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Den der vilde bedømme en Ordbog, som nærværende, uden at tage Hensyn 
> til det ganske ejendommelige ved et saadant Arbejde, frygter jeg for vilde 
blive meget uretfærdig. Arbejdets Detaljer ere sam utallige og frembyde 
saa mange Anledninger til Forglemmelse, Overseelse; og Vildfarelae fra 
Forfatteres, Afskriveres, Søiteres og Korrektørera Side at der vanskelig, 
med den største Omhu ken præsteres mogen fejlfri første Udgave, men 
det er alene Sammenligning, der kan vise om Arbejdet er godt, middel- 
maadigt eller slet, 

Et Værk af saa mange usammenhængende Eakoltheder, der yder saa- 
liden Anledning til selvstændig Frembringelse, som Udgivelsen af en letkjøbs 
Haandordbog, bliver vel desuden i fan Tilfælde skrevet af én Mand. 
Naar Udgiveren, til den yderst brysomme ag kjedsomlige Udårbejdolse skal 
bruge Hjælp, er det saa vanskeligt i alle Dele at far Planens Konsekvens 
lagttagen, at derved 'ogsan lettelig indsnige sig Uoverenstemmelser, spm ikke 
uden den møjaomligste Gjennemgaaen bogstavvis, kunne rettes. 

Jeg har saaledes til at sammendrage denne Ordbog havt den væsente 
ligste Bistand af en meget duelig og sæare omhyggelig svensk Students: 
Arkejde. Saa fortjenstfuldt dette end var, med Heusyn til hans dget Sprog, 
har dog ikke al Afvigelse fra Grammatikens Terminologi og Systeam derved 
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kunnet undgaaes. Hvorvidt det har lykkets os at forene Fuldstændighed, 
med en saadan Udeladelse af Ord, der af sig selv eller af sine Stamord 
kunne forstaaes, at Værket kunde blive letkjøbs, maa Læseren afgjøre. Da 
næsten alle de afledede og sammensatte Ord, som forekomme i de største 
Svenske Ordbøger, ere optagne under sine Stamord, og for det meste tillige 
oversatte i nærværende, haaber jeg ikke at den vil findes i nogen væsentlig 
Henseende ufuldstændig. 

At Skriftet kaldes svensk-norsk Ordbog er ikke skeet alene af Hensyn 
til vort Skriftsprogs Navn, men ogsaa fordi jeg har bestræbt mig for at 
give Plads i den for alle sandanne. :det norske Talesprogs ejendommelige 
Vendinger, som cre forstaaelige og brugelige overalt i Norge, og som altsaa 
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kunne siges at være almindelig nasjonale. 
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Fra Aaret 1837, de første Hefte af dette Værk, Grummatiken, udkom 
eré wu forløbue fire Aar. Jeg har bemyttet denåe Udsættelse til at skaffe 
Arbejdet de Forbedringer, som 'jer enten ved egne Iagttagelser og Bemærk- 
ninger, eller ved velvillige" meddelte Resensjoner var istand til at erhverve. 
I denne Auledhing mas jeg med Taknemlighed erkjende Værdien af en An- 
meldelse i Morgenbladet No. 133 Aar 1837, og fornemlig de ypperlige Vejm 
ledninger, som den svenske Giammatiker Her Rektor. P. G. Boivie, har havt 
den Godhed at meddele mig. 

. Efter disse Kilder har jeg været istand til at foretage i den svenske 
Grammatik, følgende Ting og ; Bettelser, dels af Teykfejl, dels. af virkelige 
Vildfårelser. 

Side 7..'$ 1. Den samme Udtale som Sk har foran bløde Vokaler, har og- 
san Sc, bande i Svenskens Udtale af det lafinske Sprog og i de la- 
tinske Ord, som ete optågne i Svensk. BSaaledes læses scena som 
sjena el, eng. skena; og det svenske scen oftest som sken. 

-2. I franske og tyske Ord bruger den nyere svenske Ortografi ofte 

- sch til at udtrykke Sh-Lydeb, saasom affisch fr.affiche, en Plakat, 
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3. Det er en Egenhed ved Sh-Lydeni de skandinaviske Sprog, at den 
aldrig kan stas foran en Konsonant, eller i Enden af et Ord. Der 
findes alisas intet egte svensk eller norsk Ord sem det eng. cash, 
det tyske Schnee, eller det franske breche. Forsaavidt enkelte saa- 
danne fremmede Ord ere optagne i Sprogene, have de stundout beholdt 
den fremmede Lyd, sansom det sv. bresch, der udt. bresj. 

Vide 9. S 11.2. Ordet Hof i Betydningen 2) Maadehold, er et Hverkenkjøns- 
ord. Derimod er Udtalen rigtig angiven höv. 

S. 15. Mygg er efter Boivie Hankj. 

S. 16. Formen Spir findes ikke; kun spira: For Svaner læs svanar. 

8. 17. Af Ordene paa ing ere Abstrakterne Hunkj., men de, som betegne 
levende Væsener, saasom Yngling, främling ere Hankj. 

8. 18. Stef har i Flert. stafvar i Betydningen Kjeppe: men stäfver i i Betyd- 
ningen Tgndestave. 

8. 28 $50: I) Ordene paa ig faa bande Endelsen ast og st. - 

8. 31. Jeg antager at til de personlige Pronomener bør føjes, som det fjer- 
de, og brugeligt som forstærkende Apposisjon til alle Personer: sjelf, 
hvortil svarer Ejepronomenet: egen, f. Ex. jag sjelf, min egen. 

S. 33. Formerne begge og båda bruges nu om hinanden, som Alkjøn. 

8. 35. Skåmmas les skåmmes. | 

B. 42. Verbet måste mangler Infinitiv (Boivie). 

S. 44. Læs Kalle han. Kalle De. — | 

S. 49. $86. Bortkastelsen af er indskrænker sig til de Verber, som endes 
paa rer og ler i Præsens. 

S. 47. Anm. 2. Udeladelsen af MHjælpeverbet hafva indskrænker sig for- 
mentlig til: 

1) afhængige Sætninger t. Eks. om jag kallat honom. 
2) de Ordføjninger, hvor endnu et andet Hjælpeverb gaar foran, saa- 
som: han måste vål kånt honom. 
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Hyppigst venter jeg at Indvendingerne ville blive imod det anvendte 
ortografiske System; nagtet dette er valgt, ikke alene fordi det synes mig 
i Almindelighed det hensigtsmæssigste, men 1 Særdeleshed forekommer mig 
at være det i et Skrift, som skal have til Hensigt at lette de skandinaviske 
Folkeslag Adgangen til hverandres Literatur. Man vil se at det, med to væ- 
sentlige Modifikasjoner er den store Sproggransker Rasks System, der er 
bygget ikke alene paa det dybeste Kjendskab til de skandinaviske Tange- 
maal, men ogsaa til Lingvistiken i det Hele." Med Hensyn til den al- 
| mindelige Begrundelse af dette Skrivesæt, behøver jeg derfor kun at henvise 
til Rasks endnu uigjendrevne, lærde Sprogværk: ,,den danske Retskrivnings- 
lære.* For saavidt derimod denne Ortografis Forhold til de skandinaviske 
Literaturer angaar, har jeg engang havt Anledning til at ytre mig i en Af- 
handling i Morgenbladet N. 831, 333 og 338 for Aaret 1938, af hvilken jeg 
derfor tillader mig at hidsætte følgende: 

pDen anden Hensigt, Rask havde med sine ortografiske Forandringer, 
var større | sin Idé, men vanskeligere at opnaa ved dette, eller maaske ved 
noget Middel, Han vilde at en hensigtemæssig Forandring i den danske og 
svenske Retskrivning skulde gjøre disse Sprog mere forstaaalige for alle 
Skandinaviens Beboere og derigjennem styrke. deres Literatur og nordiske 
Nasjonalitet. Hans Kunskab omfattede de fjerneste Folkefærd og de mest 
afvigende Sprog; hans Patriotisme havde derfor tabt det ensidige danske og 
havde udvidet sig til noget mere almindeligt. Det foreavævede ham altid, 
at der i Sverrig, Finland, Danmark, Island og Norge bo 6—7 Milliener 
Mennesker, som forstaa hinandens Tale uden Vanskelighed, men som saa 
lidet forstaa hinsndens Skrift, at de læse 10 ja maaske 100 tyske eller fran 
ske Bøger for hver dansk eller svensk. Ham var det klart, at dette For- 
hold var højst skadeligt, og at denne Skade var tilvejebragt ved en ogsan 
i andre Henseender uhensigtsmæssig og byrdefuld . Retskrivning. Naar den 
forandredes og Sprogene bleve gjensidig forstaaelige, vilde en Bane for det 


skandinaviske Talent være aabnet, vel endnu ikke mere end en sjette eller 


. syvende Dél saa vid, som den, der ligger udbredt for den engelske, tyske 
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eller franske Skribent, som er over firti Millioners Tolk. Opmuntringen til 
at iragte efter Udmærkelse som Forfatter, vilde dog ferdobbles eller tredob- 
bles. Efter Rasks Anskuelse var vol Sproget Nasjonernes væsentligste Kjen- 
demærke, og ved Sproget vilde han heller ikke røre, Han vilde ikke for- 
andro et eneste Ord, en eneste Lyd i Sproget — kun Betegnelsen af Lyden 
vilde han rette. Men han vilde, at Folkeejendommeligheden skulde bære 
Frugter og skyde Blomster, ikke blot være et Skjelnemærke, En Nasjona- 
litet, der var saa svag som den danske, forekom ham ikke at fyldestgjøre 
disse Fordringer. Et Folk, som å Poesi, Kunst, Videnskab og selskabelige 
Suder, i det Væsentlige, ja hæsten i Alt efterligner det tyske, franske eller 
engelske, uden mnogensinde at fremstille noget Efterlignelsesværd til Vedor- 
lag, opfyldte ikke sin verdenshistoriske Bestemmelse, En Literatur, hvoraf 
den større og inflydelsesrigere Hulvdél bestanr af Oversættelser, er ikke 
Beforårer af den almindelige Kultur, men i det bedste Fald kun en Udbre- 
der og dens Sprog er, sarlænge det kun anvendes til at meddele hvad Andre 
heve tænkt, snarere en blot Hindring for de almen-menneskelige Frem. 
skridt, | ” 

Rask kunde endog have frfaringen for sig, naar han vilde | et mis- 
modigt Lune forudse, at saadanne smaa Nasjoner maa gaa til Grunde og 
sammensmelte med de.større. Britannien var for et Par Aarhundreder siden 
beboet af fom keltiske Folkestammer, der maaske vare ligessa talrige til- 
sammen, som dens engelske Befolkning. 'Disse fem Dialekter havde fem for- 
skjellige Literaturer, som vare lidet forstanlige og uafhængige af hinanden. 
Resultatet heraf er blevet at disse Mennesker have kultiveret sig, ikke gjen- 
nem sin egen, men formedelst den rigere engelske Literatur og at disse Di- 
alekter enten nu ere forsvundne aldeles (som cormish), eller indskrænkede 
til foragtede og indflydelsesløse Kragemanl blandt de fattigste Uslinger, eller 
et Rotvælsk mellem Forbrydere. En dannet Mand skammer sig i Alminde- 
lighed ved at lade Folk vide at han forstaar dem. O'Connells Veltalenhed 
har næsten altid klunget gjennem den engelske Tunge, naar han har talt 
Irlands Sag. | 
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Det halve Tyskland var ligeledes fordum beboet af slaviske Stammer, 


som forstede Russisk og Polsk, men Politiken holdt dem fjermede i. Litera- 
tur fra hinanden og fra sine Sprogslægtninger. Der gives maaske Katekis- 
mer i et halv Snés slaviske Sprogarter i Tyskland; men kun Katekismer og 
endog disse ere blevne til Kuriositet. Ti flere af Sprogens ere uddøde., De 
Distrikter, som brugte dem, tale nu Tysk og endog i flere af de endnu sla- 
viske Lande, som Bømen, Ungarn, Sydøsterrig og Slesien er det slaviske 
Sprog kun et Bondemaal, som ikke fremmer Kulturen, fordi det er -udyrket, 
men tvertom hindrer den, ikke freémhjælper Fædrelandskjærligheden og den 
borgerlige Enighed, men tvertimod adsplitter Befolkningen i en tysktalende 


dannet Stand, og en ran og fattig slavisk Stamme, hvilke ikke anse hveran- . 


dre som Medborgere, men kun betragte, hverandre -med Foragt eller Had, 
som Tyranner og Trælle. Det'er heller ikke alene et Felks Undertvingelse, 
som udrydder Sproget og Folkeejendommeligheden.,  Hollænderne have altid 
været fri, men de have altid været et lidet Folk omgivet af store Nasjoner: 
Deres store Mænd have derfor fer det meste været store for den latinske, 
den franske eller tyske Literatur, saaat Holland ikke har været siviliseret 
gjennem . hollandsk. Nu da Dampen og Jærnbanen gjør den hele Verden til en 
Stad i kommersiel Henseende, er den fremmede Paavirkning i den Grad for- 
stærket, at neppe det hollandske Folk lenge vil kunne bevare mere end den po- 
litiske Selvstændighed, dersom'denne kan overleve den nasjonale. Belgierne 
ere allerede Franske i Literatur (skjønt de fleste Bønder endnu tale hol- 
landsk). Holland vil vel i en forholdsvis kort Tid være fransk ogsas, el- 
ler tysk. . 

Det er muligt eller rimeligt, at en uafvendelig ”Verdensstyrelse ogsaa 
fordrer den gvenske, danske og norske Nasjons politiske. og literære Tilin- 
tetgjørelse eller Overgang i et større Folkeslags Skjød. Men den Statsmand 
hos os, som ikke amsér denne Omvæltning som et Onde, er en Forræder, 
og den Videnskabsmand, som ikke har den samme Overbevisning for sit 
Vedkommende, er uden Paitriotisme, ' - i a 
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Antagelsen af Rasks Ortografi vilde være et stort Skridt til at gjøre 
det danske, norske og svenske Sprog forstaaelige for alle de skandinaviske 
Landes Beboere. Den vilde virke til at Literaturen fik mere Værd og Be- 
tydning, gjennem den større Opmuntring for dens Dyrkere og gjennem Biv- 
ningen af de forskjellige Folkekarakterer imod hinanden. Hvad der var 
ægte skandinavisk vilde da vanskeligere druknes i evropæisk Efterabelse 
end nu. Men Rasks System vilde ikke være tilstrækkeligt til at udrette saa 
meget, endskjønt det vilde aabne Vejen. For at Manlet skulde opnaaes 
maatte ogsan den svenske Sproglære gjøre Konsessjoner. 


Hvad der gav Rask Haab om, at hans Plan vilde have Fremgang, var 
ogsaa nogle mærkelige udenlandske Eksempler. Ikke blot findes en konse- 
kvent Ortngrafl, efter samme Regler baade for indenlandske og fremmede 
Ord i de fleste, skjønt ikke betydeligste Sprog. Især er Italiensken mærke- 
lig formedelst den konsekvente og fra andre Sprog afvigende Maade, hvor- 
paa fremmede Ords Lyd betegnes. Men just paa Rasks Tid, I Aaret 1815, havde 
det spanske Akademi antaget en ny Retskrivning, saare afvigende fra den 
ældre og meget simplere, end denne. Denne Forbedring blev ved kongelig 
Forordning befalet at skulle anvendes i alle Regjeringens Skrifter. Maa- 
ske denne Forandring vil blive den eneste af Ferdinand des Regjerings- 
foranstaltninger, som ikke omstødes.* 


Man vil imidlertid lettelig bemærke, at der i denne Ordbogs ortografi- 
ske System findes to Hoved-Afvigelser fra Rasks. Den ene at her istedet- 
for Å er anvendt Aa. Dette bidrører fornemmelig fra den Omstændighed, 
at der til dette Værk, ligesgm i de norske Trykkerier i Almindelighed, end- 
nu bruges gotiske Bogstaver. Saalænge man ikke har fanet afskaffet denne 
Middelalderens smagløse Fordærvelse af det latinske Alfabets simple Skjøn- 
hed, lade baade Aksenter og saadanne sammensatte Tegn som Å sig van- 
skelig anvende. De tage sig slet ud til de gotiske Typer, og då man tør 
forudsætte, at større Forbindelse med det vestlige Evropa omsider vil oplyse 
de Norske og Danske om det Urimelige å, ligesom Russerne, at jøolere sig 
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ved et eget Alfabet, er det ikke Umagen verd at panlægge de gotiske Bogé 
ståver nogen Tvang paa deres sidste Dage. : 

Den anden Afvigelse fra Rask bestaar i, at jeg har skrevet xj, Gå, ” 
Skjy istedetfor hans bløde K, Sk og G. Denne Forskjel er bugrundet i 
virkelig Afvigelse i Meninger. Rasks Maade til at betegne disse Lå, 
strider ganske imod hans Systems konsekvente Simpelhed, og frembyder in- 
gen af.de Fordele, som de øvrige Bestemmelser, | 
| l. Rasks Betegnelsesmaade fer disse bløde. Kongonantlyd er ukonses 
kvent, da hans Bygning ellers. hviler par den eneste Regel: hver Lyd skal 
have sit Tegn, men kun ét, og hvert Tegn eller Bogstav skal kun have én 
Udtale, Naar Rask altsaa skriver Kan og Kær begge med samme Tegn 
K, giver han jo dette to aldeles forskjellige Lyd. Naar han skriver Kær, 
men derimod Kjende, udtrykker han paa den anden Side samme Lyd ved 
to forskjellige Betegnelser K og Kj. | 

2. Rasks Regel at Æ skal ansees som en haard, Vokal, der alisaf, 
naar Udtalen af Konsonanten desuagtet er blød, fordrer Understøttelse, af ja 
strider imod alle Sprogs Analogi og begrundes ogsan kun paa en ganske 
ufilologisk og som det synes højst usikker Maade, ved et akustisk Experi- 
ment af Fysikeren Chladni. Hvad spesielt de skandinaviske Sprog an- 
gaar, er det kun undtagelsesvis, at E tilsyneladende frembringer haard Kone 
sonantlyd. Hvorledes dette bør forklares har jeg i Grammatiken Side 6 
Note, søgt at vise. Et System, som betragter Undtagelsen som Regel, maa 
ansees for fejlagtigi. | | 

3. Rasks Betegnelsesmaade af disse bløde Lyd Kj, Skj, Gj fjerner 
det danske Sprog fra det svenske istedetfor at tilnærme, og vækker hos det 
danske og norske Folk stor Modstand formedelst den betydelige Forandring 
fra det Gamle. Det svenske kånna udtales omtrent som det danske kjende; 
men Rasks Ortografi gjør ingenlunde dette anskueligere, Naar Rask skri- 
ver Gør, Kær, skære indbilder Normanden sig, at han fordrer at disse Ord 
skulle udtales haardt ligesom i et Par danske Dialekter. Endskjønt dette 
ingenlunde er hans Mening, er dog Mirforstaaelsen næsten uundgaaelig. 
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Disse, som det forekommer mig, Fejl ved Rasks System, have hindret 
mig fra at antage det i sin Helhed. Det har desuden flere Mangler, som 
endnu gjøre det uskikket til ut opfylde hvad jeg har 'anseet for dets Hoved- 
hensigt, nemlig at bortfjerne alle de kunstige Skilleram, som Bogstaveringen 
opstiller imellem Svensk samt Dansk og Norsk, og at bevirke at de tre 
Literaturers Skrifter blive ligesaa forstnaelige for samtlige Skandinaver, 
som deres Tale altid har været. 

For at-æt saadant, efter min Formening stort og nyttigt Øjented skul 
de kunne opnaaes maatte endnu flere Forandringer foretages og de mastté 
naturligvis finde Sted i alle Sprogenes Ortografi, ikke blot i det Danskes 
og Norskes. Saaledes vil Enhver, som kjender noget til disse Sprog kunne 
angive flere ortografiske, i Udtalen ubegrandede Forskjelfigheder, der lige- ” 
sanvel egnede sig til Afskaffelse, som de, hvilke Rask allerede hær udvi- 
sket. Herhen høre den svenske Ortografis forvirrende og modsigende An- 
vendelse af F og Fv med Udtalen V; den svenske Brug at fordoble Kon- 
sonanter, som er fuldelig saa ufornøden og brysom for den simple Mand, 
som den danske Vokalfordobling, hvilken Rask afskaffede; den danske An- 
vendelse af stamme D, er i mangfoldige Tilfølde, hvor hverken det islanske 
eller svenske Sprog kjender noget til dem, og hvor de heller ikke ére hjem- 
lede i Udtalen; de Danskes og Svenskes Afvigelse i hvert andet Ord mel- 
lem E-og Æ samt O og Å, der heller ikke har nogen Begrundelse i Udta- 
len. Man kunde endelig tænke sig vedtagne ganske ejendommelige Tegn for 
de bløde Konsonantlyd saasom SÅ for skj, I for Gj eller for Kj og Gj det 
strøgne K og &, som findes benyttede i Rasks senere Skrifter (navnlig den 
lappiske Sproglære) og siden ere optagne af flere Sprogforskere. 

Det maa visselig være vanskeligt at sfgjøre;s om det dr rimeligt at 
Folkeslag der i saa mange Aarhurdreder have været baade politisk adskilte 
og staaet fiendtligt over for hverandre,' skulle konne have sig til den For- 
domsfrihed og Ewighed å liferere Anliggender, at de for at fremme det ind- 
byrdes Samkvem, gjøre Konsessjoner, af hvad de have anseet for Dele af sin 
Nasjonalitet. De forhaanden værende Tegn til en saadan Overenstemmelse 


XII ” | 
ere ubetydelige og ringe. Men Verdens Tendens er imod Forening og Ud- 
jævning af Nasjonaliteter. De naturvidenskabelige Kongresser mellem de tre 
Rigers Læger og Fysikere i de sidste Aar, tyde hen pas at denne Aand og- 
” saa rører sig i Norden. | 
Af hvem en saedan Forandring skulde foretages blev det andet Hoved- 

'spørgsmaal, hvis Udførbarheden først var erkjendt. At der i nogen af 
disse Literaturer i det første Aarhundrede skulde opstaa en Sproggransker 
af Rasks Snille og evropæiske Berømthed, som med sit videnskabelige Navn 
kunde give Forandringen Vægt, hører til de usandsynligste Lykkes-Tilfæl- 
de, Ifald Rask havde levet længere vilde han uden Tvivi selv været Man- 
den til at udføre Ideen i al sin Udstrækning. Hans sedneste lingvistiske 
Arbejder vise, at han havde havet sig til et langt højere Standpunkt, end da 
han skrev sin danske Retskrivningslære, og det er efter Benyttelsen af disse 
Rasks egne sllernyeste Skrifter (engelsk Formlære, lappisk Sprog- 
lære) at Forf. af disse Linjer, har trøstet sig til at finde Feil i hans dan- 
ske ortografiske System. Maaske skulde man under de forhaandenværende” 
Omstændigheder kunne tre at en Kongres af Sprogforskere, hvis de skan- 
dinaviske Nasjoner kunde ligesom Tyskland enes om at holde en sandan, 
var mest skikket til at udkaste Planen til denne Udslettelsa af et tankeløst 
- Begstaveringssystems Hindringer imod svenske, danske og norske Øøgers al- 
mindelige Læwsning af alle dem, som forstaa Norsk, Dansk og Svensk, naar 
det tales. | | 

Med disse Ord, saavel til Undskyldning for mit ortegrafiske System, 
sem til Forsvar for den Idé, hvorfra det er gaaet ud, overleverer jeg mine 
Landsmænd dette Værk; hvorfor jeg vil føle mig belønnet, hvis det har gjort 
den svenske Literatur mere tilgjæugelig for Danske og Norske, hvilket har 
været Høvedhensigten med dette i andre Henseender utaksomme Arbejde, 

Kristiania den 26de Jan. 1811. | 
| Ludvig Kr. Daa. 
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Forklaring 
over de i Ordbogen forekommende Forkortelser. 


adj. — Adjektiv (Gram. $. 46 følg.). 
adj. v. — Partisip, som bruges som Adjektiv. 
4. 6. — Angelsaksisk Ord. | 
bergy. — Kunstudtryk af Bergfaget. 
bot. — Et botanisk Kunstudtryk. 
dagl. T. — Ord eller Udtryk af Hverdagssproget. 
D. — Dansk. 
d. f. f. — det samme som. 

CE. — Engelsk. | 

. — Hunkjøn. 

r. — Fransk. 
gl. — gammelt. 

gl. T. gammelt Tysk. 

Å Gy. gammelt Svensk o. 8. v. 

Ör. — Græsk. 
Hoff. — Hollandsk. ' 
3. og Il. — Islandsk. 
konj. — Konjunksjon. 
|. — læs (Angivelse af Ordets Udtale). 
Lin. — Dyrs eller Plantes latinske Navn i Linnés Naturhistorie. 
m. fl. —med flere, 
m.— Hankjøn. 
n. — Hverkenkjøn. 
n. pr. — Navn paa et Individ, Sted eller Land. 
N. — Norsk. 
= N. — at det svenske Ord bruges i samme Betydning paa Norsk. 
N. GS. — nedersaksisk eller plattysk Ord. 
part. — Partisip. 
— Partisip i Passiv. 
på. — Flértallet (Gram. 18 følg.) 


* 





pron. — Pronomen. ($. 54 og følg.) | " 

pron. pers. — personligt Pronomen. . 

I. — se (Henvisning til et andet Ord). 

Gy. — Svensk. 

Søt. — Sømandsudtryk. s | 

8. på. — Substantiver, som have samme Endelse i Enkelttal og det ube- 
stemte Flertal. 

T. — Tysk. 

v.a. I.— Verb, som bøjes efter første Konjug. Gr. $ 79. 

v. a. 2. I. el. 2. el. 3. Verb, som bøjes efter en af de tre Klasser i anden 
Konj. $ 84 Gr. 

v. a. 3. — Verb efter tredje Konjug. Gr. 693. følg. 

v. dep.- Verb, som har passivisk Form men intransitiv refl. el. vekselvirkende 
Betydning. Gr.$63.2. 

v. recipr. — Verb med vekselvirkende Betydning. 








Amot — ter, m. Abbed. 

Abbotsdöme — men, 1, 0g Abbotsstift, 
8. på. Abbedi. 

Abbotlig, adj. abbedlig. 

Abecedarie — ier, m. Abecet, Stavebog. 

Abrahamsrot, f. Gtorfenæb, "Geranium, 

Abrotsört, f. [brod (Urt). 

Ack! interj. NE! 

- Adelsdam — er, f. Adelsfrue. 

Adelskap, m. Adeiſtab. 

Adelsman — mån, 7 Adelsmand. 

Adelsstånd, 4. Adelſtand. 

Aderton, adi. ten. En af de Ader- 
ton, et Medlem af bet fvenife Akademi, 


hvid Untal fun er atten indfedte 
Svenffe.* - 
Adjunkt— ter; m. 1) En perfonel Ka: 


pellan. 2) En ettor ved ef Univerfitet. 

3) En af Lærerne paa et Gymnafium. 

Adla, v. å. I. adle. Dyhøje i Adelſtand, 

drå. Adlande, 2. 

Af, præp. 1) af, 2) itu, slå af käppen, 
bryta af värjan. 

Af och an, adv. af og til, frem og til: 


age. 
Afbalka, v 1 afdele ved Bjælfer; 
def. Åfbalkning., f. Afdeling vet 
Bjælfer. 


Afbedja, v. &. 3. (afbeder, afbad, ef- 
bedit), afbede; drf. Afbedjande, 2. 


Alberga, v. al. (utt. avberja), afsøfte | 


Afbeta, v. å. 1. (36. beita), afgræsie, 
beite af NIF. drf. Afbetning, f Af⸗ 
græsfen. ; 
Afbetsla, v. å. 1. afbibſle. 
Afbida, v.a. 1. oppebie; drf. Afbidan- 
de, m. Afbidan, f. Benten paa. 
Afbila, v. a. 1. behugge, beffjære Træer. 


Afbild — er, m. (T. Abbild) Billede, 
Aföildning; det. Afbildande; 2. Ut: 
bilden. 


- Afbita, v. a 3. (afbiter, afbet; afbitit) 


afbide. 
Afblåsa, v. a. 2. 2.afblære, 2 fluite, ti E. 
afblåsa en Riksdag (med Trompeter). 
Afhrinna, v. 2. 3. (afbrinner, afbrann, 
afbrunnit) 1) broænde af, — af 
Ild, 2) brænde for (om Geværer). 
Aral 8. på n. Afbrud, Afbrydeife, 
orffjel. 
Afbryta, v. a. 3. (afbryter, afbrös 
. sfbrafit, p. p. afbruten), afbryde; def. 
Afbrytning, fi UAfbrydelfe: 
Afbrånna, v. a. 2.2. afbrænde, opbrændé; 
drf. Afbröhnande, n. Afbrånning, R 
- Afbrænden, Afbrending. 
Afböja, v. a. 2.. 1) afboj ep 2) afvender 
afyærge; drf. Afböjande, 2. 
Afbön — er, f. Afbigt. 
Afbörda sig, v- r. 1, befri : fig fra 
Ailfredsftille; Com Gjøl). betale. A . 





2 Afd 


sin Pligt, udfore fin Pligt; drf. Af- 
bördande, øm. 

Afdagataga, v. a. 3. (-tager, -tog, -ta- 
git), ombringe, berøve "bivet:; drf. 
Afdagatagande, n 

Afdamma, v. a. |. afſtove, renſe for 
Stov. Afdamning, f. Afſt —3 — 

Afdanka, v. a. 1. aftakke, give Afſted. 

Afdelande, n. Afdelen. Afdelning, f. 
Afdeling. 

Afdika, v. a. 1. afdige, adffille ved 


Diger. Afdikning — ar, f. Afdigning. - 
(-drifver, -dref, 


Afdrifva, v. å. 3. 
-drifvit); drf. Afdrifnng — ar, f 
Aforivning. 

Afdrifningshård, m. Stofted ped en 
Masovn. 

Afduka, v. a. 1. tage af. et Bord. 

Afdönad, part. befotmet. 
Afdömnia, v. a. 2. 1. paadomme, afgjore 
ved endelig Dom. Afdömmande, n 
Paadommelfe, Paaljendelfe. 

Affall, 3. pi. n. 3. Affall). Affäld, 


Frafald. 

Affalla, v. n. (-faller, -foll, -fal- 
lit), falde af, Fatde fra-p.p Affallen, 
om Folks Udfeende: af alden, mager, 
indſounden. 

Affeja, v. a. 1. glatte, polere. 

Affinna sig, v. r. 8. (-flnner, -fann, 

- «fannit), affinde fig. 
Affira, v. a. 1. fire ef Toug. 
Argalla,. v. a. 1.. rive- Skorper eller 


Afflytning. LAUD 7 
Affiytta, v. m. 1. flytte ud fre; drf. 
Afflyttning, f. Bortflytt 
Affällig, adi. (Å. abfållig), frafalden 
pprørft mod Regjering og Ev 
Affallighet, f. $rafald, Opre 
Trofoshed. 
—e m : Frafaden, * 


Ren 

Affärd. gåt (3. Férd), 1) Afreife, 2) Af: 
færdigelfe; Ende. Han fick en Umkelig 
' A. Det tog en forgelig Ende med ham. 


Aff 


Affårda, v. å. 1. affærbige, erpebere ; 
ogfaa: afffedige: drf.  Affårdande, 
n. Affærdigelfe, "Äfffedigelje. 

Afföda, f. Afkom, Nngel. 

Affölja, v.n. 2.1. Låta A. lade afgive, 
aflevere, overfende. Afföljande, m. 
(Venges v. dl.) 

Afföra, v. å. 1) afføre, bortføre, 2) tvcef- 
fe fra (fom i Regnffab). 

Afgifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif—- 
vit,) afgive; drf. Afgifvande, n. Af: 
aivelfe. 

Afgjuta, v. 
gjutit), afftobe; drf. Afgjutning, f. 

Afgjord, p. p. algjort, fe Afgöra. 

Afgnaga, v. å. .3. afgnave.:; I 

Afgnuggando, : n. Azrieri 

Afgrundsfoster, Helvedes gel. 

Afgrunds-anda, Demon, Djævel. 

Afguda, v. å. 1. forgude. | 

Afgudabelåte — n, 4. og afredabild — 
der, m. Afgudsbilled; drf. Afgada-— 
dyrkan, f. Afguda åyrkare, &. I. 178. 

Afgående, | og Afgång, m.: (J. Af- 
gångr), Afgang. 

Afgårda, v. å. 1. afgjerde, fraffitte ved 
et Gjærde. - 

Afgärda; adj. A. hemman. En Gaard 
paa Landet, fom ligger affondret fra 
: den Vandsby, hvortil den horer; (T. 
BeyhoH). Enbolt Gaard Nrk. 

Afgöra, v. a. 2. af jore Drfi Afgö- 
rande, % Af fgjore 

Afhjelplig, adi. (. ab het Frid), fom 
- fan afpjælpes. - 

Afhyfla, v. å. 1. afhovle. 

Afhysa, 0.0. 2.2. A. ett hemmen nede 
bryde Bygningerne paa en Bonde: 
gaard og forene den med en anden. 
Å. ur ett hemman, jage fra en Bon: 
degaard; drf. Afhysning, f. 

Afh Ha, v.& 3, (-Håller: -höll, - "hål- 
pe afholde, p. afhållen, brug. 

f. fom ed an dt, yndet. Afhål- 
laude, 8 . 
Afhålla, v. 2 å. å held af. 





. 8. (afjuter, afgöt, af- 





Afh ' 


Afhåmta, Vv. a I. afhente. 


Afhanda, v. av 2. 1. fratage, ſtille ved, | 


berøve. A. någon sin egendom, be: 
rove En fin Gjendom. A. sig lifvet. 
Afhöndande, n. "Sratagelfe. Berovelfe, 

Afhångig, adj. 1) afhængig. 2) fejl. 

Afhölja, v. å. 2.1. afhylle, blotte, ifær 
fig.; drf. Afhöljuing, f. Afbylling, 
Spdagelfe.. at 

Afhöra, v. &. 2. 1. 1) hore: paa, 2) af: 
here, forhere; def. Afpärande ,. n. 

sren. 


Afkapa, v. «. 1. affapp 

Afkastaing — —8 Få Sabfomf, Sndtegt, 
fær af Gord. 

Afklådande, ø- Aftæden 

Afkoka, v. å. 1. affoge; def. Afkok- 
ning, f. Ufogning, ät SS 

Afkomling — ar, 2*6 
ling). En 2Gtling, tlæg. 

Afkomma, f. Affom 

An gnat — or, ”. — Sndtegt. 

Afkoppla, v. &. 1..affoble. 

Afkunna, v. a 1. forfynde, knadgiore, 
oelendigjøre drf. . Afkunasade, 2. 
Forkyndeiſe, Betjendtgjorelte 

Afkyla, 0. «. 2. 1. (T.abfibhlen) af: 
tjole ; drf. Afk ning, f. Uftjoling. 

Afa, v. €. 1. 1)-avfe, 2) undfange, 
blive fvanger, 3) erhverve (Gods). 

Affande, an. . 

Aflaktera, v. a 1. pode, indpode. Af- 
laktering, f. Judpobning. . 

Afassa., v. a. "1. aflæsſe. Afiassning, f 
Afæéning. 

Affasta, v. å. 1. affade, tomme en Lab: 
ning, losje. Prag Sm i f. Afladning, 
ag mnin af en La 

flad, Svndäferladelje. 

AMefra = vor, f. 1) Levning, Reſt, 2) 

Relikvie. 


Afelse, m. Undfangelſe. A—delar, på. 
—* — Rjonsdele.: A-—formåge, 
vleevne. 
Aflefyera D 


- Aemna, v. a. 1. afgioe, give fra fig, | 
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aflevere, overgive; drf. Aflemnande, 


Rn. Afgivelſe flevering. 
Aflida , v. n-.8. (aflider, afled, sf- 
ledit), ved Doden afgaa, de; def. 


Aflidande, n. Dod, Dedsſtund. 
ARilvg,. v. «& Å oe; drf. Aflifvan- 


A adi. frugtb Afli he f 
— nn. er — Gabe, "(midt 


Af , 8. på. %- (I. Afblau T Ab: 
* DH. 1) Aflob, 2). GSlutning, ( Ende, 
ud fald. En saks a. . En Gags. Ud- 
fald. Afioppsdike —n, %. Uilsbsgroft. 

Afliång, adj. aflang. 

Aflåta, De & 8. (akter, aflet, afiåtit), 

- aflade, overlade, afgive, afftaa; v. m. 
aflade, ophore. 

Aflågga, v. «. 2. 2. (lade, lagt) aflæg= 

. ge; drf, Afliggande, n. Afliggare, 
ad på. 1. Aflægger, Ci Gartnerkunken), 

n, di. (T. ente, fan Ate 
beliggende, fraliggenbe, fjern are 

. sent adv. Aflågsenhet, EG Ab ge: 
legenheit), Fratand, raliggenbed, 

Afftand, Gjernhed. 

Afdlågsna,, v. a. 1. bortfjerne. Aflägs- 
nande, n. Bortfjernel 

Aflönna,:v. å. 1. aflonne. 

Afföpa, v. & 3. (aflöper, aflopp, el. af- 
löpte, aflupit, el. aflöpt). (T. ablau: 
fen), 1) aflebe, 2) faa Udfald, løbe 
af. Saken har aflupit efter önskan. 
Gagen er fatdet ud efter Onfke. 

Af: 2, v.8. 1. magres, blive mager. 

Afmåla, v. å. 1. 'afmale. 

Afmasta, v. å. 1. fappe Maten. 

Afmatta, v. a. 1. udmatte. 

Afmöta, v. 4. 2. 2. (afmäter, afmåtte, 
-afmåtit, afmått), (I. abmeffen), 
atmaale, Afmåtning — ar, f. 

fnysta, 0. a. I. nofte af IN. vinde 


D. Aføystning, 
Afakmare, føl m td Ab ne h mer), 


- den, fom tjober noget af En i Meng 
de. Kunde, Sjober. . . 





4 Afn 


Afaödga,v. a. L.(T.abndthigen) af: 

node. 

Afnöta, v: a. 2. 2. (T.abnugen), fors 
flide, opſlide, Cifer om BVerktoi). 

Afplana, fe Utplåns. 

Afplanka, v- a. 1. aflukke ved Planke⸗ 


vært. 
1. afplufte : def. Af 


AÄfplocka, v. a. 
plocknins, f. Aplutning: 
Afpruta, v. a 1. afprutte, aftinge. 
Afprågla, v. å. 1. afpræge. pe 
Afpåla, v: a: 1. afpæle.- 
Afrad (idt. avrad), m. Tiende, aarlig 
Afgift in Natura, Grundaf: ift. 
Afraka, v. a. 1. afrage, aftage ved 
Ragekniv. Afrakning, £ Afragning. 
Afr esa, v. Ne * 2. å veife. Afresa; R 
Afrita, v. a. 1. aftegne. 
Afrådå, v. a. å 1. fråraade. 
Afrökna, v. a. 1. afregne; drf. Afräk- 


ing, f. 
Afräte.. n. Dalmſtubber paa en ſtaaren 


ger 

Afråtta, v 1 D henrette, aflive 
2 hr Meg oplære, (om Dyr): y: def. 
Afråttning, f. 1) Denrettelfe, 2) 
UAfrettelfe. Afrktsplats, a. Retter: 
plads, Metterfted. 

Afröka, v. n. 2. 2. ryge bort. : 

Afrösa, v. a. 1. fætte et bfertiet 
' Marfeftjel: Afrösning, ar; f. 

Afsaknad, f. Afſavn. 

Afzalu, indikl. Salg. till a. til Salgs. 

Afse, v. a. (-ser, -såg, -sett), tage 
- Dentyn til, tåge i Betragtning; drf. 
Afseende — den, n; Henfyn, Den: 
feende. I afseende på, med Denſyn 
til, | enfeende til. Göra afs. på, 
tage Henſyn 

Afsegla, v. a: I. re abfegeln), af: 
fejle; drf. Afsegling, f. 

Afsela, v. å. 1. tåge Seletojet af, * 

Aföip a mm: (ET. Ab ſtrh t), enfigt, 


em 
Afella, v. al. affileN.; , affte D.; def. 
Afsilning, f. 


Afs 


Afsjunga, % å. 3. (-sjunger, -sjöng, 
sjungit), affynge; drf. Afsjungan— 


Afskaf, n. Afffav, det fom afftaves. 

Afskafva, v. a. 2. (-skafver, -skafde, 
-skafvit), afftane; 

Afskaka, v. a. I afryſte; ; drf. Afskak- 
ning, F. 

Afskala, v. å. 1. afffalle.. 

Afskeda, v. a. 1; afffedige ; drf. 
skedande, a. =: 

Afskeppa, v. & - afffibe, ude. 

Afskieka, v. a. 1. affende. 

Afskjuta, v. å 3. (afskjuter , ret, 
afskjutit), affeyde. : 

Afskråp, » Afſtrab. 

Afskrapa, v. a. 1. afftrabe. | 

Afskrifva, v. a. 3. (afskref, afekrif- 
vit), afförive; deraf Afskrifvare, 
8. på. m. 

Afskrubba, v. a. 1. frrusbe af. 

Afskrufva, v. a. 1. å 

Afskråecka, v. a.2.2. — 2 drf. Af- 
skråekande, 2. 

Afskröde, n. bet fom levnes, fader af, 
gaar til Gpilde. Afskråda, v. a. 

Afskudda, vi &. 1. ——— 
afryſte, afkaſte. A. oket, afkaſte A 
get. A. en skam, affafte en Stam. 
drf. Afskuddande, æ* 

Afskyvärd, adj: affvlig. . 

Afskära, v. a. 3. (-skår, -skar, -sku- 
rit), afffjære ; drf. Afskurning, f. 
Afskölja, v. a. 2. 1. afftolle. 
Afslag, 8. på. n. 1) Afflag, 2 Kvin⸗ 
ders Rensning efter Barſelſengen. 

Afslipa, v. å. 1. afſlibe. 

Afslita, v. a. 3. (-sliter, -slet, »shtit), 

afflide. 

Afsluta, v. a. afflutte, bringe i Stand ; 
drf. Afslutning, f. Afslutande, n 

Afeneda, a.2.2.a. on åker, ploje paatvers. 

Afsnåsa, v. a. 2. 3. affcerdige med for: 
nærmelige, foragtelige Ord, give et 
tort Svar; drf. Afsnäsning, R 


Af- 


- 





Als 


Afsomna, v.n. 1. henfove, de. Afsom- | 
nad, p. p. henfoged. 

Afsopa, v. å. 1 offeje De fope GR. 

Afspetsa, v. a. 1. affpidfe. 

Afspinna, v- a. 3. (-spinner, -spann, 
-spunnit), affpinde. 

Afsprång, =.- 1) Sidefpring , 2) Dit: 
gresfjon, fyob. |. 

Afstadna og Afstanna,.v. »..1. fratfe, 
faa ftille, blive ftaaende. Afstan- | 
nande, RR. 

Afstamling — ar. m. Sting. 

Afsteg, 8. på 1: d. ſ. ſ. Afspråag. 

Afstiga, v. n. 3. (afstiger,: afsteg, 
afstegit), frige af. A. hög någon, 


tage md hos Eu: 

 Afstryka, v. a. 3. (-stryker, «strök, 
-strukit), afftryge, afolfee; def. Af- 
stråk, m. bet ai aspede. . 

Afstympa, v. å. 1. afftumpe, afſtymp⸗ 
re, affutte. 

Afstyra, v. å. 2. 1. afvende, afværge, 

Afstyrka , v. a 2.2. fraraade; drf. Af- 
styrkande, 

Afstående, n. eller Afståelse, Afſtaaelſe. 

Afstånd, n. Afftand, Fraftand. 

Afstänga, v.a. 2.1. 1) afsjærde, indgjær: 
de, afftænge, N.2) affondre, ude: 
lufte, Mille fra ; drf. Afstån ing, fi 

Afstångsel, =. Gjærde, Sndhegning, 
Gtillernnsvæg. 

Afstöta, v. a. 2. 2. å 


fſtod 
— Mm. Affuger, Ci ðartnerkun⸗ 


Afsvala og Afsvalka, v. a. 1. afſvale, 
affjøle. 

Afsvalna, v.n. I. affvales, fval ne N. 

Afsvimmad, p. p- befvimet, afmoægtig. 

Åfsvårja og Afsvilra, v.a. 3. (-svår- 
jer, -svor, -svurit, -svuren), (T. 
abſchwöre n), affværge. Afsvårjan- 
de og Afsvårande, » Rn. 

Afsåga, v. av 1. (3. saga), affave D. 
affage, N.; drf. Afsågning, f. 
Afsåga, v. a. * 2. (afskger, afsade, af- 

ngt), affige. f. : A: en dom. A. Sig, 


Afø 


frafige fig; ; def. p tande, SE 

Afsiågelse, m. igetje, 3 
Brafigelle, Opfigelfe. 

Afs dar 'v. a 1. affende; drf. Afskn- 
dare, Affender.. Afslndning, 
f. — Afſendelſe. 

Afsknka, v. a. 2. 2. 1) giore Mflæggere, 
(i Bjergværksfyrog), afſynke, arbej- 
- def ig lodret ned; drf. Afsknkande 

S 1) Plantning ved. at 

Geſenk, Aftynfning. 


5 


læggere, 2 


| Afsåtining, f. I) Affærning, 2) Affot: 


Afs jv.aln affohdre; drf. Af- 
söndring. f. 

Aftal, m. G Aftal), Aftalo. 

Afteckna, v. å. 1. aftegne. - 

After, m. i Bjergværtkerne, alt det, der 
bliver tilbage, naar Ertſen er udban⸗ 
Fet og udpaget. fter. 

Afton. an. I. Aftan), Aften. Af- 
tønkyla * ell. Aftonsvalka, f. Af⸗ 
tenfulde, Aftentjoling. Aftonrodnad, 
f. Aftenrode. Aftonsånp, m Aften: 
fana. Aftemvard, . (3. Aftanverdr), 

hos Almuen Aftonval og Aftval i 
måfand, og i Skåne Merafton), UG f: 
tasvæl, N. VBesperfoft, D. - 

Aftorka. v. å. 1. (3: tharha), aftor: 
re D., aftorfe NM. Aftorkning,: 

Aftroppa, v. a. 1. afmarfere, troppeaf; 


drf. Aftroppning Afmars. 
a. "ef tåruga), aftrue, 
- aftvinge: 


ga. 6 a 
Aftrådande, a. 1) Fratræden , Bat; 
gang (om Vidner o. f. 9.) på 
træden, Ufftaaelfe, Overdrage * 
Aftråde. a. 4. 1) Bortgang. Domaren 
befallde parterna tage aftrkde, Don: 
* meren befalebe Parterne at ..qåa' ud 
af Netten. 2) Aftrædelfe, Afftaaelfe, 
3) Grftatning, Gøadesloshaldelf e; A 
olemaaden: i afträde, 4) Privet, 
Vanbhus. 
Afiröske, v. å (3: treskia), ofter 
fe D., aftroffe N. =: 


6 Aft 

Aftunna, v» åa. 1. aftappe. 

Aftvaga, Aftvå,v.a.2. 2. afto, afvafte, 
bruges nu næften Fun fig.: udflette, 
affone; drf. Aftvagning, /. 09 Af 
tvående, mn. 

Aftvätta, v. a. 1. afvaffe. 

Aftyna, v. å. 1. henfvinde, blive ma: 
ger, hentæres. 

Aftåg, n. Aftog, Afmars. «Aftåga, v. a. 
1. afmarfere; drf. Aftågande, n. 

Aftlioka, v. a. 2.1. afdælfe; drf. Af- 


tåkning, f. 
Afund, m. (3. Örundr), Avin ap 
undelſe. Afund-sjuka , D 
Ugunft Afunda, v. å. € Pee 
v. i. 1. misunde. Afundsam, Afands- 
fall. , Afundsjuk ,: adj. misundelig, 
avindsfuld, avindsiyg. Afandsman, 
m. Nvindsmand . Afandsvård, adj. 
misunbelfesscærdig. 
Afvakta, ov. a. 1. oppebie,. forvente. 
Afvaktan, £ sndkl.: Forventning. I 
a 
Afvel, m-. "å Af, Kraft), Avl, Rare. 
Afvelsam, adj. :avlfom., yngelfom, 
groderig; drf. Afvelsnmhet, f. 
Afvenbok —ar, f. Avnbeg. Carpinus 
Betulue. 
Afverka, v. « 1. pparbejde; def. Af- 
verkning, f. 
Afvig, -v0og, -vug,.e (3. öfugr), 
vrang, bagvendt , fortet, Hounflig, 
dit. Vara å. emot å -skøld, 
pindsffjold. A.-sida, og ran, 
den vrange Side, Vrangen. (Afvi- 
gan bru 8 Fun i dagt I.) Afvig- 
het, f- I —— 2) Modbyde⸗ 
lighed, Uvilje. 
Afvika, v. a. 3. (atviker, afvek, af- 
vikit), afvige. Afvikande, n. Af- 
: vikning, f. f. Afvikelse, f. Afvigelfe. | A 
Afvita, adj. Cjurid.) atfindig, vanvit: 


afvittra, å a. 1. flifte, dele, A. sina 
barn, flifte med fin e Born. A. ägor- 
na, ene Svrdacdfet ivisfe folder. 


Afv 


Afvittring , f.- Barnens a. Gfifte med 
Bornene, Ägornas a. Wdffiftning. 
Af g, m. (35 Afviigr), Afvej, Af- 

våges, adv. afvejé. .'. 


Afviga, v.a. 2. 1. afveje , afdele efter 


Bægt. A. en höjd, mvellere en Dej: 
de: drf. Afvägning, f. 
Afvälta, Afvältra, v. a. 1. 

 Afvåltning, f.: 

Afvånda, v. «. 2. 1. afvende. Afvåndan- 
de, %. Nfvenbelfe. 

Afvånja, v. &. 2 (afvånjer, afvande, 
afvant, pp. afvand), afvænne. 

Afvkpna, 0 v. å. 1... afvæbne. Afvåp- 

a ning, * * 

Afvårja, v. å. 2.1. afværge; drf. Af- 
vårjande, n. Afværgelje. . 

Afyttra, v. a. 1. (I .abåuffern), af: 
ænde, (fille fig ved, fælge. Afyt- 
tring, f. 

Afåta, v. a. 3. affvife, afæbe, afgnave. 

Ag, (anten Schoenus, Gtjæne, 


Aga, f. (3. Agi). Ave, Tugt. Ara, 
v. a. 1. (3. Aga), ave, tugte, revfe. 
Agelös. adj. avelos, fom iffe er ftraffet. 

Atze, a. Nag, hemmeligt, varigt Had, 
indgroet Had. Samvetsagg, Samvit: 
tighedsnag. 

Agga, v. å. 1. ſtikke, nage, pine, 
Com Gamvittigheden). Aggande, 2. 
Aggnin 

Agn, * Kr AQ, Mading,. Lokkemad 

Ågn, m-. oa Å gnar; (3. Ögn, på 
Agnir), Bone, Avner. 

Aj! énterj, Gi! au! .- 

Akja, f. (Lap. Kjereia), Kjerift, et 
Slags lappiſt Ske 

Akleja, » Nleleje, Arvilegia. . 

kt,» 1 (3.Akt Mat gifva a. å något. 
TE! A 40 Sredloehedsert æring. 

ta, es. 1. (3. Akta), agte. gå 

är sogt big, oafaa : gaar af V ef: 

Akta sig undan for, træt 

Ag tilbage. Aktning, QAgtelfe. Akt- 


afoælte, 








Akt 


ningsvård, adj. agtværdig. Aktsåm, 
adj. (T. NA dt fam m) agtfom. Ak 
samhet, f. Agtſomhed 

Akter, m. oter Bagdelen af et Stib. 
Aktersegel, '3. på. m. Agterſejl. Ak 

terspegel, -glar, sn. Agterfpejl. Ak- 
terståf, -var m. Agterfimon. 

Aktris, -or, Skueſpillerinde. 

Aktör, -er m. Gluefpiller. 

Al, -ar f. Ylletvæ D. Older, Or 
N. Betula alnus! Alskog, -ar. 
Oldørffov. - Alkärr, 8. på ” yr 
bevofset med Older. > 

Alabaster, 20. Alabaſt. | 

Alf, -er, m. Alf, Etlefolt. Alfdans, 
lledans. 

Alfogel, -glar 2n., Mer m. fugl 
Ånas ”glavialis. 

Alkov, -er,'m.. Alfove. : 

All, Allt, pl. Alle, Alla, adj. (J. allr) 
al, alt. AN, adj. ude, forbi med, 
bed, f. Gr. Heston har blifvit all, 
Deften er bod 

Alla, -or, f. Dublet i Bretfyil. 

Allahanda, adj. allehaande. 

Allaredan, adv. allerede. 

Alldaglig, adi. (T. allt åg ti d) daglig, 
hverdags. 

Alldeles, adv. aldeles. Alldeles icke, 
flet iffe. Alldeles ingen. 4. intet, 
flet ingen, flet intet. 

Alldenstund, kom. fordi. 

Allena, Allén, adj. alene. Allén figes 
tun i Enkelt. 

Allenast, adv. alene. 2) konj. naar 
tun, for faavidt kun. 
len, b f. f. Allra, men bruges fun 

Allesamman, adj. allefammen. Allt- 
samman, aftfammen. 

Allestädes. adv. alleftedé. Allestädes- 
närvarande, edj. alleftedånærværen: 
de. Alestädesnärvarelse, Aleftedgs 
nerverelfe, 

Alter, HE adj. banet Allfar 
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Allgod, adj. algod. Allgodhet, f. Ab 

godheb. 

Allhelgonedag, m. Alehelgensbag. 

Allhårjarting, mn. e fler Ting allra Svia, 
faldtes i Bebenofe bet ftore Ting, 
fom forfamfedes i Upfala i Bebruar 
Maaned hvert Var. - 

Allierad, adj. allieret. 

Allihop, Allihopa, adj. (Pagl. * alle 
tilhobe, alleſammen. 

Allmakt, f. Almagt. 

Allmoge, m. (5. Almuge) Anne. 

Allmän, adj. (3. Allmennr) almén, als 
mindelig. Det allmänna, bet Amin: 
delige; hele Statsfamfundet. Allmän: 
het, f. 1) Almeẽnhed, Publikum, 
Almindelighed. I allmänhet, i 
mindelighed. Allmönnelig, adj. almins 
belig. Allmänneligen, adv. alminde⸗ 
oe. Allmännelighet, f. Alminde⸗ 
i 

Allmånning, -ar. m. Alminding, felles 

. Jord (Mart, Skov, Hede), Betesall- 
männing, fælles Græsmarf, Fælled.: 

Allo, méd allo, ganfte, albeleg, for bes 
ftandig. I alle, i Mt, i det Hele. 

Allom, gammelt Dativ af alla, alle. 
Allt i allom, Faftotum; En, fom er 
Potte og Pande i et Hus 

Allra, gam. Genst. af All, atter; 
pe fom Forfterkelfe til nd Me 

E. Allraödmjukast, alferærbodigft. 

Allr&dende; adj. draadende. . - 

Alls, fammendraget for Aldeles. Alls- 

ingen, Allsintet, fet ingen, flet in: 
et. 

Allsköns, adj. alſtens 

Al big, 48 . almegtig. Allsmäk- 

Allväldig., am eig. Allsvåldig- 
het, f. Alvælde, 

Allt, adv. Alt. Allt framgent, Allt fort, 
Allt för ett, Allt jemnt, altid, fredfe, 
idelig, uden Dy old, beftandigen. 

Alltför, adv. altfo vr, f. E. Alltför hög, 

- altfor hej. sm . 


⸗ 


8 | All 


Alltså, konj. altfaa. . . ;> 

Alludera, v. an. J. figte til med noget. 

Allvar, Allvare, m. (3. Alvara) Alvor. 
Allvarlig, Allvarsam, adj. alvorlig. 
Ilvarsamhet, f. Avorlighed. 

Allvetande, adj. alvidende. Allveten- 
het, f. Alvidenhed. | 

Allvis, adj. alvis. Alvishet, f. Alvis⸗ 

' ed. a . 

Alm, -ar, f. Alm, imetræD. Alm- 
skog, -ar, m. Almeffov. Almträd, 
8. på n. Umetræ. 

Almosa, -or, f.(3. Almusa, T. Al mo: 
fen), Almisſe. | 

Almoseföreståndare, Almoseutdelare, 
8. på m. Almisſeuddeler. i 

Alimosehjon, s. på n. Almisfelem. 

Aln, -ar, f. (3. Alo) Alen. Alusbred, 
adj. alenbred.  Alnsbredd, mer, f. 
Alenbredde. Alnsdjup, adj. alenbyb. 
Alnshög, adj. alenhoj. Alnslång, adj. 


- - afenlang. Alnmått, n. Alenmaal. Aln- 


- tal,n. Alental. Alntals, adv. i Alental. 
Alrun, -er, m. Afrune (Plante) Atro- 
på Mandragora. | 
Alster, -strar, m. Præftehue (Plante). 
Alster, -stren, a. hvad, fom ev frent 

bragt, Produkt, Avl. - 

Alstra, v. a. 1.. Alstra af sig, frem: 
bringe, avle, forplante.  Alstrande, 
Rn. Alstring, --ar, f. Srembringelfe, 
Forplantning. - -: 

Altar, Altare, pl. Altar, Altare, Alta- 

- ren,-n. Alter. . Altarens Sacrament, 
Alterens Saframent, Altardisk , -ar, 

 m: Alterbord.  Altarduk, -ar, m. 
Alterdbug. Altargång;sm. Altergang. 
tarpenningar på. Offerpenge. Altar- 

- ljus, 8. pl.-n. Alterlys. Altarøtake, 
74 m. Alterſtage. Altartafla, -or, 


ftertavfe. Altartäcke, -n,n. YA: |. 


terfiæde. | 
Alté-salva, -or k. Afté falve. 
Altd-ört, -er, Å té (Plante) Althea. 
Alterera, v. a 1. pludſelig forffræbte. 


 Amma, -or, f. Amme. 


— J - 
AR 

Altoration, f. plubfelig Gorffrætrelie. 

Altita, -or, f. langhalet Meife, Parus 


caudatus. 
Alun, sn. Alun. 


Alunaktig, adj. fom er, fmager af Kun. 


Alanbrott, 8. på. n Alunbrud, Alun⸗ 
grube. Alunbruk, 3. pl. nn. Aun- 
vært.  Alunhaltig, adj. fom inde⸗ 
. holder Alun. Alunvatten, n. Alun⸗ 


vand. op 
Alved, m, 26 Hebrænde D. Olderved N. 
Amb, er, m. Ambe (i Lotteri). 
Amber, m. Ambra, f. Ambra. ' 
Amerikan, -er, m. Amerikanere, 8. på. 
m. Amerifaner. 
Ametist, -er, m.: Ametyft, en Wdel⸗ 
fleen af rodblaa Farve. | 
Amiral, -er, m. Admiral. Amirals- 
flagg, f. Admiralsflag. Amiralskepp, 
8. på n. Admiralſtib. 
Amma, v. a. 1. 
amme, 2) opdrage. Ammsaga, -or, 
f. Ummeftufortælling. Ammeskrock, 
ad Manmefueinat. bitter (af Gmaq) 
mper, adj. frarp, bitter (af Smag). 
 Amperhet, f. Gfarpheb, Bitterhed. 
An; Gå af och an, gaa frem og til: 
bage. 
Åna, v. å. 8. impere. TI. ane. Aning. 
-ar, f. Anelſe. 
Anbefalla, v. a.2. 1. befale, 2) anbefale, 
betro, give i ens Bold, 
Anblick, m. Aaſyn, Ojetaft, Ojeſyn, 
2) Syn, f. E. det var en skön A., 
det var et herligt Syn. = - 
Anboren, adj. (T. angebohren) med: 
født, bruges fun i følgende Talemaa⸗ 


de: Vårt anborna signet, vort ade⸗, 


lige Gignet. 
Anbringa, v. a. 

bragt) anbringe. 

Anbringelfe. 


(-bringar, bragte, 
Anbringande, 2. 


Anbud, 8. på. n. Tilbud, 2) forfte Bud 


i Handel. 
And, på. Änder, f. Bildand. Andrake, 


-år, m. (I. Andriki) Andrif. And- ' 
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Andtäppa /. Trangbryftighed. And. 
täppt, adj. fom iffe fan aande frit, . 
frangbryftig. 
Andmat, fe under And. - 
Andorn, -ar, m. Marube, Mau, Ru: 
bife D. Hvit MarrauN. (Plan 
- te) Marubium vulgare. 
Andra, adj. (beftemt og Glert. af an- 
nan) den Anden, de Undre. 
'Andraga, v. a. 3. (-drager, -drog, 
dragit) andrage. Andragande, mn, 
Andragende. i. | 
Andrake, ſe under And. 
Andryg, adj. aneſtolt. Andryghet, f. 
, Aneftolthed. — : 
Anfall, 2. på. n. Anfald, Angreb. An 
falls-krig, 8. pl. n. Angrebsfrig. 
Anfallgvapen, 8. på. n. Angrebsvaa⸗ 
ben. Anfallsvis, angrebsvis. 
Anfalla, v. &. 8. (-faller, -föll, -fal- 
lit). anfalde, angribe. 
Anfardran, f- Revers, Sedel, att beta- 
- Ja vid anfordran, Meveré, Vekſel at 
betale ved Forevisning (iffe paa be: 
ſtemt Tid). > ' 
Anfåkta, v. åa. I. anfægte. Djefvulen 
" anfikta honom! Ganden tage ham. 
Anfåktning, -ar, f. Anfægtelfe. 
Anföra, v. a. 2. 1. anføre. — Anföra 
- klagomål, føre lage, paaanfe. An- 
föran;, f. Anförande, n. Anforelfe. 
Anförande, n. Auforſel, Befaling. 
Anförare, &. på. m. Anforer. 
Anförtro, v. å. 2. 1.. (T. anvers 
trauen) betro. 
Anförvandt, -er,e. (T.Anvermand: 
ter) Glægtning, Paarerende. = 
Angel, -glar, m. (Lat. Angulus) Bin: 
el. : 


unge, -år, m. Wlling. Andmat, m. 
Andemad (Mandylanie). . 
And, £ Andetid, «er, m. Hoſtens Tid, 
ben Tid.paa Aaret, da Hoften flér, 
- Hot D. Yan, Nannetid RN. 
Andag, bagl. T. for Annandag. 
«Andakt, m. Andagt. Amdakts-dfning, 
—r, f. Andagtéevelfe. Andäktighet, 
f. Andægtighed. Andaktig, adj. an: I 
dægtig. : 
Azdanom, fe under Ande. 
Andas v. d. 1. Andas hvitiök, lugfe 
af Hvidløg. Andas in, indaande. 
Andas omkull, blæfe omkulld ved et 
Aandepuſt. Andas ut, udaande. 
Ande, -ar, m. (Undertiden i Gnfelt. 
Anda, f.) [IJ. Ond] 1) Hand, 2) Nan: 
re, Luft, BVBeje. Andanem, gammel 
Dativ. Draga eller hemta andeygg dra: 
ge Aande, trætfe Vejret. lak 
ande, have ſtinkende Nande. Jag 
ser i andanom huru det går, jeg för 
i Aanden, hvorledes det gaar. An- 
debesvårjare, 8. på. m. Nanbemaner. 
Andebesvårjning, -ar, f. Aandema⸗ 
welfe. Andedrag, 8. på. n. Aandedrag, 
Nanbædræt.  Andedrigt, -er, m. 
I) Aandedrag, Nanbdedræt, 2) Hande 
f. €. elsk andedrågt,. frinfende Nan» 
be, Mandeftant. Andelig, adi. F) aan: 
belig, 2) geiftlig. Andeliga ståndet, 
den. getftlige Stand. Andlighet, f. 
"aunbeligt Væfen. Andelåra, f. Nån: 
delære.. Andelös, ads. bod, viss. 
Hans andelösa lekamen, hang liv⸗ 
- fofe fegeme. Anderik, adj. 1) and: 
rig, 2) opbyggelig. Anderum, And- 
rum, n. Pufterum. Andesiare, An- 
deskådare, 8. på. n. YAandefeer. An- . 
desyn, —er, f. Aandeſyn, Bifjon. An- 
detag, 8. på. n. Aandedrag. Andfådd, 
adj. ftafaandet D. andypuften MN. | ) Søt: 
Andhål, £ på n. Yandehul.  And- | - F magtpaaliggende, vigtig Gag. 
qvaf, 1. Å f. f. Andtåppa. Andtru- | Angenim, adi. (T. angenehm) be: 
ten, adj. aandelos, ftafaandet' D. | hagelig, fornojelig. Angenämhet, f. 
andpuften N.; drf. Andtratenhetf. Behagelighed, Bornojelighed. 


















Angelågen, - adi. GG. angelegen) 
magtpaaliggende. Angelågenhet, -er, 
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" Angifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 
vit) angive. | | 
Angifvande, n. Angifning, -&r, f. An- 
gifvelse, -er, f. Angivelfe. Angif- 
vare, 8. pl. m. Angiver. 
Angrepp, 8. på. n. Angreb. 
Angripa, v. a. 3. (-griper, - ep 
- gripit) angribe. Angripande, n. An: 
greb. Angripelig, adj. fom fan an: 
gribeg.  Angripare, 8. på m. An: 
griber.. 
Angråndsande, adj. (T. angrän⸗ 
send) tilgrænfende. 
Anhang, n. (2. Anhang) Tilhæng, 
Parti (itte Tilæg til en Bog). 
Anhålla, v. a. 3. (anhållér, anhöll, 
anhållit) 1) anholde, faftholbde, gris 
be, 2) v. n. anholde om, anfoge. 


« 


Anhållan, f. Anholben, Anſogning, Bes 
gjørring. on. 
Anhållande, n, Anhållning, f. Anhol⸗ 


beffe, Paaguibning. 
Anhängare, 8. på. m. Tilhænger. 
Anhångig, adj. anhængig, indflaget, 
indftærnet. Anhångighet, f. 
Anbörig; adj. & subst. beflægtet met, 
Paarorende. | 
Aning, fe under Ana. 
Anka, -or, f. tam And (ben vilde fal: 
. deg And). Ankbonde, -bönder, m. 
. Andrif. Ankhona, -or, f. Hunnen 
af Anderne. Ankunge, -ar, m. 
ASlling D. Andunge N. 
Ankare, 8. på. m. Anfer (et Maal til 
Driffevarer). | 
Ankar, n. 3 på. Ankar, Ankaren, Anfer 
(Skibs⸗). Ankarboj, -ars m. Yn: 
Ferboje. Ankargrund, m. Unter: 
grund. Ankarbotten, m. Anferbund. 
Ankarfly, -n, mø. Anterflig, Ankers 
' fløj, Ankerhage. Ankarkors, s. på. 
nn. Ankerkryds. Ankarlågg, -ar, m. 
Ankarstång, -stånger, m. Anferfæg. 


Ang 


Ankarplats, -er, m. Ankerplads. An- | 


, karsmed, -er, m. Anferfmed. An- 
karsmedja, -år, £. Ankerſmedje. An- 


. 


Ank 


karspel, 2. pin. Anlerfpyil. An- 
karstock, -ar, m. Ankerſtok. 2) Kom» 
migbrød.  Ankartalja, -or, f. An⸗ 
Pertalje. Ankartåg, 8. på. %. An- 
kartross, -ar, m. Unfertoug. 

Ankbonde, fe under Anka. 

Anklaga, v. a. 1. anflage. Anklagan, 

. Anklagande, ». Anklagning, /- 

. Anklage. Anklagare, 2. på m. An⸗ 
Hager. Anklagelig, adj. paallagelig, 
fom far anklages. 

Ankommen, adj. 1)-anfommen, font 
er begyndt at raadne, 2) beffjæntet. 

Ankunge, fe under Anka. 

ANNE 8 på. n. Anlæg, naturlig Fœor⸗ 

ighed. 

Anlete, -n, n. (3. andlit, af and imod 
og lita fe. T.Antlis) Anfigt. An- 
letsdrag, 8. på n. Anfigtstræf. 

Anlitg, v. &. 1. anholde ivrigt hos, bes 
de. Anlitande,n. Anmodning. 

Anlopp, 8. på. n. Anlob, Tillob, Anfald. 

Anlöpa, v. a. & 1.2. 2. & 3. (anlöper, 

| antog anlöpte, anlupit, anlöpt). 1) 
anlobe, fejle hen til, lægge an til, 
2) anføbe, føbe an, tabe fin Glans. 
Anlupen, p.p. anloben. Anlöpning, 
f. Anfoben. 

Anmana, v. åa. 1. (T. anmabhnen) 


formane til, opmuntre til, opfordre; 


mane (for Penge). Anmaning, f. 
. Formanelfe, Opfordring; Manen ef: 
ter Penge. 


Anmoda, v. a. 1. anmode. Anmodan, | 


f. Anmodning. 

Anmäla, v. a. 2. 2. anmelde. Anmälan, 

- £. Anmälande, -n, n. Anmeldelfe. 

- Melding, Melden. 

Anmirka, v. a. 2.2. anmoærte, bemær- 
fe. Anmiårkare, 8. på m. Gn, fom 
anmærter, bemærfer. Anmirkniug, 

'-ar, f. Anmoærkning, Bemærfning. 
Anmiårkningsvård, adj. fom fortje= 
ner at anmærfes, mærkværdig. 


Annalkas, v. d. 1. nærme fig, flunde til. 


. Annalkande, n. Nærmen, Tilftunden. 


Annamma, v. a. I. annanme. Annam- 
melse, f. Annammande, 2. Annam: 
melfe. 

Annan, adj. 3 på. andre, andra, Anden, 
Andre, iffe den famme. (L. alius). 
Annandag, m. ben anden Dag af en sj: 
tid. Annandag Påsk. Annars, adv. 
ellers. Annor, (3.annar, m. önnur f.) 
bruges for annan, f. €. i annor hän- 
delse, i andet Tilfælde. Annorledes, 
Annorlunda, adv. anderledes. An- 
norstådes, wudv. andenſteds. 

Aner, på Aner, adelige Forfædre. Vf- 
vas öfver sina an0r, være flolt, hove 


modig over fineAner. Andryg, odj. 
aneftolt. Anstor, adj. af Ver fors 
nem Byrd. 


Anqvicka, v. a. 1. amalgamere med 
Kuiffolv. Anqviekning, f. Amalga- 
mering med Sviffolp. 

Anropa, v. &. 1. anraabe. Anropan- 
de, n. Anropning, Anraaben, An⸗ 
raabuing. 

Ans, m. Ansting f. Pleie, Rogt. An- 
sa, v. g. 1. pleje, pasſe, rogte. 

Anseende, n. 1) Anieelfe, 2) Ubføen» 
be, 3) Henſyn, Henfeende ; f 
utan anseende till personen, den 
Perfoné Anſeelſe. I anseende till 
mig, med Henſyn til mig, head mig 
angaar. Ansenlig, adj. anfélig. 

Ansigto, fa nn. Å Anki, nfigt. Ansigtsdrag, 
Anfigtstrær. 

Ansjuda, v. å. 38. (T. anfieben) i 
Gmeltehytterne; forbinde et Legeme 
med et andet; gjøre f. E. Bly-og 
folvholdig Mata til en Masfe. An- 
sjudning, f. 

Apskaffa, v. å 1. anffaffe. Auskaf- 
fande, n. Anskaffning, f. Anſtaffelſe. 

Anskjuta, & a. 3. (anskjuter, ansköt, 
anskjutit) an(fyde, danne fig, ope 
ud, anfövde i Kryftalfer. Ans 
ning, f. Anflyden i Kryftaller. 

Anskri, 5. Anſtrig. Ge anskri, gjore 
Anftrig.. 
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Anskrifven, adj. anföreven, antfeet, be: 


Anslå, v.a. (anslår, anslog, anslagit) 
1) opflag, kundgiere, 2) anordne, bes 
femme (til et Ojemed) faftfætte. : 
Anslående,-m. 

Ansols, adv. imod Solen. - 

Anspa nn, 8. på Mm. anspänning, -&F, 
f Pöpend, Sorfpend. 

Anspråk, 2. pl. n. (T. Anfprud) 
Paaftand, Fordring, Krav; den Net, 

- efter hvilken man paaftaaer, paataler, 
fordrer noget. Anspråksfull, adj. 

rdringsfuld. Anspråkslös, adj. 
forbringsfri, fordringslos. Anspråks- 
löshet, f. Fordbringsfrihed. . 

Anstalt, -er, m. Anftalt. 

Anstal ta, v. a. 1. foranftalte. 

Ansticka, v. å. 3. (-sticker, -stak, 

- stuckit) 1) antænde, 2) anftiffe, 
. Pefenge , fmitte. Anstickande, n 

efængelfe, Antændelfe. Ansticka- 
re, 8. på m. fpidft Jern til at flaa 
Hullet med, Tapdor. 

Anstifta, v. a 1. (2. anftiften) 
anſtifte, flifte, foraarfage. Anstiftan, 
f. Anſtiftelſe. Anstiftare, 8. på m. 
Stifter, Ophavsmand, Aarſag i. 

Anstor, fe under Anor. 

Anstryka, v. a. 3. (anstryker, anstrøk, 
anstrukit, anſtryge, bemale, overma- 
fe. Anstrykning, £ Anftrog. 

Anstrånga, v. a. 2. 2. anftrænge. An- 
strångning, -ar, f. Ynftrængelfe, 

Anstånd, 3. på, n.  Denftand, Udfæt- 
telfe, Dpfættel fe 

Anställa, v. a. 2. I. 13 ake fors 
anfrafte, 2) opvætt E. anställa 
r Anstållande, n. Anfrillelfe, 
Soranftaltning. Anställare, 8. på. m. 
Stifter, Op nber, en fom anftiller, 
foranftalter noget. 

Anstöt, m. Anſtod. Anstötelig, adj 
anftodelig. de f. rd 
lighed. 

Ansvar, ns. Ansvarighet, f. Anſvar, 
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Anſvarlighed. Ansvara, v. a. I. 
anfvare.. Ansvarig, adj. anfvarlig. 
Ansåtta, v. a. 2. 2.1) anfætte, 2) anfal: 

be. Ansåttare, 8. på m. Anfætter, 
Qabeftof til Kanoner. 
Ansöka, v. a. 2. 2. anſoge. Ansök- 
ning, -ar, f. Ansökan, f. Anfogning. 
Antaga,' v. a. 3. anfage. Autagande, 
' 2. Antagning, f. Antagelfe. Antag- 
: lig, adj. antagelig. Antaglghet, f. 
. Antagelighed. 

Aniasta, v. a. 1. antafte. Antastan- 
ec, U. ' 
Anteckna, v. a. 1. antegne. Anteck- 
ning, ar, f. Antegnelfe, Antegning. 

Antingen, konj. enten. DE 
Antråda, v. a. 2. 1. antræde, tiltræde. 
Antröde, n. Antridande, n. Tiltræ- 


Antraffa, v. a. 1. ontræffe. 'Antråffan- 
e, n. oo 
Antvarda, v. a. 1. antvorde. Antvard- 
- ning, Å. OQverantvordelfe. F 
Antyda, v. a. 2. J. antyde. Antydan, 
F Antydning. 
Antåg, %. Antågan, f. Antågande, n. 
.Antog, Fremryften. Antåga, v. a 1. 
være i Antog. 

Antånda, v. a. 2.1. antænde. Antån- 

, delig; adi. antændelig. Antåndlig- 
het, f. Antændefighed. Antindning, 
f. Antændelfe. 

Amvånda, v. å. 2. 1. anvende. An- 
vändande, n. Användning, f. Auven⸗ 
delfe. Användbar, anvendelig, adj. 
anvendelig. Användbarhet, anven- 
detighet, f. Anvendelighed. 

Anvårfya, v. a. 1. hverve. . Anvärf- 
ning, f. Hvervning. 

Anvixt, mm. Amvixning, f. (Sygdom 
bog Hefte) Bomfaft, Bomtyr eng: 
ning N. Anväxen, adi. vomfprængt. 

Apa, -or, f. (A. S. Apa. I. Api) Abe. 
Apaktig, adj. abeagtig. Apinja, -or, 
f. (3. Apynia) YAbefat, Apspel,-n. 
Abeſpil. i. 


Apa 
Apd, vi a. 1, apa efter, efterabe. Ef— 
terapare, 8. på. m. Efteraber. 

Apel, -plar, m. (3. Apalldr) Abild, 
gl. D. ble, AFdletræ, Apald MN. 
Apelgrå, Apelkastad, adj. abildgraa, 
fyfegraa, fom Bark paa UASbletræer, 

(om Hette). 
Apinja, fe under Apa. 
Apostel, -stlar, m. Apoftel. Apostla- 
. gerningarne, pi. Npoftlernes Gjer 
ninger. 
Apothek, 3. pi. an. (i bagl. T. Aptek) 





Apotek. Apothekare, 8. pl. m. Apo⸗ | 


tefer. | | 

April, m. Ayrilmaaned. Aprilväder, mn. 
Aprilpeir. | . 

Arbeta, v. sa. & n. 1. (T. arbeiten) 
arbejde. Arbeta af, afarbejde, betas 
fe med Arbejde. Afarbetning, f. Af 
tjening ved Arbejde. Arbeta sig 
fram , genom, upp; arbejde fig op, 
forfremme fig, fomme af Trang i 
Belftand ved Arbejde. Arbeta ned 


sig, ved Nrbejde -gaa til Grunde, 
pdelægges. Arbeta upp, oparbeide, 
bearbefde. Upparbetning, f. Opar⸗ 


bejdelſe, Bearbejdelfe. Arbeta ut sig, 
arbejde fig træt, udbmatte fig ved Ar: 
bejbe. Arbetande, nm. Arhetning, f. 
Arbeide. Arbetare, 8. på. m. Arbe- 
terska, or, £. Arbejder, Arbejder 
e. i . . - 
rbete, -n, n. (T. Arbeit) Arbeide. 
. Arbetsbi, n. Arbejdsbi. Arbetshjom, 
8. på. n. Arbejdsmand. Arbetshåst, 
-ar, m. Arbeidsheft: Arbets-ifver, 
m. Arbeijdslyſt.  Arbets-kreatur, 8. 
på n. Arbejdédyr, Trældyr. Arbets— 
ön, -er, f. Arbejdslon. Arhetsmy- 


ra, or, f. Arbejdgmyre. Arbetsrum, . 


le, -ar, m. Gele, fom bruges ved 
Marfarbeide eller til firæng Sjorfel. 
Arbets-sått, 8. på 4. YArbejdbömaade. 
Arbetsvagn, -ar, m. Arbejdsvogn. 
Arbetsväg, m. Yrbejdévef. 


Arb 


Arbetsam, adj. arbejdfom. Arbetsam- 
het, f. Arbejdſomhed. 

Arbetsför, adj. arbejdsfor. 

Arbetslös, adj. uden Arbeide. 

Arbus, -er, m. Bandmelon. 

Areala innehållet, Fladeinbhold. 

Arf, 8. på. n. (I. Arf) Arv. Arfve- 
del, m. YArvedél. Arffurste, -ar, m. 
Arvefyrfte. Arffurstinna, -or, f. Av: 

vefyrſtinde. Arffiende, -r, m. Arve⸗ 
fiende. Arfförening, -ar, f. Arve⸗ 
forening. Arfförlåning, -ar, c. Ar⸗ 
velén. Arfgods, 8. pl. n. Arvegods. 

Arfkonung, -ar, m-. ofrvefonge. Arf- 

. lott, Arfvelott, -er, m. Arvelod, Ar: 

vebél. Arflån, 38. på. n. Arvelén. 

Arfländer, på Arveland, Land, hvor: 

over en: Fyrſte regjerer i Folge Ar: 

veret. Arfiös, adj. arvelo$. Arf- 
prins, -ar, m. Urvepring. Arfprin- 
sessa, -or, f. Arveprinfesfe. Arfri- 

ke, n, %. Arverige.  Arfs-rätt, mm. 

MUrveret. Arfsak, -er, f. Arveſag. 

Arfsjuka, f. Arvefyge.  Arfskifte, 

-n, a. Arveitifte. Arføynd, -er, f. 

Arveſynd. Arfiagare, 8. på m. Arf- 

tagerska, -or, f. Arving. Arftvist, 

-er, f. Arvetvift. Arftigt, -er, m. 


Då 


Arveteæegt. Arfving, Arfvinge, =ar, | 


m. Arving. 


Arfvode, -n. 9. Arbejdslon, Oonorar. : 
Arg, adi. 1) ond, flet, 2) arrig, vreds : 
faden 


3. arga at opivrej. . Are 


galist, rgelig, Trofhed, Underfun: , 


dighed. Argbigga, -or, f. 
Kvinde.: Arghet, f. 1) Avrighe 
Ondffab. Arglistig, adj. (CT. arg: 
liſtig) liſtig, underfundig, treſt. 
Arglistighet, f.1lnberfundighed Treæſt⸗ 
hed. Argsinnig, argsint, adj. artig, 
vredfaden, opirret til Vrede. ' 
Argsinnighet, Argsinthet, f; YArrighed, 
-- Bredladenhed. | 
Ark, m. Ark. Förbundsens Ark, Dag: 
tené Ark. Noachs ark, Noa's Mr. 


arrig 
d, 2) 
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Ark, 8. på n. Ark Papir. Arktals, 
adv. avtevid. . | 

Arkli, n. Arkeli, Amunifjonstammer. 
Arklimåstare, 3. pl m. Amuniſjons⸗ 
- forvalter, Konftabel. 

Aria, adi. & adr. (3. år, årla. A. S. 

- aar) aarle. oo 

Arm, -ar, m. Arm. Armband, 3. på 

- % Armbaand. Armborst, n. (gl. 

. €. 0. Sv. Arhorst) Flitsbue, Arm: 
bue. Armbrott,n. Armbrud. Arm- 
båge, -ar, m. Albue. Armbåga sig 
- fram, (dagl. TI.) bane fig Vej ved 
Albuerne. Armhåla, -or, f. Arm 
hule. -Armpipa, or, Armpibe. 
Armsitark, adj. armftært. Armsvett 
u. GSved I Ävmhullerne. Armveck, 
8. på. a. Armekrik N. 

Arma ut, v. e. 1. ndarme, forarme. 

Arre, -ar, m. grad Birk D. Hare, 
Aaretræ N. Betula incana. 

Arrendator -er, m. Arrendatorska, 
-or, f. Forpagtere. Arrendera, v. a. 
1. forpa fe. Arrendera bort eller 
ut, bortforpagte. Arrendering, Bort- 
arrendering, f. Forpagtning, Bort: 
forpagtning. Arrende, -n, m. Jor: 
pagtning. Hafva under arrende, has 
ve i Forpagtning. Arrendehemman, 
8. på. å. Forpagtergaard. | 

Ars, m. Arshål, n. (hos Pobeln) Ars, 
Bagdeel hos Menneitet. Arsklintar, 
øl. Ursbalder. Arsprygel n. Gtof: 

eprygl. Arsviska, -or, f. Biff, at 

torre med. -: 

Art; er, m. Art. Artförändring, -ar, 
f. Afart. | 
Arta sig, 0. r. Artas, v. d. 1. arte fig; 

Artad, adj. artet. 

Arum, a. Flåck-arum, yletfet Arum, 
Munkefands. | 
Arun, m. Aurin, Tuſindgylden D. Kol: 

lagras N. Gentiana centaurium. 
- Lin... 
As, 8. på n. (T. Aas) Aadſel. 
Åsa, 6. å. & n. Asa utfor backen, 


V 


14 Ask 


. glibe ned ad Bakken. Asa något ef- 
ter sig, flæbe noget efter fig. 
Ask, -ar, m. e. . 
Ask, -ar. f. Nf, Aſtetræ. Fraxinus 
excelsior. 
Aska, f. (I. Aska) Affe. Askbrän- 
ning, f. Aſtebrending. Askfärg, m. 
, NAftelarve. Askfårgad, adj. affefars 
vet. Askgrå, adj. affegraa, Ask- 
hög, -ar, m- A(fehob. Askkruka, 
- -or, f. Affefrutte. Askmoörja, f. 
3. Eymyria) hed Affe, Emmer D. 
Idmorje N. Askört, -er, f. 
Fnokurt (Plante) Cineraria. 

Aska, v. a. 1. foge, bejfe med Uffe. 
Askig, adj. affet. | 
Asp 55 m sten) Oy (et Slags Fit 

af SKarpeflægten). Finns aspius. 
Asp, -ar, f 610 Eſp (et Træ). 
Astekel, -klar, m. Borhveps. Ichnew- 

mon. Lin. | 


B.pian, -er, m. Bavian. 
Babord, n. Bagbord (modſat Styrbord). 
Back, -ar, m. 1) Baf, Forhojning el 
fer Dafvdær, fom Orfogsffibe have 
foran, oven over bet vverfte Kanons 
def. 2) Balfe, drejet Træffaal, hvor» 
af Skibsfolket fpifer ombord. = : 
Back, adv. brassa b. og backa, v. a. 
1. brafe mod Vinden, drf. Backning. 
Backe, -ar, m. Baffe..  Backlindig, 
og backig, adj. baffet. Backsippa, 
-or, f. Kobjælde, Drevre D. Ku: 
bjelle N. Anemone pulsatilla, Lin. 
Backstuga, -or, f. liden Oytte ved 
eller paa en Skovbakke, hvor en Ind⸗ 
fiber bor. Backstuguhjon, 8. pi. n. 
Indſidder, Inderft, (i Nederfadfen 
Kothfafö.) Backtimjan, m. vild 


Ast 
Astrild, 4. p. Sjørlighebbguden, Cu- 


pido. 

Atlas, n. Atlaſt. 

Auktion, -er, m. Yuffjon. Auktione- 
ra, b. a 1. fælge ved Aukſjon. 
Auktionist, -er, m. Aukſjons forval⸗ 
er. | ** 

Avisa, -or, f. Avis. 

Ax, 8. pi. n. 1) Aks, 2) NogleFam. 
Axlupen, adj. fom har fFubt Ars. 

Axplockare, 3. pl. n. Aksplukker, Aks⸗ 
famler, Axplockning, f. Aksſank⸗ 
ning. | 

Axel, -xlar, m. 1) Akſel, Gfuldre. 2) 
Akſe. Axolbred, adi. bredfFulbret, 
hærdebred. Axla sig, v. r. 1. trær: 
fe paa Gtuldrene. Axla sin kap- 

- på, ſpobe fig ind i Kappen (i .gl. 

| boltef.) Axlande, n. Skuldertrækken. 


Y 


B. - 


Timjan. Thymus serpyllum. Back- 
våpling, -ar, f. ſtor Bjergtlever D. 
Bergflover NR. Trifolium mon- 
tanum. te * 


Bad, 8. pl. n. Bad, Badstuga, -or, f. 
1) Badftue. 2) FTorrehuué. Bad- 
stugesvamp, -ar, m. Badefvamp. 
Bada, v. a. & mn. bade, bade fig. 
Badare, 8. øl. m. -derska, f. Ba: 
der, Badftufone. Badstålle, -n, 22. 
Babdefted. Badså, -ar, m. Badefar. 


Badda, v. a. 1. varme, bringe noget | 
ind i Huden ved Gnidning eller Bad: 
ning, (Galver 0. dl.). B. sig i so- 
len, bade fig i Solen. Solen baddar 
varmt, hett, Solen brænder, ftiffer. 
Badning, f. Badkryddor, på Om: 











Bag 


flagsurter. Baddare, mm. (i dagl. T.) 
om en flor, fver Karl. 

Bagare,8. på m. (3. Bakari) Bager. 
Bagargosse, -ar, m. VBagerdreng. 
Bagarenåring, Bagarerörelse, f. Ba: 
gerhaandvært. Bagarstuga, or, Ba: 
gerftne. 

Bagge, -ar, m. Bæder. Saubul N. 

Baggsöta, «or, f. Entian (Plante) Gen- 
Hang. 

Bak, n. Bægt, faameget Bred, fom bas 
ges paa en Gang. 

Bak, m. (3. Bak. 9. S. Bæo) Bag. 
Lasta på baken, bagtale. Bak, adv. 
bag. Bakfram, adv. bagvenvt. B. 
-ifrån, adv. bagfra. B. -O0m, prop. 
& adv. bagefter, bagom, bagved. B. 
-ut, -åt, adv. bagud. B.-uti, bag t. 

Baka, v. &. 1. (8. baka) bage. Ba- 
kelse, -r, m. Baftelje. Bakning, 
-ar, f- 1) Bagnina, 2) Bægt. Bak- 
spade, -ar, me. Bagerſtovl. Bak- 
tråg, 3. p. a. Dejgtrug. Bakugn, 
-ar, m. Bagerovn. Bakved, m. Va 
gebrænde, Bageved. ; . 

Bakarf, 8. på. n. Bagarv, Arv opſti⸗ 

ende Linje. Bakarfvinge, -ar, 2. 
roing i opftigende Linje. 

Bakbog, -ar, mm. Bagbov. 

Bakdanta, v. å. 1. bagvaffe: drf. bak- 
dantare, 2. på. m. *Bagvaffer. Bak- 
dantning, f. Bagvaffelfe. 

Bakdrågt, -er, me. Bagvoan. — 

polene, -or, f. affides beliggende 

ade 


Bakhand, f. Baghaand. 

Bakhåll, 8. pl. n. Baghold. 

Bakkälke , -ar, m. De to bagerfte 
Mejer paa en Glædevogn, Bag: 
tjelfe RN. 

Baklass, a. Baglæs. Et Lees, fom ligs 
ger for langt bag paa Sjærren. 

Baklås, n. Baglaag. — 
Bakråkning, -ar, f. Tilbagregning. 
Bakslog, adj. underfundig. Bakslug- 
het, f. Underfundighed. 
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Baksna, v. nn. baksnas; v. å. I. i hoj 
Grad forbaufes. 

Bakstam, -mar, m. Bagftavn. 

Baksäte, -B, Å. Bagfæde. s 

Baktal, 2. Bagtale, Bagtalelfe. Bak- 
tala, v. å. I. bagtale. Baktalare, 
8. på. m. Bagtaler. 

Baktass, ar, m. Bagyote D. Bags 
a . 


Bakvagn, -ar, m. Bagvogn, Bagal: 
felen i en Bogn med de tilhorende 
Djul m. m., fom ved Langvognen 
forenet med Forvognen. 

Bakvatten, n. Bagvand ved en Moe. 

Bakvigt, m. bet, fom er over ben ret: 
te, beftemte Vegt, Tilgift i Vogten. 

Bal mn m. (T. der Ballen) Bale, 

atte. 

Bal, «ET, LE Bal. | ' 

Bala, f. Rede, Leje (om Fugle) RN. 
Rejr. Bala sig, v. r. 1. lave fi 
et Øpboldåfted og Leje (om Gugleg 
B.-ned, ve. ad 1. nedtræde, ba I e N. 
f. €. bala ned gräset, bala ned sän- 
gen. 

Balj, m. Balja, f. Bælg D. Gfolm 
RN. (om Erter, Bonner, Biffer m. 
fl.) Studbælg, hvori Kornakfet, fors 
end det flyder frem, ligger ſtiult. 
Kornet står i balj, Kornet har (Fudt 

pirer. 

Balja, or, f. Balg, Stede til et Sværd. 

Balja, -or, f. Balje D. Stamp N. 
et Trælkar af Staver uden Laag). 

Balk, -ar, m. (3.Bolkr, T.Balfen) 
1) Bjælfe, Tværtræ, 2) Træl, haard 
Hud i Hænderne, 3) Kapitel t Los 
ven, f. E. Giftermålsbalken, m. fl. 
Balka af, b. f. f. Afbalka. Balk- 

vågare, 8. på. n. Barkholt, de tyk- 
fefte Planter i et Skibs Forhudning, 

Bambu, 2. -rör, n. Bambus. 

Ban, Bane, m. Bana, -or, f. Bane, 
Föra & bane, bringe paa Bane; 
åka bane, glide paa Isbane. Bana, 
Ve AA. 1. bane. Banande, N. = 
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Band, å. på. n: (3. Band) PD) Baand, 

2) Bind (om Bøger). B. -hund,-ar, 

m. Læntehund D. Bandhund N. 

B. -jern, n. Baandjærn. B. -kniv, 

- ar, an. Baandniv. B. -ros, -or, 

Baandfløjfe. B. -stake, .-ar, m- 

. Baandftage. B. -våfrare, s. på m. 

Raandsæver Bandyxa,-or,f. Baand⸗ 

pfå, fort krum Ofé. Röfvareband, 

Moverbande. Sædesband, Korubaand, 

- Negbaand. Banda, v. « 1. baande, 

. fægge. Baand om. B. -vax, (i Voks⸗ 

blegerierne) ved en Valſe at fane det 

. fmeltede Boks i tynde Bændler for at 
bleges. Bandning, f. 


Ban - 


Bane, (5. bani) Ded, Bane. B.-man, | 


. Banemand.. B. -slag, Banehug. 
B.-rop, Mordſtcrig. . 
Banér, 8. pl. n. Banner. . 


Bank, -ar, m. Banfe. Banka sig, | 


v. r. 1. opdynges, famles i Meng: 


: de. | 

Bank, -er, Bank. .Öfver en bank, 

- under Et, overhovedet. 
skott, n. Banffommitté. 

Bann, 2. (8. bann) Ban. 
sa, banlyſe; drf. Bannlysning,f.Bann- 
vigge, -ar, m. "Bandftraale. 


Banna, v. a. 1.-bannas, v. d. (fjælbe, | 


. ffjænde, bande. Banuor, på. Gljældé- 

ord. Få bannor, blive udffjældet, 
. .erholde' Jrettefættelfe, Bebrejdelfe. 
Bantler, 3. på. n. Bandelér. 


Bar, adj. bar, bara, adv. bare. B.-ar- | 
B.-bent, barbenet. | 
B. -fotad, | 


- mad, bararmet. 
B.-bröstad , barbryfted. 
barfoded. B.-halsad, barhaffet. B. 
hufvad, barhovdet. B.-hind, 1) bar: 

- bændet, 2) tomhændet. 'B. -sliten, 
barflidt, uſlidt. | 


Barberare, 8. på m. Barbér. 
Bard, er, m. Skjuld, Barde, (egentti 
Navnet 'paa Digterne hos de gamle 


Soter og Biergſtotter). 


Bånko-ut- | 


Bannly- | 
' + -0P, f. Barnehue. 


Barack, -er. f. Barakke, Bratfe MN. | Barr, 8. på. n. Bar. 


Bas, n. 


Bar 


Bardalek, «AP, mm. (I. Bardagi, Slag) 
trid. | 
Bardasång, -er, m. Stridsfang 
Bark, m. Barf. Barka, v. a. 1. 
afbarfe, 2) barfe, berede noget sed 
at lægge det i Bark: eler Barkelud. 
Barkare. 8. på. m. Barka af, D. f.f. 
Barka I). So 
Barlast, -er, m. (9. Barlest) Batfaft. 
Barlasta, v. a. 1. ballaſte. Barlast- 
- ning, fi. | | 
Barmhertig, adj. barmhjertig. B.-het, 
Barmhjertighed. i | 
Barn, 8. på. n. Barn. Barnaär, pi. 
- Borneaar. Alt ifrån barnsåren, 
fra Barnében af.  Barnsbörd, m. 
- Barnefobfel. Barndop, Barnedaad. 
Barneföderska, —or, f. Barfelfvinde. 
- Barnförlossare, 8 pl: m. Fodſels⸗ 
hjælfper. Barnförlussming,f. Barne: 
fedfel, Nedkomſt. Barnhus,-s- på n. 


Vajſenhus. Barnkammare, m. Bar: 


nefammer. Barnmorska,-er,f. Jor: 
moder, Fodfelshjælperffe. Barnmör- 
dare, m., -mörderska, f. Barnemor:- 
det, Barnemorderffe. Barnmössa, 
Jungfru Mariæ 
b., et Slagg Mos. Splackneum Lu- 
feum. Barnpiga, Barnflicka, -or, Lt 
Barnepige. Barnsäng, -ar, f. (I- 
- Bamsæng) Barſetſeng.  Barnsångs-— 
hus, 3. på. n. Jodfelsftiftelfe. Barn- 
sångshustru,-v, f. Barfelfone. Barn- 
sings-rening, f. Møinuders Rensning 
efter Barfeljengen. Barnsöl, 4. på. 
n. Barfel. Barnvårkar, pl. Barns— 
nöd, f. VFodfelsveer, Faojelåfmerter 


| Barnslig, adj. 1) barnlig, 2) barnags 


tig. B.-het, f. 1): Barnlighed, 2) 
Barnagtighev. 
B. -skog, Bars 


(for. Skov af Naaletræer eller Bar⸗ 


træer. 5 | 
Bank, Baſt, Pifen med Nis. 

Basa, v. a. 1. banke, baffe, piffe med 

Rid. B. (i Soſproget) krumme over 


Bas 


Siden; drf. Basare. m. Baserska /. 
Basning £ ; 

Bast, fort Bomuldstej. Bastebom, m- 

ombafin. 

Bast, a. Baft. Basta, v. 4. 1. baſt⸗ 

- binde, binde med Vakt eller Reb. 
Bastmatta, -or, f. Baftmatte. Bast- 
rep, n. Baftreb. 

Basta, interj. lad faa gaa! nok! 

Baxas, v.. d 1. bakſes (E. to box) 
Baxare, m. Baxning f. 

Bearbeta, v. å. 1. bearbejde. Bearbe- 
her n. Bearbetning, f. Bearbej: 

e. 

Beblanda sig, v. r. 1. 1) befatte, 2) 
beblande fig. B.-koöitsligen, have 
legemlig Omgang. Beblandelse, f. 
legemlig Omgang. 

Bebo, v. å. 2. 1. bebo. Beboende, n. 

Bebåda, v. a. 1. bebude, forfynde. Be- 
bådelse, f. Bebudelfe. 

Beck, n. (5. bik) Beg. Becka, v. a. 
1. indfmore, befmore med Veg. Beck- 
ning, f. Becka öfver, overftryge med 
Beg; drf. OÖfverbeckande, n. Bec- 
kig, adj. fuld af Beg, beget. Beck- 
blende, n. en Sint: eller Blyglands⸗ 
Art, beftaaende af Mare og tynde 
Blade. Beekhatta, -lufva, -or, f 
Beghette, Beghue. Beckmörk, ads. 
bælmert. Beckpanna, -or, f. Beg: 
pande, tif at Foge Beg i. Beckplå- 
ster, n. Begplafter. Beeksvart, ads. 
fuffort. Beckugn, -ar, m. Begſyder⸗ 
ovn. 

Bedagad, adj. bedaget. 

Bedja, v. å. 3. (beder, bad, bedit) 
(8. bidia) bede. Bedjande, n. Be: 
den. Bedjare, m. Bedjerska, f. 

Bedraga, v. å: 3. (bedrager, bedrog, 
bedragit) bedrage. Bedragare, s. på. 
m. Bedrager. Bedragerska, f. Be- 
drågelig, adj. bebragelig, bedragerſt. 
B.-het, f. Bedrågeri, -er, n. Bedra⸗ 


geti. 
Bedyra, v. n. 1. (2. betheuren) 
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forfiftre, betræfte med hellig Ev. Be- 


dyrande, nn. 

Bedömma,.v å. 2. 1. bedomme. Be- 
dömmande, n. Bedommelfe. 

Beediga, v. a. 1. befræfte med Gb. 
Beedigande, m. 

Befalla, v. «. 2. 1. befale. Befallning, 
-&r, /. Befaling. Befallningshafvan- 
de, m. Befallningsman, m. Befa⸗ 
lingsmand. Konungens B. -shafvan- 
de öfver ett Län d. ſ. ſ. Landshöf- 
ding, Amtmand. Krono-B.-sman d. f. 
f. Kronofogde, Foged, ben Embeds⸗ 

- mand paa Landet, fom indkræver de 
Fongelige Skatter og foreftaaer Pos 
i e 6 

Befara, v.a. 1. befrygte. Befarande, n. 

Befara, v. åa. 3. (befarer, befor, be- 
farit) befare. 

Befatta sig, v. r. 1. befalte fig; drf. 
Befattning, -ar, f. Beftilling. Hafva 
b. med, have at beftille med. 

Befinna, v. a. & r. 3. (befinner, be- 
fann, befunnit) befinde. Befinnamde, 
n. Befindende. Efter b. efter Sa: 
gens Beffafenhed. Befintlig, adj. 
T. befindlid) fom opholder, bes 

nder fig; er tilftede, findes. B.-het,/f. 

Befibdra, ov. a. 1. befjære, forfyne med 

ær. 

Beflita sig, v. r. 1. beflitte fig lægge 
Bind paa. B. sig om, beflitte fig 
paa. Beflitande, mn. 

Beflåcka, v. a. 1. beplette, befudle, til: 
fele, befmitte. Beflåckande, n. Be- 
flåckelse, f. Sjelf-Beflåckelse, f. 
Gelvbefmittelfe. 

Befogad, adj. befsjet. 

Befordra, v. a. 1. befordre; drf. Be- 
fordran, -dring, f. -ande, n. Befor: 
bring. Befordrare, 8. på. m. Befor- 
brer. | 

Befrakta, v. a. 1. befragfe. 

Befreda, v. a. 1. frede. 


Befria, v. a. 1, befri; got. Befriare, 
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m. -erska, f. Befrier. 
n. -else, f. 

Befrukta, v. a. I. befrugte. 

Befrukta, v. a. 1. befrygte. 

Befrynda sig, v. r. 1. (T. fid be: 
freunden) træde t Svogerſtab, 
Glægtffab, beſvogre fig. 

Befråmja, v. a. 1. fremme, befordre. 
Befråmjande, n. | 

Befröda, v. a 1. befrugte. Befrödande, 
n. -ning, f. Befrugtelfes . * 

Befullmåktiga, v. a. 1. befuldumægtige, 
give Fuldmagt til. Befullmåktigan- 


de, n. 

Befäl, n. (T. Befehl) 1) Somman:- 
do, 2) de VBefalende ved Armeen. 
Föra B., fommandere. 
de, og B.-hafvare, 8. 
manbderende. 

Befast, adj. befæftet. Befista, v.a.1. 
befæfte. Befåstande mn. 

Begabb, n. Befpottelfe. Begabba, v. 
a. 1. befpotte, forhaane. Begabbare, 
m. Begabberi, -er, ». 

Begagna,, v. a: & r. 1. betjene fig af, 
benytte, bruge. Begagnande, mn. 

Begifva sig, v. r. 3. (begifver, be- 
gaf, begifvit) begive fig. Begifvan- 

. de, Rx. 1) Begiven, Begivelfe. 2 


B.-hafvan- 
på. m. Kom: 


Given efter for, Tilladelje, GSamtyf: 


ke. Begifven, adj. på, hengiven, til: 
boflig til. B. -het, f. 

Begirig på, adj. begjerlig efter. 

Begjuta, v. a. 3. (begjuter, begöt, 

begjutit) begyde. 

Begrafva, v. a. 3. (begrafver, begrof 
eller begrafde, begrafvit) begrave. 
Begrafning, -ar, f. Begravelfe, Lig- 
begjængelfe. 

Begrepp, 8. på. n. Begreb. 

Begrina, v. a. 1. belé. Begrinande; n. 

Begripa, v. a. 3. (begriper, begrep, 
begrepit) bearibe. Begripelig, adj. 
begribelig. ' -het, f. 


Befriande, . 


Beg 


Begrunda, v. a. 1. begrunde, eftertcen: 
fe. Begrundan, -ning, f. 

Begråta, v. a. 3. (begråter, begrät, 
begråtit) begræde. Begråtande, mn. 
Begrædelfe. . 

Begynna, v. a. 2. 2. (9. S. begin- 
nan) begynde..Begynnare, a. pi. m. 

Begå, v. a. & r. (begår, begick, be- 
gått, begången) 1) begaa, 2) hellig: 
holde, fejre. B. Nattvarden, nyde 
Nadverens Saframent; drf. Begåen- 
de, n. Begingelse. f. 

Begåfva, v. a. 1. begave, forære. Be- 
gåfvande, n. Begåfning, —ar, f. 
Begär, &. på. n.1) Begjæring, Foclan⸗ 

gende, 2) Begjærlighed. Begära, v. 

8. 2. 1. begjere. Begäran, f. Begje- 
ring, Fordring. Begårelse, -r, f. 
Begjerlighed. EG 

Behag, n. Behag. B. -lysten, -sjuk, 
adj. lyſten efter at behage, kokettiſt. 
B.-lystnad, -sjuka, f. Sofetteri. 

Beherrska, v. a. 1. beherffe. Beherr- 
skare, m., Beherffer, B.-inna, f. 

Behjerta, v. a, 1. (T. beherzigen) 
lægge paa Hjertet, med Folelje over: 
veje. Behjertande, a. | 

Behjertad, adj. behjertet, modig, ufor- 
færdet. Behjertenhet, f. Mod, Man- 
dighed, Kjckhed. N 

Behof, 8. på n. Behov, Fornødenhed. 

Behåll, n. Behold. I behåll, i Behold. 
Behålla, v. a. 3. (behåller, behöll, 
behållit) beholde. Behållning, f. 
Beholdning. Behållen, adj. velha- 
vende. 

Behåftad, adj. beladet, bebyrdet, befængt, 
beheftet, plaget, befat. | 

Behöfya, v. åa. 2. 1. (Å. S. behofan) 





behøve. Behöflig, adj. fom behoved, 


. forneden. | 

Behörig, adj. væfentlig forneden, til: 
borlig, tilhørende. B. -het f. 

Bejaka, v. a. 1. bejae. Bejskande, 
n. Bejakning, f. 

Beifra, v. a. 1. vife fin Brede eller 


Bek 


Fortrydelfe vver noget, firaffe for, 
tiltale for, paaanfe. Beifran, f., 
-rande, mn- . 

Bexajad, adj. beladt, bebyrdet "befængt, 
efa 


Bekant, adj. befjendt. 
mer, m. Befjendtitab. 
Bekika, v. a. 1. beige. 
Beklaga, a. a. 1. beffage. Beklagan, 
- f. -de, n. Betlagelfe.  Beklagans- 
värd, adj. værd at beflage. 
Beklåda, v. a. 2. 1. betlæde; drf, Be- 
klådande, 9. 
Beklimma, v. a. 2. 1. betfæmme, eng: 
fe. Beklåmd, beffæmt. Beklåm- 
ning, f. Betlæmmeffe. 
Bekomma, v. a. & n. 3. (bekommer, 


Bekantskap, 


bekom, bekommit) betomme. Be— 
kommande, nn. : : 
Bekosta, v. å. 1. bekoſte. Bekostnad, 


m. Befoftning. 
Bekramla, v. a. 1. fæfte med en Kvam: 


pe. - 
Bekriga, v. a. 1: belrige. Bekrigan- 


e, n. 
Bekräfta, v. a. 1. befræfte.  Bekräf- 
- tande, n. GE 
Bekröna, v. a. 2. 2. krone, ſmykke, fire. 
Bekymmer, 3. på. n. Kummer, Betym:- 
ring. Bekymra, v. a. 1. befymre. 
: Bekymrad, befymret.. Bekymmers- 
full, Sam, adj. fummerfuld. B. 
-samhet, f. Bekymmerlös, adj. be: 
- Tymringsfri, kummerlos. B. -löshet, f. 
Bekånna, v.'a.2. 2. befjende. Bekån- 
nande, n. -else, m. Beljendelfe. Be- 
kännare, 8. på. m. Befjender.  - 
Belacka, v. a. 1. bagtale, bagvaffe. 
> Belackande, n. Belackare, 3. pi. m. 
Belamra, v. a. 1. opfylde med Barer, 
fom indtage frort Run, uden at veje 
meget, belæntre. Belamring, f. 
Beledsaga, v. a. 1. ledbfage, følge. Be- 
— —— n. Beledsa- 
e, 8. på m. Ledſager. 
Belefvad, ads. beleven. 
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 Beljuga, v, å. 3, (beljuger, beljög elr 


ler belög, beljugit) belyve. 
Belopp, n. Belob. 
Beluxa, v. å. 1. (i dagl. T.) nvrae, 
fnyde, julfe N 
Belåten, 'adj. fornøjet, tilfreds. 
Belägen, adj, (Å. belege n) beliggen- 
be. B. -het, f. 1) Beliggenhed, 2) 
Stilling, Kaar. 
Belågga, v. a. 2. 1. belægge. Belåg- 
gande, n. 
Belägra, v. a. 1. belejre.  Belägring, 
- ar, f. Belejring. 
Belåna, v. a. 1. belene, forflene, Belå- 


nande, nn. -ning, f. 
låsen, a TE ete en) belæft. 


Belåsen, adj. 
.B. -het, | | > 
Belitte, -n, a. (3. Bilæti) Billede; 
bruges tun i religio8 Stil f. Gud 
skapade menniskan efter sit beläte, 
Gud ffabte Menneffet i fit Billede. 
B. .-dyrkan, f. Billeddyrkelje. B. 
-dyrkare, m. | 
Belöna, v. a. 1. befonne. Belönande, n. 
Belöpa, v. n. & r. 3. (belöper, belopp 
- elder belöpte, belupit elfer beldpt) be: 
obe. 
Bemanna, v. å. 1. bemande, befætte 
med Mandffav. B. sig, tage Mod 
til flg, dømande fig. Bemannande, n. 
Bemantla, v. a. 1. (7. bemånteln) 
bedcefte, beſmykke, f. E. B. sina fel, 
- foge at jule, beſmykke fine Feil. 
emantlande, n. -ling, f . 
Bemedla, v. å. 1. bilægge, forlige ved 
Moægling; bevirke, tilvejebringe ved 
Mægling. Bemedlan, f. -nde, m-, 
. «ling, f. Mægling, Metlemhandling. 
. Bemedlare, 8. på. m., -inna, -or, [- 
Bemedlad, adj. bemidlet.. . * 
Bemåktiga, v. a. 1. bemægtige. Be- 
måktigande, mn. | 
Bemalt, adj. bemeldt. , | 
Bemöda . sig, v. r. 1. bemsje fig, bes 
. fræbe fig.. Bemödande, -n, n. Be: 
- mojelfe, Beftræbelfe. * | 
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Bemöta, v. åa. 2. 4. behandle, opfore 
fig mob, begegne. Bemötande, n. 
Ben, 8. på. n. Den. Bena, v. a I. 

: — B. fisk, tage Bén udaf FF, naar 
man fpifer. B. hår, bele Haaret 
med Sammen til begge Sider af I4- 
fen. Benande, mn. Benbrott, 8. på. n. 
Bénbrud. Benbuk, -ar, m. Hunde: 
ftejle D. Gtængfild NR. (Gastero- 
steus).. Benfrat,n. (T. Beinfraß) 
Benedder (Caries). Benhinna, f. 
Benhinde (Periosteum). Beng, adj. 
benet. Benknöl, -ar, m. Bénfnude. 
Benpipa, or, f. Benpibe. Benran- 
gel, 8. på. n. "Bénrad, Gfelet. Ben- 
röta, f. Bénedder, Béntræft. Ben- 
skaf, Oudløshed paa Benet. Ben- 
økårfya, -or, f. Bénfylint. Ben- 

- spalt, Revne i Bén. Benspatt, m. 

enftivheb. Bensvarfvare, 2. pl m. 

- Béndrejer. Bensvårta, f. Bénfværte. 
fort Farveftof af brændte Ben, tær 
Gifenbén. Benunge, -ar, m. liden 
Hundeftejle D. Gtængfild N. Ga- 
sterosteus pungillus. Benvårk, m. 
beftig Bénimerte. Benvixt,-er, m. 
Beénudvcekſt. (Exostasis). 

Benåda, v. å. 1. benaade; drf. Benå- 
dande, 2. 

Benägen, adj. 1) tilbejlig til, hengi 
ven til; 2) gunftig, bevaagen, velvil⸗ 
lig. B. -het, f. 

Benåmna, v. a. 2.1. benærvne. He- 
nåmning, f. Benævnelfe. 

Beprisa, v, a. 1. prife. 

Bepröfva, v. a. 1. prove. 

Beqväm, -lig, adj. befvem, bekvemme⸗ 

hg. Beqvåmlighet, f. Beqväma, v. 

- å. 2..1. befvemme. Beqvämande,n. 

- Berama, v. a. 1. beramme, beftemme, 
faftfætte; drf. Beramande, n. Be: 
rammelfe. 

Berest, adj. berejft. 

Berg, 8. pl. n. Bjerg. Bergig, -sktig, 
adj. bjergig, bjergagtig.. Bergighet, 
-aktighet, f. Bergsarbeie, n. "Dergé 


Ber 


arbejde. Bergart. -er, m. Bergart. 
Bergbeck, n. Jordbeg, faft Bjergolie. 
Bergsbo, tr. m. Bjergboet. Bergsborr 
Bjergbor D., Bjergénavar NM 
Bergborste, -ar, m. Bergmynta, -or, 
f. almindelig Kransbørfte D., Be r g⸗ 
mynte N. Clinopedium vulgare. 
Bergsbruk Bergsbrug, Bergværkédrift 
n.Bergsbygd, m. Bjergegn. Bergfall, 
-ras, 2. Gi eldftred. Bergshåla, or, f. 
Berghule. Berghåll, ar, m. Bjerg: 
flrænt. Bergshtjd, -er, m. Bjerg: 
hojde. Bergskedja, or, f. Bjerg: 
fjæde. Bergsklyfia, -refva, -skrefva, 
or, £. Bjergfloft. Bergknoppar, 
pi. Fjæld Steenurt. Vedum rupes- 
tre. Berginupper N. Bergs- 
kulle, -ar, m. Biergknold D. Berg 8: 
knat N. Bergslag, er, m. 1) 
Bjergegn, 2) Bergværføvdiftrikt. Berg- 
lin, n. Bjerghør D. Berglin N. 
Bergsman, m. . Bjergmand D. 
Bergsmand N. Bergmistare, s. 
på. m. Bergmefter, Dommer i et 
ergdiftrikt, fom kaldes Bergmåsta- 
. redöme, -n, %. Bergsrå; n. Bjergs 
trold. Bergsrörelse, Bergværkédrift. 
Bergskrabba, f. Suglefrone.  Glo- 
bularia vulgaris. Bergsnyltra, -or, 
f.Bergneb N. Labrus pullus. Berg. 
spets, «ar, m. Bjergfpids. Fjældtind. 
Bergstråeka, -or, f. Bjergftræfning. 
Bergsvafvel, Bjergfoovl. Bergsyra, 
f. fyibåblabet Gtrepue, ſpids Syre D. 
FTjærpot NR. Rumexw acetosella. 
Bergtorf,m. Bergtørv. Bergstrakt, 
-er, m. Bjergegu. Bergsudde, -ar, 
m. bjergig Ovde, Forbjerg, Næs. 
Bergverk, a. på. n. Bergvært. Bergs- 
vetenskap, Dergvidenffab. 
Berga, v. a. 1. (3. byrgia) 1) bjerge, 
2) rumme. B. sig, 1) underholde fig, 
nære fig, 2) bare fig, dy fig 
. B. sig för skratt, bare fig for 
Latter. B. -in, indhofte. Solen ber- 
gas,. Solen gaæer ned, glar MN. 








Ber 
Bergande, ». —Bergare, 8. på m. 
DBjerger. ' Bergarlön, f. ” Bjergeløn. 


Bergning, f. 1) Bjergning, 2) Ud⸗ 
komme 


Beridare, 8. på. m. Derider. 
Beriden, adj. bereden, forfynet med 


Beriktiga, v. a. I. berigtige, vette. Be- 
riktigande, 9. 

Berkan, m. Barfan, et Slags Toj af 
Uld og Kamelgarn. 


Bero, v. a 2, 1. bero, afhænge af. | 


Beroende, n. Afhængighed. 

Beropa sig på, v.r.1. beraabe fig paa. 

Berustad, adj. B. Säteri, adelig Ses 
degaard, der er forpligtet at holde en 
Rytter. 

Berykta, nu. å. 1. gjøre befjendt i ens 
ten ond eller god Bemærtelfe. Ila 
beryktad, berygtet. Väl beryktad, 
berømt. Beryktande, 8. = 

Berådt, adj. n. beraad, overlagt. Med 
b. mod, med beraad Hu, med fuldt 
Dverlæg. | 

Beräkna, v. å. 1, beregne. Beräkning, 
ar, f. Beregning. 

Berånna, v. &. 2 I. 
Srigsfolk. 

Berätta, v. « 1. berette, fortælle. Be- 
rättare, 3. på m. Jortæller Berät- 
telse, -r, m Beretning, Fortælling.- 

Beråttiga, v. a. 1. berettige. Berätti- 
gande, ». Berettigelfe. - 

Beröfva, v. a. 1. berove.  Beröfvan- 
de, n. Berovelfe. 

Beröka, v. a. 2. 3. beroge. 
ning, Å | 

Beröm , 2. Berommelfe, Rod, Be: 
rom N. Berömlig, -vård, adj. be: 
rommelig, rosværdig. B. -het. f. 
Berömma, v. a. 2. 1. beromme. Be- 
römmare, 8. på. an. Lovtaler. 

Beröra, v. a. 2.1. berøre. Berörning, 
f. Berörd, adj. bemeldt. 

Besagd, adj. bemeldt. 


indflutte med 


Berök- 


» 
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Besanna, v. å. 1. ſande, bevidne Sand: 
heden af noget, fom figeé, bekrefte. 
Besannande 2. : . 

Bese, v. a. (beser, besåg, besett) bes 
fé. Beseende, sn. 

Besegla, v. a. 1. befegle. 

Besegla, ov. a. 1. befejle. 

Besegra, v. a. 1. befejre, fejre over, 
Besegrande, 2. 

Besigtiga, v. a. 1. befigte. Besigti 
gande, n. og Besigtning, -ar, f. Der 
figtelfe. 

Besinna, v. a & r. befinde, betcens 
fe.  Besinnande, nm. Besinning, fi 
Befindelfe. 

Besitta, v. å. 3. (besitter, besatt, be- 
suttit eller besutit) befidde. Besitt- 
ving, -ar, f. Befiddelfe.  Besuten 
eller Besutten, adj. v. bofiddende, 
fom har fafte Giendomme. 

Besjunga,v.a.3. (hesjunger, besjöng, 

” besjungit) befynge. 

Besk, adj. (5. beiskr) beff.  Beska, 
f. Beskhet, f. Beffhed. Beskna, v. 
2. 1. blive beff, befne N . 

Beskaffad, adj. beftaffen, (Tiffet, ind: 
rettet. Beskaffenhet, f. 

Beskatta, v. a. 1. beffatte.  Beskat+ 
tande a. i . 

Beskedlig, adj, godmodig, artig, godslig, 
fnil. Beskedlighet, f. 

Beskicka, v. å. 1. beftiffe. Beskiok- 
ning, f- 

Beskjuta, v. &. 3. (beskjuter, besköt, 
beskutit) beffyde. Beskjutande, m. 
-ning, f. Betydning. 

Beskrifva, v. a. 3. (beskrifver, beskref, 
beskrifvit) beffrive. Beskrifning, 

, -&r, f. Beftrivelfe. . 

Beskydda, v. a. 1. beſtytte. Beskyd- 
dande, n. Beskydd, n. Beſtyttelſe. 

- Beskyddare, 8. pl. m. Beftytter. 


Beskylla, v. «., 2. 1. beifylde. Beskyll- 
ning, ar, f. 


 Beskymfa, v. a I. (2. beſchimp⸗ 
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fen) beftjæmme, fyotte, forlhaane, 

- fornærme. | 

Beskåda, v. a. 1. beffue. Beskådande, 

: nn. Beituelfe. 

Beskålla, v. a. 1. beitele, bebælffe (om 
Hefte.) Beskillare, 8. pl m. 'Bes 
ffeler, Stodhingſt. 

Beskånka, v. a. 2. 2. begave, forære 
Gn noget. Beskånkt, adj. beffjæn: 

- Pet, berufet. 6 

Beskårma, v. a. 1. be(fjærme, beſtytte, 
Beskärm, -ande, n. Beitjærmelfe. 
Beskårmare, 8. på. m. Beffjærmer. 

Besluta, v. a. 3. (besluter, beslöt, be- 
slutit) beflutte. Beslut, 3. pl. mn 

- Beflutning. Beslutsam, adi. (Å. 

- entfdHloffen) hurtig til at beflutte, 
refolveret. B. -het, f. 

Beslå v. a. (beslår, beslog, beslagit) 

beſlaa. Beslående, mn. 

Beslågta sig, v..r. 1. befyogre fig, fore 


ene fig ved Glægtffab.  Beslågtad, 
* ads. beflægtet. » ' 
Besman, 3. på. n. Biémer. 
Besmycka, v. a. 1. beſmykke. Be- 


- ømyckande, n. Befmyttelfe. 
Besmörja, v. a. 2. 1. befmøre.. 
Besnårja, v.a. 2. 1. be(nære (i figur: 
lig Betydn.). 
Bespeja, v. a. 1. befpeide. Bespejare, 
m.Gvpejder. Bespejning, f. Befpejdelfe. 
Bespitsa sig, v. r. 1. på något; bela: 
ve fig, gjøre Negning paa en Sag. 
Bespotta, v. a. 1. befpotte; Bespottan- 
de, n. -else, f. Bespottare, 8. på. m. 
 Befyotter. 
Bespruta, v. a. 1. beſprojte. Besprut- 
ning, f. 
Bestalla, v. a. 1. (forældet) belejre, 
' beftolde gl. D. 
Bestiga, v. a. 3. (bestiger, besteg, be- 
stigit) beftige. B. sig, belobe fig. 
* Bestigande, n. -ning, f. 
Bestorma, v. a. '1. beftorme. Bestorm- 
- ning, -ar, f. Beftormelfe. 


Bes . 


Bestraffa', v. a. 1. (7. beftrafen) 
frafe, refje, ivettefætte. Bestraffning, 
«Ar, . . . 

Bestrida, v. å. 3. (hestrider, bestred, 
bestridit) beftride. Bestridande, =. 
Beſtridelſe. | 

Bestryka, v. a. 3. (bestryker, beströk, 
bestrukit) beftryge. DBestrykande, mn. 

Bestråla, v. a. 1. beftraale. Bestrå- 
lande, 2. J 

Beströ, v. a. 2. 1. beſtro. Beströen- 
de, n. 

Bestycka, v. a. 1. befætte med Kano⸗ 

- ner. Bestyokning, f. 

Bestyra, v. a. 2. 1, beftyre, beførge. 
Bestyr, -ande, n. Beftyrelfe, Beſor⸗ 
gelfe. Beftyr N. 

Bestå, v. n. 3. (består, bestod, be— 
stått) beftaa; 2) v. a. (CE. bestow) 
give, bevilge, tilftaa f. €. en fødan, 
kläder. Bestående, n. Bestånd, m. 
Beſtand. Beståndsdel, mar, m. Bes 


ftanddél. Beståndande, p. beftaaen» — 


be, urnggelig, varig. 
Beställa, v.-a. 2. 1. beftille. B. om, 
beførge. Beställning, —ar, f. Beftil- 
ling. Bestållsam, «dj. geffjæftig, 
ftundesløg.  Bestillsamhet, f. Ger 
ffjæftighed, Grundesfoshed. 
Bestämma, v. a. 2. 1. beftemme. Be- 
- stämd, adj. beftemt. B.-het, f. Be 
ftemthed. Bestimmelse, -ning, f. 
Beståndig, adf. beftandig. Beståndig- 
: het, f. Beftandighed. S 
Bestöflad, adj. beftovlet, fuldt -ruftet. 
Bestört, adi. (T. beſtürzt) forbaus 
fet, forferdet. Bestörtning, f. Sov: 
baufelfe. 
Besupen, adj. beffjænfet, beruſet. 
Besutten, adj. bofiddende, fom har fa⸗ 
fle Eiendomme. | 
Besvara, v. a. 1: befvare. 
de, n. Befvarelfe.. .- - 


Besvika, v. a. 3. (besviker, besvek, 
besvikit) befvige. Besvikande, m. 


Besvaran- 


Be 


Besvär, 3. på, .n. 1) Befoærlighed, Be 
for. 2) Befværing, Klage. 

Besvåra, v. a. 1. befvære. 
sam, adj. befrærlig. 

Besvåra, -svårja, v. a. 3. («asvårjer, 
-svor, -svurit) befværge, -beedige. 
Besvårjande, n. Beedigelje. Be- 
svårjning, -ar, f. Besvårjelse, -r, 
6 Befværgetfe. Besvårjare, 3. på. m. 

efværger. 

Besåtta, v. a. 2. 2. befætte. Besättan- 
de, n. Befættelfe. 

Besök, 3. på. n. Beføg. 


Besöka, v. a. 2. 2. befoge. Besökan- 


de, n. Besökare, 3. på. m. Befoger, 


Viſitor. 

Besörja, v. a. 2. 1. beførge. .Besör- 
jande, n. Beforgelfe. | 

Bet, Bete, n. Græsnings Bejte N. 
Slöppa på bete, føre paa Græsning. 
Beteshage, -ar, m. (inbgjærbet Jord, 
indrettet til Græsning). Betesmark, 
m. Græsgang, Havnegang. Betsthl- 
le, 2. Gted, hvor man kader Heftene 
græsfe eller faa Foder under en Nejfe. 

ejtepladg N. Beta, v. a. & n. 1. 

græsfe, bejte N. B. af, afgræsfe. 
Afbetning, f. 

Beta, v. a. berede ved at lkegge i Kalk: 


vand eller anden ffarp Bædiffe, gar: 


ve, røjte N. Betning, f. Beta, f. 

en Lage af Salt, Kalk og Band, hvori 

Huber og Grind gårves eller rojtes. 
Beta, f. Bi, Gmule. 


Betarfva, v. a.1. (2. bediirfen) [gl 


Sv.] behove, tarve N. 
Bete, ar, m. Øjornetand, Hugtand, 
Huggert. ' 

Beté sig, v, r. 2. 1. (betér, betédde, 
betédt) opfore fig, ſtikke fig, té fig. 
Beteckna, v. a. 1. betegne. Beteck- 

nande, n. Betegnelfe. 
Beting, 8. pl. n. Betingelfe. Betm- 


ga, v.a. 1. betinge. Betingande, n. 


-Bing, -ar, 


Besvär. 
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tande, n. Betraktelse, -r, f. Betragt» 
ning. Betraktare, 3. på. m. Bes 


tragter.- i 

Betro, v. åa. 2. 1. .betro. - . Betroen- 
de, n. Betroelfe. : | h 

Betryok ,'n. Betryk, Forlegenhed, Rod, 
Slemme, Betryokt, adj. 

Betråda, v. a.2. 1. betræde, Betrådan- 
de, n. Betrædelfe. = 

Betsa, v. a 1. (T. beigen) [ho6 
Gnedfere] bejfe. Betsning, f. 

Betsel, 8. pl.n. (3. Beitsli) Bidfel De 
Beffel N. Betsla, v. a. 1. bidfle. 
Betsling, f. Betslande, n. Bedflen. 

Bett, sp n- Bid, Biden. Bettul,-ar, 
m. Mundbit paa et Bidfel.. > 


.Betunga, v.a. 1. betynge. Betungen- 


de, n. Betyngelje. 
Betvinga, v- a. 1. betvinge. 
gande, mn. 
Betyg, 3. på. n. flriftligt Bevis, Vis 
ne8byrd. Eksamenskarakter. 
Betyga, v. a. 1. bevidbne. B. en sina 
högaktning, vördnad, bevidne En fin 


Betvin- 


— Øvjagtelfe, AFrbodighed. Som hår- 


med betygas, fom herved bevidnes. 
Betygande, n. -else, -v, f. Bevidnelfe. 

Betåcka, v. a. 2. 2. bedæffe. Betsck- 
ande, n. -ning, -ar, f. Bedæfning. 

Betånka, v. a. 2. 2. betånfa. Betän- 

 kande, n. BetænFning. Betånketid, 
m. Betænfningstid. Betinksam, adj. 
betænffom. B. -het, f. 

Beundra, v.a. 1. beundre. Beundran, 
& Beundring. Beundrare, 8. på. m. 

eundrer. 

Bevaka, v. a. 1. (T. bema cden)”be: 
vogte. Bevakande, n. -ning, f.: Be: 
pogtning. Bevakare, 3. på mm. Be 
vogfer. 

Bevandrad, adj. bevandret. 

Bevar, n. Gjemme, forvaring. Beva- 
ra, v. a. 1. bevare. Bevarande, n. 
Bevarare, 8. pl.m. Bevars! interj. 
Gud bevare og! Å 


f. . 
Betrakta, v. «. I. betragte. Betrak- | Beveka,v. a.2. 2. tilftynde, formaa; vore, 


på 


24 Bev 


vette Gindslidelfe, bevæge; drf. Beve- 
kande, n. «else, f. Bevekelsegrund, 
-er, m. Bevæggrund.  Bevekelig, 
adj. B. -het, f. » 

Bevilja, v. a. 1. bevilge. Beviljande, 
mn. 03 Bevillning, -ar, f. Bevilg: 
ning. | 

Bevista, v. å. 1. bivaane, være tilfte- 
de ved. Bevistande, m. 

Beyittna, v. a. 1. bevidne. Bevittnan- 
de, n. Bevidnelfe. | 

Bevår, n. på eget B., af egen Drift, 
paa egen Reſiko. Bevåpna, v. a. 1. 
bevæbne. Beväpnande, m. 

Bevåra, v. a. 1. (T.bewehren) for: 
fyne med Vaaben, bevæbne, udrukte. 

: Bevårande, n. Bevæbnen. Bevä- 
ring, f. 1) Gjerningen at bevæbne, 

- 2) Yandværn, 3) m.-ar, en Berne: 
pligtig Mandhufing N. 

Bevårdiga, v. a. 1. værdige, beære. 
Bevårdigande, m. 

Bevnxas, v. d. blive bevokfet. Bevuxen, 
bevist, p. bevokſet. 

Bi, -en, n. Bi. Biens vise, Bidron: 
ning, Biferen i en Bikube. B.-afvel, 

- skötsel, m. Biavl. B.-fjaril, -ar, 

- en. et flyvende Infett, fom er Bier: 

. ned Fiende. Phalæna Tiner Mel- 

- donella. Bifråtare, -gök, -hök, 
Biätare, (Niléfon) Merops apiaster, 
Biæder, en Kual, fom iffe findes i 
Norge. B. -kaka, -or, f. Bikage. 
B. -kupa, -or, f. Bitube. Bivråk, 

faleo apivorus. Vattenbi,n. Band: 

i. - 


Biafsigt, -er, m. Bihenſigt. 
Biarbete, -n; a. Biarbejde. 
Bibehålla, v. a. 3. (-behåller, -behöll, 
-behållit) bibeholde, vedligeholde. Bi- 
behållande, a. 
Bibringa, v. a. 1. bibringe.  Bibrin- 
- gande, n. Bibringelfe. 
-Bida, v. a & n. 1. (I. bida) ble. 
Bidraga, v. åa. 3. (bidrager, bidrog, 
bidragit) bibrage. Bidragande, m. 


Bje 
Bjebba, v. %. 1. bjæffe. Bjebbande, a. 


jæffen. 

Bjefø, n. Flitterſtads, Fryndſer og Stads 
paa Fruentimmerflæder. 

Bjelke, -ar, m: Bjælfe. B.-band, 3. 
på. n. Bjæltebaand. 

Bjella, -or, f. Singerbølle, Fingerurt 
D Kobjoller, Sævebjole NM. 
Digitalis purpurea. 

Bjellra, -or, f. Bjælde. Bjellersele, 
-ar, m. Bjældetei. Dombjæl: 


er N. 

Bjert, adj. (3. biartr. E. bright. T. 
grell) [om Farver] afftiffende D. 

pålorende N. a ig, haandfaſt 
jesse, -ar, mm. ſtor, rig, haandfa 
Sarl, Biffe N. En rik B. 

Bifall, mn. Bifald. Bifallsrop, 4. pi. n. 
Bifaldsraad. 

Bifalla, v. a. 3. (bifaller, biföll, bi- 
fallit) bifalde. Bifallande, m. 

Bifoga, v: å. 1. vedfoje, vedlægge. 

' Bifogande, n. 

Bigerning, «ar, f. (Begårdning, -ar, 
f.) Indfatning, Kantning. 

Bigöromål, 3. på n. Biarbejde. 

Bihang, 2. på. n. Anhang, Tillæg. 

Bikt, m. (T. Bei kr e) Sfriftemaal. 
B. -fader, m. Gtriftefader. B. stol, 
-ar, m. Gtrifteftol. Bikta, v. a. & 
n. 1. flrifte. Biktning, -ar, f. 

Bila, -or, f. (5. Byla, T. Beil) Bi: 
Te, bred Oks. bdelsb.-, Boddel⸗ 
ofg. Bila, ov. a. 1. bile, hugge 
glat, tælje MN. 

Bilaga, -or, f. Bilag. 

Bild, -er, m. (3. billdr) Bille». Bil- 
derbibel, -blar, m. Billedbibel. Bil- 
derbok, f. Billedbog.  Bildfot, m. 
Billedbfod.  Bildergalleri, -er, m. 
Billedgalleri. Bildgjutare, -makare, 
a. på. m. Billedftober, Billedmager. 
Bildhandlare, 3. på. sm. Billebfræm: 
mer. Bildhuggare, 8. på m. Billed- 
hugger. Bildhuggar-arbete, -2, 9. 


Bil 


Bildhugger, «er, n.. Billedbuggerar: 
bejde. Gfulptur.  Bildrik, adj. 
billedrig.  Bildersal, -ar, mm. Bil: 
fedfal. Bildspråk 8. gi. n. Bil: 
ledſprog. Bildstad, -er, m. Bil: 
ledftette, Gtaty. Bildvårk, s. på n. 
. Billedvært.. Bildvis, adv. ligefom i 
Billeder. 
Bilda, mn. a. 1. (T. bilden) danne. 
Bildande, nm. Bildning, f. (T. Bil 
.- bung) Dannelſe. | 
Bill, -ar, m. Plovffjær, Plogjærn.. 
Billing, -ar, m. (hos fæbderarbejderne) 
Stindet eller Huden paa Dyrenes 


odder. 
Biltog , adj. landflygtig, landsforviſt. 
B.-görande, 2. Landéforvisning. 
Biläger. 2. på. n. Bilager, Bryllup. 
Bila ar 0.6.2. 1 (bilägger, hilade, bi- 
lagt) bilægge; drf. Bilåöggande, n. Bi- 
läggare, 3. på m. Fredömoægler. 
Bimåne, m. Bimaane, et Luftipi. - 
Binama, 2; Binavn. i i 


Binda, '-or, f. Gnerke, Somfru-Gært, 


Bejbiider D. Binnelgras, Snar: 
bændel NM. Convolvulus. - 
Binda, v. a. 3. (binder, bandt, på. 


-ning, f. Bindare, m. En fom binder. 
Bindningsbjelke, -ar, m. Bindings- 


ſparre. Bindel, «dlar, m. hvad ber. 
tjener til at binde eller fovbinde med, 


Bind. Hufvadb. Bind om Hovevdet, 
Korstlæde. . Bindsle, mn. Bindfel 
Baand. Binning, m. BindelfeN. 
Forftoppelfe D. | 
Bindenyekel, m.' Magt til at nægte 


Sondernes Forladelje. —Löse- och. 


Bindenyekeln. St. Petri Nogle. 
Bindmössa, -or, f Hue, fom ruges 


af Vvindfolk. 
Bindstreek, 2. Bindefteeg, Bindetegn. 
Bindsula, -såle, -or, f. indſaale. 
OPs ng. 


Binge, ar, ma. Ovnge,. D 


. te, -n, 
1 do fe fe | 
i ' Biskal, da på. Ne Biaarfag. 
bunde, bundit) binde. Bindande skål, : 
- overbevifende Grunde. Bindande,:m. ' 
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Bingelgrås, n. Bingelurt. Merourie- 
die porennis. 


FÅ 
Binka, -or, f; Bakkeſtjerne, Glægten 


Erigeron. 'Grå-binka, blaa Trold⸗ 
urt D. Bakkeſtjerne N. 
Binnet, 2. d. f. f. Binning. 
Binnikeband, 3. på. n. Bendel. 
Binnikemask, -ar, m. Bændefornt. Tæ- 
nia. Bendelmart NM. 


ant. 

Bisak, -er, me. Biſaäg. 
Bischof, m. Biſp (en Drik). 
Bigittare, & på. m. Bifidder, Asfesfor. 
Biskop, -par, m. Biffop, Bify. Bi- 
skopinna, -or, f. Bilpinde. Biskops- 
drågt, -er, m. Biskopsskrud, =-ar, 
Bifpedragt, Bifpeornat. Biskops- 
döme, -n, n. -stift, 8. på. n. Biſpe⸗ 
bomme.  Biskops-embete, -n, 8. 
Bifpeembede, Biskops-kåpa,-or, f. 
Bilpelaabe.  Pallium. Biskops- 


1 . mössa, -or, f. Bilpehue. Biskops- 


staf, -var, m. Biſpeſtav. Biskops- 
' stol, -ar, m. Bifpeftol. Biskopsså- 
an. DBifpefæde. Biskopsört, 
Bjella. 


Bismak,.m. Bilmag. 
iSpringa, o.a.3. (å. beyfyringen) 
OG springer, «sprang, -sprungit) ile, 
konime til Hjælp, underftotte, und: 
fætte. Bispringande, mn. 
Bistå, v.a.3. (bistår, bistod, bistått) 
- biftaa. Bistånd, m. Biftand, — 
Bisyssla, -or, f. Bifysfel, Biarbejde. 
Bisktta, v. a. 2. 2. bifætte. Bisatt- 
ning. -ar, I. Bifettelfe. 


Vis, Rittals, adv. ſtykkevis. 

Bita, v. « 3. (biter, bet, bitit) [S. 
bita] bide. Bitas, v. d. bides. Bi- 
ta sönder, bide i Stykker. Bitande, 


. 9. Ding, f. Bitare, s.pl.m. 1) Braad⸗ 
ti bille. på Snfeft.) P 2) En Siten. 
plådfum 0 


4 


Birfilare, 8. på m. Birfidler, Spille: 


N 


Bit, -ar, m. Bid, Gmule, Styffe. Bit- 


- 
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Bitrkda, v. a. 2. 1. (biträder, bitråd- 
de, biträdit eller bitrade) trade til, 
tage DE i; 2) biftad, bjælpe. - Bi- 
trådande, n. Bitråde,- n:. Biftand, 


b. af. ; 


Bitter, adj. bitter.  B.-salso, f. bred: 
bladet Rarfe: Lepidium letifolium. 
B. -ört, f. hvidgraa Krognaal. Alys- 
sum tncanum. p tes 

Bittida, adv. tiblig. 1 morgon b., i 
Morgen tidlig. For b.,- for tidlig. 

Bjuda, v. å. 3. (bjuder, -bjöd, böd, 

- bjudit, budit; bjuden, buden) [3. 
biöda] byde. B. -imot, bybe imod, 
foraarfage Bæmmelfe. Meibjudning, 
f. Bæmmelfe, Modbydelighed. Bju- 

- dare, 8. på. m. Bjudning, -ar, f. 

Bjugg,n. Byg. B.-bit-ar,m. Band: 
ritt e N. Rallus erex. ——. 

Bjur, -ar, m. (J. bior) Bærer. 


Bivista, v. a. 1. bivaane, Bivistande, n. 


Bivåg, -ar, m. Bivej. J 

Björk, ar, m. (J. bigrk) Birk, B. 
fjäril, -ar, m. Birkſommerfugl D. 
Bjorkfivril N. Papilio betulæ. 
B.-laf, m. Birkelav, Bjorklav NW. 
Lichen physodes. B.-lake,m. Bit: 
Fefaft, Bjorkſevje N. B.-trast, -ar, 
m. dobbelt Drosfel, dobbelt Krams⸗ 
fugl D., Birfetroft N. Turdus 


pilaris. ” 

Bjørn, -ar, m. 1) Bjorn, 2) [dagl 
T.] Kreditor, Rytter.  Bjørninna, 
b.-hona, -or, f. Hunbjørn. Binne, 
Bingfe N. B. Par. B. -hallon, 
8. på. n. Brambær, Brombær, Sor: 
tebær. DBjørnebær N. Rubus 
fruticosus. B. -mossa, f. Haar- 
mos. Polytrichum commune. B. 
-ram, -ar, m. Bjernelab. Bjørua, 
v..a. 1. (dagl. I.) krave, rykte. 

Black, -ar, m. 'et focert jernbeflaaet 
Tre eller Jernbolt, fom bruges til 
at lægge om Forbryderes VBén. 


Bla 
Black, adj. (3. blakkr, fortladen) 1 


blaffet, blal, 2) falmed. - Blackna, 
v. » I. falne. | 
Blad, æ. på. nn. Blad. B. -deg, m. 


Kagedejg, fom laves af udsaftet Smor 
og. Dejg, Smordejg. Bladig, adj. 
bladet.  Bladrik, ddj. bladrig. B. 
-sput,m. Bladius. — 

Blaggarn, n. Blaargarn D. Stry⸗ 


garn N. 

Blanda, v. a. 1. blande. Blandad, adj. 
v. blandet. Blandning, 6 Bland- 

sæd f. Blandingsfæd, Blandingé- 
ovn. 

Blanka, %. a. 1. blanfe. Blankande, 
n. -ning, fi. Blankare, 3. på. m. 
Blanksmörja, Å;  Blantfrærte. 


enflager. — 
Blek, adj. (5. bleikr) bleg. Bleka, 
v. å. 2.2. (5. bleikia) blege. Blek- 
- ning, f. Blegen. Bleke,-n,n. Bleg. 
Bleklagd,-lått, adj. blegladen. Blek- 
na, v. a. 1. (5. bleikna) blegne. 
- Bleknande; an. Blekplats, -er, m. 
Gted, hvor der blegeé. MBleksjuka, 
f. -set, m. Blegfot. Chorosis. | 
Blemma, -or, f. (I. blina) Blegn D. 
Blamme NR. Blemmig, adj. fuld 


Blick, -ar,  m. D Bit, Ojekaſt, 2) 
Bit, Glimt, Lynild. Blicka, v. 
a. 1. BD) -fafte et BUE, blifte, 2) 
- glimte, lyne. Blickande, mn. Blick- 
guld, n. Guld, fom endnu indehol 
der Selv i fig; faadant, fom det 
femmer af Savelen. Blicksilfver, 
- 2 rénf Golv, faabant, fom bet fom: 
mer af Sapelen eller Ovnen, ' hvori 
bet renfeg. | 
Blid, adj blid. Blidka, v. & 1. blid 
gjøre forntilde; brf. Blidkande,n.Blid- 
kelig, adj. fom lader fig blidgjere, 
forfonlig. Blidvkder, blidt Bejrligt. 








Bli. 


Blida, -or, £. en forbum brugelig Krigs⸗ 
maſtine, hvormed Stene udlaftedes 
paa belejrede GStæder; Gténflynge, 


Blide G. D. 
Blifva, v. n. 3. (blifver, blef, på. blefvo, 
blifvit (T. Bleiben) blive. B. 


qvar, blive igjen, blive tilbage. B. 
varse, blive var. B. ifrån sig, ut- 
om sig, blive affindig. B. öfver, 
blive tilovers. oo ns 
Bliga, v. &. Å. ſtirre, glane. Pligan- 
e, RN. 
ta, -or f. Oyprinxe blieca. En 
SUE, fom ej findes i Norge. = 
Blind, adj. blind. B. -book, m. Blind⸗ 
bul (Selftabésieg). B. skår,s.pi.n. 
blindt Gljær. B. -lyckta, -or, f. 
Blindlygte.  Blindt, blindvis, adv. 
iblinde, blindthen. 


inka, v. a. 1. blinke. Bligkning, f. 


Blixt, -ar, an. (2. Blig) Lyn, 
ild. På blixten, i en b., i et Øje: 
blit, Blixtfall, adj. ganſke beffjæn- 
Pet, blikſtrende fuld RN. Mixtra, 
v. & 1. lyn. Bliytrande. a. Lynen. 

Blod, m. Ne ob... -sbånd, n. 
Slettet «bråk; ,. viodoͤret 
-böld, -er, m. Blodbyld: -sdroppa, f. 
-åroppe, år, m. Blødsdraabe. -fod; 
2. Blodflod. -fårg, m. Blodfarve. 

-fårgad, ådj bᷣlodfarvet. -girig, adj. 

blodgjerrig... -gorr, mn. Blodyvor. 

-gång, m. Blodgang. .-hund, ar, 

m. Buldidér. -sbåmd, m. Blod: 

'hævn. -shåmnare, 3. pl. m. Blod: 

bævner. -igel, fer, m. Blodigle. 

-korf, «var, m. Blodpolfe. . «kräks 

ning, -ar, f. Blodbrælkning. -kärl; 

8. på. n. Blodfar. -lake, m. Blod: 

lage. -lut, mm. Blodlud. -renande, 

adj. blobrenfende. : -rening, f. Blod: 
renfelfe. «skuld, an. Diobffyld. +skån- 


dare, 8. på m. fom begaaer Blod: 
Å | 


fam , . Biodffjænder. . *spotning, f 
Blodſpytning. -störtning, f. Blod: 
flyrtning. -sukåre, OR på. fv Blod⸗ 


: 9 
det Materie i Bylder. 


- fterpotte. 


- pøfaa fore, 
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ſuger. -sutgjutelse, -r, m. Blodsud⸗ 
gvdelje. -vatten, sn. Blodvand, Blod» 
alle. -var, n. Blodvor, blodblan⸗ 
-Vite, «1. NR. 
Saar, Bunde. -åder, -dror, f. Blod: 
gare, Blodsåker, m. Viodager (Bibl.) 
-drt, -er, f. Blodrod. Tormentilla. 
Bloda, v. a 1. (3. blödga) gjere 
blodig, blede ud. Blodge MN. 


Blomma, -or, f. Blomster, a. Bfomft. 
Blom NW. 
- blomftrer, blomme N. 
- string, f. Blommig, adj. blomfter: 


Blomma, -stra, v. n. I. 
Blomning, 


fuld, blommet. Blomblad, ». Blom: 
fterblad. -bågare, 3. på m. -foder, 


- 2 pl. n. Blomfterbæger, Blomfrer- 


ewium. -krona, -or, f. Blomfter: 
frone. -kruka, -potta, -or, f. Blom: 
-I6ök, -ar, m. Gvibel. 
-qvarter, n. Blomfterfvartér. -stjelk, 
-år, sm. Blomſterſtilk. Blomstersång, 
är; f. Blomferbed. | 


Blonder, pi. været Gilfefnivling. 
Blosö, 8. 


Blot, 8: pl. n. (3. og N. Blot) Offer, 


i. a. Blus. Blossa, v. ". 


(af Dyr). Blota, v. e. 1 


offre, blote. -Blotning, f. 


Blott, ads. blot. Blotta, v. a. 1, blotte. 


Blottande, s. Blottelſe. Blottställa, 


ve a. 2.1. fætte i Forlegenhed eller Fa: 
- re, give blot, give fil Pris. 


Blott- 
- ställande, Nn. 


Bly, =. Bly. -arbete, n. Blyarbejde. 


-arbetare, 8 på. m. Blyarbejder. 
Blyerts-penna, =or, f. Blyant. -fårg, 


-+-m. Blyfarve. -fårgad, adj. blyfars 


vet. -snöre, -n, n. Blyſnor. -socker, 
n. Biyfukter. -stöpare, &. på m. 
: Biyfteber. -streck, s. pl. n. Blyaare, 
-gåtta, v. «. 2. 2. gjøre faft med Bly, 
overtrekke -med Bly. 
»tacka, -or. f. et langagtigt Stykke 
Bly (1 Smeltehytterne). -täckare, 
8 på m. Biytælter. 4 okning, f. 
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-vatten, w. Blyvand. 
Blyvinde, Biyrol. 


-vind, -ar 
eddite. Blya, v. &. 1. d. f 


(. Bly- 


Bly på aj. (3. blingr) bly D., blyg 
; undfelig, tilbageholden. Blyg- 
het, Blyhed. Blygas, v..d.2.1. 
bl ygdas) blues, blyges N. 

Blygå. m. 1) Blufel, Stam; 5) jens: 
delene hos Menneffer. B. ben, Skans 
ben. Os pubis. Blygsam, adj. blyg, 
undfélig, beffeden. B.-het, £ Blyg- 
sel, m. Bluelfe, Gfamfulbhed. Blyg- 
eint, adj. blufærdig. 

Blå, adj. blaa. -fot, m. Fiffejo M. 
Falco haliætus. -gubbar, «herrer, 

- pl. Landffabsord for Blåklint. -hel- 
lon, & på m Korbær. Rubus -o- 
sing. -hatt, «ar, an. Engefnop, Djær 
velsbid D. "Fareblade, Gronftall, 

— Blaafaal N. - Seabiosa. - Swocisa. 
-klint, -ar, m. Blaaurt, Blaamænd, 
Kornblomſt. —* 8. 
klocka ,. -or, Gu ) 
fmaa Klokker, — ** Bla aa 
bjæfldeN. Campanila rotundifo 
la. rkräka, =or, f. Gllekrage : 
Blaafraafe N. Öoracius garrula. 
«kulla, Blofsbjerg. :-lera, f. Blaa: 
ler. Argilla plastica.. «men, ar; m: 
Blaamefje. Parus coruleus. Blå- 
na, v. a. I. 1) gjøre. blaa, 2) v.:n. 
:blive blaa, blaane RN. Blånad, -er, 
f. blaaflagen Plet. -prickig, fe 
kig, adj. blaaplettet. - -randig. ad 
blaarandet. spp «ors f. Hdelrle: 
ver, Blaavejö, Blaafimmer, ævel ge. 
verurt. Hepafica triloba, (Anemo- 
ne hepatica. Linné). starr, m. et 
Slags GStærgræt. Carex acuta. 
-strimmig, adj. blaaftribet. try, n. 
et Slags Gedeblad. : Lonicera ce- 
rulea. -vifva, -or, f. Gnøftjerne, 
Blaamaj Dig blaa Kummer N. 
Primula noen, -visil,  -ar hr 


flérfarset Bio!  Gtedmorsblømtt, 


pus | Diöt, 


Blå 


inbat. Violu trieotor. -vite, -n, 
n. Eg f. ſ. Blånad. «ogå, adj. blaa: 
vje 


adj. bære —— — 
Slags ſmaa er fler 


efer.  Blåsande; mn. Blæ⸗ 
Blåsbälgy ær; mm. Blæfebælg. 
. vindig (out Luftens Til: 
I Bl srör, & på. nn. Blæferor, 
Blåst, MR. Blåsvädet, n. (3. blåstr) 


Blæft. 
Bläck, n. Blæt. «fikek) «plump, -ar, 
Mm. Bloetflaf, «horn, 8. øl. n. 'Blefs 
” sprak, +ar, 5 8 cetfiff. Se- 
Blakſprut N. 
. Bläcka, v. ar fall, med, be(uble, 


Blådande, 8. ning, f- 
Bikddre, pa æ. 1. (ståttern) bla⸗ 
de om i en 
Bläddra, =or, f. Beg. Bladra) Blære, 
Boble. Blåddrig, 4 . blæret. 
Blånga, v. 8.2: 1. fatte truende, flirren 
de Blik. Blångning, f: 
Blönka, v.'n. 2.2. blinte, glinfe, glim: 
"te, ſtinne. Blånkande,.n. -ning, f. 
Blks, MN. Blis. Blusig, ady. blisfet. 
Ølåttererts, m. En Golvers, hvort det 


fafte Goly ' "ligger fom tynde Plader | 


paa Stenen. 

Blödig, blödsint, fom let bevæges til 
Taarer, blødhjertet, blodfindet. Blö- 
dighet, — L 

Blöja, -or, f. (3. Bla) Ble, Børne- 


ſvob p: Blæje RN... 
adj. .-blod. Bitte, vw 8. 


Bö 


blode. Blötning, f. Blötn. (3. Bley- 

| ti) "Sov. Lägga i B. Blötbalja, 
f. -kärl, 8. på n. Sar, hvort 

nog et I rare å Blev. 
dhed; 2) Blodfindighev. Bldtna,v. 

2 1,-blive blod, blodne. Blötnen- 


de, RN. a 
Bo, -n, 2. 1) Bo, 7) Nede: Mejr N. 
Fogtiba, Fuglerede. FugferejrN. 


Sitta i odtit, orubbadt B. ſidde i u⸗ 
ſtiftet Bo. Bulag, 3. på 2. In⸗ 
teresſentſfab, Sompani Gamlag: 
Bolagsinån, -mån, Mt. Buteresfen 
Bolagsståömme,: «or; f. 
komſt af Suteresfentert i i et Botag. 
- Bonässla, -or, f.' Djertefpand; Ma 
frfenæta N.- Leonurus.' Bo-pålar, 


På Dopæl. Boskifie, -»,.n. Arve: 

skillmd, ser, Mm. Ophæ: 

velje Ge of Ve. :: Bostad, ms. Bo: 
opel. Bostålle, -n, %. Bo: | 


ag "fom: Embedsmcend. faa :i Ste: 
det for Lonning, Embedſgaard. Bo- 
etälle-ordning, f. Reglement for | 

$gaarbe. Bo-uppteckning, ar, f. 
. Øptegnelje af Gods og Midler, fom 
en Afdod efterlader Negiftering. Boupp- 
teckningsinstrument, sø. Megiftratur; 
Bouppteckningsman,.m. Negiftrator. 
Bo-ört,-er,f. (Planteflægten Senecis) 
Branddæger. Allmön B., Korsurt, 
Svineblomſt, Kong Hent, Svine: 
blom NR. Sen. vulgaris. Kurr-b. Sjær 
Brand eger. Sen. paludosus: Skogs- 

„Skov⸗Korsgraæs, SkogkarſenN. 
Sim sylveticus.' ftånd-b. eller 

- Stånds, St. Jafobdurt D, Jakob s⸗ 
Noria; Jafobsgras RN. Sen; Ja- 

cobæra Y 

Bobba, or, f et. Slage Torbift, Tor: 
divel N. 

Bock, HAT, MG. '(3-Buchr) 1) Sat; Gje: 
debut. 2) Feil, Sørteelfe, Bommert. 
blad, 8. pl. %- kkeber, Salo⸗ 
mons onto. ee Gieit⸗ 
ſtjorig RN: Oonvellaria .polyg o884- 


Bläthet, f. 1) | 


, | 
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fam. «killing, -&F, 20. na Gjedes 
but.. -ragg, m. Gjedebulfené Haar, 
Bukkerag N.: «rot; f. vid Pim 
- pinetle, Gténbræt. Pimpinella sani- 
fraga. -skinn, 2. pi. n. Butteffind. 
-skågg, n. Giedeſtjeg, Tragopogon. 


Fefpring. : | 
Bock, d. f. ſ. Bugniar. 
Becka, >: f. f. Buga 
Bef,' -var, .m-- å. Bube Skurk, 
Skjclm. - Bofsktig, adj. urfagtig; 


drf. Bofaktighét, f. Bofåtycke, Re fo 
-Gturfeftreg. . 

Bofink ,. Bokfink., -=er; m. Bogfinke. 
Mia oselebs: 


nyilla | 
 Befist, sar, m. en Art Sterfvamp el: 


fer Paddehat. 
Boviſt, Ulveſis | 
Bofallig; adj. brapfildig (: ba 
fällig) Bofallighet, - 
Bog, -ar, m. (I. Bogr) ov. -ankar, 
m. Det fæbvanlige Anker, Bovanker. 
bruten, adj. bovbrudt. -<spröt, 8: 
"pm (T. Bugſpriet) Bovfyrsd 
Je Bog fyrit NM. Boga, v. a. 1. 
: : gjøre poolam. Bogad, bovfam. Bog- 
ning, f.. 
Bogsera, v. a 1. bugfeve.. i Bogse- 


Ls 
Bohag, n. Bohave. os 
Boehvete, hm. Boghdede. om i 
Bel; pf m, Boje: sinferboje. «rep, 


Lycoperdon. bovista. 


ojereb. 
Boy, a. Baj Toj). oe 
Boja, -or, f. Vænfe.,* .- | 
Bok; -ar, f; (3. Beiki) Bog. Fagus 
lvatica. 'i-ollon, 8& på n. Bog: 


” "Ry m. Bogeſtov; 
-Hagbok, Aonbog. 

Bok, f..Bövrker, på: ae bek) Bog. 

. «bindare, 3. pl. m. Bogdinder. -fo- 
ig, f «hålleri, R. Bog ofdert. —før- 
råd, n. forraad. Handlare, s 
gl. im. 'moghannier, "hyllay OT ft 


viden. -olja Bo eolje. -sk 
X $3effog Å. 
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- Boghylde. . -hållare, 8. pl.-m. Bog: 
. holder. -kammare, 3. på. m. Bog: 

ammer. -kånnare, 3. på. m. "Bog: 
kjender. Boklig, adj. boglig. Bokli- 
. gå konster, Literatur. -låde,-or, f. 
. Boglade. -lård adj.boglærd; drf. -lår- 
Bokmal, -ar; m. Bogmel, 


dom, mm. Å 
Bogmid. -skrifvare, 8. 


Bogorm, 


I m. Bogflriver. -skåp, se. pl.m. | 


ogffab. -spånne,-n,n. Bogfpæn: 
= de. -staf, Mm. stäfver, på. (3. Bok. 
: stafr) Bogftav. -synt, adj. boglærd. 
Bogtrytfer. -vett, n. Boglærdom. 

. älskare, 8. på m. Bogelffer. 
Boka, v. å. 1. (å Bjergværferne) put: 
te, 2: ſtampe Malmen (mda. Bok- 


. Ring, PD - 
Bol, mn. Bolstad, sm. Bofted, Bol N. 
Bola, vi 8. 1. ole: Bolare, 8. på. m. 
Boler. . 
Bolby, m. Dovedgaard, fom Godseje⸗ 
. fen bor paa. 
Bolde, -ar, m. >. f. f. Böld. 
Boll, -ar, sm. (3. Böllr) Bold. -må- 
, stare, 8. på m. Læremefter i Bold: 
- fpil. -spelare, 2. pi. m. Boldfpiller. 
-tistel, -stlar,m. Tidfelfugle. Mehi- 
-- mop& (Plante). ” 
Bolmört, -er, f. Bulmeurt.  Hyosey- 
amus niger. 
Bolster, 3. øl. n. (5. Bölstr) Dyne, 
Pudevaar. - 
Bom, -mar, m. Bom. -segel,n. Bom: 
feil. Bomma, v. a. 1. B. för, igen, 
fpærre, fænge en Dor eller Bej. 
Bomull, É omuldb. Bommullslårft, 
-er, n. Bomuldslærred. B.-ssammet, 
m. Bommuldsflejel. B.-styg, -er, 
n. Bomuldstej. B.-svadd,m. Bom: 
uldsvat. B. -sört, -er, f. Bom: 
uldsplante. Goseypium herbaceum. 
Bona, v. 4. 1. bone; drf. Bonande,m. 
Bonare, &. på. m. 
. Bonde, m. Bönder, pi. Bonde. Bond- 


bröllop, Bondebrykuy,  Bondhem- 
man, 8. på. n. Bondegaard. Bond- 
högfård, m.. Bondeftolthed, Bonde: 
hovmod; drf. Bondhögfardig, adj. 
Bondelurk, -ar, m. -lymmel, -mlar, 
m. Bondelommel, Bondebængel, Bon: 
delurk, Bondeflamp N. -plå- 
gare, 8. på. m. Bondeplager. -prål, 
n. Bondeftas. Bondska, f. Bonde» 
fprog. På b., paa Bondevis. 

Boning, -år, f. Bolig. 

Bord, 8. på. n: Bord. -bknk, d. f. ſ. 
Fållbunk, Glagbænt. -duk,-er. sm. 
VBorddug. Bordsfot, «føtter, 120. 
Bordfod. : Bordkärl, 8. øl. n. Bord» 

2. Bordfolv. -skifva, or, £ 
sällskap, 2. Bordfel- 
ſtab. -tyg, n. Bordtoj. '«tkeke, nn. 


Bord, er, m. Borde, Brænne, Kant. 
Bordera, v. a 1. befætte med Bor: 
ber. Bordering, f. | 

Boren, adj. baaren fod. ' 

Borg, -ar, m. Borg. -mästare, 8. på. 
m. Borgufefter, 'Bofoged; def. -må- 
starinna, f. - | 

Borga, v. & & n. 1. (baade det En: 
gelfte, lend og borrow) 1) borge, 

- tage paa Kredit; 2) borge, freditere ; 

8) borge, gaa i Borgen for, indes 
flaa for. Borgande, nm. Borgenår, 
-er, m. Kreditor, Betroer. 

Borgare, 3. på. m. (5. Borgari) Bor: 
ger.  Borgarbref, n. Borgerbrev. 
Borgarhustru, -r, f. Borgerfone. 
Borgarrått, mi. Borgerret. Borgar- 
rörelse, borgerlig Næring. Borgar- 
stånd, nm. Borgerftand. Borgarvakt, 
m. Borgervalt. Borgersman, «min, 
m.. Borgermand.  Borgerskap, m-. 








Bor 


Bor A 


— (Samfundet af en Bys | Bortgifva, v. a. 3. bortgive. Bertgif- . 


orger 
Borgen, m. (8. Borgun) Borgen, Kaus 
von. ig Borgesman, -mån, 1. Saus 

joni 
Borgen, på, adv. paa Borg, paa res 


Borr, -ar, m. a. (3 Bor) Bor. 
Ravar M. Porra, v. & 1. (8. 
bora) bore; drf. Borrare, 8; på m. 
Borrning, f. Borrhål, 3. pi.n. Bo: 
rehul. -qvarn, -ar, m. Boremolle. 

Borre, -ar, mm. Dasbolb, Sockble, Ild⸗ 
fjær, Kraakebolle. Pila marine. 
2) Borre. Arctium lappa. Borr- 
fisk, -ar, m. 1) Rodfiſt. Tindorred. 
2) Navnet paa en Art Roller. Ra- 


ja fullonie 
Berren m. (Defteføge) Lemmernes For: 
frræfnin 


ug. 

Borst, 8. på. n. (3. Busti) flive Daar 
aa Ryggen af Dyr, fær Sviin, 
orfte, Buft N. -hindare, 2. på. 

m. Borftendinder. -Borstig, -full, 
adj. borftet, befat med Borfter. 
-neglika, -or, f. Cartheuſer⸗Nellike. 
Diantus barbatus. Lin. -tistel, gstlar, 
m. et Glags Fidfel. Cardicus eri- 


Borsta, v. a. 1. borfte. B. sig. 1) veis 
fe fig fom Borfter (om Haar aa) 3.3) 
borfte fig. Borste, år, m. 
Koſt. Borstning, f. Borſten. 
Bortarbeta, v. å. I. flaffe bort ved Ars 


Bortarrendera, v. a. 1. bortforpagte. 


Bortarrendering: f. Bortforpagtning. | 


Mranktionera, v. a. 1. fælge ved Nu 
on 
Bortbjuda, v. «. 3. byde ud i Selffab. 
Bortbyta, v. a. 3. (bortbyter, bortböt, 
boribytit -bytt) bortbytte 
rtdomnad p. bovnet, fovende (om 
Lemmers W eller Folesloehed). 
Borigifta, v. a. 2. I. bortgifte. Bort» 
Eiltande, n. 


vande, 2. 
Bortglömma, v. 4. å 1. forgflemme. 
Bortgång, m. Bortgang. 
Borthutla, v. &. I forbutte, forfufte, 


fordærve. 
. 2, it bortleje. 


Borthyra, v 

Bortresa, f. Borte 

Bortrymma, v. a. 2. 1, romme bort, 
bortremme. 

Bortskrapa, v. &. 1. bortftrabe. Bort- 
skrapning. 

Bortskåmd, adj. 1) raadden; 2) for: 
bærvet. 

Bortskånka, a. &. 2. 2. bortffjænte. 

Bortskölja, v.a.2. 1. bortffylle. Bort- 
sköljning, f. 

Bortslåpa, v. &. 1. bortflæk 

Bortsmålta, v. a. 2. 2. bortfinelte, te, 
tine N. 

Bortsnapps, v.&. I. bortfnappe. Bort- 
snappande, % 

Bortspela, v. a. Å. bortfyille, ode ved 


Spil. 
Borttagen, ads. lam, værtoruben. Bort- 
tagenhet, 
Borttorka, v. a. 1. afterre. -Borttot- 
kas, v. då. forførreé 


Borttråna, vt a. 1. henfvinde, henta 


reg. Borttränande, m. 

Bortåt, adv. & præp. bort ad. Så B., 
faa omtrent. 

Bose, -ar, m. Øtterfla ange. 

Boskap, m. Fe, Kvæg; Buſtap, Be 


ling N. Boskapsläkare, s. på m. 
— e, D rlæge. Boskapssju- 
ka, f. Svægiyge. . Boskapsskötee, 
Kvægavl. Boskapovaktare, 8. på mm. 
Kvægyo Plan 

Bose, nå ager, af tærffet Sæd, Ste: 

es 8 
Bossa, or Radely ude. 
Bot, m. 1) Bob, Hjelp, Omvendelſe. 


2) Bot, mpå. Böter, Bod Bode Mulkt. 
Råda b. för, raade Bod aa. Göra 
bot och bättring, gjore Bod. Bota, 

















22 Bot 


v. & 1, læge bister . Boiande,. 2 
Botare, m. En fom læger. Batelig, 


adj. fom laber fig læge, hjælpe. Bot- | 


medel, 8. på. n. fægemiddel.  Bot- 
öfning, ar, f. Bodøvelfe. 

Botten, -tnar, m. (3. botn, €. bottom) 
Bund. Dricka i b. drifte til Bundé. 
På nedra b., i nederfte Gtofvært. 
Stå på egen b., faa. paa egne Ben. 
Bottenfall 2. Bundfald. -fryse, 

3. (-fryser, -frös, -frusit) band; 
fro e. -lös, adj. bundisé. -mus, 
f. ”Bantfeetit t if). Cotus cata- 
phrastus. L. -rik, adj. grunbrig, 
meget formuende. «årlig, adi. grund: 

- ærlig. Bottna, v. n. L fomme til 
Bunden, naa til Bunds, Rø; forflaa, 
pære tilſtrækkeli 'borne % 

Boxera, v. a. 0. 4 fc Bogsera. 

Brack, m. Sporhund. 

Bragd, BF, 19. Bedrift, Daad. 

Brak, n. (3. brak) Brag. 

Braks, v. a. 1. (I. braka) brage. B. 


löst, bryde los. B. sönder, gaa itu 


med Bragen. 
gen. 
Brakvakten, 9. 
Brafvand. 
Brakved, in. Ferftetra, Gyreguer, fort 
El rafal, Hundeved, 
. Eroibhøg Bhamnus. Fran- 


gul 
Bramrå, -r, f. Bramraa. 
Bramsegel, 8. pl. n. Bramfejl. Bramr 


Brakande, m. Bra: 


effer brakt: vatten, 


se 35* kultje, Bramſejls Larins. | 


CVind 
Bramakot, 3. på. n. Blamſtjod. 
Aramstang, '-stånger, f. Bramitang 


Brand, pl. bränder, m. Brand, et Bit : 
ste. —* 


lvbrændt Tre. 
Brand, m. Brand. 
odbrun Hett. 

: brandforfikre. 
""Btandfocktring. mgåR , .-gåss, f. 
eb Slagg And med meget levende, 
bøte og. ſpraglede Garver;.: Grav: 


-fox,-Ar, m m. Fuks, 


. ta, ⸗or, 4 Brandfprojte. 


| Mjær ti 
| Bred, ødj. bred." -fock, Læfejl. 


. adj. brednæfet.; -randigy od 


=försåkea.,. v- åt. : 
försäkring, ff 





Te — ST TT 


Bra 


gaas. Anes taderna. -hake,- ar, 
m. Brandhage. -klippare, 8 pi. 

 $- ſ. Brandfox. » OF, 
rå Brandfugle. -måstare,. 8. pi. 
an. Brandmefter. Brandtrör , m. 


. Brandrør, Fængerer. i Bomber og 


Granater. -skada, f. Brandffave. 
-skadad, adi. brandldt. «skepp, ⸗ 

- på:n. Brandſtib, Brander. -spru- 
-stege, 
33 å. andfiige. -stod, -er, mm 


Brandfyr, 


Brandhjælp. —SJB, er, 


. Befigtelte of Ydftederne.. -vakt, 


-er, øm. Brandvaft. -vårk, m. in: 
flammatoriffe Gmoærter. -bmbar, s 
på. a Brandfpand. Brandare, 8. 
pl. m. Brander; Brandikib. |. 

Brant, adj. brat, ſtraa, flel. Brant- 
het, f. 2. 

Brant, -er, m. Gfraaning, Brinf. På 
branten af sin undergång, paa Ran: 
den af fn Undergang. — 

Brasa, -or, f- rr brys) Lueild 

Brass, -ar, 8. Bras (et af de to fra 
Næerne nedbængende Toug, hvor: 
med man AR venber. Sejlene efter Bin: 
den). 7 da l. bra e. 

Bratt, adj. reg Å 

Braxen, -ar, m. 
. bräma. - Braxnagrät, . 
” Bræqne, fom votjer. pan. Sobunden, 

Gnerrige.: Isvéötes lacustris. 

-AX- 

lad, adj. bredffukdret.. -bladig, edj. 

bredbladet. -bröstad, adj. bredbry- 
fet. -fotadj ads. brebfodek. -aksig, 
ved: 

. randet, bredfiriket.. . -ryggig, adi. 
bredrygget. - a, =0F) VA 1) en bred 

. Gtridsofte, 2 en. fortik brød og tynd 

. Of, hvormed Tommermand glat⸗ 
hugge Tommerſtokte. 

Breda; Ør.G 2 1 brede, Bupp sån 
gen, rede Gengen op. =. 

Bredd, -er, f. Brede. I bredd, joævne 
fi deg. Breddsgrad, au Bredegrad. 





Bre 


Bredevid, Bredvid, prøp. & adv. ved, 
lige ved, nær ved, ved Giden af. 

Bref, 3. på. 8. (3. Bref) Brev, -bok, 
Brenbog. -bårare, -dragare, 8. på. 
m. Brevdrager. -våska, -or, f. 
DBrevtaffe.  -växla, v. n. 1. fore 
Brevvefskng. 

Bresilja, f. Brisfel. 

Bricka, -or, f. Brikke. 

Bringa,v. å. 2, (brmgar, bragte, bragt) 
bringe. B. om lifvet, ombringe. 

Brinkhake, -ar, m. Dobhage, Hold: 
Fjæde paa en Glævevogn. 

Brinna, 0. n. 3. (brinner, brann, på. 
brunno, brunnit) [3. brenna] bræn: 
de, ftaa i Brand. L. ardere. Brin- 
nande, %. , 

Brist, -er, m. Mangel, (I. Brest). 
Bristfållig, adj. brøftfældig. Brist- 
faållighet, fv Brista, v. 9. 3. ] mang 


brast, brastit) 1) [3. bresta] mang: | 


fe, fattes. 2) [T.berften, 
brifte, 4aa itu. : 
Brits, -ar, m. Briks, Lejeſted af Bræder. 
Bro, ar, f. Bro. -fogde» -”&Fr, Mm. 
-måstare, 3. pl. sn. Broinſpektor, 
Bromefter. -hufvud, -en, n. Bro: 
hoved. -lågga, v. a. 2. I. Broa,v. 
a. 1. brolægge. -låggare, 8. på im. 
Brolegger. -pålare, s. på m. Bro: 
piller. -penningar, pl. Bropenge. 
tall, an. Brotolb. Brohuggare, 


. burst] 


(Bellmann) 8. på. mm. 1) Brolægger, | 


2) Gadeflider, Dagdriver. . 
Brodd, -ar, m. (3. Broddr) 1) Brod, 
Od, f. E. Inſekters. 2) Brodde, 
Søbrodde. Jarn under GStovlerne 
for at Funne gaa paa 36. Brodda, 
v. a. 1. brodde, beflaa med Brodder. 
Brodd, m. Spire, Gæbfpire. Skjuta 
b. ſtyde Gyirer, fpire. Broddas, v. 
d. 1. (lyde Spirer, fpire frem. Brodd- 
. välta, v. 4. 1. lade Tromfen gaa 
over den opfpirende Sæd. | 
Brok, -ar;s m. (Soterm.) Kanontoug, 
Kanongige. a : 


Bro 38 
Brokfågel, -glar, av. DBrokfugl, et 
Siags Sumpfugle, fom fpifes. Cha- 


radrius pluvialis. 
Brokig, adj. broget. Brokighet, f. 
Brosk, Brusk, n. (3. Briosk) Bruff. 
-hinna, f. Brufthinde. Pericondrium. 
Broms, -ar, m. 0. f. f. Bröms. 
Broska, v. n. 1. fnaffe under Tænderna 
Brott, 3. på. n. (3. Brot) 1) Brud, 
meft. i Gammenfætning, ſ. inbrott, 
utbrott m. fl., 2) Brode, 3) faldens 
de Syge, Epilepſi. Brottfall, fal: 
bende Syge, Epilepſi. -falling,-ar, 
- m. En fom har Gyilepft. -mål, se. pi. 
n. Sriminalfag. -sjö, -ar,m. Bol 
gebrud, Brænding. Gtyrtf o RN. 
Brottslig, adj. (fyldig i Brode. Brotts- 
- lighet, f. Brottsling, -ar, m. ors 
- bryder. , 
Brottas, v. d. 1. (3. briotast) brydes, 
tage Tag. Brottare, En fom brydes. 
Brottning, f. Bryden, Brydekamp. 


Bred, -ar, f. (3. Bruda) Brud, Brur 


-borste, -ar, m. et Slags Tids: 
fel. Carduus eriophorus. -fackla, 
-or, f. Brudefaltel. -fråma, -or, 
. Brupepige. -gåfva, or, f. Bru: 
egave. -kammare, sm. Brudefams 
mer, bet Kammer, hvori Brudefen- 
gen ftaar. «ledare, m. ben, fom fos 
rer Bruden tilBrudeffammelen. -maån, 
I -riddare, 8. pl m. de Mend, 
om ride foran Brudeffaren. -skrud, 
-&r, m. Brudedragt. -stol, m. Brus 
deffamsnel. -sven, m. Ungerfvend, 
ber ledfager Brudgommen til Kirken. 
Brurfvoejn NM. säng, -ar, f. 
Brudefeng.  -säta, or, f. Brudes 
m. Brudevielſe. * 

Brudgum, Brudgumme, -ar, m. (3. 
Brudgumi) Brudgom. | 

Bruk, a.pl.n. 1) en Brug, 2) et Brug, 
Gabrik, Jernverk 3) Murkall. Bergsb. 
Bergbrug, - Vergværksdrift.  Jernb. 

"Garhvært. och. Aserbrug, Sönd: 


34 Bru 
brug. Bruksarbetaro, 3. på. mm. Ar: 
bejder ved et Bergvært, ifær Hytte⸗ 
arbejdere. Brukshantering, f. -rö- 
relse, Bergbrug, Bergværkødrift. 
. Bruksidkare, 3. på. m. fom ejer og 
driver Berghrug. -patron, -er, m. 
Bruksegare, 8. pl. m. Bærtsejer. 
Bruka, v. a. I & bruka) 1) bruge, 
2) v. 8. pleje, have for Skik. Brus: 
kare, 8. på. m. Bruger. Brukning, 
f. Brugen, 
Brukbar, adj. brugbar. Brukbarhet, f. 
Bruklig, adj. brugelig. Bruklighet, f. 
Brumma, v. n. 1. brumme. Brum- 
mande, %. aa 
Bran, adj. brun. Brunhet, f. Brun- 
" fläckig, -prickig, adj. brunplettet. 
-kulla, -or, f. mort Pofelæde D., 
Brunfulle, Gvarthinga, fvart 


Huvendel N. Saryrium nigrums 
-kåra, -or, f. ftraalblomfiret niffen- 
de Brøndjel. Coreopsis bidens Lin. 


eller bidens cernua radiala. 
adj. brunladen. -måla, v. a.1. male 
brunt. -nacke, -ar, m. -vigge, -af, m. 
et Slags brunBubdand. Anas glaucion. 
rod. Scrophularia. -skåra, -or, 
Brondfel D.BrundfFjær N. Bi- 
dens. Brunsteka, v. a. 2. 2. Bran- 
ska, v.a.1. brune, flege brun, brun: 
fe RN. -dga, f. brunladen Pige, Bru: 
nette. -dgd, adj. brunejet. 

Brunda, v. n. 1. pære brunftig. Brund- 
bock, -ar, m. Bullen i Brunft. 
Brunbof N. Brundning, f. Brunt, 
Brynde. Brundningstid, 

Brunell, -er, m. 1) Prunelle (Mante), 
2) Katrineblomme. 

Brunn, -ar, m. (3. Brunnr) Brend. 
Helsob. Sundhedsbrond. Surb. Sur: 
brond. Brunscur, m. Brunsdricknimg, 

Brondfur. Brunnsgåst, -er, m. 


ören jeft. Braunslock, ». Brend: | 


faag, Dælfel af Træ over en Brond. 


Brunnsmåstare, & pi. 18; 


lätt, i 








unfttid. | 


Brond⸗ 


mefter. Brunnstrumma, /. Brondror, 
Bandfedning. -svatten, Brendvand. 

Brunst, sm. D. f. f. Brundsing. 

Brus, Brué, brufende Lyd, S:oj, Bul 
der.  Brusa, v. n. 1. brufe. Bru- 
sande, 1. Brufen. 

Brushane, -ar, m. Brushane N. 
Tringa Pugnax. 

Bry, 2. Bryderi. 

Bry, v. a. 2. 1. bryde, plage, befvcere, 
ulejlige. B. sitt hufvud, bryde fit 
Hoved. B. sig om, bryde fig om 
ette om, ænfe. 

Brydsam, adj. brydfom , fom vætfer 
Bryderi. B.-het, f. 

Brygd, -er, m. Brygg, ns. Brya, faa 
meget fom brygges paa engung. 
Bryggkar, n. Bryggerfar. Brygg- 
kittel, -tlar, m. Broggerkjedel. 

. Bryggpanna,. -or, £ Bryggerfjedet. 

Brygga, v. 4. 2. 1. (3. brugga) bryg- 

e. Bryggare, s. ph m. Brygger. 
ryggarembete, -n, n. Bryggar- 
skrå, -n, n. Bryggerlaug. 
Bryllisg, -ar, m. Broderbarn. 
Bryn, f. & n..(38. Bryr) bet Dderfte, 
Rand, Overflade, ſ. Hafsbryn, Skogs- 
. bryn. N. Davsbryn, Skogs: 
bryn - 

rynande, ø. 

 Bryna, v. &. 1. - bryne, hvæsfe, gjøre 

karp. Bryhande, n. : 

. Bryta, v. å. 3. (bryter, bröt, brutit) 

3. briétå, brydia, Fnælffe med Tæn- 

derne] bryde, bræfte; drf. Brytan- 

de, a, Brytning f. 

- Bråok, 3. på. n. Brof. Hernia. -band, 
8 pl nm Brofbuand. -skörare, 

Brokifjærer. . | 
Bråd, adj. (3. brådr) brad, haftig, il: 
. fom, pludfeli , tidlig. Hafva bråt om, 

have Daft: Det år intet bråt om, 

« det har. ing 


en Daft. Brådt, adv. 
brat, pludfelig med Et. Bråddjup, 








Brå 


adj. 1) braadyb, foærdyb, 2) fejl. 
Bråddjup, 3. på. n. Sraddyb; Mar: 
baffe RN. Brådmogen, adj. for tid: 
ligmoden ; drf. B.-het, f. Brådrik, adj. 
fom plublelig er bleven rig. Bråd- 
ska, f. Bl, Haft. Brådska, v. n. 1. 


hafte, ſtynde. Brådskillnad, f. i B. 


uden Forfæt. Brådstapa, -er, f. 
ſtejj Brink, Skraaning. —RX aag 
N. Brådstörta, v. a. 1. ſtyrte fra en 
ftejlt Brink; drf. Brådstörtning, f. 
Brådöd, m. brat, hurtig Dod. Braa: 
pe d NR. Brådårter, på. tidlig modne 
et. 0 
Bråk, 2. p.n. Brok. Bråkrikning; f. 
Brokregning. | J 
Bråk, a. Hovedbrud, Biyderi. 
Bråka, -or, f. Brage; et Redſtab til 
at Pnufe med.. Einbråka, Horbrage. 
Linbrake N. . + 
Bråka, v. a. 1. 1) tilberede ved at bryde 
med en Brage; brake N.-2) bryde, 
plage; have Moje med, 3) frøje, bra a: 
keN. B. sitt hafyud med, bryde fit 
Hoved med. Bråkning, f. Bråksam, 
adi. brydſam, befværlig, frajende.: 
Brånad, in. 1) indvortes Hidſighed, 
heftig Lidenſtäb iſcer om Kjon⸗drifi 
og Ciffov; 2): — Betændelſe. 
Pråne, - (608 Defte) inflanimatoriff 
ævelfe. re | 
Brås, v. d. 2. 1. (3. bregdå) ſtægte 
paa, have Karaftérlighed med en Pad: 
rorende. Han brås paa sin far i 
tapperhet. Gr 
Bråtens m. Dynge, Hob, Ourv, Brads 
= te RN. | = . 
Brick, as. Bret, Aabning i en Mur 
eller. Bold, Bresje. | 
Bråcka, -or, f. Bræl, Roævne. | 
Bråcka, v. «. 3. I) brætfe, bryde, knu⸗ 
fe, 2) ftege, rifte. Brökt korf, vi: 
fet Polfe. Braeka at, fætte Gevæ» 
ret af, D. e. tage det bort fra Kin: 
den efteråt det: har været lagt an til 
Sigte. Bruckandé, n. Bråskuing; f. 
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Bråekbom, -stör, -stång, Brakſtang. 
Bråcklig, adj. brætfelig ffrobelig (vag. 
Bråeklighet, f. KR 
Brådd, -ar, f. Bred, Rand. Brådda, 
.v. å. 1. fylde til Randen. Bråddadt 
mått, firøget Maal. Strokmaal N. 
Bråde, -den, og -der, n. I) Bret, 
gjær, Bord, 2) den ene Halvdél af et 
rætfpil, Spillebræt. Betala på ett 
bräde, betafe paa et Bret. Slå ur 
brädet, fliffe Gn ud. Brådgolf, 3. 
på. n. Brædegulv. Brädskjul, s. på. 
- nn. Brædeftur, Skjul N. Brådslå, 
-+9. å. belægge med Broder. Bråd- 
spel, Brætfpil. . 
Bråka, v. a. 2. 2. bræge. Bråkande, 
n. -ning, f. Brægen. 
Bråm, n. Bræmme, Bord. Brima,v. 
+ &. 1. befætte med Bræmmer. 
Bränna, v. å. 2.1. brænde, opbrænde. 
£. urøre). Bränna, f, Halsbrynde. 
rånnare, & på. m. Brander, Brand: 
ffib. Brånneri, -er, n. Brænderi. 
Brånnhet, adj. brændhed. - Brånn- 
hetta, f. Brændhede. Bruånning, f. 
Brænding. Brånnmiårka, v. «. 2. 2. 
brændemærke. Brånn-nåsla, f. Bræn: 
denelde. Nefle N. Brannspegel, 
-glar,m. Brændfpeil. Brånnåldern, 
2. Brændold. Brånnsle, n. Brændfel. 
Bräsma, -or, f. Gypringflap (Plante), 
. Cardamine. Hårb., liden Band: 
karſe N. OC. hirsuta. 
Bröd, 38. på. n. Brod. Malle i bröd, 
Brodfrumme. Knäckebröd, en Art 
tyndt haardt Brod. Bröddurk, —ar, 
an. Brodfammer. -korg, -ar, m 
Brodfurv. -soppa, f. Brodfuppe. 
-spade, -ar, m. Spade tif at fætte 
Brød i Ovnen med. -stycke, -n, 
å 1) et Gtyffe Brød, 2) et Leve: 
rod. 


Brödraförsamlingen, Hernhutterne el: 
ler Brødremenigheden. 


Brödralag, 38. pi. n. Broderſtab. 








36 Brö 

Brödraskifte, n. Arveſtifte mellem Bro: 

Bröllop, g. pi.n. (3. Brudlaup) Bryl: 
up. 


Bröms, -ar, m- Brems D. Klæg N. 
Bröst, 8. pl. n. (3. Briést. Å. &. 
Breost) | ryg. -arf, 8 nn. Bryfts 
arv, Yry i nedfiigende inie. -bild, 
-er, an. Bryftbilled. -böld, -er, m. 
Bryftbyld. -fena, —or, G, ryftfinne. 
-harnesk, 38: pi. n. Bryftharniff. 
| et 3 of roffage. -«klåm=- 
ning, f. beflemmelfe. -medel, 
8. på. 2 ryftmiddel. -sjuka, f. 
Bryftfyge. -sköld, -ar, m. Bryfts 
jol paa Fnfefter. -socker 
ryftfuffer. -svulst, -er, m. Bryt: 
byld, Bryfthævelfe; -vårta, -or, f. 
Bryftvorte. -vårk, mm. Bryftfmerter, 
- Bryftiyge. -värn, 8. pl n. Bryſt⸗ 
vpærn. -Åder, f. Beyftaare, 
Brösta gle v. rr. 1. bryfte fig, Fry 


tg 
Bröstare, m. et Slags Fritbor. 
Bröstgbngen, adv. lige los paa, ind paa 


Bubba, -or, f. Kaferlaf Cet Inſekt). 

Bubla, -or, f. (A. S. Bubble) 1) Bob: 
fe, Luftblære. 2) Baandfinffe 

Bucka sig, b. f. f. b 

"gral -or, f. (E. "Fuekle) Bukkel, 


Bud, . på. n, Bud. «bårare, 8. på. 
nm. Bubbærer. -kafle, -år, m. 
fritte. -skickning, då; Budftirtelte. 

Bading, m. Budding, Pudding N. 

Bufel, -flar, mm. Boffel. Bos buba- 


Buga, v. 9. 1. sig, (3. buga) bukke. 
' Bugning, -ar, 
Bugna, >. f. f. B gna. 

Buk, -ar, m (3. Bukr) Bug. -fena, 
-or, f. Bug nne. -fylla, f. Bug: 
fyld. -gjord, -ar, m. Gadelgjord, 
ber fpændeg om Heftens Bug. Bug: 
gjord MN. -hinna, f Tarmehinde. 


Bul 


Farmefælt. Peritengum: 
Bugvrit. -talare, 3. på m. Vugta- 
ler. Bukig, adj. buget, iyfmaset. 
Bukighet, f. 

Bula, -or, kb. * Beule) Bugle. Ba- 
lig, adj. 6 

Buldan, mm. — Buldan N. 

Bulla, -or, f. pavetigt 3 Brev, Bulle. 

Bulle, «ar, m. 1) et Brod (8. leaf of 
bread). 2) Bolle af Kjod, FUT eller 
Brød. Bulle upp, v. m. I, befætte 
et Bord med herlige Retter , DP: 


de 
Bullemosan, et Slagg Mos. Aplach- 


. Deum 
Buller, s Julder. -bas, ar, m. Bul- 
berbaste. Rollersam, adj. buldren⸗ 


de, buldervorn.  DBullersamhet, f. 
Buljerblomster & på a. Engblom⸗ 
me, Sauling B. Boderblom N. 
Trollius Europas, 
Bullra, 0. %- gode 
Bulna, Oo. mm LE 
foulne, fo ele 
Bullenheb, GSvulft, Goul R. Bul- 


ng, f- 

Bult, -ar, m. 1) Sernbolt, 2) den bas 
gefte Bom paa Bæverktole, fom Ren: 
Bingen pindes. op pas, 3) Pa te, 
Bundt, Bylt. 

Bulta, v. a. I. banke, flag, ſtode. Bult- 
ning, fö 

Bums, inferj. firafé, bardug, vips. 

Bunk, Bunke, -ar, ms: Botte, Kar, Kol: 
le N. Ormbunke, en Bregne (Plante). 

Bunt, -ar, mm. Bundt 

Buntlader, pg Puntlæder, tyft Saale: 
fæder. 

Buntmakare, 8. pl. sm. Bundtmager. 

Burbref, &. på. n. Borgerbrev. 

Burdus, adv. 4 interj. hardus, lige 
og paa. 

Burskap, %. Borgerffab (den Egenffad 
at være Borger i en Stad og de 
dermed folgende Nettigheder). Vin- 
na B. vinde Borg: . 


bölgna) bulne, 


-re f, %, | 


Bulnad, mer, Me. i 








Bur 


Bark, ar, ww. 1) Dunf, 2) Aſte, 3) 
Blomfterfrukte, 

Busa på, v. 8. Å ad bus paa. 

Buse, -ar, m. Bul emand. 

Busk, f. ferfit Di. 

Buske, -ar, m. Buff..: Buskig, edk 
buffet, buffagtig. Bunkkrypare, 8. 
på. m. Skovrover.. Buskrädd, adi. 
fom er bange for a EL Gtya; e. 
Baska, v. å. 1. at Buer el 
RisPvifte om EA ved Siden af 
Been for at betegne ben. Busk- 


ning, 
Buss, 65 Peer 2 gta 


PI ID, XX r Stod, 4 
fran (Tobef) Vi 
Bussa, v. n. Å — for: til En, 2) 


pute und paa, 3) fraa, tygge To: 
Bassaronger, på. lange, vide -BeenMors 


Buita, or, f. et Glags Blyndre. 

Butter, adj. but, tvær. Butterhet f. 

Butteljör; er, m. Bottelerer paa Side; 

Butileri, 8. for Befoftwing, Udgift. 

By, -ar,:m. 1) Landsby, 2) Byge, 
Ding. Byslag; Bylag, Byamkn, be 

bofiddende Bender i en Landsby. 

Grænd RN. 


— mm. (J. Bygd) Bojgd D, 


Bygel, Å m. Bojle (T. Bigel). 

Bygga, v. a. lg (3. ro bygge. 
Byggande, n. Bygning, Gjermingen 
at bygge. Byg: are, Byggmästare, 
s.pl.m. Byg! Byggnad, -er, 
m 1) Spang: et fom er bygget, 
2) Segemsbygning. Stå under B. 
flaaende i Bygning: Byggnade- og 
Byggningssått, a. Bygningémaade. 
Byggning, ar, f. I) d. f. f. Byggan- 
de, 2) 0. f. £ Byggnad. Byggalar 
gabalken, m. den Afdeling I 
ven, fom afhandier Bygningsveienet. 
Byggningstimmer, n.-virke,n. Byg: 








ningstom 
delig Lytt 


Byke, -n. a 
Byll, -er, 


ploorum. 
Bylt, Laft, I 
ta, ov. 


Dpegonjesming ; fr 


omer 





Båg 


Bågskott, 2. pi. n. Bue 
med en-$litsbue; Bågen- 
4. on. Bueſtud, Stud. med 
hvis Bane beftriver en 
.  Bågskytt, -ar, m. Bue: 
ågstrång, -ar, m. Bue: 


1. 1. (3. bogna) bugne, 
en krum $inje; -foulme. 


n” 

E. beacon) Fyrtaarn. 
(€. bow) Bolle, Driffer 
es meft i Sammenfetning. 


0, fa Db. 

(3 Bolr) Bul, Stamme. 
+ Baal. U 
imaadelig, overordentlig. 
meget, ſagre, overmaade. 
dd cdigterſt). 

ar, Gedehams. Klæg: 


iro. 
ſ. Bi 

på n. (C. Bulwark, 6. 
Bolverk. 

å (3. Bol-öxi) Buloké, 
oks. et 

oj, farm. Bängas, v. & 
forende, ftøjende. 


+ 1. Plinge, ffralde. i 
adj. balftyrig. Bångsty+ 


Baare. -klkde, -n, m. 
-rem, -ar, mm. Bærerem. 
m. Bæretol.  Likbkr, 


(3. Bås) Baas. . Gå; 
bås med, forliges med. 
sar, Mm. Everbjalke mel: 
re tet Gjød. N. Baade 


» (3. Botr. T. Boot) 
va något på biten, iffe 
nen Ting. Båtled, er, 
for Baade, Baadlejd N. 
aadsleje. BadsleigeN. 
-ar, m. Baadshage. 





Båt 


Båta, v. a. 1. baade, gavne.  Båtnad, 
f. Baade, Gavn. 

Bäck, år, m. (3. Béckr) Bet. 

Bädd, ar, m. (T. Bett) 1) Leje, 2) 
Gengefted, 3) Gengeflæder. 

Bädda, v. a. I. (T. betten) berede 
et teje. B” -in, sed, hylde ind. 
B. upp sängen, tejbe (rede D.) op 
Gengen. Båddning f. 

Båfva, (3. bifa, bevæge) bæve. Båf- 
van, f. ning, f. Bævelje, Beven. 
Båfyer, -frar, m. (3. Bifr). Bærer. 

.B. -gåll, m. Bævergjæl. 

Bägare, 8. på'm. (3. Bikar) Bæger. 

Bålta, -or:f. Armabildyret. 

Bånda, v. a. 2. 1. tvinge, trytte; fpalte; 
Com Ræder) framme. .B.. emot, 
gjere, Modfland. - 
vette fra, bræffe op; rive i 

Bånde, 4. amme, Krqmpe. 

Bär, 8. pl. n. (3. Ber) Bær. -48, 
ar, m. Bærtæge (et Inſekt). Cimex 
Baosarum: 

Bära, v. a. 3. (bårer, bar, burit ; duren, 
boren) bære, B. händer på, lægge 
voldfom Haand paa. B: sig, lykkes. 

— B. ihop, 1) komme i Uenig 





















bed, me fig. Bårare, 8 pl. m. 
Bærer. - 
ME ton a 

st, adj. superl. bedft. Bästa, m. 
Bedfte, Gash, Å ' 


Bättre, adj. comp. bedre.  Bittra, v. 
«. 1. forbedre, ubbebre.- Båttras, v. 

' di blive bedre: ' Buttfing, f. Bed: 
ving, 

Böckling, -ar, mi. (T, Bucktin g) ro: 
get GM. ' c 2 
Bödel, -dlar, m. (3. Bödull) Boddel. 

Bödelsyxa, -or, f. Boddelsoks. 
Böfvel, -flar, m. pad Spog iftedetfor 
Djefvul. Det var Böfyeln. 






Böjd; adj: 1) 
ojetse, <r, f. 






beiet, 2) täbejel 
Tilbojlighed. - 





Bök 


Boka, 0. a. 1. rode (om Gblin) Bök- 
ning, f. 

Böla, v. m. 1. brole (om Mver) raus 
te, bælje N. Bolande m. 

Böla, -or, f. i Almuefproget i St. for 
Börda, Byrbe. 

Bold, —r, m- Byld. 

Bölja, -or. f. (3. Bylgia, Bölga. E. 
Billow) Bolge. 

Bön, —er, f. Bon. -bok, Bonnebeg. 
-dag, -ar, m. Bededag.  -falla, v. 
m. 3. om, bonfalde om, Bönfallan- 
de, 8. 

Böna, -or, f. Benne. 

Böra, v. m. 2. 1. (bör, borde, bort) 
burde. 

Börd, m. (3. Burdr) Byrde. Bördig, 
adj. 1) af Godfel. - B. från Ryss- 
land, fod i Rusland. 2) frugidar. 
B.-het, f. Frugtbarhed. 

Börd, m. Lur, Rad. Når min B. kom- 
mer, naar min Tur-er. 

Börd, m. Bor, gunſtig Vind. 

Börd, m. Bördsrktt, m. Et Glags Os 
del. Den Ret, enhver Svenik har 
at indløfe en Gaard, fom hans nær» 
mefte Glægtning har folgt. Indlos- 
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ningen maa ffe inden Kjeder: 
faaet Gtjede, og Gummen m 
tales fontant. Boörda, v. a. 1. 
fjobe ved Bördørått. Bördan 
Bördfri, adj. fom ej fan gjentjob 
Börd. Bördskilling, sn. ben 


fom betales, naar nogen gjer 
af Bördsrått. 

Börda, -or, f. Byrde. 

Börda, v. 


a. I. befrugte. 
» å. 1. (3. byria) begynde. 
jan, f. Begyndelfe. 
Börting, -ar, mm. Safsforelle, Sjo N. 
V Børfe N. Böss- 
psfefolbe.  Böss- 
r, f. Bosfepibe. Bössskott, 
. Besjeltud. Bössstock, -ar, m. 
Bosfejkjefte.  Bussstockmakare, å. 
pl. m. Bosfeffjæfter. 
Böta, v. a. 1. (3. beta) bode, betale 
en Pengebod, undgjælde. Böter, 
















på Boder. 
Böxor, på. Bukfer. Böxficka, -or, f. 


Buffefomme. Böxhångsel og hång- 
sla, -or, f. Bulfefele. Böxlucka, 
or, f. Butfetlaf. 


C. 


€G= De Ord, der efter Udtalen begynde med K, og som ikke findes under C, maa 
, søges under K. 


Cateinera, v. a. 1. fortalte, talfinere. | 


Caleinering, f. Gorfalfning.  Calei- 
nerugn, $talfinérovn. 
Calle, %. pr. i bagl. T. for Carl. 
Camillblomma, -or, f. Kamileblomft. 
Cardemumma, di Kardemomme. 
Carolin, er, En af Karl den Tolvtes 


ere. J 
Carthwsiankloster, a. pl. 4. Rartheu- 


fertfofter.  Carthusianermunk, -ar, 
Kartheufermunt.  Carthusianermun- 
na, -or, f. Kartheufernonne. 

Cedera bonis, v. m. 1. opgive fit Bo, 
fyille fallit, gjøre Opdud. 2 

Charta, -or, f. I) Kaart, Landkort. 2) 
GStemplet. Papir.  Chartæ Sigillate 
mbudsman, Stemplet : Papiré Fors 
valter. 


Cho 


otolade. Chokladkaka, 
ladekage. 

nm. Kor.  Chorgosse, 
dreng. Chorkåps, -or, 
Chorsångare, 8. pl. m. 


ir, an. Kurforft. Chur- 
-n, 8. Kurfyrftendom- 
urstinna, '-or, f. Kur: 


+ Bill, Gig, en' Kjærre, 
Bjædre, for en eller to 


lemof, Mo. 
ie⸗ dri, f. Giforie. 

m. Girfel, Kreds. Cir- 
r, m. Girfelbue.  Cirk- 
maale med Sirkel. Cirk- 
e Funftlede Ord. 

1. fitere, anfore en an: 
Citering, -ar, f. 
» Citron.  Citronmelis, 
elissa officinalis. Gi: 
itronfårgad, adj. ſitron⸗ 





m. Daddel en Palme: 
"na, -or, f. Daddelkjerne. 
2. Daddeltræ. 

Dag. I fordna dagar, 
Dage. Här om dagen, 
age fiden. Endera da- 
Dage. Dagsarbete, «n, 
tide. Dagbok, -böoker, 

Dagbräckning, f. Dag: 
Daggry.: Dagbåge; m. 
) Dagfirkel, Circulus 
Dagdrifvare, a. på. m. 
Dagfjåril, -ar, av. Dag: 


Cit 


- farvet. Citrommynta, et Slagé Myn⸗ 
te. Mentha gentilis. 

Cittra, -or, f. (Lat. Oimars) Gitar, 
et Strengeinftrument. Citterspelare, 
8. på m. Gitarfpiller. 

Coccionell, m. Kosjenille, en Art In: 
fett, fom bruges fil rød Farve. 

Colorum,.n. farm, Tumult. 

Commatera, v. &. 1. adilile ved Kom: | 
ma, Fommatere,- interpungece. Com- | 

. matering, f. . - - N 

Coneionell, b. f. ſ. Coceiomell. 

Coneura, -er, m. Opbud, Fallit, Ban- 

erot. - 

Convalje, -er, øm». Konval (Plante) 

* Convallaria. Kungs-Convalje, rund» 
flægtet Konval, Galomons Segl D., 
Gjeitrams RN. Convallaråa multi- 

ra. Lilje Convalje, $iljefonval, | 
ajblomme. 

Curalv-styl, Surfivftrift. - 

Cymbal, -er, m. et Gymbel. 

Cymbal-ört, -er, f. lappet Torffemund, 
(Plante). Antirrhinim bala- 
fia. 


D. 


Gommerfugl D., Dagfivril N. 
Dagfluga, -or, f. Dognflue, Ephe- 
meron. Daggryning, f. Daggrv, 
Dæmring. Dagjemning, f. Jævn: 
dogn, Æquinoctiwm.  Dagjemnings- 
linjen, Wfvator. Dagakarl, -ar, m. 
Daglonner Daglejer. Dagsled, -er, 
på agsreffe. Dagsljus.n: Dagé» 
96. Dagan: . (i bagl. T. Dags- 
meja) Dagblide, Dagmilding, mildere 
Baarluft. Dagort, -er, sm. (i Bergs 
værferne) Gtol, horifontal Kanal, 
fom gjores i Bjerge enten for at af: 






Dag - 


lede Band eller bringe frift Luft ind 
i Gruben, faa og for at udforffe 
Bjergeté indre Beffaffenhed. Dags- 
penning, -ar, m. Dagien. Dagsre- 
sa, -or, f. Dagsreife. Dagskott, 3. 
n. på Dagfignal, fom give ved et 
$anonffud. Dagslånda, -or, f. Dogn⸗ 
flue. Dagsuttningen, f. Aftenftunben, 
Golfæt. Dagtjaf, -var,m. Dagtyv. 
Dagvard, m. (3. Dagverdr) Duvre 
D., Durmaal RN. Dagvatten, m. 
(i Bergv.) Dagrand. Dagsverkare, 
8. på. m. Daglenner. Dagsverke, 
-B, n. Dagfarbejde, Dagsvært. Dag- 
väljare, 8. på. m. Dagvælger, Spaa⸗ 
mand, fom angiver heldige og ubel: 
bige Dage. Dagssanning, f. ſoleklar 
Sandhed. 
Daga, Afdaga, fe Afdagataga ete. 
daga, fe Ådagalägga ete. 
Dagas, v. d. dages. | 
Dager. Det blir dager, det begynder 
at dage. 
Dagning, f. Daggry, Morgengry. 
Dagg, -ar, m. Skibſtamp, Kat. Dag- 
ga, v. « 1. fatte, tampe med Kat. 
Dagg, m. (3. Dögg) Dug. Dagga, 
v. n. 1. bugge.. Daggig, adj. bug: 


get. Daggmask, -ar, m. MRegnorm. | 
Dags, adv. Huru dags? Hvad Tid paa | 


Dagen? Så dags, 1) ved ben Tid, 
2) for fide; f. E. han kommer så 
dags. Sångdags, ved Gengetid. 

Dagtinga, v.n. 1. Dagtinge g. D., hand» 
le om Forlig eller Kred, indgaa, flut: 
fe Forlig. Dagtingan, f. Underhand- 
ling. Dagtingare, 3. på m. Under: 
handler. 

Dagvis, Dagtals, adv. i Dagetal. 

Dalarne, på. et Landffab i Sverige. 

Dalkarl, -ar, an. en Mand fra Dalar- 
ne, Dalfarl. Dalkulja, -or, f. Kvin: 
de derfra. 

Dalk, -ar, sm. haard Hud i Hænkerne 
aj Skid eller under Fodderne af 


; > ua 
gå) 
mm EG don 
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Gang, Træl N. Dalkig, adj. træl: 
hudet. 


Dallra, v. a. I. bitre, ryfte, bære. 
Dallring, f. Dirren. 

Dåm, -er, f. Dame, Fruentimmer. 

Dåm, n. Damspel, å. pl. n. Dam, Dam: 
fyll. Sätta dam å trælte i Dam. 
-bricka, -or, f. Dambriffe. -brå- 
de, -n, 9- Dambræt. -spelare, 3. 
på m. Damfpiller. 

Dam, eller Damm, -ar, m. (3.Dammr) 
Dam, Kjærn. Dambord, a., Dam- 
lucka, -or, f. Damflufe. Damgre- 
fve, -ar, m. Digegreve, Opſynsmand 
over Digevælfenet. 

Dam, Damb, Damm, 2. Stov. Dam- 
mig, adj, flovet. -borste,. -ar, m. 
-viska, -or, f. Gtovefoft. -svamp, 
-ar, m. Boviſt, Stevfvamp (Plante) 
Lycoperdon. | ' 

Damaskera, v. a. 1. bamafere, inblæg» 

e Guld: eller GSolvfigurer i Fern, 
ade anføbe blaat. Damaskering, f. 

Damaskor, på. Gramaffer. Snéfot: 
fer, Gtovfoffer N. 

Damma, -af, -bort, v. a. 1. ſteve af. 
Damma ned, befteve, tilftove. Dam- 
ma, v. 8. 1. fløve. D.- bort, fors 
føinde i Støv. Dammanden. Dam- 
ning, f. Steven. 

Damast, m. Damaff. -dräll, et Slags 
Qinned til Dælftetoj. -vifvare, 8 

pl. m. Damaffvæver. 

Dana, v. a. 1. banne. Danande, m., 
Daning, f. Dannelfe (bruges mindre 
i Betydning af en højere Udvikling 
af Gjælens Evner (Bildning), men 
fun om materielle Gjenftande.) 

Dana-arf, n. (Droit d'aubaine) Da: 
nearv; et Lands Arveret til en død 
Udlændings Efterladenſkab. 

Dank, -ar, m. Praas. Slå dank, gaa 
ledig, drive Dank. 

Danka, v. mn. 1. 5. ſ. f. slå dank. 

Danneman, m. pi. -min, (3. Dani- 

- mdr) Dannemand, en Bondes Tis 


6 
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fel i Brevé og Dokumenter. 
negvinna, -or, f. Dannefvinde. 
Dans, -ar, m. Dans. -gille, -2, n. 
-sållskap, 3. pl. n. Danſeſelſkab. 
-miistare, 8. på. m. 1) Danfemefter, 
2) Gfjælm, Gtalf. -sjuk, adj. dan: 
fefyg. -sjuka, f. Danfefyge. 
Danse, v. a.. & a. danfe. Dansande, 
n. Dansning, f. Danfen. Dansare, 
9. på. m. Dansör, -er, m. Danfer. 
Danserska, Dansarinna, -or, f. Dan- 
- 888, -er, f. Danferinde. 
Danska, f. I) det Danffe [Sprog] 2) 
på. -or, en danſt Kvinde. 
Danviken, Gted udenfor Gtodholm, 
hvor der er et Dolhus. 
Danta på, 


Dan- 


Danta, v. å. 1. bagtale. 
dadle. 

Dar for Dagar, pl. af Dag... . 

Darr, m. eller Darrgrås, n. Bærre: 


ræs, Ryſtegrees D., Fjeldffarn | 


.. Brisa media. 


Darra, v. n. 1. föjelve, bitre. Darr- | 


ning, f. - | 

Darrhånd, adj. ffjælvhændet. Darr- 
håndhet, f. - - 

Darrsjuka, f. Gfjælvefyge. 

Darrål, -ar, m. Navnet paa en Art 
elektriſt Aal, GSitteraal. Gymnotus 
electricug. 

Dart, -ar, m: (CE. Dart, Kaftefpyd) 
-Daggert, Doll. | 

Dartlar, på. (i Mineral.) Orthoceratiter. 

Dasa, v. n. 1. daffe, lefle, drive Tiden 
bort med Leflen og Ukyſthed. 

Dater, på. Daad. | | 

Deg, -ar, m. (3. Deig) Dejg. -spad, 
8. på. n. Dejgvand, Band, hvori man 
ælter Me til Dejg. -tråg, s. på n. 
Dejgtrug. 

Dega sig, v. r. I. blive til Dejg. - 

Degig, adj. bejget. D-het, f > > - 

Degel, -glar, m. (3. Deigull) Digel. 

Deisa, v. n. 1. vige tilbage (om et 
Skib) vdejfe. Dejsning, f.: - 

Del, AP, m. DEE. Dela, ve är I dele: 





Der 


Delning, -ar, f. Deling. Delare, sg. 
på. m. 1) en fom deler. Deler. 2) 
Divifor: Delo, f. Toift (Jur.) De- 
loman, Voldgiftsmand. Deltaga, v. 
n. 3. (-tager, -tog, -tagit) déltage. 
Deltagande, n. Déltagelſe. Deltaga- 
re, 38. på m. Deltager. Delägare, 
8. pl. m. Délhaver, Interesfent. 
Der, adv. der;. -an, adv. deran. Han 
år illa deyan. -borta, adv. derhen⸗ 
ne, derborte. -emellan, adv. deri⸗ 
mellent. -emot, adv. derimod. -est, 
konj. derſom. -forbi, adv. derforbi. 
-före, adv. derfor. -föratt, fordi. 
-ifrån,adv. berfra.-igenom, adv. deri⸗ 
gjennem. -in, adv. berind. -inne, 
-innanfoöre, «innom, adv. berinde. 
-intill, adv. Dberved, nærderved. 
-jemte, adv. 1) derhet, derved, 2) 
besuben, tillige. -medelst, adv. der: 
ped, ved dette Middel. - -nedanfør, 
adv. det tedenfor. -nere, adv. bers 
nede. Deromkring, adv. 1) i Omeg⸗ 
ner, 2) faa omtrent. -stides, -sam- 
mastådes, adv. berfteds. -upp, adv. 
. berop. -uppe, adv. beroppe. -ut, 
adv. derud. -utaf, adv. deraf. -ute, 
adv. derude. -uti, -utinnan, adv. 
beri. -utom, -utøfver, adv. derover. 
Dervarande, adj. 1) derværende, 2) 
n. Rærværelfe. Derå, adv. berpaa. 
Deråt, adv. Derhen, dertil. Han ler 
deråt, han ler deraf. 

Deras, Genit. deres. - 
Deschiffrera, v. a. 1. befifrere, forkla⸗ 
re noget, fvne.er ſtrevet med Tegn. 
Desman, m. Deémer.  Desmans-bock, 
Desmerbuf. Desmans-katt, -er, m. 
Desmerfat, . Desmansros, -or, f. 

. Desmansørt, -er, f. Desmerrofe, 
Desmerurt D., Desmerknop, 
Grontnop N. : Adoxa moscatelli- 
na. TG es . 
Dess, adj. Innan dess, tilt dess, til 
Den Tid: - TU dess att, indtil at. 
:Døssemelkan, dorimellem. -førinnan, 


vv 














Des 


adv. inden ben Tid. Dessførutan, 
adv. deéforuden. -likes, adv. lige 
faa. -utan, utom, adv. bes$uden. 
Dess, pron. Gen. af den, dens, beté, 
hans, hendes. 
Desse, dessa, prom. på. bisfe. 
Dést, ads. laffet, att for féd. 


het, f. 
Detta, pron. dette. . Før detta, forhen: 
værende. (3. ci devant). 
Dia, v..a. I. Di, v. å. 2. 1. die. Di- 
lamm, 8. på. n. Dæggelam. 
Djefval, -flar, m. (Gr. Diabolos. Å. 
GS. Deoful) Djævel. Djefvulskap, 
Djefvulstyg, Djævel(Ffab. Djefvulsk, 
Djefta, adj. bjæselil, - 
Djekne, -ar, m. Studerende ved et 
Symnafium. : | 
Djerf, adi. (3. diarfr) bjærv. Djerf- 
het, f, Djerfvas, v.d. (J. dirfast) 
fordrifte fig fi. 
Digel, glar, m. Digle i en Begtrykfer: 
presfe. . WB 
Diger, adj. tyk. Ta 
Digerdöden, den førte Dad, Svarte: 
dauden I det 14de Narhundrede. 
Digna, v. 2. 1. fegne, ſynke til For: 
den. . Dignande, 2. ' 


Dest- 


Diborn, 8. pl.:m. Dæggehorn, Patte: 


glag.. . . AN 
Dika, v. &. 1. (9. 6. dician) grave 
rotter. Dikare, 8.' på m. Dik- 
ning, f. 
Dike, -n, 2. Dige, Grøft, Beit N. 
Dikt, mer, ms. 1) Digt, 2) Opvigtelfe. 
Dikta, v. a. 1. 1) digte, 2) opdigte, 
paadigte. Diktare, si på m. Logner, 
(aldrig i Bemærfelfen Sfjald). Dik- 
tande, n. -ning, f- Opbigteffe. Dik- 
fan och Traktan, Digten og Trag: 
en. | 
Dikta, v. &. 1. dikte, gjøre tæt; drf. 
Diktning, f. Ä | 
Dilamm, 8. på. a. Daggelam, Patte: 


am. nå 
Dill, m. (Å. S. Dill) Dild. Anethum. 


43 


Dimma, Dimba, -or, f. (5. Dimma, 
Morte) Taage, Ska adde RN. Dim- 
mig, adj. taaget, difig, dim N. 

Dimpa, v. n. 3. (dimper, damp, på 
dumpe, dumpit) dumpe, falde. 

Dingla, v. m/4. (3: dingle) dingle. 
Dinglande, æ. Dinglen. - > 

Disig, adi. uklar ved Taage, bifig, bim N. 

Disk, -ar, m. Diff. Diskar, på. (mud- 
fet Bordtej. Diskbunmke, -ar, m. 
Skyllebalje, Gfyllefar.  Disktrasa, 
-or, f. Klub, Karklud, Vaſteklud, 
Tvyaage N. Disktvitterska, -or, 
f. Opvafferpige.  Diskvatten, .m. 
Skyllevand. Diska, v. a. 1. opva⸗ 
fe de paa Bordet brugte Fade og 
Kat. 0 

Dissa, v. å. 1. (dagl. Tal) die, patte. 

Dit, adv. did. Ditåt, didhen. 

Djup, adj. (3. diupr) dyb. Djup, & 
på ". (3. Diup) Dvb.  Djupham- 
mare, 8. på. m. Dybhammer. Djup- 
het , Djuplek', f. (Moſo⸗Goth. Diapi- 
tha) Dybde, Dybhed.  Djupna, vr. 
a. 1. blive byb. Djupsinnig, adj. 
bybfindig. -sinnighet, f. Dvybfindig- 
hed. Djupt, adv. dybt. Han ligger 
icke djupt, han friffer iffe bybt. 
Pjuptänkt, adi. dybtæntt. Djupøgd, 
ads. huulojet. Å 

Djur, &. på. n. Dyr. -beskrifning, f. 
Dyrelære. -fiktning, -ar, f. Dyre⸗ 
fegtning. -gård, -ar,m. Dyrehave. 
-låkare, 8. på. m. Dyrelæge. -rike, 
n. Dyrerige. -vaktare, & pil. m. 
Dyrevngter. -växt, mer, m. Plante: 
dyr, Dyrplante. Zoophyton eller phy- 
thowoon. Djurisk, adi. dyriff. Dju- 
riskhet, f. - 

Dobbel, n. Dobbel, Lyffefpil. Dobla, 
v. a. 1. doble. Doblande, n. Dob- 
blare, 8. på. m. Dobler. 


Dock, konj. (T. bod) dog. | 
Docka, -or, f. 1) Dukfe, 2) [C.Dock] 
Dof, Skibsdok. Dockmakare, 8. pl. 


Dim 
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m. Duffemager. 
n. Duffefpil. 
Doddra, -or, f. Dodder, (Plante) 

- Myagrum sativum, Lin. 

Dof, adj. lummer. Dofhet, Dofvarm, 

. adj. tyalmbhed. Dofhetta, f. 

Dofhjort, -ar, m. Daadyr, Daahiort. 

.. Dofhind, -ar, f. Daahind. 

Doft, m. 1) Duft, Meélftov. Dofta, 
v. nn. 1. 1) dufte, 2) fleve, give fint 
Stov fra ſig. Dofta, v. å I. -af, 
-bort, ftove af. Doftning,f. 1) Duf: 
ten, 2) Gtoven. 

Dofva, f. Dvale. 

Dogg, -ar, m. (€. Dog) Dogge, Bul 


bider. EE 

Dogsen, adj. (hos Almuen) duelig, 
bygttg. . 

Dok, 38. på. n. Glør. 

Dold, adj. v. dulgt. 

Dolk, -ar, m. Dolf, -styng, 8. pl. n. 


Dolkeſtik. 
Dolsk, adi. (J. Dosk, Toven) 1) dorff, 
boven, 2) lumſt. 

Dolska, f. Dolskhet, f. 1) Dorſthed, 
2) Lumifhed. = os em 
Dom, m. (%. Dom) Kuppel, Domkirke. 

-herre, ar, m. 1) Dombherre, 2) Dome 
pap (Fugl) Loxia pyrrhula. -kyr- 
ka, -or, f. Domfirfe. 
m. Gtifté-Provft. 
Dom, -ar, m. (3. Domr) Dom. Yt- 
tersta dommen, den yderfte Dom. 
-bok, -bøcker, f. Dombog. Dom- 
før, adj. fompetent, berettiget til at 
. affige Dom. -hafvande, Dommer. 
-qval, 38. pl n. ulovlig Kulfuftelfe 
af en Dom. Domsrått, m. Domé- 
ret, Jurisdiffjon. -saga, -or, f. et 
Guriadiffjons - Diftrikt, i Sverige et 
eller flere Derreder, hvis Dommer 
kaldes Huradshøfding. Flere ſaadan⸗ 
ne Diſtrikter udgjør en Lagsaga, hvis 
Dommer kaldes Lagman. Domskäl, 
8. på. n. Præmis, den endelige Grund, 
bvorefter Dommen eller Kjendelfen 


Dockspel, 8. pi. 


-prost, -ar, 


Dom 


afſiges. -slut,s. på a. Domflutning. 
-stol, -ar, m. Domfol. Høgsta D., 
Dojefte Ret. -skte, -n, rn. Dom: 
merfæde. -villa, f. urigtig Kjendel⸗ 
fe, Rettens Krænfelfe. -våldigt, adv. 
vilfaarligen. 

Domare, 3. på. m. (Å. 6. Domere) 
Dommer.  Domare-boken, (Bibl.) 
Dommerneé Bog. Domare-embete, 
n. Dommerembede. Domareskte, —n, 
n. Dommeriæde. = . 

Dominalgods, 8. på. a. Domæne, Kam: 
mergodå. . Domfåsta, v. å. I. ſtad⸗ 
fæfte ved Dom. 

Domkraft, -er, m. Donkraft. 

Domna, v. a. 1. D. bort, bedoves, ta: 

- be Folelfen. Foten dommar, Foden 
foøver. Domning, f. 

Don, 8. på. n. Nedftab, Greje, Bus 

don, Sjøretej. Elddon. 

Skrifdon, Skrivertoj. 

Dona, -or, f. Done, et Glagé Fugle: 
fnare. Dongång, m. Doneſti. 

Donlågig, adj. (T. donfegig) (fraa. 

Dep, 8. på Rn. (T. Taufe, N.S. Døpe) 

aab. -bevis, n. -sedel, -dlar, m. 
Debefeddel. -båcken, n. -funt, m. 
Dobefont. -førrkttning, -ar, f. Daabs⸗ 
handling. -namn, &. på. n. Dobes 
navn. -skål, -ar, m. Dobefad. 
-vatten, a. Dobevand. 

Doppa, v: å. 1. byppe. Doppning, /. 

ypning. Dopp, a. Dyppelje, det 
hvori noget dyppes. 

Dora, mn. pr. f. (dagl. I.) Dorotea, 
Dorte. 

Dosa, -or, f. (T. Dofe) Daafe. 

Dosera, v. mn. 1. hælde (i Snfjenior: 
Bidenffab). Dosering f. 

Dosta, or, f. Merian, Toft, Klevhumle. 
Origanum. 

Dotter, f. på. Döttrar, Datter. 

Drabba, v. a. 1. naa, ramme, raafe 
N. Drakba samman, ſtride, fegte. 

Drahbning, -ar, f. Strid Kamp, Træf:- 
ning. 


Dra 


Draf, m. Muft, Drav N. | 
Drafvel, 2. 1) Gframmef, unyttigt 
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Dreja, v. a. 1. dreje, vende. Drejare, 
8. på. m. Drejning, f. 


Dre 





Tej 2) Snitinaf, Brovl, Vaas. 

Drag, 3. på. n. Drag, Trek. -band, 
3. pl. n. Træffébaund. -bom, -mar, 
m. Trefbom. -fri, adj. fri for Trek. 
fall, adj. fuld af Tre. -hål, se. 
på. 2. Troæfhul. -kraft, m. Tiltræt: 
ningsfraft. -kreatur,s.pi.n. Troæl: 
byr, GSlæbedyr, Dragedyr, Offer og 
Hette. -kårra,-or,f. liden Kjærre. 
-lina, or, f. Trækline. -not, -ar, 
m. -nåt, 8. på n., Træfnod, Drag: 
not NR. -oxe,-ar, m. Plovofie D., 
Plogokſe N. -plåster, 3. på. n. 
Frælkplafter. -rör, 8. pl. n. Trek⸗ 
rer. -sjuka,f. Krillefpge. Rapha- 
nia. -skruf, -var, sm. Trakſtrue. 

,-spik, -ar, m. fyl Gpiger. -ugn, 
-ar, mm. Trækovn, Bindovn. 

Draga, v. a. 3. (drager, drog, dragit) 
brage, fræffe. Dragas, v. d. dra: 
ge$. Dragande, p. a. På dragande 
kall och embetes vägnar, i Kraft 
af Ens Embede. Dragare, 3. på. m. 
Drager, Laftdyr. Dragning, f. Træt- 
ning. 

Dragge, Dragg, -ar, m. Dræg D., 
Sokn N. NedfFab til at optage no: 
get af Havbunden med. Dragga,v. 
a. 1. brægge, folne. Dragguing, f. 
Sokning. 

Drake, -ar, m. Drage. Drakört, -er, 
f. (Plante), Dracæna draco, Lin. 

Dref, n. Drev, Drevftot. -mat, m. 
-tåt, mar, m. Opviffet gammelt Toug: 
værf, Drev. -yxa, -or, f. Oks til 
at Falfatre Skibe med. Drefva, v. 
a. 1. dikte, falfatre, 

Dregel,m. Sagl, Spyt, 6 fæv N. -duk, 
-ar, m. Sagledug. -kur, er, m Spyt: 
tefur. Dreglig, adj. faglet, fl ce vet N. 

Dregla, v.n. 1. fagle, fle ve N. Dreg- 
lare, 8. på. m. Gagler, Gagleftjæg. 
Dregling, f. Saglen. 


Drick, -er, m. Dril. Driks-bror, m. 
Driffebroder. Driks-ho, -r, m- 
Dritfefar for Kreaturene. -kårl, s. 
på. n. Drikkekar. -lag, 3. på m. 
Drittelag. -offer, 8. på. n. Dritof: 
fer. -penningar, pl. Dritfepenge, 
Dritteftrlling. -sjuka,f. Dritfefvge. 
Dipsomania. -vara, -or, f. Driffes 
vare. , 

Dricka, n. Driffe. Svagdricka, m. 
tyndt OG Gvagdrilfe. Dricksglas, 
3. pt. n. Drikkeglas, Olglué. Driks- 
kanna, -or, f. Dritfefande. -fat, 
8. på. n. -tunna, -or, f. Øltende. 

Dricka, v. åa. 3. (dricker, drack, pi. 
drucko, druckit) [3. dreeka] briffe. 
Drickare, 3. på m. Driffer, bruges 
meft i Gammen. f. E. Kaffedrieka- 
re. Drickbar, adj. driffelig. Drick- 
ning, f. Dritfen. 

Drifbom, -ar, m. Drevſtok. 

Drifbånk, -ar, m. Mifttænf. Drif- 
fjäder, -drar, m. Drivefjæder. Drif- 
hammare, 8. på. m. Drivhammer. 
Drifholts, m. Drivetræ hos. Bogtryk⸗ 
fere, hvormed Kilerne drives ind, fom 
holde Formen faft i Rammen. 

Drifhård, -ar, m. Ovn, hvori Metals 
fer renſes. . 

Drifklabba, -or, f. Drivekolle D., Dris 
veklubbe N. . 

Drifnåt, 8. pl. n. Drivegarn, Drivvod. 

Driftimmer, ». Drivtommer. 

Drifva, v. a. 1. difte, falfatre. Dref- 

. ning, Å i 

Drifva, v. å. 3. [3. drifa] Cdrifver, 
dref, drifvit) drive. Drifvande, m. 
Drifning, f. Driven, Drivning. Drif- 
vare, 3. på. m. Driver. — 

Drifva, -or, f. (J. Drifa) Drive, Dynge. 

Drill, -ar, m. 1) Dvil, Drilbor, 2) 
Mat. -borr, -ar, m. Drilbar. -båge, 
-ar, m. en Bue, fom Laafefmedene 
bruge til deres Borer. -tåg, 3. på 
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n. Ratline. Drilla, €. å. I. brille, 
bore Hul ved en Dril. D. en sak, 
dreje en Sag. 

Drill, -ar, m. Trille i Mufif. Drilla, 

9. a. 1. flaae Triller. Drillning, f. 

Drinkare, 8. på. m. Dranfer, 

Drista, v. n. & r. drifte. Dristeligen, 

. adv. driftigt. 

Dropp, nm. et Dryp (Tagdryp). -fat, 
8. på. n. Dryppefad. -fri, adj. dryp: 
fri. -is, mar, m. Istap under Tage. 
-rånna, -or, f. Dryprænde, -sten, 
m. Drypftén, Stalactites. 

Droppe, -ar, m. Droppa, f. (ÄN. 6. 
Dropa) Draabe. Droppflaska, -or, 
f. Draabeflaffe. Dropptals, Dropp- 
vis, adv. braabevié, i Draabetal. 
Droppört, f. en Plante. Filago. Lin. 

Droppa, v. a. 1. dryppe. 

Drossa, v. a. & 4. (Goth. driusan) 

drysſe. | 

Drosse, b. f. ſ. Dråse: 

Drots, Drotset, m. (5. Dröttseti) 
Droſt. | 

Drottning, -ar, f. (3. Drotning) Dron: 
ning. . 

Drucken, adj. (9. druckin) druften, 
beffjænfet. D-het, f. DruffenfÉab. 

Drufva, -or. f. (MN. S. Druve, gl. 

- €. Drubo) Drue' Drufhagel, 8. 
på. n. Druehagl, Kartefjer.  Druf- 
hinna, or, f. Ojets Druehinde. Draf- 
klase, -ar, m. Drueffafe. Druf- 
must, m. Druemoſt. Drufsaft, m. 
Druefaft. 

Drumla, v. n. 1. brøntée D., nole, væ: 
re fénfærdig, flodfet, drole NM. 
Drumlande, 2. Drumlare, 8. på. m. 
Dronter, Røler, Klods. Drumlig, adj. 
fénfærdig, klodſet. D-het, f. | 

Drunkna, v. n. 1. drufne, omfomme i 
Vand. (I. ertrinfen). Drunk- 
ning, f- . 

Drunt, -ar, m. (dagl. T.) Fjert. Drun- 
ta, v. n. 1. fjerte. 

Drus, n. et Slagg Cris. 


ö———— — — EE mn 


Dry 

Dryck, -er, m. Drif. Starka dryc- | 
ker, flærfe Driffe. Svika i dryc- 
kom, ffulfe i Driffelag: Drycken- 
skap, m. Drif, Svir, Fylderi, Druf: | 
Fenitab. Dryckesbroder, m. Drik: 
febroder. Dryckeskimpe, -ar, Drif: 
fefjæmpe. Dryckeskårl, 8. på a. 
Driffefar.  Dryckeslag, & pi. n 

. Driftelag.  Dryckesvisa, -or, f. 
Driffevife. 

Dryfta, v. a 1. (3. dreifa, A. S. 
dræfon, ſprede) drifte eller drøfte, 
tyfte, ubtærffe Kornet i et Gold el 
fer i et Trug, for at renfe bet. 
Dryftning, f. 


Dryg, adj. (J. driugr) F) droj, 2) 


hovmodig. Dryghet, f. 1) Droi⸗ 
bev,.2) Gtolthed, hovmobdig. Dryg- 
sel, 2. d. f. : 
Drypa, .v. a. & n. 8. (dryper, dröp, 
pi. drupo, drupit) [3. driupa] dryps 
pe. Drypnin 


. g, F. 
Dråp, 8. på. n. (3. Dråp) Drab. Dråp- 


mål 3. på. a. Drabéjug. Dråpslag, 
8. på. n. Dodéflag, Banefaar. 
Dråpare, 3. på m. (J. Drapari) Drabs⸗ 
mand, Dræber. > 
Dråpelig, adj. brabelig, hertig, fortræf⸗ 
elig. 
Dråse, -ar, m. Dynge af droftet Korn. 


'Dråsig, adj. (E. drowsily) brøfevorn, 


notet, fénfærdig, (i dagl. T.) 
Drigel, bd. f. f. Dregel. | 
Drågelig, Dräglig, adj. (T. ertråg- 

tid) fordragelig, taatelig, ubftaaelig. 

D-het, f. — 

Drägg, m. (J. Dreggs E. Dregs) 
Bundfald, Bærme. Driggig, adj. 
bærmet, tyk af Bærme. : 

Drågt, -er, 1) Dragt, Slædedragt, 2) 
et Geværé Drivekfraft. 3) Skibes 
Drægtighed. 4) Dugel, fom Hun- 
byr føde paa en Gang, Kuld. D-tid, 
m. Tid, hvori et Dyr er drægtigt. 
Drigtig, adj, drægtig, 2) indbrin⸗ 


Drå 
gende. D-het, om Qundyr og Ski: 


e. 

Dråll, -er, m, Drejel. -duk, -ar, m- 
Drejels Dug. | 
Drälla, v: a. 2. 1. lade noget falde hit 

og ber. | 

Dräng, -ar, m. (3. Drengr) Tjener, 
Fjeneftefarl, Gaard$farl. Drångstu- 
ga, -or, f. -kammare, 8. pi. m. 
Kammer, hvori Tjenerne ligge, Dren⸗ 
geſtue. 

Drångaskåndare, 8. på. m. Pæderaft. 

Drånka, v. å 1. (T ertrånfen) 
dbrufne. Drankande, n. Dränkning, 
f. Druknelſe. 

Dråpa, v. « 2. 1. & 8. (dräper; drap, 

i. dråpo, dräpte; dråpit, el. dräpt) 
[3. drepa] bræbe. Dräpande, n. 
Dräpning f. 

Dråtsel, m. Gtatsinbtægter, Finanfer, 
-verk, a. Ginanévæfen. -kammare, 
an. 8. på. Opfynet med en Stads By: 
mark, de fom inddrive dens Landikyld. 

Dråtsla, v. a. 1. trævle op.  Dråts- 
ling, f- | 

Drög, -ar, m. Glæde, Sluffe. 

Dröja, v.n.2. 1. tove, bvæle. D. qvar, 
blive igjen, blive paa et Sted. Dröj- 
ande, n. Dröjsmål, n. Toven, Ro: 
fen, Dvælen, Forfinkelfe. | 

Dröm, -mar, m. Drom. -bok, f. Drøm: 
mebog. -tydare, 2. pl. m. Oromme: 
tyder. -tydning, f.-tyderi, a. Drem: 
metydning. Drömma, v.n.2.1. brom: 
me. Drömmande, 2. Drommen. 
Drömmare ,. 3. på m. Drømmer. 
Drömmerska, f. 

Dröna, v. m. 2.2. (J. drynia) drone, 
done NM. 2) drøje, nøle, være fén- 
færdig. Drönande, mn. 

Drönare, 8. pl. m. 1) Drøjer, Noler, 
2) Drone, Vandbi. Drönig, adj. 
fendrægtig, træg, brøfevorn. 


Dröppel, -plar, m. Dryppert, Gonor- 


Du 9 pron. 


. flag. -tråck, m. 


Duglös 
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rhoea. Dröppla ned, v. «. 1. paa⸗ 
føre En Dryppert: 
pere. Du. Dva, v. a. 1. 
dute, fige Du til En.  Duande, n. 
Duskål, m. Dus. Duabroder, m. 


Dusbroder. Dusyster, f. Duséfofter. 


Dubba, v. å. 1. ftaae til Ridder. Dubb- 


ning 


, f: 
Dubbel, adj. dobbelt. D.-bössa, -or, 


Haandgevær med to Lob. Dubblera, 
v. « 1. fordoble. Dublering, f. 


Dueksten, m. et Slagé Drypftén, Duk⸗ 
n. | 


Dufna, v. a. 1. bovne, tabe fin Kraft 


(om Driffevarer). Vinet har duf- 
nat. Binen er bleven bdoven. Duf- 
ning, f- ” 


Dufva, -or, f. (3. Dufa. A. S. Du- 


va) Due. Dufbo, -n, a. Duerede. 
Duerejr N. Dufbonde, m. -ha- 
Be, ar, m. Durif, Duehan. Duf- 
falk, -ar, m. -hök, -ar, m. Due: 
fall, Duehog, Falco palumbarius. 
Dufhona, -or, f. Hundue. -hus, 8. 
på. n. Duehus. -kulla, -or, f. 
Gtovftjerne, Bintergrøn D., Fagers 
blom, Gfovpryb, Ojnegræs MN. 
Trientalis. -slag, 8 på. n. Due: 

Bueftarn. -unge, 
-ar, m. Dueunge. Han år ingen ' 
dufunge, han er ingen Grouffolling. 


Dufven, adj. (%. dofinn) boven, fom 


har miftet fin Kraft og Smag. Duf- 
venhet, f. Dovenheb. 


Duga, v. n. 1. (3. duga, Å. 6. du- 


gan) due, nytte, være brugelig eller 
fliffet til. Det duger fresta, man 
fan forføge, tentare licet. 


Dugelig; adi. brugbar, bduelig, dygtig. 


Dugelighet, f. Duelighed, Dygtighed. 
adj. uduelig.  D-het, fö 
Uduelighed. 


Dugg, m. Duggregn, n, Stovregn, 


ufjregn, Dr R. Dugga,.v. n. 
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Dri 
n. Ratline. Drilla, v. å. I. brille, 
bore Hul ved en Dil. D. en sak, 


dreje en Sag. 

Drill, -ars m. Trille i Mufif. Drilla, 

6. a 1. flade Triller. Drillning, f. 

Drinkare, 8. på m. Dranfer, 

Drista, v. ss. & r. drifte. Dristeligen, 

. ade. briftigt. 

Dropp, 2. et Dryp (Tagdryp). -fat, 
8 på n. Dryppefad. -fri, adj. dryp⸗ 
fri. -is, -ar, m. Istap under Tage. 
-rånna, -or, f. Dryprænde, -sten, 
m. Drypftén, Sialactites. 

Droppe, -ar, m. Droppa, f. (A. 6. 
Dropa) Draabe. Droppflaska, -or, 
f. Draabeflaffe. Dropptals, Dropp- 
vis, adv. draabevis, I. Draabetal. 
Droppört, f. en Plante. Filago. Lin. 

Droppa, v. a. 1. dryppe. 

Drossa, v. a. & nn. (Goth. driusan) 

drysſe. | 

Drosse, b. f. ſ. Dråse: 

Drots Å Drotset, m. (5. Dröttseti) 


- Drott. 

Drottning, -ar, f. (3. Drotning) Dron: 

- ning. | 

Drucken, adj. (9. druckin) druften, 
beffjænfet. D-het, f. Drukkenſtab. 

Drufva, -or. f. (N. S. Druve, gl. 
T. Drubo) Drue Drufhagel, 8. 
på. n. Druehagl, Kartefjer.  Druf- 
hinna, or, f. Øjeté Druehinde. Druf- 
klase, -ar, m. Drueflafe. Druf- 
must, m. Druemoft. Drufsaft, m. 
Druefaft. | 

Drumla, v. n. 1. drønte D., nole, vær 
re fénfærdig, flodfet, drøle NM. 
Drumlande, «w. Drumlare, 8. på m. 
Drønter, Nøler, Klods. Drumlig, adj. 
fénfærvig, Flodfet. D-het, f. | 

Drunkna, v. a. 1. drufne, omfomme i 
Vand. (IT. ertrinfen). Drunk- 
ning, f- . 

Drunt, -ar, m. (dagl. T.) Fjert. Drun- 
ta, v. n. 1. fjerte. 

Drus, n. et Slags Cris. 


I—— — — — —— — — — — — — — 


Drå 
Pr 


'Dråsig, adj. 


Dry 


Dryck, -er, m. Drif, — Starka dryc- 
ker, ftærfe Driffe.  Svika i dryc- 
kom, frulfe i Driffelag: Drycken- 
skap, m. Drif, Svir, Fylderi, Druf: 
fenitub. Dryckesbroder, m. Drif- 
Febroder. Dryckeskimpe, mar, Drif: 


fefjæmpe. Dryckeskårl, & på 9. 
Driffefar. Dryckeslag, 3. på. mn. 
Driffelag.  Dryckesvisa, -or, f. 
Driffevife. 


Dryfta, v. a 1. (3. dreifa, Å. S. 
dræfon, fprebe) brifte eller drøfte, 
ryfte, udterffe Kornet i et Sold el- 
ler i et Trug, for at renfe det. 

. Dryftning, f. 

Dr & adj. (J. driugr) F) droj, 2) 
fo t, hovmobdig. Dryghet, f. 1) Droj⸗ 
hed. 2) Gtolthed, 
sel, 2. D. f. 

Drypa, v. a. & n. 3. (dryper, dröp, 
pi. 'drupo, drupit) [3. driupa] dryp⸗ 
pe. Drypning, f. 

8. på. n. (3. Dråp) Drab. Dråp- 
mål 3. på. a. Drabéiug. Dråpslag, 
8. på. n. Dodsflag, Banefaar. 

Dråpare, 3. pl. m. (J. Drapari) Drabs⸗ 
mand, Dræber. eo 

Dråpelig, adj. brabelig, hertig, fortræf- 


elig. | 
Dråse, -ar, m. Dynge af drøftet Korn. 
(E. drowsily) drøfevorn, 

notet, fénfærdig, (i dagl. T.) 

Drågel, b. f. f. Dregel. ” 

Drågelig, Draglig, adj. (T. ertråg: 
(id) fordragelig, taalelig, udftaaelig. 
D-het, f. . 

Drägg, m. (5. Dregg, E. Dregs) 
Bundfald, Bærme.  Dräggig, ads. 
bærmet, tyk af Bærme. | 

Drägt, -er, I) Dragt, Klæededragt, 2) 
et Geyærs Drivekraft. 3) Skibes 

Drægtighed. 4) Dugel, fom Hun- 

byr føde paa en Gang, Kuld. D-tid, 

m. Tid. hvert et Dyr er drægtigt. 

Drågtig, adj, brægtig, 2) indbrin⸗ 


hovmobdig. Dryg- 


Drå 
gende. D-het, om Hundyr og Ski: 


e. 
Dräll, -er, m, Drejel. -duk, -ar, m. 
Drejels Dug. | 
Drålla, v. a. 2.1. lade noget falde hit 

og her. 
Drång, -ar, m. (5. Drengr) Tjener, 
ZTjeneftefarl, Gaardsfarl. Drångstu- 


ga, -or, f. -kammare, 8. på. an. 
Kammer, hvori Tjenerne ligge, Dren: 
geftue 


Drångaskundare, 3. på m. Paderaſt. 

Drinka, v. a. 1. (I ertrånfen) 
dbrufne. Drinkande, mn. Drinkning, 
f. Druknelſe. 

Dråpa, v. «. 2. 1. & 3. (dräper; drap, 

i. dråpo, dräpte; diäpit, el. dräpt) 

[3. drepa] bræbe. Drüpande, n. 
Dräpning f. . 

Dråtsel, m. Gtatsindtægter, Finanfer, 
«verk, a. Finansvæfen. -kammare, 
m. 8. på. Opfynet med en Stads By: 


mark, de fom inddrive dens LandfEyld. | 


Dritsla, v. a. 1. trævfie op. Drata- 
ling, f. ' 

Drög, -ar, m. Slede, Sluffe. 

Dröja, v.n.2.1. tove, dvæle. D. qvar, 
blive igjen, blive paa et Sted. Dröj- 
ande, n. Dröjsmål, n. Toven, No⸗ 
len, Dvælen, Forfinkelfe. 

Dröm, -mar, m. Drøm. -bok, f. Drøm: 
mebog. -tydare, 3. på. m. Dromme: 
tyder. -tydning, f.-tyderi, a. Drøm: 
metydning. Drömma, v.n.2.1. drøm: 
me. 
Drömmare ,. 8. på m. Drømmer. 
Drömmerske, f. 

Dröna, v. n. 2.2. (I: drynia) brone, 
dene N. 2) drøje, nøle, være fén: 
færdig. Drönande, m. | 

Drönare, 3. pl. m. 1) Drøjer, Noler, 
2) Drone, Bandbi. Drövig, adj. 
féndrægtig, træg, droſevorn. | 


Dröppel, -plar, m. Dryppert, Gonor- 


Drömmande, 2. Drømmen. | 
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rhoea. Dröppla ned, v. æ. 1. paa: - 
fere En Dryppert: 

Du, pron. pers. Du. 
bute, fige Du til En.  Duande, n. 
Duskål, m. Dué$. Dabroder, m. 
Duébrober. Dusyster, f. Dusſoſter. 

Dubba, v. å. 1. flaae til Ridder. Dubb- 
ning, . 

Dubbel, adi. dobbelt. D. -bössa, «OF, 
Haandgevær med to Lob. Dubblera, 
v. a. 1. fordboble. Dublering, f. 


Dueksten, m. et Slagé Drypftén, Duk⸗ 
n. | 


Dua, v. åa. 1. 


Dufna, v. a. 1. bovne, tabe fin Kraft 
(om Driffevarer). Vinet har duf- 
nat. Vinen er bleven doven. Duf- 
ning, f. 

Dufva, -or, f. (3. Dufa. A. 6. Du- 
va) Due. Dufbo, -n, a. Duerede. 
Duerejr N. Dufbonde, m. -ha- 
me, ar, m. Durik, Duehan. Duf- 
falk, -ar, m..-hök, -ar, m. Oues 
fall, Dueheg, Falco palumbarius. 
Dufhona, -or, f. Qundue. -hus,s. 
på n. Duehué. -kulla, -or, f. 
Gfovftjerne, Vintergrøn D., Fagers 
blom, Skovpryd, Djnegræs MN. 
Trientalis. -slag, 8. på. n. Dues 

flag. -tråck, m. Dueffarn. -unge, 
-ar, m. Dueunge. Han år ingen ' 
dufunge, han ev ingen Grouffolling. 

Dufven, adj. (3. dofinn) boven, fom 
har miftet fin Kraft og Smag. Duf- 
venhet, f. Dovenheb. 

Duga, v. n. 1. (3. duga, Å. 6. du- 
gan) bite, nytte, være brugelig eller 
fliffet til. Det duger fresta, man 

- Fan forføge, tentare licet. | 

Dugelig; adi. brugbar, duelig, dygtig. 
Dugelighet, f. Duelighed, Öygtighed. 

Duglös, adj. uduelig. D-het, f. 
ilduelighed, PT . 

Dugg, m. Duggregn, n, Gtovregn, 
Dufjregn, Dr NR. Dugga, v. a. 
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1. regne fint, fløvtegne, pre, du: 


je NR. 

Dugtig, adj. (MN. S. dugtig) dygtig. 
Dugtighet, f. 

Duk, -ar, m. (3. Dukr) Dug. - ME 
n. Oætfetoj. Duka, v. a. 1. dælte, 
forfyne et Bord med Dætfetoj. D. 
af, dætfe af. Dukning, f. Bord: 
dætning. | 

Duka under, v. mn. 1. ligge under, 
butte under, give tabt, fomme til 
ort. | 

Dulgadråp, Drab, hvis Gjerningåmand 
man iffe fan opdage. 

Dum, adi. dum, indffrænfet. Dumhet, 

' £. Dumbhed. Dumbom,m. Dumrian, 


Dug 


Dumhufvud, -en, n. Dumhoved, Dum: 


rian. | 

Dum, Dumb, adi. (9. S. dump) fium. 
Dumme, Dumbe, -ar, m. En, fom er 
ftum. 

Dun, 8. på. n. (I. Dun) Dun. Du- 
nig, adj. bunet. -biidd, -ar, m, 


- Dunfeng, Seng med Dundyner i. | 
" Duna ned, v. a. 1. udfjedre, tilraf: 


Fe med Fjær eller Dun. 
Dunder, nn. Dunder, Brag, Bulder. 
- slag, 8. på n. Tordenſlag. figurl. 
forferdelig Tidende. Dundra, v. n. 
1. dundre.  Dundrande, n. Dun: 
ren. 


Dunge, -ar, m. Gtov, Lund, Holt RN. | 
Dunk- | 


Dunka, v. a. 1. flag, banke. 
- ning, f. | 
Dunsa, v. mn. 1. fiyrte, falbe ned, lige: 
fom en FTræflos. | J 
Dunst, -er, m. Dunft. --hål, -rör, 8. 
Lon Dunfthul. -kula, -or, f. 
ind: eller Dampfugle. Duvsta, v. 
n. 1. bunfte. Dunstning, f. Dun- 
stig, adi. bunftfuld. 
Durk, -ar;, m. Hammer nedeni et Skib; 
Durkfart, m. Durktåg, n. Gjennem- 
fart, Gjennemrejfe. - - - 
Durklopp, n. Durtlob, Diarrhoea. 





Dur 


Durksigtig, adj. (2. durchſtcht i g) 
gjennemfigttg. | 

Durkslag, 8. pl.n. (T. Du rd fålla 3) 
Dorſlag. J 

Dusch, m. Duschbad, 8. pi. n. Duſſj⸗ 
bad, naar en Vandſtraale fættes paa 
Badegjæften. 

Dusk, m. furt, fugtig Bejr.  Duskig, 
adj. Duskigt väder, d.f. f. Dusk. 

Dussin, ». Dufin. -tals, adv. i Du: 


ſinvis. 

Dvala, f. Ddale. 

Dvelk, n. (T. 3wild) Dvælg, et 
Slags Lærred. 

Dvåljas, v. d. 2.1. (dviljes, dvaldes, 
dvalts) [3I. dvelia] buæle. 

Dy, Thy, pron. (gaml. bruged under» 
tiden for det, dessa, ifær bibl. og 

. furid.) I dy mål, i faa Fald, under 
faadanne Omftændigheder. 

Dy, f. (3. Dy, 9: et Bandvus) Dynd. 
- Dyig, dysktig, dyfull, adj. dyndet, 
fuld af Dynd. ybotten, m. Go: 

. eller Flodbund, der er fuld af Dynd. 
Dyplanta, -or, f. Dyndurt D., Be $s 
fegro N., Limosella. 

Dyfla, v- n. 1. flride med Ord, bifpu: 
tere (dagl. T.). Dyflande n. 

Dyfvelstråok sm. Dyvelsdrok, Assa foe- 
tida. 

Dygd, -er, f. (3. Dygd, 1. 6. Dugud 
Dyd. Dygdelåra, f. Dydelære. Br) 
derik, Dygdesam, adj. dydefuld. 
Dygdig, adj. bybig. | 

Dygn, 8. på'n. Dogn. . | 
yka, v. n. 1.2. duffe, dykke ned un- 
der Bandet. Dykning, f. Handlin- 
gen at dyffe. Dykare, & pil. m. 
1) Dyffer, 2) et Infelt, Dytiscus. 
Dykarklocka, -or, f. Dytferfloffe. 
Dykeri, n. Dykkeri, Redningskom⸗ 
pani. | 

Dykfogel, -glar, m. Topand, Skrekke 
D., Fiffand, Mortand N. Mer- 


gus. i 
| Dylik, adj: ligedan, flig, faddan. 








Dym 


Dymedelst, adv. besformebelft. 
Dymling, ar, m. Dimling, Trænagle, 


Plug RR. 

Dymmelvecka, f. (3. og gl. Sv. Dym- 

«  bill-vika) Dimmeluge. 

Dynga, f. Meg. Dyngbår, -ar, m. 
Mogbor. -bänk,-ar, m. Miftbenk. 
-grep, -ar, m. Mogfort, Moggreb. 
-grop, -ar, m. Moggrav. -hake, 
-ar, M. Moghaffe, Moggræv MN. 
-hög, -ar, m. Modding. -kårra, 
-or, f. Mogfjærre. -körare, 38. på 
m. Mogkjorer, Mogtuff. -körning, 
. Mogfjørfel. -lass, 8. pl. n. Mog- 
ag. -pöl, -puss, -ar, m. Modding: 
pol, Lortpus N. -skåfvel, -flar, 
m. Mogftuffel. -stack, -ar, m. d. 
f. f. Dynghög. -stad, m. Modding: 
fed. -vagn, ar, m. Mogvogn. 

DD Tatten, n. Ferdirarond fa, kaſt 
ynga, 0. n. r. å. moge fig, kaſte 
Moget fra fig (om Kreaturene). 
Dynga ned, D. fall, bemoge, beſud⸗ 
le, tiljøfe. Dyngig, ed moget, tilfølet. 

Dyning, -ar, m. (Holl. Duyninge) 
Denning (en bolgende Bevægelje i 
Havet efter vei. 

Dynstock, -ar, m. Underlagsbjelfe. 

Dynt, a. Tinter hos GSviin. | 

Dyrk, -ar, m. Dirk. Dyrka upp, v. 
a. 1. birfe op en Laaé. Dyrkning, 

- f. Dyrkfri, adj. dickefri. 

'Dyrka, v. å. 1. eller d. upp, drive op, 
overbyde. Dyrkning, f. 

Dyrka, v. a 1. (3. dyrka) byrfe. 
Dyrkan, f. Dyrfelje. Dyrkansvård, 
adj. tilbebelfesværdig. Dyrkare, 3. 
pl. m. Dyrker. 

Dyrköpt, adj. byrefjøbt. 

Dyrlegd, adj. fom lader fig dyrt betale. 

Dyster, adj. (2. dilfter) mort, ſtum⸗ 
mel, fortrædelig, Fnarvorren. D-het,f. 

Då, adv. & konj. (3. thé, gl. Sv. 
thå) da. Då och då, af og til, en: 

ang imellem, nu og da. 

Dåd, bruges Fun i Talemaaden: råd 
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och dåd, Maad og Daad. (T.Nath 
und That). 

Dåf, adj. dump, hul (om Lyd). 

Dåfhjort, 0. fl. fe Dofhjort. 

Dåga, (ho Almuen) >. f. f. Duga. 

Dålig, adj. usſel, flet, fvag, fyg. 
D-het, f. 

Dån, -ar, m. Hampenelde, dov Nelde 
D., Daa, Dæen N. Galeopsis 
Tetrahit. 

Dån, Den, Bragen, Bulder.  Dåna, 
v. a. 1. done, bundre, brage. Da- 
nande, n. 


Dårande, 2. 
Dåre, -ar, m. (T.der Thor) Daare. 


pi n. Daarefifte, Dollhus. Dårhus- 


dentum. 

Dårskap, -er, m. Daarffab. 

Dåsig, adi. (dagl. T.) defig. 

Dåvarande, adj. baværenbe. 

Däck, 3. på n. (NW. SG. Deck) Der. 
Däcksbalk , -ar, m. Doælsbjælte. 
Däcka, v. a. 1. forfyne med Det. 
Dekning, £ 

Däcker, m. Deger, et Antal af 10. 

Dådan, adv. derfra, deden. Dar 

kf- 


Däfna, v. n. 1. blive fiugtig. 
nande, %. | 
Dåfven, adj. fugtig. D-het, f. Fugs 
ghed. 
Dågelig, däjelig, adj. (3. dægilegr) 
- dejlig. D-het, f. Deilighed. 
Dågga, v. a. 1. die (om Dyr). Dig- 
gande djur, Pattedyr. 


Dåja, Deja, '-or, f. Kvindfolk, fom har 
Ovfyn over Kvæget;, Budeje N. 
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Dåld, -er, f. (8. Deld) liden Dial, 
Jol, Kvam N. Dildig, adj. fuld 
af Dale. 

Dåmpa, v. a. 1. dæmpe. 
n. Dæmypning. 

Dånga, v. a. 2. 1. banle, flag. Dung- 
ning f. 

Dåxel, -xfar, m. Bodkeroks, Dakſel. 

Dö, vw. n. 2.1. (dör, dödde eller dog, 
dött) [G. deya) de. D. undan, aab: 
ne Plads for En ved fin Dov. 

m. Dod. 


Dåmpande, 


graver. Dödsklocka, -or, f. Dobd: 
ningstloffe, Ligtloffe. Dödsknåck, 
-Ar, m. Dödsslag, 8. på. n, dodeligt 
Slag, Banefaar.. Dödkött, a. Ded: 
- Fjød i Saar. Dödssak,-er, f. Dods⸗ 
fag, Livsfag. Dödssjuk, adj. døde: 
ligt fyg. Dödskalle, -ar, m. Dod⸗ 
ninghoved, Dodningftolt MN. 
Dödssvett, m. Dodsfyebd.. Dödssång, 
m. Dodéfang. Dödssång, f. Dods⸗ 
feng. Dödssått, n. Dodsmaade. Döds- 
tecken, 3. på. n. Dodſtegn. Döds- 
timma, L odstime.  Dödsångest, 
m. Dodsangft. Döds-år, 8 på n. 
Dødsaar. | J 
Döda, v. a. 1. ſtille ved Livet, bræbe, 
bøde. D. sina Lustar, tæmme fine 
Lyfter.  D. en forskrifning, morti- 
fifere en Forffrivning. D. åminnel- 
sen af en sak, ubflette Grindringen 
om en Ting, Dödande, n. 


Döl 


Dödfodd, adj. dedfodt. 
Doödlik, adj. lig en Dodning, dedbleg. 
Döds, till döds, til Dede. 


Döfvande, m. 
Döfning Döfvare, s. 
pl. m. Dæmyper (paa Inſtrum.) 

Dölja, v. a. 2 I. (döljer; dolde, dölj- 
de; dolt, döljt) [S. dylia] delge. 
D. undan, fordolge. Döljande, øm. 

Döma, dömma, v.a. 2. 1. (5. dæma) 
domme. 

Döpa, v. a. 2.2. (A. S. depan) bebe. 
Döpare, 8. på. m. Dober. Johannes 
Döparen, Sohannet den Deber. Åter- 
döpare, Gjendober. Aterdöpning, f. 
gjentagen Daab, Gjendaab.  Döp- 
ning, f. Daabåhandling. 

Döpelse, m. Daab. Döpelseny Sakra- 
ment, Daaheng Sakrament. Döpel- 

. sebevis, &. på. n. Dobefeddel. Dö- 
pelsefunt, -ar, m. Dobefunt. Dö- 
pelseförbund, nm. Daabépagt. Döpel- 
seförritning, -ar, f: Dåabshandling. 

Dorj, -ar, f. et Slags Unglefnor til 
Fiſt. Dorj N. . 

Dörr, -ar, m. Dor, -hake, -ar, m. 
Dorakſel, Dorſtabel, Deorhængfel. 
-port, -er, m, Dorſtolpe. -spegel, 
-glar, m. Dorfpejl. -vaktare,e. på. 
m. Dorvogter. -vakterska, -or, f. 
Dervogterffe. Dörravård, -ar, m. 
(forældet) Dorvogter. . 

Dös, -ar, m. Des eller Halmſtak. 


E. 


Ey, m. Ebbe D., Fjære N. 


Ebenholts, ». Kbenholtstrå,m. (T. 


Ebenholz) Jbenholt. Ebenholis- 


tråd, 8. på. n. d. f.  Ebenist, -er, 
m. GSnedker, fom gjer Arbeide af 
Jbenholt, Kunſtſnedker. 





Eck p 


Eckel, n. (T. G Fel) røe ed, Vem: 
meffe. Eckla, v. n. 1. opvætfe Væme 
melfe. Det ecklar mig. Ecklig, 
Eckelaktig, adj. (T. efefig, ete: 
licht) ætfel, væmmelig. 

Eckergrås, n. Ager Kamille, graa Ka: 
mel D., Ekkregras N. Anthemis 
arvensti8. , ' 

Ed, 3. på n. Ejd N., Jordtange D., 
Isthmus X. | 

Ed, -er,.m. Ed. Fattig-ed, den Cb, 
En maa gjere paa at han er fattig, 
naar han vil have fin Gag fort for 
Retten uden Betaling. Edsbrott, 3. 
pi. n. Edsbrud. Edsbrytare, 8. på. 
m. Edsbryder, Cdfviger, En, der bry: 
ber, hvad han under Ed har fovet. 
Edsförbund, 3. pl. n. edeligt Kor: 
bund, Edspagt, Åvsforbund.. Eds- 
förbunden, adj. fom ftaaer i edeligt 
Forbund med nogen. Edsfoörvandt, 
adj. -förvandtskap, n. b. f. f. Eås- 
förbund, -förbunden. Eågång, -ar, 
m. Eds Uflæggelfe for Retten. Eds- 
öre, n. Sræntelfe af ben offentlige 
Sikkerhed. Bryta Edsöre, begaa Bold 
pg Hærvært. Edsörebrott eller Eds- 
öremål, 3. på. n. Srimimalfag, hvori 
ber paaftaaes Boldsboder. Edelig, 
adj. edelig. Edelig borgen, ebefigt 
Anfvar, edelig Kaufjon. Edsvuren, 
adj. ebfyoren. 


Edar, pron. pers. (forældet) for Eder, 

er. 

Eder, på. Edre, Edra, pron. pers. Gder$, 
Dereé. För eder skull, for Deres 
Gtyld, for Eders Skyld, Eders, Ers, 
bruges i Titler f. E. Eders Maje- 
ståt, Deres Majeftæt. Eders kongl. 
Höghet, Deres fongl. Hojhed. Eders 
høgvördighed, Deres Hvjærværdigs 

ed. 


Edla, «+. prop. f. Adelaide. 
Eder, s Cforætdet) for Edra, Deres, 
ers. 
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Efsingar, pl. Deffeter N., Garn: el: 
E Jer Traadender, Tiller kong 
er, præp. & adv. etter, 2 . 

fordt, Ar de fiden. 

Efterapa, v- a. 1, efterabe. Eftera- 
pare, 8. pl m. Efteraber. Efterap- 
ning, f. Cfterabelfe. 

Efterbergning, f. Hoſt, hvor man alt 
engang har hoftet, Efterhoſt, Daa N. 

Efterbete, n. Gftergræsning. 

Efterbröllop, &. pi. n. Gfterbryllop, An⸗ 
benbagsoryfio. 

Efterbörd, m. Gfterbyrd, Secundinæ. 

Efterdöme, -n, n. (3. Eftirdæmi) CF: 
fempel, Monfter. Efterdömlig, adj. 
værd at efterlignes. 


-Efterflöd, n. Kvinder$ Rensning efter 


Barfelfeng. 

Efterfråga, v. a. 1. efterfporge. Ef- 
terfrågan, f. Efterfrågning, -ar, f. 
Gfterfpørgfel. 

Efterfölja, v. a. 2.1. (Å. 6. efterfyl- 
gian) efterfolge. Efterföljare, 3. på. 
m. Gfterfolger, Cftermand. Efter- 
føljd, f. Efterföljelse, m. Gfterfols 


effe. 

Ettergift, -er, m. Cftergivelfe. 

Eftergifva, v. & 3. (-gifver, -gaf, 
-gifvit) eftergive. Eftergivande, m. 
1) Gftergivelje, 2) Eftergivenhed. 
Eftergiven, p. p. & adj. 1) eftergivet, 
tilgivet, 2) eftergivende, føjelig, ikke 
paaftaaelig. Eftergivenhet, f. Efter: 
givenhed. | | 

Eftergård, -er, m. 1) Tilleg til et alle: 
rede gjort Indffud eller Sammenfkud, 
Gfterffud, Atpaaflæng N. 2) Gjær 
femesfe. 

Eftergöra, v.a.2. 1. eftergjøre. Efter- 
görande, mw. Eftergörning, -ar, f- 
Gftergjoren. : 

Efterhand, adv. efterhaanden, lidt ef: 
ter lidt. 

Efterhand, f. (i Spil) Baghaand. 

Efterhåmta, v. a. I. efterfante. Ef- 
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terhämtare, 8. pl. m. Efterſanker, 
En, fom fanfer det, fom er efterladt. 
Efterhåmtning, f. Cfterfanfning. 
Efterhångsam, Efterhångsen, adj. paa: 
hængende, vypaatrængende; Flæn» 
gen N. Efterhångsamhet, -hing- 
senhet, f. Paatrængenhed; Klæn: 
genhed NM. | 
Efterhärma, v. a. 1. efterabe, efterlig⸗ 
ne; hærme N. Efterhärmning, f. 
Cfterabelfe; Dærmning N. 
Efterjaga, v. a. 1. efterjage. Efterja- 
ganden. Efterjagning, f. Cfterjagen. 
Efterkomma, v. a. 3. (-kommer, -kom, 
pl. kommo, -kommit) 1) efterfom: 
me, opfylde, ubrette, efterleve, 2) 
v. n. fomme efter, følge efter. Ef- 
terkommande, adj. v. efterfommen: 
- de, fom folger paa. Efterkomman- 
de, n. Gfterlevelfe. Efterkommande, 
pl. Gfterformnere. 
Efterkaålke, >. f. ſ. Bakkålke. 
Efterlank, m. be ſvageſte Draaber, fom 
lobe tilftdft fra Brændevinspanden, 
Gfterdraaber. 
Efterlefnad, f. Efterlevelſe. 
Efterlefva, v.a.2.1. 1) efterleve, efters 
fomme, 2) overleve. Efterlefva, -or, 
f. Sevning. Efterlefverska, -or, f. 
Enke, Gfterleverffe. Efterlefvande, 
nm. d. f. f. Efterlefnad. 
Efterlemna, v. a. 1. efterfade. 


'Efterleta, v. a. 1. ſoge efter, efterlede. 


Efterlåta, v. a. 3. (-låter, -låt, -låtit) 
efterlade. Efterlåtande, mn. Gfterlas 
belfe. Efterlåten, adj. efterladen, 
forfemmelig. Efterlåtenhet, f. Efter: 
fadenhed, Forfømmelighed. . 

Efterlingta, v. a. 1. længes efter; 
fængte efter N. 

Efterqval, 8. pi. m. Anger. 

Efterråd, 2. Raad, fom gives for fil 
18 LJ 

Efterräkna, v. a. 1. efterregne. Efter- 
räkning, -ar, f. Efterregning. 

Efterråttelse , -r, m. Cfterretning. 


Eft 


Hvilket vederbörande til efterr&ttel- 
se länder, fom tjener VBedfommen: 
de til Efterretning. | 

Eftersats, -er, m. Gfterfætning. 

Eftersinna, v. a. 1. eftertænfe, over: 

peje. Eftersinnande, n. Eftertænk⸗ 
ning, Overvejelfe. 

Efterskall, 8. på. n. Gjenlyd, Ekko. 

Efterskicka, v. a. 1. ſtikke efter, fen: 

be efter. Efterskickning, f. 

Efterskrifva, v. a. 3. 1) beftille, fors 

flrive, 2) underffrive. . 
Efterskänka, v. a. 2. 2. eftergive. 
Efterskörd, -ar, m. Gfterhoft, anden 
Hof. Efterskörda, v. a. 1. hofte 
efter. Efterskördning, f. 

Efterslå, v. a. 3. (-slår, -slog, -sla 
it) 1) jage efter, efterftræbe, fore 
olge, 2) flaa efter i en Bog. Ef- 

terslående, 2. - 

Efterslåtter, sn. den anden Hoflæt, Ef- 


TV terflæt. Haahoft, Daaflaatte N. 


Efterslång, m-. Gfterimat; Atpaas 


æng N. 
Eftersmak, mn. Cfterfmag. 
Eftersommar, m. Cfterfommer. 


Efterspana, v. a. 1. efterfpore, efter» 


foge. Efterspanare, 8. på. m. En, fom 
efterfporer.  Efterspaning, -ar, f. 
Gfterfporing, Efterføgelfe. 
Efterspel, 8. på n. Gfterfpil. 
Efterspörja, v. a. 2.1. (spörjer, -spor- 
de, -sport) efterfpørge. | 
Efterst, adj. & adv. bageft, fidft. 
Efterstråfva, v. a. 1. efterftræbe. Ef- 
terstråfvande, n. Gfterftræben. 
Efterstyng, &. pl ». Gfterfting; Ak⸗ 
terffing N. | 
Efterstå, v. a. 3. (-står,-stod, -stått) 
efterftræbes Efterstående, n. Efter⸗ 


firæben. 
Eflorsym f. 1) Monſter, Exempel, 2) 
yn. | 
Eftersända, v. a. 2.1. fende, ſtikke Bud 


efter, hente. 
Eftersätta, v. a 2. 2. 1) forfomme, ef: 





Eft 


terlabe, tilfidefætte, 2) fætte efter, 
jage efter. Eftersättande, n. 

Eftersöka, v. a. 2. 2. efterſoge. Efter- 
sökning, 

Eftertal, n. Eftertale. 

Eftertida, adj. tilfommende, vordende. 

Eftertrakta, v. a. 1. eftertragte. 

Eftertropp, -ar, m. Gftertrop, Bag: 


frop. 

Eftertryck, Eftertryk, Synd, Kraft. Ef- 

. tertrycklig, adj. efterteyffelig. 

Eftertrycka, v. a. 2.2. eftertryffe Bo: 
ger.  Eftertryckare, 3. pl. m. Ef⸗ 
tertryffer. Eftertryck, n., ning, f. 
Eftertryk, GEftertry ning. 

Eftertråda, v.a. 2.1. folge efter. Ef- 
tertrådande, m. Cfterfolge. Efter- 
trådare, 8. på. m. Eftermand. 

Eftertånka, v. a. 2.2. eftertænke. Ef- 
tertånkelig, adj. 1) betæntelig, vigs 
tig, 2) eftertæntfom. Eftertånksam, 
adj. eftertæntfom. Eftertinksamhet, 
f. Cftertænkfomhed. 

Efterverld, f. Gfterverden. 

Eftervårk, m. Gftervé. 

Efteråsger, m. Anger, fom kommer 
for filde. 

Efteråt, adv. fiden efter. 

Eftre, adj. ben fidfte, go onere, 

Ega, Egare, 0. fl. fe Å 

Egen, adj. (3. eigin) egen. 
dom, -ar, m. Ejendom. Egendoms- 
herre, -ar jendomsherre. Egen- 
het, Ggenhed. Egenkår, adj. 
egentjærlig. Egenkärlek, 5 Egen⸗ 
kjerlighed. Egensinnig, adj. egen: 
findig. Egensinnighet, /. Caen n⸗ 
dighed. Egenskap, -er, m. Egen⸗ 
ffab. Egentelig, (udtal ejéntelig) 
adj. egentlig. E-het, f. Egenteli- 
en, (ubt. ejånteligen) adv. egent: 
hg. Egenvilja, f. Ggenvillie, Caen: 
raadighed. Egenvillig, adj. ſelvraa⸗ 
dig, egenraabdig. 


Egg, -ar, [- (3. Egg) Eg (en ffarp 


Egen- 
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ærn. 
Egga, E. upp, v. a. 1. egge, ophibfe, 
ppirre, opmuntre til. Eggande, upp- 
eggande, n. Ophidéning, Opegning. 
Egna, v. a. & r. opoffre, beftemme fig 
til noget; N. ætle, æmne. E. sig 
åt handeln, beftemme fig for Hans 
beln. Egna, v. a. ſomme, egne. 
Eho, pron. 3 hvo. Eho det helst må 
vara, ihvo bet end er. 
Ehuru, Ehuruvål, konj. 1) bvorvel, 
ihvorvel, ihvyor. Ehuru många, ihvor 
mange. 
Ehurudan, adj. ihporban, bvorban end. 
Ehvad, pron. GS, sghvæt, Lat. 
quodcunque) I Kl hvad end. 
Ehvar, ehvarest, adv. (A. 6. oghvar, 
Lat. ubigue) ihvor, hvor end, 
Ehvars, gen. af eho. 
Ehvart, adv. vorhen end, ihvorhen. 
Ehvem, d. f. f. eho. . 
Ej ej heller, adv. ikke, ikke heller, ej, 


Kjer. ag -glar, m. (3. Ædur, 
Ædarfugl Grbervngel) Eder⸗ 
fugl D. KErfugl N. Anas mollis- 
sima. Ejderdun, 8 . øl.n. Ederdun. 
Ejderduns-bådd, f. f. Goerdunsjeng. 
Ek, -ar, f. (3. Eyk, 9 S. Æo) Eg 
D., EFN. Ekbark, m. Ggebarf. 
-bord, 8. på. n. Bord af Egetræ. 
-lund, ar 9 . Ggelund. -lvf, a. 
pl. n. Egelov. -ållon, 4. på n. Ac 
ern. -0xe6, -ar, m. Eahjort (et Sn. 
ett). Lucanus cervus. Eka, -or, 
Ekstock, -ar, m. Ege D., Eke 
fladbundet Baad. 
Ekskog, -ar, m. Cgeffov D., Eke⸗ 
RN. -svamp, -ar, m. Ege⸗ 
foamp D., Efefaap N. -telning, 
-ar, Mm. ung Eg. -tråd, 8 på. a. 
Ggetræ. -virke, n. Egetommer. 
Ekorre, Ekorn, -ar, m FINT Ikora] 
(3. Ikorn) Ggern D. Jtorn M 
Sciurus vulgaris. 
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" Ekra, f. Ekre, -ar, m. Hjulege. - 


Elak, adj. ond, ondffabsfuld, flem, flet. 
Elakartad, adj. ondartet. Elakhet, f. 
Ondffab, Glethed. - 

Eld, ar, m. (3. Elldr, Å. 6. Æld) 
SB. —Eldaktig, Eklbemängd, adj. 
ilbagtig.  Eldbrand, -brinder, m. 
(8. Elldibrandr) 1) gloende Brand, 
2) Vaadeild, Ildebrand.  Eld- 
-brasa, -or, f. ueild. Elddon, sg. 

I. n. Syrtoj. Elddyrkare, 2. pl. m. 

fodyrfer. «fast, adj. ildfaft. -fast- 
het, f. Stofafthed. -flåkta, -or, f. 
Ildvifte. -fångd, adj. ildfængende. 
E-het, f. Brændbarheb. - Eldfurg, 
an. Sfofarve. -fårgad; adi. ildbfarvet. 
-gaffel, -flar, m. Ildfork. -gnista, 
or, f. Ildgniſt. Eldhårdig, adj. ild: 
faft. Eldhårdighet, f, Ildfaſthed. 
Eldkol, sg. pi. n. gloende Kul, Go N. 
Eldkula; or, f. Sidfugle, Meteor. 
-mårke, -n, n. Ildtegn, Ildmarke. 
mätare, 8. pl. m. Ildmaaler. -mör- 
ja, f. (3. Eymyria) Cmmer D., 
Sidmorje MN. -prof, 3. på nm. 
Ildprove. —raka, -or, f. Sldrage. 
-rum, a. Bærelfe, hvort er Ovn. 
-rdd, adj. ildrod. -sken,n. Sldffin. 
-skyffel, «flar, m. Ildſtuffe. -skårm, 
ar, m. Sibffjærm. -slåckning, f. 
Sbflufning. -slåckningsanstalt, -er, 
m. Brandanftalt. -sprutande, adi. 
ilofprudende. -sprutning, f. Ild⸗ 
fprutning. -stad, -ståder, m. Ild⸗ 
filed: -stod, er, Skoftette. -strim- 
ma, -or, £ Ildſtribe, Ildſtraale. 
-gtål, 3. pl n. Fvyrftaal, Ildſtaal. 
-tång, -tånger, f. Ildtang. Elds- 
våda, or, f. Sidévaade, VBaadeild. 
Eldåmne, n. Ildſtof, Ildemne. 

Elda, v. åa. & n. I. ide. Eldande, 

- m. Eldning, f. Ildning. 

Eldig, adj. forig, ildig. Eldighet, f. 
Syrighed, Jldighed. 

Elende, -n, ». Glendighed, Usfelhed. 
Elendig, adi. uéfel, janmmerlig. E-het, 


Elf 


Elf, -var, f. (3. Elf) Gy, Flod. 

Elfenben, n. Glfenbén.  Elfenbens- 
svarfvare, Elfenbensdrejer.  Elfen- 
bens-svårta, f. (hvå Malerne) en 
fort Farve af brændt Elfenben. 

Elfte, num. ordin. ellefte. 

Elfva, num. cardin. effeve. 

Elfva, -or, f. (A. S. ÆlN Af N., 
Gllefoll D. Elfdans, m. Alfedans. 

Elfving, -ar, m. Kamgræs, cynosurus. 
Blå-elfving, Elfexing, (cynosur. cæ- 
ruleus, Linne) Blaacætfing MN. 
Nesleria cærulea. Kam-elfving , 
eller Kamexing, Hanefamgræs D., 
Kamgraé N., cynos. cristatus. 

Elg, -ar, mm. (3. Elgr) Elgsdyr D., 
Elg N., cervus alces. Elgshorn, 
s.pl. n. Elgsdyrhorn. Eigshud, -ar, 
m. Elgsdyrhud. Elgsklöf, -var, m. 
Elsbyrklov. Elgko,-r, f. Clgsdyrhun, 
Elgoxe, -ar, m. Elgoͤdyrhan. 

Eljest, adv. ellers. 

Ellofva, Ellofte, b. f. f. Elfva, Elfte. 

Embar, 8. på. n. Bandfpand, Bas: 
botte RN. ” | 

Embete, -n, n. 1) Cmbede, 2) Laug. 
Skråddare-embetet, Skrædderlauget. 
Embetsdrögt, -er, m. Embedsdragt. 
Embetsförråttning, -ar, f. Embeds⸗ 
forretning. Embetsman, -mån, m. 
Embedsmand. Embetsmanna, gaml. 
Genet. på, der bruges abdjefttvifft, 
fom angaar eller pasfer fig for en 
Cmbedsmand. Embetsrum, s. på. n. 
Embedsverelfe. Embetsärende, -r, 
n. Cmbedsforretning. Embetsvägen, 
Gmbedsvejen. På embetes vägnar, 
paa Embedsvegne. 


Emedan, konj. forbi, efterbi. ' 


Emedlertid, adv. imidlertid. 

Emellan, præp. imellem. Sins emel- 
lan, fig imellem, indbyrdes. Emel- 
lanåt, adv. engang imellem, under: 
tiden. | 

Emot, præp. imod. 
over for. 


Midt emot, lige 





En 


Emotstå, v. a. modſtaa. 

Emottaga, v. a. 3. (-tager, -tog, -ta- 
git,) mobdtage. Emottagande,n. Emot- 
tagning, f. Modtagelfe. Emottaga- 
re, 8. pl. m. Modtager. 

En, f. Ene, Cnebærtræ D., Briff, 
Gjne N.  Enbuske, -ar, m. Ene— 
bærbuff. Entråd, 3. pl. 5. Enebœr⸗ 
træ. Enbir, 3.pi.n. Cnebær. En- 
bårsbrånnvin. 5. Gnebærbrændevin 
Gjenever. 

En, ett, num. en. 

Enahanda, adj. ligedan, af famme Be: 
ffaffenhed. 

Enbett, Enbet, adj. med en Heſt for; 
enbejt N. Enbetsvagn, -ar, m. 
Enſpœndervogn, Enbejtsvogn N. 

Enbladig, adj. enbladet. 

Enda, Ende, adj. Endaste, supert. enes 
file. Enda son, enefte Sen. | 
Endast, adv. 1) alene, fun, blot, 2) 
konj. naar Fun, om blot, bderfom 

ot. 

Endera, Ettdera,pron. 1) Enaf to eller 
flere, 2) bruges undertiden for An- 
tingen, enten, f. E. endera ni eller 
jag, enten De eller jeg. 

Endrågt, f. (T. Cintradt) Cndræg: 


tighed. 

Enfald, £ 8 Einfalt) Sumpelhet, 
Naturlighed, Uftyldighed, VJævnhe». 
Enfaldig, ødj. 1) fimpel, ufunfilet, 
oprigtig, 2) enfoldig, taabelig. En- 
faldighet, f. 1) Gimyelhed, Natur: 
lighep, 2) Gnfoldighed, Taabelig⸗ 
e 


Enformig, adj. ensformig. Enformig- 
hed, f. Gnöformighed. 

Enfotad, adj. enfodet. 

Enfargad, adj. ensfarvet. 

Enfödd, adj. enbaaren. 

Engel, -glar, m. Engel. Englalik, 
adi. englelig. Englaren, adj. engle: 
rén. Englaröst, -er, m. GCnglerøft, 
Englaskara, -or, f. Engieſtare Eng- 
laskön, adj. eng eſtjon. 


- 
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Engländare, 8. på. m. og Engelsman, 

-måD, m. Engeljömand. Engelska, or, 

(& engel Kvinde, 2) det Ens 
prog]. 

s nh, %. Monogami, Engifte. 

Engång, adv. engang. 

Enhandel, m. Monopol, Gnehandel. 

Enhet, -ery f. 1) Gnhed, 2) Enshed, 
Identitet. . 

Enhorn, -ar, m. Enhjorning, Monodon. 

Enhillig, adj, enftemmig, fambrægtig, 
famftemmig. Med enhälligt sam- 
tycke, med almindeligt Gamtyffe. 
Enhållighet, f. Ensſtemmighed, ale 
mindeligt Gamtyrfe. 

Enhånd, adj. enhaandet. = 

Enhörning, -ar, m. Gnhjorning. 

Enka, -or, f. Enfe.  Enkedrottning, 
—ar, f. Gufedronning. Enkefurstin- 
na, or, f. Enkefyrſtinde. Enkeher- 
tiginna, -or, f. Enøehertuginde. En- 
kestånd, n. Gnfeftand. Enksäte,-n, 
n. Gnfefæde. Enkeår, n. Gnfeaar. 

Enkannerlig, adj. fynberlig, befynber- 
lig, færegen. Enkannerligen, adv. 
befynberligen, ifær, fornemmelig. — 

Enkel, adj. 1) entelt, 2) fimpel, ukunſt⸗ 
fet.  Enkelthet, f. 1) Gnfelthed, 

2) Gimpelhed, Raturlighed. 

Enkling, -ar, m. Gnfemand. Enkling- 
stånd, m. Gnfemandåleynet. 

Enkom, adv. ene og alene, med Fors 
fet; enfom N. 

Enlig, adj. overensftemmende med. 
Enligt, adv. overenéflemmende med. 
Enlighet, f. Overenéftemmelfe, 

Enmånning, -ar, m. (Botanif) enhan- 
net, Monandria. | 

Enqvinnad, adj. (Botanik) enhunnet, 
Monogynia. 

Enrådande, enrådig, adi. eneraadig. 

Ens, adv. icke ens, iffe engang. Med 
ens, paa engang, med et. 

Ens, ense, adj. en$, enig. Ens til sin- 
nes, af ſamme Sindelag. 


f. I 
fer 
Engifte 
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Ensak, f. Böta tio Riksdaler, Rittens 
ensak, demmes til ti Rigsdalers 
Mulkt, fom ene og alene tilfalder 
Retten. n 

Ensam, adj. [S. einsaman] (i Upland 
ener enfom. Ensamhet, f. En: 
ſomhed. 

Ensitsig, adj. (%. einfitig) enfædet, 
byort Fun en fan fidde, f. E. vagn. 

Enskild, enskilt, adj. færftilt, for fig 
felv, privat. | 

Enskylla sig, v. r. 1. (Å. fid ent: 
fåuldigen) undifylde fig. En- 
skyllan, f. WUndffyldning. | 

Enslig, adj. enlig, enfom. Enslighet, 
f. Enſomhed. 

Enslögd, m. Enehandel, Monopolium. 
Enslögdare, 8. på. m. fom driver 

Enehandel. 

Enspånnare, 8. pl. m. 1) Svrighebsbe: 
tjent til Hett, Tingrytter, 2) En: 
fpændervogn. 

Enspånnig, adi. med en Deft for, en: 
fpændig. 

Enstafvig, adj. af en Gtavelfe. 

Enstaka, adj. & adv. enlig, affondret, 
ifoleret. Lefva alldeles enstaka, [es 
ve i den ftorfte Indetogenhed. 

Enstruken, adj. enftrøget (i Mufik). 

Enstådes, adv. etftebé. 

Enståmmig, adj. enftemnug. 

Enståmmighet, f. Enftemmighed. 

Enståndig, adi. indftændig. 

Enståndighet, f. Gndftændighed. 

Enstöding, Enstöring, -ar, m. 1) Ene: 
boer, 2) Gærfindet, -:Tværing, 
Tværdriver: N., 3) Peberfvend, 
gammel Ungfarl. Drengfal N. 

Ensåljare, 8. pi. m. fom briver Ene: 
handel. 


Ensåljning, f. Enehandel. 

Entita, -or, f. Graamejfe D., Damp: 
mejfe NR, Parus palustris. 

Entlediga, v. a. 1. entledtge. 
digande, n. Entledigelſe. 

Entonig, adi. enstonet. Entonighet, f. 


Entle- 


Ent 


Entra, v. a. I. entre. 

Enterbila, -or, f. Entrebile, Entreoks. 

Enterdragg, Enterhake, -ar, m. Cu: 
trehage. . 

Entrågen, adj. indftendig, vedholden: 

- de. Enträgenhet, f. Indftendighed, 
Vedholdenhed. 

Entydig, adj. enstydig. Entydighet, 

nåtpdighed. - 

Envig, Envige, n. Envigeskamp, m. 
(3. Einvigi) Tvefamp, Duel. 

Envis, adj. egenfindig, halftarrig. En- 
vishet, f. Egenſindighed, Halftarrig: 
e 


Envisas, v. d. 1. vedblive med Egen: 
findighed, Halftarrighed. | 
Envåldsherre, -ar, m. Enevoldsherre. 
Envålde, -n, n. Cnevælde. | 
Enväldig, adi. enevældig, eneraadig. 
Enär, koni. naarſomhelſt, naar, tfær, 
fornemmelig, derfor. 

Enöga, n. 1) Enejet, 2) et Inſekt. 

Enögd, adi. envjet. 

Enörig. adi. enoret. 

Er, pron. for Eder. - . 

Erbarmelig, adi, (T. erbärmlich) 
ynkelig, jammerlig elendig, usfef Gi 
dagl. E) i. 

Erbjuda, v. a 3 (-bjuder, -bjöd, 
-bjudit) [T. erbieten] tilbyde. 

Eremit, -er, m. Gremit. Eremitbo- 

. ping, -ar, f. Cremitbolig. Eremit- 

bydde, Eremitkoja, -or; f. Eremit⸗ 
vt e, ' 

Erfara, v. a. 3. (-farer, -for, -farit) 
erfare. Erfarande, n. Grfaring. Er- 

- farenhet, f. Grfarina, Crfarenhed. 

Erfordra, v. a. 1. (7. erfordbern) 
udfordbre, udfræve. Erfordran, Er- 
fordring, f. Gordring, hvad der ud: 
fræves. Erforderlig, adi. fornobden, 
nodvenbig.- Erforderlighet; Forno⸗ 
denhed, Nødvendighed. 

Erg, m. Gr, Kobberruft; Eir N. Er- 
ga, v. n. 1. Ergasig, v.r. Ergas, 
v. d. Erga ifrån sig, erre, fælte 


' Erh 


ejres N. Ergaktig, Ergig, adj. 
erret D., ejret RN. 

Erhålla, v. a. 3. (erhåller, erhöll, er- 
hållit) erholde. Erhållande, n. Ev: 
holdelſe. 

Eriksgata, f. den Reiſe, fom Konger⸗ 
ne fordum foretog gjennem Rigets 
Provinfer ſtraks efter Kroningen. 

Erinra, v. a. 1. (2. erinnern) er: 
indre. Erinran, f. Erinring, ar, f. 
Grindring. 

Erkiånna, v. a. 2.1. (. erfennen) 
erfjende. Erkännande, a. Grfjen: 
delje. Erkansam, adi. erfjendbtlig, 
tafnemlig. Erkönsamhet, f. Erkjendt⸗ 
fighed, Zafnemlighed. Erkunsla, f. 
Grøjendtlighed. 

Erkebiskop, -par, m. Erkebiſp. Erke- 
biskoppinna, -or, f. Grøebifpinde, 
Erkebiskopsdöme. -n, a. Erkebiſpe⸗ 
demme.  Erkebiskopsmössa, -or, 
f. Ertebiſpehue, Mitra. Erkebi- 
skopskåpa, or, f. Erkebispekaa⸗ 
be.  Erkebiskopsskrud, -ar, m. 
Grfebifpeornat. Erkebiskopssite, -n, 
n. Grtebifpefæde. 

Erkehertig, -ar, m. Erkehertug. Er- 
kehertigdöme, -n, ». Grøehertug: 
bomme. Erkehertiginna,-or, f. Cr: 
fehertuginde. 

Erlågga, v. a. 2. (erlägger, erlade, 
erlagt) erlægge, betale. Erliggan- 
de, a. Grlæggelfe. | 

Ernå, v.a. 2.1. opnaa. Ernående, mn. 
Opnaaelſe. 

Err, 8. på. n. (3. Ör) Är. Kopperr, 
Fopar. Errig, adi. arret. 

Ersåtta, v. a. 2. 2. (T. erſe tz en) erſtat⸗ 


te. Ersättande, n. Ersättning, -ar, 


Ert dg 


f. Crftatning.  Erskttelig, ads. er: 
ftattelig. Erskttelighet, f. Erſtatte⸗ 
lighed. 

Ertappa, v. a. 1. tage fat, gribe, paa: 
ribe, attrapere. Ertappande, m. 
Jaegrlk ning, Anholdelfe. Ertapp- 
ning, f- 

Ertsbedragare, 8. pl. m. Grøebedrager. 

Ertsbof, -var, m. Grfeffjælm. 

Eröfra, v. a. 1. erobre. Eröfrande,n.* 
Eröfring, -ar, f. Grobring.  Eröf- 

rare, 8. pl. m. Crobrer. Eröfrings- 
lost, -törst, m. Grobringsfoge. | 

Eselhufvud, a. Eſelhoved (tykt Styk: 
te Træ paa hver Afſats af en Maft). 

Esomoftast, adv. fomofteft, meget ofte. 

Esping, -ar, m. 1) Gfibébaad, 2) 
Strydsflange. Coluber chersea. 

Etsa, v. å. 1. (1. ätzen) ædje. Ets- 
ning, f. WEdsning. Etsningsnål, -ar, 

Ettdera, f. Endera. 

Ettdera, konj. enten. . 

Etter, a. (3. Eitr) Edder; Ejter N. 

Etterböld, -er, m. Edderbyld. Etter- 
fald, adj. fuld af Edder.  Ettermy- 
ra, -or, f. et Glagé Myre, Formi- 

ca rubra. Etternåssla, -or, f. Ed⸗ 
bernelde D., Gjternesle N. 

Evig, adj. evig. 

Evighet, f. Evighed. 

Evinnerlig, adj. evindelig. 

Evinnerligen, adv. evigt. 

Evårdelig, adj. evig. Evårdeligen, adv. 


ebigt. , 

Exing, -ar, m. Hundegræs, Dactylis. 
Hundexing, Qundegræs, Vvasgræs 
D. OundgrasN., Dactylis glo- 
meorata. 


* 


F. 


F abeldiktare, 8. pl m. Fabelskald, 
-er, m. HFabelskrifvare, 8. på. m. 
Fabeldigter. R 

Fabricera, v. a. 1. fabrifer 

Fabriksarbetare, &. pl, m. dabriksar⸗ 
bejder. 

Fabriksidkare, 3. pl m. Gabritejer. 

Fabrikör, -er, m. Fabrifant. 

Fack, n. (Bogtr.) Skriftkasſe. Låd- 
fack, Le di ike. 

Fackla, or, f. Fakkel. Fackelbåra- 
re, I. m. Falfelbærer. Fackel- 
ros, "Dia fante) K atte ale, D., Ro: 

: gupe, V iugupel thrum sa- 
ticaria. Fackeltistel, (Ola ante) Cao- 
fus peruvianus. - - : 

Faddergåfva, f. Faddergave. 

Fader, på. Fäder, m. (ſammendr. Far) 
Fader. Fadermördare, 8. pl. m. Fa: 
dermorder. Fadersyster, -systrar, 
F. Faster, -strar, f. Fafter. 

Fager, adj. (3. fagr) (muf, yndig, 
ffjon, faver. Fagra ord, löften, tom: 
me, blotte, intetfi gende Ord, Lof: 
ter.  Fagermått, adj. fom nipper 
til Maden. 

Faggor, på. vara i ens F. være i Ens 

- Klor. Hafva döden i F. have De: 
den paa Læberne. 

Fal, adj. (3. fal) til Salg, venal. 
-Falhet, å: Benalitet, Beſtikkelighed. 

Faln, ; AN and. Ord) Hede, Lynghe- 


de, RN. Falebygden, Dederne 
i Bäftergötland eller Dmegnen af Fal- 
köping. 


Falaska, f. Falnor, på. (8. Fölskvi) 
Affehob af noget, fom er opbrændt, 
ifær naar Den endnu vifer noget af 
Tingenes Skikkelſe. Ihre udles 
der dette Ord af fæle, fjæle, ſtjule]. 


Falbolan, -er, m. (Jr. Falbala) Fal: 
blader; faa faldtes forhen en bred, | 
vyntet 'Strimmel, Der ſyedes neden: 
for Kvindfolré Gtjørter eller Kjoler. 

Falerts, m. graa Golverté. Falkop- 
parerts, m. araa Kobbermalm. 

Falk, -ar, m. Falf.  Falkenerare, sg. 
på. m. Falknår, -er, m. GFalfenér. 
F-staf, -var, m. -spö, -n, nn. Gal 
fenérftol.  Falkmåstare; 38. pl. m. 
Falfemefter. Falkhufva, -or, f. Fal: 
fehætte. Falköga, -on, a. Jalfeøje, 
drf. Falkögd, adj. 

Fall, 8. på. n. Fald;. drf. Fallbänk, 

bd. f. f. Fållbänk, Glagbænf. Fall- 
bär, (Landſt. O. for Hallon) Brin⸗ 

gebær.  Fallgaller, ». Faldgitter. 

Fallhat, Fallvalk: -ar, m. et Glagå 
Hat, fom ſmaa Børn bære for at 
bode af imod Stod paa Hovedet. 

. Falllucka, or, f. Faldluge. Fallrep 
-en, n. JFaldreb. Bringa någon på 
F., berede Eng Undergang. Fall- 
skärm, -ar, m. Fadifjærm. Fall- 
” streck, å på. n. Faldftriffe, Snare. 

Falla, v. a. 3. (faller, föll, fallit) 
J. falla] faide drf. Fallande, n. 

Halden. Fallande, adj. Hon går 
28 f-fot, hun venter daglig fin Red: 
komſt. Fallande sot, Jaldfot, Epi⸗ 
fepft. Fallen, 1) p. p. falden, 2) 
adj. f-för, Var hengiven til, drf. 
Fallenhet, f. Tilbojlighed, Anlæg. 
Fallsjuk, adj. fom har Fallsjuka, 

F. Fallansjuka, f. faldende Syge, 
Epilepſi. 

Fallna, v. n. 1. [3. fölna af fölr, 
Sv. fal, guften, bleg) falme, visne. 
Falnande, a. Falmen. 

Falshyfvel, på. -hyffar, m. Falshool. 
Falskas, v. d. 1. (dagl. &) pære 
falſt, forftille fig. 








Fam 


F'amla, v. a 1. (5. falma) famle. 
Famlande, an. Famling, f. Gamlen, 
Famleri. 

Famn, -ar, m. (3. Fadmr) Faon; drf. 
Famnmått, Gavnemaal, Gavneramme. 
-måtare, 8. pl. m. GFavnfætter. 
-stake, -ar, m. en tre Alen lang 
Stang, hvormed man maler. -tals, 
adv. favnevis. | 

Famna, v.-a. 1. 1) favne, 2) maale 
efter Favnemaal. | 

Famntaga, v. å. 3. (-tager, -tog, -ta- 
git) favne, omfavne; drf. Famnta- 

gande, n. -ning É Omfavnelfe. 

Fan, 2. ben bløde D [ paa begge Sider 

af Pennepofen; Fan N. Fanfiste, n. 

Fan, m. JFanden. F. och hans mor, 
anden og hans Ofdemør: F. be- 
sitta, Fanden befætte N. Fan- 
ders, Genit. for Fans.' Et fanders 
allarm, en Fandens Gtej. Så till 
F.! faa til Helvede. Ät F. ad Hel: 
vede. Det går till fanders alltihop, 
altſammen gaar Fanden i Bold. 

Fana, -or,: f. . 6. Fana) Vane. 
Svårja fanan, fværge til Fanen; drf. 
Fanjunkare, 3. pl. m. Janejunfer. 
Fanlån, s. (fordum) et én, fom 
overdrogeg en fyrftelig Lénémand, 
bvilfet ffede ved at rælfe Léntage- 
ren en Fane. Fansko, -r, m. En- 
ben af en JFaneftang. Fanstång, m. 
Faneftang. | . 

Fanera, v. å. 1. finere, lime tynde 
Fræffiver paa Mobler. 

Fantisera, v. a. 1. fantafere. Fanti- 
sering, -ar, f. - . ” 

Far, fammendr. for Fader, drf. Far- 
bror, Farfar, Farmor. Farsgubbe, 
gamle Far, Gamling. 

Fara, -or, f. Fare. 

Fara, v- an. 3. (farer, for, farit) vej: 
fe, fare. F. vilse, fare vild, tage 
Fejl. F. vilse om vägen, tage Hej! 
af Vejen. F. fort, 1) rejfe huttig, 
2) fortfare, blive ved med noget. 
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F. nedför, fjøre nedab. F. uppför, 
Fjøre opad. Fara ut, rejfe ud. F. 
ut emot någon, fare paa En med 
haarde Ord. F. ut i ovett, fornær: 
me, overvælde En med Skjceldsord. 
Farande, mn. Nejfen. 9 

Fardag, -ar, m. | pttedag. 

Faren, m. en it af Karpeflægten. 
Cyprinus farenus. 

Fargalt, -ar, m. Orne, Galt. 

Farhåga, f. Frygt. 

Farkost, -er, m. Gartoj D., Far: 


Foft NM. 
Farled, -er, m. Lejd N., Rute, Far: 
vand D. J 
Farsot, -er, m- Omgangsfyge i et 

Land, Cpidemi. 

Farstu, -r, f. (i dagl. T. for Förstuga) 
Forſtue. | 

Fartyg, 8. på. nn. (T. $Fahrjeug) 
Fartoj. 

Farvatten, n. Farvandb. . 

Farväg, -ar, m. Farvej, Kjorevej. 

Farväl, interi. farvel! Tevvel! 

Fasa, -or, f. Street, Gru, Forfærdel- 
fe, Rædfel. Fasa, v. n. I. rædes, 
grue, gyſe. Jag fasar för, vid, jeg 
gruer for. Fasansvård, Faselig,adj. 
ſtrækkelig, forfærdelig, avfelig. Fa- 
seligt, fasligen, adv. 1) firærfeligt, 
2) [dbagl. T.] overmaade, f. E. F. 
vacker, overmaade fmuf. Faselig- 

| , er, f. 

Fast, Fastän, kons. (T. faft) uag⸗ 
tet, enbffjont. 

Fast, adj. & adv. faft. F. ort, plats, 
Fæftning, Vara fast för en flic- 
ka, være forelifet i en Pige. Vara, 

- blifva fast vid ett brott, overbevifes 

om en Forbrydelfe. 

Fasta, f. Fastebref, 8. pl. n. Skjode, 
Skjodebrev. 

Fasta, f, Faſte. Fasta, v. n. 1. faſte. 
Fastande, n. Fastlag, m. Faſtelavn. 
Fastlagspredikan, £ Bafteprabiten. 
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Fastlags-ris, 1) Yaftelavnsrié, 2) 
en Plante. Lichen paschalis. 
Pastighet, -er, f. faft Gjendom, Grund: 
ejendom. | 
Fastna, v. n. I. faftne N. blive hæn: 
gende, fidde faft D.  Fastna i för 
en sjukdom, blive liggende ſyg. 
Fastnagla, v. a. 1. nagle faſt. 
Fastrota, v. a. I. fæfte Rod, flaa Rod: 


er. | 

Fastställa, v. a. 2. 2. faftfætte, beftems 
me, ordne, fradfefte. Fastställa en 
dom, ftadfceefte en Dom. Faststållan- 
de, n. Fastställelse, f. Stndfæftelfe. 

Fastän, konj. endſtiont. 

Fat, 8. på. n. ad. Hålla sitt fati hel- 
gelse, vedligeholde fin Rénhed. Fat- 
stege, Fadbræt, ( Tallerkenrække at hen: 
fætte de opvaffede Fade i for at tor: 
fed). Fatsliokare,s. på. m. Fabfliffer, 

Fata, v. a. 1. fe Tunna. 

Fatalier, på. ben Parterne beftemte Tid, 
inden bvitten noget maa ffe under 
Rettens Tab. 

Fatbur, Fatabur, Fatebur, -ar, m. 
Fadebur, Madbod D., Stabur N. 
Oldtfru vid Kongl. Fatburn, Forſtan⸗ 
derffe for det Fongl. Fadebur. 

Fatlag, 3. på. n. Borbfelffab. 

Fatt, adj. 1) fat, beffaffet. Huru år 
det fatt, hvorledes er det fat, 2) adv. 
f. E. taga fatt, få fatt uppå. 

Fatta, v. a. 1. fatte. Fattning, f. 1) 
Fatning. Komma utur F., fomme 
ud af fin Fatning, 2) Begreb, Fat: 
teevne. Fattningsgåfva, Vatteevne. 

Fattnings-krets , ynstreds , 


greb. 

Faitan, 3. gt n. Haandfang, Hant D., 
Hadde NM.  Fattankorg, -ar, m. 
Haandfurv. 

Fattas, v. d. 1. (3. fatast) mangle, 
fattes. ; 

Fattigstuga, -or, f. Gattighus i en 
Landsby. 

Fattigvård, m. Fattigforſorgelſe. 


Be: | 


N 


Feb 


Feberbrytning, -ar, f. Feberflage 
N., Paroxyſme. 

Feberhetta, f. eberhede. 

Feberyra, f. Febervanvid, Rafen. " 

Feg, adj. fejg. Feghet, f. Feighed. 
Feghjertad, -sinnig, adj. fejg. Feg- 
sinnighet, f. 

Fegd, f. Gfjæbne. Fara i fegden, 
gaa fin Stjæbne imede. 

Foja, v. å. 1. af, bort, upp, utur, 
renfle, polere. Fejare, 8. på. m. En 
fom renffer. Fejande, n. -ning, /f- 

Fejd, -er, f. Fejde.  Fejda, v. a. I. 
pre Krig. | 

Fel. 8. pl. n. (T. Fehler) Fejl. Fel 
eller Felt, adv. fejl. Bäkna felt, 
regne fejl. SIå fel, ftaa fejl. Taga 
fel om rätta vägen, tage fejl af 
Bejen. | 

Fela, v. a. 1. fejle. F. om, tage fejf 
af. Felas, v. d. 1. fattes. 

Felaktig, adi. fom har Feil, fejlfuld, 
urigtig. Felaktighet, f. 

Felbar, adj. fejlbar. Felbarhet, f. 

Felfri, adj. feilfri. Felfrihet, f. 

Felgrepp, 8. pi. n. Fejlgreb. 

Felsteg, 3. på. n. Gejlttin. 

Felp, 2. Flos, Plys. No 
Felståmmig, adj. misflingenbe, misly⸗ 
dende. F-het, Mistlang, Misiyd. 
Felstöt, mar, m. Fejlſtod, falff Sted. 
Fem, Mængdetal, fem. Femmor all, 
em 065) Dublet. F. i sender, 

ad Gangen. Fembladig, fem: 
bladet. Femdubbel, -faldig, fem⸗ 
dobbelt, femfolb.. Femfingerört, f. 
Femfingerurt, Kattetarm D., Kryp: 
muvre N., Potentilla reptans. Fem- 
fotad, -fotig, adj. femføddet. Fem- 
handa, adj. fem lage. Femhör-—- 
nig, -kantig, adj. femfanted. Fem- 
hörning, -kant, m. Femkant. Fem- 
ma, -or, f. Tallet Fem. Klöfver- 
femma, -or, f. Sloverfem. Fem- 
månning, -ar, m. (Botanif) fem: 
hanneb, Pentandria. Fempunning, 


Fem 


-ar, mm. bet, fom vejer fem Pund, 
fempundig Kanon, Fempunder. Fem- 
qvinnade, -n, (Botanif) femhunne», 
Pentagynia.  Femradig, adj. fem: 
linjet. Femtalig, adj. fem i Antal: 

let. Femuddig, femoddet. Femå- 
rig, fem Aar gammel. 

. Femtio, Femtie, Mængdetal, femti N., 
halvtredfindstyve D. Femtital, An: 
tal af femti. Femtionde, Ordenstal, 
femtiende N.; halvtredfindstuven: 
de D. Femtioårig, adj. femti Aar 
gammel. 

Femton, Mængdetal, femten. Femton- 
de, Ordenstal, femtende. Femton- 
hörning, -ar, m. Femtenkant. 

Fena, -or, f. (ÅN. 6. Fin, Finna) Fins 
ne (paa Fiſt). Fet- eller Flottfena, 
-or, f. Fitfinne. Pinne 084. 
Fenaktig, Fenlik, adj. fom ligner 
Finner paa Fit. 

Fenkål, m. (l. fængkål) Gennifel. 
Anethum foeniculum. 

Fernbock, Me. Fernambuk. 

Fernissa, -or, f. Fernis. Fernissa, v. 
a. 1. overfiryge med Fernié. | 
Fersing eller Fjessing, -ar, m. d.(.f. 

Fårsing. 

Fé-saga, or, f. Fteventyr. 

Fet, adj. (Å. 6. fet) fed. Fetalier, 
Fetalievaror, pi. Jebevarer.  Fet- 
gräs, eller Fetört, Bibefidt D., Fejts 
gras, Tættegras N., Pinqui- 
eula vulgaris. Fet- eller Fetthin- 
na, f. Fedthinde, Fedthud. Fett- 
knoppar, pi. Dellefnop, liden Stén: 
urt, Bejer D., Fejtbof, Mutul, 
Gtjorbugsfnovper N., Sedum 
acre. Fetlagd, adj. fedladen, For: 
pulent. Fettarm, Fedttarm, Recrum. 
Fet-tisdag, Ovide Tirsdag, Tirsda⸗ 
gen i GFaftelavnsugen. Fet-tistel, 
-stlar, mm. Blodtiftel, Daule N. 
Nonchus arvensis. . 

Fetma, f. Fedme. 

Fetna, 0.2. 1. blive fed D., fedne N. 
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Fett, a. Fedt. F-knoppar, fe under Fet. 
F-ågg, Bindæg, Ovum subventane- 
um. Fettvåxt,m. Fedthævelfe, Stea- 
foma. 

Fibben, m. Srop (Sygdom hos Hefte). 

Fibel, m. en Deftefygdom, der beftaar 
i en Hævelje paa ben ene Side af 
Dalfen, fjelbnere paa begge iver, 
fom har fit Sade i de ftore Spyts 
fjertler under Ørene. 

Fibler, f. pl. Sougepen (Glægten Hy- 
pochæris). Häst F. ftorplettet Dont: 
urt D., Fruefaal, Grisojra N. 
Hypochæris maculata.  Märr F., 
Rue Kongepen, almindelig WAvne: 
blomft D., Daugras, Rot borft 
N., Hyp. radicata. 

Fieka, -or, f. Somme. Fickformat, 
fommeformat. Fickknif, -var, m. 
fommefniv.  Fickloek, 3 pl. m. 
Lommeklap. Ficktjuf,-var,m. om: 
metyr. Ficktjufnad, -er, m. -stöld, 
-er, m. Lommetyveri. Fickur, 3. 
på. 8. Commeur. 

Fjerding, Fjerdung, -ar. mm. [dagl. T. 
Fjeling] 1) Øjerderél, Fjerding, 2) 
i Tonde, Kvarter N. Kjerdings- 
man, -mån, m. Politibetjent paa Lan: 
bet. Fjerdiugsvåg, a. pl. m. Fjers 
dingmil, Fjerdingvej. 

Fjernare, adj. & adv. komparat. af 
Fjerran, adj. 04 adv. fjern, fjernt: 
I fjerran land, I fjerne Lande. Når 
och fjerran, fjern og nær. Fjerr- 
glas, 8. på.n. (I. Fernglas) Oje: 
glas; Lornjet. 

Fjessing, d. f. f. Fårsing. 

Fjesk, n. affefteret Oerfjæftighed, Stun: 
desloshed. Fjeska, v. a. 1. opfore 
fig med affefteret Gefficeftighed, t ut: 
le NR. Fjesk, -ar, Fjeskare, 8. på. 
m. Tutler NR. Fjeskaktig, Fjes- 
kig, adj. Fjeskaktighet, f. d. f. f. 
Fjesk. 

Fjetter, m. Fjettrar, på (3. Fjötter) 
Lænker, Bojer. Fjetra, v. a. 1. (3. 
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fiötra) lænfe. Fjettring, f. Scenf: 
ning. 

Fiffet, m. vig ulægelig Sygdom hos 
Hefte. EXdſyge. 

Fika, v. n. 1. (3. fika). Fika efter, 
till, hige efter. Fikas om, fappes om. 
Fikande, n. Dtgen. 

Fiken, adj. efter, begjerlig efter. Se 
med fikna ögon, fe med begjerlige 
Øjne. Fikenhet, f. 

Fikon, 2. på n. Figen. Fikon- eller 

Fikonalöf, 3. pl.n. Figenblad. Fikon- 

. fråtare, 3. på m. en Fugl. Mota- 
eilla ficedula. -skog,-ar,m. -trå- 
gård, -ar, m. Higenhauge. .-tråd, 
8. på n. Figentræ. 

Fikvårta, -or, f. Fikböld, -er, m- flor 
og ondartet Hærvelfe, Borte, Byld, 
Condylomata, ulcera. 

Fil, -ar, m. Gil. -båge, hos Laa- 
fefmede; en i en Gernbue fyændt 

Fil eller Gag at overföjere Mesfing 
eller Jern med. -klåfva, Gilffov, 
Filffrue. -makare, -huggare, 8. pl. 
m. Filhugger, Filfmed. -spån, -or, 
f.Silfpaaner. -ståd, n. Gørueftiffe. 

Fila, v. å. 1, file. Filande, n. Fil- 
ning, f: Filen. Filare, 8. på m. En 
fom filer. 

Filbunke, -ar, m. Filbytta, -or, f. 
tyt Melt med Flode paa, Melke⸗ 
ringe, Remmekolle N. 

Filfras, -ar, m. Særv, GFilfras, Ur- 
sus gulo. 

Filigrams, Filigramsarbete, -n, n. Ar: 

- bejde af Guld, Solv eller andet Me: 
tal, fom er truffet i fine Traade el: 
fer paa anden Maade meget fint 
drevet eller udgravet. 

Filmjölk, f. tyf Melf med Flode paa. 

Filta, v. a. 1. filte. Filtande, mn. Filt- 
ning, f. Filtning. Filtare, 8. på m. 
Filtmager. 


-Finna, v, a. 


Fim 


Fimmelstång ,-stånger, f. Gfaaf N., 
Gfagle D. (i Bjergv.) en fvær 
tyves eller tredivepunbdig 
drive Kiler ind” i 


med. 

Fin, adj. fin. Finbladig, adj. finbla⸗ 
bet. Fingrynig, -kornig, adj. fin: 
fornet. Finhyllig, -hylt, adj. fin: 
hudet. Finsikt, m. fin Gigte. Fin- 
sikta, v. a. 1. figte fint. Finsmide, 

on. fint Gmedearbejde. 

Finera, v. a. 1. brænde fint. Finera- 
re, & pl. m. Finering, f. 

Finger, -grar, n. Finger. borg, -ar, 

f. -borr, ear, m. Fingerbol. -böld, 
-er, m. Fingerbyld. -klåda, f Fins 
gerflo, |-klådig, adj. 
Fingerslag, n. en vig Fjædber i et Repe⸗ 
térur. -tuta, f. Fingerhætte. -ört, 
f. Potentil. Gås-fingerört, Gaafeurt, 
Genferif D., Gaasurt, Mure RN. 
Potentilla. anserina. 

Fingra, v. å. 1. fingre. Fingrande, n. 
ring, f. Singren. Fingrare, 8. på. 
an. En fom gjerne fingrer. 

Finis-tvål, m. venediſt Gæbe. 

Fink, -ar, mm. Finfe (Gangfug). 

Finknåt, 8. på. n. Tougmatte over en 


Skibskabys. 
3. [J. finna] (finner, 
fann, funnit) finde. Finnande, m. 
Finnbår, 8. på n. Bærrene af Dag: 
torn D., Tindved, Ojortetorn 
N., Hippophaé Lån. | 
Finne, -ar, m. 1) Fin, Finlænder, 2) 
Finne, Blegne. Finnig, adj. finnet, 
fom har Finner. | 
Finprof, n. Prove paa Finhed (Guld 
eller Solv). - | 
Fint, «er, m. (paa Gegteffolen) den 


Bjergfløvter 


Lift, da man lader, fom man figter . 


efter en DEI af fin Modparté Lege- 
me og imidlertid giver en anden Del 
deraf Gtodet, 2) Kneb, Kunftareb. 
Fintlig, adj. opfindfom, flogtig, fom 
har Vandånærværelfe, ſtarpfindig. 


flaafingret.- 


| 


| 


ammer at 








Fjo 


Fintlighet, f. Opfindſomhed, Klogt, 
Aandånærværelfe, Gtarpfindighed. 
Fiol, -er, m. Fiolin. -stråke, -ar,m. 

Biolindue. 
Fiol, Fiolblomma, f. $iol, 
(Dlante). -sirap, Fiolfirup. 
Fjoll, Fjolleri, m. $janteri, Tosferi, 
Fosjeindfald. Fjoll, Fjoller, m. (3 
Fol) en Zosje. Fjolla, v.n. Fjol- 


Viola, 









las, v. 1. bære fig tosfet ad, driz 
ve , vaafe.  Fjolla, -or, f. 
Fjante. Fjollig, adj. togfet, fjantet. 
Fjollighet, f. 





Fjor, Fjol, adv. I fjol, i fjor. 
Kjorna, -or, f. et Glags tom (ugh). 
Colymbus auritus. 


Fjorton, Mengdetal, fjorten. Fjorton- | 


de, Ordensial, fjortende. 
Fira, v.a. 1. feite, højtidligholde. Fi- 
de, %. 
v. a. 1. fire. Firing, fi 
-ar, m, Bill. Fiskbalja,-or, f. 
Siftebalje. Fiskdamm, -ar, m. is 
fledam. -fångst, -er, -fånge, 
n. Fiskafönge, -n, n.Siitefangft. 
all, å på n. Bifeffjæl. -håf, 
m. fidet Bifegarn paa en Stang. 
-ar, m. Filtefurv. -köpare. 
re, 3. pl. m. Giftehandler. 
m. fe Fiskörn. -mån- 
gelska, or. t ” giftefone, Bifferkjærs 
ling. —-måse, -ar, m. Giffentaage. 
Gtrandmaage. Larus can: 
8. pl nn. Bitegarn, Fi 


























firferi ryssja, -or, f. $i 
Fisksoppa, Filtefuppe. 

2. på n. Bil find. -SunYp, -ar, m. 
Øyttefad. -spad, n.Fiffevand. -torg, 
8. på n. sn etorv. -varor, å Gi 
flevarer. — -vatten, a. Fiſtevand. 


-ätande, adj. -ktåre, 8. på. m. fom 
lever af Biff. Fiskörn, -ar, 
-hök, -ar, m. -ljuse, -ar, m. $i 
iffejo, Giffejon N., Falco ha- 
lietus.  Sktt-fsk, Fisk-afvel, Fi: 
ſteyngel. 
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1. fiffe. "Fiskare, 3. pl. 
. Fiskande, m.  Fiskar- 





ång, -hamn,. -torg, Biffehavn, Gi- 








ffetorv. Fiskarkoja, -stuga, -or, f. 
Fiſterhus. rhytte. 

Fiske, -n, a. Fiskeri, -er, m. Fiſte⸗ 
ri. Fiskeläge, -n, m. Gilterleje. 





Fitgel, 4 m Lambed i Underfjæven hos 


Fjugg, Fjun, ⸗. på. n. Dun, Laad paa 
Dagen, forfte Gtjæg. Det Uldne 
eller aadne paa Frugter. Fjunig, 


se adj. (i dagl. T.) fjoget. 
Fjäcka, v. n. 1. føbe hid og 


Fjäder, -drar, m. Gjæder. 
Haaralun. 
berbyne, 


-bolster, 8.-p 
i 


-fä, -m, m 





-viska, -or, f. vil , .. 
er Fjådra, v. a. 1. fjædre. 
Fjädring, f. Fjådrig, adj. fjæbret. 

Fjäll, 8. på. n. Gtjæl. Fjålla, v. a. 
1. fljælle. F. sig, -af, falle af, afs 
ffalleg. Fjullning,f. Fjallfisk,-arm. 
Gtjælfif. Fjallgnot,-ar, m. et Inf. 
Lepisma. Fjållig, adj. fjællet. F-het, 
Fjålling, -ar, m. et Glagé ameri: 
kanſt Fiſt med Bugfinner bag ved 
Bryftfinnerne. Loricaria. Fjållpant- 
sar, n. Gtjælpantfer. — Fjallvinge, 
-ar, m. ffjælvinget Inſekt, Lepidop- 
tera. Fjållört, f. brun Gtjælrod, 
Fandurt. Lathræa sqvameria. 

Fjäll, a. Fjäll og Fjållar, på (3. 
Fill) Fjæld. -björk, -ar, m. Fjæld: 

-bygd, m. Gjældbygd. -bår, 
8. pl n Fjeld Métbær D Fjæls: 
bær, Ravnebær, Rypebær N., 
Arbutus na. -gås, f. -gåss, pl. 
et Glags And. Anas Erythropus. 
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-kampe, -ar, m. Gjeld Rottehal D., 
FjæltjæmpeN., » Phlenum alpina 
Fjällklocka -or, f. Fjældkiokte 
N. (Plante) Campanula unifl. -mus, 
f. et Slags Motte, Mus lemmue. 
-racka, -or, f. Bjeldren, Canis la- 
gopus. -ripa, -or, nérppe. 
negla cor, f. Semenbgris, Gys:-| 
fugl trix nyctea. 
Fjär, —8 ”frolt. 
Fjerd, -ar, m. (3. Fiördr) Gjord 
äril, -ar, m. Gommerfugl. Dagfjå- 
hadet Dagfomme fugl, Dagfivril 
R., Papilio. 
overdrevne Hofl ighedsvttrin · 
3öra mycket. fjäs af någon. 
gjore mange Kom: 
med barn, forfjæle 










aner å Fodtrin. 
9. fe Fjetter. 


| ai labbighet, rå 

æuaun, adj. flaf, flad, jævn. Flack- 
het, £ (3. Flaki). Flacka, v. an. 

på flacka) flaffe, —Fleckande, 
laffen. Flacklandig, adj. flat, 
lavt beliggende. Flacklåndighet, f. 

Fladder, -aktighet, f. Blanevoren: 
hed, blogtigbed, Uftadighed. Flad- 
drig, Fladderaktig, adj. flaneagtig. 
flygtig, uftadig. 

Fladdra, v. a. I. flagre. Fladdrande, 
n. Fladdring, f. $lagren. 

Flaga, -or, f. (3. Flaga) Slafe, tynd 
Plade, Hammerffjæl. Flagna, v. n. 
1. fyringe af, ftalle af, fafne N. 
Flagnande, ns. Flagning f. 

Flagg, Flagga, -or, f. (3. Flagg) 
Flagga, v. a. 1. flagge.  Flaggan- 
de, n. Flaggning, f. -skepp, e. pl. 

Slagffib.  -stång, -stånger, m. 
Biagftang. 


Fla 


Flagspetta, -or, f. et Glagé Meiſe. 
Pilus medius. 
am. (3. Flaki) Slaf. 


Flaks, vo. n. 1. flagre Com Fugle). 
Flaksande, + Flagren. 

Flamma, -or, f. Flaimme. Flamma, 
vs 1. flamme. Flameld, m. Lue: 
ild. Flamelds-ugn,.-ar, ». Never: 

- béreropn, Temift Bon. Flammig, 
adj. flamme 
Flarskril 
for Lafekrika, | 
rulus infausi 

Flas, n. Gtoj, "arm, Faad Spog. 

Flat, adj. (3. flatr) 1) flad, 2) over» 
bærende, (Faanfom, fom 
Bingre, f. €. För flat mo: N 
Flatt skratt, Haanlatter. Flathet, f. 
Fladhed. Flatna, v. mn. 1. blive flad, 
ſtamfuld. Fintnåsig, adj. fladnæfet. 

Flata, -or, f. Slade. 

Flaxa, fe Flaksa. 

Flen, m. Rorgræs. Phalaris. Roll- 
flen, fat Rottehale, afsloppet Glans: 
fre, atel. Rorgræt, Phalaris Phle- 
oidess, Lin. Rörflen, Rorgres D., 
Rorflot %., Phalaris arundina- 


Is- 





Å land) 
EET Gar 








nen mn. Kolik, Maveframpe. Flen- 
hus, 8. pl. m. en Gorvofsning paa 
Dænder og Hodder hos Mennefker 
og Dyr, beftaaende af Knuder paa 
Generne og Knofferne. Flenört, f. 
fnollet Brunrod, Ormeurt D., Knu 
rot, fugtneste MN. 

Flep, Flepighet, f. f. enfotdig, taabelig 
Ømbhed, Kvindagtighed. Flepa, v. m. 
1. være Pvindelig. Flepig, adj. kvin: 
delig. 

Flicka, -or, fn vige. 

Flicka, -or, Flicklapp, -ar, an. 
(3. Fhek Foammett opltidt SAced: 
sing. Slif, Lap, hvormed no: 





Fl 


et bejeg. Flicka, v.a. 1. flikke. Flic- 
are, & på. m. Bliffer. 

Flik, -ar, m. Flig, Flip. 

Flin, n. utibig, ufommelig Latter. Fli- 
na, v.n. I. ubbryde i ufommelig Latter, 
fnife; drf. Flinande, n. Flinig, adj. 

Flinga, -or, f. lage, Gtyffe.. Snö- 
flinga. Gneflage. 

Flingande, adj. flint. Det år ett fl. 
före, bet er et herligt Føre. 

Flint, m. Pande, Hjerneifal, Pandefkal. 
Flintskalle, m. Skaldepande, (Falbet 
Isſe. Flintskallig, adj. ffalbet; drf. 
Flintskallighet, f. 

Flinta, -or, f. Flint. Silex pyroma- 
Pa ml. grade med 3 

Flipa, v. a. 1. græde med Forvræny: 
ning af Munden, flæbe. 

Flisa, -or, f. Slife, Gylint. Flisa sig, 
v. r. 1. flife, fætte Splinter. Flisig, 
adj. fillet. 

Fliss, a. utidig, ufømmelig Latter, Fni: 
fen. Flissa, v. s. 1. bryde ub i 
ufommelig Latter, fnife. Flissande, n. 

Flit, m. Flid. Flitig, adj. flittig. 

Flo, m. Slots. -berg, 3. på. n. Slots: 
bjerg. -kalk, m. Flotskalk, Salfften 
i Flotsbjergene. -lågrig, adj. fom 
ligger i et næften vandret Lag af en 
Stens eller Vjergart imellem to Mass 
fer eller Dovedlag af en anden, eller 
imellem Laget af to foriFjellige Bjerg: 
arter. 

Flocks, -er, m. (Uri) fampeagtig Hjor- 
tetrølt. Eupaiorium cannabinum. 
Flod, -er, m. lod. -bådd, m. Flods 
feng. -dike, -n, n. Dige for fav 
Land eller Marfland ved en Flod. 

-skifte, n. Flodtid. 


Flobår, 3. pi.n. (Plante) Hornblad. 


Crataphyilum. 

Flogmask, -ar, m. flyvende Snjeft. 

Flomm, NR. Iſter. 

Flor, ». Flor. Flors-hufva, -or f. 
Florskappe.  Florsikt, m. Florfigte. 
Flors-våfvare, 8. på. m. Florvæver. 
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Flotagräs, n. PindfoinknoppeD., Flaat: 
græs RN Sparganium natans. 


Flott, -ar, m. Mide, fom fetter fig i 
Huden paa Hornfvæget. 


Flotthacka, -or, £. Soppeæbder en (FugD. 


Crotophaga. - 
Flott, n. Fedt. Flottig, adj. fuld af 
Fedt; drf. «het, f. Flotta, 0. a. 1. 


-ped, befimere med Fedt. Flottfena, 
-or, f. Fedtfinne. HFlottfiäck, -ar, 
Me edtplet. 

Flott, adj. indikl. flot. x 

Flotta, -or, f. (8. Floti. T.%lotte), 
Flaade. Flottbro, «ar, m. og Flott- 
brygga, -or, f. Slybebro. Flottis, m. 
Drivig. Flotttimmer, n. Flaadetom: 
mer. Flottved, m. Slaadebrende. 

Flotta, v. a. 1. flaade. Flottande, s. 
«ning, f. Flaadning. 

Fluga, -or, f. (3. Fluga) GFiue. Så 
två flugor med en smäll, flaa fo 
Buer i et Smal. Flugblomster, m. 

(ueblomft. Ophrys insectifera. Flug- 
fisk, -ar, m. Etifling ( VE). Flug- 
fång, m. Kluefnapper, (Fugl), Mus- 
cicapa. Fluggift, Flugpulver, m. 
Fluegift. Flugnit, 3. pi. n. Fluencet. 
Flugsmålla, «or, f. Siuefmærte. Flug- 
svamp, -ar, m. Siuefvamp. Flug- 
viska, -or, f. Fiuevifte. Spyfluga, 
«or, f. Spoflue. 

Fluka, -or, f. Sump. 

Flundra, =or, f. Slynber. Pleuronec- 
tes. Flundernåt, 3. pi. n. Flynder⸗ 


garn. 

Flunsa, -or, f. fyl, fed Kvinde. Flur- 
sig, adj. laftet, Fvapfet N., drf. 
Flunsighet, f. 

Flur, m. (dagl. I.) Nykke, Lune, 
Grilfe. Det föll honom i fluren 
att, han fif det Indfald, at. 

Fluss, m. Gnue, Flod, (en Sygdom, 
Catarrhuz, Pituita). Flussfeber, 
m. Fiodfeber, SKatarfeber, -galle f, 


Flod alle (Hævelfe ved Ankelen hos 


9 
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Heftene). Fluss gikt, m. Neumatisme, 
-hosta,f. Flod i Bryftet. Flussspat, m. 
lodſpat. Flussvårk, m. reumatiſke 
merter, Hvita Flussen, bet hvide 
Flod. Flussaktig, Flussig, adi. 
beheftet med og tilbojlig til Flod; drf. 
Flussighet f. 
Fluster, æ. pl n. Flyvehul, Outlet 
paa en Bikube. 
Fluten, Fluto m. fl. f. Flyta. 
" Fly, adj. (dag. T.) udroj D., udrya, 


kryp VM. 

Fly, n. 1) Dynd, fumpig Ford. 2) An: 
kerfloj. Flybotten, m. dyndet Bund. 
Gofbund MN. | 

Fly, v. a. u. 2. 1. (flyr, flydde, 
flytt), fly. Bättre fly än illa fäkta. 

Flyga, v. n. 3. [%. fliuga] (flyger, 
flög, flugit, flugen), flyve. F.- på nå- 
gon, pludfelig anfalde En. Flygan- 
de n. Flyven. Flygare, 8. på. m. 
1) En fom flyver. 2) d. f.f. Flyg- 
fisk. Flygvårk, m. flygande värk, 
Smerte tom flytter fig. -flsk, 

- an. Flojfiſt. Kæocætus. -få, n. F 


sn. Flyvehul, Hul paa en Bifube. 
Flyghånd, adj. finf, valt. -myra, 
-or, /. flyvende Myre, -sand, m. 
Flyveſand. 

Flygel, -glar, m. Flej. Flygeladju- 
tant, -er m. Flojadjutant. Flygel- 
byggnad, -er, m. Flejibygning. 
-dörr, -ar, m. Flojdor. -man, m. 
Flojmand. - 

Flygeld, flygfisk, m. fl. f. under Flyga. 

Flygt, mm. Slugt, Flyven, Lat. Vola- 
tus. 
F-het f. Flygtighed. 

Flykt, m. Flugt, Lat. Fuga. 

Flykta, v. n. 1. flogte. Flyktig, adj. 
tom flygter, flygtende. -ting, -ar, 
m. Flygtling, Flygtning. 

Flyta, v. n. 1. (flyter, flöt, på. fluto, 
flutit, fluten) [3. fidta] flyde. Fly- 


Flygtig, adj. flygtig, letfindig. 


Flyr 


tande, n. -ning. f. Flyden. Flytir, 
adj. flydende. -het, f. Flydenhed, 
Fluidum. 

Flytt, 1) Neutr. af fly, udroj. 2) Sup. 
af fly, 3) Imperat. af Flytta. : 
Flytta, v. a. & n. 1. (3. flytia) flytte. 
F. råmärken , flytte Grænferfjellene. 
F. er undan! giv Plads! Flyttbar, adj. 
fom fader fig flytte, bevægelig; drf. 
F.-het, f. -fogel, -glar, m. Træf: 
fugl. -fisk, -ar, m. Træffiil. -ko- 
ja, -or, f. bevægelig Dutte. -ning, 
f. Flyining. -ningstid, Glyttetid, 
Faredag. -saker, p. I. Flyttegods. 

-stjerna, -or, f. Planet. 

Flyttbar m. fl. f. Flytta. 

FÅ, v. a. 2. 1. flaa: 2) [dual T.] 
fordre for meget, fnybe. VFlående, 
mn. Flåning, Flaaen, Flaaning; 
2) Gnyden. -are 3. på. m. -buse, 
-ar, m. Raffer, Natmand, Snvder, 
Blodiuger. 

Flågeld, -ar, m. Irlys, Lygtemand. 

Flåning f. Flå. 

Flåsa v. n. 1. pufte, være aanbpuften, 
ftafuandet. Flåsande, mn. -ning. f. 


Puftning. 

Flåsgrås, n. Haveffever, Qarefob; Tri- 
folium arvense. 

Fläck, -ar, m. (3. Fleckr) let. Gå 
intet ur fläcken; Han kommer in- 
tet ur fläcken; skjuta på flåck; 
träffa fläcken; Flåckfeber an. =%N. 
-kula, -or, f. Pletfugle. -lera, f. 
Pletlér. -makerska, -ar f. En fom 
tager Plettee af. Fläcktals, adj. 
plettevis; 

Fläcka, -or, f. et Glags Fugl. 

Fläcka, v. å. I. plette, beplette; drf. 
Fläckande, 9. 

Flåcka, v. a. 2. 2. flæffe. Flåckning, f. 

Fläckig, adj. plettet; drf. F.-het f. 
Det finnes flera fläckiga hundar än 
Prestens. 

Fläder, f. Hyld, Hyldetræ; Sambucus 
nigra. Flåderblomma, -or, f. Hyl⸗ 


| 


Flå 


deblomſt. Flåderbår, 2. på. n. Hylte: 

bær. -bössa, -or, f. Hvidebosfe. 

-saft, m. Hyldeſaft. -the, Hyldethe. 
-kttika, f. Hyldeblomftærifte. 

Flådermus, f. Slaggermuué, Skind⸗ 
ving, MN. Vespertilio. | 

Fläkt, -ar, m. luftig Bindpuft, Vift. 
Fläkta, v. å. & n. lufte, vifte. F.- 
med vingarne, flagre, flaffe NM. 
F.- med solfjäder, vifte. F.- på, 
vifte paa, vifte hen; drf. Flkktande, 
”. -ning, /. 

Flåmta,v. n. 1. pufte tungt, være aanb: 
puften, ftafaandet; drf. Flåmtande, n. 
-ning, f. . 

Fläng, =. i flång, i Gallop, Kut N. 
Flångmål, n. ſtorkt Gallop, Fiirſpring. 
(Bellman). Flinga,v.m.l. 1) ga: 
foppere, 2) ile, bevæge fig heftigt; 
3) flänga upp, blotte, flænge op. drf. 
-ande, n. flångning, f. i 

Flård, m. Tant, Duarlighed, GSvig. 
Fara med flärd, bebrage, gjøre Bind. 

Fläsk, n. Fleſt. Det kostar fäsk, = 

. Lägga på fläsket, blive fed. 
Flåskflott, Fleſtefedt & mo It N. -pan- 
kaka,-or, /. Gleifefage. -svål, -or, m. 
Fleifefvær. -remsa, -or, f. Strimmel 
Fleſt. -sida, f. Fleſteſide, -skifva, 
-or, f. = MN. -skinka, -er, f. = 

RN. Flåskig, adj. féd, fidtet. mæ: 


ftet, kvapſet. 
dagl. T.) flefte, fjære 
flet for; drf. Flaskande, mn. 


Flöda, v. m. 1. frige, fomme tilbage 
med Floden. FF. dfver, fivde over, 
overfvomme. Flödande, mn. Flöde, n. 
Flod, Flo NR. Fluxus marie. 
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Flög, Imperf. af flyga. — 
Flög, Flögel, Flöj, -ar, m. Floj, Vejr⸗ 
hane. Flöjfisk, -ar, m. (Fi). Ca- 
lionymus Lyra.. Flöghål, 3. pl. n. 
Btyoeful -stång, -stånger, m. Floj⸗ 
ang. - 

Flöja, v. n. 2. 1. fpringe over et Gjærde 
(om Defte) fpringe Skigard NM. 
Def Pong %. 

Flöjt, -er, f. Flotte. -pinare 2. pl. n. 
Fleitefpiller (Spog). omakare , & 
p. m. Floitemager. -skepp, 8. på. 
n. Flojtſtib, Transportfartoj. fom ifte 
holder over 40 Kanoner. -värk, m. 
Floiteverk. -stämma, or, f. Floite⸗ 
femme. -spelare, 8. p. m. Floite⸗ 
filler. -ten, -er, m. Sloitetone. 

Flojta, v. 9. 1. flojte, blæfe paa Flojte. 
(dagl. T.J. -tare, 8. på m. Flojtes 
fyiller (dagl. T.). 

Flate, > 2. Out (Korfen paa en Mede: 

nor). 

Fnalla, v. å. 1. (i bagl. T.) fradfe 
med Fingrene, Hlore R. | 
Fnas, n. Trævler, 1) Smaadele fom pils 
fed el. (Frabeé af noget, 2) Noddehafe 

D, Dams N - 

Fnasa, v. å. 1. pfutfe løfelig af. 

Fnask, n. Fnug, Flokke. 

Fnassel, n. fmaat Udflæt, Fnat. Fnass- 
lig, adj. fuld af Fnat; drf. Fnass- 
lighet, f. > . 

Fnissa, v. n. 1. 1) fnife, le i Stjæg: 

e 


g . 

Fuittra,v.n.1.b.f.(. falssa, 2) Pnittre. 

Fnugg, n. $nug, Dun. -gig, adj. 
fuld af Fnug. 

Fnurra, -or, f. Snurre paa Traad. 
Fuurra sig, v.r.1. flynge fig i fam: 
men. Fnurrig, adj. 1) fammensirret, 
2) underlig, egenfindig, færfindet, 
drf. «het, f. i 

Fnysa, a.n.2. & 3. (fnyser; fnyste, fnös; 
fnysit, fnyst), fnyſe, drf. fnysande,n. 

Fnöske, mn. Knoff N., Fyrfvamp D. 
Fnösk svamp, 0. f. f. Fnöske. 





Fock, -ar 
«mast , gottemaf. - mårs 


«rå, = %. 
Foder, n. Foder. -beta, -or, f. Run: 
felroe, Hvidbete. Beta allissima. 
-brist, m. Godermangel. -lårft, n. 

Foderlærred. -marsk)-ar, m. Foder: 
mefter. -nöt, 8 pi. n. Foderfvæg. 
-lår, -ar, m. Soderfifte. -såck, -ar, 
m=%, -väf, «ar, m. Foderdug. 
Fodra, v. a. I. fore. -rande, s. -ring, 
Fodra, (bruges i bagl. Tal. for fordra), 
vB. &. 1. fordre. F.-någon, kræve en. 


Fock 


m. Focka, -or, f. 


of, 
og 


-ran, f. -ring, -ar, f. Gorbring, 


Krav. 
Fog, n. Soje, Skjel, Narfag, Billigbed. 
-ar, 3. Fuge, Fælding, Stars 
ving. 
Foga, v. a. & r. 1. føje. -ning, -ar, 
f. Sojning, 2) Fuge, Fælding. 
Fogde, -ar, m. -ate, (forældet) Foged. 
Fogel, Fågel, -glar, m. Fugl. 
skrifning, -ar, f. Beftrivelfe over 
Fuglene. -bo, -n, m. Guglerede, 
FuglerejrN. -bur,-ar,m.Juglebur. 
-bår, n. Juglebær. Prunus avium. 
-bössa, -or, f. Fuglebosſe. -fygt, 
m. Jugleflugt. -fri, adj. fredlos. 
-fångare, 8. pl. m. GFuglefænger. 
-fånge, n. Fuglefangft. -hagel, 8. 
. nn. GSpurvehagel. -hund,=ar, m. 
Suglehund, Honiehund. -kung, m. 
Fuglefonge. Motacilla regulus; 2) 
den fom vinder Prifen i et Gøydefel: 
flab. -kånnare, 8. pl. m. Fugle⸗ 
fjender, Ornitolog. -lek, mar, m. 
Bugleleg. -lim, n. Fuglelim. Fog- 
lalåt, me. Fugleſtrig. Fogelnåt, 2, 
pl. n. Fuglenet, Fuglegarn. -pipa, 
-or, f. Soffepibe. -skjutning, -ar, 
: Fugleffydning. -skråma, -or. f. 
ugleffræmfel. -stång, -stånger, f. 
Jugleftang. -stek, m. GFuglefteg. 
-sång, mn. Guglefang. -unge, -ar, 
sn. Fugleunge. -våg, m. resa fo- 


DC 


Fog 


gelvågen, gaa Bintervejen N. 
flynde fig vet'hurtigfte. -Arter, på. 
Glatbælle. Orobus Vernus (Plante). 
-årt, -er, f. Korsblomfter, Kors⸗ 
urt N. Polygala Vulgaris; 2) Sand: 
arv, Kureblomft, NR. Arenaria 
Serpyllifolia. 

Foghyfvel, -flar, mm. Ploghovl, Skarre⸗ 


hovl. | 
Foglig, «di. fojelig. -lighet, f. Foje⸗ 
lighed. 


Fogstryka, v. a. 3. (atryker, -strök, 
strukit) tilftryge-ugerne. 

Fola, -or, i dagl. Tal. for fora. Det 
är icke hans folor. Det er iffe hans 
Dont. Fola, v. al. for fora, (dagl. 
T.) F.-bort, fjore bort, jage væt. 
Fola sig bort, paffe fig. 

Fole, b. f. f. fåle. 

Folk, 3. på. n. Folt. -brist, m. Fol⸗ 
femangel. -fatt, adj. folfelig, hu- 
man. -fattig, adj. det befolfet. 
flyttning, -ar, f. Folfevandring. 
-hop, -ar, m, Solfehob. -ilsk, 
-ilsken, adj. ol m, foltevond NR. 
bidſt. -lig, adj. folfelig; drf. Folk- 
lighet, f. Folklårare, 8. pl. on. Kol 
færer. -158, adj. ubeboet. Folk- 


löshet, f. Folfemangel. -minskning, | 


f. Solfeformindiftelfe. -mingd, -nam- 
mer, mm. Jolfemænade. Folkrik, adj. 
folferig; drf. Folkrikhet, f. -rått, 
m. Jolferet. -saga, -or, FolPes 
fagn. -samling, -ar, /. & 
famling. -seder, på. Folfeikif, Ops 
dragelſe. -skosk, -ar, m. Folfehob. 
Folkskygg, adj. folfeity; drf. Folk- 
skygghet, f. KFolkslag, 8. pl. m. 
= RN. -skock , 2n. Solfemrengde. 
sägen, -sågn, mm. Jolfefagn. -van- 
dring, -ar, f. == N. -vett, ms. I 
almindelig MenneiFeforftand, 2) Fols 
keſtit, Opdragelfe. -vålde,.-n, nm. 
Folferegjering. -ätt, m. Folfeftam: 
me. -ökning, f. Folfeformerelfe. 


olfefors | 





Fol 


Folka, v. & 1. F.-upp fætte Skik paa. 
F.-sig, folfe fig N. forbedre fin 
Opforfel. 

Fols, m. (Mineral) Asbeft Asbesius 
fasciculatus. 

Fora, -or, f. Læes D., Foring, 

Lag N. Forbonde, -bönder, an. Fo: 
ringsmand. 

Fora, v. a. d. f. ſ. Forsla. 

Fordenskap (fovælbet) fe Fordon. 

Forderligen, adv. tjenftligft, uden Op: 


old. 

Fordersam f. (fyndfom. 

Fordne, -na, adj. forbumé, forhenvæ: 
rende. 

Fordom, fordomdags, adv. forbum, i 
Fordumsdage. 4. 

Fordon, 3. på. n. Kioretoj, Kjore: 
greje RN. Boitur. 

Fordra, d. f. f. fodra. 

Fordran, &c. b. f. ſ. fodran. 

Forlön, -er, f. Sragt, Foringspenge. 

Form, m. = RN. 1) pi. -ar, Form til 
Gtebning. 2) på. -er, Form, Sif: 
Felfe. Formhåll, -ar, f. Gernylade, 
bvori noget formes. Formbråde, 
-n. Formöræt. Formljus, 3. på 9. 
Formelyé. Formpik, -ar, m. Form: 
ftof. -skkrare, 3. på. m. FormiFjæ: 
rer. 

Forma, v. å. 1. banne, give Form; drf. 
Formare, 8. pi. m. Formning f. 
Forman, m. Kjorer, en fom tranépor 
rer noget. 

Formbråde, m. m. fl. f. Form. 

Formera, v. &. 1. forme, danne. F. 
en penna, fljære en Pen. 

Formulår, s. Jormulax. 

Fördna, b. f. f. Fordne. 

Forning, b. f. f. Forslande. 

Förnforskare, 8. på. m. Oldaranffer. 
Förnforskning, f. Oldgrarffning. 
Förnhjelte, -ar, m. Odtids: Delt. 
Förnhåfder , pl. gamle Stronifer. 
-lemning, -ar, f. Yevning fra Old: 
tiden, Antiqvitet, -saga, -or, f. 


tm Et mms rv Æ == vm DD same 


gammel Saga. -språk, n. Oldſprog. 
-sägn, -er, m. Ofdfagu. -sökare, 
d. f. f. Fornforskare. Forntid, Forn- 
ålder, m. Oldtid; drf. -åldrig, adj. 
ældgammel, antif. -älskare, 8. på 
m. Oldgraniker. 

Fors, -ar, m. (3. Fors) 308, 2) Gtum 
paa Bolgerne. Korsa, v. a. I. flyde 
med Dettighed, fosfe. 

Forsedel. -dlar, m. Jragtebrev. 

Forska, v. &. 1. forffe, grandife. For- 
skare, 8. pl. m. Gorffer, Granffer, 
Forskning, f. 

Forsla, v. å. 1. bringe paa Vogn, 
transportere; drf. Forslande, m. 
Fort, adv. fort. Fortbringa,v.a.2. 9. 
(-bringar, -bragte, -bragt) bringe 

videre. Fortbringare, 8 på m. 

Forifara, v.n. 3. (-farer, -for, -farit) 

fortfare, blive ved; drf. Fortfaran- 


For 


de, 9. 

Fortgå, v. n. fortfætteé, vedblive, gaa 
fremad. Fortgång, m. SGortgang, 
Fremgang. 

Forthjelpa, v. «a 2. 8. fremhjelpe, 
fremme. Forthjelpande, n. Frem: 
hjelpen, Fremme. 

Fortkomst, m. Fortgang, Frem sang. 

Fortlöpa, d. f. f. Fortgå. | 

Fortplanta, v. å. 1. forplante; brf. 
Fortplantare, 8. på. m. Fortplant- 
ning, f. 

Fortskaffa, v. a. I. føre frem; Drf. 
Fortskaffning, f. 

Fortskicka, v. a. 1, fende videre. 

Fortskrida, v. «. 3. (-skrider, -skred, 
-skridit) firide videre eller fremad, 

Fortskynda, v. å. 1. paaifonde; drf. 
Fortskyndande, n. Paaſtyndelſe. 

Fortstryka, v. ». 3. (i Berg v.) firætte 
fig videre. 

Fortsinda, v. a. 2. 1. b. f. f. Fort. 
skicka. 

Fortsätta, v. a. 2. 2. (-sätter, -sat. 
te, -satt) fortfætte. Fortsättare, 
3. på. m. Fottskttning, f. Fortfættelfe. 
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Fortvara, v. n. I. vedvare. Fortva- 


rande, 8. Vedvaren. 

Forvagn. -ar, m. Fragtevogn. 

Foss, adj. fræt. 

Foster, 8. på. n. Fofter, Bremtringelfe. 
-barn, 8. pl. n. Plejebarn. -bro- 
der, m. Jofibroder. -brödralag, m. 
Foſtbrodrelag. -bygd, f. -jord, f. 
-land. 8. Fodefand, Fodeegn. -dot- 
ter, -döttrar, f. Plejedatter. -fader, 
mn. Plejefater. -forkldrar, på. Pleje⸗ 
forældre. -moder, f. Plejemoder. 
-son, -sÖner, m. Plejefen. 
Fostra, v. a. 1. opføde, opfoftre Fost- 
ras, Fostra sig, voffe til, trives. 
Pot, -fötter, m. Fod. Fotfalla, falla 
till fota, falde til Hode, give efter. 
Fotabjelle, n. Fodblad. Fotangel, 
-glar,n. = RN. Fotbrist, m. Brift, 
ben overfte DE af Fodbladet. -bun- 
ke, -ar. m. JFobbxffen, Bafteballe. 
-bråde, «an, n. Jodbræt. KFotfallen, 
adj. fom for Svaghed iffe fan gaa. 
Fotfall, n. Fodfald. -gångare, -gån- 

. gare, 8. på. m. Sodgjænger. -jågare, 
8. på m. GFodjæger. -knöl, -ar, 
m. Brift. -lag, n. Fodſtykfe. Fotpall, 
og Fotapall, -ar,m. Fodſtammel. Fot- 
planta, -or, f. Fodſaale. -påse, -ar, 

. am. Fodpofe. -resa, -or, f. Fodrejie. 

- Fotspjern, n. noget, hvortmod man 
fpænder Foben, Fodfpænd N. -spår, 
8. på 2. Godfpor. -steg, 8. på. n. 
Fodtrin, -stig, -ar, m. Fodfti. -ställ- 

. ning, f. Fodſtykke. -svett, m. od: 
fved. -såla, -ar, f. Fodſaale. -sack, 
-ar, m. Gtvætlæder. -såck, -ar, m. 

Fodſck. --tvagning, £ Fodvaſtning. 
-vatten, a. Fodvand, Fodbad. -vrist, 
-er, m. Vriſt. r-vkrmare, å, på m, 
Fyrfad under Fodderne. 

Fota, v. a. I. grunde. 

Frack, -ar, m. Livkjole. 

Fradga, Fragga, f. Feaade, Skum, 

Fradgas, Fraggas, v. d. Fradga 


Fra 


sig, fraade, (Funme. Fradgig, ads. 
fraadenbe Funsmende. k 

Frakt, -er, m. Svagt. -skepp, 8. på. 
n. Fragtifib. -vagn, -ar, m. Grant: 
vogn. Frakta, r. a. I, fragte. Vrak - 
tare, 8. pl. m. En fom fragter. 

Fram, adv. (3. framm) frem, ända 
fram, rätt fram, rakt fram, lige frem, 
fram och tilbaka, frem og tilbage, 
veta fram och tilbaka, være flog. 


Framalstra, v. å. 1. frembringe. 


Framaxel, -xlar, m. den forrefte AP: 
fel paa en Vogn. 8 

Framben, 3. på. n. Forbeen, Frem: 
for MN | 


Frambjuda, v. «. 3. frembyde. 

Frambog, -ar, m. Gorbov, Frem⸗ 
bog N. 

Frambringa, v. a. 2. 2. frembringe. 

Frambryta, v. mn. 3. (-bryter, -bröt, 
-brutit) frembrvde. 

Frambåra, v. a. 3. frembære. 


Framdel,. -ar, m. ben forrefte Dél, 


For: Dl, , 
Framdeles, adv. fiden, i Gremtiden, 
herefter. 
Framdraga, v. å. 3. frembrage; drf. 
Framdrågt, m. 
Framdrifva, v. a. 3. frembrive. 
Framfara, vr. n. 3. gaa frem mid en 
vig Maade, handle. Framfart, m. 
Framfaren, adj. v. hevengangen, for: 
fvunden. = 

Framfjerding, -ar. m. = MN. 

Framfot, -fötter, sn. orfod, Frem: 
fod N. 

Framfusig,adi. fremfufende; drf. Fram- 
fusighet, f. F.emfufenhed. 

Frenfard, m. ($$. Frammfærdi) Frem: 
ær o 

Framföda , v. a. 2. 1. fode tif Ber: 
ben, føde. Framfödande, n. Fram- 
födning, f. 

Vramför. præp. fremfor. 

Framfora, v. å. 2. 1. fremføre, frem: 








Frem 


bære; drf. Framförande,n. Fremføren. 
Framförsel, d. f. f. Fortskaffning. 
Framföre, adj. foran, fortil, frem før. 
Framgent, adv. herefter, i Fremtiden. 
Frampgifva, v. a. 3. give frem. 
Framgång, m. gremgang. 
Framgången, adj. d. f. f. Framfa- 
ren. 
Framhafva, v. a 2. 1. fore frem, la: 
de tomme frem. 
Framhalt, adj. halt paa Jorbenet. 
Framhjul, 3. på. a. Forhjul. 
Framhårda, v. ». 1. vedblive, fremtus 
re; drf. Framhårdande, n. -hårdelse, 
f. Framhårdig, adj. vedholbende; 
Def. Framhårdighet, f. Bebdholden: 
Jed. 
Frami, adv. foran, fremme i. 
Framifrån, adv. forfra. 
Framkalla, v. å. 1. fremfafde. 
Framkasta, v. a. 1. fafte frem, frem: 
fætte. 
Framkomma, v. a. fremfommte. 
Framkomst, m. omme, Ankomſt. 
Framkälke, -ar, m. Gremfjælfe til 
en GSlævevogn. 
Framkörande, n. Framkörsel, Frem: 
kjoren. 
Framlast, m. ft, fom tynger for. 
over; drf. Framlasta, v. a. 1. 
Yramlefra, v. a. & n. 1. henfeve. 
Jag framlefver &e. jeg forbliver. 
Framlemna, v. a. 1. levere frem. 
Framleta, v. a. 1. fremfoge. 
Framlida, v. å. 3. (-lider, -led, -li- 
dit) forgaa, forfebe, rinde hen, bo. 
Yramliden, Framleden, adj. b. f. f. 
framfaren. | 
Framlocka, v. a. 1. fremloffe. ' 
Framlysa, v. n. 2. 2. fremlyſe. 
Framlågga, v. a. 2 1. fremfægge; 
trf. Framlåggning, f. 
Framlöpa, v. a. 2. forlebe, vinde hen. 
Framman, (3. framan) Frammanfor, 
Framtill, adv. foran, fortil.| 
Vramme, adv. fremme. 


a 


Framom, forbi, fremfor, fremom N. 

Frampå, præp. foran paa, fortil, frem: 
paa IN. | 

Framresa, f. Fremrejſe, Henrejfe. 

Framrusa , v. a. 1. flyrte frem; brf. 
Framrusande, 9. . 

Framrycka, v. m. 2. 2. fremrytfe. 
drf. Framryckande, 2. 

Framräcka , v. å 2. 2. fremrætte. 
Framräckning; f. 

Framsida, -or, f. Forſide, den forre⸗ 
fte Side. 

Framskaffa, v. a. 1. fremffaffe. ” 

Framskeppet, def. den forrefte [ Dél 

- af et Skib. 

Framskjuta, v. a. & n. 3. (-skjuter, 
-sköt, -skjutit) fremrage, fremfEyde ; 
drf. Framskjutande, mn. | 

Framsko, v. a. 2. 1. beflaa Heſtens 
Sorfedder. Framsko, -r, mn. Srem: 
180. 

Framskrida, v. n. 3, (-skrider, -skred. 


Fram 


-skridit) fremifride. Framskridan- 
de, n. Fremſtriden. 

Framskymta, v. » 1. fremilygge, 
fremrage. 


Framspänna, v. a. 2. 1. ſtrække fra 

ig. | 

Framstam, -mar, m. Jorftavn. 

Framstamma,v.a. 1. Framstapla, frems 
framme, v. åa. 1. Framstammande, 4. 
Framstaplande, m. 

Framsteg, 8. på n. Fremftridt, Frem⸗ 

teg N. 

Framsticka, v. a. & n. 3. ftiffe frem. 

Framstryka. v. n. 3. (-stryker, -strök, 
-strukit) firyge frem. 

Framstupa, adv. næfegrus, hoved⸗ 
ftupe N. 

Framstycke. -n, m. bet forrefte Stylfe 
af noget. 

Framstå, v.n. 3. fremftaa. Framstå- 
ende, adi. v. fremftaaende, fremras 
gende, Framstående, n. Gr'emragen. 

Framståf, m. Jorftavn. = | 

Framställa, v. å. 2. 1. fremſtille. Fram- 
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ställande, n. Framställning, f. Frem: 
ftilling. 

Framsåte, -n, n. Forſede. 

Framsåtta, v. a. 2. 2. fremfætte. Fram- 
sättning, f. Fremfættelfe. 

Framsöka, v. a. 2. 2. fremføge. 

Front, Såframt, conj. ſaafremt, der: 
om. 

Framtaga, v. a. 3. (-tager, -tog, -ta- 
git) fremtuge. oo 

Framtalig, adj. aabenhjertig; drf. Fram- 
talighet, f. 

Framtand, -tånder, f. $ortand, Frem: 

"tand MN. 

Framiasg, -or, m. Forpote, D. Frem- 

. 34 ea 

Framte, v. a 2. 1. fremvife, frem⸗ 
ftille. 

Framtid, m. Fremtid. Framtida, adj. 
fremtidg, fommende. 

Framtill, adj. fortil. 

Framtindra, v- ». 1. fremtindre. 

Framtitta, v. ».. 1. titte frem. 

Framtrolla, v. a. 1. fremtrylle. 

Framtråda ,- v. 9. 2. 1. fremtræde. 
Framträdande, n. -tråde, n. Frem⸗ 
træten. 

Framitrånga, v. a». 2. 1. fremtrænge. 

Framuti, d. f. f. frami. 

Framvagn, -ar, m. Forvogn, den for: 
refte DM af Vognen. 

Framvigt, m. Vægt forover. Fram- 
vigtig, adi. fom vejer forover; drf. 
Framvigtighet, Å ; 

Framvisa, v- å. 1. fremvife; drf. Fram- 
visande, 2. 

Framåt, adv. fremad. 

Framinda, f. Forende, Gremende N. 

Frankrike, n, Granfrig. Franskband, 
Velſtbind. Fransman, -s05, m. 
Franſtmand. Fransoser, på. Syphi- 
lig. Fransysk, adj. franift. Fran- 
syska, f. 1) franſt Jruentimmer. 
2) vet Franffe [Sprog]. På Fransy- 
ka, paa Granff. 

Frans, -ar, m- Frynſe. 


Frå 


Fra: 


Fras, -er, m. Fraſe. 
Frasa, v. n. 1. fnittre, fyrafe N. 
Frat n. Skade paa Toi af Orme el. 


us. 
Fred, m. Fred. Fredsbeslut,n. Freds⸗ 


flutning. Fredsbrott,s.pl.n. Freds⸗ 
brud. -brytare, 3. på m. Freds⸗ 
bryder. -domare, & pl m. Freds⸗ 


bommer. Fredfurdig, adj. fredfjær, 
fredelffende ; drf. -fårdighet, f. 
Fredsförstörare, 3. på. m. Freds⸗ 
forftyrrer. -medlare, 8. på. m. DG 
mäklare, 3. pl. m. Frebsmagler; 
drf. Fredsmedling, f. -måkling, /- 
Fredsslat, & pl. n. Fredsflutning. | 
-stiftare, 3. pl. m. Fredeftifter > 
drf. -stiftning, Fredåftiftelfe. Fred- 
sam, «di. frebfommelig; drf. Fred- 
 samhet, f. Gredfommeltahed, Fred- 
älskande, adj. v. fredelifende. 

Fregatt, -er, m. Gregat. F-fågel, 
-glar, m. Gregatfugl. -skepp, 8 
på. n. Fregatikib. 

Fresta, v. a. 1. (3. freista) frifte, forſo⸗ 
ae. Fresta på, gjøre et Forſog, forfoge. 
Det duger att fresta på, bu Fan 
forfege; drf. -tande, n. Fresiare, 
8. på. m. Gifter. Frestelse, -r, 2. 
Friftelfe. Råka i F.-, fomme i Friſt. 
Inleda i F.-, lede i Friſtelſe. 

Fria, v. 2.1. (Moſogot. fryon elffe) fri, 
bejle til. Friare, 8. pl. m. Eter, 
Matfriare, Madbejter. Friarlik, adi. 
lig en Frier. | 

Fri, adj. fri. Fria, v. a. 1. fri, befri 
Friboren, adj. fribaaren. Fribref, 
8. på. n. 1) Fribrev, 2) Brev, fom 
gaar frit. -bytare, 8 på m. Fl 
bytter. -byteri, n. Fribyttert. 

Fridöma, v. å. 2. 1. frifjende. 

Frigifva, v. a, 3. frigive; drf. Fri- 
gifvande, n. -gifning, f. 

Frigöra, v. å. 2. 1. befri, give Frihed. 
Frigörelse, f. Befrielfe. 

Frihamn, -ar, m grihavn. Friherre, 








Fri 


ar, m. Baron. -herrina, f. Baron: 
esfe; drf. Friherrlig, adj. Friher- 
skap, mn. -herresåte, n. Baroni. 
Frihet, -er, fi Frihed. Frihetsan- 
da, f. Frihedsaand. Frihågad, 
adj. beftemt, fjæt. Frikalla, v. a. 
1. Aritage, frifjende. Frikallelse, f. 
Fritagelfe , Frifjendelle. Frikostig, 
adj. gavmild; drf. Frikostighet, f. 
- Gavmildhed. Friksana, v. å 2. 1. 
frifjende; drf. -kånnande, mn. Frifjen: 
delje. Friköpa, v. a. 1. frifjobe. 
Frilott, -ar, m. grilod. Frilysa, v. 
a. 2. 2. erflære for fri; drf. -lys- 
ning, f. Frilåta, v. å. 3., (uten 
imperfekt) frilade, frigire; drf. -lå- 
tande, n. $Grigivelje. Frilin, 4. pi. 
n. Jrilén. Frilösa,v. a. 2. 2. fri: 
fjobe. Frimarknad, -er, m. Fri⸗ 
marfed. -murare, 3. pi. m. Grimu- 
rer. -måndag, -ar, m. Frimandag, 
-måstare, 8. på m. Frimeſter; drf. 
Frimästerskap, f. Frisedel, -dlar, 
an. Friſeddel. Friseglare, 8. pi. m. 
1) frit Skid, 2) Sorover. -skott, 
s. på. m. (T. Freiſchuſs), Friſtud. 
-skytt, -ar, mm. Friffytte. -språka- 
re, 8. på. m. fom taler vel frit. Fri- 
stad, m. Friſted, Tilflugtsfted. -stand, 
er, m. Fritime. Frisåga,v.a.2 2. 
frifjende, frifinde. Fritalare, 8. på. 
m. fritalende Mand. Fritalig, adj. 
fritalende; drf. -talighet, f. Fita: 
lenhed. -timma, -r, f. Fritime. 
-tånkare,s. på m. Kritænfer. -vec- 
ka, -or, f. griuge. 
Frid, >. f. f. Fred. 
Frigga, f. Gudinden. 
def. Stjernen Orion. 
Frihalt, —ar, m. (Soudtryk) Friholt. 
Friliga, -ar, adv. rent ud, frit. (Bell- 


mann). ; 
F rilla, -er, f. (3. Fridia) Fille. 
Frillobarn, 8. på. 2. Gjegfredbarn. 
Fris, sn. Friſe (i Bygningéfonfien). 
Fris, mw. Slags uldent Toj. Frisrock, 


Friggerocken, 
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m. Frakke af Fris. Friskolt, -ar, 
m. Barnekjole af famme Toj. 

Frisel, m. Frisler (en med eder fors 
bunden Oudfygdom). 

Frisk, adj. friff. Friskbly,n. Frisk- 
härd, m. Friskugn, -ar, sm. (Bergv.) 
Ferſtherd, Ferſtovn. 

Friska, v. å. 1. 1) beffjøre, give ny 
Glands; 2) (i Bergo.) ferſte, renfe. 
Friskning, /. Gerftning. 

Friske upp, v- &. forfriffe. 

F.- upp, v- 8. blive friffere, færfere 
(om Vinteren). - 

Friskna, v. n. 1. F.- till, orde friff, 
fomme fig. | 

Frodas, v. d. 1. trives, være i god 
Stand, bringe Frugt; Frodig, adj. 
fom trives, voffer godt. F.-het, 
Frodlem, m. penis Lat. Frodvåxt, 
er, m. Plante fom trives, voffer 
gott. 

From, adj. from. Fromsint, adj. mild 
i Gintet, fagtmodig, af fromt Siu: 

elag. | 

Frosk, -ar, m. Byld paa Heſtens 
Gummer. 

Frossa, Frossare, fe Fråsss. 

Frossa, Frossfeber, f.Solbfeber. Fross- 
brytning, -ar, f. Seberavsning. 

Frost, m. Froſt. Frostbiten, Frost- 
tagen, adj. forfrosſen. Frostdamm, 
a. F'oftrog. -fjåril, -ar, m. Froft 
falæne. Phalæne brumata. Frostig, 
adj. fuld af F'oft, isfold. Frost- 
knöl, -ar, m. Froſtknude, F:ofthær 
velfe. Frostlåndig, adj. udfat for 
Froft, froftlændt N. Froströk, 
m. Froſtrog. Frostvåder, n. Froſt⸗ 
ver. 

Fru, -ar, f. Grue. Frustuga, f. Fu: 
eritue. 

Frukost, -ar, m. Frokoſt. Frukoste- 
ra, ov. 2. ſpiſe Frofoft. Frukost- 
ering, f- | | 

Frukt, -er, m. Feugt. Fruktbalja, 
f.Grugtbælg. -bergning, f. Frugtheft. 
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Fruktbar, adj. = RN. Fruktbiran- 
de, = N. Fruktfäste,-n, n. Frugt⸗ 
bund. Receptaculum.  Fruktgöm- 
me, -D,n. grugtgjemme. Pericarp- 
fum. Frøkthandlare, 3. pl. m. 
raet Frukthinna, -or, f. 

redæffe. Frukthölsa, -or, f. Fro: 
huus. Fruktlös, adj. frugtesfod. unyt- 
tig; drf. -löshet, f. Frugtmångel- 
ska, -or,- f. Frugtfone. Fraktsam, 
adj. frugtbar, 2) red; def. Frukt- 
samhet, f. Fruktskida, -or, f. 
Frugtbœlg. -tråd. 3. på a. Frugt⸗ 

. tre. -trådgård, Brugtbave. Frukt- 
ämne, a. det Betrugtende. 

Frukta, ev. a. 1. frygte. Fruktan, f. 

Frygt. Fruktansvård, adj. frygtelig, 
rædfom. 

Fruktsam, adj. frygtfom; brf. Frukt- 
samhet. 

Frukål, m. d. f. f. Fibler. 

Frusa,r.n. 1. fremfpringe, frenftromme. 
drf. Frasande, m. 

Frusta, ev. nm. 1. 1) prufte, 2) d. f. ſ. 

rusa. 

Frasen, adj. frogfen. | 

Fryle, m. Gypergel D. Skorv, Lin: 
end RN. Spergula arvensis. 

Fryntlig, adj. (4. freundlid) mun: 
ter, glad, omgjængelig, venlig. Frynt- 
Tighet, f. 

Frysa, v. 9. 3. (fryser, frög, fru- 
sit, p. p. frusen) frvfe; dri. Frys- 
ning, f. Han har frusit fingrarne 
af sig. Fingerne ere froåne af ham. 

rysa inne, indefrvfe; drf. Infrusen, 
ad). Infrysning, f. 

Fråga, v. å. 1. frorae. Frågare, s. 
på. m. Sperger. Frågning, f. Spor: 
gen. Fråga, -or, f. Sporgsmaal. 
Frågord, 8. på n. Gpergémaalgord. 

«punkt, mm. Gporgémaal. -tecken, 
n. Sperasmaaldtegn. Frågvis, adr. 
Spergsmaalsvis. Frågvis, adj. fom 
ofte irerger, nysgjerrig; drf. Fråg- 


Frugt 


Frå 


vishet,' f. Frågoämne, 2. Øpgave. 
Frålåtig, adj. (feldent Ord) flagen- 
de, klynkende, F.-het, f. 
Från, præp. (3. frå), fra 


Fråna, Frånas, v. fjente Bebring, 


fpore Tegn til Delbredelfe; drf. Frå- 
- nad, f. e 
Fråndömma, v. a. 2. 1, fradomme. 
Frånvalla, v. n. 3. falde fra, afyua, 

de. Frånfålle, m..Afyang, Dev. 
Fråxå, v. å. & mn. fraqaa. 

Frånhist, -ar, m. Den hejre Deft ved 
et Gpand. ; | 
Frånkänna, v. «. 2. 1. frafjende. Från- 

kånnande, m. 
Frånrycka, v. a. 2. 2. frarive. 
Frånsida, f. 1) Bagfite, Brangfide, 
2) den heire Side. | 
Fråsila, v. å. 1. affie D. afitfe RN. 
Frånskilja, v. a. 2. 1. fraitille, affondre ; 
drf. Frånskiljande, n. Frånskiljning, 
f. Feaſtillelſe. 
"rånslita, v. n. 3. (-sliter, -slet, 
-slitit) frarive. 
Frinslågtas, v. d. I. vanflægte. 
Frånstyrka, v. åa. 2. 2. fraraade. 
Fråntaga, v. a. 3. fratage. Fråntag- 
ning, /. Frataaelfe. 
Frånvarande, adj. fraværende. 
Frånvaro, Frånvarelse, f. Fraværel(e. 
Frånvettig, adj. aftintig. | 
Fråssa, f. Soldfeber, fe Frossa. ' 
råssa, v. %. 1. fraadfe. Fråssande, 
n. Fråsseri, mn. Fraadſen. Frissa- 
re, 8. på. m. Fraadfer. 
Pris n, m. (5. Fråsögn) Sagn, 
rapagn. | 
Frägd, m. (læs Fræjd) Rogte, Navn, 
Rv. Frägda, v. a. I. bringe i Rv. 
Välfrägdad, fom hur godt Rygte. 
Vanfrägdad, berngtet. | 
Fräken, mm. (Plante), Eyvisetum Lat. 
Fräken, -knar, m. (3. Frekna), Sregne. 
- Fråknig, adj. freanet. 
Frelsa, v. a. I. (3. frelea) frelfe. 








Frei 


Frälsare, 3. på m. (8. Freisari) 


Brelfer. "Frälsning, f. Frelſe, Bes 
frielfe, Redning. 
Frålse, adj. (3. Fride) fri, fribaaren, 


fritagen for Stat , adelig. 
Frålse, n. å) Gtattefrihed, 2) abeligt 


Frilsebondo, m. Bonde paa en Adelss 
mands Godé, Forpagter. Frålse- 
bref, 9. Frihedsbrev. Frålseegen- 
dom, -år, m. fFattefrit, adetigt Gods. 
Frålsegods, m. Frilsehemman, m. 
b. f. Frålseman, m. 1) Adelsmand, 
2) fom ejer et abetigt Gods. Fräl- 
semanna rått, 1) en Adelsmands 
Forrettighed, Prerogativ, 2) Stat: 
tefrihed. Frälseqvarn, -ar, mm. pris 
viligeret Molle. Frälseränta, -or, 
f. Afgift til en Adelsmand. Frål- 
serått, m. Frålseråttighet, -er, f. 
d. f. f- Frålsemannaratt. Frälsesä- 
teri, -er, n. adeligt Gods. Frål- 
setorp, 3. pl. n. fFattefri Plads. 
Frålseutlagor, på. Adel$mandé Gat. 

Frålserman, m. Brelfer. 

Främja, v. å. 1. (5. fremia) fremme, 
Främjande, n. S:emme. 

Främling, -ar, m. Fremmed, Udlæn: 
ding. 

Främmande, adj. fremmet. 

Främre, adj. comp. forreft (af To) 
fremre N. 

Främst, adj. forreft, fornemft. 

Från, adj. ram, fram (om %ugt). 
Frånhet, f. 

Frånde, -er, m. = N. Fråndskap, 
f. 8 "endikad , Slegtifab. Fränd- 
sämja, f. Srondeforligelfe. Fränd- 
. sämjo spild, rændeiplid. Franka, 


-or, f. Fræn e, kvindelig Glægt: 
ning. 

Fråsa, v. n. 2. 2. fufe, brufe, hvisle, 
fræfe R. drf. Fråsa upp, brufe 


op, blive vred. Fräsning, Å 
Fråta, v. a. 2. 2. tære. Fråtning, f. 
Fråtande, 9 


” 


Frå sö 


Frätmedel, 8. på. m. AGtsmiddel. 

Frätsten, m. Helvedesſteen. 

Frätsår, 3. pl. a. om fig ædente 
Gaar. 

Frö, -n, n. Irs, Gædfyire.: Frudosa, 
-or, f. Frodaaſe. Frödyfvel, -flar, 
m. scarabæus. Fröfjun, 38. —8 
Frofnug. Fröfoder, n. Frobeger. 
Fröfaste , -n, n. Frugtbund. Frö- 
gimme, -%. renjemme, Fröhand- 
lare, 8. pi. m. Jrohandler, -hinne, 

grodæfte. mjöl, n. GFromél. 
-redning, f. Befrugtning. -rum,- 9. 
Frofammer. -skida, -or, f f. Broltat. 
-årr, n. 08 Frööga, m. Ar et. Hul 
oven i Træfrugter, hvor Blomſtret 
har fiddet, Frugtoje. 

Fröas, Fröa sig, ſtyde i Fro. Frö- 
ning, f. 

Frögå og Fröjd, m. (5. Frygd, Bel: 
fyit) Frud. Frojdebetygelse, -r, f. 

dsbevidnelſe. Fröjdeld, -ar, m. 
lædesild. Frojdefull, adj. Frode⸗ 
fuld. Fröjderop, u. $ryderaab. Fröj- 
desal, (Bibl.) de Galiges Bolig. 
Fröjda, v. &. 1. fryde, glæde. Fröj- 
- das, v. dep. . Fröjda sig, v. r. frys 
de, glæde fi 

Fuks, -ar, al Fuks; ildrod Velt. 

Fuksröd, adj. Fukssvansare, 8. på. 
m. GSmiarer. . 

Fukt, har ru duatigke hed. Fukta, v. a & 
F fugte; def. -ning, f. Vefug⸗ 
e : 

Fukter, RA Kunſtgreb, Fagter. 

Ful, hæslig, flyg. Fulhet, f. 
—* Styghed. . 

Full, adj. (3. fullr) (i dagl. Tale fal- 
ler) fuld. Till fullo, tilfulde, gan: 
ffe. Fullbolad, d. ſ. f. Fullsaten. 

Fullborda, v. a. 1. fuldbringe, fuld: 
. føre; ovfylde; drf. Fullbordan, f. i 
Tidens fullbordan, i Tidens Fvlde. ; 

Fulleligen, adj. fuldelig, gante. 

Fuller, adj. beel, ganfte. 

' Fullfjädrad, adj. ganffe befjedret. 


4 


Fruktbar, adj. = N. Fruktbiran- 
de, = N%. Fruktfåste,-n,n. Frugt⸗ 
bunb. Receptaculum.  Fruktgöm- 
me, -p,n. Frugtgiemme. Pericarp- 
sum. — Frukthandlare, 3. pl. m. 
lag Frukthinna, -or, f. 
cebæfke. Frukthölsa, -or, f. Gro: 

huus. Fruktlös, adj. frugtesfos, unnt- 
tig; drf. -löshet, f. Frugtmångel- 
ska, -or,. f. Frugtfone. Fraktsam, 
adj. frugtbar, 2) red; def. Frukt- 
samhet, f. Fruktskida, -or, f. 
grugttælg. -tråd. 3. pl. n. Frugt⸗ 

. tre. -trådgård, Frugthave. Frukt- 
ämne, a. bet Befrugtende. 

Frukta, v. a. 1. frygte. Fruktan, f. 

- Gryat. Fruktansvärd, adj. frygtelig, 
rædſom. 

Fruktsam, adj. frygtſom; drf. Frukt- 
samhet. 

Frukål, mi. d. f. f. Fibler. 


Frugt 


 Frusa,r.n. 1. fremfpringe, fremftremme. 


drf. Frusande, m. 


- Frusta, v. nn. 1. 1) prufte, 2) >. f. ſ. 


rusa. 

Frusen, adj. frogfen. . 

Fryle, m. Gpergel D. GSforv, Vin: 

- fænd RN. Spergula arvensis. 

Fryntlig, adj. (T. freund lich) mun: 
ter, glad, omgjængelig, venlig. Frynt- 
lighet, f. 

Frysa, v. mn. 3. (fryser, frös, frå- 
sit, p. p. frusen) frvfe; drf. Frys- 

- ping, f. Han har frusit fingrarne 
af sig. Fingerne ere frotne af ham. 
rysa inne, indefrvfe; drf. Infrusen, 
adj. Infrysning, f. 

Fråga, v. å. 1. frorge. Frågare, s. 
på. m. Sperger. Frågning, f. Gypor: 
en. Fråga, -or, f. Grørgémaal. 
rågord, 8. på n. Gporgémaaléord. 

- «punkt, m. Gporgémaal. -tecken, 
n. Spergsmaalstegn. Frågvis, adr. 
Spoergsmaalsvis.  Frågvis, adj. fom 
ofte ſporger, nysgjerrig; drf. Fråg- 


Frå 


vishet,  f. Frågoumue, a. Opgave. 
Frålåtig, adj. (fjeldent Ord) flagen- 
de, fiynfende, F.-het, f. 
Från, præp. (3. frå), fra. i 
Fråna, Frånas, v. fjente VBebring, 
fpore Tegn til Delbredelfe; def. Frå- 
- nad, f. . 
Fråndömma, v. a. 2. 1. fradomme. 
Frånialla, v. n. 3. falde fra, afyua, 
to. Frånfalle, n.. Afyang, Dev. 
Fråzå, v. å. & nn. fragaa. 
Frånhåst, -ar, m. Den højre Deft ved 
et Spand. 2 
Frånkinna, v. a.2. 1. frafjende. Från- 
kånnande, . - 

Frånrycka, v. a. 2. 2. fravive. 

Frånsida, f. 1) Vagfite, Brangfive, 
2) ben hoire Side. - J 

Fråsila, v. å. 1. affie D., afſile N. 

Frånskilja, v. a. 2. 1. fraifille, afiondre ; 
def. Frånskiljande, n. Frinskiljning, 
f. Fraſtillelſe. 

Frånslita, v. n. 3. (-sliter, -slet, 
-slitit) frarive. | 

Frånslägtas, v. d. 1. vanflegte. 

Frånstyrka, v. «. 2. 2. fraraade. 

Fråntaga, v. a. 3. fratage. Fråntag- 
ning, /. Fratagelſe. 

Frånvarande, adj. fraværente. 

Frånvaro, Frånvarelse, f. Fraværelfe. 

Frånvettig, adj. aftintig. 

Fråssa, f. Soldfeber, fe Frossa. ' 

Fråssa, v. a. 1. fraadfe. Fråssande, 
n. Fråsseri, n. Fraadſen. Fråssa- 
re, 8. på. m. Fraadfer. 

Fråsägn, am. (3. Fråsögn) Gugn, 
Fafagn. | 

Frågd, m. (hes. Frejd) Rygte, Navn, 
Rv. Frågda,v.a. I. bringe t Rv. 
Vaålfrågdad, fom hur godt Nygte. 
Vanfrågdad, berogtet. 

Fräken, m. (Plante), Eyvisetum Lat. 

Fräken, -knar, m. (J. Frekna), Sregne. 

. Fråknig, adj. fregnet. 

Frelsa, v. a. I. (3. frelsa) frelfe. 





Frei 


Frälsare, 8. på. m. (3. Freisari) 
Frelſer. "Frälsning, f. Freiſe, Bes 
frielfe, Redning. 

Frålse, adj. (3. friåls) fri, fribaaren, 

-  fritagen for Stat , adelig. 

Frålse, s. I) Grattefrihed, 2) adeligt 


Frilsebonde, m. Bonde paa. en Adels⸗ 
mandé Gods, Forpagter. Frålse- 
bref, 9. Frihedébrev. Frålseegen- 
dom, -ar, m. fFattefrit, adeligt Gods. 
Frålsegods, m. Frålsehemman, m. 
bd. f. Frålseman, an. 1) Adelsmand, 
2) fom ejer et aveligt odg. Frål- 
semanna rått, 1) en Adelsmands 
Forrettighed, Prærsgativ, 2) Gtat: 
tefrihet. Frälseqvarn, -ar, mm. pris 
viligeret Molle. Frälseränta, -or, 
f. Afgift til en Adelsmand. Frål- 
serätt,' m. Frälserättighet, -er, f. 
d. f. f- Frälsemannarätt, Frälsesä- 
teri, -er, nn. adeligt Gods. Fräl- 
setorp, 8 på. n. ſtattefri Plads. 
Frålseutlagor, pi. Adel$mandé Stat. 

Frålserman, m. Greer. 

Främja, v. å. 1. (8. fremia) fremme, 
Främjande, 5. $:emme. 

Främling, -ar, m. Fremmed, Udlæn: 
ding. 

Främmande, adj. fremmed 

Främre, adj. comp. forrett (af To) 
fremre N. 

Främst, adj. forreft, fornemft. - 

Från, adj. ram, fram (om 2ugt). 
Frånhet, f. 

Frånde, er, m. = N. Fråndskap, 
f. Frœondſtab, Glægtifad. Frand- 
såmja, f. Frændeforligelfe. Frånd- 

. såmjo spild, Frændeiplid. Frånka, 
-or, f. Fræn e, kvindelig Glægt: 
ning. 

Fråsa, v. . 2. 2. fufe, brufe, hvisle, 
fræfe N. drf. Fråsa upp, brufe 
op, blive vred. Fråsniag, f : 

Fråta, v. a. 2. 2. tære. Frötning, f. 
Fråtaade, 9 


Frå 3 
Frätmedel, 8 8. på. m. Stémiddel. 
Fråtsten, m. Helvedesſteen. 

Fritsår, 3. pl. nn om fig ædenbe 
Saar. 

Frö, -n, a. Iro, Sedf(pire. Frödosa, 
-or, f. Frodaafe. Frödyfvel, -flar, 
m. scarabæus. Fröfjun, 8 på nm 
Frofnug. Fröfoder, n. Grobæger. 
Fröfåste , -n, n. Frugtbund. Frö- 
gömme, -n. Frogjemme. Fröband- 
lare, 2. på. m. Frohandler. -hinnae, 
f. drobafte, mjöl, m. Bromél, 
-redning, f. Befrugtning. -rum 
Frofammer. -skida, -or, f. Frofkal. 
-årr, %. og Frööga, m. Är el. Hul 
oven i Træfrugter, hvor Blomfvet 
har fibdet, Frugtoje. 

Fröas, Fröa sig, ſtyde i Fro. Frö- 


Ing, 
Frögd og Fröjd, m. (5. Frygd, Bel: 
fyit) Frod. Frojdebetygelse, -r, f. 
vdsbevidnelſe. Fröjdeld, -ar, m. 
fædesild. Frojdefull, adj. Frode⸗ 
fuld. Fröjderop, n. Gryderaab. Fröj- 
desal, (%Bibl.) ve Daliges Bolig. 
Fröjda, v. å. 1. fryde, g læde. Fröj- 
das, v. dep. . Fröjda Big, v. r. frys 
de, glede fi 
Fuks, -ar, * Fuks; ildrod Def. 
Fuksröd, adj. Fukssvansare, 8. på. 
mm. —8— bed. Fak & 
Fukt, m. Fugti ukta, v. & 
fugte; —* -ning, f. Befug⸗ 


Fukter, på. Kunftgreb, Faster. 

Ful, adj. hæslig, flyg. Fulhet, f. 
Dæslighed, Styghed. 

Full, adj. (3. fullr) Ci daal. Tale fal- 
ler) fulb. Till follo, tilfulde, gan» 
fle. Fullbolad, bd. f. f. Fullsaten. 

Fullborda, v. å. 1. fulbbringe, fuld⸗ 
føre; opfyſde; drf. Fullbordan, fö i 
Tidens fullbordan, i Tidens Fylde. ; 

Fulleligen, adj. fuldelig, ganite. 

Fuller, adj. heel, ganſte. 

' Fallfj ädrad, adj. ganſke befjedret. 





VG Fåll 


Fullfslja, v. =.9.1. fuldfore, fortfætte. 


Fullföljande, n. Fullföljelse, f. Fuld⸗ 

pådrelte, Bortfettelie. (big: def L 
ullgiltig, adj. fuldgyldig; drf. -gil- 
tighot, f. Bud vldighet, 

Fullgod, adj. tilfulde god, faare god. 

Fullgången, adj. fulbgaaet. F.- fo- 
ster, fuldbaaret Fofter. 

Fullgöra, v. a. 2. 1. fuldbringe, op: 
fylde, fuldende; drf. -görande, m. 
Fuldbringelfe, Ovfyldelte. 

Fullhaltig, adj. fuldlobig; brf. -hal- 
-tighet, f. 

Fullhet, f. Fylde. 

Fnllhofvad, adj. fulbhovet om Dette, 
bottenhovd MN. 

Fullhågad, adj. gunffe befluttet, be 


Fullkladda, v. a. 1. fætte Klakker paa 
Papiret oder alt. | 

Fullkoka, v. å. 1. gjennenfoge. 

Fallkomlig, adj. Fuldfommen. Full- 
komiligen, ddv. filbfommen. Full- 
komlighet, -er, 7. Fulbfommenhed. 

Fullkomna, 9. å. 1. gjøre fuldfommen, 
bringe til Fuldkommenhed; drf. -kom- 
nande, n. Fullkomhelig, ad;. iſtand 
til at blive fuldbfommen, perfeftibel; 
def. -komnelighet, £ 

Fullmagt, -er, /. 1) Fuldmagt, 2) Be: 
ftalling. Konglig F. Kongl. Beftal: 


ling. 

Fullmogeb, adj. fulbmoben. 

Fullmyndig, adj. fuldmynbig; drf. 
-myndigbbt, 7. Fullmyndiga, v. a. 
1. befuldbmoægtige. 

Fullmåla, v. a. 1. mate færbig. 

Föllmåne, ms. = MN. 

Folimåktig, adj. Nubet. Fulbmægtig, 
befulbmægtiget; drf. Fullmiktig- 


skap, 2. 
Fullo, adv. till fullo, tiffölde ganſte. 
Fullpackå, v. a. 1. pafte fuld, 
Fullplottra, v. å. bg Fuilplumpa, v. 
a. 1. >. f. f. fallkladdn, futdfiaffe, 


Fult 


Fullsnögad, adj. ganffe bedæltet med 

ne. 

Fullspåekad, adj. fulbfpæftet. 

Fullsuten, adj. (om Metten) fuldtallig, 
2) en Bonde fom har et belt hem- 


man. 

Fullsöfd, adj. fom har udſovet. 

Fulltalig, adj. fuldtallig; 

et, J. 

Fulltrogen, adj. fuldtro, meget Tro. 

Fulltyga, v.a. 1. tilfulde beviſe. Full- 
tygande, %. . 

Fullvigtig, adj. fuldvægttg; def. -vig- 
tighet, f. ; 

Fullviss, adj. guanffe vig, tilforladelig ; 
drf. -vishet, 7. 

Fallvuxen, Fullvåxt, adj. v. fuldvofs 
en. 

Fullånda, v. a. 1. fulbende. ; 

Fulslag, n. Neglebylb, bolden Flinger. 

Fulsår, 2. på. m. gammelt Gaar. fat. 

 uleus. 

Fumla, v. n. 1. famle, fvamfe MN. 
brf. -lande, n. 

Fund, komma underfand med påget, 
fomme efter, fomme under VBejr 
med noget. 

Funder, pi. Kneb, Kunſtgreb. 

Fundera, v. n. F. på, eftertænte, pons 
fe paa. Fundéra ut, ubtænte, ude 
finde. Fundering, f. Ponſen. Fun- 
dérsam adj, eftertænffom. - 

Funt, -ar, m. Dobefont. 

Furir, -er, m. en Furér. 

Furste, -ar, m. Fyrſte; drf. Furstendö- 
me, "hn, 8, Furstelig, adj. Furst. 
inna, -or, 7 

Fnru, &. og Furutråd, 8. på. n. Fu⸗ 
ru N., Fyr D., Pinus sylvestris, 
Furuskog, m. = %,, Forreitov D. 
Furufnatten, m. Egern D. Fkorn N. 

Fusel, m. flet Tobak. 

Fusk, a. GJufferi. Fuska, v. å. I. 
Fuskare, 8. på m. 

Futtig, adj. lumpen; drf. Futtighet, f. 


def. F.- | 


Fux 


Fuzi, -ar, in. Mm. fl. fe fuks. 

Fylke, -n, n. = M. Fylkeskonung, 
-ar, m. Fylkekonge. 

Fylla, v. å. 2. 1. (3. fylla) fylde, 


Fyllan, i fyllan , 1 Fuldſtab, i Fyls | 
la N 


Fyllbult, Fyllbytta , 

' F. F ilhund, AP, 
Fyldebund. 

Fylle, 4. Juldmaane. 

Fylleri, 2. Jvlderi. 

Fyllest, adv. foldeft. 

Fyllig, adj. fyldig; drf. -het, 7. Fyl⸗ 

19De : 
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Fyllkalk, m. Joldetall. 

Fyllnad, F. Ubfyldning, Suplement, 
Fylinadsed, m. en GCrftatningseb. 
-ord, 3. på n. Syldeorb, 

Fyllning, Foldning. 2) Golding. 

Fynd, 2. Fund, Øitteged$. Fyadling, 
-ar, m. Dittebarn. Fyndig, fi ov: 
findfom, Plogtig, 2) i Bjergv. rig; 
erf. dighet, f. . . . . 

Fy é fyr, på fyren, i Firſpring, i 

p. 

Fyr, -ar, m, övr, Vagtild. Fyrball, 
sr, m. Brandpil. Fyrbåk, -ar, 
m. Gyrtaarn. -bötere, 3. på Mm. 
Fyrboder. 

Fyr, a. Spas, Spog, hafva fyr med 
någon, brive Spas med en. 

Fyra, v. a 1. fyre; drf. -ning, fi 
Fyring. . 

Fyra, Ralord) fire. Fyrahanda, adj. 
fireflags. -pundig, adj. firepundig. 
-punding, -at, m. Jirepunder. Fy- 
ratal, s. Are, Taltegnet 4. Fyra- 
årig, adj. fireaarig. Fyrbenig, adj. 
firbenet. -bladig, «dj. firbladet. 
Fyrdubbel , adj. firdobbelt. Fyr- 
dubbla, v. &. 1. fordoble fire Gange, 
Fyrdubbling, f. Fyrfaldig, adi 
firefoldig, firebobbelt. | 

Fyrabend, m. = 


Fyratio, Förtio, Förti, (Talord) firti, 


Kyllpuppa 9 =OFr, 
m. 


rutfenbolt, | 


Fyr 77 


fyrgetyve. Fyrationdo, Förtlonde, 
firtiende, fyrgetuvende, 

Fyrfota, -or, f. Firben, Firfisſel. 

Fyrfota, Fyrfotad, adj. firbenet, fire 
foddet. 

Fyrhugga, v. å. 3. (-hugger, -högg, 


-huggit), hugge i Firfant. Fyr- 
hugning, f. 
Fyrhörnig, adi. firfantet. Fyrbör- 


ning, -ar, m. Firfant, 

Fyring, mm. et For. 2) Fyring." 
Fyrk, -ar, m. en liden Penge, fom 
nu iffe præges. Dojt, Kvit N. 
Fyrkant, -er, mm. Firkant. Fyrkan- 

tig, adj. firfantet. 
Fyrklufven, adj. firflovet. 
Fyrkula, -or, f. Ildkugle. 
Fyrmånning, -ar, an. Firhanned (Bot.) 
Fyrmörsare, 8. på. m. Jyrmorfer. 
Fyrpanna, -or, f. Syrpande. 
Fyrgvinnad, «di. firbunneb (Bot) 
Fyrsidig, adj. fivefidet. 
Fyrsitsig, adj. (2. Bierfikig) fir: 


ævdig. 
Fyrskuren, adi. firffaaren, firfantet. 
Fyrskaftad, adj. firffjæftet. 
Fyrsprång, na. Sirfpring, Gaffop. 
Fyrspånd, Fyrspånnig, adj. firfycendt. 
Fyrstafvig, adj. firftavelfes. 
Fyrstruken, udi. firftroget. 
Fyrtrådig, adj. firtraabet, 
Fyrtunna. -or, f. Fyrtonde. 
Fyrverkare, 8. pl. m. Gyrværfer, 
Fyrvingad, adj. firvinget. 
Fyrvåldig, edj. (Bot.) Tetradynamia, 
Fyrvhpling, «Ar, fm over. 
Fåfång, adj. unpttig, forfængelig, faa. 
fæng N. Fåfsngt prat, Gludder, 
Fåfångt, adv. forgjæves. Fåfan- 
ga, f. Unyttighed, orfængelighed, 
Fåfanglig, adj. forfængelig. Får 


— fånglighet, f, Gorfængelighed. 


Fågel, &e. fe Fogel &o. . 
Fakannig, edj. faatynbdig, taabelig, 
upidende; drf. Fåkunnighet, fi 


N 


18 Få 


Fåla, v. 9. 1. fole, foelle. 

Fåle, -ar, m. Fole, Fol. Fålange, 
-&r , MR. == i . 

Fåll, -er, m. Fold. | 

Fålla, v. a. 1. folde; drf. Fålling, f. 

Foldning. 

Fålla, -or, f. (3. Fald) Fold, Ind⸗ 

begning, til Kreature, Tro, Grin: 

ner MN. Fålla. v. a. 1. fætte i 
Gold; drf. Fållning, /- 

Fållbånk, -ar, m. Glagbænf. 

Fåne, -ar, m. Taabe. 

Fång, & pl. a. (3. Fang), Fangſt, 
Grhvervelfe. 2) Fionfuld, Fana N. 
f. Gr. F. hö, et ing Ho. 3) For: 
fangenhed hos Heſte. Laga fang, 

- retmæsfig Beiiddelfe. Visa sit fång, 
bevife fin Net, Der år intet till 
fångs, ber er intet at fange. 

Fånga, v. a. 1. (3. fanga) fange. 
Fångande, n. Tagen til Fange, drf. 
Fäångare, 8. på. m. Taga til fånga. 

Fånge, -ar, m. Junge. Fången, adi. 
vw. = RN. Fångenskap, f. Fungen: 
ffab. Fångesgård, m. Fånghus, n. 
Fungehué. Fångesman, m. Hjem- 
mefémand. Fånghål, s. pl.n. Fn: 
gehul. -jern, 8. på. ar. (Sagt) Fung: 
jern, hvorimod man lader Bildtet 
lobe. -lina,-r, f. Fungeline. -vak- 
tare, 8. pl. m. GFangevogter. 

Fånig, ad. taabelig, toſsſet; drf. Få- 
nighet, f. 

Fåordig, adj. fom iffe taler meget; 
def. Fäordighet, oc 

Får, 8. pl. m. Faar D., Sau N. 
-afvel, m. Faareavl. -bete,n. Sau⸗ 
beite N., Faaregræsgang. -bog, 

. år, m. Boven af et flagtet Faar. 

- 2) Skjeldsord paa Gtuvdenterne i 
Upfalu. -grås, an Saugras N. 
festuca ovina Lat. -gård, n. Faa: 
reftt, Stæferi, Gaufjoés N. -her- 
de, «ar, mm. (Fåraherde Bibl.) Faa: 
rehyrbe. -hjord, -ar, m. Faare⸗ 


Få 


hjord. -hufvad, .m.. Fuarehoved. 
-hund, -ar , m. Juarehund. -hus, 
(rårabvs, Bibl.) Faarehuus, Sau: 
fjøs N. -klippare 3. på m. en 
fom Flipper Faar; drf. -klipning, f. 
Fåraklåder, pl. Faareflæder.. Får- 
koppor, på Quarefopper. -kött, mn. 
Fuaarefjod. .-lår, 8 på a. Fares 
faar. -mjölk, f. Faaremelf. -pun- 

- gar, på Eng. Nelliferod, Kopatte 
D., Geum rivale. -skabb,m. Stab 
paa Fuar. -skinn, 3. på n. Faa⸗ 
reifind. -skock, -ar, m. Fuareflof. 
-skötsel, m. GFuareavl. -stek, m. 
Fuarefteg. -åvingel, d. f. f. Får- 
gräs. -ull, f. Fureuld. ' 

Fåra, -or, f. Fåre, Får, -er, m. Fu⸗ 
re. Fåra, v. a. 1. fure. Fårad, 
fårig, adj. furet, rynfet. 

Fåtalig, ad. fom taler lidet; drf. Fåta- 
lighet, f. 

Fåvisk, adj. tasbelig. Fåviska, f. 
Taabelighed; tala i fåvisko, vaaſe, 
fnatte over fig. | 

Fåvälde, n. Oligarki. . 

Få, -n, n. fæ, 2) Gods, Ejendom. 
Fåaktig, adj. fœiſt; drf. Färktig- 
het, f. Fæithed. Fåbod, -ar, f. 
Sæter. - dynga, f. Mos, Fæajed: 
ning. -flaga,-or, f. Defteflue, Kvæyg- 
bider, Hippobosca. -gård, -ar, m. 
Kvægfold. -herde, -ar, m. FE: 
hyrde. Fålad, -er, m. Felled, Als 
mindingsbejte N. bFånåd, m. 
Fe, Kvæg. Fåtjuf,-var, m. Kvæy: 
tyv; drf. -tjufnad, m. Kvægtyvert. 
Favett, n. (fart) for Folkvett, De: 
fteforftand. Fäväg, m. Frang, Or 
verdrev. 

Fäder, på. af Fader, Fædre. 

Fåderne, n: (3. Federni), fædrene 
Gide, 2) Fædreneurv. Brås på 
fädernet, flægte paa fin kader. Få- 
dernesarf, 3. pl. n. Jædrenearv. 
Fådernesland, 2. Fæbdreneland. Få- 
dernespråk, n. Modersmaul. 


Få 


Fågen, adj. (mindre brug.) glad, for: 
bippet. 

Fågna, (lœs fængna) v. a. 1. glede, 
forneje, 2) beværte godt. Fågnad, 
m. Slære, Fornejelfe, 2) god Mod: 
tagelfe. Fågnadsbetygelse, -r, f- 
Frydsbevidnelſe. Fågnesam, adj. glo: 
velig, glædende, 2) gjæfttri. 

Fägre, (hos Almuen) favrere, fagrere. 
Fågring, f. Gfjønhed. 

Fåkta, v. %. 1. (8. fikta) fegte. F.- 
efter, firæbe etter. F. med Hån- 
derna, gjøre mange Gebærter. Fåk- 
tande, n. Fegten. Fäktning, -ar, f. 
Fegtning. Fiktare, 2. på. m. Fegter. 
Fåktarstrek , n. Jegterfneb, Ginter, 
Fåkthandske, -ar, m. FegtehundiFe. 
-konst, .=%N.-måstare, 3. pl. m. Feg⸗ 
temefter. -vårja, -or, f. Sloret, 2) 
Fegtefaarde. 

Fal, (tU >. E.) for Färd Færd. Fä- 
las, v. d. I. ferdeg. Fålnubb, Fäla- 
nubba, liden Rejfevibe, Snadde N. 
Fälsup, -ar, m. Reijedram. 

Fålad, fe under Få. 

Fåll, mar, m. (%. Fell) Hud, Skind. 
Fållberedare, 3. på. m. Gelbereber. 

Faålla, -or, f. Fæœlde, Suare. 

Fålla, rv. a. 2. 1. (3. fella) fælde, 
2) i Semi, nedilua, fade fynfe ti 
Bundé. Fållande, n. Fålluing, f. 
Fållbom, -mar, m. Slagbom. -bord, 
s. på. m. Slaffebord. -bro, -ar, og 
m. Fållbrygga, -or, f. Faldbro, Træfs 
bro. -galler, 38. på. n. Fuldgitter. 
2) Biftr paa en Hjelm. -knif, -var, 
m. Foldefniv. -lueka,-or, f. Fald⸗ 
Inge. -skifva, -or, f. Vordflej, 
Bordflaf. '-skog, m. Træer, fom 
bor fældet. -stol, mar, m. Feltftol. 

Ville, mn. Gfovhugft. 

Fålp, M⸗ Plyds. 

Fält, -n, ». fri aaben Mark. 2) Felt. 
Fåltbagare, 8. på. m. Feltbager. -jå- 
gare, 8. på. m. Feltjrger. -kika- 
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Fe, 8. pl. 2. Feltkikkert. -kista, 
-or, f. GFeltapotef. -kittel, -tlar, 
an. Geltfjevel. -lefnad, m. GFeltliv. 
-låkare, 8. pi. m. Feltlæge. -lår- 
ka, -or, f. Marflærfe, Alauda ar- 
vensis. -rop, 8. på. nm. Feltraab. 
-sippa, -or, f. Eng, Kobjælte, Ane- 
mone pratensis, Linné. -skhns, -ar, 
m. Feltifanfe. Fålttygmåstare, 8. på. 
sn. Selttejmefter. -sparf, -var, 
an. Markſpurv, Fringilla montana. 
Felttåg, 8. på. r. Jelttog. Feltvi- 
bel, -blar, m. Sommanbdeerfergeant. 
Fåltvådd, f. MarfforeN. Sca- 
biosa columbarid. 

Fånad, fe under Få. 

Fänge, n. Fangſt. 

Kånga , r. n. Å. fænge. Fånghål, 8. 
pl n. Fenghul. -krut, ». Feng: 
frud. -panna, -or, f. Fxngpande. 
-pannelock, n. Pandedakſel. , 

Fängelse, n. Fængfel. Fängslig, adj. 
fangen, fengålet. 

Fängta, .v. n. 1. (mindre brug.) med 
Utaalmodighed fræbde efter; hige. 
Fännika, -or, f. (forældet) = N. et 

Kompagni Soldater. 

Fånta, «OP, . iden Pige. ” 

Färd, m. JFærd. Fardas, v. d. 1. 
(&. færdast) ferdeg. Färde,indekl. 
Hvad år hår å färde, Hvad er 
her paa Ferde. Gå, fara sina får- 
de, gaa, fare fin Kaas, gua fin Bei. 

Fårdnubb, bd. f. f. Falnubb, fe under 
Fål, 

Färg, -or, & er. f. farve. Fårgbland- 
ning, f. = RN. -bråde, -n sn. Fars 


vebræt. -kittel, -tlar, m. og -kyp, 


ar, sm. Furvefjedel, Farvekip. -konst, 
f. Farvekunſt, -kopp, -ar, m. Fars 
vefruffe. -korn, n. Farvekorn. Fårg- 
krype, a. -kulla, -or, f. Jarver 
$amille, Anthemig tincloris. -lå- 
da, -or, f. Jurvefusfe. -madra, f. 
Farve Mofite, Asperula tinctoria. 
-mossa, f. Farvemos. -prol, as. på 


N 


æ. Farveprove. 
Garperiver. -spade, -ar, am. = MN. 
-spel, m. Jarvefpil. -stoff, -er, m. 
Farveftof. -trå, n. Farvetræ. -äm- 
ne, -ny, n. Hurveftof. - | 

Färga, V. å 1. farve. 
farve af, fmitte af. Furgad, adj. 
v. farvet. Furgare, 8. på. m. Far: 
ver. Fårgargesåll, -er, m. Farver: 
føend. Fårgeri, -er, n. Farveri. 
Fargerska, -or, f. Farvekone. Får- 

' gig, adi. Färgning, f. Farvning. 

Färja, -or, f. Jærge. Fårjebåt, -ar, 
m. Færgebaad.  Furjekarl, -ar, m. 
Gærgefarl. -man, -månner & min, 
n. Færgemand. -penningar, på Fer: 

elon. Färjestad, m. -stålle, -n, 
ærgeftet. Färja öfver, v. a 1. 

fætte over med Færge. 

Färs, m. Farfe. 

Fårsing, -ar, m. Fierſing (Fit). 

Färsk, adj. ferſt; drf. Fårskhet, f. 
Fårsköl, n. nybrygget ØL. 

Färska, f. d. f. f. friska. 

Fåssing, -ar, m. Halmmabraé, Halm: 


dyne. 

Fäst el. Fästa, f. Gfibstaug. 

Fästa, v. a. 1. fæfte; drf. Fåstande, m. 
F. köp, afilutte Kjeb. F. med ed, 
befræfte med Ed. 

Fäste, -n, n. Fælte, 2) Stjernehim: 
mel, Sirmament. Få fäste: på, faa 
fat, 2) blive var, opbuge. Fäste- 
band, 8. på. mn. Fæftebaand (i Byg: 
ningéfunften). -gåfva, -or, f. ær 
flegave til en Sjærefte. -hjon, pl. 
forlovede Jolf. Fästman, m. Fætte: 
mand, Kjærefte. Fåstmö, -r, f. 
Feſtemo, Hjærefte. Fiåstepenning, 
m. Goæftepenge. -qvinna, -or, 
trofovet Kvinde. 

Fästing, -ar, m. Husflue. 

Fästning, -ar, f. Fæftning, 2) For: 
fovelfe. Ftistningsarbete, -n, 9. 
Fæfiningsarbeide. -fånge, -ar, m. 
sclave paa en Fæfining. -gåfva, 


Får 


-rifvare, 8. på. m. 


F- ifrån sig, 


Fås 


-or, f. d. ſ. f. Fästegåfva. -ring, 
-ar, m. Srolovelfeéring. -vall, -ar, 
m. Fœſtningsvold. 

Fåstom, i fistom, (jurid.) under Tro» 
fovelfe. 

Futjufnad, fe under Få. 


Föda, f. Fode. 

Födgeni, 2. (Cl. Fedſjeni) Nærings: 
ve [LJ 

Föda, v. åa. 2. 1. fote. F- fram, 


føde til Verden. F- af sig, frem: 
bringe. F- upp, cpfode. F- på 
nytt, gjenfede. 

Födelse, f. Gedfel. Nya födelsen, 
Gjenfodelfen. Födelsedag, -ar, m. 
Fodſelsdag Geburtédug. -ort, m. 
gobetad odeftavn. -stund,m. Fods 
-feléftunb. -år, 3 pl. mn. Fodſels⸗ 
aar. 

Födkrok, m. Næringévej. 

Födoåmne, 0. ſ. f. Födåmne. 

Födsel, m. Fodſel. Födslodag, 0. ſ. 
f. Födelsedag. Födslodel, -ar, m. 
og Födslolem, -mar, m. Sat. geni- 
talia. -mirke, -n, n. Fobflætf N. 
-pina, Födselsvånda, -verk, Gods 
felsveer. 

Födämne, -n, n. Fobemiddel. — 

Föga, adj. & adv. foje, liden, ringe. 

 Föga akta, ringeagte. Falla till 
(ön, falde til Fode, frybe til Fors 
et. : 


Fögderi, -er, n. Aogberi. 

Föl, s. på. m. Fölunge, -ar, m. ol, 
Fole. Fölstind, adj. drægtig, fel: 
tung, foldiger N. Fölsto, m. 
Folhoppe, Folmær N. 

Föla, v. a. 1. fote, fafte et Fol; drf. 
Fölning, f. 

Följa, v. a. & a. 2. 1. (3. fylgia) 
folge. Följas åt, følges ad, ſebſage 
hinanden. De hafva följts åt hela 
vågen, be fulgtes av den hele Vej. 
Foljaktig, adj. fom folger, ledſager. 
Följakteligen, adv. følgelig. Foölj- 
ande, adj. folgende. 











Föl 


Följd, -er, sm. Folge (T. Folge). I el. 
till följd af, i Følge, paa Grund af. 

Följe, n. Solgeffab (T. Gefolge), 
2) Par. Göra F. gjøre Golge, i eller 
till följe af, i Folge paa Grund af. 
Ha i följe med sig, have i Folge 
med fig, 2) drage til Folge, have 
en vis Hk otge. 

Följeslagare, 8. på. m. Ledſager. Föl- 
jeslagarinna, -or, f. Lediagerinde. 

Föll, (imperf. af Falla) faldt. 

Fölning, Fölsto, fe unter Föl. 

Fönster, 8. pl. n. (Lat. Fenestra) 
Vindu. Fönsterafgift, m. Vindus— 
fat. -beslag, 3. pl. n. Bindugbe: 
flag. -bly, n. Binduébly. -båge, 
-ar, m. Vindusbue. -galler, m- 
Vindusgitter.  -glas,n. Vindusglas. 
-glugg, -ar, m. Vindusglug N. 
Vindugaabning D. -hake, -ar, m. 
Binduéfrog. -karm, -ar, m.' Bin: 
dusfarm. -kors, n. Krydéport i et 
Vindu. -lucka,-or, f. Vinduesifod- 
de D., Vindusfem MN. «luft, -er, 
an. VBindusaabning. -post, -er, m. 
Binduspoft. -ruta, -or, f. Bindus: 
rude. -skårm, -ar, m. Vindu: 
ffjærm, Gjalufi, Papirramme. -spin- 
del, -dlar, m. Binduéedderfop D., 
Vinduskingel N. 

För, præp. & adv. for. För det att, 
fordi. För detta, forhenværende, 
i ett för allt, i Alt. 

Föra, v. a.2. 1. fore. Foörning, f. $0: 
ring. Förare, 8 på. m. Gorer, 2) 
Furér, Underofficer. 


Förafskeda, øv. a. I. afffedige 2 afs | 


ajore f. Ek. som förafskedadt är, 
iom afgjort er. 

Förakta, v. a. 1. foragte; drf. För- 
aktande, r. -aktare, 8. på. m. For⸗ 
agter. Förektfall, adj. fom fortje- 
ner Goragt. Föraktlig, adj. För- 
aktligen, adv. foragfelig; drf. För- 
aktlighet, f. 
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Föranleda,v. a. 2. å. forånledige; drf. 

* Föranledning, f. 

Föranlåta,v. a. 3. (-låter, -lät, -lå- 
tit) foranledige. Föranlåten, p. p. 
foranlediget. | | 

Föranstalta, v. a. 1. foranſtalte; drf. 
Foöranstaltande, &. Föranstaltning; 

Föranstaltare, 8. pl. m. , 

Forarbeta, v. å. 1. forarbeide; brå. 
Förarbetning, f. ' 

Förare, fe under Föra. 

Förarga, v. a. 1. forarge, 2) cergre. 
Forårga sig, Förargas, Øråre Ki . 
Förargelse, -er, Forargelſe 2) Vr: 
gelfe. Förarglig, adj. forargeli 
2) oærgerlig; drf. -arglighet, ; 

Förband, 8. på. n. Forbindning. 

Förbanna, v. a. 1. forbande. För: 
bannadt, adv. forbandet. Förban- 
nande, n. Förbannelse, -r, f. For: 
bandelfe. | 

Förbarma sig, v. r. 1. forbarnie fig. 
Förbårmande n. JForbarmelfe: För= 
barmare, 8. pl. m. JForbarmer. 

Förbehåll, 3. pl. n. Forbehold, Betin: 
gelfe, Vittor Förbehålla, v. å. 3. 
(-håller, -höll, -hållit) forbeholde. 
Förbehållen, Förbehålsam, adj. for: 
beholden, tilbageholden. Förbehåll- 
samhet, f. GForbeholdenhed, Tilbage: 
holdenhed. 

Förbemålt , Förbenåmd, adj. fotbe- 
meldt. 
Förbereda, v. a. 2. 1. forberede. -be> 
redelse, -r, f. = N., 2) Forerin: 

dring. i 

Förberg, 3. på, m. Sorbjerg. 

Förberörd, adj. forbemeldt. 

Förbi, præp. & adv. forbi. 

Förbida, v. a. I. oppebie. 

Förbifart, m. = MN. | 

Förbigå, v. a. 5. forbigaa, tilfdefætte; 


drf. Förbigående, m., i F. adg. i 


Forbigaaende. -gången, p. p. for: 
bigangen.. ör . 


Ha 
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Förbinda, v. å. 3. forbinde, 2) gjøre 
fig En forbunden; drf. Förbindelse, 
-r, f. = RN. 2) Forbintlighedsgjeld 
paa Grund af movdtagne Tjenefter. 
Fårbindlig, adj. forbindtfig, heftig; 
brf. -bindlighét, J. Förbindning, 
-ar, Forbinding. 

Förbiresa, f. Forbirejfe. i 

Förbistra, v. a. 1. forvirre. Förbist- 
ring, É Forvirring. Förbistrad, p. 
p. for iftret, forvendt, flem. 

Foörbittra, v. å. 1. forbittre. Förbit- 
trad, adj. v. forbittret. -bittring, 
f. Borbittrelfe. 

Foörbjuda, 6. a. 3. forbybde. -bjudan- 
å ' 


6, n. 

Förblanda, v. å. 1. forblande; drf. 
Förblandning, f- 

Förblifva, v. n. 3. forblive. -blif- 
vande, n. Bevbliven; 2) Ophold 
paa et Sted. | 

Förblinda, v. å. 1, forblinde. 
blindelse, f. Forblindelfe. 

Förblommera, v. a. 1. forblomme, gjø: 
re utydelig. Förblommerad, p. for: 
blømmet; drf. -blommering, f. 

Förbluffa, v. å. 1. forbloffe. 

Förblknda, v. å. 1. forblinde. 

Förblöda sig, v. r. forblode flg. 

Förborga, v. « 1. (T. verbergen) 
ſtjule delge. Vörborgad, (Fjult. dulgt; 
drf. Förborgadt, adv. -borgaude,n. 

Förbrinna, v. n. 3. opbrænbes. 

Förbruka, v. å. 1. forbruge. -bru- 
kare, 8. på m. En fom forbruger. 
-brukning, f£. Gorbrugning. | 

Förbrylla, v. « 1. forvirre, forvifde. 

- Förbryllad, p. p. forvitvet. -bryl- 
lelse, f. Forvirring. — 

Förbryta, v. a. 8. (-bryter, -bröt, 
brutit) forbryde. -brytare, 8. på. 
an. GForbryber. -brytelse, -r, f. 
fide -bryterska, -or, fi For: 

I 


ryber fe. 
fonderbryde, Fnufe; 


För- 


Förbråka, v. å. 1. 
drf. -bråkning, 7. 


För 


Förbränna, f. b. f. f. Fördroppar. 
Förbrånna, v. å. 2. 1. opbrærtke; brf. 
-brånning, f. 
Förbrödra sig, v. r. 1. nofe forene 
fig. -brödring, f. broderlig Fore: 
ng 


ning. 
Förhud, 3. på. n. forberedende Gende- 
, bud, Forbud. 2) Gorvarfel, Forbud. 
Förbud, 8. øl. n. Forbud, Befaling, 
hvorved noget forbydes. 
Förbulta, v. å. 1. forflaaet, morban⸗ 


et. 
Förbund, 3. på. n. Forbund. Förbund- 
sens ark, Pagtens Å. Forbunds- 
brytare, 3. pl. m. Horbundsbryder. 
Förbygel, -glar, m. Bryftrem. 
Forbygga, v. a. 2. 1. forbygge, 2) 
bygge om et SÄG; drf. - YEEning, 
f. Förbyggnad, m. et Skibs Ombyg: 
ning 


Förbyta, v. å. 3. forbytte. F- sig, 
forbedre fig; drf. -bytning, f. 

Förbåd, d. f. f. Forbud. 

Förbåra sig, v. r. 3. (fade fig ved at 
bære over fine Kræfter, forlefte fig. 

Förbättra, v. e 1. forbetre. -båt- 
tring, -ar, /. Jorbedrina. 

Förbögel, -glar, m, Bryftrem. 

Förbön, -er, f. Forben. 

Fördans, m. ben ferfte Dans, eller ben 
forrefte Plads i en bundfende Rad. 

Fördansa sig, v. r. 1. fordanfe fia. 

Fördel, -ar, m. Fordel. F- i bo, for- 
lods af Boet. 

Fördelaktig, «dj. fordelagtig ; drf. -ak- 
tighet, f. 

Fördela, v. a. 1. fotdele; drf. Förde- 
lande, n. Fördeting, f. Rordeling. 

Fördenskull, Konj. derfor bebaurfag. 

Förderf, n. Forderv. 

Förderfva, v. å. 1. forderve; drf. För- 
derfvande, a. og -derfvelse, f. För- 
derfvare, 2. på. m. Forberver. För- 


| 


derflig, adj. fortervelig; drf. -derf- 


lighet, f. 
Fördevind, m. Fordevind. 


För 
Föråjeftad, adi. Fördjeftadt, adv. djev: 
Fördigra o 2. forftorre. -digring 
«8 Å 6 , 
fi Forflorrelt 


Fördjupa, v. « 1. forbybe. -djup- 
ning, -ar, f. Fordybning. 

Fördold, p. p. dulgt, fjult (af får- 
ådlja): 


Fördom, -ar, m. Fordom. Fördoms- 
fri, ed. forbomsfri. Fördomsfall, 
adj. fordomsfuld. — 

Fördrag, 2. på n. Forlig, Pagt. 2) 
Taalmodighed, Dverbereiſe. 

Fördraga, v. å. 3. forbrage, taale. 
Fördragsam, adj. overbærende, taa⸗ 
fig. -tamhet, f. Øverbærenhevd, Fol⸗ 
fombhed 


Fördrifva, v. å. 3. fordrive; drf. drif- 
vande, 2. Fördrifning, Å 

Fördrista sig, v. r. 1. forbrifte fig; 
drf. -dristande, 2. 

Fördroppar, pl. Fordraaber. . 

Fördrumma sig, v. r. 1. (i Bjergv.) 
fylittes. 

Fördrånka, v. a. 2. 2. drukne. 

Fördröja, 6. å. 2. 1. forfinfe. | 

Fördubbla, 0. a. 1. fordodle; drf. -dubbd- 
ling, f. 

Fördunkla, v. å. 1. forduntfe; drf. 
-deaklande, n. Fördunkling, /. 

Fördåmma, v. «. 2. 1. bæmme for, 
tildemme. -dimning, -ar, f. Dem 


ning. 

Fördårf &c. fe Förderf, &e. 

Fordölja, v. &. 2. 1. fordvlge; drf. 
-döljande, x. 

Fördömma, v. e. 3. 1.forbomme. För- 
dömmelse, f. = RN. Föråsmiig, 
adj. forbemmelig; drf. -lighet, f. 

Före, præp. & adj. for, fore. Fram- 
före, foran, forkil. Nedanföre, ne: 


benfor. Nedföre, nedad, utfor MN. 
Ofvanföre, ovenfor. Uppföre, opab, 
opefter. 

Förebedjare, 


8. | 2. Taldmand. 
«BT, 2” Zorilebe Menkter, 


För «3 


Förebilda, 0. «. 1. forebiide; drf. -bild- 
ning, f. Korebildning. 

Förebomma, v. &. 1. lufte med Slaa; 
def. -bomning. f. 

Förebringa, v. å. 3. forebringe. 

Förebrå, v! «a. 2. 1. bebrejde, foreka⸗ 
fte; drf. Förebråelse, -P, f. 

Förebud d. f. ſ. Förebåd. 

Förebygga, v. a. 2.1. forebygge; drf. 
-byggande, m. 

Förebåd, 2. på. n. Forbud, Horvarfel. 
Foörebåda, v. å. 1. varsle, bebude. 

Förebåra, v. å. 3. foregive. -bå- 
rande, n. Joregisenbe. 

Föredraga, v. å. 3. (-drager, -drog, 
-dragit) foredrage, 2) foretrætte. 
-dragning, -&P, f. redrag. Fö- 
redragningssätt, a. Maade at fore: 
brage paa. 

Förefalla, v. a. 3. (-faller, -föll, 
fallit) forefalde. 

Förefinnas, v. d. 3. forefindes. Före- 
fintlig, adf. fom forefindes. 

Foöregifva, v. å. 3. (-giver, -gaf, 
-gifvit) foregive; drf. -gifvande, n. 
Föregifven, p. p. 

Föregå, v. &. & n. 3. (-går, -gick, 
-gått) foregaa. Foregångare,s.pl. 
m. Forgjænger, Formand. 

Foörehafva, v. &. 2. 2. (-hafver, -ha- 
de, -haft) have for, have i Sinde. 
2) foretage f. Cr. förehafva ett 
mål, foretage en Gag. -hafvande, 
n. Forehavende. . 

Förehugsap, f. indf. (mindre brugel.) 
foregaaende Overvejelfe. 

Förehålla, v. 4. 3. (-håller, -höll, 


-hållit) foreholde. -hällande , vw, 
Foreholdelfe. 
Förekalle, v. å. 1. frembalde; fald 


frem, forefalde. drf. -kallende, w, 
Förekasta, v. å, 1. foretafte. 
Förekomma, v. a, & 9. 8. fore: 
Färolysn, 2. 8. (fig): Info fore, 

relysn, v. a. 2. I. : 
foregag med Ekſempel. 
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Förelågga,v. a. 2.1. (-lågger, -lade, 
-lagt) forelægge, 2) beftemme; drf. 
-låggning, f. og -låggande, m. 

Förelåsa, v. åa. 2. 2. forelæfe. Fö- 
relåsare, 8. pl. m. Forelæfer; drf. 
-låsning, -ar, f. . 

Foörelöpa, v. n. 2. & 3. lobe foran, 
2) foregaa, ife, hende. -löpare, 38. 
pl. m. Forlober. 

Föremål, 3. pl. n. Gjenftand. 

Fören, m. .def. orftavnen. 

Förena, m. « 1. forene; drf. Före- 
ning, -ar, f. 

Förénkla, v. a. 1. gjøre enfelt, for: 
fimple; drf. Förénkling, f. 

Förenlig, adj. = RN. Förenlighet, f. 

Förenåmd, adj. forbemeldt. 

Föresats, -er, Forfæt, 2) Forfætning. 

Förese, v. a. 3. (ser, -såg, -sett) 
forudfee. 

Föresjunga, v. a. 3. (-sjunger, -sjöng 
-sjungit) forefynge. | 

Föreskjuta, v. a. 3. (-skjuter, -sköt, 
-skjutit) (Eyde fore, 2) forffyde, fors 
firætfe, gjøre Forffud. 

Föresko, v. a. 2. 1. forfodde Stov⸗ 


fer. 

Föreskrift, -er, f. Forffrift, Forholds⸗ 
regel. 

Föreskrifva, v. a.3. (-skrifver, -skref, 
-skrifvit) foreffrive, anordne, be: 
ftemme. 

Föreskåra, v. & 3. (fjære for; drf. 
-skårare , 8. på. m. -skårarkuif, 

' var, m. Forifjærerfnin. 

Föreslå, v. a. 3. (-slår, -slog, -sla- 
git) foreflaa. 

Förespel, 8.. på. m. Forſpil. 

Förespråk, 8. på. n Forord, Fortale, 
2) Borbøn. -språkare, 8. på nm. 
Talsmand. Förespråkarinna,-or, f. 

Förespå , v.'a. 2.1. forudfige , fpaa. 
«spående, mn. . | . 

Förespånna, v. a. 2. I. fpænde for. 

Förestafva, v. a. 1. foreftave. -staf- 
ning, f. 


För 


För 


v. å. & 8.3. (-står, -stod, 


Förestå 
) foreftad. -ståndare, &. pl. 


-stått 
mn. 
f. Forftanderffe. 
ForftanderiFab. | 

Föreställa, v. «. 2. 1. foreftille. -ståll- 
ning, -ar, f. Foreftilling. 


-stånderskap, n. 


Forftander.  -stånderska, -or, 


Föreställare, 3. pl. m. Gorftilling pad | 


en Kanonlavet. . 
Föresyn, n. Gffempel, Monter. 
Föresäga, v. a. 2. 1. (-såger, -sade, 

-sagt) forefige, 2) forudfige. 
Föresåtta, v. av 2. 2. forefætte. 
Företag, 8. på. n. Foretagende, Fore: 

tag N. 

Företaga, v. a. 3. (-tager, -tog, «ta- 
git) foretage. -tagande, m. Fore: 
tagende. 

Företal, & pl. m. $ortale. 

Förete,v.a.2. 1. forevife, lade fe; drf. 
-teende, 2. 

Företråda, v. a. 2.1. være næft foran 
i Tiden, foregaa, 2) forvalte, 3) 
træde i en Andens Pludé, og for: 
rette hang Arbeide, 4) v. nm. træte 
frem. Företrädare, 3. pl m. For: 
mand. Foretrådarinna, -or, f. Fö- 
retråde, -n, n. Audiens, 2) Fortrin. 
Företrådesrått, Fortrinéret. -trådes- 
tvist, Rangftrid. 

Förevetande, n. govevidende. 

Förevetta, v. 8. være af en vis Be: 
ffaffenhed, forbundet med visſe Om: 
ftændigheder, f. Ef. Ehuru dermed 
må förevetta, hvorledes Gagen end 
fan forholde fig; drf. -vettande mn. 

Föréviga, v. a. I forevige. -évigan- 
de, n. Forevigelſe. | 

Förevita, v. a. 1. forefafte, bebrejde. 
-vitelse, -r, f. Bebrejdelfe. 

Förevånda, v. a. 2. 1. foregive. -vänd- 
ning, -ar, f. Gorevending, Paa 


ud. 
Förfall, n. Forfaſd. Laga förfall, 
lovligt Forfald, 2) Forfald. Råka i 
förfall, forfalde. Foörfallelös, För- 


Föt 


fallolös, adj. uden fovligt Morfald, 
forfaldslos. Forfallen, adj. v. fors 
falden. Förfallodez, m. Förfallo- 
tid, m. Forfaldsdag, Forfaldstid. 

Förfalla, v. %. 3, (-faller, «föll, -fal- 
lit) forfalde. 

Förfalaa, v. n. 1. falme, visne. 

Förfalska, v. a. 1. forfalife; drf. 
-falskare, 8. pl. m. -falskning, f. 
-falskningsbrott, 2. på n. Fat. 

Förfara, v. a. 3. (-farer, -for, -fa- 
rit) ørfare, 2) ved Skjodesloshed 
forøde, 3) v. n. gaa frem par en 
vig Maade; drf. -farande, n. Frent: 
gangémaude. Förfaren, adj. forfa⸗ 
ren, erfaren. 

Författa, v. å. 1. forfatte. 
re, 8. på. m. Forfatter. -fattarin- 
na, -or, f Forfatterinde. -fattan- 
de, ». GForfuttelfe. -fattning, -ar, 
f. Forfatning, 2) Anordning, For: 
ordning. 

Förfela, v. a. 1. forfejle. 
n. Jorfejlen. 

Förfina, v. a. 1. forfine; drf. -finmg, 
f- orfinelfe. 

Förflugen, adj. forflojen, ubetænffom. 
-flugenhet, f. 

Förfluten, p. p. fenrunden. - 
Förflyga, v. a. 1. («flyger, -flög, -fly- 
git) flyve bort; drf. -flygning, f. 
Forflygtiga, v. a. 1. (Semi) gere 
flvgtig, oplefe i Damp. -flygtigan- 

e, Ne . 

Förflyta, v. n. 3. (-flyter, -flöt, -fu- 
tit) flyde bort, gua hen, gaa forbi, 
forlobe. 

Förflytta, v. a. mn. forflytte. 

Förfoga sig, v. r. 1. forføje fig. 

Yörfordra, v. &. 1. (mindre brugl.) 
befordre. 

Förfota, v. a. 1. forfødbe. 

Forfriska, v. å. 1.=%. -friskning, 
-ar, f. Forfriftelfe, Jorfriſtning. 

Förfrysa, v. a- 3. (-fryser, -frös, 
-frusit) fryfe bort, forfryje. F- 


Författa- 


-felande, 
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big, forfeyfe fig. Förfrusen, p. y- 

fortrosfen. 

Förfråga sig, %. ft. 1. forefporge fig. 
Förfrågan, f. og -fråguing, «ar, 
f. Foreſporgſel. 

Förfuska, V. & 1. == N. -fuskning, 


fø = KN. 
Förfång, n. Forfang, Afbrok, Skade. 
Förfäder, på. (3. Forfedr) Gorfæ: 
dre. i " 
Förfukta, v. a. 1. forfegte. -fiktan- 
de, n. Gorfegtelje. -fåktare, a. på. 
an. gorfegter, 2) Forfjæmper. 
Förfåra, v. a. 1. forfærde, forifræffe; 
drf. -fårelse, f. Förfårlig, adj. 
förfårligen, adv. forfærbdelig, ræt: 


För. 


om. 

Förfårdiga, v. a. 1. gjøre færdig, fors 

færdige. -fårdigande, ». Forfærdi- 
ffe. -fårdigare, 2. på m. En fom 
orfærdiger. ER 

Förfölja, a, a. 2.2. forfolge. Förföl- 
jande, mn. Sorfølgen; brf. Förfoölja- 
re, 8. på m: 08 -följelse, -r, f. 
Förfoljelseanda, Forfolgelſeaand. 

Förföra, v. åa. &. 1. forfore. F. sig 

- på, forgribe fig paa, begaa Voldſom⸗ 
bed mod. Förforsnde, nr. og For- 
förelse, -r, f. Forforelfe. -förare, 
8. på m. Gorfører. 

Förfördela, v. a. 1. forurette. 
fördelande, n.-Øorurettelfe. 
Förgeddring el. Förgattring, -ar; f. 
Rappet. Slå F. flaa Mappel, Re: 

velj. 

Förgapa sig på, v. r. 1: forgabe fig 
L -gapning, f. 

Förgåt, imp/. af Förgäta. 

Förgifning, fe under Förgifva. 

Förgift, ». Forgift. 

Förgifta, v. « 1. forgifte. -«giftande, 
Rn. —— -giftare, 3. på. m. 
En fom forgifter. Förgiftig, adj. for- 
giftig, giftig; F- het, 7. 

Förgifva, v. å. 3. forgine. -gifning, 
f. Forgivelfe. | 


För- 


In 





96 För ' 


Nörglasa, v. «. 1. i Kemien: forglas⸗ 
fe; drf. -glasning. f. 

Eörglesa, v. å. 1. fortynde. -gles- 
ning, f. Jortyndelfe. 

Förglömma, v. a. 2. 1. forglenune. 

Förgripa sig, v.r.3. (-griper, «grep, 
-gripit) Poraribe fig, -gripelse, f. 
Forgribelſe. Förgriplig, adj. ære: 
rørig. beffjemmende. 

Förgrund, m. Jorgrund. 

-Förgrymma sig, v. r. 1. blive meget 
vred, vpbringeé. Förgrymmende, 
n. Forbittrelfe. 

Förgråta, v. a, 3. (-gråter, -gråt, 

-gråtit) bengræde, Foörgråten, adj. 

v. forgrædt. 

. Förguda,v. «. 1. forgude. 

f. Forgudelſſe. 

Forgylla, v. a. 2. 1. forgylde. -gyl- 
lare, 8. pi. m. Forgylder; drf. -gyll- 


ning, f. 
Förgå, v. 9. Cøår, -giek, -gått) 
forgaa. Förgå sig, forfe fig, feile, 
begaa Fejl. Forgås, v. d. forgau, 
gaa til Grunde. Foörgången, p. p. 
Förgångs -jungfru, -r, f. Bruvepige. 
Förgår, (I. ferrgaar), i Forgår, adv. 
i Forgaaré. Förgårs, adj. forgaars. 

Förgård, -ar, m. Forgaarb. 

Förgåfves, adv. (3. forgéfins) for: 
gjæves. 

Förgångelse, f. Forgjængelighed. För- 
gänglig, adi. forgjængelig. For- 
gånglighet, f. Forgjængelighed. 

Förgäta , v. a. 3. [læs førjeta] (för. 
gåter, förgät, forgåtit, forgåten, 

. p.) forglemme. Förgåtande, n. 
Bor slemme fe. Förgåten, .adj. v. 
glemft , forglemmende, ftythug: 
fen N. Foörgåtenhet, f. Glemfom: 
hed. Förgat mig ej, (Plante) For: 
alemmigej , Kjærminde.  Myosetis 
palustris. 

Förgöra, v. a. 2. 1. (-görer, -gjorde, 

. -gjort) forgjore, 2) ombringe; drf. 
-göring, f. 


-”gudning, 


För 


Förhala, v. a. 1. forhale. -halande, 
n. Forhbaling. J 
Förhand , m. Forhaand (i KortipiD 
i Förhand, i orvejen. Förhånd, 
Forhånden, adr. forhaanden. 
Förhasta, v. a. 1. overile, hafte med. 
F. sig, forhafte fig. Förhastande, 
a. Forhattelie. 
Förhatad, adj. forhadt. Förbatlig, 
adj. forhadt. Forbatligen, adv, 
Forhatlighet, /. 
Forherrliga, v. a. 1. forherlige, drf. 
-herrligande, mn. 
Förhetsa sig, v. r. 1, tage fig bet 
hevt, blive meget vred, opfare. 
Förhexa, v. a, 1. forhekſe, forgjøre, 
Förhexad, forbheffet; drf. Förhexe 
ning, 4. 
Foörhjelpa, v. a. forhjæfre. = - 
Forhinder, 8. pl. n. Hinder. 
hindra, rv. a. 1. forhindre, 
Forhoppas, v. d. 1. forhaabe. -hopp» 
Ring, «ar, /. Forhaabning. 
Förhud, m. Forhud, (Præputium). 
Fåraugga, v. a, 3. (-hugger, -låzg, 
huggit) forhujge. -huggning, -ar, 
[Å Forhugning. | 
Förhus, 3. pl n. Sndgungen til en 
Bygning, Horgaard, 
Förhuttla, v. å. I. forhutfe, 
Förhyda, v, «. 2. 1. forhube. -hyd. 
ning, /. Forhudning. 
Örhyra, v, &. 2. 1. forhyre. -hyr- 
ning, f. - 
Förhålla, v. a. & ør. 3. (-håller, 
höll, -hållit) forholde. Förhållan- 
de, -n,n. Forhold. «hållning, f. For: 
holdelie, 2) (i noale Sammenfætu ), 
Forhold f. Ek. Förhållaings-order, 
Jorboldforbre. Fårhållnings-regel, 
orholdsregel. 
Förhäda, v. &. 1. forhame, befpotte, 
Förhåfvå sig, v. r. 1. blive oyper: 
modig. - 
Förhäng, -en, n. Förhängsel, «slen, 
n. gorhæng. 


Fö re 








För 


Förbärda, v. «. 1. (3. forberda) fov: 
herde. Förhärdese f.= NM. 
Förhärja, v. å. 1. plyndre, hærje; 
def. -hårjare, 2. på m. -«hårjuing, 

ar, [. ” ” 

Förhärliga, d. f. f. Förherrliga. 

Förhäxa, b, f. f. Förhexa. 

Förhöja, v. «. 2. 1. forheje. -høj- 
ning, -ar, f. Forhvjelfe. | 

Förhölja, v. a. 2. 1. tilbylle, tildække. 

Förhör, 8. på n. Forhor. Förhåra, 
v. &. 2. 1, forhøre. -hørande, 2. 

Förjaga, v. «. 1. forjage, fordrive. 
+jagande, n, 0g Förjagning, f. For: 
jagelfe. 

Fårifra sig, v. r. 1. Förifras, v, d. 
1. Bli förifrad, gaa for vidt i fin 
Svrighed, foriore fig. Förifran, J. 
Overilelfe, Forivrelje. 

Förkalka, v. a. 1. forfulfe. 
kalkning, fö = N. 

Förkast, 3. på, n. Forkaſt (i Kegle⸗ 
ef. Terningfpil). 

Förkasta, v. a. 1. fortafte. «kastan- 
de, 8. og Förkastelse, f. Forfaftel: 
fe. Førkastlig, adj. fortaftelig. 

- Förkastning, /. (i Kortfpil) Bort: 
Faftning af Sort til fin Skade. 

Förklara, v. a. 1. forffare, 2) erfix- 
re. Förklaring, sat, VE orflaring, 
2) Er tlering, 3) [i 'Biol.] Forkla⸗ 
relfe. 

Förklena, v. a. 1. forringe, formind⸗ 
ite, forflejne. Förklemare, 8. pi. 
an. Bagvaffer. -klemande, nm. 04 
Förklening, f. Förklenlig, adj. För- 
klenligt, adv. beffjammende, ærere: 


För- 


tig. 
Förklippa sig, v. r. & 2. 2. forklippe 


. fig. | . 
Förkläda, v. « 2: 1. forflæde. För- 
Förkläde, -u, 9. (i dagl, Tal. För- 
klä) Forfiæde, | | 
Förknappa, v. a. 1. forminffe, forrin⸗ 
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För 
ze, indſtrenke. Förknapning, f. 
Formindſkelſe. 
Förknippa, v. & 1. fammenfuvite, 
neje forbinde. Förknippelse , fi. 
Forbindelſe. 


Förkofra sig, (læé forfaavra) v. r. LL 
gjøre Fremſtridt, tage til. Körkof- 
ran, /. Förkofring, f. Fremſkriden, 

om å 


Opkomſt. | 

Förkolna, (f. forfaalna) v. mm. 1. for: 
kulles, blive til Kul, ſiukkes. 

Förkomma,; v: m. 3. forfomute, blive 
borfe. 

Förkorta, v. å. 1. forførte; drf. -kort- 
ning, -er, /. Forfortelfe. 

Förkrossa, v. a. 1. fuute; drf. «kross» 
ning, f. Sonderknusning. 

Förkrånka, v. &. 2. 3. forfrænfe, 
frænfe. 

Förkunna, v. a. 1. forfynde; brf. 
-kunnande, m, Forfondelfe. För- 
kunnare, 3. pl. m. Forkynder. 

Förkyla, v. a. 2. 1. forfjole. -kyl- 
ning, -ar, f; Forfjolelfe. 

Förkånnedom, m. Sorfundifab. 

Förkaårlek, m. Forfjærlighed. 

Jå kåttra, v. a. 1. (T. verfekern) 
forfjettre; drf. -kåttring, f. For 
fjettring. 

Förköp, n. Forfjeb, gå i förköp, gaa 

. & Forkjeb, 

Förköpa sig, v. r. 2. 2. forfjebe fig, 

Förköra, v. åa. 2. 1. forfjore. 

Förladitining, —ar, f. Jerladning. 

Förlag, 3. på. n. Forlag, 2) Oplag, 
Forraad. 

Förlama, v. a. 1. gjore fam; drf, 
-lamning, /. | 

Förlästa, v, a. 1. forfade, fade for 
ftærtt. 


Förleda , Vv. &. 2, 1. farlede. vledan=- 

de, n. Borledele. Förledare, 8. på. ' 
m. Forforer. 

Förleden, adj. v. forleden, forgangen. 

Førlegad, adi. forligget, gammel, 
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Förlida, v. a. 3. forlobe, rinde hen 

(om Tiden). Förliden, p. p. forleden. 

Förlig, adj. J. vind. Ber, qunftig 
nd. 


Förlika, v. a. & r. 2. 1. forlige. För- 
likas, v. d. forliges; drf. «likning, 
-ar, f. Forlig. Förliknings-raått, 
Forligelfescommisfion. 

Förlikna. v. å. 1. forligne. -liknan- 
de, n. og Förliknelse, f. Øorlig- 
ning. | | 

Förlisa, v. a. 2. 2. forlife ved Skib⸗ 
brud, 2) v. m. forlife, lide Skib⸗ 
brud. -lisning, -ar, f. Korliéning, 
Skibbrud. 

Förlita sig, v. r. I. på forlade fig 
paa, fætte Lid paa. Förlitan, f. og 
-litande, n. Till», Stolen paa. 

Förljudas, v. impers. forlyde, figeg, 
tygteé. Det förljudes att, det 
figes at. | | 

Förljufva. v. a. 1. gjøre behagelig, 
forføde. pi 

Förlöf, n. Forlov, Tilladelfe. 

Förlofva, v. a. 1. forfove, 2) give 
Forlov, 3) (i Bibl.) forjælte, love, 
tilfige f. Ekſ. det förlofvade landet, 
bet forjettedbe Land. Förlofning, 
-ar, f. Forfovelfe. 

För!opp, n. Forlob. 

Förlora, v. a. 1. tabe, mifte. Förlo- 

rad, forloren. Förloradt, adv. 

Förlossa, v. a. 1. forfofe; drf. -loss- 
ning, -ar, f. Forlosning. Förlos- 
gare 8. på. m. Forloſer, Jrelfer, 2) 
Fodfeléhjelper.  Förlossnings- kon- 
sten, Fodſelsvidenſtaben. 

Förlust, -er. m. Forlis, Tab. För- 
lustig, adj. berøvet, fom har tabt. 
Förlusta, v. a. & r. 1. forlyfte; drf. 
-lustandé, n. dg -lusielse, er, f. 

Forlyftelfe. : | 

Förlutera, v. a. 1. tiffitte. 

Förlyfta sig, v. r. 2. 2. forlefte fig; 
dit. -löftning, f. 

Förlåt, m. Forhæng. 


För 


Få 


Förlåta, 0. a. 3. (-låter, -låt, -Iåtié) 
(3. forlåta) førlade, tilgise. 

Förlåtelse, f. Forladeffe. Förlåtlig, 
adj. tilgivelig, def. -låtlighet, f. 

Förlågen, adj. forlegen; drf. -lågen- 
het, f. Forlegenhed. 

Förlågga, 0. å. 1. forlægge, Di Das 
vefunften tage Aflægger af, 3) gjen- 
drive, 4) forſtyde, forfiræffe med, 
førfyne (i Handel); drf. -låggande, 
2. og Förlåggning, f. Förlåggare, 
8. pl. m. Forlægger, 2) Uflægger. 
Förlåggarknif, -var, m. Forſtjce⸗ 
rerbnip. «sked,-ar, m. og -slef, -var, 
m. Dotaéofe, Guppeifed. 

Förlåna, v. a. 1. & 2. 2. forfene; drf. 
-låning, -ar, f. Forfening. 

Förlånga, 8. a. 2. I. forlænge. 
ning, f. Gorlængelfe. 

Förlåsa sig, v. r. 2. 8. forlæfe fia, 
2) læfe fejl. Förlåst, p. p. forlært. 

Förlåt, émprf. af förlåta. 

Förlöjliga, v. a. 1. gjøre latterlig. 

Förlöpa, v. a. & n. 2 & 3. (-löper, 
«lopp el, .-löpte, «lupit el. -løpt, 
-lupen) forlobe; drf. -löpning, f. 

Förlösa, v. a. 2. 2. forlefe; drf. -lös- 
ning, /. Forlosning. 

Förmak, 2. på n. Forgemak, Forværelfe. 

Förman, -mån, m. Formand, Forftan- 
ber, Forefat. Förmanskap, n. Til: 
ftanden at være Forman, 


-lång- 


Förmana, v. å. 1. formune. Förma- 
nare, 8. på. m. Formaner. «maning. 
-ar, f. Formarntng. | 


Förmast, «er, m. Format, Fokmaſt. 
Förmasta, v. a. 1. forfyne med Matt, 
def. -mastning, f. 

Förmedelst, prep. formeöelft. 

Förmedla, v. a. 1. mægfe, bllægge. 
2) (förmedla ét hemman) forminds 
fle Afgifterne til en Gaard ved ny 
Gtyldjætning; drf. -medling, /. 

Förmena, v. å. 1. & 2. 2. (3. fyrir- 
muna) formene, forbyde, negte. kör. 
ment, ad). formeent. 


För 


Foörmér, (för mer) vigligere, betyde: 
ligere, anfeligere. 

Förmera, v. a. 1. formere forege; 
brf. Förmering, f. Formerelfe. 

Förmiddag, —ar, m. Formiddag. 

Förmildra,. v. å. 1. formilbe. 
dring, f. Formildelfe. 

Förminska, v. «. 1. forminbdife; drf. 
-minskning, f: Formindifelſe. 
förmoda, v. «. 1. formode. Förmo- 
dan, f. Formodning. 

Förmodlig , adj. Förmodligen , adv. 
formovdentlig. 

Förmon, betre Förmån. 

Foörmultua, v. =. 1. formuldne, hen: 
fmufdre; drf. -multning, /. 

Förmur, -ar, m. Formur. 

Vörmycken, adj. Förmycket, ede. 
formegen, formeget. 

Förmyndare, 3. pl. mm. Formynder. 
Förmyndarkammare, m. Overfor: 
mynteri. -råkning, -ar, f. For: 
mynderregnffab. Körmynderskap, n. 
Zormynbderftab 

Förmå, v. a. &. 1. formaa. 

Förmåga, f. Formue, Gvne, Kraft, 
Magt. I formågo el. förmåga af, 
i Kraft af, ifølge. 

Förmån, -er, m. Fortrin, Fordel, Fors 
rettighet. Furmåns-rått, m. Jorret- 
tighed, 2) Prioritet. Förmånlig, 
adj. fordelagtig; drf. -månlighet, f. 
Fordelagtighed. 

Förmåla, v. a. 2. 2. formelte, oms 
melde, omtale, 2) formelde, tilfjens 
begive. F. en helsning, formelde 
en Hilſen. Förmålan, f. 

Förmåla, v. & 2.1. (.vermåhlen) 
formæle, gifte; drf. -muålning, f. 
Formæling. 

Förmårka, v. a. 2. 2. formærfe, mær: 
fe til, fomme efter. 

Förmaårs, -ar, m. Sotfemærs. 

Förmåta sig, v. r. 2. 2. formafte fig. 

Förmåten, adj. Formatet, adv. fors 
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maftelig; drf. -måtenhet, f. Forma: ' 
ftelighed, Formaftelfe. ” 

Förmögen, adj. fom har Kraft til, er 
i Stand til, (Franſt eapable), 2) fore 
muentde, velar Cons aft För 
genhet, -er, f. Gone, Kraft, 2) For: 
mite Gods, Midler. 

Förmörka, r. å. 1. formerfe. 
kelse, -r, 7. Formorfelfe. 

Förnagla, v. a. 1. fornagle. -nag- 
ling, -ar, f. $ornagling. 

Förnamn, 8. på. n. fornavn. 

Förnedra, v. «. 1. fornebre. -nedring, 
f. Gornedbrelfe.  Förnedrings-stånd, 
2. Fornedrelfesftand. 

Förneka, v. a 1. fornægte. Förne- - 
kare, 8. på m. Gornægter. -ne- 
kande, sn. 08 Förnekelse, f. For: 
nægtelfe. 

Förnimma, v. a. 3. (förnimmer; -namm, 
i. -nummo; -nummit) fornemme; 
bet. -nimmande, 1. 

Förnuft, s. Fornuft. Förnuftig, adj. 
fornuftig. Förnafts-slut, &. pi. n. 
Fornuftflutning, Svllogismus. För- 
nufis -låra, 7. Förnuftlære, Logik. 
Förnuftstridig, adj. fornuftfridig. 

Förnumstig, adi. Förnumstighet, f. 
(føsgende) for Förnuftig, Förnuft. 

Förnya, v. å. 1. fornye; drf. -pyan- 
de, RN. og - else, f. Fornvelfe. 

Förnåm, adj. fornem. Förnämhet, f. 
Sornemhed. Foörnåmligast, adv. for- 
nemmelig. Förnåmst, adj. fornemft. 

Förnår, Förnåra, adv. alt for nær, 
for nær. 

Förnårma, 0. å. 1. fornærme. 
mande, 2. Fornærmelfe. 
Förnöden, indekl. fornoden; drf. -nö- 

denhet, -er, f. Bornodenhed.. 

Förnöja, v. å. 2. 1. fornoje. För- 
nöjande, n. Zyldeftgjerelfe. Foörnö- 
jelse, -r, f. Fornsjelfe. Förnöjd, 
ødi. v. fornejet. Förnöjlig, Furnåj- 
sam, adj. fornsjelig, behugelig, 2) for: 


12a 


-mör- 


-BÅr- 


90 


nøjelig, noffom, tilfreds; dif. -nöj- 
samhet, f. Gornejelighed, Nejjom- 
hed, Tilftedshed. 

Förnöta, v. å. 2. 2. forbruge, opflide. 
2) tilbringe, fordrive (om Tiden). 
Lat. conterere tempus; drf. Fornö- 
tande, n. | 

Förolyckas, v. d. 1. forulyffes. För- 
olyckande, n. Forulyffen.- 

Förolåmpa, v. a. 1. forufempe, fors 
nærme, forurette; drf. Förolåmpan- 
de, n. 09 -limpning, -ar, f. For: 
nærnteffe, Forurettelje. 

Förord, m. Gorord, forub gjort Be: 
tingelfe, 2) Forbon, Anbefaling. 

- Förorda, v. a. 1. forbeholde fig, bes 
tinge. 

Förordna, v. a. 1. forordne; drf. -ord- 
nande, nn. Forordnen. Förordning, 

ar, f. Forordbning. 

Förorlofva, v. a. 1. give Orlov; drf. 
-orlofning, f. Orlov. 

Förorsaka, (3. förorsaka) v. a. I. 
foraarfage; drf. -orsakande, n. For: 
aarfugelje. 

Föroråtta, v. a, 1. forurette. -orkt- 
tande, n. Forurettelje. 

Förpakta, v. a. 1. forpagte. Förpak- 
tare, 38. på, m. Forpagter. -pakt- 
ning, f. Forpagtning. 

Förpanta, v: å. 1. pantfætte. Før- 
pantare, 2. på. m. Pantfætter. -pant- 
ning, f. Pantfættelfe. 

Förpassa, v. a. 1. forfyne meb Pafé, 
2) pasſe bort (i Kortfpil: et Syil, 
fom kunde vinde$). »-passning, f. 

Förpesta, v. a. 1. forpefte. 

Förpickad, ødj. v. på, (af det mindre 
brugl. Förpicka sig), begjærlig ef: 
ter, forbippen paa. . 

'Förpligta, v. å. 1. forpligte. Förplig- 
telse, -r, 7. Forpligtelſe. | 
Förplumpa sig, 0. r. 1. forplumre flg, 

gjøre dumme Gtreger. 

Förplkga, v. a. 1. forpleje. 
ning, f. Jorplejning. 


För 


-plåg- 


För 


Förpost, er, m. Forpoſt. | 

Förpuffa, b. n. I. (i Kemien) forpuffe. 
-puffning, -ar, f. Sorpurning. 

Förpåla, v. a. 1. forvæle, indflutte 
med Pole, befætte med Pæle; def. 
-pålning, -ar, f. 

Fårqvaekla, v. a. 1. forøraffe. 

Föravicka, v. a. 1. ovfefe med Kvik: 
föl; drf. -qvickning, f- 

Förqväfva, v. a. 2. 1. fyæle, 2) dem: 
pe; drf. -qvåfning, f. Kveler. 

Förr, adv. fer, ju for dess hellere, 
jo for des heller. 

Förre, Förra, adj. forrig, (den forfte 
af Yo, f. GP. förra Delen, forite 
Deel, 2) hin, f. Ef. den förre, den 
senare, hin, denne. forrig, adi. fors 
vig. 

Foörrida, v. a. 3, (-rider, -red, -ri- 
dit) forride, fordærve ved at ride 
for ftærft. Förridare, 3. på. m. 
Forrider. | 

Förringa, å. d. v. alt for ringe. 

YFörringa, v. a. I. forr nge. Förrin- 
gande, n. Forringelje. 

Förrinna, v. n. 3. (-rinner, -rann, 
-rannit). Blodet förrann honcm, 
han forblødde fia. -rinnande, m. 

Förrostas, v. d. 1. forrufte, forbær= 
veg af Ruſt. -rostning, f. Jorruft: 
ning. 

Förruttna, v. a. 1. forraadne; drf, 
-ruttnande, mn. 09 Förrattuelse, /. 
Forraadnelfe. = - 

Förryeka, v. a. 2.2. forryffe, 2) for» 
vride, forftrætte, om femmer, -ryck- 
ning, -ar, /. Forrytfelfe, 2) Fors 
vridning, Forftrærning. 

Förryckt, adj. forruft, affintia. 

Förrymma, v. mn. 2. 1. unbvige, roms 
me. . 

Förråd, 32. pl. n. Forraad (modfat 
Efterråd, Efterraad). 

Förråd, »er, m. (T. Borrath) For: 


raad. 
Förråda, v. &. 2. 1. forraade. Får. 


För 


rådere, 8. pl. om. Gorræder. För- 
råderi, -er, n. JForræteri. Förrå- 
derska, "or, f. Forrederſte. För- 
rådisk, adj. forræderff. 

Förrikna sig, v. r. 1. forregne fig; 
drf. -råkning, f. Forregning. 

Förrän, konj. (3. fyrren) forend. 

Foörrånka, v. a. 1. forvride, forftrækte 
(et Lem); drf. -stråkning, f- 

Förrätt, -er, m. Jorret (fom fættes 
paa Bordet fer en Hovedrett). 

Förråtta, v. a. 1. forrette; Drf. -råte 
tande, a. Gjærnmngen, at forrette. 
Förråttning, -ar, f. Forretning. 

Forsagd, adj. (3. verz ag!) forfagt. 
-sagdhet, 7. Forſagthed. 

Försaka, v. a. 1. forfage, frafige fig; 
trf. F-sakunde, n. og V-sakelse, 
Feen försakelse, Gelvfornæg: 
telle. 

Försalta, v. v. 1. gjøre alt for falt; 
drf. -saltning, /. 

Församla, v. a. 1. forfamle. -sam- 
lande, n. Gjerningen at forfamte. 
Församling, -ar, f. Forfamling, 2) 
Menighed, Sogn, Kite. 

rörsats, -cr, m. Forfætning. 

Fö:se, v. a. (-ser, -såg, -sett) fors 
fyne. Förse sig, v. r. 1) på, for: 
fee fig (om fruatiommelige Kvinder), 
2) forfe fig, fejle. Foörseende, m. 
Gjærningen at forfyne, Forivyning, 


2) Korfeelfe. Forseelse, -r, f. Fors 
ſeelſe. 
Försegla, v. a. 1. forfegle. -segling, 


-ar, f. Forfegling. 

Försele, -ar, m. Gorfele til Heſter, 
Boytræerne. | 

Försigtig, adj. forfiatig; drf. -sigtig- 
het, /. Forfigtighed. Försigtighets- 
mått, 8. på. n. Forfigtighedsffridt, 

Försilfra, &. a. 1, (T. verfifbern) 
forfolve; brf. -silfring, f. Forfolv: 
ning. Försilfrare, 3. på m. En fom 
forføfver. 

Vörsina, v. 5. 1. udtorke, fortorfed. 


För di 


Försinka, v. a. 1. (i d. tagl. I.) for: 
finfe. 

Försinnliga, v. a. 1, fandfeligajore. 

-=sinnligande, n. Gandfeligajerelfe. 

Försitta, v. a. (-sitter, -satt, -sutit, 
-suten) mifte ved for lang Gtilles 
fidden, forfømme, iffe paatale i Ti: 
de; drf. -sittande, mn. 

Förskaffa, v. a. 1. forffuffe; drf. 
-skaffande, m. 

Förskansa, v. a. 1. forffandfe; drf. 
-skansning, -ar, f. Sorifundéning. 

Förskapa, v. a. 1. omffube. -skap- 
ning, f. Omſkabning. 

Förskede, n. Forſpring. 

Förskingra, v. a. 1. adſprede, 2) for: 
ede, fætte Overfinr; drf.-skingran- 
de, n. og -skingring, 7. 

Förskinn, 8. på. n. JForifind. 

Förskjuta, vr. å. 3. (-skjuter, -sköt, 
-skjutit) forſtyde; drf. -skjutan- 

e, 9. 

Försko, v. åa. 2. 1. forfødbe. För- 
skoning, f. Forfødning; drf. För- 
skor, på. forføbbede Etovler. 


Förtk ma, ov. a. 1. forffaune. -sko- 
ning, f. Forffaanelfe. 
Förskott, æ. pl. n. Jorffud. För- 


skotts-vis, adv. 
Förskrift, -er, mm. bet, fom er ffre: 

pet til Monfter for andre, der (Fulle 

fære at firive, Forffrift. — 
Förskrifva, v. åa. & r. 3. forffrive. 


F. sig ifrån, have fin Oprinvelfe | 


fra. 
ning. 

Förskråeka, v. a. 2. 2. forffræffe. 
Förskråekelse, f. SorffrærPelfe. För + 
skråeklig, adj. Förskråeckligen, adv, 
forſtrækkelig. 

Förskrima, v. å. 2. 1. ffræmme. 

Förskugga, v. å. 1. (Vattere, gjere 
Skygge. Förskuggning, f. Skyg⸗ 


ning. 
För skull, for (bené, dets) Skold f. 
Gf, för Guds skuil, for Guds Skyld, 


-skrifning, -ar, f. Forſtriv⸗ 
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för ro skull, for Morſtabs Skyld. 

Förskyla, v. a. 2. 1. (fjule. 

Förskylla, v. a. 2. 1. gjengjefde, for: 
fylte. Förskyllan, f. Gjengjeld, 
Fortjenefte. | 

Forskimma, v. a. 2. 1. forbærve; drf. 
-skmning, /. 

Försköna, v. a. 1. forffjenne; drf. 
-skönande, a. og -sköning, =-ar, 
f. Forffjønnelfe. 

Försköt, émpf. af Förskjuta. 

Förslag, 8. på & -er, n. Forflag, 
Plan. Förslagsmakare, 8. på. m. 
Projeftmager.  Förslags - mening, 
-ar, f. Øypotefe. 

Förslagen, adj. (T. verſchlagen) 
forflagen; drf. -slagenhet, f. 

Förslagga, v. a. 1. renfe fra Glagge; 
brf. -slaggning, f. 

Förslamma, v. a. 1. (T.verfdlåm:- 
men), fylde, tilftovpe med Mudder; 
drf. -slamning, f. | 

Förslappa, v. a. 1. flappe, fvcetfe. 
-slappning, f. Svakkelſe. 

Förslita, v. a. 3. (-sliter, -slet, -sli- 
til) forflide, opflide; drf. -slitning, 
f. Dvyflidning. 

Förslå, v. n. forflaa, være nof. 

Förslåpad, adj. v. forflæbt, udtrættet. 

Förslöa, v. a. 1. gjøre flev, fløve; 
def. -slöande, n. Sloven. 

Förslösa, v. a. 1. bortedfle, forøde: 
tilbringe unyttet (om Tiden). F. 
på klifs, forode paa Slikkeri. För- 
slösande, n. Foredelje. -slösare, 
8. på. m. Foroder. 

Försmak, m. Forfnaa. 

Försmå, v. a. 2. 1. for(maa. -små- 

- ende, n. * 

Försmåda, .v. a. 1. frænfe, vanære, 
forhbaane, bagtale, beffjæmme. För- 

 smådd, p. p. forhaanet. Försmå- 
dande, n. Befpotten, Forhaanen. För- 
smådare, 8. på. m. Befpotter, For: 
haaner, Bagtafer. -smådelse, -r, f. 
Forſmedelſe, Befpottelfe, Forhaanelie, 


För 


Skjeldéord. Försmådlig, adj. for: 
(mæbelig, haanende, ondifabsfuld. 
Försmåkta, v. &. 1. forfmægte, van: 

(mægte; drf. «småktande, m. 

Försmålta, fe smälta. | 

Försnilla, v. a. 1. folge, bedrage ved 
Utroſtab, forvanſte; drf. «snilning, fi 
Försnillare ,-&. pl. m. Gorvanffer. 

Försockra, v. a. 1. (.verjudern) 
fufre for meget; overfufre, overdras 
ae med GSuffer. 

Försoffa, v. å. 1. nedfænte, 2) be: 
dove, berufe. Försoffad, p. p. i 
nåjen i liderlighet; def. Försoffel- 
se, f. 

Försofva, v, a. & r. (-sofver, -sof, 
-sofvit) forfove. 

Försona, v.a. & r. 1. forfone. 
sonare, 8. på. m. Jorfoner. 
Försorg, m. Omforg, Omhu, Omhyg⸗ 

gelighed. 

Förspann, 38. pl. n. Forſpœnd. 

Förspel, 3. pi. n. Forſpil, Præludium. 

Förspela, v. a. 1. forfyille, fpille bort. 
fär spela sig , forfville fig, ſpille 
ejl. 

Förspilla, v. a. 2. 1. forſpilde; drf. 
-spillning, f. og -spillande, a. For: 
fpilden. 

Försprida, v. a. 2. 1. udbrede. 

Förspringa sig, v. r. 3. forfpringe 


För- 


g. | 

Förspråk, 0. f. f. Förespråk. 

Försprång, 2. Forfpring. 

Förspårra, 0. å. 1. tiljpærre. 

Förspörja, v. a. 2. 1. (-spörjer, -spør- 
de, sport) ſporge, faa at vide, er: 
fare, det förspörjes at, o. f. 6. det 
forfydes, at. 

Först och främst, adv. frem for alt, 
fornemmelig. | 

Förstad, -städer, m. Forftad. 

Förste, -ar, m. Forſte. Förstinna, 
-or, f£. Fyrſtinde m. fl. fee Furste. 

Försteg, a. Forſpring, 2) Fortrin. 

Förstelna, d. f. ſ. stelna. ” 
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Förstena, v. «. 1. forftene; drf. -ste- | ' fig træt [om Hefte] 3) [om Bit 9. 


ning, f. Forſtening. 


Förstfödd, adj. forftefodt. -föding, 


ar, mm. Forftefodt. -födsel, m. 
Forkefobfel. -födslerktt, m. Forſte⸗ 
fodfelsret. 


Försticka, v. å. 3. (-sticker, -stack, 
-stuekit) forfiifte, fljule, gjemme. 
Förstiga sig, v. r. 3. (-stiger, -steg, 

-stigit) trine fejl. 

Förstkommande, Förstkommen, adj. 
v. forſtkommende. 

Förstling, -ar, m. Forſtegrode, Forſt⸗ 
ning. 

Förstooka, v. ae & mn. 1. ſtandſe, op: 
høre at bevæge fig, holde inde i Ta: 
len, 2) v. å. forftofte, forhæerde; drf. 
-stockelse,f. Gorftoffelfe Borhærdelie. 
-stockande,n -stookning,/. har Ber: 
bets forfte Betydning: Gtandéning. 

Förstone: I förstone, i Gorfiningen. 

Förstoppa, v. å. 1. forftoppe; brf. 
-stoppning, f. Forftoppelfe. 

Förstora, v. a. 1. forftørre; drf. «sto- 
ring, f. GForftorrelje. Förstorings- 
glas, a. Forſtorrelſesglas. 

Försträcka , v. åa. 2. 2. forſtrække. 
-stråckning, f. GForfrætltelfe, For: 
flræfning. 

Förströ, v. a. 2. 1. adfprede. -strö- 
ende, n. Adfpreden. -ströelse, -r, 
f. UAdfyredelfe. 

Förstuga, -or, f. (i tagl. Tal. Far- 
stu) Forftue, brolagt Forfiue. För+ 

stugaqvist, «ar, m. (i bagl. Tal. 

Förstu- ei. Farstuqvist) Forſtukar⸗ 

nap. : 


Förstumma, v. a. 1, forſtumme; drf. 
-stumning, f. | : 

Förstympa, v. & 1. lembefte, ffam: 
fjære, afſtumpe. . 

Förstå, v. a. 3. (-står, -stod, -stått) 
forftaa. Förstå sig, flaa over Tis 
den, faa forlænge (om Planter), 
forfalde f. OT. fårstånden pant, 2) 
forſtaa fig, faa fig forbærvet, fraa 


bål], forbærves, blive ubrugbdar.: 

Förstånd, ». Gorftand, 2) Forftaaelfe, 
Förståndig, adj. forftandig. För. 
ståndlig, at. (T..verftånblid) 
forfaaelig; drf. F-het, f. Forftaaes 
ighed. | 

Förstäf, -var, m. Forſtavn. . 

Förställa, v. «. 2. 1. udffxmme, van⸗ 
fire 2) sig, v. r. forftille fig. -ställ= 
ning, Å. llelſe. 

Förståmma, 9. å. 2. 1. forftemme. -ståm> 
ning, /. 

Förståndiga, vi a. I. (T.verftånbi: 
gen) tilfjendegive, underrette om; 
drf. -ståndigatide, n. Förstindigan, f. 

Forstårka, v. å. 2: 3. forftærtfe. -stårk- 
ning, -or f. Forftærfning. 

Förstöra, v. e 2. 1. forfyrre, des 
lægge. 

Foörstorare, e. på. m. Forſtyrrer. -stö- 
relse f. og -störing. f. Forftyrrelfe, 
Förstorbar adj. fom Fan forfiyrreé 
drf. -störbarhet, 7. 

Försumma,v.a.1. (3. farsöma) forſomme 
-summelse, -r, £. Gorfommelfe. För- 
sumlig, adj. forfommelig; drf. -sum- 
lighet, f. Forſommelighed. 

Försupen, adj. forbruffen. 

Försuten' fe Försitta. J 

Försvaga, v. edj. 1. fræltte. -svas 
gande. n. Gvætfelfe. 

Försvår, n. $orfvar. Forévara v. d. 
1. forfvare; drf. «svarande m. For: 
ſpar. Foörsvarare, 8. på. m. Forſva⸗ 
rer. Försvarlig, adj. forfvarlig. 
Försvårsförbund, å. på. n. forfvaré 
forbund. Försvarskarl, «or, mm. et 
Etedé Indvaaner, fom hverken. er 
Borger eller Underfaat, men under 
Dvrighebens Befyttelfe mod en vis 
Afgift driver borgerlig Næring. krig, 

. 8. pl.'%. Forfvårsfrig.. -lånder, på 
Allierede Lande til felles Forſvar. 
Försvårslös, adj. forſparslos. 2) fom 
itte. har faft Öpboldsfted, Tieneſte 
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. eller Noringsvei, fom er Latgjrenger. 
Försvårsmedel 3. på. n. Gorfvars: 
middel. -råttighet, f. Forſvarsret. 
-- «skrift, £. Forfvarsförift. -stånd, n. 
- -Forfvaréfiand. -tal,n. Forfvarétale. 
-vapen, n. Gorfvardpaaben. -verk, 
n. Forfvardvæfen. Försvårsvis, adv. 
Forſvarsvis. — | 
Försvinna, v. n. 3. (-svinner, -svann, 
LL -svunno; -svunnit) forfvinde; 
bet. -svinnande, ». Forſvinden. 
Försvårja, v. å: &r. (=svårjer; -svor, 
pi. -svuro; -svurt) forfværge brf. 
-svirjande n. svårjelse, f. Zorfvær: 


gelfe. 

Försyn, f. Forſyn, 2) Undfeelfe, Be: 
fledenhed. Det är en försynens 
skickelse, det er en Tilffiffelfe af 
Sorfynet. Försynt, adj. unbdfelig, 
beffeden. Försynthet, f. Undſeelſe, 

Beſkedenhed. | 
Försynda sig, 0. r. I. forfynde fig. 

Försyra, v. a. 1. forfyre. 

Försåg, impr/. af Förse 

Försåla, v. a. 1; forfaate, lægge Saa: 
fer under. 

Försåld af Försälja. 

Försåt, 3. på m. liſtig Efterſtræbelſe, 
Gnare, Fælde, Baghold. Försåthø, 
adj. Försåtligen, adv. fiftig, um, 
ræntefuld Försåtligt mord, Gnig: 
mord. 

Försåga sig, v. r. fortale fig, modfige 
fig ſelv. 

Försäkra, v. a. 1. forfilfre. F. sig 
om, erholde Bished om. PFörsåkran 

pg Försäkring, —ar, £ Forfittring. 

Øorsklja, v. «& 2. 3. (-såljer, -sålde, 
-s$ldt). Försäljare, 3. på m. Gal: 
get. -såljning, f. Galg. 
Örsåmera, 0. a. I. forværre, gjore Het: 
fete. F-sig, forværreå. F-stmring, f. 

Ponsknda, v. a 2. 1. forfenbe; drf. 

sändning, f. Forfendekfe. | 

Försknka, v. a. 2. 2 nebfænte, for: 

; drf, -sänkning, -ar f. 


Får 


Försutta, v. å. 2. A forſatte, 2) for: 
ode, fordærve, pdelægge, tilfætte; drf. 
-skttande, n. 09 Forsåtining, f. 

Försök, 3. på. ». Forſog. - Försöka, 
v. a. 2. 2. foriøge; drf. Försökelse, 
-r, f. Briftelfe. | - 

Försörje, Va. å 2. F. forſorge. 80r- 
jande, n. Forſorgelſe. -sørjare, 

. & pl. m. Forſorger. J 

Försötma, v. a. 1. forſode. -sötman- 
de, n. Gorfødelje, 

Förtaga, v, a. 3. (-tager, -tog, -ta- 
git) betage, borttage, (fille ved. F. 
sig, tage feil; drf. Förtagande mn. 

Förtål, ». Bagtalelfe, Bagpaſtelſe. 

Förtal 3. på. 2. GFortale. 

Förtåle, v. å. 1. fortale, bagtele. F- 
sig, fortale fia, tale feil. -tålere 
8. på m. Fortaler, Pagtaler. --tå- 
lerska, -or, f. Bagtalerife. 

Förtappad, adj. fortabt, forloren. -tap- 

- pelse, f. den enige Straf efter dette 

iv. So 

Förteckning, -ar, f. ortegnelfe, 

Förtegat, m. ff. at Förtiga. 

Förtenna, v. a. 2. 4, fortinne.. -ten- 
ning, f. Fertiunina. | 

Förthy, com. (forælbet) thi. 

Förtid, m. Fortid. lfortid, adv. fer: 
tidlig. Förtidig, adf. for tidlig. 
Förtjena, v. a. R. 2. fortjene. För- 
tjenst, -er m. Gortjenefte. For- 

tjenstfall, «dj. fortjeneftefuld. 

Förtiga, BP. Va 83. (-tiger, -tek, -tigit 

ude, n. Gortielfe, Förtigen, adj. 
om fan tie, taut. -tigenhet,f. Fœr⸗ 
dighed i at tie, Tausbodd. 

Förtimra, v. a. 1. fortemre. -tim- 

ring, ar, f. Fortamriug. | 

Förting d. f. f. Beting. 

Förtinga, v. « I. betinge, 2) borktinge, 

Förtjocka, v. a. 1: fortylfe, gjore tyffere. 

Förtjusa, v. «. 2.2. indtage, henvytte, 
henvior , fortrylle. . Förtjwat, ben 

rptt. rifunning, Å Sepuwttae. 
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Förtona sig, v. r. å. førtone fig Ci 
Skibsſproget om Kyfternes Udſeende, 
faaledes fom. de vile fig, feete i mo» 
gen Afſtand; drf. -toning, £ 

Förtopp, -ar, m. fortop. 

Förtorka, v. a. 1. fortorre; drf. -tork- 
ning, f. Fortorrelfe. | 
Förtraf, a. Fortropper, 2) Gorfpring- 
Förtrampa. v. a. I. fondertrode, tre: 
De itu, forbærve ved at træde under 
Fodder, fig. undertrylfe; drf. -tramp- 

ning, /. 

Förtret, m. GJortræd. Förtreia, v. 
a. 1. gjøre fortræbelig. fortorne, ops 
irre, ærgre. Förtretlig, adj, fars 
trædelig; drf. -tretlighet, -r, [ 
Fortrædelighed. 

Fortro, v. &. 2. 1. fortro, betro; drf. 
-troende, 2. Hortroende, Tillid. 

Förtrogen, Förtrolig, adj. fortrolig; 
-trolighet, f. Gortrolighed. : 

Förtrolla, v. å. 1. fortryfje; drf. -trokt- 
ning, f. Fortroullelje. 

Förtroppar, på. Fortropper, = 

Pörtraten, adj. fortroden, uvillig, fen 
til Gjerning, doven. F-het, f. 

Førtryck, an. Betryf, Undertryrfelfe, 
Förtryeka, v. a. 2. 2. fortryffe, un: 
dertryffe. -tryckare, 8 på. m. lin: 
dertryffer. ( | 

Förtryta, v. &. $. (-tryter, -trå 
-trutit) fortryde, 2) unde; —8 
-trytelse, f, $owtrydelig, 2) Misun: 
velje. Förtrytsam, adj. fortrytelig, 
misundelig ; drf. -trytsamhet, f, 

Förträda, fe Företräda. 

Förträfflig, adj. Fortræffelig. -träf- 
flighet, f. dortræffelighed. 

Fortråstg, v. n- 1. på, fortraffe fig, 
forlade fig paa. Färtröstan, f. bor: 
troſtning Tillid, 

Förtröttas, v. d. 1. blipe hat: | 

Förtulla, v. a. 1. fortolde; dri, «talg 
ning, /. Fortoldning. | 

Förtunna, v. «. å, fortonde. vann - 
de, %. 98 -tunning, £. Gortopdelia, 
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Förtvifta, v. n- I. fortviple. Förtvifian, 
f. Sortvivlelje. | 
Förtvina, v. %. 1. henſpinde. 

nande, n. Henfoinden. 
rFörty, konj. Thi. 

Förtycka, v. a 2. 2. fortrybe paa 
tuffes ilde om, være ilde tilfret 
med. 

Förtyda, v. å. 2. I. mistyde. 
ning, -or, f. Mistydning. 
Färtynga, v. a. .1. befvære, belæsfe, 

bebyrde; plage pine; drf. -tyng- 


ning, fo 

Förtåekt, adj. tlbaftet, ſtiult. 

Förtålja, v. &. 2, 1. (impt. fortalde) 
fortælle, berette. 

Förtånka, v. å. 2. 2. fortænPe. Förs 
tänkt, adi. betænft. | 

Förtära, v. a. 2. 1. fortære, Fortiran, 
de, a. Gortærelfe. Förtäring, f. 
Fortæring. | 

Förtöfya, v. m. 1. tove. a 

Förtöja, v. a. 2. 1. udſtræœkke, udvide, 
2) forteje. Förtöjping, £ | 

Förtörna, v. &. I, fortørne. F Øriår- 
nelse, f. Fortornelſe. 

Förundra sig, 9. r. 1. forunbre fig, 
Förunderlig, ødj. Förunderligen, adv. 
forunderlig. Förundran, f. Seruns 


-tvi- 


-fyd- 


dring. Forundransvård, adj. før: 
undringåværdig. a 
Förunna, v. å. 1. forunde. Förun- 


nande, 9. 
Förvt, adv. for ben beſtemte Tid, for: 
ud. 3) forhen, 3) [Salprog] forup.: 
Förutan, præp. foruden. Dessförn- 


tan, deſsuden. 
ar adj. va forupfaltet, 
Førutgående, gd. foreaagende. 
Förutse, v. AA def. Fårut- 
secnde, 2. Garudfeqn, ag 
Föratsåga, v. FY Agel Forat- 
sägelse, +13, f. gorydiigelle; . 
Förutsätta,g. «2 3 forudlætte. Förut- 
sättning; fj — 
Forvakt, -er, m. Gorpoft, Sorpoftvagt. 
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Förvalta, v. å. 1. forvalte, beftyre. 
Förvaltare, 3. pl. mm. Jorvalter, Bes 
ftyrer. Förvaltning, f. Beftyrelfe. 

Förvandla, v. &. 1. forvandle. För- 
vandling, -ar, f. Forvandling. 

forvandt, -er, m. Glægtnina. Puare: 
rende. Forvåndtskap,/f. GlægtiFad. 

Förvansklig, adj. forgjængrlig. För- 

" vansklighet, f. Forgjængelighed. 

Förvar, n. Forvaring. 

Förvara, v. a. 1. forvare, bevare. För- 
varare,s.pl.m. En, fom forvarer. För- 
varande, a. Förvaring, f. Forvaring. 
Förvaringsmedel, Bevaringsmiddel. 

. Försaringsrom , -ställe, n. Forva⸗ 
ringéfted. 

Förvax, n. Limvoks i Biluber, For: 
vors. 

Förverka, v. &. 1. gjere flg (Fyldig 
til at mifte, førbryde. Förverkan- 

e, %. 

Förveten, adj. nysgjerrig. Förveten- 

' het, f. Förvett, rn. Rysajerrighed. 

Förvexla, 0. a. 1. forveffle, forbytte. 
Förvexling, f. Forvefsling, Forbyt: 


n ng. 
Förviken, adj. v. afvigt, forgangen. 
Förvilla, v. å. 1. gjøre vild. 
Förvilla, v. a. 1. forvilde; drf. -vil- 
lelse, -r, f. Forvildelfe. 
Förvinnas, v. d. meft brug. i p. p. 
"förvunnen, f. CP. Förvunnen till ett 
brott, overbeviit om en Forbry- 


Förvirra, v. a. 1. forvirre; drf. -vir- 
Selvklogſtab. 

Förvissa, v. a. 1. forvis e; drf. -Vis- 

” falme, henfvinde. - -vissnande, n. og 


delſe. 
ring, f. Forvirring. 
Förvis, adj. ſelvklog; drf. -vishet, f. 
Förvisa, v. a. 1. forvife, 2) henvife. 
” visning, f. Forvtisning. * 
” sanden. Forvisning. — 
Førvissna, v. å. 1. forvisne, visne, 
Förvissning, f. Falmen, Denfvin 
' den. : | | 


För 

Förvisso, adv. forvift. 

Förvita, v. å. 1. bebreide, irettefætte ; 
def. -vitelse, -r, J. Bebrejdelie. 
Förvitelig, adj. firafværdig, fom for: 
tjener Grettefættelfe, lafiværdig. | 

Förvittra, v. n. 1. Foörvittras, v. p. 
forvittresg, henfmuldre, oploſes ved Luf- 
tens Indvirkning; drf. -vittring, f. 

Förvrida, v. å. 3. (-vrider, -vred, 
-vridit) forvride, fordreje ; drf. -vrid- 
ning. f. Forvridning. 

F örvannen, adj. v. overbevift, forvuns 

en. 

Förvåg, -ar, m. Bognhamle. 

Förvålla, v. «. 2. 1. forvolde, foraar- 
fages drf. -vållande, n. Forvoldelfe. 

Förvåna, v. å. 1. forbaufe; drf. -vå- 

- ning, /; Forbaufelfe. — 

Förvåg; i förväg, adv. i forvejen. 

Förvågen, Förvågen, adj. forvoven, 
driftig. 

Förvigra, v. å. 1. negte, afilua. 

Förvålla, v. åa. 2. 1. forvæfde, halv: 
koge; drf. -vållning, f. | 

Förvånda, v. å. 2. I. forvende; brf. 
-våndande, n. Forvenbelfe. 

Förvånta, v. a. 1. forvente. 
tan, f. Forventning. ; 

Förvårfva, v- a. 1. erhverve. -vårf- 
vande, a. Grhvervelfe. - 

Förvårra, v. å. 1. forværre. -vär- 
ring, f. Forværrelfe. 

Förvåxa, v. a. 2. 1. forvolfe. 

Förvåxla, d. f. f. Förvexla. 

Föryttra, v. 1. 1. afhænde, fælge. 
-yttring, 7. Afhændelfe, Salg. 

Föråldras, v. ». p. forældeg, formes 
belft Alder blive ubrugbar, gaa af 
Brug; drf. -åldring, f. Föråldrad, 
adj..v. forældet: - | 

Föråret, n. forrige Nar. 

Föråt, 4. Förut. 

Förädla, v. a. 1. forævfe 

. Forædling. : i 

Föräldrar, på $Forcelöre. = 

Förilska sig, v. r. 1. forelffe fig. 


Förvän- 


För 


Förkndra, v. a. 1. forandre. Förän- 
derlig, adj. foranderlig drf. -&nder- 
lighet, f. Foranderlighed. Förän- 
dring, -ar, f. Forandring. 

Föråra, v. a. 1., forære, ffjænke. 

Föråring, -ar f. Foræring, Gfjænt. 

Föråta sig, v. r; 3. (-åter, -åt, -ätit) 
foræde fig. 

Föröda, v. a. 2. 1. obelægge, forderve. 
-ddare, 8. på. m. Odelægger, For: 
bærver. -ödelse, f. Ødelæggelfe. 

Förödmjuka, v. a. I. vdmyge. -öd- 
mjukande, n., Förödmjukelse, -r, 
f. Domygelfe, Kræntelfe. 


— 
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Föröfva, v. &. 1. forove, begaa, udo⸗ 
ve; drf. -öfvande, a. 


Föröfrigt, adv. iovrigt, desuden. 


Föröka, v. a. 1. foroge; drf. -ökan- 
de, n., -ökelse, f. og -ökning, J. 
Forøgelfe. 


Fösa, v.a. 2. 3. drive, jage. Fösa på, 
drive til, affted. Fösa vall, drive 
Kvæget paa Græs. Fösare, 38. på 
m. Driver, f. Er. Oxfosare, Offen: 
driver. Fösning, /. Drivning. 


Fötter, på. af Fot, Fodder. 


G. 


Gaaa, «år, Mm. Braad» 

Gadda sig, fe sammangadda sig. 

Gaffel, -flar, m. Gaffel. Gaffelfor- 
mig, adj. gaffeldbannet. Gaffelhjul, 
8. pl. n. Sjedehjul. -Ikors, 8. på. 
n- Kors fom en Gaffel (i VBaaben). 
-tistel, -stlar, m. Gaffeldræt, Ind: 
retningen ell. Tojet, hvori en Heft 
træffer for en Enſpendervogn. 

Gafvel, -flar, m. (5. Gafl) Gavl. 
Dörren står på vid Gafvel, Døren 
ftaaer paa vid Beg.  Gafvelfön- 
ster, a.pil.n. Gavlvindue. -spets, -ar, 
mm. Gavlfpidé. -tak, 8. pl.n. Gavltag. 

Gagat, -er, m. et fort glindfende Bjergs 


g- 

Gagn, n. (I. Gagn) Gavn. Gagna, 
v. a. 1. gjøre Gavn, tjene, gavne. 
Gagnelig, adj. gavnlig, nyttig; drf. 
Gagnelighet, f. 

Gajert, -ar, m. Toug til at dreje 
Ræerne. 

Gala, v. å. (galer, gol eff. galde, ga- 
lit), (3. gala) gale, fynge. Galan- 
de, n. Galen. 


Galeja, -or, f. (Ital. Galea) Galej. 
Hvad skulle min son på galejan? 
(Ordfyrog) Hvad havde Du der at 
beftille ? 

Galen, galet adj. (3. galinn), gal. 
Galenskap, -er, m. Galifap. Gal- 
nas, v. d. 1, (5. galaz), at rafe, 
té fig gal, gjore Galftad. 

Galér, -er, f. Galej. Galérslaf, -fvar, 
m. Galejflave. . 

Galge (fæs: galje), -ar m. (5. Gal- 
gi), Galge. Galgfågel, -glar, m., 
Galgristare, 8. på. m. 09 Galgstek, m. 
Galgenfugl. 

Galit, d. f. f. Galet, galt, 2) gale. 

Gall, adj. gold, ufrugtbar. Vara gall, 
være gold, iffe mælfe (om Kjer), 
Gallfisk, «ar, m. Fiff, der hverfen 
har Mel eller Rogn. Gallhumla, 
F. Hanplanten af Humle, SGaller, MN. 
Gallko, -r, f. gold Ko. Nrff. gj æl 
Ku. Gallmark, -er, 'f. ufrugtbar 
Mart. Gallstrand, f. fandig, ftenet 
Strand. | 

Galla, v. a. 1. rive Galden itu, idet 
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man fager den ud og derved giver 
Siffen en bitter Smag, 2) (T. gal: 
len) tilberede med Gulæble. 

Galla, f. Flusgalle (Dævelfe ved Fo: 
den paa Hefte). 

Galle, m. Galla, f. (I. Gall, Å. 6. 
Gealla). Galde. Gallaktig adj. gal: 
beagtig. Gallblåsa, f. Galdeblære. 
Gallblåsegång, Galdegang. Gall- 
blåsesten, Galdeften, Sten fom dan: 
ner fig i Galdeblæren el. Galdegan: 
gen. Gallbår, 3. pl n. Galdebær. 
Gallfeber, -rar, m. Galdefeber. 
Galldöd, n. Guldeflod. Gallfall, 
adj. galdefuld. Gallgång , m. 
Gafdegang. Gallsjuk, adj. galdefyg. 
Gallsjuka, f. Galdefygdom. Gall- 
spränga, v. a, 2. 1. d. f. f. Galla, 
1. Bemark. 

Galler, s. på. n. Gitter, Gitterværk. 
Gallerfönster, 8. pl. n. Gittervin- 

m. Gitterdor. 


bue. -dörr, -ar, 
-port, -ar, m. Gitterport. -stång, 
-ånger, f. Gitterftang. -verk, n. 


Gittervært. 
Galljas, -er, f. Galeas. 

Galljott, -er, n. Galiot. i 
Gallra, -or, f. Gitterftang, 2) Pletter, 
Blære i Lobet af en ſtobt Kanon. 
Gallra, v. a. 1. affondre bet Slette fra 

det Gode, vrage, 2) forfyne med Git: 
' terværk; drf. Gallring f. 
Gallskrik, n. hoi Skrig, Gapffrig, 
r 


Gallskrika, v. n. 3. (-skriker, -skrek, 
skrikit) ſtrige heit og gjennemtræn» 
gende, gapfirige, ilFrige, N. 

Gallsprånga, fe under Galle. 

Gallsot, fee Gallsjuka. 

Gallåpple, -n, n. Galæble, 

Galmeja, f. Galmej, Zink. - 

Galnas, fe under Galen. 

Galt, -ar, m. Galt, 2) i Bjergv. fort 
GStyffe Jern. Fargalt, Ørne. 

Galteknappar, på. (Plante) Rod Sten: 
bræt: Spiræa Filipendula. 


Gam 


Gam, -ar, m. (3. Gammr), en Nov: 
fugl: Grib. Vultur. 

Gammal, adj. (3. gamall), gammel. 
Gammaldags, adj. gammeldags. 
Gammalmodig, adj. gammeldags; 
drf. Gammalmodighet, f. Gamlare, 
gamlast bruges i ſtjodeslos Tale for 
äldre, äldst. | 

Gamman, m. (3. Gaman, Gfjemt), 
Gammen. 

Gan, -ar, mn. Fiſkegielle. Nrſt. Gan. 

Ganska, adv. ganſtke, meget, ſaare, over: 
maade. 

Gantas, v. d. 1. (3. ganta), gante, 
drive Spog med. 

Gap, 8. pl. n. (3. Gap), Gab. Gapa, 
v. n. (I. gapa), gabe, 2) firige, 
ſtraale; drf. Gapande, mn. Gapning, 
f. Gaben, I. 2. Gfraalen, Gørigen. 
Gapare, 8. på. m. en Guber. 

Gaplolla, -or, f. Gaphals, -ar, m. 
Gfrighals. Gaper, m. Gtorpraler, 
Pralhals, Gap Nrff. 

Gapig, adj. ftoryralende, 2) pludder: 
porn, fladderagtig; flaafjæfta, 
Nrff.; drf. Gapighet 7. 

Gapskratt, n. Gfoggerlatter, Gapſtrat 
NE. Gapskratta, v.n. 1. (foggerle. 

Gapskrik, n. Gfrigen af fuld Hals. 
Gapskrika, v. n. 3. (skriker, -skrek, 
-gkrikit), fFrige heit, ftorffrige. 

Gapstock, m. Gabeftof. ' 

Gara, v. a. >. f. f. Gåra. Garhård, 
d. f. f. Gårugn. Garkoppar, d. f. f. 
Gårkoppar. 

Gardeskarl, -ar, m. Gardift. 

Garfning, Garfstål, fe under garfva. 


Garfva, v. a. I, garve.  Logarfva, bark: 
garve. Hvitgarfva, hvidgarve, fænffe. 
Garfryare, 8. pt. m. Garver. Garf- 
varbark, m. Garvebarf.  Garfvar- 
kar, 8. på. n. Garvefar.  Garfvar- 
lut, m. Garvelud. Garfveri, -er, 
n. Garveri. N 


Gar 


Garfning, f. Garvning. Garfstål, 
n. Garvejern. 

Garkoppar, m. Garfobber. . 

Garn, n. Garn. Segelgarn, Sejlgarn. 
Fiskargarn, Giffergarn. Garnhärf- 
va, -or, f. en Streng Garn, Garn: 
heſpel, Nrff. Garnhårfvel, -flar, 
an. Garnvinde. 

Gassa sig, v. r. 1. (i dal. T.) gotte fig. 
Gast, -ar, m. Gaft, Spogelfe. 2) Gaſt, 
flem, vanartig Perfon, Seraaler. 
Gasta, v. mn. 1. flvige, ſtraale, fteje- 
Gastande, n. Gfraalen, Gtrigen. 
Gastkrama, v. a. 1. at Maren ri: 

der En; drf. Gastkramning, f. 

Gata, -or, f. (3. Gata), Gade. 2) Vei 
mellem to Gjærder. Gathora, -or, 
f. Sadehore. Gathus, 8. pl. n. Ga: 
dehus. Hus uden Jord, fom ligger 
ved Gaden i en By. -hörn, 8... på. 
n. Gadehjorne. -krämare, 8. på m. 
Gadefelger. Gatlopp og. Gatulopp, 
n. Spidsrod. Löpa el. springa gat- 
lopp, lobe Spidsrod. Gatulysning, 
f. Gaveopivéning. Gatlågga, v. 
a. 1. brolægge. Gatlåggare, 3. 
2. m. Brolægger.  Gatliggning, f. 
rolægning. Gatmånglare, 8. pl. m. 
Gavdefælger. -pojke, -ar, m. Gade⸗ 
breng. -smuts, m. Gadeffarn. -so- 
pare, 8. på. m., -soperska, -or, f. 
Gadefejer.  Gatsopning, Gaturen- 
hållning, f. Gadefejning. Gatsten, 
-ar, m. Gadeften. -strykare, 8. på. 
m. Gadeftryger. -visa, -or, Å. Ga: 


deviſe. 
Ge (1 dal. Tale) for Gifva, give. 
Gebit, n. Gebet, Omraade. - 
Gehör, n. Gehør, 2) Refpeft f. E. ha 


Gehör med sig, indgyde Mefpeft, 


gjøre fig adlydet. 
Gel, Gela, fe Gål, Gåla. 
Gelbgjutare, 8. på. m. Gjørtler. 
Gemen, adj. gement, adv. gemen. I 
Gemen, gemenligen, adv. i Amin: 
- delighed, fom ofteft, gemenligen. Ge- 


mensam, adj. gemensamt, adv. (T. 
gemeinfam) fælleé; drf. Gemen- 
samhet, f. Fetlesffab. Gemenskap, 
f. Seménftab, Samkvem, fortrolig 
Omgang. Gemenskapen, ben fimple 
Soldat, Matros o. f.v., de Gemene. 

Gemål, -er, som. Gemal Gemalinde. 

Gen, Gin ([. Jen, Jin) adj. (3. gegn), 
bejn Nſt., nær, fnar. 


Gem 


”"Gena, v. a. 1. holde mod, hindre, op: 


holde, holde tilbage, drive tilbage ved 
at gaa mode. 
Genast (l. Jenaft), adv. flrafs. 
Genbalk, -ar, m. (i Baaben), Diago» 
nalbjelfe. | 
General, -er, m. General. General- 
inna, Generalska, -or, f. Generals 
inde. General-Faålttygmiåstare, Ge: 
neral⸗Feldtoimeſter, 0. f. I. Gammeni. 
Genfordran, f. Stontrafordring. 
Gengåfva, -or,. f. Gave, hvormed man 
gjengjælder en anden, hvad man har 
mobtaget. ; 
Gengångare, se. på. m. Gjenganger, 
Gjenfærd. | 
Genhämd, m. Represſalier. 
Genhöfta, v. a. 1. d. f. f. Gena. 
Genkast, v. på. n. Jndvending. 
Genkårlek, m. Gijenfjærlighed. 
Genljud, 8. på. n. Gjenfyd. Genljuda, 
v. n. 3. (ljuder, -ljöd el. -löd, på 
-ljödo el. lödo, ljudit), gjenlyde. 
Genmåle, -n, n. Gjenmæle, Tilfvar. 
Genom (l. Genom), præp. (3. gégnum) 
gjennem. 
Genombaka, 
gjennentftege (om Brod). 
bakad, p. p. gjennembagt. 


v. a. 1. gjennembage, 
Genom- 


"Genomblåddra, v. a. 1. gjennemblade. 


Genomblåddrande, n. Gjennemblad: 
ning. 

Genomblöt, adj. gjennemvaad. Ge- 
nomblöta, v. a. 2. 2. (-blöter, -blötte, 
-blötit, p. p. -blött), gjennemblobde, 
gjennemtrænge med Fugtighed. Ge- 
nomblötning, Å Gjennembloduing. 
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Genomborra, v. å. 1. gjennembore; drf. 
Genomborrning, f. Gjennemboring. 

Genombryta, v. a. 3. (-bryter, -bröt, 
pl. -bröto; -brutit, p. p. -bruten), 
gjennembryde; drf. Genombrytning, 
F. Sjennembrud. | 

Genombränna, v. å. 2. 1. gjennem: 
brænde. 

Genombyrd, Genompyrd, adj. gjen- 
nemtrængf. . 

Genomdrifva, v. a. drive gjennem. Ge- 
nomdrifver, adj. giennemdriver; drf. 
Genomdrifning f. 

Genomfara, v. å. 3. (-farer, -for, 
-farit), gjennemfare. Genomfart, n. 
Gjennemfart. 

 Genomflita, v. a. 1. gjennemflætte; 
brf. Genomflktning, f. 

Genomfrusen, adj., v. gjennemfrosfen. 

Genomgod, adj. ejegod. | 

Genomgrådda, v. a. 1. fe Genombaka. 

Genomgråfva, v. a. (-gråfver, -grof 
el. -gråfde, pl. -gfofvo el. -gråfde, 
-gråfvit el. -gråft; -gråfven el. 
-gråfd), gjennemgrave. Genomgråf- 
ning, — jennemgravning. 

Genomgå, v. a. 3. gjennemgaa. Ge- 
nomgående mn. 04 Genomgång, m. 
Gjennemgaaen, Gjennemgang. 

Genomhiåckla, -v. a. 1. gjennemhegle. 
Genomhåcklande, mn. Genomhåeck- 
ling, f. Gjennemheglen, Udffjælden. 

Genomkoka, v. a. 1. gjennemfoge. 

Genoml&rd, adj. grundlærd. 

Genomlåsa, v. a. 2. 2. gjennemlæfe. 

* Genomlåsning, f. Gjennemlæéning. 

Genomlöpa, v. a. (-löper; -lopp ell. 
-löpte, pi. -lupo ell. -löpte; -lupit 
ell. 1öpt), gjennemlobe. . 

Genomresa, v. a. 2. 2. gjennemrejfe. 
Genomresa, f. Gjennemrejfe. 

Genomriånna, v. å. 2. 1. vende igjen: 
nem. 

Genomröka, v. a. 2. 2. gjennemryge. 

Genomse, v. a. (-ser, -såg, -sett) gjen: 
nemfe. Genomsecnde, n. Gjennemſyn. 


Gen 


Genomskinlig, adj. gjennemfigtig; drf. 
Genomskinlighet, f. Gjiennemſigtig⸗ 
ed. 
Genomskjuta, v. a. 3. (-skjuter, -sköt, 
skjutit), gjennemffyde. 
Genomskåda, v. a. 1. gjennemflue. 
Genomskåra, v. å. 3. (skårer, -skar, 
skurit), gjennemffjære. 
Genomsnidt, n. Gjennemfnit. 
Genomsteka, v. a. 2. 2. gjennemftege. 
Genomsticka, -stinga, v. a. 3. gjen» 


nemftinge. 
Genomstryka, v. å. 1. (-stryker, 
-strök, -strukit), sgjennemitryge. 


Genomsöka, v. a. 2. 2. gjennemføge. 
Genomsökning, f. Gjennemfogning. 

Genomtåg, n. Genomtågande, n. Gjens 
nemtog. Genomtåga, v. å. 1. mar: 
ſchere gjennem. 

Genomvandra, v. a. 1. gjennemvandre. 

Genomvåt, adj. gjennemvaad. 

Genomögna, v. å. 1. i Haft gjennem 
fe: drf. Genomögnande, n. 

Gensaga, f. Modſigelſe. 

Genskjuta, v. a. 3. gjenffyde, tomme 
i Forveien for en ved at ſtyde Gien⸗ 
vei. 

Genstig, -ar, m. Gjenfti, fortere Fob- 
fri, Bejnfti Nå. J 
Genstråfvig, adj. gienſtridig. 

stråfvighet, f. Gjenftridighed. 

Genstörrig, -störtig, adj. gjenftridig. 
G-het, f. GSjenftridighed. i 

Gensvar, pi. n. Gjenfvar, Replif, 2) 
Modfigelfe, 3) Unfvar, f. E. stå till 
gensvar, flaa til Anfvar. Gensva- 
rig, adj. modbfigende, 2) anfvarlig. 

Gensågelse, -r, f. "Modfigelfe. 

Gent (1. jént) adv. gent emot, gent 
öfver, lige over for. — ; 

Genvågy -ar, m. Gjenvej, Bejnv ej 
Nrſt. 


Gen- 


Genvördig, adj. uærbodig. Genvör- 
dighet og Genvördnad, f. Uærbedig: 


hed. oa 
Genvärkan, f. Modvirkning. 


Ger 


Gerna, adv. gjerne. 


Gers, -ar, m. Horke, Gtibling, D. (et 


Glagé Abborre) Nrſt. Kulbors. 
Perca cernua L. i 

Gesvind, adj. hurtig, ſvindt. 

Gesåll, -er, m. OVaandværksføend, f. 
Ex. snickare gesäll, Snedberfoend. 

Get, -ter, (I. 3et) f. (9. Geit), Gjed. 
Getabock, Getbock, -ar, m. Gjebe: 
buf. Get-appel, -plar, an. Kors: 
bærtorn (en Plante) Rhamnus ca- 
thartilus. Getblad, 3. pi. n. Gjes 
deblad. Getherde, -ar, m. Gjede: 
hyrde. Getkilling, -ar, m. Gjedes 
kid. Getmjölk, f. Sjedemælk. Get- 
pors, m. en Plante: Ledum Palus- 
tre. Getragg, m. Gjedehaar, D. 
Gjeitrag Nrſt. Getskinn, 3. pl. 
n. Gjedeflind. Getstig, -ar, m. 
Gjedeſti. 

Getvallhjon, 8. på. n. Jæter Nrfk., 


Sedehyrde. 

Geting, -ar, m. Gedehams, Hveps: 
Vespa crabro, Getingbo, -n, 2. 
Hvevferede. | 

Gifmild, adj. gavmild. Gifmildhet, 
f. Gavmildhed. —  - 

Gift (1. ift), n. Gift. Giftblandare, 
8. på m. Giftblander. Giftbland- 
ning, f. Giftblanding. Giftblåsa, 
-or, f. Giftsåck, -ar, m. Giftblære. 
Giftbigare, 8. pl. m. Giftbæger. 

Gifta, v. a. 1. gifte. Gifta sig till, 
erhverve ved Giftermaal. Giftas, 
v. d. gifteé. Gifte, -n, mn. if: 
termaal, Egteſtab. Giftoman, m., 
fom har Net at bortgifte en Pige. 
Giftorått, m. ASgtefælles Lod i Boet. 
Giftsjuk, adj. giftefyg. Giftsjuka, 
f. Siftefyge. Giftvuxen, adj. mand: 
bar, giftefærbig, mandvoffen. 

Gifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 
vit), (3. géåfa), give. Gifva emellan, 
give imellem, give til ved en Bytte: 
handel. Mellangift, Mellemgift. G- 
förut, G- på förhand, give forud, give 
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thyrus pratensis. a 
Gigeltand, -tånder, f. (I. jigeltand), 
Tand, fom ftaaer ud fra de andre. 
Gigeltånd, adj. fom har dobbelte 
Tender. 
Gikt, m. (93. Ikt), Øigt Giktaktig, 
giktfall, adj. fuld. af Gigt. Gikt- 
fluss, m. Gigtfeber. Giktknöl, -ar, 
m. Gigiknute. Giktvårk, m. Gigt⸗ 


ſmerte. 
Gilboaberg, pogende) for Gillstuga. 
Gild, Gill, ($. gildr), gild, brav, god 
i fit Slagg, 2) So . 
Gilja, v. n. 1. ($. gilia), (forceldet), 
frie, belte ty. Giljare, 3. pl m. 
Frier, Bejler. Giljarfård, -en, Frier⸗ 


reife. 

Gilla, v. a. I. ((. fila), billige, bifal 
de, erklære for god, gyldig. Gillan- 
-de, n. Bifald. 

Gille, -n, n. Gilde. Gillbrodor, Gil: 
dbebroder. Gillhus, Gildehus. 


Giller, 8. på. n. (I. Gildra), Felde, 


Snare. Gillra, v. n. 1. fætte Fel: 
de ell. Snare for Dyr; drf. Gillran- 
de, %. 
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Gillstuga, f., Gillstu, f. (i dal. Tale) 
for Gåldstuga, Gjældsfængfel. Sutta 
på gillstun, fængsle for Gjæld. Gill- 
stuhjon, 8. nl. n. Gjældsfange. Gill- 
stusedel, -dlar, m. Anfordringåfeddel. 

Giltig, 24. avfdig. Giltighet, f. Gyl- 

ighed. | 


Gilning, f. Gilling, den Sndhuling, 
fom et Skib har agter ud, under 
Gpejlet. 

Gima, -or, f. Aabning. 

Gimsa, v. n. 1. (i dal. Tale) gumle, 
tygge fangfomt; drf. Gimsande, u. 

Gin, Gina, fe Gen, Gena. | 

Gina, -or, f. tyk Talje til Skibs. 
Ginlöpare, 8. pl. m. Taljelober. 

Ginst, -er m. Bisfe, (en Plante): Ge- 
nista. 

Gjol, i dal. Tale for Gjord, -ar, fi 
Gjord. Gjorda, v. a. J. gjorde, om: 
gjorbe. 

Gipa, -or, f. (i bal. IT.) Hjørne, Krog, 

ugt, f. Cr. Mundgipa, Munbsvig. 
Gipa, v. n. 1. -(i dal. Tale) vrænge 
Munden. Mrff. gjejpe. 

Gips, m. Gips. Gipsarbetare, 8 pl. 
n. Gipsarbejder. Gipsarbete, n. n. 
Gipsarbejde.  Gipsbild, -er, m. 
Gipsbillede.  Gipsbrott, &. pl. mn. 
Gipsbrud. Gipsmjöl, n. Gipåmel. 
Gipstak, 8. pl. n. Gipstag. Gips- 
ugn, ar, m. Gipsovn. | 

Gira, v. a. 1. breje et GAO frem og 
tilbage med Roret; drf. Girning, f. 

Girig, adj. (3. girugr); gjerrig. Gi- 
rigbuk, -or, m. Gnier. Girighet, 
f. Gjerrighed. Girigas, (mindre bru: 
geligt) være gjerrig, hige efter Rig» 

om. 


Gislan, Gisslan, f. Gislare, 8. pl. %. 
Gidfel.- ? p 
Gissa, v. a. 1. (E. to guess), gjette, 
formode, flutte. Gissande, n. Gjet: 
ten. Gissning, -ar, f. Gjetning. 
Bissel, -slar, m. (3. Geisel), Pif, 


Gis 


Svøbe, N. Sjeifel. Gissla, v. a. 
1. piffe, hudflette; drf. Gisslande, n. 

Gista, -or, f. Stang at udftræffe Net 
paa. | 

Gista, v. a. 1. førre f. €. G.-malt. 

Gisten, adi, fom har Gpræffer, utxt 
(om Trefar, fom ved at ſtage i Tors 
fe aabne fig mellem GStaverne); jis⸗ 
fen Neſt. | 

Gistna, v. n I. (3. gisne), blive utæt, 

jisne Neft. . 

Gitta, v. n. 3. (gitter, gatt, gittit, 
gittad), funne, formaa, være iftand 
til, 2) gide. 

Gjuta, v. a. 3. (gjuter, göt, pi. göto, 
gjutit, gjuten), [J. gidta], gyde, 2) 
[2. giesfen], frebe. Gjutare, 3. 
pl. m. Gteber. Gjutbånk, -ar, m. 
Voleerbænt.  Gjutbar, adj. fom 
Pan ſtobes. Gjuteri, -er, n. Stobe⸗ 
ri. Gjutform, -ar, m. Gtobeform. 
Gjulgods, n. Stobemalm. Gjuthus, 
8. på. n. Gtobehus. Gjutning, f. Gy⸗ 
ben, 2) Gtebning. Gjutsand, m. Sto: 
befand. Gjutslef, -var, m. Gtobefté. 
Gjutstål, n, Gtøbeftaal. Gjutagn, 
-ar, m. Gtobeovn. 

Glad, adj. (i dagl. T. glader, I. gladr) 
glad. Gladt, adv. Gladlynt, adj. 
fom er af. muntert une, lyftigt, 
muntert Sind; drf. Gladtynthet, f. 

Glada, -or, på (3. Gledra, i Gfaane 
Glänta), Glente. Falco Milvus. 

Glaf, -var, (GLT. Glefe, Fr. Glai- 
ve. E. glave), Glavind, Saarde, 
Landfe. | 

Glafs, n. Glafsande, n. bdæmpet Gjøen. 
Glafsa, v. n. 2. 2. gjøe dæmypet. 

Glafven, bruges ogfaa indef. i Sing. 
for Glaf. - | 

Glam, n. Slitdderfladder, Gnaf. Glam- 
ma, v.n. 1. fladdre, fnaffe, fortælle. 

Glans, m. Glands, 2) (mineral.) Bly: 
gland$. Glansguld, n. Glimmerguld. 
Glansa, v. a. 1. fætte Glands paa. 





Gla 


Glansig og Glansk, adj. glindfende. 
Glanska, v. å. 1. fætte Glandé paa, 
polere. Glansk-is, m. glindfende, glat 
38. Glansklårft. n. Glandélærred. 
Glapp, adj. font flipper Taget. Glap- 
pa, v. n. 1. glide ud, flippe Taget, 
glæyppe Yr. - | 


Glas, 3. på. n. Glas. Glasarbete, -n, 


n. Glasarbejde. Glasarbetare, 8. 
pl. m. Glasarbefder.  Glasblåsare, 
8. på. m. Gladpufter; drf. Glasblås- 
ning, f. Glasbruk, 8. på. n. Glas: 
vpærf. Glasmakare, 8. pl. m. 
Glasmager. Glasmålare, 8. på. m. 
Glasmaler. Glasmålning, -ar, f. 
Gfasmaleri. Glasmästare, 3. pl. m. 
Glarmefter. Glasritare, 8. pl. m. 
Glasmaler, Glastegner. Glasritning, 
-ar, f. Glaétegning. Glasruta, -or, 

HÆ Binduesrude. Glasskifva, -or, 
F. Glasitive.  Glasskåp, 8. på n. 
Gfasffab. Glasskårfva, -or, f. 
Glasffaar. Glasslipare, & pl. an. 
Glasfliber. Glasslipning, f. Glas: 
flibning. Glassmåltare, 8. på. m. Slas: 
fmælter. Glassmåltning, f. Glassmålt- 
ningsugn, —år, m., Glasugn, -ar, m. 
Glasovn, Ovnen i Glashytten hvort 
GSlasfet brændes (falfineres) og fmel- 
tes. Glasvåtska, den gladagtige 
Bædite i Diet. Glasöga, -gon, mn. 
Glasoje, blindt Øje. Glasögd, adj. 
glasøjet (om Hefte). Glasögon, pl. 
(3. Glenaugun,-i Gfaane Glaryen), 
Glarojne, Briller. 

Glasera, v. a. 1. glagfere. Glasering, 
f. Glasſering.. 

Gles, adj. tynd, vidt fra hinanden, 
glisfen Neff. Gleshet, f. Tynd⸗ 
hed. Glesgörning, f. Gortyndelfe. 
Glesna, v. n. 1. vorde tynd. Gles- 
tänd, adj. vidt fra hinanden ftaaen- 
de Tender. - 

Glete, Glet, n. (Kemi.) Blyglætte. 

Glimma, v. n. 1. glimre. Glimmande, 
Glimmer, Glindjen. 
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Glinder, 9. glimrende Fiſtekrog. 
Glindra, v. n. I. glindſe, glimre. 


Glint, d. f. f. Glånt. 


Glisa, v. n. 2. 2. le og vife Tænder 
ad (i dal. T.). 

Glitt, m. D. f. f. Glete. 

Glitter, n. Ylitter. Glitterguld, m. 
. Flitterguld. Glittersand, m. Glim:- 
merfand. 

Glittra, v. n. 1. (3. glittra), glimre, 
glindfe. Giittrig, adi. glimrende, 
glindfende. 

Glop, -ar, m. Laps. Glopp, a. Slud. 

Gloppande, mn. Regn blandet med 
Gne, Glud.  Gloppa, v. ni 1., 
det gloppar, det vegner og fner 
paa engang. .Gloppig, adj. f. Er. 
- väderlek. Gloſe, Stikpill 

Gloppord, 2. på. n. Gloſe, Stikpille, 
Sinte, ſtiklende Ord. 

Glorvördig, adj. ærværbig, hoiſalig, f. 
E. Gl. i åminnelse, hoifalig Shufom:- 


melfe. 

Glosa, =or, f. Glofe. Glosbok, -böcker, 
f. Glofebog. | 

Glosögd, adj. fom har Okſeojne. 

Glufsa, v. å & a. 1. (IS. gleypa), 
fluge, æde med Graadighed; NMrff. 
glærpfe. 

Glugg, -ar, m. Glug, fidet Hul, 2) 
Gfydehul. Vara i gluggen, (i bal. 
Tale) være ilde ude. 

Glank, -ar, m. hemmelig Mumlen, 
Dmten, få glunk om en ting, faa 
Nys om noget. Glunkas, v. d. 

det glunkas, man mumler om, ber 
ymtes om. | 

Glunt, -ar, m. (i bal. T.) en Dreng. 

Glupa, v. a. (3. gleypa) fluge, (mins 
dre brugeligt).+ | 

Glupande, adj. glubende, flugen, gridfö. 

Glupsk, adj. flugen, gridff, 2) glubff, 
vofdfom. Glupskhet, f. Graadighed, 
Gridffhed, 2) Glubſthed. 

Glutt, ar, m. en Fugl af Sneppes 
flægten. Scolopax glottis. 


104 GM 


Glutta, v. ». 1. titte, glytte. 

Glåmig, adj. bleg, blaableg. Glåmighet, 
f. Bleghed. | 
Glåpa, v. a. 1. (i dagl. Tale) give 
Glvfer, Gtifpiller. Glåpord, 3. pl. 
n. fpodff, friflende Ord, Gtifpillg. 
Glada, Glädja, v. a. & r. (glåder, 
glådde ell. gladde, glådt) glede. 

Glådjas, Glådja sig, glæde fig. 
Glädje, m. Glæde. . Glidjebetygelse, 
- er, f. Glædesbevidnelfe. Gladjebud- 

skap, n. Glædesbud. -dag, m. Glæ> 
desdag. -fest, m. Glævdesfefi. -Ni- 
cka, -or, f. Gtjøge.  Gludjefull, 
adj. glæpefule, -förstörare, 8. på. 

m. Glædesforftyrrer. Glådjelös, adj. 

glœdelos. -måltid, -er, m. Glædes: 
maaltid. Gladjerik, adj. glæderig. 

-rop, 8. på n. Slædeffrig. -rus, n. 

Glædesrus. -språng, a.pl.n. Glæ: 

desfpring. -sång, -er, m. Glædess 
fang. -tecken, n. Glædestegn. -tid, 

m. Glædestid. -tårar, pl. Glædes- 

taarer. Glådjeyrsel, m. Glæbesrus. 
Glådtig, adj. glad, munter, opromt. 

Glådtighet, f. . | 
Glåfsa, v. a. 2. 2. gjo med bæmpet Roft. 

Glåfs, n. Glifsande, mn. dœmpet 


Gjøen. 

Glinsa, v. n. 2. 2. (3. glansa) glind- 
fe, glimre. i 

Glänt, på glänt, adv. paa Slem. 

Glänta v. n. 1. på dörren, aabne 
Deren paa Klem. 

Glåpa, v. mn. 1. (i dagl. T.) fladdre, 
lade Munden lobe.  Girpig, adj. 
fladderagtig. Glåpighet, f. Sladder⸗ 
agtighed. : 

Glätta, v. a. 1. glatte. ' Gluttning, f. 
Glatning. 

Glåttig, Glåttighet, d. ſ. f. Glådtig, -het. 

Glöd, m. Glød.  Glödbakad, p. p. 
bagt paa Gløder. Glödeld, m Gled: 
ild. Glödfat, s. pl. m. Fyrfad. Glöd- 
het, adj. gledhed. Glödhetta, f. Glød- 


Glö 
Glödraka, -or, f. Ildrage. Ehöd- 


skyffel, -flar, m. Ibffufe. Glöd- 

spän, m. Dammerffjæl. Glödugn, | 
ar, m. Glodovn. 

Glöda, v. n. 2. 1. glede. Glödande 
kol, gloende Kul, Gleder.  Glöd- 
ning, f- | 

Glödga, v a. 1. gløde. Giödgande, 


n. Glödgning, f. Gledning. 
Glömma, v. a. 2. 1. G. -af, G. -bort 
(3. gleyma), glemme. Glömma qvar, 
lemme efter fig. Glömsk, adj. glem- 
om. Glömska, f. Glemfel. Glömsk— 
het, f. Gfemfomhed. 

Gnabb, n. Gmaafjævlens Kårleks- 

abb, Giffovskiv. Gnabbas,v.d. 1. 
fmaafjevle. 

Gnag, n. Gnagande, n. Gnaven. 
ga, v. a. 3. (gnager, gnog, guag- 
de, gnagit; (3. gnaga) gnave; 2) 
v. n. (i dagl. Tale) gnave, Fnurre, 

- frjænde; drf. Gnagning, f. Gnagare, 
8. pl. m. Gnavere. Glires. Gna- 
gig, adj. gnaven, vranten. Gnag- 
spån, m. (i dagl. T.) Gnav, Knur: 
repotte. . 

Gnat, n. $nurren, Brummen, Skjen: 
ben. Gnata, v. n. 1. fnurre, brum: 
me, ffjænde. Gnatig, adj. gnaven, 
Fnurvoren, vranten. 

Gned, m. det är altid ett gned, bet 
er den gamle Glendrian. 

Gnet, -ter, f. Gnid, Lufeæg. Enetig 
adj. gniddret, befat med Gnidder, 2 

midſt, ganieragtig.  Gnetighet, fi 
nteragtighed. 

Gnida, v. a, & n. 3. (gnider, gned, 
gnidit; Å. S. gnidan) gnide, 2) 

nie, være gnidſt; gnida på en flol, 
ille flet Fiolin: gnida på samma 
Sträng, altid flaa paa en Streng. 


Gna- ; 





Gnida på styfvern, gnie paa Skil⸗ 


lingen. Gnidaktig, adj. gnidſt. Gni- 
dande, mn. Gnidning, f. Gnidning. 
Gnidare, 8. pl. m. Önter. Gnidar- 
aktig, adj. gnieragtig. Gnidarak- 


”- 


Gni 
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fighet og Gnideri, n. Gnieragtighed, I Godhjertad, adj. godhjertet. Godhjer- 


nieri. 

Gnissla, v. n. 1. gnidſe, knarke, Pnir: 
fe; 2) ffjere Tender. Gnisslande, 
n. Gnissling, f. Snirfen, 2) Gnidſel. 

Gnista, -or, f. Gniſt, Ildgniſt. Gni- 
stra, v. a. I. gnifttre. Gnistrig, adj. 
gniftrende. 

Gno, v. å. 2. 1, (I. gnya) gnibe, 
gno sönder, føndergnide. 

Gnugga, v. a. 1. gnide, -Gnuggning, 
f. Snidning. 

Gny, n. Bulder, Larm, Skrald, Sufen 
og Beufen, Guy. Gny, v. a. 2. 1. 
bufdre, larme, fufe, mumle. 

Gnågga, v. mn. 1. (Å. 6. 
vrinffe (om Defte); drf. Gniggan- 
de, n. Brinffen. 

Gnäll, n. Gfrig, Knirfen, Klynfen. 
Gnålla, v. n. 2. 1. Pnirfe, 2) klyn⸗ 
te. Gnillig, adj. tMynfende. 

God, adj. (I. gödr) god. God man, 
pl. goda män, Cwratores bonorum, 
Gtiftefommisiærer. God, gå i god, 
være Borgen for, indeftaa for. Go- 
da, n. Gode, Det högsta goda, det 

hojeſte Gode. I Godo, i Mindeligs 
hed, f. E. bilägga en sak i godo, 
afgjore en Sag i Mindelighed. Med 
goda ell. godo, med det Gode. Med 

do eller ondo, med det Gode etfer 

nde. ” Hålla till godo eff. goda, 
tage til Talte; tillgodo, til gode, til 
Nytte f. €. det kommer honom till 

do, bet kommer ham til Gode, til 

pite. Hafva till godo, have tilgos 
de. Se en till godo, førge for Eng 
Bedſte. 

Godbit, -ar, mm. Lærferbidffen. 

Goddagar, Godår, på. (0: goda dagar) 
gode Dage. Goddags-pilt, -ar, m. 

n, fom har gode Dage. | 

Godhet, f. Godhed; pi god ell. Md 
a en go eten, vær 144 900, av 
den Godhed. 


hnegan) 
. godt, venligt til Andre. 


tenhet, f. Godhjertighed. 
Godkänna, v. a. 2. 1. bifalte, erfjende 
god; drf. Godkännande, 'n. 
Godlynt, adj. i godt Lune, munter, ops 
romt. 
Godnisse, «AP, m. d. ſ. ſ. Tomtgubbe, 
Nisſe. | 


Godo, fe under God. 

Godrå, Gorå, -n, n. et Slags Bakkel⸗ 
fe, Goderaad, D. Gorås-jern, m. 
Kagejærn, hvori Goderaad bages. 

Gods, 8. på. %. Gods. Godskgare, 8. 
på m. Godsejer. 

Godsint, adj. godſindet, godmodig. 
Godsinthet, f. Godmodighed. 

Godtalig (god-talig) adj., fom taler 

G-het, f. 

Godtfinnande, a. Godtbefindende, 

Godtgöra, v. a. 2. 1. godtgjøre. 

Godtgörande, n. Godtgjerelfe. 

Godtrogen, (god-trogen) godtroende, 
SN Godtrogenhet, f.. Troſtyl⸗ 

ighed. J 

Godtycke, n. (god-tycke) Godtbefin⸗ 
dende. Godtyeklig, adj. vilfaarlig. 

Gol, adj. (forældet) gul. 

Golf, 3. på. n. (3. Gålf) Suly. 

Golfbråder, på. Gulvbræder. 

Golflégad, adj. säd, Korn, tørret paa 

Ladegulvet. 

Golfiskte, -n, n. Underlægning af Bjæl 
fer, hvorpaa Gulv lægges, Tilfarer. 

Golflågga, v. a. 2. 1. gulve, gulve Korn, 
lægge de hjemfjørte-Rornneg ovdent» 
lig i Ladegulvene. ; 

Golfmatta, -or, f. Sulvmaatter, Gulv⸗ 
tæppe. Golfsand, m. Gulvfand. 
Golfsten, -ar, m. Gulyften. Golf- 
svamp, m. et Slagg Gfimmel. Mu- 
cor septicus. 
ben, mn. Ganeben.  Gombokstaf, 
-ståfyer, m. Ganebogftav.  Gem- 
hvålf, n. Ganehvælving. 
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Gona sig, 0. r. I. (i dagl I.) gjore 
fig til Gode, gotte fig. 
Gonisse, b. f. f. Godnisse, | 
Gorm, ». Gfallet af udpræsfet Frugt 
o. desl. | 
Gorm, n. Gormande, n. (i bagl. T.) 
. Bulder, Larm, Stoj, GSfjænden, Kjær: 
en. 
Gorma, v. n. 1. (i dagl. T.) larme, 
ſtoje, kjcvle. de | 
Gorr, n. ond VBædffe i Saar, Bylder 
o. bett.; Materie, Boer; 2) det Fly: 
. Bende i Tarmene. 
Gorrspringa, v. a. 2. 1. fyrænge f. E. 
G. en håst. 
Gorå, b. f. f. Godrå. 
Gosse, «ar, m. Dreng, Gut. 
barn, & på. n. Drengebarn. 
Gottland, n. pr. 3. Gulland. 
Grabba, v. a. 1. (i dagl. T.) (nappe, 
rive til fig, gramfe.  Grabbnifve, 
.* «ar. ftor, grov Neve, 2) en Næs 
vefuld, Grabbtag, 3. pil. n. Gram: 
etag. 
Grabbla, v.'n. I. rode omfring. 
Grad, -er, m. Grad. Gradbåge, -ar, 
mn. Gradbue. Gradmåtning, f. Grad: 
maaling. Gradtals, adv. gradvis. 
Gradera, v. a. 1. afdefe i Grader. 
- Gradering, f: ' 
Graduerad, p. p. gradueret. 
Graf, -var, m. Grav. 
Grafchor, 8. på. n. Gravhvælving. 
Grafhög, -ar, m. Gravhoj. 
Graflampa, -or, f. Gravlampe. 
Grafstickel, klar, 21. Gravpſtikke. 
Grafstålle, -n,.n. Gravfted. 
Grafvård, -ar, m. Gravminde. 
Graföl, 3. på. n. Gravel. Graföls- 
kringla, -or, 7. ftore Sringfer, fom 
addeles blandt Gravolsajæfterne ved 
bereg Bortgang. Graföpning, -or, 
EF. Gravaabnina. 
Grafva, d. f. f. Gråfva. r 
Gramse, adj. (I. gramr) gram, fiendff, 
forternet, | 


På 


Gosse- 


Era 
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Gran, -ar, f. Gran. Pinus Abies. 
Gårgran, P. Å. procera. 
Hånggran, P. Å. viminalis. 
Slokgran, P. Å. hybrida. 
Grankegla, -or, f. Grankott, eller 
-kotte, -ar, m. Granfogle, Gran- 
top. Grankåda, Sarpifé, fom dryp: 
per af Gran. Granskog, -ar, m. 

" Sranifov. Granört, -er, f. liden 
Qufeurt. Pedicularis Sylvatica. 


Granadill, f. Pasfionsblomfter. 


Granadör, -er; m. Grenader. 

Granda, d. f. f. Granna. 

Grankott, fe under Gran. 

Granlummer, m. (Mos) Vippegras, 
Glifvippe, Gførubvippe, Gprifvippe, 
Nit. Lycopodium Annoticum. 

Grann, adj. pyntet, pæn, ſtadſelig, fir: 
lig; 2) fin, noje, wnvjeregnende. 
Grannt, adv. grant, noie. 

Granna, v. ». $mperf. f. E. det år 
litet som grannar, det er lidet, fom 
iffe fornærmer ham. 

Granne, -ar, m. (3. Granni) Grande, 


abv. 
Grannas (hos Almuen) geniet. for Gran- 
nens, Naboens f. (ch gå till gran- 


nas. 
Granneligen, adv. noje, nojagtig, op: 
mærffomt. i 
Grannfru, -ar, f. Nabofone. - 
Granngård; -ar, m. Naboguard. 
Grannhustru, -r, fi Nabofone. 
Grannhörd, adj. fom har en god, (Farp 
Horelſe, grandhørende, lydhor. 
Grannlaga, ødj. nojagtig, punktlig, fin 
(i Smag), vanffelig, omfindtlig. 
Gramlagenhet, /f. Noviagtighed, 
Punstlighed, Finhed, Omfindtlighed. 
Gramnlåt, -er, m. Pynt, Prydelfe, 
Stads; 2) firlige Udtryk, Artighed, 
f. E. säga ett fruntimmer grannlåt. 
Grannlåts-docka, -or, f. Gtadsjom- 
fru, en fom gjerne vil pynte fig, 
men ilfe arbeide, iffe foretage noget 
alvorfigt. Grannlåtsherre, -ar, m. 
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Stadsjunker. Grannlåtsvisit, -er, f. 
Stadsbeſog. 

Grannqvinna, =-or, Nabokone. 
Grannråknad, adj. nojeregnende. 

Grannsikta, v. a. 1. fie gjennem en 
fin Sigte, 

Grannskap, n. Nabolay. 

Grannsynt, adj. fom har ffarp Syn, 
granbdfeende. | 

Grannsåmja, f. Enighed mellem Ma: 
boer, Nabovenffab. — 

Granntyckt, adj. nojeregnende, vanſke⸗ 
lig, prippen, omfindtlig. 

Granska, v.a. 1. grandffe. Granska- 
res 8 på n. Grandffer.  Gransk- 
ning, —ar, f. Grandfkning. 

Gredelin, fe Gridelin. 

Grefve, -ar, m. (Å. 6. Gerefa, IT. 
Graf) Greve. Komma i Grefvyens 
tid, fomme netop i ben rette Tid. 
Greflig, adj. gvevelig. Grefvinna, 
-or, f. Grevinde. Grefskap, m. 
Grevftab. 

Grek, -er, m.  Græfer. 
Grekeland, 92. pr. 
Grekinna, -or, f. Græferinde: Gre- 
kisk, adj. Öre Grekiska, f. 
bet arceffe Sprog, 2) et græt Fru- 
entimmer. 

Gren, -ar, m. Gren.  Grena sig, v. 
r. 1. dele fig i flere Grene. Gre- 
na ut, 6. r. frærre Benene fra hin: 
anden. Grinig, adj. grenet. 

Gren, [. Skrev, f. Gr. Byxorna äro 
för trånga i grenen, i grena, Bur: 
evne ere for trange i Gfrævet. 

Grensle, adv. overfirævs, paa Skrevs. 

Grep, n. pl. n. Greb (I. Grip). 

Grepe, -ar, m. Greb, et Nepifab af 
Jern eller Træ, fom en tregrenet 
Gaffel, med Sfaft, der bruges til at 
læsfe (f. Er. Gjødning) af og par 
Vogne, 2) Greb, Hank. 

Gret, impf. af gråta, græde. 

Gridelin, n. (Fr. Gris de lin), Hor⸗ 
blomfifarve, Violet. 


Grekland, 


Græfeniaud.: 


Grift, -er, m. Grav. Grifthög, -ar, 
m. Gravhoj. Griftvård, -ar, m. 
Graominde. Grifttal, &. på. a. Lig: 
- tale. 

Grill, -er, m. Grille. 
8. på. m. Grillefænger. 
ri, n. Grilevært. . 

Grimma, -or, f. Grime, Heftegrime. 
Grimskaft, 2. på n. Grimeifaft. = 

Grin, n. (i døl. Tale) uhoviff Latter, 
Grinen. Grinolle, m. og Grinmig- 
ga, -or, 4. (i bal. Tale) Grinebider. 
Grina, v. 8. 1. grine.  Grinande, 
n. Grinen. Grinare, s. på.m. Gris 
ner. Grinig, adj. grinet. . 

Grind, -ar, m. Bed, Grind N. Grind- 
stolpe, -ar, m. Ledftolpe. Grind- 
vaktare, 8. pl n. Ledvogier. 

Grip, -ar, m. Grib. Gripklo, -r, m. 
Klo paa en Grid. 


Gri 


Grillfingare, 
Grillfånge- 


+ Gripa, v. a. 3. (griper, grep, gripit, 


Isl. gripa) gribe. Gripande, m. 
Gripning, f: Griben.  Gripbråde, 
-n,n. Bræt paa en Fiolin, hvorpaa 

Tonerne gribeg, Grebbræt. 

Gris, -ar, m. Grid. Grisa, v. mn. I. 
fatte, føde Grife.  Grisdiger, adj., 
sugga, drægtig So.  Grissylta f. 
Grifefylte. Grisstek, m. Grifefteg, 
med fl. Gammenfæt. 

Grissel, -slar, m. en fang Skuffe hos 
Bagere, hvormed Brødene :Fydes ind 
i den hedede Qun. Grisletræ MN. 

Gro, v.n. 2. 1. (I. Gröa) gro. Det gror 
i honom, det gaaer i ham, han harmes. 
Groende, m. Groning, f. Groning. 

Groblad, Grodblad, 8. på n. Vejbred 
Cen Plante). Plantago. 

Groda, «or, f. Fro.  Grodblad, fe 
Groblad. Grodläte, -n, n. Lyd, fom 
roerne give fra fig; Kock. Grod- 
mun, =nar, m. Froens Mund, 2) ftor 
bred Mund. Grodpuss, -ar, m., 
Grodpöl, -ar, m. Gump. Grodromm, 
m. Froleg, Froernes Wg. | 


Grodd, m. Spire, Kim. 
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Grof, impf. af Gräfva, grave. 

Grof, adj. grov. Grofbladig, adj. grov⸗ 
bladet. Groffil, -ar, m. grov Fil. 
Groffila, v. a. 1. affile det Grove. 


nn. Grublen. Grubblare, 3. på. mm. 
Grubler. Grukblig, adj. grublende. 
Grufandel, m. fl. fe Grufva. 
Gruflig, adj. gruelig. Gruflighet, f. 


Grofgnistrig, adi. (i Bjergv.) grov: 
tornet. Grofgrynig, adj. grovfor: 
net. Grofguten, adj. grov ftobt. 
Grofhet, -er, f. Grovhed. Grof- 
hugga, v. d. hugge, bearbeide i det 
Grove, arbejde det Grovefte af, 2) 
opføre fig grovt, plumpt. Grofhudig, 
adj. grovhudet. Grofhuggare, 8. 
pl. m. En fom hugger det Grovefte 
af, 2) Pumphugger, grov Perfon. 
Grofbylt, adj. grovhudet. Grofhå- 
rig, adj. grovhaaret. Grofhåckla, 
v. a 1. trætfe Hampen gjennem 
den grovefta Hegle. Grofhåekla, -or, 
f. ørovefte Degle. Grofkornig, adj. 
grovfornet. 
Groflemmad adj. grovlemmet. Grof- 
randig, adj. ftorrandet. Grofsikt, 
-ar, m. grov GSigte. Grofsikta, v. 
a 1. fie gjennem en grov Gigte. 
Grofskinnad, adj. grovhudet. Grof- 
smed, -er, m. Grovfimed. Grof- 
smide, -n, ». Grovt Fernarbeide. 
Grofstrimmig, adj. grovfiribet. Grof- 
trådig, adj. grovtraadet. Groftårnig, 
adj. ftorrudet. : 

Groll, n. Nag, dulgt Had. 

Grolle, -år, m. Graaffimmel. 

Grop, -ar, f. Grovt; Grav, Forbyb: 
ning; 2) Gmilehul. Gropig, adj. 
fuld af Grøfter; drf. Gropighet, f. 

Gropp, groppig, fe gröpp, 04.0. 

Gross, n. handla i gross, handle i bet 
Store, Grosshandel, m. Handelen 
i det Store. Grosshandlare, 8. på. 
m. Groferer.  Grosskillare, 3. på 
m. Binkjelder, hvor Vin fun i fler: 
re Paitier udfælges. Grossa, v. n. 
1. (i dgl. E.) handle i det Store, 

Grubbel, n. Grubleri, Grublen; 2) 
Gørupel.  Grubbla, v. 2. 1. gruble, 
2) gjore fig Skrupler. Grubblande, 


Groflek , f. Tykkelſe. 


Gruelighed. 

Grufsam, adj. gruelig, grufom; drf. 
Grufsamhet, f. 

Grufva sig v. r. 1. grue fig, 2) bekla⸗ 
ge fig. 

Grufva, -or, f. Grube. Grufandel, 
-ar, m. Andeel i en Grube. Gruf- 
arbetare, 38. på. m. Grubearbejder. 
Grufarbete, n. Grubearbejde. Gruf- 
bila, -or, f. Grubehaffe. Grufbrott, 
n. Optageljen af en Grube. Grufbry- 
tare, 8. på. m. En, fom bryder Malm 
i en Grube. Drf. Grufbrytning, Å. 
Grufbyggnad, -er, m. 09 Grufbygg- 
ning, -ar, f. Grubebygning. Gruf- 
dräng, =or, m. Grubearbejder. Gruf- 
folk, på. Grubefolt. Gruffogde, -ar, 
m. 08 Grufinspektor, er, m. Gru⸗ 
beopfynsmand. Grufkarl, -ar, m. 
Grubearbejder. Grufklåder, på. Brus 


betittel. Grufmitare, 8. pl. Mm. 
Marfideider. Grufras, n. Ras el 
Nedftyrtning af en Srube. Gruf- 


redskap, -er, n. Gruberedffab. Gruf- 
varp, n. på n. Udmaaling af en 
Grube. Grufvatten, n. Grubevand. 
Gruf-ånga, -or, f. og Grufos, m. 
Grubedamy, Grubegaé. Grufpojke, 
-ar, m. Grubedreng. Grufsand,m. 
Grubefand. Grufskift, -n. Grube⸗ 
få ift, Grubevagt. Grufstigare 3. 
på. m. Stiger. Grufsylta, f. (Vjerg: 
vid.) Affald i en Grube. Grufsökare, 
8. pl. m. Gtjærper.  Grufting, 8. 
pi. n. Bergret. Grufvaktare, 3. på. 
m. Grubevogter. Grufvedel, -ar, 
m. Lod eller Andeel i en Grube. 
Grufverått, -er, m. Bergret. Gruf- 
öppning, -ar, f. Grubeaabning. 


Grumla, v. a. 1. grumla upp, gjere 
tyf, grumfet; def. Grumlande, 4. 
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Grummel, n. Grums. Grumlig, adj. | Grundvatten, ». (I. Grundwasfer) 


grumfet. 
Grund, 3. på. n. Grund, Gandbanke. 
Grund, -er,.m. Grund. . 

Gpunda, v. a. 1. grunde. Grunda ut, 
udgrunde; drf. Grundande, mn. 
Grunddrift, -er, m. Oovedtilbejelighed. 
Grunåbegrepp, 8. på. n. Grundbegreb. 

Grundfalle, n. Bundfald. 

Grundfårg, m. Grundfarve. 

Grundförmögenhet, -er, f. Hovedevne. 

Grundgod, adj. ejegod. 

Grundgråfning, f. Grundgravning. 

Grundlag, -ar, m. Grundlov. 

Grundlig, adj. grundig. Grundligen, 
adv. grundigt, grunbigen; drf. 
Grundlighet, f. Grundighed. 

Grundlågga, v. a. 1. grundlægge; drf. 
Grundlåggning, / 

Grundlåggare, 3. på m. Grundlæg: 


ger. 
Grundlåra, -or, f. Oovedlære. 
Grundmening, -ar, f. Vovedfætning. 
Grundmura, v. å. 1. opfore Grunds 
mur, 2) mure fra Grundvolden af. 
Grundmurad, p. p. grundmuret. 
Grundmåla, v. a. 1. grundmale; drf. 
Grundmålning, f. 
Grundmårgla, -or, f. et Slagg Krebs, 
OG. Flohkrebs) - 
Grundorsak, -er, f. Grundaarfag. 
Grundpelare, 8. på. m. Grundpille. 
Grundpåle, -ar, m. Grundpæl. 
Grundritning, -ar, f. Grundtegning. 
Grundrånta, -or, f. Grundffat. 
Grundsanning, -ar, f. Grundfanbhed 
(Axwioma). = - 
Grandsats, -er, m. Grunbdfætning. 
Grundskott, 8. på. n. Grundifud. 
Grundsola, -or, f. (i Bjergv.) Bunden 
eller Gulvet i Gruben. - 
Grundspråk, 3. på. n. Grundfyrog. 
Grundstöd, a. Grundftøtte. 
Grundteckning, -ar, f. Grundtegning. 


Grundval, -er, m. Grundvold. 


Grym, adj 


Grundyand. | 
Grundvetenskap, -er, m. Hovedviden⸗ 
|] a * Y 
Grandvåsende, n. Grundyæfen. 
Grundyta, f. Grundflade. 
Grundågare, 8. pl. m. Grundejer. 
Grundimne, n. Grundftof. 
Grunk, grunkas, d. f.f. glunk, glun- 
kas. 


Grupp, -er, m. Gruppe (Fr. Groupe). 
Grus, n. Grus. Grusbotten, m. gru: 
fet Bund. Grusfyllning, f. Grus: 
fyldning, Fylb. Grushög, -ar, Im. 
Grushoj. Grusig, adj. grutet. Grusa 
sig sönder, opfmuldreg, blive til Grus. 

Gruta, -or, f. Boghvedeforn. 

Gry» v.n 2 1. gry. Gryning, f. 

aggry, Morgengry. 

Gry, d. Å. f. Gryt. ' 

i. grum, grufont. Grymhet, 
-er, f. Grumhed, Grufombhed. 

Grymta, v. n. 1. grynte. Grymtan, 
f. Grymtande, n. Grymitning, /. 
Grynten. 

Grym, 8. pl. n. Bryn. Gryngröt, m. 

ryngred. Grynig, adj. grynet. 
Grynkorf, m. Grynpelſe. Grynsop- 
på, f. Grynfuppe. Grynsåll, s. på 
n. Grynſold. Grynvålling, f. Gryns 
velling. Gryna sig, 0. r. 1. blive 
grynet (til öron), 

Gryning, fe under gry. 

Gryt, n. (3. Griot, Sten) Malm; 
Montens indvortes Godhed, Gehalt. - 
f. E. det år godt gryt i honom, ber 
er god Malm i ham, 2) Jordhule. 

Gryta, -or, f. (3. Gryta) Gryde. 
Grytgjutare, 8. på. m. Grydeftober. 
Grytkrok, -ar, m. Grybefrog, med 
fl. Gammenfætninger. 

Grå, adj. grad. Gråaktig, adj. grads 
faden. Gråbo, m., Gråbuk, -ar, 
m. Bynfe (en Plante). Artemisia, 
Gråbinka, -or, f. blaa Troldurt D. 
Balfeftjetne vfl. Gråbråder, på. 
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Graabrødre, Franſiſkanermunke. Grå- 
fläckig, adj. graafpættet. Gråhå- 
rig, adj. graabaaret; drf. Gråhårig- 
het, f. Gråhårsman, m. graahær: 
det Ofding. Gråkall, adj. graakold. 
Gråkolt, -ar, m. Sranfiffanerbragt. 
Gråmunk, -ar, m. Franſiſtanermunk. 
Gråmåla, v.a. 1. male graa. Grån- 
sjuka, f. et Slagg Cachexie (Syg⸗ 
dom). Gråna, v. n. 1. blive graa, 
graane. Gråpapper, m. graat Pa: 
pir. Gråprickig, adj. graafpættet. 
Grårandig, adj. graaftribet. Gråsi- 
da, -or, f, Lyfing, Gtoffiff. Gadus 
Merlacius.  Gråsik, -ar, m. Grad: 
fej. Gadus virens. Gråsiska, -or, 
f. Graaſiſte, Mo-iriff NE. Frin- 
- gilla Linaria. Gråskymmel, -mlar, 
sn. Graaffimmel. Gråskymlig, adj. 
graaffimlet, graafpættet. Gråskig- 
gig, adj. graaitjægget. Gråsparf, 
-var, m. Gråspink, -ar, m. Graa- 
ſpurv, Ousſpurp Nrk. Fringilla 
domesticd. Gråspråcklig, adj. graa: 
fpætted. Gråsugga, -or, f. Gfruf- 
trold, Kjelderorm (et Infett): Onis- 
ens asellus. Gråtrut, —ar, m. ét 
Glagé Maage. Gråverk, n. Graas 
vært. Grålle, (i Sprog) graa Heft. 
Gråt, n. (9. gråtr) Graad. Gräta, 
v. n. 3. (gråter. gret, grätit), [J. 
gråte] græde. Gråtig, Gråtmild, 
adj. fom fettelig græber, grædenem, 
taaremild. Gråtögd. adj. fom feer 
forgrædt ud af Ojne, fom nvlig har 
rædt. Gråterska, -or, f. Greder: 
e, Grædefvinde. 
Grädda, v. a. 1. bage, grisfe Nrſt. 
Grädde, m. Flode. Grädda sig, v. r. 
1. fætte Flode. Grøiddpanna, -or, 
. Tærtepande. Gråddtorta, -or, f. 
lødetærte.  Griddvafla, -or, f. 
— Flodevaffel. 
Grifsvin, 3. på. n. Grævling. Ursus 
meles, Gråfsvinhund, Grævling- 
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Gråfta, -or, f. Torvhakke. 

Gråfva, v. a. (gråfver, grof efl. gråf- 
de,. gråfvit ell. gräft) [IJ. grafa] 
grave. Gråfvande, mn. Gråfning, f- 
Gravning. ae 

Grål, n. Kiv, Trotte, Klammert, Gr el 

vi . N 

Grål; m., Gråler, m. en trættefjær 
Perfon, 2) Pedant, Skolefuks. | 

Gråla, v. 2. 1. tives, klamres, trætte, 
grælte Nrſk. 

Grålaktig, Grålig, adj. kivagtig, fræts 
tefjær. IJ 

Grilighet, f. Trættefjærhed. . 

Grålmakare, pl. m. Grålmakerska, 
-or, f. trættefjær Perfon. - 

Gråma, v. a. imperf.2. 2. (3. gremia, 
forterne) græmme, Gråma sig, v. 
r. græmme fig. 
GSræmmelfe. 

Grån, n. et Gran. | 

Gränd, -er, m. Gtræde, Tvergade. 

Grånja, v. n. I. (fjære Tender, (rige 
af Raferi (fige$ om Oldtidens Bers 
ferPer).. 


Gräns, -or, m. Grændfe. Grånsbe- 
siktning, -ar, f., Grånsbesök, &. 


på. n. Grændfebefigtigelfe.  Grån- 
semåtning, f., Grinsemålning, -ar, 
F. Grændfeopmaaling.  Grånsdike, 
-n, n. Grændfegrav. Grånsfåstaing, 
-ar, f. Grændfefæftning. Grins- 
mätare, 3. pl. m. Grændjeopmaaler. 
Grånsröfvare, 8. på. m. Grændferes 
ver. Grånspelare, &. pi. m. Grænds 
feftøtte. Grinspåle, -ar, m. Grænds 
fepæl. Grånsstad, -ståder, f. Svend: 
feby. Grånsstod, -er, m. Grændfes 
ftøtte. Grånsort, -er, m. Grændfes 
fed, Grændfeegn.  Grinsskiltnad, 
m. Grændfeffjæl. Grånsutstakning, 
f. Grændfefætning, Grånsa, v. n. 
1. græntfe til. 

Gris, n. Ord. Grisbevuxen, -be- 
växt, adj. græosbevokſet, grædaroet. 
Gråsenka, -or, f. Kone, hvis Mand 


Gråmelse, -r, m > 
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er paa Mejfer. Grisenkling, -ar, 
an. Man», hvis Kone er paa Nejfer. 
Grisflåck, -ar, m. Græsplet. Gräs- 
groda, -or, f. Græsfrø, en Fro af 
græsaron Farve: Rana arborea. 
Gråsgådda, -or, f. et Slagg Gjedde. 
Gråslupen, adj. græsbevoffet. Grås- 
läsare, 8. på m. Urtefamler. Gris- 
hoppa, -or, f. Græshoppe: Gryllus. 
Gråsig, adj. græsgroet. Gråslök, 
m. Græslog. Gråsmånad, m. April 
SMaaned. Gräsplan, m. Gronfvær. 
Gråsrik, adj. græsrig; drf. Gris- 
rikhet, f. Gråsmutta, -or, f. 
en Gangfugi: Motacilla hippolais. 
Grås-svål, -ar, m. ($. Gras-svordr) 
Grenfvær. Gristorf, m. Gristorf- 
va, -or, f. Græstorv. Gris-vall, 
-ar, m. Gronfvær. Gräsväg, m- 
Græsvej. Gråsitande, adj. græt: 
œdende. 

Gråså, v. n. 1. ſiges naar en udffudt 
Sugle falder til orden, løftes nogle 
Gange op igjen vg derved fores 
længere frem. Gråsning, f. 

Gröe, Grö, -r, m. Rapgred: Poa. 

Gröfre, Gröfst, grovere, gioveft af 
Grof. 

Grön, adj. grøn. Göra sig grön, 
ville gjore fine Hofer grønne. Grön- 
fink, -ar, m. (i Skaane: Gröning) 
Sriff RE: Fringilla Chloris. 


Gröngräset, f. det Grønne; i Grön-- 


gräset, i det Gronne. Gröngöling, 


-ar, m. Gronfpæt (én Fugh: Picus 


viridie. Gröning, -ar, m. Bulver: 
ling D., Sfur N. Emöberisa citri- 
nella. Grönling, -ar, m. (en Fit) 
GSmerling. Cobitis barbatula. Grön- 
måla, v. a.. 1. male gren. Grøn- 


månglerska, -or, f. en Stone, fom 


fælger Haveurter, Grønfone. Grön- 
prickig, adj. gronplettet. Grönran- 
dig, adj. gronfpraglet, gronſtribet. 
Grönsaker, pi. Gront, Havegrønt, 
Haveurter. Grönsiska, -or, f. Sid: 
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gen, D. Sifik, Siste N. Frin- 

illa spinus. Grönsjuka, f. Bleg: 
ot. Grönska, v. n. 1., Grönskas, 
v. d. gronnes, blomftre; drf. Grön- 
skande, og Grönska, f. Gronffe. 
Grönspik, -ar, m. (en Fugl) Gron⸗ 
fpætte. Grönsvål, m. Grenfsær. 

Gröpa, v. a. 1. udhule. 

Gröpa, v. a. 1. ffraa, grutte Korn 
Gröpe, n. Gfraa, grovt malet Korn. 
Gröpning, f. Gfraaen, Grutning. 

Gröpp, -er, m. Stob i Bejen. Gröp- 
pig, adj. fuld af Stob; drf. Gröp- 
pighet, & . 

Gröt, m. (%. Grautr) Grod D., Graut 
Nr. Grötfat, n. Grødfad. Gröt- 
gryta, f. Grodgryde. Grötig, adj. 
gredet, 2) utydelig f. E. tala grö- 
tigt; drf. Grötighet, f. Grötmyn- 

"dig, adj. (i dagl. Tale) pvralende, 
ftortalende; drf. Grötmyndighet, f. 
Gröta ihop, v. a. 1. (i dagl. Tale) 
røre, fmore ifammen. Gröta sig, v. 
r. I. (3. greytasst), blive til Grad. 

Gubbe, -ar, m. Gubbe, Olding. Gubb- 
aktig, sgubblik, adj. fig en Olding; 
drf. Gubbaktighet, Gubbvisen m. 

Gucku, m. Gjog, Gouk Nrff. 

Guda sig, v. av 1. fille fig from og 
andæging. Gud, -ar, m. Gud. Gudi 
Lof! Gud ffe Lov! För Guds skull! 
for Guds Skyld! Gudadryck, -er, 
m. Gudedrif, Neftar. Gudadyrkan, 
f. Gudédyrfelfe. Gudaktig, adj. gu: 
belig; drf. Gudaktighet, f. Gudelighed. 
Gudamakt, f. Guddomémagt. Gu- 
damenniska, f. Gudmenneffe (Chris 
fiué). Gudaspis, m. Guders GSyife, 
Ambroſia. Gudasvar, n. Gubdefvar, 
Orakel. Guddotter, f. Guddatter. 
Gudfader, Guffar, m. Gudfader. 
Gudfruktig, adj. gudfrygtig. Gud- 
fruktighet, f. Gudfrygtighed. Gud- 
inna, -or, f. Gudinde. Gudmoder, 
Gummor, f. Gubmoder.  Gudsdyr- 
kan, £. Gudsdyrfelfe. Gudsfruktan, 
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f. Sudsfrygt.  Gudsföraktare, s. 
på. m. 09 Gudsförakterska, -or, 
f. GSudåforagter. Gudsförgåten, 
adj. (2. Gottesvergeffen), fom 
glemmer Gud og hans Velgjernin: 
ger, gudsforgaaen; drf. Gudsförgå- 
tenhet, f.e Gudsförnekare, 3. pi 
m. Gubdsfornægter.  Gudsförsmå- 
dare, Gudsförhådare, 8. pl. m. 
Gudsbefpotter. Gudsförsmådande 
og -hådande, nm. Gudsförsmådelse 
ell. hädelse, -r, f. Gudsbeſpottelſe. 

" Gudshådare, 3. på. m. 08 Guds- 
håderska, -or, /. Gudébefpotter. 
Gudslån, n. Gudégaver. Gudson, 
Gudſon. Gudstjenst, -er, f. Guds: 

tieneſte. | 

Gudunge, -ar, m. Cderfugl. 

Guffar, -ar, m. Gudfader. 

Gulan, def. WWggeblommen. 

Gul, adj. gul. Gulblek, adj. gulbleg, 
ulagtig. Gulhare, -ar, m. (en 

lante) Stjellingetand. Lotus cor- 
nicul. Guling, Gylling, Gultrast, 
-ar, m. (en Sugl) Pirol. Oriolus 
galbula. Gulna, v. n. 1. blive gul. 
Gulnåbba, -or, /. (en Fugl) Gul: 

- næb. Motacilla flavirostris. Gul- 
ockra, f. gul Offer. Gulrandig, 
adj. gulftribet. Gulsiktig, adj. gul: 
fottig. Gulsippa, -er, f. ranunfel: 
artet Anemone. Anemone ranuncu- 
loides.  Gulsjuk , adj. gulfottig. 
Gulsjuka, f. Gulsot, m. Gulfot. 
Gulsparf, -var, m Gulfpurv. Gul- 
spink, -ar, m.  Gulårla, -or, f. 

ulfpint, Vipftjert Cen FugD: Mo- 
tacilla flava. 

Guld, Gull, n. (3. Gull) Guld. Guld- 
arbetare, 38. på. m. Guldarbejder. 
Guldarbete, n. Guldarbejde. Guld- 
bagge, -ar, m. Guldbille (et Inſekt). 
Øhrysomela.  Guldbeslagen, ad) 
gufdbeflaaet.  Guldbevingad, adj. 
guldbevinget. Guldborste, -ar, m. 
gul Evighedsblomſt. Guldbleck, m. 


- 


Gul 

Guldblif. Guldbröllop, 32. pl. m. 
Guldbryllup. Gulddocka, -or, f. (et 
Snfeft) Guldorm. Gulddosa, -or f. 
Gulddaaſe. Gulddragare, 38. på. m. 
Guldtræffer. Guldfärg, m. Guld: 
farve. Guldfluga, d. f. f. Guldbdg- 
ge. Guldfårgad, adj. guldfarvet. 
Guldglit, m. Guldglet.  Guldgosse, 
(fortrolig) fed Dreng. Guldgrufva, 
-or, f. Guldgrube. Guldhaltig, adf. 
guldhofdig; drf. Guldhaltighet, fö 
Gullhane, -ar, mm. Sjelingetand. 
Lotus corniculata. Gullhårig, adi. 
uldhaaret.  Gullhvifva, -or, f. 

ogfeblomft , Daneleg , Kodriver. 
Primula veris. Guldkedja, -or, f. 
Guldfjæde.  Guldklimp, -ar, m. 
Gufdffumy. Guldlutrare, 8. på. m. 
f. Guldskedare. Guldmakare, 3. på. 
m. Guldbmager. Guldmålare, 3. pl. 
m. et Slags Fit. Sparue ayrata. 
Guldplåt, -ar, m. Guldplade. uld- 
papper, n. Guldpavir. Guldpriokig, 
adj. guldfpraglet. Guldprof,m. Guld: 
prøve. Guldpudra, -or, f. gylden 
Stenbræk. Chrysosplenium alter- 
nifolium. Guldris, n. Gyldenrisé, 
Gyldenvindurt. Solidago virgaurea. 
Guldskedare, 8. øl. n. (T. Gold: 
fdeider) Guldfheider. Guldsla- 
gare, 8. på m. Guldflager. Guld- 
slagarhinna, f. Guldflagerhud. Gull- 
spira, -or, f. (Plante) Fredlos, Due: 
utt. Lysimachia. Guldstekel, -klar, 
m. Murhvepé. Chrysis. Guldsmidd, 
adj. befat med Guld, galoneret. 
Guldtacka, -or, f., Guldstång, -ån- 
ger, f. Suldbarre, Guldftang. Gull- 
traf, m. (en Plante) Natlys. Oeno- 
thera biennis. Guldvigt, m. Guld⸗ 
pægt. Våga sina ord på Guldvigt, 
overveje fine Ord noje.  Guldvas- 
kare ell. -letare, 8. på. m. (T. Gol d⸗ 
wåfder) Guldvaffer.  Guldåder, 
-ådre, f. (i Bjergv.). Guldaare. 
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Gumma, -or, f. gammel Sone; 2)un: | dok, an. VBrofade. 
Quftru. 


dertiden fregende: Kone, 
Gummor, f. >». f. f. Gudmoder. 
Gump, -ar, m. Gump, Bagdel. Gump- 
fena, -or, f. Rumpefinne: Penna 
analis. 
Gumrik, Gumring, m. forabet Byg: 
Hordeum disticum.- 

Gumse, -ar, m. Bædder, Bede. 
Gundelref, n. Jordvedbende: Glecoma 
hederacea, | 
Gunga, -or, f. Gynge, duffe, Nrft. 

2) GSunge, Hængedynd.  Gungfly, 
-n, n. Gunge, Hængedynd. Gung- 
bräde, -n, n. Gyngebret. 
Gunga, v. a. & n. gonge, hufte; drf. 
Gungning, f. Gyngen. 
Gunst, m. Öunft, Gunftbevisning, Yn⸗ 
deft. Gunstbenägen, adj. gunftig. 
Gunstling, -ar, m. Yndling. 
Gunås! (2: Gud nåde oss!) Gud 
naade og I 
Gupp, n. Gimpen, Bippen. 


Guppa, v. n. 1. gimpe, vippe; brf. 
Guppning, f. 


Gur, m. (i Bjergv.) de Mineralier, |: 


fom Bandet undertiden fører oplo 
med fig. | ' 
Gurgla sig, v. a. 1. gurgle fig. Gur- 
geldryek, m. Gurgelvatten, n. Gurg: 
fevand. Gargling, f. Gurglen. 
Gurka, -or, f. Agurke. Cucumis sø- 
fivus. Gurksalat, f. Agqurffalat. 
Gurkmeja, f. Gurfumej, Gulfotvod. 
Gyckel, n. Gjøglen, Gjøgleri. Gy- 
ekeldocka, «or, f. Duffe hos Ta: 
ffenfpillere. Gyckelaktig, adj. gjøg- 
feagtig. Gyckelmakare, 38. pi. m. 
Gjøgler.  Gyckelspel, n. Gjeglefpil. 
Gyckelverk, n. Gjøgleværk. 
Gyckla, v. a 1. (3. kukla) gjøgle. 
Gyeklare, 8. på. m. Gjogler. Gy- 
ekleri, -er, n. Gjøgleri. 
Gyllen, m. Gylden (et Slags Mynt). 
Gyllende, gyldene, gyllene, adj. gyl: 
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Gyllenrånna, 
-or, f. Haffefpæt (en Fugl). Picus 
Major. Gyllenåder, f. den gyldne 

Aare. 

Gymnasist, -er, m. Studerende ved 
et GSymnafium. | 

Gynna, v. a. 1, vnde, underftotte, bes 
Fytte. 


Gyl - 


Gynnande, p. p. r. gunflig. i 
Gynnare, 6. på m. Belynder, Beſtyt⸗ 
ter. 


Gynnsam, adj. gunftig. 

Gyttja, f. Dynd, Mudder. Gyttje- 
full, gyttjig, adj. byndet, fuld af 
Dynd. Gyttjepuss,-ar, m. og Gytt- 
jegrop, -ar, m. Dyndpol. 

Gyttra, v. a. 1. ihop, fammenfætte, 
forbinde. Gyttra sig, flæbe fig fam 

. men, hænge fammen, voffe fammen; 
brf. Gyttring, f. 

Gå, v. nm. (går, gick ell. geck, pl. 
gingo, gått, gången) gaa. Gå vilse, 
tage ejl af Vejen. Gå till handa, 
gaa til DHaande, være til Hjælp. 
Gå igenom med, Drive igjennem. 
Gå till sig sjelf, gaa i fig Gelyv. 
Det går ihop, bet lader fig gjore. 
Gå miste om en sak, gaa gitp af 
Noget. Gå om hvarannan, krydſe 
inanden. Gå om intet, blive til 
Sntet. Gå om, gaa forbi. Gå till 
väga, gaa til Verks. Gå ut med, 
udholde, drive igjennem, faa Frem» — 
gang i Noget. Gå utur ell. ur, gaa 
af, f. €. Armen gik ur led, Armen 
if af Led. Gå åt, gaa til, medgaa, 
ortæred. Gå åt, f. €. Gå åt Sta- 
den, gaa til Staden. Gå illa åt 
någon, medtage En, behandle En 
flet mishandle En. Gående, n. Gang. 
Gå i gående, gaa Gfridt for Skridt. 

Gåfva, -or, f. Gave.  Naturgåfvas 
Naturgave.  Gåfvobref, 38. på. m. 
Gavebrev. | | 

Gål, (å dagl. Tale) d. ſ. f. Gård. 

Gång, -or, ell. «er, ar ang, f. E. 
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en Gång, en Gang, någon Gång, 
undertiden. | 

Gång, -ar, m. (I. Gångr) Gang, f. 
E. känna en på gängen, fjende en 
paa Gangen, 


Gång 


gang. 

Gånga, v. n. I. def. (Supin. gångit) 
i det juridiffe Sprog for Gå, f. E. 
Gånga ed, aflægge Ed. Gånga sig, 
(i ældre D.: gange) bruges i gam: 
meldags Gange og Viſer for Gå, f. 
E. Den jungfru hon gångar sig i 
Josende gård. 3 ) 

Gångare, 3. på m. Fodgjenger, 2 
Ganger, Hett. | | 

Gångart, m. Ertſens Leje ell. Gang I 


Jorden. 

Gångbar, adj. gangbar.  Gångbart 
pris, Torveprig.  Gångbarhet, /. 
(Sangbarhed. i 

Gångberg, 8. på. n. Gangbjerg. 

- Gångdagarna, på. Gangdagene, Dage: 
ne i Fafteugen. 

Gångfåste, -n, n. Gjænger, Led. 

Gångjern, 8. på. n. Oængjel, Gangjern. 

Gångskomakare, 8. på. m. omvandrens 
de Skoflikker. - 

Gångspel, 8. pl. n. Gangfyil. 

Gångstig, -ar, m. Ganafti. 

Gångstålle, n. Gted, hvor man ofte 
gaar. | 

Gångstol, -ar, m. Stol med Hjul under. 

Gångvagn, -ar, m. Gangvogn. 

Gångvecka, f. Faſteuge. 

Gångvåg, -ar, m. Gangvej. 

Gångämne, n. (i Bjergv.) Gangerts. 

- Gåra, -or, f. AS. Gåri) Vare i Træer. 
Gårig, adj. fuld af -Narer. 

Gåra, v. a. 1. venfe fort Kobber ved 
Sfden, gare; drf. Gårning, f. 

Gård, -ar, m. (3. Gardr) Gaard. 
Gårdsbo, -r, m. Gaardboer. Gårds- 
bruk, n. Landhusholdning. 
dräng, -ar, m. Gaardsfarl. Gård- 
farl-handel, Bisfefræmmerhandel , 
Dandel af de omreifende Veſtgother. 
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Hvilfd gång, Bue: 


Gårds- |- 


Gård 


Gårdsfogde, -ar, m. Forvalter. 
Gårdshund, -ar, m. Guardhund. 
Gårds-tjuf, -var, m. Hustyv. Gård- 
vard, Gårvard, -ar, m. (hoé Ups 
Gvearne: Gålval) Gaardvogfer, 2) 
Gaardhund, Garvar Nrſt. 
Gårhytta, -or, f. Ovn, hvor Kobberet 
gareé eller renfeé. Gårhård, -ar, 
m. Garherd. Gårkoppar, m. Gar: 
fobber. Gårmakare-ugn, Gårugn, 
 -ar, m. On, hvor Kobberet renfes. 
Gårmakeri, n. Gårning, f. fort Kob⸗ 
berg Rensning. Gårslagg, n. Glags 
ge, font falder: af ved Kobberets 


Rensning. | 
Gårkock, -ar, m. (T. Garfod), 

Gpifevært, Marfetenter.  Gårkök, 
8 pl n. ( T. Garfide) Spiſe⸗ 
fyartér, Marfetenteri. 

Gårsot, m. (Sygtom) Cæliaca pitui- 
tarid. 

Gårtall, mar, m. harpifåfuld Fyrregran, 

Gårtjuf, -var, m. Stvæatyo. Gårtjuf- 
nad, m. Svægtyvert. 

Gås, pl. Gäss, Jf. (I. Gås) Gaas. 
Gåsbröst, 3. på. n. Gåshalfva, -or, 
f. vøget, fpeget Gaafebryft. Gås- 
dun, 8. pl. n. Gaafedun. Gåsfett, 
n. Gaafefidt. Gåse, -ar, m. og Gås- 
karl, -ar, m. Gasſe, Hannen blandt 
Gjæsfene. Gåsister, n. Gafefedt. 
Gåskrås, n. Guaafefraaé. Gåsunge, 
-ar, m. Gjæsling.  Gåsögon,: pl. 
Gaafeøjne. Gåsört, -er, f. Ganfez 
urt. Potentilla anserina. 

Gåsse, d. f. f. Gosse. 

Gåta, -or, f. (3. Gåta) Gaade. Gåt- 
lik, adj. guadefuld. 

Gåcka, v. a. I. gåckas med, v. d. 
gjette, drille. Gåckeri, -er, n. Gjef- 
- Peri. 

Gädda, -or, fi (I. Gedda) Gjedde. 
Gåddhufvud, n. Gjebdehoved. Gäd- 
drag, n. Gjeddenxt.  Gåddsnipa, 
-or, f. liden Gjedde. Giddstörja, 
-or, f. ſtor Sjedde.. | 





Y 


Gäl 


Gåf, adj. gangbar. 

Gil, -ar, f. (9. S. Gealas, GSvæla), 
Gjælle. Giålhinna, -or, f. Gjælle: 
hinde. 

Gåla, v. a. 1. gjælle, aftage Gjællerne. 

Gåld, m. (3. Giald) Gjeld. Gålda, 

VD. a. (gålder, gålde, guldit, gulden) 
betale, erftatte. Gälda skadan, er: 
ftatte Gfaden. Gåldande, n. Beta: 
ling, CGrftatning. Gåldenår, -er, m. 
Gjeldner, Gfyldner. Gåldskyldig, 
adj. gjeldbunden, forgjeldet.  Guld- 
stuga, -or, f. Gjeldåfængfel, Sjeldé- 
arreft. 

Gåll, n. f. E. Prestgåll, Præftegjeld. 

Gill, adj. Martiydende, gjennemtræn: 
gende. Gälla, v. n. 2. 1. gjalde, 
fingre, ſtralde. En gällande röst, 
en Flartiydende Stemme. Gålljudd, 
adj. d. f. f. Gåll. Gillskrik, mn. 
heit, gjennemtrængende Sfrig. Gåll- 
skrika, v.n. (Trige hojt og gjennem: 
trængende. * 

Gålla, v. n. 2. 1, (G. gialda) gjelde. 

Gilla, v. a. 1. (3. Gelda) gilde. Gål- 
lare, 8. pl. m. Gilder, En fom gil- 
der. Gållhoskap, ao. gildet Svæa. 
Gålling, -ar, n. gildet Dyr, Gj æ I - 
ling Nrif. Gillgumse, -ar, m. 
gildet Bæder, Bede. 

Gållgjutare, d. f. f. Gelbgjutare. 

Gänga, <or, f. Gjænge, Gfruegjænge, 
Gfruegana. 

Gånglig, adj. tynd og fmal, 2) fling- 
rende. Gångse, adj. gjængs, bruger 
ig. 

Gård, -er, m. Stat. 

Gårda, v. a. 1. hegne med Gjerde, ind: 
gjerde, omgjerde. Gårdning, f. Ind: 
gjerdelfe, Omgjerdelſe. 

Gärde, -n, n. indhegnet Ager, Ager: 
land. Råggårde, Rugager. 

Gårdsel, Gårdsle,n. Gjerdfel; Gjerde» 
fang. 
Gårdselstör, =-ar, 
Gierdeſtor Nrif. 


he 


m. Gjerdepæl, 


Gårdselstång, -stånger, f., 1 |. 
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Gårdsgård, -ar, m. (bog Almuen 


. Gårsgål, Nvf. Grigal Gjerde. 
Gårdsgårdsstör, -ar, m. Gjerdepæl. 
Gåsa, v. n 2. 2. (T. gåfen, gås 
ſchen) gjære (om Blodet), koge; 
drf. Gisande, n. Gåsdeg, m. Sur: 
deja. Giskar, 3. på. n. Gjærefar. 
Gåsjord, og Gislera, f. et Mine: 
ral, Bruslere. Gåsmjölk, f. Oplagt 
Melf. Gusning, f. Gjæring. Gis- 
nings-medel, 8. pl. n., Gåsnings- 
ämne, -n, n. Gjæringsmiddel. Gås- 
rum, 8. på. n. Gjæringsfted. 
Gåspa, v. a. 1. (3. Geispa) gispe. 
Gåspare, 8. på. n. En, fom gisper; 
træt, føvnigt, dorſtt Menneſte. Gåsp- 
ning, -ar, f., Gäspande, n. Gisperi. 
"Gåspsjuk, adj. tilbøjelig til at gispe. 
Gispsjuka, [. Gispefyge. 
Gåspes, - (Gåstabuds), hoé Almuen i 
- Upland, f. E. bjuda til gåspes, by: 
de til Gjeft, byde til Gjeftebud. 
Gåssling, -ar, m. Gjæsling. 
Gäst, m. (ÅN. S. Gyst, T. gåf dt), 
Gjær. Gistbröd, n. Surbrod. 
Gäst, -er, m. (A. S. Gest), Gjeft. 
Gåsta, v. a. 1. drage ind til fom 
Gjeft, beføge fom Gjeft, gjefte; 2) 
v. n. bo, lofjere — i de ældre Skrif⸗ 
ter — hjemføge paa en fiendtlig Maa: 
de. Gåstning, -ar, f. - Gåstabud, 
8. på. n. Gjeftebud. Gistbjuda, v. 
a.3. byde til Gjeſt. Gåstgifvare, 8 
pl. m. Gistgiverska, f. Gjeftgiver, 
Gjeftaiverffe. Gåstgifvaregård, -or, 
m. Gjeftgivergaard, Skydsſtation. 
Gåstgifvar-ordning, f. Taxt for Gjefts 
vere. Giåstgifveri, -er, n. Gjeftgiz 
'veri, Gjeftgiverfted. Gistkammare, 
m., Gistrum, n., Gäststuga, -or, f. 
GSjefteværelje, Gjeftefammer. 
Göda, v. a. 2. 1. (3. gæda, begave) 
gjøbe, fede, mæfte.  Gödande, a. 
«  Gjødning, Mærtning, Fedning. Göd- 
boskap, 2. Korg, fom feded pas 


116 Göd 


GStalden, Fedetvæg. Cödgalt, -ar, 
m. Yedegalt. Gödkalf, -var, mn. 
Fedefalv. Gödning, f. Gjødning, 
(Gjerningen at giede), Fedning, 
Moffning. Gödoxe, -ar, m. Fede⸗ 
offe. Gödsel, m. Gjodning, Gjods 
fel, Gjødffe, Mog. Gödselhög, -ar, 
m. Mogdynge. Gödselkårra, -or, 
f. Mogfjærre.  Gödselvagn, -ar, 
m. Megvogn. Gödsla,v. a. 1. gjo⸗ 
be, gjødife. .Gödslande, m. Gjodfl: 
ning, Gjødning. Godstia, -or, f. 
| Bebefli. Gödsvin, 3. pl. n. Gede: 
vin. 

Göjemånad, m. Februarmaaned, Gjoes 
maaned. 

Gök, -ar, m. (3. Gaukr) Gjøg, Gauk 
Nrff. Gökmat, m. Gjogemad (en 
Plante). Gökblomster, 3. pl. m. 
en Plante: Lychnis flos cuculi. 
Göksyra, f. (en Plante), Surklover. 
Gökråg, m. Jomfruhaar.  Polytri- 
cum commune. Göktita, Göktytaz 
-or, f. (en Fugl) Vendehals, Drei: 
hals D. GSaagout Nrk. Junæ 
toryuilla. . 

Göl, -ar, m. dyb Moddingpol. 

Gömma, -or, f. Gömme, -n, n. Gjemme. 

Gömma, v. a. 2. 1. ($. geyma) gjeme 


Gömsla, -or, f. Gömsle, -n, n. Göm- 
ställe, -n, n. Gömvrå, -r, m. Gjem- 
fel, Gjemmefted. | 

Göpen, -pnar, m. (3. Gaupen) 1) den 
"fule Haand, 2) Gjevn D., Gou⸗ 


Göp 
pen Nr. Haandfuld. 


a, 1. 
Göra, v. a. 2. 1. (gör, gjorde, gjort) 
(3. göra) gjøre. Må göra, lad faa 
være. Göra em intet, tilintetgjøre. 
Göra undan, gjøre fra fig. Göra 
åt, gjøre til, gjøre ved, bidrage til, 
udvirfe, f. E. Jag kan intet göra 
deråt, Jeg fan ikke gjøre noget der: 
ved. Det gjorde åt, det hjalp. Gö- 
ra, n. Forretning, Sysſel, Arbdejde. 
Görare, 8. pl. m. Gjører, Gjer: 
ningémand.  Görande, n. Gjøren. 
Görande och låtande, Gjøren og 
Laden. Görlös, adj. orkesles, fom 
intet har at beftille; drf. Görlösa, f. 

.- Görlig, adj. gjørlig, mulig. Görlig- 
het, f. Gjørlighed. Görning, f. Det 
år nu i görning, bet er nu i Arbej: 
be.  Vinet år i görning, Binen 
er i Gjæring. Göromål, & pl. n. 
Forretning, Sysſel, Arbejde. 

Gös, -ar, m. (Gif) Ganvart D., 
Gjøré Nrk. Perca Lucioperca, 
2) Gos, Bogfyrydéflag, 3) Klump 
(meltet Jern. ” 

Gösta, n. pr. d. f. f. Gustaf. 

Göt, imp/f. af gjuta. - 

Götha, adj. ell. genit. gothiff, f. E. 
Göthaland, Götha rike. | 

Göthe, pl. Göthar, eller Göther, 
Gother. Göthes, gentt. de Gotheré. 
Göthisk, adj. gothift. Göthiska, f. 
bet gothiffe Sprog, 2) et gothil 
Fruentimmer., 


- I 


Göpna, v. 


Hacka, -or, f. Hakke, i 
Hacka, v. a. I. (A. 6. haceam) hakke. 
Hacka tänder, flappre med Toæn: 


badle En. Hackande, n. og Hack- 
ning, Hallen, Hafning. 


Hackbråde, -n, n. Oaffebræt. 


detne. Hacka på någon, idelig at | Hackelse, n. Hakkelſe. Hackelseki- 
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sta, -or, 7. Hakkelſekiſte. Hackelse- 
knif, -var, m. Vuffelfefniv, 

- Hackho, -r, 7. Oatfebræt. 

Hackknif, -var, m. Hakkekniv. 


Hackkorf, -var, m. S$tjodpolfe, Med: | 


iftervelfe. 

Hackmat, m. Qaffemad. 

Hackspett, Hackspik, -ar, m. Spets 
te, Daffefpætte, Træpiffer, (en Fugl) 


Picus. Grön Hackspett, Grenfpæt. 


Svart Hackspett, Gortfpæt, Trapik⸗ 
er. 


Hackyxa, -or, f. liden OPS. . 


Haf, 8. på. n. (3. Haf) Hav. Hafs- 
bandet, n. defin. WUdlobet af rum 
Gp. Hafs-blomma, -or, f. et Slagg 
Fang. Byssus flos aqvæ. Mafs- 
beta, -or, f. Hapbede. Hafs-bot- 
ten, m. Havbund. Hafsdjup, n. 
Havdyb. Hafs-djur, 8. på. n. Hav: 
dyr. Hafs-fru, "ar, f. Havfru. 
Hafs-gud, m. Havgud, Hafs-gud» 
inna, -or, f. Havgudinde. Hafs- 
hvirfvel, -flar, m. Oavhvirvel, Hav: 
foælg. Hafs-kant,m.Davfide, Hav: 
fant. Hafs-kråk, 8 pi. n. 
Hapdyr. Hafs-lök, m. GStrandløg. 
Sqrilla. Mafs-nymf, -er, f. Bands 
nymfe. Hafs-glinsa, f. Havboændel 
(en Tangart): Zostera marina. 
Hafs-sncka, -or, f. Muslingffal, 
Sneglehus. Hafs-sqvalp, el. -svall, 
n. Gfyulpen af Havet. Hafs-svin, 
8. på. n. Marfvin, Delfin. Hafs- 
tjäder, -drar, m. Aalekrage D., 
Skarv Nrif.  Pelicanus carbo. 
Hafs-trut, -ar, m. Blaamaage D. 
Havmaafe Nrff. Hafs-vik, -ar, 
m. Havbugt. Hafs-Sl, -ar, m. Lang: 
Nal. Muræna Conger. Hafs-örn, 

ar, m. Siffeorn. Falco Albicilla. 
Hafre, m. Havre. Hafregröt, m. Hav: 

regred. Hafrerot, f. Havrerod. 

Tragopagon pratense. MHafversop- 

på, F. Havreſuppe. 


lidet 
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| Hafs, m. (i dal. Tale) föjodeslog og 


ovdrilet Maade:  Hafsa, v. n. I. 

handle ſtjedesloſt og overilet. Haf- 

sig, adj. overilet og ſtjodeslos. 

Haftorn, m. Tidfe, Haftorn. | 

Hafva, v. a. & aux. (hafver el. har, 
hade, haft) [3. bafa] have. Hafva 
bort, fFaffe bort; fafte bort. 

Hafvande, adj. fanger, frugtfommes. 
lig. Göra hafvande, befvangre. 

Hage, -ar; m. (3. Hagi) et til Græss 
gang indhegnet Gtyffe ord. - J 

Hagbok, -är, f. Avnbog: Carpinus 
Betulus. 

Hagel, n. Hagel. Hagelby, -ar, m. 
Hugelbyge.  Hagelskur, -ar, m. 
(T. Hagelfidauer,)  Hageldyft. 
Hagelsten, -ar, m. ftort Oagelforn. 

- Hagla, v. n. 1. hagle. Haglande, 
n. Daglen. 

Hagtorn, m. (Pante) Havntorn, Ovid: 
torn. 

Haj, adj. indekl. (dagl. Tale) forfære 
det, bange. i 

Haj, -ar, m. Haj (en Fi): Squalus. " 

Haja,v.a. 1. haja sig, (i Gofyr.) for» 
tone fig (om Landet); drf. Hajring, f. 

Hajare, 3. på. m. til Skibs: en runds 

agtig Riot, med flere Huller t, hvort 
Falljerebene ſtikkes, og der bruges i 
Vant og Stag, Jomfru. 

Haka, -or, f. (3. Haka) Hage, (den 
nederfte Del af Anfigtet). — -» 

Haka, v. a. r. hage. 

Hake, -ar m. (3. Haki) Hage, Krams 
pe, Srog. Hakbult, -är, m. Hages 
bolt. Hakebössa, -or, f. Hagebos⸗ 

. fe (et Slags forbum brugelige fyære 
Bosfer, fom naar be affyredes lags 

des paa en Gaffelftang). Hakring, 
-ar, m. Osken, Malje. | 

Hal, adj. (8. Håll) glat, fibrig. 

Hola, v. a. 1. hale. Halning, f- Das 
en. g 

Half, adj. (3. half) hals. Halfva, 
-or, f. G daglig Tale) Halvdel. 
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Halfannan, halvanden. 
adj. halv aforudt. Halffull, adj. 
halv beifjænfet. Halffönster, mn. 
Halvvindue. Halfgalen, adj. halv- 
gul. Halfgången, adj. halvgaaen. 
Halfhet, f. Halvhed. MHalfklot, 3. 

pl. n. Halvklode. Halflyckt, adj. 
hald fuffet. Halfliden, adj. halv 
forgangen. Halfnaken, adj. halv: 
nogen. Halfnött, adj. bhalvflidt. 
Halfqvåden, adj. halvfoædet. Halfru- 
sig, adi. halv beifjænfet. MHalfrut- 
ten, adj. halvraadden. Halfsiden, 
n. Halvfilfe. Halfskugga, f. Halv: 
fEnage, fragere Gfygge. Halfsliten, 
adj. hafvflidt. Halfspann, 3. på. m. 
en Fjerdedel Tonde (Kornmaal). 
Halfstop, 8. på. n. Halvpot. Half- 
strumpa, -or, f. Halvſtrompe. Half- 
stöfvel, -flar, m. Hulvftovle. Half- 
syskon, 8. pl n. Halvſodſtende. 
Halfsyster, -strar, f. Halvſoſter. 
Halfsäla, v. a. 1. halvſaale. Half- 
såla, or, /. Halvfaafe. Halftunna, 
-or, f. Øulvtonde. Halftåckt, adj. 
halv Ddæffet. MHalftåckt vagn: (i 

. Daglig Tale Halftåckare, m.) Ka: 
fesfjevogn. Halfupphöjd, adj. halve 
ophejet, for Exemp. halfupphöjdt 
arbete, halvophojet Billerhuggerar- 
bejde, Basreliefs. Halfvingad, adj. 
halvvingedæffet. Halfvuxen, Half- 
växt, adj. halvooffen. Halfvåning, 
ar, f. lavt Gtofværf. Halfvågs, 
adv. halvvejé. Halföppen, adj. halv 
aaben. Halföre, -n, n. den mindfte 
Mynt. 

Halfnad, d. f. f. Hålftenbruk. 

Halka, v. n. 1. glide. 


Halfbruten, 


Halke, m. Halka, f. glat flibrig Bei, 


Glathed, Glibrighed, Haalfe Nr. 
Halkig, adj. glat, flibrig. Halk- 
ning, f. Gliden. | 
Hall, m. Sontor, hvor man befigter 
og ftempler Manufafturvarer. Hall- 
mästare, 8 på m. den, der paafæt: 


Hal 


ter Stemplet i Fabriferne. - Hall- 
ordning, f. Meglement for Fabri— 
ferne.  Hallrått, an. et Sollegium 
for Fabriferne. 

Hallon, 8. på. n.- Sindbær D. Bringe- 
bær Nrſt. Rubus idæus. 

Halm, m. Øalm. Halmband, 3. pl. n. 

- Halmbaand. Halmkiårfve, -ar, m. 
Halmneg. Halmdös, -ar, m. Halm: 
far. Halmtak, 8. på. n. Øalmtag. 
Halmtafs, -ar, 04 Halmtapp, -ar, m. 
en Haandfuld Halm. ' Halmvippa, 
Halmviska, -or, f. Halmviſtk, noget 
Halm fammenfnoet t en VifE. 

Halp, imperf. af Hjelpa. 

Hals, -ar, m. Hald. Hals öfver huf- 
vud, hovedfuldé, over Hals og Ho- 
ved. Halsband, s. pi. n. Halgbaand. 
Halsbrytande, adj. bhalgbræffende. 
Halsbrånna, f. Salébrynde. Hals- 
böld, -er, m. Halsbyld. Halsduk, 
ar, m. Halétorflæde. Halsgrop, 
-ar, m. Yalfegrube, ben Fordybning, 
fom Naffen Danner. Halsked, -er, 
f. Halskedja, -or, f. Halgfjæte. 
. Halsknota, -or, f. Halshvirvel. Hals- 
knöl, -ar, m. Avaméaæble. Pomus 
Adami, 2) Halsbyſd. Halskrage, 
-ar, an. Halskrave. Halskörtel, -tlar, 
m. Oalsfjertel. Halsremsa, -or, f. 
Halgftrimmel. Halssak, -er, f. 
Livsſag. Halssjuka, f. Halsſyge. 
Halsstyf, adj. ftiv i Dalfen, 2) hals- 
ftarrig, ftivfindet; drf. Halsstyfhet, 

Halssvulst, -er, m. $alébyld. 
Halståppa, f. den Sygdom ej at 
Funne fvælge. Halsvred, n. Sals- 
fordrejelfe. Halsåder, -ror, f. Hals: 
aare. | 

Halsar, på Halſe (ombord paa Skibe). 

Halster, 3.pl.n. et Redffab med Fod- 
Der, fom fætteg over Gløder for at 
rifte Fodemidler paa, Rift. Halster- 
stek, -ar, m. Steg, ftegt paa NRiften. 
Halsterstekt, adj. flegt paa Rift. 
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Halstra, v. a. 1. vifte. Halstring, 
J. Miftning. 

Halt, m. indvortes 'Værd, Gehalt. 

Halt, m. Gtandsning, Holdt. 

Halt, inferject. holdt! 

Halt, -neutr. af Hal, glat. " 

Halt, adj. halt. Låghalt, lam i Dof: 
terne. Halta, v. n. 1. (3. halta) 
halte. Haltande, n. Halten. 

Haltig, adj. holdig, f. E. jernhaltig, 
jernholdig. 

Hammare, -mrar, m. (3. Hamar) Ham: 
mer, 2) Hammerværf, Hammermel:- 
fe. Hammarslagg, n. Hammerftjæl, 
Glagge. Hammarsmedja, -or, f. 


Hammarverk, 8. pr am. Hammer: ' 


molle, Hammerver | 

Hamn, -ar, m. Gfygge, Gfyggebillede, 
följa i hamn och häl, følge i Oce: 
ene. 

Hamn, -ar, m. ($. Hafn) Havn. Ham- 
na, v. n. 1. havne. Hamnfogde, 
-ar, m. Havnefoget. Hammnästa- 
re, 8. på. m. Havnemefter. 

Hampa, f. Hamp. Cannabis sativa. 
Hampbråka, -or, f. Øamyebrage, 
MNedifav til at brage Hamp med. 
Hamphåckla, -or, f. Hampeheyle. 
Hamphåcklare, 8. pl. m. fom hegler 
Ham. Hamplårft, -er, n. Hampe: 
færredb. Hampspöke, -n, n. Hamp- 


troll, 8. pl. n. Figur, fom i en Hamp»- 


ager oprejſes til at ſtremme Fugle. 


Hampskötsel, m. Hampeavl. Hamp- : 


stjelk, -ar, m. Hampeftilf. Hamp- 
ticka, -or, f. Sviff, Torniriff, Sid⸗ 
feronnife (en Fugl): Fringilla can- 
nabina. Hampåker,-krar, m. Ham: 
peager. Hampört, -er, f. Hampe: 
nelde (en Plante): Galeopsis tetra- 
— 1. (agf. T.) Iykkes 

Hampa sig, v. r. 1. (dagl. %.) Ipffeg, 
flatfe fig Nrif. 

Hanbjelke, -ar, m. Tagftol. 

Hand, pl. Händer, f. Oaand. Efter- 
hand, lidt efter lidt. För hand, 
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Tillhands, ved Haanden. Til han- 
da, til Haande, 2) ihænde f. Er. 
Komma tillhanda, fomme ihænde. 
Lågga hand vid ett arbete, lægge 
Haand paa et Arbejde. Gifva på 
hand, give paa Haanden. Förhand, 
Förhanden, for Saanden. Hand 
emellan, fra Haand til Haand. Gif- 
va vid handen, tilfjendegive. Han- 
dagård, m. (t bet jur. Sprog) vet: 
at fægge Daand paa Noget, tage 
fat paa Noget. Handarbete, -n, m. 
Haandarbejde. Handaslöjd, -er, f. 
Haandarbejde, Manufaftur. Hand- 
bok, -böcker, f. Haandbog. Hand- 
duk, -ar, m. $Haandflæde. Hand- 
fallen, adj. (dagl. Tale) mobdfalden, 
Handfast, adi. haandfuft. Handfast- 
het, f. SHaandfafthed. Handfat 8. 
på. n. Baffefad. Handfull, m. Haand⸗ 
fuld. Handfåste, -n, n. Haandfang. 
Handfåstning , -ar, f. HNaandfaſt⸗ 
ning. Handgemång, 8. på.n. Haand⸗ 
gemæng. Handgevår,s.pi.n. Haand⸗ 
gevær. Handgriplig, adj. haandgri⸗ 
belig. Handgrop, -ar, m. Handgöp, 
-ar, m. det Hule i Haanden. Hand- 
hafva, v. a.2. haandhærve. Handhaf- 
vande, n. Øuandhævelfe. Handhaf- 
vare, 8. på. m. DVaandhæver. Hand- ' 
häst, -ar, m. Qaandheft. Hand- 
klappning, -ar, f. Haandflap. Hand- 
klåfvar, på. Suandjern, Jern fom 
lægges om Hænderne -paa Forbryr 
Dere. Handklåde, -n, n. Haand: 
flæde. Handkorg, -ar, f. ante: 
kurv, fom bæres i eller over Haan: 
den. Handkort, 8. pl. n. Huande 
fort. Handkraft, m. Saandfraft. 
Handkramning, -ar, f. Saandtryf. 
Handkyss, -ar, m., Handkyssning, 
f. Haandfys. Handlag, n. Nemhed 
til at bruge Hænverne, Haandlag 
Nrif. Handled, -er, f. Haandled. 
Handleda, v.a, 2. 1. fig.: lede, føre 
ped Daanden, manubufere, veilede. 
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| Handledare, 8. på m. Manuduftor. 


; delsvåg, -ar, f. Oandelsvegst. Hand- 
Handledning, f. Manuduffjon, Bej: 


lare, m. Handlerska, f. bruges fun 
Gr. Bok- 


ledning. Handlofve,-ar, m. Haand: 
led. Handlykta, -or, f. Haandlogte. 
Handlågga, v. a. 2. 1. lægge Haand 
paa, tage fat paa; drf. Handlågg- 
ning, f. Handlös, adj. fom intet 
bar at holde fig faft ved. Handpen- 
ning, m. ell. Handpenningar, pl 


i Gammenfætninger, f. 
handlare, Boghandfer, Mode-hand- 
lerska, WModehandlerinde.  Hand- 
ling, -ar, f. Handling. Handlingar, 
pi. Aktſtykker, Forhandlinger, Dofu: 
menter.  Handlande, 3. på. m. Kjob⸗ 
mand. 


Handom, gammel Dativ for Händer, 
ha i handom, have i Hænderne. 
Handskas, v. d. 1. (i dagl. Tale) pre: 

ve Haandiftyrfe med hinanden. 
Handskmakare, 8. på. m. Handitemager. 
Handsöl, &. (3. Handsal, Lovte ved 


- ØHaandpenge, 2) Lommepenge. Hand- 
plagga, -or, f. Daanddaff. Hand- 
qvarn, -ar, m. Haandfværn. Hand- 
råckning , -ar, f. Haandrekning. 
Handsecreterare, 8. på. m. (i bagl. 

Tale: Handsektér) Haandfefretær, 


Haandffriver. Handskrift, -er, f- Haandtag) Handfel, de førfte Penge 
Haanditrift.  Handskrifven, adj. en Sælgende modtager om Dågen. 

haandfireven. Handskåra, -or, f. | Handtera, v.a. 1. ($. handtéra) huands 
Gigd, Skyru Nrſt. Handslag, 3. tere. Handtering, -or, f. Oaandte: 
på. n. OQaandflag. MHandslög, adj. ring. Handtérlig, adj. nem at bru: 


ge med Hænderne, haandterlig. 
Handtlangare, m. fl. fe under Hand. 
Hank, -ar, m. Hank, Bivdjebaand. 
Hann, impf. af Hinna, 


nem i Haandgjerning.- Handspak, 
-ar, m. Haandfpage. MHandspruta, 
-or, £. Haandfprøjte. Handsåg, -or, 
m. Vaandfaug. Handtag, 3. på. mn. 


Haandtag. Handtlanga, v. n. 1. | Hanne, -ar, m. Qun, et Dyr af Han: 
være Haandlanger. Handtlangare, fjonnet. ' 

8. på. m. Huandlanger.  Handtvag- | Hant, (i dgl. Tale) for Hann af Hin- 
ning, -ar, f. Hendernes Toen. a 


na. 
andtverk, 8. på. n. Øaandværf. | Happla, v. n. 1. happe, haffe, framme, 


Handtverkare, &. pl. m. Haa; dvær» 
fer. Handtverks-skrå, -n, n. eller 
-lag, 38. pl n. Haandverfslaug. 
Handvaiten, ». Baffevand. Handveta, 
or, f. Plovftjert. Handvindning, 
-ar, f. Huaandevending. Handyxa, 
-or, f. Haandoks. J 
Handel, m. Handel. Handelsanda, /. 
Handelgaand. Handelsbod, -ar, /. 
Butif. Handelsbokhållare, 8. på m. 
Handelsfulomægtig. Handelsbolag, 
8. pl. n. Handelsfelffab, Handels: 
Fompagni. Handelsfarare, 8. pl. m. 
1) en rejfende Kjobmand, 2) Han: 
delsſtib, Koffardifartoj. Handels- 
skepp, & pi. 2. Handelsſtib. Han- 
delsvetenskap, f. Dandelslære. Han- 
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Hardt, adv. tæt hos, nær ved. 


Hare, 


vaffe, gaa i Staa. Haplande, mn. 
Hardt 
når, ganife nær. 

-ar, m. Hare. Harfot, -föt- 
ter, m. Harefod. Harfång, m. Reds 
ffab til at fange Harer. Harhjerta, 
F. Darehjerte, figurl. om den, fom 
er meget fejg. Harkona, -or, f. 
Hunhare.. Harhund, -ar, m. Myn⸗ 
be. Harhynda, -or; Dunmynde. 
Harkrank, -ar, m. Gtanfelben D. 
Myghanfe Nr. (et Inſekt): Ti- 
pula. Harkål, m. Haremad: Lap- 
sana communis. Harmunt, adj. fom 
har HarefFaar eller Kloft i Leden, 
haremundet; drf. Harmunthet, f. 
Harskår, n. Oare(faar. Harmynta, 
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f. vild Båfililon. Thymus acinus. 
Harpungar, pi. (en Plante) Blærez 
urt, Smelleblomfter. Cucubalus Be- 
hen. Harsyra, f. Gyreftreppe (Urt). 
Haruggla, -or, f. et Slagg Ugle. 
Haråpple, -n, n. Troffel (en Art 
Sordiop).  Harvårjan, def. taga 
till harvårjan, gribe Flugten, fmore 
Hater, (T. bas Dafenpanier er: 
greifen). : 

Harf, -var, f. Harv. Harfva, v. a. 1. 
(3. horfa, frælfe, flæbe) harve. 
Harfning, f. Harvning. Harfpinne, 
-ar, m. Varvetand. 

Harfång, fe under Hare. 

Harko, -or, f. Lugejærn, Lugefpabe, 
JUDE, : 


Harka, v. a. 1. fuge, rive, kratte. 


Harkning, f. Lugning. 

Harkla, v. n. L-harfe. Harklande, n. 
Harkling, f. Darfen. 

Harkrank, fe under Hare. 

Harm, m. Harme. Harmas, v. d. 1. 
harme fig, harmed. Harmlig, adj. 
harmelig. Harmlös, adj. harmfri. 
Harmsen, adj. harmfuld. 

Harmunt, fe under Hare. 

Harnesk, 8. på. n. Dårniif. 

Harpa, -or, f. (Gél. Harpa) Qarye. 
Harpolekare, Harpspelare, og Har- 
ponist, 8. på. m. Harpeſpiller. 

Harpa, v. a. 1. harpe, venfe gjennem 
en Harpe. 

Harpex, Harpöjs, Harpös, m. Harpiks. 

- Harpöjsa, v. a 1. beftryge med 
Harpiks. 

Harpun, -er, m. Harpun. Harpunera, 


v. a. 1. fafte Harpunen, fange med. 


Harpun. Harpunerare, 8. Øl. m. 

. Harpunförare, 3. pl. m. Darpunerer, 
Harpunfafter. . 

Harr, -ar, m. (en Fif) Spell, Stal: 
ling D. Harr Nrſt. Salmo Thy- 
malus. 

Harska, v. n. 1. harfe. Harskning, 
f. Harken. 


Hatt, -ar, m. (%. Hatr) Hat. 
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Harts, n. Harpiks. Hartsa, v. «. 1. 
beftryge, overbrage med Harpiks; 
drf. Hartsning, f. | 

Has, -ar, m. Oaſe. Hasa, v. a, I 
hugge Daferne over paa; hasa sig 
ned för en lina, lade fig glide ned 
af en Line. ee 

Haslera, v. 5. 1. drive Spog med, 
barfellere. 9 

Hasp, Haspe, «ar, m. Haspa, f. Oage 
til Dor, Bindue o. fl. På f | ; 

Haspel, -plar, m. (T. Haſpeh Has: 
pe, Garnhaspe. Haspla, v. mn. I 
haspe. 


-Hassel, -slär, m. Hasſel. Hasselkapp, 


-ar,m. Hasſelſtok. Hassellyst, -ar, 
an. et Slags Plante: Lychnis dioica 
Lin. Hasselnöt,-ter, f. Hasſelnod. 
Hasselskog, -ar, m. Syagfel(Fon. 
Hast, m. Haft. Hasta, v mn. 1. (Gs. 
hasta) hafte. Hastighet, f. Haftig: 


hed.. 
Hat, n. (3. Hatr) Dad. Hata, v. a. J. 
(Å. S. hatian) hade. Hatare, s. pl. 
me Haber.  Hatfull, adj. havdefuld, 
had. - 
Hatt- 
band, 8. på. 11. Hattebaand. Hatt- 
foder, 8. på. n. Dattefoder, Foder i 
en Dat, 2) Hattefutteral, Hatteæfte. 
Hattkull, -ar, m. Sattepuld. Hatt- 
makare, 38 pl. m. Hattemager. 
Hattmakeri, n. Hattemageri. Hatt- 
skyfve, -n, n. Datteffygge. Hatt- 
snöre, -n, n. Hattefnor. Hattstof- 
ferare, 8. pl.m. Hatteftafferer, Hat: 
opfætter. Hatt-tof, m. Hattefilt. 
Hed, -ar, m. Dede, Lynghede. 
Hedda, n. pr. f. Hedvig. 
Heden, adj. heden, hedenff. Heden- 
tima, É Dedenffabeté Tid. Heden- 
ös, Hedenold. 
eder, f. (en Plante) Vedbende. 
Heder, m. Heder. Hedersbestållning, 


-ar, .f. Wresbeſtilling, Wrespoſi. 
Hedersbetygelse, -r, f. -bevisning, 
| 16 
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-ar, f. Yresbevisning. Heders- 
ledamot, -möter, m. Wresmedlem. 
Hedersgubbe, -ar, am. hæberlig, fors 
tjent Olding. ”Hedersgumma, -or, 
hederlig, gammel Sone. Heders- 
änsla, f. ASvesfolelfe. Heders- 
namn, 8. på. a. Væderénavn. He- 
. dersord, n. Wreſsord. Hederssak, 
HGresfag. Hedersam, adj. hederlig, 
agtbar. Hedersamhet, f. Oæbderlig: 
hed. Hederskuld, -er, m. Ares: 
gield. Hedersstålle, -n, %. Haders⸗ 
poft. Hederstecken, n. n. Wres⸗ 
tegn. Hederstra ASrestrin. 
Hedersvakt, m. hat. 


Hejd, m. Moderation, Temmen, Be: 
tvingen. 

Hejda, v. a. 1. holde tilbage, ftanfe, 
tæmme, betvinge, ftagge N. 

Hejduk, -ar, m. Hejiduk. 

Hel! interj. hil! 

Het, adj. hel. Hel och hållen, hel og 
holden. Helsyskon, a Øelfodffende. 

Hela, 8 8 1. hele, læge. Helande, 
Rn. 

meliegin, adj. fund, farff, ved Hel: 


Heldag, i bagl. Tale for Helgedag: 

Helfvete Helfvite, n, (NA Helle- 
vite) elved 

Helg, f. Feſt, fom hoitideligholbeg ved 
Gursdyrfelfe. Helg N 

Helga, v. a. 1. hellige. Helgande, n 
Helgelse, f. Delliggjørelfe. 

Helgafton, m. Delligaften 

Helgd, f. Dellighed, töredelighed, U⸗ 
fortræntelighe Hålla i helgd, hol: 
be i ubrodelig Efterlevelfe. 

Helgedag, -ar, m. Øelligdag. 

Helgedom, -ar, m. Helligdom. 

Helgeflundre, -or, f. Delleflynser, 
Kvejte 

Helgelse, fe under Helga. 

Helgerån, 8. på n. Stirferan. 

Helgesmål, 8. på n. Delligaften. 


Helgmessn, f. Hellermisſe, Atle Hele 


gens 
Helgon, 8. pl. n. Helgen. Helgon- 
mesen, f belgenmiste. Alle Helgens 
Dag. 
Hel-gryn, 3. på. n. Byggryn. 
Hel-gjuten, adj. ſtobt beelt igjennem, 


masfiv. 

Heljefiundra, -or, f. Helleflonder, 
Kveite N. Pleuronectes Hippo- 
glossus. 

Helig, adj. (A. S. halig) hellig. .He- 
liggdra, v. a. 2. 2. belliggjøre. He- 
liggörare, 8. på. m. Deliggjerer. 


Helliggörelse, m. Delliggjøret e. He- 
lighet, f. Hellighed 

Helklöfvad, adi. fom har hel Hov. 

Hell" inter]. bil! ( 

Helleknoppar, pl. en Plante) Bjergs 
trip D., Daflof N. Sedum. re. 
flexum. 

Heller, hellre, compar. hellere. 

Helm, m. (Semi) Kapel. 

Helna, v. n. 1. heleé, læges. Helnan- 
de, n. Helning, f. 


| Helplåster, n. Cægepla 


Helsa, v. a. & n. På ar heilse) hilfe. 

Helsning, -ar, f. Hilſen. 

Helsa, 7. (å. Heilsa) Gundhed. Hel- 
sobrann, -ar, m. Sundhedsbrond. 
Helsodag, m. fund Dag, Delfedag 
Nrff. Helsogudinna, f. Gundhedss 
gubinde. Helsosam, adj. fund, gavn: 
lig for Gundheden. Helsosamhet, f. 
Gavnlighed for Gundheden, fund 
Ggenffab. Helsokälla, -or, f. Sunds 
—28 Helsovatten, m. Sunds 
hedsvand. 

Helskinnad, adj. helſtinnet, hel og holden. 

Helst, adv. 'superl. helft; 2) konj. fors 
di, helft, efterfom. 

Helsyster, =strar, f. Helſoſter. 

Hem! inter). hm! 

Hem, 3. på. n. (3. Heimi) Ojem. Hem, 
adv. "Å. heim) hjem. MHemafvel, m. 
indentandit Avl. Hembakad, adj. 


Hem 
hjemmebagt. Hembjuda, v. &. 8. 
(-bjuder, -bjöd ell. -böd, -bjudit ell. 
-budit) byde hjem, 2) tilbyde ben, 
fom har Forkjobs Ret; drf. Hembud, 
8. på. n. Hembryggd, adj. hjemme: 
brygget, 2) m. hjemmetrvgget Øl. 
Hembygd, m- Qjemftavn, Hiemſted. 
Hembördig, «dj. indenlandff, indfedt. 
Hemdufva, -or, f. tam Due. Hem- 
fall, n. Hjemfald. Hemfalla, v. nm. 
3. (-faller, -föll, -fallit) hjemfalde. 
Hemfallande, n. ØHjemfuld. Hem- 
fågel, -glar, m. tam Fugl, 2) in: 
denlandff Fugl. Hemfred, m. Husfred. 


Hemfreds-brott, m. Brud paa Hus⸗ 


freden. Hemfodd, adj. indfodt. Hem- 
föding, -ar, m. en Indfodt. Hem- 
födslorått, m. Indfodsret. Hem- 
följd, -er, n. Hjemgift, Miedgift. 
Hemfora, v. a. 2. 1. hjemføore.  Hem- 
förlofva, v. a. 1. give. Forfov til at 
drage Hjem; drf. Hemforlofning, f. 
Hjemlov. Hemgift, m. Hjemaift, 
Udſtyr. Hemgjord, adj. hjemmegjort. 
Hemgång, m. Qusfredsbrud. Hem- 
ifrån, adv. hjemmefra. Hemkall, mn. 
Penge, fom de Soldater, der iffe af 
Staten have Boliger, tilftaaes i did: 
feé Sted. Hemkalla, v. a. 1. hjem: 
Falde. Hemkallelse, f. Hjemfaldelfe. 
Hemkomst, f. Hjemfomft. Hem- 
komst-öl og Hemkom-öl, n. Öje: 
ftebud, fom de Nygifte gjøre Dagen 
efter Brylluppet. Hemlof, mn. Hjem: 
fov. Hemlefaad, m. Hjemlevnet. 
Hemlystnad, n. Øjemlængifel. Hem- 
ort, m. Ojemfted, Hjemftavn. Hem- 
qvarn, ar, /. Oustværn, Haand: 
molle. Hemresa, f. Ojemrejfe. Hem- 
ved, -er, m. Landſens SP. Hem- 
sjuk, adj. bjemfyg. Hemsjuka, f. 
Hjemfyge, Hjemve. Hemskicka, 
vw. a. 1. hjemfende; drf. Hemskick- 
ning, F. Hemskjuta, v. a. 3. (-skju- 
ter, -skjöt, -skjutit) og Hemstålla, 
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lande, n., Hemställan og Hemstall- 
ning, f. Overladen til. Hemsokn, 
d. f. f. Hemgång. Hemsynd, -er, 
f. Skjodefynd. Hemsöka, v. å. 2 
2. hjemfege; drf. Hemsökning, -ar, 
f. Hjemfogelfe. Hemtamd, adj. tam, 
hjemmevant. Hemvist, 8 pl. % 
Hjemfted. Hemvand, adj. hjemme: 
vant. Hemvåfd, adj. hjemmevævet. 
Hemvifnad, m. hjemmevævet Lærs 
red. Hemvåg, m. Ojemvej. Hemåt, 
adv..hbjemad, til Hjemmet. 

Hemlig, adj. hemmelig. Hemlighet, 
-er, f. Vemmelighed. Hemlighets- 
full, adj. hemmelighedsfuld. 

Hemma, adv. (3. heime) hjemme. 

- Hemmastadd, adj. hjemmevånt. 

Hemman, 3. på. n. Gaard paa Landet, 
Bondegaard.  Hemmansbruk, m. 
Gaardbbrug. Hemmansbrukare, 8. ' 
på. m. Gaardbruger. Hemmansrån- 
ta, -or, f. Grundffat. Hemmans- 
ågare, 8. på. m. Gjer af en Bondes 

aard.  Hemmantal, m. Jordens 
tørreffe med Henfyn til Afgifternes 
Beftemmelfe, Matrifultal. 

Hemsk, adj. vild, ay8opvætffenbe, fors 
ſtyrret, nedflagen; drf. Hemskhet, f. 

Hemul, n. Hjemmel. Stånda hemul, 
bjemle, garantere. Hemula, v. a. I. 
bjemfe. Hemulsman, m. Hjemmelée 
mand. | 

Hemvist nm, fl. fe under Hem. 

Henig, adj. f. Gr. henigt bröd, flet 
bagt Brod, Bred med Gtaalrand. 
Herde, -ar, m. (3. hirda, bevogte), 
Øyrde. Herdinna, -or, f. Hyrdinde. 
Herdebref, 3. pl. an. Oyrbebrev. 
- Herdedikt, m. Svrbedigt. . Herde- 
koja, -or, f. Hvrdehytte. Herde- 
lefnad, m. Hyrdelevnet. Herdepipa, 
-or, f. Hyrdepibe. Herdestycke, -n, 
n. Hyrdeſtykke. Herdestaf, -var, m. 
Hyrdeftav. Herdestånd, mn. Hyrde⸗ 
ſtand. Herdesång, -er, m. Hyrde⸗ 
fang. Herdeqvåde, -n, mm Hyrde⸗ 


Hem 
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fang, Hyrdedigt. 
n. Syrdefvil. Herdetimma, f. 

deſtund. Herdevisa, -or, f. 
vife. 

Herradöme, mn. 
redbømme: 

Herravilde, n. Herrebomme. 

Herre, -år, m. Herre.  Herran, Her- 
rans (bibl.) for Herren, Herrens. 
Herranom, gammel og bibl. dativ 
for. Herren; f. E. tacker Herranom, 
taffer Derren, Gud. Han år i Her- 
ranom, han er bed. Herrfolk, pl. 
n. fornemme Folf. Herresåte, mn. 
Derrefæde. Herretjenare, 8. på m. 
Lakej. Herrvålde, n. Artftofrati. - 


Her 

Herdespel, 32. pi. 
4 Hyr: 

Hyrde⸗ 


| (3. Herradæmi) Her: 


Herrlig, adj. herlig. Herrlighet, -er, 


F. Herlighed. 

Herrska, v. a. 1. herffe. Herrskande, 
n. Herffen. Herrskare, 8. øl. m. 
Herffer; Herrskarinna, OF É Der» 
ſterinde. 

Herrskap, n. Derffab. | 

Herrsklysten, adj. herffelyften. Herrsk- 
Tystnad, f. Derffelyft. ” 


Hers, f. $iré. 
Hertig, -ar, m. Dertug. MHertigdöme, 
-n, %. Vertugdomme. MHertiginna,- 


-or, f. Øertuginde. Hertiglig, adj. 
hertugltg. 
Hes, adj. hæs. Heshet, f.. OHæshed. 

Heshosta, f. tør Dole 
Hessere, 8. på. m. en Desfer, fra Hes: 
en. 
Hessja, v. n. 1. pufte, være ftafaans 
det, higfte Ni. — or 
Het, adj. (3. heitr) heb. 
Heta, v n 2. 2. (heter, het ef. hette, 
hetit, hetat) [J. heita] hede. 
Hetlefrad, adj. DDR G, ilfindet. 

Hetsa, v. a. 1. hidje. Hetsig, adi. 
hidfig. MHetsighet, f. Hidſighed. 
Metta, f. Dede. Hettblemma, -or, f. 

Hedeblegne. . | 
Heta, v. a. 1. vætte ftært Barme, 
hidfe.- 


Het 


7 

Hetvigg, m. (T. Heifmecfen) Fa 
ftefavnéboller og Melt. 

Hexa, v. a. 1. heffe. Hera, -or, f. 
Heffe, Hexmakare, Hexmåstare, 3. 
pl. m. Hekſemeſter, Troldmand. 

Hicka, f. Hiffe. Hicka, v.n.1. hiffe. 
Hickning, -ar, f. Siffen. 


Hide og Hid, a. (3. Hydi, Dyreleje), 


Hi. . 

Hjelm, -ar, m. Hjelm. Hjelmbagge, 
-ar, m. (et Inſekt) Gfjoldbille, Cas- 
sida. Mjelmgaller, 8. på. n. Hjelm: 
gitter. Hjelmprydnad, m., Hjelm: 

” fmvyffe. Hjelmsmidd, adj. hjelm: 
dætfet. 

Hjelp, m. Hjelp. Hjelpa, v. a. 3. 
(hjelper, hjelpte el. balp, hjélpt el. 
hulpit) hjælpe. Hjelpas åt, hjælpe 
binanden. Hjelpare, 3. på m. Hjcel⸗ 
per. Hjelpbevisning, -ar, 7. Dvelfe 
af Hjælp. Hjelphastru, -r, og Hjelp- 
kärring, -ar, f. Ojælpefgne, Gang: 
fone. Hjelpkarl, -ar, m. Haand⸗ 
langer. Hjelplig, adj. temlig, 
taafelig. Hjelplös, adj. hjælpelesd. 
Hjelplöshet, f. Djælpelosghed. Hjelp- 
medel, s. pi. n. Øjælpemiddel. Hjelp- 
prest, -er, m. perfonel Kapelan. 
Hjelpreda, f. Udflugt, Forevending, 
bet hvormed man hjælper fig ud af 
en Sag. Hjelpreda sig, v. r. 2. I. 
hjælpe fig ud af en Sag. Hjelp- 
sam, adj. hjælpfom. Hjelpsamhet, 
F. Hjælvfomhed. Hjelpsåndving, 
-ar, £. Undfætning. Hjelptroppar, 
pl. Hjælpetropper.. . . 

Hjelte, -ar, m. Delt. :Hjeltinna, -or, 
f. Deltinde. Hjeltebedrift, -er, m., 
Hjeltebragd, -er, m., Hjeltedat, -er, 
an. Heltebedrift, Heltedaad. Hjelte- 
dikt, -er, m. Deltedigt. Hjelte- 
dygd, -er, f. Øeltedyd. Hjeltemod, 
n. Helteinod. Hjeltemodig, adj. 


beltemodig.. Hjeltesaga, -or, [. 
Kæmpefaga. MHjelteålder, m. Delte: 
alder. | 


|| 
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Hjerna, -or, f., Hjerne, on. Øjerne. | Hjesse, -ar, m. (3. Hiassi) Göfe. Hjes- 


Hjernbrand, m. Wjernebetændelfe. 
Cephalitis. Hjernbrott, n. Hjern- 
bry og Hjernbråk, s. Hjernebrud, 
Oovedbrud. Hjernhinna, di Hjerne: 
binde. Hjernhvarf, n. SHovedfoim: 
mel. Hjernskål, -ar, f. Hjerneffal, 
Skolt N. Hjernspöke, -n, n. Øjer: 
nefpind. Hjernvilla, f. Hoved fvimmel. 

Hjerta, -n, ». (3. Hjarta) Hjerte. 
Genit. Hjertans, (Bellm. Hjertan- 
des) bruges i Gammenfætninger, f. 
E. hjertans gerna, hjertené gjerne. 
Mjertfråtande, adj. fom gaar til 
Djertet. Hjertgrop, m. DVjertegrus 
be. Hjertinna, f. Hijertehinde; 
pericordium.  Hjertinnerlig, adj. 
(T. herjtnnig) hjertelig. Hjert- 
kammare, -mrar, m. $jertefammer. 
Hjertklappning , Hjertebanken. 
Hjertklimning, f. Djertebeflemmel(e. 

Hjertlig, adj. hjertelig. Hjertlighet, 
f. Hjertelighed. 

Hjertnjupen, adi. (i daglig Tale) hjer: 
teftemt, bled., fom fet røres; drf. 
Hjertnjupenhet, f. 

Hjertpulsåder, f. Hjertepulsaare. 

Hjertrot, f. Djerterod. 

Hjertrörande, adj. hjerterørende. 

Hjertskott, 8. på. n. Øjerteftud. 

Hjertsköld, mar, m. (Baabenf.) Hjer: 
teſtjold. | 

-Hjertsprång, n., Hjertspänning, f. 
Trykning for Hjertet. 

Hjertstyng, 8. på. n. Sjertefting. 

Hjertstok, m. Hovedpillen i en Byg- 
ning. 

Hjertsåck, -ar, m. Hjertepung. 

Hjertstöt, m. Djertefted. 

Hjertunge, m. (et Sjærtegn8ord) Hjer⸗ 
tebarn, Øjeften. 

- Bjerttjuf, -var, m. Hiertetyv. 

Hjertelskelig, adj. hjertelig elifet. 

Hjertångslan, f. Ojerteangft. Hjert- 

. ängslig, adj. bjerteflemt. 


seben, ». Gsfeben. Å 
Hildarlek, >. f. f. Bardalek. — 
Hilka, -or, f. Bornehue, Hollik N. 
Hillehård, -ar, m, Oellebarde. 

Hiller, -Ilrar, m. Sider, Mustela pu- 
forius. Hillerskinn, m. Ilderſtind. 

Hillsko, -r, f. et Glags Plante: An- 
drosace septentrionalis. os 

Himla sig, v. r. 1. fefte Ojnene til 
Himlen; drf. Himlande, m. 

Himlahvalf, m. fl. fee under Himmel. 

Himmel, -mlar, m. Himmel. Himla- 
hvalf, ». Himmelhvælving.. Himla- 
kropp, -ar, m. Himmellegeme. Him- 
labryn, Himmelsbryn,n. Oorifonten. 
Himmelsfård, f. Øimmelfart. Him- 
lafiste, n. GStjernehimmel. Himla- 
klot, 8. på. n. Himmelkllode, Planet. 
Himmelblå, adj. himmelblaa. Him- 
melhög, adj. himmelhoj. Himlaljus, 
n. Himmellyé. Himmelrike, m. 
Himmerige. Himlarunden, Gtjerne» 
himmelen. Himlarymd, m. Himmels 
rum. MHimlaskara, -or, f. himmelft 

 SNærffare.  Himmelskriande, adj. 
himmelvaabende, f. E. himmelskri- 
ande Oråttvisa, himmelraabende Uret. 

Himmelsströk , 8. på. n. Himmel: 

ftrøg. Himmelstecken, 8. på m. 

Himmeltegn. 
Hin, gam. for den, På hin sidan, paa 

hiin Side. Hin onde, hin håle; 

(Hårde), hin håken, den Onde, Fans 
"den f. E. det må hin håle göra, 

det maa Fanden gjøre. Hin bruges 

ogfaa alene, f. €. hin i våld, Gan: 
ben i Bold; det år hin till karl, 
det er Fanden til Furl. 

Hinder, 8. pi. n. Oindring. Hinder- 
kedja, -or, f. Øæmfjede. Hinder- 
lig, hindersam, adj. fom hindrer. 
Hindra, v. åa. 1. hindre. 

Hink, -ar, m. Softeflaug. i 

Hingst, -ar, m. Hingft. Bingsiri- 
dare, 8. på, m. Zorrider. 
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Hinna, v. å. & n. (hinner, hann, [i 
bagl. Tale hant], på. hunno, hunnit, 
hunnen) nag, blive færdig. Hinna 
fram, nar frem; hinna med, blive 
færdig med; hinna till, frræfte til; 
hinna undan, undflippe; hinna upp, 


indhente. 
Hjon, 8. på n. (Isſl. Hion, Mand og 
Kone) Perfon, Tyende. Hjonelag, 


8. pi.n. ASateffab, Giftermaal, ACg- 


tepar. Hjonalag byggja, Gjavidiff) 


gifte fig. 

Hjordvall, -ar, m. Græsgang for Kvæg. 
Hjort, -ar, m. Øjort. Hjortko, -r, Å 
ind. Hjortstånd, n. Øjorteleje. 
Hjortron, 8. pi. n. Multebær. Rubus 

Chamæmorus. 
Hirdmån,- pi. gam. for Hofmun, Øof: 
mænd. 
Hirs, f. Hirfe. Panicum miliaceum. 
Hirschfingare, 8. på. m. GE Dirt ch⸗ 
få uge vr) Djortedræber, Dirsfænger. 
Hisklig, adj. gyſelig, gruetig, ſtrokke⸗ 
ig 


Hisna, v. 4. 1. avfe. Hisnande, m., 
Hisnad, m. Gyfen, Gysning. 
Missa, v. a. 1. hejfe, hisfe, vinde op. 
Hissa ankare, lette Ynfer. Hiss- 
hjul, 3. pi. n. Bindehjul. 
Hissa på, fe Hetsa på. 
dagl. Tale) hol: 


Hista sig, v. r. 1. (i 
de fig tilbage. 

Hit, adv. hid. Hitom, præp. & adv. 
her, paa denne Side. 

Hitkomst, m. Hibfomft. Hitresa, f. 
Hidrejfe, o. fl. Gammenfætninger. 

Hitsa, d. f. f. Hetsa. 

Hitta, v. å. 1. (på), hitte, finde; hitta 
på fläcken, træffe bet rette Punkt; 
hitta på gåtan, oploſe Gaaden; hit- 

- ta på något, finde paa noget. Hitta, 
v. n. finde Vejen; han hittar icke 
dit, han finder iffe Vejen did. Hit- 
tig, adj. opfindfom, Hittord, 3. på. 

». vittigt Indfald. Hittordig, adj. 
fom har vittige Indfald. 


Hit 


Hittills, adv. hidindtil. ' 
Hjul, 3. pi. n. Ojul. Hjulbent, adj. 
bjulbenet. Hjulborr, -ar, n. Hjul: 
naver.  Hjulek, -ar, m. Hjulege. 
Hjulhåfte, -n, n. Sjæbe til at ſtand⸗ 
fe Hjul med, Holdfjæve, Hjultvinge. 
Hjullöt, -ar, m. Sjulfælge. Hjul- 
makare, 8. på. m. Hjulmager. Hjul- 
pinne, -ar, m. Lunteftiffe for et Hjul. 
Hjulsmörja, f. Bognfmorelfe. Hjul- 
spik, -ar, m. Hjulſpiger. Hjulspår, 
Hjullpor. Hjulverk, 2. 


Ho, -r, f. g . 

Hoboja, -or, f. Hobo (ſpog.). 

Hof, -var, m. [udt. Hov] (3. Höfr, 
A. S. Hof) Hov. Hofhammare, 
-mrar, m. Smedehammer. Hofjern, 
8. på. n. og Hofklinga, -or, f. O0vs 
jærn, Birfejærn. Hofskågg, n. Haas 
ret paa Deftené Hov. Hofslagare, 
8. på m. Oovimed. Hofspringa, 
-or, f. Øovfloft. Hoftrång, n. en 
Gpadom i Hoven, hvorved den troefs 
fer fig for ftærft fammen om Sos 
den, Wnghove. Hoftång, -tånger, 
F. Hovtang. 

Hof, n. (udt. Hov) Maadehold. Hof- 
sam, adj. maadeholden; drf. Hof- 
samhet, f. . 

Hof, 8. på. n. (udt. Daav) Hof. Hof- 
junkare, 8. på. m. Oofjunfer. Hof- 
lefnad, m- Øoflevnet. Hofhållning, 
f. Hofhold. Hofmåstare, 8. pl. m. 
Hofmefter. Hofspråk, n. Hoffprog. 
Hofsyssla, -or, Jf. Hofembede, m. 
fl. Gummenfætninger. 

Hof, -var, m. fe Håf. 

Hofvera, v. n. 1. hovere. 

Hofveri, n. Ooveri. | 

Hofvisk, adj. fom hører til Doffet. 

Hog, m. fl. fe Håg. i 

Hoj. I en hoj, (dagl. Tale) i en Haft. 

Hojta, v. mn. 1. (daglig Tale) (rige 


% 





Hol 


Hoj for at oymuntre f. E. Heftene 
for Ploven. Hojtande, ø. 

Holländare, 8. pl. m. Hollender. 
Holländsk, adj. hollandff. Hollånd- 
ska, f. Dollænbderinde, 2) det hol: 
fandife Sprog. 

Holmgång, m. Holmgang, Tvefamy. 

Homäka, =or, f. d. f. f. Fiskmåse. 

Hon, pron. f. hun. Hona, -or, f. 
Hun, Hundyr, f. EC. råfhona, Huns 
Rev. Honblomma, -or, f. Duns 
blomft. : Honvåxt, -er f. Hunplante. 

Honom, pron. ham. 

Honing, Honung, fe Håning. 

Hop, -ar, m. ($. Hopr) $ob. Hop, 
adv, fammen. Hoptals, adv. hobes 
vis. 

Hopa, v. a 1. ſammendynge. 

Hopbinda, v. a. 3. fammenbinde. 

Hoptrassla, v. « 1. bringe i Urede, 
ugreje Nrff. 

Hopkrumpen, adj. fammenfrympet. 


> Bed den Mengbe af Verber, fom” 


Funne forenes med hop overfættes benne 
Partikel med fammen, og lægges til 
Stamorbet: f. E. Hopbåra, fammenbære. 


Hopp, 8. på. n. Dop, Hoppen. 

Hopp, n. Haab (A. 6. Hopa, Eng. 
Hope). 

Hoppe, mn. n. 1. (3. hoppa) hoppe, 
hoppa öfver, hoppe over, figurlig 
fpringe over. Hoppande, a., Hopp- 
ning, f. Ooppen. 

Hoppas, v. d. 1. (Å. 6. hopan) haabe. 

Hopstjert, -ar, m. et Slags Infeft. 

Hopptossa, -or, f. Fro D., Froff MN. 

Hor, n. Øor. Hora, v. n. 1. hore. 
Hora, -or, f. Hore. Horande, n, 
Horeri. Horbarn, 8. på n. Øvre: 
barn. -båck, -ar, mm. SDorebuf. 
-dom, m. Hor, Øoreri. -hund, -ar, 
m. Dorebuf. -hus, 2. pl. m. Hore: 
hus. -husvård, -ar, m. Oorevært, 
NRuffer. -husvårdinna, -or, f. Ruf: 
ferffe. -jågare, 8. på m. Dorejas 
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ger. -kons,-or,f. Porfvinde, Hore. 
-kopplare, 8. pi. m., -kopplerska, 
-or, f. Ruffer, Rufferſte. -unge, 
-ar, m. Oorebarn. -vård, -ar, m. 
Horevært. 


| Hord, -er, m. Horde. 


Horn, n. Horn. Hornarbetare, 3. på. 
m. Hornarbejder. -arbete, -n, nn. 
Hornarbejde. -berg, mn. Horniten. 
-boskap, m. Vornfyæg. Hornig, 
adj. hornet. MHornhinna, f. Horns 
hinde: tunica cornua. -klyft, f. 
Hovfloft. -lykta, -or, f. Horn⸗ 
Iygte. -o0xe, -ar, m. Ggehjort (et 
Inſekt): Lucanus cervus. -quicka, 
f. Margen i Horn. -silfver, m. 
Hornfelv. -smpa, -or, Z. en Fiff 
af Ulfflægten: Cot us gvadricornis. 
Lskata, -or, f. Næshornfugl: Bu- 
ceros. -skifva, -or, f. Vornplade. 
-skoöld, -ar, m. Dorndæffe. -slinda, 
-or, f. Gforpionftjert: Panorpa (et 
Gnfeft). -sprut, -ar, m. et Slagg 
Snfeft: Empis. -spån, m. Horn, 
ſtrab. -såd,m. Moderforn. -uggla, 
-or, f. Hornugle. Strix otis. 

Hors, ell. Ors, -ar, m. i ældre Svft. 
og endnu i nogle Prov. for Häst. 

Horsgök, -ar, m. (Isl. Hrossa-gaukr) 
Horfegjøg ,. Myrefnepve: Scolopax 
Gallinago. 

Horskonung, -ar, m. (Plante) Svar 
feurt. Asclepias vincetoxicum. 
Horsmynta, -or, f. (Plante) Agermynte. 

Mentha arvensis. 

Hosfogad, hosföljande, hosgående, 
adj. v. hosføjet, hosfolgende, hoslagt. 

Hosta, v. a. 1. hofte. Hosta, f. 00: 


ſte. Hostning, f. often. 
Hospital, 8. på. n. Hospital. Hospi- 
talsforeståndare, &. pl. m. Qospis 


taléforftander. Hospitalshjon, 3. på. 
n. Hospitalsfem. 
Hot, n. Truſel, Truen. Hota, v. & 
& n. true. Hotelse, -r, f. Truſel. 
Hu! interject. au! uf! 


. Hudömsning, f. 


138 Huck 
Huckle, -n, %. (dagl. Tale) Hovet: 
tæde. 


Hud, -ar, m. Hud. 

Hudflånga, v.a. 2. 1. hubflette. Hud- 
flängning, f. Hubfletning. 

Hudstryka, v. å. 3. (-stryker, -strök, 
-sgtrukit), hubfiryge. Hudstrykning, 


f. OG oſtifte 


Huf, -var, Bedærning, Skjerm. 

Hufva, -or, f. (Il. Hufa) Que, Kap: 
pe. Hufband, 3. pl. n. Huebaand. 

Hufvad, hufdad, adi. hovdet, bruges 
fun i Gammenfætringer, der beteg: 
ne Hovedets Beſkaffenhed, f. 
tvehufvad, tvehovdet; tjockhufvad, 
tyfhovedet. 

Hufvud, pl. Hufvuden, Hufvun,n. (3. 
Höfud) Qoved. Kort om hufvudet, 
Fort for Hovedet, haftig til Brede. 
Hufvudafsigt, -er, m. Dovedhenfigt. 
-arfvinge, -ar, m. Hovedarving. 
-begrepp, 8. pl. n. Vovedbegreb. 
-bindel, -dlar, m. Hovedbaand. 
-bok, f. Øovedbog. -bonad,-er,m. 
Hovedtoj. Hufvudbry og -bråk, n. 
Hovedbrud. -byggnad, m. Hoved⸗ 
bygning. Corps de logis. Hufvud- 
drag, n. Oovedtræf (i KSarafter). 
-dyggd, -er, F. Hoveddyd. -dyna, 
or, f. Øoveddyne. -fel, n. Hoved: 
fejl. ”-fiende, -r, m. Hovedfiende. 
-flass, m. Gigt i Hovedet. -fråga, 
f. Hovedſporgsmaal. -fåstning, -ar, 
J. Hovedtæftning. -gård, -ar, m. 
Hovebdgjerde. -hår, 38. på n. On: 

- vebhaar. -klåde, -n, n. Hovedfiæ: 
be, -knut, m. Hovedfønude, vdet 
Banffelige I en Gag. -kudde, -ar, 
m. Hovedpude. . -kulle, m. Isſe. 
-kål, m. Hovedkaal. Hufvudlag, 
8. på. n. Hovedlag. Hufvudlös, 
adj. hovedlos. Hufvudman, -min, 
m. Hovedmand. -nyckel,-klar, m. 

ovednogel. -orsak, f. Hovedaar⸗ 
ag. -passion, m. Hovedlibenffab. 
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Hufvudperson, -er, m. Qovebperfon. 
-prydnad, -er, m. Sjovedprytelfe. 
-punkt, m. Hovedpunft. -qvarter, 
n. Hovedkvartér. -regel, f, Hoved: 
regel. -råkning, /. $Hovedregning. 
Hufvudsak, f. SHovedfag. Hufvud- 
saklig, adj, hufvudsakligen, adv. 
væfentlig, vigtig.  Hufvudsakliga 
innehållet, det væfentlige Indhold. 
Det hufvudsakligaste, det Bæfent: 
"figfte. Hufvudsallat, m. Snopfalflat. 
-satts, m. Hovedfætning. --skalle, 
-ar, m. Qjerneffal. (OCranium). 

- Hufvudskalleplatsen, Hovedpande⸗ 
fted (Golgatha). -skål, -ar, m. 
Hjerneffal.  -skåls-hinna, -or, f. 
DHjernefFalhinde: pericranium. -skål, 
n. Ovvedaarfag. -språk, Hoved: 
fprog. -stad, m. Hovebitad. Huf- 
vudstupa, adv. hovedfuldé. Hufvud- 
stycke, -n, n. Hovedftyfke. Hoved: 
afteling i et Skrift. -summa, f. 
Hovedſum. Hufvudsvag, adj. foagfins 
bet; drf. Hufvudsvaghet, f. Hufvud- 
svål, m. den tyffe Hud paa Hierne⸗ 
fEallen, (scalp, Eng.) -vårk, m. Ho⸗ 
vedpine. Hufvudyr, adj. hovedfoims 
mel. Hufvudyrke, -en, mn. $Hoveb: 
beffjæftigelfe. Hufvudyra, f. Hoved⸗ 
foimmel. 

Hug, hugad m. fl. fe Håt. 

Hugfillas, v. d. være tilbøjelig til, 
have Lyft, Attraa til. 

Hugg, 8. på. n. Hug. Huggblock, n. . 
Hugghock, m. SHuggeftof, Hugges 
ftabbe. Nit. Huggkubb, m. Huge 
geblof, Huggeſtok. Huggjern, 8. 
på. n. Ouggejærn. Huggtand, -tån- 
der, f. Hugtand. Huggyxa, -or, f. | 
Øuggeofé. Hupgga, v. a. 3. (hug- 

er, högg, huggit) [Isſ. höggva] 
ugge. Huggande,n. Yuagen. Hug- 
gare, 8. på. m. Hugger, 2) Huggert, 
3) fig. om enhver ftor Ting. | 


”Hugkomma, Huglös fe Håg. 


Hugna, a a. 1. glede, trøfte. Hag- 


+ 





Hug 


nad, m. Glæde, Troft. MHagnetig, 
adj. trøftende. 

Hugsa, v. a. I. ell. hugsa sig, v. r. 
(Ssl. hugsa, tænfe paa, overveie) 
huſte (forældet) 2) befinde. | 

Hugskott, 3 pl. 2». Indfald, pludfelig 
Tanke, Indftydelje, Huffud. | 

Hagstor, adj. huftolt, ſtolt, opblæft i 
fit Sind. drf. Hugstorhet, f. 

Hugsvala, v. a. I. huſpale. Hugsva- 
lare, & pl. m. Hufvaler. Hugsva- 


lan, f., Hugsvalelse, /. Huſpalelſe. 


Huj, i en huj, i et Øteblif, 

Huk, -ar, m. Krog, Hiorne, Hut. 

Huka, adv. paa Huk. Sitte huka, 
fidde paa Hut. 


Huka, v. n. I. huka sig, v. r. fidde | 
(a 


paa Hur, hule; drf. Hukande, n. Huk- 
ning, f. 

Hukare, 8. på. m. Hukkert (et GSlagé 
SPV.) 

Huld, adj. huld ; drf. Huldhet, f. Huld- 
skap, m. Huldifab. 

Hull, n. (3 Hold) Kjed, Huld, Fl 
dighed. Kjodfuldbed. Hullig, adj. 
fom er .ved godt Hold, trivelig, kjod⸗ 


Huller om buller, hulter tif bulter. 
Hulling, -ar, m. Modhage, Agnor N. 
Hullingar, (i Botanit.) Gloehides. 
Hum! isterj. Hum! få, ha hum 
om, fomme under Beir med, faa 
Nyé om. 
Humla, -or, f. Humle: Apis terresiris 
(et Inſekt). 
Humle, mm. Humle. 
Humlegård, -ar, m. Humlehave. 
Humlekoppa, -or. f.; Humlepepla, -or, 
f. Humlefnoy. -Hummelranka, -or, 
F., Hummelklase, -ar, m., Hummel- 
skott, 2. Humleranfe. Hummel» 
stång, -stånger, f., Hummelstør, 
-ar, m. Hummelſtang. 
Hummel om tummel, hulter til bulter. 
Hund, -ar, m. Hund. Hundhett, ms. 
Hundebid. Hundkoja, -or, f. Hunde: 
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hus. Hundkoppel, n. Oundekobbel. 
Hundköp, n. Spottepris. Hundloka, 
-or f. Hundekjeks, Gtarntyde: Chæ- 
riphyllum vsylvestre. MHundsjuka, 
f. Hundefyge (Hydrophobia). Hund- 
turk, -ar, m. (fpogenbe) en Tyr, 

Tryntyrk Nrfl. 

Hundfila, v. &. I. (daglig Tale) over: 
ſtjelde. 

Hundra, hundrade, Hundrede. Hun- 
drafald, Hundradefaldt, «dj. huns 
dredfoldig. Hundrafaldt, adv. hun: 
dredfold. Handratal, n. OQundredtal. 
Hundratals adv. hundredvié. Hun- 
drakrig, adj. hundrebaarig. 

Hundsfott, -ar, m. 1) et GStjældsord, 
2) Qundséfot eller Vagfædet paa en 
Glæde. Hundsfottera, v. a. I. bes 
handle Fammelig. 

Harra, Morrah! Hurra! Hurra, v. 9. 

I. raabe Hurra! 

Hur, Hurd, adv. hvorledes? hvordan? 
Har då? Huru for adj. og adv. 
hvor f. &x.: hara gammal, hvor 

. gammel. Hurudan, adj. bvordan. 
Huruledes, hurulunda, adv. hvorle- 
ves. Huruvida, adv. hvorvidt. 

Hus, &. på. 9. Dub. Husaga f. Out: 
tugt. Husaktig, adj. huslig. Hus- 
behof, n. Husbehov. Husbonde,m. 
Husbond. Husbond-drång, ar, m. 
ben fornemfte Gaardsfari. MHus- 

 bondfolk, 8. Husbond og Madmo⸗ 
der. Husbondkast, s. Herredomme 
i Oufet, Husfatlig, adj. Huéarm. 

' Husfluga, -or, f. Husfine. Hushy- 
ra, f. Husleje. Husbåll, 2.pl.n. Hus⸗ 
holdning; hushålla, v.r. I husholbe. 
Husbållare, +. på. m. Husholder. 

. Hushållerska, .-or, f. Husholderſte. 
Hushållning, f.-ar,Qusholdning.Hus- 
hållsbekymmer, 38. på..n. Næringés 

- forger. Hushållsaktig, adj. hushol⸗ 
derff. Husjungfru, -r, f. Husjom: 


fru. Huslårft, n. hjemmegjort Lær» 


red. Haspiga, or, S Stuepige. 


130 Hus 


Huspostilla, «or, f. Huspoftil. Hus- 
predikant, -er m., Husprest, -er, 
sn. Oustapellan. Husröta, f. For: 
falden af Hué, Aabod; komma på 
husröta, (jur.) bemmes til at betale 
Skadeserſtatning for et Huſes Forfat: 
ning og fætte det i aabodsfri Stand. 
Husesyn, f. Duébefigtigelfe. Hus- 
taflan, def. Hustavlen i Katetis: 
men. Hustjuf, -var, m. Hustyv. 
Hustjufnad, -er, m. Hustyveri. Hus- 
truppar, på Oustropper. Husvan, 
husvarm, adj. bjemmevant. Hus- 

- vill, adj. husvild. Husvisitation, 
-er, f. Ousunderføgelfe. Husvåf- 
nad, m. hjemmegjort Lærred. Hus- 
värd -ar, m. Ousvært. Husägare, s 
på. m. Husejer. 

Husblåss, m. Husblas. 

Husera. 0. «. 1.. hufere. 
n. ØOufering. . 

Hut! interj. bort! vet! vet hut! (Fam: 
dig! icke veta hut, ikke ſtamme fig. 
Hutlös, adj. (dgl. I.) uforffammet. 

Huta, v. 8. I. huta åt, true av, f. €. 
Hunde; overfufe, bide En af. 

Hutla, v. a. I. hutle, jaffe; hutla sig 
fram, vrafte fig frem; låta hutla 

- med sig, lade fig tage ved Næfen; 
drf. Hutlare, 8. pl. m. Gtymper. 

Puter, Prakker. Hutleri, 2. Gju: 

ert, Fur. 

Hvaba? (dal. Tale for hvad behagas) 
hvad behager? : 

Hvadan, adv. (361. hvadan) I) hvors 
fra, 2)hvoraf. 

Hval -ar, m. Antal af 80, OL 

Hval, -ar, m., Hvalfisk, =ar,m. Oval: 

. fill. Hvalfiskfena, -or, f. Øvalfins 
ne. Hvalfiskfånge, 2. -fångst, m. 
Hvalfangft. 

Hvalf, 3. pl. 5. Qvælving. Hvalf- 
båge, -ar, m. hvælvet Bue. Hvalf- 

' gång, -ar, m. Buegang. 

Hvar, hvart, pron. hver, hvert; hvar 

och en, enhver; hvarannan, I) hver: 


Huserande, 


Hvar 


anden, 2) hinanden, hverandre; hvar 
om annan, om hverandre, iflæng. 

Hvar, adv. (360. hvar) hvor (ubi). 
Hvar om icke, hvis iffe. Hvar vid 
lag? hvor omirent? Hvaraf, adv. 
hvoraf. ” 

Hvarannan, hvarann (genit, hvars an- 
nars) hvarandra, pron. hinanben, 
hverandre. 

Hvardag -ar, m. Hverbag, Gognedag. 
Hvardagslag, n. Hverbagélag. Hvar- 
dagslig, adj. hverbagé, daglig. 

Hvardera, adj. enhver i Gærvdeleshed. 

Hvarefter, adv. hvorefter. 

Hvaremellan, adv. hvorimellem. 

Hvaremot, adv. hvorimod. - 

Hvarest, adv. hvor. 

Hvarf, 8. pi. n. Nad, Lag; hvarfvet 
om, för hvarf, radenrundbt. Hvarf- 
tals, adv. lagvis. 

Hvarf, 3. på. n. Bærft, Skibsvarft. 

Hvarfore, adv. hvorfor. 

Hvarförutan, adv. deéforuden, uden 
hvilket. 

Hvari, adv. hvori. 

Hvaribland, adv. hvoriblandt. 

Hvarje, adj. Enhver. 

Hvarjehanda, adj. allehaande. 

Hvarifrån, adv. hvorfra. 

Hvarjemte, adv. hvorhos. 

Hvarigenom, adv. hvorigjennem. 

Hvarken, konj. hverfen. 

Hvarmed, adv. hvormed. 

Hvarmedelst, "adv. hvorved. - 

Hvarom, adv. hvorom. Hvaromkring, 
i bvilfen Gan, hvor omtrent. 

Hvarpå, adv. hvorpaa. = 

Hvars, genit. (af hvem) hvis. 

Hvart, hvarhkn, hvarut, hvart åt, 
adv. hvorhen. 

Hvartill, adv. hvortil. 

Hvarunder, adv. hvorunder. 

Hvarutaf, adv. hvoraf. i 

Hvaruti, hvarutinnan, adv. hvori. 

Hvarutöfver, adv. hvorudover. 

Hvarvid, adv. hvorved. | 
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Hvaröfver, adv. hvorover. 

Hvass, adj. flarp, fpidé. Hvassbuk, 
-ar, m. Dvasfild D., Brisling N. 
Clupea sprattus. Hvasshet, f. Hvas⸗ 

ed 


Hven, -or, E $Hvenegræs: Agrotis. 
Krypven, Sene D. Kryphvine R. 
A. stolonifera. Piphven, Pibehvene. 
D. Pivvena, Piptjofe Nort. Agr. 
arundinacea. 

Hvete, n. (4. 6. Hvæt) Hvede. 

Hvila, f. Øvile. Hvila, v. a. I. hvile. 
Hvilobådd, mm. Svilefeng. Hvilo- 
dag, m. Dviledag. Hvilopunkt, -er, 
am. Hvilepunkt. Hvilorum, 2. Hvis 
lefammer, Grav. Hvilostund, -er, 
F. Hviletime. Hvilostålle, -n, m. 
Hvilefted. 

Hvilkendern, adj. hvilfen af to. 

Hvina, v. n. 2. 2. & 3. hvine. 
nande, a. Hvinen. 

Hvirfla, v. n. I. hvirvle, flaae Øvirs 
vel; drf. Hvirflande, -n, og Hvirf- 
ling, -ar. 

Hvirflare, Vorticella, et Snfuftonsdyr. 

Hviska, v. a. & n. bviffe. Hviskan- 
de, n., Hviskning, -ar, f. Hviffen. 
Hviskare, 8. på. m. Oviffer. 

Hvissla, v. n. & a. I. hvisle, pibe, 
fløite, bliftre. Hvisslande, n. Hvis- 
ling, -ar, f. Ovisten, Piben, Gloj: 
ten, Bliftring. Hvisselpipa, -or, f. 
en liden Pibe til at bliftre I. 

Hvit, adj. (360. hvitr) hvid. . 

Hvita, f. Øvide, XEggehvide, 2) Hvide, 
det Dvide i Diet. 

Hvitaktig, adj. hvidagtig. 

Hvitblå, adj. hvidblaa. 

Hvitbeta -or, f. Øvidbete: Beta cicla. 

Hvitflåckig, adj. hvidplettet. 

Hvitflöd, m. bet hvide Ffov. 

Hvitgarfva, v. n. I. berede Gfind 
uden Bark. | 

Hvitgarfvare, 3. pl. m. Ovidgarver. 

Hvitglödga, v. « I. gjor Metal vidt: 
gloende: dfr. Hvitglödning, f. 


Hvi- 
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1 Hvitgrå, adj. hvidgraa. 


Hvitknoppar, på. (Plante) Tripmadam 
De, Sbittnop RNrff. Sedum album 
Hvithet, fö Ovidhed. oc ” 
Hvithinna, f. den hvide Dienhinde. 
Hvitklådd, adj, hvidflædt. 
Hvitkål, m. Hvidkaal. 
Hvitlim, ». Ovidtefalf, 
Hvitlimma, v. a. I. hvidte, falfe. 
Hvitlimning f. Øvidtning. 
Hvitling, -ar, m. ØHvidtling D., Vlege, 
Bitting N.: Gadus merlangus. 
Hvitlått, adj. hvidladen. 
Hvidtmena, v. å. I. (forældet) hvidte. 
Hvitlök, m. ØHvidlog. | 
Hvitna, v. n, hvidne. J 
Hvitprickig, hvitrandig, adj. hvidſpæt⸗ 
et | 


Hvitrik, en Plante: Anthericum. 
Hvitrot, f. (Plante) Kvætfe; Triticum 
repens. 
Hvitsippa, -or, F. (Plante) Hvidfim: 
mer: one nemorosa. 
Hvitten, -tnar, m. Ovid, '/1 Glilling. 
avidtögat, f. def. det Hvide i Viet. 
Hvålfva, v. &. 2. 1. hvælve, 2) foran» 
bre, omvælte. Hvålfning, -ar, 7. 
ØHvælven, 2) Omvæltning, Revolus 
tion, f. E. Statshvålfning. - 

Hvåsa, v. x. 2. 2. bvæfe, hvidle. 
Hvåsning, er, f. Ovæfen, Qvislen. 

Hvåssa, v. a 2. 2. hvætfe. Hvåss- 
ning, f. Ovæsfen. 

Hvåttja, v. å. I. (380. hvetia) hvæsſe. 
Hvåttjesten, mm. Hvesſeſten, Slide: 


en. 

By, m. Sud, Anſigtsfarve, Let MN. 

Skifta hy, forandre Farve, blegne. 
Hybble, -n. a». flet Bærelfe, Hybel. 
Hyckla, v. a. & n. I. hyffe. Hyck- 

lare, & pi. m. Hytter. 
Hyda fe förhyda. | 
Hydda, -or, /. Hptte, lidet Hus. 
Hyende, -r, ns. (361. Hægindi) Hynde. 
Hyfla, v. « I. hovle. Hyfling f. 

Hevling. 
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Hyfsa, v. a. I, flibe, puste, fætte SPP 
pad; fø. banne; Hyfsning, f. Dan: 
nelfe. Hyfsad, p. p. bannet. 

Hyfvel, -flar, m. (där. Hefill) Hovl. 
Hyfvelbänk, -ar, m. Hovlebenk. 
Hyfveljern, 8. pl n., —tand, f. 
Hovljærn, Hyfvelspån..e. på n. og 
pl. Hyfvelspånor, Dovifoaan. 

Hygga, v. & I., hygga sig om en, 
være omhyggelig om nogen; hygga 
sig till, holde fig til, hengive fig til. 

Hygge, n. Gtorhugft. | 

Hygglig, adj. tættelig, behagelig, om: 
gjængelig; drf. Hygglighet, f. 

Hyggster, 8. på. 2». Gted i Gfoven 
hvor man hugger. 

Hylla, -or, f. (881. Hitla) Ovlde. 

Hylla, v. å. I. (361. hylla) hvfde. 
Hyllest, m. Opldeſt, Bevaagenhed. 
Hylinig, år, f. Oyldning. 

Hylsa 0. 1. f. Hälsa. 

Hylster d. f. f. Hålster. 

Hynda -or, f. Tove, Tispe. 

Hyra -or, f. Øyre, eie; hyra v. a. 
2. I. hyre, leje. Hyreskontrakt, n. 
Sejefontraft. Hyrkusk, «ar; m. HV: 


refubil. Hyrlakej, -er, m. Sejetjes 


ner. Hyrvagn, -ar, m. Oyrevogn. 

Hysa, v. a. 2. 2. hufe, 2) nære, f. E. 
hysa hat, nære, bære Had; drf. Hy- 
sande n., Hysning, /. 

Hyskja, Hyssja, =or, f. Otten, Mal: 
je (om Dægter). | | 

Hytta, -or, f. Smeltekytte, 2) Skibs⸗ 
fammer. Nyttarbetare, & pl. m. 
HOpttearbejder. 

Hyttmåstare, & pl. m. Oyttemefter. 
Hyttrök, m. Hytterog. . 
Hä, -ar, m. Haa (et Slags Haj). 
- Håkaring, -ar, f. Daaffjærding D., 
Haatal N. Squalus carcharias. 
Håf, -var, an. Fiſtegarn paa en Stang, 
Fifehov, 2) Tavlen, fom bæreg om 
i Sirfen. Håfpenningar, Stolleft: 
Penge at give i Tavlen. Håfva, v. 
a. 1. filfe med Fiſterhov. Håfning, f. 


Håf 


Håfvor, f. pl. 0940 man har, Gien 
domme, Midler. Lyckans håfvor, 
Lykkens Goder. | 

Håg m. (8. Hug) Hu; komma ihåg, 
fomme ihu, erindre. Hågad, adj. 
tilbeielig. Hågas, v. d. 1. 1., Hågfal- 
las v. d. 2. 1. hige, have Tilbojelig: 
bed til. Hågfull, hugful, adj. fuld 
af Tilboielighed, Mod og Beftemtheb 
til noget. Hågkomma, v. a hu 
Fomme, erindre fig. Hågkomst, m. 
Grindring. Häglös, adj. utilbøjlig, 
ligegyldig. Håglöshet, f. Utilbejligs 
hed, Ligeayldighed. 

Hågskott, 3. på. n. Huſtud, Indfald, 
pludjelig Tanfe, Grille. 
Hågstor, adj. ftolt, opblæft i fit Gind, 

ærgjærrig; drf. Hågstorhet, /. 

Håkan, et Navn: Haaken, Hafon. 

Håken, Gatan. 

Hål, 3. på. 8. Oul. 
Hulvej. : 

Hå, fe Hin. 

Håla, «or, f. (3. Hola) Hule; hålig, 
adj. bullet, uthulet. Hålighet, Å. 

Hålka, v. a. I. hule, udhule. Hålk- 
jern, 8 pl. n. Ouljern. Hälkal, 
-ar, m. et Redſtab for Drejere. 

Håll! énterj. Holdt! 

Håll å. på. n. Dofiftafjon, Gøydsffifte, 
2) Antallet af de Hefte, fom Bon: 
derne ere pligtige til at holde færdi= 
ge til Skyds; drf. Hållhåst, -ar, m. 
Skpdsheſte paa fafte Stafjoner. Håll- 
karl, «ar, m. Giydsifaffer. Håll- 
skjuts, m. Befordring fra Gtafjo- 
nerne. Hållstuga, -or, tue, 
hvor de fEydfende Bender ved en 
Poftftafjon opholde fig. 

Håll, n. Afftand, Fraftand. 2) 8. på. 
Side, Kant, Sted. På långt häll, 
i lang Afftand. Från alla häll, 
fra alle Sider. På alla håll, paa 
alle Steder. Få håll på, fax Hold, 
faa fat, faa Ram pua. 


Hålviig, -ar, m. 


Håll 


Håll, se. på mn Sold, Sting, f. E. 
Häll i sidan, Hold i Siden. 

Hålla, v. a. & . 3. (håller, höll, hål- 
lit) (3. halda] holde; hålla efter, 
folge; holdet Ave; hålla sig iskin- 
net, holde fig inden Anftændighedens 
Grændfer; hålla i med, blive ved 


med; hålla på, være i Begreb med: | 


hålla uppe, opholde, underſtytte; 
hälla till godo, tage til Taffe med; 
hålla sig undan, holde fig (Fjult. 
Hållare, å. pl. m. I) Cu fom hols 
ber, 2) Folehorn: Tentaculum. HåN- 
ning f. Holdning. 

Hållbotten m. god Anferarund. 

Hållfast, adj. varig, ftært, fom fan holde. 

Hållhake, -ar, m. Redikaber af Særn 
med to fpibfe Hager i Enden, fom 
Zommermænd bruge; Slammer. 

Hållskruf,-var, m. Qoldffrue. 

Hållt! holdt! 

Hån, 2. Haan. Hånskratt, n. Haans 
latter. | 

Hånning f. Honning. Hånningsbi, n, 
Honningbi. Håningsfågel, -glar, m. 
Donningfugl, Kolibri. 

Hår, & på. n. Øaar. Hårband, 3. pi. 
n. Oaarbaand. Hårborste, -ar, m. 
Haarborſte, Hårdraga, v. a. træffe 
en i Haaret. MHårbuckla, -or, f. 
Haarfroller. Hårduk, m. Haardug. 
Hårflåta, -or, f. Haarfletning. Hår- 
fålle, n,. Hårfullning, f. SHaarfald. 

Hårfåste, n., Hårgåung, m., Hårgård. 
m. Haarbaand, Haargaard. Hårig, 
adj. haaret.  Hårklyfvare, 8. pl. 
m. Haarklover. Hårklyfveri, m. 
Hårklyfning, f. Huarfloveri. Hår- 
krank, bd. f. f. Harkrank. Hårlopp, 
an. (Med.) Haarfald. Hårlugg, -ar, 
m. Haarlugg. Hårlock, -ar, m. 
Haarlof, Haarfrøller.  Hårlugga v. 
a. I. træffe i Haaret. Hårlummer, 
m. (Mos) Bislevippa N.: Lycopo- 
dium Selaginoides. Hårmatta, or, 

DJ  Oaarmatte. Hårnål, -ar f. 
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Haarnaal, Hårpiska, -ov, f. Haar: 
piff. Hårsikt, -ar, m. Haarſigte. 
Hårsmån, m. Qaarbred. Hårstrå, 
-n, nn. HQovedhaar. Hårtofs, -ar, 
m. $Haarduff. Hårtofva, -or, /. 
Haartot. 

Håra, v. a.; håra smör, renfe Gmoas ' 
ret for Haar; hära ifrån sig, fælde 
Haarene, rote Nrff. 

Hård, adj. haard; hårdt lif, Forftops 
pelje; hårdagad, adi. f. E. h. barn, 
Barn, fom maa firaffes haardt. Hård- 
het, f. Hadrdhed; hårdhjertad, adj. 
haardhjertet; hårdhånd, adj. haard: 
hændet; hårdkoka, v. a. haardøoge; 
hårdlifvad, adi. *haarblivet, plaget 
af Forftoppelfe; bårdlåst, adj. van: 
fFelig at luffe; hårdmunt, adj. haard⸗ 
mundet. 

Hårdna, v. n. I. vorde. haard. 

Hårdnackad, adj. haardnaffet, flivfin: 
bet. Hårdnackenhet, f. Gtivfindigs 


hev. . 
Hårdnad, f. Haardhed, Forhærdelfe. 
Hårdskalig, adj. haardfFullet. 
Hårdsmaålt, adj. vanffelig at forbøje, 
2) haardimeltelig, fom vanffelig (mel: 
te 


Hårdsöfå, adj. fom fover haartt. 

Hårdvall, m. bojt liggende England. 

Hårflåta, m. fl., f. Hår. | | 

Häck, -ar, m. Hakke, 2) Bognhaver 
med GSypoler i, Hær Nrſk. 

Håcka, v. a. & n. I. hætfe (om Fugle) 
brf. Håckning, f. Håekbur, 8. pi. 

on Hætfebur. 

Håckla, -or, f. Øægle. (E. Heckle). 

Håckla, v..a. I. hægle. MHåcklare, 8. 
pl. m. En fom hægler, 2) Kritifus. 
Håckelmakare, 8. på m. En fom 
gjør Hægler, 2) en Gjennemhægler, 
Kritifus. Håcklande, n.; Håckling, 
f. Dæglen, Hægling. 

Håda, v. å. 1. (partis. hådad, hådd.) 
haane, forhaane, ſpotte, beiyotte. 
Man år hådd som man år klädd, 


8 
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Ktæderne Made Folf (Ordſpr.). Hå- 
dare, 3. pl. m. Sorhaaner, Befpot: 
ter.  Hådelse, -r. f. Forhaanelfe, 
Befpottelfe. Hadisk, adj. befpotten: 
be, gud8befpottende. 

Hådan, adv. (361. hedan) heden, her: 
fra. MHådanefter, adv. herefter, i 
Fremtiden. Hådanfård, m. Hedens 
fart. Hådangången, adj, hevdenfa: 
ren. Hådankalla, v. å. I. bortfalde 
(fra Livet). 

Naf, adj. (dagl. Tale) intet för håf, 
meget flet. 

Håfbom, -mar, m. fofteftang. 

Håfd, om. (Jordens) Dyrfning, 2) 
Befvangrelfe, 3) Hævd. i 
Häfda, v. a. I. dyrfe 2) befvangre. 

drf. Häfdande, mn. 

Häfder, på Aarboger Kroniker. 

Häfdaforskare, 8. pl. m. Hiftoriegrans 
ffer, Øldgranffer. 

Haåfdatecknare, 8. på. m. Oiftorieffriz 
ver, Kronififriver, Annalift. 

Håfkonst, f. Mefanit. 

Håfning fe Håfva. 

Håfoffer, 8. på. n. (Bibl.) Lofteoffer. 

Håfstång, f. fofteftang. — 

Håfta, f. Bindſel, haardt Liv. 

Håfte, v. a. & n. (981. hafta) hefte. 
Håftande, a.; Häftning, f. Heftning. 

Haåftbråde, n. -låda,-or, f. (ho8 Bog: 
binderne) Heftelade. 

-Haåfte, -n, n. Hefte, 2) Haandgreb, 
Hank, Skaft. 

Håftplåster, n. Oæfteplafter. 

Häftig, adj. heftig; drf. Haftighet, f: 

Håftyg, & på. n. Redſtab til at løfte 
med 


ed. . 

Håfva, v. a. 2. 1. heve, fofte; häfva 
ur sig, ſpy ud; häfva ut, fafte ud, 
hive ud, N. Håfvande, n. Håf- 
ning, f. Hæven, Loften. Hifvare, 
8. på. m., Häfvert, -ar, m. Hævert. 

Håfvel, -flar, m. Vofteftang. 

Häger, -grar, m. (%. Hegri) Hejre D. 
Degre N. (en Fugl). Ardea cinerea. 


Hägg 


Hägg, -ar, f. Oæg. Prunus padus. 


Häggbär, 3. pl. n. Hæggebar. 

Hägn, n. Degn, figurl. 'Beffyttelfe: 
hågna, v. a. I. hegne, indhegne, 
figurl. beffjerme, beffytte. Hägnad, 
m. inbbegnet Land, Degnet, 2) Bes 
Fytteffe. 

Hujare, 8. på. m. Rambuk til at flaae 
Pele ned. 

Hågra, v. a. I. fortone fig (Sefyr.), 
affpeile fig fom Fata morgana; drf. 
Hågring, f. Cuftfpeiling. 

Håkta, -or, f. Oægte. 

Håkta, v. a. I. hægte, fængfle, hæfte, 
Håktande, n. Dæftelfe, Fængfling. 
Håkte -n, n. Fengfel. 

Hålare, 3. på. m. Heeler; Hålaren år 
så god som stjilaren, Øæleren er 
faa god fom GStjæleren. 

Halft, m. Halvdel. 

Halftenbonde, m» og Hålftenbrukare, 
Halvbruger, ben fom forpagter en 
Gaard, mod at levere Halvdelen af 
Atafiningen; Lotemand, Lotebruger 

r 


Hälftenbruk, n. Halvbrug, Lottebrug. 

Häll, -ar, m. ffraaende Slippeftyffe, 

2) Særnplade, 3) Held, Fuld. | 

Hälla, v. a. 2. I. hælde, ofe; brå. 
Hällning, f. s 

Hälleart, m. fe Hällesten. 

Hälleberg, n. Slippe. 

Hallflinta, f. Hornſten. Petrosilex. 

Hållesten, m. Stlippeften. Laxum. 

Hållre, adv. hellere. 

Hällregn, n. Gfylregn, Gtyrteregn. 

Hållregna, v. n. I. ſtylregne. 

Hälsa fe Helsa, 

Hålsot, m. Helſot. 

Håmd, m. (3. Hefnd) Hevn; hämd- 
girig, himdlysten, adj. hævngjerrig. 
Hamdgirighet, f: Dævngjerrighed. 
Håmdkrig, 8. pl. n. Heonfrig. 
Håmdkråfvande, adj. hævnraabende, 
Håmdlystnad, f. Hævnelyft, Hævn: 
gjerrighed. Håmdsvård, 38. på mn. ' 





” 
Håm 


Dævnefværd. Huåmdrop, &. på %. 
Hævneraad. - 

Hämma, v. a. I. (3. -hemia, at tem: 
me) hemme, ftanfe, fætte Grænfer 
for. Håimmande, n. Gtanfen. 

Håmmkedja -or, f. Sjæte fom læg: 
ges om et af Bagbhjulene for at hem: 
me Vognens Fart ned av en ftej! 
Bakke, Holdfjæde. 

Himna, v. a. & r. I. hämnas, v. d. 
I. (360 hefna) hævne. Humnare, 
8. pl. m. Dævner, . . 

Hämpling, -ar, m. Jriff, Sisſeronnike 
(en Fugh). Fringilla cannabina. 

Hämta, v. a. I. (Sal. heimta, fræve, 
drage til fig) hente, indfamle: håm- 
ta sig, famle fig, Fomme til fig (elv 
igjen. Hämtare, 32. pl. m. En fom 
henter, 2) Madfpand. Hamtning, 7. 
Henten, JIndfamling. 

Han, adv. herfra hen. =. 

Hända, v. a. 2, 1. hende; kan hån- 
da maaffe; kan väl hånds, meget 
muligt. 

Hundig, adj. nem til Øaandajerning. 

Handighet, f. Nembhed, Færbdighed til 
Arbejde. 


Händelse, -r, f. Handelſe, Begiven⸗ 


hed, 2) Fald, Tilfælde, f. &. i all 
händelse, i alt Fald; i annor hån- 
delse, i andet alv. 
Hånföra, v. a. I. fig. henrive, 2) hens 
fore, anvife fit Sted. Munförande, 
n. Hanförning f. Denfern, Hen: 
visning. Hänförelse, m. Henryk⸗ 
kelſe. 
Hånga, v. a. & n. 2. 1. & 3. hænge; 
drf. Hångande, '%., Hängning, f. 
Hångare, 8. på m. Hagl, Krog. 
Hangbjörk, -ar, f. Hængebirf. Hang- 
bår, -ar, f. Hængebaare. Hungdy 
og Hangfly, n. Oængedynd. Hänge, 
-n, 2. (Botan.) Blomſter paa Pile⸗ 


og Neddetræer.  Hungfirdig, adj. : 
bængefærdig. Hangifven, adj. hen: ' 


given; -gifvenhet, f. Hengivenhed. 
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Hångla, v. mn. I. gaa med Mats 
hed, ſtrante, bingle Nrif. Hängla 
sig fram, tilbringa et usfelt Liv, ers 

. nære fig faa godt man fan; drf. Häng- 
lande, n. Hånglås, 3. på. n. dæns 
gelaaé. Hånglåpp, am. nedbhængen 
de Underlæbe; det. hängläppad, adj. 
Hängman, m- Hengemante. Häng- 
matta, -or, f. Hœngekeje. Häng- 
rem, -ar, m. Qængerem. . Häng- 
skåp, 2. på n. Hcengeffab. 

Hångrjuk, adi. (ygelig, ſtranten. Häng- 
sjuka f. Gtrantenhed. 

Hangslor, på. Bærebaand, Burefæler. 

Hånrycka, v- a. 2.2. henrive, fortrylle. 
Hanryckning f. 

Hånskjuta, v.:a- 3. (-skjuter,-sköt, 
-skjutit) henffyde. 

Hänvisa, v. a. I. henpife -visning, /. 

Hapen, adj. forundret, forbaufet. -het, 
f. Forbaufelfe; häpna, v. a. I. fors 
baufes; -nad, m. orbaufelfe. 

Har, adv. (980 hér) her, hår om da- 
gen, forleden Dag; håremellan adv. 
herimeflem; huribland, adv. heri⸗ 
blandt; härifrån, adv. herfra; håri-. 
genom, adv. herigjennem, 2) ved 
dette Middel: hårin, herind; herin- 
ne, hårinnom, hårinnanföre, adv. 
herindenfor; hårjåmte adv. herhos; 
härnäst, adv. næfte Gang; härpå, 
adv. herpaa; härstädes, adv. her; 
hårtills, adv. hertil; hårupp, adv. 
berop; herut, adv. herud; håruti, 
hårutinnan, adv. heri; hårvarande, 
adj. herværende; hårå, adv. herpaa; 
håråt, adv. herud, herhid; håröfver, 

- adv. herover. | 

Här, -ar, m. Her. . 

Härad, -er, n. (3. Herad) Herred, Dis 
ſtrift. Häradsfogde, -ar, m. Foged 
t et Herred. Häradsdomare, 8. på. 
m. den celdfre af de 12 Edſvorne i 
Herredsretten. -höfding, -ar, m- 
Underdbommer i et Herred; Soren:. 
ſtriver. -nämnd, m- de 12 Edfvor: 





ne i en Herredsret. -rätt, -er, m- 
Herredsret, en Underdomitol paa 
Landet, der beftaaer af en Dommer 
(Håradshöfding) og 12 Biſiddere 
(Håradsnåmnd). Håradsskrifvare, 
3. på m. Gtattefoged. -syn, -er, 
n. Befigtigelfe, der optages af Her: 
redsretten. -ting, 38. pl n. d. ſ. Å. 
rätt, : | 

Härd, -ar, m. Hærd. Härdbly, m- 
Hærdbliy. Härdhammare, m. Stor: 

- hammer. 


Här 


på 


Hårda, v. å. I. hærde, härda wut, ud: : 


- holde; härdig, ad): hærdet, haards 

- for: drf. Härdighet, f. 

Hårf, -var, m. Rive. 

Hårfla, v. a. I. hafpe; drf. Härflande, 
Härfling. Hårflare 8. på m. -ärska, 
-or, f. en fom hasper. 

Hårflyta v- n. 3. (flyter, -flöt, -flu- 
tit) herrøre, berivere fig fra; drf. 
Hårfiytning, f. . 

Hårftråd, m. Traad paa en Halve. 

Hårfva, -or, f. Hafpel. 

Hårfva fe Hårfla. 

Hårfvel, «flar, m. $Haspe, Garnbhaspe, 
Hæspetræ Nrff. 

Harfågel, -glar, m. Hærfugl: Upupa 


- Epope. J 
Hårförd,-er, m. fedingsfærd, Krigstog. 
Hårförare, 8. på. m. Dærfører. 
"Hårhöfvitsman, m. (forælb.) Hærforer. 
Härja, v. a. & n. I. hærje, odelægge. 
- Hårjare, 3. pl. m. Qerjer. drf. Hår- 
jande, n., Hårjning, -ar, f- 
Hårifrån, adv. herfra. | 
Härkomst, m. Herkomſt, Ubfyring. 
Härleda, v. a. 2. 1. aflede, udfpringe, 
drf. Härledande, 1. og Hårledning, 


"ar, f. 

Härlig, adj. herlig. Hårlighet, -er, 

F. Derlighed. | 
årma, v. a. I. hærme, efterabe, efter: 
ligne, eftergjøre; drf. Hårmare, 38. 
på m. Hårmning, f. 

Hårmåstare, 3. pl. m. Hærmefter. 


Häst, -ar, m. 


Här 


Hårnad, -er, m. Krig. Hårnadsfård, 
an. Ledingsfærd, Krigstog. 
Hårold, -er, m. Herold. Håroldsstaf, 
m. Heroldftav. ' | 

Hårrop, 8. pl. n- Herraab. 
Hårröra, v- n. 2. 1. herrøre, udifpringe. 
Hårs och tvärs, adv. paa Krys og pas 
tværs. | 
Härsk, adj. harff. Härskhet, f. -nad, 
m. Qarithed; härskna, v. mn. I. 
harffne, blive harff. Härskning, /- 
Hårskri, 2. Hœrraab, Srigsraab. 
Harsköld, m. HæriFjold. - 
Härsmakt, f. Srigsfiyrfe, Krigsmagt. 
Hårstamma, v. » I. nedftamme. Hår- 
stammande, n. Nedftammelfe. 
Hårst&ådes, adv. herſteds. 
Harsvångare, 8. på m. Hirsfœnger. 
Hårvara, Hårvaro, f. Ophold her. 
Hårvarande, adj. nærværende. 
Hassla, -or, f. Knippe Hor, Lin. 
Heft. Håstbotare, &. 
på m. Hoæftelæge. Håstbytare, s3- 
pl m. Heftepranger. Håstbyte, mn. 
Heftprang. -bår, -ar, m. Bor fom 
trærfes af Dette, -böna, -or, Å. 
Heftebonne: Faba eqvina. - nea 
f. Heſtemog, fibler. pl et Slagg 
Plynte. ' Hyppochæris  maculata. 
«fluga, -or, f. Heftebræms. Oestrus 
hippobosea. -galen, adj. heftegal, 
faad. -hage, -ar, m. Heſtelokke. 
-handlare, 8; vi. m. Qeftehandler. 
-hof, «var, m. 
te: Tussilago Farfara. -jågare, 8. 
på m. ridende Jæger. -kännare, 
- & på m. Heſtekjender. -marknad, 
-er, m. SHeftemarfed. -månglare, 
8. pl. m. Heſtepranger. -mängleri, 


eftehov, 2) en Planz 


n. Defteprang. -qvarn, -ar, f. He: 


ftemelle. -sjuka, f., -sjukdom, -ar, 
m. DHeftefuge, Heftefygdom. -sko, 
-r; m. Qefteffo. -skrapa, -or, Å. 
Hefteftrigle. -syra, f. Gulffreppe 
(Plante). -täcke, -n, n. Heftedæt: 


Håt 
fen. -vind, im. Sangfyil, fom drives 


af Defte. 
Hitsk, adj. hadff. Hötskhet, f. Dadfl: 


Håxa, 9. fl. fe Hexa o. fl. 

Hö, ns. (38l. Hey) Do. Höand, 7. 
-bergning , of objerging, Hohoſt, 
Hoaann Nrff. -bol, -bord, m. 
Hveng. -fångst, m. boaftaftning. 
-gåffel, -flar, m. Vofork. -lada, 
-lass, 3. på n. Holes. -månad, 
m. Oomaaned, Juli. -skallra, or, 
f. en Plante: Rhinantus Crista 
Galli. -skrinda, -or, f. Hovogn. 
skulle, -ar, 2t. Holoft. -gtaek, -ar, 

- an. Ooſtak. -strå, -n, ms. Ooftraa. 
-gtrång, -ar, m, Rad mejet Græs. 
-såte, mar, m. Hoſtak D., Hofaate 
Nrff. -tapp, -ar, an. en liden Del 
Do. -tjufva og -tjuga, -or, f. 
Hofork, Hotvege. -vagn, -ar, m. 
Hevogn. -vålm, -ar, mm. PDoftal, 
Hoſaate Nrſt. | 

Höfdes, imp/. af böfvas. 

Hörfding,-ar, m. Oovding; drf. Höfdin- 
gedöme, -n, m. 

Höfla >. f. f. Hyfla. 

Höfångst m. fl. fe under Hö. 


Höfsa b. f. f. Hyfsa. 

Höft, «CP, Mm. Dofte. Höftben, %. 
Dofteben: og coxe. Höftvårk, m. 
Hofteſmerte, Hoftevært. 

Höft. På höft, paa Lykke og Fromme. 

Höfva, f. Maade, Maadehold, hvad 
vedborligt er, f. E.: det är ej hvar 
mans höfva att, det er iffe hver 
Mand tilladt, at; - det år öfver er 
höfva, bet overffrider eders Evne. 
Gå öfver höfvan, fig. overfiride 
Grænferne.  Begåra, - betala bf- 
ver höfvan, forlange, - betale for 
meget. | 

Höfvas, v. d. 2. 1. anftaa, fomme, eg: 
ne, tiltomme; höfvisk, adj. anftæn: 
Dig, fommelig, ærbar, tugtig, hovifk, 
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Höfvel, d. f. f. Hyfvel. 

Höfvitsman an. (forældet) Dovebémand, 
Befalingémand. — 

Hög, -ar, m. (3. Haugr) Del, Dyns 
ge, Dob; högtals, adv. hobevis. 
Högåldren, def. Hojaldren. 

Hög, og. hej (compar. högre, supert. 
högst). | 

Högakta, v. å. 1. hejagte. Högakt- 
ning, f. Hojagtelſe. 

Högaltare, n. Osjulter. 

Högbarmad, .adj. hojbarmet. 

Högbent, adj. hojbenet, langbenet. 

Högboren, adj. hojbaaren. 

Högbröstad, adj. hojbryftet. 

Högbåtsman, m. Oojbaadsmand. 


- Högbånk, m. Dejfæde. 


Högdjur, 3. pl n. ftort Bildt fom 
Øjorte, Elgsdyr v. f. 9. 

Högdragen, adj. hoffærdig. Högdra- 
genhet, f. Hoffærdighed. 

Höger, adj. (3. hægre) hojre. På hö- 

tårn (8. Hofart) Dofærdi 
gfård, m. (5. Hoffart) Ooffærdige 
bed, hovmodig Adferd. 3 

Högfårdas, v. d. 1. være hoffærvig, 
hovmode fig. 

Högförruderi, a. Osjforræbderi. 

Höggreflig, adj. hvigrevelig. 

Höggunstig, adj. hojgunftig. 

Höghet, -er, f. Deihed.. — 

Högligen, adv. hojlig, hojligen. 

Högljoudd, adj. bhejroftet, hojmelet, 
hojtlydende. 

Høgland, -lånder, m. Oojland. Hög- 
låndare, 8. pi. m. Hojlænder. 


-Högloflig, adj. hojlovlig. 


Höglånd, höglåndig, adj. hojlænbet, 
beit beliggende drf. Höglåndig- 
et, f. 

Höglård, adj. højlærd. 

Högmogad, adj. tytmaset. 

Högmessa, -or, £ Hojmesfe. 

Högmod, m. (2. Oodmuth) Hovs 
mod. H— går for fall, Hovmod 
gaar for Gad, Högmod ig, adj. 
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hovmodig. Högmodas, vi d I. hov: 


mode fi 

Högmål, Högmålssak, f. Statsſag, 
Qivsiag, betydelig Gag. 

Högmålsbrott, 8. på. n, crimen løse 
Majestatis: ”Majeftætsforbrydelke. 

—S -or, f. Sporgsmaal af 

or Vægt. 

Högmalt, adj. heimælet. : 

Högmögende, adj. Titel til General: 
ftaterne i Nederlandene, 2) (dagl. 
Tale) opdlæft, hoffærdig. 

Högqvarter, 8. på. n. Oovedkvarter. 

Högröd, adj. hojrod. 

Högre, adj. & adv. compr. hejre. 

Högsindt, ads. ftolt, bejmobig, 

Högskela, -or, f. Hejifole. 

Hågskuldrad, adj. hojſtuldret. 

Högslågtad, adj. hojbyrdig. 

ar adj. & edv. superi. hojeft, 
oj 

Högstammig, adj. hofftammet. 

Högst-betrodd, «dj. hviftbetroet, f. E. 
Konungens högstbetrodde mar. : 

Högstift å. pl. n. Hojſtift. 

Högskte, -n, 5. Dojfede. 

Högt, adv. hojft. HögtberSmå, adj. 
hojberomt. Högtbetrodd, adj. hj 
betroet. . Mögifiygande, adj. hojtra⸗ 
vende. Högtfornum, adj. hojfor⸗ 
nem. Högtförtjent, adj. hojfortjent. 
Högtlofvad, adj. heit fovet. 
klskad, högtnlskelig, adj. hojteljtet. 

Högtärad, adj. hojtæret 

Högtalig, adj. høftafende, heofnrælet , 
2) den fom taler i on hej. Tone. 

Högtid, -er, øm. 

Hogiidlig, adj. hogtidligen adv. hoj 


tidelig. 
Högtidlighet, -er, f. Hojtidelighed. 
Högtrafvande, hoſtravende. 


Högtänkt, ad. fom tenfer sodelt, hoj | 


Hög ka tyff. H k, 
— 
til e Sprog, ” en. hojtyſt Koinde. 


- Hölster, 3. på n. (Moſog. 


Högt- | 





meg 


Högvakt,. ”€P, 19. Hovedvagt. 
Högvederbörlig, adj. med hö 
-bårligt tillstånd, med hoje 

mendes FTilladelfe. 

Högvålboren, adj. hojdeldaarem 

Bögvördåig, adj. Herrans högvärdige 
Nattvard, bet hojværbige Sakramente. 

Högvärdig, adj. hojærværdig. 

Hogvördighet, fi Dejærsærdighed, Ers 
H., Deres BD. 

Högädel, od. hojcedel. 

Högårevårdig, adj. Belærværdig (Tis 
tel til Sognepreeſter). 

Möja, v. a. å Å. bojne, forboje, loſte. 
Höjning, f. 

Höjd ell. Högd, -er, f. Oojde. Höjd- 
mätare, 3. på. m. Hopdemaaler. Höjd- 
måtning, Pans; f. Hojdemaaling. ' 

Hök, -ar, m. (J. Haukr) Deg. 

Hökare, 8. på. m. Hoker 

Hölja, v. & 2. f. (I. hylia) hylle, bes 
dætte. 

Hölea, om f. Hylder, Balg. MHölsig, 
ad. bolfet (om Bælgfrugter). 

Hulistr, Ve- 
dum) Hylter. - Hölsterkappa, -or, 
f. Ovifterfappe, Læderflap pan Pi: 
ftolhylftere. 

Höna, -ory f. bone. Höns, på. Hons. 


eder- 
edkom⸗ 


Hönastia, -or, f. nfeftt. Höns- 
tipp, mm. Dip (Spgdom). Höns. 
tjuf, -var, m. Donfetyv, m. fl. Sams 
menfætninger. 


Hör, (prov. Ord) for Lin, Der. 

Höra, 0. å. 2. 1. (360. heyra) hore. 
Øörunde, n. Deren. Hörare, 3. pl. 
Horer. 

Hörn, 0. på. n. (U.S. Hyrn) Hjorne. 
Hörnhus, 3. på n. Hiornehus. Hörn- 
kammåre, m., Hörnrum, mm Oijor⸗ 
neftue. Hörnpelare, 8. pl. m. Ojor⸗ 

- nopille. 

Hörna, f., Hörnkågle, f. Djornefegte. 
Hörsam, adj., hörsamt, hörsamli- 
gen adv. horfom, (ydig; sup. hår- 
samst. Börsamhot, f. Horſomhed 


" yviahed. Mörrammma, v.'a. I. lyde; * 
J. blomf. Höstmånad, m. 


drf. Hørsammande, m. 
Hörsel, am Horelſe. Hörselrör, 4. 
pi. n. Horeror, Ørehorn.  Hörsel- 
gång, f. Horegang. Hörsellös, adj. 
font er berøvet Dorelfen. 
Hörskgen, san. Horenſaggen. 
Hörtub, -ar, m. Horeror, Orehorn. 
Hössja, -or f. Østen, Matje. 
Höst, mm. Ost: i Höstas, forfeden 
Hof. Höstdagjemning , R Gao: 


Hösta, v. a. I. hofte. 
Höta, v. e 2. 2. 
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begi. Höstblomma, -or, f. Hoſt⸗ 
fimaa. 


Höstning, f. 


true med oploftet 
Haand eller Stol. Homing, f. 


I Hötapp, -ar, m. Snippe Do. 
Hötjuga, -or, f. fe under Hå. 


Höj 9 RP, b * fe 
bag ni. soogn m. fl 


I. 


I prey. i; i første i Forſtningen; 
i somras, forleden Sommer; i mor- 
pe ell. mongons, i Morges; i al 
ell. aftous, i Aftes. 

Iakttaga, v. a. 3. (-tager, -tog, - taget) 
iagttage. lakttagande, n. Jagttagalſe. 

Iblaad, prop. (blandt, blandt. Island, 
adv. undertiden, 

Icke adv. (8. ecki) iffe. 

Fi, m. (foræfdet) Flid. 

Id, f., Idegran, «ar, f., Idetrkd, ⸗ 


på. 2. Jalétræ, Barlind : : Taos 
$acoata, 
Id, -ar, m. Cypringe Idue: en Gift 


fi kopp "pm itte finded 4 


orge 
Ida, -or, f. Ovirvel i Bandet. 
klan, v. & %. 1. gide, Han ldes reke 
arbeta, han gider iffe arbejde. 
Ide, -n, », Bjornené Biaterleja, Hi. 
Idel, ads. lutter, f. E. idel Osanaing, 
futter Hjandhed. | 
Ideligen, adv peandig. nophorlig. 
ldig, Idighet, > dog, Idoghet. 
disla, v. a. & n. i drevtygge, forte 
M. Idislan f., Idislande, n., Idis- 
ling, f. Drovtygning, Jorten N. 
Idka, 0. 8. I. Drine, udøve, (påle med, 


f. €. idka Handel, brive Handel. 


- ddkande 8. Idkere, 8. på m. 


Idkelig, adj. idkeligen, adv. idelig, 
bebourgube; uaibrudt, vedholdende 


Idkesam, adi. vinſtibelig. 


Idog, * vingibelig. Idoghet, £ Bis 
ſtibelighed. 


lig 

Idrott, -er, m. (3. Iprot) Idret. 

Ifall; å Fald, i det Lilfælde at. 

Hra, v. 9. I. ivre. Ifras, ifra sig, 
ivre fig, blive ivrig. fran, f. If- 

> nande, a. Ivren. Ifrare, 8. på Mm 
En (om iorer, Iorer. Ifrig, adj. 
ivrig. Ifrighet, f. Jorighed. 

Ifrågavarande, ød;. den hvorem 3 
Sporgsmaal, bemeldt. 

Ifrån, prop. fra, vara ifrån sig, — 
ifrån förståndet, være fra fig felv, 
være fra Gorftanden. Växa ifrån 

- sig, Olive hæslig i Bærsten. 

Ifver, m. (T. Eifer) Iver. 

Hyllning; 


Kfylla,:v. a. 2. 1. fylde i... 
f. Stvldning. 

föl, edi. brægtig, fom ev med gel. 

Igel, -glar, m. Igle, Blodigfe. 

Igelkott, «ar, mm. Pindfyin D., Bus 
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Igelkots-våpling, -ar, m. et Glagé 
Plante. 

Igeltånd, d. f. f. Gigeltånd, dobbelt: 

. tandet. 

Igeltörne, -n, n. (Plante) GSmornyper, 
Rannyper N. Rosa spinosissima. 


Izen, adv. igjen. 
Tgenfylla v. & 2. 1. fylde til, kaſte 
drf. Igenfyllning, f., Igenfyl- 


mia de 
Igengångare, 8. på m. Gjenganger, 
jen 
Igenhakning, f. Tiljævning, Tilhakning. 
Igenkallelse, -r, f. Tilbagefaldelfe. | 
Igenkänna, v. a. 2. 1. gjenfjende. 
Igenkännande, m. —— drf. 
igenkånnelig, a 


Igenlåka, v. n. 2. 2. læget, gro til; 
drf. igenikande, « n. 
Igenlösa, v. &. 2. 3, indloſe. 


Igenrosta, v. a. 1. tilluffes. af Ruſt, 
tilruſtne. 

Igensmeta, v. å. 2. 1. tilkline. 

Igenatnga, v. a. 2. 1. tillufte, flænge 


Igenom, præp. & adv. igjennem. 

Ågenompyrå, adj. gjennemtrængt, ind⸗ 
beifet Mr 

Ihjäl, adv. ihjel; 
ihjelbidt m. fl. Gammenfætn. 

Ihop, ihopa, adj. tilhobe, iſammen. 
opbinda, ſammenbinde m. fl. Gan: 
menfætninger. 

Ihåg, adv. ihu, f. €. komma ihåg, 
fomme ihu, erindre. 

Ihågkomma, v. a. 3. fomme ihu, er: 
indre; bef. Ihågkommelse, f. Ihåg- 


måle, var bul. Ihålighet, f. Out 


ed. 
Ihållande, n. Bedholden 
Ihängsen, adj. (dagl. T) vedholdende, 


m hænger i. 
Ihårdig, adj. ”vedboldende, ſtandhaftig. 


drf. ihjälbiten, adj. 


fhär 


mardighet, f. Bedholdenhed, Stands 
att 
Bånn, adv. (dagl. Tale) nylig; iftad 


Ikalf, adj. brægtig, fom er med Kalv. 

Ikläda, v. a. 2. 1. itlæde, 2) å. sig, 
antage, overtage fom Gjæld, Embe⸗ 
De, Iklådavde, « 

Ikorn, Ikorre, -ar, m. Cgern D.; Ikorn 
Nr: Sciurus vulgari 

Ikornebår, 8. på. a, et Glags Plante. 

Ikring, (Isl. ikring) omfring. 

Il, -ar, m. | Sling, indbyge, Windſtod. 

Ila, v. n. 1. ile, hafte, 2) v. imperf. 
ſtikker, —* Ilande; a. ålen. 
Ding, -ar, f. Bindfted, Drivſty, Kas 
ftevind, 2) Gigtimerte lig, adj. 
ilfærdig, ilfom, ftormi 

Nagrås, n. (Plante) Benbrud D., Ig⸗ 
[egræs RN. Anikerium ossifragum. 

la, adv. ilde, flet, flemt. Blifva illa 
vid, blive beftyrtfet. Taga illa vid 
big, blive forſtrekket. Må illa, bes 
finde fia flet, ilde. Illamående, adj. 
fom befinder fig ilde, 2) n. Jldebe: 
findende. Illasinnad, adj. ildefindet. 

Tak, adj. flem, ond, fe Elak. 

Ilbragd, -er, 9. ondfFabsfuld Daad, 
Udaad. FIlgjerning. 

Mer d. f. f. Hiller, Ja tper, et Dyr. 

Illfundig, adi. underfundig, lumſt; drf. 
Iilfundighet, f. 

Ilifanas, v. n. I. blive, være, utaals 
modig, fænges efter, brænde af Læng> 


hifsgnad, m. Skadefrohed, Skadefryd. 

Illgerning, -ar, f. Udaad, Misgjerning. 

Illgerningsman, -mån, m. Udaadsmand, 

orbryder. 

Illgrep, 8. på. n. Renke. 

Mistig, adj. liſtig, underfundig. 

Illistighet, f. Underfundighed. 

Nbparig, adj. underfundig, lumſt, trærft. 
Illparighet, f. Træffhed. 


Nipliktig, d. ſ. ſ. arglistig, træſt. 


illvilja, f. Sfadefroheö; drf. Ilvilja- 
re, 8. på. m. ffadefro Mennefte. 

Illvillig, adj. ffadefro. 

lisk, adj. ond, avrig, bidſt. 

Ilska, f. Ondſkab, Arrighed. 

Iiskfall, adj. arrig. 

Tgken, adj: d. f. f. sk. | 

Ilsknas, v. d. 1. opbringes, blive ar: 


rig. 

Iltåg, -ar, m. (Plante) Haarfrylle N. 
Juneus pilosus. 

Imedlertid, b. f. f. Emedlertid. 

Imellan, b. f. f. Emellan. 

Imma, f. (3. Eimr) fynlig opfligende 
Damp, f. €. af varmt Band, Ejm 
Nrſt. Immbad, é. pil. n. Dampbad. 

Immerfort , adv. på immerfort) 
ftedfe, beftandig, uaftadelig. ' 

Immig, adj. dampig. 

In, adv. (361. inn) ind. 

Inalles, adv. ialt, tilfammen, f. E. det 
våger inalles 100 pund. 

Inanda; v. å. I. inandas, v. d. ind: 
aande. Inandande, n. Indaandning. 

Inbaka, v. å. 1. indbage. 

Inbarka, v. å. 1. indbarfe. 

Inbegripa, v. a.3. (-begriper, begrep, 
-begripit) indbegribe, indbefatte. - 

Inberga, v. «a I. indbjerge, indhøfte. 
Inbergning, /. Snbbjergning, Ind⸗ 
hoftning. 

Inberåkua, v. a I. iberegne. Inbe- 
råknad, iberegnet. 

Inberätta, v. a. 1. indberette. 

Inbetsa, v. &. 1. indbejſe; drf. Inbet- 
sande, %. 

Inbilla, v. å. 1. indbifde. Inbilining, 
>ar; f. Indbildning. Inbillnings- 
gåfva, f. Indbildningskraft. Inbill- 
nings-sjuka, f£. indbildt Gygdom. 
Inbilsk adj. indbildff. -Inbilskhet, f. 
Indbildſthed. 

Inbinda, v. a. indbinde; drf. Inbind- 
ning, f. 


Inbita sig, v. r. bide fig ind i; drf. 


inbiten, gjennemtroængt. - 
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Inbjuda, v. å. 3. (-bjuder, -bjöd et. 
böd, -bjudit, ell. budit, -bjuden ell, 
buden) indbyde. 

Inbjudning, -ar, f. Sndbydelfe. 
Inblåsa, v. å. 2. 2. indblefe; drf. 
Inblåsare, &. på. n., Inblåsning f. 

Inbrått, 2. på. n. Indbrud. 

Inbråtts-stöld, -er, m. Indbruds⸗Ty⸗ 
vert. 

Inbryta, v. a. 3. brydé ind. Inbryt- 
ning, f. 

Inbrånna, v. a. 2. 1. indbrænde. 

Inbyggare, 8. på. m. Indbygger; brf. 
Inbyggerska, -or, f. 

Inbyra b.f. f. inpyra, v. &. 2. 1. ind» 
fylte, gjennemælte, indbejfe Nrft. 
Inbådda, v. åa. 1. nedlægge, indfvobe. 

Inbåddning, f. 

Inbåra, v. &. 3. bære ind. 

Inböja, v. å. 2. 1. boje ind, indbukke, 
beje indad; drf. Inböjning, f. 

Inbördes, adj. indbyrdes. 

Indela, v. å: 1. inddele, anvife. 

Indelning, -ar, f. Inddeling, 2) Gaard, 
fom er anvift en Militær til Lon, f. 
G. en Officer med Indelning, en 
Offiſer fom har Embedsgaard. 

Indelpingshemman, 3. på. nm. en Offi⸗ 
ſers eller Underoffiſers Embedsgaard. 
Indelningshafvare, Indelningstagare, 
8. på m. En der har Indelning. 
Indelningsverk, mn. Qnbbelingéværf. 
Den ftaaende Hæers GIndretning i 
Sverige; drf. indelt, adj. faajom 
indelt Regemente. 

Indoppa, v. a. 1. dyppe i. . 

Indraga, v. a. 1. inddrage, inbtræffe, 
2) indfärenfe. Indragning, f. af en 
tidning, Forbud imod at en Avis 
fængere ffal udgiveg under ſamme 
Navn og af famme Redaktør. 

Indragningsstat, m. vara på I., ſtaa 

: paa Bartpenge, 2) lefva på I., leve 
indſtrænket. 

Indragningsmakt, sm. DHoffanslerens 
Ret til at inddrage Aviſer. 
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lndragon, adj. indſtronket, knap, ind 
getogen. 

Indragenhet, f. Indgetogenhed. 

Indraget, adv. lefva indraget, leve 
indgetogent. 

Indrifva, v. å. 3. indrive. Indrifvan- 
de, m., Indrifning, f. Jnddrivning. 

Indrypa, Oo. a. I. inddryppe. 

Indrågt, -er, m. Jndtægt. Indrägtig, 
adj. indbringende. | 

Inelfva, -or, f. Jndyold. 

Inemot, præp. henimod. 

knotsa, ov. & I. indedſe; def. Ineisan- 
6, RN. 

lafall, & på * Indfald 

Infalla, r, Nn. 3. (-faller, föll, -fal- 

lit) indfalde, indtræffe. Infallen, 
part. indfalden, mager. 

Infalsa, v. a, 1. indfalfe; def. Infalse 
vin 


bf 
Infart, m. ;Sndfart, Sndtog. 


Infatta; v. a. 1. indfatte. Infettuing, 
f. Indfatning. 

Infila, v. a. 1. indfile. Infilning, R 
<ndfiling, 


åafinna sig, v 3. (-finner, -fann, 
-funnit) indfinde fig. 

Inflicka, r, a. 1, indflikke. 

Inflyta, v. n. 3. flyde ind, indflyde. 


Iniy lande, My Inflytelse, f. Indfly⸗ 


Infly ta. v. a. I. indflotte. Inflyttning, 
FÅR: Gndflotning. 

Inflåta, v. a. 1. indflette, Inflktad, p. 
p. indflettet. Infätning, f. Sndflet: 
ning. 

Infoga, v. a. 1. indfalſe, indpasie. 
Infogning, f. . 

Infordra, v. a. I. indfordre. Infor- 
dran j , Infordrande n., Infordring 
f., Sndfordring. 

Infria, v. å 
Indfrielſe. 

Infrysa, v. n. 3. indefryfe. Infrusen, 
adj. v. indeftodfen. lnfrysning, £- 
Sndefryfen. 


. indfri. Infrmnde, sö, 


m 
Infålla, 0, 0 1. folde med Som, Sy- 


ING. 

Infälle, 2 n. Indfeld, vludfelig ops 
ftaaet Tante, 

Infödd, adj. indfødt. 

Inföding, Ar, Cape Indfodt. 
dingsrått, Infödsrätt, 
natus, Judfodsret. 

Inför, præp. for: coram. Lat. 

Införa, v. a. 2. 1. inbfore, Införande, 
n. Sndførelfe. Införsel, me. Sndferfel. 

Inforlifva, 0. a, 1. (T. einverleiben) 
indlemme. 

Jaförlifvande, a. Inførlifning, f. Ind: 
femmelfe. 

Införskrifva, 0. & 3. forffrive, hente 
hjem; drf. Inforskrifning, -ar, f. 
Införtulia, v.a. 1. indfertolde. Infor- 
tullning, Iogelod 
Inge pi. å ingen, ingen. edeg 
-PG ingalunde, adv. ingenlunde, al: 

deles ikke. 

Inge (ubtal. injé) fi dagl. T.] indgive. 

Ingefåra, f. Ingefær. 

Ingendera, intetdera, Prom. ingen, in⸗ 
tet af begge. 

Ingenstådes, adv. ingenſteds. 

Ingifva, v. &. 3. indgive; drf. Iagif- 
vande, få. Ingifvelse, =ry f. 

Ingjuta, 0. & 3, (-gjnter, göt, -gju- 
tit) indgyde. Ingjutelse og Ingjut- 
ning, £. Sndaydning. 

dngjute, Ingöte, a. den ſtobte Materie. 

Ingrepp, & på. n. Indgreb. 

Ingripning, f. Indgribring f. e Hjuls 
Ingripning. 

Ingrodd, p. x. indgroet. 

Ingråfva, v. å. 2. 1. indgrave. 
gräfning, -ar, £ 

Ingröpt p. p. udhulet; drf. -gröpning,f. 


Infö- 


In- 


7 n. fee gångjute . 
a. n. inbøaa. Ingång, 
«Br, m. a ndgang. Iagängs-språk, 


2. Indgangsord i en Proeten. 
Ingälder, på Indtegter, Monter. 
Ingårda, 0. & 1. ingjerte. 


Jus indige- | 


Inhemsk, udi. inbdenfandfö. 
Inbysa, v. a. 2. 8. inblofjere, 'antøge 


i fin Bolig. 

Inhyses, adj. & adv. fom har fri Bo 
lig hos bos ndre, fom er tilhuſe hos 

Inhysesbjon, 8. på n. Inderſt, Ind⸗ 

Inhåfta, v. & 1. indhæfte; def. In- 
Tap kftning, f. 
nhågas, v. « 1. indhegne. Inhbg- 
mr ndde? n. Indhegning, Gjerningen 
åt inbhegne. Inhögnad, m. Ind⸗ 
heaning, Djemmart, Bo, Kvite ril. 
eller hvad fom er indhegnet. 

Inhäkta, 9, &. 1, indhåge, indhoægte. 

Inhömta, v. &. 1. indhente, 2) føge, 
-erbverve, famie, f. &. inhämta kun- 
skaper, famle, erhverve Kunſtaber. 

Inhandiga, v. å. 1. giver i fender) 
overtevere. Inbåndigan, f., Inhöndi- 
gande, a 

Inhäaga, v. a 2. 1. hænge ind; drf. 
Inhängande, 9 

Inhösta, v. & 7 indhoſte. 

Ini, adv. & præp. inde t, inden i. 


Injaga, & å. å. indjage; drf. Inja- 
gande, » 


Inifrån, adv. & præp. indefra. 

Ink, m. et Slagé Heſteſyge. 

Inkalla, v. 4. 1. indfalde. 

Inkallande, «. Inkallelse, f. Indkal⸗ 
delſe. 

Inkarfva, v. a. 1. indkarve; drf. In- 
karfning, f. * 

Inkast, 8 pl. n. Indvending. 


Inkasta, v. & 1. fafte ind, 2) indven⸗ 
be. 


Inkitta, v. & I. bitte faft i, (ætte faft 
i med, Kit; drf. Inkittande, m. 


Inklistra, v. a. 1. fliftve ind i. 

Inklämning, f. Indklemning. 

Inknyta, v. a. 3. (3. knyta) knytte 
ind; def. Inknytning, f. 
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Inknådsa, 9. å. 1. indælte, indena AR; 
Inknådning, f. 

fakoka, v. & I. lade Fogo ind, 
foge; drf. Inkokning, f. 

Inkomma, v. an. 8. —— 

Inkomst, -er, m. Indkom 

lakrype, v. a. 3. (i. krypa) krybe ind, 

Inkräm, a. det Indvendige, Fylling , 
Indmad, Indvolde. 

Inkråfva, 0. å. 2. 1. indkreve. 


ind⸗ 


 Fnkrikta, ov. å. 1. (E. eneroaeh) ufur: 


pere, ersbre uretmæsfkgen. 

Iakräktare, 2 pl. Ufurpater. - 

Inkråktning, -ar, f. Bemægtfgelfe. 

Inksökteingslystnad, m. Novfyge. 

Inkröka, v. 4. 2. I indbukte. boje 
ind, indkroke MrfF. 

Inköp, 8. på. n. Indkjob. 

Inköpa, v: å. 2. 2. kjebe ind, indkjode. 
Inköpare, 3. pi. m. Indtjober. 

Inköra, v. a. & n. 2. I. fjøre ind, fas 
ge ind; dri. Inkörande, a., inkéörd 
Häst, indfjørt Hett. 

Inlaga, -or, /. Sogsmaal for GSjælb, 
ſtriftlig Klage. 

Inlagsfi, n. betroet Gods. 

mlappa, v. å. 1. indflifte. 

Inltsia, v. å. 1. fade, lafte et Stib, 
indifibe; drf. Inlastning, f. Inlnsta- 
re, 6. pl. m 

Inleda, V. å 2. 1. indlede, febe, fore. 
Inledning, f. 

Inlefverera, v. å. 1. tnblevere; drf. 
Indlevererande, n. Indlevering. 

Inlemna, v. å. 1. indlevere, indgive. 
Inlemnande, » 

Inlifva, ov. å. 1. indlemme. 

Inlimma, v. 4. Å lime ind i. 
ning, F; Indlimen. 

Inlinda, v. å. 1. indfoebe. 

Inlocka, v. a. 1. loffe inde 

Inlopp, ». pi. m. Indlob 

Inlåta, v. r. 8. indlade; vet. Inlåtan- 
de, n.' 

Inlåndning, —ar, m . Fabdlænding. 

Inlåndsk, ad. indenlandfe. 


Inlim- 
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Inlågga, v. « 2. 1. indlagge; drf. | Innerlig, adj., innerligen, adv. inder⸗ 
Inlåggning, f . lig; drf. Innerlighet, f. -. 
Inlåsa, v. & 2. 2. indflutte, Iuffe ins | Innerst, adj. superl. inderft. 
de; drf. Inlåsande, m. Innesluta, v. « 3. (-slater, -slöt, 
Inlöpa, v. å. 3. & 2. (-löper, -lopp -slutit) indflutte. Innesluten, p. p. 
ell. -löpte, -lapit ell. -löpt) indlobe. indfluttet. Inneslutning, f. Jndflut- 
Inlösa, v. a. 2. 2, ind[øfe. Inlösen, ning. om 
m. Sofepenge. Inlösning, f. Jnds | Innestå, v. n. indeftaae for, 2) være 
logning. | | i indfat, være udeftaaende, uindfroæs 
Inmana, v. a. 1. indmane, inddrive. vet (om Penge). - 
Inmana i häkte, arreftere; drf. In- | Innestånga, v. å, 2..1. indeftænge. 
manare, 8. på. m., Inmanande, m. * | Innevarande, adj. indeværende. 
Inmura, v. a. 1. indmure. Inmurning, | Innig, adj. inderlig, forbeholden. In- 


f- Sndmuring. ; nighet, f. Snderlighed, Forbeholden⸗ 
Inmånga, v. a. 2. 1. blande i, mænge hed. | 

i; drf. Inmängning, £ Innästa, v. &. 1. 2. indhæfte, ind ne: 
Inmäta, v. a. 2. 2. maale i. fte Neff. W 
Inmåte, n. Inmad. I Innåstla sig, v.r. I. hemmelig bofætte 


innan kort, i føje Tid. In-olja, v. å. 1. indſmore med Olje. 
Innan, komj. inden, forinden. Inom, præp. inden." Dragen inom sig, 
Innandöme, n. det Jndvendige. indefluttet, tavé. Inombords, adv. 
Innanför, præp. indenfor. inbenbordé. Inom gårds, adv. indens 
Innanpå, inden paa. gaards. Inomhus, adv. inden Huſe. 
Innanrede, %. be indre Dele. Inomskårs, adv. inbenffjærs. 
Innanlåsning, f. Sndenadlæsning. Jnpacka, v. &. 1. indpaffe; drf. In- 
Innanmåte, a. Jndmad. packare, 8. på. m. Inpackning, f. 
Innantill, adv. indentil, inbenad; läsa | Inpass, 3. på nm. Indpas. 

innantill, fæfe indenad. Inpassa, v. åa. 1. indpasfe. 
Inne, adv. (3. inni) inde; sitte inne, | Inplanta, v. « 1. indpobe, indpræge. 


fidde fængflet. Inplantande, a., Inplantning, f. Ind⸗ 


Innebrånnu, v. a 2. 1. indebrænde. pobning. WW 
Innebåre, v..a. 3. (-bårer, -bar, -burit) | Inplugga, v. a. 1. drive ind, indplugs 
indeholde, indbefatte. Hafva att in- ge Ierff. J 
nebåra, Inplöja, v. a. 2. 1. indyleje. 


Inpricka, v. a. 1. indpriffe. — 

Inproppa, v. a. 1. proppe faft i. 

Inprågla, v. a. 1. indpræge. Inpråg- 
ling, f. Jndyrægning. 

Inprånta, v. &. 1. indprente. 

Inpråssa, v. a. 1. presfe ind; drf. In- 


Innefatta, v. a. 1. indbefatte. 

Innehafva, v. a. 2. have inde, beſidde. 
Innehafvare, 3. pl. m. Sndehaver, 
Shændehaver, Belidder ; drf. Inne- 
hafverska, -or, f. 

Tanehåll, n. Indhold. hål nål 
nehålla, v. a. 3. (-håller, -höll, , 
- . » Å 2 de i de, prässning, f. , 
i ope rhoibende ) hot n Inpudra, v.-a. 1. overſtove, pudre, ind⸗ 

Inneliggande, innelyokt, adj. indſlut⸗ puddre. 
tet, fom ligger inde i en anden Ting. | Inpumpa, v. a 1. pumpe i. 


Innan, adv. & præp. (3. innan) inden, fig et Sted, indfnige fig. 








, 


In 


Inpå, 
evægelfe til et Sted) ind paa. 

Inqvartera v. a. 1. indkvartere; drf. 
Inqvartéring, -ar, f. 

Inre, adj. indre. 

Inre, n. Indre, Jnbvortes. 

Inreda, v. a. 2. 1. indrede, indrette; 
drf. Inredning, f. Inrede, n. Ind: 
redning, Indvortes. 

Inresa, f. Indreiſe. 

Inrida, v. a. 1. tilride, ride til, 2) n. 
ride ind. Inridande, m. Fndriden; 
Inridning, f. Tiltiden. 

Inrikes, adj. indenrigs, indenlandſt, 
Inrikes, adv. indenlandg. 

Inrigla, v. åa. 1. ſlaa Skodden for, 
lutfe inde ved at ſtyde Slagen for; 
brf. Inriglande, m 

Inringa, v. a. 1. indringe. 

Inrinns, a. å. 1. indrinde. 

Inrista, v. a. 1. indridfe. 

Inrita, sig, 0. r. 1. indfnige fig. 

Inrop, 8. pl. m. Tilflag, drf. Inrops- 
summa, /. Inrops, v. å. 1. faa 
flag ved Aulfjon. 

Inrostad, adj. ruftnet. 


- 


” Inrota sig, v. r. 1. rodfæfte fig; drf. 


Inrotande, n Nobfæftet fe. 
Inrullera, v. a. 1. indrullere; drf. In- 
rullering, f 
Inrycka, v. a. & an. 2. 2. ryffe ind, 
indryffe. Inryckande, n. Sndryffen, 
Indrykning. 
lnrymma, v. a. 1. rumme, indromme; 
drf. Inrymning, f. Indrommen. In- 
mning, 2. um, Plads. 
Inråda, v. a. 2. 1. tiltaade, tilftynde, 
indſtyde. Inrådan, f. Inrådande, n. 
Tilſkyndelſe, Tilraaden. 
Inr&kna,-v. a. 1. regne i med, bringe 
med i Regnifigen. 
Inrätta, v. å. 1. indrette. 
Inrättning, -ar, f. Sndretning. 
Inröra, v. å. 2. 1. vore i. 


Insalta, v. «. 1. indfalte. Insaltare, 


ep. (ved Berber fom udtrykte ! 
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8. på. m. Indſalter. Insaltande 2. 


Insaltning, f. 1 ofaltning. ; 
Insamla, v. a. 1. indfamle. . Insamla- 
re, 8. på. M. Indſamier. Insam- 


ling, -ar, Z. Indfamling. 

Insatts, -er, m. (T. Ginfat) Ind: 
fats, Indſtud. 

Inse, v. a. (-ser, -såg, -set) indfe. 

Inseende. n. Sndfeende, Tilfyn, 

Insekt, -er, mm. Inſekt. I-samlare,. 8. 
på. m. Jnfettfamler. 

Insegel, n. (Å. S. Insegl) Indſegl. 

Insida, th Indſide, den indvendige Side. 

Insigt, -er, f. Indſigt. Insigtsfall , 
adj. indfigtöfuld. 

Insjukna, a. n. 
sjuknande, ø 

Insjunka, v. n. 3. (-sjunker, -sjönk 
ell. sönk, -sjunkit eff. sunkit) ind⸗ 
fynfe. Insjunkning, f. Snbfnfning. 

Insjö, -ar, m. Indſo, Inbfjo, Batn 
RN. Insjöfisk, m. Ferſtvandsſiſt; drf. 
Insjöfiske, mn 

Inskeppa, 0. &. 1. indffibe. Inskepp- 
ning, -ar, f. Indſtibning. 

Inskicka, v. a. 1. indfende. 

Inskjuta, v. a. 3. (-skjuter, sköt, 
skjutit) indfEode; drf. Inskjutning, F. 

Tnskrift, -er, 7. Sndftrift. 

Inskrifva, ov. a. (-skrifver, -skref, 
-skrifvit) indførive ; def. Inskrifning, 
-ar, 

Inskrufva, v. a. 
skrufning, /. 


. blive atter fvg. In- 


1. indſtrue; drf. In- 


Inskrånka, v. a. 2. 3. indffrænfe. In-. 


skrånknig, -ar, f£. Jndffræntning. 
Inskrånkt, p. p. indffræntet. In- 
skrånkthet, 7. 
Inskåra, v. å. 3. (-skårer, «skar, 
* skurit) indffjære. Inskörning, -ar, 
f. Snoffjæring, Indfnit. 


Inskårpa, v. a. 2. 2. indffjærpe. In- . 


skårpande, n., Inskårpning, -ar, J. 
Fnbfkjærpelt fe. 

Islag, n. Jflæt, Barp, Nrft. 

Insleka sig, v. r. 9 2. indſmigre fs. 


Inslippa 0. 2 å. flippe ind, femme ind. 

Insluka, v. a. I. indfluge, nedfluge. 

Inslata, v. a. & inbflitta | 

Iaslutande, w. Inslutning, f. Sndflut: 
ning. 

Inslumra, a. 2. 1. indflumre, 

Insluppen, p. p. indladt. 

Inskäppa, v. a. 3. 3. (-släpper, -slåpte, 
-slåpt) indlade, flippe ind. lade Fom: 
me ind; drf. Inslkppande, n. lar 
slippa, v. n. 3. (-slipper, «slapp 
«sluppit, -alappin) fomme ind. 
slippende, 8 

Insmyga, 0. a. & r. 3. (-smyger myger, 
:+8MÖE, -smygit) indinige, indfmugie ; 
drf. insmygande, 2. 

Insmälta, v. a. 2. Paa (mette ind; drf. 
Insmikning, £ 

Insmörja, p. a. 2. Å. (-amörjor, «SMOr- 
de, -smort) indfmere. lasmörjning, 
FR Sndfmorelfe, 


In 


Insnirja, v. a. 2. 1. indinære, befinces | 
re. Insnärjande, n. Insnärjning, /. | 


Inspöga, v. a. L inding ige til, ned. 
Insockne, adj. fom. er i el. horer til 
Sognet. 


Insomna, vr 1. fore ind, fovne und | 
Insnöra, v. a. kb indſnore. lnsnörning,. 


f. Indſnerelſe. 

Inspissera, v a 1. fortyffe, infyisfere. 
Inspiesering, f. Fortyffelfe. 
Inspruta, v. a 1. indfprøjte. Insprutr 

ning, f. Indſprojtning 


Insprånge, v. & & & indferænge; tek. | 


—— r 
Inspåcka, v. I; fyætte overalt; 
Inspånna, v. a. 2. 1. indfpænna. 
Inspårra, v. a. I. indfpærre, Ins 
rande, n. Inspårrning, f. Indſpœr 
ring. 
Installera, v. a 1, indfætte i Embede, 
inditallere; drf. Installering, f.. 
Instampa, v. & I, frempe ind. 
Insteg, a. Indpas, Adgang. 


' Inatändig, edj. indſtændi 





In 


Instieke, v. a. 3. (-sticker, -stavk, 
stuckit) fiffe ind, indſtikke. 

Instifta og instikta, v. & I. indfiifte 

Instiga, v. n. 3. frige ind. 

Instiktare, 8. på. m. Sndftifter. 

Instiktelse, f. Snoftiftelfe. 

Instoppa, v. a. k. ftoppe ind i; drf. In- 
stoppning, Å 

Instorma, v. a. 1. forme ind. 

Instrumentmakare, 3. pl. m. Inſtru 
mentmager. 

Inströ, v. a. 2. 1. indſtro. 

Inströmma, v. ». 1. indftremme. 

Instufva, v. a. 1. indſtuve, fluve, til 
ftuve. Instefning, f. 

Ynstryka, v. a. 3. (-stryker, -strök, 
strukit). flryge ind. 

Instanda, v. n. 1. tilfiunde. 

Instålla, v.a. & r. 2. 1. indftile, und⸗ 
lade, forfømmee, indſmigre fig; drf. 
Inställande , 2. Inställning, f. 
Inställningsgåfva, -or, f. Gone 
at indſmigre fig. Instållelse, f. 
-Sndftilletfer Fvemfitilelfe, Made. in- 
stållelsedag, f. Proklamadag. 

Instimma, r. a. 2. flemme ouerenå, 
ifgemme, 3) indftævne; drf: Instäm- 
mande. %. Inståmning, fi 

Wa 

Instånga, v. a. 2. 1. indgjærde; ind: 
hegne. indeftænge, indflutte; drf. In- 
stängning, f. 

Insuga, v. å. 2. 1., insupa, v. å. 
(=super, -söp, -supåt) indfuge; det. 
Insugande, n. Insupning, PR 

Insvepa, v a 2. 2. indfvebe. Inavep- 
ning, f. Jndfvebning. « 


Iney, v. a. 2.1. fyind; def. Insyning f. 


Insylta, v. « 1. fylte, indfolte; drf. 
Insyltande, n. Insyltning, f. 

Insånda, v. a. 2. 1, indfende. 

Insånka, v. 
dybe; def. Tnsankning -år, fi 


Insåtta, v . 2. 2. indjætte. TInsått- 
ning, f. Sndfettelfe 
Insåfva, v. a. 2. 1. bringe i Søvn, 


. 2. 2. fænte ned, fors | 


bysfe i Sovn.  Insöfraade, 2. In: 
söfning, f. Govndysfens 
Insörpla, v. å. 1. flubre ind; drf. Ins 
sörplande, m. 
Intaga, -or, f. Indhegning, Kvie, Bo 
r 


Intaga, v. &. 3. indtage. Intagande, 
n. Intagning, f; Inbdtagelfe. 

Intagelig, adj. fom fun indtageé. 

Intala, v. a. 1. vvertafe, tilraade. In- 
talan, f. Intalande, =. Overtalelfe. 

Inteckna, v. å. 1. indbtegne, 2) priori 
tere, f. E. låta inteckna någens 
egendom, pantføætte. I nteckning; -ar, 
f. Jndtegning, 2) Prioxitet. 

Intendent, er, M Intendant. 

Intet, n. Intet. Intetdera, intet af 
begge. 

Inte, adv. itte. Å 

Intill, præp. indtil. 

Intilldess, adv. indtil. . 

Intinga, v. a. 1. indtinge. - 

Intorkas, v. d. 1. indterfe. 

Intrampa, v. a. 1. tråmpe ned, trade 
ned. 


Intrassla, r. a. 1. indvikle. 

Intrig, -er, m. Renke, Sntrige.  In- 
trigmakare, a. pi. m. Rænfemager. 

Introppa, v. a. 1. fanan, tage Ganen ind. 

Intryck, 8. på. n.. Indtrof. 

Intrycka, 4 v. ae. 2. 2. indtrykke; br. 
Intryekning, 

Intrång. 9. Enn, 20 

Inträde, -m. EA Rutredelſe. 
Intrådespradikan ,- f. Jndtvædelfes: 
præbifen. Intrådes-tal, Indtræbel: 
festale. . 

Intråda, v. n. 2. 1. inptræde; trade 
ind; drf. Inträdande, n 

Intråffa, v. n. I. indtræffe. 

Intrånga, v. å. 2. 1. indirænge. 
trångande, n. Jndtrængen. 

Intvinga, v. a. 1. indtvinge. 

Intvåla, v. a. 1. ſabe ind. 
ning, f. Jndfæbning. 

Intyga, v.a. Å. bevidne, befrafte; drf. 


In- 


Intvål- 


Ia 181. 
Intyg, 4. på. ”. mile, n. Be 
- —* pg * 
4. 
Intåga, Mary jore ft Indtos. ind 


ryke; drf. Iniägande, n. 

Intågt, «Cr, +44. Snbtægt. 

Inunder, præp. berundet, under. 

Inuti, præp. inde i. 

Inveckla > v. & 1. indvikle. 

Inveckling,. f. Iaveoklande, ». Inds 
vifling.. . 

Invefva, v. &. 1. indvikle, indveve. 
Invefvande, n. 

Invertes, ådj. og adv. indvortes. 

Invexla, v. å. 1. indvekſle; drf. Invex- 
ling, f. 

Inviga, 0. & 2. 1. indvie. Invigning) 
-ar, f. Indvielſe. 

Invira, v.a. 1. indvikle, indfoobe, ind» 
virre Nrff. 

Invirka, v. a I. indfye, indvirfe. 

Invisa, v. å..1. indvife, anvife. In. 
visning, /. FIndvisning, Anvisning. 

Invuxen, to p. indvokſet; drf. Inväxt 
"nm. Inväxande, A. 

Invånare, 8. på. m. Indvaaner. 

Invåfva, v. 8. 1, 1. tære ind i; deh 


" Invåfning, 7 


Invålja, v. &. 2. 1. indvotere. 

Invånda, v. a. 2. 1. indvende. 

Invåndning, -ar, f. Indvending. 

Invändig, adi. indvendig.. Änvändes, 
Invändigt, ade. ihdvendig, indvendi⸗ 
gen. 

Invärtes fe Invertes. 

Inväxla, fe Invexla. 

Inympa, v. a. 1. indpobe. Inympning 
f. Sndpodning. . 

Inyrd, adj. v. tilfneet. 

Inåt, præp. indad. 

Inöfva, v. a. 1. ove, afrette. 

Inöfver, præp. ind over. 

Inögd, adj. hulsjet. 

Irra, v. a. I. vildlede, fore vild. Irra 
sig, tage fejl. Iren, v. nl. sidfe 
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Irrbloss, 8. på. a. Bejrlys, Logtemand, 
Irlys. 


Fr 


Irrgång, -ar, m. Bildgang, Labyrint. 

Irrig, adj. vildfarende. | 

Irring, -ar, m. Vildfarelſe, Fejltagetfe. 

Irrleda, v. a. 2. 1. vildlede. Irrled- 
ning, -ar, f. 

Irrlåra, -or, f. vrang Lære, Sjættert. 

Irrlårare, s.pö.m. Branglærer, Kjætter. 

Irrlårig, adj. vrangtroende, vrangfæ. 
rende.; drf. Irrlarighet, f. 

Irrmening, -ar, f- falff Mening. 

Irrsam, 1. Vildsam. . 

Irrskén (ubtal. Irsjén) 32. på nm. Bejr: 
ys. - | 

Irrstjerna, -or, f. Planet. 

Irrvåg, -ar,.m. Afvej, uret Bei. 

Is, m. Is. 


Isbana, OF, f. $bané. 

Isberg, 8. på. n. J8berg. 

Isben, n. Skamben. 

Isbit, ar, m. = N. Jøftyrte. 

Isblink, m. Isblink. 

Isbokare, 32. på. m. Isbuk, Gébryder, | 
Ispel. 

Isbrodd, sn. Jsbrod, Iſsſpore. 

Isbrott, a. Isbrud. 

Isbrygga, .-or, f. Jebro. 

Isfjäll, m. Jsfjeld. 

Isflake, -ar, m., Isflinga, -or, f. og 
Istlaga, -or, Ssflaf. Nrft. 

Isfågel, -glar, n. Isfugl. 

Isgång, m. Isgang. 

Ishaf, a. J8hav. | 

Ishvalf, 3. på n. Jshvælving. 





Is 


Ishällar, pl. Sébrodder. 

Isig, adj. isdæltet. 

Isjökar, på. Gnebræer. 

Iskall, adj. istold. 

Ieklädd, adj. istlcedt. — 
Iskällare, 8. på. m. Iſskjelder. 
Iskråka, -or, f. en Art Svemmefugl. 
Islandsmosa, f. Islandſt Mos. 
Islossning, f. Iſens Losbrybelfe. 
Islupen, adj. 18bættet. 

Isnot, f. Isgarn. 

Ispigg, -ar, m. Istapp. 
Ispjerna, -or, f. et Slagg Fugl. 
Isplog, -ar, m. Séplov. 

Ispåle, -ar, m. Ispæl. 

Isslagg, ». Jéflag, Hagl. 
Iøsmåltning, f. J6fmeltning. -' 
Issåttning, f. Frysning. | 
Issörja, f. glat 38. 

Issko, -r, f. Gtotte. | 
Isspricka, -or, f. Séfprcette. 
Isvatten, sn. 36vand. 

Isvrak, n. Drivis. 

Isvåg, m. Isvej. 

Isyta, f. Séflade. 

Isyxa, -or, f, Isoks. 

Islå, v: a. flaa i, iffjænte. . 
Ispånna, v. a. 2. 1. ifpænde. 


Istadig, adj. ftædig, ſta Nrff. Ista- 
dighet, f. Gtædighed, Gtahed Nrſt. 

Ister, n. Sfter, Fedt. Isterbuk, -ar, 
mn. Sfterbug. Isterhaka, -or, f. 
Dobbelthage. Isterhinna, -or, f. 
Bedthinde. Istermage, -ar, mm. Gfter- 
ug. 

Itånda, v- a. 2. 1. antænde, kveike N. 

. It&ndning, f. i 


- 


J. 


Jack, sar, m. en Art Fil. 
Jacka, -or, f. fort Trøite, Jakke. 





Jag, prom. jeg. Jaghet, f. Jeghed. 
Det år jag, bet er mig. 


Jaga 


Jaga, v. å. 1. jage. Jagande, n. Jag- 
ning, f. Jagen. Jagare, 3. på m. 
Sager (et Sejl). 


Jagt, n. Jagt. Jagtfågel, -glar, m. 
Sagtfugl. Jagtjunkare, m. Sagt: 
junfer. Jagtvagn, -ar, m. Sagt: 


vågn. Jagtvåsende, n. Gagtvælfen. 
Jagtvåska, -or, f. Jagtvæffe, Ja: 
gertaffe. 
Jagta; v. a. 1. jage frem og tilbage 
Jaka, v. a. & n. 1. bejae. Jakande, 
n. Bejaen. Jakare, 3. på m. Ja 
broder. Jakord, n. Jaord. 
Jakobsört, -er, f. Jafobsurt. 
Jakt, -er, m. Sgt Gartoi). 
Jama,.v. %. 1. mjave (om Katter). 
Jamande, n. Jamning, -ar, f. Mja: 
ven. ” 
Jan, - Johan. bred 
Jembred, adj. lige bred. 
pr et m. lige Bredde. 
jembredd, fanmenligne. 
Jemkristen, m. Medtfriften. ' 
Jemföra, v.a.2. 1. jærnfore, fammen- 
ligne, fammenbholde. 6 
Jemförelse, -r, f., Jemförning, -ar, f. 
Gammenligning. i 
Jemförelsevis, adv. i Sammenhold, fors 
holdåvis. . 
Jemförlig, ed. jævnforlig, fom Pan 


Såtta i 


fammenlignes. 
Jemgod, adj. lige god. Jemgodhet, f. 
Jemka, v. å. 1. jævne, forlige, pasje, 
ordne, Jemkning, f. 
Jemlik, adj. lig. Jemlikhet, f. Lig: 
hed, Ligelighed. 
Jemlike, -ar, m. Ligemand. 
Jemlika, v. å. 1. fammenligne. 
Jemlikt, b. f.-f. enligt, adv. ifolge. 
Jemnlångs, adv. langs ad. 
Jemn, adj. jevn. 
Jemna, /. Lighed, jeon Gang, Mid: 
delvej. 
Jemua, v. a. 1. jævne. 
Jemnhet, f. Jævnhed. 
Jemnhög, adj. lige hej. 
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Jemnåldrig, Jemnårig, adj. jævnal: 
brende, jævnaarig  Jnmnårighet, f. 
Jemt, jævnt, ligeligen, i et væt; jemt 
eller udda, effen eller ueffen, jamt 
eller od Nrk. 
Jemte, præp. hos, med, ved Siden af. 
Jemtida, adj. famtidig. 
Jemvigt, f. Ligevægt. 
Jemvål, adv. ligeledes, ogſaa, fremde⸗ 
Jerf, -var, m. Jœrv. 
Jerga, -or, f. et Glags- Plaute (T. 
Alpendiftel, Sånfediftel). 
Jerker, m. (hot Almuen) Erik. 
Jern, n, Jærn. 
Jernaktig, jernartad, adj. jærnagtig. 
Jernarbeta, n. Gærnarbeide; drf. Jern- 
-arbetare, 8. på. m. 
Jernankare, n. Jærnanter. 
Jernband, a. Jærnbaand. i 
Jernbindig, «di. KT. eifenfdåluffig) 
jærnholdig. | es 
Jernbleck, n. Jcernblif. | 
Jernbod, -ar, m. Jærntræmmerbutil. - 
Jernbloma, -or, f. Jernfluss. | 
Jernbruk, 8. på m. Jærnværk. 
Jerhbråte, m. gammelt Gærnffrab. - 
Jernbult, -ar, m. Jærnbolt. 
Jernbunden, adj. f. Jernbindig. | 
Jernbyrd, n. = N. Jernbyrd, Gudé» 
dom. 
Jernbårare, 8. på. m. Særnbærer. 
Jernflåck, -ar, m. Ruftplet. 
Jernek, -ar, m. Gteneg. 
Jernfjettrar, på. Jærnlænter. 
Jernfårg, m. Jærnfarve, = 
Jernfårgad, adj. jærnfarvet, jærngraa. 
Jernfluss, m. (T. Gifenfluf) = N. 
Jerngaller, n. J$ærngitter. - 
Jerngjutare, 3. på. m. Gærnifteber. 
Jerngrafva, -or, f. Jærngrube. 
Jerngjuteri, -er, n. Jarnſtoberi. 
Jernhalt, m. Jærnhofdighed. 


Jem 


I Jernhaltig, adj. færnholdig. 


Jernhammare, -mrar, m. Gtangjærné- 
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hammer, 2) Ovtten ell. Bygningen | Jorda, v. å. 1. jorde, begtave.. * 

hvori dette (feer. Jordafård, an. Jordeford, Begravelie. 
Jershandlere, 2. på. m, Særnhandler. | Jordaktig, jordartad, adj. jordantig. 
Jerkrämare, 3. på m. Jærnkræmmer. | Jordafång, na. Grhvervelfe af Gaard. . 
Jernharnesk, 3. på. n. JærnharnifF. Jordalif, n. Sordeliv. 
Jernhytta, -or, f. Øytten, hvori Jern | Jorbbeck, u. Gordbég. 

udimedes. Jordbok, -böcker, f. Jordffylbébog, 
Jernhyttevarp, 2. pi.n. Glaghoug sed Muatriful. 

vite. 


en I Jordbeskrifning, 7. Sordbeffrivelfe. 
Jernhåll, -ar, m. Jærnplade. Jordbeskrifvare, 3. pi. m.. Jordbeffris 
Jernig, adj. Jærnagtig. per. . 
Jernkedja, -or, f. Særnfjæbde. -| Jordbruk, n.. Jordbrug.. 
Jernklubba, -or, f. Særnfolle, Jern: | Jordbrukare, 3. pl. me. Sorbbruger, 

Flubbe Nrik. Ngerdyrker. rn 


Jernmålm, m. = N. . Jordbryn,.n. Jordflade.  - oc 
Jernmalmbratt, 3, på m. Særnmalmsz | Jordbifning, -ar, f. Jordffjælv. . 
brud, . Jordegåndom, -ar, m. Jordejendom. 
Jernmalmgrufva, er, f. Jærngrube. | Jordegumma, -or, f. Jormoder. - 
Jernmalmgång, -ar, m. Søærngang. ”Jordekonst, m. Sormoberfonft, Hod» 


Jernmalmstrek, 8. pi. n. Særnaare. . ſelsvidenſtab. 
Jernockra, f. Jærnokker. Jordføtme, f. Jordfedme. 
Jernok, n. Jærnaag. Jordfikon, 8. på. n. Jordnöt: Lethy- 
Jernpelare, 5. på. m. Jærnpiller. rus Tuberosus. mon 
Jernplåt, -ar, m. Jærnplade. "| Joråfård, -er, f. Sordefærd. 
Jernprof, 8. på a. Jærnprove, Jorn. Jordfynd. n. Jordfund. 

byrd. | Jordfårg, m. Jordfarve. 


Jeruslagg, n. Særnffjæl, Jærnflag. | Jordfårgad, adj. jordbfarvet. , 
Jernsmide, a. Særnarbejde, forarbejs | Jordfästa, v. «. 1. jordfæfte, jordpaa⸗ 
bet Sera, Særnvarev. fafte. Jordfåstning, -ar, f. Jorde: 
Jornsparf, -var, m, en Art Erle. fær», Sorbelfe, Fordåpaafaftelfe. 
Jemstång, -stånger, m. Jærnflang. | Jordgalla, f. Fattigmandsurt. Gratiola 
Jernugn, -ar, m. Jærnoyn. oc -offeina. > | 
Tren dling, "ar, på jornholdiga Fors Jordglob, -er, m. Jordkugle (Globus). 
ar | Jordgads og Jardagods, n. jordgjemt 
ods. 


| 

Jernvaror, på. Særnvarer. - 
Jernvatten, n, Jornvand, | en 
Jornvigt, -er, m. Jernvåg, -ar, av | Jordgubbar, pi. ſtore Jordbær. 

Jærnyægt. | 2. | Jordgördel, ar. Jordbeelte 
Jernålder, m. Særnalder, Jordhalfva, «or, f. Halvkugle. 
Jernørt, -er, f. Jærnurt. Å Jordhvarf, 8: på. %.i Jorblag. 
Jofar, øk Jupiter, men hes Amen | Jordhåla, -or, f. Hule i Jorden. 

fun om Tordenguden, Jordhög, -ar, m. Jorthej, Qaug MN. 
Joller n. Sallen, Sulling Nrff. Jordig, adj. jorbagtig. 
Jollra, v. n. 1. falle (om Born), fulle: I Jordklot, n. Jordklode. 

Nrſt. . - I Jordklimp, -ar, m. Jordflump. 
Jords f. Jord. Jordklyfta, -or, f. Jordkloft. 


Jord. 


Jordkoka, -or, f. Jordklump, Ford: 
Flabbe Nrſt. . 

Jordkrypa, >. f. f. Areapris. 

Jordkula, Or, f. Sordhute, 2) Jord: 


ale. . 
Jordkulle, Ar, m, liden Jordhef, Haug 
r 


Jordlåge, n. Jordbund. 

Jordmark, 2. Jordbunb. 
Jordmask, -ar, m. Jordmadik, Jord: 
mat Ni. i 

Jordmån, m. Jordsmon. 
Jordmårg, m. Jordmarv, Mergel. 
Jordmåtning, f. Landmaaling. 
Jordnöt, -ter; f. = N. (Mante). 
Jordpåron, 3. pl. m. Kartoffel D., 
Dotæt N. | . 
Jordraa, n. Jordſtred, Fordraé Nei. 
Jordref, -var, f. Jordrefva, -or, f. 
Soravedhende: Gleahoma hodåraeen. 
Jordrefning, f. Jorbudfiufning. 
Jordram, 8. på n. Bærelfe å Sjælder:. 
etagen. . 
Jordrånta, f. Grundffat, Jordſtyſd. 
Jordrök, m. Gorbreg, %) Jordgalde: 
Fumaria (Panter. | 
Jordskalf, .s; pd. ». Jordſtjcolv. 
Jordskorpa, f. Jordſtorpe. 
Jordskålfaing; -er, f. SJordmftelfe. 
Jordsmak, m- Jordſmag. 
Jordsnåcka, -or, f. Jordſnegl. 
Jordstrek, n. Gordftrag. . 
Jordtorfva, -or, f. Jordtorv. 
Jordtufva, -or, f. Jordtue. 
Jordvall, -ar, m. Jordvold. 
Jordvandling, -ar, f. Forvandling til 
Jord. 
Jordvatten, n. Jordvand. 


Jordvåning, f. Rederffe Stokverk, E: i 


tafje. N 
Jordyta, f. Jordens Qverflade, Jords 
ade. 
Jordågare, & på. m. Jorbejer. 
Jordåpple, -n, n. Jordbæble. 


. EB 
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Jordabalken, f. itet i Loven om 
”fafta Cjendosime = : "9 


Ju, ado. jo f. E. ju förr ju hellre, 
jo for jo heller. 

Jacka, 0. a. 1. (dagl. Tale) d. f. I. 
gupps, vippe. 

Judafolket, def. Jodefolfet. 

Judalandet, def. Jodelandet. 

Jude, -ar, m. ode. Judebeck, m. 
Sodebeg. Judendem, 2. Jodedom. 
Judegatn, f. Jøbegabe. Judinna, «or, 
f. Jodinde. Judisk, adj. jodiff. 
' Judöra, -ron, n.. ef Glagé Svamy: 
peosisa auricnia. — 

Juft d. f. ſ. Jukt, Ryslæder, Juft. 

Jufver, 3: på n. Dver, Jur Nel. 

Jugås, -gåss, m. Brandgaas D., 

agergaab og Rengaas Nrſt.: Ano- 
stadornu. 


: Jukt, m. Ryslæder, Iuft. 
i Juktad, adj. rysgarvet. 


' Jul, m. Sul. I julas, tfjor Sul. Jula, 


v. n. 1. holde Jul, jule. Julafton, 
Julaften. Julbøck , -ar, m. 
buf. Julhelg, f. Sulehojtid, Jule⸗ 
belg. Julkaka,-or, f. Julkuse, -ar, 
-. Sulefage. Julklapp, -ar, m. 
Julegave. Jullek, Ar, MM. Juleleg. 
Julljus, 8. på m. Julelys. Julmå- 
nad, m. Julemaaned. Julos, n. Sus 
lerus; Juloset satt ännu gvar. Jul- 
otta, f. Sulemorgen. 

Julle, -ar, m. Jolle, 2) et Ben i Fo: 
den, Gåibhenet. 

Jungfru, -r, (I. Jungfrau) Fom: 
fru, 2) et Maal (vaade Barer) 


ægl. 

Jungfruaktig, adj. jomfruelig. Jungfru- 
block, n. Somfru (en rundagtig Blok 
til Skibs). Jungfrubur, -ar, Mm. 
Somfrubur.  Jungfrubår, 8. pl. %. 
en Art Bjørnebær: Rubus saxatilis. 

Jangfrudom, m. Jomfrudom, Medom. 

Jungfruhinna, f. Jomfruhinde,- Hymen: 

Jungfruhonung, m. Jomfruhonning. 

Jungfrulig, jungfrulik, adj. jomfritelig. 
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Jungfruolja, f. Jomfruplje. 

Jungfrupilt, -ar, m. Jomfrufarl: 

Jungfruskåndare, 3. på m. Jomfru» 
(fjænder. 

Jungfrustånd, n. Somfruftand. 

Jungfrutvål, m. (en Urt); Polygonum 
Hydropepes. 

Jungfruvax, n. Somfruvofs. 

Junker, -krar, m. Junker, 2) Ledig: 
gjænger, Dogenigt.  Junkrera, v. 
n. 1. gaa ledig, drive Tiden bort. 
Junkrering, f. 

Jur b. f. f. Jufver. 

Juse, -ar, m. Fiffejo (en Fugl). 

Jute, -ar, m. Iyde. 
land. Jutlåndsk, jutsk, adj. jydff. 

Jutvagn, -ar, m. liden Gnfpændervogn. 

Juvelerare, 3. på m. Juvelén 

Jåns, i jåns, nyé, tftad Nrft. 

Jåf, be Gtfepfjon, Indſigelſe, Forka⸗ 

e 


e. 
Jäfaktig, jåfvig, adj. forkaſtelig, 
ugyldig. 
Jäfva, v. a forkaſte, ekſipere. Jå&f- 
vande, mn. 
Jägare, 8. på. m. Jæger; drf. Jågar- 
- inna, --or, f. Jægerinde. Jågar- 
dräng, -ar, m. SGogerdreng. Jå- 
- gargarn, n. JGægergarn. Jågargård, 
-år, m. Jægergaardb. Jögarnåt, 8. 
på n. Jægergarn. Jågarhorn, 3. 
på. n. Jægerhorn. Jögarkladning, 


f. Jægerbragt. Jågarlif, n. Jæger: 


fevnet. Jågarredskap, mn. Sæger: 
redffab. IJkgarspråk,n. Sægerfprog. 


Jutland, 2. Iyl⸗ 


Jög 


Jagartaska, -väska, -or, f. Jæger: 

taffe. | 

Jägmästare, 3. på. m. Jægermefter. 

Jågta, v. å. 1. jage, forfelge. 

Jukel, -klar, m. (bagl. Tale) Djævel. | 

Jåmfota, jemföttes, adv. Fod til od. 

Jåmmer, m. Jammer. Jåmmerdal, m. | 
Jammerdal.  Jammersfull, jåmmer- 
lig, adj. jammerfuld, jammerlig. 
Jåmmerrop, 8. pi. n. Jimmerskri, 
n. Jammerffrig. 

Jånka >. f. f. jemka. 

Jämna, -or, f. et Slags Mos: Lyco- 
pedium complanatum. 

Jämra sig, v. r. 1. jamre fig. 

Jårf, -var, m. Fjeldfras, Jærv N: 
Ursus Gulo. 

Järga, v. a. 1. altid (nafte om et og 

- det famme, gnaale N.; drf. Jörg, n. 

Järn fe Jern. 

Jurteoken, 3. pil. nn. (I. Jarteikn) 
Sertegn, Mirakel. | 

Jäsa, Jäspa fe Gäsa, Gäspa. — 

Jätte, -ar, (3. Jotun) Jætte, Kjoempe. 

Jättegraf, -var, m. Jättehög, -ar, m. 

- Sottehoj, Kjæmpehej. 

Jättegryta, -or, f. Jættegryde. - 

Jaåttelik, adj. fjæmpemæsfig. 

Jättesteg, 8. på. n. Sjæmpefiridt. 

Jättestyrka, f. Sjæmvpeftyrfe. 

Jåttinna, -or, f. Jættefvinde. 

Jöns, n. pr. Jens. 

Jöran, n. pr. Jørgen. 

Jösse, (daal. Fale) Gené, 2) (hos Ice: 
gerne: Haren) Jaſen Nrft. 


K. 


Kanal, -er, Sabale, Samnenfværgelfe. | Kabel, -blar, m. = N. Kabeltåg, 38. 


Kahalera, v. a. 1. fmede Stabaler. 
Kabbala, f. Kabala, en Art jodiff Trol: 


» % 


I. n., Kabeltross, -ar, m. Sabeltoug. 
Kabiljo, m. Sabliau (en Fit): Gadus 
Morrhua. 





Kab 


Kabyssa, -or, Å, Kabysse, m. Sabyg, 
aorta 7080 

Kacka, v. ». 1. gjore fit Behov. 

Kackerlack 
rifanitt $nfett). Blotta.. 


Kaf (dagſ. T.) aldeles fuldfommen, f. I 


E. kaf död, aldeles bad, 2) fil, li⸗ 

e imod f. E. Vädret var kaf emot, 

ejret var flik imod. N. Fav, fvik. 
affe, n. = RN. Kaffebrånnare, 8. på 
m. Saffebrænder. Kaffeböna, -or, 
f. Kaffebonne. Kaffekanne, -or, f. 
Kaffefande. Kaffepanna, -or, fi 
Kaffefjedel.  Kaffesump, m. Kaffe: 
grud D., Kaffegrug N. Kaffeqvarn, 
-ar, m. Saffefoærn.  - 

Kafla, v.a. 1. mangle, rulle; drf. Kaf- 
lande, mn. 

Kafle, -ar, m. Rulle, Baffe, Rulleftof, 
Mangleitof, 2) Greb paa en Kuarde, 
3) Knevel, Mundfnevel, 4) Plante: 
flægtet: Alopicurus. 

Kafva, v. n. 1. (vbagl. Y.) K. med 
åror, kafva med armarna, bevæge 
fig Flosfet. MN. fave. 

Kagge, -ar, m. Bimpel, Otting, Dunk, 
f. E. Brånvinskagge, Brandevins⸗ 
[agge N., Anschoviskagge, Anſjos⸗ 

unk. 

Kaja, -or, f. (SS. Kioi) Allike, Kaa 
D., Kaje N.: Corvus. Monedula; 
foll som en Kaja, fuld fom en Al: 
fe Gunke beſtjenket). Kajbo, -n, 
n. Allikerede, Kajerejr M. 

Kajman, -mån, a. Srofodil, Kajman. 

Kajen, n. pr. f. Karen. Kaja MN. 

Kajuta, -or, f. (Holl. og N. S. Ka- 
jyte) Sabyt. — 

Kajutvakt, -er, m. K-vaktare 38. pl. 
m. Sahytvogier, Kahytdreng, Skibs⸗ 
dreng. | 

Kaka, -or; f. (E. Cake, N. S. Koke) 
Sage; 2) Gfterbyrd, Moderfage. 
Kaka söker maka, Strage føger Mage. 

Kakspade, -ar, m. Ovnffuffe, Ovnſty⸗ 
der, Brodfpade, N. 


-ar, m. = N. (et amer | 
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Kakstan (i Spog) Mave def. Det 


kliar i Kaksten: Jeg er fulten. 
Kakel, n. Kakelsten, a. (T. Sadel), 
Tegiſten, fom bruges til Ovne. 


Kakelugn, -ar, m. Kakelovn, Svenſt⸗ 


ovn, Murſtensovn. Kakelugnsma- 
kare, 8. på. m. Pottemager. 

Kakel, n. Saglen, Klukken, Snadren, 
GStatder. ' 

Kakla, v. n. 1. (N. S. kakeln) fagfe, 
fnadre, fladre. Kaklande, m. 

Kakerlack fee Kackerlack. 


Kal, adj. (2. kahl) Faldet, nøgen, 
bar, 2) flau, mat f. E. kala infall. 
Kalhet, f. 


Kalas, 3. på n. Gmaus, Gieſtebud, 
Gilte. Kalass, Kalagera, v. m. I. 
fmaufe, holde mange Gjeftebubder, 
fpife og bdriffe godt. Kalasande, mn. 
Kalasering, f. 

Kalesch, -er, m. Kaleſjevogn. 


Kalesonger, pi. (tv. Callegons) Under: 


buffer. 
Kalf, -fvar, m. (I. Kalf) Saly. 
Kalfbringa, -or, f. Kalvebryft. 
Kalfdans, m. Kalvedans D. Kieloſt N. 
Kalffjerding, -ar, m. Salvefjerding. 
Kalfhage, -ar, Mm. Kalfteppa, -or, /. 
Kalvehage, Indelutfe for Kalve. 
Kalfkrås, n. Kalvekros. 
Kalfkåtte, -9r, m. Jnbhæaning for 
Kalve, Kalvekvie NF. Kalfkött, n. 
Kalvefjod. Kalfleka, -or, m. (Plan: 
te) Kulveleje D., Bekkeblom Nr. 
— Caltha palustris. XKalfmule, -or, 
m. Kalfnos, -or, me. (Plante) lang: 
bægret Torifmund. Anthørrinum 
Orontium. Kalfskin, 3. på. n. Sal: 
veifind. Kalfatek, -ar, m. Kalve: 
fteg. Kalfaktig, adj. talvagtig, 
barnagtig, kaad. Kalfaktighet, f. 
Kalfatra, v. a. 1. falfatre. Kalfatra- 
re, 8. på. m. Kalfatrer. 
Kalfva, v. an. I. falve, føde Kalv. 
Kalfning, /. 
Kalk, -ar, m. Stulf, Bgger, 2) Blom⸗ 
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fterbæger. Kalk, m. Kall, släckt 
kalk, færtet Kalt. Kalkaktig, -artig, 
adi. talfagtig, Palfarted; drf. Kalk- 
aktighet, -artighet, f. Kalkband, 

”m. Murfalf. Kulkberg, 3. pi. nm. 
Kaltbjerg. Kalkblandning, f. Mur: 
Palt. Kalkbleke m. ell. Bergmjölk, 
en Plante. Kalkbrott, 3. pl. m 
Kaffbrud. Kalkbruk, n. Murfalf. 
Kalkbrånnare, 38. på. m. Stalføræn: 
der. Kalkbrånneri, -er, n. Salt: 
brændert. Kalkbrånning, f. Kalf: 
brænding. Kalkhaltig, adj. Fall: 
holdig. Kalklafve, -ar, m. Stulf: 
bænt, Trug, hvori man flaar Kall. 
Kalkpiska, -or, f. Kalkpiſt. Kalk- 
slagning, f. Udrapning med Kalk. 
Kalkslå, v. a. ravpe med Staff, fal: 
fe. Kalkugn, -ar, m. Kalkovn. 
Kalkvatten n. Salfoand. 

Kalka, v. a. 1. falfe. Kalkning, f. 
K. ned, tilføle med Kalt. Kalkig, 
adj. falfet. 

- Kalkon, -er, m. Kalkun. 

- «Kalkonhöna, =or, £. Falfunff Høne. 

Kalkontupp, -ar, m. falfunff Sane, 
Kalkunshane. 

'Kall, 3. på. n. (3. Kall) Kald, Embe⸗ 
de; Beſtilling, Embedspligt. 

Kall, adj. (3. kaldr) fold. 

Kalla, v. a. 1. (3. kalla) fafde. 

Kallbrand, m. Stoltbrand. 

Kallelse, -r,-f. Udnævnelfe til et Em: 
bebe, 2) naturlig Tilbojlighed ell. 
Drift, 3) Jndvardling for Metten, 
GStævning. 

Kallgrås, n. (Plante) Sragefod D., 
Kraafefot N. Comarum palustre. 

Kallhamra, v. å. 1. hamre Jærn uden 
at hede det i Jlden, koldkamre. Kall- 

. hamring, Å 

Kallkammare, -mrar, m. Bærelfe uden 
Dvn... 


Kallkök, 2. pl. n. fold Mad, foldt 
 Kjelten. ' N 


Kall 


Kallna, v. a. 1. blive fold,- affjeleg, 
fjelne, Kallnande, nm. 

Kallpiss, m. Koldpis, Gtranguri. 

Kallrosta, v. a. 1. vifte ell. flege lidet. 
Kallrostning, f. 

Kallrum, 8, på. n. Bærelfe uden Don, 

Kallsinnig, adj. foldfindig. Kallsin- 

- nighet, f. Koldfindighev. 

Kallskål, m. SoldfFaal, 

Kalsvett, m. Stoldfved. 

Kallsvulst, -er, m. vandagtig Hævelfe. 

Kallafven fe Luf, ug, Salot, Paryf 
(fomiif for Haaret). ' 

Kalmink, n. Kalamank (uldent Toj). 

Kalops m. banfet jod. 

Kalonch, -er, m. (Fr. Galosche) Sa» 
01je. 

Kalott, -er, m. = KN. 

Kam, -mar, m. = N. Kamelfving, 
Kamexing fe Elfving. Kammakare, 
8. på. m. Kammager. Kammusla, 
-or, f. Kammuséling. Kamull, mn. 
Fjæmmet Uld. 

Kamel, -er, m. = N. Kameldrifva- 
re, -vaktare, 8. på. m. Saméldriver. 
Kamelopard, -er, m. Samélparder. 
Giraffa camelopardalis. 

Kameleont, Kameleon, -er, m. Kama: 
eon. 

Kameralverk, n. guameralvæfen. 

Kameralvetenskap, /. Stameralviden: 
ffat. Kamererare, 8. på m. (i dgl. 
Tale Kamrér) [M. Å. Lat. Came- 
rarius] en Cmbedsmand, der har Op: 
fon med visfe offentlige eller private 
Kasfer og fører Regnſtab over fam: 
me f. E. Fåltkamererare, Akade- 
miekamererare. N. Sjæmner, Kas: 

ſerer. 

Kamillblomma, «or, f. Kamillblomster, 
8. på n. Kamilbfomft. 

Kamlott, m. Samelot. 


Kamma, v. a. fjemme. Kammande, 


n. Kamning, f. Sjemmen, Sjæm- 
ning. . 
Kammarduk, m, Sanmerbug. 


- Kim 


Kammare, -rar, m. Sammer. Kam- 
mardrång, -ar, m. Kammertjener. 
Kammar-collegium, ».., Kammar- 
contor, nm. fo Megjeringsfollegier , 
hvoraf bet forfte er det andet overs 
erdnet. Kammarfru, -ar, f. Kam: 
merfrue. Kammarfröken, -knar, f. 
Kammerfrefen. Kammerförvandt , 
-er, m. Kammerbetjent, SKammera: 
liſt. Kammargods, 3. pl. n. Sam: 
mergodé,  Kammarherre, «ar, m. 
SKammerherre. Kammarjungfru, -r, 
Kammerjomfru.  Kammarjunkare , 
3. på. m. gammerjunfer, Kammar- 
kamrat, -er, Gtuefamrat (Kontu⸗ 
bernal). Kammarlakej, '-er, 22, 
S$tammerlafej. Kammarnyckel, -éklar, 
an. Nogle til et Kammer, Kammar- 
page, -er, m. Kummerpafje. Kam- 
marpiga, -or, f. Kammerpige.  Kam- 
marrevision, 2n., Kammarrått, m. 
to Megjeringsfollegier verfommende 
Oppeborfelévæfenet. Kammarritts- 
råd 8. på. n. Medlem af Kammer: 
retten, Kammerråd, 8. på. n. Kam: 
merraad. Kammarskrifvare, 38. pi. 
m. Kopift i et Sollegiyum for Øppe: 
borfelåvæfenet. Kammartjenare, 8. 
pl.m. Kammertjener, Kammarvaktr- 
mästare, 8. på. m. Bud ved et Op: 
peborfeløfollegium. Kammarverk, mø. 
SKammervæfen, Finanévæfen. Kam- 
marvettenskap, f. fammeralvibeniFab, 
Finanévidenffab, 

Kamning fe under kamma. 

Kamp, m. Kamp, Strid. Enviges K. 
Tvefamp, (i dagl. Tale) Hett 

Kamp, +=ar, m. (i dagl, Tale eft, 
amp NÅ. 

Kampanje, -r, m. $eldtog. 

Kampeche-tråd, 3. pl. n. Sampefjetræ. 

Kampe, -ar, m, (Plante) Rottehale. 
Phleum. Angkampe, Gngefjæmpe 
Nrif. PA. pratenje. Fjållkampe, 
Fjeldfjæmpe Nerf. PAI alpin. 

Kampgrås, n. (Plante) Vejbned D., 


I 
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Kjæmpegræs, Groblad Nrit. Plan- 
tago media. 
Kanalj; -er, m. Gfurl. 
Kanarifågel, -glar, m. Sanarifugl. 
Kanariöarne, på. de Panariffe Der. 
Kana, -or, f. (dagl. Tale) Jébane. 
. Slå kana, glide paa Isbane. 
Kanfas, m. Sannifas (en Art Bomulds⸗ 
tej), 2) ubleget Strylærred. 
Kanhända, kanske, adv. maafté. 
Kanik, -er, m. Sanonifus, Domher⸗ 
re, Sorherre, Kanif, 
Kanin, «er, m. Kanin. Kaningård, 
-ar, m. Kaningaarb. Kaninhone, 
-or, f. Hunkanin. Kaninskinn, 8. 
på. n. Kaninffind. Kaninhål, s. pi. 
nn. Kaninkula, -or, f Staningang. 
Kanister, m. Snafter (Tobak). 
Kanna, «or, f. (361. Kanna) Sande. 
Kannborste, -ar, m. Standeborfte. 
Kannmått, 3. pl. mn. Sandemaal. 
Kannrum, 8. på. n, Kannrymd, m. 
en Kandes Indhold. Kannskottet, 
komma ikannskottet, fomme fom man 
var faldet, Kannstöpare, 3. pl. m. 
Kandeſtober, 2)- Politisk K. daarlig 
Politifus. Kanntals, adv. i Kandes 
tal, kandevis. 


Kanon, -er, m. Kanon. Kanonkula,. 


-or, f. Kanonfugle. Keanonbåt, «ar, 
m. Kanonbaad. 

Kansli, -er, n. Sanfeli. Kanslipost, 
-er, m. Kanfelibud. Kanslivakt- 
mästare, 3. på. m. Kanfelibud. 

Kant, -er, m. Sant. Kantig, adj. 
fantet, fom har KSanter. 

Kantin, -er, m. (Fr. Cantine) Glaffes 
foder. 


Kantnål, -ar, m. (Fiſt) Havnaal D., 


Kantnaal N. Syngnathus acus. 
Kantknoppor, pi. fefsfantet Gtenurt; 
Kantfnopper N. Sedum sexangu- 
lare. ; 
Kap, 8. på. n. Gangft, Bytte, Kaveri. 
Göra någon et kap, fpille En et 


Pus. 
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Kapa, v. a. 1. fapre, opbringe, 2) 
kappe, hugge over. ” 


Kapa 


- Kapare, 8. pl. m. Staper. Kaparbref, 


ø 


8. på. » 
-er, 1. Saperfaptejn. 
- tyg, 8. på n. Kaperfartoj. 
Kapell, 3. på. n. Kapel. Kapelmåsta- 
- re, 8. på. m. Kapelmefter. 


Kaparfar- 


Kaplake, n. = RN. 

Kapott, adv. faput. 

Kapp, i kapp, adr. om Sapé. Kapp- 
körning, -ar, f. Kappåkumg, -or, 
J Bævdetjorfel. 'Kapplöpning, -ar, 
f. Vaddeleb. Kappridning, -ar, f. 
Veddelob, Vadderidt. apprån- 
ning, -ar, f., Kappspringning, -ar, 


- Bæbddeløb.: Kappsegling, -ar, f. 
- VBævdefejling. Kappsimning, -ar, 
Vævvefvomning. 


Kappslåde, -ar, m. Gypidåflæde, Styr: 
flæde, Karmflæbde. 

Kappa, -or, f. Sappe. Vända kappan 
efter vädret, bära kappan på begge 
exlar, bære Kappen paa begge Skul: 

re. . 

Kappa, v. å. I. kappe (Gofprog). 

Kappas, v. d. 1. kappes. 

«Kappe, -ar, sm. omtrent et Fjerding: 
far, es af en Tonde. 

Kappland, 3. på. n. en Benævnelfe i 
Matrirelen ved Skyldſetning. 

Kapprak, adj. rank, lige, opret. 

Kappråck, -ar, mm. Sappe, (Fraffe med 
Stappekrave). | ' 

Kappsåck, -ar, m. Badfæl. 

Kapra, v. a. 1. fapre. Kaprande, m. 

apring, -ar, f. . 

Kapriol, -er, an. (Str. Capriole) Luft: 
fyring. Kapriolera, v. n. 1. gjøre 
tuftfpring. Kapriotmakare, 38. på. 
m. en fom gjer Luftfpring. 

Kapris, -ar, m. Staperb: Capparie 
spinosa. Kaprisbuske, -ar, m. Sa: 
persbuff. | 


Kaperbrev. Kaparkapten, | Kar. 3. pl. n. 


Kapr 


Kapris, -er, m. Egenſind, Grille, Nyt: 
fe, fært Lune. 
Kapson, -er, m. Stapfun. - 
Sar. Karbandy 3. pl. n. 
Sarbaand. 0 
Kara, v. å. 1. rage om i Ilden, Fare 
Nrſk 


Kara, -or, f. Ovnrage. 

Karafin, -er, m. Karaffel. 

Karakter, -er, m. Staraftér. Karak- 
tersbyggnad, -er,m. Oovedbygning, 
Corps de logis. | 

Karamell, -er. m. (Fr. Caramel) brun: 
kogt Sukker, Brøftfurfer. 

Karbås, -ér, m. Krabaſt. 

Karbaså, v. a. 1. Prabaffe, banke med 
Krabaſt. 

Karbin, -er, m. Karabin. 

Karborre, -ar, m. fe Kardborre. 

Karda, -or, f. Karbe, Redſkab til at 
areje og renfe Uld. Kardor, pi. d. 
f. f. Kardtistel. Kardborre, -ar, 
m. Borre, Skreppe: Arctium lappa. 
Kardmakare, 8. på m. Kardemager. 
Kardtistel, —stlar, m. Stardebolle, 

| Ktardetidfel (Plante). 

Kardaå, v. a. I. Tärde. Kardare, 3. 
pi. m. en fom farder Ulv. 

Kardemumma, f. Kardemome. 

Kardon, m. ſpanſt ArtifFof. 

Karduan, m. Sarduan. Karduansma- 
makaré, 3.pl.m. En font gjor Kar: 
buan. 

Kare, -ar, m. Sransblad (Plante): 
Chara. 

Karfning, f. Sarven. . 

Karfstock, -ar, m. Karveſtok. 

Karfva, v. as 1. farve. Karfning, f. 

Karg, adj. (3. kargr) farrig. Karg- 
het, f. Karrighed: 

Karl, -ar,m. Kärl, Mandfolf, Mands⸗ 
perfon. Karlaktig, adj. farlagtig, 
mandig; drf. Karlaktighet, f. Karl- 
hjerta, Karlahjerta, n. fjæft Mod, 
Mandighed, Mandshjerte, Uforfagt 
hed. Karllångd, -er, f. Mandshojde. 


Karl 


Karlstyeke, -n, n. Mandbomsgjer: 
ning. Karlvagnen, Karlavagnen def. 
Karléyognen. Karlvulen, adj. farl: 
agtig, mandig. 

Karled, -er, m. Koden paa en Hefte 
DO. 


Karm, -&T) Mm. Karm. Karmstol, -&r, 
m. Læneftol. 
Karmosin, m. Smemofin. Karmosin- 
färg, m. Karmofinfarve. 
Karnis, -ser, m. Starni$. Karnishyf- 
vel, -flar, m. Sarnishevl. 
Karolin, er, m. en Guldmynt, 2) en 
af Karl den Folvtes Srigere. 
Karnyfla, v. a. I. prygle, farnofle. 
Karp, -ar, n. Karpe: Cyprinus carpio. 
Karpedam , -mar, m. Karpedam. 
Karpesump, -ar, m. Sarpegrund. 
Karpus, -er, m. Kabus, liden Hue. 
Karret, -er, m. Vogn. 
Karsk, di karſt, friff, fund. Karsk- 
et, f. 
Kart m. umoden Frugt, Kart Nr. 
Kartig, adj. umoden. > 


Karta, -or, f. Sandfaart, Saart, 2). 


ftemplet Papir. Kartera, v. a. I 
belægge med ſtemplet Papir. 

Kartetsch, -er, m. Kardætffe. 

Kartnagel, -glar, m. (Isl. Kartnögl) 

Kartnegl. 

Kartan, n. (dagl. Tale) for Kattun. 

Karussa, -or, f. (LandiFabsord) Ka: 
rusfe (Fi). ' 

Kasedun, m. (Ølante). mal Kase- 
dun, fiben Dunhanmmer O., Srubt: 
færfer Nrſt.: Typha angustifolia. 
Stor Kasedun, flor Dunhammer D., 
Kjævleddn N.: T. satifolia. 

Kasern, -er, m. Saferne. s 

Kassa, -or, f. Kasſe, Pengefasfe. 
Kassabok, Stasfebog. Kassör, -er, 
an. Kasferer. 

Kasse, -ar, m. lidet Net, Garn, Træl: 
not. 

Kassevia, -or, f. Bandgræs, Flær D. 
Elvekonge N. Poa aquatica. 


Kast 


Kast, 3. pl. n. Kaſt. 2) et vift Antal 
f. €. fire Gild, 3) -ar, m. Hob 
fmaahugget Brænde.  Kastbågare, 
s.pi.m. Kaftebæger. Kastboll, -ar, 
m. Såfteboldb. Vara en Kastboll för 
lyekan, være Lokkens Kaſtebold. 


" Kastby, -ar, m. haftigt Vindſtod, By: 


ge. Kasigevir, 8. på. n. Saftevaas 
ben. Kastmaskin,.-er, m. Kaſte⸗ 
maffine. Kastnkt, 8. pi. n. Safte: 
garn, Kaftenot. Kastpenning, -ar, 
m. Megnepenge. Kastskåfvel, -flar, 
m. Kafteffovl, Sfovl lil at fafte nos 
get med f. E. Korn. Kastspjut, s. 
pl. n. Kaftefyyd. Kastsjm, an. Ka: 
fteføm, et vift Slags Gfrædderfom. 
Kastvapen, 8. på. mn. Staftevaaben. 


Kastved, mm. ftorflaagt Bed, Kast- 


vind, -ar, m. Staftevind. 

Kasta, v. «. 1. fafte. Kastfoster, føde 
for tidligt. Kastning, 

Kastrull, -er, n. Sasferolle. 

Katig, adj. gjenftridig, haardnaffen, 
fjærhej. Katighet, f. | 

Katse, m. Kaisa, -or, f. et Slagg Hi: 
fFegaen eder Rufe (€. Catcher, T. 

erhe 68). 


Katt, -or, m. Kat, Haukat. Katta, : 


-or, f. Dunkat, Kjætte N. Kattan- 
kar, n. Barpanfer. Kaittblock, m. 
Satblok. Kattfot, -fotter, f. Evig: 
hedsblomſt D., Sattefot N.: Gna- 
phalium. Kattgina, -or, f. g 
at lofte Ankeret op af Bandet med. 
Kattguld, n. Glmmerguld, Kraake⸗ 
guld N. Katthål, 3. pl. 1. Katte⸗ 
hul. Kattklo, -r, f. Katteklo, 2) 
[Mante] $jeltingetand, D., Henfes 
blom, Kjærringtand N.: Lotus cor- 
niculatus. Kattlo, ar, m. Los D., 
Goupe N.: Felis Lynx. Kattmyn- 
ta, -or, f. Katteurt: Nepettu cotaria. 
Kattost, -ar, m. (Plante) Satoft: 
- Malva rotundifolia. Kattrakande, 
n. (dagl. I.) Kattefkrig. Kattrum- 
på, -or, f. Kattehale, 2) [Plante]: 


LÅ 


137. 
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. Verbastum mnigrum.  Kattryggig , 
adj. Patrygget, f.C. kattryggig skepp, 
fatrygget Skib, Skib hvis Def er 
buet. Kattsilfver, n. Glimmerfoly, 
Kraafefolv. Kattskepp,s.pi. n. Kat: 
røgget Gfib. Kattuggla, -or, f. 
Katugle. Strix passerina. Katt- 
öga, -ögon, n. Katteøje. Kattögd, 
adj. katoiet. 

Katta up, v. a, 1. ankaret, hale An: 

- feret op paa Boven. 

Kar, -ar,m. Glægtet: Chærophyllum. 
Hundkax, Qundfjæffe, Vildkjorvel, 

Oundkarve: Chæroph. sylvestre. 

Kaxe, -ar, m. org. Tale) vigtig Per: 
fon, Kagfe, Bigs MN. 

Ked, f. Kedja, -or, f. (36. Kedia) 
$tjæde. Kedjegåig, m. Sjæbegang. 
Kedjekula, -or, f. Gænfefugle. Ked- 
.jesöm, m. Sjædeføm, Som fyet med 
Kjedeſting. 

Kegla d. ſ. ſ. Kigla. 

Kejpelök, m. anſt Hvidleg. 

Kejsare, 8. på. m. Kejſer. Kejsarin- 
na, -or, f. Kejſerinde. Kejsardöme, 
-n, n. Kejſerdomme. Kejsarkrona, 
-or, f. Kejferfrone, 2) Plante: Fri- 
tillaria imperialig. — 

Kek, Keke, -ar, m. Stjæve, Kindben, 
Kjate Nrſt. Kekben, s. pl. n. Kjær 
peben. Kekdrag, n. rampe i An: 
figtémufflerne. Kekrem, -mar, m. 
Kjæverem. 

Kel, n. -ande, n. Sjælen. . 

Kela,-v. n. 1. med, fjæle for. 

Kersbår >. f. f. Körsbär. 

Kerstin, f. Sriftine. 

Kersing, f. Kerfej ell. Kirſej (et Slags 
Uldtoj). 

Kertisven, -nar, m. Sjærtefvend, Hof: 
betjent. 

Kesa, v.n. 1. (om Kvæg) hoppe, gjøre 
(maa Spring. 

Kesa, v. a. (Isl. kiösa) vælge, Faare, 

ubÉaare, Pejfe MN. | 

Kesmage, -ar, m. Lobe, Kjefe Nrft. 


ket 


Kette, -ar, m. Svægfold, Kvie Nrff. 

Kettel, b. f. f. Kittel. 

Ketting, -ar, am. Kjætting. 

Kid, 3. pl. n. Kid, Gjeveunge. Kidla, 
killa, v. n. 1. fafte Kids Kidling, 
Killing, -ar, m. Kid. Kidlingskinn, 
n. Kidſtind. 

Kies, m. (mineral.) ig. Kiesartad, 
adj. tifet, kisagtig. Kiesboll, -ar, 
m. $isbold. Kiesflisa, -or, f. Ris: 
flis. Kiesgnista, -or, f. Kisgniſt. 
Kiesgrufva, -or, f. Kiégrube. Kies- 
haltig, adj. fisholdig. Kieskörtel, 
-tlar, m. Kisfirtel, Kisejtel Nrſt. 
Kiesvandling, -or, f. fisholdig Fors 
ftening. Kiesådra, -or, f. Kisaare. 

Kif, n. (8. Kif) $iv, Trætte. 

Kifva, v. n. 1. kifvas, v. d. 1. kives, 
trættes, Flamres. 

Kika, v. n. 1. fige. Kikande, n. $is 
gen. Kikare, 8. på m. Kikert. 

Kikhosta, f. Sighofte. 

Kikna, v. nm. 1. tabe: Aandedrættet. 
Kikna, af skratt, tabe Nandedrættet 
ved Latter. Kiknande, Kikning, f: 

Kikårt, -er, f. (T. Kidererbfe) 
[Plante]: Cioer aretinum, Gpurve- 
erter. 

Kil, -ar, m. $ile. (paa Gtromper) 
Gviffel. Kilar v. mn. 1. file. Ki- 
lande, n. Kilning, f. Stilen med Kile 
eller Beg. Kilben, 8. pl. a». Kile⸗ 
ben, et Ben i Hjerneffallen. Kil- 
formig, adj. kildannet. 

Kila, Kiling fe Kidla, Kidling. = : 

Kim, -ar, m. Gtave, Tondeftave (Holl. 
og Nrif. f. Kim, Kimme, den yder: 
fte fremragende Rand af noget). 

Kimma, v. n. 1. (Eng. Chime) fime. 
Kimmande, n. Kimning, f. timen. 

Kimming, m. i Gofproget: den yderfte 
Grænfe af Gynéviden ell. af den 
fynlige Dorifont. Kiming. 

Kimrök, m. (N. S. Keenrook, I. Kien- 
ruß) Kionrog. 

Kind, -er, f. Kind. Kiudben, 8. pl. 


. Kind 


n. Kindben. Kindbåge, -ar, m. 

 Kjæveben, Kinbbaffe. Kindked, -er, 
f. Kindfjæve. Kindpust, -ar, m. 
Kindheft, Ørefigen. Kindpusta, v. 
a. 1. give Ørefigen. 

Kink, n. Blodagtighed, Forfjælelfe. 

Kinka med, v. n. 1. forfjæfe. 

Kinker, m. Kinkpåse, -or, m. forfjæs 
let Menneſte. 

Kinkig, adj. blodagtig, forfjælet, vrips 
pen, vanffelig, betænfelig, f. E. K. 
fråga, vanffeligt Sporgsmaal. Kin- 
kigsak, befænfelig, filben Sag. Han 
år kinkig, han er vrippen, fom let 
fornærmeg. Han er kinkig, att ha 
att göra med, han er vanfelig at 
have at beftille med; drf. Kinkighet, f. 

Kjol, (dagl. Tale) for 

Kjortel, -tlar, m. Fruentimmerfjole, 
Gfjørt. Kjortelsåek, Kjolsäck, -ar, 
m. Gfjørtelomme. —Kjortelsprund, 
Kjolsprund, 3. pl. n. Gfjørtefplit. 

Kippa, v. a. 1, på sig ell. ned skorna, 
bruge Skoerne fom Tofler.' Kipp- 
skodd, adj. (dagl. Tale) Gøverne 
fom Tofler (uden Strømper) Fipffod 


Nrſk. 
Kirr, n. (om Fugle) Kvidren, Kurren. 
Kis D. f. f. Kiés. 
Kisa, .v. n. 1. plire; drf. Kisande mn. 
Kisel, Kiselsten, m. Kiſel, Sifelften. 
Kiselartad, adj, tifelartet. 
Kista, v. n. 1. (dgl. Tale) fafte Unger, 
fifle Nrit. 


Kiss, Kisse, Kiss-måns, -or, m. Sig, 


at. 

Kista, -or, f. (5. Kista) Kifte. 
Kistbotten, m. Stiftebund. | 
Kistmakare, 8. pl. m. Suffertmager. 
Kisögd, adj. plirøjet, 2) fom gjor fors 

liebte Otne. . 
Kisöga, f. (ſpogende) Gruentimmer 

fom fafter forelſtede Qjne. 
iisögon, på. forelffede Dine. 
Fitsla, v, n. 1. fafte Kattekillinger, 

isle. | 


Kit 159 - 
Kitslig, adj. Klden, 2) betænkelig, 3) 


faad, ubefindig, overgiven, vild; drf. 
Kitslighet, f. 


Kitt, n. Sit. Kitta, v. å. 1. fitte. 


Kittning, f. | 
Kittig, n. Nanking, Kineſiſt Bomulds⸗ 
toi 


JR 
Kittel, -tlar, m. (5. Ketill) Sjedel. 
Kittelbotare, 3. pl. m. Stjebelboder, 
Kjedelfliffer. Kittelbotten m. Sje- 
delbund. Kittelflickare, 3. på. m. 
- Kjevelfliffer. Kittelsten, m. Duk⸗ 


en. 

Kittla, v. a. 1. fildre, title NF. K'tt- 
lande, mn. Kittling, f. Kildren. Kitt- 
lig, adj. tilden. Kittlighet, f. Sil 
denhed. 

Kjusa bedre Tjusa. 

Klabb, -ar, m. tyft ubannet Gtyfte 
Tre, Klods, Blok. 

Klack, -ar, m. 1) Hel under en Støvle, 
2) Affats. Klacka, v. a. 1. fægge 
Hæl under. Sfo. Klacklapp, -ar, m. 
Bagflik, Hælflif; klaklappa, v. a. I. 
bagfliffe. Klackskirare, $. pi. m. 
Dæleffjærer. 

Kladd, -ar, m. Stfadde, Klaf, Konſept, 
2) Kladdebog. Kladda, v. a. 1. Maf: 
te, fætte Slaffer paa. Kladda ned, 
öfver, klakke over, beklikke, overfme: 
re; kladda ihop, fmore fammen. 


Kladderi, n. Gmoerert, Gutferi. Klad- 


dig, adi. kluddret, beiudlet, over: 
fmurt. Kladdverk, n. GSmoøreri. 

Klafben, 3. på. n. Nogleben, 'Krages 
ben Nrſt. , 

Klafbunden, adj. flovbunden N., bun- 
den til Krybben med Halsflave. 

Klaff, -ar, m. Klap, 2) Oypflag, 3) 
Hatteſtygge. 

Klaffare, 8. på. m. (gml. D. Klaffer) 
Bagtaler. 

Klafve, -var, m. N. Slave, Tre, fom 
iægges om Halfen paa Kvæg for at 
binde det faft i Baafen, Koflave, 2) 


å 
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krona och klafve. 

Klaga, v. a. & n. 1. (I. klaga) Pa: 
ge; klaga af, drive paa UAfftaffelfe 
af Noget; klaga an, anklage. Kla- 
gan, f- Klage. Klagande, n. Kla⸗ 
gende. Klagpart, lager. Klago- 
dag, -or, m. Gorgedag.  Klagedikt, 
mer, f. $lagevigt. Klagofull, adj. 
Plagefuld. Klagegråt, Klagogråt, m. 
Klagegraad.  Klagoljud, 8. pl. n. 
Klagelyd.  Klagelåt, m. Klagelyd. 
Klaglig, adj. tlagelig, ynfelig. Kla- 
gomål, 3. på. 2. Slagemaal, Klage. 
Anföra klagomål, føre Stlage. Kla- 
gopunkt, -er, m. Stlagepunft. Kla- 
geqvåde, Klagoqvåde, -n, n. Gorge: 
fyad, Klagevigt, Elegi. .Klagorop, 
8. på. nm. Klagoskri, n. Stageffrig. 
Klagoröst, -er, f. S$lageftemme. 
Klagoskrift, «er, f. Klageſtrift. Kla- 
gosång, -er, m. Slagefang. Kla- 
gotal, 8. pl. nn. lagetale. Klago- 
ton, -er, m. Klagetone. Klagovisa, 
-or, f. Klagefang. 

Klake, 3. (Sål. Klaki" frosfen Jord, 
late, Tele Nrſt. Klakig, adj. 
Klammer, n. Siv, Klamineri, 2) Slam: 

re [] t Bogtryfferier, 8) Forhojning 

af Jord og Stene. 

Klamp, -ar, m. lampe, Klods. Klam- 
pig, adj. flodfet, uformelig. 

Klander, 2. Dadel, Sndvending, Fund: 
figelfe. Klanderfri, -lös, adj. ula- 
ftelig. J 

Klandra, v. n. 1. dadle, gjøre Ind⸗ 
vending, Indfigelfe. Klandra på en 
sak, ubfætte paa noget. Klandran- 
de, m., Klandring, J. 5. f. f. Klan- 
der, Klandrare, 2. på. m. Dadler. 

Klang, m. Slang; Klangår, =. (hos 
Beperne forbum) Jubelaar (T. Hat 
1a Hr). | 

Klapp, -ar, m. Stjærtegnsflug, 2) Dor⸗ 
hammer. | 

Klappa, v. a. I lappe, banke, flaa. 


Klap 


Klappa på, banfe paa f. E. porten. 
Klappande, n. Klapning, f. Klappen, 


anten. 

Klapper, d. f. f. Klapar, Soppelften N. 

Klappfisk, -ar, m. Stokfiſt. 

Klappholts, sm. $tlapholt, bet Tre, fom 
Bedfere bruge til Bunden i Kar og 
Tonder. 

Klappjagt, -er, m. Stapjagt. 

Klapptrå, -n, n. Banfetræ. 

Klapur, Klapursten, m. Koppelſten. 
Klapurberg, & på. m. Zjæld af fam: 

menfittede Soppelftene. + . 

Klar, adj. tar. 

Klara, v. a. 1. fare; drf. Klarande, 
a., Klarning, f. 

Klarhet, 7. Slarhed. 

Klama, v.n. 1. blive klar, Flarne, tar: 
reg, flarne op; drf. Klarnande. m. 

Klarskinande, adj. klarſtinnende. 

Klarsynt, adj. flarfynet, fom har Flart 


vyn. 

Klarögd, adj. klarojet. 

Klasa, sig, v.:r. 1. fætte fig i Klafer. 

Klase, -or, m. Safe. Klastals, klas- 
vis, adv. i Klafer. Klasig, adj. fom 
er vokſet i Klafen. 

Klass, -ar, 21. Klasſe. 

Klattra, d. f. f. Klåttra. 

Klaver, 3. på. 8. -lavér.  Klaverma- 
kare, &. på. m. fom forfærdiger Kla: 
verer. Klaverspelare, 38. pi. m. 
$lavérfpiller. — 

Klatsch, -ar, m. Saf. 

Klatscha,.v, å. I. tlaife. 

Klef, impf. af klifva. = | 

Klem, n. Klemande, - Kjoeleri, Forkje- 
felfe. Klema, v.n. I. med, forfjæle. 

Klemer, si. forfjøælet Diennefte. 


Klemig, «dj. blodagtig, forfjælet. Kle- 


mighet, f. 

Klen, adj. (361. klén, T. klein) Flejn 
RN. fpæv, fin, tynd, ſvag, ringe, fet; 
drf. Klenhet, f. 

Klenet, n. (al. D. Steni) lene, et 





Klen 


Slags Bakkelſe, der Foges i Smør 
eller Gedt. 
Klenhjertad, klenmodig, adj. Mejnmos 
dig, forfagt, modlos, mismodig. 
Klemmodighet, f. Sorfagthed, Modlos⸗ 
Jed. i 
Klenod, -er, m. $tfenodie. 
Klensmed, -er, m. Stlejnfmed, Laafe: 
Ymed. 
Klensmide, -n, n. Slejinfmedshaand: 
vært, 2) Kleinfmedsvarer. 
Klentrögen, adj. (T. Kleinglåubtg) 
fvagtroende, fvag i Troen. Klen- 
trogenhet, Gvaghed i Troen. 
Klenåt >. f. f. Klenet. 
Klenögåd, adj. fom har fvage Djne. 
Klera, -or, f. Bindrosfel D., Gang 
troft, Maaltroft N. Turdus musi- 


cus. 

Klerk, -er, m. Klerk, Gejſtlig. Kler- 
keri, Kleresi, n. Geijſtlighed. 

Klett, m. (Plante) d. ſ. ſ. Klmt. 

Kli, n. (gl. T. Chlia) Klid: kliblan- 
dad, adj. tlidet, fuld af tid. Kli- 
bröd, n. $lidbred. Klimjöl, n. Klid: 
mél. Klipåse, -ar, m. Slidrofe. 

Klia, v. a. 1. (5. klæa) Flo. Klian- 


de, n. 

Klibb, n. Klibbande,n. Sejghed, Klæb⸗ 
righed. Klibba, v. a. & n. flæbe. 
Klibbig, adj. flæbrig. Klibbighet, 
f. Slæbrighed. 

Klick, -ar, m. SUF, Plet, Lode. 

Klicka, v. a. 1. flifte, flaa Klik. 

Kliekande, n. Klickning, f. Siffen. 

Klifs, n. Slikken, Knas, Lætterbiffen. 
Klifsa v. n. 1. med, vænne til Slik⸗ 
Feri; drf. Klifsig, adj. 

Klifstötta, -or, f. Gtænte, Gfigars- 
trap. | 
Klifva, v, n. 3. (klifver, klef, klifvit) 
flyve, klavre. Klifvande,mn. Klifning, 
Å 

klyver, Sfavrer. 

Klimp, -ar, m. Klimp, Klump. 


%» . 


Klyven. Klifvare, 8. på. m. En fom 
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Klimpa sig, v. r. 1., klimpa, v. n. 
klumpe fig. | 

Klimpig, adj. Flumpet. 

Klinga, -or, f. Klinge, Kaarde. Kling- 
smed, -er, m. Slingefmed. Kling- 
smide, -n, n. Smide, hvori Klinger 
og Kaarder fabrifereg. Klingstål,. 
n. Stlingeftaal. ” 

Klinga, v. n. 1. (Så. klingia) Minge, 
2) linte med Glas. Klingande, m. 
Klingen. 

Klinka, v. an. 1. flimpre. Klinkande, 
n. Slinyren. | | 

Klinka, -or, Å, Slinfe paa Der, 2) 
Rumpebalde. Klinkhage, -ar, m. . 
Klinfehage. | 

Klinkbult, -ar, m. Slinffpiger, Nittes 
nagle. > 

Klinkbyggnad, m. Slinfebygning (om 
fmaa Fartojer, der ere faaledeg byg 
gede at en Planke ligger med Kan: . 
ten ovenpaa ben anden). 

Klinke, -r, på. fe Klinka, 2). 

Klint, -ar, m. Toppen af en VBalfe, 
2) 0. f. f. Klinka. | 

Klint, n. CPlante) Klinte, Kit D., Svart: 
Flint MN. Blåklint, Blaaurt, Blaa: 
belle, Kornblomft: Centaurea cya- 

mus. Rödklint, Knoppklint,' Knop⸗ 
utt D., Knapgras, Katauga NR. Cen- 
faurea jacea.  . 

Klippa, -or, f. Slippe. Klippfisk, m. 

lipfiſt. Klippfull, klippigY adj. 

fiippefuld. Klippvågg, -ar, m. Slip: 
pevæg, Fjældvæg. | 

Klippa, v. a. (klipper, klöpp ell. klipp- 
te, klippit ell. klippt) [3. klippe] 
fitppe. Klippa med ögonen, glippe, 
blinfe med Øjnene. Klippande, mn. 
Klippning, f. Klippen, Klipning. 

Klippare, 8. pl. m. En fom Flipper, 2) 

feppert (Deft), 3) Baandfiff: Chæ- 

todon (findes ikke 1 Europa), 4) Gtalk, 

Klippig fe Klippa. 
ippig fe Klippa. 

Klipping, m. et Slagg andſtelær, f. 
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Q. Klippingshandskar, 2) et Slags 
firfantet Rynt i ældre Tider. 

Klipsk, adj. liftig, fin, Fjelmff. Klip- 
ska ögon, fivlige Øine. drf. Klipskhet f. 

Klistir, 8: pi. n. Klyſter. K-spruta,- 
or, fi Ayfterfproite. J 

Klo,-r, m. Klo. Klodjur, 3. pi. n. 
Dyr, fom have Klor. Klodyfvel,- 
far, m. Bandfforpion (Infett), Ne- 
pe. Klolös, adj. fom iffe har Klor. 

Klocka, -or, f. Klokke, WW; 2) Klokke⸗ 
blomft. Campanula. Klockblom- 
ster, 8. pl. nn. d. f. f. Klocka, 2) 
Klockformig, adj. floffedannet. 
Klockgjutare, 8. pi. m. Stlotfefteber; 
drf.  Klockgjuteri, mn. Klockgods, 
2.  Klockmalm, mm. Sloffemalm. 
Kloekgroda, -or, f. Klokkefroſt (et 
Slags Fro, der giver en hul Ly»). 
Rana bombina. Klockklåpp, - 
ar, m. Knoveli en Kloffe. Klock- 
slag, 2. på. n. Klokkeſlag, Kloffeflet. 
Kloekspel, a. Sfoffefpil. Klocksta- 
pel, -plar. m. Stlotfeftabel, Sloffes 
faarn. Kiockstrång, -ar. m. Klok⸗ 
fefnor. Klocktorn, 8. pi. n. Sloffer 
faarn. Klocktrampare, 8. pi. nm. 
En fom ringer Kirfetiofterne, Rin: 
ger. Klockverk, n. Slagg Graavært 
(i Heraldiken). | 

Klockare, 8. pl. m., Klokker, Degn. 
Klockarkatt. Han är kär som en k. 


forelffet. Klookarkarlek, (Fjult Rjær» ” 


lighed. Klookarsyssla,-or, f. Klok⸗ 
kerembede. 


Klodjur, Klodyfvel, fe under Klo. 
Klofva, b. f. f. Klåfve. 


Klok, adj. (3. Klökr), flog. Klokgub- 
be, Gpaamand, Gandfiger. Klokgum- 
ma, Spaafyinde, Gandfigerffe. Klok- 

- het, 7. Klogſkab. Klokling,-ar, m., 
fom tiltror fig Klogffab, Klygtling, 
Klogling. 

Klolös, adj. fom er uden Klor. 


Kloss 


Klossa, -or f. fro D. Froſt N., 2) 
tung, ubehæntig Svinde. Klosſe N. 

Kloster, 3. pi. n. Slofter. -druågt, 
-er, m. $lofterdragt. -jungfru, -r, 
f. Stofterjomfru. -kyrka, -or, f. 
Kloſterkirke. -lefnad, m. Klofterlev- 
net, Slofterliv. 

Klot, 2. på. n. (Isl. Klot), Klode, Kugie. 
-formig, -lik, -rund, adj. klode⸗ 
rund, Fuglerund. -tång, Kutang, 
Knovptang N. Fucus vesiculosus. 

Kloting, -ar, mm. (Plante) Pilledrager. 

- Piuularia. 

Klots, ar, m. Klos, Traklos. 

Klottra, fludre, fe Plottra, Kludda. 

Klubb, -ar, m. Klub, Gelfab, 2) et 
Port, tyft Stykke Træ, Klos. 

Klubba, -or, f. Sjolle, Hammer, GSlæa: 
ae, Klubbe N., 2) Ordforeres, 
Præfidenters Symbol, hvormed de 
paabyde Tauéhed og overholde Or: 
ben under Forhandlingerne. Klubb- 
gräs, n. d. f. f. Kaledun. 


Kludda, Klattra, Kluddra, v. m. 1. 


gnidre, ſtrive fmaat og ulæfeligt, 
frrive flet. drf. Kludderi, n. Kluddare, 
8. på. m. Kludrer, Fufter. 

Klump, -ar, m. Klump. 

Klumpa sig, v. r. 1. klumpe fig. 

Klumpfot, -fötter, m. Slumpfod, 2) 
En fom er tung, Flosfet. 

Klumpig, adj. klumpet, 2) Flumpet, klos⸗ 
fet, uformelig, drf. Klumpighet. 

Klunga, -or f. Stiynge. 

Klunk, -ar m. Stlunf: den Lyd, fom hos 
reg i Dalfen ved haftigen at fynfe 
noget flydende; en Taar, en Mund⸗ 
fuld Oriffe, Siurk, Klunk. Klunka, 
v. n. 1. klunke, driffe med en lun: 
fende %yd. Klunkning, /. 

Kluns,-ar, m. Klunt, los, Klump. 
Kluns N. Klunsig, adj. tluntet, 
klosſet, tung, uformelig. 

Klut, -ar, m. (Isl. Klute), Sub. 

Klutare, 3. på m. Sludrer, Fuffer. 
Klutar N. 


+ 








oa 
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Klyfjerny 8: på v. Movejern. 

Klyfning, -or, f. Slovning. 

Klyfta, -or, f. Kloft. | 

Klygtig, adj. tlogtig. Klygtighet, f. 

ogt. 

Klyfva, v. a. (klyfver, klöf, klufvit, 
p. p. klufven) (561. kliufa) tlove. 
Klyfvande, a. Klyfning, f. Kloven, 
Klovning. 

Klyfvare, på m. Klyfvert, -ar, m. 
Klyvert, et Sejl. Klyfvarbom, -mar, 
m. Klyverbom. . 

Klyka, -or, f. Gpalte, Gyrætte, Split. 

Klys, Klyshål, Klysgatt, n. Klys, Klys⸗ 
gat, bet ul for paa et Skid, hvori 
gjennem Anfertougene lades ind. 

Klå, v. a. 2. 1. (Isl. klæa) Flo, 2) 
plutfe, rapfe fra, føyde. K. el. k. 
upp, prygle. K. åt sig, rapſe til fig. 
Klående, a. Klåning, 7. Seen. 

Klåda, f. Slo. drf. Klådig, adj. fom 
har Slo, fnattet. Klådighet, f. 

Klådra, -or, f. Gangtroft, (Fugh). 

Klåfinger, n. Klofinger, fom maa rore 
ved Alt. Klåfingrad, Klåfingrig, 
adj. Flofingret, drf. Klåfingrighet, f. 

Klåfva, f. Klåfve, -ar, m. Gfrueftof, 
Gaffeln hvori en Vegt hænger. 

Klåmask, -ar, m. Oftmabdif, Gyrins 

er, en lille Orm under Menneffeté 
ud. Acarus Siro subcutineus. 

Klåning, f. fe Klå. 

Klåpa, v. n. 1. flubre, fuffe. Klåpare, 
8. på. m. Kludrer, Fuffer, Stymper. 

- Klåparaktig, adj. fluberagtig, def. 
Klåparaktighet, f. Klåperi, n. lu: 
deri, Fuffert. 

Klåssa, 0. f. f. Klossa. 

Klaeck, m. haftig Gindsbevægelfe, plud⸗ 
felig Gfræf, Beftyrtelfe. Kvæp N., 
drf. Klåcka v. n. 2. 2. imperson. f. 
E. Det klkekte i mig når jag såg 
honom: bet gyfede i mig da jeg faa 
ham. N. tvevper, klakker. 

Kläcka, v. å. 2, 2. (Iöl. klekja) ude 
flotte, udruge. Klåckning, f- ' 
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| Klada, v. a. imperson. klæde. K. skott, 


være ubfat for Skud. Kläda pålen, 
Fagftryges. Kläda af sig, flæbde fig 
af. Klida på sig, Hede fig paa. 
Klåda om sig, fade fig om. Klå- 
da ut, Flæbde ud, forflæde fig. Klu- 
da upp, Flæde op. Klåda öfver, bes 
klæede, overtrætte, betrætte. 

Kläde, -n, n. Slæde. | 

Klädebonad, m. (Isl. Bunadr Tilbehør) 
Klædebon, Klædemon: 

Klådedrågt, Klad-drågt, -er, m. Slo: 
dedragt. 

Klådesborste, -ar, m. Klædeborſte. 

Klådesfabrik, -er, m. Stadefabrif. 

Klådesfårgare, 8. på. m. Skedefarver, 
Uldfarver. 

Kludeshandel, m. Slædehanbel. 

Kladeshandlare, 8. på. m. Slædehand: . 
fer. . Klådeslist, -er, m. Slædekft. 

Klådespersedel, -dlar, m. GCthvert 
Stykke fom bruges til Puaflædning, 
Klædningsſtokke. 

Klådesvåfvare, 2. på. m. Klædevover. 

Kladhangere, 8. på. m. Nabberætte 
RN. En Ufte befat med Kroge til 
at hænge- Klæder paa. 

Klådkammeare, -mrar, m. Klædekam⸗ 


ner. ' 
Klaådkista, -or, f. Slædetifte. 


I Klödmåklare, 3. på. m. Klådmåkler- | 


ska, -or, fr Plaftefroemmer, Bisſe⸗ 
fræmmer, Marffandtfer. 

Kladnad, f. Slæbning — 

Kladning, -ar, f. Klædning, 2) Frun⸗ 
timmerfjole. 

Klådra, b. f. f. Klådra, Gangtroft. 

Klådsborste, or, m. Kladeborſte. 

Klädsel, m. Stkededragt. 

Klådskåp, s. på. n. Slæbeftab. 

Kladstånd, & pl, nm. Slædebob, Mar: 
ffandiferdutit. 

Klädstreck, 8. pl. n. Klædeſnor. 

Kladtvått, m. 3 (æbevaffning. 

Kläm, m. (dagl. Tale) Klem, Efter: 
tryf. | 
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Klåmma, -or, J. Klemme, 

Klåmma, v. a. 2. 1. femme. 
ning, f. 

Klåmta, v. n. 1. femte. Klämtning, 
ar, f. Stlemten. 

Klanga, v. 9». 2. 1. Favre, flattre. 
Klångning, /. : | 

Klänge, n. Gaflerne paa Vinſtokken. 

Klapp, -ar, mn. Snevel i en loffe. 

Klåra, d. i f. klera. 

Klåttra, v. n. 1. (Isl. klettera), flat: 
tre, tlavre.  Klåttrande, m. Klattren, 
Klavren. Klåttrare, 3. på m. En 
fom klattrer. | 

Klöf «var, sm. (61. Klauf), Klov, Hof: 
tet Horn paa græsædente Dyrs Fod⸗ 
ber, 2) et Styffe, fom Stomagerne 
bruge til at glatte Lævder med. Klöf- 
vad, adj. fom bar fplittede Klever. 

Klöf, 8. pi. a. Pakke, Bylt, Klo v, N. 
Klöfsadel, -dlar, m. Sloftfadel, Klev⸗ 
fadel, N. Klöfhåst, -ar, m. Klov⸗ 


eft. 

Klöfver, m. Klo ver. Klöfverblad, s. 

Klösa, v. &. 2. 2., Flo, krasſe, tore 
med Negle. Klösas, v. d. rive hin: 
anden med Negle. Klösning, ( 

Knacka, v. a. & nn. 1. banfe fagte, 
piffe, f. E. knacka på dörren. 
Knackning, -ar, /. 

Knafye, -ar. m. Gtemmehammer, 
GStemmegaffel. 

Knagg, m. (E. Knag), Snaft, Lnort; 
NU, Kaate N. Knaggig, Kuaggligs 
adj. fnaftet, fnudret, ujævn. Kuagg- 
lighet, f. * 

Knak, n. Knag, Knagen. 

Knaka, v. n. L. knage. 
Knagen. 

Knall, -ar, mm. Knald. 
Knalla, v. n. 1. fnalde, 2) ruéle, f. &. 
knalla sig hem, rusle fig hjem N. 
Knalle, -ar, m. Tvebaf, 2) Gkjælvds: 
ord paa de Veftgoter, der reife om 
i Lantet med Lærred og andet Toj. 


Klåm- 


Knakande, QR. 


Knek 


Knallbygden, Omegnen af Borås. 

Knallguld, n. Snaldguld. 

Knallpulfver, n. Knaldvulver. 

Knape, -ar, m. ung Adelig. 

Knapadel, m. den lavere Adel. 

Knapp, -ar, m. Snap, 2) Gtevpung 
paa Blomfter. Knapphål, 3. pi. n. 
Knaphul.  Kunappmakare, 3. på m. 
Knapmager, nappnål, -or, Mm. 
Knappenaal. Knappnålshufvud, 8. på. 
2. Snappenaalshoved. l 

Knapp, adj. fnay. Knappa, v. a. 1. 
af, in, fnappe af. 

Knappar, på. Snopurt D., Knopgras 
N.: Centaures jacea. 

Knappast, adj. med Nod og Neppe. 
Knapt. . 

Knapphet, f. Knaphed. 

Knapra, v. 2. 1. gnave, gnaffe. Knap- 
rande, 9. | . 

Knappt, adj. knapt, ringe, tarveligen, 
2) Fnapt, neppe 

Knapptåg, -ar, m. (Plante), Knopſiv 
D., Knapfrytle N.: Juncus conglo- 
meratlus. 


Knark, n. Snarfen, 2) -ar, m. Knark, 
fær, vranten Perfon, 3) Knark, ef. 
Knarr, -ar, m. Ngerriffe. 


Knarka, v. n. 1. fnarfe. Knarkande, 
n. Knarkning, f. Stnarfen. 


Knarr, n. Snarfen, Snirfen, Knarren, 
2) -ar, m. Knark, Knurpotte; 
Ägerriffe. Knarra, v. 1. 1. fnarre, 
knarke, 2) Fnurre, ffjænde, være vran: 
ten. Knarrande, n. Knarrning, /. 
Knarfen, 2) Knurren.  Knarrig, adj. 
(dagl. Tale Kuarrvulen), fnurvort, 
pennen. Knarrighet, f. Snurvorn: 

eb. 

Knastra, v. ». I. fnarfe, Fnaffe, give 
en Fnafende Lod. Knastrande, m. 
Knek, -ar, m. Snæbojning, Komma på 
kneken fommepraaSnæerne, forarmes. 
Kneka, v. n. 1. bøje næ. drf. Kne- 

kande 2. 


Knekt 


hop, m. Goldaterhob.  Knekthora, 
-or, f. Goldaterhore, Knekthåll,s. 
pl. n. de Landboere tilfammen, fom 
underholde en Soldat, Lægd. 
Knekta, v. a. 1. anholde om paa en 
ypdmygende Maade. Knektande, n. 
Knep, imperf. af Knipa. 
Knep, 8. på. n. Sneb, Lift, Renker. 
Knif, -var, m. (I. Knifr), Kniv. Kuifs- 
bak, Knivsbag, Knivårya.  Knifs- 
blad, 8. pi. nm. Knivsblad. Kniffo- 
der, 3. pi. n. Knivflire, Knivsbalg. 
Knifskaft, 8. på. n. Snivffaft. Knif- 
slida, =or, £. Snivitede, Knivflire. 
Knifsmed, -er, m, Knivſmed. Knif- 
- smide, n. Snivfmedåarbejde. Knif- 
styng, 8.pl.n. Snivftif. Knifstål, 
n. Kuivftaal. Knifs-udd, -ar, m. 
Knivåod. Knifs-igg,-ar, m. Knivs⸗ 


eg. 

Knifvas, a. d. 1. flaa$ med Knive. 

Knip, n- Kneb, Kniben, Knibning. 

Knipa, -or, f. Knipand, -ånder, /. Bvin: 
and D.: Anas clangula, Gfjærand, 
Kvitfoa N.. * 

Knipa, f. Knibe. Vara i knipa, være i 

nibe. 

Knipa, v. a. 3. (kniper, knep, på 
knepo, knipit), (381. kniupa), fni: 
be, tage, faa fat. Det kniper mig 
i magen, jeg har Bugvrid, Knib I 
Maven. Knipai vinden, fnibe Vin: 
den, feile blog Bidevind. Knipning, 
-ar, m. Kniben, Knibning, 2) Kneb 
i Maven, Bugvrid. 

Knippa, -or, f. nippe, Bundt. Knipp- 
tals, adj. knippevis. 

Knippa, v. a. 1. binde i Snippe. 

Knippel, d. f. f. Knyppel. 

Knippeldyna, -or, F. Kniplepude, 

Knippellåda, -or, f. Snipleffrin. 

Knippelmönster, 8. på. nn. Kniplings⸗ 
mynſter. | a 

Knippelpinne, -ar, m. Kniplepind. 

Knippeltråd, -ar, m. Stnipletraad. 
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Knippetåg, -ar, an. ante), Mark: 
frylle,: Juncus campestris. 

Knippla, v. a. 1. fniple. Knipplande, 
og Knippling, f. Kniplen. Knippler- 
ska. -or, f. Stnivlepige. 

Knipsk, d. f. f. Klipsk, 

Kniptång, -tånger, m. Snibtang. 

Knoding, -ar, m. d. f. f. Knorrhane. 

Knoga, v. a. 1. (dagl. Tale) gjere 
noget fendrægtigen, nole, drole med, 
rusle. 

Knoge, -ar, m. (380. Hnui), de frem. 
flaaende Gunder af Lederne paa Fin: 
gre, Snoge N. 

Knoka, fnurre, d. f. f. Knota. 

Knop, m. $tnude, 2) (Soterm.), Knob, 
f. E. Skeppet gör 10 knops fart, 
10 Knobs Fart. K. silke, ». Flof: 
filfe. | 

Knopa, v. a. 1. (Seterm.), logge, maa⸗ 
le Skibets Fart. 

Knopp, -ar, m. (981. Knoppr), Knop. 
stå i knopp, ſtyde Knopper. Kuop- 
par, på. Planteflæg)), Stenurt: Se- 
dum. ergfnop MN. 

Knoppas, v. d. 1. Fnoppeé.  Knopp- 
ning, f. Anopning. Kuoppningstid, 
den Tid da Træerne begynde at knop⸗ 
pes. Knoppfull, kuoppig, adj. knop⸗ 


pet. 
Knopsilke, fe under Knop. 
Knorl, 8. Knorlande, ”m. 
Krusning. 
Knorla, -or, f. Krolle. 
Knorla, v, a. 1. frufe, krolle. 
lig, adj. frufet, krollet. 
Knorling, f. Srusning. 
Knorr, n. nur, Snurren.  Knorra, 
v. n. I. (960. knurra), Fnurre. 
Knorrande, n.- $nurren. Knorrisk, 
adj. fnurvorn. | ee 
Knorrbane, -ar, m. Knurhane D., 
- Knorr, Riot N.: Trigla Hirundo. 
Knoster, 8. på =. Dammer, Kjelle, 
Slægge. 0 


Kruſen, 


Knor- 
K. het, f. 


166 Knost 
Knostra, v. åa. 1. Enufe med Hammer, 


ægge. 
"Knot, n. Snurr, Skjenden. 
Knot, -ar, m. en Gift fom ei findes i 
Norge: Trigla cueulus. | 
Knota, v. ». 1. Pnurre, Plage, være 
" gnaven. Knotande, n. Snurren. 
Knotare, 3. på. m. en fom fnurrer, 
2) Fugleflægtet: Orax. 


Knota, -or, f. nogle, dvirvelben. | 


Halsknotorna, Dalshvirvlerne. 

"Knott, Knotter, m. et Glags Myg, 
Knot N.: Culex reptans. 

-Knotter, n. Snort, Knude, liden Ud⸗ 
vpæfft. Knottrig, adj. Fnortet, knud⸗ 
ret. Knottrighet, f. ” 

Knubb, -ar, m. Knub, Blok, Stub. 
Knubbig, adj. rund, kjodet, fed, but: 
tet, Iubben, N. Knubbighet, f. 

, Knuff, -ar, m. Puf, Stod. 

Knuffa, v. a. 1. puffe, ſtode. 
v. d. puffe, ftøde hinanden. 
ande, n. Knuffning, -ar, f. 

Knurla, v. n. 1. furre. | 

Knut, n. pr. m. Knud, Knut. Knuts- 
gille, n. Snutsgilde. 

Knut, -ar, m. Snude, 2) Ojorne af 
et Hus, 3) Knut, Gvobe, (Straf i 
Nusland). stå i Knut, hindres i 
Veekſten. Knutpiska, »or, f. Knuts 
ſvobe. Knutig, adj. knudefuld, 

- Enudret. 

Knuten, m, fl. fe Knyta. 

Kny, m. Knyst, -ar, m. Kny, Duk, 

ſpag Lyd. Kny,v.n.2.1.04 Knysta, 
v. 8, 2. 2. kny, mukke. 

Knyck, -ar, m. let Bevægelfe med 
Hovedet. Kniks. 

Knyl, m. Knyla, f. (dagl. Tale), Knu⸗ 
de, Knogle. 

Knyler, på. Galtefand, CBlanteflagh: 
Stachys. Skogsknyler, Gfov Gal 
fetand: Se. sylvatiea. Svinknyler, 
Gvinerod: St. palustris. Åkerkny- 

» ler, Aafermynt, Aaterdul N.: 
arvenstis. | 


Knuffas, 
Knuff- 


é. 
- I 


| Knyl 


Knylhafre, m. Dråphatre N.: avena 
elatior. 

Knylrot, 0. f. f. Svin-knyler, fe un: 
der Knyl. 

Knyppel, Knippel, -plar, m. Snippel, 

Prygl, Stof, 2) ung Offe.  v 

Knyppla, m. fl. fe Knippla. 

Knyst, Knysta, fe Kny. ' 

Knyta, v. a. 3. (knyter, knöt, knu- 
tit, knuten), (Isl. knyta), Fnytte, 
binde. K. igen, ihop, til, åt, bin: 
de fammen med en Knude. K. upp, 
loſe en Knude. 


Knyta sig, (om Frugter), Fnyttes. 
Knyte, 8* n Bylt, Pakke, Knyte N. 
Knytning, f. Knytning. 

Knytnål, -ar, f. Sniplenaal. 


Knytnåfve, -ar, m. knyttet Næve, 
drf. Knytnifvekamp, mm. Noævefamp. 

Knytsten, -ar, m. Bindeften. 

Knåda, v. a. 1. (J. knoda, gnyda,) 
ælte, fnede D., fna M. Knådan- 
de, n. Knådning, f. Aitning. 

Knådspade, -ar, m. Knådtrå, -n, 8- 
Skopl at ælte med, Knafpade. 

Knådtråg, 8. på n. Dejgtrug. 

Knåp, m. b. f. f. Knåpande. . 

Knåpa, v, %. 1. gjøre noget efterhaan: 
ben, tusle, frusle, tutle N. Knåpa 
i sig, fpife lidt. Knåpa sig bort, 
lifte fig bort, pakke fig, rusle fig 
bort NM. Knåpande, m. Knåpgöra, 
n. (dagl. Tale), Noget fom gjøres 
lidt efter lidt. 

Knå, -n, n. Snæ, 2) Gtjød, f. E. 
sitta i knäet, ſidde paa Skjodet. 

Knåband, 8. på. n. Snæbaand. 


Knåböja, v. a. 2. 1, boje £næ.  Knå- 
böjning, -ar, f. 

Knäck, -ar, m. Snær, 2) liden Kugle. 

Knäcka, v. a. 2. 2. Snætffe. Knäck- 


ning, f. 
Knäckebröd, a. haardt, ſtjort, fladt 
Brod, eller Kager. 


Knå 


Kasdjap, adj. Pnæpys. 

Knåfall, 8 på. n. Snoæfald. 

Knöfalla, v. a». 3. (faller, -foll, -fal- 
lit), falde paa Kne, fnæle. 


Knäfvel, flar, m. Djævel. 
Knåfvelbår, Knåfvelborre, -ar, m. 
Knebelsbart. 


Knåharnisk, n. Kneſtinne. 
Knähund, -ar, sm. Stjodehund. 
Knåhög, adj. fnæhej.- 


Knåkamrat, -er, m. Gidefamrat. 
Knäla, v. n. 1. fe kneka, knåböja. 
Knäpp, -ar, m. Snæp. 

Knåppa, v. a. 2. 2. piffe, fom et 
Ur). Knåppande, n. -ning, f. Pikken. 
Knäppare, 8. ph m. (Inſekt) Smel: 
der: Elater. 2) Næfeftyver. 

Knäppa, v. «. 2. 2. fnappe. K. igen, 
ihåp, knappe til. K. upp, fnappe op. 
Knäppa ihop händerna, folde Hæn: 
derne. 

Knäros, f. Snæfløjfe. 

Knårå, -n, m. Grænfeften, Gtjelneften. 

Knäskäl, -ar, m. Knæffal. 

Knäspänne, -n, 2. Knæfpænde. 

Knätimmer, 2. Knetommer, T. fom 
er tjenligt til Stkibsknceer. 

Knäveck, 3. pin Knæhafe. 

Knöl, -ar, m . Knude, Knogle, Snort, 
Bue, Puttel. - Knölig, adj. fnudret, 
Fnortet, drf. Knölighet, f. Knöl- 
påk, -ar, m. Knorteftof. Knölvåxt, 
-er, Mm. &Svutft, Havelſe. 

Knöppla, v. a. 1. m. fl. fe Knippla. 

Knös, -ar, m. Jordhoi, Jordklump, 
Toppen af en Dalle, 2) rig, mæg: 
tig Mand, (T. Kau) en 
riker Knös, en Bitfe. 

Knöster, b. f. f. Knoster. 

Knöt, impf. af Knyta. 

Ko, er, fr. Ro. K. bent, adj. falvebes 
net. K. dynga, 7. Komog g. K. fot, 
-fotter, 7. 'Rofod; 2) Sobén, Bret: 
tang. K. hage, -ar, m. Koindheg: 
ning, Kvie. K. herde, «&r, Yi. Ko: 
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I. Kofopper N. 
Kokoppeindpod⸗ 


Ko 


byrde. K. koppor, 
Kokopp-ympning, 
ning. Kolort, «ar, mm. Kotråck, %. 
Roffarn. K. mjölk, f. Komelt. 
K. skjuss, -ar, m. (Plante), Kjelbs 

flof: Polemonium cæruleum. 
svamp, -ar, M. Nr Kualubbi), 
Pilfe D., Kufor, i Boleiua bor 
vinus. K. vipa f. f. Vi 

Kock, -ar, m. (Se. Kockr), "Ao. 
Kocks-pojke, -ar, m. Kokkedreng. 

Kofferdikapten, -er, m. Koffardikap⸗ 
tejn. Kofferdiskepp, 8. pl. 
Koffardiſtißb. 

Kofra sig, bedre förkofra velg. 

Koftån, «er, m. Dræft etiole. Å 

Kofva, -or, f. Ovtte, 2) Flotte, f.E 
Snökåfva, Gneflotfer, Gnetave N. 

Kofvet, n. Uftma, Stakaandthed. 

Koger, 38. på. n. Rogger, Piletogger. 

Kohage, m. fl. fe under K 

Koj, gon m. (Holl. Koy), svi, Skibs⸗ 


ſen 

Koja, kåta, -or, (Eng. cot.) f. Hyt⸗ 

a e, 

Kojta, v. »n. 1. (bagl. Tale), rejſe, flakke. 

Kok, ». hvad fom foged paa Be ang, 
ett kok stryk, en Dragt Pryl. 

Koka, -or, f. (Bål. Köockr, Klump), 
Jordklump, Jorbfnold. Bulta kokor, 
flaa Sordfnolder i Styrer. 

Koka, v. a. (361. Koka), 
koge. Kokning, på "Rogen, 2) Fors 

Kokningspunkt, m. . Koge⸗ 


» =er, m. Kokarde. 

Kokbok, -böcker „F. Kogebog. 

Kokerska, -or, f. ogefone, Aottepige. 

Kokett, adj. År. coquet,) fom foger at 
behage, tær elyften, kokettiſt, drf. 
Koketteri, 2. 

Kokgryta, -or, f. Stogegryde. 

Kokhet, adj. foghed. Kokhus, 3. øl. 
n. Kogehué.  Kokkittel, "dar, Mm. 
Kjedel at koge i. 


1068 Kok 


Kokoppor, fe unber Ko. | 

Kokkonsten, def. Kogekunſten. 

Kokkarl, 3. pi. n. Sogefar, 

Kokpunkt, m. Sogepuntt, (Punktet paa 
et Termometer, fom vijer det bogen: 
be Vands Barmegrud.) 

Koksalt, n. Sogfalt. Koksaltsyra, f. 
KSogfaltfyre. 

Kokslef, -ar, m. Stjotfenife, Madflev, 
Kogeflev. 

Kol, 8. på. n. (381. Kol,) Kul.  Eld- 
kol, gloende Sul. K. aktig, adj. 
fom ligner Sul. K. ax, 3. 

. af8, Brandaks. Kolblå, adj. fulfort, 
kulbſaa. Kolbod, -ar. f. Kulkam⸗ 
mer, Kolbonde, m. Sulferer, fom 
Fjører gul. Kolbrånnare, 8. på. m. 
Kulbrænter, Kulfrier. Kolbrånning, 
F. Kulbrænding. Kolbidd, m. Kul: 
fag, Sulgang. Koldamm, n. Kul: 

- ftøy. Koleld, -ar. m. Kulilt. Kol- 
fat, 8. på. n. Kulfad.. Kolflo, Kol- 
fiöts, Kulflots, Kulgang. Kolrrufva, 
-or. f. Kulgrube, Gtenfulsgrube. 


Kolgubbe, ar. m. Sulfvier, Kulkjo⸗ 
Kulhus. 


rer. Kolhus, 8. pl. n. 
Kolhög, -ar, m. Suldynge. Kolmi- 
la, =or, . Sulmile. Kolmjöl, n. 
Kulftev. Kolmitare, 8. pl. m. En 
fom maaler Kul. Kolmåtargrånd, 
Kulmaalerfmuget, en fiden Gude i 
- Stofholm. Kolmörk, adj, kulmork, 
bælmørf. K. os, n. ånga, f. 
Kuldamp. K. panna, -or, f. Kul: 
pande. K. ryss, m. K.ryssja, -or, 
f. Kulfurv, 2) Kulvogn med Kurve: 
fading. K. skrifvare, v. pl. m. 
Kulifriver. K. skrinda, -or, f. Kul: 
vogn. -K. skyffel, -flar, m. Kulſkuf⸗ 
fel. K. stig, -ar, m. Leſt, tolv 
Fender Kul. K. stybbe, n. Kulftov. 
K. svart, adj. Sulfort. K.-svirta, 
f. Kulfværte. K. syra, f. Sulfyre. 
K. syrad, adj. Puliyret. 'K. trast, 
ar, m. Gorttroft, Golfort.: Turdus 
Merula. Koltigt, f. Ret at brænde 


på n. Kul: 


Kol 


de fornødne Kul til- et Vernvært. 
Kolupphämtare, 8. pl. m. En fom 
henter Kul op fra en Stenfulsgrube. 
Kol-åder, f. Gtenfulé:aare. Kol- 
ämne n. Kulftof. 

Kola, v. a. 1. (fæé kaala), brænde Kul. 
Kola, v. n. Kolas, rv. d. Kola sig, 
v. n. blive til Kul, forfulleé. Kol- 
ning, f. Kolbrænding, 2) Overgang 
til Kul, Forfulling. Kolare, 3. pl. 
m, (T. Kohler), Kulſpier.  Kolar- 
hustra, -r, f£. Sulfvierfone. Kolar- 
tro, f. Kulfviertro, blind Tro, (T. 
Keblerglaube). Kolarstuga, -or, f. 
Kulfyierhytte. Kolig, adj. fveden, 
Fulfort, brændt. 

Kola, v. n. 1. af. (los Pola), (dagl. 
Tale), henfove, bo fille hen. 

Kolax, m. fl. fe under Kol. 

Kole, n. Sulftof. 

Kolf, -var, m. Solbe. 

Kolfat, m. fl. fe under Kol. 

Kolja, -or. f. (Fiſt,) Kuller D., Kolje, 
Hyfe N.: Gadus Æyglefinus. 

Koller, m. Suller, (Heftefygdom), 2) 
Nffindighed, der opfommer af Inflam⸗ 

'mafjon i jernen. Kollra, v. n. 1. 
fulre, 2) vttre Tegn til 9 tandiahed. 
Kollrande, d. f. f. Koller. Kollrig, 
adj. tullerff, 2) gal, forftyrret. drf. 
Kollrighet, /. 

Kolludera, v. n. 1. (Ør. colluder), 
have hemmelig Forftaaelfe med En. 
Kollusion, [/. | 

Kolm, m. Ot Slags Stenkul. 

Kolmila, Kolmjöl, fe under Kol. 

Kolna, v. n. 1. blivé fold, isne, kolne, 
N. fjoles, fluffes. Kolnande, m. 
Kolofonium, ». (dagl. Tale. Konfonjum), 

Solofonium. 

Kolonn, -er, m. Solonne, Gejle. Ko-. 
lonad, m. Gojlegang. 

Kolos, fe under Stol. 


Koloss, -er, m. Kolos. Kolossalisk, 
adj. foloéfalff. 





Kolp 


tøfefrænumer. oo ” 
Kolryss, m. fl. under Kol. 


Kolt, -ar, m. Slojkjote, for (maa Born. 


K oltrast, fe under Kol. 


Komedi, -er, . Somebie, Komediant; 


-er, m. Komediantska, -or, f. Skue⸗ 
fpiller, Gruefpillerinde. oe 
Komma, v: n. 3. (kommer, kom, pi. 
komme, kemmit, (Ssl. koma), 
fomme. Huru kom det til, bvorfe: 
bes gif det. til. Han kommer att 
segla härifrån, han fFal fejle herfra. 
Komma en att gråta, skratta, fom: 
me En til at græde, fe. Komma en 
att göra, bringe, formaa En til at 
jore. Vara väl för sig kommen, 
have bragt det vidt; være velhavende 
Komme af sig, fomme paa Snæer: 
ne, forarmeé, 2) ftanfe i fin Tale, 
komma sig före, fomme fig. Kom- 
ma efteråt, fomme for filbe. Kom- 
ma före, fomme for. Komma ifrån, 
fomme fra. Komma ifrån sina sin- 
nen, gaa fra Forftanden. K. ihåg, 
komme ihu, erindre.  Komma ihop, 
fomme fammen. Komma på, fom: 
me paa, fomme over, det kommer 
på ett ut, det fommer ud paa et, er 
ligegyldigt. Komma till, komme til, 
tildbrage flg, gaa fil. Komma undan, 
fomme af Vejen. K. upp, fomme 
op, fomme frem, have Fremgang. 
 K.-ut; fømme ud. Komma ut med 
sin mening, fomme frem med fin 


Mening. K. upp emot, fomme imo», . 


funne lignes med. K.-utur, ef. ur, 
fomme ud af, £. E. K. ur takten, 
fomme ud af Taften. K. -ur sin 
skuld, fomme ud af fin Gjæld. K. 
vid, vedfomme, angaa, fomme vev. 
AXK. -åstad, komme affted. K. -åt, naa, 
røre, finde Leilighed til, komme nær. 
K. =ofver, fomme over, træffe. K. 
4 öfverens, fomme overens. Vara för 
sig kommen, have giort Fremffridt. 


MF å 


Kon. 169 


Komma sig opp, fomme frem, Pom: 
me paa Benene, hare Bremgang. 
Kona, -or, (udtal. £aana), /. Kone, 


forældet), 2) liderligt Fruentimmer, : 


uder. . > 
Konglig, adj. fongelig, f. E. Konglig 
- Majestät, Songelig Majeftæt. 
Kongsfågel; fe Konung. 
Konst, -er, f. Sunft. K.-arbete, 2. på. 
n. $unftårbejde, K. -beridare, 3. på. 
m. Stunfiberider. K.-byggnad,-er, 
f. Bandtunft. K. -byggare, a. på. 
m. Maftinmefter. K. -eld, -ar, m. 
- Kunftild. K. -erfaren, adj. Kunft: 
erfåren. K. -foörvant,-er, m. Bok- 


tryckerikonstf.,  Bogtryfferfvend. 
Konstgrepp, 3. pl.-n. Kun: 
greb. K. -gång,-ar, m. Bandlede 


ning, Kunftmaffine. K. -kabinett, 
-er, mn. K. -kammare, -rar, mm. 
- Sunfifammer. K. -makare, ss. 
pi. m. Taffenfpyiller, Rænfemager. 
K. »-måstare, 8. pl, m. Maftin: 
mefter, 2) b. f. f. K. -makare. 
Konstnär, - er, m. Sunfiner.  Konst- 
ord, 8. på. n. Kunftord. K. -rik, 
- adj. kunſtrig.  K. -stigare, 3. pi. 
- 'm. Bandliger, Poftmager, N. K. 
-stycke, -n, n. Kunitflyffe. Konst- 
svarfvare, 8. pl.n, Sunftdrejer. K. 
” verk, 3. på.n. Sunftværf. K. -&ål- 
skare, 8. pi. m. Kunftelffer.. 
Konstapel, «plar, m. Sonftabel. 
Konstig, adj. funftig. 
Konstla, v. ». 1. funfile. Konstlande, 
n. Sunftlen. Konstlare, s. på. m. 
- Kunftler, 2) Rænfemager. 
KonterTåj, n. Sontrafej, Portræt. 
Kontrabok, -böcker, f. Sontrabog. 
Konung, -ar, m. Kung, -ar, m. Isl. 
Konungr), Konge. 
Kon borg, -ar, m. Kungaborg, -ar, 
m. Kongeborg. 
Konunga-, 
Kongebrev. 
22 


el. Kungabref, 8, på. 9. | 


od 
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Kanungaböckerne, på. Stongernes Bo⸗ 
ger, (i Bibl.) 

Konungaed, m. Stongeed. 

Kungsfågel, -glar, m. (Fugl), Gjær: 
defmutte D., Fuglefonge N. Mota- 
eilla regulus. i 

Konunga - försäkran, f. - Kongeforfik: 
ring. 

Kungsgård, -ar,- mm. 'Songégaard. 

Konunga, el. Kungahus, 2. pi. n. Son: 
gehus. ” 

Kungs-ladugård, 

Avlögaard. 

Kungsljus, 8. på. %". (Plante), Konge: 
lys. Verbascum Thapsus. 


-ar, 3, fongelig 


Konunga, el. Kungamakt, m. $onges | 


magt 

Konunga-, el. Kungamord, 3. på. an. 
Kongemord. 

Konunga-, el. Kungamördare, 3. pl. 
m. Kongemorder. | 

Kungs-ord, 3. på. n. Songeord. Ko- 
nunga- el. Kungarike, -n, n. Son: 
gerige. Kungs-skjuts, in. Konge⸗ 
cegt D., Kongeifyrs N. Konunga- 
el. Kungason, -söner, m. Songeføn. 
Kungsspira, -or, f. (Diante), Trold⸗ 
urt: Pedicularis Sceptrum Caroli- 
num. Konungastad, -stider, m. 
$tongeftad.  Kovungastyrelse, m. 
monartiſt Regjering. Konungasite, 
-n, a. Songefæde. Konunga- el. 
Kungaval, 3. på. n. ongevalg. Ko- 
nungavårdighet, f. Kongeværdighed. 
Konungavilde, m. Songevælde. 
Kungs - vatten, n. Stongevand, (en 
Blanding af Salpeterfyre og Klorvand: 
ftoffyre, fom oplefer Guldet). Kungs- 
Våg, -ar, m. SKongevej, Hovedyej.. 
Kungs-åder, f. Hovedaare i et Berg: 
vært. Konunga- el. Kungaått, -er, 
f. Kongeæt. 

Konungslig, adj. fongelig. 

Kopp, -ar, m. (Isl. Koppr), Stop. 







 & på m. Sobbertrykter. 


Kop 


Koppa, -or, f. Stop til Sopfætning, 2) 


pi. Kopper (Svadom). Potter MN. 


Koppa, v, å. 1. fopfætte. Koppning, 


slagen, adj. fobberforhudet. K.-da- 
| K. -erg, m. 
Kobberruft, Ir. K. -fårg, m. Kobber: 
farve. K. -fårgad, adj. fobberfar: 
vet. K. -grufva, -or, f. Stobbers 
grube. K. -grönt, n. Gpanffgrent. 
K. -halt, m, Kobberholdighed. K. 
haltig, adj. fobberholdig. K.-kårl, 
8. på n. Sobbetfar. K. -lk, adj. 
lig Kobber. K. -malm, m. Stobber: 
malm. K. -mynt, 8. pl. n. Kobber⸗ 
mynt. K.-nåsa, -or, f. fobberfars 
vet Næfe. K. -orm, -at, m. Staal: 
orm. K: -panna, -or, f. Stobber- 
pande. K. -penning, -ar, an. Kob⸗ 
berpenge. K. -plåt, -ar, m. Kob⸗ 
berplade, 2 en gammel Mynt vær» 
en tredje Del Species. K. -press, 
-ar, sn. Kobberpresſe. K. ränta, 
-or. J. Afgift af et Kovberbergvært. 

+ rök, m. Kobberrøg. 1x. För, 
8. på. n. Kobberror. 1. -segring, 
f. Solvé Avftillelfe fra Kobber ped 
Bly. K. «skifer, m. Kobberſtifer. 
K. -ylagare, 3. på m. Kobberfmert, . 
Kobberflager. K. -slagg, m. ob: 
berflag, Kobberffjæl. K. -stick, 8. 
på. n. Kobberſtik, Kobber. K.-stic- 
kare, 8. pi. m. Stobberftilfer. K. 
stickning, f. Kobberftitning. K. 
stycke, -n, m. Sobberftyfte. K. 
tak, s. pl. n. Sobbertag. K,-tryek, 
n. Sobbertrykning. 'K. -tryckare, 
K. -tryc- 
keri, -er, n. SKobbertrykferi. *K. 
tråd, -, m. Sobbertraad. K. -verk, 
8. på. n. Sobbervært. K. -åder, f. 
Kobberaure. K -ålder, m. Kobber- 
alder, K. -öre, n. eller Rundstycke, 





Kop : 
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en tolvte Del af en fvenff Gris | sång, -ar, f. Kurveſeng. Korgvag- 


ling Banko. 
Koppel, 3. pl. 9». Kobbel. K. -rem, 
-mar, mm. Kobbelrem. 


Kopphorn, 8. pi. n, Sop at Fopfætte med. : 


Koppjern, 8. på. n. Sopfættejærn. 
Koppla, v. a. &. n. 1. foble. K.-ihop, 
foble fammen. Kopplande, n:Kopp- 
ling, f. Kobling, 2) Kobleri. Kopp- 
lare, 8 pl m. Kobler, Ruffer. 
. Kopplerska, -or, f. Soblerffe, Ruf: 
ferife. - Koppleri, n. Sobleri. 
Koppning, -ar, f. Sopfætning. - 
Koppor, på. fe Koppa. 
Koppskatt, -er, m, Sopffat. 
Koppsmitta, f. Koppeſmitte. 
Koppsten, m. et Slags plettet Sten. 
Koppympning, f. Soppeindbpodning. 
Koppårr, 8. på. n. Sopar.  Koppär- 
rig, adi. foparret. 
Kora, v. å. 1. (361. kora), kaare, ub: 
vælge. | 
Korall, «er, m. oral. K. -fiskare, 
8. på m. Koralfifer.  K. -fiske, 
-n, %. Koralfiflert. K. -fargad, 
adj. Koralfarvet. 
. Korf, -var, m. olje, 2) Øgenavn 
paa Polittfoldater, 0. besl. Mått- 
liga korfvar & bäst, Midbelvejen 
er bedft. X. -horn, 8. pi. Nn. 
Pelfehorn. Korfkalas, 8. pl n. Pol: 
fegilbe.  Korfmat, m. Polfemad. 
Korfkiring, -ar, f. Polſekone. 
Korfskinn, 32. pl. a. Polſeſtind. 
Korfspad, n. Polfefaad, Polſevand. 
Korfsticka, «or, f. Polfepind. Korf- 
soppa, -or, f. Polfefuppe. Korftid, 
m. Polferid. Korfkittel, m. Ogenavn 
paa Dolitifoldaternes Hovedvagt. 
Korg, -ar, m. Kurv. . Korgrrepe, -ar, 
m. Kurvehant. Korgmakare, 8. på. 
m, Kurvemager. Korgmakar-arbe- 
te, n. Kurbmagerarbejde.  Korgpil, 
-ar, m. Survepil, Baandpil, (Pie: 
træ): salix viminalis. Korgstol, -ar, 
m. Stol af Kurvearbeide,  Korg- 


J 


gr, -or, f. Aurvevugge. Korgvagn, 

Å «ar, Mm. urvevogn. . 

Korinter, på. Sorender D., Korinter 
Norff. 

Kork, -ar, m. Kork. Korkdragare, sv 
på. n. Korfetrækffer. Korkfiöte, -n, 
n. Kort paa en Mevdefnor, Dub N. 
Korkskruf, -var, m. Sorfetræffer.. 
Korksåla, el. sula, -or, 7. Sortfaas 
fe: Korktråd; 3. pl. n. Sorftræ, : 
Korteg: Queroua suber.* 

Korka, 0. å. 1. proppe, tilftoppe med 
en Prop, Kort drf. Korkning, f. Kork-, 
ad, p. p. betyder ogfaa i dagl. Tale 
dum, toftet N 

Korla, v. n. 1. ralle. 


Korlande, % 
. Korling, f. Rallen. 


Korn, 3. på. n. Korn, 2) Byg, Korn, 


betyder iffe, fom i Norſk, al Slagé 

od). Kornblick, 2. Kornblixt, m. 
Kornmo, (eleftriff Luftiyn). Korn- 
blomma, -or, f. Kornblomft. Korn- 
bod, —ar, m. Kornhus, Sorumaga: 
fin. Korabrådd, m. Kornfpire. 
Korndoddra, -or, /. (Plante), Daa: 
bre N.: myagrum paniculatum. 
Korngast, -ar, m. (Plante), Hamp⸗ 
nelde D., Atredue N.: Galeop- 
sis. ” Korngryn, &. pi. m. Byg: 
gryn.  Korngröt, m. Korngryns- 
gröt, m. Byggrod. Korngud, -ar, 
m. Kornjude, -ar, m. Sornpuger, 
Kornpranger, Kornjode. Kornig, 
adj. fornet.  Kornknarr,'-ar, m. 
(ug, Agerrilfe: Rallus crex. 
Kornkrut, a. Kornkrud, fornet Krud. 
Kornkråka, -or, f. Kornkrage, (Fugl): 
Corvus frugilggue. Kornlårka,-or, 
f. Kornlærfe D. Kornmask, -ar, 
m. Sornorm. Kornmogen, m. Korn: 
mo. Kornrik, adj. fornrig. Koru- 
skrika, -or, f. Gfovffade, N. Sfog: 
ffjur, Kornffrife. Kornskyl, ar, 
m. Rekke af Kornneg, Rot, N. 
Kornsnårp, . loſe Af$ fom lægged 


å 


Kornisc 
Korp, -ar, m. (bug), Regn D. Korp | 
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pvenpad Rokerne.  Korntagg,  -ar, 
mm Brandforn. Kerntåsz, f Korn: 
tang. - Kornvatten, n. Bygvand. 
Korngryns-Vålling, a. Bygvælling. 
, m. Karnis. 


N.1 corvus corax. Korpbo, -n, 9. 
Ravnerede, Ravnerejr. Korplucker, 
pi. (daglig Tale) Ojne, f. E. se upp 
med Korpluekorna. Korplåte, -n, 
n. Korprop, Korpskrik, 8. pl. m. 
Navneffrig: Karpmat, m. Ravnefo: 
de.” Korpnåhb, -ar, m. Ravnenæb. 
Korpsvart, adj. rasnefort. Korp- 
unge, -ar, m. Ravneunge. Han gif- 
ver Korpungomen sin föda. (Bibl.) 
Kors! interj. Kors bevars! Koré! beva⸗ 
re 08. * | 
Mors, 8. på 2. Kors, Srydd ;- bära sitt 
kors med tålamed, bære fit Soré 
med Taalmodighed; lägga i kors, 
lægge over Kors, paa Krydé; sitta 
med händerna i kors, begge Hen: 
derne i Skjodet, være vorkeslos. 
Korsben, n. Strydébem, det hellige 
Ben: og serum. Kasta korsben 
fpænde Krog, Krogfod for en, slå 
korsben, rave, fjangle, fv Afterfting 
NM. Korsbom, -mar, m. Krydé: 
bom. Korsbårere, 8. på m. Kors- 
dragare, 3. pl. m. Korsdrager. 
Korsformig, adj. forédannet. Kors- 
- farare, 8. på. m. Korsfarer.  Kors- 
färd, -ar, f. Koråtog.  Korsfåsta, 
v. a. 2.2. foréfæfte. Korsfåstande, 
». Korsfistning, f. Korsfåstelse, /. 
- Korsfæftelfe. Korsgata, -or, f. Kors: 
gade, Tværgade. Korsgevår, a. pi. 
2. Korågevær, Partifan. Korsgång, 
-ar, m. Korsgang. Korshvalf, s. 
på n. Morshvælving. Korskyrka, 
-ors f.' Korsfirfe. Korskål, m. 
Baarkaal N.: Ranunoulus ficaria. 
Korsmessa, f. Korsmisſe, (en vel: 
ligdag i de Fatolffe Tider). Kors- 


Kort, adj. fort. 


a Kors 


Korsnab, Korsfugk: Loxia curviré- 
stris. Korsriddare, 3. på. m. Kors⸗ 
ridder. Korsråf, -var, m. Koréræv, 
(Rev med en fort Streg langéad 
Ryssen, fom pverffjæres af on Un: 
den henimod Hallen): Vulpes eru- 
ciatus. Korssnit, 3. på. n. Krydés 
fnit.- Korssteg, 3. pl. n. Korska⸗ 
priof. Korsstrék, -ar, m. Krods⸗ 
flreg.  Korstecken, 3. på. n. Kors: 
tegn. Korståg, 8. på. n. Korstog. 
Korsverk, n. Bindingéværf. Kors- 
vis, adj. krydsvis, over Korg. Kors- 
våg, -ar, an. Sorévej. 


Korsa, v. a. &. r. 1. forfe ; drf. Korsar- 


de, n. Korsning, /. 


, Korsten, -ar, m. (daglig Tale,) Skor⸗ 


ften. 


Kort, 8: på. n. Kort, Kaart. Kortlek, 
- ar, m. et Spil Kort, Kortlek N. 
Kortmakare, 3 pl. mi Sortmager. 


Kortmålare, 8 pl.m. Sortmaler. Kort- 
papper, n. Stortpapir. Kortpenningar, 
pi. Stortpenge. Kortspel, m. Sortfpil. 
Kortspelare, 3. pi. m. Sortfpiller. 
Korta, f. E. Kom- 
ma till korta, fomme til Sort, 
de Tab, Skade. Kortandad, 
adj. fortaandet, ftafaandet: Kort- 
armad, adj. fortarmet.  Kortbent, 
adj. Portbenet. Kortbuk, -ar. m. 
Siags Fill: Cepola.  Korthalsad. 
adj. torthulfet. Korthet, f. Korthed. 
Korthårig, adj. forthaaret.  Kort- 
minnad, adj. fom har fort Oufom: 
meffe. Kortsvansig, adj. forthafet. 


 Kortsynt, adj. fortiynet. Kortsynt- 


het, fKortiynethed. Korttånkt, adj. 
ubefindig, ubetæntjom. Kortvåxt, adj. 
liden af Vakſt. 


Korta af, v. å. 1. afforte. 
Kos, m. (1. Pod), Kaas, Bej. Gå, 


löpa, fara, flyga, sm kos. (Gaa fin 
Kaaé, Han år sin kos. Han er 


. borte. 


näs, -var, m. Korsmäbb, -ar, m. | Kosa, -or, f. (. koſa), Kaas, Kurs, 








Kog: 


Bei. Hålla kosan, fyre eu Kurs. 
Komma- ur Kosan, fomme ubaf fin 
Kurs. Ställa kosan åt, fyre Kur: 
fen hen. 

Kosta, v. 2. & a. 1. Pofte. Kosta ut, 
udgive, fætte til. Det kostar på, 
det fofter Umage. 

Kostföraktare, 8. på. m. Koſtforagter. 

Kostgåntare, 8. på. m. Softgjænger. 

Kosthåll, nm. Softhold, Penge til Fode 


- 09 Ophold, 2) Sted hvyr man fplfer 
for Penge, 3) den GSpife man erhok: |- 


ber paa et faadant Sted, f. €. Haru- 
dant år k. hvordan er Haden. 


Kosthållare, 3. pl. m. Stoftholder, En 
ſom giver Koſt, holder Spisning. 


Kostlag, 3. på. nn. Bordfelffab, fluttet 
Bord | 


Kostnad, -er, m. Befoftning, Omkoſt⸗ 
ning. | 

Kostnads-fri, adj. Poftfri, uden Om- 
foftninger. | 

Kostnads- förslag, 8. pl. n. Overflag, 
Beregning over Bygningsomfoftnin- 
ger. - 


Kostpenningar, pi. Koſtpenge. 
Kostsam, adj. koſtbar. drf. Kostsam- 
et, 
Kosvamp, Kovipa, fe under Ko. 
Kota, -or, f. ode, Knogle. 
Kotte, el. Kott, -ar, m. Songel, Frug: 
ten paa Naaletræer. 
Koxa, 0. %, 1. (dagl. Tal.), glo, glane, 
fope N. drf: Koxende, n. 
Krabb, -or, m, Redffab til at drage 
noget ud af Bandet med, Klep N. 
Krabba, -or, f. Krabbe. Pungkrabba, 
-or, f. Faftefrebé D., Taffefrabbe 
N.: cancer pagurus. 

Kracksa, v. 8. 1. ffrige, klukke om Øra: 
ger og Mavne. 

Kraf, 9. på u Krav, Kræven. 

Krafd, Krafde, fe Kråfva. 


Nort. 


Kraf-is, -ar, m. dobbelt 34, FTvifta 
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Krafla, v. nan 1. (3. krafla), fraute. 


Kraflande, v. Kravlen. 


Krafs, n. unyttig Gmaatiug, Ripsraps. 


Krafsa, v. «. 1. krasſe, förabe, krafſe N. 
Krafsande, n. Krafsning, f. Krasſen, 
Krasning. oo 

Kraft, -er, f. Kraft. Kraftanstrång- 
ning, -ar, å. &raftanfirængelfe. Kraft- 

. soppa, -or, f. Kraft(uppe. 

Krefs-kyrka, -or, £. Sraftfirfe, (Un⸗ 
derjordiſt Kirfe under en Anden). 

Krage, -tr, m. (T. Sragen,) Krave. 
Spanska kragen: Paraphimogis. . 

Krake, -ar m. en liden, usjel, mager 
Dett. Krik D., Skarre N. | 

Krake, Krakig, fe Klake, Klakig. 

Krakél, n. Slammeri, Trotte. Kra- 
kelsk, adj. trættefjær, frafelff N. 

Krakspint, -ar, m. en Glagé Mejfe : 
Picus medius. 

Kralla, (dbagi. Tale) mulre, db. f. f. 
Kråla, 2) rusle, fulle N. 

Kram, adj. (Ö. kram), fam D., fram . 
NR. (om Sneen) 0 

Kram, 9. Kram, Sræmmeri. Kram- 
handlare, 2. på. m. Sæmmer. Kram- 
varor, på Kramvarer. 

Krama, v. & 1. framfe, fnuge, befole, 
teyffe. Kramning, -ar, f. Sramfen. 
Kramla, -or, f. Gernftang med Hager 
4 Enden, hyormed Mur, og Tommer⸗ 
vært forbindes og fæftes. . Muran: 

fer, Murframpe. 

Kramla, v. & 1. befole, kramſe, drf. 

. Kramlande, n. 

Kramp, m. (N. G. ramp), Krampe, 
Konvulfjon, (Svadom).  Krampak- 
tig, adj. frampagtig, drf. Krampak- 
tighet, f. Krampdrag, n. rampe: 
træf. Krempfisk, -ar, m. Srampe: 
fiff, (et Slagé Roffe): Raja torpe- . 
do. Krampfrö, æNys- Me ( Plante), 
Kiddike. Agerkaal D., Krampegræs, 
Krampereddike N.  Raphønus Ra- 
phenistrum. Kramprörelse, -r, f..- 
krampeagtig Bevægelje. Krampsjuk, 


ale 
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adj. Frampefyg, drf. Krampsjuka f. 
Krampe. Krampåder, f. opfvulmet 
Hare, Krampaare. 

Krampa, -or, /. rampe til et Laas 


0, * Dp.” 
Kramsfågel, -glar, m. Kramsfugl, 
Troſt RN. 


Kran, -an, m. Kran. Kranbalk,-ar, 
m. Kranbjælfe. 


Krank, (3. krankr), ſyg; drf. Krank- |. 
t 


et, f. 

Krans, -ar, m. Krang, 2) Sranslifte. 
Kranslist, «er, m. Sranslifte. 

Kranse, v.a. 1. franfedrf. Kransning, /. 

Krapp, m. Strap. 
, f. & gå i kras, qaa i Kras, 
knas, slö i kras, flaa i Kras. 
Krasa, v. n. 1. fnafe, trafe, krass 
sönder, fonderbryde ; drf. Krasande, 
n. Krasning, /. 

"Kraschan, -er, m. (ubt. 
Kommandeørfjerne. 

Krasla, v. n.'1. flrante, være fygelig. 
Krasla sig fram, fore et fummerligt 
Liv. Kraslare, 8. pi. m. Krasling, 
-ar, m. Gtrantning. — 

Kraslig, adj. ffranten, fom ibelig ran: 
ter, Fummerlig, forfalden, brøftfæls 


ig. 
Kraslighet, f£. Gtranten, Gfrantenheb, 
robelighed, Svaghed, Broftfældig- 

e 


Krasse, -ar, m. (Plante), Karſe: Le- 
pidium. Bredkrasse, Lep. latifo- 
lium. B&okkrasse, Bandfarfe, Bit: 
terfarfe: Cardamine amara. Gatu- 
krasse, 'Bægtroldgræs N: Lepid. 
ruderale. Indiansk K. indianft Sar: 
fe: Tropæolum majus. Kållkrasse, 

- Vattenkrasse, Brondkarſe, Vand: 
Parfe D., Kjæltarfe, Kravſe N.: 
Sisymbrium Nasturtium. Sommar- 
eller Trågårds-krasse, Havekarſe: 

Lep. sativum. Stenkrasse: Lepid. 
-petræum. WVinterkrasse, Binterfar: 
fe: Eryeimum Barbarea. Vig- 


Krasjan), 


Kras 
krasse, hvidgraa Krognaal: Alys- 
sum incanum. ngkrasse, Eng: 


ſpringklap, vild Karſe D., Gjoge⸗ 

blomſter N.: Cardam. pratensis. 
Krassesimber, b. f. f. Kållkrasse. 
Krats, ». Sliter af urent Metal, fom 

ſtilles fra Jærnet i Ilden. 
Krats, -ar, m. Krasſe, Glrabejærn, 


Bosfetrasfer. Kratsborste. -ar, m. 
Mratborfte. Kratstistel, d. f. I. 
Kardtistel. 


Kratsull, s. Sradéuld. 

Kratsa, v. a. 1. fraéfe, fraffe RN. Krat- 
sare, 3. på. m.' Krasfer, eu fom 
Frasjer, f. E. Uld. Kratsning, /. 
Kraéning. | 

Kratta, -or, /. Nive. 

Kratta, v. a. 1. rive, fratte, fuge. Krat- 
tare, 2. på. m. Luger. 

Krejare, 8. pl. m. Street, (Navn 
paa et Slags tilforn brugelige fmaa 


artojer). . 
Krepe, m. (Plante), Hogeſtjeeg: Cre- 


t8. 

Krepling, -ar, m. (Plante), Traaband 
D., Kreplyng, Hængvriff N.: Asa- 
lea. - 

Krepsk, adj. tvær, uomgjængelig. 

Kresk, adj. ſyrlig, vinfur. 

Krets, -or, m. Kreds. 

Krevera, v. an. 1. (år. orever), brifte, 
fyringe i Stykker. 

Kri, n. Skibsſnabel. 

Kria, -or, f. Opgave, Udarbejdelſe. 

Krig, 8. på, n. Krig.  Krigförande, 

Årigførende. Krigisk, adj. 
Krigs-aga, f. Krigs-tukt, 
Krigsartioklar, på 

Krigsbefal, n. Krigs⸗ 

de Befalende ved 


Krigsbyggmistare, 3. på n. & 
bygmefter, Jnfjenier. Krigsfackla, 


Krigs 


f. Krigslue, Krigsfakkel. Krigsffnge, 
-ar, m. Krigsfange. Krigsfoörkla- 
ring, -ar, f. Krigsertlæring. Krigs- 
förnödenhet, -er, f. Krigsfornoden⸗ 
hed. Krigsforråd, n. Krigsforraad. 
Krigsforråttning, -ar, f. trigerff 
Sysſel. Krigsgård, -or, m. Krigs- 
hjelp, m. Krigsſtyr, Krigéffat, Krigs- 
bjælp. Krigshjelte, -ar, m. Srigé: 
belt. Krigsknekt, -ar, m. (i Bibl.) 
Krigsmand. Krigskonst, f. Krigs⸗ 
funfl. Krigskostnad,-er, sn. Krigs⸗ 
omfoftning. Krigskungjörelse, -r, 
Kriggerflæring. Krigskunskap, -er, 
m=". Krigskåmpe, -ar, m, Krig: 
fjæmpe. Krigslag, -or, m. Krigslov. 
Krigslagfarenhet, f, Krigslovkyndig⸗ 
hev. Krigslefnad, m. Krigsliv. 
Krigslyeka, f. Srigélytfe. Krigs- 
låga, f. Krigslue. Krigsmakt, m. 
Krigémagt. Krigsman, -mån, eller 
minner, m. Krigémand. Krigsman- 
na, gaml. Genit. f. E. på krigs- 
manna vis, paa  Goldatermaner. 
Krigsmanshus, s. på. n. Invalidhus. 
Krigsordning, f. Krigsorden. Krigs- 
orsak, er, m. Aarſag til Krig. 


Krigsputs, & pl. m. Krigspuds. 
Krigsrop, 38. pl. mn. SKrigéraab. 
Krigsråd, 3. pl. n. Krigsraad. 


Krigsrådinna, -or, f. Srigéraadinde. 
Krigsrått, -er, an. Srigsret. Krigs 
rörelse, -er, m.-frigerit Bevægelfe, 


Manever. Krigsskepp, 3. pl. m. 
Krigsſtib. Krigsstånd, m. SKrigé: 
fland Krigsteater, -trar, m. Krigs⸗ 


ſtueplads. Krigstjenst, f. Krigstje: 
nefte. Krigståg, s. pi. n, Srigstog. 
Krigsvagn, -ar, m. Krigsvogn. Krigs- 
vetenskap, m. Srigévidenffab. Krigs- 
våsende, n. Srigsvæfen. Krigsöfning, 
-ar, f. Krigéovelje. Krigsöfverste, 
-ar, m. Srigsoverfte. 
1. frige. 
m. Kriger. | 


⸗ 


Krigare, 8. pl. 


IKrikon, 8. pl. n. et Glagé Blomme. - 


v 


- 
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Kring, I kring, adj. (3. i kriug,) om: 
kring. SS 


Kring 


Kringbygga, v. a. 2. 1. omgive med 


Bygninger, ombygge. 
Kringbåra,v.a. 3.(-bårer, -bar, -burit,) 
bære, el. bringe omkring, ombære. 
def. Kringbårande, 2. ” 
Kringböjd, p. p. kringbojet. , 
Kringdela, v. å. dele ub blandt flere, 
dele omkring, ombele. 
Kringdelning, -ar, f. Ømbeling. 
Kringfluten, adj. omringet med Vand, 
omflydt. - 
Kringflyga, v. m. 3. (flyger, flög, 
fygit,) omflyve. 
Kringflyta, v. « 3. (flyter, -flöt 
-flutit,) omflyde. . 
Kringfläta, v. a, 1. omflette, omgive 
med Fletning. 
Kringgärda, v. a. 1. omgjerde. 
Kringhvårfva, v. åa. 2. 1. omringe. 


Kringla, -or, 7. Single, 2) Hjul i en 


Spore. 


Kringliggande, adj. omtringliggende, . 


omliggende. 
Kringlöpande, omlobende, omiftrejfens 
e. 


Kringmura, v. a. 1. omgive med Mur, 


ommure. . s 
Kringrånna, v. å. 2. 1. omringe, be: 
lejre, indfatte. 
Omringelfe. 
Kringsegla, v. a. 
om. 
ling. 
Kringskansa, 


Kringsegling, -ar, f. Omfejs 


v. a 1. omffanfe. 


! 


Kringrånning, f. 
1. omfejle, fejle rundt 


Kringskansning, -ar, f. Omſtans⸗ 


ning. | 

Kringskära, v. a. 3. (-skärer, -skar, 
-skurit,) (fjære rundt omfring, brå. 
Kringskårning, f. 

Kringsprida, v. a. 3. (-spreder, spred, 
-spridit,) fprede hift og her omfring, 
omifprede, udbrede. J 

Kringstrykande, adj. omſtrygende, om: 
ſtrejfende. 
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Kringströb, v. a 2. 1. føre omkring, 
drf. Kringströende, m. | 
Kringströfvande, adj omſtrejfende. 
Kringstående, adj. fom ftaar rundt 
omfring, omſtagende. EG 
Kringsvåfva, v. n. 1. omfvæve. 
Kringsvirmande, adj. omfværmenbde. 
Kringvandra, v. s- 1, omvandre. 


Kringvåxa, v. n. 2. 1. voffe omfring. 


Krisk, adj. fyrlig, (om rust). 
Krig, m. afgjorende Tidspunkt. Crisis. 
Kristall, -er, m. Sryftal. Kristalvät- 
ska, f. Stryftallinfe i Ojet: Lens 
- erystallina. 

Krita, f. Krid. Kritaktig, adj. frid: 
agtig. Kritberg, 8. på n. Kridbjerg. 
Krittbrott, 2. pi. n. Kridbrud. Krit- 
grund; m. Sridgrunb, Krithvit, adj. 
Fridhvid. Kritjord, f. Kridiord. 
Kritmårgel, m. fridblandet Merge. 
Kritpipa, -or, f, Stribpibe. Kritsnö- 
re, <A, n. Kridſnor. Kritstycke, -n, 
Kridſtykke. 

Krita, v. å. 1. kride, drf. Kritning, /. 

Kritel, Krittel, m. Sirtelfyge. 

Krog, -ar, m. Sro, Bærtshus. Krog- 
bål, 8. på. n. flet Bærtéhus, Kippe. 
Krognåring, f. Srohold. Krogrit- 
tighet, -en, f. Srorettighed. Krog- 
skylt, -ar, m. Stroffilt. 

Krok, -ar, m. Srog, Srumning, Krog: 
vej. Gå i krok, Frumme fig, gaa en 
Srogvej. Krokben, 3. pl n. Krum: 
ben. Slå K. fafte Srogfod, frænde 
Krog. Krokbent, adj. frumbenet. 
Krokgång, -ar, m. Srumgang, Krog: 
vej, Omvej. Krokhalsad, adj. frum: 
balfet, froghalfet. Krokknif, -var, 

om. Srumfniv. Kroklinea, f. -linje, 

mf Krumlinje.  Kroklinig, adj. 
frumlinjet. Kroknåbb,-ar, m. frumt 
Næb, Kroknåbba, -or, f. (Fugh: 
Mycteria. Kroknåsa, -or, f. frum 
Næfe. Kroknåsig, adj. frumnæfet, 
Krokryggig, adj. frogrygget, Pryl: 
tygget N. Krokvåg, -ar, m. Krog: 


fun — — — — — — VV ————— — Å 
på ' 


Krok 
vej. Krokviirt, Krokvuxen, adj. 
krumvokſet. 
v. n. 1. (dagl. Tale), gaa 
frum. 
Krokig, adj. Proget, frum. 
het, f. $rumbed. — cs 
Krokna. v. n. I. blive krum, krumme 
fig, frøgne N. drf. Kroknande, n. 
Krollhöna, -or, f: Krushane. 
Kroll-lilja, -er, f. Stovlilte: Litium 
Mortago. ' 
Kroma sig, tv. n. 1. Pro flg, blyfte fig, 
vife fig opblæft, fry fig N. drf. Kro- 
mande, 2. | 
Krona, -or, f. Krone. Krenallmän- 
ning, Kronbetjent, m. fl. fe under 
Krono. Krenarfvinge, -ar, m. Kron: 
arving, Tronarving. Kronviigg, 
spela kronvågg, fpille Klink. Kron- 
årtskocka, -or, f. Crteftof. 
Kronill, -er, /f. (Plante): cronilla. 
Krono, Gammenfætn. Ord, der under: 
tiden bruges adjektiv. f. E. det 
hemmanet år krono, den Gaard er 
Gtatené. Kronesllmånning, -ar, f. 
NAminding, der tilborer Staten. 
Kronoandel, m. Gtaten$ Andel. 
Krono-arbete, -n, ». dagsverke, -n, 
n. Sronarbejde. Kronobefallnings- 
man, -mån, m. Foged paa Landet. 
Kronobetjening, JJ. Sivilembeds⸗ 
mænd paa Landet. Kronobetjent, 
-er, m. Sivilembedsmand. Krono- 
bonde, -bönder, m. Forpagter af en 
Gaard, (Kronohemman), der tilhører 
Staten. Kronobrånneri, -er, m. 
Brænderi fom drives for Statens 
Regning. Kronoferåran, f. -for- 
åring, -ar, f. Gtatéfordring. * Kro- 
nogods, 8. pl. n. Statsejendom. 
Kronohemman, 8. på. nn. Ggard fom 
tilbører Gtaten.  Kronolågenhet, 
-er, f. Krongods.  Kronomagasin, 
«er, m. Magafin, fom tilhorer Sta: 
ten. Kronomirke, -n, øm. Statens 
GStempel med de tre Kroner i. 


Krokig- 





Kro 


Kronopark, -er, m» Gtatéparf. Kro- 
norånta, -085, f. å | 
ferne. Kronoskjuts, m. Friſtyds. 
Kronoskog, -ar, m. Gfog fom til: 
horer Staten. Kronoskuld, -er, f. 
Gjæld til Staten. Kronostöld, -er, 
'm. Gtatétyveri. Kronotionde, m. 
Stongetiende.  Kronotjuf, -var, m. 
Gtatstyr. Kronoutskylder, pi. Stat 
til Gtatsfasfen. Kronovårdi, n. ved 
offentlig Taffering beftemt Værdi. 
Kronoåho, -ar, m. D. f. f. Kronobonde. 

Kropp, -ar, mm. (Sél. Kroppr), Krop, 
Legeme. 
fegemsftraf.  Kropps-arbete, -n, n. 
fegemligt Arbeide. Kropps-byggnad, 
m. fegemsbygning. Kropps-del, -ar, 
mm. Ledemod, Lem, Legemsdel. Kropps- 
fel, 8..på. n. Legemsfejl. Kropps- 
krafter, på. Legeméfræfter. Kropps- 
plikt, m. Legemséftraf. Kropps-rö- 
relse,-r. f. Cegemébevægelfe. Kropps- 
smärta, -or, f. Legemsſmerte. 
Kropps-skapnad, m. Legemoſtikkelſe, 
Legemsdannelſe. Kropps-straff, 6. 
på. n. Legemsſtraf. Kropps-styrka, 
f. Legemsſtyrke. Kropps-stållning, 
f. egemsftilling. Kropps-vårma, f. 
Qegemsvarme. Kropps-öfning, -ar, 
Legemsovelſe. 

Kroppdufva, -or, f. ($ugD, Sropdue: 
columba Gutturosæ 

Kroppslig, adj. legemlig-drf. Kroppslig- 

et, på 

Kroppås, -ar, m. Mon, Monning, 
Monnaas, Tagryg. 

Krossa, v. a. 1. fnufe, fenbderfnufe. 
Krossning, f. Snufen. 

Krubba, -or, f. Srybbe. Kruhbbitare, 
8. pl.m. Srybbebider, 2) Kujpn. 
Kruka, -or, f. Sruffe, Lerpotte,- Ler: 
far, 2) Kryſter, fejgt Menneſte, 3) 
(en Gangfugl), Græsfmutte N.: 
Krukkirl, 8. pl. n. Serfar, Ler: 
fjørl; Gtejnfjorl RN.  Krukmaka- 
re, 8. på. m. Pottemager. Krukma- 


* 


Rente af SKrongod- | 


Plikta med kroppen, fide ' 
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kararbete, n. Pottemagerarbeide. 
Krukmakarlera, f. Pottemagerler, 
Potteler.  Krukört, -cr, f. uædet 


-— X 


Vandurt D., Kjærringfruk N.: Mju- 


ga pyramidalis. 


Krull, m. flet, grov Tobak, 2) en Dreng 


fom privat forbereder fig til Univer: 


fitetet. 
Krulla, v. a. & r. 1. frolle, drf. 

Krulining, f. Krullig, adj. frøllet, 

kruſet. | 
Kralllilja, >. f. f. Krolllilja. 


Krulltobak, m. d. f. f. Krull. . 


Krum, adj. frum. Krumfot, f. Stum: 
fod. Krumfotad, adj. Ffrumfodet. 
Krumgång, m. Srumgang, krum 
Omgang, Omvej. * Krumholts, m. 
Krumbholt, Krumtræ.  Krumsnabel, 
d. f. f. Korsnåf. Krumsprång, 8. 
på. n. $rumfpring.  Krumtimmer, ». 
Krumtommer. — — 

Krumpen, adj. Frumbojet, fammenPrym: 
pet, lam drf. Krumhet, £ 

Krupen, Krupit fe Krypa. 

Krus, 8. på. n. Krus, Driffekar. 

Krus, 8, på n. Srusning, 2) Krone 
påg Blomft, 3) Komplimenter, Krus 


Krusa, v. a. 1. frufe, 2) v. n. gjøre 
SKomplimenter, kruſe N., drf. Kru- 
sande, si. Krusning, f. | 


Krusbår, 8. på. n. Gtiffelsbær. Krus- . 


bårsbuske, -ar, m. Stikkelsbærbuſt. 
Krushufvud, -en, n. Srushovebd. - 
Krushårig, adj. ke frolhaaret. 
Krusedoller, på. Kruſeduller MN. 
Krusera, v. n. 1. (dagl. Tal.) d. f. ſ. 
Krusa. | 
Kruserlig, ' adj. (dagl. Tal.) fuld af 
Komplimenter, drf. Kruserlighet, Å. 
Komplimentorſt. 
Krusjern, 8. på. n. Srufejærn. 
Krusig, adj. frufet, froflet, 2) egenfin- 
dig, vanffelig. Krusighet, f- 2 
Kruskål, m. $trusfaal. 


, 
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Krusmynta, -or, f. Srufemynte: Men- 
tha erispa. = 

Krussallat, m. Cifori: Cichorium in- 
tybus. 

Krussam, adj. (hoé Almuen) fuld af 
Komplimenter, Komplimentorſt. 

Krut, 2. Krudt. Krutarbetare, 8. på. 
m. Krudtarbejder. Krutbruk, s. pi. 
n. Srudtværf. Krutbrånnare, 3. 
på. m. Krudtfabrifant, 2) (Plante): 
Orchis cestulata. Krutdam,n. Srudt: 
ſtov. Krutdurk, -ar, m. Srudtfam: 
mer til Skibs. 
- Krudtflaffe. Krutflåck, -or, m. 
Srudtylet. Kruthorn, 8. pi. m. 
Krudthorn. Kruthus, 8. pl. n. 
Krudttaarn.  Krutkammare, -mrar, 
m. Srudtfammer. Krutkorn, 3. på. 
n, Krudtforn.  Krutkårl, 8. på n. 
Krudttende.  Krutladdning, -ar, f. 
Krudtladning. Krutlåskare, >. f. ſ. 
Kasedun, (Plante). Krutmakare. 3. 
på. m, Krudtmager.  Krutmått, s. 
på. n. Krubtmaal. Krutpröfvare, 8. 
på. m, Krudtprøver. Krutpung,-ar, 
m' Krudtpung. Krutqvarn, -ar, m. 
Krudtmolle. Krutrök, m. Srudtrøg. 
Krutsåll, 8. på. n. Srudtfold, Krudz 
figte. Kruttillverkning, f. Srudttil- 
virfning. Kruttunna,--or, f. Krudt: 
tende. Krutvagn, ar, m. Krudt: 
vogn. 


Krus 


Kry, adj, munter, livlig, friff, raff. 


Kryhet f. Livlighed, Raſthed, Friſt⸗ 
ed. s 


Krycka, -or, f. Krykke. 

Krydda, -or, f. Srydert, Urt. Krydd- 
aktig, Kryddlik, adj. fryderagtig, 
aromatiff. Kryddbad, 8. pl n. Kry⸗ 
berbad. Kryddbod, -ar, m. Urtebod. 
Kryddbröd, 8. på. n. Sryderbred. 
Krydd-drick, m. Sryderdrif. Krydd- 
gård, -ar, m. Sjoffenhave. Krydd- 
kramhandel, m.. Handel med Urte- 
fram, Sryderier.  Kryddkramhand- 
lande, 3. på. m. Kryddkråmare, 3. 


Krutflaska, -or, f.. 


Krydd 


på. m. Urtefræmmer, Sryderifræm: 
mer. Kryddlukt, m. Stryderfugt. 
Kryddlåda, -or, /. Stasfe- hvori Kry⸗ 
Derter gjemmeg. Kryddneglika,-or, 
f. Mryddernellife. Kryddpeppar, m. 
jamajfiff Peber. Kryddpåse, -ar, m. 
Krydderpofe: Kryddqvast, -ar, m. 
Blomfterfoft. Kryddsaker, pl. Kry— 
berier, Gpeferier. Krydsmak, m. 
Kryder(imag. Kryddsång, -ar, f. 
Urtebed, Havebed, hvori Kjotfenur- 
ter faaes eller plantes. 
Kryderté. Kryddtäppa, -or, f. liden 
Kjotfenhave. Kryddvin, n. Øryber- 
vin. Kryddöarna, på. de Molutfiffe 


er. J 

Krydda, v. a 1. frybbre. Kryddning, 
f. Kryddring. 

Kryhet, fe Kry. - 

Krympa, v. a. 2. 2. frympe. Krym- 
pa, v. n. K. -sig, K. -ihop el. in, 
trympe, krympe fig, træffe fig fam: 
men, fvinde ind, drf. Krympning, 7. 

Krympling, -ar, m. Strøbling. 

Kryp, 8. på. n. Kryb, Inſekt. 

Krypa, v. n. 1. (kryper, kröp, krupit, 
krupen,) (ÅN. S. crypian, %. kriu- 
pa, at fnæle), frybe, fmyge. N. 
Krypa ihop, frybe fammen, Frympe 
fammen. Hopkrupen, fammenfrym: 
pet. Krypa ur skinnet, ffifte, Dubs 
fyde fin gamle Hud, overffride An: 
ftændighedene Grændfer. Krypande, 
n. Kryben, Kryberi, Smygert N 
Krypare, 8: på. m. Kryber, Smyg, 
2) uvingede Inſekter: Aptera. 

Krypand, -änder, f. Krikand: 

. erecca. 

Krypböna, -or, f. Gnirtebønne. 

Krype, -n, n. fiéfel Oytte. 

Krypfloka, -or, f. (Plante), Gfjærm: 
ilje: Sison. 

Kryphven, -or, f. Dene D. Stryphvi: 
ne, Krypkjofa N.: Agrostis stoloni- 
era. * 

Kryphål, 3. på. n. Gmuthul. 


Anas 


Kryddté, n. 





Kryp 


Krypkung, -ar, m. Bernhurdéfrebs, 

ughummer: Cancer Bernhardus. 

Krypskytt, -ar, m. Krybſtytte. 

Krypskytteri, -er, n. Srybifyttert. 

Kryptåg, -ar, m. (Plante), Tudfegræs 
» Kryfrytfe N., Juncus bufonius. 
Krypårter, pl. Srybeerter. Erter 
med lav krybende Stengel. 

Krypärt -er, f£. (Plante), Krypmure 

- Femfingerurt D.: Potentilla 
reptans. 

Kryssa, v. a. 1. frygfe. Kryssare,s. 
på. m. Krysſer. Kryssning, -ar, /. 
Srysning, Bouting. 

Kryssmast, -er, m. Mefanmaft. 

Krysstå, -r, f. Srysraa. 

Kryss-segel, 38. på. n. Stryéfejl. 

Kryss-segelsrå, -r, f. Sryéraa. 

Krysstång, -stånger, f. Srysftang. 

Krysta, v. a. 2. 2. fryfte, tryffe, preg: 
e, behandle mellem Hænderne, f. E. 
K. en citron, fryfte Saften ud af en 
Sitron drf. Krystning, 

Kråka, -or, f. (3. Kraka), Strage D., 
Kraafe N.: Corvus cornix. Hoppa 
kråka, en vis Maade at hoppe paa, 
idet man holder om Benene med Hæn: 
derne, hoppe Sraafe N.  Kråkfot, 
-fötter, m. et Slagg Plante: Inuia 
salicina.  Kråkfötter, pl. rage: 
teer, ulæfelig Skrift. Kråkris, å. 
(Plante), Krefling, Kragebær: Em- 
etrum nigrum. (Frugten af denne 

fante faldeg Kråkbår). Kråkunge, 
-ar, m. Srageunge. Kråkirter, på. 
Plante), Muserter D., Bjørnerter 
.: Orobus Vernus. ' 

Kråm, n. Fylding, Fyldemad. 

Kråma sig, fe Kriöma sig. 

Krångel, n. ondffabsfuld Streg, Strid, 
Trætte, Klammeri, Uenighed. Hvad 
fom er tndvillet, Krangel N. Krång- 
la, v. n. 1. Srangle, yppe Strid. 
Krånglig, adj. franglen, fom fiifter 
Uenighed, indviklet, fortrædelig, ubes 
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gelmakare, 3. på. Srangler, Uroftif: 
ter. Krånglighet, f. 

Krås 8. på. n. Sraaé, Krog, Indvolde, 
2) Kalvekryds. | 

Krässa, d. f. f. Krossa. 

Kräeka, -or, f. Kvifand:Anas crecca. 

Kråekla, Kråcklare, Kråcklig, fe 
Kråkla, 

Kråfja, v. a d. f. f. Kråfva. 

Kråfning, -ar, f. Stræven. 

Kråfstind, adj. egentlig fom har ov: 
puftet, overtyldt. Kro, (om Fugle), 
opblæft, hovmodig, fordringsfuld. : 

Kräfta, -or, f. Krebs, 2) Sræft, (Syg- 
bom). Kråftaktig, kråftartad, adj. 
Fræftagtig, drf Kraftaktighet, Å. 
Kråftfångare, Kråftfångare, 8 på. m. 
(en Jug) Topffarv:  cancroma. 
Kråftfångst, m. Srebfefangft. Kråft- 
gång, m. Srebögang. Kråftklo,-r, 
m. Krebſeklo.  Kråftknöl, -ar, m. 
Nroæftfnude. Kråftskada, f. Sræft: 
fade. Kråftsoppa, f. Srebfefuppe. 
Kråftsten, -ar, m. Krebsſten. Kråft- 
stjert, -ar, m. Krebshale. Kräft- 
sår, 3' på. n. Sræftfaar. Kråftöga, 
-ons %. Krebsoje. 

Kråfva, -or, f. Fuglefro. 

Kråfva, v. a. 2. (kråfver, kråfde el. 
krafde, kråft el. kraft), Fræve, fors 
bre. K. -ut, inddrive, indfræve. 
Kråfvande, n. Kråfning, -ar, f. 

Kräk, 8. på. n, Kræ, Kryb, Krif. 

Kråka, b. f. f. Kråla, fræfe, fræle N. 
rybe. 

Kråkas, v. d. 2. 2. brætfe fig, fy, 
fafte op. Kråkning, -ar, f. Bref: 
nina, Oypfaftelfe. Krikmedel, 38. på. 
n. Bræfmiddel. Kråkpulver, 8. på. 
n. Dræfpulver. Kråkrot, f. Bret: 
rod. 

Kräkel, -klar, m. ef Glagé Tang: Fu- 
cus fastigiatus. | 

Kräkla, -or, f. Srumftav, (Bifpe-), et 
Redſkab til at fætte flydende Ting i 


Kråss 


hugelig. Krånglare, 8. pl. m. Krån- ! — Bevægelfe med, Stuffel 2) (Plante), 
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Somfrætfling N.: Andromeda, 3) 
Knark, vranten, fær Perſon. 
Kråkla, v. n. 1. (dagl. Tale) knurre, 
brumme, ffjænde. Kråklare, 3. på. 
m. Knark, Branten, fær Perfon. 
Kråklig, adj, brummenbde, fnurvorn. 


Krå 


Kräkta, | v. a. 1..K. in. d. f. f. inkråk- : 


ta: K. -åt sig, bemægtige fig, föra: 

be til Å ta. 

| Kräla, v. n. 1. krybe, mylre, kreke, 
frele drf. Krålande, n. 

Krålla, v. a. 1. (dagl. Tal.) d. f. ſ. 
kråla. 

Krimare, 38. på. n. Kræmmer. Krå- 
merska, -or, f. Sræmmeifone. Krå- 
marstrut, -ar, m. Sræmmerhus. 
Kråmeri, n. Sremmeéri. 

Krömp, m. (i Chemien) Præripitat, 
- Bundfald. 

Kråmpa, v. åa. danne Bundfald drf. 
Kråmpning, f. 

Krimpa, -or, f. Svaghed, Skrobelig— 

"hed. Unftod af Sygdom. Krimpig, 
adi. foag, (Frobelig, fygelig. Krim- 
pighet, f. GSvaghed, Skrobelighed, 
Gygelighed. 

Kränga, v. a, & n. 2. 1. binde, fpæn: 
de, fægge paa fiden, ligge paa Gi: 
den, vænde vm paa Brangen, vræn: 
ge drf. Krångning, -ar, f 

Krånka, v. a. 2. 2. frænfe. Krån- 
kare, 38. på m. En fom frænker. 
Kränkning, -or, f. Krænfelfe. 

Kråslig, adj. fræten, læffer. 

Kråslighet, -er, 7. Sræfenhed, Lækkeri, 
fætfer Mad. 


Kråismagad, adj. fræfen. 

Kråsmage, -or, m. Sræfentand, Læf: 
Fertnund. 

'Kråtla, -or, F. 

 — Jungermannia. 
Krögare, 8. pl,'m. Kromand, Varts⸗ 


et Slagg Lovmos: 


hus Vært. Krögerska, -or, f. Kro⸗ 
fone, Sroerffe. Krögeri, -er, n. 
Krohold. - | 


Krönika, -or, f. Kronike. 


» 


Kro 


Kröjsel, -slar, m. Glarmefterjærn til 
at brætte Kanter af Glas. 

Kröka, v. a. 2. 2. frumme, bøje, gjøre 
Froget, Frøge N. -Krökande, 2. Krök- 
ning-ar, /. Bojning, Srumning. 


'Kröna, v. a, 2. 2. justere, 2) krone, 


krone N. Kröning, -ar, f. Aroning, 

> 2) Suftering. —Krönings-dag, m. 
Kroningödag. Kröuingsgård, -er, 
m. Kröningshjélp, m. Sroningsitat. 
Kröningspenning, -ar, m. Sropings: 
mynt. 

Krönike- 
böckerna, pl. (Bibl.), Kronikernes 
Boger. Krönickskrifvare, 38. pi. 
m. Kronifeftriver, Annalift. 

Kröning, fe Kröna. 

Kröp, fe Krypa. 

Krös, Kröse, n. Kraas, gros. 

Kröshinna, -or, f. Kroshinde. 

Krössaft, m. Krösvatten, m. 

Kröte, m. Byld paa Heftes Summer. 

Kubb, Kubbig, fe Knubb, Knubbig. 

Kuckla, a. mn. 1. liftig foranftalte og 
forrette noget drf. Kucklande, n. 


Kudde, -ar, m. Pude. 


Kufva, v. a. 1. fue, tvinge, undertryk⸗ 
fe, temme. Kufvande, n. Kufning, 
f. Kuen. 

Kugge, -ar, m. Tap, Tand, drf. kug- 
ga, v. a. 1. , telifere. ved. en , prove, 
Kuggig, adj. tagge ugghjul, 3. 
ph m tagget Hjul, Taphjul, Kam: 


ju 
Kul, -ar, m. Kuling. 
Kula, v. hn. 1. fule, tage paa at blæfe 


ærft. K. på fule op. 
Kula, -or, f. (N. S. Kuhle), Ford- 
hule, Sule. Lejonkula, ' ovefule. 


 Röfvarkula, Roverkule. 
Kula, -or, f. (J. Kula), Kugle, 2) 
Borheining, Bule. Kulform, -ar, 
Kugleform.  Kulformig, adj. 
Rugledannet, Fugleformet. Kulgju- 
tare, 8. pl. m. Kugleftøber. Kulgju- 
teri, -ar, m. Kulſtoberi. Kulgjut- 


Kul 


ning, ar, 7. *Sulftoberi. Kulorm, 
-ar, m. (hos Hefte) haard Byld 
Kulspegel-glar, m. en ophojet og 
jeon Plads til at anlægge et Batte- 
tert paa, 2) Kugleſpejl, Konveksſpejl. 
Kulstapel, -plar, m. Kugleſtabel. 
Kulstöpare, 8. pl. m. Suglefteber. 
Kulstöperi, ”-er, mn. RKugleſtoberi. 
Kulstöpning, -ar, f. Sugleftobning. 
Kultång, -tånger, f. ugletang, Kug⸗ 
fetrærfer. Kulagn, -ar, m. Kugle: 
ovn. Kulvagn, -ar, m. Suglevogn. 

Kulen, adj. fjolig, tyf og taaget. Ku- 
let väder, tykt og taaget Vejrligt. 

Kulform, m. fl. fe under Kula. 

Kull, -ar. m. Kuld, Affom af famme 
ASateffab, (ho Dyr)) Yngel fom fo: 
Deg eller udflæffes paa engang, 
Kuld. 

Kull. -ar, m, Top, Isſe, Pul, Hatte⸗ 


pul.. 

Kull, adj. omkuld. 

Kulla, or, f. Bondefvinbe, (bruges ifær 
om Svinfolfene i Dalarne, Blekinge 
og Gognet Vingåker i Söderman- 
land), 2) (Plante), . Kamille: Anthe- 
mis. Förgkulla, Farverfamille, Let: 
aull N.: Anthemis tinctoria. Sur- 
kulla, graa Kamel D., Gurgufl RN. : 
Anth. cotula. Sötkulla, romerſt Ka- 
melblomft : Anth. nobilig. Akerkul- 
la, Agerfamille, Hvidurt, Ek re: 
gras N.: Anth. arvensis. 

Kullbytta, -or, f. Kolbotte, stupa kull- 
bytta, ftøde Solbøtter D., frupe Kol: 
bytte N. 

Kulle, -ar, m, Top, Hoj, Baffe. 

Kullerbytta, d. f. ſ. Kullbytta. 

Kullersten, -ar,'m. Nulleften, (en li: 
den, glat, afrundet Sten). 

Kullerstol, -ar, m. Stol uden Myg- 

ykke. 

Kullfälla, v. a. 2. T. nedhugge, om: 
hugge. Kullfallning, f. Rodhugning. 

Kullig, adj. kullet. fom er uden Horn, 
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2) fuld af Hoje, Bakker, drf. Kul- 
lighet, f. - | 

Kullkasta, v. a. 1. Fuldfafte, ophæve, 
omſtvrte drf. Kullkastning, f. 

Kullkörd, p. p. af köra omkull, fjøre 
overende, drf. Kullkörning,. f. 

Kullra, v. a. & mn. 1. rulle, vælte, 
dreje fig, drf. Kullrande, a. Kull- 
ring, f. 

Kullrida, v. a. & n. 3. ride overende. 
Kullridning, f. , ” 

Kullrifva, v. a. 8. (-rifver, -ref, -rif- 
vit), nedrive. | SS 

Kullrig, adj. halvkuglerund, ophojet, 
konveks, buedannet, drf. Kullrighet, f. 

Kullsegla, v. a. & mn. 1. Puldfejle. 
Kullsegling, f. Kuldfejling. 

Kullstörta, d. f. f. omstörta. 

Kulorm, m. fl. fe Kula. - 

Kulsa, -or, f. (Fiffeflægt), Barryg: 
Gymnotus. 

Kult, -ar, m. (bagl. Tale), halvaar- 
gammelt Svin; et Menneffe eller 
Ost, hvis GStyrfe overgaaer dets Al: 


er. 

Kultje, m. Kuling, friff, ſtrygende 
Bind. | 
Kulting, -ar, m. d. f. f. Kult, 2) fille 

- Zonde, Dunk. 

Kulugn, fe Kula. 

Kummel, -mlar, m. Geomærfe, Sotonde, 
Anferboje. 

Kummin, m. (dagl. Tal. Kummel,) 

. Kummen, Karve N. Kumminost, 
-ar, m. Nogeloft. | 

Kunbar, adj. funbar, aabenbar, be⸗ 
kjendt. Kunbarhet. f. Sunbarhjed. 

Kund, -er, m. Sunde, Stjöber. 

Kung, -ar, m. Songe. Kungsfågel, 
-glar, m. Gjærdelmutte, Fuglefonge . 

Kungsgård, -ar, m. Songs: 

gaard. Kungsljus, 8. på n. (Plan: 
te,) Kongelys: verbasceum Thapsna. 
Kungspira, -or, f. (Plante), Trold⸗ 
urt, fe iovrigt under Konung. 

Kungöra v. a. 2. 1. (-gör, -gjorde, 
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gjort), Pungjore, befjendtgjere. 
Kungörande, n. Kungörelse, -r, f. 


Kungjørelfe, Befjendtgjørelfe. 

Kanna, v. %. (kan, på. kunne, kunde, 
kunnat) (3. kunna), Funne. 

Kunnig, adj. (3. kunnugr, befjenbt, 
Kyn ugr, liftig), Funbar, befjendt, 2) 
kyndig. forfaren. Kunnighet, f. Syn: 
dighed. 

Kunskap, -er, m. Sunff 

Knnskapare, 8. pl. m. ag Kundſchaf⸗ 
ter), Speider. 

Kunskaps-del, -ar, m. -våg, -ar, m. 


Del af en Bidenifav, Lærdomsfag. 
, Kupa, -or,  Fordhøi, 2) Signetbud⸗ 
dike, 3) ute, Bikube. 
.Kupa, v a. 1. hyppe. Kupning, f. 
ypni 
Kopig, . Fv. .rundagtig, drf. Kupig- 


Ku Pr TEGE adj. puffet, Frum, kroget, 


rylet 

Kur, -ar, m. Skilderhus, 2) Kalesje 
paa en Vogn. 

Kur, -er, m. dur, Helbredelfe, 2) ær: 
bodig Spvartning, brf. Kura, v. n. 
1. gjøre Opvartning. 

Kura, v. a. 1. (3. kura, ligge i No.) 
holde fig i Rolighed, f. E. sitta 
hemma och kura. Leka kura göm- 
ma, lege Sfjul drf. Kurande mn. 

Kurbis, -ser, m. (T. Kürbiſs), Oras: 
Far, (Plante). 

Kurbma, sor, f. CSnfeft), Nenbræms, 
Renskleg N.: Oestrus tarandi. 

Kurfurste, Kurförste, -ar, m. Sur: 

- fyrfte. Kurfurstinna, förstinna,. -0r, 
. f. Kurfyrftinde. Kurfarstlig, -forst- 
lig, adj. Furfyrftelig. 

Kurir, -er, m. Kurer, Ilbud. 

Kurla,v. n. 1. kurre. 

Kurra, v. n. 1. Pnurte, mumle, (i Ma: 
ven), rumle, drf. Kurrande, n. Kurr- 


8, f- 
Kurran, f. def. Fungehul, sätta i kur- 


Kus 
Tran, arreſtere. sitta i kurran, kry- 
på i kurran, 

Kasa, el. Kuscha, v. n. 1. legge fig 
ned, (om Hunde). 

Kuse, -ar, m. (dagl. T.) dygtig Karl, 
f. E. Han är kusen för dem alla. 
Kusin, -er, m. Better, 2) f. Kufine. 

Kusinskap, n. FætterfFad. 

Kusk, -ar, m. Stuff. Kuskbock, rar, 
m. Buk paa en Karet eller lignende 
Kjoregreje. Kusksäte, -n, a . Kuffes 
fæde. Kuska, v. n. 1. fore, være 
Kuff. Kuska, v. a. K. -för, kjore 
fuffe. Kuska omkring, fjøre, rejſe 
omfring, drf. Kuskande, n. usk- 
ning, f. 

Kust, m. er. Kyſt. 

Kustbevarare, 8, på. m. Svyftvogter. 

Kustfarare, 8. pl. m. Kyſtfarer. 

Kustfartyg, 8. på. n. Kyſtfartoj. 

Kustuppsyningsman, -mån, m. $tyft- 
- opfynémand, Kontroller. 

Kut, -Ar, M. Purfel. 


Kutig, Kutryggig, adj. puffelrygget, 
—8 krum, kroget, drf. Kutryggig- 
et 

Kuttra, v. nn. 1. Furre, (om Duer). 
Kuttrande, n. Kurren. 

Kyckling, -ar, m. (3. Kycklingr), 
Kylling. K. -bor, 8. på n. Kyllin- 
gebur. K.-höna, 7* f. Kyllinghone. 

Kyffe, -n, n. M. 6. Kiffe,) flet, us⸗ 
fel Bytte, Bolig, Bærelfe. Hybel N. 

Kyl, adj. (T. Kih), Fjolig, fval. 

Kyla, f. Kjøle, Kjøling, Kulde. 

Kyla, v. a. 2. 1. fjole, gjøre fold. K. -af, 
affjole. K. -sig, forføle fig. Kyl- 
ande medel, fjølende Middel, drf. 
Kylning, f. Kjeling. Afkjoling. 

Kylben, 8. pl. ny Vriſtens fegledan: 


nede Ben. 
n. SKjolefad. 


Kylfat, 8. på. n 
Kylig, od fjolig. KyTighet, f. Sjo» 
ighe 


Kyller, -bar, m. 3. jollert, Loderklæd⸗ 


- 
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Kyl 


ning. Kyllerfarg, m. Otferqult. 
Kyllerfårgad, adj. offergul. 


- Kylning, f. Kjoling, Affjoling. 


Kylpanna, -or, f. Stjølepande. 
Kylplaster, 3. på n. Sjoleplafter. 
Kylsalfva: -or, f. kjelende Galat. 
Kylsa, -or, f. Pakke, Bylt, Bundt. 
Kylsig, "adj. omviflet, indhyllet. 


Kylsa, v. n, 1. på, indbylle, indføsbe, 


indpaffe i Klæder. - 

Kylslå, v. a. (-slår, -slog, -slagit, 
slagen), fade flaa fig, Fuldflaa, (om 
Drikke, der kommer paa et varmt 
Sed, drf. Kylslående, n. 

Kylsvulst, -er, m. Kylsår, 8. på. m. 
Froftdyfd. 

Kylugn, -ar, m. Stjofeovn. | 

Kyndel-dlar, m. (Plante), Sar: Sa- 
tureja hortensis. 


. Kyndelsmessa, f. (af 3. Kyndell, 96). 


SKyndelmisfe. 
Kynne, -n, n. Aand, Karakter, Natu: 
vel, Gemyt, Tilbojlighed. Okynne, 
Banart, ond Bane. 
Kynste, -n, (Naturhiftr.): Receptacu- 
um. | 
Kyp, -ar, m. Stup, Blaafarvekjedel. 
Kypare, 8. på-m. (T. Kuper), Vinky⸗ 
per, Bintapperfoend, Kjelderſvend. 
Kypra, v. a. 1. K. -vin, forfalffe Vin. 
Kyrfvel, d. f. f. Körfvel. 
Kyrka, -or, f. (3. Kyrkia), Kirke. 
Kyrkan bör st 


begge have Del deri.  Kyrkobalk, 
-ar, mm. Kirkeloven. Kyrkobetjent, 
-er; m. Stirfebetjent. Kyrkobok, 
-böcker, f. Sirfebog. Kyrkobruk, 


8. på. n. Sirfeffif. Kyrkby, -ar, 
m. Landsby hvori Gognelirfen er, 
Kirkeby.  Kyrkobyggnad, -er, m. 
Kirfebygning. Kyrkobånk, -ar, m. 
Kirfeftol.  Kyrkobön, -er, f. Kirke: 
bon. Kyrkocassa, -or, f. Stirfefad- 
fe. Kyrkdags, adv. paa Tid at gaa 
i Gudstjeneften. Kyrkfalk, -ar, m. 
Kirkefalk, Spurvhog: Falco Tin- 


æ- >» 


folk, n. Kirfefolk. 
Kirkefred. 
Kirkeban. 


- Sirfegjænger. 


midt i byn, vi bør” 
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nuneulus. Kyrkofader; -fåder, 'm. 
Kirfefader, (Teologerne i Kriften: 
dommens forfte Narhundreder). Kyrk- 
Kyrkofred, f. 
Kyrkoförbud, 8, på. n. 
Kyrkoförfatning, -ar, 
mn. Kirkeanordning. Kyrkoförestån- 
dare, s. pl. mn. Sirfeforftander. 
Kyrkogods, 8 pl. n. Kirkegods. 
Kyrkogång, m. Stirfegang. Kyr- 
kogångare, Kyrkgångare, 8. på. m. 
Kyrkogård, -ar, m. 
(dagl. Tale Kyrrgård, -gål): Kicke: 
gaard.  Kyrkohemman, s8. på. mn. 
Gaard der tilhorer Kirken. Kyrko- 
herberge, -n, n. Gogneté Sornma- 
gaſin. Kyrkoherde, -ar, m. Gogne- 
præft, (dagl. T. Kyrkherre). Kyr- 
kohistoria, -er, f. Kirkehiſtorie. 
Kyrkokista, -or, f. Kirkekasſe. Kyrk- 
lag, n. sätta munnen i kyrklag, 
Bedebagsfjæs.. Kyrkolag, -ar, sn. 
$irfeloy. - Kyrkolagfarenhet, f. 
geiftlig Lovfyndighed. Kyrkljus, 8. 
på. n. Kirkelys. Kyrkolårare, 38. på. 
m. Sirfelærer. Kyrkomöte, -n, m. 
KirFemode. KyrkKoordning, -ar, mm. 
Kirfeordinans, Kirferitual. Kyrk- 
pelare, 8. på. n. Sirfepilar.  Kyr- 
koplikt, -er, m. Sirfebod, Kirke: 
firaf, aabenbar Gfrifte. Kyrkoråd, 
n. Sirferaad. Kyrkorån, s. pi. n. 
Kirkeran. Kyrkråtta, f. Sirferotte. 
Fattig som en kyrkråtta, fattig fom 
en Kirferotte. Kyrkoröfvare, 8. pl. 
m. Sirferover. Kyrksam, adj. (dagl. 
T.) fonr er flittig Kultegjænger. 
Kyrkoskrud, -ar, m. Kirkeornat. 
Kyrksooken, -cknar, m. Stirfefogn. 
Kyrkostadge, -ar, -stadga, f. Sir: 
keanordning, Sirferitual. Kyrko- 
staten, m. def. Kirfeftaten, Papeſta⸗ 


ten. Kyrkostraff, 8. pl. n. Kirke⸗ 
firaf. Kyrkostöld, -er, m. Kirke⸗ 
ran. Kyrkstöt, -or, an. Pebel, Un- 


derfloffer ved en Kirke, Ipgdevægs 


"Känga, -or, f. 


t 
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-ar, Jf. Kjæempelagn. 
-or, f. Kjæmpevife. 
Känbar, adj. fjendelig, folelig drf. Kän- 

barhet, f. 


Kåmpevisa, 


Gnøreftevle, Fruentim- 
merftevle. Kåöngband, 3. pl Nn. 
Baand i en GSnoreftovle. 

Känna, v. a.2. I. (J. kenna), fjende, føle. 
känna någon saker, erflære En for 
(fyldig. Känna efter, probere, forfoge, 
befele. Det känner efter att hafva 
så stora udgifter, det lader fig føle 


at 0. f. v. Känna för sig, Känna 
sig för, fole fig for. Känna igjen, 
ajenfjende. Känna på, føle paa, 


fmage paa, forføge. Känna åt, føle 
efter, underſoge, forſoge. Känna åt 
sig, anmaéfe fig. Känna åtskills, 
fille, adifille, ifjelne.  Kånnas vid, 
vedfjende fig, kiendes ved. 
Kannare, 3. pl. m. Sjender, 2) Fole: 
horn, (Inſekters). 
Kännedom, m. KunfFab, Indfigt. 
Kinnelig, adj. fjenbelia. 
Kånnemårke, -n, n. Kännetecken, 38. 
p.. nn. Kjendemærfe, Kjendetegn. 
Kånning, -2r, f. $ornemmelfe, Min: 
belfe, f. E. ha k. af frossa, føle et 


Anfald af Koldfeder, 2) Kjende, f, E. 


K. af land, Landfjende. 
Kånnings-båk, -ar, m. Fyrtaarn. 
Kaånsel, m. Folelſens Sang, Folelfe, 2) 

Gjenfjendelfe, f. E. växa ur Känseln, 

Jag ville draga känsel på honom. 
Känsla, -or, /. Folelſe. 
Känslig, adj. felfom. 

Folfomhed. 
Ranslofall adj. fuld af Folelfer, fot: 

om. 

Kånslofallhet, f. Folſomhed. 
Kånslolös, adj. foleslos, ufolfom. 

Kanslolöshet, f. Ufelfomheb, Holes: 

loshed. 

Kånslosam, ads. fentimental. 
Knunslostrång, -ar, m. Nerve. 
Kånsloöm, adj. fom let røres, folfom, 


Känslighet, f. 


omme EGEN — —— — — — — — — — am — 


Känns 


omfintlig. Känsloömhet, f. Folſom⸗ 
hed, Omfintlighed. 

Känspak, adj. (3. Kennirspakr), fjene 

denem, Pjéndipaf N. fom let Fjender 
udvortes Gjenftande. 

Kanespets, -ar, m. -strång, -ar, m. 
Folehorn, (hos FInfefter). 

Kapp, -ar, m. Sjæp, GStof.  Kåpp- 
band, 2. på. n. Gtoffebaand. Kiåpp- 
knapp, -ar, m. Gtoffefnap. Käpp- 
rapp, 8. på. n. -slång, -ar, n. Slag 
af en Stof. 

Kappas, 0. f. f, Kappas. 

Kär, adj. fjær, 2) forelifet, vara kär i 
en flicka, være forefffet i en Vige. 

Kära, v. n. 1. anlægge Sag mod, fa: 
ge. Kårande, m. Stlager, Cttant. 
Kåromål, 8. på. n. Slage, Stlagemaal. 

Kåraste, m. Köresta, -or, f. Sjære: 


e. 
Kärf, adj. fur, fnærpende, ffarp, (af 
Gmag), meget ubehagelig, ſtreng, 
barif, 2) tør. Karfhet, f. GSurhed, 
Gharphet, Haardhed, Bitterhed Barff- 
ed. . ” 
Kärfve, -ar, m: (3. Kerfr), Ne, 
Kornneg, Kjerv N. | 
Käril, 8. på. n. (Bibl.) Kar, Kjerl. 
Kåring, -ar, m. f. Sjærling, Rjælling 
D., Kjæring N. Kåöringaktig, adj. 
Kjærlingagtig, drf. Kåringaktighet, 
Å Kåringfls, d. f. f. Bofist.  Kä- 
ringhaka, -or, f. Sjærlinghage, ſpids 
Hage. Karingkrok, -ar, m sätta 
"k. för en, ſpende Krogfod, fpænde 
Krog. Kiåringkruka, -or, f. (Plan: 
te), uædef Vandurt D. Kjærring- 
kruk N.: Ajuga.pyramedalis. Kår- 
ingkål, m. (Plante), St. Hans Urt, 
Kræfturt, Smorbug, Fedelof.: Se- 
dum Telephium. Kåringsaga,-or, 
F. Sjærlingfabel. Karingsqvaller, n. 
Kjærlingfladder.  Kuringtand, -tån- 
der, f. (Mante), Kjellingetand D. 
Kjærringtand N.: Lotus oornicul. 
Karingtrata, 7. Rjærringtrætte. Kår- 


ingvåsen, n. d. f. f. Kåringaktig- 

het, f. 

Kårkommen, adj. v. fjærfommen. 

Kärl, 8. pl.n. Sar, Kjorl N. Stenkårl, 
Gtenfar, Stentoj. 

Kärlek, m. Sjærlighed, Glifov. Kår- 
leksband, 8. på. n. Stjærlighedåbaand, 
Gifovsbaand. Kårleksbetygelse,-r, 
f. Sjærtegn. Körleksbragd,-er, m. 
Giffovshandel. .Kåörleksbref, 8. på. 
n. Sjærlighedébrev. Kårleksdryck, 
-er, m. Gliforsdrif.  Kårleks-eld, 
m. Elſtovsild. Kårleksfull, adj. 
Fjærligfindet Fjærlig, eljFovsfuld. Kär 

- leks-förklaring, -ar, f. Kjærligheds⸗ 
erflæring. Kåörleksgnabb, n, jär: 
lighedstrette. Kårleksgriller, pi. 
Gifforstanfer, Kårleksgud, m. GI: 
ſtovsgud. Kaörleksgudinna, f. GI: 
fforsgudinde.  Kårlekshandel, mm. 
Giffovshandel. Kärlekshistoria, -er, 
F. Kjærlighedshiftorie. Kurlekshån- 
delser, på, Giffovseventyr. Kårleks- 
1åga, f. Elſtovsild. Kårlekslös, adv. 
uffjærlig. Kårlekslöshet, f. Ufjær: 
lighed. Kårleksmåltid, -er, f. m. 
Kjærlighedåmaaltid. Kaårleksnarr, 
-ar, m. -tok-ar, m. Stjærlighedsnar, 
forelffet Gjæf. Kiörleksnymf, -er, 
f. Kjærlighedénnmfe. Körleks-nöje, 
a. Giifovsnydelfe. Kirlekspant, -er, 
sn. Giffouspant. Kårleks-pil, -ar, 
an. Glffovspil. Kårleks-qval, 8. pi. 
n. Giffovsfval. Kårleks-qvåde, -n, 
n. Elſkovskvad, Elſtoosdigt. Kar- 
leks-retande, adj. fom oppœkker Cl. 
ſtov, indtagende; fom opvcetter Kjons⸗ 
driften. Kiårleksrik, adj. fjær: 
lig, elſfobsfuld. Kårleks-rus, 8. pl. 
n. Giffovsrué. Kårleks-tankar, pi. 
E(Føvstanfer. Kiörleks-unge, -ar, 
m. Glffovébarn, 2) d. f. f. Kårleks- 
nymf. Kirleksverk, 3. pl. n. Pri: 
ftelig . jærlighedsudøvelfe,  Barm: 
hjertighedégjerning.  Kiårleks-visa, 
-or, Å. Giftovénife. Körleks-yra, f. 


Kårl 187 


Giffovérus. Kiörleks-åfventyr, e&. 
pi. n. Giffovéhandel.  Kirleks-öf- 
ning, -ar, f. 9. f. f. Kårleksverk. 
Kårlig, adj. fjærlig, foreliFet drf. Kår- 
- lighet, f. i 
Kårn, 8. på. n. Dam, Kjen N. 
Kärna, -or, f, Kirne, m. Stjärne, 


Arugtfjærne.  Kårnfrukt, -er, m. 
Kjærnefrugt. Körnfull, adj. fjær: 
nefuld. Kärnhus, 8. på a. Sjærne- 


bus. Kårnis, m. flar, frær! Is. 
Kårnkarl, -ar, m. Fjærnefulb, fraft- 
fuld, fyndig Mand. - Kårnlös, adj. 
fjærneløg. Kårnröta, 7. Sjærneraa: 
denhed. Kårnspråk, a. fjærnefuldt 
Sprog. Kiårnskott, 2. på n. Kjærs 
neſtud. | 

Kärna, -or, f. Sjærne, Gmerfjærne, 
finne N. Kårnfårsk, adi. nyfjer: 
net. Kirngås, -ar, m. Smorrebrod 
med nyfjærnet Smor. Kurnmjölk, 
f. MN. S. Karnmelf), Kjærnemelf, 
Gaup N. Kiårnstaf, -var, m. jer: 
neftang, Sjærneftav. = 


Karna, v. a. 1. fjærne. Körning, -ar, 


f. Kjærning. 

Kåromål, fe under Kära.” 

Kärr, 8. på. n. (3. Kiörr), Sump, 
Mote; yr, Fen N., ftilleftaaende 
Vand, Kjær D.  Kirraktig, adj. 
fumpaftig, fumpig. Kiårrbotten, m. 
fumpig Bund. Kårrbloss, 8. på. n. 
Vejrlys, Lygtemaid.  Kårrjord, f. 
Mofejord. Kårrkafle, -ar, m. (Plan: 
te), Suppegræs, Ræverumpegræs D. 
GStæfra N.: Alopecurus genicula- 
tus. 

Kärra, -or, f. Sjærre, 2) Kasſe ved 
en Bogtryfferpregfe. Kärrhäst, -ar, 
an, Starjolheft. Kårrlass, 8. på. n. 
Kjærrelæs. Kiörrlega, ff Leje for en 
Kjærre. Skottkirra, -or, f. Trillebor. 

Kårålskelig, adj. overmaade eiſtet. 

Kismage, -ar, m. Cebe, Lobemave, den 
4de Marve hoé drøvtyggende Dyr, 
Kjæfe N. - 
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Kåttersk, apj. tjætterft. , 

Kåttja, f. Geilhed, Kaadhed, Ukyſkhed, 
Letfoerdighed. 

Kättjas, v. d. 1. være faad, gejl, los⸗ 
agtig, vellyftig. | 

Kättare, 8. på. m. Sjætter. 

Kitte, -ar, m. Svrgfold, Grinder MN. 

Kåtteri, n. Sjættert. 

Kåx, 2. d. f, ſ. Kålt. 

Kås, &. pl. n. Sraaé. - 

Kåxa. v. n. 1. d. f. f. Kålta. Köxa- 
mot, bruge Sjæft mod drf. Kxande, 
n.- 

Kåxa, -or, f. et Slaas Fiſkeredſkab. 

Kixla, -or, £. et flagtet Dyré Strube 


med vedhængende Lunge, Lever og 


Hjerte. 

Köder, Ködra, fe Tjuder, Tjudra, tejre 

D., fjore NM. 

Kök, 3. på, n. Stjoffen. Köksa, -or, 
. (dagl. T.), Koffepige, Koffa MN. 
öksbjörn, -ar, m. fnavfet Menne- 

ffe, Stjoffenfluff, Köksbord, 8. pi. 

on. SKjoffenbord, Köksförklåde, -n, 

'n. Kjoffenforffæde.  Köks-pojke, 
-ar, m. -gosse, -ar, m. Soffedreng. 
Köks-handduk, ar, m. Sjoffenhaand- 
flæde. Köks-kammare, -mrar, mm. 
Spiſekammer. Köks-knif, «var, m. 
Sjoffenfniv. Köks-kryddor, pi. 
Sjoffenurter.  Köks-kirl, 3. på. n. 
Stjoffenfar. Köks-latin, m. Stjof: 
Fenlatin, flet Latin. Köksmistare, 
8. på. m. Sjoffenmefter, Ljogemetter. 
Köks-piga, -or, f. Koffepige. Köks- 
ränna, -or, f. Bandrende (i Kjoffe: 
net). Köksskrifvare, 38. pl. m. 
Kjoffenifriper. Köksskåp, 8. pl. n. 
Stjoffenifab.  Köks-slef, -var, m. 
"Kjoffenffe, Sley. 'Köks-trågård, 
ar, m. Kjøffenhave.  Köks-spis, 
-ar, m. Sjoffenfforften. Grue, Pejs, 
Spis MN. . Köks-vagn, -ar,m. Kjof: 
kenvogn. * Köks-ved, n. Bed til Kjof: 
fon: Köks-väsende, n. Sjoffenvæ: 
en. 


Köl 


Köl, -ar, m. Sjøl. 'Köla, v. a. I. 
fægge ny Kjol under. 

Kölhala, v. a. 1. fjølhale.  Kölhal- 
ning, -ar, f. Kjolhaling. Kölherre, 
-ar, m. GRibsbefalende. Köllik, adj. 
Fjølbannet. Kölsvin, 3. på. n. Sjol: 
fvin, (en flor og ſver Planfe ne: 
derft i Skibet, langs med Kjolen). 

- Kölvatten, n. Stjelvand. : 

Kölad, adj. fjoldannet. 

Köld, m. Stulde. Köldslå, fe Kylslå. 

Köller, fe Kyller. | 

Kölna, -or, f. (3. Kylna), Don med 
muret Slade. hvorpua Korn, fom har 
pæret lagt i Gtob udbredeg for at 
tørfeé og gjere det til Malt ved 
Hjælp af Barmen, Torreovn, Tor: 
rehus. Malthæffe, Maltgjøreri, Malt: 
fjølle D., Kjone N. | 

Kön, 3. pl. n. (3. Kyn), Kjon. Kön- 

- drift, m. Sjonsdrift. 


Köp, mn. (3. Kaup), Sjob.” På köpet, 
oven i Kjebet. Köp bryter lego- 
stämma, Stjob ophæver Leje. Kö- 


pebref, 8. pl n. Sjobebref. - Köpe- 
gods, n. Kjobegods, Jordegods fom 
ej er arvet, men fjøbt. Köpkanna, 
-or, Å. b. Å. f. Köpskål. Köpskil- 
ling, Köpeskilling, -ar, m. Stjobe: 
fum. Köpskål, -ar, n, Stjobifaal 
RN. Köpskag, 8 pl n. Sjobflutning. 
Köpslaga, v. n. 1. (3. kaupslaga), 
Köpslå, v. n. (-slår, -slog, -slagit) 
fjobflaa. flutte Kjob.  Köpevillkor, 
8. pl. Kjobefondifjoner. 
Köpa, v. a. 2. 2. (J. kaupa), kjobe. 


- Köpare, 8. på. m. Kjøber. - 


Köpenhamn, n. pr. tjøbenhavn. 

Köpenskap, m. Kjobmandſkab, Han: 
del. 

Köping, -ar, m. Liden By, Flekke. 

Köpman, -mån, eller månner, m. Kjeb⸗ 
mand, drf. Köpmanna, gami. Ge- 
nit. Köpmans-bod, -ar, m. Bu: 
tif. | 

Köpstad, -ståder, m. (3. Kaupstadr), 


Kör 


$jobftad. Köpstads-man, -mån, m. 
Kjobftedmand. 

Köra, v. a. & n. 2. 1.(3. keyra, bri: 
ve frem), Fjøre, drive.  Korafast, 
ftode an. Köra bort, fjore bort, 
jage bort, f. E. Köra bort drången, 
jage vær Gaardsfarlen. Köra ihop, 
drive i fammen. Köra in, jage ind, 
friffe ind. Köra på, fjore til, fade 
Deften lobe. Köra vilse, fjøre vild.. 
Köra ut, fjøre ud, juge ud, jage paa 
Døren. Köra utfore, fjøre nedad. 
Köra utför trapporna, fafte nedad 
Trapperne.  Koörande, n. Körning, 
-ar, f. Kjoren. 

Körare, 8. på. m. Sul. 

Körbar, adj. fom fan Fjøres, f. E. 
Körbar våg. 

Körfvel, m. (Plante), Kjørvel: Scan- 
dix cerifolium. 

Körfågel, -glar, mi. Topand, Gfrækte 
D., Sifand, Mortand N.: Mergus 
Merganser. 

Körna, v. a. 1. gjøre til fmaa Korn, 
(Krut). Körning, f. Kruttets Dan: 
nelfe i fmaa Korn. Körnsåll, 8. pl. 

om. Krutfold. 

Körning, -af, f. Sjoren, Kjøring, - 

Kör-redskap, 3. på. n. StjørerediFab. 

Körsbär, 8. pl. n. Sirfebær. Körs- 
bårstråd, 8. på. n. Sirfebærtræ. 

Körsel, m. (på. Koörelor), Kjorſel. 

Körsnår, -er, m. (T. KSirödner), 
Bundtmager. 

Körsven, -ner, m. Stjørefvend. 

Körtel, -tlar, m. Stjertel, 2) Mineral, 
fom paa Overfladen er frudt ud I 
fmaa Kryftaller. Körtelhårdnad, -er, 
an. Sjertelfnude, haurd $jertelhævel: 
fe. Körtelsvullnad, -er, m. -svulst, 
-er, m. Sjertelbyld, Kjertelhævelfe. 

Koörvåg, -ar, m. jorevel. 

Kött, n.- (3. Kiöt), Sjed. 
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Köttsens, gam. Genit for Köttets, Kjo⸗ 
dets f. E. Köttsens begårelse, lustar, 
tjodelige Lyfter, Begjæringer. 

Köttaktig, adj. fjodagtig. 

Köttbod, -ar, f. Kjodbod. 

Köttbråck, 8. på, n. Kjodbrok: Sarco- 
sele. | 

Köttbulle, -ar, m. Kjodbolle. 

Köttdag, m. Sjoddag.. 

Köttdiger, adj. (dagl. T.) kjodfuld. 

Költed, -er, m. Styrted, Fleffed, plump 


Köttfat, 8. på. n. 


Kjodfad 
Köttfull, "adj. tjodfuld, drf. Köttfall- - 


het, 
Köttfårg, m. Kjødfarve. 
Köttfargad, adj. fjodfarvet. 
Köttgryta, f. jodgry de. 
Kötthafvud, -en, n. Kjodhoved, Dos: 


Köttig, adj. fjødet, kjodfuld. 

Köttklimp, -ar, m. Sjodbolle, 
klump. 

Köttknif, -var, m. Kjodkniv. 

Köttkorf, -var, m. Stjodpolfe. 

Köttlupp, -ar, m. Stjodflig. 

Köttmask, -ar, m. Stjodmaddife. 

Köttmat, m. Kjodmad. 

Köttmånglare, 8. pl. m. En fom fæle 
ger i Glagterbod. 

Koöttrått, -er, m. Kiodret. 

Köttsaker, pl. Stjodvarer. 

Koöttsida, f. Kiodſide. 

Köttslig, adj. fjodelig. 

Köttsoppa, -or, f. Kiodfuppe. 


Kjods 


'Köttstycke, -n, n. Sjodftyffe. 


Kött-tråd, 
fFelfiber. 
Kött-tåg, 8. på. n. Muſtel. Köttväxt, 
-er, m. Sjodhevelfe, Sjodudværtt. 
Köttåtande, adj. jobebente. Koött- 

: tare, 8. på Nn. 
get Kjod. 


-ar, m. Kjødtrævle, Mu: 


En fom fytfer mea. 





Lad | 


L. 


Lua», -ar, m. Lab, Dyrefod. 

Laber Kultje, m. laber Stuling, (fagte 
Kuling). 

Lack, mm. Skade, Lyde, f. E. Laok 
ock lyte. Lägga lack och lyte på 
en, bagvaffe en. Han är utan lack 
och lyte. 

Lack, n. $af. Lackfabrikör, -er, m. 
Qaffabrifant. Lackfernissa, -or, F. 

Lakfernis. Lackgummi, n. Gummi: 
faf. Lackstång, -stånger, f. Lat: 
ftang, Gtanglaf. 

Lacka, v. a. 1. -igen, ihop, forfegfe, 
faffe. Lacka tillhopa något, fæfte 
Noget fammen med Laf. Lackande, 
.n. Laeckning, f. Forfegling. 

Lacka, v. an. 1. (dagl. T.) bryppe. 
Svetten lackade af henem, Gveden 
dryppede af ham. . 

Lackera, v. w.'1. lakfere. Lackerare, 
8. pl. m. Laferer. 'Lackerimg, /. 
Lafering. , 

Lackmos, Lackmus, m. Lafmos, en 
blaa Farveftof der tfær 'tillaves af 
Planten Lackmusört f.: Croton 
tjinctorium. 

Lackviol, er, f. (Ylante), Gyldenlak: 
Cheirantus. i 

Lad, -ar, em. Slagbom i en Bærveritol, 
Bom. 

Lada, or, f. (3. Hlada), Lade. La- 
dudörr, Lad-dörr, -ar, m. Ladedor. 

'Eadufagde, mar, m. Vadefoged. .La- 
vdugolf,- Ladgolf, 8. på. nn. Ladegulv. 
Ladagård, Ladgård, -ar, m. (Dagl. 
T. Lagål), Ladegaard. Ladagårds- 
iga, -or, /. (dagl. T. Lagålspiga), 
udeje N. Laduloge, -ar, m. Lo i 
en Lade, Laave N. Ladusvala, -or, 


| 
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fs. Forſtueſpale, Markſvale D., Lade: 
fvale MN. or 
Lada, v. a. 1. (dagl. %.) bringe Kor: 
net ind i Laden. 
adda, 'v. a. 1. lade, (et Skib eller 
Skodevaaben). Laddande, n. Ladd- 
ning, -ar, å. Ladning. Laddare, s. 
pi. m. En fom lader. Laddmått, s. 
pl. n. Krutmaal. Laddskyffel, 
-flar, m. Redffub af Wobber, hvor: 
med loft Krut bringes i en Kanon 
naar den lades, Ladeffuffe. -Ladd- 
stake, -ar, m. Laddstok, -ar, m. 
Qadeftof. Laddtyg, m. det, fom hor 
, rer til at lade en Kanon, Ladetsj. 
Lade, lagde, imperf. af Lägga. 
Ladugolf, Ladagård, m. fl. fe Lada. 
Laf, -var, m. av, (et Ord fom beteg: 
ner Klasfen, der indbdbefatter Sten: 
og Træmos: (Lichen) drf. Lafvig 


L 


adj. 

Lafve, -vars m. Bent i Svedebadftue. 
Kalklafve, Kalkbænk. 

Lag, 3. på n. Lag, (i alle dets Be: 
tydninger), 2) Laug, 3) Beftaffenhed, 
Natur, Bane, Sif, Orden. Gifva 
glatta laget, give det glatte Lag. 
Det år hans lag, Han har det la- 
get, han har den Vane. Hela la- 
gets skål, Gelffabets Skaal. Bry- 
ta laget, bryde Laaet, forft bryde op, 
drage bort fra et Gjæftebud. Beta- 
-Ja laget, betale Legen. 1 lag, Till 
lag, Till lags, adv. i ret GPiP, til 
Maade, efter Onſte og Orden, i Lu: 
ne, til Pas, f. €; Ställa vid lag, brin⸗ 
ge, fætte i Lave, ställa i lag, ved: 
ligeholde, holde t Orden. göra nå- 
gon i lag, gjøre En til Pag, til Be: 
hag, til Maude, tala en i lag, tale 
En til Bebag, til Mette. Vara till 


Lag 


lags, være efter Onife, tillagé N. 
Vid lag, ved Pas, omtrent. Det år 
nu vid lag fyra år sedan, ber er 
nu omtrent fire Aar fiden. I läng- 
sta laget, næften for lana, i fønge 
fle ag N. Taga lag, lyktes. 
Lag, m. hvad fom er affogt, Uftog, 
WLaag KN. 
Lag, -ar, m. (3. Lag), Lov, (Lex), 
stifta lagar, give Love, gå lag, af: 
lægge Ed. Skipa lag, pleje Retten, 
haandhæve Lov og Net. 
Laga, adj. [ovmcesfig, lovanldig, lovlig, 
- laga Kraft, Retskraft, Retsvirkning. 
vinna 1. kraft, have Netifraft, gå 
laga vägar, anlægge Retsſag. La- 
ga fång, lovlig Adfomf, Hjemmel. 
Laga, v. n. 1. foranftalte, fe fil, pasfe 
paa, f. E. laga, att du ikke glöm- 
mer, fe til, at du iffe glemmer bet. 
Laga, v. a. 1. (3. laga), lave, bringe 
iftand, i Sif, gjøre til Rette, iftand- 
fætte det fom er beffudiget, brøftfæl: 
digt. Laga i ordning, bringe I Or: 
den. Laga gamla skor, kläder, lap. 
pe, bode paa gamle Sto, Klærer. 
Laga om, pasfe, pleje, bære Omforg 
for, f. € laga om en sjuk, laga om 
elden. Laga till, lave til, gjøre vrede, 
laga sig till, fave fig til, gjøre fig 
færdig, laga sig ur vågen, qaa af 


Bejen, laga sig bort, forføje fig bort, | 


paffe fig. Det lagar sig til ovåder, 
bet laver fig til Uvejr, laga upp, be 
de paa, iftandfætte, udbedre, drf. Lag- 
ning, -or, f. - 

Lagbok, -böcker, f. Lovbog. | 

Lagbrott, 4, på. n. Lovens Overtræs 
delfe. 

Lagbrytare, 3. på. m. En fom overs 
træder Loven, Lovbryder.' 

Lagbunden, adj. v. fovbunden, 2) ved 

idner overbevift, f. E. En lagbun- 

den tjuf. 

Lagd, adj. v. fom har Anlæg, 2) bygget, 


ffadt (om Menneffer og Hefte), f. E. ! 


. Väl lagd, godt bygget, långlagd 
- fom bar aflangt Anfigt. . 


Lage 


.Lager, -grar, m. Laurbærtræ, Laur⸗ 


bær. Lagerblad, s. pl nm. Caurbær: 
blad. Lagerbår, 8. på. nm. Laurbær. 
Lagerbårs-tråd, 3. på n- Laurbærs 
træ. Lagerkrans, -ar, m. Caurbær: 
frané. » Lagerkröna, v. a. ?. 1. 
frone med Laurbærfrans, Laurbær: 
frone. Lagerlund, -ar, m. Lambærs : 
lund. Lagertråd, 3, på. 9. Laur⸗ 
bærtræ. 

Lager, 38. på. n. (T. Lager,) Vareop⸗ 
lag, Dylagshus, Lager, 3) vet fom er 
lagt i en vis Orden i et vift Leje, 
fom Jordlag, Gtenlag, N. Flo. La- 
gerfat, 3. på n. Binpibe, Vinfad. 
Lagerkållare, 2. på m. Oplagstjel 
led Lagerstålle, -n, n. Opfagé: 

ed. . 

Lagfara, v. n. (-farer, -for, -farit), 
gaa lovligen frem, fovlig handle med, 
f. E. L. med en egendom, fade ud⸗ 
ftede Skjode paa en. Gjendom. Lag- 
fara för strängt med någon, be: 
handle En alt for flrængt, drf. Lag- 
fart, -er, m. Gagsforfolgelfe til 
Finge, Retéfag. Profes. 

Lagfaren, adj. Ifovlyndig. Lagfaren- 
het, f. Lovfyndighed. s 

Lagformig, adj. lovformelig, lovſtikket, 
drf. Lagformighet. f. 

Lagfräga, -or, f. juridiſt Sporgsmaal, 
Tilfælde. | . 

Lagfången, adj. v. lovligen erhver: 
vet. 


Lagfästa, v. a. 2. 2. lovlig ftadfæfte. 
Lagfastning, f. fovlig Stadfceftelfe. 

Lagföra, v. a. 2, 2. rejſe, anlægge 
Sag mod En, ſagſoge, indftævne, drf. 
Lagförning, -ar, f. 

Lagg, -ar, m. Lag N., den Del af 
Fonden, fom er udenom Bunden. 
Laggband, 8. på n. Tondebaand. 
Laggkärl, 8. på n. Sar, fammenfat 





* 
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af Staver, Stavkar. Laggvirke, 
n. Tre, hvoraf Tondeſtaver gjores. 

Lagga, v. åa. 1. forfyne med el. fam: 
menfoje ved Tondeſtaver. 

Laggift, adj. lovlig gift. 

Laggill, Laggild, Laggiltig, adj. (00: 
gyldig, drf. L. -het, f. 


Laggrann, Laggrannhet, fe Grannlaga, | 


.- «genhet. 
Lagkarl, -ar, Lovkyndig, Juriſt. 


Lagklok, Lagkunnig, -adj. lovkyndig. 


Lag-het, . Lovkyndighed, Forfaren: 
hed i Lov og Met. 

Lagkrönt, adj. Iovligen fronet. Vår 
lagkrönte Konung, vor retmoæsfige 
Konge. 

Lagkunnig, fe Lagklok. 


Laglig, adi. Lagligen, adv. lovlig, lov⸗ 


ligen. Laglighet, f. ovlighed. 
Laglikmåtig. adj. Ioma. Lag- 
likmätighet, /. Lovmcesfighed. 


Laglydig, adj. lydig Lovene ”retitaffen. | 


Laglydnad, f. Laglydighet, f. £ydig: 
hed mod Lovene, Retſkaffenhed. 

Laglisare, 8. på. m. Skriver ved en 

et 

Laglös, adj. lovſos. Laglöshet, f. 00: 
føshed. - 

Lagman, -mån, m. Lagmand. Lag- 
mansdöme, -n, n. Lagmandsembede, 
anden Gnftané. Lagmans- nimnd, 
m. Lagmandens Nøfesforer, Laugret. 
Lagmans-rått, er; m. Lagmandé: 
domſtol. 

Lagmans-syn, ar, f. Naftedåforretning, 
Øverffjon.  Lagmans-ting, 8. pi. 
2. d. f. f. Lagrått, 

Lagning, fe laga, v. a. 

Lagom, adj. & adv. tilpas. netop. 
hverken for lidet eller for meget. 
" Det år lagom åt honom. Klådnin- 
gen år lagom.: Dricka lagom. La- 

- gom år bäst. I lagom tid, pasfeltg 

. Tid. Det var lagom" rått, lagom 

. hatad, lagom älskad, 

Lagra, v. a. 1. krone med Laurer. 


Lags 
Lagsaga, -or, f. d. ſ. f. Lagmands⸗ 
dome. 


Lagsamling, -ar, f. Lovſamling. 

Lagsens, gaml. genit. Lovens. 

Lagskipande, adi. fom plejer Retten, 
haandhæver Lov og 

Lagskipare, 8. på. m. Lovens Over: 
holder. 

Lagskipning, f. Omforg for Mettené 
og Metfærdighedens Haandhævelfe 
ved Domftolene, Retspleje: 

Lagstadd, adj. v. lovlig ftedet, færtet, 
ejet. . 

Lagstiftande, adj. lovgivende. 

Lagstiftare, 8. på m. Lovgiver. 

Lagstiftning, f. Lovgivning. 

Lagstil, Lagstyl, mi juridiſt Stil, Kan⸗ 
felliftil. 

Lagstridig, adj. [ovftridig. - 

Lagstridighet,- f. ovfiribighed. eo 

Lagstånden, adj. lovlig ſtadfœſtet, fom 
har fovlig Kraft.  - 

Lagsöka, v. a. 2. 2. lovføge, fagfoge. 
Lagsökning, -ar, J. Gagføgning. 
Lagterm, -er, m. juridiit Ord el. Ud⸗ 

ryf. 

Lagtima, adj. ordentlig, f. E. Lagtima 
Riksdag. 

Lagvadd, adj. indftudt for højere Ret. 

Lagverk, n. juridiſt Bærf, 2) Lovbog. 


 Lagvidrig, adj. lovftridig. 


Lagvridare, Lagvringare, 8. på m. 
Lovtrærfer. 

Lagvridning, Lagvrångning, -ar, f. 
Lovtrærfert. 

Lagvunnen, adj. lovlig. erhvervét. 


 Laka, v. n. 1. lœkke, dryppe, flyde ud: 


af. Laka ut, v. a. 1. læffe ud. 
Lakan, 3. på. n. Lagen. 


Lake, -ar, m. (FE), Kvabbe, Aale- 


Foabbe D., Lafe N. 

Lake, -ar, m. Melfen i Fill, Mæl 
e 

Lake, m. Lage, Saltlage, 2) Saft af 
Træer og Planter, Sævje N.  Lak- 
runnen, adj. hvorfra Lagen er runs 


| 


Lak 


den af. Lakgods, n. Fodevarer, fom 
ere lagte i Gulttage. 

Laktek, ”m. Laktaka, /. (Plante), 
Laktuk. 

Lalla, v. n. 1. (3. lalla), faffe. Lal, 
n. Lallande, 2. Laflen. ' 

Lam, adj. lam, 2) fvag. tom, f. E. en 
lam ursäkt, fom Undifyldning, lam 
styrelse, fvag Styrelfe. Saken hand- 
teras för lamt, Gagen behandles for 
ffjodesloft. Lamhet, f. famhed, 2) 
fe Lam, 2 

Lamm, Lamb, 3. på. 2. fam. Låmm- 
diger, adj. brægtig, f. E. Lammdi- 
ger tacka, brrgiig Gaud, Evje. 
Lamfjerding, -ar, m. Lammefjerding. 
Lammkött, «. Lummefjed. Lamm- 
skin, 8. på. n. Lammeftind. Lamm- 


stek, -ar, f. Lammeſteg. Lammull,' 


f. Lammeuld. - | 

Lamma, v. m. 1. femme, fede Lam, 
famme RN. Lamning, f. Læmmen, 
amming. Lamningstid, ms. Læmme: 
tid, Cammingstid. 

Lampa, -or, f. Lampe. 
Lampeolie. 

Lamprör, 8. på n. Ror paa en Lampe 
hvori Vægen tigger. Lampsvärta, f. 
Lampefyærte. - 

Lan, m. (T. Lahn), Flitter, bredt ud: 
flaaet Metalblik. 

Lana, —or, f. Fiſteruſe. 

Land, a. i Flertallet Land, og Lån- 
der, Land; gå i land med något, 
bringe Noget i Stand, fomme ud af 
Noget; in- och utom lands, ind: og 
udenfand$. Landt-adel, m. Landa: 
del. Landt-armé, f. Landarme. 
Landbonde, -bönder, 2. En fom for: 
vagter mod det halve af Afgroden, 
Votebruger, Lotebonde N.  Lands- 
bo, Landi-bo, -or; m. En fom bor 
paa Landet. Landt-bruk, 8. pl. n. 
Sørdbrug, Landbrug. Landt-bruka- 
re, 8. på. m. Sorbbruger.  Lands- 
bygd, -er, f. Gan utenfor Kjobfte: 


Lampolja, fr. 
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ter, Landgegn, Landet. Landt-dag, 
-ars m. Lunddaq, Forfamling' af et 
Lands el. LandiFads Stænder. Land- 
djur, Landsdjur, 8. pl. nn. Land: 
dyr.  Landt-egendom, -mar, m. 
ftørre Gorbejenbomme, Jordegods, 
Landgodé. Landtflicka, -or, f. Landés 
bypige. Landsflykt, m. Landflvgtig- 
hed, drifva i landsflykt, landéforvife. 
Landsflyktig, ad). -fantflygtig. 
Landsflykting, -&r, m.. En fom er 
landflygtig. Lands-folk, Landtfolk, 
n. $andfelf. Lands-furste, -ar, m. 
Landsfyrfte.  Lands-förrådare, 38. 
pi. m. Landéforræder.  Landsfred, 
m. Landefred. Landsförrådelig, adj. 
forræderff. Landsförråderi, -er, m. 
fandsforrædert.  Landtförsamling, 
-ar, f. Landémenighed.  Landgille, 
-n, n. Landgilde. Landtgods, 8. pl. 
n. Lanbgodé, Jordegods. Landgref- 
vinna, -or, f. £andgrevinde. Land- 
grefskap, n. Landgrevffab.  Land- 
gång, m. Fandgang. Landtgård, 
ar, m. Landgaard, Landfted. Land- 
hafre, m. Landhavre N. Avena fa- 
tua, Landthandel, m. Candhandel. 
Landshjelp, m. tandehjelp. Landt- 
hus, 8. på. ny Landhus. Landthus- 
hållare, 8 pi. m. Landhusholder, 
Landmant.  Landthushållning, /. 
Landhusholdning. Landshöfding, 
Landshöfdinge, -ar, m. Landshov⸗ 
ding, Amtmand. Landshöfdingesys- 
sla, -or, f. Landéherdingtembede. 
Landshöfdingesåte, -n, a. Sted hvor 
en Landshevding refiterer.  Lands- 
höfdingedöme, -n, n. Yen. Lands- 
höfdingeembete, -n, mn. Landshovs 
dingsfollegiun, el. Ret, beftaaende. 
af Landéhøvvringen, Landsjefretæren 
og Landsfammereren, en Demftol 
fom paaljender Potitilager, og adſtil⸗ 
lige fivile Sager.  Landt-höjd, -er, 
m. Landhojde. Landtjunkare, 8. på. 


T.and 
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&. på. m. Lenets Oppeborfelsbetjent. 
Landskanssli, -er, n. Landsſekretæ⸗ 
rené Kontor, drf. Landskanslist, 
-er, m. Kopiſt Deri. Landkarta, 
-or, f. Landfaart. Landskonter, &. 
på. a Landéfammererené Kontor, 
drf. Landskontorist, -er, m. Kopift 
beri.  Landkrabba, f. Panbfrabbe, 
Landmand. Landskunnig, adj. al: 
mindelig betjent over det hele Land. 
Lands-kyrka, -or, /. andåfirfe. 
- Landkånning, -ar, f. andfjende. 
- Landköp, n. andhandel. Lands- 
lag, m. Yandbéfov.  Landlefnad, m. 
- Landslif, n. Landlevnet. Landtlolla, 


Land 


på 


Lands-rått, m. Lanberet, Landslov. 
Landrök, m. Solrog. Lands-sekre- 
terare, 8. på. m. Lenets Gefretær, 
nærmefte Embedsmand efter Landss 
høvdingen. Lands-sed, -er, m. 
Qanditif. Landskap, 8. på. n. Lands 
ffab. Landskaps-lag, m. Landslov. 
Landskaps-målare, 8. på. m. Land: 
ffabémaler. —Landskabs - målning, 
-ar, f. Landſtabsmalning. 2) Lands 
ffabsmaleri. Landskaps-ord, 3. på. 
n. Landſkabsord. åk. 
8. på. n. Provinftatdialeft. Landt- 
soldat, -er, m. Landſoldat. Land- 
spole, -ar, m. Isfugl. Alcedo ispi- 


Landskaps-spr 


-or, f. Mosfet Bondepige. Landlö- 
. pare, & på. m. Landfober.  Landt- 
makt, -er, f. Candmagt. Lands- 
man, -mån, el. miinner, m. Landé: 
- mand. Landsmanskap, n. Lands: 
- mandfFab. 
Landmand. 
I. n. -redskap, 3. 
nings-redifab.  Landtmannarörelse, 
- Å. Sorbbrug, Landnæring. Landt- 
marskalk, -ar, m. Dræfident i Rid: 
berhufet og Plenum plenorum. Landt- 
marskalks-staf, -var, m. hang Voær- 
dighedétegn. Landtmilis, m. Lands 
militg. Landamåre, n, n. Landemwær: 
Fe, Grænfe, Grænfeitjæl.  Landt- 
mätare, 8. på. m. Candmaaler. Landt- 
måtartafla, -or, f. Maufebord. Landt- 
måteri, n. Landtmåtning, f. Land: 
mualing, drf. Landtmiiterikontor, a. 
Laudtnöje, -n, mn, Forlyſtelſe paa 
Landet, 2) Landifted, Loffe. Lands- 
ort, -er, m. Landåegn. Landsplå- 
gå, -or. Nå Qandeplage. Landtprest 
-er, m. Candsbypræft. Landtqvide, 
-n, n. Øyrdedigt, Eflog. Landtre- 
gemente,-n, n. nafftonalt Regiment el. 
ory$. Landtresa, -or, f. Landrejfe. 
-Landtrygg, -ar, m. Landryg. Landt- 


da. Landstrykere, 3. på. m. Lands 
firvger. —Landstrykerska, -or, f. 
Landftrygertfe. Landstråcka, -or, F. 
Fandftrærning. 
Provinfialfænder, Landtull, mm. 
andtold. Landtudde, -or, m. Odde. 
Landvåg, m. Landvej, fara landvå- 
gen, rejfe over Land. 
-ar, m. Landevej. Landtvårn, m. 
Landværn, Landmilité. Lands-ånde, 
-ar, m. Lanbéegn. - 
Landförvisa, v. a. 1. Landéforvife. 
Landförvisning, -or, f. Landsforvis⸗ 
ning. | 
Landstiga, n. mn. 3, (-stiger, ”-steg 
-stigit), gjøre Landgang, drf. Land- 
stigning, -ar, f. - fo 
Landa, v. n. 1, lande. 
Landning, -ar, f. Landing. 
Landningsstålle, -n, 2. Landingsſted. 
fange, rakke, fly, 


Landstånder, pl. 


Landtman, -mån, mm. 
Landtmannaverktyg, &. 


pl. n. Agerdyrk⸗ Lands-våg, 


'4 


m. anbjunfer. Landtj&gare, a. på. |- råuteri, -ersn. Zahlkasſerers Son: 
m. Landjæger. Landskåmererare, tor drf. Landtråntmåstare, 8. pl. m. 
Langa, v. å. 
drf. Langning, f. 
Langfedga-tal, n. Glægtregifter. 
Lauk, m. Efterdraaber, (de fvagefte 
Brændevingdraaber, fom lobe tilſidſt 
fra. Panden). 
Lans, -ar, m. Lanſe, Spyd, bryta lan- 
- sar, brøde Lanfer. 


Lanshbrytare, &. 


- 


Lan. 


på. m. Lanfebryber. 
-ar, Å. Lanfebrybning. 
Lansett, -er, m. Lanfet. | 
Lansettlik, adj. (botan.), fanfetformig. 
Lanier, n. et Glagé Kortfpil. 
Lapa, v. a. 1. (1. S. Lapian), labe. 
” fr E. gamla kattor lapa också mjölk, 


Lausbrytning, 


Lapning, f. Laben. 

Lapp, -ar, m. Laplænder, Finlap, Lap. 
Lappbonde, -bönder, m. -Solonift i 
Lapland. Lappkoja; el. -kåta, -or, 
f. En Laplænders Hytte. Lappland, 
Lapland, drf. Lapplåndsk, adj. Lap: 
fandif. Lapplåndning,-ar,m. Lapp- 
lindska, -or, 7. Laplænder. Lapp- 
mark, -er, m. Diftrift i Lapland. 
Lappmudd, -ar, m. Dels af Rens⸗ 
dyrſtind fom Lapperne bruge, Mud 
RN. Lappsik, -ar, m. D. f. f. Bör- 
ting, en Art Fil. Lappsk, adi. 
lappiff. Lappska, -or, f. Kvinde fra 
Lapland, 2) det lappiffe (Sprog). 
Kappskata, -or, /. Cavffrife. Corvus 
infaust., Lappskatt, m. Gfat, fom 
Lapperne ybe. Lappsko, -r, Lapp- 
stöfvel, -flar, m. Sto fom Lapperne 
bruge, Somager, Foerftovler. Lapp- 
skogrås, sn». (Plante) Gennegræs 

Carex vesicaria. 

Lapp, -ar, m. Lap, Klud, Lafe. 
Lappa, v. a. 1. lappe, bode.  Lappa- 

- re. 8. pl m. Lappeſtredder. Lap- 
Pig, adj. lappet, lafet. Lappning, f. 

liffen. Lappverk, n. Vappevært, 
Blitv ær. 

Lappri, n. Lapperi, Bagatel. - 

Larf, -var, m. Larve, (Snfeftet i dets 
forfte Forvandling fom Orm), Mad: 

tr. 


Larm, n. farm. 

Larma, v. n. 1, larme. 

Larmare, 8. pi. n. En fom farmer. 
Larmkloeka, -or, f. Stormklokke. 
Larmskott, 3. på n. Allarmitud. 
Larmtrumma, -or, f. Allarmtromme. 
Larsmessa, f. St. Laurentii Dag. 


- 


laſtefuld. 
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Las, adj: (bagt. Tale T. Laſs), mat 
træt, kraftlos, doven. 


Las 


-Laska, v. å. 1. forfyne med Gvirtel 


el. Ubfyning, drf. Laskning, 7. 

Lass, 8. på. n. (3. Hlass), Leg D., 
Lag NM, Hågen drar halfva lasset, 
Syften driver Verket. Lasstals, adj. 
lagfevid. 

Lassa, v. a. 1. L. på, læsfe. Lasa- 
ning, F. Lasning. | 

Lasse, n. pr. (bagl. Tal), Lars. 

Last, -er, m. Vaft. Lastbar, adj. 
faftværdig, dbaddelværtig.  Lastbar- 
het, Laſtvœrdighed. Lastbåt, -ar, 
m. Fradtebaad. Lastdragande, adj. 
ſtikket til at føre Byrder. -Lastdra- 
gare, 8. pl. m. Laſtſtib, Transport: 
frid, 2) Laftdyr, Trældyr. Laståryg, 

- adj. fom fan bære tunge Byrder, 
def. Lastdryghet, f. Lastfull, adj. 

Lastkreatur, 8. pl. 2. 
Laſtdyr, Trældyr. ' Lastpråm, -ar, 
m. SGoringspram. Lastvård, adj. 
faftværbig, badelværdig. 

Lasta, v. a. 1. lafte, lade, (om Sid), 
2) lafte, badle. Lastande, n. Dad⸗ 
fen. Lastare, 8. på. m. Dadler, 2) 
Befragter, Uflader af et GStib. 
Lastning, f. Ladning, Gjerningen at 
lade et Gb.  Lastningsplats, -er, 
an. adeplads. 

Lastagéplats, -er, m. (g udtales fom 
sch), Ladeſted, Ladeplads. 

Lat, adi. (dagl. Tale later, I. latr), 
meget doven, lat. 

Latas. v. d. 1. dovne, brofe, firætte 

fig af Dovenffab. - 

Later, på. Lader, udvortes Ndfærd. 

Lathet, 7. Lathed, Dovenſtab. Lathund, 
ar, m. lat, boven Krop, Dagdriver, 
Lathund NM. drf.  Lathundslefnad, n. 
Lathundssysla, -or, f. 

Latinare, 8. på n. Latiner. 

Latir, m. (Plante) Fladbælle : Lathyrus. 

Latmans-borda, -or, f. fet Byrde. 

Latsida, f. Lägga sig På latsidan, 
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fægge flg paa Latſiden, vife flg do: 
ven. | 

Latverg, -er, m. Yatverge. 

Latvulen, adj. tilbojelig til Dovenffab. 

Lavendel, m. Lavendel. Lavendelvat- 
ten, n. Lavendelvand. 

Lax, -ar, m. $afé: Salmo salar. 
Laxfiske, -n, n. Laffefifferi. Lax- 
fångst, m. Vaffefangft.- Læxgård, 
-ar, m. indhegnet Plads i en Flod 
eller So, for at fange Laks, (om gaa 
derind i Legetiden, Laffegaard. Lax- 
hona, -or, f. Øunlafé. Laxkar, 2. 
på. n. Lakſekar, Lakſekiſte. Lakstjert, 
-ar, m. Lakſerumpe, Laffefpor. Lax- 
öring, -ar, m. Vafsorret, Laksforel⸗ 
le: Salmo trutta. 

Laxera, v. an. 1, laffere. Laxering, f. 
Gafferen. Laxerdryok, -er, m. Car: 
ferdrif.  Laxermedel, 3. pl. n. Lat: 
fermipdet, lor, lett) 4 3 

Le, v. mn. (ler, log, lett), le. Le åt, 

Re af, le ad. Le i mjugg, lei Smug. 

' Leende, mn. (bruges iffe faa meget 
om den egentlige Latter, fom om 
Smilet), Latter. nn 

Led, -er, f. Side, Sant, Gtilling, 2) 
Bej, Kaaé f. E. Segelled. 

Led, -er, in. Led, fem. Vrida ur led, 
draga i led. ” 

Led, -er, n. Geled, Ræffe, 2) Grad 


eller Trin i Slogtſkab. ppna le- 
derna ! qabner Belederne! Slut le- 
derna! flut Gelederne! Förbudne 


leder, forbudne Led. 
Led, adj. (3. leidr), led, fej, modbyde⸗ 
fig, kjedſommelig, fortræbelig, bedrø: 


pelig, i ljuft och ledt, i Med- og Mod: | 


gang. Vara led åt, være tjed af. 
Leda, f. Lede, Lejhed, Modbydelighed, 
Afity for Noget, frerk Ulyft, hafva 
leda till något, have Mobdbybelighed, 
for noget. 
Leda, v. a. 1. (bruges meft i Snfinifiv), 
E. Han kan icke leda knät, fo- 
ten, han Fan ikke beje Knœet, Foden. 


Led 


Leda, v. a. 2. 2. lede, føre, ſtyre Eng 
Gang. Ledande, sm. Ledning, f. 
Leden, Ledning. 

Ledamot, -möter, m. (J. Lidamot) 
Ledemod, Lem, 2) Medlem. 

Ledarinna, +or, 7: Seberinde. 

Ledare, 8. på m. Leder, Bejleder. 


Ledas, v. d. 2. 2. Ledas vid, faa Lede 
til, Modbydelighed for, kjedes, Fjede 
fig, kiedes ved. 

Ledband, 3. pi. a. Cedebaand, 2) Baand 
fom forbinder Legemets Dele. 

Ledbrott, n. Ledbrytning, f.”ebfor- 
vridning, Forvridning af Lev. | 

Ledbruten, adj. ledvreden, forvreden i 
et Led. | 

Leddrag, n. Srampe. 

Ledfogning, -er, f. Ledføjning. 

Ledfri, ad). fom er uden Leder og Knus 

er. i 


Ledfall, adj. fuld af Leder, og Knus 
er 


Ledgång, -ar, m. SLedfojning, Led, 2) 
(raa et Lang), Hængséle, Gjænge. 

Ledhårdnad, m. Jorvoténing. 

Ledig, adj. levig, 2) let, bøjelig, hur: 
tig, fom med Lethed Fan bevæge fig, 
dreje fig. 

Ledighet, f. Ledighed, 2) fe Ledig. 

Leding, fe Ledung. = ' 

Ledknuten, adi. fom har dobbelte Les 
der, den engelſte Syge. 


Ledknytning, f. dobbelte Leder, Ens 
gelſt Syge. | 

Ledkrämpa, -or, f. Ledejmerte, Leve: 
vært. 


Ledning, -ar, mm. ?. f. f. Ledgång. 

Ledning, f. Ledande, mn. fe Leda. 

Leds, v. d. (leddes, ledts), kjedes, fjes 
be fig. 

Ledsaga, v. a. 1. (5. segia leid, fige, 
pife Bei), ledfage. Ledsagande, a. 
(3. Leidsögn), Cedfagelfe. Ledsa- 


— 





Led 


gåre; 8. på. m. Ledſager. Ledsaga- 
rinna, OF f. Ledſagerinde. 

Ledsams adj. tjedfommelig, fortræbe: 
lig, ubehagelig, 2) traurig, forgelig. 
Ledsamhet, rd: Kjedfommelighet, Ube- 
bagelighe, ortrævdelighed, Traurig: 


Ledson, adj. traurig, forgmodig, 2) 
led, Bjed af, lej N. 
Ledsjuka, d f. ſ. Ledkrampa. 
Ledsna, v. 
bydelighev for: kjedes ved, blive tjed af. 
Ledsnad, n. Lede, Kjedfommelighed, for: 
trædelighed, SMobdbybelighed. 
Ledsnut, -ar m. (et Inſekt) Gtifflue. 
Ledstjerna, -or, f. Ledeſtjerne. 
Ledstyfnad, m, Gtivheb i Lederne. 
Ledstång, -stånger, f. Øuandrev N., 
Rætvært. 


Ledsvamp, -ar, an. Ledeſpamp. Fan-' 


gus Articulorum. 
Ledsven, -ner, m. Ledſpend. 
Ledtråd, -ar, m. Lebetraad. 
Ledung, m. Leding, Sokrig, Orlog. 
Ledungs-lama, f. Gfatten Ledins. 
Ledvatten, 2. Ledevand. 
Ledvridaing, ar, f. Forvridning af et 


Ledvårk, m. Ledeverk. 
Ledvåxt, er; m. Ledbyld. 
Leende, fe 


Leffelkrut, n. tante), Kokleare, Ske⸗ 


urt. Coehlearia. 

Lefnad, n. (3. Limadr), evnet, Liv. 
Lefnadshåndelse, =P, å: Livshæntel: 
fe. —Lefnadslopp, Levnetslob. 
Lefnads-regel, f. Geveregel. Lef- 
nadssått, » . Maade at leve paa, Le: 
pemaade. Lefnads-vett, n. en god 
Opforſel i det felffabelige Liv, Leve: 
maude: Savoir rvivre.  Lefnads- 
år, 8. på. n. Leveaar. 

Lefra sig, v. r. 1. Lefras, 0. d. I 
føbe fammen og ftørkne, lig en Lever, 
(om VBædffer, ffær Blod), drf. Lef- 
rande, m. 


1. faa Levde til, føle Mod: 


Lef 197 


Lefsa, -or,f. blodt, tvndt Bred, Lefſe N. 
Lefva, v. 2. (Lefver, lefde, ' lefvat 
eller left, 3. Lifa) leve. Lefva för 
sig, leve indgetogent. Lefva på 

gons nåd, leve af Ens Naade. 
Lefvande, n. Mätt af lefvande, fjeb 
af Livet. Lefvande, adj. levens 


Letter -frar, m. (3. Lifer), ever. 
. =blad, 3. på. nn. fevermoé. L. 

ar -ors F. Feverurt. L. 
«brun, adj. leverbrun. L. -bråck, 
n. Leverbrok: (hepatocele). L. 
-flåck, -ar, me. Leverplet. L.-fårg, 
m. Veverfarve. L. -fårgad, adj. le: 
verfarvet. L.-korf,-var,m. Lever⸗ 
polſe. L. -mask,-ar, m. Leverorm. 
L. -mossa, f. 0. f. f. Leverblad. 
L. sjuk, adj. leverfyg. Lefversju- 
ka, f. Veverfyge. Lefversot, m. 
Leverfyge. | 

Lefvetans, -er, m. fereranfe. 

Lefverant, -er, m. Lefverantör, "er, 
m. Leverander. 

Lefverera, v. a. 1. levere. Lefvere- 
ring, -ar, f. Levering, Leveranſe. 

Lefverne, n. Levnet, 2) Leven, Larm, 
Stoj. Lefvernes-beskrifning, -AF9 
Gevnettbeftrivelfe. Lefrernes-lopp, 
n. Levnetslob. . | 

Lega, f. (3. Leiga), Leje, Haanbdpenge 
Han tog lega som Soldat, han fog 
Øaandpenge fom Goldat. Lego- 
dräng, -ar, m. Lejedreng, Tjenefte: 
breng. Legofolk, 8. på. %. Tyende, 
Daglonnere. Legohjon, 8. pl. Nn. 
Daglejer, Karl fom lader flg teje til 


til Arbeide.  Legostimma, -or, f. 

Lejemaal, Lejetid. Köp bryter lego» 

stämma, fe Kop, - . 
Lega, v. a. fe leja. 


Legat, ligget, fe Ligga. 

Legd, p- p. lejet, fe Lega, Leja. 
Legodrång, m. fl. fe Jern f. 
Leja, Lega, a. å. (I. leigia) 
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leje. L. -ut, bortleje. 
Lejning, f. Vejen. 

Lejd, m' (maaffe af det Il. Leid, 
Bei) Lejde, Tilfagn om perfonlig Fred 


og Gifferhed. Lejdebref, 8. på. n.. 


Qejdebrev. 

Lejdare, 3. på. m. (i Skibsſproget) 
Lejder, et Stykke Toug, langs av 
hvilket et Sejl hejfes op av. 

Lejon, 8. pl. n. (3. og E. Lion), Le: 
ve. Lejinna, Lejoninna, -or, f. Lov: 
inde. Lejonhjerta, n. Løvehjerte. Le- 


jonhud, -ar, m. Lovehud. Lejou- 
kula, -or, f. Lovefule. Lejonmod, 
RN. Sevemod. 


Lejonram, -ar, m. 
Loveflo. Lejonsvans, -ar, m. ove: 
hale, 2) (Plante), VHjertefpand D., 
Mordul, Yaifenæta NR. Leonurus 
cardiaca. Lejontand, =-tånder, f. 
Vovetand, Lovent Tand, 2) lat 

- Søvetand: Leontodon Taraxacum. 
Lejobunge, -ar, m. Loveunge. Le- 
jonvaktare, 8. på. m. Sevevogter. 

Lejst, m. Bollenffab i Heftens Hover. 

Lek, -ar, m. (3. Leikr), Leg; Fugles 
nes Parring. Lekboll, m, Legebold. 
Lekbroder, m. Segebroder. Lek- 
docka, -or, f. Segeduffe. Lekdon, 
8. på. n. Legetoj. Lekfull. adj. fom 
gjerne leger, fpogefuld, munter. Lek- 
kamrat, -er, m. Legebroder, Legefos 
fler. Leksak, -er, m. Legetoj. Lek- 
stund, -er, m. Fritime at lege paa. 
Leksyster, -strar, f. Legefyfter. Lek- 
tid, --er, m. 
Fiſtenes Parringstid. Lekstuga,-or, 
f. Vegeftue. Lekvark, n. Legevært, 
2) Legetoj. 

Leka, v. n. & a. 2. 2. (3. leika) le: 
ge. Lekande snille, fpillende Vid. 
Lekande, mn. Lekning, f. Legen. 

Lekamen, m. (3. Likami), (6ibl.) Se: 
gene, é E. Christ: Lekamen.. Le- 
kamlig, adj. Lekamligen, adv. le: 


Legniag, 


Legettd, 2) Fuglenes og 


Lek 


gemlig, i lekamlig måtto, legemlig⸗ 
vig. Lekamlighet, f. Legemlighed. 

Lekatt, -or, m. Læfat, Roskat: Muste- 
la erminea. 


Lekdocka, m. fl. fe Lek. 


Lekman, -mån, m. Lægmand. 

Leksak, m. fl. fe Lek. 

Lekt, adj. leg, uftuberet, fom ef er 
gejftlig. 

Lem, -mar, m. Lem, Ledemod. Lem- 
dryg, adj. ftor, for af Semmer. 
Lemlytt, Lemlös, adj. lemlæftet. 

Lemmel, -mlar, m. eming, Lemæn, 
Lemué: Mus Lemmus. 


Lemna, v. a. 1. fevne, lade, overlade, 
levere, forlade, begive fig bort fra, 
pige fra, tilftaa, indromme. Lemna 
i ens händer, levere i Ens Hæn: 
ber. Lemna staden, forlade Stas 
ben. Lemna hjelp, yde Hjælp. 
Jag lemnar, att så är, jeg indrom⸗ 
mer, at det forholder fig faa. Jag 
vill lemna 'det derhån, jeg vil lade 
det flaa ved fit Bærd. Jag lemnar 
det i Guds hand, jeg overlabder det til 
Gud. - Lemna i sticket, fade i Stil: 
fen. Lemna för godt pris, overlade 
for godt Kjob. Lemna af, aflevere. 
Lemna qvar, efterlade, lade være 
igjen. . Lemna efter sig, efterlabe, 
lade efter fig. Lemna ifrån sig, 
levere fra fig, aflevere, sig sjelf 
lemnad, overladt til fig felv. Lem- 
na in, indlevpere. Lemna ut, udleves 
re, Lemna ute, utdelade, 2) lade være 
udenfor, efter fig. 

Lemning, -ar, f. evning. 

Lemonad, m. Lemonade. 


Len, adj. (3. linr), lind, bojelig, blød, 
(midig, 2) lemfældig, mild, len Hud, 
fin, blød Hud, lent hår, blodt aar, 
Lent väder, mildt Bejr. | 

Lena, v. å. 1. lena upp, blebgjøre, 








Len 


lindre." Lena, v. n. impers. Lena- 
upp, -på,linne N., tee. Lenande medel, 
. bledgjørende, lindrende Middel. Le- 
nande omslag, blabgjerende Omlag. 
Lenhet, f. Lindhed. Blodhed, Myghed, 
Gemfældighed, Mildhed. 
Lenhylt, adj. blodhubdet. 
Lenbårig, adj. blodbaaret. 
Lenplåster, 8. på. n. blodgjotende Pla: 
er , N a 


Lenväder, n. Tovejr, Linne, Lnvejr 


ſt. 

Ler, ». Lera, f. er. Leraktig, ler- 
artad, adj. leragtig, brf. Leraktig- 
het, f. Lerart, -er, f. Lerart. Ler- 
botten, m. Lerbund. Lerbruk, m. 
flampet fer. Lerbrunn, -ar, m. 
fergrav. Lergolf, 3. på. n. Lergulv. 
Lergrop, -ar, m. Gergrav. Lerkoja, 
-or, f. Terhytte. Lerkruka, -or, f. 
Lerkrukfe. Lerkårl, 8. pl. 9. Ger: 
far. Lerpipa, -or, /. Terpibe, Krid⸗ 
pibe. Lersmetare, 2. på. m. Gn-fom 
opffiner en Mur. Lermylla, f Ler: 
muld.  Lertägt, f. fergraven, Ret 
til at grave Ler. Lervägg, -ar,'m. 
Lervæg. x 

Lera, v. a. 1. beftryge, fine med Ler, 

Lerig, adj. levet. 

Lerslå, n. a. (slår, -slog, -slagit), 
-D. fo f. lera. i 

Lerka, fe Lirka. 

Leta, v. a. 1. foge, lede. 

Leta efter, lede om, efter, efterføge. 

Leta ut, lede ub, udfege, 2) ubforffe, 
udfritte. ” 

Leta igenom, lede, foge igjennem. 

Leta upp, lede op, føge op. 

Leta ihop, lede, føge i fammen. 

Leta fram, føge, finde op.' 

Letande, n. Letning, f. Leben, Gfter: 


fogen. | | 
Lett, adj. faben, fom falder i en vis 

Marve, f. &. hvitlätt, hvidladen. 
Letta, n. a. 1. fætte Farve paa. 
Letiblomster, n. fe Fårgkulla, 
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Levantisk, adj. oſterlandſt, fra Levan⸗ 
e 


n. 
Levkoja, -or, f. tevtoj: Cheirantus. 
Lexa, -or, f. Xetfe, 2) Svettefættelfe, 

. €. sin Lexa, erholde Iret⸗ 

tefættelfe. | 


Lia, fe Lie. 

Libsticka, -er, f. (Ølante), Loftilf: 
Liquitium levisticum. 

Lida, v. a. 3. (lider, led, lidit) (3. 
lida), lide, udſtaa, taale, gjennemgaa, 
udholde. Lidande, -n, m. Lidelſe. 
Liden. Lidelig, adj. Idelig, taalelig. 

Lida, v. mn. 3. (lider, led, lidit), (3. 
Tida) Fride frem, gaa fremad, fore 
lebe, ſtunde til, nærme fig, Hvad det 
lider, med Tiden, Det lider mot 
Aftonen, YAftenen nærmer fig, bet 
faffer mod Aftenen. Tiden lider, 
Tiden gaar. 

Lidelse, -r, f. Lidenffab. 

Lider, 8. på. n. Gfur, Gtjul. - , 
Liderlig, adj. liderlig. Liderlighet, f. 
Liderlighed. 
Lidköp, (gl. Hol. Lydkoyp), Kjob, 

ftadfæftet ved Drifs Kjobſtaal. 

Lie, -ar, m. (3. Liar), Le D. Ga N. 
Lieorf, Liorf, 8. pl. n. Seffaft D., 
Orv N. Lieslag, Lislag, 8. på 9. 
Den Gtrærtning fom en Karl fan 
naa med Ljaen, eller faa meget Græs 
eller Korn, fom paa Eengang flaaes : 
af med Gjaen: Liesticka, Listicka, 

: -OFr, f. Gtrugeftiffe, Art Bryne til 
Ljaen. Liestring, Listrång,-ar, m. 
Kanten eller Siden af ben Fure el. 
Bei, fom Glaatmandben gjør fremad 
paa Marfen. Lievårg, Livårg, -ar, 
m. Lufeurt D., Lufegras, Myrfæg 
RN. Pedicularis palustris. 

Lif, 3. på. n. Liv. Bringa om lifvet, 
ombringe. Det står icke om lifvet, 
bet gjælder iffe Livet. Hafva smalt 
lif, være fmætfer om Livet. Veka 
lifvet, Siderne paa bet menneftelige 
Legeme mellem Ribbenene og Hofter 
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ne.  Lifaktig, adi. livagtig, livlig, 
def. Lifaktighet, f, Lifs-andar, pi. 
Qivsaander. Lifs-arfvinge, -ar, m. 
Qivsarving. Lifs-bergning, f. Vivs: 
opphold. Lifs-dagar, pl. Levedage. 
Lifdrabant, -ar, m. Livdrabant. Lif- 


egen, adj. livegen, vorned. Life- 


genskab, m. Livegenſtab, Vorned⸗ 
ffab. Liffana, -or, f. Livfane. Lifs- 
fara, -or, f. Cvsfare. Lifs-frukt, 
mn. Livsfrugt, Fofter, Affom. Lifs- 
fånge, -ar, m. Livsfange, Livsflave. 
Liffarg, m. Stjobfarve, 2) ivfarve, 
Yndlingsfarve. Liffärgad, adj. kjod⸗ 
arvet. Lifs-förnödenhet, -er, f. 
det hvormed man ophofder Livet og 
fom hertil er fornøbent, Levnetémid- 
del. Lifgarde, n. Livgarde. Lifge- 
ding, n. Livgeding, Lifgifva, v. å. 
3. (-gifver, -gaf, -gifvit), øjere le: 
vende, give Liv, bringe til Live, op: 
five, væffe Liv. Lifgifvande, adj. 
fevendegjørende, livåværfende. Lifgif- 
vare, 8. pl. m. En fom levendegjer 
Lifhinun, -or, f. Farmehinde: Pe- 
ritoneum. Lifhåst, -ar, m. iv: 
beft. Lifjågare, 3. på m. Vivjæger. 


Lifkalf, -var, m. Stalv fom ſtal leve, 
fættes paa. Lifkjortel, -tlar, m. 


Livfjortel, Kjole. Lifklådning, -ar, 
f. Uvftyffe med Wrmer.  Lifkock, 
-ar, m. Livfof. Lifkompani, -er, 
an. Livkompani. Lifs-kraft, -er, f. 
Givsfraft. Lifkusk, -ar, 2c. Livkuſf. 
Lifs-luft, m. Tuft fom man med 
Nandebrættet træffer til fig. Lifs- 
längd, -er, f. Livslob. Liflös, adj. 
fivlos. Liflöshet, f. Livloshed. Lifs 
medel, 8. på mn; Fodemiddel, Lev: 
netgmiddel. Lifmedikus, 2. Livlæ: 
ge. bifmofer, f. Moren, Frugtmo: 
der, Fofterleje: Matrix, Uterus 


Lifmus, m. (forældet), fe Flygande 


värk. Lifnära, v. a. 2. 1. med Ned 
og Neppe opholde Livet. Lifs-nöd, 
f. ivsfare. Lifs-punkt, m. uudvik⸗ 


oe 


Li 


fet Frugt. Embrvon.  Lifrock,. ar, 
m. tivfjole.  Lifrånta, -or, f. Livs 
rente. Lifrått, -en, Livret. Lifs- 
saft, m.=N. Lifs-sak, -er. m. Livsſag. 
Lifspillan, f. Gefvmord. Lifspilling, 
-år, m. Gelymorder.  Lifsqvadron, 
-er, m. iveffadron. Lifstandar, 
-er, a. Livfane. Livftandbart. Lifs- 
storlek, m. Vegeméftørreffe. Lifs- 
straff, s. pi. n. Livsſtraf. Lifstyc- 
ke, -n. n. Livſtykke, Snorliv. Lifs- 
tid, m. Livstid. Lifstids-fånge, -ar, 
m. Livåfluve. Lifstidsfångelse, m. 
Slaveri -paa Livstid. Lifs- tråd, 
-ar,' m. Livstraad, Levetraad. Lif- 
tröja, -or, f. Kloedeboy fom bruges 
til Øverfrovpen og flutter tæt om 
denne.  Lifsuppehälle. mn. Livsop⸗ 
hold. Lifvakt, m. Livvagt. : 


Lifig, adj. livlig. Liaighet, f. Liv: 
lighed. 

Lifna, v. » 1. fivne, feve op. 

Lifva, v. a. 1. fætte Siv i, oplive. 


Ligga, 0. å. (ligger, låg, legat), (3. 
liggia), ligge. Ligga makt uppå, 
ligge Magt paa, være af Bigtighed. 
Ligga om hjertat, ligge paa Djerte. 
Ligga sig sår, ligge fig til Stade. 
Ligga för ankar, ligge for Anfer. Lig- 
ga af sig, ved Liggen tabe fig. Ligga 
till sig, -åt sig, ved Ligaen blive 
bedre. Fönstret ligger åt gatan, 
vender til Gaden. Ligga åt sig, 
gjøre Plads i Sengen. Ligga åt, 
-efter, -öfver, overhænge, lebe paa 
Dørene, Ligga inne, holde fig inde. 
Ligga inne med, feve i god Forftua: 

 elfe med. Hon ligger aldrig ur fön- 
stret. Øun ligger beftandig i Binduet. 
Ligga ut ägg, udruge, udilærfe Ag. 
Ligga på ägg, ruge over Eg. 
Liggande, 8. Liggning, f. Siggen. 
Liggare, 8. & sm. fom ligger, 2) 
Tonde, Kad, Offehoved. 





Ligg: 


Liggbur, fe Näckbur. ' ' 
Liggdag, -ar, m. Liggedag, Skipper: 
neg Filladelfe til Detaithandet. 


Ligydags, adv. (dagl. I.) par Tid at 


lægge fig. 
Ligghöna, -or, f. Liggehone 
Liggktr), 8. pl. n. Tonte, ad, Offe: 


Liggning, f. Viggen, Rugen. 

Liggningstid, m. Liggetid, Rugetid. 

Liggstålle, -n, n. Liggeſied. 

Liggsår, 3. på. n. Liggeſaar. 

Liggtid, -er, m. Tid at lægge fig; 
lagetid, Rugetid. 


Liguster, ==: (Plante), Benved. 
Lik, &. på. n. Toug i Ranten af et 
Sejl, Vif. Lika v. a. I. fante Sejl. 


Lik, &. på n. (5. Lik), ig bodt Les 
geme, stå el. ligga lik. Likbegån- 
" gelse, -r, m. Sigbegjængelfe, Lig: 
færd. Tikbjudare, 8. på. m. En 
fom for Betaling indyder Folk til 
- Begravelfe, Bedemand. Likbår, 
ar m. Vigbaare, Ligbor. Likbåra- 
. pl. m. Nigbærer.  Likfackla, 
ror fi Ligblus. Likfard, -er, f. 
(3. Likför), Ligtoq, Gigfolge. Lik- 
fårg, m. Ligfarve. Likfirgad, adj. 
figfarvet. Likhus, 8. på. n. Gighus. 
Likhvalf, 8. pl. n. Öravhvælving. 
Likkista,-or, f. Ligkiſte. Liklukt, m 
Viglugt. Likmask, -ar, m . ondartet 
Gaar. Likpredikan,f. Likpredikning, 
-ar, f. Gigprædifen. Likprocess, -er, 
m. Likprocession, -er, f. Ligtog, 
Sigfølge. Likpsalm, -er, f. Ligſal⸗ 
me. Likrefning, -ar, f. igs Aab⸗ 
ning, Gonderlemmelfe: Likrum, &. 
på n. Liksal, -ar, in. Ligſtue. Lik- 
sten, -ar, m. Ligſten. Likstol, m. 
Likstod,-er, m. Præftens Gebyr for 
en Begravelfe. Liksång, -er, m. 
Ligfang, Gravfang.  Liktal, 8 på 
m. Gigtale. Likvagn, -år, digvogn. 
Lik, adj: (J. likr), lig, lige, ligedan: 
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2) fandfønlig,  Paefende, fommelig. 
Lika, adj. lige. 
Lika, v. a. er "bag T.) (Eng. 


Kke), ynde, fife;! jevne. 2) v. 

behage, ſomme, pasſe. | | 
Likadan, adj. ligedan. — 
Likafallt, adv. alligevel, ligefuldt. 


Likaledes, adv. ligeledes. 
Likalydande, adj. v. ligelydende. 


Likare, 8. på. n. Likaremål, Likere- 
mått, &. på, n. Likarevigt, - er, 


dre indretteg, Fuftérmaal.. 


Provemual og Vest, hvorefter av 


-| Likare, compar. af Lik. 


Likarmad, adj. ligearmet. 

Likartad, adj. ligeartet, ensartet, Cho» 
mogen) drf. Likartighet, f. fighed i 
Slagg, Homogenitet. 


Likasom, Liksom, konj. & adv. lige: 


fom, fom. 
Likaså, Likså. adv. ligeſaa. 
Likbegängelse, m. fi. fe Lik, n. 
Likbent adj. ligebenet, (om Triang⸗ 
er). 
Like, -ar, commun. Vige, Vigemand. 
Likfaekla, -or, f. Ligblus. 
Likformiig, adj. ligedannet, ligeførmet, 
drf. Likformighet, f.' 
Likfullt, fe likafullt. 
Likgiltig, adj. ligegyldig. 
Likgiltighet, f. tigeavitighed. 
Likgodt adv. (dagl. T.) ligemeget f. 
Iikgodt, jag skall komma, lige 
meget, jeg fommer. 
Likhet, -er, f. Lighed. 
Likhörnig, adj. figebjørnet, rethiornet, 
retvinklet, drf. Likhörnighet, /. 
Liklig, adj; ligelig, forholbåmoæef 
pasfende, fandfynlig, rimelig, drf. 


Liklighet, 
Likljudande, "adj: ensiydende, (om 
d 
Liklukt, m. fl. fe Lik. 


- 


- 


+ 
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Likmyeken, -et, (dagl. 7.) for Eika 
mycken, -et, fe Mycken, Likgodt. 
Likmåtig, edj. overeensftemmende med, 
pasfende til. Likmåtighet, f. Vigr 

hed, Øverensftemmelfe. 

Likmåtlig, adj. fom fan maale$ ved 
lige, effent Tal el. Storrelſe. 

Likmåtlighet, f. Lighed i Maal mel: 
fem to Gterrelfer. 

Likna, m. a 1. -vid, fammenligne, 

igne med, ved. a 

Likna, v. n. ligne, være lig. 

Likna sig till, have Ubfeende af, fy- 
nes at ville blive, tegne til. 

Liknelse, -r, f. Lignelfe, Gammenlig: 
ning, 2) Udſeende, Gandfynlighed, 
Skin, f. E. efter all liknelse, efter 
al Gandfynlighed. Dertill år ej 
minsta liknelse, ber er iffe Den vin» 
geſte Gandfynlighed derfor. 

LiknGjd, adi. ligegyldig. Liknöjåhet, 
f. Xigegyldighed. - 

Likpredikan, fe Lik. 

Liksidig, adj. ligefidet, drf. Liksidig- 

et, f. 

Liksinnad, Liksinnig, adj. ligefindet, 
2) ligegyldig, drf. Liksinnighet, f. 

Liksom, Likså, fe Likasom, likaså. 

Likspelt, adj. F, E. Vi äro likspelta, 
Spillet ftaaer lige. 

Likstod, m. fl. fe Lik. 

Likstallig, adj. lig, overenftemmenbde. 
Likstillighet, f. Lighed, Overens⸗ 
ftemmelfe. 

Likstimmig, adj. fom flemmer ganffe 
overens, drf. Likståmmighet, f. 

Likta, v. a. 1. ett Skepp, lette et 
Skib, fosfe. Liktare, 8. pl. m. 
(T. Lidter), lidet Skib, Bartasie, 
ber bruges ved ſtorre Skibes Udlos⸗ 


ning. 
Liktidig, adj. famtidig, 2) hvad ber 
fler i lige Tid, drf. Liktidighet, f. 
Liktorn, -ar, m. (T. Leichdorn, N. S. 
Liktorn, af bet gl. Liek, Legeme), 
Vigtorn. G 


Lik 


Liktydig, adj. enétydig. . 
Liktydighet, f. Cnétydighed. 

Likvagn, -ar, m. Vigvogn. 
Likvinklig, adj. ligsinflet, drf. Lik- 
- vinklighet, f. As 

Likvisst, adv. alligevel, beéuagtet, bog. 
Likväl, adj, alligevel, desuagtet, bog. 
Lik&ldrig, adj. fe Jåmnåldrig. 

Lilja, -or, f. Vilie: Lilium candi- 


dum. 

Liljeartad, adj. lilteagtig. 

Liljeformig, adj. med Lilier paa En—⸗ 
berne, (i Baaben). > En 

Liljekonvalje, -ar, m. Siljefonvaf: 

- Convallaria Majalis. | 

Liljekors, 3. på. n. (i Baabenfunften). 
et Kors med en Lilie paa hver Ens . 

e. 

Liljesten, -ar, m. fe Stenlilja. 

Lille, lilla, adj. liden, fille. 
ben Lille, Lita N. 

Lillfinger, 38. på. n. Cillefinger. 

Lilltå, -r, m. Lilletaa. 

Lim, n. im, Limaktig. adj. limag: 
tig, flæbende, drf. Limaktighet, /. 
Limborste, -ar, m. Limpensel, -slar, 
m. Limpenfel. Limdranka, v. a. 
2. 2. vverftryge med Limvand, drf. 
Limdrönkning, f. Limfårg, m. Lim: 
"farve.  Limfirgad, adj. limfarvet. 
Limpotta, -or, f. Limpotte. Lim- 
spö, -n, n. en med Fuglelim overs 
røgen Kviſt. Limsten, -ar, m. et 
Slagg Kalkſten. Limstång,--stån- 
ger, f. Cimftang. Löpa med lim- 
stången, løbe med Limftangen, Lim- 
svamp, -ar, m. Limfyamp. Lim- 
vatten, n. Limvand. 

Limma, v.a. I. (3. lima), lime, drf. Lim- 
ning, f. 


Lillan, 


der Lim. 

Limpa, -or, F. et Slags rundt, bledt 
red, almtindeligt Ovnsbrod. (Eng. 
oar. 


Lin 


Lin, n. Or, Yn %. Jungfru Marie 
Lin, Soréblomfter, Melkurt D., Kors: 
urt N.: Polygale vulgaris. Lin- 
beredare, 8. på. m. On fom tilberes 
der Her.  Linblår, på. Herblaar, 
Linſtry. Linbråka, -or, f. Dorbras 
ge, Dorbryde, Linbrake KR. Lindgc- 
ka, -or, f. Hordukke, Linduks 
fe. Lindoddra, -or, £ Horurt. 
te. Linfrö, -n, 9. Herfro, Linfro. 
Liogarn, n. Horgarn, Lingarn. Lin- 
klytta, -or, f. Dorfvinge, Plante. 
Linknopp, -ar, m. Horknevle, (Her: 
rens Frohué). Linkråmare, 8. på 
m. Horfræmmer, Linhandler.  Lin- 
land, 3. på. n. Ager, befaaet med 
der, Lin, Linager. Linolja, 4. Lin 
olje. Linskötsel, m. Heravi, Lin: 
avl. Lintott, -er, m, Dortot, Lin: 
tot. Linål, -ar, nm. (Fiſt), Basigle 
N. Petromyson branchialis. 

Lina, -or, f. Vine. Lindansare, 8. 
pl. m. tinedanfer. 

Lind, -ar, f. Lind, Lindetræ: Tilia 
Europæa. Lindbast, n. Lindebaſt. 
Linda, -or, L (3. Lindi, Bindel, Bel: 
te), Barnefveb,- Linne N. 2) Agerens 
Hvile, Brak; ligga ilinda, taga ur 
lindan, fefe Gvobet af et Barn. 
Vetenskaperne lågo i sin linda, Bi: 
denffaberne vare endmt i fin Barn: 
dom. Akern ligger i linda, Ygern 
ligger braf. Upptaga ur linda, 

ploje den forfte Gang efter Brat. 

Linda, v. a. 1. fyobe, finne, vinde, vik 
fe, omPfring. Lindning, -ar, f. Svob⸗ 
ning, Forbinding. 

Lindare, s. på. m. (Fil), Suder, Sli: 

prinus tinca. 

Lindebarn, 8. på. n. Gvobebarn. 

Linderska, =or, f. Gvobetone. 

Lindekluder, pi. Gvobetoj. . 

Lindning, -ar, 7. Gvobning, Omvil: 
ling, Bindfel. 

Lindoddra, fe Lin. a ES . 

Lindorm, -ar, m. et i ældre Skrifter 
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ofte forefomniende Navn paa en for 
.Glange, en Drage, Lindorm. 

Lindra, v. a.: 1. lindre, formilde. Lin- 
dra v. 8. Lindras, v. d. Lindra sig, 
v. r. formindffeg, aftage i Heftighed, 
fagtnes. Lindring, -ar,f. Lindring; 
Formildelſe, Seagtnuen. — 

Lindrig, adj. lind, lemfældig, mind, ik 
Fe ffarp. Lindrighet, f. indheb, 
Femfældighed, Miſdhed. 

Lindrinp, fe Lindra. 

Lingara, fe Lin. 

Lingon, 8. pi. n. Tyttebær. Lingon- 
buske, -ar, sm. Lingonris, &. på n. 
Tytteberbuff: Vaccinium vitis ids. 

Linie, Linje, -r, f. Yinje. Linjere- 
gemente, -n, a. Cinferegiment. Lin- 
jeskepp, 3. på. n. Linjeſtib. Linje- 
trupper, på. Linjetropper. | 

Liniera, Linjera, v. a 1. linjere. 
def. Linjering, f. 

Linjerstift, 8. på. n. Midfepen. 

Linka, v. n. 1. binfe. Linkande, n. 
Hinken. 

Linkråmare, m. fl. fe Lin. 

Linne, =. Linned, Lærred.  Linneband 
8. på, n. Cærredébaand. Linnefa- 
brik, -er, m. Lærredsfabrik. 
nehandel, m. Lœrredshandel. Lin- 
nehandlare, 8. på. n. Lœrredshand⸗ 

Jer. Linneklut, -ar, mm. Linnelapp, 
ar, m. Linnedflub, Lerredsklud. 
Linneklåde, -r, m. finflæde. Lin- 
neskaf, a. Linffav, Gjerpi. Linne- 
våf, -var, m. -våfnad, -er, m. Vin 
værning. 

Linning, -ar, f. inning paa Been: 
Elder og Gljorter. = 

Linnklåder, på Sinneb, Qintøf. = 

Linntyg, & pl, n. Linned,  Lintei, 
Skjorte, Gærf. | 

Linnväfvare, Linneväfvare, 8. på m. ' 

Linnedvæver, Linvever. 

Lins, -er, m. Linſe: Ervum. Åker- 
lins, Linſe: Ervum Line.  Dufve- 


Lin- | 
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lins, ſinaa Kornviffer D., ſmaa Bees 
flot N. Ervum hireutum. 

Linskötsel, m. fl. fe Lin. 

Ljomhörd, b. f. f. Lomhörd, 

Liorf, fe under Lie. 

Lip, -ar, an. Underlebe.  Hånga li- 
pen, vrænge Mund, sätta lipen till, 
græde, flæbe. 

Lipå v. n: I, vbrænge Mund, 2) græ» 
be, flæbe, (dagl. IT.) Lipa åt, orcen: 
ge Mund av. Vända igjen att li- 
Pa, holde op at flæbe, det. Lipande, 
n. Lipare, & på. m. Liper, m. En 
fom altid græbder og floder, evinde⸗ 
lig Taareperſe. | 

Lira, -en, f. five. Lirgubbe, -ar, m. 
Lirspelare, & pl. m. Lirendrejer, 
Liremand, Yirefpiller. 

Lirk, fe Dyrk. | 

Lirka, v. 9. 1. lirfe. Lirka fram, 
ut, foffe frem, ud. Lirka sannin- 
gen ur någon, loffe Gandheden ud- 
af En. Lirka upp, f. E. Lirka upp 
ett lås, opdirfe en Laas faa at Ly: 
ben ej iFal hores. Lirka in, lure 
ind. Lirka med, under handle ned. 
Lirka undan, fure bort ſtikke tilſide. 
Lirka sig fram, febe, luve fig frem, 
def. Lirkande, n. Lirkning, f. 

Lisa, 7. Life, lindring, Lettelfe. | 

Lisa, v. n. 1. give Life, Lindre, lette. 

Lisma, v. n. I. bedrage med Smig⸗ 
vert, befnaffe. Lismare, 8. pl. m. 
bedragelig Smigrer, Lurifafs. Lis- 
mande, n. bedrageligt Gmigreri. 

List, m. Lift, Snedighed. 

List -er, m. Lift, Kant. Listhyfvel, 
«flar, m. Liſtehovl. Listmatta, -or, 
f. Xiftetæppe. Listqvard, er, m. 
fremitaaende Kant af Tej i Som: 
men af Klæder, Paspoal. Listverk, 
n. Liftevært. 

Lista, -or, f£. Fortegnelſe, Rolle. 


Lis 
ig, 04. lifig. Lietithet, f, Vis 


L 
Rigbed. | 

Lit, m. Tilid, Fortroftning, sätta el. 
hafva Ut till, ſtole paa. 

Lita, v. n. 1. P (i Impf. ogfar Let), 
fæfte Lid til, fo e . paa; forlade fig 
las ögon lita till dig, (6ibl.). Alles 
Øjne vogte paa dig. 

Liten, adj. 2. Litet, (def sing. Lille, 
Lilla), iden. 

Litenhet, f. Lidenhed. | 

Lits, -er, m. kits-gvard, -0r, av. Lig: 
fe, tynd Gnor. | 

Litsla, (fovrældet) for Lilla, litet. 

Ljud, 8. pi. n. (3. Hliöd), 200. 

Ljadbotten, -tnar, m. Reſonansbund, 
Gangbunb. Ljudhål,s. pl. n. Lyd: 
bul. Ljudpinne, -ar, 2. pyftaaende 
Pinde inden i en Violin.  Ljadspric- 

” ka, -or, f£. Lydfprætte,  Ljudvigt, 
fe Tonvigt. | 

Ljuda, v. n. 3. (ljuder, ljöd, löd ef. 
ljudde, ljudit), (3. Hljoda), Iyde, 
give Lod. 

Ljuf, adj. (3. ljufr), mild, fjær, blid, 
om, formojet, behagelig, fød, liflig, 
i ljuft och ledt, i Godt og Ondt. 
Ljufhet, -er, f. Uflighed, Behages 
lighed, Sodhed. i 

Ljuflig, adj. (3. ljuflegr), liflig, ber 
hugelig, led, vndig. Ljuflighet, -er, 
f. Vifligheb, Behagelighed, Sodhed. 

Ljuga, v. 2. 1. (ljuger, ljög, lög, ef. 
ljugit) (3. liaga), Inpe. . DL. -hop, 
opbigte. L.-på, lyve paa. L. sig 
fram, in, igenom, åt, komme frem, 
ſtaffe fig fri, erholde noget ved Vagn. 
Ljuga sig ifrån en ting, lyve fig 
fra noget. Å ljug ! (dagl. %.) bet 
er iffe muligt. 

Ljuga, n. (dagl. T.) Løgn. Det skall 
bli ljuga, Det ffal bli Logn, det (Fal 
iffe blive noget af med det. 

Ljugare, 8. på m. (3. Lygari), Log: 
ner. . 


+ 
1 





- 


Ljam 
dp. Junken. h . Lun» 
de Ko | Djumhet, f. 


Ljumma, v. « 1. gjøre noget lunkent, 
lunkne, lunfe. 

Ljumsk, fe Lömsk. .- 

Ljumske, -ar, m. (3. Liösk?), Lyffe. 
Ljumskbrock, 3. pi. n. Syffebrof: 


- Hernia ingvinalis. Ljumskboöld, 
-Ery Mm. y ebyld. 
Ljung, m. Lyng: Erica vulgaris. 


Ljunghed, -ar, m. Ljungmark, -er, 
f. Ljungmo, -ar, m. -Lyngbhede. 
Ljungpinnar, på. fe Puke. 

Ljunga, v. %. 1. lyne, 2) v. a. (poet.) 
fafte, flynge, f. €. den hand som 
håmdens äska ljungar. Ljungande, 
n. Yynen. 

Ljangeld, -&r, Mm Lyn, Lynild. 

Ljunghed, fe Ljang. - 

Ljus, adj. (3. liés), 196. Om ljusa 
dagen, ved hejlys Dag, stå i ljusan 
låga, ftaa i lys Lue. - Ljusblå, adj. : 
Ipfeblaa.  Ljusbrun, adr. Iyfebrun. 
Ljusgrå, ædj. Iyfegraa. Ljusgrön, 
adj. lyfegren.  Ljasgul, adj. Iyfes 
gul. Ljusbårig, adj. lpåhaavet. 
Ljusröd, adj, fyfered. 

Ljus, 8. pl. n. (%. Liés), Lys, föra en 
bakom ljuset, fare En bag Lyſet, taga 
af ljuset, pubfe Lyfet, släcka ljuset, 
flutfe Leſet, stå sig sjelf i ljuset, . 
ftaa fig felv i Lyſet, Fade fig. Ljus- 
arm, -ar, m. Vyfearm. Ljusbit, 
-ar, m. Lyfeftump. Ljusbeord,.s. på. 
n.-Cyfebord. Ljusbrend, -brånder, 
m. Lyſetand, Cyfetane. Ljusbråde, 
-n, n. Cyfebriffe.  Ljusform, -ar, 
Mn. Lyſeform. Ljusgarn, : n, Lyſe⸗ 
garn. Ljusgrefvar, pl. Tællegrever, 

algfro. Ljushandlare, 38. pl. 
m. Syfehandlet. Ljusknekt, -ar, 
sm. Tvfeprofet. Ljuskreis, -ar, mn. 
Lyskreds, Lufetå Omfang. Ljuskro- 
na, -or, f. Vyfefrove.  kLjuskårna,- 
-or, f. Vyfeholf. Ljusos, n. Lyſe⸗ 
0$.  Ljuspenuingar, på Lyjepenge. 


- Iduspipa, -or, f. 
7 am. Syfep ade. L t 


4 
s 
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fapibe.  Ljus- 


Ljus 


sare, 8. på. 4. Lyſepudſer. us- 
sax, «ar, m. Lyſeſats.  Ljussaxfo- 
der, 8. på. 8, Ljussaxhållere, 8. på 
m. Ljussaxplåt, -ar, m. Gp fefatg: 
futteral. Ljusskars, mn. Taande af 
Lys. Ljussken,n. Cysglimt. Ljus- 
skärm, -ar, m. yfeifjærm. Ljus- 
släckare, 8. pl. m. SVyfeflufter. 
Ljusstake, -ar, m. Cpfeftage. Kung 
Salomons Ljusstake, (Plante), Marks 
Thlaspi'  campestre. 
Ljussticka, -or, f. Yyfefped, Lyies 
frid. Ljusstråle, -ar, m. Cyéfiraas 
fe. Ljusstump, -ar, m. Loſeſtump. 
Ljusstöpare, 8. pl. m. yfeftober. 


- Ljusstöperska, -or, f. Vpfeftoberffe. 
-Ljusstöperi, -er, mn. 


Ö Loſeſtoberi. 
Ljusstöpning, f. Ljusstöpande, m. 
Syfeftebning. Ljustalg, Ljustalj, 
sn. Vyfetalg.  Ljostjuf, -var, m. 
Lyfetyv, 2) Tyv i Uyfet. Ljusveke, 
-ar, m. yfevæge. Ljuskmne, m. 
Lysſtof, Lysmaterie. 


Ljuse, -ar, m. fe Fiskljuse. 

Ljushet, f. Klarhed. . 

Ljusligen, adv. tybeligen, klarligen. 

Ljusna, v. n. 1. blive Iyft, dages, lys⸗ 
ne ” 


Ljusna SJ. 
- Lysning, Sint, Hart Sted paa Him: 


jusnad, -er,- m. Skin, 


len, naar den i ovrigt er overtrurten 
med Skyer. | 


Ljuster, 8. på n. (3. Liöstr), Lyfter. 


kjusterbåt, -ar, m. fyfterbaad. Lju- 
sterved, n. Lyfterved. 


Ljustra, v. a; 1. lyſtre, ftange Mal, 


def. Ljustrande, mn. Ljustring, f. 


Ljuta, 0. a 3. (ljuter, ljöt, ljutit), 
- (jur.),. f. €. Döden ljuta, de, fange 


n Dane. 
ter. 


Theraf man döden lju- 


Liveri, Livri, -er; n. (8. Livrée), 


Liberi. 


Lo, -ar, m. Lodjur, 8 pl 9. Los, 
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- Gattye N. Felis Lynx. Man har 
ögon som en lo, han. har Losojne, 
" (ffarpt Syn). Lokatt,-or,m. Katt- 


lo, -or, m. Sattegaupe N. Graaloé, 


Felis Lyncula. 
 Ulvegaupe N. Riflo, -ar, m. Næs 
pegaupe MN. Loskinn,s. pi. n. Gaus 
peſtind. 
Lo, m. (J. Lo.), Lu, bet Laadne paa 
$tæde eller lignende Toj, sätta Lo 
på, fradfe Luen op. Logarfva, v. 
a. 1. garve, barfgarve.  Logarfra- 
re, 8. pl. m. Barfgarver, Garver: 
 Logarfning, f. Barfgarvning. Lo- 
krats, -ar, sn. Redſkab til at krasſe 
'Quen op med. Loslita, v. &. 3, 


(-sliter, -slet, -slitit, -sliten), af: |- 


flide Luen. Losliten, adj. fuflidt. 
Lock, 8. på. n. (3. Lok), Qaag, Det: 
fel. Smållen slog lock för öronen, 
GSmoælden gjorde mig dov. 
Lock, -ar, m. Lok, Haarlof, Krolle. 
Lookad, adj. v. loffet, krollet. 


Lockperuk, -er, m. CoffeparyP, Alons | 


fjeparyt. 

Lock, n. Loffen, Lokkelſe, med lock el. 
pock, med Trudsler el. Lotfelfer, 
med bet Onde eller Gode. Halft 
med lock, halft med pock, belg med 
det Gode dels med det Ønde. Lock- 
betta, f. Lockbit, m. Soffemad. 
Lockfogel, -glar, m. Lokkefugl. 
Lockmat, m. Lokkemad. Lockme- 
del, 3. på. n. Lokkemiddel.  Lock- 
pipa, -or, f. Lokkepibe. - 

Locka, v. a 1. (3. locka), folfe. 
Lockaånde retelser, forføriffe Tillof: 
Felfer, locka utur, ur, foffe ud af. 
Lockas, v. d. 1. med en, fjele for, 
lirfe med En, lokkes med N. Loe- 
kande, n. Lockning, -ar, f. Loffen, 

- Soltelfe. 

Lockig, adj. foffet, Frollet, drf. Loo- 
kighet, f. 

Loekmat, m. fl. fe Lock. 

Lockning, fe Locka. ” 


Varglo, -ar, m. | 


VW 


Loford, 8. pi. n. Lovtale, Ros, 


Lod- 


Led, 8. på. n. (3. Löd). 00, 8) Bolt 
i Strygejærn, Girygebolt. Lodbös- 
sa, -or, f. Niffel, lbosſe, Nefle 
MN. Lodlina, -or, f. Lodline. 
rät, adj. fobret, perpendifulær.  Lod- 
råthet, f. Yodrethed. Lodsnöre, -n, 
n. Snor med et Lod it. - 

Loda, v. n. 1. lodde, fafte Loddet. 
 Lodande, ». Lodning, — Lodning. 
Lodare, 8. på n. En fom lodder, 
underføger. | 

Lodbössa, fe Lod. 

Lodjur, fe- Lo. 

Lodrt, m. fl. fe Lod. 

Lof, -var, sn. (udt. Lov), G Gofproget), 
Luv, Luvfide. Göra, el. slå lofvar,huve, 
luffe, 2) (bagl. %.) gaa omfring 
Noget, ſtryge, fnufe omkring, rave. 
Taga lofven af en, tage Luven fra 
En Lofgirig, adj. fom gjerne vil ſty⸗ 
be op i Binden. - 

Lof, a. (udtal. laav), (3. Lof), %09, 
Tilladelfe, Forlov, Frihed, 2) Lov, 
Ros, Pris, Nygte, Skudsmaal. 

Lofgifva, v. å. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 
vit), give Lov til, tillade. Lofgif- 
ven, p, p. tilfadt. 

Lofgirig, adj. fe Lof, m. 

Loflig, ads. tilladt, tilftædet, vetmæsfig, 
2) rosværdig, prifelig, berømmelig, 
drf. Loflighet, f. 

Lofoffer, 8. på. n. Rogelſe, Rogoffer. 

kuds⸗ 
maal. 

Lofqvåde, -n, n..Lovfang. 

Lofsjunga, v. a. 3. (-sjunger, -sjöng, 
el. -söng, -sjungit, el. -sungit), 
lovfynge. 

Lofsång, -er, m. Tovfang. 

Lofsåga, 'v. a. 2. (-såger, -sade, 
-sagt), lovprife, fove, prife. 

Loft, 8. på n. Loft. 

Loftal, 8. på. n. Lovtale. 

Loftalare, 8. pi. m. Covtaler. 


Lod- 








Lof 


Loftid, -er, m. Fritid paa em Sole, 

- Lovtid, 2) Henftand (ved Retten). 

Lofva, v. n. 1. (ubtal. lova), lupe, luf⸗ 
fe, ſtikke Vinden med et Skib, gaa 
omkring Noget, fnufe. 

Lofva, v. a. 1. (3. Lofa, promittere, 
(ubtal. laava), (har i impf. dagl. Å. 
lofte, sup. loft), love, give Tofte 
om, tilflge, forfætte. L.-ut, udlove. 
Lofva rundt och hålla tunnt, Loven 
er ærlig, Holden befværlig. Ordſp. 

'Lofva, v. a. 1. (8. Lofta), love, prife, 
beromme. = ' 

Lofvart, n. (i Gofyrog.) Luvart. 

Lofve, -ar, m. (ubt. love), (3. Loft), 
den indvendige Haandflate, Love N. 

Lofven, m. oven, Løfte. Hålla tro 
och lofven, holde Tro og Love. 

Lofvera, a. n. I. lavere, drf. Lofve- 
ring, -ar, f. i so 

Lofvård, adj. ro8værdig, prifelig. 

Log, émperf. af Le, 

Logarfva, m. fl. fe Lo. 

Loge, -ar, m. Lofve, -var, m. 0 D., 

aave, N., (det Rum 1 en Lade, 
hvor Kornet tærffes). Loggolf, Lo- 
golf, 8. på. n. Cogulv. 

Loge, -r, m. (udt. Laasj, Sr. Loge), 
Losje (i et Gruefpilhus). | 
Logg, m. Laad, fin Uld, fine uldagtige 

aar, Dun. Loggig, adj. laaden. 
Loggshiten, fe Losliten. 

Logg, m. Log, (til Skibs). Loggbok, 
+ Rogbog. - Logg-glas, 53. på Rn. 
Logglas. Logglina, -or, f. Logline, 

Logga, v. a. 1. logge, drf. Logg- 
ning, f. | 

Loggert, -ar, m.-Luggert, et Fartoj. 

Logolf, fe Loge, | 

Lojera, v. å. 1. blande Metaller, leges 
re, drf. Lojuring. 

Loka, -or, J. Bovtræer paa en Gele, 
2) Knibe; Komplot, Vara med i 

- Lokan. 

Loktr&, n. Bovtræ paa Hefte. 

Lokatt, Lokratø, m. fl. fe Lo. 
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Lolla, -or, f. plumpt, grovt Fruentim⸗ 
mer. Bondlolla, -or, f. Bondetojte. 
Lom, -ar, m. (Zugl), Yom. | 
Lom, adj. bev, dump, :' 
Loma, v. a. 1. (dagl. T.) gaa fen 
brægtigen, nøle. Loma af. d. ſ. 
Lomhörd, adj. fom har vanffeligt ved 


at here, tungher. 

Lomig, adj. (dagl. T.) tung, Flotfet, 
fendrægtig. | : 

Lomma, v. n. I. gjenlyde, give Gjen. 
ſtrald. 

Lona, a. pr. f. Magdelene, Malene. 

Lonke, m. Lonkemossa, f. Vandmos 
D., Sotmosſe N. Fontinalis Antipy- 
retica. | 

Lopp, 8. på. ww. (3. Llaup), Lob. 

Loppa, -or, f. oppe. Loppbett, s. på 
n. Coppebid, Loppeftif. Loppgräs, fe 
Lusgrås. 

Loppa, v. å. & r. 1, loppe, pille Lop» 


per af. 

Loppig, adj. fuld af Lopper. 

Loppmask, -ar, m. Bladlus. 

Lort, -ar, m. Sort, Skarn, Skidt. 
Lortpuss, -ar, m. Gump, Pol. — 

Lorta, v. « 1. L. -ned, befuble, gjø. 
re friden, fole til. 

Lortig, adj. ſmudſig, uren, fliden, drf. 
Lortighet, f. 

Loskinn, fe under Lo. 

Losliten, adi. luflidt. 

Loss, adv. (08. . 

Lossa, v. a. 1. loſe, gjøre fri, oploſe, 
2) affyre, logne, 3) logfe. Lossande, 

. m. Lossning, /. 1) Lesning, Affv⸗ 
ring, 3) Coéning, Lossare, 8. på. 
m. En fom losjer. Lossningsstille, 
-n, 2. Losfeplads, Losfefted. 

Lossa, v. mm. 1. (dagl. I.) for Låtsa. 

Lossna, v. n. 1. ledne, blive log, gar 
log, drf. Lossnande, Rn. 

Losta, -or, f. (Plante), Hejre, Havre 
gras, Rugfvimling: Bromus. Ren- 
losta, Renfoimling N. B. arvensis. 
Berglosta, Goldbeire: B. sterilig. 


208 Lots 


Låglesta, Nugfrimfing NR. Bromus 
secalinus. Taklosta, Taghefre: B. 
teetorum. 
Lots, -&F, 200. 0058. ” 
Lotsa, v. «. 1. lodſe, drf. Lotsning, 


-ar, f. 

Lotspenningar, på. Lodspenge, Lodshy⸗ 
re. 

Lott, -er, m. (Å. S. Mat, I. Hlatr), 
Sop, (Part, Andel, Stkjedne). Ka- 
sta lott, fafte 00, Dragalott, fræf: 


e Lod. . 
Lotta bort, v. a. 1. lade fafte Lod om, 


forſpille. 

Lotta, v. si. 1. fafte Lod om. 

Lottare, &. pl. m. En fom inddeler 
Lodder. 

Lottkastning, f. Lodkaſtning. 

Lottkula, -or, f. Balgtugle.- 

Lottlös, adj. fom ingen ob faar; fod: 
føs (eæsors). 

Lottning, f. Lodkaſtning. on 

Lottsedel, -dlar, m. Lodfeddel, Løttert: 
ebbet. 

Loyera, v. a. 1. blunde Metaller, fe: 
gere, drf. Loyering, Å. 

Luck, n. Luckört, -er, f. (Plante), 
Gtjolddrager, Feberurt: Beutellaria. 

Lucka, -or, f. Suge, Laage, Lem, Bin: 
buesffobde, Aabning, den Mangel 
ved en Rakke af flere Ting, at no: 
get er borte, et Hul. 

Lucker, (T. foder), adj. 196, fom fet 
fader fig fmulre, drf. Luckerhet, /. 
Ludd, m. %aad, Dun. XLuddtåtel, 
-«tlar, m. laadent Græs, Holegræs 
Du Klojelsgre$ N. Holcus lanius. 


- Luddört, -er, f.- Planteflægten: Fi-' 


lago. 

Ludda, v. a 1. rue, opfrasfe. Ludda 
sig, v. n. 1. blive faaden, uldet, trav: 
let, faa Dun. 

Luddig, adj. bedærfet med Uld etfer 
Laav, krollet, bunhaget, lodden. Lud- 


ighet, f. 
Luden, adj: (3. lodinn), laadden. 


Lud 


Ludenhet, f. Laabdenhed. 

Luder, Ludder, 3. på. n. Aadfel, ens: 
hver ffarpt fugtende Loftemad for 
vilde Dyr, 2) tuber, Gtjege. Lu- 
derbössa, -or, f. en Sndretning, 
fvorved et Stud gaar af ved lefelig 
at træde paa, eller berøre en Snor 
eller. Fjeder, Gelvifud. Luderplats, 
er, mm. Nulterfule. Ludermårr, 
-ar, f. Gfintmær, usfel, meget ma⸗ 
ver Hett, 2) Ludér, Gljøge. 

Ludra, Luddra, v. s. 1. legge Aadſel 
ub, fægge Lokkemad for, lægge ud 
Jat MN. drf. Ludrande, r. Lud- 
ring, f. 

Luf, -var, a. (dagl. TI.) Haarlug, 
Haar, 2) Luggen, få en i lufven, 
Iugge MN. Ligga i lufven paa hvar- 
andra, fomme i Haarene fammen el. 
paa hverandre, Fives. 

Luf, -var, m. Lufver, n. (foragtefigt) 
et tiftigt, fnu Menneife, en der (Fuler, 
Start. Lufaktig, adj. (dagl. T.) 
fiftig, fru. | SS i 

Luffa, v.n. I. Gagl. I.) funte, funke, 
gaa ten Art Trav. ” 

Luft, m. Luft. Luftart, -er, m. Gaoͤ⸗ 
art. Luftartad, ag. fuftartet. Luft- 

- bläddra, -or, f. Cuftblære, Luft- 
drag, m. Sufttræt. Lufteld, -ar, m. 
Luftild. Luftfri, adj. lufttom. Luft- 
gångar, øl. Træfrør. Lufthvirfvel, 
fe Våderhvirfvel. Lufthål, 8. på mn. 
Qufthul. Lufikrets, -ar, m. Luft: 
freds. Laftkola, -or, f. Luftkugle. 
Luftmassa, fs Luftmasfe. Luftmå- 
tare, 3. på. m. Cuftmaaler.  Loft- 
mätning, f. Cuftmaaling. Luftpe- 
lare, 8. på. an. Suftftette, ben 
af Luften fom teyffer paa et vift Le: 
geme, paa en vis given Flade). Luft- 

ump, -ar, m. Suftyompe.  Luftseg- 
are, 8. på. m. Luftſejſer. Luftseg- 
ling, -ar, f. Luftfejladé. Luftsken, 
8. på. n. Cuftffin. Luftskepp, s. på. 
n. Luftſtib. Luftskyge, adj. fom 


4 





- 


Luft 


frygter Luften. Luftslotte. på. n. 
Suftfaftel. Luftspringare, 8. pl. m. 
Luftipringer. Luftsprång, 2. pi. n. 
Quftfyring. Luftstrek, s. Vuftftrog. 

 Luftstrupe, -ar, m. Yanderøret i 
Hallen. Luftsyra, f. Kulfyre, Luft- 
tecken, 8. på. n. Vuftfyn, Meteor. 
Lufttkt, adj. ufttæt. Luftv&xling, 
-ar, £. Bejrftifte. Luftvåg, 7. Luft: 
bølge. | 

Lufva, -or, f. (dagl. I) Hue, Lue. 

Lufva, v. a. 1 (dagl. T.) gribe, tage, 
rive i Haaret. Lufvas, v. d. tivé 
hinanden i Haaret. | 

Lugg, -ar, m. Pandehaar, 2) Lu, det 
Laadne paa Klæve eller lignende Toj, 
2) >. f. f. Luggning. Se el. titta 
under lugg, flute. 

Lugga,v. a. 1. rive, flidet Huaret, 2) 
(dagl.T.) plukke, rapfe fra, nyde. Lug- 
ga uppb.f.f. Lugga. Han luggade mig 
på 100 Rålr., han ſnod mig for 100 
MNdlr. Luggas, v. d fe Lufvas, 
drf. Luggande, n. Luggning, -ar, f. 

Luggig, adi. laadden. 

Luga, adj. rolig, frille, lun. 

Lugn,n. Rolighed, Ro, Stilhed ; Hapblik. 

Lugna, v. a. 1. fille, berolige, 2) v. 
n. ſtilles, fagtnes, lune. Det lugnar, 
VBejret uner. 

Lugnsvall, n. Bolgerneé lange, hule 
Gang efter en Storm. 

Lugnvatten, an. fiille Band. 

Lukt, m. fugt. Luktflaska, -or, f. 
Qugteflaffe, Hovedvandsflaffe. Lukt- 
gräs, n. et Slags Plante: Trifoli- 
um Melilotus. Lukthandlare, &. på. 
m En fom handler med vellugtende 
Sager.  Luktkruka, -or, f. Yugte: 
fruffe, Laktlös, adj. fom mangler 
Quatefanfen, 2) uden Lugt, drf. 
—— F. Luktlõshet, f. Mans 

u 


gel paa Lugt. Luktnerf, -ver, f. 
Qugtnerve. Luktorgan, m. Lugtes 
redffab. Luktpåse, -ar, m. Poſe 


fyldt med vellugtende Sager. Lukt- 
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vatten, ». Ingtende Band, Hoved: 
vand. Luktverktyg, 2. på. n. Lugte⸗ 
rebifab. Lukttörne, -n,n. et Slagg 
Torn: Rosa eglanteria. 

Lukta, v. a. & n. 1. Iugfe. L. -på, 
lugte paa. L. till, (bagl.T.) gjæt: 
te. Lukta upp, egentlig: fpore Bild- 
tet; figurl. udforfte, fomme efter Nos . 
get, fnufe op. | 

Lulla, v. a. & a. 1. lulle. Lulla i 
sömn, lulla till sömns, fulle i Gøvn. 

Lummer, øm. (Mos) Ulvefod: Lycopo- 
dium. . | 

Lummig, adj. fom breder fig vidt ud 
med Grene og er tæt deflet med 
Lov (om Træer) løvrig, løvtæt, drf. 
Lummighet f. 

Lump, m. fe Lumpor, Pjalter, Klude. 

Lumpen, adj. lumpen,' flet, nedrig. 
Lumpenhet, -er, f. Cumpenheb, Slet: 
hed, Nedrighed. 

Lumpor, på Klude, Vjalter, Lafer, 
Filer. Lumphandlare, 3. pl. m, 
Lumpsamlare, 8. på. m. Kludeſam⸗ 
fer.  Lumpsamlerska, -or. f. Klu⸗ 
defamleriFe. . 

Luna, -or, f. Slagg Baare. 

Lund, -ar, m. und. 

Lunga, -or, f. (3. Lungn), Lunge. 

Lungböld, -er, m. Bollenffab i ungen. 

Lungflik, -låpp, -ar, sm. Lungeflip. 

Lungmos, n. Cungemos, Ginfer (en 
(Ret). Lungmossa, -or, f Lunge⸗ 
mos D. Lungenæve N. Låchen pul- 
monarius. s 

Lungprof, 8. pl 2. Lungeprove, (Pro: 
ve fom foretages med et dedt Barn, 
for at erfare, om det har levet efter, 
Fodſelen.) 

Lungpulsåder, f Lungepulsaare. 

Lungrot, f. (Plante) Gtolt Hendrik, 

. Algode, Hundetunge D. Vild:Gpi- 
nat, Bild: Kaal N. Chenopodium Bo- 
nus Henricus. . 

Lungsiktig, adj. lungeſottig, lungefyg. 
Lungsjuka, f. Lungeſvg⸗. 
| 7 
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'" Lungset, m. Cungefot, Lungetoring, 


Tering. 

Lungört, -er, f. Lungeurt: Pulmo- 
nara, 

Lungvåt, adj. drivvaad. | 

Lunk, m. & n. Gang font om man 
feb, halvt Gøridt, hos en Hett, Pas⸗ 
ganga, Luntegang. Hälla lunken, 
udholde, vedbline. 

Lunka, v. n. 1. funte, lunfe, drf. Lun- 
kande, 9. 


"Lungs, -ar, in. et ftort Stykke, 2) tyft, 


(værtMenneffe, Tykfert; Tolper, 3) 
Lunteftiffe for et Hjul. Lunsa,-or, 
f. et ftort Stykke. 2) fedt; tykt, la 
fet Fruentimmer. j 
tyf, laftet, grov, ubehovlet, tolperag- 
tig. Lunssticka, -or, f. (Landffabs- 
ord), Hjulpind, Lunteftiffe. 


'Lunta, -or, f. $unte, 2) (dagl. Tal.) 


ammel, flet Bog, gammel Skrol, 
r Menade fuldifrevet Papir. 
Gamla luntor, gamle Sfroller. Han 
har skrifvit stora luntor derom. 
Luntbetöckare, 3. pl, m. Luntehyl⸗ 
fler. Luntlås, 8. på. n. Cuntelau$. 
Luntsamlare, 38. på..n. En fom fjø- 
«ber og famler gamle Skroller, drf. 
'Luntsamling, -ar, f. Luntstake, 
-ar, m. Lunteftof. 
Lunisticka, for Lunssticka, fe Luns. 
Lupen, Lupit, Lupo, fe Löpa. 


Luppa, -or, /. (i Gmeltehytterne) den 


(meltebe Jernmasſe, ligefom den 
fommer ud af Ovnen, drf. Luppsmält- 
ning, f. Luppstål. m. 


Lur, -ar, m. Falerør, Raater. Lur. 


sa 


Lur. -ar, m, (9. Lur, Dorffheb), Yur, 
' Glummer, let og fort Govn. 

Lur, m. fur, uren, Baahold, f. E. 
stå på lur, ftaa paa Yur, fure. Lig- 
ga på lar, ligge i Baghold, pasfe 
paa. 

Lura, v. a. & n. I. belure, befnære, 
narre, føre bag Lvfet, lure, 2) v. an. 


fåre. Lura ut, udforffe, Fomme ef: 


* 


Lungåder, f. Lungeaare. 


Lunsig, adj. 


Lur 


ter, loffe ud af, luffe ud af drf. Lu- 
'rande, n. 

Lura, v. a. 1. (9. lura, blunde) tage, 
faa fig en Lur, fove let, fure. L. 
af, fove ind. 

Lurbössa, fe Luderbössa. | 

Lurendråga, Lurendråja, v. n. &. a. 
I. fmugle, drive Gnighandel. Lu- 
rendrågare, m. Gnighandler, Smug⸗ 

ler. Lurendrågarfartyg, 8. på %. 
Smuglerftib. Lurendrågeri, m. 
GSmugleri, Gnighandel.  Lurendrå- 
gerivara, -or, f. forbuden ef. ind: 
ſmuglet Vare, Kontrabånd. 

Lurf, -var, m. (dagl. T.) for Lugg, 
Tofs, Tafs. | | 

Lurfvig, adj. laaden, pjuſtet, uredt, 
fammenfiltret, drf. Lurfvighet, f. 

Lurifax, -ar, m. fnu, liftigt Menneſte. 

Lurk, -ar, m. Tolper. Bondlurk,-ar, 
a. Slamp, Bondelurk N. 

Lus, m. på. Löss, Lus. Lusaktig, 
(hos Pobeln), fendrægtig , doſig. 
Lusfall, adj. fuld af £ué. Lusgrås 
an. Luslummer, m. Sufelommer, 
Vippegras N. Lycopodium Selago. 
Lushund, -ar, m. (Skjeldsord). Lus: 
angel. Luskam,-mar, m. Lufefam. 
Lussalfva, -or, f. €ufefalve. Lus- 
sjuka, f. Lufefyge. "ÖN 

Lusa, v. a. 1. Iufe, pille Utoj af, 2) 
v. n. nofe, være fendrcegtia, fenfer: 
big. Lusa full, -ner, -ned, føre fuld 
med Lus, 

Lusig, adj. (T. lauſig). luſet, fuld af 
Lué. 2) i højefte Grad fattig og fors 
agtelig. 3) nølvorn, fendrægtig, boven. 

Luska, v. a. 1. (8. luskra) lyfte, pille 
Utoj af, senfe for Utej. 

Lussi, Lusse, (dagl. T.) for Lucia, 
drf. Lussidag, Luciedag. 

Lust, m, Lyft. 

Lousta, f. Lustar, på. fanfelig Begjers 
lighed, Attraa, Lyfter. 
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Låf 


beäddes, imperf. af Låss. ' 
. fe Lof. m. fl. 
—9 af Ligga 
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Ke Og, adj. (3. lågr,) lav; låg till vi 
av OG den, [av Å Vet ot ; låg till v 
Org, = 
kg ordne med er * nå dag! au J net — oplagt, 
X ev . 
Lustig, ov, på J et Fr» f. | Lutenist, ver, m. Lutfpiller. 


Lyftighed. 
Lustkula, -or, f. —1* e, (Gyrværk.) 
Lustlåger, 8. på. a. Lyftlejr. 
Lustplais, -er, ». Lyftplads. 
Lustresa, -or, f. Lyſtreiſe. 
Lustslott, 8. på. n. vitflot. 
Lustsjuka, (mindre brugl.), (T. 
—28 BVeneriſt Svge, Franſo⸗ 
fer. Lustspel, 8. pl a. Syftipil. 
Lusttrådgård, -trågård, -ar, m. Lyft: 
have, iragårdamåetare 8. på Mm. 
Gartner ved en Lyfthave. 
" Lut, om. (3. Lué), tu. Lutaktig, adj 
ludagtig.  Lutaska, f. Suda 6. 
Lutbalja, -or, f. Lutså, -ar, m. 
Ludballe. Lutfisk, Mm. Ludefijt. Lut- 
lägga, v. a. å. (-ligger, -lade, 
ag 6), r læge i Sub, lude. Lutsalt, 


ubfalt. 

m. Heh, Grraaning f- f. E. stå 

ka a lut, flaa paa Hæld, hælde. 

Luta, adv. paa Held, lubende, Frum, 
bejet f. E. 

Luta,-or, f. Put, — aute), muftatitt 
Gaftrument). Lutmakare, 3. på, Cut: 
mager. Lutspelare, 3. pl. m Lutipiller. 

Luta, v. &. 1. lude, udblode i Lud, 
Lutande, m. Lutning, f. Lubning. 

Lata, v. å. & n. 1. (3. luta), bringe 
Noget i den Stilling, at det hærber, 
boje, frøtte til, hælde, 2) v. n. ude, 

hade. L. -hufvudet, bælde med 
Hovedet. L. sig mot väggen, hæl: 
de fig til, læne fig mod Vaggen. 
L. -sine hafvoden tillhopa, lægge 
fine Poveder fummen. Luta en tun- 


Lutera, v. a. 1. (år. luter), tilfitte. 
Lutering, f. Tilfitning. 

Lutheran, -er, ox. lutherſt Mand, 
Krinde. Lutheranismen, an. Cuther$ 


re. 
Lutfisk, mm. fl. fe Lut. 
Lutning, fe Luta. 


Lutspe åre, 8. på. m. Cutfpiller. 

Lutter, adj. ven, pur, ublanbdet, lute 
ter, bare. 

ttermåstare, 3. på. m. En fom lut: 
trer, renfer. 

Luttra, 0. å. 1. lutre, renſe. Luttra- 
re, 8. på. m. Lutrer, Renſer. Lutt- 
ring, f. Sutren, Lutriug. 

Luna, v. å. 1. fure, narre, jutfe N. 

Ly, v. a. 2. 1. (pagt T.) fytte. 

vrs Opholdsſted, 
eje. 


Lycka, v. a. 2. 2. lukte, (brugeé n 

fen blot i p. p fe Läge E 
går genom lyckta rd 

. Snor, Snare, GSlejfe, 


Lys, -OFP, F. vilde 


esus 

Lycka, -er, 
Lyfte, Malte. 

Lycka, -or, f. indhegnet Gtyffe Jord. 

Lycka, f. (3. Lacka), Lokke. 

Lyckas, v. d. 1. (3. luckas), lyktes. 

Lycklig, adj. Iytfelig. 

Lyckligtvis, adv. Iyffeligvis. 

Lyekosam, Lycksam, adj. !yftelig, høl: 
dig drf. Lyckosamt, lyckosamliga, 
(bibl.) adv. 

Lyckpotta, -or, f. Lykkepotte. 

Lyeksalig, adj. Iyffalig. Lycksalig- 
het, f.  ytfaliahed. 

Lyckskelt, 8. pl. n. Lykkeſtud, Lykke⸗ 
træf, Slumpelykke. 
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Lungset, m. Lungefot, €nngetæring, 
Færing. Lungåder, f. Yungeaar: 

Lungört, -er, f. Lungeurt: Pulmm 


ria. . od⸗ 
t, adj. drivvaad. ud. 


Lyex mV 

Lyckta, v. å. I. , Nutte. Lyck- 
ta, 0. Nn. Lycktas, v. d. ended, op: 
høre, fluttes. 

Lycktgubbe, fe Lyktgubbe. 

Lycktråff, -ar, m. Sytfetvæf. 

Lyckönska, v. a. 1. en till, onffe en 
til Lykke, Iyfonffe, gratulere. Lyck- 
önskan, f. Lyckönskning, -ar, [. 
QpfonfEning, Gratulafjon. 

Lyda, v. n. 2. 1. lyde d. e, ubtrytfe 
fig, inbeholde visfe Ord, Udtryk, have 
til Indhold og Mening, så lydde 
hans ord, ſaaledes føde hans Ord, 
som orden lyda, fom Ordene lyde. 

Lyda, v. a..2. 1. (3,. Hlyda), Ivde, 
adlyde. Lyda till, under, høre, ftaa 


. under. i 
Lydaktig, adj. lydig. Lydaktighet,/. 
Lydighed. 


Lydbiskop, -par, m. en Biffop der 
ftaar under en Erkebisp el. anden 
Biffop. 

Lydde, impf. af Lyda. 

Lyddes, émpf. af Lyss. 

Lydelse, f. Indhold. Afföljande ly- 
delse, .af folgende Sndhold. Efter 
ordens lydelse, efter Bogſtaven. 

Lydig, adj. lydig. | oo 

Lydighet, f. Lydnad, m. Cybigheb. 

Lydkyrka. -or, f. Annefsfirfe. 

Lydkonung, -ar, m. Ronge fom ſtaar 
under en anden Konge. 

Lyfta, v. a. 2. 2. (3. lypta), lofte, 
hæve, oppebære. L. -ankar, lette 
Unter. L. -ur sadeln, føfte, lette 
af Gadelen. IL. -på axlarna, træt: 
Pe paa Skuldrene, drf. Lyftande, n. 
n. Lyftning, -ar, F. often, Dæven. 

Lyftarm, -”&r 3 in. (t Mekanik), Have⸗ 
arm. 


Lytt q 


Lyftning, fe Lyfta. | 

Lykta, Lyktas, v. fe Lyckta, Lyck- 
tas. . : 

Lykta, -or, f, ogte. Lyktbärare, s. 
pi. n. Vogtebærer. Lyktgubbe,-ar, 
m. Cogtemand, Vejrlys. Lycktpåle, 
-ar, an. Vygtepæl. Lykttändare, &. 
på. m. Logtetoender, drf. Lykttänd- 
ving, f. ee 

Lymmel, -mlar, m. $ommel. Lym- 
melaktig, adj, bondeagtig, flyngelags 
tig, drf" Lymmelaktighet, f. 

Lynga, -or, f. Kreds, Ning; lägga ett 
tåg i lyngor, flyde et Toug op i en 

ing. 

Lynne, -n, n. Lune, Gindelag, Sinds⸗ 
beffaffenhed, Art, Natur, (et prog) 
Aand. Vara vid lynne, være i Luc 

ne, Humør. Det förekommer stun- 

dom i metalliskt lynne, bet fores 
fommet undertiden i Form af Me: 


tal. 
I Lynt, adj. bruges fun i Gammenfæt. 


f. E. gladlynt, af muntert une. 

Lyra, -or, f, Greb af en Bold i Luf: 
ten, 2) dagl. T.) Tab, Stade; taga 
Nye fange Bolden i Luften. 2) dagl. 

T.) de Tab. : 

Lyra, -or, f. Søre, Harpe. Lyrspela- 
re, 8. pl. m Liremand, Lirefpiller. 
Lyrbleck, -ar, m. et Slags Torff: Ga- 

dus Pallachius. 

Lysa, v. a. & n. 1. 2. lyfe. lyse af, 
aflyfe, lysa upp, lyſe op. Lysa på, 
Fungjøre, gjøre vitterligt, betjendt⸗ 
gjøre. L. ut, fungjøre, 2) fyte for 

" fidfte Sang, aflvfe. -Lysare, 8. på. m. 
En fom Iyfer drf. Lysande. 

Lysblomster, 8. pl. n. (Plante), Fred: 

. 106, Dueurt: Lysimachia. 

Lyse, n. Spéftof. 

Lyseld, -ar, m. Logtemand. 2) Fyr. 

Lysflnga, -or, f. Glansflue. ' 

Lysing, -ar, m. £ gteman, Veirlys. 

Lysmask, -ar, m. Santhansorm. 

Lysna, Lysnad, fe Ljusna, Ljusnad. 








Lys 
Lysning, -ar, f. 96, Skin, Glans, 
2) Lpéning. 
Lysnor, på. lyſende ufttegn, Ildme⸗ 


teorer. 
Lyss, (ſammendraget af Iydos), v. d. 
2. 1. fytte. hi 


Lyssna, v. n. 1. (3. hlusta till, here 
paa), lytte. Lyssnare, 8. pl. m. 
Lytter, Lurer, drf. Lyssning, f. 

Lys-spatt, n. (mineral). Flusſpat. 

Lys-sten, -ar, m. fosforiſt, felvlyfen: 


de Sten. 
Lyst, -ar, m. (Plante), Pragtftjerne : 
Lychnis. Göklyst, fe Gökblomster. 


Hassellyst: Lychnis dioica. 
Lysta, v. n. & imperf. 1. 2. lyfte. 
Jag lyster, ef. Det lyster mig se, 
det lyfter mig å fe. 
Lysten, adj. Vv en. 
” Eyftenhed. . 
Lyster, adj. glinſende, 
Lyster, m. Glané. 
Lyster, fe Lysta. 
Lystmåte, -n, n. Moættelfe, fuld Mcet: 
hed, f.Æ. ge en sitt —7 af något. 
Lystnad, m. Lyft, yftenhed, heftig 
Begjerlighed. 
Lystra, v. n. 3. lyſtre drf. Lystrande 
n. Lystring, f. Loftren. — 
Lystring, m. et Slagg Giltetoj. 


Lystenhet, /. 


glimrende. 


Lyte, -n. n. (3. Lyti), %yde. Lägga | 


lack och lyte på, bagtale. Lytes- 
bot, m. Multt fom man idømmes 
for 'at have lemlæftet Nogen. 
Lytt, adj. fom har Lyde, Naturfejl, 
femfæftet, vanfer. | 
Låck, m. fl. fe Lock, m. fl. 
Låeke, -ar, m. et Slagg Inſekt: 


Phalangium. 

Låda, v. n. 1, & 2. 1. vid, (J. loda) 
Flæbe, hænge ved, drf. Vidlådande, 
n. Bedbhængen. | 

Låda, -or, f. Skrin, Kasfe, Lade, 
Skuffe. Lådfack, m. Lædife. Låd- 
makare, 8. på m. En fom gjor Kas: 
fer eller Skuffer. 
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 Låddes, imperf. af Låss. ' 


Låf, m. fl. på pot m. fl. 

Låg, imperf. af Ligga. 

Låg, adj. (5. lågr,) lav; låg till väx- 
ten, lav af Vekſt. 

Låga, -or, f. Läge, m. fue, flamme, 
2) Bindfæld. 

Låga, v..n. 1. lue, blusfe. 

Lågbent, adj. fom har Forte Ben, favs 

enet. - 

Låghalt, adj. lam i Softerne. 

Låghet, f. Yavheb; Nedrighed. 

Låglånd, Låglendt, adj. fom ligger 
favt har lav Beliggenhed, lavtliggende. 

Lågmalt, adj. fom har lavt M 
ingen fler? Roſt, lavmeælet. 

Lågstammig, adj. lavftammet. 

Lågtånkt, adj. fom tænter favt. 

Lågvåxt, adj. lav of Bærtt. 

Lån, 8. på. n. (3. Lån), faan. Lån- 
gifvare, 8. pi. m. fom laaner An⸗ 
dre, Udlaaner.  Låntaga, v. a. 3. 
(-tager, -tog, -tagit), laane af Ane 
dre. Låntagare,s.pl.m. Laantager. 

Låna, v. & I. el. 2. 2. laane, Là- 
nande, n. Laanen. Lånare, 8. på. 

am. Laaner. 

Lång, adj. längre, längst, (3. långr), 
lang. lång till växten, hej af Vakſt. 
-på långt när, fangt fra. på långt 
håll, i lang Fraſtand. långt for 
detta, for længefiden. >. 

-Långa, -or, f. et Slagg Torff, Lange. 
Gadus Molva. 

Långarmad, adj. langarmet. 

Långbent, adj. fangbenet. 

Långbladig, adj. langbladet. 

Långboll, m. Langbold, (et Slagg Leg). 

Långhbolster, 8. på. n. lang Pude, Un: 
derdyne. 

Långbyxor, pl. fange, vide Bentlæder, 


Langbukſer N. - 
Långbånk, m. Draga ut på långbån- 
ken, træfte i Xangdrag, forhale. 
Komma på långbånken,' gaa i Langs 


drag. 


æle, . 


hå 
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Låggare, 8. pl. m. En fom lægger, 
2) Redffad til at lægge Guldblade 
paa med. PT 

Lågguåt, 8.. pl, n. Sonkevod. 

Läglig, adj. belejlig, beføem. .Låg- 
lighet, f. Lejlighed, Bekvemhed. 
Lågra, v. a. 1. beligge, befvangre, 

gjøre frugtfommelig drf. Lågrande n. 

Lågra sig, v. n. 1. lejte fig drf. Låg- 

rande, n. Lågra, v. n. flaa Sejr. 

Lägre, kompar. lavere af Låg. 

Lägre, -n, n. (Bibl.) Leje, Seng. 

Lägst, superl. laveft af Låg. . 

Liåka, v. n. 2. 2. lekke, flyde drf. 
Låkande, n. Låkning, f, Læfning. 

- Låka, v. a. 2. 2. lege, helbrede, hele. 
Lökas, læges, helbredes, heles, drf. 
Lökande, n, Låkning, f. Sægning, 
Helbredeiſe, Helen. | 

Läkare, 3. på. m. (3. Läknari), £e: 
ge. Läkarearfvode, -n, n. Læegeho⸗ 
norar. Lakarebevis, s. pl. n. Legeat: 
tef. Låkargrund, -er, m. mediſinſt 
Grund. Låkarekonst,n. Lægefuntt, 
Likarelön, -er, f. Sægehonorar. 
Likareyrke, n. Likarevetenskap, 
n. CægenidenfFab. Låkarevård, m. 
Lægetiliyn. = ” * 

Låkbar, låkelig, adj. fom fan læges, 
[ægelig. 

Löåkedom, Låkdom, m. Lægebom. 

Låkedomskraft, m. Likekraft, m. Lœ⸗ 

gekraft. | 

Läkkött, n. Ha godt läkkött,&roholdN. 

Läkemedel, Läkmedel, 3. på. n. te: 
gemiddel. 

Liåkplåster, 3. pl. n. Lægeplafter. 

Läketunga, Låktunga, -or, f. (Plan: 
te), Glangetunge : Ophioglossum vul- 

- gafum. 

Lökning, fe Läka. 

Lökört, -er, f. Lægeurt, Lægeplante, 
2) Sanefel: Sanicula. 

Låkt, -ar, m. Liökte, -n, n. Lægte, 
tynd Stage. Liktspik, -ar, m. 

Lægtefpiger. 


Låmm 


Läktare, 8. på. m. DPulpitur, Galleri. 

Lömm, -ar, m. (Landſtabsord), for 
Lucka. = oo 

Lämna, fe lemna. 

Lämpa, f. Lempe, Maadeholb. Läm- 
por, på. (dagl. T.) behagelig Maade 
at opfore fig, ſtikke fig paa. 

Lämpa, v, 1. lempe, anvende, hentvde, 
Detta kan ej lämpas på honom,- 
dette fan ej anvendes paa ham, drf, 
Låmpande, mn. 

Lämplig, adj. Lämpligen, adv. med 
Lempe, vasfende, anvendelig, drf. 
Lämplighet, f. 

Lämpning, fe Tillämpning. 

Län, 8. pl. n. Len, 2) d. f. f. Lands- 
höfdingedöme, 3) faan. Länbesu- 
ten, adj. fom har et Len i Befiddel: 
fe.  Länbref, 3 vl. n. Lensbrev. 
Länföljd, m. tensfolge Lånegods, 
n. Lensgods. Linsherre, -ar, m. 
Lensherre. Länsman, -mån, m. 
Lenémand, Gognefoged D. Lånin- 
råttning, f. Lenåvæten, 2) Laane: 
bus. Lönsplikt, -er, an. Lenspligt, 
drf. Lånpliktig, adj. lensyligtig. 
Lånsrått, m. Lensret. Läntagare, 
8. på m. Lentager. 

Låna, v. a. 1. fe låna. 

Låna sig, v. r. 1. på. lene, ftette fia til. 

Lånd, Låndt, adj. bruges fun i Gam: 
fet. f. €. Höglåndt, Låglåndt. 

Lånd, -er, m. £ænd. Lumbus. Länd- 
ben, 8. på. n. Hofteben. Os coxæ. 
Låndbrott, 3. pl. m. Lændebrud. 
Lindbruten, Låndlam, adj. lænde- 
brudt, hoftebrudden, fændelam. Lånd- 
dryg, adj. droj over Lænderne. 

Låndknota, -or, f. Lændhvirvel. 

Låndvårk, m. Lœndevcerk. Låndåder, 
f. Lændeaare. 

Lånda, v. n. 2. 1. tjene, geraade f. 
EG. lända till efterråttelse, lånda 
till beröm, 2) >. f. f. anlända. 

Länder, på. af Land. 

Lånderi, -er, 8. Avlsgaard, Meieri. 





Låg 


Låskning, fe Låska. 

Låskpapper, n. Trækpapir. 

Läskämbar, 3. på n. Læftefar. = 

Låslig, adj, læfelig.  Läslighet, f. 
Læfelighed. 

Låsmåstare, 3. på. n. Gfolemefter. 

Läsning, /. fe Läsa. 

Låsningsverk, n. Gtolevæfen. 

Läsp, adj. læfpende. 

Låspa, v. n. 1. læfve. 
fremfige noget med Læfpen. Lås- 
pande. m. Lispuing, f. æspen. 
Låspare, 8. pi. n. En fom læsper. 

Läsrum, 8. pt, n. Lefevcrelfe. 

Läst, -er, m. Left. Lästetal, n. Lær 
ftemaal. Lästmakare, 8. pl. m. En 
fom forferdiger Gfomagerlæfter. 

Låstid, m. Låstimma, -r, /. Sæfetime. 

Låsvurm, -ar, m. Bogorm. En fom 
hænger i Bagerne. 

Låsvåg, m. ben fluderende : Bane, 
f. E. gå låsvågen, arbeta sig fram 
läsvägen. 

Läsvärd, adj. læfeværbige 

Låt, fod, imperf. af Låta. 

Låte, -n, 2. Lyd, Stemme, Laat N. 

Lätt, adj. & adv. let. 

Lätta, v. a. 1. fette. 
ætning. 

Lått-agad, adj. let at tugte. 

Lättare, 8. pi. m. fofteftang. 2) Baad 
der bruges ved Skibes Udlosning. 
Låttbrukad, adj. letdyrfet, f. E. lått- 
brukad jord. - 
Låttdrucken, adj. fetdruffen Bin, f. 

G. det vinet år lkttdrackit. 

Låtteligen, adv, lættelig. 

Låttelse, -r, f. Lettelfe. 

Låttfattlig, adj. fom let fan fattes. 

Låttfotad, adj. letfodet. 

Låttfårdig, adj. letfærdig. 
dighet, f. Setfærbighed. 

Låötthelgedag, el. 
mindre delligdag. 

Låtthet. f. Lethed. 

Låtthånd, Lötthåndt, adj. lethændet. 


Liåspa fram, 


Låttande, m. 


Låttfår- 


-helgdag, -ar, m. 


O—- — 
» 
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Lättja, f. Labbe», Dovenfad, Lødiggang. 

Låttjefall, adj. lad, doven. 

Låttjas,v. d. 1. bovne, loje, være lat, 
orfedlng, intet beftille. 

Låtting, -ar, m. Sat, Dovenkrop, Le⸗ 
biggjænger, Dagdriver, Lathund. 

Lättlynt, adj. fom bar et godt, det 
Lune. ' 

Lättläst, adj. let at læſe. 

Littna, v. n. 1. blive fettere, lette fig, 
fetteé. Lättnad, m. Littning, f. 
Lettelfe. | 

Lättrodd, adj. let at ro. 

Lättrörd, Lättrörlig, «dj. fom let ros 
reg el. tager fig noget nær, letfolen⸗ 
de, drf. Luttrördhet, 

Lättsinnig, adj. letfindig. 

Låttsinnighet, f. Letſindighed. 

Låttskråmd, adj. fom lettelig betages 
af Gøræl, ſtoctten N. 

Låttsmålt, adj. letfmeltelig, letflybens 
de; 2) fordojelig, let fordøjelig, brf. 
Låttsmålthet, f. 

Låttsöfd, adj. fom [et vaagner, »å fo» 
ver haardt el. tungt, letførvd N 

Låttrogen, adj. lettroenbe. Låttro- 
genhet, f. Låttrohet, f. Låttro, f. 
Lettroenhed. 

Låttvillig,. adj. berebyillig, tjenftfærdig, 
def. Låttvillighet, f. 

Lättvisad, sy Lättvist, adj. fom let fins 


der fin Bej. 
Läxa, -or, f. Leffe. Läxa upp, v. a. 
I. give n en Belle, irettefætte. 


Löda, v. a. 2. 2. lodde, fammenlodde. 
Löda om, lodde igjen, fammen, drf. 
Lödning, f. Lodning. 

Lödbult, -ar, m. fobdebolt. 

Löder, Lödder, n. Skum, Fraade, 
Såplöder, Sabeſtum. 

Lödja, f. grov Uld. 

Lödig, «dj. ledig. Lödighet.f. Lodighed. 

Lödkorn, 8. på. n. Jolie, tyndt Metals 

av. 

Lödning, fe Löda. 

I Lödpanna, -or, f. Loddepande. 
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Lödra, Löddra, v. a. 1.'faa til at 
ffumme. | 

Lödra sig, (fumme, fætte Skum. 

Lödrig, Löddrig, adj, '(fummenbe, 
ſtumfuld. 

Löf, 8. pi. n. (J. Lauf), Lov. Löfven 
spricka ut, Lovet fpringer ud, gronnes. 
Löfbrott, n. Löfbrytning, f. ov: 
brydning. Löffall, -fålle,n, -fållning, 
f. Lovfald. Löfgång, -ar, m. en lov: 
dertet Lyftgang ten Have. Löfhydda, 
-or, f. Løvhytte. Löfhyddohögtid, 
an. Vovfalsfeft (Jodernes). Löfkoja, 
-or, 7. Lovhytte. 2) Levkoj (Plante) : 
Cheiranthus. Löfmask, =-ar, m. 
Orm paa Blade. Löfrik, adj. (ov: 
rig, lovfuld, drf. Löfrikhet, f. Lov⸗ 
righed. Löfruska, -or, f. broæffet 
Sovgren. Löfsal, mar, m. Lovfal. 
Löfskog. -ar, m. Sovffov. Löf- 
sprickning, /. Lovfyring. Löftak, 
-skjul, 8. pl n. Levdetfe. Lof- 
tråd, 3. pl. n. $ovtræ. — Löftågt, 
-er, /. Lovtagen, Net at famle Lov. 
Löfverk, n. tovvcert. | 

Löfja, -or, f. Dovendyr: Bradypus. 

Löfja, v. n. 1. (forældet) figne. 

Löfjerska, -or, f. Gignefone: 

Löfning, fe Löfva. 

Löfte, -n, n. ofte. Löftesman,-mån, 
ef. -månner, m. Borgen, Kaufjonift. 
Löftesskrift, -er, f. Voftebref, Kau: 
fjon. Löftesbrott,s.pl.n. Loftebrud. 

Löftråd, 8. på. n. Lovtræ. 

Löfverk, m. fl. fe Löf. 

Löfva, v. å. 1. befætte, beftrø med 
Lov, pynte med Lov, løve, maje, rive 
Lovet af. Löfvas, v. d. faa Lev, 
løves, drf. Löfvande, n. Löfning, f. 

Lög, 16j, imperf. af Ljuga. 

Löga, v. a. &. n. 1. (3. lauga), ba: 
be fig. Lögande, n. Lögning, -ar, 
Jf. Baden, Badning. . 

Lögerdag, -or, an. (3. Laugardagr), 

øoverdag. 


”sögn, nm. =%N. Lögnaktig, adj. løgn: 


Lög 


agtig. Lögnaktighet, f. Lognagtig⸗ 
hed. Lognare, s. pl. n. Logner. 


I Lögstålle, -n, n. Badeſted. 


Löja, fe Löga. 

Löja, -or, f. Hvidfift: Cyprinus al- 
burnus. Löjnét, 8. pl a. Garn 
at fange denne KUE i. 

Löje, -n, n. Latter. 

Löjlig, adj. latterlig. Löjlighet, -er, 
F. Latterlighed. 

Lök, -ar, m. (3. Laukr), og. Lök- 
aktig, adj. løgagtig. Lökfårg, m. 
Gogfarve. Lökfårgad, adj. logfar⸗ 
pet. Löksoppa, -or, f, Logſuppe. 
Löksås, m. Logſaus.  Löksing, 
-ar, f. Logbed. Lökvåxt, -er, m. 
fogvælftt, Gvibel.  Lökåpple, -n, 
nn. Logæble. 

Lömsk, adj. (3. lymskr), lumſt. Lömsk- 
het, f. Lumithed. 

Lön, -er, m. Len, Sold, Gafje. Lön- 
lös, adj. uden Lon, Gufje. Lönta- 
gare, 8. på. n. En fom har Len. 

Löna, v. a. 1. & 2. 2. (8. launa), 
fønne. Det lönar icke mödan, det 
fonner iffe Umagen. Lönt, lonnet. 
Löning, —ar, f. Venning. 

Lönn, -ar, f. fon, Valbirk. Acer 
pseudoplatanus. 

Lönn, adv. lägga å lönn, (Tjule, bel 
ae, fægye Dolgémual paa. 

Lönndom, el. i Lönndom, i Søn, Lons 
dom, hemligen. 

Lönndörr, -ar, m. Londor. 

Lönnficka, or, f. ffjult Somme. 

Lonngifte, -n, mn. bhemligt Gifter: 
maal. 2) (i Botan), Lonbo: Cryp- 
fogamia. 

Lönngång, -ar, m. Longang. 

Lönnhal, adj. glat uden at (ynes at 
være det. | 

Lönhål, 3. på. n. ffjult Dul, Smuttehul. 

Lonnlig, adj. Lönnligen, adv. lonlig. 
Lönnlighet, f. Lenlighed. 

Lönnlåda, -or, /. (Fjult, hemlig Stufe. 

Lönnmord, 8. pl. nm GSnigmord, 

på 








Lön 


. Lönnmördare, 3. på. n. Gnigmorder. 

| Lönnrum, 3. pi, n. Lonkammer, on: 

— Frog, ſtjult Uffrog, Smuthul. 

- Lönnt, adj. (enlig. | 

Lönntrappa, -or, f. ontrappe. 

Lönntråd, fe Lönn, m. . 

Lönnvrå, -r, J. Sonvraa, hemmelig 
Braa. 0 | 

Lönnväg. -ar, m. hemlig, ſtjult Bei, 
Lonvej. 

Lönsk, adj. lumſt. 

Lönskaläger, me. 


hemlig Ukydſthed, 
hemligt Gamleje. | 
Löntagare, 8. på. m. En fom har Lon. 
Löp, n. Loben, Lob. | 
Löpa, v. n: 3. (löper, lopp,,el. löpte, 
pi. lupo, ef. löpte, lupit el. löpt), 
(3. hlaupa), lobe. Löpande, n. Löp- 
ning, /. Loben, Leb. 
Löpare, 8. pt. m. Lober, 2) Springer. 
Delphinus Orca. ' 
Löpareld, -dar, m. Sobeild. 
Löphane, -ar, f, Lobebane. 
Löpe, m. Lobe, Oſtlobe, Sjæfe MN. den 
fierde Mare hos drovtyggende Dyr. 
Löpen, - lupen, löpnad, adj. ftorfnet, 
føbet fammen. 
Löpeld, -ar, m. Lobeild. 


Löpgraf, -var, m. Lobegrav. 
Löpknut, -ar, m. Cobefnude, Trcefte: 
fnude, 


Löpkula, -or, f. Lobefugle, Rendekug⸗ 
fe 


LJ 


Löpna, v. n. 1. ſtorkne, føbe fammen. 

Löpsk, adj. lobſt, lobelyften, parrely- 
ften. Löpskhet, f. Lobſthed, Parre: 
lvſt 


Löptid, -er, m. Lobetid, Parringstid. 

Lördag, fe Lögerdag. 

Lös, adj. fo8, oaben. let, omløbenbe. 
Lösa vador, falffe Lægger. Löst 
folk, loſe Folf. | 

Lösa, v. a. 2. 2. loſe. L. sig till, 
indlofe. Lösa ut, løfe ud, drf. Lö- 
sande, n. Losning. 
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Lösaktig, adj. losagtig. Lösaktighet 


f. Sosagtighed. > | 

Lösbar, adj. opløfelig. Lösbarhet, Å. 
Oploſelighed. 

Lösbref, 42. pl. a». loft Brev, fom fen: 
deg med' Poftgutten. 

Lösdrifvare, 8. pl. n. Losgjænger, 

- Landftruger. 

Lösemedel, 8. på. n. Oplosningsmid⸗ 
del. 

Lösen, m. Loſen, JIndlosning, Udløs- 
ning. 

Lösenyckel, -cklar, m. Loſenogel. 

Lösepenning, Löseskilling, -ar, m. 
Loſepenge, Lodningspenge. 

Lösgifva, v. a.'3. (-gifver, -gaf, -gif- 

> vit) losgive, frigtve. 

Löngifvande, n. Lösgifning, f. Losgi⸗ 
velje. : 

Löshet, f. Loshed. J | 

Löshjon, 8. pi. n. [908 og ledig Perfon; 
Daglonner. | 

Löshår, mn. falſtt Daar. 

Loshåst, -ar, m. Heſt uden Geletoj. 

Löska, a. a. 1. fyffe. Löskning, fi 
Quffen. - 

Löske, adv. Lösker, adj. omflaffenbe, 
gå löske, firøjfe omfring. Lösker 
man, Löskekarl, -ar, n. Sosgjæns 
ger, Landfirnger. 

Löskokad, Löskokt, adj. blodfogt. 

Löslifvad, adj. fom har føft Liv, tynd 
Stolgang, loslivet. 

Löskoppla, fe Afkoppla. 

Löskött, m. bledt, mort Kjod. 

Löslig, adj. lösligen, adv. fofelig, los 
feligen. 

Löslock, -ar, m. los of. 

Lösmunt, adj. aabenmunbet, flaafjæf» 


tet VW. | 
Lösna, -or, f. (Bergv.) Ridſe, Sprok⸗ 

e. 
Lösning, f. Losſning, Indlosning, Ud⸗ 


logning. Lösningspenningar, på. 
Loſepenge.  Lösningsrått, m. Los⸗ 
ningåret. 


N 
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Löspenningar, Löspengar, på. Gmaas 
penge. 

Lösrått, -er, sn. let forbsjelig Met, 
(Mad). ” 


Lös 


' 


Lösrifva, v. a. 3. (-rifver, -ref, -rif- | 


vit, -rifven), løsrive, drf. Lösrif- 
vande, n. Lösrifning, f. Losriven. 
Löss, på. af Lus. 
Lössaltad, adj. fom er lidt faltet. 
Lösskägg, 3. på. n. falſtt Gtjæg, fal: 
ffe Barter. 2 
Lösslita, v. a. 3. (-sliter, -slet, -sli- 
tit, -sliten), loérive. 


Löss 


Lösslappa, v. a. 2, 2. flippe 108, foss 
labe, drf. Lösslappning, f. Lesladel⸗ 
6. 

Lössöfd, adj. fom let vaagner, fom ej 
fover haardt. 

Löstand, -tånder, f. falff Tand. 

Lös-vad, Lösvade, -er, 08 -or, f. op: 
toppet Leg, Loslæg. 

Lösårm, -ar, m. Losærme. 

Lösöre, -n; n. Lösöron, på. Losore. 

Löt, mar, m. Djulfælge, 2) f. VBang, 
Overdrev, GSræsgang. 


M. 


M. cerera, v. a. 1. udblode, gjennem: 
trække. 

Mad, -er, f. Madång, -ar, m. lavt bes 
liggende Eng. 

Madra, -or, £. (Plante) Myfife, Mu: 
(fe: Asperula. 

Madrass», -er, m. Matras. M. maka- 
re, 8. på. m. Matradmager. 

Madrassera, v. a. 1. (Ar. matelasser) 
ftoppe, udftoppe med Krolhaar o. >. 

Mag, -er, m. Bis fra Ofterland. 

Magazin, -er, n. Magafin. Maga- 
sins-förvaltare, 8, på. m. Magafins 
forvalter. TT 

Mage, -ar, m. (I. Magi, A, 6. Ma- 
ge), Made. ' 

Magdroppar, på. Mavedraaber. 

Magfeber, n, Mavefeber. ” 

Maggrop,,-ar, m. Mavemunbding, Ma- 

' semund. Tryckning öfver maggvo- 
pen: Cardialgia. 

Maghinna, f. Mavehinde. 2. 

Maghof, n. et vift Maadehold i Spis: 


ning, fvarende til Fordojelſeskraften, 
Magamaal N. 

Maghosta, f. Mavehofte. 

Maghåla, f. fe Maggrop. 

Magkramp, m. Maveframpe. . 

Magkrämpa, -er, f. Mavefmerte, Ma: 
vefmerte, Mavepine. 

Magmunn, -ar, m. Mavemund, Ma: 
vemunding. 

Magplåga, -or, f. Maveſmerte Mave⸗ 
pine. 

Magplåster, 8. pl. n. Maveylafter. 

Magref, 3. på. n. Maveknib, Bugyrid. 
Magsaft, m. Mavefaft: Succus gas- 
tricus. Magsjuk, adj. fom har en 
fvag Mave el. ondt i Maven, maves 
fyg. Magsjuka,f. Mavefyge. Mag- 
stark, adj, fom tynger Maven, haard 
at fordøje. Magspånning, -ar, F. 
Mavetryfning. Magstjelpa, v. a. 2. 
2. lade falde paa Maven. Magstyr- 
kande, -stirkande, adj. v. muve: 
fiyrfende.  Magsyra, f. Mavefyre. 


«Mag 


Magtalare, 8. pi. m. Dugtaler. Mag- 
värk, -ar, m. Mavefmerte. 

Mager, adj. mager. Magerhet, f. Ma: 
gerhed. Magerlagd, adj. mager. 

Magfeber, m. fl, fe Mage. 

Magi, f. Magie, Troldom. 

Magister, -strar, m. (Cl. Majister) 
Magifter. Magistrera,'v. n. 1. tas 
ge Magiftergraden. 

Magmunn, fe Mage. "AA 

Magnet, -er, m. Magnet. Magnetnäl, 
-ar, m. Magnetnaal. Magnetstång, 
f. Magnetftang. 

Magnetisera, v. a, 1. magnetifere. 

Magnetism, m. Magnetisme. 

Magnetisör, -er, m. Magnetiferer. 

Magra, v. n. 1. magre$, blive mager. 
Magra ut, udmagre, drf. Magran- 

e, n. 

Magsaft, m. fl. fe Mage. 

Magt, m. fl. fe Makt. 

Mahn, Man, -ar, mm. Man, lange Haar 
fom Heften, oven 0. fl. have paa 
-Halfen. 

Mahagony, Mahogni, ø. Mahognitråd, 
8. på. mn. Mahognitræ. 

Mahometansk, adj. mahomebanft. 

Maj, n. pr. Maj, Majmaaned. Maj- 
bagge, -ar, m. (et Snfeft), Olden: 
borre. Majblomma,-or, f: og Maj- 
blomster, 3. på. n. Majblomft. Maj- 
gräs, fe Myskja. Majnyckel, -klar, 
m. Nogleblom, Kufimmer, Marie 
Nyfel N. Primula veris.  Maj- 
stång, -stånger, f. Majftang, Maj: 
træ. 

Maja, an. pr. f. Marie. 

Majestät, -er, n. Majeftæt, Mnje- 
ståts-brott, 8. på n. Majeftætsfor: 
brydelfe: erimen læseæ Majestaiis. 
Majestatisk, Majeståtlig, adj. ma: 
jeftætiff, drf. Majeståtlighet, f. 

Majorska, -er, f. Majorinde. 

Majstång, fe Maj. 

Mak, n. (3. Mak), Mag. 

Maka, v. a. 1. bevæge, flytte, rykke. 


i 
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maka fram, flytte frem. makaihop, 
flotte fammen. maka undan, flytte 
ra fit Sted. maka åt sig, gjore 
Pladé. maka sig undan, trække fig 
tilbage, paffe fig, drf. Makande, nm. 
Makning, f. 


Maka, -Ar, f. Fælle, 2Sgtefælle, Ma- 


ge. 

Makalös, adj. mageles, uforlignelig. 

-  Makalöshet, f. Mageloshed. 

Make, -ar, m. (3. Maki), Mage. 

Maklig, adj. (3. maklikr), magelig. 
Maklighet, f. Magelighed. 

Makrill, -er, m. Mafrel: 
Scombrus. 

Makt, -er, m. Magt. Hålla vid makt, 
holde ved Magt, vedligeholde, bevar 
re, holde i god Stand. vara vid 
makt, beftaa, ſtaa ved Magt. 

Maktlös, adj. magteslos, fvag, Frafte 
log. Maktlöshet, f. Magtesløshed, 
Kraftesloshed. 

Maktpåliggande, adj. v. magtpaalig⸗ 
gende, vigtig. | 

Maktspråk, s. pl. n. Magtſprog. 

Maktägande, adj. magthavende. 

Mal, -ar, m. (Ut), Malle: Silurus 
glanis. I 

Mal, -ar, m. (Inſett), Mol: Phalæna 
Tinea. Maläten, adj. molædt. 

Mala, v, a. (maler, mol el. malde, 
malit, Malt, (3, mala), male; 2) 
(dagl. Tal.) Furre, frumme, gnave, 
drf. Malande, n. Snurren, Brum: 
men. Malning, -ar, f. Maling. 

Malja, -or, f. Malje, liden Ning. 

Malin, n. pr. f. Malene, Magdalene. 

Mall, ar, m. Gfibémodel. ' 

Malle, m. ben indre, blodere Del af 
Brødet, Brødfrumme. 

Mallning, -ar, f. fe Mall, 

Malm, -ar, m. Mo, Slette i en Furu 
eller  Granffov, Gandmo. 2) For: 
ftad, f. E. Norrmalm, Södermalm 
t Stockholm. , Malmbo, -ar, m. En 
fom bor i en af Forftæderne, (Mal- 
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marne). Malmgård. -ar, m. Enden 


af en Forftav. 

Malm, -er, m. Malm. Malmartig, 
Malmblandad, adj. fom indeholder 
Malm. Malmberg, 8. på n. Erts⸗ 
bjerg. Malmfjeld. Malmbrott, 8. pi. 
2. Malmbrud. Malmbokare, 8. pi. 
n. Dufværf,  Malmbrytare, 38. på. 
m. En fom bryder Malm.  Malm- 
brytning, F Malmbryden, Malm- 
djup, 2. Malmdyb. Malmfyndig, 
adj. ertsſsindeholdende, malmholdig. 
Malmfärg, m. Malmfarve. Malm- 
fårgad, adj. malmfarvet. Malm- 
grufva, -or, f. Malmgrube. Malm- 

. gryta, -or, f.: Gryde af Malm. 
Malmgyttring, -ar, /. fe Gyttra. 
Malmgång, -ar, m. Malmgang, 
Malmaare. Malmhalt, m. Palm: 
holdighed. Malmhaltig, adj. malm: 
holdig. Malmhytta, -or, f. Gmelte- 
bytte. Malmletare, 3. på. m. En 
fom opfoger Malm. Malmlag, -låger, 
n. Malmleje. Malmprof, &. på. n. 
Malmprøve. Malmsten, -ar, Mm. 
Malm. Malmstrek, 38. på. n. Malm: 
frog, Malmgang. Malmtrakt, -er, 
m. Malmbygd, Can, hvor Gruber og 
Bjergværfer findes. Malmtunna, -or, 
f. Malmtonde.  Malmvigt, -er, m. 
Malmvoægt. | i 

Malning, f. Maling. 

Maläten, adj. mofædt. 

Malört, m. Malurt. — Malörts-brån- 
vin, n. Malurtbrændevin. Malörts- 
droppar, pi. Malurtdraaber.  Ma- 
lörts-vin, n. Malurtvin. 

Mamsell, -er, f. ($r. Mademoiselle), 
Jomfru. 

Man, fe Mahn. 

Man, Mans, partikelfun f. E. Se 
man på, gör man det, såg man ut, 
fig fun ud. 

Man, -mån el. månner, m. (Å. 6. 
Man), Mand, på man, til Manvs. 
man ur huse,(en masse .), alle tilhobe. 


Mana,.v. «. 1. mane, opfordbre. Mana 
godt för, indlægge godt Ord for. 
Mana in i häkte, forlange Arveft 
over. Mana på, mana upp, opfor: 
dre. Mana ut, udfordre, drf. Ma- 


nande, s. Maning, f. Manen, Ma: . 


nelfe, Opfordring. 

Manbar, adj. manbbar, manbvoffen, 
drf. Manbarhet, f. Mandbarhed. 
Mandat, -er, m. ($r. Mandat), Mans 
bat, Fuldmagt, Dvrighedé VBefaling. 
2) (dagl. Tal.) eltegjerning, man: 

dig Bevrift. 

Mandel, -dlar, m. Mandel. Mandel- 
deg, m Mandeldejg. Mandeldryck, 
-er,m.Mandelmelf. Mandelkaka,-or, 
f. Mandelfage. Mandelkli, n. Man: 
Delflid. Mandelmassa,--or, f. Man- 
delpasta, -or, /. Manveldej. Man- 
delmjölk, f. Randelmelf. Mandel- 
spån, f. Mandelfpaan. Mandeltråd, 
8. på. n. Mandeltræ.  Mandeltvål, 
m. Mandelfæbe. Mandeltårta, -or, 
f. Mandeltærte. 

Mandom, m. Manddom.  Mandoms- 
anammelse, $tjedöpaatagelfe, Man»: 
doms Annammelje. 

Mandråp, 8. p.. n. Manddrab. Man- 
dråpare, 8 pl. m. Manddraber. 

Maner, 8. på. n. Maner. Med Maner, 
(dagl. Tal) paa en pen Muaade. 
2) dygtigt, til Gavné.  Manerlig, 
adj, manerlig, brf. Manerlighet, f. 

Manfolk, 3. på. n. Mandfolk. 

Mangel, m. (forældet) Mangel, Broſt. 

Mangel, -glar, m. Mulle (at glatte 
Linne»). Mangelbod, -ar, m. Rul⸗ 


febod. M. -botten, -tnar, mn. M. 
bräde, -n, n. Rullebund.  Man- 
gelduk, -ar, m. MRulleflæde. Man- 


gelkaffe, -ar, m. Mangelstock, -ar, 
m. Rulleftof. | 
Mangla, v. a. I. rulle (Linned). Mang- 
lare, 8. på. m. En fom ruller, drf. 
Mangling, f. Rullen, Rulling. 
Mangolt, -er, m. fe Hvitbeta. 





Mangrent, adv. Mand for Mand, hver 

and. | 

Mangård, «ar, m. Øovedbygning, Baa: 
ningsbuus: Corps de Lee | 

Manhaftig, adj. mandig, Fjær, firidbar, 
drf.  Manhaftighet, 7: Mandighed, 
Kjærhed, Stridbarhed. 

Manhem, Manhejm, Mannahem, a. pr. 
n. Sveriges gamle Navn. 

Manhus, 8. på. 2. fe Mangård. 

Maning, fe Mana. 

Manke, -ar, m. = N. 

Mankera, v. a. 1. ($r. manquer,) 
mangle, fejle. 

Mankön, n. Mandkjon. 

Manlig, adj. mandlig, mandig. Man- 
lighet, f. Mandiahed. 

Manlån, 3. på. na. Mandslén. 

Manna, f. (i: Bibl.) Mundinde, Kone. 
(Mof B. I 22. 23). 

Manna, v. a. 1. M. rå, bemande Næs 
erne. 

Manna, n. Manna.  Mannagris, mn. 
Mannagræs. Mannaträd, s. pi. n. 
Mannåtræ. 


Manna, gami. genit. 09 Gammentæt. 


Ord, for Mans, Måns, f. E. Helga 
Manna Samfund. Tolf manna styr- 
ka, tolf Mends Styrke. På två 
manna hand, Paa to Mands Haand. 
Mannablod, n. (Plante) Sommerhyld, 
Sambucus Ebulus. 
Mannahem, fe Manhem, — 
Mannaminne, 5. Mandsminde, å Man- 
naminne, i Mandéminde. 
Mannamod, s. mandigt Mod, Mandé: 
bjerte, Uforfagthed, Mandighed. 
Mannameord, 3. pl, n. Manddrab 
Mannamördare, 3. pi. m. Manddra⸗ 
ber. 

Mannamån, a. Partiffheb, Perſonsan⸗ 
feelfe. 
Mannas, v. d. 1. (dagl. Tal.) blive 
mandvoffen, mandes, giftes, (om Pi: 

ger). 
Mannavett, n. noden Forftand. 
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Mannaålger, m. Mannåår, pl mand⸗ 


lig Alder, Mandsalder. 

Menneligen, adv. tjætft, mandigt. 

Mans, adv. fe Man. 

Mansblod, n. (Plante), Jordhumfe D. 
Mandeblod N. Hypericum quadran- 
gnlare. 

Mansbot, m. Boder for Manddrab, 
Manbdebod, (naar man uden Villie 
har begauet Mord). 


Mansbörda, -or, f. faa Meget fom en 


Mand fan bære. 
Mansen, m. (dagl. T.) Manvdsélina. 
Mansfadder, -drar, m. Mands fadder. 


Manskada, /. Manbdrab. Manskap, 


n. MandiFad. 
Mansklåder, pi. Mansklådning, -ar, /. 
Mandstlæder, Mandsklædning. 
Manskraft, f. Mandéfraft, 2) (Plans 
te), Mandstro: Eryngium. 
Mandslem, m. det manbiige Lem. - 
Manslinje, f. Mandélinje. , 
Manslintyg, 8. pl. n, Gfjorte. 
Mansnamn, 8. på. n. IKandfollenavn. 
Mansperson, -er, m. Mandfolf, Mands- 
perfon. 
Mansrock, -ar, m. Mandstjole. 
Manspillan, f. Menneffetab. - 
Manssida, f. Mandsſide. 
Manssko, -r, f. Mandéffo. 
Mansskråddare, 3. pl. m. MandéfEræd- 


er. 
Mandstark, adj. mandftært. 
Mansålder, -drar,' m. Mandsalder, 
Menneffealder. 
Mantal, 3. på. n. en fuld Gaard, (en 
Matrifeltnddeking). drf. Mantals- 
kommissarie, -r, m. Gtattefoged. 
Mantalsfrihet, 7. Landfſkatsfrihed. 


Mantalslingd, -er, m. Matrikel. 


Mantalepenmngar, pi. Mantalsaf- 
gift, m. LandiFat. Mantalsrulle, 
-aår, m. Matrifel. Mantalsskrifning, 
-ar, f.d. f. f. mantalsstimma. Man- 


talsskrifvare, 8. på. m. Gfatteind: - 


fræver. Mantalsskrifven, adj. fom 
29 
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ffal betale Canbffat. Mantalsstim- 
ma, -or, f. Skatteting for at revi- 


bere Matritel eller indfræve Land: 


ffatter. 

Mantel, -tlar, m. Sappe, Kaabe. Jung- 
fru Marie Mantel, (Plante), Sove: 
fod, Mariftaf N. Alchemilla. | 

Man-vuxen, adj. mandvokſen (om Piger). 

Manöver, -vrer, 7. Manover. 

Mara, or, f. Mare. Maran rider 
honom, Maren vider ham, 2) et 
Gfjældsord til Fruenttmmer, ogfaa 
Maruggla, -or, f. 

Marbjörk, -ar, m. Bjiorkvesla N. 
Dværgbirf: Betula Nana. 

Mardusa, -or, [. fer, tyf Svinde. 

Marga, Marge (forælbdet) før Mycken, 
Många: 

Mergohanda, adj. (forældet), mange: 
haande. 

Margel, fe Mårgel. 

Margelunda, adv, (forælbet), mange: 
lunde, paa mange Muaader. 

Margfaldig, adj. manafoldig. 

Marggrefye, -ar, m. Marfgreve, Mart: 
'grevinde. Marggrefvinna,-or, f, Mar: 
grevinde. Marggrefskap, n. Marf: 
grevſtab. 

Marginal, -ar, m. Rand (af et Papir 
en Bog). hålla innom Marginalen, 
holde i Ave. 

Margkunnig, adj. fom ved meget, har 
mange Sundifaber, fprærglærd. 

Margrås, n. Rorgres, Rorflok RN. 
Phalaris arundinacea. 

Maria, n. pp. f. Marie. Marienbild, 
-er, m. Mariebillede. Marienglas, 
8. pi. n. Marieglas.  Marientistel, 

- -stlar, m. Marietidfel: Carduus 
Marianus. | 

Marig, adj. wuoplofelig ſammenfiltet, 
(om Haar). | 

Marionett, -er, m. Marionette. Ma- 
rionettspel, &. på. n. Marionetfpil. 

Marionettspelare, & på m. Marionets 
ſpiller. 


Mar 


Mark, -er, m. Mark, % Pund, 8 ß. 
Goly, 2 $. Kobber MN. 

Mark, -er, f. Mark, Jord. 

Mark, -er, m. (i Spil, Fifh. 

Markatta, -or, /. Marefat, langhalet 
Ave. Markatt-ansigte, -n, n. Abe⸗ 
anfigt, Abefjæs. 

Markegång, m. Torvepris.  Marke- 
gångstaxa, -or, f. Kapitelstakſt. 
Markera, v. a. 1. (i Spil) mærfe, 

betegne, drf. Markering, f. 

Marketentare, 3. på. m. Marketenter. 
Marketenterska, -or, f, Marfeten» 
terffe. 

Markis, -er, m. Marquié, Marti. 
Markisinna, -or, f. Marquifinde, 
Marfife.  Markisat, -er, nm. Markis⸗ 
værdighed. 

Marknad, -er, m. Marfed.  Mark- 
nadshod, -or, m. Marfedsbod. Han 
lår ikke rosa Marknaden, han vil 
neppe rofe fig af Sjøbet. Marknads- 
folk, n. Marfedsfolf. Marknads- 

- gods, n. Markedsgods, Marknads- 
gåfva, -or, f. Marfedsgave. Mark- 

. nadspenningar, pi. Markedspenge. 
Marknadsplats, -ar, m. Marfedé: 


pladé.  Marknadsstånd, 8. på. n. 
Martedsbod. . Marknadsvåder, m. 
Markedsvejr. Marknadssångare, 


8. på. m. Gadefanger. 
Markpund, 98, pl. n. $iépund. 
Marktals, adv, i Markeviis. 
Markskejdare, 3. på. m. 04 
Markschejder, 8. på. m. Markskjeda- 

re, 8. på. m. Marffejder. Markskej- 

deråvetenskap, F. Marſtejderkunſt. 

Markskrikare, 3. på m. Markſtriger. 

Marle, n. en nætformig ftiv Bævning, 
Halvfilfe. 

Marmor, m. Marmor, Marmorarbe- 
tare, 8. pl. m. Marmorarbefder. 
Marmorbrott, 8. på. å. Marmorbrud. 
Marmorgrufva, -or, f. Marmorgru⸗ 
be, Marmorskifva, -or, f. Marmor: 
plade. Marmorgolf, 8. på n. Mar: 





Mar 

moritøtte. i 

Mars, n. pr. m. Mars (Maaned). 
Marsöl, 2. Marsol. 

Marsch, -ev, m. Mars (Krigsfolfs 
Tog, Bevægelfe, Frem: og Tilbuge: 
roffen),  Marschruta, -or, f. Rei: 
ferute, Bejvifer. 

Marskalk, -ar, m. Marffal. 

Marsken, 3. på. n. Gfin fom man un: 
bertiden feer i Havet, Marild. 

Marskog, m. Gmaaifov. 

Marstrand,-strånder, /. ftenig Strand. 

Marspett, -ar m. (ug) Sjel N. 
Hæmatopus Ostralegus. 

Martall, -ar, m. Myrfuru N. Pinus 
sylvestris. pumila. 

Marter, & på. ny Marter, Pine, Tore 
tur. Martera, v. a. 1. martre, pine. 
Martering, f. Martren. | 


Martofva, -or, f. Marelok, IRarlof, | 


(en uoplofelig Sammenfletning af 
Hovedhaaret, fom undertiden, tær i 
Polen, udarter til en ulægelig Syg: 
dom). | | 

Martyrisera, v. a. 1. martre, pine. 

Maruggla, -or, f. YAbefjæs, Skabilken⸗ 
hoved: Gfjældsord. 

Marvatten, ». i M. med Fartojets Rand 
i Vandſpejlet, faaledves at det nceften 
gaar under. i 

Masa sig, v. r. 1. gotte fig, Fofe fig 


NIE. 
Maschin. -er, m. Maifine. Maschi- 
nist, -ar, m. Maffinmager, Ma 


ſtinmeſter. | 
Mask, -er, sn. Mafte, mafferet Per: 
on. 
Mask, -ar, m. Matk, -ar, m. (8. 
Madkr) Orm, Maddif. | 
Maska, -or, f. Mafte (i Gtrifning). 
Maska, v. n. 1. maſfere fit Spil. 
Maska, v. a. 1. maffe, binde i Ma: 
ffer. M. upp, tage Maffer op fom 
ere faldne, maife øy. 
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Maskera, v. a. 1. majfere. 
Maskerad, Maskrad, -er, /' Maffera 
de.  Maskeradbal, -er, m. Maſte⸗ 

bal, Malfferade. ' 

Maskbo, -n, n. Ormerede. . 

vaskdrifvande, adj. ormdrivende. 

Maskfrö, -n, n. Ormefro. 

Maskfull, adj. fuld af Ørme. 

Mask hål, 8. på. nn. Ormehul; Orme: 

tt. 

Masklig, adj. ormagtig. 

Maskmat, m. Ormefode. 

Maskmjöl, n. Ørmemel. 

Maskapi, n. (dagl. I.) Somplot. 

Maskpulver, 8. på n. Ormepulver. 

Maskplåga, -or, f. Masksjuka, f. 
Ormeſyge. 

Maskstungen, adj. v. ormſtukken. 

Maskstyng, 8. pl n. Ormeſtik. 

Maskin, -er, m. Maffine. 

Maslönn, -er, f. fen, Valbirk, N. 
Acer Pseudoplatanus. 

Masmiåstare, 8. pl, m. Masmefter. 

Masrunn, Masrönn, -ar, m. fnudret 
Rogn, Ronnebærtræ D. 

Mast, -cr, m. Maft. Mastfisk,.-ar, 
m. tjæret Prefenning om Miaften: 
Fiffene, Træer paa Siderne af Mus 
filen. Masthygge, -n, n. Matte: 
hugft. Mastkorg, -ar, m. Marte 


furv, Mærs.  Mastkrage, -ar, m. 

Maftefrave., Mastkran, -ar, m. 

Mattefran. Mastlös, adj. fom er 
uden Maft. Mastspår, 


8. på Nn. 
Maftefpor, Masttimmer, n. Matte: 
træ. Masttopp, -ar, m. Maftetop. 
Mastetråd, 38. pl. n. Maftetræ. 

Masta. v. a. 1. forfone med Mat. 

Masugn, -ar, m. Masovn. 

Masur, m. Masurtrå, m. aarefuldt, 
flammet, vfettet Tre. Masurbjork, 
-ar, f. plettet, knudret Birk, 

Mat, m. (5. Matr), Mad. Matbit, 
-ar, m. Bid Mad. Matbord, 3. pi. 
n. GSpifebord. Matdags, adv. ved 
Syifetid.  Matfader, m. Madfaver, 


4 
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Husbonde., Matgirig, adj. graadig 
efter Mad, flugen, flugvorn: Matgi- 
righet, f. Graadiahed, Gluavornhed. 
Matgrann, adj. læffer, fræfen. Mat- 
rannhet, f. Sræfenhed. Mathof,n. 
Saadehold i Gpisning, Magamaal N. 
” Mathåntare, 8. på. m. En fom hens 
- ter Mad, 2) Madfyand. . Matjord, f. 
Muldjord, frudtbar Ford. Matk locka, 
> -or, Å. Madklokke.  Matkorg, -ar, 
m. Madfurv. Matkrydder, fe Köks- 
krydder. Matlag, 3. på. n. Bord: 
felitab. De fom fpife fammen. Mat- 
lagning, f. Madlavning.  Matleda, 
f. Madlede, Meodbydelighed før Mud. 

: Matljugare, 8. pl. m. Gnyitegjæft. 
Matlukt, m. Madlugt. Matlust. m. 
Madlyft, Appetit. Matlåda. -or, f. 
AGdetrug. Matmoder, -mbödrar, f. 
Madmoder. Matmylla, f Muldjord. 
Matnyttig, adj: fpifelig, 2) (for Spog 
om Diger) moden, giftefærdig, mand: 
- voffen: Matos, n. Madlugt. Mat- 
påse. -ar, m. Madpoſe.  Matred- 
ning, f£. Madlavning. Matrednings- 
konst, f. Sogefonft. Matrum, s. på. 
n. Spifeværelfe. Matsaft, m. den 
i Maven tilberedte Melk et. Nærings: 
faft: Chylus. Matsal, -ar, m. Spiſe⸗ 
fal, Spiteftue. Matsedel, -dlar, m. 
Gypifefeddel. Matsked, -ar, m. Gypifes 
ffe. Matskott, n. famlede evneté: 
midler. Matskåp, 8. pl n. Ma»: 
Fab.  Matsmåltning, pg Fordøfelfe. 
Matstrupe, -ar, m. SMadpioe, (Spi: 
ferøret i Svcelaet).  Matställe, mn. 
Gpifefted. Matsäck, -ar, m. (dagl. 
T. Massåck), Madpofe, Niſte N. 
laga, ställa munn efter Matsåcken, 
fætte Tæring efter Næring. Mat- 
säcksmat, m. fold Mad.  Matva- 
ror, pl. Madvarer.  Matvin, m. 
BPordvin.  Matvåljare,.3. pl, m. 
Madvrager, drf. Matvåljning, 
Matvåmjelse, f. Modbydelighed for 
Mad, Madiøde.  Matkpple, -a, mn. 


Bordæble. Matsttika,f. Bordeddif. 
Matöl, n. Bordol. 
Mata, v. a. 1. made, give Fode ind i 
Munden, drf.  Matande, n. Mad: 
ning. Matas, v. d. 1. Mata sig, v. 
p. fætte Kjærne, begynde: at mod: 

neg. 


Matgrann, m. fl. fe Mat. 

Matk, fe Mask. 

Matlag, m. fl. fe Mat, 

Matram, m. (Plante) Matrem: Pyre- 
thrum Parthenium. 

Matrona, -or, f. Matrone. s 

Matronört, -er, f. (Plante) Aftenftjers 
ne: Hesperis inodora. 

Mats, n. pr. m.' Mathias, Mas, 2) 
(i Spil) Jan. — 

Matsal, m. fl. ſe Mat. 

Matt, adj. mat, drf. Matthed, f. Mat⸗ 
hed. 

Matta, v. 'a. 1. matte, udmatte, af: 


matte. Mattande, n. NAfmattelfe, 
Udmattelfe. 
Matta, -or, f. Matte, Gulvtæyppe. 


Mattbindare, Mattflåtare, 38. pi. m. 
Mattebinder.  Mattgrås, nm. Matte- 
lummer, m. (Vlante) Jordmos, Ul: 
vefod, Kattehale D. Kraafefot, Kraas 
fefedt, Kraakefotmos. Kraakeſtig N. 
Lycopodium clavatum. 

Mattighet, f. Mathey. 

Matvaror, fe Mat. 

Mauk, m. en Heſteſygdom, der beftaar 
i en Dævelfe i Bagfoderne, hvor en 
Farp og ædende Bædffe famler fig, 
og tilffdit gjør Heften halt, Muk. 

Maxim, -er, m. Regel, Grundfætning. 

Med, præp. med med det Villkor, uns 
der den Betingelfe, i med och mot, 
i Lykke og Ulyffe, i Med» og Mov- 
gang. Det år ingenting med ho- 
nom, det er iffe noget ved ham. 

Medafton, m. Midaftensmad, ISfta: 
tvel N. | ' 





Med 


Medalj, -er, m. Medalje, Skuepenge. 
Medaljesamling, -ar, f. Mvyntfam:. 
ling. Medaljesamlare, -kånnare, 8. 
på. m. Myntfamler. 

Medan, adv, (3, medan), imeden$, mes 
dens. 

Medarheta, v. n. 1. deltage i Arbejde 
med, medvirfe.  Medarbetande, 2. 
Medvirfning, Medarbejder. Medar- 
betare, 8. på. m. Medarbejder, Med- 
arbetarinna, -or, f, Medarbejders 

e, 

Medarfvinge, -ar, m. Medarving. 

Medborgare, 8. pl. m. Medborger, 
Borger.  Medborgarinna, -or, 
Medborgerinde: 
Borgerret. Medborgerlig, adj 
medborgerlig.  Medborgerlighet, f. 
ARedborgerffab, Almenaand, Borger: 

nd. 

Medborgenär, -er, m. Medkreditør. 

Medbringe, v. a. 2. (-bringar, bragte, 
bragt), medbringe, drf. Medbringan- 
de n.. 

Medbroder, -bröder, m, Medbroder, 
def. Medbroderskap, m. 

Medbrottslig, adj. medifvlbig. 

Medbrottsling, -ar, m. Mevifyldig, drf. 
Medbrottslighet, f. Delagtighed i 
Forbrydelfe, Medftvuld. 

Meddela, v. a. I meddefe, drf. Med» 
delare, 8, på. m. Meddeler. Medde- 
lande, n. Meddelning, -ar. f. Mev: 
delelfe. Meddelbar, adj. mevdelelig, 
drf. Meddelbarhet, f. 

Mede, -ar, m. Mede, Mej N. Slæde: 
mej. 

Medegare, 3. påle m. Medejer, drf. 
Medegarinna, -or, f. - 

Medel, 8. på. n. (3. Medal), Middel. 
Medelart, -er, f. Mellemtort, Mel: 
lemflagé. Medelbar, adj. Medelbar- 
ligen, adv. mibbelbar, drf. Medel- 
barhet, -barlighet, f.  Medelför- 
hållande, n, Mellemproporfjon. Me- 
delfårg, m. Mellemfarve.  Medel- 


” 


Medbeørgarrått, m. | 
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låndsk, adj, middellandſt.  Medel- 
haf, n. Middelhav.  Medelmåtta, 
f. Middelmaarighed, Mivrelvej. Me- 
delmåttig, adj. midbelmaadig, drf. 
Medelmåttighet, f, Middbelmaabigs - 
hed. Medelnåt, n. (Anatom.) Mels 
lemgulvet; Diaphragma. Medellös, 
adj. uden Midler,- drf. Medellöshet, 
f. Medelorsak, f. Mellemaarfag. 
Medelpris, n. Middelpris.  Medel- 
punkt, -er, m. Middelpuntt. Me- 
delrum, n. Mellemrum. 

- relse, m. Middelbevægelje. Medel- 
salt, n. Middelfalt. Medelsort, -er, 
Mivdelfort, Mellemfort. —Medel- 
stånd, n. Mibdelftand. Medelsumma, 
f. Medeltal, n. Middeltal.  Medel- 
tid, -er, m. Metlemtid, Middelalder. 
Medelting, n. Mellemting. Medel- 
våg, -ar, m. Middelvej.  Medelål- 
der, m. Middelalder.  Medelåldrig, 
fe Medåldrig. 

Medelst, præp. formebelft ved. 

Medfaren, adj. Ma medfaren, ilde bes 
handlet, ilde tilraffet. | 

Medfart, m. Omgang, Behandling, Ops 
førfel mod En. 

Medfriare, 8. på. m. Medbejfer, Med: 
rier. 

Medfånge, -ar,.m. Medfange. 

Medfoödd, adj. v. medfødt. 

Medfölja, v. a. 2. 1. følge med, meb, 
medfolge.  Medföljare, & pi. An. 
Medfolger, Ledſager, VGolgefvend. 

Medfölje, -n, 29. edfolge, Folge. 
Medfoljeslagare, 8. pl. m. Sedfas 
ger. 

Medföra, v. a. 2. 1. medbringe, meds 
føre, drf. Medförande n. 

Medförmyndare, 3. pl. m. Medfors 
mynder. | | 

Medforpaktare, 8. på m. Medforpags 
ter. - 

Medgift, m. Hjemgift, Medgift, Ud⸗ 


ftyr. 
Medgifva, v. å. 3, (-gifver, -gaf, -gif- 


Medelrö- ' 
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-' vit, -gifven), indromme, tilftaa,- til: 
lade, give fit Samtykke til, tilftæve. 
Medgifvande, n. Sndremmelfe, Til: 
> ftaaelfe; Tilladelfe, Samtykke. 
Medgång, m. Medgana. 
Medgildenår, -er, m, Medifyldner. > 
Medhafvande, adj. fom man har med fig. 
Medhjelpare, 8, på. m, 'Medhjælper. 
Medhjelparinna, -or, f. Medhjælper- 
- nde. | 
Medhinna, v. a. 3, (-hinner, -hann, 
- ”hunnit), blive færdig med, vinde. . 
Medhustru, -r, f. Stille. 
Medhåll, n. Medhold.  Medhållare, 
- 8. på. m. Medholder, Tuhænger. 
Medja, Medje, fe Midja, Midje. = - 
Medla, v. a. 1. mcegle, bilægge. Med- 
. lande, n, Mellemhandling, Moægling. 
- Medlare, 38. pl. m. Medlarinna, -or, 
- £ Midler, Mellemmand, Moægler, 
redsſtifter. 
Medlerst, adj. mellemſt, midterſt. 
Midlertid, d. ſ. ſ. Emedlertid. 
Medlidande, Medlidsam, adj. medli⸗ 
dende. 
- het, f. Medlidenhed. 
Medljudande, adj. mødlydende. 
Medlyding, -lydning, -ar, m. Medlyd, 
medlydende Bogftav, Konfonant. 
Medlårjunge, -ar, m. Medlærling, 
Mevddifipel. + 
Medmenniska, -or, f. Medmennefte. 
Medredare, 8. på. m. fom har Part i 
Skib. 
Medresande, adj. & subst. medrejſen⸗ 
be, Medrejfende. 
Medspelare, 8. pl. m, Medfpiller. 
Medsånda, v. a. 2. 1. medſende, drf. 
Medsåndande,: n. 
Medsyster, -trar, f. Medfofter. 
Medsoka, v. n. 2. 2. fonfurrere, drf. 
 Medsökandé, 2. 
Medsökare, 8. på. m. Sonfurrent, 
Medsökande, adj. & subst. Medſogen⸗ 
ve, Medfoger. 
Mediaga, v. a. 3. (-tager, -teg, -ta- 


Medlidande, n. Medlidsam- 


Med 


git), mediage. drf. Medtagandé, n. 
Medtjenare, 8. pl. m. Medtjener. 
Medtåflan, f. Medbejlen, Kappen. 

Medtåflare, 3. pl. m. Medbejler, 

Konfurrent, Rival. 

Medverka, v. n. 1. medvirfe.  Med- 
verkan, f. Medvirken, Medvirkning. 
Medvetande, adj, mebvidende., Med- 
vetande, n. Medvetenhet, f. Medvi⸗ 
- dende, Medvidenhed. 


| Medvind, m. Medvåder, n. Medvind, 


Medbor. 
Medålder, m. Middelalder. 
Medåldrig, adj. midaldrende. 
Medågare, 8. på. m. Medågarinna, -or, 
f. Mevejer. - 
Medålskare, 8. på. m. Mebdelffer, Med: 
bejler. Medålskarinna,-or, f. Med⸗ 
eliferinde, Medbejlerſte. 
Medömkan, f. Medynf. Medömkans- 
värd, adj. fom er værd Medynt. 
Medömksam, adj. medynffom, mes 
dynksfuld, medlidende, def. Medömk- 
samhet, f. > 
Meja, v. a. 1, (3. meida), meje. Me- 
jare, 8. på. m. Meier. | 


- Mejram, m. Mejran, Merian (Plans 


te): Origanum Majoranum. 

Mek, -ar, m. Meker, fejg,- taabelig 
Perfon., Meka, v. n. 1. begaa Dum: 
heder, være taabelig. . 

Mekig, adj. feig, dum, enfoldig, taabe» 
lig, drf. Mekighet, f. Taabelighed. 
Melera, n. a, 1. ($r. meler), blanbe. 
Melin, -er, m. (Plante), Hjertensfryd. 
Melf, m. (Planteflegt) Gaafefod: Che- 
nopodium, Gatumell, Murgaafefod: 

Ch. murale. Hafsmell, Strandmelde 
- MN. Chenopod. maritimum. Rodmell, 
Svinemelde N. Ch. rubrum. 
Mellan, præp. mellem. 
Mellanakt, -er, m. Mellemaft. 
Mellanbalk, -ar, m. Mellanbjelke, -ar, 
m. Mellembjælfe. 
Metllanblå, adj. melfemblaa. 
Mellanbrosk, n. Mellembruſt. 
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Mellanbyggnad, -er, m. Mellembyg: 
ning. 
Mellandåck, 8. pl. n. Mellembæt. 
Mellanfinger, 8. pi. n. Mellemfinger. 
Mellanfårg, m. sRellemfarve. 
Mellangift, m. Filgift. 
Mellangård, -ar, m. Mellemgaard, 
sitta i M. være i Stnibe. 
Mellangårde, -n, n. Mellemajærde; 
2) Næfeng brutfattige Mellemvæg. 
Mellanhand, f. Mellemhaand. 
Mellanhvarf, 38. pi. n. Mellemlag. 
Mellankomma, v. åa. 3. (-kommer, 
kom, -kommit), fomme intellem, fægs 
ge fig imellem, drf. Mellankomman- 


e, n. 
Mellankomst, m. Mellemkomſt. 
Mellanlag, 8. på. n. Mellemlag. 
Mellanliggande, adj. mellemliggende. 
Mellanlöpare, 8. på, m. Melemlober. 
Mellanmening, -ar, f. Mellemfætning. 
Mellanmur, -ar, m. *Metlemmur. 
Mellanmåltid, -er, m. Mellemmaal: 
tid. 
Mellanrum, n. Mellanrymd, m. Met 
femrum. 
Mellanrått, -er, m. Mellemret. 
Mellanskrifven, adj. v. mellemffreven. 
Mellanskåf, 3. pl. n. Melemfrift, 
Mellemtid. - 
Mellanslag, n. Mellemflags. 
Mellansort, -er, m. Meflemfort. 
Mellanspel, 8. på. n. Mellemfpil. 
Mellanstund, -er, m. Mellemftund, 
Mellanstycke, n, Mellemftyrfe. 
Mellanstrek, -ar, m. Mellemftreg. 
Mellafistående, adj. meltemftaaeude. 
Mellantak, 8. på. n. Metlemtag, 
Meliantal, n, %Middeltal. 
Mellantid, -er, m. Mellemtid. 
Mellanvall, -ar, m. Mellemvold. 
Mellanvarande, adj. v, Mellemværen- 


De. 

Mellanvåning, -ar, f. den mellemite 
Gtafje. 

Mellanvågg, -ar, m, Mellemuæg, 


| Mening, -ar, m. Mening, 
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”MeHanåt, adv: undertiden, ſommetider, 
éngang imellem, alt imellem, "af og 
il. 

Mellerst, adj. mellemft. 
Melon, -er, m. Melon. 
Melonbånk, -ar, m. Melonfasfe. 

Melonskifva, -or, f. Melonflive. 

Melonsång, -ar, f. Melonbed. 

Melotengrås, n. Honningflover: Tri- 
folium Melilotus. 

Melotenplåster, 8. på. m. Melotenpla: 
frer. 

Men, konj. men (naar en Noægtelfe 
ftaar i den foregaaende Goætning, 
bruges iffe men, men utan (T. fon: 


dern). 

Men, an. (udt. Mén), Men, Feil. 
Mena, v. a. 1. (i impf. og supt. 09: 
faa efter 2. 2.) mene. i 

Mened, -er, m. Mened. 

Menedare, 8. pl. m. Meneder. 

Menederi, n. Mened. 

Menedig, adj. meneberff. 

Menfor, ad,. vanfor. 

Menfoöre, n. Ufere. 

Menig, adj. menig. Menige man, Mes 
nigmand. Menige Allmogen, den 
menige Almue. 

Menighet, -er, f. Menighed. , 

Gætning, 
Periode. Meningslös, adj. uden Me: 
ning, ufammenhængende. . 

Menlig, adj. ſtadelig, uforbelagttg, 
ubeldig, (i bibl.) ureen, drf. Menlig- 
et. : i 


Menlös, adj. ſtyldfri, uffyldig. Men- 
löshet, f. Gfyldfrihed, Uffyldighed. 
Menniska, -or, f. Menniskja, >or. f. 
Menska, -or, f. 
Mennefte. Menniskobarn, el. Men- 

skobarn, 8. på. mn. 


Menneffebarn. 


Menniskobegrepp, n. Menneffefor: 
ftand. Menniskoben, 3. på. %. Men: 
- neffeben. Menniskobild, -er, m. 
Menneffebillede. Menniskoblifvan- 
de, m. (blot om Chriſtus), Menne: 


— 


(I. Manneskia), . 
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ſtenaturs, Kjods Paatagelfe. Men- 
- niskoblod, n. & m. Menneffeblod. 
Mennisk ofiende, -er, m. Menneffe: 
fiende, Menniskofunder, på. Menneff: 
lig Opfindelfe. Menniskofårg, m. 
Menneifefarve, Kjodfarve. Menni- 
skoförstånd, m. Menneffeforftand. 
Menniskohamn, -ar, m. Menneffes 
 fliffelfe. Menniskohat, n. Menne: 
ffehad. Menniskohatare, 3. pi. m. 
Menneffehader. Menniskohjelp, m. 
Menneffehjælp. Menniskohjerta, n. 
Menneftehbjerte.  Menniskohufvud, 
n.aMenneifehoved.  Menniskohår, 
8. på. a. Menneffehaar, Mennisko- 
kraft, n. Menneffefraft. Mennisko- 
kunskap, m. . Menneifefundifab. 
Menniskokinnare, 3. på. m. Men: 
neftefjender. —Menniskokiår, adj. 
menneffefjærlig.  Menniskokårlek, 
'm. Menneffefjærlighed. Mennisko- 
kött, n. Menneffefjod. Mennisko- 
lif, 8. på. n. Menneffelip. Menni- 
skonatur, f. Menneffenatur.  Men- 
niskopåfund, 8. på. m. Mennueffeop» 
findelje.  Menniskoröfvare, 38. pi. 
an. Mennefferøver.  Mensiskoröf- 
vande, Menniskoröfveri, n. Menne: 
rov.  Menniskoröst, «er, f. Men: 
neffeftemme, Mennefferaft. Menni- 
skosamfund, nn. Menneifefamfund. 
Menniskoskapnad, -er, 2. menne: 
frelig Skabning, 
. Menniskoslågte, n. Menneifeflæat. 
Menniskosått, f. & efter M. paa Mene 
- møfferé Maade. Menniskosnille, n, 
Menneffeté Hand, Aandéevner. Men» 
piskostimma, -or, f. Menneffeftems 
me. Menniskotjuf, -var, m. Men- 
mefferøover.  Menniskotjufnad, -er, 
m. SMennefferov.  Menniskoverk, 
8, på.n. Menneifevært. Meavisko- 
vett, n. Menneifeforftand, Menni- 
skovis, på menniskovis, paa Men: 
mefferé Maade. Menniskovån, -ner, 
n. Menneſteven; drf. Menniskavön- 


Menneſteſtikkelfe. 


skap, m. Menniskoålder, -drar, 
m. Menneifealder. Menniskotilskan- 
de, adj. menneffefjærlig.  Menni- 
skoåtande, adj. menneffeæbdende. 
Menniskoåtare, 8. pi. m. Dennes 
fFeæder. 

Mensalhemman. 8, på. n. Taffelgods. 

Mensklig, adj. menneffelta. 

Mensklighet, f, Menneffelighed, Men 

 neifehed. 

Menta, v. a. 1. berede (Leder), fram 
pe, flaa (Ler), drf. Mentare, s. pl 
ms. Mentning, f. = - 

Mer, Mera, adj. & adv. mer, mere. 

Meranåmnd, Merbemålt, Merberort, 
adj. merbemeldt. 

Merendels, ady. (T. mehrentheilé) for 
det mefte, meftendels, fom ofteft. 

Merg, . (8. Marg, Å. 6. Mearg), 

arv. Mergaktig, adj. marvagtig. 

Marveben. 
Mergpu- 
Mergka- 


Mergben, 3. pl. mn. 
Mergfull, adj. marvfuld. 
"ding, m. Marvepudding. 
ka, -or, f. Marvefage. 

Mergel, m. Mergel.  Mergelaktig, 
adj. mergelagtig. Mergelgrop, -ar, 
m. Mergelgrufva, -or, f. Mergels 
grav. Mergeljord, f. Mergellera, f. 
Mergeljord. 

Mergla, v. a. 1. mergfe. 

Mergla ut, v. a. 1. vdmarve, ubtære 
i hoj Grad. Utmergling, f. Udmars 


? 


velfe. 
Merla, -or, f (vag. T. Mela) Krams 
pe, Dage fom en Laas gridber i. 


Merling, m. Gejfgarn, Hvåfing N. 

Mes, -ar, m. Stryfter, Kujon, Suindes 
Farl, Sjærlingpreft. Mesagtig, Me- 
sig, adj. fejg. Mesaktighet, f. Me- 
sighet, f. JFejghed. 

Mesan, -er, m. Mefan. Mesansegel, 
n. Mefanfejl. . 

Meshatt, -ar, m. ($ugD, Topmejſe: 
Parus cristatus. 

Mesig, ut. fl. fe under Mes. 
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Mes-ost, -ar, m. (I. Misa, for Oſte⸗ 
valde), Mysoſt N. 
Mespel, -splar, m. Mespeltråd, 2. på. 
: n. Mispeltræ: Mespilus germanica. 
Mespelbår, 3. pl, n. Miſpel. 
Messa, -or, f. Mesſe.  Messbok, 7. 
- fefalb.  Messhake, -ar, m. Mesfe: 
hagel. Messklåder, pi. Mesfeflæ: 
ber. Messordning, f. Qiturgi. Mess- 
prest, -er, m. Medfepræft. Mess- 
skjorta, -or, f. Mesfefært.  Mess- 
skrud, -ar, m. Mesfedragt. 
Messa, v. a. & n. mesfe, drf. Mess- 
ning, -ar, f. Mesfelæsning. 
Messing, mm. Meéfing. Messingsarbe - 
tare, 8. Pl. m. Mesfingimed. Mes- 
singsbruk , 3. Pl n. Mesfingvært, 
Mesfingfadrif. Messingsbeslag, 38. 
på. n.=N.  Messingsslagare, 3. 
på. m. Mesfingfmed. Messingsstrång, 
-ar, m. Mesfingftræng. Messings- 
tråd, -ar, m. Mesfingtraad. 
Messling, m. Moæslinger, (Sygdom). 
Mest, adj. & adv. meft, i det mesta, 
for det Mefte, for ftorfte Delen. 
Mestadels, adv. meftendelé. Så plå- 
gar det mest gå, faa plejer det for 
bet Mefte at gaae. Han år som 
"folket mest, Dan er fom GFolfet 


eft. 
Mestbjudande, adj. v. meftbydende, 
hojſtbydende. 
Meta, v. a. 1. angle, mede, drf, Me- 
tande, n. Metning, Anglen, Angelfis 
ert. 
Metall, -er, m. Metal.  Metallfarg, 
m- Metalfarve, m. fl. Gammenfæt. 
Mete, -n, Angelfifferi; 2) Agn, Mad- 
ing. 
Metkrok, -ar, m. Angel, Medefrog, 
Fiſtekrog. 
Metmask, -ar, m. Regnorm. 
Metode, -er, m. Metode. - 
Metref, -var, m. Medefnor. . 
Metspö, DR) MA Medeftang, Trov N. 
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Metetalle, -r, 2. Sted, hvor man ang: 
er. 
Metvurst, -ar, m. Medifterpolfe. 
Michelsmessa, f. Miffelidag. 
Midafton, m. SMidaftenémad, ACftas: 
vel RN. . . 
Middag, -ar, m. Middag. Äta Mid- 
dag, fpife til Middag. Sofva mid- 
dag, fove til Middag. Middags- 
gäst, -er, m. Midbagsgjæft. Mid- 
: dagshetta, f. Middagshede.  Mid- 
dagshöjd, m. Middagshejde. Mid- 
dagsmål, 3. pl. n, Middbagsmaaltid, 
Middagslar, -ar, m. (bagl. Tal.) 
Middagsblund, Middagslur N. Mid- 


dagstimma, f. Middagstime. Mid- 


Jagssömn, m. Middagsfovn. 
Midfasta, f. Mibfafte.  Midfastosön- 
dag, Midfafte:Gonbag. 
Midja, Medja, -or, £. (3. Midia) den 

Midterfte Del af Legemet, Midje N. 
Midjeband, 8. Pi. n. Livbelte. 
Midnatt, f. Midnat. 
Midskepp, adv. Midtſtibs. 
Midsommar, m. Mid(ommer. 


Midsommarsdag, m. Ganft:Dansbag. - 


Midt, m. Midte. 

Midt, adv. midt. Midtemellan, midt 
imellem. Midt emot, lige over for. 
Midt för, lige for. Midt i ta, midt 
af, f. €. den gik midt itu. Midt 
ibland, midt iblandt. Midt på da- 
gen, midt om Dagen. Midtskepps, 
Midtſtibs. 

Mjell, adj. klar, glinſende, ſtjcer, gjen: 
nemſigtig. Mjellhvit, adj. 

Mjelte, m. Milt. Mjeltgrås, n. Mjelt- 
ört, -er, f. et Slags Plante: As- 
plentum Scolopendrium. Mjeltsjuk, 
adj. miltfog, hypofondriff.  Mjelt- 
sjuka, f. Mitfyge, Miltfygdom, Hyp: 
pofondri. Mjeltåder, f. Miltaare. 

Migrän, m. (ör. Migraine), Hoved⸗ 


pine. | 
Mil, m. på. Mil og Milor, Mil. Mil- 
påle, -ar, m. Milstolpe, ar, m. Mi: 
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fepæt, Mileftotte. Milsten, -ar, m. 
Miteften. Miltal, n: Miletal. 

Mila, -or, f. Mile, Kulmile. 

Milved, m, Milbrænde, Mileved. 

Mild, adj. mild.  Mildeligen, adv. 
(bibl.) mildt. Mildhet, f. = N. 
Mildvåder, n. mildt Bejr, To. 

Mildra, v. a. 1. mildne, formilde, lin: 
dre.  Mildrande, nm. Mildring, /. 
Mildnen, Lindren, Formikden. 

Milis, m. Milité. 

Millan, fe Emellan, Mellan. 

Millerst, fe Medlerst. 

Million, Miljon, -er, m. Million. Mil- 
lionår, Miljonär, -er, m. En fom 
ejer Millioner. | 

Milpåle, m: fl. fe Mil. 

Min, pron. poss. min. De mina, 
(T. die Meinigen), mine Paaroren: 
de, Beflægtede. 

. Min, -er, m. Mine, Gebærde, Anſigts⸗ 
træf. iq 

Mina, -or, f. Mine. 
-mrar, m. Minetammner. 

Minderhaltig, adj. af for liden Ge⸗ 
halt, drf. Minderhaltighet, f. 

Minderårig, adj. mindreaarig. 
derårighet, f. Mindreaarighed. 

Minera, v. å, 1. minere, gjøre Mine, 
undergrave, drf. Minering, -ar, 7. 

Mineral, -er, på. Mineralier, Mineral. 
Mineralrike, m. Mineraltige. Mi- 
neralvatten, n. Mineralvand. 

Mineralisk, adj, mineralft. 

Mineralisera, v. å. 1. forvandle til 
Erts. | 

Minna, v. a. 2. 1. minna på, till, 

minde, bringe i Grindring, huife En 

paa, erindre En om noget. Miunas, 
v. d. 2. 1, mindes, fomme ihu, er: 
indre fig, huffe. J 

Minne, n. Minde, Samtykke, Bilje, 
Enighed i Mening. 

Minne, -n, n. Minde, Crindring, Ihus 
fommelje, Amindelſe, Mindesmcerke, 
Monument, Hufymmelfe. Draga sig 


på 


Min- 


ø 


Minkammare,' 


Min 
till minnes, drage fa til Minde, er: 
indre. Det har fallit mig ur min- 
net, bet er gaaet mig af Minde. 

Minnesbeta, -or, f. eftertryffelig Pau 
mindelfe om at være opmærtfom, 
Gandfefage. 

Minnesbok, f. Grindringébog, Minde 

og. 

Minnesdaz, m. Grindringsdag. 

Minnesgod, adj. fom har godt Minde, 
Hufommelfe. 

Minneslös, adj. fom iffe har Hukom— 
melfe, drf. Minneslöshet, f. Mangel 
paa Hufommelfe. | 

Minnesmärke, -n, n. Mindesmarke, 
Mindetegn. 

Minnesqvåde, -n, n. Mindefvad. 

Minnespenning, -ar, m. Mindevenge. 


| Minnesskrift, -er, m. MindefFrift. 


Minnesspak. fe Minnesgod. 
Minnesspråk, 8. pl. n. Tanfefprog. 
Minnesstod, -er, m. Mindeftotte. 
Minnestal, 3. på. n. Mindetale. 
Minnestecken, 8. på. n. Mindetegn. 
Minnesvesverk, n. Hufommetffesværf. 
Minnesvers, 8. på. n. Mindeveré. 
Minnesvård, -ar, m. Mindesmærfe, 
Gravminde, Gravmaæle. 
Minnesvärd, adj. minbeéværbig, fom 
fortjener at erindreg. 
Minn sann! interj. Minfandten ! 
Minska, v. a. 1. mindife, formindffe. 
Minskas, v. d. minbiteg, blive min- 
. dre, Minskning, f. Mindffelfe, Fors 
mindfFelfe. 
Minst, adj. mindft. Till det minsta, t 
det Mindfte. 
Minut, -er, m. Minut. 
Minutvisare, 8. på. n. Minutvifer. 
Minut, indekl. i Minut, i det Gmaa, | 
ſtykkevis. sälja i minut, fælge ſtyk⸗ 
fevig, i Detalj. Mnuthandel, on. 
GSmaahandel, Detaljhandel. Minut- 
handlare, 8. pl m. Gmaajandfer, 
En fom fælger ſtykkevis. 





Mia 
Miputera, v. å. 1. fælge flylfevis, Mi- 


nutering, fi 

Miskund, ar, (3. Miskunn), (bibl) 
Miffundhed, Medynk, Forbarmelfe. 

Miskunda sig, v. r. 1. öfver, mijfun: 
De fig over, have Medynk med, fors 
barme fig. 

Miskundelig, adj. (bibl.).miffunbelig. 

Miskundsam, adj. mitunbelig, barm: 
hjertig, medlidende, naadig. Miskund- 
samhet, f. Mitundhed, Medynk, 
Forbarmelfe, Medlidenhed. 

Misost, fe Mesost. - 

Mispel, fe Mespel. 

Miss, m. (dagl. T.) Sat, Kattepus MN. 

Missbilliga, v. a. 1. misébillige, bable, 
drf. Missbilligande, n. Misbilligels 


e. 

Missbita Big, v. r. 3. (i Spog), tage 
ejl. 

Missbjuda, v. a. 3. (-bjuder, -bjöd, 
-böd, -bjudit, -budit, -bjuden, -bu- 
ben), miébyde, byde for lavt. 

Missbruk, 8. på. n. Misbrug. 

, Missbruka, v. å. misbruge, drf. Miss- 
brukande, n. 

Missbud, 8. pl. m Bud, fom er langt 
under Tingens Værdi, der bydes 
paa. 

Missbördig, adj. Missbörding, -ar,m. 
fom er født for tidlig; 2) fom er af 
ringe Byrd. 

Missdrag, 8. på. n. Fejltrok (i Spil). 

Missdraga sig, v. r. 3. gjøre Gejl: 
træf. 

Missdåd, n. Misdaad, Udaad, Mid: 
gjerning (mindre brugel.) Missdå- 
dare, 8. på. m. Miédæbder, Forbry: 
ber, Midgjerningémand.  Missdå- 
derska, -or, f. Misdæderffe. 

Minne, -ar, (dagl. I.) Kat, Kattepus, 


u$. 
Missebröd, fe Missne. 
Missfall, &. pl. n. for tidlig Nedtomk, 
Abort, få Missfall, abortere. 


Misefirma, v. a, 1. gropelig, fornær: 
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me, angribe med Ukvemsord, forus 
fempe, forflefne, bagvaffe, vanbellis 
ge. Missfirmande, n. Fornærmelfe 
med Ord, Forulempelfe, Vanhelli⸗ 
gelfe. Missfirmelig, adj. Missfir- 
meligen, adv. fornærmelig, beſtjem⸗ 

- mende. 

Missfostef, 3. på. n. Misfofter. — 

Missföda, v. a. 2. 1. fode for tidlig, 
fare ilde, abortere. | 

Missfödsel, m, Misfodſel, Misbyrd: 
Abortus. ' ' 

Missföra, v. å. 2. 1. fore urigtigt til 
Bogé, drf. Missföring, £ i 

Missfördelaktig, adj. ufordelagtig. 

Missförstånd, 8. på. n. Misforftaaels 
e. 

Missgerning, -ar, F. Migajerning. 
Missgerningsbalken, bet Stapitel i Los 
ven, der afhandler Forbrydelfer. 
Missgerningsman, -mån, m. Misgjers 

ningémand. | 

Missgifta, v. a. 2. 3. gifte fig under 
fin Stand. . 

Missgifte,-n, n. Misforbindelfe, uftands 
mæsfigt Giftermaal, (Fr. Mesalli- 
ance). 

Missgunst, f. Ugunft. Miss-kunstig, 

. adj. ugunftig. 

Missgynna, v. å. 1. iffe unde, være 
ugunitig, miéynde, drf. Missgynna- 
re, & på m. 

Missgå, v. n. (-går, -gick, -kått,) 
gaa fejl, forvildes, forvilde fig; 2) 
mislykkes.  Fostret har missgått 
för henne, hun har aborferet. 

Misshag, ». Mishag.  Misshaga, v. 
n. mishage. Misshaglig, adj, mis: 
hagelig, ubehagelig. 


Misshandel," m. Underflæb, Forfeelfe, 


Forbrydelfe, Overtrædelfe. 
Misshandla, v. a. 1. mishandle. 
Misshandling, -ar, 7, Miéhandling. 
Misshoppas, v. d. 1. (mindre brugel.) 

feuffes af Huabet. | 
Misshugg, 3. pl. n. Hug, fom ikke 


- 
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rammer, Hug fom fler af Banva- 
re; 2) Gaal. T.) Fejltagelfe, i Miss- 
hugg, a WBanvare. Rike i Miss- 
hugg, faa Hug eller Slag fom er tiltæntt 
en YUnden. Misshugga sig, a. r.3. 
(-hugger, -högg, -huggit), forfejle 
fit Owg el. Slag, tage f feil. 
Misshushålla, v. m. I. føre en flet 
Husholdning, være en Ødeland, For: 
oder, Ødfler. Misshåshållare, 8. 
pi. m. flet Husholder, Odeland, For: 
oder. Misshushållning, f. flet Hus: 
holdning, Odſelhed, Odflen. 


I 


Misshållig, adj. uen8, uenia, frvibig, | 


forffjellig i Meninger og Grundfæt: 

ninger. Misshillighet, -or, f. Ues 

nighed, GStridiahed, Forfjellighed i 

Meninger og Grundfætninger. 

. Misshöra sig, 0. r. 2. 1. hore fejl. 

Missiv 8. pl. n. Sonfiftorieté Ordre 
hvorved det beftemmer hvad Kald en 
Kapellan ſtal have. 

Mussklang, m. Misflang. 

Missklöda, v. a. 2. 1. vanfire, van: 
ſtabe. 

Misskredit, m. Miskredit. 
Misskåpna, v. a. 2. 1, misfjende. 
Misskånnande, mn. Miskjendelje. 
Misskannelig, adj. fom fan misfjen: 

d 


Missleda, v. a. 2. 1. forlede, lede vild, 
lede paa uret Bei. - Missledning, 
ar, f. Forledelfe, Bildledelfe. - 

Misslika, v. a. 1. holde for uſandſyn⸗ 
ligt, geste; 2) iffe fyne om, ikke 
ife 


Missljud, 8. på. n, Misklang, Mis- 
Missljuda, v. n. 3. klinge ilde, uhars 


moniff, (Furre. Missljudande, part. 
misflingende, mislydende. - 


Misslyckas, v. d. 1. mislykkes, drf. 


Misslyckande, « 
Misslynne, n. ondt Qune, Mismob, 
Misfornsjelfe. 


Misslynt, adj. i 


oudt une, mismodig, misfornojet, 
drf. Misslynthet, F. 

Missmåle, n. Forfnakfelfe , ubetæntt 

ale, 

Missne, -ar, m. Vandingefer D. 
Misne N. Talld palustris. Miss- 
nebröd, n. Brod bagt af torrede og 
repne Modder af Misnen.: 

Missnöjd, adj, misfornojet, utilfreds. 

Missnöje, mn. Misfornejelfe, Utilfreds⸗ 
hed. = Förklara missnöje in för 
råtten, betyde for Retten, at man 
iffe er fornøjet med dens Paaljen: 
delfe og at man vil appellere. 

Missort, fe Mesort. 4 

Misspickel, m. et Glagé hvid Arſe⸗ 
nif⸗Kis. 

Misspryda, v. %. 2. 1. vanſire. 

Missråkna sig, v. a. 1. forregne fig, 
gjøre feil Beregning. Missråkning, 
F. Forregning, Fejlregning. 

Misskrifning, -ar, Feilſtrivning, 
Skrivfejl. 

Missskrifva sig, (-skrifver, 
-skref, -skifvit), forförivc fig, fris 
ve fejl. 

Missspelning, -ar, /. Gejlfpil, Fejl⸗ 
træf. 

Misssjeg, 8. på. n. Fejltrin. 

Missiga sig, v. r. 3. Missstiga, v. n 
Catiger, -steg, -stigit,) træde, trine 

fej 


Missummera, v. a. 1. fummere feil, 
brf. Misssummering, — 

Misssåga sig, v. r. fortale fig, 
forfnalfe fig, tale Tail: Missskg- 
ning, £. Forſnakkelſe. 

Misssåmja, f. Tvedragt, Uenighed. 

Misssimjas, v. d. 2. I. være wuen$, 
uenig. 

Misstag, 8. på. n, Fejlgreb, Fejltagel⸗ 


Misstaga sig, v 
-tagit), tage feil. 
tage fejl af. 


r. 8. (-tager, -tog, 
M. sig på, om, 
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Mistanka, /. Misstanke, -ar,m. Miss 
tanfe. Misstankfull, "adj. mistænt» 


fom 

Misstro, f. Mistro, Mistillid. 

Misstro, v. a. 2. 1. mistro, fætte Mis: 
tro til, drf. Misstroende, m. Mistro, 
Mistillid. 


Misstrogen, adj. midtroiff. Misstro- 


genhet, f. Mistroiſthed. 

Misströsta, v. n. 1. mistvivfe. Miss- 
tröstan, f. Mistvivlen, Fortvivlelfe. 

Misstycka, v. a. 2. 2. tykkes ilbe om, 
tage ilde op, fortryde paa, harmes 
over, fortænte. 
hag, Misfornojelfe, taga till Miss- 
tycke, tage ilde op, forfryde paa. 
Misstycken, adj. (dagl. T.) misfor: 
nojet, utilfreds. 

Misstyda, v. a. 2. 1. mistvde. Miss- 
tydning, -ar, f. Mistydning. 

Misstånka, v. a. 2. 1. mistænte. Miss- 
tånkelig, adj. fom giver Aarfag til 
Mistanke, mistænfelig. Misstånk- 
som, adj. måtænfjom.  Misstink- 
samhet, f. Mistæntfomhed. Miss- 
tänkt, adj. fe Misstänkelig. 


Missunna, v. a. 1. misunde. Missun- 
nare, 8. på. m. Misunder, Avindé: 
mand. Missunsam, adj. misunbe: 
lig, avindfyg. Missunsamhet, f. Mid: 
undelſe. 


Misvisa, v. a. '& n 1. viſe urigtig, 
Missvisning, f. Misvisning. 

Missvård, m. Missvårdnad, m. For⸗ 
ſommelſe, Uagtſomhed, ffjødesles Bes 
handling 

Missvårda, v. a. 1. forfomme, behand⸗ 
le ſtjodesloſt. 

Missvåxt, m. Misvælft. Missväxtår, 
8. på. n. "Misværfaar. 

Missvörda, v. a. 1, tilfidefætte Ygtel: 
fe for, drf. Missvördnad, f. Ucerbos 
bighed. 

Mizs-Öde, —J ublid Stjæbne, Uheld, 
Vanheld 


Misstycke, n. Mis⸗ 
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Mist, m. tyt Taage til Soes. 

Mista, v. a. 2. 2. miſte. 

Miste, adv. fejl.  Gripa miste, gribe 
feil. Gå miste, gaa fejl, tage fejl, 
tage fejl af Vejen. Gå miste om, 
gaa glip af, ikke opnaa, forfejle. 
Taga miste, tage fejl. Stiga miste, 
træde fejl, m: fl. lign.. | 

Mistig, adj. taaget, difig, dim N. 

Mistlig, adj. miftelig, undværlig. 

Mistning, f. Tab. Vara i Mistning 
af, itfe være i Befiddelfe af, favne, 
undvære., 

Mistom, adv. (dagl. Tale) feil; 2) 
inter). pyt! 

Mjugg, adv. i mjugg, i Smug, fenlis 
gen, hemmeligen, le i Mjugg, lei 
GStjægget. 

Mjuk. adj. (3. mjukr), mug, blød, 
bojelig, (midtg, itte BETT Mjukt 
bröd, blødt Bro 

Mjuka, v. a. 1. g 

Mjukhet, f. Myghed. Fiane, Smi⸗ 
dighed, Bojelighed. 

Mjukhårig, adj. blodhaaret. 

Mjukna, v. a. 1. blive blod, drf. Mjuk- 
nande, n. 

Mjäka, Mjäkig, m. fl. fe Mjeka, Mje- 

ig, m. fl. 

Mjåle, fe Mjärde. = | 

Mjäll, adj. glinfende, Har, blant, ren, 
fjær. Mjallhvit, adi. hvid og Fær. 

Mjalte, m. fl. fe Mjelte, m. n. fl 

T. Mjåle), 


Mjårde, -ar, m. (dagl. 
iterare, Bidjerufe. 

Mjöd, n. Mjed. Mjödbryggare, 38. 
pi. m. Mjepdry ger. Mjödsäljare, 
8. på. m. Mjodiælger. 

Mjöl, m. MEN Miöl), Mel. Mjöla, v. 
a. 1. ælte Met i, beftrø. Mjöla ned, 
raffe til med Mel. Mjöla sig, blive 


til Mel, falde hen i Men Mjölak- 
tig adj. melagtig olbår, 38. på. 
n. ”Melbder, Miolbær, Miolnebær, 
RN. Mjölbårs-buske, -ar, m. Mel 
bærbuff: Arbutus uva ursi. Mjöl- 
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dagg, m. Melbug.  Mjöldamm, na. 
Mjöldoft, n. Melſtov, Meldyft. Mjöl- 
dryck, m. (for Svæa), Meldriffe, 
Mjöldryga, f. Sygdom hos MRugen, 
hvorved dens Kjærner udvokſe til 
en unaturlig Storrelſe og - indyendig 
blive fafte vg haarde, Meldrøje. 
Mjölflåck, -ar, m. Melplet. Mjöl- 
gräs, n. (Plante) liden Gfovmelde 
D. Met, Mol, vild Melde, grøn 
Melde MN. Chenopodium viride, 
(Linnö). Mjölgröt, m. Melgrod. 
Mjölhandel, m. Melhandel.  Mjöl- 
handlare, 8, pl. m. Melhandler. 
Mjölklimp, -ar, m. MWMelflump. 
Mjölkrut, 2. Melfrubt.  Mjöllår, 
-ar, m. Melbing, Melfasfe, Melk: 


file. Mjölmask, -ar, m. Melorm, 


Melmide. Mjölgvarn, -ar, m. Mel 
molle. Mjölsikt, -ar, m. Melfigte. 
Mjölsåll, 8. på. n. Melſold. Mjøl- 
säck, -ar, m. Meljæt. Mjölvälling, 
m, Melvælling.  Mjölöka, f. Mel: 
drojer. 

Mjöla, m. fl. fe under Mjöl. 


Mjölig, adj. melet, fuld af Mel, drf. 


Mjölighet, f. 

Mjöling, -ar, m. et Glagd Mos: 
Ryssus. 

Mjölk, f. (3. Miölk), Melf. Mjölk- 
aktig, adj. melfagtig.  Mjolkhlan- 
der, Melfebfande.  Mjölkblomster, 

8. på. n. et Slagg Plante: Leonto- 

don autumnale,* Mjolkblåsa, f. 

Gjemmefted for de melfagtige Ved 

fler. Mjölkbunke, -ar, m. Melfe: 

bolle, Metferinge. Mjölkbytta, -or, 

F. Meltebotte, Meltefpand, Melfes 

ftrippe.  Mjölkkur, -er, m. Melfe: 

tur. Mjölkdrifvande, adj. melforins 
ende. Mjölkfeber, -brar, m. Mel: 

efeber.  Mjölkfisk, -ar, m. Melfe- 

if, Hanfit.  Mjölkflieka, -or, f. 

elfevige (Pige fom fælger Melk), 

Mjölkfat, &. pi n, Melfefad. Mjölk- 

fire, m. Meltefarye.. Mjölkférgad, 


Mjölk 


adj. melfefarset, melfehvid. Mjölk- 
gris, -ar, m. Melkegris.  Mjölk- 
gång, -ar, m. Melfegang, (fmaa 
Star el. Ror i Tarmene, der indfuge 
Næringsfaften af den fordojede Fo: 
be): Vasa lactea. Mjolkhustru,-r, 
f. Melfefone. Mjölkhvit, adj. mel: 
fehvip. Mjölkhår, 8. pl n. Dun, 
Hlodeifjæg.  Mjolkkalf, -var, m. 
Melfefalv: 2) (dagl. Tale) Melke⸗ 
mand.  Mjölkkammare, -mrar, m. 
Melfefammer. Mjölkko, -r, f. Mel» 
fefo, Sto fom giver Melf, iffe er 
gold. Mjoölkkårl, 3. på n. Melke⸗ 
far. Mjölkmat, m. Melfemud, 
Mjölkpiga, -or, f. Melfepige. Mjölk- 
pungar, på. (Plante) Kragefod D. 
Kraaferot, Myrhat RN. Comarum 
palustre.  Mjölkrot, fe Bockblad. 
Mjölksaft, m. Meltefaft. Mjölk- 
rör, 8. på. n. Melfefar.  Mjölkritt, 
-er, m. Melferet. Mjölksil, -ar, 
m. Melfefil. Mjölksoppa, -or, f. 
Melfefuppe. Mjoölkstark, adj. mel: 
Ferig.  Mjölkstarr, m, (Qjenfug: 
bom) hvid Plet paa Øjet.  Mjölk- 
sten, -ar, m. Melkſten. Mjölkstock- 
ning, /. Melkens knytning eller Op» 
famling i Brvofterne hos BVarfeffvin: 
ber. Mjölkstrång, m. (fun m. beft. 
Ut.) Melfftraafe. Mjölkståfva,-or, 
f. Melfefpand, Melfeftrippe. Mjölk- 
tand, -tånder, f. Melfetand. Mjölk- 
tistel, -stlar, m. Gvinetidfel D. Has 
vebil, Dillegraé NM. Sonchus Olnra- 
ceus.  Mjölkvassla, f. Melkevalle. 
Mjölkvåg, m. (fun med beft. Art.) 
Melfevej: Via lactea. Mjölkvålling, 
m. Melfevælling.  Mjolkåder, /. 
Melfeaave.  Mjölkört, «er, f. Bors 
teurt, Glægten Euphorbia. — ' 


Mjölka, v. a. & n. I. malfe. Mjölk- 


ning, -ar, f. Maltning. 


Mjölke, -ar, m. Molf i Fiff; 2) Due: 


urt: Epilobtum. Elgmjölke, Epil. 
hirsutum. Imjölke, Gjnmjolfe RK. 


- 
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Mjölk 


E. angustifolium. = Mörrmjölke, 
Myrmfolfe NN. E. palustre. Mjölk- 
fisk, -ar, m. Melkefiſt, Hanfiſt. 
Mjdlksilt, -ar, m. Melkeſild, Han: 
td. 

Mjöllår, m. fl. fe under Mjöl. 

Mjölnare, 8. pl. m. Moller.  Mjöl- 
nardrång, -ar, m. Molledreng, Mel: 
ferføend. Mjölnarhustru, -r, f. Mol: 
lerfone. Mjölnarkårra, -or, f. Mel: 

- lecfjærre. 

Mjölon, 8. på n. Melbær, 

. ris, n. MelbærbufF: Arbutus. 

Mo, -ar, ufrugtbar Sandjord, Hede, 
Lynghede, Mo, Steppe, (EC. pratrie.) 

Moba, -or, /. (et Snfeft), fe Skinn- 
bagge, Babba. =: 

Mocka, v. a. 1. maafe N. tage Mog 
bort under Svæg el. Hefte. M. ihop, 
-upp, maafe fammen, fammendynge 
Mog, drf. Mockning, f. 

Moeka, v. n. 1. muffe, kny, ſmaaknur⸗ 
re. 

Mod, n. Mod. Vara illa till mods, 
være ilde til Mode, Fålla modet, 
tabe Modet, lade Modet falde. Repa 
mod, fatte Mod, tage Mod til fig, 
faa Mod igjen. 

Modfålla, v. a. 2. 1. gjøre modleg, 
nedflaa. Modfalld, adj. v. modfal- 
den, modlos. | - 

Modig, adj. modig. Modighet, f. Mo: 


dighed. 

Modlös, Modstulen, adf. Modlos. 
Modlöshet, Modstulenhet, f. Mod⸗ 
føshed. | 

Mod; «er, n. Mode, Skift.  Moddoc- 
ka, -or, f. Modedutfe. Modhand- 


lare, Modkråmare, 8. pl. m.-erska, 
pg f. Modehandler, Movdehandler: 


e. 
Modd, Moddig, fe Mådd, Måddig. 
Modd, adi. (dagl. I.) modig, oplagt. 
Modell, -er, m. & n. Model. M. 
-kammare, -mrars m. Movelfammer. 
Moder, f. Mödrar, øl. Moder; 2) 


Mjölon- | 
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Bundfald. Moders-arf, 8. Modre⸗ 
ne Arv. —Moderbroder, Morbror, 
-bröder, m. Onfel, Morbror N. 
Ingen konst att få pastorat för den 
som har Biskeppen til morbror, 
Ørdfprog.  Moderfader, -morfar, 
m. Bediftefader, Morfar N.  Mo- 

. dersgris, Mors-gris, -ar, m. Stjæle- 
bægge.  Moders-hjerta, n. Moder⸗ 
bjerte.  Moderjord, f. fe Foster- 
byggd. Moderkupa, -or, f. Moder: 
Fube. Moderkyrka, -or, f. Moder⸗ 
Pirfe. Moøderkånsla, -or, f. Movers 
følelfe. Moderlif, n. Modersliv. 

 Moderlut, m. Moderlud. Mormes- 
sa, f. Vor Frues Fodfelédag. Mo- 
dersmjölk, f. Modermælf, Insupa 
med modersmjålken, indfuge med 
Modermælfen.  Modermoder, Mor- 
mor, /. Mormoder, Bevftemvder. 
Modersmål, 1. Morsmål, mn. Mo: 
bersntaal. Modermördare, a. pi. m. 
Modermorder. Modernatt, m. (fun 
m. beft. Art.) den længfte Nat om 
Vinteren. Moderspråk, n. Moders 
fyrog, Grundfprog. . Modersyster, 
-strar, f, Moster, -strar, f. Diofter. 
Tante. ' ' 

Moder, f. Moder, Frugtmober: Ma- 
tri Uterus  M. -band, 8. pi. 
n. WMoverbaand. (Et af de 4 
Baand (Ligamenter), fom forbinde 
Moderen med omliggende Dele). 
Mederbråck, 3. pi. n. Moberbrof. 
Moderbrånad,. m. Moderbetændelfe. 
Moderdåning, -ar, f, hyfteriff Bes 
ſvimelſe. Moderfall, 8, på. n. Mo: 
berudfald: prolapsus uteri. Moder- 
horn, 8. på. n. Modertrompet. Mo- 
derkaka, -or, f. Moderkage, Efter: 
byrd. Moderkrans, -ar, m. Moder: 
Frans: Pessarium. Modermunn, 
-ar, m. Modermynning, m. Moder: 
mund: Orifcium uteri. Moder- 
rot, f. Øjorterod: Afhamania. Mo- 
dersjuka, f. Moderplåga; -or, f. 


I 
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Moderpassion, m. Moterfot, Mo 
berfyge. Moderslida, f. Moverifede: 
Vagina Uteri. Modersprund, m. 
Modérmnnd. Modertrumma, =or, f. 
Modertrumpeter, på. "Modertrompe: 
ter. Modervatten, n. Modervand: 
Liquor Amnii. 

Moderst, adv. Moderst allena, (T. 
Mutter-allein) ganſke alene. 

Modfålld, m. fl. fe under Mod. 

Mogen, adj. moden. Mogenhet, f. 
Modenhed. 

Mogna, v. n. & a. 1; modneé, mob: 
ne. Mognad, f. Modenhed, Mob: 
ning. | 

Moja sig, v. r. 1. gotte fig, koſe fig. 

:Mojord, f. Gandjord. 

Mol, adv. (dagl. T) Mol allena, gån: 
ffe alene. Molskrika, forrige. 

Molja, -or, f. et Glags HiT. 

Molka, b. f. f. Mjölka. 

Molla, -or, f. (Ylante) Melde: Atri- 
lex. ' | 


plex. 

Molle, -ar, m. ſtor Marfmuus. 

Moln, 3. på ». Gfy. Ofverdragen 
med moln, overtruffet med Skyer. 
Molnbeströdd, molhbetåokt, adj. 
flybæffet. Molnbådd, -ar, m. Gam: 
ling af ftore og morfe Skyer, Sky: 
banke.  Molnfläck, -ar, m. Sky⸗ 
plet. Molnfri, adj. ſtofri. Moln- 
fall, adj. ffyfuld.  Molnpelare, s. 
pi. m. Glyftette.  Molnskuta, -or, 
f. ftor og tyk Gy, fom har delt 
fig. Molnsky, -ar, m. Gamling af 
Skyer. Molnstod, -er, m. Skyſtot⸗ 
fe. Molnsäck, -ar, m. 0. . 
Molnbådd. Molntapp, -ar, m. Sky⸗ 
plet.  Molnvind, -ar, m. Skyhvir⸗ 
vel. Molnvågg, -ar, m. Skybanke, 
Skyveg. 

Molna, v. å. 1. bedekkes med Sfver, 


yes. ' 
Molnig, adj. flyet, ſtyfuld, ſtydækket. 
Molra, fe Morla. | 

Mon, m. fe Mån. i 


"Mon 


Monke, -ar, m. Blaamunfe N. (Plans 
te); Jasione Montana. . 

Monad, -er! Monade, Atom. 

Monn, Monne, adv. mon. Monn tro 
det? er det muligt? 

Moppa, -or, f. Ville Mops. 

Mops, -ar, m. Mops. 

Mor, -gr, m. Mor, Neger. Morinna, 
«or, f. Morinde. 

Moral, -er, m. Moral, Srættefættelfe. 
Moralisk, adj. moralff. Moralkaka 
-or, f. (dagl. Tale) Moralifering, 
FJrettefættelje. 

Moras, morast, -er, n. Morads, fun 
pet Gan, Mofe, Sump.  Morasig, 
adj. fumpet. 

Morbror, m. Onkel. 

Mord, 8. på. n. Mord. Mordbloss, 8, 
på. n. Morvblué. Mordbrännare, 
8. på. m. Mordbrænder. Mordfack- 
la, -or, f. b.f. f. Mordbloss. Mord- 
gevär, 8. på. n. Mordgevær.  Mord- 
dolk, -ar, m. Morderdolf.  Mord- 
jern, Mordstål, 3. pl. n. Mordſtaal, 
Mordvaaben.  Mordkållare, 8. pi. 
m. Mordkjelder. Mordlåga, -or, /. 
Mordliue. Mordslag, 8. på n. dre: 
bende Slag. Mordångel, -glar, m. 
Morderengel. 

Mordisk, adj. morder(f, mordiſt. 
Morell, -er, f. et Glags Kirfebær : 
Cerasus juliona. Morelltråd, 3. 


> på n. 


Morenkopp, -ar, m. (T. Mohrenkopf.) 
Morianshoved; forfljellige Dyr, tfær 
Dette og Duer, med fort Hoved kal⸗ 
deg Morenkop. ' 

Morfader, Morfar, m. Bebftefader. 

Morgna fe Morna. 

Morgon, m. Morgnar, Mornor, pl. 
(I. Morgun), -i Morgons, i Morse, 
adv. i Morges. Bittida om Morgo- 
nen, tidlig om Morgenen. 

Morgonandakt, n. Morgenandagt. 

Morgonbön, -er, f. Morgenbon. 

Morgondag, m. Morgendag, ben fol: 


«Mor 


genbe Dag. Uppskjuta till Morgor- 
dagen, opfætte til i Morgen. 
Morgondagg, m. Morgendug. 
Morgondimma, f. Morgentauge. 
Morgondrågt, -er, m. Morgendragt. 
Morgondröm, -mar, m. Morgendrom. 
Morgongåfva, -or, f. ”Morgengave, 
dri. Morgongåfvobref, 8. pi. n. 
Morgonhelsning, f. Morgenbilfen. 
Morgonluft, m. Morgeniuft. Morgon- 
psalm, -er, f. Morgenfalme. Mor- 
gonrock,, -ar, m. Glaaprof. Mor- 
gonrodna, Morgonrodnad, f. Mor: 
genrøde.  Morgenskymning, -ar, 
F. Dagbrækning, Morgendæmring. 
Morgensol, f. Morgenfol. Morgon- 
stjerna, f. Morgenftjerne. Morgon- 
stråle, -ar, m, Morgenftraafe. Mor- 
gonstund, -er, m. Møorgenftund. 
Morgonstund har guld i munn, Ordſp. 
Morgonsvalka, f. Morgenluft, Mor: 
genfjoling, Moraenfvale. Morgon- 
sång, m. Morgenfang.  Morgon- 
- trumma, f. Morgenrevelje. Morgon- 
vard, m. Davre D. Durmaal N. 
Morian, -er, m. Mor, Morian. Mo- 
rianska, -or, f. Morinde. 
Morkulla, -or, f. Skovſneppe, Rogda N. 
Scolopax rusticola; 2) (Sveg), Glæ: 


despige. Morkulljagt, Gneppejaat;2) ' 


Dumypejagt. Morkullstrek, m. Snep⸗ 
pernes Strog. 

Morla, v. n. J. volde op, fyde, ſprud⸗ 
fe, drf, Morlande, n. Morling, /. 
Mormessa, f. Bor Frues Fodfelddag. 

Mormeldjur, 8. på n.- Murmeldyr. 
Morna sig, v. r. 1. fomme fig efter 


Gøvnen, famle fig fra Sovne. Mor- |" 


nad, p. p. opvaft, munter efter Sov: 

- nen. 

Mornar, Morgnar, på. af Morgon. 

Moron, i Mores, (dagl. %.) for Mor- 
gon, i Morgons. 

Morot, =rötter, f. Gulerod: Daucus 
carota. Vild morot: Athaman ta 
oreoselinum. 
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Morr, n. Murren, Qnurren, Brummen. 

Morra, v. n. 1. murte, fnurre, brume 
me. Morrande, n. Murren, Knurs 
ren, Brummen. 

Morrhår, 8. øl. n. Bejrhaar, Veide⸗ 
haar, Lugtehaar paa en Kat, Hund, 
vi del. | 

Morse, i Morse, adv. (dagl. %.) i 
Morges. 

Morsgris, m. Moders eget Barn, Kjær 
fevægge. | 

Morsk, adi. (bagl.T.) fjær, morſt N. 
Morskhet, f. i 

Mortel, -tlar, m. Morter. 
stöt, -ar, m. Gtøder til en Morter. 

Mortåg, -ar, m. (Plante), Fieldrug, 
VBejgræs, Raape, Purferot N. Po- 
lygonum viviparum. 

Mos, > Mos, (iffe Klasfen af Vol: 

er). 

Mosa sig, v. r. 1. blive til Mos. 

Moses klocka, ef. ros: Planten Cam- 
panula glomerata. 

Mosig, adj. ved, mofet, tyf drf. Mosig- 
het, f. 

Mosippa, -or, f. et Slags Anemone. 

Mossa, -or. f. Mod: Musci. | 

Mosshumla, -or, f. (Snfeft) et Slagg 
Humle: Apis muscorum. 

Mossarot, Mosserot, f. Planteflegten: 
Seliscum. 

Mossa sig, v. r. 1. Mossas, v. d. bes 
dætfeg med Mos. Den sten, som 


ofta trådes, mossas ej, Ordfyrog. . 


Mosse, -ar, m. Mofe, Myr, Gump, 
Mossig, Mosslupeh, Mossviåxt, adj. 
mosgroet, mosdælffet. mosflædt. 

Moster, strar, f, Mofter, Tante. 

Mot, præp. mod, imod. Mot och Med, 
for og imod, f. E. afviga skälen 
mot och med, overveje Grunde og 
Modarunde. I mot och med, i Mod: 

- og Medgang. 

Mota, v. a. modfætte fig, opholde, hine 
dre, fpærre Vei, drive tilbage. 
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Motarbeta, v. a. 1. modarbejde, drf. 
Motarbete, 8. Motarbetande, n. 

Motbalk, -ar, m. en (fraa ftaaende 
Stotte, Gtiver. 

Motbild, -er, m. Modbillede. 

Motbjudande, adj. mobdbydelig. . 

Motbok, f. Sontrabog. 

Notgift, '%. Modgift. 

Motgnid 1ing, f. Gntdning mod. 

Motgång, -ar, m. Modgung. 

Motkast, 8. på. n. Sndvending. N 

Motliggande, adj. fom ligger lige over 
for. 

Motpart, -er, m. Modypart. 

Motparti, -er, n. Modpartt. 

Motsats, -er, £. Movdfætning, det Mod: 

atte. 

Motskall, n. Gjenlyd. 2. 

Motskrift, -er, f. Giendrivelſesſtrift. 

Motskål, 8. pi. n. Modarund. 

Motspelare, 8. på. m. Modfpiller. 

Motspjårn, n. $odfæfte mod. 

Motspånnig, Motspånstig, adj. opfæt: 
fig, gjenftridig. M. het, f. Gjenftris 
bighed, Dpfætfighed. 

- Motstridande, Motstridig, adj. ftridig, 
ſtridende, modftridig, fom ej fan for: 
eneg, gjenftridig. Motstridighet, f. 
Modſtridighed, Gjenftridighed. 

Motstråfvande, Motstråfvig, adi. op: 
fætfig, gjenftridig, modftræbende. 
Motstråfvande, n. Mobdftræben. Mot- 
stråfvighet, f. Gjenftridighed, Ops 
fætfighed. | 

Motstå, v. a. (-står, -stod, -stått), 
modftaa. 

Motstånd, n. Mobftand. 

Motståndare, 8. p/. m. Motftander. 

Motstöt, - ar, m. Modified. 

- Motsvara, v. a. 1. fvare til, ſtemme 
overené med. 
svarig, adj. tilfvarende.  Motsvarig- 
het, f. ighed og Overensftemmel:- 
fe, Analogi. 

Motsåga, Motsåja, v. a. (-såger, -sa- 
de, -sagt), mobfige. 


Motsvarande, Mot-. 


Mot 


Metsågande, adj. fom modfiger, mod: 
figende. 

Motsiigare, 8. på. Modfiger. : 

* Motsågelse, -r, f. Miodfigelje. Mot- 
sågélse-anda, f. Modfigelfeéaand. 
Motsitta, v. a. modfætte, drf. Mot- 

sättning, -ar, f. 

Mott, m. Gfab, Gfurv, Fnat. 

Mottaga, fe Emottaga. 

Motverka, v. a 1. modvirfe, drf. 
Motverkan, f. Modvirfning, 

Motvigt, f. YModvægt. 

Motvilja, f. Modvilje, Gjenktridighed. 
Motvillig, adj. mobdvillig, ajenftridig, 
uvillig. Motvillighet, f. Modvillig» 
hed, Gjenftridighed. 

Motvind, m. Motvåder, n. Modvind, 
Modbør. |. 

Motvåga, v. ds & N. 2. 1. modveje, 
holde Ligevægt.: 

Motvånd, adj. v. modvendt. 

Motvårn, n. Modværge, Modſtand. 

Muecka, v. n. 1. muffe. 

Mudd, -ar, m. fort Danffe, Halv⸗ 
hanife; 2) et Glagé Fil: Cypri- 
nus Åphya. 

Mudde, -ar, m. en lustig Mudde, en 
lyſtig Fetter. 

Mudder, m. Mudbder.  Mudderpråm, 
-ar, m. Mudderpram. Mudderskåf- 
vel, -flar, m. Mudderfruffel. 

Muddra, v. a. & a. muddre. M. upp, 
opmuddre. Muddring, -or, f. Mud: 
dring, Opmuddring. 

Muddrig, adj. mudderågtig, muddret. 

Muff, -ar, m. Muffe. 9 

Muffel, -flar, m. Skibsblok, Talje. 

Mugg. m. Muk, (Sygdom bos Defte). 

Mugg, *ar, m. et Glagé Driftefar, 

ugge MN. ' 

Mugga, v. n. 1. gumle, tygge long» 
fomt. 

Mula, -or, f. Mulefel, Muldyr. 

Mulbete, 5. Græsgang. 

Mulbår, & på. n. Morbar. .Mulblärs- 


- 


Mul 


saft, m. Morberfaft. Melbiresträd, 
8. på. n. Mordærtræ: Morus nigra. 
Mule, -or, m. Snude, Mule,  Mul- 


korg, -ar, m. Mulkurv, Mund: - 
5. 


utv. | 

Mulen, adj. flyet, ſtyfuld, overtruffet 
med Gfyer, iffe munter, fortræde- 
lig, Enarvorn, drf. Mulenhet, f. 


 Mulkorg, fe under -Mule. 


Mull, f. Muld. | 


Mulla sig, 9. x. I. berede fig et Leje | 


(om Fugl og fl.) 
Mullbär, fe Mulbår, 

Mullbånk, -ar, m. Drivbænt, Mift: 
bænt. | 
Mullfösa, -or, f. Muldbræt, Muldfjæl 
paa en Plog. | | 
Mullhög, -ar, m. Hob Muldjord, Jord: 


0: K 
Mullig, adj. (dagl. TI.) (om Kvimd: 
folf), lubben RN. tyf. 


Mullra, 9. v. 1. (om Tordenen) rulle. | 


Mullsork, -ar, m. et Slags ftor Jord: 
rotfe. 

Mulivad, -ar, m. Muldvarp. Mull- 
vadsfångare, 3. pi. m. Mutdvarp: 
fanger. —Mnllvads-fålla, -or, : f. 
Muldvarpfælde. Mallvarps-hög, -ar, 
m. Muldvarpſtud. 

Mulna, v. m. 1. blive ſtyfuld, over: 
trætfeg med Gfyer. 

Muloxe, -ar. m. Muloffe. 

Mukten, fe Multnad. 

Maltna, 0. mn. 1. forraadne, vaadne, 
aa t Korraadnelfe. Multnad, p. p. 
orraadnet.  Multnande, m. Mult- 
ping, f. Forraudnelfe. 


Mulåsna, -or, £ Mutæfel; Muldyr, 


Mulåsnedrifvare, & på m. Mulæ- 
feldriver. 

Mumla, v. &. &.n. mumle. Mamlan- 
de, n. Mummel, n. Mumlen. 

Muamsa, v. n. 1. gumle, tygge lang: 
fomt, drf. Mumsande, 9. 

Mun, Mund, fe Munn. 

Mundera, Moandera, v. a I mondere. 





M. en musköt, fljæfte en Dusfe. 
Mundering, f. Mundor, m. Monde» 
ting, Mondur. Munderingspersed- 
lar, på. Monderingsſtykker. 


Munk, -ar, m. Munk. Munkaktig, adj. 
fom horer til Munfe. Munkdikt,-er, 
m. Munfevdigt. Munkdrågt, -er, 
m. Munfedragt.  Munkgrål, n. 
Munfefiv. Munkkloster, &. på. n. 
Munfeflofter.  Munkkåpa, -or. f. 
Muntfehætte, Munfefuppe. Munk- 
latin, m. Munfelatin.  Munklefnad, 
an. Munfelernet. Murklik, adj. fe 
Munkaktig. Munklöss, på (Plan: 
te), Hundetunge, Uldborre: Lyno- 
giossum officinale. Munkpanna,-or, 
f. Pande vil at ftege Munter i. 
Munksaga,-or, f. Munkedigt. Munk- 
styl, m. MunfFeftrift. Munkständ, 
n unføftand.  Mankvåsende, a. 

Runtkevæfen. 


Munn, -sr, m. (3. Munur), Mund. 
Dra på munnen, træfte paa Smile: 
baandet, begynde at (mile. Tala ur 
Munnen, tale rent ud af Gfjægget. 
Mann-art, -er, f. Mundart, Dialetft. 
Munns-bit, -ar, m. Mundfuld, Mund- 
bid.  Munnkristen, adj. & subst. 
falt Kriften, Hvfler. Munndrag,s. 
på n. Mundtrærning.  Munngiga, 
Munnharpa, -or, /. Mundharpe. 
Munngipa, -or, f. Mundvig. Munn- 
huggas, v. d. 1. (fjændeg, flamreg, 
bruge Mund paa hinanden, mund- 
hugges. Munnhåfta, f. Tungebaand. 
Mnnnjern, 3. på n. Jærnffemme, 
Bremé, fom læages vaa Hefte for 
at fiyre dem. . Munnkoek, -ar, m. 
Mundfof. Munnhål, s. pi. n. Mund- 
hul. Munnkafle, -ar, m. Mundkne⸗ 
bel.  Mundklimma, -or, f. Gern: 
Flemnte, Brems. Munnlack, n. Oblat. 
Munnlag, 8. på. n. Anfaté paa en 
Flojte, (Fr. Embouchare); Mund- 
flytte af et Bidjel, Mundbid. Munn- 
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led, -er, f. Foreningsftedet meflemKjæ- 
verne. Munnlim, n. Mundfim. Munn- 
låsa, f. fe Munnspårra. Munnlåder, 
n. ha godt Munnlåder, have et godt 
Mundlær el.en flybendeTunge. Munn- 
omada, -or, f. Læbepomade, Mund: 
alve.  Munnskolla, f. Udflæt paa 
Ræberne. Munnskånk, -ar, m. 
Mundffjænf. Munnslag, 8. på. n. 
Mundflag, Munddaff. Munnspröt, 
8. pl. *n. Folehorn hos Inſekter. 
Munnspårra, f. Mundframpe: Tris- 
mus, Munnstycke,-n, n. Mundſtykke, 
Mundſpids. Munnstyf, adi. haard: 
munbet, haardmulet. Munnvek, adj. 
- blødmundet. Munnvig, adj. fom har 
en fmidig, flybende Tunge, drf. Mun- 
vighet, f. Munnvik,-ar, m. Mund: 
vig. Munnvåder, n. Mundévejr. 
Munsk, adi. (dagl. T.) fe Munnvig. : 
Munistra, m. fl. fe Mönstra, m. fl. 
Munt, adj. fun i Gammenfæt. f. E. 
styfmunt, haardmundet. 


Munter, adj. munter. Munterhet, f. 
Munterhed. | 

Muntlig, adj. Muntligen, adv. mundt⸗ 
lig. 


Muntra, v. a. 1. muntre, opmuntre, 
drf. Muntran, f. | 
Mur, -ar, m. Mur. Murarbete, n. 
Murarbejde. Murband, 8. pl. n. 
Murbaand, Muurbinder, Muranfer. 
Murbruk, n. Murkalk. Murbråcka, 
-or, f. et fordum brugeligt Krigs⸗ 
redſkab til at' ftode Hul paa Fet: 
ningémure, Murbræffer/ Stormbuk, 
MRendebuf. Murgrön, m. Murgrö- 
na, -or, f. VBedbende.  Murgesåll, 
-er, m. Murfvend.  Murhammare, 
-mrar, m. Hammer, fom er fpidé 
til begge Ender.  Murlod, 3. på n. 
Baterpaé. Murmästare, 8. på. m. 
Murmefter. Murvicka, -or, f. fe 
'Murhammare. Murruta, -or, /. et 
Glags Plante: Asplenium ruta mu- 
raria. Murslef, -vars m. Murffé.- 


' Murkla, -or, f. 


Mur 


Murslägga, -or, f. Murhammer. 
Murtegel, n. Murften.  Marsåtta, 
v. a. opfere Mur. Murört, f. Gips⸗ 
urt: Gypsophila muralis. 
Mura, v. a. 1. mure. Murare, 8. pl. 
m. Murer, drf. Morning, /. 
Murbruk, m. fl. fe Mur. 
Murken, adj. vraadden, forraadnet, 
ormftuffet, mullen, drf. Murkenhet, f. 
Morfel D. Murfle 
N. Phallus. Giktmurkla, -or, /. 
Phallus impudica. Murklor, pi. 
(dagl. Tal.) Penge, Grunker, f. E. 


han har murklor. . 


Murkna, v. n. 1. førraadne, opraadne. 


Murknande, n. Sorraadnelfe, Op: 
raadnelfe. 

Murksten, -ar, m. Stornet, Kvarts med 
Glimmer: Saxum molare granati- 
cum. 

Murmeldjur, 3. på. n. Murmeldyr. 

Murmästare, Murpicka fe Mur. 

Murra fe Morra. 

Murrhår fe Morrhår. 

Murruta fe Mur. 

Mus, f. Möss, på. Mus. Musblack, 
adj. musblaffet, musfarvet.  Mus- 
frat, n. gnafet Korn.  Musfulla, 
-or, f. Mufefælde. Mushål, 3. på, 

nn. Mufehul. Muskatt, -or, m. 
Mufefat. Muslort, -ar, m. Mute: 
ffarn. Musrumpa, -or, Z. (Plante) 
Musrumpe N. Myosyrus minimus. 
Musiårt, -er, f. S$ugleviffe: Vicia 
'eracea. Musöron, pi. (Plante) Mus 
ſeore: Hieracium Pilosella. 

Musch, -er, m. (fr. Mouche), Gfjens 
plafter, Skjonplet. 

Musfrat, fe Mus. 

Musicera, v. n. 1. muftfere, drf. Mu- 
sioerande, mn. Musicering, f. 

Musik, m. Mufif. Musikk&nnare, 3. 
på. m. Muſikkjender. Musikålska- 
re, 8. på. m. Mufifelifer. cs 

Musikalisk, adj. mufifalff. 

Musk, m. forte, tyffe Ojenbryn, 





give Unfigtet et lumſtt, morkt Udſe⸗ 
ende. Se under Musk, (Fumfe. 

Muskat, m. Muffat. Muskatdrufvor, 
på. Muffatdruer.  Muskatblomma, 
«or, f. Muffatblomme.  Muskatpi- 
ron, 8. på n. Muffatpære.  Mu- 
skattråd, 8. på: n. Muffattræ. 

Muskedunder, -drer, m. Muftfedon: 
ner. 


Musketerare, 8. på. m. Muffetér. 

Muskus, m. Musfus.  Muskusdjur, 
8. på. un. Muskusdyr. or 

Musköt, -er, m. Muſtet. Musköt- 
krut, n. Muffetfrudt. Musköt- 
kula, -or, f. Mufftetfugle. Mu- 
skötskott, 8. pl. n. Muftetffud. 

Muskötteri, n. Muffetild. 

Musrumpa fe Mus. 

Mussla, -or, f. Muffel, Musling. 

Musselfårg, m. Musfelfarve. 

Musselguld, n. Muffelgulb. Mussel- 
silfver, n. Musjelfolv. 

Musselskal, 3. på. n. MuslingfFal. 

Must, m. Moft, Gaft, Kjærne, Kraft; 


Fugtighed. 
Mustasch, -or, sm. (Fr. Moustache), 
Prafttg, 


Knebelsbart. 

Mustig, adj. faftig, nærenbe, 
Fjærnefuld, drf. Mustighet, f. Saf⸗ 
tighed, Kraft, Kjærnefuldhed. 

Muta in, v. å. 1. en grufva, lade fig 


give Bevilling at bearbejde en Grus | 


e. 
Muta, v. a 1. beſtikke, underkjebe. 
Muta sig fram till en tjenst, ved | 


Beſtikkelſe forffafe 
M. ned en sak, ved Beftiffelfe' ned: 
dysfe, undertrykte en Gag. Mutan- 
de, n. Beftiffelfe, Underfjøbelie. 
Mutkolf, Mutkorf, -var, m. En der 
lader fig beſtikke, underkjobe. 
Mutor, pi. Gtitpenge. 
Mutsedel, -dlar, m. ſtriftlig Bevilling 
at bearbejde en Grube. 
Mutter, -trar, m. Skruemoder. 


fig en Tieneſte. 
Be 
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Mycken, adi. (8. Mikill), megen, det 
ör mig lika mycket, det er mig 
lige meget, ligegyldigt, det kvitter mig 
lige. Mycket penningar, mange 
Penge. Lika mycket! lad faa væ 
re 


Myeckenhet, f. Mængde. 

Mycket, adv. meget. 

Mygg, 8. på. n. Mygga, -or, f. Myg. 
Myggbett, 3. på. n. Myggsting, på. 
n. Moggeſtik. Myggbiten, Mygg- 
stungen, adj. ftutfen af Mya. Mygg- 
nät, Myggtjäll, s. på a. Mygge⸗ 


net. ; 

Mylla, f. los Jord, Gtøvjord. Mylla, 
v. a 1. ned, bedæffe med ord. 
Myllig, adi. Jord, [08 Jord. 

Mynda, v. å. 1. vo tilbage, firyge med 
Aarerne. 

Myndig, adj. myndig. Grötmyndig, 
adj. (dagl. T.) Fry, indbildff. Myn- 
dighet, f. Myndighed. . 

Myndling, -ar, m. & f. yndling. 

Mynning, -ar, m. Munding. 

Mynt, ER på. nn. Mynt. M. beskrif- 
ning, -ar, f. Mynters Beftrivelfe. 
Myntbeskrifvare, 8. på. m. En fom 
be(friver Mynter. Myntbetjening, 
Jf. Myntbetjenter.  Myntkabinett, 
-er, m. Myntfamling. Myntfot, m. 
Myntfod. Myntfrihet, f. Mynttris 
hed.  Myntforfalskare, 3. pi. m. 
Myntfalffner. —Myntförfalskning, 
ar, f. MyntforfalfEning. Myntham- 
mare, -mrar, Mm. ynthammer. 
Mynthus, 8. på. n. Mvntfted. Mynt- 
klippare, 2. på. m. En fom beklip⸗ 

per Mynter.  Myntknekt, -ar, m. 
Myntfvend. Myntkunskap, f. Mynt: 
kunſtab. Myntkånnare, 38. pl. 
m. Myntfjender. —Myntmåstare, 
8. på Mm Myntmefter. Mynt- 
ordning, f.  Myntplatt, -ar, an. 
Myntmodel.  Myntpråss, -ar, m. 
Myntyresfe. Myntproberare, 3. 
på m. Myntyrover, Myntgardein: 
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Myntproberiag, f. Myntprøve. Mynt- 
rättighet, -er, f. *Myntrettighed. 
Myntsamlare, 3. på. m. Myntſamler, 
Myntstamp, -ar, m. Myntſtempel. 
Myntstycke, -n, n. Myntftyrfe. 
Myntstålle, -n, n. Myntſted. Mynt- 
stämpel, -plar, m. Myntftempel. 
Mynttecken, 38. på, n. Mynttegn. 
Myntverk, &. på. n. Mynteærf; 2) 

yntvæfen. Myntvigt, sm. 09 Mynt- 
våg, -ar, m. Myntvægt. Myntvär- 
de, n. Myntrærdi. Myntvårderare, 
8. pl. m. Myntgardejn.  Myntvå- 
sende, n. Myntvåsen. n. Myntvæ: 
en. 

Mynta, r. 1. I. mynte, M. upp, myn: 
te op, forbruge til Myntning. Myn- 
tare. 8. på. m. Myntudpræger, falsk 
M. Myntfalffner, drf. Myntning, /. 
Myntarlön fe Slagskatt, 

Mynta, -or, F. Monte: Mentha: (Man: 
te). Horsmynta, Håstmyata, M. 
Arvensis. Krusmyute, Strufemynte: 
Mentha crispa. Skogsmyma: M. 


øylvestris. Vattumynta, Bandmpn: 
te: M. aquatica. 
Myra, -or, f. Myre.  Såtta en my- 


rov i hufvudet, sine, En Lo raperi. 
Myrbad, 8. på n. Myrebad. r- 
lejon, &. på Nn. Myrelove. (et In: 
fett). Myrslok, -ar, m. Myreflu⸗ 
ger, (en Siægt af Pattedyr): Myr- 
mecophagu. Myrståck, ar, m. 
Myretae, Myrebo.  Myrtafs, -ar, 
m. 0. f. f. Myrslok. 
| ua -or, J. Mer, Mofe, Sump. 
yrlånd, adj. fumpet. 
Mofejord. Myrjern, 8. på. n. Myr⸗ 
jærn. Myrmalm, m. Myremalm. 
Myrstart, a. Glagé Star. Myrterf, 
m. Mofetorv. Myrång,-ar, m. fum: 
pet Eng. Myrbjörn, «ar, mm Mu: 
te 


Myrrha, f. Myrrham, m. Morrha. 
NMyrten, m. Myrte. M. -blad, 8. på. 
2 Myrteblad. M. krans, «ar, m. 


Myrjord, f. | 


Myrt 


Myrtefrané. M. formig, ed. Myr- 
tedannet. M.-tr&d, 9. på. n. Myr: 
tetræ. > . 
Mysa, v. a. 1. (mile. Mysa åt, Mysa 
munn åt, M. på munnen åt, fmile 
av, tilfmile. Mysande, n. Mysning, 
f. Smil, Gmilen, p 
Myska, Myskja, -or, f. Myske-me- 
dra, -or, /. Mulite, Stovmærfe D. 
Muife RN. Asperula odorata. My- 
sketåtel, -tlar, m. vellugtende Des 
ftegræs, Marigraé N. Holcus odo- 
ratus. . i 
Myssja, f. Mos at udftoppe med; 2) 
iammenlobet Melk. 
Myssa, -er, f. (Dagl. T.) Due. 
Myssja, v. a. 1. udjtoppe med Mos. 
Myssla, v. n. 1. hvtsle, bliftre RN. 
Mytare, 3. på. m. Mytteriftifter, Ops 
rorsftifter. 
Myteri, -er, 2. Mytteri. 
Må, v. n. 2. 1. befinde fig. Må vil, 
befinde fig vel, være i god Stand. 
Må illa, befinde fig tilde, tildrage fi 
Ulempe. Må vill Lev vel! M 
som perlan i guld, tilbringe et fors 
nojeligt Liv, teve fom Perle i Suld. 
Må, ov. m (må, måtte) maa. Må 
göra, lad faa være! lad gaa! 
Måboja, -or, f. YAbeanfigt, Abekatte⸗ 
—8 | 


fjæé. 

Måbår, 8. på. n. Sjebripg N. Må- 
bårsbuske, -ar, m. Fieldripsbuſt: 
Ribes Alpinum. 

Mådd, ø. Gne blandet med Sand, 
Grus, drf. Måddig, adj. | 

Mådde, impf. af Må, befinde fig. 

Måfå, På måfä, paa Lyffe og From: 
me, paa et FIroæf. 

Mår, -ar, an. (3. Mågr), Dattermand, 
Gvigerfon. Mågskap, n. Gvoger- 
ffab. Mågsåmja, f. Gyogred gode 
Fotligelſe. 

Mågljus, 8. på. mn. Magdank, -ar, an. 
(dagl. I.) Praaé. 








Må 


Måge, mågen, måga, pl. af Må, ute: 
gelret Verb. 

Måka, v. a. 1. rengjøre en Stald, 
maafe N. co s 

Måke, -ar, m. Maage Cen Fugl): La- 


rus. 

Mål, n. Maal, Mæle, Stemme. 

Mål, 8. på. 5. Gag, Retéfag, Fald, 
Fald, Filfælde. I thy mål, i faa 
Fald, i det FTilfælde. 

Mål, 8. på. n. Maal, Med, Formaal, 
Gjenftand. Syfta till et Mål, figte 
til et Maal. Skjuta till Måls, (fy: 
de til Maals. Hinna till målet, naa 
Maalet. Vara ett mål för, være 
en Gjenftand for. - Såtta mål för, 
fætte en Granſe for, indſtrænke. 

Mål, & på nn. Maal, Rummelighed, 
Længte, MaaleredFab. 

Mål. 8. på. n. Maal, Maaltid, 
Måla, v. a. 1. (3. måla), male. 
af, afmale. M. ut, udmale. 

lande, malertit. 

Måla, v. a. 2. 2. maale. 

Målare, & på m. Maler. Målaraka- 
demi, -er, /. Malerafatemi, Må- 
lararbete, -n, a. Malerarbejde. Må- 
larbråde, -n, n. Malerbræt, Må- 
larfårg, m. Malerfarve, Målargos- 
se, -ar, m. Malerdreng, Målar- 
guld, an. Malerguld.  Möålarsilfver, 
2. Malerfolv, Målarkounst, f. Ma: 
ferfunft.  Målarstållning, -ar, /. 
Malerftol, Staffeli. 

Målbrott, 8», Gtemmené Forandring, 
Overgang, Maaltifte. 

Måldjerf, adj. driftig i Tale. 

Måleri, -er, n. Maleri. - 

Målfyllig, adj. fom bolder fit fulbe 
Maal, drf. Målfyllighet, f. 

Målföre, -n, n. Maal, Mæle, Udtale. 

Målkårl, 3 ril. n. Maalefar. 

Mållös, adj. maallos.  MåHöabet, Å. 


Mualløshed. nr 
Malen, Malping, 


M. 
Må- 


Målning, -ar, £ 
Maleri. 


Mål AT 


Målro, f.. (dagl. T.) Bordfonverfafjen, 
f. E Hålla Målron ved makt. 

Målskifte, -n, n. fe Målbrott. 

Målskjutning, -ar, f. Gfydning til 
Maalsg, ' Gkiveifudning.  Målskjut- 
nings-tafla, -or, f+ Skive, 

Målsman, -män, m. En fom taler en 
andens Gag, Sagforer, Berge, drf. 
Målsmanskap, n. Ybvofatur, Beers 
gemaal. 

Måls-ågande, adj. & subst. Målskga- 
re, 8. på. n. Målsigarinna, -or, f. 
Gagføger, Gitant. | 

Måltid, -er, m. Maaltid.  Måltids- 
-nöjen, pl. Maaltidsfornojelfer. 

Måltunna, -ar, f. Maaletende. 

Mån fe Mon, Monne. 


Mån, -or, m. Del, Maal, Forhold. 
I Vika mån, i famme Forhold, I 
Mån af, i Gorhold til. En hårs- 
mån, et Haars Brede. | 

Mån, adj. omhyggelig, bekymret for, 

hvem det er magtpaaliggende, om at 
gjøre. Mån om hedern, ærefjær. 

Män, (dagl. I.) for Månaden, Må- 


nen. 
Måna, v. 2. 1. (dagl. T,) baade, gavs 


ne. 

Månad, -er, m. (5. Månadr), Maas 
ned. Månadas-foster, 8. øl.n. Maas 
nedsfofter.  Månadspenning, -ar, 
m. Maanedslon, daanedspenge. 
Månadsrasande, -galen, adj. maa⸗ 
nefyg. Månadsraseri, n. Maanefy: 
Af.  Månaderening, /. Månadssjum 
ka, å Kvindens maanedlige Renfels 
fe, Maanedsflod. 

Månadtlig, adj. maaneblig. 

Månadtligen, adv. maanedligen. 

Måndag, -ar, m. (9. 6. Monandag), 
Mandag.  ' 

Månde, imperf. (3. Mundi émperf. 
af Mura), Dionne . 

Måne, -ar, an. (dagl. IT. Måna, Män,) ' 
Maane. Måneher & & på %. Maas 
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nebjerg.  Månbeskrifning, .-ar, F. 
Beftrivelfe af Maanen. Måneirkel, 
-klar, m. Maanekreds, Maanefir: 
fel. Månformig, Månlik, adj. maa: 
nedannet. Månförmörkelse, -r, f. 
Maaneformørfelfe. Månljus, m. 
Maanelys. Månljus, adj. maane: 
lys.  Månkalf, f. Månekalf, -var, 
an. kjodagtig Gevært, fom unbderti: 
den fommer i Foſtrets Leje; utidig, 
hajft mangelfuld Livsfrugt. Man- 
mjölk, f. Maanemælt: Calx Lunæ. 
- (Navnet paa en let, hvid, (vampagtig og 
dog ſprod Kalfjorb). Månemånad, 
-er, m. Maanemaaned. Månuros, 
-or, f. Maanerofe, (i Baabenfun: 
ften: 2 med Ryggen mod hinanden 
vendte Halvmaaner). Månsken, v. 
Maaneffin. Månskifte, -n, n. Maa: 
neſtifte. Månvisare, 8. på. m. Maa: 
nevifer.  Månår, 8. pi. n. Maane⸗ 
aar. —Månört, -er, f. (Plante), 
Maanerude. Månens synbara yta, 
Maaneftive. i 
Mång, (forældet) bruges undertiden 
før Mången, Många. 
Mångahanda, adj. mangehaande. 
Många, adj. på. mange. . 
Mångaledes, adv. paa mange Maader. 
Mångelska, -or, f. Bisfefræmmerffe, 
Pjaltefræmmerffe.  Fiskmångelska, 
-or, £. Fiftefjælling. 
Mången, pron. mangen. 
Mångbladig, adj. fom har mange Blas 
de (om Blomfter). 
Mångblommig, adj. fom har mange 
Blomfter. | 
Mångdubbel, adj. mangfoldig, mang: 
dobbelt. i. 
Mångdubbla, v. a. 1. mangfoldiggiore, 
multipliſere. 
Mångfald, adj. mangefold. 
Mångfaldig, adj. mangfoldig. 
Mångfaldiga, v. a. 1, mangfoldiggjø- 


re. | 
Mångfaldighet, 7. Mangfoldighed. 


Mång 


Mångformig, adj. mangformig, drf 
Mångformighet, fi 

Mångfola, -or, /. Tufindben (et Sn: 
ett). 

'Mångfotad, adj. mangeføddet. 

Mångfåll, -ar, m. Salmebogen, (Drev: 
tyggende Dyrs tredje Mave). 

Mångfårgad, adj. mangefarvet. 

Månggift, adj. fom har flere Soner, 
flere Moænd paa engang. 

Månggifte, n. Glergifte. 

Månggrenig, adj. manggrenet. 

Mångguderi, n. $lerguderi. 

Månggudadyrkare, 3. pl. m. Glergus 
deriet$ Tilhænger, Polyteift. 

Månghörnig, adj. mangefantet. Mång- 
hörning, -ar, m. Mangefant. 

Mångkant, -er, m. Mangefant. Mång- 
kantig, adj. mangefantet, drf. Mång- 
kantighet, f. 


Mångklufven, adj, fom er klovet i 
mange Dele. 

Mångkulla, adj. (botan.) Polyadel- 
hia. 


Mångkunnig, adj. fom far mange 
Kunifaber, fom har Snfigt i mange 
Ting, fyrænglærd, drf. Mångkunnig- 
het, f. 

Mångmånning, -ar, m. (bot.) Manges 
hannet, Polpandrift. 

Mångla, v. n. 1. handle med gamle 
Klæder, Husgeraad v. bel. hofre. 
Månglare, 3. pl m. Djaltefræm: 
mer, Bisfefræmmer , Marijandifer. 
Gatmånglare, 2. på. n. Bisfefræmmer. 

Mångleri, n. Handel med gamle Stices 
ber, gammelt Husgeraad. 

Månglerska, 5. f. f. Mångelska. 

Mångordig, adj. omftænbelig, vidt fvæs 
vende i Tale, ordgydende, fnaffom, 
fladderaatig. . 

Mångordighet, f. Ordgydert. 

Mångsidig, adj. flerfidig. Mångsidig- 
het, f. Glerfidighed. 

Mångslöjd, -er, m. flere Haandterins 
gers Driven paa Engang, en Haand: 





Mån - 


tering, fom mange have Rettighed 
åt drive, drf. Mångslöjdare, 2. pl. m. 
Mångstafvig, adj. fom har mange Sta⸗ 
velfer, drf. Mångstafvighet, f. 
Mångstådes, Mångastådes, adv. man» 
gefteds. 
Mångståmmig, adj. flerftemmig, drf. 
Mångståmmighet, f. | 
Mångtalig, Mångtalighet fe Mängor- 


dig. 
Mångtydig, adj. fom har mange Be: 
tydninger, def. Mångtydighet, f. 
Mångvälde, -n, n. Regjering, fom be: 
ftaar af flere Perfoner. 

Mångårig, adj. mangeaarig, drf. Mång- 
årighet, f. 

Mångt, Manat fe Mången. 

Månljus, m. fl. fe Måne. 

Månne, Månn, Mån, adv. mon. 

Månros fe Måne. 

Måns, n. pr. m. Magnus; 2) (vagl. 


. at. 

Månsken fe Måne. 

Måntro? adv. mon? 

Måpa, v. n. 1. (dagl. I.) manbe, ga: 
be, glo, glane, N. 

Måra, -or, f. (3. Modra), (Ølante), 
Gnerre HD: Mour N. Galiam. Fålt- 
måra, Mour, Moureblom, Taaamil- 
de NM. Galium boreale. Gulmåra, 
GSulmour, Jomfru Maries Genge- 
for N. Gal. verum. Kirrmår, 
mour RN. G. palustre. Snårjemåra, 
Snærjegras R. G. aparine. Stäks- 
måra, Gal. mollugo, bredbladet 
Gnerre. 

Mård, -ar, m. Maar: Mustela Mar- 


feg. Mårdskinn, 38. på. n. Maar- 
find. . 
Mårten, n. pr. ym. Morten, Martin. 


Mårtensafton, Mortensaſten. Mår- 
tensdag, m. Mårtensmessa, f. Mor: 
tensdag. Mårtensgås, m. Mortens: 
gaas. ' 

Mås, Måse, -ar, m. (Gtranbfugl), 
Maage, Maafe N. Larus. 


Mor: 


'Måg 


Måse, Måsse fe Mosse. 

Mässa fe Mossa. 

Måst, maatte, af Måste. | 

Måste, v. (måste, måste, måst), maa, 
maatte. fFulle. 

Mått, m. Mid, Mol: Acarus. 
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: Mått, sup. af Må, befinde fig. 


Mätt, 8. på n. Maal, Maade, (Maa: 
lefar); 2) Forholdsregel. Utan mått, 
uden Maal og Maade, umaadelig. 
Mått och steg, Jorholdøregel. För- 
sigtighetsmått, &. pl. n. GForfigtig- 
hedsregel. 

Måtta, /. et vigtigt pasfende Forhold i 
Handlinger el. Tilftande, hvorved der 
til ingen Gide gaaes for vidt, Maa: 
de, Middelvej. Ofvermåttan, vvers 
maade. 1 högsta måtto ef. måttan, 
i højefte Grad. Utan Måtta, uden 
Maade, umaadelig. I någon Måtto, 
Måtta, nogenfeveg. I tillbörlig Måt- 
to, fom fig bør, tilbørlig. I så måt- 
to, faa vidt, for faa vidt. Komma 
till. Måtta, fomme til Maade, til 


Pas. 

Mätta, v. 1. 1. flgte. 

Måtthål, 3. på. n. Midehul. 

Måttlig, adi. (3. Måtulegr), maade⸗ 
lig. Möåttlighet, f. Magdelighed, 
Maadehold; Middelmaadighed. 

Måtto fe under Måtta. 

Måttstock, -ar, m. Maaleſtok. 

Magta, m. fl. fe Mäkta, m. fl, 

Måja fe Meja. 

Mäkla, v. n. & a. I mægle, drf. Mäk- 
lande, n. Moægling. Mäklare, 3. 
på m. Mægler. Måklerska, -or, 
f. Mæglerife. Måklar-arfvode, mn. 
Maglerlon. 

Makta, v. n. 1. mægte, formaa, aars - 


e. 
Makta, adv. meget, faare, overmaade, 
f. €. mäkta rik, overmaade rig. 
Måktig. adj. mægtig.  Miktighet, /. 

Moægtighed, Magt. 
Måld, -er, m. fag meget Korn el. Met 
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"fom paa engang ffal males el. er 
malet. | 

Mälta, v. a. & n. I. gjøre til Malt, 
gjøre Malt. Maltning, f. Maltgjos 
ring. Mältare. 8. pi. m. Maltgje- 
rer.  Miålthus, 8. pl. n. Malthus, 
Maltfjolle. | 

Man, Mænd, på. af Man. 

Många, v. a. 2. 1. blande. 
blande fammen. 

Mängd, f. Mængde: 

Mink, -ar, m. et Slags Odder. 

Minner, på. af Man, Mænd. 


M. ihop, 


Manning, -ar, m. fun i fammenfætn. 


f. E. Allmånning, Tremånning, 0. 


f. 9. 
Månniskja, 0. fl. fe Menniska, m. fl. 
Månta fe Menta. | 

Mårg, m. fl. fe Merg, m. fl. 

Marka, v. a. 2. 2. mærfe; 2) tage 
Maal af, maale. Märkning, f. Mort: 
ning; 2) Maaltaaelfe. 

Märke, -n, n. Mærfe; 2) Maal, f. 
E. taga märke af, tage Maal af. 
Markbar, adj. mærfelig; drf. Mårk- 

barhet, f. 

Mårkduk, -ar, m. Mærfedug til at 
lære Navneføm paa. 

Markjern, 8. pl. n. "Moærfejærn. 

Märklig, adj. mærfeltg. 

Mårkvårdig, adj. mærfelig, mærfvær: 
big. Markvirdighet, -er, f. Mærf- 
værdighed. 

Märla, -Jor, f. (bagl. T. Måla) Sram: 
pen i et Dorhængfel. 


Mårr, -ar, f. oppe, undertiden: Heft; 


2) Skjeldsord), ftort, tykt, hæsligt 
Kvindfolk. 
Mårs, -ar, m. Mars. 
på. n. Moærsfejl. 
Mårta, n. pr. f. Marte. 
Märta, -or, f. (et Gnfeft): Cancer pu- 
lex. 
Mäsk, m. Maft. 
Måska, v. a. 1.mælte. Måskkar, 8. pi. 


M. segel, 3. 


pa 


Mås «-: ' 


n. Moæsfefar. Måskning, f./Ræftning. 
Maskroder, 8. på. n. Moæsteftang. 

Mässing fe Messing. 

Missling, m. Moæslinger, Sriller RN. 
(Feberfradom). 

Måst fe Mest. 

Mästare, 3. på. m. (%. Meistari), Me: 
fler. Måsterbref. 3. pl n. Mefters 
brev. Måstergesåll, -er, f. Mefter: 
foend. .-Måstarhand, Misterhand, 
m. Mefterbaand. Muåsterkock, ar, 
an. Mefterfof. Mästerman, -mån- 
ner, m. Gfarpretter.  Masterprof, 
8. pl. n. Mefterprøve.  Måsterrot, 
-rötter, f. (Plante), Mefterrod, Me: 
fterurt: Imperatoria. Mästerskap, 
n. Mefterffab.  Måstersångare, 8. 
pi. m. Mefterfanger.  Måsterstyc- 

. ke, -n, n. Mefterftyffe.  Mester- 
tjuf, -var, m. Meftertyy. Master- 
verk, 8. pl. n. Meſtervcert. Mä- 
stersven, -ner, m. Mefterfoend. 
Mästarört, Mästerört, -er, f. Me: 
fterurt: Imperatoria. 

Mistarinna, -or, 7. Mefterinde. 

Måsterlig, adj. Måsterligen, adv. mes 
fterlig. | 

Mästra, v. a. 1. meftre, monftre, ubs 
fætte paa, drf. Mästrande, n. 

Mät, n. (jurid.) taga i mät, udpante, 
gå i mät, udpantes. 

Mäta, v. å. 2. (Mäter, Måtte, Matit el. 
Mätt), maale. M. af, maale af. 
M. upp, maale op. M. ut, maale 


Mätare, 8. på. m. Maaler.  Måtar- 
bref, 8. på. n. Maalebrev. Måtar- 
penningar, pi. Maalepenge, Maalerz 
len. 


Mätisman, -män, m. Burberingåmand, 
Boldgiftémand. Efter mätismanna 
. ordom, Efter måtismåns pröfning, 
efter uvillige (upartiife) Moændé 


Skijon. 
Matlig, adj. fom fan maales, drf. 
Måtlighet, f. - 


Måt 


/ 

Mutress, -er, f. Mætresfe, Frille. 

Mitsnöre, -n, n. Maalefnor. 

Matstång, f. Maaleftanga. 

Matt, p. p. 09 sup. af Mäta, maale. 

Matt, adj. met. Gammal och mått 
af lefvande, gammel og mæt af Da: 
ge. Matthet, f. Mæthed. 

Mätta, v. a. I. mötte.” Miåttande, n. 
Måttning, 7. Moættelfe. 

Mö, -r, f. Me.  Mödom, -mer, m. 
Modom. Mökrånkning, f. en Jom: 
frueé Krænfelfe. Mökåring, -ar, f. 
gammel Somfru. Mökvåll, -ar, m. 

Aftenen for et Bryllup, da der i Bru: 
dbehufet omflyttes og opryddes, (T. 

Polterabend). 

Möbel, -blar, m. et Stokke Boſkab, 
pl. Bohave, Model. Möbelhandla- 
re, 8. pl. m. En fom handler med 
Husgeraad. 

Möblera, v. a. 1. forfyne med Boffab, 
drf. Möblering, /. 

Möda, -or, f. (3. Möda), Moje, det 
lönar ej mödan, det lonner iffe Uma: 

gen. Möddryg, adj. fom iffe gider 
arbeide. 

Möda, v. å. 1. gjere Umage, befvcere, 
ubmatte. 

Möderne, n. Modrenefidbe, Modrene: 
arv. Brås på mödernet, have nogle 
af fin Moders Caenifaber ved fig. 
Mödrenearf, n. Medrenearv. 

Mödosam, adj. mojiom, mojffommelig. 
Mödosamhet, f. Moje, Mojſomme⸗ 
lighed. 

Mögel, a. Gfimmel, Muggenhed. 

Mögla, v. n. 1. Möglas, v. d mugne, 
ffimle, drf. Möglande, n. Mögling, f. 

Möglig, adj. muggen, ffimlet. Mög- 
lighet, f. Gtimmel, Mugaenhed. 

Möja, - or, f. Ranunfel (Plante). — 

Möjlig, adj. Möjligen, adv. mulig. 
Möjlighet, f. Mulighed. . 

Möjsel, m. et Glags Deftefyge. 

SMöka, v. å. 1. blodajore. 

Möla ned, v. a. 1. (dagl. T.)nedgrave. 


! 
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Mölja, -on f. Hob, Opdyngning, Miſt⸗ 
maft, Blanding. 


Möll, -ar, m. (Snfeft) Mol: Phalæna 
Tinea. ed 

Mölnare, 8. på. m. Meller. 
dräng, '-ar, m. Mollerføend. Möl- 
narhustru, -r, f. Mollerfone. Möl- 
narhandtverk, n. Meollerhaandtering. 
Mölnarkårra, -or, f. Meollerfjærre. 

Mönja, f. Menje. 

Mönster, 3. på n. Monfter. Mönster- : 
herre, '-ar, m. General Mönsterher- 

- re, monſtrende General eller Overof⸗ 
ficér. — Mønsterrulla, -or, f. Mons 
fterrufle. Mönsterplats, -ar, m. 
Monftringsplads.  Mönsterskrifva- 

re, 8. pl. m. Korvéifriver, der fos 
rer MRullerne ved Monftringer. 

Mönstra, v. a. 1. monſtre. Mönstra 
bort, -ut, montre, forfafte det Glets 
te. Mönstring, -ar, f. Monftring. 

Mör, adj. mer. Mör i munnen, (dagl. 
T.) ſodtalende, fleff. 

Mörbrånna, v. a. 2. I. (Bergv.) rofte 
Malm, brænde den mer, drf. Mör- 
brånning, f. 

Moörbulta, v. å. 1. morbanke, banfe 
En dygtig af. Mörfrusen, adj. om 
8, fom iffe bærer, falf.  Morhet, 
rt; Morhed. 

Mörda, v. a. 1. (3. Myrda), myrde. 

Mördande, adj. morderiſt; 2) bidende. 

Mördare, 8. på. m. Morder. Mördar- 
inna, Mörderska, -or, f. Morderſte. 
Mördarkula, -or, f. Mordergrube. 

Mörja, -or, f. Dynge, Hob, givende 
NiFehob. | 

Mörja, v. n. 1. ulme under. Aſtken. 

Mörk, adj. mort. M. blå, adj. mors 
feblaa. M. brun, adj. 
M. grå. adj. morfearaa. Mörkgrön, 
adj. morfegrøn, M. gul, adj. mors 
Fegul. Mörklagd, adj. morkladen. 
Mörkrådd, adj. bange i Morte. 
M. -röd, adj. morferød. Mörkögd, 
adj. fom har mertladne Øjne. 


Mölnar- 


morfebrun. . 
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Mörker, n. Morte. Mörksens, Mor: 


. Mörkhet, f. Morkhed. 

Mörkna, %. n. 1. blive mort, morkne, 
drf. Mörknande, n. — Mörkning, f. 
Aftenffumring. . 

Morna, v. n. 1. blive mor, drf. Mör- 
nande, %. | 

Mörsare, 8. pl. m. Morſer, Mortér. 

Mört, -ar, m. (Fill), Rudſkalle, Rod: 
fale: Cyprinus rutilus. 

Möss, på af Mus, 


t 


Mös 


Mössa, or, f. Due, Saftjet; 2) Svom⸗ 
ffjæt, (Musling). Uppsat mössa, Frus 
entimmerhovedpynt. 

Mössja, f. fammenføben Melt, Myfe RN. 

Möta, v. a. 2. 2. mode. Mötas, v.d. 
modes, mede hinanden. 

Möte, -n, n. Mode, Forfamling. Riks- 
möte, Nigåforfamling. Till Mötes, 
adv. i Mode. Gå t. M. gaa i Mo: 
be. Mötesplats, -er, m. Modeplads. 
Modefted. Mötespunkt, -er, m. 
Beroringspunkt. 
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N. 


Nato, ar, el, r, m. = N. Nabolig, 
adj. arundet i Naboffab; nærliggen: 
de; fommelig for en fredelig, god 
Nabo. Naborått, m. Ret fom tilfom- 
mer En med Henfyn til hans Nabo 
og fammes Eiendom, Servitut. 

Nacke, -ar, m. el. Nackblomster, 3. 
på.n. Ovgeurt: Hieraceum. 

Nacke, -ar, m. Naffe. Ta benen på nac- 
ken, tage Foden paa Naffen. Nack- 
ben, 8. på. n. Naffeben. Nackgrop, 
-ar, m. Natfegrube. Nackhår, 3. 
pi. n. Natfehaar. Nackhög, adj. 
våra el. göra sig n. med en, ville 
flaa lige faa højt med Natten. Natk- 
styf, adj. fom har en ſtiv Nakke, 
haløftarrig, flivfindet. 

Naf, 8. på. n. Nav, Hjulnav. Naf- 
kubb, -ar, m. Navblof. Nafring, 
-2r, m. Navring. Nafborr, -ar, 
m. Navbor, Fritbor, Naver MN. 

Nafla, a. a. 1 (%. Nabeln), underbin: 
de Navlefnoren, navle. 

Nafle, -ar, m. Navle. Nafvelband, 
8. på. n. Navlebaand. Nafvelbindel, 
-dlar, m. Navlebind. Nafvelbråck, 
8. pl. m. Navlebrof.  Nafvelgrås, 
n. (Plante) Navleurt:  Saxifraga 
cotyledon.  Nafvelstrång, -ar, m. 
Navleftræng, Navlefnor. Nafvel- 
svulst, -er, m. Navletnude. 

Nafvare, 2. på. m. grovt Bor, Naver N. 

Nafvelband, m. fl. fe Nafie. 


Nafver, -frar, m. Naur, Naver, 


Balbirf (et Slagé Ahorntræ): Acer 
pseudoplatanus. 


Nagel, -glar, m. Negl, 2) Nagle, 3) 


hvid Hinde i Øjet.  Nagelhöld, 

-er, 28. Neglebyld. Nagelrot, -röt- 

ter, [ Neglerod.  Nagelsprång, n. 

Neglefpring.  Nageltorn, -ar, m. 
et i den ene Ende Floftet Redſtab til 
at ubtage Nagfer med. Nageltrång, 
n. indvoksne Negle. 

Nageltång, -Anger, f. Negletang. 

Nagelfara, v. n. 3. med, (-farer, -for, 
-farit) nøje gjennemgaa, noje prove, 
firængt underfege. 

Nagelfast, adj. nagelfaft. | 

Nagg, n. Gnaven, Biden, Gtitfen, 

ug med Tænderne. 

Nagg, -ar, m. Redffab, hvormed man 
ſtikker (maa Huller i Brod. 

Nagga, v. a. 1. gnave, bide, ftiffe, gjen: 
nemftiffe, drf. Naggalde, n. 

Naggvirga sig, v. r. 2. 1. (dagl. T.) 
med Nod at værge fig. 

Nagla, v. å. 1. nagle. Nagla ihop, 
nagle fammen, drf. Nagling, -ar, f. 

Najad, -er, f. Najade. 

Naken, adj. (3. nakin) nogen. Nak- 
nå jungfrun, (Plante) nøgne Jom⸗ 
fruer, Rodkrone, Tidlos: Colchtown 
oarumnale. Nakenhet, f. Nogen: 

e * 

Nakterhus, 3. på. a. Sompashus, Nat: 
hus, (Soterm.) 

Nalkas, v. d. 1, nærme 19, nærmes, 
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Myntproberiag, f. Myntprøve. Mynt- 
rättighet, -er, f. Myntrettighed. 
Myntsamlare, 3. på m. Myntfamler, 
Myntstamp, -ar, m. Myntſtempel. 
Myntstycke, ny n. Myntitotfe. 
Myntstålle, -n, n. Myntfted. Mynt- 
stämpel, -plar, m. Myntſtempel. 
Mynttecken, 38. pl, n. ynttegn. 
Myntverk, 8. på. n. Myntværf; 2) 

pntvæfen. Myntvigt, m. og Mynt- 
våg, -ar, m. Miyntvæat. Myntvår- 
de, n. Myntrærdi. Myntvårderare, 
8. på. m. Myntgardejn.  Myntvå- 
sende, n. Myntvåsen. n. Myntvæ: 
en. 

Mynta, r. 1. 1. monte, M. upp, myns 
te op, forbruge til Myntning. Myn- 
tare. 8. på. m. Myntudpræger, falsk 
M. Myntfalffner, drf. Myntning, /. 
Myntarlöa fe Slagskatt, 

Mynta, «or, f. Monte: Mentha: (Pan: 
te). Horsmynta, Håstmynhta, M. 
Arvensis. Krusmynte, Srufempynte: 
Mentha crispa. Skogsmynta: M. 
dylvestris.  Vattumynta, Bandomyn: 

me M. satt 
yra, -or, f. re. & en my- 
rov i hufvudet, gjøre En Bryderi. 
Myrbad, 8. på. n. Myrebad. r- 
lejon, &. pi. n. Myreløve, (et Sn: 
fett). Myrslok, «ar, m. Myreflu⸗ 
ger, (en Segt af Pattedyr): Myr- 
mecophaga.  Myrstack, -ar, m. 
Myretne, Myrebo.  Myrtafs, -ar, 
m. d. f. f. Myrslok. 
yra, -or, f. Mor, Mofe, Sumy. 

yrlånd, adj. fumpet. Myrjord,/. 


Mdfejord. Myrjern, 8. på. n. Myr: 


Jærn. Myrmalm, m. Myremalm. 
Myrstart, 2. Slags Star. Myrtorf, 
m. Moſetorv. Myrång,-ar, m. ſum⸗ 
pet Eng. Myrbjörn, ar, av Mu: 
| tebjorn. ' 
Myrrha, f. Myrrham, m. Myorrha. 
.Myrten, m. Øyrte. M. -blad, 8. pl. 
2» Myrtebkud. M. krans, -ar, m. 


Myrt 


Myrtefrans. M. formig, adj. Myr. 
tedannet. M. träd, &. på. NR. Myr⸗ 
tetræ. | 

Mysa, v. a. 1. fmile. Mysa åt, Mysa 
munn åt, munnen åt, fimile 
av, tilfmile. Mysande, m. Mysning, 
f Smil, mile, p 

Myska, Myskja, -or, f. Myske-ma- 
dra, =or, f. Murite, Stovmærkte D. 
Muite N. Asperula odorata. My- 
sketåtel, -tlar, m. vellugtende He: 
ftegræs, Marigras N. Holeus odo- 
ratus, . ' 

Myssja, f. Mos at udftoppe med; 2) 
ſammenlobet Melt. 

Myssa, -or, f. (dagl. T.) Hue. 

Myssja, v. a. 1. uditoppe med Mos. 

Myssla, v. n. 1. hvisle, bliftre N. 

Mytare, 3. på. m. Mytteriftifter, Op: 
rørsftifter. | 

Myteri, -er, n. Myutteri. 

Må, v. nm. 2. 1. befinde fig. Må vil, 
befinde fig vel, være i god Stand. 
Må illa, befinde fig ilde, tildrage fr. 
Ulempe. Må väll Lev vel! M 
som perlan i guld, tilbringe et fors 
nojeligt Liv, teve fom Perle i Guld. 

Må, v. m (må, måtte) maa. Må 
göra, lad faa være! lad gaa! 

Måboja, -or, f. Abeanſigt, Abekatte⸗ 


fjæs. 

Måbår, 8. på. n. Sjelbripg NM. Må- 
bårsbuske, -ar, m. GjeldripsbufF: 
Rides Alpinum. 

Mådd, m. Gne blandet med Sand, 
Grus, dbrf. Måddig, adj. 


"Mådde, impf. af Må, befinde fig. 


Måfå, På måfå, paa Syffe og Grom: 
me, paa et. Iræf. 

Måg, ar, m. (3. Mågr), Dattermaad, 
Svigerfon. Mågskap, n. Gvoger- 
ffab. Mågsåmja, f. Gvogted gode 

mødrligelfe. Mårdan 
gljus, 8. på. n. Mårdank, -&r, m. 
(dagl. T) Praaé. 0 





Må 


Måge, mågen, måga, på. af Må, ute: 
gelvet Verb. | 

Måka, v. åa. 1. rengjore en Galt, 
maafe N. 


Måke, -ar, m. Maage (en Fugl): La- | 


rus. 

Mål, 2. Maal, Mæle, Stemme. 

Mål, 3. pi. mn. Gag, Retéfag, Fald, 
Fald, Filfælde. I thy mål, i faa 
Fald, i det Tilicelde. 

Mål, 8. på. n. Maal, Med, Formaal, 
Gjenftand. Syfta till et Mål, figte 
til et Maal. Skjuta till Måls, ſty⸗ 
de til Maals. Hinna till målet, naa 
Maalet. Vara ett mål för, være 
en Gjenftand for. Sätta mål för, 
fætte en Grænfe for, indifrænke. 

Mål, & på 2. Maal, Rummelighed, 
Lcengde, Maaleredikahn. 

Mål. 3. på. n. "Maal, Maaltid. 

Måla, v. a. 1. (3. måla), male. 
af, afmale. M. ut, udmate. 
lande, maleriſt. 

Måla, v. a. 2. 2. maale. 

Målare, &. pi. m. Maler. Målaraka- 
demi, -er, £. Malerafademi, Må- 
lararbete, -n, 3. Malerarbejde. Må- 
larbråde, -n, n. Malerbræt, Må- 
larfårg, m. Malerfarve. Målargos- 
se, -ar, m. Malerdreng. Målar- 
guld, n. Materguld.  Målarsilfver, 
2. Malerfolv. Målarkonst, f. Ma: 
ferfunft.  Målarstållning, -ar, /. 
Malerftol, Stafjeli. | 

Målbrott, a, Gtemmens Forandring, 
Overgang, Maalififte. 

Måldjerf, adj. dviftig i Tale. 

Måleri, -er, 2. Maleri. - 

Målfyllig, adj. fom bolder fit fulde 
Maal, drf, Målfyllighet, f. 

Målföre, -n, n. Maal, Mæle, Udtale. 

Målkärl, & ri. a. Maaletar. 

Mållös, adj. maallos. Mållösbet, Å. 


Mualløshed. 0 
Malen, Maluing, 


M. 
Må- 


Målniog, -ar, /J. 
Maler. — 
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Målro, f. (dagl. T.) Bordkonverſaſjon, 
f. € Hålla Målron ved makt. 

Målskifte, -n, n. fe Målbrott. 

Målskjutning, -ar, f. Skydning til 
Maalé, ' Giiveifodning.  Målskjut- 
nings-tafla, -or, J. Gfive, 


| Målsman, -mån, 2». En fom taler en 


andens Gag, Sagfører, Bærge, drf. 
Målsmanskap, ns. Advokatur, Bærs 
gemaal. 

Måls-ågande, adj. & subst. Målskga- 
re, 8. på. n. Målsågarinna, -or, f. 
Gagfoger, Gitant. | 

Måltid, -er, m. Maaltid. Måltids- 
-nöjen, pi. Maaltidéfornøjelfer. 

Måltunna, -ar, f. Maaletende. 

Mån fe Mon, Monne. 


Mån, -or, m. Del, Maal, Forhold. 
I Vika mån, i famme Forhold. I 
Mån af, I Gorhold til. En hårs- 
mån, et Haars Brede, 

Mån, adj. omhyggelig, betymret for, 
hvem det er magtpaaliggende, om at 
gjøre. Mån om hedern, ærefjær. 

Mån, (bagl. T.) for Månaden, Må- 


nen. 
Måna, v. 2. 1. (dag T.) babe, gavs 


ne. 

Månad, -er, m. (5. Månadr), Maas 
ned. Månads-foster, 8. øl.n. Maas 
nedéfofter.  Månadspenning, -ar, 
m. Maanedslon, taanedepenge. 
Månadsrasande, -galen, adj. maas 
nefyg. Månadsraseri, n. Maanefy: 
ae.  Månaderening, /. Månadssjum 
ka, fi Kvindens maanedlige Renfels 
fe, Maanebåflod. 

Månadtlig, adj. maanedlig. 

Månadtligen, adv. maafedligen. 

Måndag, -ar, m. (AU. S. Monandeg), 
Mandag.  ' 

Månde, imperf. (3. Mundi émperf. 
af Muna), Dionne . 

ne, -ar, sn. (dagl. T. Måna, Mån,) ' 
Manne. Måneberg, & på m. Mads 
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nebjerg.  Månbeskrifning, :-ar, /f. 
Beftrivelfe af Maanen. Måncirkel, 
«klar, m. Maanekreds, Maanefir- 
fel. Månformig, Månlik, adj. maa: 
nedannet. Månförmörkelse, -r, f. 
Maaneformørfelfe. Månljus, m. 
Maanelys. Månljus, adj. maane: 
lys.  Månkalf, f. Månekalf, -var, 
- m. fjodagtig Geværft, fom underti- 
den fommer i Foftreté Leje; utidig, 
hojſt mangelfuld Qivsfrugt. Män- 
- mjölk, f. Maanemælt: Calx Lunæ. 
(Navnet paa en let, hvid, (vampagtig og 
dog ſprod Kalfjord). Månemånad, 
-er, m. Maanemaaned. Månros, 
-or, f. Maanerofe, (i VBaabenfun- 
fen: 2 med Ryggen mod hinanden 
vendte Halvmaaner). Månsken, v. 
Maaneffin. Månskifte, -n, n. Maa: 
neififte. Månvisare, 8. pl. m. Maa: 
nevifer. Månår, 8. pi. n. Maane⸗ 
aur. —Månört, -er, f. (Plante), 
Maanerude. Månens synbara yta, 
Maaneſkive. | 
Mång, (forceldet) bruges undertiden 
for Mången, Många. 
Mångahanda, adj. mangehaande. 
Många, adj. på. mange. . 
Mångaledes, adv. paa mange Maader. 
Mångelska, -or, f. Bisfefræmmerffe, 
Pjaltefræmmerffe. Fiskmångelska, 
-or, £. Fiffefjælling. 
 Mången, pron. mangen. 
Mångbladig, adj. fom har mange Blas 
de (om 'Blomfter). 
Mångblommig, adj. fom har mange 
Blomster. 
Mångdubbel, adj. mangfoldig, mang: 
dobbelt. 
Mångdubbla, v. a. 1. mangfolbiggjere, 
multipliſere. 
Mångfald, adj. mangefold. 
Mångfaldig, adj. mangfoldig. 
Mångfaldiga, v. a. 1, mangfoldiggjø- 


ve. . . 
Mångfaldighet, 7. Mangfoldighed. 


Mång 


Mångformig, ad). nangformig, drf 
Mångformighet, fi 

Mångfota, -or, X. Tuftndben (et In: 
ett). 


'Mångfotad, adj. mangeføbddet. 

Mångfåll, -ar, m. Salmebogen, (Dror: 
tyggende Dyrs tredje Mave). 

Mångfårgad, adj. mangefarvet. 

Månggift, adj. fom bar flere Soner, 
flere Mænd paa engang. 

Månggifte, n. Jlergifte. 

Månggrenig, adj. manggrenet. 

Mångguderi, n. $lerguderi. 

Månggudadyrkare, 3. pi. m. Flergue 
deriet$ Tilhænger, Polyteift. 

Månghörnig, adj. mangefantet. Mång- 
hörning, -ar, m. Mangefant. 

Mångkant, -er, m. Mangefant. Mång- 
kantig, adj. mangefantet, drf. Mång- 
kantighet, f. 

Mångklufven, adj, fom er klovet i 
mange Dele. 

Mångkulla, adj. (botan.) Polyadel- 


hia. 

Mångkunnig, adj. fom far mange 
Kunifaber, fom har Infigt i mange 
—7— fprænglærd, drf. Mångkunnig- 

et, [. 

Mångmånning, -ar, m. (bot.) Manges 
hannet, Polyandriſt. 

Mångla, v. n. 1. handle med gamle 
Kleder, Husgeraad 0. desl. hokre. 
Månglare, 8 på. m. Djaltefræme 
mer, Bistefræmmer , Marijandifer. 
Gatmånglare, 8. på. n. Bisfefræmmer. 

Mångleri, n. Handel med gamle Kla⸗ 
ber, gammelt Husgeraad. 

Månglerska, d. f. f. Mångelska. 

Mångordig, adj. omftænbelig, vidt (væs 
pende i Tale, ordgybende, fnaffom, 
fladderaatig. . 

Mångordighet, f. Ørbayberi. 

Mångsidig, adj. flerfidig. Mångsidig- 
het, f. Flerfidighed. 

Mångslöjd, -er, m. flere Haandterins 
geré Driven paa Engang, en Haands 


” 


Mån - 


tering, fom mange have Rettighed 
at drive, drf. Mångslöjdare, 3. på. m. 
Mångstafvig, adj. fom har mange Stas 
velfer, drf. Mångstafvighet, f. 
Mångstådes, Mångastådes, adv. man» 
geſteds. 
Mångståmmig, adj. flerſtemmig, drf. 
Mångstimmighet, f. 
Mångtalig, Mångtalighet fe Mångor- 


dig. 

Mångtydig, adj. fom har mange Be: 
tydninger, drf. Mångtydighet, f. 

- Mångvålde, -n, n. Regjering, fom be: 
ftaar af flere Perfoner. 

Mångårig, adj. mangeaarig, drf. Mång- 
årighet, f. 

Mångt, Mangt fe Mången. 

Månljus, m. fl. fe Måne. 

Månne, Månn, Mån, adv. mon. 

Månros fe Måne. R X 

Måns, n. pr. an. Magnus; 2) (dagl. 
T.) Kat 


Månsken fe Måne. 

Måntro? adv. mon? 

Måpa, v. n. 1. (dagl. T.) maabe, gå: 
be, glo, glane, N. 

Måra, -or, f. 43. Modra), (Plante), 
Snerre D. Mour N. Galiam. Fält- 
måra, Mour, Moureblom, Taaamil- 
de N. Galium boreale. Gulmåra, 
Gulmour, Jomfru Maries Genge- 
for N. Gal. verum. Kiårrmår, Myr: 
mour N. G. palustre. Snårjemåra, 
Snærjegras N. &. aparine. Ståks- 
måra, Gal. mollugo, bredbladet 
Gnerre. 

Mård, -ar, m. Maar: Mustela Mar- 
F Mårdskinn, 8. pl nn Maar⸗ 

ind. 


Mårten, n. pr. 
Mårtensafton, Mortensaiten. Mår- 
tensdag, m. Mårtensmessa, f. Mors 
tensdag. Mårtensgås, m. Mortens⸗ 
gaas. 

Mås, Måse, -ar, m. (Strandfugl), 
Maage, Maafe N. Larus. 


. Morten, Martin. 
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Måse, Måsse fe Mosse. 

Mässa fe Mossa. 

Måst, maatte, af Måste. | 

Måste, v. (måste, måste, måst), maa, 
maatte. (Fulle. 

Mått, m. Mid, Mol: Acarus. 


: Mått, sup. af Må, befinde fig. 


Mätt, 8. på n. Maal, Maade, (Maas 
fefar); 2) Forholdgregel. Utan mått, 
uden Maal og Maavde, umaavdelig. 
Mätt och steg, Forholdsregel. För- 
sigtighetsmått, 2. pi. n. Gorfigtig- 
hedéregel. = = 

Måtta, f. et rigtigt pasfende Forhold i 
Handlinger el. Tilftande, hvorved der 
til ingen Side gaaes for vidt, Maa: 
be, Middelvej. Öfvermåttan, vvers 
maabe. 1 högsta måtto el. måttan, 
i højefte Grad. Utan Måtta, uden 
Maade, umaadelig. I någon Måtto, 
Måtta, nogenfeveé. I tillbörlig Måt- 
to, fom fig bør, tilbørlig. I så måt- 
to, faa vidt, for faa vidt. Komma 
till Måtta, fomme til Maade, til 


Das. 

Mätta, v. 1. 1. figte. 

Måtthål, 8. på. n. Midehul. 

Måttlig, adi: (I. Måtulegr), maades 
lig.  Måttlighet, f. Maadeligheb, 
Maabehold; SRiddelmaadighed. 

Måtto fe under Måtta. 

Måttstock, -ar, m. Maaleſtok. 

Magta, m. fl. fe Mäkta, m. fl, 

Maja fe Meja. 

Mäkla, v. n. & a. I mægle, drf. Mäk- 
lande, n. Moægling. Mäklare, s. 
på m. Mægler. Måklerska, -or, 
f. Mæglerte.  Maåklar-arfvode, mn. 
Maglerlon. 

Mökta, v. n. 1. mægte, formaa, aars - 
e 


Makta, adv. meget, faare, overmaade, 
f. €. mäkta rik, overmaade rig. 
Måktig. adj. mægtig.  Mäktighet, /. 

Maægtighed, Magt. 
Måld, -er, m. faa meget Korn el. Mel 
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"fom paa engang ffal males el. er 
malet. | 
Milta, v. a. & n. I. gjøre til Malt, 
gjore Malt. Maltning, f. Maltgjo- 
ring. Miltare. 8. på. m. Maltgjo- 
rer. Målthus, 8. på. n. Malthus, 
Maltfjolle. . 
Min, Mænd, på. af Man. 
Många, v. a. 2. 1. blande. 
blande fammen. 
Mängd, f. Mængde: 
Månk, -ar, m. et Glaas Oder. 
Månner, pi. af Man, Mænd. 


. 4 


Männing, -ar, m. fun i fammenfætn. 


f. E. Allmånning, Tremänning, 0. 
ſ. v 


Månniskja, Dp. fl. fe Menniska, m. fl. 


- Månta fe Menta. 

Mårg, m. fl. fe Merg, m. fl. 

Mårka, v. a. 2. 2. mærfe; 9) tage 
Maal af, maale. Märkning, f. Mark⸗ 
ning; 2) Maaltaaelfe. 

Märke, -n, n. Mærfe; 2) Maal, f. 
E. taga märke af, tage Maal af. 
Mårkbar, adj. mærfelig; drf. Mårk- 

barhet, f. 

Maårkduk, -ar, m. Mærfedug til at 
lære Navnejøm paa. 

Mårkjern, 3. pl. n. Moærfejærn. 

Märklig, adj. mærfelig. 

Mårkvårdig, adj. mærfelig, mærfvær: 
big. Markvårdighet, -er, f. Mært- 
værdighed. 

Mårla, -or, f. (dagl. T. Måla) ram: 
pen I et Dorhængfel. 

Mårr, -ar, f. Øoppe, undertiden: Heſt; 
2) (Skjeldsord), frort, tykt, hæsligt 
Kvindfolf. 

Mårs, -ar, m. Mars. 
pl. n. Moærdfejl. 

Mårta, n. pr. f. Marte. 


Märta, -or, f. (et Inſekt): Cancer pu- 
lex. 


Mäsk, m. Mal. . 
Mäska, v. a. I.mæffe. Miskkar, 8. pi. 


M. segel, 3. 


aw 


M. ihop, | 


Mås -: ' 


n. Moæsfefar. Måskning, f.Næftning. 
Maskroder, 8. på. n. Maskeſtang. 
Mässing fe Messing. . 
Mässling, m. Moæslinger, Kriller RN. 
(Feberfradom). 
Måst fe Mest. 
Mästare, 8. på. m. (%. Meistari), Me: 
fter. Måsterbref. 3. på. n. Meſter⸗ 
brev. Måstergesåll, -er, f. Mefters 
foend. .-Måstarhand, Misterhand, 
m. Mefterhaand. Misterkock, ar, 
m. Mefterfof. Mästerman, -mån- 
ner, m. Gfarpretter.  Måsterprof, 
8. pl. n. Mefteryrøve.  Måsterrot, 
-rötter, f. (Plante), Mefterrod, Me: 
fterurt: Imperatoria. Mästerskap, 
n. Mefterffat.  Måstersångare, 3. 
på. m. Mefterfanger.  Maåsterstye- 
ke, -n, n. Mefterftyffe.  Mester- 
tjuf, -var, m. Meftertys. Mäster- 
verk, 8. på. n. Meftervært. Må- 
stersven, -ner, m. Meſterſvend. 
Måstarört, Måsterört, -er, f. Me: 
ſterurt: Imperatoria. 
Mistarinna, =or, 7. Mefterinde. 
Måsterlig, adj. Måsterligen, adv. mes 
fterlig. 
Måstra, v. a. 1. meftre, monftre, ubs 
fætte paa, drf. Måstrande, m. 
Mät, n. (jurid.) taga i mät, ubpante, 
gå i mät, udpantes. 
Mäta, v. æ. 2. (Mäter, Måtte, Mätit el. 
Mätt), maale. M. af, maale af. 
M. upp, maale op. M. ut, maale 


Mätare, 8. pl. m. Maaler.  Muåtar- 
bref, 8. på. n. Maalebrev. Matar- 
penningar, på. Maalepenge, Maaler⸗ 
on. 


Matisman, -män, m. Vurderingsmand, 
Boldgiftåmand. Efter mätismanna 

. ørdom, Efter mitismåns pröfning, 
efter uvillige (upartiſte) Mænds 
Gfjøn. 

Matlig, adj. fom fan maales, drf. 
Måtlighet, /. 


Mät 


/ 

Mutress, -er, f. Mcetresfe, Frille. 

Måtsnöre, -n, n. Maalefnor. 

Måtstång, f. Maaleftana. 

Mätt, p. p. 09 sup. af Mäta, maale. 

Mätt, adj. met. Gammal och mätt 
af lefvande, gammel og meet af Da: 
ge. Matthet, f. Mæthed. 

Mätta, v. a. 1. mötte.” Muttande, mn. 
Mättning, 7. Mattelſe. 

Mö, -r, f. Mo.  Mödom, -mer, m. 
Medom. Mökrunkning, f. en Fom: 
frueé SKrænfelfe. Mökaring, -ar, /. 
gammel Jomfru. Mökvåll, -ar, m. 
Aftenen for et Bryllup, da der i Bru: 
dbehufet omflyttes og opryddes, (T. 


Polterabend). | 

Möbel, -blar, m. et Gtylfe Boffab, 
på. Bohave, Mobel. Möbelhandla- 
re, 8. pl. m. En fom handler med 
Husgeraad. 

Möblera, v. a. 1. forfyne med Boffab, 
drf. Möhlering, /. 

Möda, -or, f. (3. Möda), Møoje, det 
lönar ej mödan, bet lønner iffe Uma: 

gen. Möddryg, adj. fom iffe gider 
arbeide. 

Möda, v. å. 1. gjøre Umage, befvære, 
udmatte. . 

Möderne, n. Modreneſide, Medrene: 
arv. Brås på mödernet, have nogle 
af fin Moderé Egenſkaber ved fig. 
Mödrenearf, n. Modrenearv. 

Mödosam, adj. mojiom, mojfommelig. 
Mödosamhet, f. Moje, Mojfomme: 
lighed. 

Møögel, n. Gfimmel, Muggenhed. 

Mögla, v. n. 1. Möglas, v. d mugne, 
ffimfe, drf. Möglande, n. Mögling, f. 

Möglig, adj. muggen, fTimlet. Mdög- 
lighet, f. Gtimmel, Mugaenhed. 

Möja, - or, f. Ranunfel (Plante). 

Möjlig, adj. Möjligen, adv. mulig. 
Möjlighet, f. Mulighed. i 

Möjsel, m. et Slags Heftefyge. 

- "Möka, v. a. 1. blodgjore. 

Möla ned, v. a. 1. (dagl. T.)nedgrave. 
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Mölja, -on f. 0056, Opdyngning, Mit: 
maſt, Bjanding. 

Möll, -ar, m. (Snfeft) Mel: Phalæna = ' 
Tinea. , - 
Mölnare, 8. på. m. Meller. 
dräng, -ar, m. Mollerfvend. Möl- 
narhustra, -r, f. Mellerfone. Moöl- 
narhandtverk, ». Mollerhaandtering. 
Mölnarkiårra, -or, f. Meollerfjærre. 

Mönja, f. Menje. 

Mönster, 8. på n. Monfter. Mönster- : 
herre, '-ar, m. General Mönsterher- 

- re, monftrende General eller Overof⸗ 
ficér.  Mönsterrulla, -or, F. Mons 
fterrufle.  Mönsterplats, -ar, m. 

Monftringåpladé.  Mönsterskrifva- 
re, 8. på. m. Korpoͤſtriver, Der fos 
rer Nullerne ved Monftringer. 

Mönstra, v. a. 1. monftre. Mönstra 
bort, -ut, monftre, forfafte bet Glets 
te. Mönstring, -ar, f. Monftring. 

Mör, adj. mor. Mör i munnen, (dagl. 
8.) fødtalende, fleft. 

Mörbrånna, v. a. 2. I. (Bergv.) roſte 
Malm, brænde den mor, drf. Mör- 
bränning, /. 

Mörbulta, v. a 1. morbanfe, banfe 
En dygtig af. Mörfrusen, adj. om 
8, fom iffe bærer, falff. Moörhet, 
f- Merhed. | 

Morda, v. a. 1. (3. Myrda), myrde. 

Mördande, adj. morderiſt; 2) bidende. 

Mördare, 8. på. m. Morder. Mördar- 
inna, Mörderska, -or, f. MorderfFe. 
Mördarkula, -or, f. Mordergrube. 

Mörja, -or, f. Dynge, Hob, gloende 
Nitehob. 

Mörja, v. n. 1. ulme under. Aten. 

Mörk, adj. mørt. M. blå, adj. mors 
feblaa. M. brun, adj. morfebrun. . 
M. grå. adj. mørfegraa. Mörkgrön, 
adj. morkegron. M. gul, adj. mors 
fegul. Mörklagd, adj. merfladen. 
Mörkrådd, adj. bange i Morte. 
M. -röd, adj. morferød. Mörkögd, 
adj. fom har mertladie Øjne. 


Moölnar- 





252 Mör 
Murker, n. Morte. Mörksens, Mer: 


Mörkhet, f. Morkhed. 

Mörkna, ov. n. 1. blive mork, morkne, 
brf. Mörknande, m. Mörkning, f. 
Aftenſtumring. 

Mörna, v. nn, 1. blive mor, drf. Mör- 
nande, m. 

Mörsare, å. på. m. Morfer, Mortér. 

Mört, -ar, m. (Bil), Rudffalle, Rod: 
(falle; Cyprinus rutilus. 

Möss, på * Mus. 


Mös 


Mögan -or, £. Due, Kaſtjet; 2) Svom- 

(Musling). ). Uppsat mössa, frus 
——— —— 

Mössja, f. ſammenloben Melk, Myfe NR. 

Möta, v. a. 2. 2. mode. Mötas, v.d 
modes, mode hinanden. 

Möte, -n, n. Mode, Forfamling. Riks- 
möte, Rigsforfamling. Till Mötes, 
adv. i Mode. Gå t. M. gaa i Mo: 
be. Mötesplats, -er, m. Modeplads. 
Modefted.  Moötespunkt, -er, m. 
Berøringspuntt. 
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N. 


Nabo, -ar, el. r, m. = N. Nabolig, 
adj. arundet i Naboffab; nærliggen: 
de; fommelig for en fredelig, god 
Nabo. Naborått, m. Ret fom tilfom: 
mer En med Henfyn til hans Nabo 
og fammes Eiendom, Servitut. 

Nacke, -ar, m. el. Nackblomster, s. 
på. n. Hogeurt: Hieraceum. 

Nacke, «ar, m. Naffe. Ta benen på nac- 
ken, tage Foden paa Naffen. Nack- 
ben, 8. på. n. Naffeben. Nackgrop, 
-ar, m. Naftegrube. Nackhår, 3. 
pi. n. Natfehaar. Nackhög, adj. 
våra el. göra sig n. med en, ville 
flaa lige faa højt med Naffen. Natk- 
styf, adj. fom har en friv Nafte, 
haléftarrig, frivfindet. 

Naf, 3. på. n. Nav, Hjulnav. Naf- 
kubb, -ar, m. Navblof. Nafring, 
-ar, m. Navring. Nafborr, -ar, 
m. Navdor, Fritbor, Naver N. 

Nafla, a. a. I (%. Nabeln), underbin- 
de Navlefnoren, navle. 

Nafle, -ar, m. Navle.  Nafvelband, 
8. på. n. Navlebaand. Nafvelbindel, 
-dlar, m. Navlebind. Nafvelbråck, 
8. på. m. Navlebrof.  Nafvelgrås, 
n. (Plante) Navleurt:  Saxifraga 
cotyledon. Nafvelstrång, -ar, m. 
Navleftræng, Navlefnor. Nafvel- 
svulst, -er, m. YNavlefnude. 

Nafvare, 8. pl. m. grovt Bor, Naver N. 

Nafvelband, m. fl. fe Nafle. 


Nafver, '-frar, m. Naur, Naver, 


Valbirk (et Slags Ahorntræ): Acer 
pseudoplatanus 


.Nagel, -glar, am. Negl, 2) Nagle, 3) 


inde i Øjet. Nagelhsld, 
-er, 6. Neglebyld. Nagelrot, -röt- 
ter, [ Neglerod.  Nagelsprång, m. 
Neglefpring.  Nageltorn, -ar, m. 
et i den ene Ende kloftet Redſtab til 
at ubtage Nagler med. Nageltrång, 
n. tndyofsne Negle. 
Nageltång, -ånger, f. Negletang. 
Nagelfara, v. n. 3. med, (-farer, -for, 
-farit) nøje gjennemgaa, noje prove, 
firængt underfege. ' 
Nagelfast, adj. nagelfaft. | 
Nagg, n. Gnaven, Biden, Gtitfen, 
ug med Tænderne. 
Nagg, -ar, m. Redifab, hvormed man 
friffer (maa Huller i Bred. 


Nagga, v. a. 1. gnave, bide, ftiffe, gjen» 


nemftiffe, drf. Naggallde, n. 

Naggvärga sig, v. r. 2. I. (bagi. T.) 
med Nod at værge fig. 

Nagla, v. å. 1. nagle. Nagla ihop, 
nagle fammen, drf. Nagling, -ar, f. 

Najad, -er, f. Najade. 

Naken, adj. (3. nakin) nogen. Nak- 
na jungfrun, (Plante) nøgne Jom⸗ 
fruer, Rodkrone, Tidlos: Colohioumn 
aufumnele, Nakenhet, 7. Nogen: 

e + 

Nakterhus, 3. på. a. Sompashus, Rat: 
hus, (Gøterm.) 

Nalkas, v. d. 1, nærme 19, nærmet, 


» Nappas, v. 


2 Nall 


ftunde til. Nalkande, n. Nærmelfe, 
Titftunden. 

Nalle, -ar, m. (dagl. Tl.) Bjørn, 2) 
Rykker. 

Namn, sg. på n. Navn. Öknamn, 
Øgenavn, Gypottenavn. Vidnamn, ved 
Navn, till namnet, af Navn f. E. 
Jag känner honom till namnet. 
Namnebok, f. Navnebog. Namn- 
christen, m. Gfinbellig, Hykler. 
Namnföråndring,-ar,f. Forandring af 
Navn.  Namnfiste,.-n, n. Navne- 
fæfte. Namnsdag, -ar, m. Navnedag. 

Namnam, 2. Guffertef, Slikkeri. 

Namne, -ar, m. Navne, Navnebrodet. 

Namneligen, adv, navnlig. 

Namngifva v. a. 8. (-gifver, -gaf, 
-gifvit), nævne ved Navn, navngive. 
Namngifning, f. avngivelfe. 

Namnkunnig, edj. navnfundig. Namn- 
kunnighet, f. Navunfundigbed. 


Namnlike, -ar, m. Navne, Navnebro⸗ 


der. En der har lige Navn, ifær 
Dobenavn med en Anden. 
, Namnlista, -or, f. Navnelifte. 


Namnlös, adj. navnfes, unævnt, ube: 


rømt, drf. Namnloshet, /. 
Næmnregister, s. pi. n. Navneregifter. 
Namnsedel, -dlar, m. Navneſeddel. 
Nankin, n. Nanbing, finefiit Bomuldstoj. 
Napp, -ar, m. (2. Napf.) liden Sande 

med Pib i. 


— v. a.“ I. nappe, gribe, 2) 1. 


om Fiſkt og desl.) bide paa Krogen. 


det vil icke nappa, bet vil iffe flaa : 


dn. Naøpning, f. Nappen. 

d. 1. nappes, (fjændes, 
trætte, flaaé. 

-Nappast, adv. (mindre brugel.) neppe, 
Fnapt. 

Napptag, 3. på. 11. Bryben, Tag N. 

Narf, m. Narfgrås, n. (Diante), Arve. 

Narf, m. Narv, Våarfiden paa Le: 
ber. Narfsida, -or, f. Narvfide. 

Narr, -ar, f. Rar. N. kåps,-or, f. Nar- 
vefappe. N. kolf,-var, 2. Narrebrifé. 





Narr po 


Narrspel, 8. på. 8. Rarrefptl, Narre- 
fireg. Narrverk, 8 pl. n. Narrevært, 

Narra, v. a. 1. narre, fluffe. 

Narraktig, adj. naragtig. Narraktig- 
het, -er, f. Naragtighed. 

Narras, v. d. 1. narre, fpoge. 

Narri, n. Narreri, Spog. -Såga nå- 
got på narri, fige noget for Spog. 

Narsiss, -er, m. Narſisſe, Pindfelilie, 
(Blomft). 

Nate, m. flydende Bejbred D. Aborgras 
RN. Potamogeton. Aborr-nate, Abor⸗ 
gras. 

Nation, -er, f. Rafion. 2) ved et Uni: 
verfitet), Forening af Gtudenter, der 
ere fra famme Provins el. Stift. 
Nationssal, -ar, m. Forfamlingsvæ: 
relje,  Nationsvakimåstare, 8. pl. 
m. Nafjonens Bud. 

Nativitet-stållare, 3. på, m. Rutivitæt- 
filler. Nativitetstållniag, -ar, f. Na: 
tiottætftilling. 


att, -nåtter, m. Nat. Nattarbetare, 


I. . 8 pl. m. Nuttearbejder. Nattarbe- 


te, -n, m. Nattearbejde. Nattblac- 
ka, or, f. Flaggermué. Nattbåc- 
ken, 38. på. n. Natbæffen. Natt- 
duksbørd, 8. pi. n. Natbord. Natt- 
fiol, -er, Ratviol. Nattfjåril, —ar, 
m. Natifly, 3. pl. 2. Natſommer⸗ 
- fugl. Nattfoder, m. Mattefoder. 
Nattfogel, -glar, m. Fugl, fom fun 
ved Nattetider fommer frem og fo: 
ger Fode, Natfugl.  Nattfrost, 1. 
attefroft. Nattherberge, -n, mn. 
Natteherberg. Nattzammal, adj. nut⸗ 
tegammel. Natthufva, -or, f. Rats 
Fappe. Natthugg, 3 pl. a. et Slags 
Leg. Nattkappa, -or, f. trave, Bryft- 
dug. Natiklåder, på. Nattæder, Nat» 
bragt. Nattkorp, -ar,m. Nattkråka, 
-or,f. Natteravn. Nattkyla, f. Natte⸗ 
fulde. Nattlampa, -er, f. Natlamve. 
Nattljus, 2. på. nn. Natip$. Nattljus- 
stake, -ar, m. Natlyfeftage. Natt- 
luft, m. Natteluft. Naitliger,. 8. 


Nait 


nn. Natteleje. Natimutzik, m. Nåtte: 
mufil. Nattmenniska, -or, f. Orang 
Utang (den betjendte flore be) 
Nattmåltid, -er, mm. Natmaaltid. 
Nattmögsa, -or,f. Nathue, Natfap: 
pe. tala i Natimössan, vaaſe, tove. 
Natipotta, -or, f. Natpotte. Natt- 
qvarter, 38. pl. mn. Nattekvarter. 
Nattro, m. Nattero. Nattrock, -ar, 
m. GSlaaprof. Nattskjorta, -or, f. 
Natffjorte. Nattskott, å. pi. mn. Rat» 
ud, Tappenftregsitud.  Nattskrål, 
n. Gtraafen, 


svårmare, 8. på m. Nattefværmer. 
Nattsvärmeri, nn. 'MNattefværmen. 
Nattsyn, -er, 1. natlig Svn, Natte⸗ 
fvogelfe. Nattetid, -er, m. Rattetid, 
2) adv. om Natten, ved Nattetider. 
Natt-tyg, n. Nattyg, n. Nattoj, Nat 
floder. Nattuggla, -or, f. Natugle. 
Nattvak, n. Nattevaagen.  Naitva- 
ka,-or, f. (Fugl) Tattroft. Nattvakt, 
ar, 3. Nattevagt. Nattvandrare, 
3. på. m. Nattevandrer, Sovngjæn- 
ger, 3) Rattefværmer, drf. Nattvan- 
dring, -ar, f. Nattvard, m. (I. 
Nattverdr) avver. Den heliga 
Nattvarden, ben hellige Rabver. Gå 
till nattvarden, gaa til Alters. ge natt- 
varden, meddele Alterené Sakramen⸗ 
te. Nattvards-gång, m. Yltergang, 
Kommunion, förste mattvards gång 
Konfirmation. Nattvards-barn, s. 
på. ni Konfirmant. Nattvardsgåst, 


-er, m. Mand, Kvinde fom gaar til | 


Alteré. Nattråkt, -er, ov Tidorum, 


GStøj om Natten. Natt-. 


Nett 3 


. böovi.en el. fleve Har Vagt om Nat: 
ten, Nattevagt. Nattviktare, 3. på. 

- ». Råtvægter. > J 

Nattas, v. d. 1. (dagl. Lal.) blive Rat. 

Nattlig, adj. natit:. . 

Natur, -er, f. = N. Naturalster, å. 
pi. n, Naturproduft. Naturforskare, 
8. pl, m. Naturforffer, Naturgram- 
fer. Naturforskning, -er, f. Na- 
turforftning, Naturgranffning. Na- 
turs-gåfva, -or, f. Naturgave. Na- 
turkunnig, adj. el. swbet. naturfyn- 
dig. Naturkunnighet, f. Raturfyn- 
Bighed.  Naturkinuare, 5 på m 
Naturfyndig. Naturmenniska, -or, 
f. Raturmenneffe. * i 

Naturalhistorie, f. Natwrhiftotie. 

Naturlig, edj. naturlig. Naterlig drift, 
Naturdrift. naturlig storlek, Le: 
gemsferrelfe. Naturlighet, f. Na 
turlighed. ts 

Naturligtvis, adv. Naturligvid. 

Naturlåra, f. Naturlære. 

Necken, m. Noften (et Bætfen det 
opholder fig i Floder el. Sover). 
Neokblad, 8. på m. Neckresor, på 
Aakande, Nokkeblomſter N. Nym- 

hæa. Necköra, -or, n. (Guefte). 
Seore. Haliotes, Neckbröd, & på 
n. Dufften. 

Ned; Neder, Ner, adv. (%. nedr), ted 

Nedan, n. Næ, f. E. Månen år i nedan, 

Nedan, adv. (%. nedan), næden. Ne- 

. dandel, -ar, m. den nedre Del, Ne- 
derdel. Nedanför, nedenfor. Ne- 
dan ifrån, nedenfra. Nedan efter, 
fra neden af. Nedanom, medenom, 
nedenfor. Nedannåmnd, adj. neben: 

under nævnet. Nedanpå, nedentil. 
Nedanskrifven, nedanstående, adj 
underffriven.  Nedantill, nedentil. 

Nedblåst, Nedbranne», je blåsa med, 
brinna ned. ” 

Nedbryta, v. a. 3. (-bryter, +bröt, -bru- 
tit), nedbryde, nedbreffe. Nedbryt- 
ning, f. Nedbrydelfe, Nedbrekning. 





la 





6 Ned 


Nedvälta, Nedvältra, ma. 1. nedvol 


fe. edvältning, Nedvältring. f. 
Nedvæltning. 

Nedåt, prop. & adv. nedad. 

Negd, fe Nejd. 

Neger, -grer, m.=%. Negrinna, «or, 
F. Negerinde.  Negorslaf, -var, m. 
Negerflave. i 

Neglika, Neftika, -rr, /. Nellike. 
Noglikhåok, -ar, m. Neglikqvarter, 
8. på. a. Nellifebed. - Neglikstånd, 
8. på. n. Nellifebuft. Negliksäng, 
-ars f. Nellikebed. Negliktråd, 3. 
på n. Nelifetrce. 

Neglikerot, -rötter, f. Nellikerod: 
Goum Urbanum. 

Nejd, -or, f.' Can, Omegn, Nabolag. 

Nejonöga, -on, ». (FP) Negendie. 
Petromyson. 

Nek, mm. (Landifabsord), Neg. 

Neka, v. a. & n. 1. (8. Neita), næg» 
te; Nekande, ». Nagtelſe. 

Nemligen, ade. nemlig. = 

Nennas, Nånnas, v. å. 2. 1, (3. Nen- 
nas), nænne. 

Nepen, adj. nepet adv. (dagl. T.) nys 

- Ddelig, lille og artig, net, tæffelig. 

Neppeligen, Neppligen, adv. neppe. 

Nepsa, v. å. 2. 2. revfe, tugte. Nepst, 
m. Nevfelfe, Tugtelfe. 

Ner, Nere, adv. fé Ned, Nedre. 

Nerf, -ver, m. Nerve.  Nerffeber, 
-brar, m. NRervefeber.  Nerfhinna, 
I. Netvehinde.  Norfkylsa, f. Ner: 
velnnde. Ganglion.  Nerflåra, Å. 
Nervelære, Nevrologi. Nerfsaft, m. 

ervefaft,  Nerfsamling, -ar, 
Nervefletning. 'Nerfsjuk, adj. ner⸗ 
veſyg. Nerfsjuka, £ Nervefyge. 
Nerfslag, 8. på. n. Rerveflag. Nerf- 
stark, adj. nerveftært. Nerfstyrka, 
F. Nerveftyrfe. Nerfstyrkande, adj. 
nervefturfende. Nerfsvag, adj. ner: 
vefsag, nervefvæffet.  Nerfavaghet, 
FJ Nervefvæltelje.  Nerfsystem, n. 
Nervefyftem. so 


* 


Ner 


Nerffull, adj. nerveftært, : fenrfuld. 

Nerike, Nerke, en Provins i Sverige. 
Norikesbo, -r, in. Eirfom er fra No- 
rike, 

Nesa, f. (I. Neisa), Slam, Gtjænd: 
fel, Heffjæmmelfe. Neslig, adj. ffam: 
melig, (fjændig. Neslighet,f. Stran: 


dighed. 

Nessla, -or, F. (J. Netla), Relde. 
Nesselblad, 8. på. n. Neldeblad. 
Nosselfeber, -brar, m. Neldefeber. 

Nessling, fe Nesselfeber. 

Nethammare, -mrar, m. Hammer at 
mitte, Plinfe men. = | 

Netnagel, -glar, m. Ritnagte, Klink⸗ 
nagie. 

Nettelduk, m. Netteldug. 

Ni, pron. %, De (i Tiltale). 

Nia, v. åa. 1, (dagl. I.) tiltale med 
Ni, (anſees af den lavere Masſe for 
fornærmende). 

Nia, or, F. Ni (FTalfiguren), Nitallet, 

tet. | 

Nick, -ar, m. Nil. 

Nicka, v. an. 1. nilfe. —Niekande, n. 
Nickning, -or, . Nikken. 

Nicka, -or, f. Nickhake, ar, m. Sa: 
non, af Åvilfen ber (fydes med Sten 
og Stenkugler. 

Nickel, m. Nitfel, (DatometaN). — 

Niclas, Niklas, 9. pr. m. Nicolai, 
Nils. 

Nickhake, fe Nicka, /. 

Nickning, fe Nicka. 

Nid, (forældet), ned. 

Niding, -ar, m. (3. Nidingr), Nid- 
ding.  Nidingsaktig, «dj. (fjændig, 
ryggesles. Nidingsmord, 3. på. n. 
ffjændigt Mord. Nidmmgsverk, 38. 
pl. a. Niddingsværk, Niddingsftreg: 

Nidsk, fe Nisk. - 

Nidvisa, -or, f. Ridviſe, Niddings⸗ 
kvad. i 

Nie, m. fl. fe Nio, i 

Niga, v. n. 3. (-niger, -neg, -nigit), 





Nig 


(AV. GS. hnigaw), neje. Nigring, 
-ar, J. Nigande, n. Nejen. . 

Nilla, n. pr. 7. Nicoline. 

Nils, 2, prs m. Niel, Nils. 

Nio, Nie, mængdet. (J. Nia), Ni. Ni- 
odubbel, adj. nidobbelt. Niofaldig, 
utfold. Niohanda, adj. ni Slagg. 
.Niohörnig, ads. nifantet. Niohör- 
ning, -ar, m. Nifant.  Niomanna, 
adj. ni Mænds.  Niomåmer, pi. 


ni Mænd. Niomånning, -ar, m. (bot) | 


nibannet, fom horer til Ennean- 
dria. Niosidig, adj. nifidet. Nio- 
pundig, adj. nipundig. Niostafvig, 
adj. fom har ni Gtavelfer. 
8. på. n. Nital.  Nivårig, adj. ni: 
aarig. 1. 

Nionde, ordenst., niende, Niondedel, 
-ar, -m. Niendedel. 

Nietio, Nittio, mængdet. halvfemfindé- 
tyve, nitti MN. 

Nipp, -er, mm. Stlenodi, Pynt, alle Slags 


Smytfer af Guld, Sølv, Perfer, ofv. | 


uvel, IRoftbarhed.  Nippask, -ar, 
m. Nippdosa, -or, f. Nipplåda, -or, 
f. lille Gtrin el. AiTe til Pretiofa. 
Nipperarbetare, 38. pl. m. Juveler. 
Nippeérhandel, m. uvel el, Galanteri- 
handel. Nipperhandlare, 8. på. m. 
Galanterihandler. Nipperhandlerska, 
-or, Z. Galanterihandlerffe. Nipper- 
tippa, -or, /. affekteret, udmajet 
-- Fruentimmer, Modedame, Pynteduk: 


e. 

Nippra, -or, f. Figvorte, Condyloma. 
fe Fikvårta. 

Nisk, nidsk, adj. gnidif, karrig. Nisk- 
het, Gnidffhed, Karrighed. 

Nisse, -ar, m. Nisfe. 

Nisse, n. pr. m. (dagl. T.) Nils. 

Nit, -er, m. Nite, (Lotteri). 

Nit, n. Iver, Nidfjærhed.  Nitisk, adj. 
ivrig, ndtjær. 

Nittia, 7. et af 90 Enheder beftaaende 

. Hele, en Palvfems. 
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Niotal, 


Nit 2 


Niltie, Nittio, mængdet. halvfemſinds⸗ 
tyve, Nitti N. Nittiotal, Nittietal, a. 
Nittital. 

Nittionde, ordenst. halfemfindstyvende. 

Nitton, mængdet. nitten. i 

Nittonde, erdenst. nittende. 

Nitålska, v. n. 1. lægge Sver, Nid- 
 fjerhed for Dagen, lægge Vin paa. 
Nitålskan, /. Nitklskamde, n. Iver, 
Nidfjærhed. Nitålskare, 8. på. m. 
porer, ivrig, nidfjer Mand, Nids 

jær. 

Njugg, adj. farrig, gnieragtig, overdre- 
ven fparfom. Njugga, v. a. 1. (dagl. 
T.), være farrig, gnieragtig. N. ihop, 
ſamle ved Karrighed, ſtrabe fammen. 
N. med, leve Enaypt.  Njugghet, 7. 
Karrighed. 

Njugghårig, adj. fom bar fort, tyndt 

aar. | a 

Njupa,-or, f. faameget, fom man fan tage 
mellem to eller tre Fingre, Klype N. 

Njupa, v. a. fe Nypa. 

Njupon, 3. pl. n, Oyben, Nyper N. 
Njuponbuske, -ar, m. Hybenbufl. 
Njuponsoppa, f. Oybenfurve. 

Njure, -ar, m. Nyre.  Njurbrånad, 
m. Nyrebetændelfe. - Njurbåoken, 3. 
på. n. Nyrebekken. Njurfeber, m. 
Nyrefeber. Njurgrus, n. Nyregrué. 
Njurkörtel, tlar, m. Ryretjertel, 
Njurlik, adj. uyredannet.  Njurstek, 
-ar, m. Nyreftea. Njursten, -ar, 
m. Nyreften. Njurtalg, m. Nyre: 
talg, kända efter njurtalgen på en, 
(d. I.) føle En paa Lænderne. Njur- 
värk, -ar, m- Nyrepine, Ryrefmente. 

Njusa, (3. Niosa), fe Nysa. = : 

Njuta, v. åa. 3. (-njuter, -njoöt, -nju- 
tit), (I. Nibta), nyde. Njetande,n. 
Nyden. Njutning, -ar, f. Nydelfe, 

Njot, imperf. af Njuta. 2 

Nock, -ar, m. yderfte Ende af en 
Skibsraa. Nockgårding, -ar, m. 
Not gaarding. | 

Nocka, -or, f. Roppe. Nocka, v. a. 





8 Nog 


1. noppe, noppre. Nockning, f. 
Roppring. ' | 

Nog, adv. (I. Nog), not. N. af att, 
nof at. 


Noga, adj. noje, nojagtig, punkttig, 
nejeregnende, ftreng, meget fpars 
om. 

Noga, adv. neie. 

Noggrann, adj. nejagtig, nojeregnende, 
punttlig. Noggrannhet, f. Nojagtig⸗ 
bed, Punktlighed, Strenghed. 

Nogråknad, adj. nøjeregnende, nøjefes 
ende. 

Nögsam, adj. tilftræffelig, nof. Nog- 
samt, adv. noffom. ' 

Nolanaber, m. (Plante) Hegurt D. 
GForfvel N.  Hieraceunm umbella- 


tum. 
Noll, Null, 8. på n. Nolla, -or, /. 
Nul 


Nopp, 8. på. n. Knude, Nopper. 

Noppa, å. a. 1. pille Knuder af Klæ: 
bet, drf. Noppning, F. Nopperska, 
or, f. 

Noppra sig, v. r. 1. (om Sugle) ren: 
fe fig for Utej, rette paa Fjedrene. 
Noppig, adj. fnudret, nopvet, drf. Nop- 

pighet, f. 

Nora, 2. pr. f. (dagl. Tal.) Eleonore. 

Nord, m. Nord. Nordbloss, 3. pi. 
n. Nordbiys. Nordkapare, & pi. m. 

Nordkaper.  Nordljus, 3. pi. n. 
Nordlys.  Nordostlig, adj. nordoeft: 
tig. Nordsjön, Nordføen. Nord- 
sken, fe Norrsken. =Nordstjerna, 
-or, f. Nordftjerne. 

Nordan, m. Nord, Norbenvind. Nor- 
danvind, mm. -blåst, m. -våder, m. 
Nordenvind.  Nordanefter, -ifrån, 
nordfra, norbenfra. Nordanom, tor: 
benfor. Nordanskog, Lanbffaberne 
i Norland og Svealand, modfat Gp: 
tarife, drf. Nordanskogs, adv. 

Nordlåndning, -ar, m. Norblænding. 

Normand, -er, m. Normånner, en fra 
Normandi. ' 


Nor 


Norka, -or, f. fe Murksten. 

Norna, -or, f. Norne, Stjebnens Gud: 
nde. | ø 

Norr, Nord, i norr, i Nord. 

Norr ut, norr åt, norbefter, nordpaa, 
mod Nord. 

Norra, adj. hordre, nordlig.” Norra 
delen af Sverige, ben norblige Del 
af Sverige. 

Norrbagge, -ar, m. norſt Heft. 2) 
(Spog) Rormand, Norff. 

Norrige, Norge, n. pr. an. (I. Norje), 
Norge. Norrman, -mån, ef. män- 
ner, m. Normand. Norska, f. bet 
Rorffe (Sprog). 2) -or, f. norftt 
Fruentimmer. : 

Norring, ar, m. Sompaé. 

Norrland, Sveriges nordligfte Landfta: 
ber.  Norrlånduing, -ar, se. Norre 
låndska, -ar, f. Mand, Kvinde der: 


rå. 
Norrmalm, Gtodholmé norbre Forftad. 
Norrom, adv. i Nord for, nordenfor. 
Norrqvint, -ar, sa. ($ugD et Slags 

gule. Qvæter N. Fringilla Monti- 

ring. 

Norrsken, 8. på. n. Rordlyg. 
Norrut, Norråt, adv. mod Nord, nord: 


paa, nordefter. 

Nors, -ar, m. (Fit), Smelt. 

Nos, -ar, m. Mule, Snude. Nos- 
mask, -ar, m. Slags Brems. Nos- 
grimma, -or, f. Nosklimma, -or, f. 
Brems, ber lægges paa Hefte. Nos- 
korg, -ar, m. Mulefurv. Nosrem, 
-ar, m. Næfebaand, Næferem. 

Nosa, v. a. I. lugte, ſtove, fnufe ftærtt 
(om Hunde og andre Dyr) drf. No- 
sande, n. 

Noshörning, -ar, m. Næfehorn. 

Not, -ar, f. Not, Garn, Næt, draga 
not, træffe Bod, Not. Notblomster, 
8. pl. n. Notgræs NR. Lobelia, 
Notdrag, &. på. ww. Notdrigt, -er, 
m. Notdrigte, -n, a. Fiffedræt, Vod⸗ 
fiſteri. Notfiske, -n, a. Vodfiſteri. 


Not — 


Notgarn, n. et Glagé Bundaarn. 
Notgista, -or,f. -stång, f. Notftang, 
Notgaffel. Notgrås, n. Notgræs N. 
Lobelia. Notis, m. Baag el. Hul paa 
fen at fætte Garn i. Notkalf, 
-var, m. Notfile. Notkråka, -or, 
f. Duf Nrſk. GFlydebeje for Gar: 
net. Notkil, -ar, mm. Notfile. Not- 
kung, -ar, m. ODovedsmanden for et 
Notfompani, Notlag. Notvak, -ar, 
an. Aabning paa Iſen for at Fafte 
Not i. Notvarp, 8. pl n. Fiffedræt, 
Notfifferi, Sted, hvor Not udkaſtes. 

Not, -er, el. or, f. Node (i Muff). 
Notbok, -böcker, f. Nodebog. Not- 
bord, 8. på. m. Nodeholder. Not- 
apper, n. Nodepapir. Notrad, m. 
todelinje. Notskifva, -or, /. No: 
beholder. Notskrifvare, 3. pl. m. 
Nobdeffriver. Notskrifning, f. Node: 
fErivning. Notsten, -ar, m. et Slags 
Sten, hvori Narerne paa en vis 
Maade ligne mufifulife Noder. Not- 
stift, 2. på mn. Nodepen. Nottec- 
ken, 38. på. n. Kuſtos i Muſik. Not- 
tryckare, 3. pl. m. Novdetryffer. 
Nottryekeri, -er, n. Nodetryttferi. 
Notvisare, 3. på. m. fe Nottecken. 

Not, er, Z. Note, Anmærkning. 

Nota,-or,f.gortegnelfe, Geddel, Negning. 

Nu, adv. Nu, just nu, netop nu, nu 
för tiden, nuomftunder, nutilbagé. 
Råttnu, vetnu, fnart. Nu på ston- 
den, nu paa Timen, ſtraks. 

Nubb, —ar, m. lidet Som med rundt 
Hoved, Nud MN. 

Numera, adv. (T. nunmebhr) nu. 

Nunna, v. a. 1. nynne. Nunnande,s. 
Nynnen. 

Nunna, -or, f. (3. Nunna), Nonne, 
Nunneårågt, -er, /f. Nonnedragt. 
Nunnedok, 2. på. n. Nonneflor. Nun- 

, nekloster, 38. pl. n. Nonnetflofter. 
Nunnelefnad, m. Nonnelevnet. 

Nuvarande, adj. miværende. ' 

Ny, nyare, nyast, adj. ni, nyere, ny: 


—— — — —— — LE. — — — DA 
—N —— — — —— 


Ny | 9 


eft. På nytt, å nyo, paanyp. 
Födelsen, Gjenfedbelfen. 
Nybakad, adj. n. nbagt. 
Nybanad, adj. nybanet. | 
Nybegynnare, s.p/.m. Begynber, en Pers 
fon fom endnu er uerfaren i en Ting. 
Nybrott, a. fe Nybrytning. 
Nybrokad, adj. v. nybrudt, nyplejet. 
N. jord, nwplejet Jord. 
Nybrytning, -ar, f. nybrudt Jord, Nys 
land. 2) Hrileſords Optagelfe. 
Nyburen, adj. fom nylig har fulvet, 
nobær. 2) nybaaren, nyfedt. 
Nybygd, p. p. nybygget. 
Nybyggare, 8. på. m. Nybygger, Ko: 
loniſt. 


Nya 


Nybygge, -n, n. Koloni. — 
Nybyggnad, -er, m. ny Bygning. 
Nyohriston. mm. nylig Omvendt, Profe- 


2) Bevægelfe med Hovedet, Nit. 
Nyekfull, adj. fuld af Nykker, egen» 
indig. 
Nyekel, -cklar. m. (3. Nykill), No: 
gel, Nytte N. Iqhannis Nycklar, 
(Plante): Cynosorchis. Nyckelax, 
8. på. n. Noglefam. Nyckelben, 3. 
L n. Rogleben: Clavicula. Nyc- 
elbössa, -or. f. Noglebesfe. Nye- 
kelharpa, -or, f. Harpe med bob: 
. belte Gtvenge, fom fpilles med Bue. 
| Nyckelhål, 8. på n. Noglehul. Nyc- 
kelhångare, 8. på. m. -hake, -ar, m. 
-krok, -ar, m. Krog at hænge 
Neogler. paa, Moglehage. Nyc- 
kelknippa, -or, f. Neglefnippe. Nye- 
kelpiga, -or, f. Martehone (Juſekt). 
Nyekelpipa, -or, f. Noglepibe. Nyc- 
kelring. -ars m. Noglering. 
Nyekfull, ads. fuld af Nykker, egen: 
findig.- | 
Nyckter, f. Nykter. 
Nyfiken, adj. nysgjerrig. 
het, f. Nysgjerrigheb. 
Nyfödd, adj. v. nyfedt. > 


Nyfiken 


yt. 
Nyck, -er, f. Nytte, Grille, fær Lune. . 
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Nygjord, adv, nygjort. 
Nygirig, adj. nysgjerrig. 
het, f. Nysgjerri hed. 
Nygrekisk, adj. nbarælt. 

Nyhet, -er, f. Nyhed. 

Nyhetslynne, n. Nyhedsaand. 

Nyhets-stiftare, -makare, 3. pl. m. 
(T. Neuerunysftifter), fom føger at 
indføre noget nyt. Nyhetssjuka, 
-lystnad, f. Nyhedsfyge. 

Nyklåckt, adj. 0. nylig udflærfet. 

Nykomling, -ar, En fom er nyfommen. 
2) Eu fom endnu er uerfaren i en 
Ting, Begynder. 

Nykter, adj. faftenbe, æbdru, odruelig, 
maadeholden j Spife og Driffe, nyf: 
ter. Nykterhet, f. faftende Tilftand, 
ASdruelighed. — 

Nyligen, adv. nylig. 

Nylåring, -ar, m. 
Begynder. 

Nymf, Nymphe, -er, f. Ywymfe. 2) 
(dagl. T.) Glædespige. 

Nymodig, adj. Nymodigt, adv. nymos 
dens. | 

Nymånad, m. Nvmaane. —Nymå- 
nadshögtid, f. Nymaanedsfeft. 

Nymåne, m. Yymaane. — 

Nymåre, -n, n. Nyhed, Bidunder. 

Nyo, Ånyo, adv. paa Ny. 

Nypa, -or, /, et Par Fingerfuld, faa: 
meget fom fan tages mellem to el. 
tre Fingre, Klype MN. 

Nypa, v. a. 3, & 2. 2. (nyper, nöp, 

i. nöpo, nypte, nypit el. nypt), 
nibe, flype N. Nypning, -ar, f. 
Kniven, Klypen. 

"Nyplog, -ar, m. nybrudt Jord, Nyland. 

Nyplöjning, -ar, f. Brafylojning. 

Nypon, m. fl. fe Njupon, m. fl 

Nyptång, -tånger, f. Snibtang. 

 Nyrödning, Nyröjning, -ar, f. 30rb$é 

Dorgpning; 2) nypløjet Jord, Ny⸗ 

an 


Ny 


I 


Nygirig- 


En i Læreaarene, 


Nys, m. Nos, få nysen af el. om nå- 
got, faa Nyé om Noget. 


Nys 


Nysa, v. n. 3. & 2. 2. (nyser, nös 
el. nyste, nysit el. nyst), (5. nibsa) 
nyfe. Nysgrås, n. Nyfeurt. Nys- 
medel, &. på. n. Nyfemiddel. Nys- 
ning, -ar, f. Nvyfen:  Nyspulver, 
8. på n. Nyfepulver. Nysrot, -röt- 
ter, f. (Plante) Nyferov. 

Nyss, adv. nys, nylig. 

Nyssberörd, Nyssnåmnd, adj. v. nyé 
omtalt. 

Nyssfödd, adj. v. nyfsdt. 

Nyssvald, adj. nyvalgt. 

Nysta, v. å. 1. nogle D. vinde op i et 
Noſte, nøfte N. Nystning, 7. Nog: 
len, Noften. 

Nystan, 8. på. n. Nogle D. Nofte N. 

Nystfot, -fötter, m. Garnvinde. 

Nystpinne, -ar, m. Noftepind. 

Nyter, adj. glad, opromt.  Nyterhet, 
f. Opremthed. - 

Nytta, f. ytte. 

Nyttja, v. a. 1. nytte, benytte, betjene 
fig af, bruge. Nyttjande rått, Brugen 
og Nvytten. Nyttjande, n. Benyttel: 
fe, Brug. 

Nyttig, adj. 
Nyttighed. 

Nytänd, adj. nylig tændt. 

Nytåndning, f. Nymaane, Maanené 
Indtrædelfe i Nyet. 

Nyvald, adj. 0. nyvalgt. 

Nyvårfd, adj. nyhvervet. 


nyttig. -Nyttighet, f. 


Nyår, 8. på. n. Nytaar.  Nyårs-af- 
ton, m. Nytaarsaften.  Nyårsbref, 
8. på. n. Nytaarébrev.  Nyårsdag, 


n. Nytaarédag.  Nyårsmorgon, m. 


Nytaarémorgen.  Nyårsgåfva, -or, 
f. Nytaarégave.  Nyårshögtid, m. 
Nytaarshojtid. Nyårsvisit, -er, m. 


Nytaardbefog, Nytaarsviſit. Ny- 
årsönskan, f. -önskning, -or, f. Nyt: 
aarsonſte. 
Nå! intery. naa! N. väl! Nu vel! godt! 
Nå, v. a. & n. 2. 1. (I. nå, faa, er: 
holde), naa. Nå till, naa, være til: 





| Nå 
frrætfelig. Nå åt, naa, faa fat paa, 


ræffe. 

Nåd, 7. (I. Nåd), Naabe. Eders Nåd, 
Deres Naade. taga tillnåder, tage 
til Naade. på nåder, af Naade, af 
Naade og Barmbjertighed. lefva 
på nåder, leve af YAndreé Naade. 
Lefva på ens nåd, leve af Ens 
Barmbhjertigheb. Af nåd, nåde, af 
Naade, f. E. Vi vilja af gunst och 
nåde foörskona. i Nåde, i Nåder 
i Naade, naadigft. Hans Majestät 
har i nåder befallt, Hans Majeftæt 
har naadigft befalet: Hans Maje- 
ståt har i nåder afskedat, Hang 
Majeftæt har i Naade ufifediget. 
Vi Gustaf med Guds nåde, Bi Guſtav 
af Guds Raade. . I nådens tillstånd, 
i Naadeftanden. 

Nådebelöning, -ar, 7. Naadebelonning, 
Naadegave. | 


Nådebevisning, -ar, f. Nådebetygelse, 


-r, f. Naadesbeviåning. 
Nådebord, &. på. n. Den hellige Nad» 
ver, Naadebord. | 
Nådeblick, -ar, m. naadigt Blif, Naas 
defmil. 

Nådebröd, n. Naadſensbrod. v 

Nådefull, adj. naadefuld. Nadeför- 
bund, n. Naadepagt. Nådegåfva, 
-or, f. Naadegave.  Nådehjon, 3. 
pi. n. En fom nyder Naadfensbrod, 
Naadelon, En fom lever af Naade. 
Nådelöfte , -n, NÅ == N. Nåde- 
medel, 38. pl. mn. Naademiddel. 
Nådemedlen, pl. WNaademidlerne, 
Alterens Sakramente. Nåderik, adj. 
naaderig. — Nåderike, n. Naavdené 
Rige, Nådestol, Nådastol, m. Naa: 
beftol. Nådestånd, n. Naabeftand. 
Nådestöt, -ar, m. Naadeftod. Nå- 
detecken, 8. på. n. Naadeétegn. Nå- 
deval, n. Naadevalg.  Nådeverk, 
n. Naadeverf. Nådeverkan, f., Nå- 
deverkning, -ar, f. Naadevirkning. 
Nådår, &. på n. Naadfensaar. 


Nåd 41 


Nåd, 8. pl n. Klintfpiger, Nitnagle, 
Naadipiger. | 


Nåda, v. å. 1. nitte, Minfe, drf. Nåd 


ning, F. Nådande, mn. 

Nåde, Nåder, fe Nåd, Naade. 

Nåda, v. a. naade, f. E. Gud nåde 
oss! (dagl. T. Gunås!) Gud naade 
o8! Gud nåde Er, som gjort så 
illa. | 

Nåder, fe Nåd, Naade. 

Nådhammare, -mrar, m. Nilhammer. 

Nådning, fe Nåda. 

Nådår, fe Nåd.. 

Någon, pr. adj. något, n. någre, nå- 
gra, på, nogen, nogle. För, till nå- 
gon del, tildels. 

Någongång, adv, undertiden. 
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Någonsin, adv. (dagf. T. Nånsin, Nån- | 


stin), nogenfinde. 
Någonstådes, adv. nogenfteds. 
Någor, (forældet), nogen. 
Någorledes, adv. nogenledes. 
Någorlunda, adv. nogenlunde. 


' Någorstådes, ada. nogenftebå. 


Något, f. Någon. 

Någranne, -ar, m. Nabo$ Nabo. 

Någre, Några, pi. nogle (af Någon). 

Nåkas, v. d. 1. berøre hinanden drf. 
Nåkning, 7. N 

Nål, -ar, m. Naal. Nålbok;-böcker, 
f. Naalebog. Nålbref, s. pl. n. Naas 
lebrev. Nåldosa, -or, f. Naafehus, 
Nåldyna, -or, /. WNaalepude, 2) 
(Plante) Hyrdetaffe: Thlaspi Bur- 
sa Pastoris. Nålformig, Nållik, 
adj. naaleformet, naafedannet. Nål- 
hus, 8. på. n. Naalehué. Nålkörf- 
vel, m. et Glags Kjorvel med langt 
fyidft Fro: Scandix pecten. Nål- 
makare, 8. p. m. Naalemager. Nål- 
penningar, på. Naalepenge. Nålshuf- 
vud, 3. på n. & -en, n. Naaleho- 
ved. Nålspets, -ar, m. Naalefpids. 
Nålstyng, 3. på. n. Naaleftif, Naa: 
lefting. 
traad. Nilsadd, -ar, m. Naale⸗ 


Nålstråd, m> en Naalé: 








42 - Nån 
fyidé, Naaleod. Nålsöga, -on, m. 
Naalevje. i 

Nånsin, Nånstin, (dagl. Tal.) fe Nå- 
gonsin. 

Nåt, n. Naad i Dærfet el. paa Gi: 
derne af Skibet; drf. Nåthake, m. 

Nåbb, -ar, m. Næb. Nåbbgådda, -or, 
f. Vornfiſt D. Nævbefild N. Eso 
Belone. 2) ubefindigt, fremfufende, 


næsvift Krindfolf. Nåbbmus, -möss, 


f. Spidsmus, Næbmus: Sorex. 
Näbbhinna, -or, f. Næbhinde. . 
Nåbbas, v. d. 1. næbbeg, kysſes med 
- Gnablerne. 

Nåbba, -or, 7. næsvift Kvindfolk. . 
Nåbbig, adj. næévid, knibſt, fnerpet, 
drf. Nåbbighet, f. 

Nåektergal, -ar, m. Nattergal. 

Nåf, 8. pl. n. ($. Nef, Næfe), langt 

Næb. Nåfhinna, -or, f. Næbhinde. 
Nåfta, -or, f. Katteurt: Nepeta ca- 

taria. 

Niåfva, -or, J. (Plante), Pileurt: Po- 
lygonum. 
Nåfve, mar, m. (Hnefr), Neve. Nåf- 

tals, adv. i nævetal. Nåfrått, -m. 

Nærveret. 


Nåfveskål, 8. pl. n. førporlig Grund. 


Nåfver. an. (5. Nefur), Næver N. den 
pderfte Bark paa Birfetræet. Nåf- 
kerask, -ar, m. Næveræffe, Nuf- 
verlapp, -ar, m. Næverbid.  Nåf- 
verskippa, -or, f.* Næverfurv. Nif- 
versko, -r, m. Sfo med Næverfaa: 
ler. Nåfvertak, 3. pl. m. Tag dæk⸗ 
fet med Never. 

. Nåjd, nm. fl. ſ. Nejd, m. fl. 

Nåktergal, -ar, m. Nattergal. 

Nämnd, Nåmd, p. p. nævnt. 

Nämnd, Nåmd, m. ($. Nåfnd), de tolf 
Gdfvorne, der ere Biſiddere en Hä- 
radsrått el. Lagmansritt. Nimde- 
man, -mån, m. (Cdfyoren, Nævning, 
Laugretémand. 

Nämligen, adv. nemlig. 

Nämna, v. a. 2,1. (8. nefna), nær: 


Näm 


ne, udnævne, omfale. Namnande, n. 
Nåmning, f. Nævnen, Uvbnævnelfe, 
Omtalen.  Nämnbar, adj. nævne: 
lig, fom Fan nævnes. 
Nåmnare, 2. på. m. Næœvner (modfat 
Tåljare, Tæller). . | 
Nännas, fe Nennas. 


- Nåpen, fe Nepen. 


Nåppeligen, fe Neppeligen. 

Nåpsa, Nåpst, fe Nepsa, Nepst. 

Når, konj. naar, da. Når jag var 
der, ba jeg var ber. 

Når, Nära, adv. & adj. nær. Nära 
intill, nær ved, hardt når, ganife 
nær. på långt når icke, langtfra 
iffe. göra en för når, tgjore Uret. 
imod En. så når som på ett här, 
paa et Haar nær, på nära håll, i 
fort GFraftand. nåra slågtingar, 
Nærbeflægtede. Nära belägenhet, 
nær Beliggenhed, Narliggenhed. 

Nära, v. a. &. r. 2. a. nære, ernære, - 
drf. Nårande, m. 

Nårande, adj. nærende, nærerig. N. 
klass, N. lemmar i samhället, N. 
folkklass, Næringsflusfen. 

Nårgrånsande, adj. nærarænfende. 

Nårgående, adj. fom fommer nær, fom 
gaar en nær, til Hjertet, bevæges, 

, rører, befymrer. 

Nårgången, adj. fom gaar for nær, 
paatrængenbe, uforfammet. . Når- 
gångenhet, f: Paatrængenhed, Ufors 
ſtammenbed. 

Nårig, adj. nærig. Nårighet, f. Næs 
righed. 


. | Näring, -ar, Næring; 2) Kronæring. 


hålla näring, holde Bærtshus. Nå- 
ringsbekymmer, 38. pin. Næringsforg. 
Nåringsdrift, m. Snduftri, Næringés 
drift, Næringsflid. Nåringsfång, 3. 
på. n. Grhvervågren, Næringsvei, 
fevevej. Näringsgren, -ar, m. Er⸗ 
hvervøgren.  Nåringsidkande, adj. 
næringsdrivende, Nåringsidkare, 38. 
pi. m. Nåringsidkerska, -or, /. En 
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fom driver Næring; 2) Gyifevært, 

Krovært, Gypifeværtinde, Kroerſte. 

Nåringslös, adj. næringslss. Na- 

rings-medel, å. 2 2. Næringémid: 

del. Nuåringssaft,-er, m. Nærings: 
faft. Nuaringsrörelse, -r, Nærings: 
brug, Næringsflid. Nåringssorg, -er, 
F. Næringsforg. Nåringsstålle. -n, 
n. Kro, Bærtshus, Næringsfted. 
Nåringssått, 8. pl.-n. Naringsvej, 
Levevej. Nåringsstånd, mn. Næreftand. 
2) Markedsbod, hvor Syirituofa o. 
desl. udfælgeé. Nåringsvett, m. 
Næringévid D. NMæringsvet RN. 
Nåringsåmne, n. Ræringséftof. 

Nårliggande, adj. nærliggende. 

Nårma, v. a. &. r. 1. bringe nærme: 
ve, nærme fig, drf. Nårmande, 2. 

Närmare, Närmast, adj. komp. & superl. 
nærmere, nærmeft, i det nårmaste, 
næften, faa godt fom. 

Nårmre, Närmst, fe Närmare. 

Nårskyld, adj. nærbeflægtet, drf. Når- 
skyldhet, f.' 

Nårslågtad, adj. nærbeflægtet. 

Nårstadd, adj. nærværende. . 

Närstånd, m. Port Graftand. På n. i 
fort Fraftand. 

Nårsyningsglas, 38. pi. n. Forfterrel: 
fesglas. | 

Narsynt, adj. nærfynt N. nærfynet D. 
Nårsynthet, 7. Rærfynthed. 

. Närvarande, adj. nærværende. 

Nårvarelse, Närvaro, f. Nærværelfe. 

Nås, 8. på. n. Ret. Nuskonung,-ar, 
m. Næsfetonge. 

Näsa, -or, f. Næfe. stigka sin näsa 
i allt, ha fin Noſe allevegne, blans 
be fig i uvebfommende Ting. tala 
i el. genom näsan, fnovie. slå, 
knäppa på näsan, give Næfeftyver. 
draga N. slå knut på näsan, 
rynfe NMien, flaa Kroller paa Ne: 
fen. Midt i näsan, lige i Anſigtet. 
draga vid näsan, tage ved Neſen, 
narre, juffe. Midt för ens näshn, 
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Midt för näsan, lige for Næfen. ' 
Spela en på näsan, fidde en paa Næs 
fen. sätta nåsan i vädret, fætte 
Næfen heft, være hovmodig, Fry fig. 
"Vända näsan i Vädret, de, henfove. 
stupa på näsan, falbe næfegrus. 
ha skinn på näsan, iffe lade fig 
tage ved Næfen, have Ben i Næten. 
Nåsben, 8. på. n. Næfeden. 
blod, mn. Noæfeblot.  Niåsborr, -ar, 
m. Næfebor. Nåsbrosk, n. Næfes ' 
bruſf.  Nåsbrånna, f. Ufærd, Ska⸗ 
be, f. E. få nisbrånna, lobe an, 
ffade fig ved at tale og handle ufors 
figtigt. Nusböld, er, m. Noæfebyld. 

Nåsdropp, n. Næfedryyp. Nåsduk,-ar, 
m. Næledug, Lommetorflæde. Nås- 
grop, -ar, m. Næfehule. Nuåshor- 
ning, -ar, m. Næfehorn. Nåsknåpp, 
-ar, m. Næfeftyver. Näsljud, 8. på. 
n. Næfelyd, Nafaflvd. Näslös, adj. 
Næfelo$. Nåsmask, fe Nosmask.: 
Nåsperla, -or, f. fille Nesvis, næ» 
vis Perfon, (egentlig. et Noæfedryp), 
Næsperle NM. Nusstyfver, -frar, m. 
Næleftyver. Nåstipp, -ar, m. Næs 
fetip. Naston, -er. m. Nætelyb, Ne: 
fetone. Nåsvis, adj. nœſsvis. Nis- 
vishet, -er, f. Næsvighed, Uforffams 
menhed. Näsvärme, 3. (dagl. %.) 
taga sig en liten Nåsvårme, være 
et Ojeblik i varmt Bærelfe. 

Nåskonnung, fe Nås. 

Nåsning, f. i Gmeltehytterne: urent 
Jærn fom under Gmeltningen fetter 
fig flumpevis paa Siderne og ved 
Bunden af Smelteovnen, 

Nåsperla, m. fl. fe Näsa. 

Nåsja, v. n. 1. fnufe, friffe Næfen op. 

Nåsja i alla vrår, ha fin Næfe atle» 
vegne, fnufe overalt. Nasja intet 
dit, frit iffe Næfen derhen. 

Nåssla, m. fl. fe Nessla. 

Nåssprata, -or, f. Næfefproite. 

Näst, adj. & adv. næft. 

Nästa, f. Næfte. 


Nås- : 
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Nästa, v. a. 2. 2. nefte, fy fesligt, N. 


fast, -ihop, nefte (ammen, drf. Näs 
ning, ea ., ' 


. Nästan, adv. næften. 


Nastbelågen, adj. nærliggende. 

Näste, -n, n. Nede, flet, elendigt Hus 
el. Dpholdéfted. Röfvarenåste, Ro: 
verrede. 


Nästföljande, adj. næftfølgende. 


Naåstföregående, adi. nœſtforrige. 
Nåstgrånsande, adj. nærgrænfende. 


Naåstgårds, adv. (dagl. I.) i Nabolas | 


get. 
Nåstinstundande, adj. næftfommende. 
Nåstkommande, adj. næftfommende. 
Nåstla sig v. r. 1. hemlig bofætte fig, 
indfnige flg, bringe fig ind. 


Nåstliden, Nåstleden, Nåstviken, adj. 


næft afvigte, ſidſt afvigte. 

Nåstliggande, adj. nærliggende. 

Nät, 8. på n. Net, Garn. Nåtbinda- 
re, 8. pl. m. Netmager, Nætfrik: 
fer, Garnbinder def. Nåtbinding, f. 
Natbråck, 3. pl n. Nætbrof: Epi- 
plocele.  Nåtformig, Nåtlik, adj. 

 nætformet. Nutknytning, f. Næt: 
firilning. Nåtgista, Nåtklyka, -or, 
f. -stång, f. Mætftang, Natgaffel. 
Nåthinna, -or, f. Næthinde. Nut- 
nål, -ar, m. -sticka, -or, f. Garn: 
naal. Nåtvingad, adj. nætvinget 

Nåtja, v. an, I. filfe med Net. Nat- 
jande, n. Fiffen med Net. 

Nätt, adj. net. Natt om sig, fparfom, 
omhyggelig om fig. Lefva nätt, fe: 
ve fparfomt. Nutthet, f. Nethed. 

Nåttelduk, m. Nettelbug. 

Nöd, f. Rod. Nöden har ingen lag, 
Nod bryder alle Love. för nöd skull, 
af Nod. Af nöden, forneden, f. E. 
det år ej af nöden, det gjores iffe 
fornodent. med största nöd, med 
Nod og neppe. ha af Nöden, have 
fornoden, behøve. 


Nödankar, 3. på. n. Nodanker. 


Nöd 


Nödbuden, adj. göra sig N. gjore fig 
foftbar. 

Nöddop, 8. på. 9». Neddaab, Hjemme: 
daab. 


Nödfall, n. Nodsfald, Nodstilfælde. 

Nödfalls-Osanning, -ar, /. Nedlogn. 

Nödga, v. a. 1. (T. nothigen), nede, 
nodfage. Nödgande, n. Nøden, Nod: 
fagen. Nödgas, v. bl. nodes, være 
nødt til. . | 

Nödig, adj. nodig. 2) fom foler Trang 
til Stolgang. Nödigt, adv. nødig, 
nobigen. Vara nödig om, trænge til. 

Nödlidande, adj. nodlidende. 

Nödpenning, -ar. m. Nodfkilling. 

Nödrop, 8. på n. Nodftrig. 

Nödsaka, v. a. 1. node, nodfage. Nöd- 
sakas, v. d. nodeé, være nødfaget. 
Nödsakad, nobdfaget. Nödsakande, 
nn. Neoden, Novdfagen. 

Nodskilling, -ar, m. -styfver, -frar, 
m. Nodffilling. 

Nödskott, 3. på. n. Nodffud. 

Nödspilta, -or, f. et Glags Gtillads 
til at bringe vælige Hefte at fraa 
frille imedens de ſtoes, eller Purereé, 
Tvangftald. 

Nödstålld, adj. fom er i Nodi ftor For: 
fegenhed. ' 

Nödtorft, m. Nodtorft. — förrätta sin 
Nödtorft, gaa til Stols. Nödtorf- 
tig, adj. nedterftig, drf. Nödtorftig- 

et, 7. 


Nödträngd, nödtvungen, adj. nodtvun⸗ 
gen, nedfagen. | 
Nödtvång, a. Nedtvungenhed, Nodſa⸗ 

en. 


Nödvändig, adj. Nödvåndigt, adv. 
nødvendig.  Nödvåndighet, -er, f. 
Nodvendighed, Fornedenhed. 


 Nödvårja sig, v. r. 2. 1. bruge Nov: 


værge, nodværge fig. 

Nödvårn, 2. Nobværge. 

Nöja sig, v. r. 2. 1. Låta nöja sig, 
nöjas med, nöjas åt, nojes, lade fig 
neje, være tilfreds. 





——— rg øm 


Nojaktig, adj. Nöjaktigt, adv. tilfreds: 

iflende. 

Nöjd, adj. fornojet, tilfreds. — : 

Nöje, -n, 2. Sorneielfe, Tilfredshed, 
Tilfredsſtillelſe. cka till godt 
Nöje! god Bornsjele I till Nöjes, efs 
ter Onſte, til GE. vara alla 
till nöjes, göra a NA nöjes. 

Nöjsam, adj. tilfreds, fornejet; forne 
jelig, morſom. drf. Nöjsamhet, É 

Nöt, 3. øl. n. Ned, Horntvæg, Naut 
N. Dosmer, Dumrian, Beft. Nötak- 
tig, adi. dum fom et Beft. Nötak- 
tighet, f. beftiff Dumbhed. Nötbo- 
ha m . -kreatur, 8. på. a. Horn: 
væ 

Nötkött, n. Okſekjod. 

Nöt, Nötter, 7. (Å. S. Hnut), Rod, 
(Frugt), Not N. Hasselnöt, Hass 
felned.  Nötbrun, adj. noddebrun. 
Nötfnas, n. Nöthinna, f. Noddehaſe, 
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Neddehamé N. Nötknucka, -or,f. 
-knåppare, 3. pi. m. Nötknuppa, 
or, f. Noddefnælfer. Nötkraka, 


-knåcka, -or, f. (Fugl), Noddetnceks 
fer. Nötkurna,-er, f. Roddetjerne. 
Nötolja, Å: Noddeolje. Nötpaoka, 
-or, Å. D. 4. f. Nötvåeka., Nötskal, 
8. på. n. Noddeffal. Nötskog, -ar, 
m. Nobddefføv. Nötskrika, -or, f. 
(BugD), Gtovffade: Corvus glan- 
darius.  Nötträd, 8. på nm. Nodde⸗ 
træ, Noddebuff. Nöt-väcka, -or, f. 
(Fual) Notvette, Gave, Eremit N. 
Sitta Europaea: 
Nöta, v. 9. 2. fortære ved lang 
Brug, (lide, "opflide. Nöta af, -ut, 
afflide, udflide, opflide. Nöta bert 
tiden, fordrive Tiden. Nota up, DP. 
flibe. Nötning, f. Gliden, Dpfliden. 
Nötaktig, Nötknåppa, m. fl. fe Nöt. 
Nötter, på Novder. s 


0. 


O, nægtende Gammenfætninge- Parti 
Pel, fvarer til det norffe U. f. E. 
Ovån, Uven. 

Oadel, m. Uadel. p adelig, adj. ua 
belig. Oadlad, p.'p, uadlet. 

Oafbruten, adj. Öarbrutit, adv. uafe 
brudt. 

Oafdelt, adj. uafvelt. 

Oafgjord, adj. uafgjort, Hafva något 
oafgjort med någon, have noget 
udeftaaende med E 

Osfhundelig, adj. om iffe fan afhæns 
d 


Oafhängig, adj. uafhengig. Oafhän- 
gighet, /. Uafhængigheb. 

Oafkortad, vdj. uaffortet. 

Oaflätelig, Oafiåtlig, adj. Qagdtligen, 
adv. uafladelig. | 


Oafiöalig, adj. uadffillelig, uoplefelig. 

Oafnött, ødj. uflidt, uafflibt, uopflidt, 

Oafskuren, adj. uaf/faaren. 

Oafslutad, Oafsluten, adj. wmaffluttet, 
uafgjort. 

Oaktadt, prop. & konj. uanfeet, uag: 


OQaktsam, adj. uagtfom. 'Oaktsamhet, 
f. Uagtfombhed: 

Oandäktig, adj. uandæatig. / 

Oanfaktad, adj. v. uanfægtet. 

Oangenåm, adj. ubehagelig. 

Oangripelig, adj. fom iffe fan angri- 


Oangripen, adj. v. uangrebet, uanfæg: 
tet. ' 


Oanmodad, adj. v. uanmodet. 
Oanmåld, adj. n. anmeldt. 
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Oansedt, adj. & konj. uanfeet. 
Qansenlig, adj. uanfeelig, ringe, ubeto⸗ 
delig, drf. Oansenligbet, f. 
Oanstindig. adj. uanftændig.  Oan- 
. — ståndighet, -er, 7. Wanftænvighed. 
Oanstötelig, adi. oanstötligen, adv. 
uanftodelig, drf. Oanståtlighet, f. 
OQansvarig, adj. uanfvarlig. 
Oantaglig, adj. uantagelig. 
OQantastad, adj. uanfegtet, uantaftet. 
Oanvåndbar, OQanvåndelig, adj. uan: 
venbdelig. 
Oappetitlig, adj. uappetitlig, æffel. 
Oarbetad, adj. v. iffe bearbeidet. 
Oart, -er, mm. Unode, Banart, WiFik. 
Oartig, adj. uffiffelig, uartig, uſom⸗ 
melig. Oartighet, -er, f. Wartighed, 
Uſtikkelighed. | 
Obanad, «di. v. ubanet. 
Obarkad, adj. ubarfet, raa, udannet. 
Obarmhertig, adj. ubarmhjertig. Obarm- 
hertighet, f. Ubarmbhjertighed. 
Obeblandad, adj. v. ubeblandet. 
Obebodd, adj. ubeboet. 
Obebyggd, adi. n. ubebygget. | 
Obebyggelig, adj. fom iffe fan bebyg: 
eg | 


ges. 
Obeden, adj. ubedt. . 
Obedräglig, adj. ubedrageltg. drf. Obe- 
dräglighet, 7. | 
Obeedigad, adj. ubeediget. 


Oboflackad, adj. ubeplettet, ubefmit: . 


et. 
Obefogad, adj. ubefojet, drf. Obefo- 
genhet, f. ingen Foje, Ugrund, Uret. 
Obefolkad, adj. ubefolfet. 
Obefäst, adj. ubefceftet. 

Obegrafven, adj. v. ubegravet. 
Obegriplig, adj. Obegripligen, adv. 
ubegribelig, drf. Obegriplighet, Å. 

Obegråten, adj. ubegræbt. 

Obegynt, adv. iffe begyndt. 

Obegåfvad, adj. v. ubegavet. 

Obehag, n. Mishag, Ubehagelighed. 

Obehaglig, adj. ubehagelig. Obehag- 
lighet, -er, f. Ubehagelighed. 


Obe 


Obeherskad, adj. ubeherffet. 

Obehindrad, adj. ubebhindret. 

Obehåndig, adj. ubehændig. Obehån- 
dighet, /. Ubehændighed. 

Obehörig, adj. Obehorigen, adv, ube» 
fojet, uvedfommende , fom iffe ved: 
fommer, ufompetent; drf. Obehorig- 
het, f. i 

Obekant, adi. ubefjendt. 

Obekymrad, adj. v. ubefymret. Obe- 
kymmersamhet, f. Sigegyldighed. 
Obelefvad, adj. ubeleven. Obelefven- 

het, Ubefevenhevd. 

Obelisk, -er, 28. Obeliſte. 

Obelaglig, adj. ubelejlig. 

Obeläsen, -belåst, adj. ubelært. 

Obelönt, adj. ubelonnet. 

Obemannad, adj. a. ubemandet. 

Obemedlad, adj. v, ubemidlet. 

Obemålt, adj. ubenævnt, uomtalt, ube⸗ 
mærfet. ' 

Obemångd, adj. v..ublandet. 

Obemårkt, adj. ubemærfet. 

Obenägen, adi. ubevaagen, ugunftig, 
ut Ibejelig, uvillig. Obenkgenhet, f. 
Ubevaagenhebd, Ugunft, utilbojlighed, 
Uvillighed. 

Obenåmå, adj. ubenævnt. 

Obeprydd, adj. itte prydet, firet, upyn: 
et ' 


Obepröfvad, adj. v. itte provet. 
Obegvåm, obeqvåmlig, adj. Obeqvåmt, 
Obeqvåmligen, adv. ubefvem. Obe- 
qvåmlighet, f. Ubefvembhed, Ubekvem⸗ 
melighed. 
Oberedd, adj. v. uberedt. 
Oberest, adj. itte berejft. 
Oberiden, adj. v. ubereden. 
Oberoende, adj. uafhængig. 
ende, n. Uafhængighed. 
Oberäknelig, adj. fom iffe Pan bereg» 
neg. Oberåknad, adj, v. iffe bereg: 
net. | 
Oberyktad, adj. uberygtet. 
Oberåttigad, adj. v. uberettiget, 
Oberömlig, adj. uberommelig, uro8vær: 


Obero- 


Obe: 


dig, drf. Oberömlighet, f. Oberömb | 


, adj. uroſt. 

Obesatt, adj. ubefat. 

Obesedd, udj. ubeſeet. 

Obeseglad, adj. iffe befeglet, 2) iffe 
befejlet. 

Obesegrad, adj. ubefejret, uovervunden. 

Obeskedlig, adj. iffe fnil, iffe godslig, 
uttiffelig, dri. Obeskedlighet, f. 5. 

Obeskriflig, adj. Obeskrifligen, adv. 
ubeftrivelig. 

Obeskrifven, adj. iffe beffrevet. 

Obeslagen, adj. ubeflaaet. 

Obeslutsam, adj. uvefolvert, tvivfraabdig. 
drf. Obeslutsamhet, f. 

Obesmittad, adj. ubefmittet. 

Obesoldad, adj. iffe befoldet. 

Obestiglig, adj, ubeftigelig. 

Obestridlig, adj. uftridig. . | 

Obestyrkt, adj. &, adv. ubevift, ikke 
befræftet, ftadfæltet. 


Obestånd, n. Forfald, Broftfæleighed, 


Muin, uͤbeſtandighed. 
Obestald, adj. v. ikke beſtillet. 
Obestämd, adj. ubeftemt.  Obeståm- 
melig, adj. fom iffe fan beftemmes. 
Obeståmdhet, /. Ubeftemthed. 
Obeståndig, adj. ubeftandig. 
ståndighet, f. Ubeftandighed. 
Obesuten, adj. ubofat, fom iffe har 
faft Gjendom. = -. | 
Obesvarad, adj. ubeſparet. » 
Obesviken, adj. ubedragen. 
Obesvikelig, adj. fom iffe fan bedra: 
ges, ubedragelig, ufejlbar. 
Obesvoren, adj. ubeebiget, iffe befvo- 
ren. 


Obesvårad, adj. ubefværet, iffe ulej⸗ 


figet, ubefymret. 

Obesökt, adj. ubeføgt. - 

Obetagen, adj. uforment, uforhindret, 
ubefFfaaren, iffe forbudt. 

Obetalt, adj. ubetult. 

Obetingad, adj. ubetinget. 

Obetslad, adj. uden Bidfel, iffe pidslet. 

Obetydlig, adj. ubetydelig. Obetydli- 


Obe- 
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ge, adv. Obetydlighet, rs Ube⸗ 
tydelighed. 
Obetackt, adj. ubedakket. 


| Obetinksam, adj. ubetænffom. Obe-, 


tinksamhet, f. Ubetænffombhed. 
Obevakad, adj. ubevogtet. 
Obevandrad, adj. ubevandret. 
Obevarad, adj. iffe bevaret, ubevogtet. 
Obeveklig, adj, haurd, ubejlig.  Obe- 

veklighet, f. Haardhed, Ubejlighed. 
Ohbevislig, adj. Obevisligen, adj. ubes 

pislig. 
Obevist, adj. ubevift. 


| 'Obevittnad, adj. v. ubevidnet. 
Obevågen, adj. ubevaagen, drf. Ohe- 


vågenhet, | | 
Obeväpnad, Obevåred, adj. v. ubes 
pæbnet. | 
Obildad, adj. udannet. 
Obillig, adj. ubillig. Obillighet, er, f. 


Ubillighed. : 
Obilliga, v. å. 1. migbillige. 
Ohjuden, adj. ubuden. 
Oblandad, adj. v. ublandet. 
Oblat, -er, m. Øofti; 2) Oblat. Oblat- - 
ask, -ar, m. Monſtrans, Oblatæ⸗ 
ſte. Oblats-bakare, 8. pl m. Oblat⸗ 
bager. | 
Oblekt, adj. ublegt 


Odlid, adj. ublid. "Obhahet, f. Ublidhed. 


Oblidkelig, adj. wuforfonlig, fom iffe 
fan blidgjores, formildes. Oblidke- 
- lighet, f. Iforfonlighed. 

Oblyg, adj. ublu, fræt, ublng N. ufor— 
ſtammet, ffamløg. Oblyghet, f. Ublu⸗ 
ped, Sræfhed, Djærvhed, Gfumlos- 
e , 

Obman, -män, m. Voldaiftsmand. 
Obmansdom, -mar, m. Voldgiftskjen⸗ 
delſe, Voldgiftsdom. Obmansritt, m. 


Boldaiftsret. 
Obo, Oboe, -er, m. $060. Oboist, 
-er, m. Poboiſt. ” 
Oborstad, adj. uborftet, raa, grov, 


ubehovlet, udannet, ufleben. 
Obotlig, adi. ulwgetig, . ubelöredelig, 


N 





LJ 


18. 


ubobelig, werftattelig, uoprettelig. 
Obotligen, adv. uerftattelig, uopret: 
telig.  Obotlighet, f. WUlægeligheb, 
terftattelighed. 

Obotfårdig, adj. ubodfærbig. Obot- 
färdighet, f. Ubodferdighed. 

Obrottslig,adj. ubrodelig, uforkrænkelig. 

Obrottslighed, f. Ubrodelighed, Ufor: 
Frænfelighed. Å 

Obrukad, adj. iffe brugt, udyrfet. 

Obrukbar, adj. ubrugbar, fom iffe fan 

dyrkes. 

Obrukbarhet, f. Ubrugbarhed, udyrket 
Tilſtand. 

Obruklig, adj. ubrugelig, drf. Obruk- 
lighet, Å. 

Obrukt, fe Obrukad. 

Obrunnen, adj. ubrændt. 

Obruten, adj. ubrudt, ubrætfet. 

Obrydd, adj. ubefværet. 

Obråcklig, adj. ubræffelig. 

Obråcklighet, f. Ubræffeliehed. 

Obrånd, adj. v. ubrændt. 

Obuden, adj. ubuden. 

Obunden, adj. v. ubunden. 

Oburen, adj. ufødt. 

. Obyggd, adj. v. iffe bygget. | 

Obyggd, -er, m. Ørfen, ubeboet Can. 

Obytt, adj. :v. uftiftet, hafva något 
obytt med en, have noget ubeftaa- 
ende med En. 

Obåka sig, v. r. 1. (dagl. T.) gjøre 
mange Gebærder og Grimafer. Obå- 
ke, n. Kolos, noget af megen Tyng⸗ 
de og vanffeligt at bevæge, et Skram: 
mel.  Obåkelig, adj. tung, grov, 
viump, ulænfelig, ubafelig N. 

Obindig, adj. ubændig, uftyrlig. Obån- 
dighet, f. Uftyrlighed. 

Oböjd, adj. v. Ubøjet. = = 

Oböjlig, adj. ubojlig:  Oböjlighet, f. 
Ubojlighed. 5. 

Och, konj. (%. Ok), og Cafdrig i Be: 
tyd. af Ogfaa). 

Ochristelig, adj. Ochristeligen, adv. 
utriftelig. Ochristelighet, f. 

[0 


Obot 


på 


Och 


Ochristen, m. Ukriſten. 

Ochristnad, adj. v. iffe friftnet, udobt. 

Ock, konj. (I. Auch, N. S. OF), og, 
ogfaa. 

Ocker, n, (3. Okr.) Aager. 

Ockra, v. a 1. drive Aager, aagre, 
drf. Ockrande, a. Aager, Hagren. 

Ockra, f. Okker. | 

Oekrare, 8. på. m. Nagrer, Nager: 
arl. 

Också, konj. vafaa. . 

Odal, adj. arvelig, fri, obel8:. Odalbon- 
de, m. Odelsbonde, fufofommen fri 
Gjer. Odalboren, adj. vdelébaaren. 

. Odalgods, 8 pl. n. Odelsgods. 


Odaljord, m. Ovdelgjord. Odalman, 
m. Odelsman, Ovelåherre.  Odal- 
qvarn, -ar, m. Ødelémeølle.  Odal- 
ränta, fe Jordeboks ränta. Odal- 


rätt, n. Odelsfrihed. 
Odelaktig, adj. ubelagtig, drf: Odel- 
aktighet, f. 


Odelbar, adi. udelelig. Odelbarhet, 7. 


Wdelelighed. 

Odelbar,adj. fom fan opdyrfes (af Odla.) 

Odelt, adj. udelt. hafva ingenting odelt 
med någon, iffe have noget udeftuas 
ende med nogen. 

Odensvala, -or, f. fort Stort: Ciconia 

"nigra. | 

Odjur,'8. på. n. Udyr. 

Odla, v. a. 1. oprydde, dyrke, bearbej: 
de, forbedre, forædle, Fultivere. Od- 
ling, f. Oprydning ØpeliFning, Dyrk⸗ 
ning, Bearbejvdelfe, Forbedring, Kule 
tur. Odlingsbar, adj. fom fan op: 
rydbeg, byrfes, bannes. 

Odoga, -or, f. (dagl. T.) Døgenigt, 
Drog. 


Odogse, adj. uduelig, udygtig. | 

Odon, 8. på. n. Mikfelsber, Skind⸗ 
tryter, Biokbær RN. Vaccinium wuli- 
ginosum. . 

Odryg, adi. ubrej,udryg,brf.Odryghet, f. 

Odråglig, adj. ufordragelig, utaalelig. 
Odråglighet, 7. 
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Odaplig, adj. ubuelig, ubygtig, uffiffet. 
Oduglighet, Å Udueltgped, Udygtighed. 

Odugling, -ar, sn, Dogenigt, Drog. 

Odukad, adj. iffe bætfet (om Bord). 

Odygd, «er, f. Udyd, Grjetmfiokfe: 
Odygdas, v. a. I. (tagl. T.) være 
udydig, giere Gfjelmfiyfte. Odyg- 
dig, adj. ubydig, uftgrlig ſtjelmſt. 

Odåckad, adj. v. uden Def 

Odödlig, adj. ubodelig. Odödlighet, 
f. Udodelighed. 

Odömt, adj. v., iffe paafjendt. 

Odöpt, adj. udobt. 

Odört, -er, f. (Plante), Gfarntvde. 

Oefterföljelig, Oeftergörlig, adj. uefs 
terlignefig. 

Oefterskånklig, adj. ueftergivelig. 

Oeftertånksam, adr. neftertænffom. 


bed. 
Oegennytta, f. Uegennyttighed. 
Oegennyttig, adj. uegennvuttig. 
gennyttighet, f. Uegennyttighed. 
Oegéntlig, adj. oegéntligen, adv. ue: 
gentlig, drf. Oegentlighet, 


Oe- 


Oemotståndlig, adj. Oemotst ndligen, 


adv. mimodftaalig.  Oemotståndlig- 
het, f. Uimodftaalighed. 

Oemotsäglig, adj. Oemotsågligen, adv. 
uimodfigelig, drf. O. -het, f. 

Oenig, adj. uenig. Oenighet, f. les 
nighed. 

Oeus, Oenso, adj. uenig, uens. 

Oerfaren, adj. uerfaren. Oerfarenhet, 
f. Uerfarenheb. 

Gerhörd, adj. (T. unerhørt), hvorom 
man intet bar hørt, ufædvanlig, overs 
ordentlig. 

Oerkånsam, adj. uerfjendtlig, utaf: 

- nemlig. Oerkånsamhet, f. Uerkjendt—⸗ 
lighed. 

Oersåttlig, adj. Oersåttkgen. adv. 
uevgattelig, uoprettelig, drf. Oersätt- 
lighet, 

Ofall, 3. (Z. Unfall), Ubeld, 

ulytfefiat Tilfebe, Ulykke. 


Oeftertånksamhet, f. Ueftertenkſom⸗ 


. Offring, -ar, f. Ofring. 
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Ofanilig, adj. Ofantligen, adr. uhyre. 
mg å fr uhyre " St hekk 


Uhyrligbep, — 
Ofatt, adj.. tung, Flosfet, grov, plump, 
ilde fammenfat, flet beffaffen. - 
Ofeg, adj. uforfærdet, drf. Ofeghet, f. 
Ofattelig, adj. ufattelig. 
Ofelbar, adj. ufejlbar. 
adv. ufejlbarligen, uvis. 
het, f. Ufejlbarhed. 
Ofenbruch, an. Ovnbrud, hvad der fæl: 
ter eller brænder fig faft til en Don 
indvendig og maa bræktes ub: ifær 
i GSmeltehytter. 
Offéntelig, Offéutlig offentlig. 
Offentlighet, /. er 
Offer 8. pl. n. Offer. Offeraltare, 8 
pi. n. Øfferalter. Offerbåcken, 3. 
på. nn. Offerffaal.  Offerbågare, 8. 
pl. m. Offerbæger. Offerdjur, 8 
pi. n. Offerdyr. Offerfat, 3. pl. 9. 
Offerfad. Offerhögtid, -er, m. Of: 
ferhejtid, Offerfeft. Offerkaka,-or, 
Jr Offerfage.  Offerknif, -var, m. 
Offerkniv. Offerkålla, Lor, Å Of: 
ferfilbe. Offerkårl, 3. pl. n. Offers 
far, Offermat, m. Offermad. Offer- 
prest, -er, m. Offerprestinna, -or, 
Jr Dfferpræft. Offerredskap, 8. pl. 
n. Offerredifab. Offerskål, -ar, m. 
Offerffaal. Offerslagtare, 8. på. m. 
Øffertjener. Offersång, -er, m. Of⸗ 
ferfang. Offertjenst, m. Offertjenfte. 
Officerare, 8. på m. (dagl. I. Offi- 
cer, Offser, -ar, m.) Offifer. 
Offra, v. a 1. ofre.  Offraude, 2. 
Offrare, 


Ofelbarligen, 
Ofelbar- 


8. på. m. En fom ofrer, 
Ofjådrad, adj. ubefjedret. 
Ofjåttrad, adj. v. iFfe fæntet. 
Onfådd, adj. uflaaet. 

Ofog, n. Ugrund, Uret, ingen Feje; 
Uftif, Fortræd, Ugagn. 
Oformlig, adj. uformelig. 
het, f. Uformelighed. 
Ofred, m. Ufred. Ofredliga Tider, 


Oformlig- 








% : Ofre 


Ufredstider. Ofredlig, adj. ufrede⸗ 
lig, drf. Ofredlighet, 
Ofreda, v. a. 1. bryde red, foruroli 
ge, fornærme. Ofredande, n 
Ofrestad, adj. uforføgt. 
Ofri, adj. ufri. Ofrihet, f. Ufrihed. 
" Ofrivillig, adj. uvilfaarlig, ufrivillig. 
Ofrom, adj. ufrom. 


Ofruktbar, adj. ufrugtbar.  Ofrukt- 
barhet, f. Ufrugtbarhed. 
Ofruktsam, adj. ufrugtbar.  Ofrukt- 


samhet, f. Ufrugtbarhed. 

Ofrusen. adj. v. ikke tilfrosfen. 

Ofryntlig, adj. uvenlig. 

Ofrågad, adj. uadſpurgt. 

Ofrånskiljelig, adj. uadſkillelig. 

Ofrågd, m. Banrygte. 

Ofrålse, adj. ufri, uadelig, fFatpligtig. 
De ofrälse stånden, de borgerlige 
Stæender. 

Ofrödd, adj. ikke befrugtet, ufrod N. 

Ofsocknar el. Ofsoknir, gammelt Lov⸗ 
ord; Overlaft, Bold. 

Ofta, 'adv. ofte. O. nämnd, merbemeldt: 

Ofullbordad, adj. ufuldbyrdet, ufuld: 
endt, iffe opfyldt. 

Ofullgjord, adj. ufuldført, ugjort. 

Ofullgången, adj. 


ret Fofter. 


Ofullkomlig, adj. Ofullkomligen, adv.. 
Ofullkomlighet, -er, 


ufuldfommen. 

f. Ufuldkommenhed. 

'Ofullkomnad, adj. v. ufuldbyrdet, ufuld: 

endt. 

Ofullståndig, adj. ufuldftændig. Ofull- 
stindighet, f. Ufuldftændighed. 

Ofvan, adv. oven. 0. berört, -be- 
målt, -omförmåldt, ofvansagd, of- 
vannämd , ovenanfort, ovenmeldt, 
: pyennævnt, ovenomtalt. Ofvanefter, 
ovenfra. Ofvanför, ofvanföre, oven: 
for. Ofvani, Ofvanuti, ovent, oven: 
til. Ofvan ifrån, ovenfra. . 
om, oven, oventil, ovenfor. Ofvan- 
omkring, oven om. Ofvanpå, oven 


utidig, ufuldbaaren, 
f. E. Ofullgånget foster, ufuldbaa⸗ 


Ofvan. 


Ofå 


pad, ovenover.  Ofvartill, oventit. 
Ofvanöfver, ovenover. 

Ofyndig, adj. (i Bergvid.) ikke rig: 
hofldig om Gruber. 


| -Ofång, n. ulovlig erhvervet Gods. 
'Ofålle, —n, 1. 


Uheld; Ulykke, Ulykke⸗ 
ligt Turælde. 
Ofård, m. Ulykke, Stade, Undergang. 


göra, bereda någons ofärd. 

Ofårdig, vdj. iffe föerdig, lemlydt, fam, 
def. Ofårdighet, f. 

Ofårgad, adj. v. ufarvet. 

Ofödd, adj. v. ufødt. . 

Oförakt, af Oförakt, af Banvare. 

Oförargelig, adj. fom iffe forarger. 

Oförbrånnlig, adj. —uforbrændelig. 
Oförbrånnlighet, /. Wforbrænvelig: 
hed. 

Ofördelaktig, adj. ufordelagtig. 


Ofördröjligen, adv. ufortovet, uophol: 


delig. 
Oförderfvad, adj: v. ufordervet. 
Oförderflig, ad). uforbærvelig, drf. 


Oförderflighet, f. 
Ofördold, adj. ufordulgt. 


Oföre, n. Uvej, Uføre. 


Ofördragsam, adj. uoverbærende, utaas 
lig, drf. Ofördragsamhet, fi 
Oforenad, adj. v. uforenet. 
Oförenlig, adj. uforenlig, drf. Ofören- 
lighet, 7. 
Oförfalskad, adj. v. uforfalffet. 
Oförfaren, adj. erfaren, uovet. 
farenhet, f. Uerfarenhed. 
Oförfårad, adj. v. uforfærdet. 
Oförgriplig, adj. Oförgripligen, adv. 
uforaribelig. 
Oforgyld, adj. iffe forgyldt. 
Oförgänglig, adj. uforgjængeltg. Oför- 
ginglighet, f. Uforgjængelighed. 
Oförgåten, adj. uforglemt. 


Oför- 


Oförgätlig, adj. Oforgitligen, adv. 
uforglemmelig. Oforgitlighet, f. 
Uforglemmelighed. 


Oforhiridrad, adj. uforbinbret, 


Oförhoppan des, adv: (dagl. T. Oför- 


Oför : 


happandes) uventet, uforhaabet, ufor⸗ 


modentlig. 
Oförhörd, adj. uforhort. 
Oförkastlig, adj. uforkaſtelig. 
Oförklarad, adj. uforflaret.-. 
Oförklarlig, adj. uforklarlig. 
Oförkrånkelig, adj. uforfrænfefig. 
O forkrånk elighet, sæ Uforftentelig: 
ed 
Oförkränkt, adj. v. uforkronket. 


Oförliknelig, adj. Oförlikneligen, adv. 


uforlignelig.. 
Oförlofvad, adj. v. uforlovet. 
Oförlåtlig, adj. Oförlåtligen, adv. 
utilgivelig. Oförlåtlighet, F Utitgi- 
pelighed. 


Oförmodad, Oförmodelig; adj. Oför- 
modligen, adv. uformodet, uformo: 
dentlig. 

Oförmedlad, adj. Oförmedta dt hem- 
man, en Matritelbenævnelfe. 

Oförminskad, adj. uforminifet. 

Oförmånlig, adj. uforbelagtig. 

Oförmåld, adj. v. uformælet. 

Oförmårkt, adj. & adv. ubemærfet, 
uformærtt. 

Oförmögen, adj. uformuenbe, iffe i 
Stand til, fag, udygtig. Ofsrmö- 

nhet, f. Uformuenhed, Svaghed, 
Mandel paa Krefter af: alle Glugs. 

Oforneklig, adj. unædtelig. 

Oförnuft, m. Ufornuft. 
adj. ufornuftig. 

Oförnöjd, adj. uformejet, utilfredsſtillet, 
misfornejet, ufornejelig. | 

Oförnöjsam, adj. ufornojelig, unojſom. 
Oförnöjsamhet, f. Ufornojelighed, 
Unejffombhed. : | 

Oförpantad, adj. iffeforpantet, pantfat. 

Oförpassad, adj. iffeforiynet med Pad. 

Oförruttnelig, adj. uforraadnelig. 'O- 
forruttneligbet, f. WUforraadnelighed. 

Oförryekt, adj. uroffet, uden Borhæng, 
uforftyrret. 

Oförråntad, adj. v. ufprrentet. 


Oförnuftig, 


Oförrått, -er, m. Uret, Uretfærdighet, ; 


| Oförskämd, adj. uforffammet. 
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> Øorurettelfe..  OfSrratta, 9. ab 
førurette, gjøre Uret mod, fornær» 
me. Gforråttad, pc r forurettet, 
fornærmet. . 


: | Oförråttad, ædj. v. (af förråtta,. fore 


rette), uforrettet. Med oförråttadt 
ärende, med uforrettet Gag. | 
Oförsägd, adj. uforfagt.. 
Oförsedd, adi. Oförsedt, adv. uforva⸗ 
rendeg, uformodet, uforfeendeg, 2) 
iffe forfynet, forførget. 
Oförseendes, adv. uforfeenbes. 
Oförseglad, adj. v. uforfeglet. 
Oförsigtig, adj. uforfi igtig. Oforsig- 
het, -er, f. Uforfigtighed. 
Oföorsilfrad, adj. v. uforfølvet. 
Oförskonad, adj. uforfFaanet. 
Oförskräckt, adj. uforfærdet. 
Oförskyltd, adj. Oförskylldt, adv. 
uforifyldt, ufortjent. - 
Oför- 
skåmdhet, f. Uforffammethed. 
Oförsonlig, "adj. uforfonlig. Oförson- 
lighet, f, Uforfonlighed. 
Oförstånd, n. Uforftand, Daarlighed.: 
Oförståndig, adj. uforftandig. Oför- 
ståndighet, F. Uforftandighed. 
Oförståndlig, adj. uforftaaelig. 


Qförstålld, adj. uføre byttet. 


Ofö örsvagad, adj. ufvæt se 

Oförsvarad, adj. v. uterfoaret. | 

Oförsvarlig, adj. uforfvarlig. 

Oforsynt, adj. ubefindig, ubefteden, 
uforſtammet. 

Oförsåld, adj. iffe ſolgt. 

Oförsåtlig, adj. uforfætlig. 

Oförsikrad, adj. v. uforfifret. 

Oförsökt, adj. nforføgt. 

Oförsörjd, adj. uforførget. 

Oförtald, adj. v. ufortaft. 

Oförtegad, adj. iffe fortiet. 

Oförtennt adj. iPfefortinnet, ufortinnet. 

Oföortjent, adj? ufortjent. 


| Oföortruten, adj. ufortrøden. Oförtra- 


tenhet, 7. WUfortrødenhed. 
Oförtullad, adj. v. ufortoldet. 
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Ofärttckt, adj. iffe fjult, uſordulgt, 

aaben. 

Oförtänkt; adj. & adv. uformodet, 
uformodentlig. 

Oförtård, adj. v. ufortæret. | 

Oförtöfvad, adj. ufortovet, uopholde⸗ 


Ofør 


lig. 
Ofdrutsedd, adj. uformodet, uforud⸗ 


eet. | 

Oförvandlad, adi. uforvandlet, ufor- 
vanffet. | . 

Oförvanskelig, adj. wuforvanffeltg, 
fom iffe fan forvandffes. 

Oförvarandes, adv. uforvarendes, ufor: 
mobdentlig. 

Oförvissnelig. adj. uforvifnelig. 

Oförvitelig, adj. Oförviteligen, adv. 
ulaftelig, uftraffelig. Oförvitelighet, 
F. Uftvaffelighed. 

Oforvitt, adj. & adv. fe Oförvitelig. 

Oförvunnen, adj. iffe overbevift. 

Oforvågen, adj. forvoven, dumbdris 
fig. Oförvigenhet, f. Forvovenhed, 
Dumdriftighed. 

Oforvigerlig, fe Ovågerlig. 

Oförvåntad, adj. uforventet, uventet. 

Oföryttrad, ad;. iffe følgt. 

Oforådlad, adj. iffe forædlet. 

Oföorånderlig. adj. Oförånderligen, 
adv, uforanderlig. Oförånderlighet, 
F. Uforanderlighed. 

Oförändrad, adj. v. uforandret. 

Ogagn, x. Unvtte, Skade, Ugavn. 

Ogagnelig, adj. unyttig. 

Ogalen, adj. ikke ogalen, iffe faa galt, 
iffe ueffen, pasfabel, fe aåfven. 

Ogarfvad, adj. ugarvet. 

Ogemen, adi. Ogement, adv. ualmin: 
delig, fjelben, overordentlig, færde- 
leg, overmaade. = | . 

Ogen, Ogin, adj. Väg, iffe gjen, bejn 
Vej, Omvej, 2) tvær, utjenftagtig, 
drf. Ogenhet, Oginhet, f. | 

Ogenomskinlig, adj. utgjennemfigtig. 
Re rmomskinlighet f. Utgjennemfig> 
19560. 


| Oge 

Ogenomtrångkg, adj. uigjennemtræn» 
gelig. Ogenomtriånglighet, f. Migjens 
nemtrængelighed. 

Ogerna, edv. ugjerne, 

Ogerning, -ar, /. WUgjerning, Misgjer: 
ning. -Ogerningsman, -mån, m. 
Ugjerntngémand, grov Forbryber, 

Ogift, adj. ugift. | 

Ogill, Ogild, adj. (jurid.) uhevnet, 
uden Bod, f. €. varder han i th 
dråpen, ligge ogild. 2) ugpidig, 4 
E. vare ogillt, 

Ogilla, v. « 1. midbillige, forfafte. 
Ogillande, n. Misbilligelfe, Forfas 
ftelfe. Ogillare, 3. pl. m. En fom 
midbilliger, forfafter, badler. - 

Ogiltig, ådj. ugyldig.  Ogiltighet, fi 
Ugyldighed. 

Ogin, ſe Ogen. 

Ogjord, adj. v. ugjort, å ogjordt vå- 
der (dagl. %.), til uvette Tid, ube⸗ 
fejligen. . | 

Ograverad, adj. iffe betynget, befvær 
ret. O. egendom, Gjendom fom iffe 
er pantfat. 

Ogrenad, adj. uden Grene. 

Ogrund, -er, m. WUgrund. 

Ogrundad, adi. ugrundet. 

Ogräs, n. Ukrud. 

Ogudaktig, adj. ugudelig, ryggeslos. 
Ogudaktighet, f. Ugudeligheds = 

Ogunst, m. Ugunft.  Ogunstig, adi. 
uguniftig. 

Ogångbar, adj. ugangbar, drf. Ogång- 
barhet, f. 

Ogångse, adj. ugjængs, ualmindelig. * 

Ogåsen, adj. fom iffe er fommet i 
Gjæring. 

Ogödd, adj. iffe fedet, gjødet. i 

Ogörlig, adj. Ogörligen, adv. ugjørs 
fig, umulig at iværkfætte, drf. Ogör- 
lighet, f. . 

Ohandterlig, adj. fom iffe fan haand: 
tereg, ubanterlig N. 

Ohappandes, adp. (dagl. I.) uformo⸗ 
dentlig. 


> 


Ohel 


Ohelga, v. a. 1. vpanheffige. Ohelgan- 
de, n. Banfjelligelje. Ohelgare, ⸗ 
pl. m. Banhelliger. 

Ohelig, adj. vanhellig. 

Ohelsa, f. Uſundhed. ”Ohelsosam, adj. 
ufund. 

Ohemul, adj. uhjemlet, ubefojet. 

Ohjelplig, adj. fom iffe fan hjæfpes. 

Ohjelpsam, adj. itfe hjælpfom, utjenft- 
færdig, drf, Ohjelpsamhet, f. 

Ohindrad, adj. uhindret. 

Ohugna, v. a. 1. gjøre mismodig, til 
føje Fortræd. 

Ohugnad. m. Mismod, Fortræbdelighed, 
Ubehagelighed. Ohugnelig, adj. mig: 
modig, ubehagelig. 

Ohuld, adj. ugunfttg, ubevaagen. 
Ohulpen, adj. v: uden Hjælp. 
Ohyfsad, adj. ufiret, pustet, ubehov⸗ 
let, udannet, raa. 

Ohyggelig, adj. afſtylig, redſom, fæl, 
fryg, pederfinggelig. Ohygeelighet, 
-er, f, Afitylighed, Rcedfomhed, Be: 
berftuggelighed. Krigets Ohyggelig- 
heter, Krigens Redfler. 

Ohyra, f. Utej. 

Ohaåftad, adj. uheftet. 

Oh&gn, m Kreaturer$ Indbrud paa en 


Ohågnad, adj. uhegnet. = 

Ohåmmad, adj. uftanfet, uhindret. 

Ohåmnad, adj. uhevnet. 

Ohöflig, adj. ubeflig. Ohöflighet, -er, 
f. Uhoflighed. 

Ohöfsad, fe Ohyfsad, 

Ohöfvisk, adj. uhoviſt, uſommelig, uan⸗ 
fændig. Ohöfviskhet, f. Uhoviſthed. 

Ohöljd, adj. utilhyllet. 

Ohörbar, adj. uberlig, fom ej tan høres. 

Ohörd, adj. uhert. 

Ohörig, adj. ulydig. 

Ohörsam, adj. uhorfom, ulydig. Ohör- 
samhet, f. Uhorſomhed. 
Ojemförlig, adj. uforlignelig. Ojem- 

forlighet, f, WUforlignelighed. 
Oigenkunnelig, adj. utjendelig, drf. 


Oig 


OigenkKnnelighet, fi 

Oigentagelig, adj. vigjentagelig. 

Oinbunden, adj. uindbunden. 
Oinkörd, adj. utilfført (om Hefte). 
Oinlost, "adj. uindløft. 

Oinriden, adj. utilreden.- 

Oinskrinkt, adj. uindffræntet. 

Ointagelig, adj. uindtagelig. 
Oinvigd, adj. uindvfet. 


Ojåfaktig, adj. uforfafteltg, uimodſi | 


gelig. Ojäfaktighet, f. Uforkaſtelig⸗ 
hed, Uomſtodelighed, Wimodfi gelighed. 


Ojåfvig, adj. mod hvem ej fan gid⸗ 


reg Eksſepſjon, uforfaftelig. 
Oj&mn, adj, ujævn, ulige. Ojämn puls, 
Puls fom undertiden ftanfer, (in 
termittens). Ojåmnhet,-er, f. Ujævn» 
hed, Ulighed. 
Ojåsen, fe Ogäsen. 


Ok, 38, på. n. (3. Oki), Nag. Afskud- 


da oket, affafte Aaget. 
på. n. Selebrud, Gelebrydning. Saar 
paa Defte. 

Okallad, adj. ufaldet. 

Okammaead, adj, ufjæmmet. 

Oklanderlig, adj. Oklanderligen, adv. 
ulaftelig, uftraffelig. 

Okbkandrad, ad,. ite dadlet, laftet, ula⸗ 
ftet, ulaftelig. 

Oklar, adj. utlar, urigtig, ikke færdig, 
drf. Oklarhet, f. 

Oklok, ad.. utfog. Oklokhet, f. Uklog⸗ 


Oklufven, adj. ufføyet. - a 


Oklådd, adj. upaaffædt. 
Okokt, "adj. ufogt, raa. 
Okonstlad, adj, ufunftlet, naturlig, ſim⸗ 


pe 
Okrafd, adj. ufrævet. 
Okrigisk, adj. ukrigerſt. 
Okroppslig, adj. ulegemlig. 
Okrydgad, edj. utrydret. 
Okrånkt, adj. ufrænfet. 


- Økollstötelig, adj. uomſtodelig. 


Okunnig, adj. ufyntig, uvidende. Okun- 
nighet, f, Ukyndighed, Uvidenhed. 


Okbrott, 4. 


. 24 Okyn 


 Okynne, m. flem: Bane, Unode, ond 
ilbøsltghebd, ondt Gindelag, Ulærs 
villighed.  Okynnig, adj. udvdig 
ondſtabsfuld, modftridig, ulærvillig. 
Okynnes-få, -n. mn. IFabeligt Dyr, 
Ugangåfreatur N.  Okynnighet, f. 
fe Okynne. 

Okysk, adj. ufpff.  Okyskhet, /. 

Ukyſkhed. 

Okänd, adj. ufjendt. 

Okänabar, Okännelig, adj, ufjendelig. 
Okännbarhet, f. Ufjendeligbed. 

Okär, adj. ufjær, ubehagelig. 

Okårlig, adj. uffærlig. 

Oköp, n. overdreven hoj Pris, det var 
inte oköp, det var billigt. 
des, adv. uden at fjobe f. E. 
har jag oköpandes. 

Oladdad, adj. iffe ladt 

Oköpt, adj. ufjobt. 

Olag, 3. på. n. Uorden, Ulave, 2) Udyd, 

Vanart, flem Bane, node. 


(om Gevær). 


Olaga, adj, ulovlig, lovftridig, i olaga 


tid, i Utide. 
Olaglig, adj. Olagligen, adv. ulovlig, 
> føvfteidig. Olaglighet, f. Ulovlig⸗ 
hed, Lovftridighed. 
-Olitfru, m. fl. fe Ålt. 
Olekamlig, adj. Olekamligen, adv. 
ulegemlig, drf. Olekamlighet, 7. Ule⸗ 
omemlighed. oie ä 
von, 8. pl. n. Olfvontråd, 8. pl. n. 
et Slags Hvyldetræ. P 
Olja, -or, f. Ølje. Oljaktig, adj. ol: 
jeagtig.  Oljaktighet, f. Oljeagtig- 
hed. Oljeberg, Oljoberg, 8. på. n. 
Oljebjerg, et med Oljetræer bevof: 
fet Bjerg. Oljefernissa, f. Oljefer: 
nig. Oljéflaska, -or, f. Otjeflaffe. 
Oljefårg, m. Oljefarve. Oljeflåek, 
-ar, m. Oljeplet. Oljehandlare, 38. 
pl. m. OØljehandler.  Oljehen, -ar, 
m. Oljeften.  Oljekruka, -or, f. 
Oljekrukke.  Oljekörtel, -tlar, m. 
. Diljefjertel i Gumpen, hos Fugle. 
Oljepress, -ar, m. Ofjepresfe. Ol- 


Okoöpan- ' 
detta | 


Olja 


Jeqvarn, -ar, nn. Oljemelle. Olje- 

» målning, -ar, f. Ofjemalnina, Olje: 
maleri. Oljoqvist, -ar, m. Oljefvift, 
Øfjegren.  Oljeslagare, 8. pt. m. 
Otjemoller. OQljeskörd, -or, m. Ol: 
jehøft, Olivenhoſt. Oljotråd, 8. på. 
n. Oljetræ. Oljotrågård, -ar, m. 
Olivenhave, Øljegaard. 

Olja, v. a. 1. 0. in, overftryge, væde, 
forfyne med Olje. Olja ned, tilſole, 
med Olje, drf. Oljande, n. Olj- 
ning, f. | 

Oljig, adj. oljet. 

Olidlig, adj. uforbragelig, utaalelig, 
ulidelig, def. Olidlighet, Å. 

Olik, adj. ultg. 

Olika, adj. & adv, ulige. 

Olika, v. a. 1. misbillige; finde ufands 
fynlig. 

Olikartad, adj. af ulige Art. 

Olikformig, adj. af ulige form, drf. 
Olikformighet, f. 

Olikhet, -er, f. Ulighed. 

Oliklig, adj. ufandfynlig, upaéfende, 
def. Oliklighet, f. | 

Oliksidig, adj, fom har ulige Gider, 
uligfidet, drf. Oliksidighet, /. 

Oliktidig, ad,. iffe ſamtidig, drf. Olik- 
tidighet, f. 

Oliktydig, adj. af forffjellig Betyd⸗ 
ning, drf. Oliktydighet, /. 

Olikviderad, adj. v. ulifvideret. 

Oljud, 8. på. n. Ulyd, Stoj, Tummel. 

Oliv, -er, m. Olive. Olivformig, adj. 
Øtivedannet. 'Olivefårg, m. Oliven» 
farve. Olivefårgad, adj, olivenfar» 
vet. Olivegård, -ar, m. Olivenhas 
ve. Oliveqvist, -ar, m. Olivengren. 
Olivskörd, -ar, m. Ofivenhoft. Oliv- 
tråd, 8. på. n. Qliventræ. 

Ole, n. pr. m. dagl. T.) Olaf, Ola, 
3 1 ., 

Ollon, 3. på. n. Olden. Bokollon, 
Bogolden. Ekollon, Agern. Ollon- 
bete, n. Agern og Oidenbete, eller 
Fode for Svin, Ollonborre, -ar, m. 








OIL 


Oldenborre. Ollongäld, m. Olden⸗ 
gjeld, Oldenpenge. Ollonskog, -ar, 
m. Ofdenifor. Nllonskrika, -or, f. 
Gtovffade, Notſtrife N. Ollonskörd, 
-ar, m. Oldenhoft.  Ollonsvin, 3. 
på. n, Oldenfrin. - 

Olof, n.pr.m. Olaf, drf. Olofsmessa, 
Olsmessa, J. 

Oloflig, adj. utilladelig, uvetmæsfig. 
Oloflighet, f. MUtilladelighed, Uret: 
mæsfighed. 

Olofvandes, adv. uden Tilladelfe, uden 
Forlov. 

Olsmessa, fe Olof. 

Olust, m. Ulyſt. Olustig, adj. fom 
har Ulyſt, ikke oplagt, ikke fornøjet, 
ubehagelig, drf. Olustighet, f. 

Oluttrad, adj. iffe Iuttret. 

Qlvon, fe Olfvon. 

Olycka, or fi Hivtte. 

Olyckas, v  forulyrfeg, mislvk⸗ 


Ol oklig, adj. Olyckligen, adv. ulyf- 
elig 

Olycksfall, 8. pl. n. Ulvffestilfælde. 

Olycksfågel, >gjar, n. Ulykkesfugl. 

Olyokshåndelse, -r, m. ulyffelig Be: 
givenhed, UtpfFesiilfælde. Olyoks- 
kast, 3. pl. m. ulvffeligt, uheldigt 
Kaft. Olycks-menniska, -or, [. 
Ulykkesbarn.  Olycks-stjerna, -or, 
F. Ulptfesftjerne. Olycks-storm, 
-ar, m. Ulykke.  Olycksalig, adj. 
ulpffalig. Olyeksalighet, f. Ulykſa⸗ 
lighed. 

Olydig, adj. ulydig. Olydighet, Olyd- 
nad, f. Ulydighed. 

Olåfiig, m. fl. fe Olofilig, m. fl. 

Olåt, m. Ulyd, Stoj, Tummel. 
tig, adj. fom gjør Ulpd. 

Olågenhet, -er, f, Ulejlighed, Ubelej— 
fighed, Fortræd, Ubehagelighed. Qlåg- 
lig, adj. ubelejlig, ubefvem, befvær: 
lig, drf. Olåglighet, -er, f. 

Olåklig, adj. ulægelig. Olaklighet, f. 
lægelighed. | 


Ola- 


Omaka, adj. 


0Ol 


Olämplig, adj. uanvendelig, upasfende, 
urimelig, ubillig, drf. Olåmplighet, f. 

Oländig, adj. vanffelig at dyrfe, ufrugt: 
bar, drf. Oländighet, f. 

Olåraktig, adj. ulærvillig. Olåraktig- 
het, f. Ulærvillighed. 

Olård, adj. ulærd. 

Oläsbar, adj. ulæfelig, fom iffe for: 
tjener at fæfes. 


. Olåsen, Oläst, adj. ulæft. 


Olåslig, adj. ulæfelig. Oluslighet, f. 
Utæfelighed. 

Oläst, adj. v. iffe tillaafet. 

Olönt, adj. ubelønnet. 

Oloslig, adj. uoplofelig.  Olöslighet, 
f. Woplofelighed. G 

Olöst, ' adj. v. uoploſt, uindloſt. 

Om, konj. hvis, om. 

Om, præp. & adv. OM. Om ljusa 
dagen, ved hejlvs Dag. hafva om 
hand, have under Ddænder. göra 
om intet, gjøre til intet. Det gör 
mig ondt om honom, det. gjør mig ' 
ondt for ham 

Omak, a. Ummag, Ulydighed. 

Omaka, v. a. 1. umage, ulejlige. 

Omake, -ar, m. fom iffe 

fvarer til en anden Ting af famme 

Slagg, hvortil den (Fulle here, uma: 


ge. 
Omanerlig, adj. Omanerligt, adv. uffif: 
felig, umanerlig, umaabelig. 
Omannlig, adj. umandig. 
Omint, adj. frivillig, af fig fig felv. 
Omarheta, v. a. 1. omarbeide. Om- 
arbetning, -ar, /. Omarbejdeffe. 
Qmarma, v. å. 1. omarme. Omar- 
- mande, %. Qmarmning, -ar, /. Om 
armelfe. 
Omaskerad, adj. umafferet. 
Ombakning, f, Ombagning. 
Ombeden, adj. v. vimbedet, anmodet 
om. * 
Ombetro. v. a. 2. 1. anbetro. 
Ombinda, v. a. 3. (-binder, -bandt, 
II Bind 4 ⸗˖ 
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-bundit), ombinde. Ombindning, f. 
Ombinding. 

Ombona, v. a. 1. overtræffe, bedcerte, 
tilhbylle, indfoobe; 2) bone om, paa 
ny, drf. Omboning, 7. 

Ombringa, v. a. (-bringar, -bragte, 
-bragt), (2. Umbringen), bræbe, 

: tage af Dage. - 

Ombryta, v. a. 3. (-bryter, -brot, 
-brutit), (i Bogtryffer.) ombrætte. 
Ombrytning, f. Ombrætning. 

Ombrånning, f. Metallers Udglodning. 

Ombud, s3. på. n. og Ombudsman, -mån, 
mn. Fuldmægtig, Profurator. Kom: 
misfionær, MRepræfentant,  Konun- 
gens högste Ombudsman, Juſtits⸗ 
fansler, Justitieombudsman, -män, 
m. den af Rigsdagen udvalate Na: 
fjonens Advokat. Akademi-Ombuds- 
man, Univerſitets⸗Syndikus. 

Ombygga, v. a. 2. 1. ombygge, bygge 

om. Ombyggande, n. Ombyggnad, 
f, Ombygning. i 

Ombyta, ov. a. 3. (-byter, -bot, -by- 
tit, -bytt), ombvtte, vekſle, fFifte. 

Ombyte, -n, %. Ombytning, Befsling, 
Forandring, Skifte. Ombytlig, adj. 
foranderlig.  Ombytlighet, f. For: 
anderfighed. 

Omdrag, 8. på. n. Omdragning, -ar, f. 
Omtrærning. 

Omdöme, -n, n. Omdomme, Mening, 
Dom, Dommetraft, GSfjelnetraft. 
hafva elakt omdömme om sig, have 
et flet Rygte. han har mycket om- 
dömme, han har megen Domme: 
fraft. Omdömesförmåga, f. Dom: 
mefraft. 

Omdöpa, v. a. 2. 2. omdobe. 

. döpning, f. Ombobning. — 

Omedborgerlig, adj. uborgerlig. Omed- 
borgerlighet, f. Mangel paa Bor: 
gerfind, paa Borgerdyd: 

Omeddélbar, adj. fom iffe Fan med: 


beleé, umebdelelig, drf. Omeddelbar- 
het, 7. 


Om- 


Om 


Omedelbar, Omedelbarlig, adj. Ome- 
delbarligen, Omedelbart, adv. umid: 
delbar. Omedelbarlighet, f. Umids 
delbarhed. 

Omening, -ar, f iffe Mening. 

Omensklig, adj. umenneffelig. Omensk- 
lighet, f. UmennefFfelighed. 

Omfamna, v. a. I. omfavne. Omfam- 
nande, n. Omfamning, -ar, f. Oms 
favnelfe. 

Omfatta, v. a. 1. omfatte, Omfattan- 
de, n. Omfatning. - 

Omfång, n. Omfang. 

Omfårga, v. a. 1. omfarve. 
ning, f. Omfarvnina. 

Omförmala, v. a. 2. 1. ommelde, oms 
tale. 

Omgift, adj. gift igjen. 

Omgifva, v. a, 3. (-gifver, -gaf, -gif- 
vit), omgive. Omgifvande, n. Om: 
givning. Omgifning, f. Omgivelſe, 
Given paa Ny (i Spil). 

Omgjord, adj. v. omgjort. 

Omgjuta, v. a. 3. (-gjuter, -göt, -gju- 
tit), omſtobe, omfmelte.  Ompgjut- 
ning, f. Ømftobning, Omfmeltning. 

Omglodning, f. Metalleré Udglodning. 

Omeråfning, f. Gravning paa Ny. 

Omgå, v. fe Umgå. 

Omgång, -ar, & -er, m. Omgang. 
Omløb, Omifvob; 2) Alt hvad 
der hører fammen paa en Gang, 
Set, Skifte, Bytte, Skej N. f. E. 
En omgång kläder. En omgång 
mat. Lossa stycker i flera Omgån- 
ger, affyre Kanoner flere Skeje ef: 
ter hverandre. 

Omgås, Omgälder, Omgäla. m. fl. fe 
Umgås, Umgålder, m. fl 
Omgiårda, v. a. 1. omgjerde. Om- 

gårdning, f. Omgjerbelfe. 

Omgöra, v. a. 2. 1. omgjøre, gjøre 
om, drf. Omgörning Å. 

Omhalsa, v. åa. 1. omarme. 

Omhaugså sig, v. r. 1. befinde fig, ten: 
fe fig om. 


Omfårg- 





Om 


Omhugsam, adj. Omhugsen, adj. bes 
tæenkſom, forfigtig, omhyggelig. 
Omhugsan, f. Betænffombed, Forfig- 
tighed, Omhu, Ombhyggelighed. 
Omhvålfning, -ar, m. Omvæltning. 
'Qmhvårfva, v. a. 2. 1. omringe. 
Omhång, -en, 8. Omhånge,. -n, 9. 
Omhæng. > 
Om icke, konj. hvis iffe, i andet Fald. 
Omhårda, v. a. 1. gjøre igjen haarde⸗ 
re, drf. Omhårdning, f- 
Omild, adj. umild. Omildbet, f. Umild: 
e 


Ominne, n, Uminde (det mobdfatte af 
Minne, Minde, Gamtuffe). Med 
ens ominne, uden Eng VBidende, mod 
Ens Vilje. 

Omistlig, adj. uundværlig. Omistlig- 
het, f. Uundværlighed. 

Omkast, 8. på. n. Omffiftelfe, Om: 
veféling, Forandring. 

Omklåda, v. a. 2. 1. omgive med Klæ: 
der, omflcede, overtrærtke, drf. Om- 
klådning, f. 

Omkokning, -ar, f. Omfogning. - 

Omkomma, v. ». 3. omfomme, drf. 
Omkommande, 2. 

Omkostnad, -er, m. Omkostning, -ar, 
F. Omkoſtning. Omkostnads-för- 
slag, 8. på. n. Overflag over Om: 
Foftningerne. 

Omkransa, v. a. 1. befranfe, omfran: 


e. 

Omkrets, -ar, m. OmkredsS. 

Omkring, præp. & adv. omfring; 2) 
omtrent, f. &. det år omkring 'ju- 
go år sedan, bet er omtrent fyve 
Aar fiden. 

Omkull, adv. omkuld, overende. 

Omlaga, v. a. 1. gjøre om, lappe paas 
ny; 2) pleje, patfe, være ombygges 
lig om, brå, Omlagning, -ar, /. 

Omlassa, Omlasta, v. a 1. omlafte, 
omlade.  Omlassning, f. Omluaés 
ning. | 

Omliggande, adj. omliggende. 
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Omlinda, v. &. 1. omvinde, omvitle, 
omſpohe, drf. Omlindning, f. 

Omlopp, n. Omleb. 

Omlupen, p. af Omlöpa. 

Omlöpa, v. n. 3. (-loper, -lopp, eller 
-löpte, -lupit, ef. löpt), lobe om. 
Omlöpande, 2, Omløben. 

Omnämna, v. a. 2, 1. ommelde, omtas 
le, nævne. 

Omogen, adj. umoben. 
F. Umodenhed. 

Omoralisk, adj. umoralff. 

Om-orda, v. a. 1. ommelde, omtale, 
berøre. . 

Omornad, adj. halvvaagen, iffe endnu 
ganife munter og udfovet. . 

Ompacka, v. & I. ompakfe. Ompack- 
ning, -ar, f. Ompafning. 

Omplantera, v. å. 1. omplante. Om- 
plantering, -ar, f. Omplantning. 


Omogenhet, 


Omprågla, v. a. 1. ompræge. Om- 
prägling f. Omprægmng. 

Omqvåde, -n, n. Omfræd. 

Omringa, 0. a. 1. omringe.  Omrin- 


gande, n. Omringning, f. Omrini 
gelfe. 

Område, -n, a. Gebet, Enemarke, 
Herredomme, Omraade. 

Områkning, -ar, f. Omtælling. 

Omröra, v. a. 2. 1. omrøre, røre rundt, 
omtafe, berøre. Omrörande, n. Oms 
talen, Ommelden. Omrörning, f. 
Omroring. 

Omrösa, v. a. 1. forandre Grænfes 
ffjæl paa Marfer og Jordlodder. 
Omrösta, v. na. 1. give fin Stemme, 
votere. Omröstnin :, -ar, f. Stem: 

megiven, Botering. 
Omsats, -er, m. Omfætning. 
Omskakning, -ar, f. Omryftning. 
Omskapa, v. a. 1. omffabe. Omskap- 
ning, -ar, f. OmfFfabning 
Omskifta, v. a. & n. 1. omflifte, oms 
bytte, forandre. Omskiftande, 2. 
Omskiftning, -ar, f. Omfliftelfe. 
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Omskifte, -n, 9.” Omfliftelfe, Foran 
dring, Omveksling. 


Omskiftlig, adj. omſtiftelig, forauber: 


lig, ubeftanbdtg. 
Omskiftlighet, f. Omffifteligheb, Fors 
anderlighed, Ubeftandighed. 
Omskranka, v. a. 1. omgive med 
Stranfe, omgive med Skillerums⸗ 
vægge, drf. Omskrankning, /. 
Omskrifva, v. å. 3. (-skrifver, -skref, 
-skrifvit), omifrive.  Omskrifning, 
-ar, f. Omffrivning. 
Omskåra, v. a. 3. (-skårer, -skar, 
-skurit, -skuren), omffjære. Om- 


skårare, 8. på. m. En fom omffjæ: . 


rer. Omskärelse, -r, f. Omskår- 
ning, -ar, f. Omfljærelfe. 

Omslag, 8. på. n. Omflag. 
slag, för Omslag skull, paa Gfromt. 

Omslipa, v. a. 1. omflibe, flibe paany, 
def. Omslipning, f. 

Omsluta, v. a. 8. (-sluter, -slöt, -slu- 
tit), omflutte. 

Omsorg, -er, m. = N. hafva om- 
sorg om, have Ømforg fer. Draga, 
båra Omsorg för, drage, bære Om: 
forg for. 

Omståndlig, adj. Omstkndligen, adv. 
omftændelig. Omstindlighet,f. Om 
ftænvelighed. 

Omståndighet, -er, f. Omftændighed. 


Omstöpa, v. a. 2. 2. omftebe. Om- 
, Stöpning, -ar, f. Omftobning. 
Omstorta, v. a. 1. omfiyrte. Om- 


störtning, -ar, f. Omftyrtning. 
Omsvep, 3. på n. Omfvob. 
Omsyepa, v. a. 2. 2. omfrøbe. 
Omtanka, f. Omtanke, m. Betænt: 
fombeb, Gftertanfe, Overlæg, Om: 
org. 


Omtrånga, v. n. 2. I. være forneden, 


trænge til. Når så omtrånger, naar 
faa fornodent gjores. 

Omtvista, v. a. 1. omtvifte, drf. Om- 
tvistande, m. 


på Om- 


Om 


Omtyckt, adj. v. fom er godt lidt, af: 

gjort. 

Omtånksam, adj. betænkſom, forfigtig, 
omhyggelig. Omtinksamhet, f. Bes 
tænffombhed, Forfigtighed, Omhygge» 


. "lighed. 


Omtånkt, adj. v. betæntt paa. 

Omveckla, n. a. 1. omviffe. Omveek- 
ling, f. Omvifling. | 

Omvexla, n. a. & n. 1. omvefsle; om: 
bytte, afveksle, forandreé. Omvex- 
ling, -er, f. Omvefsling, Foran- 


bring. 

Omvårdnad, n. Omhu, Omfora, Fors 
org. . 

Omvåg, -ar, m. Omvej. 

Omvältra, v. a. 1. omvælte, drf. Om- 
våltrande, n. 

Omvända, v. a. & r. 2. 1. omvende. 
Omvändare, 8, pl. m. Omvender. 
Omvändelse, -r, f. Omvenvdelfe. 
Omvändning, f. Omvenden. 

Omväxla, fe Omvexla. 

Omyndig, adj. umyndig. 
het, f. Umwyndighed. 

Omyntad, adj. v. umyntet. 

Omålad, adj. v. umalet. 

Omåttlig, adj. Omåttligen, adv. umaa⸗ 
Delig. Omåttlighet, f. Umaadelig⸗ 


Omyndig- 


ed. 
Omiågnas, v, d. 1. (Q-mågnas), væms 
meg 


. ' pi 

Omånsklig, fe Omensklig. 

Omårklig, adj, Omårkligen, adv. 
umærfelig. Omirklighet, f. Umære 
Felighed. 

Omätlig, vdi. Omåtligen, adv. umaa: 
felig, umaadelig.  Omitlighet, /. 
Umaalelighed. 

Omatt, adj. v. umaglt. 

-Omättad, adj. v. umættet. 

Omåttelig, adj. umættelig, drf. Omått- 
lighet, f. Umættelighed. 

Omöjlig, adj. Omöjligen, adv. umu: 
8: Omöjlighet, -er, f. Umulig: 

ed, | 


Ona 


Onatarlig, adf. unaturlig. - Onaturlig- 
hef, f. Unaturlighed. — 

Ond, adj. ond, vanffelig, Befværlig, 
flem, vred. låtsa vara ond, lade 
fom man er ond, slita ondt, deje 
ondt. Ondt efter, om, ondt for. 
hafva ondt efter, have- ondt for. 
Det gör mig ondt om honom, bet 
gior mig Ondt for ham. Ondo, 
ablat. Med ondo, med bet Onve. 
På ondo, i Brede. från ondo, fra 
bet Onde, f. E. fräls oss från on- 

0. 

Ondsinnig; Ondsint, adj. arrig, vreds 
laden. | | 

Ondska, f. Ondſkab; 2) Brede. 

Ondskefull, adj. ondfrabsfuld. 

Ondsår, 3. pl. n. ondartet Gaar. 

Onekelig, el. Oneklig, adj. Onekli- 
gen, adv. unægtelig, brf. Oneklig- 
het, fi: | 

Onoslig, adj. (hos Almuen) mpdbv- 
delig, fraftedende, drf. Onoslighet, f. 
(EN. unaaslig⸗usſel). 

Onyttig, adj. unnttig. Onyttighet, f. 
Unytte, Unyttighed. 

Onåd, m. Unaade. Onådig, adj. unga: 
dig. 

Onamnd, ad. uncevnt. 

Onäpst, adj. urevſet, uftvaffet. 

Onödd, adj. (fe nodt til. 

Onödig, adj. ufornoden, unodvendig. 
Onödighet, -er, /. Ufornodenhed, 
Unedvendighed. Onödigt vis, adv. 
unodvendig. 

Oombeden, adj. v. uombedet. 

Oombytlig, adj. uomſtiftelig, uforans 
perlig, Oombytlighet, 7. Uforander⸗ 
ighed. 

Oomfattelig, adj. fom iffe fan omfats 
ted, umaalelig. 

Qomgångsam, OQomgångsamhet, fe 
OQumgångsam, Oumgångsamhet. 

Oomkullstotelig, adi. uomſtodelig. 

Oomskuren, ad). uomſtaaret. 


| Opasslig, adj. upasſelig. 
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O.0m 29 


Oomtliinksam, udj. ubekymret, forgfos, 
figegyldig, drf. Oomtånksamhet, f. 

Oomvind, adj. v. uomvendt. 

Oomvindelig, adj. fom ifte Fan oms 
vendes. 

Oordentlig, adj. uordentlig. Oordent- 
lighet, f. Uordben, Uordentlighed. 

Oordning, -ar, f. Uorden. 

Opar, adj. & 3. umage, uparret. 

Opartisk, adi. upartiſt. Opartiskhet, 
f. Upartiffhed. 

Opassande, adj. upasfente. 

Opasslig- 

het, -er, f. Upasfelighed. : 

Opera, -or, f. Opera. Operasångare, 
8. på. m. Operafanger.: 

Oplockad, adj. upluffet. Ha en gås 
oplockad med någon, have en Gaas 
at pluffe med En. 

Opolerad, adj. v. upoleret, udannet, 
rad. 

Opp, oppe, fe up, uppe. | 

Opper, Gammeniet. Ord, f. E. Op- 
perstyrman, Overftyrmand, Opper⸗ 
ftyrmand N. 

Opressad, adj. upresfet. 

Opålitlig, adj. upaalidelig. 
lighet, f. Upaalidelighed. 

Opåmint, adj. & adv. upaamindet, af 
fig felv. 

Opåtala, adi. Wpaatalt. 

Oqvalr, adi. v. Wforftyrret, upaaans 
e 


Opålit- 


Oqvitterad, adj. v. ubvitteret. 
Oqvåda, v. a. 1. bruge Ukvemsord mod. 
Ogvådes-ord, Oqvådins-ord, 8. på. 9. 
Ufvemsord, fornærmende Utryf. 
Orakad, adj. v. ubarberet, uraget. 


.Oransaklig, adj. uudforffelig, urand⸗ 


fagelig. 

Ord, 8. på. m. Ord. Ord från Ord, 
Ord for Ord. Mans Ord och Mans 
ära, Et Ord er et Ord, en Man» 
en Mand. taga till orda, fage til 
Drde, begynde at Tale. Ordabeiy- 
delse, m. Ordaförstånd, m. bogftas 
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velig Forftand, Mening. Ordagrann, 
adj. ordret, bogftavelig, ordlydende, 
ordgran. Ordalag, 8. pl n. Udtryf, 
Ord, Talemaade. Ordalydelse, 
m. Ordenes Lydelfe. Efter ordaly- 
delsen, ordret, ordgrant. Ordastrid, 
-er, m. Ordftrid. 

Orda om, v. a. 1. tale om, omtale. 

Ordbok, -böcker, f. Ordbog. 

Orden, m. pi. Orden, Ordnar, Orden. 
Ordensband, 8. pl. n. Ordensbaand. 
Ordensdrägt, -er, m. Ordensdragt. 
Ordenskedja, -or, f. Otdensfjæde. 
Ordensmåstare, 8. pl. m. Ordens: 
mefter. Ordensregel,.-glor, f. Or- 
densstadge, -ar, m. QOrdenéregel. 
Ordensstjerna, -or, f. Ordenskors, 
Ordenstegn. Ordenssyster, -strar, 
f. Ordensføfter. Ordenssällskap, 
-er, m. Ordensfelffab, Ordenstec- 
ken, 8. på. n. Ørdenstegn. 

Ordéntelig, Ordéntlig, adj. ordentlig, 
Ordentlighet, f. Orden, Drdentlig: 
bed, Punttlighed. 

Order, m. Ørdre.  Orderbref, 8. på. 
n. Ørdrebrev. Orderbrott, 3. på. n. 
DOvertrædelfe af en Ordre. 

Ordfattig, adj. fattig paa Ord. 

Ordfogning, -ar, f. Ovdfejning. 

Ordforskare, 8. pt. m. Ordforffer, 
Ørdgranifer. Ordforskning, -ar, f. 
OrdgraniFning. | 

Ordfynd, 8. pl. n. Ordklogt, vittigt 
Indfald, Ordfpil. . 

Ordfyndig, adj. ordrig, fom iffe mang: 
fer Ord, fom har Handénærværelie. 
Ordförråd, n. Ørdbforraad. Ordfö- 
rande, adj. & 8. fom fører Ordet, 
Drdfører. 

Ordhållen, Ordhållig, adj. ordhofden. 
Ordhållighet,'f. Ørdholdenhed. 

Ordkastas, v. d. 1. ordveffle.  Ord- 
KaStning) ar, f, Ordvefsling, Ords 


te. 
Ordklyfning, -ar, f. Ordfloveri. Ord- 


Ord 


klyfvare, 2.pl.m. Ordklover. Ord- 
klyfveri, n. Ordkloveri. 

Ordkram, m. Ørdgyderi. 
8. på. m. Ovdgyder. 

Ordledning, -ar, f. Ordafledelſe 

Ordlek, -ar, an. Ordſpil. 

Ordlista, -or, f. Ordregiſter. 

Ordning, -ar, f. Orden, Rad, Tur. 
Ordningsman, män, m. En fom 
holder Orden, Unordner, Tilſyns⸗ 
mand. 

Ordnjugg, adj. ordknap. v 

Ordnjughet, f. OØrdfnaphed. 

Ordningstal, &. på. Ordenstal. re 

Ordprål, n. Ordprång, m. Ordbram, 
Ordprunk. 

Ordprånglare, a. på. m. Ordguder. 

Ordrik, adj, Ordrig.  Ordrikhet, f. 
Ordrighed. 

Ordryttare, 8. pl. m. Ordklover. 

Ordrytteri, n. Ordkloveri. 

Ordsed, -er, f. Ordſprog. 

Ordspel, 8. på. n. Ordfyil. 

Ordspråk, 3. pl. n. Ordfprog. 

Ordståf, 8. pi. n. Ordståfve, -n, m. 
Omfoced. Stev RN. 2) Ordſprog, 
Mundheld. 3) Rimbogftav i islands 
ffe Berg. 

Ordsvep, 3. på 2». Omfoob, dunkel 
Tale. 


Ordkämare, 


LÅ 


Ordsätt, 8. pl. n. Udtryk. Talemaade. 

Ordtolkare, 3. på. m. Ordfortolker. 

Ordtråta, -or, f. Ordtvist, -er, mn. 
Ordftrid, Ordkiv, Ørdvekslin. 

Ordval, n. Ordvalg.  Ördvålgare, 3. 
pl. m. en fom vælger Ord, Ordklo⸗ 
per. 

Ordvexla, 8. v. d. 1. ordveksle, holde 
Ørdftrid. Ordvexling, -ar, f. Ords 
ſtifte. 

Ordvrångare, 8. på. m. Ordfordrejer. 
Ordvrångning, -ar, f. Ovdforbrejels 


e. 
Oreda, f. Urede, Uorden, Ulave, Fors 
virring Ugreſe N. Oreda, v. a. 2. 
1. (dagl.T.) bringe i Urede, Uorden. 


Oredd 


Oredd, adj, uredet, forvirret. 

Oradig, adj. uordentlig, forvirret, dun: 
fel. utydelig, uforftaaelig, ugrej N. 
2) iffe ævru. Oredighet, f. Utyde: 
lighed, Uforftaaelighed, Ugreje N. 

Oredlig, adj. uredelig, utro.  Ored- 
lighet, f. Uredelighed. 

Oregelbunden, Oregelmåssig, adj. ute: 
gelmæsfig. Oregelbundenhet, Ore- 
gelmåssighet, f. Uregelmæsfighed. 


Oregerlig, adj. uregjerlig, uſtyrlig. 


Oregerlighet, f. Uregjerlighed, Uſtyr⸗ 
lighed. 

Oren, n. Oret, på. Orna, fom har en 
muggen GSmag (om Mad, der i Lugt 
og Gmag er fordærvet ved at gjen» 
med, uden at være vel tørret og fam: 
menpaffet), traa N. Orenhet, Orn- 
het, f. muggen, oret Smag vg Lugt. 

Orén, adi. uren.  Orenhet, f. Uren: 


hed. 
Orena, v. a. 1. befuble, beplette drf. 
Orenande, n. ” 


Orenlig, adj. urenlig. 
-en, f. Urenlighed. 

Orf, 8. på. n. Ljaffaft, Orv MN. 

Orera, v. n. 1. holde Tale. 

Orgel, m. fe Orgor. 

Orgelnist, -er, m. Ørganift. 

Orgor, på. Orgel, Drgelværf. spela 
på orgor, fypille paa Orgel. Org- 
byggare, Orgelbyggare, 8. på m. 
Ørgelbygger. Orgbyggeri, n. Or: 
gelbyggeri.  Orglåktare, 8. pl. m- 
Pladjen i Kirfen hvor Orglet er i, 
Ørgelfor.  Orgnist, Organist, -er, 
m. Organift. Orgpipa, Orgelpipa, 
-or, Å. Orgelpibe. Orgstimma, -or, 
f. Draelregifter. Orgspelare, 38. på. 
m. Orgelfpiller.  Orgtrampare, 3. 
på. m. Drgeltræder, Bælgetræder. 
Orgverk, 3. på, n. Ørgelvært. 

Oriktig, adj. urigtig. Oriktighet, -er, 
Ji. Utigtighed. 

Orimlig, adj. urimelig. 
er, F. Urimelighed. 


Orenlighet, 


Orimlighet, 
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Orimmad, adj. v. urimet. 


Orka, v. v. 1. formaa, orke. 

Orklös, adj. fom iffe orter, kraftlos, 
mat: ørfeslog, uvirffom.  Orklös- 
het, f. Sraftloshet, Svaghed, Mat: 
hed: Orkesloshed. 


Orleana, f. Ørlean (et Slags Farve). 
Orleanatråd, 8. på. n. Ørleantræ. 
Orlof, Ordlof, n. (3. Ordlof), Orlov, 

Sorlov, Frihed. Orlofs-sedel, -dlar, 
m. Atteft fom gives en Tjener, naar - 
han forlaber fin Tjenefte. Orlofva, 
v. a. 1. give Orlov. 
Orm, -ar, m. Glange. 


Ormaktig, adj. 
flangeagtig. 


Ormbett, 38. pl. mn. 
Glangebid. Ormbiten, adj. bidt af 
en. Slange. —Ormbunke, -ar, m. 
(Plante), Bregne. Ormdyrkare, 3. 
pi. m. Slangetilbeder, drf. Ormdyr- 
kan, £. Ormila, -or, 7. Fiirben, (et 
Amtibium).  Ormlik, adj. flanges 
bannet, flangeformig.  Ormgift, n. 
Glangegift. Ormnåfva, -or, f. Orm- 
rot, -rötter, f. Ormört, -er, f. Glans 
geurf: Poligonum bistortium. Orm- 
skalle, -ar, m. (Plante), Fruefto: 
Cypripedium. galceolus. Ormskinn, 
8. på. n. Glangeham, Glangehud. 
Ormslå, -r, m. Blindorm, Gtaals 
orm. Ormsten, -ar, m. Gerpentins 
ften. Ormstucken, Ormstungen. adj. 
ftuffet af en Slange. Ormstyng, 8. 
pi. n. Elangebid.  Ormtjusare, 8, 
øl. m. Glangebefværger. Ormtjus- 


ning, f. Glangebefværgelfe.  Orm- 
tunga, -or, f. Glangetunge. Orm- 
tare, 8. på. m. Glangeæder. Orm- 


ödla, -or, f. Firben. 
nm. et Slags Plante. 

Orma sig, v. r. 1. bugte, bevæge fig 
frem i Glangelinjer, fno fig. 

Orna, v. n. 1. Orna sig, v. r. I. bli: 
ve oret, faa en muggen Lugt, Smag, 
drf: Ornande, n. Orning, F. | 

Orna vid, v. 4. I. (3. Orna, blige 


Ormöga, -on, 


- Oråttfördig, adj. uretfordig. 
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varm), komme fig, faa nye Krafter, 
leve op igjen. = 

Oro, f. Uro, Urolighed. 

Oroa, v. a. I. foruvolige. 
n. Soruroligelfe. 

Orolig, adj. urolig. 
F. Uroligheb. | 

Orre, -ar, m. Urhane, D. Orre, Or: 
hane N. Orrhöna, -or, f. Ørhene. 
Orrkoja, -or, f, en Hytte bygget til 
Ørréjagt.  Orrlek, ar, m. Orrer⸗ 
nes Parring, Orlef N.  Orrmåse, 
"ar, m. Orremyr, Gted hvor. didfe 
Fugle findes. 

Orsak, -er, m. Narfag. - 

Orsaka, v. a. 1. foruarfage, volbe, for: 
anledige. 
Orsilja, f. Farvermos (Fr. Orseillo). 

Orsten, -ar, m. Gtinfiten. 

Ort, -er, m. 5 Ort), Sted, Egn. 
Födelseort, Fodeſted, Fodeegn. 

Orubbad, adj. v. uroffet, uforſtyrret, 
- uforandret, uanfegtet. 

Orubbelig, adj. uroffelig, urvggelig. 
Orubbelighet, f. WroPfelighed, Uryg⸗ 
- gefighed. | 

Oryggelig, adj. uroffelig, uryggeltg. 
Orygglighet, f. Uroffelighed, Uryg⸗ 
gelighed. 

Oråd, 3. pt. n. Uraad, ondt Raad el. 
Forfæt; Ulyffe, Fare. 


Oroande, 


Orolighet, -er, 


Orådlig, adj. iffe raabelig, utjenlig, 


farlig. 
Orädd, adj. iffe frygtſom, uforfærdet. 
" Oräddhet, f. Uforfærdethed. 
Oräknad, adj. utalt, uregnet. 
Oräknelig, adj. utellelig, utallig. Oräk- 
nelighet fr WUtælletighed, Utallig⸗ 
ed. 
Orått, m. ret. vg 
Orått, adj. & adv- uret, urigtig, ikke 
rigtig; gal. 
Orätt- 
färdighet, f. Uvetfærdighed. | 
Orättmätig, adj. uretmæsfig, ulovlig, 


. Orått 


lovftribig.  Orsttmåtighet, 7. Uret: 
mæsfighed, Lovftridighed. 

Oruttrådig, ad;. uretfærdig. 
rådighet, f. Uvetfærdighed. 

Oråttvis, adj. uretfærdig.  Oruttvis- 
ligen, adv. uretfærdigt.  Oråttvisa, 
f. Uretfærdighed. 

Oröjd, adj. v. upløjet, udyrfet; 2) if: 
Pe robet. 

Orörd, adj. v. urort. 

Orörlig, adj. ubevægelig, urørlig. Orör- 
lighet, f. Ubevægelighed, Urorlighed. 

Os, 8. på. n. Munding af en Flod. 

Os, n. Dunft, Damp af Fogende Vand 
el. af andre flydende Fogende Lege: 
mer, f. E. af Talglyg, Os N. Osa, 
v. n. 1. ofe N. drf. Osande, n. 

Osadlad, adj. v. ufadlet. 

Osagd, adj. v. utagt. låta vara osagdt, 
lade være ufagt. 

Osalig, adj. ufalig. Osalighet, f, Ufa: 
fighed. 

Osaltad, adj. v. ufaltet. 

Osammanhångande, adj. ufammenhoæns 
gende. 

Osams, adj. indekl. uens, uenig. 

Osann, adj. ufanbd.  Osanning, -ar, 
f. Ufandhed. ; 

Osannfårdig, adj. uiandfærbig. Osann- 
färdighet, f. Utandfærvighed, 

Osannolik, adj. ufandfynlig. Osanno- 
likket, f. Ufandfynlighed. 

Osed, -er, mm. flem Vane, node, 
Banart, Uſtik. 

Osedd, adi. v. ufeet. 

Osedig, adj. ufædelig, uanftændig, van: 
artig; uopdragen, drf. Osedighet, f. 

Osegelbar, adj. ufejlbar. 

Oskadd, adj. v. uſtadt, ubeiFadiget. 


Orått- 


Oskadlig, adj. uffadelig.  Oskadlig- 
het, .f. Uftadelighed. 

Oskapad, adj. v. uffabt. 

Oskaplig, adj. vanffabt, uformelig. 


Oskaplighet, f. Banffabthed, Ufors 
meligbed, . | . 
Oskattbar, adj. uffatterlig, uvurderlig, 





' Oskait 


fortrinlig.  Oskattbarhet, f. uſtat⸗ 
terlighed, Fortrinlighed. 


Oskick, 8. pt n. Uſtik, Uorden, Mid: 


brug, Fej 

Oskicklig, adj. uftitfet, uduelig, uvi: 
dende, ubehændig, plump, rag, drf. 
Oskieklighet, f. | 

Oskift, adj. (brugeé Fun i Gnøelttal.) 
Oskiftad, adj. v. uififtet. 1 oskift 
bo, i bo oskifto, i uitiftet Bo. Te- 
stamente af bo oskifto, noget Tes 
ftamenteret, fom ublevereg forlods. 

Oskiljaktig, adj. uadffiflelig. Oskilj- 
aktighet, f. Uaditillelighed. 

Oskir, adj. tyt, plumret. 

Oskirad, adj. iffe afflaret, urenſet. 


Oskodd, adj. iffe ffoet, uten Stor, | 


(om Defte). 
Oskrifven, adj. v. uftreven. 
Oskrymtad, adj. uhpklet, uforftilt, op: 
rigtig. Oskrymtaktighet, /. Oprig- 


tighed. La 

Oskuld, /. Uſtyld, Uſtoldighed. 

Oskuren, adj. uffaaren. 

Oskyld, adj. iffe (Fjult, blottet, no: 
gen. J 

Oskyld, Oskylld, adj. (J. Oskyldr), 
Ubeflægtet, Uvedfommende. 

Oskyldig, adj. uſtyldig. Oskyldighet, 
F. Uftyldighed. 

Oskål, n. Uret. 

Oskiålig, adj. uret, ubillig, ugrundet; 
2) fom ej fan i(Fjelne og bomme, 
ufornuftigs 3) umasdelig, f. &. Oskå- 
ligt dyrt, umaabelig Dyrt.  Oskå- 
ligt djur, umælende Bet. 

Oskåmd, adj. v. ufordærvet. — 

Oskåmmandes, adv. (dagl. %.) uden 
Gtam, f. E. Han kan oskåimman- 
des göra det. 

Oskår, adj. uffar, uren, vanhellig. 

Oskira, v. a. 1. beimitte, gjøre uren, 
panbhellige, drf. Oskårande, m. 

Oslickad, adj. ufliffet, slippa oslic- 
kad, flippe ſtadeslos, helſtindet. 

Oslipad, adj. ufleben. 


Oslit 


Oslitelig, adi. uflidelig. 

Oslåcklig, adj. ufluffeltig. 

Oslåckt, adj. uftukfet, ulæftet. 

Osmak, m. ubehagelig Smag, Ufmag. 

Osmaklig, adi, fom ingen Smag har, 
ætfel, væmmelig, flau, drf. Osmak- 
lighet, f. 

Osmidd, adj. ufmetet. 

Osmidlig, adj. fom iffe fan ſmedes. 

Osminkad, adj. ufminfet, vprigfig. 

Osmord, «dj. iffe fmurt, ufmurt. 

Osmyckad, adj. uſmykket, upyntet, ops 
rigtig. 

Osmålt, adj. ufmeltet, ufordojet. 

Osmåltlig, adj. ufmeltelig, uforbojelig. 
Osmåltlighet, f. Uimeltelighed, Ufor⸗ 
dojelighed. 

Osnygg, adj. uren, ſmudſig, fnavfet, 
urenlig, |tidenfærdig, drf. Osnygg-. 
het, f. PE 

Osnygga sig, v. r. 1. ſtidne fig til, 
føle fig, raffe fig til. 


. Osnöpt, adj. iffe gildet. 


Osnörd, adj. ufneret. 
Ospånd, adj. uipændt. 
Ospard, adj. ufparet. 
Ospord, adj. uadfpurgt. 
Oss, pron. Os. 

Ost, m. Oft, Often. Ostlig, adj. efts 
lig. Ostvårts, Ostvarts, adv. mod 
Oſten. | 

Ost, -ar, m. Off. Ostaktig, adj. oſt⸗ 
agtig. Ostbod, -ar, m. Oſtebod. 
Ostbyuk, 3. på. n. Oſtehytte. Ost- 
form, -ar, m. Ofteform.  Ostgör- 
ning, f. Øftelavning. Osthandlare, 
8. pl.m. Øftehandler. Ostkaka,-or, 
f. Rage af vftet Melf,  Ostkar, 3. 
pl: nn, Oftefar.  Ostkorg, -ar, m. 
Dſtekurv.  Ostkant, -er, m. Oſte— 
fforpe, Ofteffalf N. Ostmyssja, 7. 
Oftemyfe N. Ostmask,-ar,m. Ofte 
mid. Ostskorpa, -or, f. Oftefforpe. 
Osttråd, 8. på. n. Redſtab ved Yſtning. 
Ostvassla, f. Oftevalde, Øftemyfe MN. 

- Ostadd, adi, iffe ftedt, ufæftet. 

- II Binds 5 


i 
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Ostadig, adj, uſtadig. Ostadighet, f. 
Uftadighed. 

'Ostillad, adj. iffe ftillet, (om Hunger, 
Torſt). 


Ostindiefarare, 8. pl. m. Oſtindiefa⸗ 
rer. 

Ostlig, adj. oſtlig. 

Ostra, -on, f. Ostron, 38. pl. n. (Å. 
GS. Ostre), Øfteré. Ostronbådd, 
-ar, m. Ostrongrund, 8. pl. n. Oſters⸗ 
banfe, Oſtersbenk. Ostronhandlare, 
8. pl. m. Øftershandler.  Ostron- 
skal, 8. på. n. Oftersffal. 

Ostraffad, adj. uftraffet. 

Ostrafflig, adj. Ostraffligen, adv. 
uftraffelig. Ostrafflighet, f. Uftraffes 
lighed. 

Ostridig, adj. ufttidig, drf. Ostridig- 

: het, Å. 

Ostruken, adj. uftrøaen. Ostrukit 
A, bet uftrøgne A. (Mufif). Ostrukit 
mål, Topmaal. 

Ostuderad, adj. uftuderet. 

Ostvassla, f. Øftevalle, Moſe MN. 

Ostyrig, adj. uftyrlig, uregjerlig, : vil: 
ter, drf. Ostyrlighet, f. 

Ostympad, adj. uafftumpet, hel og 
holden. 

Oståda, v. a. 1. bringe i Uorden, gjø. 
re urpddelig, raffe til. Ostädad, 
adj. v. Ostådig, adj. uryddelig, uors 
dentlig, drf. Osttdighet, f. 

Oståmd, adj. uftemt, utndftæsvnet. 

Ostängd, adj. iffe luftet, uhegnet. 

Ostöka, v. a. 1. (dagl. I.) fe Ostä- 

a. 

Ostörd, adj. v. uforftyrret. 

Osund, adj. ufund.  Osundhet, f. 
Uſundhed. 

Osvikelig, adj. ufvigelig, ubedragelig, 
tilforlabelig, ufeflbar, drf. Osvike- 
lighet, 7. 

Osvuren, adj. ubeediget. Osvurit bäst, 
Dere bedft at være uden Forpligs 
elfe. rv 

Osydd, adj. ufyét. 


ON 


Osyn 


Osynlig; adi. Osynligen, adv. ufynlig ; 
2) uanfeelig. Osynlighet, f Ufyn: 
lighed; 2) Wanfeelighed. 

Osyra , adj. ufpret. 

Osådd, udj. ufaaet. 

Osåld, adj. ufolgt. | 

Osåglig, adj. ufigelig, uudfigelig. 

Osäker; adj. ufiffer.  Ostkerhet, f. 
Uſikkerhed. 

Osäljbar, adi. ufælgelig. 

Osåll, adj. ulvffelig, ufalig. 

Osåmja, f. Wfamdrægtighed, Uenighed. 

Osämjag, v. d. 1. være uené. 

Osömmad, adj ufommet. 

Osörjd, adj. ubegræbt. 

Otack, m. Utaf, Utafnemlighed. 

Otacksam, adj. utafnemlig. 
samhet, f. Utaknemlighed. 

Otadlad, adj. udadlet. 

Otalig, adj. utallig. Otalighet, f. 
Utallighed. 

Otalt, utalt N. f. E. Jag har mycket 
otalt,jeg har endnu meget at fige. Jag 
har intet otalt med honom, jeg har 
Intet med ham at beftille. — 

Otam, Otamd, adj. utæmmet, vild, drf. 
Otamdhet, f. 

Otappelig, adj. fom iffe fan tubes, 
utabelig.. 

Otera sig, v. r. 1. befudle fig. Ote- 
rig, adj. (3. oterug), uren, uters 
fig, (begge Ord ere forældede). 

Otid, i otid, adv. i Utide. 

Otidig, adj. utidig; 2) uforffammet, 
grov. Otidighet, -er, f. Utidighed; 
2) Uforffammethed, Grovhed. 

Otjenlig, adj. utjenlig, ubrugelig, ubrugs 
bar, uduelig, drf. Otjenlighet, Å. 

Otjenst, -er, m. flet Tjenefte. 

Otjenstaktig, adj. utjenftagtig. Otjenst- 
aktighet, 7. Utjenftagtighed. 

Otillbörlig, adj. Otillbörligen, adv. 
utilbørfig. Otillbörlighet, f. Wtils 
borlighed, Ufømmelighed, ufommelig. 

Otillförlithg, adj. utilferladelig, upaas 


Otack- 








Otill 


fitlig.  Otillførlitlighet, f. WUtilfor: 
ladelighed, Upaalitlighed. 

Otfllgånglig, adj. utilgjængelig. Otill- 
gånglighet, f. Uttlgjængelighed. 

Otillåtlig, adj. utilladelig. Otillåtlig- 
het, f. Utilladetighed. ” 

Otillräcklig, adj. utilftreeffelig. Otill- 
räcklighet, f. Utilftrærfelighed. 

Otjärad, adj. v. utjæret. - 

Otreflig, adj. utrivelig, uhyggelig N. 

Otro, f. Bantro, Utroffab. 

Otrogen, adj. utro; 2) vantro. 
genhet, f. Utroſtab; Vantro. 
het, f. Utroſtab; 2) Bantro. 

Otrolig, adj. utvolig. Otrolighet, -er, 
f. Utrolighed, utrolig Ting. 

Otrångd, adj. tffe forneden. I otrångt 
Mål, i otrångda Mål, uden Rodyen: 
dbighed, til Utide. 

Otröstlig, adj. utroftelig. 
het, f. Utrofteligheb. 

Otröttelig, adj. utrættelig. 

Otta, fe Åtta. 

Otta, -or, f. (3. Otta) ben tidlige Mor- 
genftund, Dagningen. Ottesång, Ott- 
sång, -er,m. Ottefang i Froprædifen. 
Ottmål, 8. på. m. Ottvard, -er, I. 
(Ottval, bagl. I.) Durmaal N. Dav: 
re 


Otro- 


Otröstlig- 


Otuggad, adj. utygget. 

Otukt, m. UWtugt. 

Otuktig, adj. utugtig. 
Utugtighed. 

Otullad, ads. ufortoldet. 

Otur, -er, m. Uheld. spela med Otur, 
sitta i Otur, fpille uheldig. 

Otvagen, adj. uvaffet. 

Otvifvelaktig, adj. Otifvelaktigt, adv. 
utvivlfom, upaatvivlelig, drf. Otvif- 
velaktighet, /. 

Otvungen, adj. utvungen. Otvungen- 
het, f. Utvungenhed. 

Otvåttad, adj. v. uvaffet. 

Otycke, n, ubehageligt Væren. 

Otydlig, adj. utydelig. OQtydlighet, f. 
Utydelighed. 


Otuktighet, f. 


Otro- I 
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Otyglad, adj. uregjerlig, utæmmelig, 
tojlelos. 

Otålig, adj. utaalmodig. Otålighet, f. 
Utaalmovighed. 

Otålsam, adj. tøffe overbærende, utaa- 
lig, drf. Otålsamhet, f. 

Otäck, ads. utærtelig, urenlig, fnavfet, 
uhumſt, oætftel, væmmelig, afifylig, : 
hæslig, ſtyg. Otåcka,-or, f. (fidens 
færdigt Kovindfolf, hæsligt, ærfelt 
Kvindfolf.  Otekhet, -er, 7. Utæt: 
Felighed, Uhumſthed, ASkfelhed, Af: 
ffulighed, Hæslighed, . 

Otämjelig, adj. utemmelig. | 

Otät, adj. utcet, iffe tæt, drf. Otathet, 7. 

Otörstig, adj. iffe torftig, utorſt N. f. E. 
dricka sig otörstig, fluffe Torſten. 

Oumbärlig, adj. uundværlig.  Oum- 
bårlighet, f. Wundværlighed. 

Oumgångsam, adj. iffe omgjængelig, 
ufelffabelig. OQumgångsamhet ,f. ins 
gen Omajængelighed, Ufelfabelighed. 

Oundgånglig,'adj. Qundgångligen, adv, 
uomgjængelig, uundgaaelig, aldeleg 

. nødvendig.  Oundgånglighet, fi. 
Uomgajængelighed, Uundaauelighed. 

Ouandvikelig, adj. Qundvikligen, adv. 
uundgaalig. Oundviklighet, f. Uund⸗ 
gaalighed. | 

Ouppbrukad, adj. uplojet, 

Ouppbruten, adj. uopbrudt. 

Ouppbyggelig, adi. iffe opbyggeltg. 

Ouppfordrad, adj. uopfordret. 

Ouppfyld, adj. uopfyldt. , 

Oupphörlig, adj. Oupphörligen, adv. 
uopherlig.  Oupphorlighet, f. uaf: 
brubt Vedvaren. : 

Oupphinnelig, adj. uopnaadig, 

Oupplyst, adj. uoplvft. . 

Oupplöslig, adj. Oupplösligen, adv. 
uopfefelig. Oupplöslighet, f. Uoplos⸗ 


udyrfet. 
1 


lighed. 
Ouppmanad, adj. uopfordret. 
Ouppmårksam, adj. uopmarkſom. 


Ouppmårksamhet, f. Uopmærtkfom: 
hed. | 


» 
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- Ouppodlad, adj. uopdyrfet, udyrket. 
Ouppråttelig, adj. uvprettelig. 
Ouppsåtelig, adj. uforfætlig, drf. Oupp- 
såtligen, adv. 
Oupptagen, adj. iffe optagen, ubeffjæf: 
tiget, ledig, udyrket. 0 
Oursåktelig, adj. uundifyldelig. 
Oupptånklig, adj. uudtæntelig. 
Outföorlig, adj. uubforlig. 
Outgrundelig, adj. uubgrundelig. Out- 
grundelighet, f. Wubarundelighed. 
Outplånlig, adj. Outplånligen, adv. 
uudflettelig. | 
Outransaklig, adj. Outransakligen, 
adv. urandfagelig, uudforffelig, drf. 
Outransaklighet, f. . 
Outrotelig, adj. fom iffe fan udryd: 
deg 


Outskuren, adj. iffe gildet. 
Outslitelig, adj. uſlidelig. 
Ontaläckelig, adj. undfluffelig, uflufs 
elig. | 
Outsäglig, adj. uudfigelig, uſigelig, drf. 
Outsägligen, adv.  Outsiåglighet, /f. 
Uudfigelighed. J 
Outtröttelig, adj. Quttröttligen, adv. 
utrættelig. OQuttröttlighet, f. Utræt: 
telighed. 
Outtömlig, adj. uudtemmeltig. 
OQutödelig, adj. fom iffe fan udryddes, 
pdelæyges. 


Gupp 


Qutöslig, adj. uudtommelig.  Outös- 
lighet, f. Uudtommelighed. 
- Qvagged, adj. uvugget. Han sofver 


ovaggad, han føvner fet. 
Ovald, adj. uden Valg uvalgt. 
Ovan, Ovant, adj. uvant, ubevant. 
Ovana, -or, f. Uvane, Ubevanthed. 
Ovanlig, adj. ufædvanlig.  Ovanlig- 
het, f. Ufædvanlighed. — 
Ovansklig, adj. uforanderlig, uforgjæn: 
gelig, drf. Ovansklighet, /. 
Ovarnad, adj. uadvaret. i 
Ovaraktig, adj. fom ej er af Barig» 
bed, uvarig, forgjængelig, def. Ovar- 
aktighet, 7. 


1 
Ov ” 
ar 


Ovarsam, od. uvarfom, uforflgtig. 
Ovarsamhet, f. Uvarſomhed. 

Ovedersåglig, adj. 'ovedersågligen, 
adv. uimodſigelig, uftridig. 

Oveldig, adj. uvildig, upastif. Ovel- 
dighet, f. Uvildighed, Uparttifhed. 
Overksam, adj. uvirffom. Overksam- 

het, f. Uvirkſomhed. 

Overkstållt, Overkstållig, adj. uivert: 
Jak, Overkstållighet, f. Wiværffæt» 
telje. ' | 

Overkställelig, adj. fom iffe Fan ivært:» 
fættes, uivertfettelig. 

Ovetande, Ovetandes, adj. & adv. 
uvidende, uafvidende. 

Ovetenhet, f. Uvidenhed. 

Ovett, n. Grovheder, Gfjældsord. 
Ovetterlig, Oveterlig, adj. Ovetterli- 
gen, adv. uvitterlig, uafvidende. 
Ovettig, adj. grov, fornærmende, ufor» 
(fammet, fom bruger Gtjældsord, drf. 

Ovettighet, f. 

Ovig, adi. ubebændig, ubefvem, flod. 
fet, tungfærdig, fom iffe med Sets 
hed fan bøje, vende, el. dreje fig, 
drf. Ovighet, f. 

Ovilja, f. Uvilje. . 

Ovillkorlig, adj. uvilfaarlig, ubetinget. 
Ovillkorligen, adv. uvilfaarlig, uom⸗ 
gjængeligen, uden Modfigelfe. Ovill- 
korlighet, f. Uvilfaarlighed. 

Ovillig, ads. uvillig, vrangvillig. Ovil- 
Hehe, f. Wvillighed, Vrangvilligs 

ed. 


Qvingad, adj. ubevinget, uvinget. 
Ovis, adj. uvis, uflog. Ovist, Ovisli- 
gen, på, uvifeligt, uffogt, brf. Ovis- 
e På 
Oviss, adj. uvis. Ovisshet, f. Uviss 
e 


Ovulig, adj. ſtjodeslos, uagtfom. Ovu- 
lighet, f. Sfjodesloshed, Uagtſomhed. 

Ovårdig, adj. (dagl. T. Ovålig, Ovå- 
rig), fFjobeslag, uagtfom, uvørren. 
Ovårdighet, f. Skjodesloshed, Uagt⸗ 
fombhed. 


' Ovid 


Ovåder, n. Uvejr. 

Ovågad, adj. uvejſom, ubanet. 

Ovågd, adj. uvejet. 

Ovågerlig, adj. Ovlgerligen, 
uvægerlig. 

Ovåldig, adj. fe Oveldig. 

Ovån, ner, m. Uven. 

Ovånlig, adj. uvenlig. 
f. Uvenlighed. 

Ovånskep, -er, m. Uvenſkab. 

Oväntad, adj. v. uventet. 

Oväpnad, adj. v. uvæbnet. 

Ovårderlig, adj. uvurderlig, uftattér: 
lig, drf. Ovårderlighet. 

Ovårdig, adj, uværdig. 
F. Uværbdighed. 

Oväsende, Ovåsen, n. Uvæfen. 

Ovåséndtlig, ads. upæfentlig. Ovåséndt- 
lighet, f. Uvæfentlighed. 

Oxaktig, Oxbär fe Oxe. 

Oxe, -ar, m, Offe: Bos Taurus. Ox- 
aktig, adj. offeagtig, ftubeagtig, arov, 
dum, drf. Oxaktighet, f. Oxbringa, 
-or, f. OØtfebryft Oxbär, 8. på. m. 
et Slags Mispler.  Oxbårsbaske, 
ar; m. Mitpeltræ.  Oxdrift, -er, 

. Kvægdrift. Oxdrifvare, 8. på. 
m. Okſedriver, Gtubedriver. - Ox- 
dräng, -ar, m. Oxherde, -ar, 22. 
Kvæghyrde. Oxgalle,m. Okſegalde. 
Oxhandel, m. Gtudehandel. Ox- 
handlare, 8. på. m. Gtudehandler. 
Oxhufvud, -em, n. Øffehoved. Ox- 
hus, 8. på. n. Fjos. Oxkött, m. 
Okſekjod. Oxlägga, -or, f. (Man: 
te), Kodriver, Hareleg, Kufimmer N. 
Primula Veris:.  Oxmarkmad, -er, 
m. Okſemarked, Svæamarted. Ox- 
pes, «ar, m. Oxmeg, «ar, m. Tyre 
møje D. FTjaarmega, Oföpejö N. 
Oxstall, 2. på. n. Øffeftald. Oxstek, 
m. Offefteg. Oxtunga, «ot, f. Ot 
fetunge; 2) (Plante), Okſetunge, 
Hulnæfle, Kutung N. Anehusa of- 
fic. Oxvigen,f. E. gå orvågen, flæs 
be fig frem, trælle. Oxdga, -on, mn. 


adv. 


Ovånlighet, 


Ovårdighet, 


Oåterhållsam, a 
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Øtfeofe.  Oxöra, on, nn. Okſedre; 
2) Planten Anemone pulsatilla. 
Oxel, «ar, me. gral, Øtfet RN, Oxel- 
bär, 8 Nfalbær.  Oxelrönn, 
-ar, å. T Bfateogn.b, f.f. Oxel. Oxel- 
tråd, 3. pl. n. Afaltræ. 
Oxeltand, -tånder, m. (3. Iaxl) 
Kindtand, Jekſel, Jakkel. 
Oxhandlare, Oxhufvud, m. fl. fe Oxe. 
Oxig, adj. beftiff, fyægagtig, fæiſt. 
Oår, 8. på. n. Uaar. 
i. uafholden, umaa: 
deli Oåterh llsamhet, f. Uafhol⸗ 
denhed. 


Oåterkallelig, adj. Oåterkalleligen, 
edv. uigjenkaldelig. 


. Oåtlydd, adj. iffe adlydt. 
| Oåtskiljd, Oåtskild, adj. uadftilt. 


Oåtskiljelig, adi. uadfillelig. 
Oåtspord, adj. uadfpurgt. 


' Oådel, adj. uædel. 


Oåfven, adj. ueffen (med Nagtelſe) 
f. E. ej okfven, iffe ueffen, iffe faa 
gal, pasſabel. 

Oäkta, adj. uægte. Oäkthet, f. Uegthed. 

Oåndelig, adj. Oandeligen, adv. uen⸗ 
delig. Oundlighet, f. Uendelighed. 


Oårlig, adj. Oärligen, adv. uærlig, 


uredelig, utro. Oårlighet, 7. Ucer: 
Iighed, Uredelighed. 
Oéfvad, adj. 0. uvvet. 
Oöfverensståmmande, adj. uoverens⸗ 
ftemmende. 
Oöfverensstimmelse, -r, f. Uoverens⸗ 
ftemmelfe. 
Oöfverlagd, adj. uoverlagt. 
Osfverlåtelig, adj. uaffjændelig. 
Oöfverseelig, ad). uvverfiuelig. 
O6fverstiglig, adj. uoverfiigelig. 
Oöfversåttelig, adj. uoverfættelig. 
Oöfvervinnerlig, adj. Oöfvervinnerli- 
gen, adv. uvvervindelig.  Oöfver- 
vinnerlighet, f. Wovervindelighed. 
Oöfvervunnen, adj. uovervunden. 
Oöm, adj. ufelfom, foleslos, uomfintlig, 
haard, haardfør, f. Er. Vara oöm om 
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sin hälsa. Oöm färg, beftandig 
Farve. Handtera någon oömt, haand- 
tere haardt, drf. Oömhet, f. - 


| 


1 


Oöpp 
Qöppnad, adj. uaabnet. | 
Oöst, adj. iffø ofet. 


- 


| P. 


p ack, n. Pal. Å 

Packa, v. a, vaffe. P. sig bort, -un- 
dan, -ut, paffe fig. Paokare, s. pl. 
m. Paffarl, Ballebinder, drf. Pac- 
karelön, -er, 7. en Pakkarls Len. 

Packa,>-or, /. Patte. 

Packbod, -ar, m. Pakbod. 

Packduk, m. Pafftrie, grov Dug. 

Packhus, 8. på n. Pafhus. 

Packhåst, -ar, m. Pafheit. 

Packkista, -or, f. Patfifte. 

Packkåpp, -ar, m. Gtof at paffe Bal: 

-— fer med. | 
Packlåda, -or, f. Pakkasſe. 

Packlärft, n. Paflcerred. 

Packning, f. Pafning. 

Packnål, -ar, m. Pafnaal. 

Packpapper, n. Pafpapir. 

Packrep, 8. på. n. Packsnöre, -n, mn. 
Packstreck, 8. på. n. Pakreb. 

Packsadel, -dlar, m. Paffadel. 

Packtråd, n. Gejlgarn, Hysſing. 

Packvagn, -ar, m. Pafvogn. 

Packvåf, m. Pardug. 

Padda, -or, F. Tudfe, Gørubtudfe. 
Padde RN. Paddbår, 8. på. n. Drue: 
munfe, Sriftofferbær D. Paddebær 
RN. Actæa spicata. 

Paduband, 8 pi. n. ($r. Padou), Flo⸗ 
retbaand. | 
Paket, -er, n. Patte. 

m. Pafetbaad. 

Pajrock, -ar, m. Overfjole. 

Paktare, & pl. m. Forpagter. 


Paketbåt, -ar, 


På 


Pall, -ar, m. Gfammel. 
Pallasch, -eF, mMm. Pallaſt. 
Palm, -ar, & -er, f. Palme. Palm- 
olja, 7. Palmeolie, Palmqvist, -ar, 
m. Pulmegren.  Palmsöndag, m. 
Palmeſondag. 
metræeté Marv. Palmtrad, 8. på. 
n. Palmetræ. Palmvin, n. Palme: 


pin. 
Palsternacka, -or, 7. Paftinaf. 
Palt, -ar, m. Blodpolfe, et Slagg 


Brød af Blod og Met, Klub N. 2) 
Øgenavn paa et Slags Politibetjen⸗ 
ter i Gtodholm. 3) d. ſ. f. Palta. 

Palta, -or, f, Pjalt. | 

Pailta, v. n. 1. (dagl. T.) traffe. 

Pamp, -ar, m. Stort Gværd, Pallaff, 
Rapir, Dyrendal, Hugaf. 

Panasch, -en, m. Sjederbuff. 

Pank, adv. udtomt, fant, pengeles, f. 
E. jag år alldeles pank. 

Panna, -or, f. Pande. Pannband, 2. 
pi. n. Pannbindel, -dlar, m. Pande⸗ 
baand, Pandebind. Pannben, 38. på. 
n. Pandeben. Pannkaka, -or, f. 


Pandefage. Pannmuskel, -skler, m. 
Pandemuffel.  Pannrem, -mar, m. 
Panderem.  Pannskaft, 3. pl. n. 
Pandeffaft.  Pannskruf, -var, m. 


Pandeffrue. Pannsucker, mn. Kandi: 
fuffer. Pannåder, f. Pandeaare. 
Pansar, 8. på. n. Panfer.  Pansar- 

skjorta, -or, f. Panferfært. 
Pants -ar, m. Pant. 


Palmmiårg, m. Dal: . 











Pan 


Panta, v. å. 1. pante. Pantare, 3. på. 
m. En fom forretter Pantning. 

Pantbref, 8. på n. Pantebrev. 

Panter, m. Panterdjur, 8. på. n. Pans 
ter, Panterdyr. 

Pantförskrifva, v. å. 3. (-skrifver, 
-skref, -skrifvit), pantfætte. 

Pantförskrifning, -ar, f. Pantfættelfe, 
PanteforiFrivning. 

Pantgifvare, &. pl. m. Gu fom giver 
Pant. 

Pantgods, n. Pantegods. 

Panthafvare, 8. pi. m. Panthaver. 

Pantlek, -ar, m. Panteleg. 

Pantrått, m. Pantråttighet, -er, f. 
Panteret, Panterettighed. 

Pantskilling, -ar, m. Penge at indlefe 
Pant med. 

Pantsåtta, v. a. 2. 2. pantfætte. Pant- 
sättning, f. Pantfættelfe. 

Panttagare, 8. på. m. Panthaver. 

Pantägare, 3. på. m. Pantejer. 

Papegoja, -or, f. Papegoje. 

Paplig, adj. fpraglet, plettet. 

Papp, n. Pap, —Pappask, -ar, m. 
Papplåda, -or, f. Dapæffe. Papp- 
makare, 8. på. m. Papmager. 

Papper, 3. på. n. Papir; 2) Dofumens 
ter. Pappersbruk, 8. på. n. Papir: 
fabrif, Papirmolle. Pappers-handel, 
an. Papirhanbef. Pappers-handlare. 
s.'på. m. Papirhandler.  Pappers- 
lapp, -ar, m. Paypirlap.  Pappers- 
lykta, -or, f. Pavirlygte. Pappers- 
låda, -or, f. VPapirceife: 2) Kasſe 
til Papir. Papperslumpor, på. Pa: 
pirklude. Pappers-makare, 8. pl. 
m. Papirmager. Pappersmynt, Ha: 
pirpenge. Pappers-planta, -or, f. 
Papyrusplanten. Pappers-påse, -ar, 
mn. Payirpofe. Pappers-rimsa, -or, 
f. Papirlap, Pavirffrimmel.  Pap- 
pers-qvarn, -ar, f. Papirmolle. Pap- 
pers-sax, -ar, m. Papirfafs. Pap- 
persverk, n. YArbejde fom iffe er af 
Barighed. 
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Par, 8. på. n, Par. Parvis, Partals, 
adv. Par om par, parvis. 

Para, v. a. & r. parre. Parning, -ar, 
f. Parring. Parningstid, Parretid, 
Parringstid. 

Parad, -er, m. Parade. Paradhist, 
-ar, m. Paradeheft. Paradplats, 
-er; f. Paradepladé. Paradsång, 
-ap, Jf. Paradeſeng. Paradvagn, 
-ar, sm. Paradevogn. 

Paradis, 3. på. n. Paradis. 
fogel, -glar, m. Paradis fugl. 
radisåpple, -n, n. Paradiéæble. 

Pard, -er, J. Parder: Felis Pardus. 

Park, -ar, m. Part, fiden Gfovy. Lust- 

park, Loſiftob. 

Parkum, m. Olmerdug. Parkums- 
våfvare, 8. på. m. Olmerdugvæver. 

Parlament, -er, n. Parlament. Par- 
laments-ledamot, -möter, m. Parlas 
mentélem. Å | 

Parm, -ar, m. $avn, (He). Parma, 
v. a. 1. maåle i Faon, drf. Parm- 
ning, f. Parmmitare, 8. på. m. Fav⸗ 
nemaaler. 

Parning, -ar, f. Parring. 

Parom, Partals, adv. parvis. 

Parterr, -er, m.. Parterre. 

Parti, -er, n. Parti. 

Partiagg, n, WPartinag, Partiffhed, 
Partianda, f. Partiaand. 

Partigångare, Partigångare, 8. på. m. 
Partigjænger. 

Pasma, v. a. 1. binde Garn af i Fed 


Paradis- 
Pa- 


paa Dafpen.  Pasman, 3. pi. n. 
sed.  Pasmetråd, -ar, m. Fedde⸗ 
baand. 


Pass, adv. till pass, tilpas. 

Pass, &. på n. Pag. * 

Passa, v. a. & n. & r. I. pasfe. P. 
på tillfället, oppebie Lejligheden, gris 
be Lejlighebden. 

Passa upp, varte op, paste op, opvar: 
e 


Passad, -er, m. Pasadvind, -ar, m. 
Pasfat, Pasfatvind. . | 
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Passagerare, 8. på. m. Pasfafjer. 
Passare, 8. på. m. Dasfer. 
Passerlåder, n. tilberedt Leder. 
Passevolans, n. Passevolanskontrakt, 

n. permitterede Goldateré Lonning. 
Passgång, m. Pasgang. i | 
Passgångare, 8. pl. m. Pasgjæuger. 
Passion, -er, m. Vibenffab.  Passio- 
. merad, adj. lidenſtabelig. Passious- 

blomma, «or, f. Yrafjonéblomft. Pas- 
- sionspredikån, f. -ning, -ar, /. Pa: 
- fjonéprævdifen, Fafteprædifen. 
Passiensveckan, def. den ftille Uge. 
Passning, -ar, f. Pasfen. 


. Pas 


Pastej, -er, m. Poftej. Pastejbagare,. 


s. på m. Doftejbager. 
- «Sr, 22, Poftefform. 
Pastell, in. Paftel. Pastellfirg, m. 
- Paftelfarver.  Pastellmålare, 3. pl. 
an. Paftelmafer. Pastellmålning,-ar, 
f. Paftelmaleri. 
Paster, -en, m. Paſtor. 
«or, f. Præftefrue. 
Patrask, n. (dagl. T.) Par, Afſtum. 
Patron, -er, f. Patron. 
Patronkök, 8. på. n. Påtrontaska, -or, 
f. Patrontarfe. 
Patrull, -er, m. Patrol. Stöta på pa- 
trull, fomme i SKollifjon med En. 
. Patrullera, v. mn. I. pattollere, drf. 
Patrullering, -ar, /. 
Patt, -ar, m. Patte.  Patta, v. a. 1. 
patte, drf. Pattande, n. Pattning, f. 
Paus, -er, m. Paufe. 
Pejla, v. a. 1. pejfe. 
m. En fom pejler. 
Peka, v.n. 1. pege. Pekning, f. Pegen. 
Pekfinger,.s8. på. n. Pegefinger. Pek- 
inne, «ar, f. Peksticka, -or, F. 
Vegevind, Peyeftiffe. Vara pekstic- 
ka för en, være Eng Tjener. Skt- 
ta peksticka för en, hindre En. 
Pela, v. m. 1. (dagl. I.) pille, vilke N. 
Pelare, 8, på. m. Pilar, Gvjle, Ko: 
lonne. 
Pelarfot, -fötter, f. Pillarfod. 


Pastejform, 


| Pastorska, 


Pejlare, 8. pl. 


Pel 


Pelargåag, -ar, m. Gojlegang, bvc: 
vet Gang med Pillarer. 

Pelarrad, -er, m. Gojlerab. 

Pelarskaft, 8. på. n. Pilaroul, Sejles 

aft. 

Pelegrim, -mer, mm. Pilegrin. 

Pelle, n. pr. m. (dagl. T.) Peder, 

Per. 

Pelis, -er, f. Fruentimmerpels. 

Pell, -ar, m. (Ir. Poele) Slæde, fom 
holdes over Brudefolf under Viel⸗ 


en. . 

Pels, -ar, m. Pels.  Pelskappa, -or, 
F. med Peldværtk foret Kavpe. 

Pelsa på, v. a. 1. indhylle i Petsværk. 
Pelsad, påpelsad, pelistlædt. 

Pen, adj. tvungen, knipſt, undfelig i 
Ndfærd. drf. Penhet, f.. 

Pendel, -dlar, m. Pendul, Perpendis 
fel. Pendelrörelse, -r, f. Pendulens 
Svingning. Pendelur, 8, på n. UT 
med Perpendifel. - 

Pengar fe Penning. 

Penna, -or, f. Pen. Göra upp en 

enna, formera en penna, (fjære en 
en. Fatta i el. fatta Pennan, gis 
be Pennen. Penndrag,.s. pi. n. 
Menneftrog. Pennfjåder, «drar, m. 
Pennefjær.  Pennfoder, 4. på. mn. 
Pennehus, Penal. Pennknif, «var, m. 
Pennefniv. Pennfiktare, 8. på. m. 
Pennefægter.  Pennkrig, 8. på. n. 
Penneſtrid. 

Penning, -ar, m. (3. Penningr), Pen⸗ 
ge. Lägga ihop penningar, famle 
Penge, lægge op Penge. Penninge- 
behof, n. Penningebrist, m. 'Denge- 
mangel. — Penningböter, på. Penge- 
mulft. —Penningebelöning, -ar, f. 
Pengelen. Peuningeforråd, n. Pen: 
geforraad. Penninggirig, adj. venges 
gjerrig, pengegriif, drf. Penuinggi- 
righet, f. —Penninggnidare, 8. på. 
m. Dengepuger.  Penninggrås, mn. 
(Plante) Pengeurt D. Pengegræs, 
Aakerlouk N. Thlaspi arvense. Pen- 





Pen 


pinghandel, m. fengehandet. Pen- 
ninghjelp, m. Penngeljjælp. Penning- 


inkomst, -er, m. Pengeintægt. Pen- 


ningjude, -ar, m. Dengejøde, Penge- 
angrer. Penningkarl, -ar,m. Kapi⸗ 
. falift. Penningkista, -or, 7. Pengefis 
fte.  Penninglystnad, m. enge: 
griſthed. 
gelonning. Penninglös, adj. penge: 
los. Penningpung, -ar, m. Penge⸗ 
pung. Penningpåse, -ar, m- Penge⸗ 
pofe. Penningrörelse, f. Pengeom⸗ 
løb. Penningsak, -er,m. Pengefag. 
Penningskrin, 8. på. m. Pengekasſe, 
Deugefifte. Penningsorg, -er, /. 
Pengeſorg. Penningstock, -ar, m, 
Pengemasfe. Penningtillgång, -ar, 
m. Pengemidler. Penningutgift, -er, 
mn. Pengeudgift. Penningvinglane, 
8. på. m. Pengeaagrer, drf. Penning- 
vingleri, n. Penningvårde, n. Pen: 
geværdt. Penning-ödare, 8. pi. m. 
Pengefpilder, En fom odfler med 


enge. 
Pennknif, m. fl. f. Penna. 

Pensel, -slar, m. Penfel. Pensel- 

drag, 8. på. n. Penfelftreg. Pension, 


-er, m. Denfjon. Pensionår,-er, m. 


Penijonig. 
Pensla, v. a. 1. penfle, drf. Penslan- 
de, m. , 


Pep, impf. af Pipa. 

Pepla, -or, Humleſpire. 

Peppar, m. Peber. Peppardosa, -or, 
f. Peberbosfe. Pepparbuske, -ar, 
m. Pebertræ. Pepparkaka, -or, f. 
Peberfage, Honningfage. Peppar: 
korn, 8. pi. n. Peberforn. Peppar- 
mynta, -or, f. Pebermynte. Mentha 
piperita. Pepparnöt, -ter, m. Pe: 
bernod. — Pepparrot, f. Peberrod. 
Cochlearia Armoracea. Peppar- 
strut, -ar, m. Kremmerhuus med 
Peber i. 2) (dagl. T.) Kræmmer: 
fvend, ”Gveffepring. Peppartråd, 3. 
på. n. Pebertræ. 


Penninglön, -er, f. Penr 
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Pepperling. -ar, m. et Glagé Blad: 
for. Agaricus piperatus. 

Peppra, v. a. 1. pebre. 

Pergament, n. Pergament. Perga- 
ments-band, 8. på. n. Pergament$: 
bind. Pergamentmakare, 8. øl. m. 
Pergamentmuger.  Pergamentskinn, 
8. på. n. PergamentiFind. 

Perla, -or, f. Perle. Må som perlan 
i gull, leve fom Perlen i Guld. Perl- 
band, 8. pi. n. Perlebaand, Perle- 
fnor. —Perlfiske, mn. Perlefiſteri. 
Perlformig, adj. perledannet. Perl- 
färg, m. Perlefarve.  Perlfirgad, 
adj. perfefarvet. Perlgrå, adj. ver: 
legraa. Perlgrås, n. et Slagg Plan: 
te. Gnaphaium margaritaceum. 
Perlhöna, -höns, f. Perlehone. Perl- 
mor, Perlmo, n. Derlemor. Perl- 
mussla, -or, /. Perlemusling. Perl- 
sand, m. Perlefand. Perlslånda, -or, 
F. (Snfeft) Perle. Perlsmycke, -n, 
n. Derlefmvffe. Perlstickare, 8. på. 
m. Perleſtikker. Perlstickar-arbete, 


Perleftifferarbeibe.  Perlstyl, m. 
Perleſtrift. | 
Perm, -ar, m. Perm, Siden af en 


Bogs Bind. 
Pers, -ar,:m. Perſe, Utstå en svår 
pers, være i en haard Klemme. 
Persjern, n. Perfejærn. 
Persa, v. a 1. glatte med Perfejærn, 
drf. Persande, n. Persning, /. 
Persedel, -dlar, m. Stokke, f. E. Uni- 
forms-persedlar, Munderingsftyffer. 
Persika, -or, 6 Gerffen. Persiketräd, 
8. pl mn. Ferikentre: Amygdalus 
persica. Persiko, m. — JE 
Persilja, f. Perſille, Peterfille. 
Person, -er, m. Perfon. Utan anse- 
ende till personen, uden Perfons An: 
feelfe. Känna någon till person, 
Fjende En af Perfon 0: af hans ud: 
vortes Skikkelſe. | 
Peruk, -er, m. Paryf. Perukmakare, 
8& på m. Paryfmager. Perukmös- 
ll Birds 6 
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da, -or, £ Kalot. Perukstock, -ar, 
m. Parykblok. 
- Pese, -ar, m. Somige (Blodorm): Ho- 
- dothuria. 
Pest, m. = N. Pestaktig, Pestartad, 


Per 


adj. veftagtig, peftartet. Pestböld, 
” er, m. Pe dy d. 
Pestilens, m. = N. Pestilensört, 


-er, f. og -rot, f. Peftilensurt. 
Peta, -or, /. Tandſtikker. | 
Peta, v. a. 1. pilfe. Peta tänderna, 

pille Tænderne. | 

Pick och Pack, = RN. Pik og Paf. 

Picka, -or, f. Pifhammer. 

Picka, v. a. &n. 1. piffe. Pickande, n. 
Pickning, -ar, /. Piffen. 

Pickelhåring, -ar, m. (T. Diftelhæ- 
ring) Gjøgler, Hartetin, Iyftig Pers 
fon i et Skueſpil. 

Pickhågad, adj. På el. att, meget be: 
gjerlig efter, forhippet paa. 

Pjexor, f. Damåskor. 

Piga, -or, f. Yjeneftepige. Pigkam- 
mare, -rar, m. Pigetammer. Pig- 
tjenst, m. Pigetjenefte. — 

Pigg, adi. munter, ratt, livlig. 


Pigg, -ar, m. Pig. Pigghvarf, -var, 


m. Dighvar. (En HiT af Flyndre: 
flægten). Pleuronectes maximus. 
Piggig, adj. pigget. Piggsvin, 8. 


på. n. Pindfvin. om . 
Piggögd, adi. fom har livlige, fyrige 
Dine. 


Pik, -ar, m. Pik, Spyd. 2) Vinte, 
Gtifpille. Pika, v. a. 1. ſtikle, give 
Finter. Pikande, a. Stiflen. 

Pikenerare, 3. på. m. Pifenér. * 

Pil, -ar, m. å. Pila) Pil. Pilfor- 
mig, adj. pildannet. Pilkoger, 3. 

I. n. Pilefogger. Pilskott, 8. pl. n. 
ileffud. Pilskytt, -ar, m. Pile(Fytte. 

Pil, -ar, f. Pil, Piletræ: Salix. Pil- 
häck, -ar, m. Pilehæt. Pilskog, 
-ar, m. Pileffov. 

Pilaster, -strar, m. (Sr. Pilastre) fi 
refantet Pifar, el Gejle, der faar 


” Pill 


faft i Muren, faa at fun en fjerde 
eller femte Deel af den viſes. 


Piller, 8. pl. n. Pill, er, n. Pille. (lat. 


Pilula.) (medic.) J 
Pillra, v, a. 1. fradfe, kramſe, pilke, 
fare %. drf. Pillrande, m. 

Pilt, -ar, m. (3. Piltr.) Dreng. 

Piltråd, 8. på n. Piletræ. 

Pimpinella, -or, f. Pimpernell, -or, 
f. Pimpernelle. (Plante) 

Pimpla, v. n. 1. pimpe, drifte lidt og 
ofte. Pimplande, n. Dimpen. Pim- 
Plare, 3. på Mm. n fom pim⸗ 
per. | 

Pimpsten, Pimssten, -ar, m. Pims, 
m. Pimpfteen. 

Pimsa, v. å. 1. flaa igjennem med Kule 
ſtoo; afrve med Pimypfteen, drf. 
Pimsning. f. ; 

Pina, v. &. 1. pine. Pinande, 4. Pi: 

Pina, -or, f. Pine. Pinbunk, ar, m. 
Vinebænt. | 

Pingla, -or, f. Bjælde. . 

Pingla, v. n. 1. (dagl. T.) lyde, Fline 

- ge, drf. Pinglande, mn. 

Pingst, m. Pinfe. (Gr. mevrnsn) 
I Pingstas, forleden Pinfe. Pingst- 
afton, m. Pinfeaften. Pingstdeg, 
-ar, m. Pinfedbag. Annan dag 
Pingst, anden Pinſedag. Pingst- 
helg, m. Pinfehetligdagene, - Pins 
febelg. N. Pingstvecka, f. Pinſe⸗ 
uge: Pingstlilja, -or, f. Pintjelilie. 
Narcissus poeticus. . 

Pink, -er, m. Slagg Laſteſtibe med 
flad Bund og hei og fmal Agterdeel. 
Pink, Pinkſtib. 

Pink, m. Urin. Pinka, v. n. I. lade 
fit Band, mige N. Pinkflöd, mn. 
Pinksot, m. Urinflod. Pinkrus, 8. 
å. n. Perial, let og maadelig Rus, 
iden Piff. | 

Pinmedel, 3. pr n. Pineredſtab. 

. pinde 


Pinna, v. a. . . 
Pinne, -ar, m. Vind, Pig, Knag, 


Nagle. ( 
Pinnsvin, 2. på n. Pindfvin. 
Pianmo, =-ar, m. férblandet Gandjord. 
Pinorum, 8. på. n. Dinefted. 
Pinsam, adj. pinlig, fmertelig. 
Pjoller, n. Gjanteri, Kjælenffab, Lal 
len, 2) Baas, Taabelighed. Pjollra, 
v. 6. 1. 1) fjæle. 2) fjante, fjoge. 
drf. Pjollrare, 8. på m. Pjollrig, 


a . 
Pion, -er, m. Peon, Gigtrofe. 
Pip, An m. Tud (paa en Kande, og 


esl. 

Pip, n. Piben. 

Pipa, v. n. 1. (piper, pep, pipit) pibe. 
Pipande, n. Piben. Pipare, 3. på. 
n. Piber. 

Pipa, -or, 7. Pibe. Pipborr, 8. på. n. 
Pibebor. Pipbruk, 2 pl. n. Pider 
fabrif. Pipformig, adj. vibedannet. 
Piphufvud, -en, n. Pibehoved. Pip- 
krage, -ar, m. Pibefrave, Krave 
lagt i tætte Pibelæg. Piplera, /. 
VASA Piprensare, 8 på. m. 

iberenfer. Pipskaft, 8. på. n. Pi: 
berer.  Pipstaf, m. Pipståfvær,.pi. 
Pibeftaver (til Viinfade). Pipverk, 
n. Pibevært. 


F Pipig, adj. pibet, poros, drf. Pipig- 


et, [. 
Pipp, m. Pip. (Donfefygdom.) 
Pipskågg, 8. pi. n. Flipſtjceg. 
Birken, m. f. lohannisört, 
Pirrögd, f. Piggögd. 
Pirum, vara Pirum, 
være paa en Pilt. 
. Pisanli, «er, m. ($r. Pis-en-lit). 
vetand: Leontodon Taraxacum. 
Pisk, nn. Pit, Prval, Juling. N. 
Piska, v. a. 1. piffe; 
bante Kleder. Piskande, n. Pisk- 
ning. f. VPiffning. Piskare, 3. pi. 
m. Gn fom piffer. | 
Piska, -or, f. Piſt, Svobe. Piskpe- 
ruk, -er, m. Piffeparyt, Piskskaft, 
8. på mn. Diffeffaft, Gvobeffaft. 


have en Perial, 
20: 


Stegpinne, m. Gtigetrin. | 


Piska klåder, 
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Piskslång, -ar, m. Piskhugg, 8. pl. 
n. Piftefnert, Srobehug, Svobe: 


Pisk 


flag. Pisksmåll, -ar, m. Piffes 

Enald,- ſtrald⸗ fmæld.  Pisksnårt, 

-ar, sn. Piffefnert. | | 
Piss, m. (lav Talebrug) Urin, Pig. 


Pissblåsa, -or, f. Vistebleere, Urin⸗ 

blære. Piesträngd, adj. pisfetrængt. 

Pissvrå, -ar, m. Pissstålle, -n, n. 

—7 — Pissvåska, -or, f. Pisfers 
e, Pisfedalt (om Born). 

Pissa, v. an. a. 1. piéfe. Pissande, m. 
Pissning, f. Pisjen. Pissare, 8. pl. 
m. Pisſer. 

Pistill, -er, f. Gtovvej paa Blomfter. 

Pistol, -er, m. Piftol. Pistelhölster, 
8. på. n. Piftolhylfter. Pistolkula, 
· or, 6 inge Pistolskott, s. 
på. n. Piftolifud. Pistolsmed, -er, 
m. Bosfemager. | 

Pistolettguld, n. portugiſiſt Guld. 

Pitschaft, -er, n. Pitscher, 8. på. n. 
(T. Pitſchaft, Pitfdier) Signet. Pit- 
schaftring, -ar, m. Gignetring. P.- 
stikkare, 8. på. m. Gignetftitfer. 

Pjunk, n. Øylen, Siynfen. 2) Blod: 
agtighed, Forfjælethed. 

Pjunka, v.n. 1. klynke; putre om Kal: 
funer; være forfjælet, ſvag, ſtymper⸗ 
agtig. Pjunkande, m. ſ. Pjunk. 
Pjunkare, 3. pl. m. en Forfjælet, 
Stymper, Gfrælling. Pjunkig, adj. 
Fiynfende, bledagtig, forfjælet. 

Pjåk, 4. 1) p.f. f. Pjunk, 2) Fjanteri, 
Taabelighed, Doémeragtighed. Pjåk, 


& på. n. d. f. ſ. Pjunkare. 2) Fjog, 


Dotmer, GFjante. Pjåka, v. a. I. 
d. f. f. Pjunka. 2) bære fig fjoget, 
taabeligt ad, fjoge. Pjåkig, adj. d, 
f. f. Pjunkig. 2) fjantet, fjoget, taas 
belig. 

Pjåxor, på. f. Damaskor. | 

Pladask, inter. Plaff, SLF, f. E. 
P adask! der läg han! Han föll 
pladask, han faldt næfegrus. 
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Pladder, n. ludder, Gludder, Snik⸗ 
fnaf. Pladderagtig, adj. pludber: 
munbet, plubdervorn. 

Pladdra, v. n. 1. pludre. Pladdran- 
de, n. Pludren.  Pladdrare, 8. pl, 
m. Pluddermund, Sladdrer. ' 

Plazg, 8. på. n. Slævningsfirlffe. Ett 
elakt plagg, et ondiFabsfuldt Beit. 

Plagga, -or, f. f. Handplagga. 

Plagga, v. a. 1. P. på, yprygfe, pille, 
banfe. 

Plan, -er, m. Plan. Planmåtning, f. 
Flader$ Maaling. Planritning, -ar, 
f. Grundtegning. Planbråde, -n, m. 
Maalebord. 

Planera, v a. I. plunere. Planerpråss, 
-ar, m. Planérperfe.  Planervatten, 
n. Planérvand. 

Plank, 3. på. n. Planfeværtf. 

Planka, -or, f. Planfe, Bord NM. 

Planka af, v. a. 1. afplanfe. | 

Planritning, f. Plan. 

Planschett, -er, m. Blanifjet i Fruen: 
timmeré Snorliv. 

Planta, -or, f. Plante —Plantlada, 
-or, f. Galtpetergrube. Plantlafve, 
-var, m. 04 Plantsång, -ar, f. Plan: 
tebed, Havebed.  Plantlif, a. Plan: 
teliy. Plantskola, -or, f. Plante- 
fFole, 

Plantéra, v. a. 1. (Ar. planter) plan: 
te. Plantéring, -ar, f. Plantning. 
Planteringsstålle, -n, a. Plantefted. 
Plantérare, 8. på. m. Plantör, -er, 
mn. Planter, En forplanter.  Plan- 
térlada, -or, f. Galtvetergrube. Plan- 
térpinne, -ar, m. Plantepind, Planz 
teftiffe, Planteftok. 

Plants, -er, m. langag:igt Stykke fmels 
tet Metal. 

Plaska, v. n 1. plaffe.  Plaskande, 
n. Plaskning, f. Plaſt, Plaffen. 
Plats, -er, m. Pladé; mEd plats, med 

Ned og Neve. 

Platt, -ar, m. Stang Selv eller Guld. 

2) Laag over Fænghul. 
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Platt 


Platt, adj. plat, flad. Platthet, -er, f. 
Plathed, Flauhed. 

Platta, v. åa. 1. gjøre flad, trykte flad ; 
drf. Plattning, f. 

Plattfot, m. Dlatfod, Klumpfod. 

Plattfotad, adj. plabfobet. 

Platthet, f. Platt. 

Plattnåsa, -or, fi Brathæfe. 

nausig, adj. fladnæfet. 

Plattra, v. n. 1. brage, fnitre, fniftmt. 
Plattra och skjuta, ffyde enfelte 
Stud; drf. Plattrande, n. Plattrare, 
8. på. n. 

Plejpapper, n. Træfpayir. 

Pligg, -ar, n. liden Træpnd, Plya. 
Pliggsyl, -ar, m. Plygſyl. Pligga, 
v. a. 1. flaa Pla i. 

Pligt, -er, m. (2. Pflicht) Pligt. Käns- 
la af sin Pligt, Pligtfolelfe. Pligt- 
enlig, adj. pligtmæsfig. Pligtig, adj. 
forpligtet. Pligtforgåten, adj. pltgtfor: 
glemmende, drf. Pligtforgåtenhet, f. 

Plikt, -ar, m. Halodet eller Forhoi— 
ning i Jorftavnen over det vyrige 
Skibsdek, Plit. Pliktankare, s. 
på. n. Plitanfer.  Plikttåg, 3. på. 
n. Plittoug. 

Plikt, -er, m. Boder, Mulft. Så nå- 
gon på plikt, paalæsge En Mutt. 

Plikta, v. a. d. n. I bode, mulftereé, 
lide Gtraf. Pliktfålla, v. a. 2. 1. 

" domme i Mulkt. 

Plikta, v. a. 1. f. Pejla. 

Plnt, -er, m. Tavle eller flid Lifte 
pas en Pillarfod, Lift paa en Mur. 

Plira, v. an. 1. plire. Plirande, m. 
Piiren. Plirögd, adj. plirojet. 


Plutt- 


| Plister, m. (Plante.) Tvetand: Lami- 


um. NSugplister: Lamium galeob- 
dolon. 

Plit, -ar, m. for Gorfvarsfaarde, Ra: 
pir, Dyrendal. 

Plita, -or, 7: Blegne. 


Plitas, v. d. 1. flaag med Svard, flaas, 
trættes, Hændes. 
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Plock 


Plock, n. Pluk, Gmaating, Gutafa: 
er, Plutferi.  Ploekfink, m. Pluf: 
emad, Gammenfurtum. Plockmat, 
m. Plutfemad. Plockost, m. Kna: 
oft, Pultoft. Plockskulder, på. Pluk⸗ 
gjeld, Smaagjetd, Ktatajetd. Pluck- 
stek, f, Piuffefteg. Piocktals, Plock- 
vis, adj. piufvig. 
Plukkeri. Plocka, v. a. 1. plukke, 
pille. Plockare, 8. på. m. En fom 
plurffer, pilfer. Plockning, -ar, /. 
Plukning. 

Plog, -ar, m. (J. Plogr). Plov D. 
Plog N. Plogbar, adj. plogfor. 
Plogben, 8. på. n. Næsbenet. Plog- 
bill, -ar, m. Plogifjær. Plogfjöl, 
-ar, m. Muldfjæl, Plogbræt. Plog- 
fåra, -or, f. Piogfure. Ploghyfvel, 
-flar, m. Ploghevſ. Ploghist, -ar, 
m. Plogheft. Plogjern, 8. på. n. 
Plogjern. Plogland, s.pi.n. Ploie⸗ 
land.  Plogoxe, -ar, m. Plogore. 
Plogrist, -ar, m. Plogffjer. Plor- 
spade, -ar, m. Piogfjær, Piogvik. 
Plogstjert, -ar, m. Plogftjert. 

Ploga, v. a. 1. jævne med Sneplog. 

Plommon, 8, på. n. Blomme. Plom- 
montråd, 8. på. n. Blommetræ :- Pru- 
nus domestica. 'Plommontrådgård. 
-ar, m. Blommehave. 


Plotter, n. Piufferi, Bagateller, Klad- 
deri, Sletſtrift, Sragetæer, delig 
Beflaffen. Plotterpapper, n. unpt: 
tigt Papir, Kladpapir. Plotterpen- 
ningar, på. Penge, fom flatreg bort. 
Plottervis, adj, flutteviig. Plotter- 
skuld, f. Slattergjæld, Smuagjælv. 


Plottra, v. n. 1. förtve flet; p. bort, 
flatre bort, udaive til nytte, drf. 
Plottrande, n. Plottrare, 8. pi: m. 


Plugg, -ar, m. Prop, Plug, Top. Plug- 
ga, v. a. 1. p. igen, tilproppe; plug- 
en något i hufvudet, pugge noget i 
ta 


Plump, -ar, m. Blakklak. Plumpa, 


Plockverk, mn. 


Plån, m. 
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v. a. 1. Hafte.: P. ed ett papper, 
Flaffe et Papir over med Blek: - 
Plump, adj. plump. Pilumphet, -er, 
f. Wlumpbeb. | 
Plumphuggare, 8. pl. m. Plumphug- 
ger, grov udehovlet Perfon. 
Plampig, adj. beflaffet. 
Plunderskruf, -var, m. Bosfekradſer. 
Plundra, v. a. vlyndre, 2) tage Ladz 
ningen ud af et Gevær.  Plundra- 
re, 8. pl. m. Plyndrer. Plundring, 
ar, f. Pyndring. 
Plussig, adj. pludfet, opblæft af Fedt. 
Plys, n. (et Glagt Tei) Pivé. 
Plåga, -or, f. (3. Plåga) Page. 
Plåga, v. a. 1. plage. Plågande, n. 
Plagen. Plågare, 8. pl. m. Plager. 
Plågnåste, -n, n. Plagefted. 
Plågoande, -ar, m. Plageaand. 
Plågoris, 3. på n. Plageaand, fig: 
Gvobe. 
Plågorum, 8. på. n. Plagefted. 
Plågsam, adj. plagenbe, pinlig, fmers 
tefuld. 


Pergament i Tegneboger. 
Plånbok, -böcker, f. Tegnebog. 
Plåna, v. n. I. (om ulimet Papir) 


flaa igjennem.  Plåna ut, v. a. 
1. udſlette. Plånpapper, n. Træt» 
papir. 


Plåster, 8, pl. n. Plafter. Plåsterduk, 
m. Plafterbug. Plåsterlapp, -ar, m. 
Plafterlap. Plåsterlåda, -or, f. Pla: 
fterdaafe.  Plåsterspade, -ar, m. 
Nlafterftryger (Redſkab). 

Plåstra, v. a. 1. belægge med Plafter, 
plaftre. gå och plåstra, fvaffalve. 
Plåstrande, n drf. Plåstring, /. 

Plåt, -ar, m. lade, 2) 16 Grilling 
fyenff. Plåthammare, -mrar, an. Pla: 
behammer. Plåtslagare, 3. pi. m. 
Plattenfluger. Plåtsedel, -dlar, m. 
f. Plåt, 2) 16 Grilling Payirpenae. 

Plåga, v. a. 1. pleie, forfyne med Mad 
og Driffe:; ove, holde. Pliga vin- 
skap, holde Benffab. Väl plagad, 
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vel forfynet, perialiferet, drf. Plågning, 


ar, I. 
Pläga, v. 4. 1. pleje, være vant til. 
Plägsed, «er, m. Sedvane, Glif og 


rug. 

Plar, iftedf. Plågar, plejer. 

Platt, -ar, m. en jon Made, 2) en 
fallet Plet over Jéfen, Maane. 

Plöja, v. a. 1. ploje. Plöjare, 2. på 
m. En fom plejer, drf. Plöjning, 
-ar, f- 

Plös, -ar, m. pyntelig Udfyning paa 
So, o. dell. 

Plösmunt, adj. fom har tyffe Læber. 

Plötslig, adj. Plötsligen, adv. ($. plot- 
selyk) pludfelig. 

Pock, n. Pukken, Trodfen, 2) Put, 
(Kortfpil). Pockbride, -n, m. Puf: 
bræt. Pocka, v. n. 1. puffe, trod: 
fe. Pocka sig til, puffe fig noget 
til. Pockande, n. Pukken. | 

Pockenholts, n, Grantfostræ, Pokfen: 
holt: Guaijacum officinale. 

Pocker, m. Poffer, Fanden. 

Podager, m. Pobagra. 

Poetaster, m. usſel Digter, Rimſmed. 

Poetissa, -or, f. Digterinde. 

Pojke, -ar, m. Dreng, Pog D. Pojk- 
aktig, adj. drengeagtig. Pojkaktig- 
het, -er, f. Drengagtighed, Dren: 
geftreg. Pojkflieka, -or, f. Gutejænte 
N., vilter Pige. Pojkstreck, 8. pl. n. 


Drengeftreg. Pojkvasker, m. væfle : 


Gut N. liden Dreng. 

Pol, -er, n. Pol. Polhöjd, m. Pol: 
høide. Polört, -er, f. laplandit Fjelds 
pryd: Diapensia Lapponica. 

Polack, -ar, m. Polackare, 8. på. m. 


Polak. 

Poleja, -or, f. (Plante), Polej: Men- 
tha Pulegium. 

Polera, v. a. 1. polere. Polerare, 8. 
pl. m. Polerer. Polerborste, -ar, 
m. Polerborfte. Polerhammare, 
-mrar, m., Polerhammer. Polerku- 
la, -or, f. Polérfuglø. Polerskifva, 


Poler 


-or, Å. Polorſtive. Polerståd, se. 
pi. 9. Å dd Polerverktyg, 8. 
pl. n. Polértoj. — i 

Polis, -er, m. Politi, 2) Polife. Po- 
lisbetjent, er, m. Politibetjent. Po- 
lis-förordning, -ar, /. Politianord: 
ning. Poliskammare, -mrar,s. Po: 
litifammer. Polismåstare, 8. pl. m. 
Politimefter. 

Polisonger, på. Bakkenbarter. 

Politi, mn. Politi. Politi-Borgmåstare, 
8. på. m. Borgermefter, der tillige 
er Dolitimefter. 
olyp, -er, m. Polyp. Polypartad, Po- 
lypaktig, adj. polvpagtig. Polypku- 
på, -or, f. Galtvandspolypg Plus. 

Pomerans, -er, m. Pomerant. P. 
blomma, =or, f. Pomeransblomft. 
Pomeransfårgad, adj. pomeranéfars 
pet. P- tråd, 8. på. 9. Pomerands 
tre. Pomeransvatten, n. Pomerans⸗ 
vand. | 

Pomerink, -er, m. Pomrare, 8. på m. 


Pomeraner. | 
Pompa, «or, f. en Art Græsfar med 
taffede Blade. | . 
Por,-er, m. Svedehul, Pore, fiin Nabning 
paa et Legeme. . 
Porla, v. n. 1. fpruble, brufe, rifle, 
vælde frem; (om Bryftet) ralle (om 
Maven) rumle, Fnurre, drf. Porlan- 

6, n. 

Pors, m. Pors, en Mofeurt: Myrica 
gale. 
Port, -ar, m. = N. Portbom, -mar, 
m. Portflaa, Portftang. Portgafvel, 
flar, m. Portflej. Portgång,-er, m. 
Portgang. Porthammare, -mrar, m. 
Portklapp, -ar, m. Porthammer. 
Portkammare, -mrar, m. Poram: 
mer. Portklocka, -or, f. Portflofs 
fe. Portlider, & pl. n. Portrum, 
bedekket Fndfjorfel. Portnår, «er, m. 
Portner. Portpenningar, på Port: 
penge. Portstingning, Portlåsning, 
f. Portlukning. Portskrifvare, sæ. 


På 


Pur 


på. m. Portffriver. Portvakt, -er, 
m. Portvagt.  Portvaktare, s. pl. m. 
Portvogter, Portner.  Portvakter- 
ska, -or, f. Portnerfone, Portner: 
ffe. Portåder, f. Portaare. Port- 
öppning, f. Portaabning. . 

Portkammare, m. fl. f. Port. 

Portlak, Portlake, m. (Haveurt) Pors 
tulaf: Portulaca oleracea. 

Porträtt, 8. på. n. Portræt. Portrått- 
målare, 3. pl. m. Portrætmaler. 
Portråttmålning, f. Portrætmalning. 
drf. Portråttera, v. a. & n. I. 

Portschås, -er, m. luffet Bareſtol, 

'Portfjæfe. Portschåsbårare, 8. pl. 
m. Porter, Portfjæfedrager. 

Portugisare, 8. på. m. Portugifer. 

Posse, -ar, m. (bagl. T.) Pofe. 

Possementmakare, 8. på. m. (forælbdet) 
Pofementmager. 

Possessionat, -er, m. Proprietær. 

Posslin, n. Porfelin. Posslins-bruk, 
8. på. n. Porfelinfabrif. | 

Post, -er, m. Poft, 2) en Sum Pen: 
ae; et vift beftemt Antal eller 
Masſe. Postbok, f. Poftbog. Post- 
bref, 8. på. n. Poſtbrev. Postbät, 
-ar, m. Poſtjagt. Postearta, -or, 
F. Pofttart, Fortegnelfe over ankom: 
ne Breve. Postforare, 8. pi. m. 
Noftfører. Postgosse, -ar,m. Poft: 
dreng. Postgång, m. Poftgang. Post- 
gård, -ar, m. Poftgaard, Poft: 
hold. Postjakt, -er, m. Poftjagt. 
Postinspektor, -er, m. Poftinfpeftør. 

.Postkarl, -ar, m. Gfildvagt. Post- 
mästare, 8. pl. m. Poftmefter. Post- 
papper, n. Öoftpavir. Postpennin- 
gar, på. Doftpenge. Postridare, 3. 
pi. m. Poftrider. Postskepp, 8. pi. 
n. Poftffib. Postskrifvare, 8. pl. m. 
Poftfriver. Posttidning,-ar, f. Pofts 
tidende. Postvagn, -ar, m. Poft 
vogn. Postverk, n. Poftvæfen. Post- 


Pos 47 
-or, /. Poftfær, 2) (dagl. T.) Slads 
brer 


Posta v. n. 1. ftaa paa Poft. 2) (dagl. 
T.) lobe med Gladder, drf. Postan- 


de, 9. 

Postiljon, -er, m. Poftfarl, Poſtkuſt, 
Poftrutter. 

Postilla, -or, f; Poftil. Postillrytta- 
re, 8. pl. m. Poftillant, Poftilrytter. 

Postkarl, m. fl. f. Post. 

Postlin, ſ. Posslin. 

Potatos, Potatis, m. Potet N. Kartofs 
fer D. Potatisland, 3. på. 8. Kars 
toffelland, Potetager. 

Pott, -er, sn. hel Indſats i Kortfpil. 

Potta, -or, f. Potte. Pottmakare, 3. 
pi. m. Pottemager. 

Pottaska, f. Potaffe. 

Pottkes, m. (2. Pottfåfe) Gammeloft, 
Pottjæs. 

Pottra, Pottrande, f. Porla, Porlande. 
Prack, n. Praffen, Prafferi. P. bort, 
klattre bort. 
Pracka, v, n. 1. vraffe. Prackare,s. 
pl. m. (3. Prackari) Praffer. Pra- 
ekande, n. Praffen, Prakfferi. Pradk- 

syl, -ar, m. Draffer. | | 

Pracka, -or, f. et Glags Gofugl: Mer- 
gus Serrator, Giiland, Fiffand. 

Prakt, m. Pragt. Praktfall, adj. pragts 
fuld, m. fl. Gammenfætn. - 

Praktik, m. Prarté. 

Praja, f. Preja. (Soterm). 

Pras, -er, m. = N. en Adelfteen. 

Prassel, n. f. Prasslande. — 

Prassla, v. n. 1. brage, knage, Fnits 
tre, Eniftre, fprætte, drf. Praslan- 


e, n. 
Prat, m. Prat, Gnal, Skvalder, Slads : 


ber, Bær. | 
Prata, v. n. 1. prate, fnaffe, ſluddre. 
Pratare, 3. på. m. Gladdrer, Vrov⸗ 
fer. Pratmakare, 3. på. m. Pratma- 
kerska, -or, f. Gfvaldter, Gladdrer, 
Gladdermund, Sladderhant, Skravler 


RN. Pratsam, adj. fnaffom. Prat- ' 


pr 
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samhet, f. Snakſomhed. Pratsjuk, 
adj. (naffefyg. Pratsjuka, f. Gnaf- 
keſyge. 

Precis, adj. & adv. akkurat. 

Predika, v. a. & n. 1. prædife, præke. 
Predikande, n. Prædifen, Præf. Pre- 
, dikan, /. Drædifen, Præfen. Pre- 
dikant, -er, m. Prædifant. Predi- 
kare, 8. på. m. Præbifer. - Salomos 
Predikare, eller Predikare boken, 
Prævdiferens Bog: Beoclesiasteg. Pre- 
dikaremunk, -ar, m. Drædifebroder, 
Dominifanermunf. Predikning, -ar, 
F. Prædifen. Predikobok, f. Pre: 
fenbog, Poftil. Predikogåfva, «or, 
f. Præfegave, gejftlig Talegave. 
Predikoembete, n. Præfeembede. 
Predikstol, -ar, m. Præfeftol. 

Preja, v. a. 1. ubpresfe, plage, pine, 
udfuge, optrækfe, fnyde. 2) praje, 

(til Goes). Prejare, 8. på. m. En 
fom udpresſer, piner, ubfuger. Op: 
træffer, Snyder, drf. Prejeri, m. 


ning, f. 

Presentértallrik, 
tatlerf. 

Pressa, v. a. 1. presfe; drf. Pressare, 

-6. pl. m. Presning, -ar, /. 

Press, -ar,m. Presſe. Pressbom, -mar, 
m. Presfebom, Presfebjelfe. Press- 
frihet, f. Presfefriheb. Pressjern, 
8, pl. n. Presfejærn. Presskirra, 
-or, f. Karre paa en 'Bogtryffer: 
presfe. Press-svångel, -glar, m. 
Pressvef, -var, m. Preéfebengel, 
Svejv N. Presstråd, 8. pl.n. Presfe: 
bjelfe, Presfebom. 

Prest, -er, m. Præft. Prest-attest, 
er, m. Prestbevis, 8. på. n. Pro: 
fteatteft. Prestbol, n. Prærftebolig. 

. Prestadöme, -n, a. (bibl.) Præfte: 
demme. Prestgård, -ar, m. Pre: 
flegaard. Prestgåll, 3. på. .n. Kär: 
Fefogn, Præftegjæld N. Presthus, 32. 

: pl. n. Præftehuus. Prestkappa, -or, 
F. den lange flæbende Kappe, de ſvenſte 


4 


ar, m. Prefentérs 


I 


Prest, 


Præfter bære paa Mvyagen. Prest- 
klädd, adj. præfteflædt. Prestklå- 
der, på. Præfteffæder.. Prestkrage, 
ar, m. Præftefrave. 2) (Plante) 
 Drevje D. Præftefrage, Præftefrall 
.: Chrysanthemum, Leucanthe- 
mum. Prestligenhet, -er, f. Pre: 
ftefalb. Prestmössa, f. (Fortififat.) 
et Slags Udenvært. Prestmöte, -n, 
n. Præftemode.  Prestman, -mån, 
m. Præft. Prestråttighet, -er, f. 
Præfterettighed. Prestskrud,; -ar, m. 
Bræfteornat. Prestestånd, m. Pro⸗ 
fteftand. Prestsyssla, -or, f. Præ: 
fteembede. Presttionde, m. Præfte- 
tiende. Prestval, 5. pl. n. Prefte- 
valg. Prestviza, v. a. d. I. indvie 
til Præft, ordinere. Prestvigning, 
-ar, f.. Præftevielfe; Ordinafjon. 
Prestvågen, f. . E. besluta att gå 
.prestvågen, beflutte at blive Prært. 
Prestvilde, n. Præftevælde. Prest- 
ämbete, -n, n. Præftembede. Prest- 
ämne, -n, n. en ung Mand, fom har 
Anlæg til at blive en god Prefſt. 
Ofversteprest, -er, m. Nvperftepræft. 

Prestaf, -ver, m. Præftav, Maritalfitav. 

Prestafvera, v. n. 1. gaa med Pre: 

frav, ell. Marſkalkſtav i et Ligfølge. 

Presterlig, adj. præftelig. 

Presterskap, n. Slerefi, Geiftlighed, 

PræftefFab. , : 
Prestinna, -or, f. Præſtinde. 
Preusare, 38. på. m. Preusfer. En fra 

Preusfen. 

Privet, f. Privét. 

Prick, -ar, m. Prif. 2) Toddel. Til 
unkt och pricka, paa en Prik, til 
ungt og Priffe. 

Pricka, v. a. 1. priffe, fætte Moærtfe ; 

drf. Prickning, /. 

Prickig, adj. punftért, fpraglet, fpæts 

tet, drf. Prickighet, f. 

Prim, n. f. Primande. 

Prima, v. n. 1. prime, fnaffe over fig, 

vaaſe; drf. Primande,n. Vaas, Primen. 





Prim 


Primsigning, f. 
Primstaf, -var, m. Primfiav. | 
Primvisare, 8. pl. m. (forælvdet) Mi⸗ 

nutvifer. . 
Prins, «ar, mm. = N. Prinsessa, -or, 


. Prior, «er, m. Prior. Priorinna, -or, 
f. Priorinde. 
Pris, 8 pl n. Pris, Bærdi. 2) Pris, 
Nos, Berommelfe. 3) Pris, Præ» 

me. 

Pris, mm. Pris, (tet fom er givet i Al: 
leg Bold), f. E. Gifva sig till pris 
åt faran, give. fig til Pris for Faren. 

Pris, -er, m. Prife (erobret Skib). 

Pris, -ar,m. Pris. f. E. en pris Snus, 
en Pris Tobaf. 

Prisa, v. a. 1. prife, rofe. 

Prisfråga, -or, f. Prisfpørgåmual. 

Prissåtta, v. a. 2. 2. faftfætte, beftem: 
me Prifen, fætte Pris paa, drf. Pris- 

sättning, Å . N 

Prisvärd, adi. prifelig, prig$værdig, be 
rømmelig. i | 

Prisämne, -n, n. Prisopgave. 

.Privet, 8. på n. 'Bandhué, drf. Pri- 
vetrensare, 8. på. m. 

Proba, f. Gtubenterarreft, Carcer. 

Probera, v. a. 1. probere, prøve. Pro- 
bérare, 8. pl.m. Proberer, drf. Pro- 
berande, n. Probering, f.' 

Proberdigel, -glar, m. Proberdigel. 

Proberkonst, m. Proberfunft. 

Probermått, 8. på. n. Provemaal. 

Probernål, «ar, m. Probèrnaal. 
berugn, -ar, m. Probérovn. 

Proberur, 3. på n. Prober:Ur. 

Probervigt, -er, m. Probervåg, -ar, 
m. Probérvægt. W 

Probst, m. fl. f. Prost. . 

Procent, 3. pl. n. Profet. Procenta, 
v. n. 1. tage Profent, aagre. Pro- 
oentare, 8. pl.n. Aagrer, Aagerkarl. 

Procenteri, n. Aagreri. 

Process, -er, m.. Profeé. Prooessa, v. 


Pro- 


- På 


Prof 49 


.n. 1. føre Profeé. Processmakare, 
8. pl. m. TrætteFjær, Tingftud. 

Prof, 2. på. m. Proce. Profva, v. å. 
1. probere. Profvande, ». Profning, 
. Proberina. Profvare, 5. pl. me; 

Proberer. Profark, 38. på. n. Prof- 
blad, 3. på. n. Drovearf, Proveblad, 

: Profhaltig, adj. vroveholdig, drf. 
Profhaltighet, f. Proflapp, -ar, m. 
Provelap. Profmått, 3. på n. Pro: 
vpemaal. Profmita, v. a. & 2. vifes 
re, drf. Profmåtning, f. Profpredi- 
kan, f. Profpredikning, -ar, f. Pros 
veprætifen. Profpredikant, -er, m. 

Proveprædikant. Profskjuta, v. a. 
3. (-skjuter,- sköt,- skjutit) prøve 
Kanoner og andre Skydevaaben. 
Profskjutning, -ar, f. Droveffydning. 
Profskott, 3. pl.n. Preveffud. Prof- 
sten, -ar, m. Droveftén. Profstyc- 
ke, -n, n. Proveftuktfe. Proftryck, 

* ». Provetryk. Profvigt, -er, m-. 
Drovevægt. Profvåga, v.a.l. maa 
fe med Drovevægt. Profår, a. på. 
n. Proveaar. - 


- Professorska, «or, f. Vrofesforinde. 


Profet, -er, m. Profet. Profetissa, 
-or, f. Profetinde. 

Propp, -ar, m. Prop. Proppa, v. a. 
1. igen, till, tilproppe, drf. Propp- 
ning, -ar, /. | 

Proselyt, -er, m. Profelyt. Proselyt- 
makare, .s. på. m. En fom gjor Pros 
felyter. 

Prost, +ar, m. Provſt. Prostinna,-or, 
f. Provftinde.  Prostgård,.-ar, m. 
Provftegaarb. Prostmage, -ar, m. 
Qrovftemave. Prosteri, «er, n. Prov» 

L 

Proviant, n. Proviart. Proviantför- 
råd, n. Proviantførraad. Proviant- 

- mästare, 8. på. m. Proviantmefter. 

- Proviantskepp, 8. pl an. Proviants 
(fib. Proviantskrifvare, 8. på. m. 
Proviantffriver. Proviantvagn, -ar, 


mm. Proviantvogn. | | 
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Provinsros, -or, f. Provingrofe (et 
Slags Haverofe). | 

Prunka, v. n. I. prunfe. Prunkande, 
n. Prunfen. 

Prusta, v. n. 1. prufte. 
Pruften. 

Prustrot, f. Nyferod. 

Prat, a. Prutten, Tingem Pruta, v. 


Prov 


Prustning, f. 


n. 1. prutte, tinge nøje. Prutande,. 


n. Prutning, f. Prutten.  Pratare, 

8. på. m. En fom prutter. Prutsam, 

adj. fom gjerne pruter, Gnier. Prut- 

penningar, pl. utilladelig Forvél af 
| 


alg. 

Prutgås, -gåss, f. Radgaat: Anas 
Bernicla. 

 Prutmån, 2. Rabat, Prutningåmon N. 

Prutt, -ar, m. Fjert. Prutta, v. n. 1. 
fjerte, pruppe; drf. Pruttning, f. 

Pryda, v. a. 2. 1. pryde, fire, ſmykke, 
orffjenne. Prydande,mn. Prydning, 
f. Pryden, Siren. 

Prydlig, adj. prydligen, adv. firfig. 
Prydlighet, f. Giclighed. Prydnad, 
-er, f. Sir, Pryd, Prydelſe. 

Prygel, m. Prygl. Prygla, 9. a. 1. 
prygle: Prygling,--ar, f. Pryglen. 

Pryl, -ar, m. Drén. 

Prål, n, Pral, Pralen, Praleri. Pråla, 
v. n. 1. pråle. 

Pråm, -ar, m. Pram. 

Prång, 8. på. n. Tvangftald, Gfoftald. 
2) Lonvraa, trang, mørt Ganga, Smug. 

Prångla, v. n. 1. prange, drive Hans 
del. Prånglande, n. Prångleri, n. 
Prangen, Prangeri. 
pl. m. Pranger. 

Prågel, -glar, m. Gtæmpel, Vræg. 
Prågla, v. a. 1. præge. Pråglande, 

a. Prågling, 7. Prægning. 

Prija, m. . Preja. 

Pråktig, adi. prægtig. Priktighet, f. 
Prægtighed. 

Profva, v. a. I. prove. Pröfning, -ar, 
F. Prøve. Pröfvotid, m. Pröfvetid, 
mm Provetid. 


Prånglare, 8. 


Psal 


Psalm, -er, m. Salme. Psslmbok, 
-böcker, f. Salmebog. Psalmton, -er, 
m. Galmetone. Psaltare, 8. på m. 
Salter, Salmebog. 

Publik, m.' Publifum. 

Publikan, -er, Tolder (t det Ny Tes 
ftament). | 

Puckel, -klar, m. Pufkel. Puekelryg- 


gig, adj. putfelrygget.  Pucklig, 
adj. puflet. 
Pudding, m. Putding. Puddingsten, 


m. Purdingftén. 

Puder, n. (år. Poudre), Pudder. Pa- 
derask, -ar, m. Puddberæffe. Pa- 
derhjelte, -ar, m. Gpradebasfe. Pu- 
derkappa, -or, f. Puderskjorta, -or, 
f. Pudderffjorte. Puderpung, -ar, 
f. Dudderpofe. Puderpust, -ar, m. 
Pudderpuſter. 
Pudervippa, -or, f. Dudderkvaft, Pud⸗ 
berduff.  Pudersocker, n. Pudder⸗ 
furffer. 

Pudra, v. åa. 1. pubdre. Pudrig, adj. 
puddret. 

Puff, -ar, m. Puf. Puffa, v. a. I. 
puffe, drf. Puffning, år, /. 

Puka, -or, f. Pauke. Puka, v. n. I. 
paufe, flaa paa Paufer. Pukare,s. 
pi. m. Pukslagare, sg. på. m. Pauls 
flager. Pukpinne, -ar, a. Paukſtik⸗ 
Fe.  Pukskinn, 8. på. n. Paufifind. 

Puke, m. (Plante), Krageklo: Ononis. 

Pukhvete, n. Stohvede: Melampyrum 
arvense. 

Pulla, -or; f. (dagl. T.) Done, Putte, 
(af "pull! pull! tippe! fippe! hvormed 
Faldes paa Honé). 

Pulpet, -er, m. Dult. 

Puls, -ar, Plumreftang, Pulsftage. 

Puls, -ar, m. Puls. Känna på pul- 
sen, føle paa Pulfen: Pulsåder, 
-dror, f. Puléaare. 

Pulsa, v. n. 1. bruge Puls. og Puls: 
not til Nalefifferi, pulfe, drf. Pulsa- 
re, &. på. m. Pulsnings -ar, f. 


Puderqvast, -ar, m. 














Palt 
Paltron, «OP, 3 Kroſter. Pultroneri, 'p 
. Sejighed, Banghed. 
Pulver, 8. pl 9 N. Pulverhexa, 


-or, f. Pulverhefg, (GSfjældånrd). 
Pump, -ar, m. Pumpe. Pumpborr, 8. 
I. n. Pumpebor. Pumphjerta, -, n. 
umpebhjerte. Pumpknå, -n, n. Pum: 
pefnæ. Pumpmakare, 8. på. a. Dum: 
pefætter. Pumprensare, 3. pi. Mm. 
En fom renfer Pumper. 2) Inftrus 
ment til at renfe Pumpetræer. 


Pumprinna, -or, f. Pumperende. 


Pumprör, æ. på. n. Dumperør. Pump- 
sko, -r, f. Pumpeffo. Pumpskra- 
a, -or, f. Inſtrument til at. renfe 
umpetræer.  Pumpsnut, -er, mm. 
et Slagg Snfeft: Bombylius. Pump- 
sot, 8. pl. n. Pumpeſod. Pamp- 
stock, -ar, m. Pumpeftof. Pump- 
stång, J. Pumyeftang. Pumpstöf- 
vel, -flar, m. Pumpeftevle. Pump- 


etkngel , sglar, m. Pumpeſtang. 
Pumpverk, n. Pumpeværf.  Pump- 
vipp, -ar, m. Dumpeftang. Pump- 


vrick, -ar, mn. D. f. f. Pumpknå. 
Pumpa, v. & I. pumpe. Pumpande, 

n. Pumpning, f. gmpning. Pum- 

pare; & på. m. En fom vumper. 
Pumpu -or, f. Græsfar, VBandmelon. 


araffel.  - 
Pund, 8. på. n. Pund. Pundhufvud, 
-en, n. Dumhoveb. Puvdials, adv. 
pundevis. 


Pung, -ar, m. Pung. Pungar, på. Scro- 
tum. Pungkråfta, -or, f. FTaffe- 
Frabbe. Pungmakare, & på. m. Pung- 
makerska, -or, f. En fom gjør Pun: 
ge el. Taffer. Pungperuk, -er, m. 

ungeparyf.  Pungren, adj. med 
tom Pung; f. €. göra en purgren. 
Pungråtta, -or, 7. Pungdyr. Pung- 
slå, v. a. 1, optræffe, fnyde. 

Punga, -ut, v. a: 1. punge ud. 

Punkt, -er, m. Punkt. 
a. 1. punftere, drf. Punkterare, 38. 
på. an. Punkterer. 


: Puss, -ar, m 


Punktiera, v.. 


Puns di 
uns, -A , m. Hile Pofe med Kulftov 
til at aftegne Noget efter et prikket 
Monfter (Punsmönster). 

Punsa, v. å. 1. flaa igjennem med Kule 
ftev, drf. Punsning, /. 

Punsch, m. Punsh, Puns N. Punsch- 
bål, -ar, m. (E. Puanchbowl) Puns⸗ 
bolle. . Punscha, v. n. 1. driffe 
Pung. 

Punsel, -slar, m: et Slagg Gravftiffe 
fom 'Guldfmede bruge. 

Pupill, -ar, m. & fi Myndling. 2) m 


Pure én. 

-0r, Puppe. Puppor, på. 
Pent NA Neuikterod: Geum. Får- 
puppor:. Geum rivele. Mönjepup- 
por: Geum Hybridum. 

Purgera, v. a. & n. f. purgere. Pur- 
germedel, 38. på. n. Purgérmiddel. 
Purio, m. Puriolök, m. Purre: Alli- 

um Porrum. 

Purpra, v. a. 1. purpurfarve. 

Purpur, m. Purpur. Purpurfårg, n 
Purpurfarve.  Purpurfårgad, adj. 
purpurfarvet. Purpursnåcka, -or, 
f. Purpurfnegl, Purpurfneffe. Purpu- 
rera, v. a. I. purpurfarve. 

Purra, v, a. 1. purre. 2) narre, jul: 
fe, fore bag Lyſet. 

Purrig, adj. Enurvorn, Fnurren, vran: 
ten, prippen. 2) frollet, Frufet, laa⸗ 


ben. 

> Bandput, Dvndpyt, Pyt, 
Pus. 2) (dagl. I .) Kys 

Pussa, v. a. 1. hidſe, oudfe! (Hunde 
paa En. 2) (dagl. T.) kysſe. 


: Pusserlig, adj. pubdferlig. 


Pussig, adj. fuld af Ban: ef. Dyndpyts 
ter. 2) pluéfen, opblæft, drf. Pus-. 
sighet, 7. 


Pussla, 1. Pyssla. 


Pusslustig, adj. pubferlig, pudfia, loi⸗ 
erlig, Iyftig, fpagefuld. Pusslustig- 
het, -er, /. Pudferlighed, Pudſighed, 
lyſtig, ſppgefuld Streg. 

Pute, -or, f. Sadelpude. 


58 Rapp 
Rapp, adj. rap, hurtig, flint. 


. Rappa, v. a. 1. rappe, overtrækfe 


med Kalf. Rappa, R. åt sig, trap: 
fe, fljæle med Bebendighed. Rap- 
pande. å n. Rapſen. Rappning, -ar, 


Rapphöna, -or, f. Rapphöns, på. Ager⸗ 
bone D. Raphone —* Tetrao per- 
driz. Raphönshund, -ar, m. Hon: 
fehund. Rapphönstupp, -ar,m. Han: 
nen af Agerhonfene. Rapphönsjagt, 
m. Agerhonsjagt. 

Rappning, ſ. Rappa. 

Rapsat, m. Napjæd, Raps: Brassica 
N 


a . 

Bas, n. Stojen, Svogen, Fiaſen; (i 
mildere Forftand) Letferdighed. 
Ras, 3. på. n. Nedfalden, Nedftyrtning, 

Gynkning, Glred, f. E. Jordras, 
Jordffred. Snöras, Gneffred. 
Ras, -er, m. Rafe, Art. 
Rasa, v. a. 1. falde plubfeligt, ftyrte, 
nedfalde. 2) være vilter, rafe. 3) 
jøre Tummel, drive Spog, tumle 
g, f. €. Ungdommen rasar. R. fram, 
r. tillvågs, fufe frem, drf. Rasning, 
> Rasbytta, -or, f. En fom er vil: 
ter, Raſebasſe MN. 

Rasera, v. a. 1, flojfe. Rasering, f. 
Glejfning. 
Rasig, adj. ſpogefuld, overgiven, vilter, 

drf. Rasighet, f. 
Rask, n. Gfrællinger, Affald, NRafferi, 
Ruff N. 2) Sfjeg paa en Hane. 
Rask, nn. Raff (Toj). Raskvåfvare, 

8. på. m. Raffoæver. 


"Rask, adj. raff, drf. Raskhet, f. 


Raska efter, løbe efter. Raska ihop, 
jaffe fammen. 


Rast, m. Raſt, Øvile. Rasta, v. n. 1. 


hvile, drf. Rastande, n. Rastning, f. 
Rata, v. a. 1. dbadle, ringeagte, forka: 
fte, vrage, drf. Ratande, mn. 
Ratgods, n. Udſtud, hvad fom er vra: 


get. , 
Reda, f. Rede, Orden, Rigtighed, Negn- 


Reda | 


t , 

frab, Greje N. Taga r. på, finde 
Nede i, Sreje i. P 

Reda, adj. rede, grej, f. CE. reda pen- 
ningar, rede Penge, øreje Penge; 
på reda fötter, paa rede, grej Haand. 

Reda, v. a. 2. 1. tede, bringe i Ors 
ben, tilberede; reda sig, bringe fine 
UAfærer i Orden; reda sig ifrån 
en sak, rede fig ud af en Gag ; reda 
af, f. E. en Soppa, komme Mål ell. 
Gevning i Suppen, drf. Redning, Å. 

Redan, adv. allerede. 

Redare, 8. på. m. Reder, Gtibejer. 

Redbar, adj. rede, fontant, reel, af 
Bærdi; -redbar egendom, rede Pen: 
ae, Kontanter, drf. Redbarhet, -er, 


N 


Redd, -er, m. Réd; öppen redd, aaben 
Réd, en halv Havn. 

Reddåja, -or, 7. Huusholder(fe, fom 
har Opfyn over Kreaturene. 

Rede, -n, h. Sndretning, RediFab. 

Redebogen, adj. (3. rejdebuin) rede: 
bon, villig. Redebogenhet, f. Redes 
bonhed. 

Redgarn, n. fint Uldgarn. 

Redig, adj. i Orden, uforviffet, ordent: 
lig, tydelig, flar, grej, drf. Redig- 
het, f. 

Redlös, adj. f. E. skepp, Skib, der er 
filt ved Mafter, Taffel og Toug. 


Redo, adv. (forældet) rede. 2) alleres 
de. Redo, f. Rede, Regnſkab, f. E. 
göra redo för, gjøre Rede og Rig 
tighed for, gjøre Regnffab for, drf. 
Redogörare, 3. pl. m. Redogö- 
relse, -r, f. Medegjørelfe. Redo- 
visa, v. a. 1. gjøre Rede for, drf. 
Redovisning, -ar, fi. 

Reds, adv. f. E. vara till reds, (3. 
våra till reide), være færdig, beredt ; 

laga sig till reds, gjøre fig færdig; 
stå till reds, være færdig, være paa 
rede Haand, ftaa færdig. 

Redskap, 3. på. n. Red(fab. Redskaps- 





” Ref ' 


lider, 8, på. n. Skur hvor Redſta⸗ 
ber ere. 

Ref, -var, m. Medeſnor, Dorg N. 2) 
(paa Planter) ſnordannede Baand, 
der flynge fig om andre Legemer. 

Ref, 8. på. n. Ribbén. 2) Bugyrid. 
2) (i Gejl) Rev N. Reb D. 3) Rev, 
Nif, Gandbanfe. 4) Rive, Niven. 
Refben, 3. på. n. Ribbén. Refben- 
spjäll, m. Ribbensſsſteg. Refrrås, n. 

ippegræs N.: Lycopodium anno- 
tinum. Refstek, m. Nibbensfteg. . 

Ref-orm, -ar, m. NRingorm, (Hudiyg: 
dom). Reforms-grås,n. Bortemell. 
Borteurt D. Ringormgræs N. : Ku- 
phorbia Helioscopia. 

Refning, f. Refva, v. a. 

Refva, -or, f. Riot, evne. | 

Refva, v. a. 1. made, opmaale el. af: 
maale Jord. 2) forminffe Sejl, rebe, 
teve. Refning, -ar, f. Jords Op: 
maaling og Deling i Lodder. 2) Sej: 
lenes Rebning. 

Refvel, -flar, m. mindre Sandbanke, 
Gandrevle. 

Regel, Rigel, *glar, m. Bom, Glaa, 
drf. Regla, v. a. 1. lukke med Glaa. 

Regel, -glor, f. Regel. Regelbunden, 
adj. regelmaæsfig, drf. Regelbunden- 
het, f. . 

Regemente, Regimente, -n, n. Regi: 
ment. Regimentslåkare, 3. pl m. 
Negimentéfirurg, Korpålæge. Regi- 
mentstrumslagare, 38. på. m. Tam: 
burmajor, Korpstambur. 

Regentinna, -or, f. Megentinde. 

Regla, v. åa. 1. f. Regel. 

Reglemente, -n, n. Reglement, 

Reglera, v. a. 1. regufere drf. Regle- 
ring, -ar, f. 

Regn, n. Regn. Regnaktig, adj. regn⸗ 
'agtig, drf. Regnaktighet, f.* Regn- 
badd, nm. (dagl. I.) Regnſtyl. Regn- 
blåst, m. Regnvind. Regnby, -ar, 
m. Regnbyge. Regnbåge, -ar, m. 
Regnbue. Regnbåck,-ar,m. Regus 


+” 
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bef. Regnadroppe, -ar, m. Regn: 

. draabe. Regnlik, Regnig, adj. regns 
agtig. Regumask, -ar, m. Regn: 

orm. Regnmiåtare, 3. på. m. Regn: 
maaler. Regnskur, -ar, m. Regn: 
flyl, Gfylleregn. Regnskårm, -ar, 
m. Regnffjærm. Regnstinka, v.n. 
2. 2. regnffyætte. Regntak, 3. 
pl. n. Tagffiæg. Regnvatten, m. 
Regnvand. Regnvåder, n. egne 
vejr. 

Regna, v. ». 1. regne, drf. Regnan- 

e, Nn. 

Regnera, v. n. 1. (forældet) regjere. 

Rekryt, -er, m. NRefrut. Rekrytera, 
v. eg refrutere, drf. Rekrytering, 
Ar, . 

Religion, -er, f. Religion. Religions- 
föraktare, 8. på. m. Religionsbe- 
spottare, 8. på. m. Religionsforag⸗ 
ter, fpotter. Religionsförakt, m. 
MNeligionsforagt. Religionsfrihet, Å. 
= RN. Religionsföråndring, -ar, 
F. Meligionsforandring. Religious- 
tvång, nm. Meligionétvang. Religi- 
onsöfning, -ar, f. Religionsovelſe. 

Rem, -mar, m, Rem. Remsnidare, 8. 
pi. m. Nemfnider, Sadelmager. Rem- 

g, n. (for Hefte) Remtej. 2) (for 
oldater) Lævdertøj, Toj. 

Remmare, 3. på m. (T. Romer) et 
Slags udbuget Binglas. | 

Remna, -or, f. Revne, Sprcette, Rivt. 
Remna, v. 2. 1. revne, drf. Rem- 
nande, %. Remning, /. 

Remnig, adj. fuld af Revner. 

Remnål, ſ. Rymnål, 

Remsa, -or, f. Strimmel. 

Remsnidare, f. Rem. 

Ren, adv. for Redan. 

Ren, -ar, m. (3. Rein) Roͤn, Agers 
r n. 

Ren, -ar, m. Rén, Rensdyr. Ren- 
djur, $. pl.n. Rensdyr. Renmossa, 
f. Renmos, Rensdyrmos: Lichen 
rangiferinus. Renhorn, 8. pl. m. 


Regn 
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Rensdyrhorn. RBenstek, mm. Mens: 
dyrſteg. | | 
Ren, adj. tén. Rena, v. 4. 1. (T. rei: 
nigen) renfe, gjøre rén. Renande, 
m. Rening, -ar, f. NRenfelfe, Renés 
ning. Reningsfest, Renfelfesfeft. 
Renbröms, -ar, m. Réntlæg: Tabanus 
tarandinus. 
Renett, rer, m. Renetæble. 
Renfana, -or, f. (Plante) Meinfan, 
Rinfan N.: Tanacetum vulgare. 
Renfluga, -or, f. D. f. f. Renbröms. 
Rengöra, v. a. 1. rengjøre, renfe, drf. 
Rengörare, 8. pl. m. Rengjorer, drf. 
Rengörning el. Rengöring, f. 

Renhet, f. = IN. 

Renhjertad, adj. v. fom har et vent 
Hjerte. 

Renhorn, f. Ren. 

Renhållning, f. Rengjering. 

Mening, f. Rena. 

Benkalf, -var, m. Rensdyrkalv. Ren- 

. ko, -r, f. NRensdyrhun. 
Ronlefnad, m. kyſt, uftraffeligt Lev⸗ 
net. 

Renlårig, 'adj. ortobotg, veftroende. 
Renlårighet, f. Ørtodoffi, Rettroen⸗ 
hed, rén Lære. - 

Renmassa, f. Ren. i 
Renrepe, n. (Plante) engelff Rajgræs 
D. Rénfial N.: Lolium perenne. 

. Rensa,v. a. 1. renfe, drf. Rensare, 
8. på. mm. Renselse, -r, f. Rensning, 


-ar, f. ” 
Rensel, -slar, m. Ranſel. 
Renshud, -ar, m. Rensdyrhud. . 
Renskrifva, v. a. 3. (-skrifver, -skref, 
- skrifvit), rénffrive. Renskrifvare, 
8. pl. m. Renikriver. Renskrifning, 
J. Rénffrivning. 
Renta, m. fl. f. Ränta, m. fl. 
Rentjur, -ar, m. Rensdyrhan. 
tunga, -or, f. Rénsdyrtunge. 
Renveka, =-or, /. (Plante) Aaferfles: 
me N.: Veronica arvensis. 


Ren- 


Rep 


Rep, 8. pl. n. Reb; sno rep, flaa Ned. 
Repgunga, -or, f. Gynge af Ne. 
Repslagare, 38. på. m. Rebflager. 
Repslagarban, -bana, -or, f. Ne: 
berbane, Rebſlagerbane. Repstege, 
-ar, m. Rebſtige. Repstump, -ar, 
m. Rebende, 

Repa, v. a. 1. rive Hud af. 2) af: 

alle, renfe, f. €. Lin, Der 0.3) Mod, 
fatte Mod; repa sig, Fomme fig; 
repa upp, 1) trævle op. 2) oprippe, 
bringe igjen paa Bane, gjentage. 

Repa, -or, f. Nivt, drf. Repig, adj. 

Reparera, v. a. 1. (Sr. reparer) tftands 
ætte, drf. Reparering, -ar, f. Re- 
paration, -er, £.  . 

Repe, m. (lante): Lolium.' Dårre- 
pe, Bygfvingel: Lolium temulen- 
tum. 

Repris, -er, m. (i Mufil) NRepetifjon. 
Reprig-teoken, 8. på.n. NRepetifjons» 
egn. | 

Repslagare, m. fl. f. Rep. 

Reputerlig, adj. (dagl. T.) fom ind⸗ 
avder Ugtelfe el. Vrefrygt, anfélig. 

Resa, v. a. 2. 2. (3. reisa), rejſe, 
bringe i opret Gtilling, drf. Res- 
ning, -ar, f. Rejsning, Oprejéning, 
Opſtand. 

Resa, v. n. & a. 2. 2. (T. reifen), 
réjfe. Resande, 8. pl. m. Rejſen⸗ 


de. , 

Resa, -or, f. Rejfe. 2) Gang, f. E. 
tredie Resan, tredje Gang. Res- 
apotek, 3. på. n. Rejſeapotek. Re- 
sebeskrifning, ar, f. Rejſebeſcrivel⸗ 
fe. Reseheskrifvare, 8. pl. m. Nejs 
febeifriver. Resebok, f. Mejfebog. 
Rescarta, -or, /. Rejfefart. Res- 
färdig, adj. rejfefærdig. Resehjelp, 
m. Nejfeunderftottelfe.  Reskamrat, 
-er, sn. & f. Rejfefælle, Rejſekam⸗ 
merat. Reskappa, -or, f. Rejſekap⸗ 
pe. Resklådd, adj. rejfeflædt. Res- 
klådning, en f Mejfetlædning. Res- 
kläder, på. Nejfeflæder. Reskof-. 





- 


fort, car, m. Reiſekuffert. Reskost, 
m. ejſekoſt. Reskostnad, — m. 


Rejſeomkoſtning. Reslust, m. Rej⸗ 
ſelyſt. Reslåda, -or, f. Rejſekasſe. 
Resskrin, 3. på. n. Rejiſeſtrin. Res- 
pass, 8. på. n. NRejfepaé, Res-pen- 
ninger, på. NRejjepenge. Res-stöflor, 
på. Rejfeftovler, Barftøvler N. Re- 
sesup, -ar, m. Nejfedram. Rese- 
sellskap, n. NRejfefelffab. Ressaker, 
pi. Rejſetoj. Restyg, n. Reijſetoj. 
Resvagn,.-ar, m. Nejfevogn. Res- 
vurm, 2. overdreven Mejjelyft. 2) 
-ar, n. En fom har overdrevøn Rej⸗ 
felyft. Resvider, n. Nejjevejr. 
Resande, m. fl. f. Resa. 
Bese, -ar, m. (T. Rieſe) Kjæmye, 
Jætte. | 
Resen, adj. mager. , 
Resenärer, på. (bibl.) Ryttert. 
Reslig, adj. hoj, fang, fjæmpemæsfig, 
drf. Reslighet, f. 
Resning, f. Resa, v. a. 
Resonansbotten, -ttnar, m. Reſonans⸗ 
bund, Lydbund. | 
Respass, m. fl. f. Resa, v. n. 

Rest, -er, m. Meft. Restlångd, -er, 
m. Neftanfelifte. 
Reta, v. a. 1. Æ reitjen) ophidfe, 
pirre, opnætte fyrige behagelige Fors 
nemmelfer; egge til Brede, tirre, ære 
ge, ærte, tærge MN. reta upp, ophid: 
fe; retas med någon, brille, tivre 
En. Retande, adj. ophidjende, pir: 
rende, pirrende. 2) yndig, tiltræk: 
Fende, drf. Retelse, -r, f. Retning, 
-ar, f. ee Å uer dr 
Retlig, adj. (8. reitzbar) pirvelig, irri⸗ 
tabel, folſom. Retlighet, f. Pirre⸗ 
lighed. so , 
Rhen, n. pr. m. Renströmmen, Rhin, 
Rhinftrommen. Rhenländsk, Rhins 
landff. Rhensk, Rhinſt. Rhenskt- 
vin, Rhinffvin. Rhentrakterna, pi. 

Rhinlandene, Rhinegnen. ' 


Ria, -or, f. Torreovn, Torfehus at ' 
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torfe Korn paa. Ria, v.'a. 1. 
torfe paa Torrepvn, drf. Riande, n. 
Ritorr, adj. vogterfet. Ritorka, v. 
'a. 1. d. f. f. Ria. 

Ribba, -or, f. Dél, Gtylte af en langs 
ſtaaren Planfe, Bord, Ribbe MN. 
Rieka,v.n. 1. (dagl. T.) vakle, ryfte, rikke 
N. Rickning, f. Baklen, Raven. Ri- 
(Kex adj. vaklende, ravende, rikke⸗ 

08 | 


Rida, v. n. & a. 3. (rider, red, ridit, 
riden) (3. rida) ride. Ridande, n. 
Riden, drf. Ridning, f. Ridban, m. 
Ridbana, -or, f. Ridebane. Rid- 
byxor, -böxor, på. Ridebutfer. Rid- 
handske, -ar, m. Ridehanſte. Rid- 
hus, 8. på. a. Ridehus. Ridhust, 
-ar, 3. Mideheft. Ridkonst,m. Ris 
dbefunft. Ridkysse, -ar, m. Rides 
hynde, Ridepude. Bidskola, -or, f. 

. Mideffole. Ridstoflor, pi. Rideſtov⸗ 
fer. Ridsår, s. pl. n. Rideſaar, Hud» 
løshed af Ridning. Ridtyg, mm, Ris 
etoj. | 

Riddare, 3. pl. m. (3. Riddari, Nyts 
ter); dubba till Riddare, flaa til 
Ridder. Riddarband, 3. på n. Rids 
berhbaand. Riddargods, mn. Ridder⸗ 
godg. Riddarhus, n. Ridderhus. Rid- 
darhusordning. f. Midderhusregles 
ment. Riddarlik, adj. vidberlig. Rid- 
dersman, -mån, m. Riddersmand. 
Riddersmanna, adj. ridderlig. Rid- 
darorden, -dnar, m. Ridderorden. 
Riddarsal, -ar, m. Nidderfal. Rid- 

” darroman, -er, m. Midderroman. 


> Riddarskap, Ridderskap,n. Ridder⸗ 


fat. Riddarslag, 3. pi. n. Ridder: 
flag. Riddarspel, 8. pl. n. Ridbers 
fpil. Riddarsporre, Riddersporre, 
. -ar,m. Nidderipore. (Plante): Del- 
phinium. Riddarstjerna, -er, f. Rid⸗ 
bertegn. Riddarsyn, -er, an. Gyns- 
forretning, hvor Synsmænbdene tages 
blandt de hojefte Embedsmend, og over 
Hvis Kjendelfe der ikke fan appelleres. 








t 
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Riddarvärdighet, f. ridderlig Beers 
dighed. : 


Rifborste, -ar, m. Rivekoſt. 
Rifhammare, -mrar, m. Rivekolle. 
Rifjern, 3. på. n. Rivejærn. 

Rifhall, -ar, m.'Rifplåt, -ar, m. Rif- 
sten, -ar, m. Miveftén, Malerftén. 

Rifning, f. Rivning. 

Rifva, v. a. 3. (rifver, ref, rifvit), 
(8. rifa) rive. Rifvande, n. Rif- 
ning, f. Niven, NRivning. Rifvas, 
v. d. rives. 

Rifvare, 3. på. m. et Inſekt (T. Stacs 
kelkäfer). 

Rigel, Rigla, ſ. Regel, Regla. 

Rigta, Rigtning, f. Rikta, Riktning. 

Rik, adj. (I. rikr) rig. 

Rike, -n, n. (3. Riki) Rige. 
Rikedom, Rikdom, -ar, m. Rikhet, f. 
Rigdom. on 
Rikelig, adj. Rikeligen, adv. tigelig. 
Rikhaltig, adj. (T. reidhaltig) righol⸗ 
big, fom er af rig Gehalt, af for 
Bærdi, drf. Rikhaltighet, 7. 

Riksakt, m. (T. Reidéadt) Forvis⸗ 
ning fra et Riges Grenfer. Riks- 
adel, m. Rigsadel. Riksamiral, -er, 
m. Rigsadmiral. Riksarfvinge, -ar, 
m. NRigsarving. Riksbaner, 3. pi. 
n. RNigtbanner. Rikscancellér, 

"em. Rigskansler. Riksdag, -ar. m. 

=%.  Riksdagsman, -mån, m. 

Nepræfentant ved en Rigsdag. Riks- 

dagsbeslut, 8. pl.n. Rigsbagsbeflut- 

ning. Riksdaler, 8. på. m. Rigsdaler af 

48 fvenffe Skilling. Riksdrots, -er, m. 

Rigsdroſt. Riksfurste, -ar, m. Rigé: 

fyrfte. Riksfiltherre, -ar,m. Rigs⸗ 

feltherre. Riksföreståndare, 3. pl. 

m. Migéforftander. Riksförfattning, 

f. Gtatsforfatning. Riksförrådare, 8. 
I. m. $andsforræder. Riksförsam- 

ing, -ar, f. Rigsforfamling. Riks- 

grefve, -ar, m. Migsgreve. Riks- 
gräns, m. NRigågrænfe. Riksmarsk, 

-ar, m. Rigsmarſt, Feltmarftalk. Fr. 


, 


med Galt. 


«Rik. 


Connetable. Riksmarskalk, -ar, m. 
Minifter for det fongelige Hus. Rigs- 
möte, -n, n. NRigsmode, Rigsfor⸗ 
famling. Riksråd, 3. på. ». Nigs- 
raad, drf. Riksrådinna, -or, f. Riks- 
sal, -ar, m. Nigsfal. Riksskattm&- 
stare, 8. på. n. Rigsffatmefter, Fi⸗ 
nansminifter. Rikstad, m. Rigsſtad. 
Riksstyrelse, m. Nigeté Beftyrelfe. 
Riksstånd, 8. på. n. Rigéftand. Riks- 
vapen, 8. på. n. Rigsvaaben. Riks- 
vårdande, adj. fom angaaer Statens 
Interesſe. Rikskmbete, -n,n. Riggs 
embede, Minifterværdighed. Riks- 
äpple, -n, n. Nigsæble. Riksåren- 
de, -r, n. Gtatsfag. | 

Riksens før Rikets, f. E. Riksens 
Stånder, Rigéftænderne. i 

Rikta, v. a. 1. berige. 2) rette, give 
Netning, beftemme et Legemes Stil: 
ling og 'Bevægelfe. Riktande, 2. 
Berigelfe. . Riktning, -år, f. Nets 
ning. Riktkile, -ar, m: Sile under 
en Kanon. Riktrote, -ar, mm. Nets 
ningsrode. 

Riktig, ads. rigtig. Riktighet, f. Rig⸗ 
tighed. 

Rim, n. Rimfrost, m. Rim, Rimfroft. 
Rimfrusen, adj. rimfroéfen. 

Rim, 3. på. n. Rim. Rimfyllning, f. 
Fyldekalk. Rimfall, 8. på n. Rim: 
fald.  Rimklåpare, Rimkopplare, 
Rimsnidare, 8. på. n. Rimfmed, drf. 
Rimklåperi, n. Rimkrönika, -or, 
J. Rimfronnife. Rimsjuka, f. Rims 
ſyge. Rimslut, 2. pi. ns. Rimflutz 
ning. 

Rima, Rimma, v.n. 1. falde Rimfroft. 

Rima, Rimma, v. n. & a. 1, time. 
Rimande, n. Rimen. Rimare, 8. på.m. 
Rimer, Rimfmed; rima sig, rime fig. 

Rimlig, adj. rimelig. Rimligen, adv. 
rimeligvis. Rimlighet, f. Rimeligheb. 

Rimsa, -or, f.' Gtrimmel. : 

Rimsalta, v. a. 1. beftre, overdrysfe 


Ring 


Ring, -ar, m. Ming. Ringblomma, 
-or, f. (Plante) Morgenfrue: Ca- 
lendula. Ringdufva, -or, f. Min: 
gelbue; Columba Palumbus. Ring- 
krage, -ar, m. Ringkrave. Ring- 
orm, -ar, m. Ningflange. Ring- 
ninning, -ar, f. NRingrenden, Tur: 
nérfpil til Heft. Ringspetta, -or, /. 
brungumpet Spætte (Fugl): Picue mi- 

mor. Ringsvala, -or, f. Gténfvale, 
$irfefvale: Hirundo Apus. Ring- 
trast, -ar, m. = N. Ringdrosſel D.: 
Turdus Torqvatus. . 

Bingo, adj. ringe. Ringhet, f. Ring: 
ed. 

Ringa, v. & 1. ringe, indringe, oms 

"ringe; lægge Ring, Mundfurv paa, 
drf. Ringning, /. 

Ringa, v. nm. 2. 1. ringe. Rmngning, 
f. Ringen. Ringare, 8. pl. m. Rin: 
ger. 

Ringhaltig, adj. af ringe Gehalt, drf. 
Ringhaltighet, f. 

Ringtalig, adj. af ringe Antal, drf. 
Ringtalighet, f. 

Rinna, v. n. &. (rinner, rann, pl. 
runno, runnit, runnen), (3. rinna) 
rinde. Rinnande, n. Minden. 

Ripa, -or, f. Rype: Tetrao Lagopus. 

Ris, n. Rié: Orysa. Risgryn, 8. på. 
n. Rifengryn.  Risgröt, m. Riſen⸗ 
grød. Riskaka, -ot, f. Riskage, 
Nistærte. Risland, &. pl n. Ris: 
marf. Rismjöl, n. NRiémél. Ris- 
mos, n. NRispudding. Rissoppa, /. 
Risſuppe. Risåker, -krar, m. Ris: 
ager. | 

Ris, 3. pl. n. Rid; slita Ris, firyges 
til Sagen. Risbadstuga, -or, f. Ris- 
bastu, -r, f. Risbasta, -or, f. Slag 
af Rid paa Bagdelen. 
-ar, m. NRisværft. Risgård, Ris- 
gärdsgård, -ar, m. Stiggjærde. Ris- 
bunt, -ar, n. Risbundt. Risknippa, 
-or, f. NRistnippe. Risqvist, -ar, 


Rita, v. å. 1. ridfe, tegne. 


Risbuske, - 


. Ris - 63 


m. Riskviſt. Risslitning, Z. Pilen 
med Ris, Kagftrygning. 

Risa, v. a. 1. ftænge (Grier). 2) give 

Ris, flaa med Ms. 

Risbuske, m. fl. f. Ris. 

Riska, -or, f. et Glags Bladfaap, 
Nite, Rita N.: Agaricus delicio- 
sus. 2) (en Fual) Iriſt: Fringilla 


flavirostris. 

Risp, n. (dagl. T.) Gljærmysfel, Nap⸗ 
petag, Tak N. 2) Dram, Snært N. 
f. E. Aftonvalerisp. 

Rispa, -or, f. Rivt, Ridfe, Skramme. 

Rispa, v. a. 1. rifpe, ridſe, rive, trævs 
le, drf. Rispning, -ar, f. 

Rispig, adj. fuld af Nivdfer, oprevet, 
optrævlet. | 

Rissel, 8. på. n. Gi, Sornfold. 

Rissla, v- a. 1, file, fælde, figte. Riss- 
lande, n. Gining. Risslare, 8. på. 
m. En fom fler. 

Rist, -ar, m. Piovjærn. 

Rista, v. å. 1. rifte, ridfe, rifpe; rista 
up, rifte, rifpe op (Jorden), fjoré op, 
drf. Ristning, -ar; f. - 

Rista, v. a. & mn. 2. 2.,(9. hrista) 
ryfte, drf. Ristning, -ar, f. 

R. af, af: s 
tegne. Rita för, foretegne. Rita 
sig in, f. inrita sig. Ritande, m. 
Ritning, -ar, f. Ridsning, Tegnen, 
Tegning. Ritare, 8.' på. m. Afrids 
fer, Tegner.  Ritbly, nm. (T. Reiss 
blev) Blyant at ridfe (tegne) med. 
Ritbok, -böcker, f. Bog, hvori man 
tegner til Øvelfe. Ritbråde, -n, mn. 
Nidbfebræt, Tegnebræt. Ritkonst, f. 
Tegnefunft. Ritkol, 8. på. n. ide 

. feful. , Ritmåstare, 8. på. m. Tegs 
nemcefter, «lærer. Ritpenna, -or, f. 
Nidfepen. Ritstift, 3. på. n. Ridfes 
pen. Rittyg, n. Ridfetoj, Tegnefager. 

Ritare, m. fl. f. Rita. 

Ritorka, Ritorr, f. Ria. 


-Bitsa, v. a. 1. vidfe, afſtikke, drf. Rits- 


% 
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ning, f. Ritsare, 8. pl. m. fvidft 
Redſtkab til at tegne paa Tommer. 

Ro, f. Ro. 2) Tidsfordriv, Fornvjel: 
fe, Moro; för roskull, for Moroſtyld. 
Rolig, adj. rolig. 2) morfom, lyftig. 

- Rolighet, f. Nolighed. 2) Morfom: 
hed, Moro, Fornojelfe, Lyftighed. 

Ro, -r, f. Øofte. Rokula, -or, f. (dagl. 
2.) Hoftebén. | 

Ro, v. a. 2. 1. vo. Roende,n. Moen, 
Roning. , 

Roa, v. a. & r. I. more. 

Rock, -ar, m. (T. Rod) Kjole, Fraf. 
Rockarm, -ärm, -ar, m. Frakkearm. 
Rockficka,-or, f. Fraffelomme. Rock- 

« skört, 3. på. n. Frakkeſtjod. 

Rock, -ar, m. of. Rockhjul, 8. pi. 
m. Rokkehiul. Rockhufvud, -en, n. 
Rokkehoved. Rocksmörja, f. Mot: 
Fefmorelfe. Rooksnöre, -n, n. Rok⸗ 
keſnor. Rockten, -ar, m. ortetén. 

Rocka, -or, f. Rotte Firm: Raia. 

Rockenboll, m. fpanif Hvidleg. 

Rockera, v. a. 1. (Sr. roquer) fætte 
Taarnet i Kongens Gted (i Shak). 

Rockficka, m. fl. f. Rock. 

Rodd, -er, m. Moen, Roning; vi foro 
tre mil i en rodd, vi roede tre Mile 
i et Set. Roddbåt, -ar, m. Mo: 

 fartoj, Roflup. —Roddsump, -ar, 
m. Baad med Hyttefad. 

Roddare, 3. på m. Moer, Rorsfarl, 
Gluproer. Rodderska, -or, f. Svin: 
de, fom fetter Folk over et 
Sund. Roddarbink, -ar, m. Mor: 
bænt, Tofte. . Roddarfartyg, 3. på. 

— mn. Rofartoj. 

Boder, Bor, 8. på. n. (T. Ruder) Mor; 
lyda ror, fyftre Moret. Roderhake, 

, sar, m. Norhage.  Rorgång, m. 
Rorgang. Rorkult, -ar, m. Roder- 
pinne, -ar, m. Roderstång, f. Nor: 
pind, Rorftang. 

Rodna, v. n. 1. rodme. 
Rodmen.  Rodnad, /. 
Novme. 


| Rodnande, a. 
Rodna, 7. 


V p ' Ro 
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Rodocks, -or, f.: Legedukke. 

Rof, 8. på. n. Nov. Rofaktig, adj. 
rovbegjerlig, røverff, drf. Rofaktig- 
het, f. Rofbi, -er, m.: Rovbi. Rof- 
djur, 8. på. n. Rovdyr. Roffisk, 
-ar; m. = N. Roffågel, -glar, m. 
Novfugl. Rofgirig, adj. rovgjerrig. 
Rofgirighet, f. Rovgjerrighed. Rof- 
gods, n. Rovgods. , 

Rofdjur, m. fl. f. Rof, Rofva. 

Roffa, v. a. 1. rove, plyndre, fnyde, 
drf. Roffande, n. Rofferi, n. Plyns 
dren, Gnyden. Roffare, 3. på m. 
Rofferska, -or, f. Plyndrer, Sny- 
er. 

Roffrö, m. fl. f. Rof, Rofva. 

Rofva, -or, f. Moe D. Næype N.: 
Brassica Rapa. Roffrö,-n,n. Roe: 

fro. Rofyårde, -n, n. Rofland, s. 
pl.n. Rofåker, «krar,m. Nopeager. 

Rofolja, f. Roeolje (Olje, fom presfeg 
af Froet af Rapfæd: Brassica Na- 


pus). 

Rok, -ar, m. et Slags Fill: Gobius. 
Kutfing D. Nat N. 

Roka, -or, f. (Fugl) Sornfrage: Cor- 
vus frugilegus. 

Rokula, -or, f. (dagl. T.) Doftebén. 

Rol, -er, m. (ubt. raaf) Rolle; spela 
en rol, fpille en Rolle. 

Rolig, Rolighet, f. Ro. 

Rom, Romm, Rum, m. Rum (VBræne 
beyin). - 

Roman, -er, m. Roman. Romanhjel- 
te, -ar, Romanhelt. Romanskrif- 
vare, 8. på. m. Romanftriver. 

Romare, 3. på. m. Romer.  Romer- 
ska, -or, f. Romerinde. Romresa, 
-or, f. Romerrejfe. 

Romm, f. Rom og Råm. 

Rommel, m. (i Spil) Rummel. 

Ronacke, -ar, m. Hoftbén. 

Roning, f. Ro. 

Ronna, f. Rodna. 

Rep, 2. pi. n. (3. Hrop) Raab; Ry, 
Udraab. 





Ropa 


Ropa, Ve M. Fa 1. (8. Hropa) raa⸗ 
be, Falde, firige. Ropande, n. Raa: 
ben. Ropare, 8. på m. Raaber. 

Ror, 8. pi. n. (forældet) Gravforé. 

Ros, 2. Rod. Rosa, v. a. 1, rofe, drf. 
Rosande, n. 

Ros, -or, f. Rofe, Blomft, Slojfe. Ro- 
sig, adj. blomſtret, roſet. Rosenoreut- 
zare, & på. m. Roſenkrojſer, Gett 
el. Brover(kab. Rosenbuske, -ar, 
m. Roſenbuſt. Rosenfingrad, adj. 
rofenfingret. Rosenfårg, m. Roſen⸗ 
farve. Rosenfårgad, adj. rofenfars 
vet. Rosenhonung, m. Roſenhon⸗ 
ning. Rosenhåck, -ar, m. Roſenhæk. 
Rosenby, m. rofenfarvet Hud, Roſen⸗ 
lét N. Rosenlåppar, øl. Mofenlæ: 
ber. Rosenmunn, m. Roſenmund. Ro- 
senqvarter, 8. pl. n. Roſenbed. 
Rosenrot, f. (Plante) Roſenrod D. 
Soſtergres N.: Rhodia rosea. Ro- 
sentry, n. Mingtræ, Loberofe N.: 
Lonicera Periclymenum.  Rosen- 
tråd, 3. på. n. MNofentræ. Rosen- 
vatten, n. MRofenvand. Rosenåder, 
f. Roſenaare.  Rosenåttika, f. Mo: 
fenæddife. 

Rosende, adj. rofenfarvet. 

Roslagen, m. En DE af Provinfen 
Uppland. Rospigg, -ar, m. en Sn: 
paaner deraf. 

Rossel, n. f. Rosslande, n. 

Ross, m. Rossgrås, n. Holkegres D. 
Fløjelégræs N.: Holcus lanatus. 
Rossla, v. n. 1. ralle.  Rosslande, m. 
Rallen. Rosslig, adj. hvis Gtem: 
me er hæslaven, drf. Rosslighet, f. 

Rost, ar, Mm. Rift. 2) d. ſ. ſ. Rost- 
ugn, -ar, m. Rofteovn. 

Rost, m. Halmlag, Roſt til at fie Mal: 
tet igiennem. 

Rost, m. Nuft. Rostflåck, -ar, m. 
Ruftylet. Rostfirg, m. NRuftfarve. 
Rostförgad, adj. ruftfarvet. 

Rosta, v. a. 1. rifte; 2) gjøre ruften; 
8) roſte (i Bergvid.). Rosta, v. n. 


Rost Gå : 


rostas, v. d. rosta sig, rufte, vuft: 
ne, drå. Rostning, f. 

Roste, n. en af Ers, Tre og Kul til⸗ 
beredet Bunfe, for naar Brændet 
antændes at drive de uægte Masſer 
ud af Grfen. 

Rostflåck, m. fl. f. Rost. 

Rostig, adj. ruften. Rostighet, f. Ru: 
ſtenhed. 

Rostral, -er, m. Raſtral, Linjeridſer. 

Rot, f. Rötter, pi. (I. Bot) Rod. Rot- 
blöta, f. Nodblode. Rotfast, adj. 
rodfaft. Rotfrukt,-er, m. Rodfrugt. 
Rotfåste, n. NRodfæfte. Rotfasta, 
v. a & r. 2. 2. rodfæfte. Rotfäst- 
ning, £. Modfæfining.  Rothuggsa, 
v. a. 3. (-hugger, -högg, -huggit), 
hugge af ved Moden, - hugge op med 
Roden; rodhugge.  Rothuggning, 
-år, f. Rothygge, n. NRodhugning. 
Rotmask, -ar, n. Rodmarf, Rodmas 
dif. Rotmust, m. Rodblode. Rot- 
rapunsel, m. gemén Rapunfel : Cam- 
panula rapunculus. Rotskott, 3. 
pl. n. Rottelning, —ar, m. Rodſkud. 
Rotstungen, adj. marfædt, ormſtuk⸗ 
fen i Roden. Rottal, 8. pl.n. Rod: 
tal. Rottecken, 3. på. n. Robtegn 
(i Matematif). Rotvåxt, -er, m. Nod» 
vpæfft. Rotöxa, -or, f. Boloks. 

Rota, v. a. 1. (LandiFabéord) rode. ' 
Rota sig, v. r. 1. robfæfte fig, flaa 
Rodder; rota ut, udrydde; rota sig 
samman, ef. ihop, rotte fig fammen. 

Rotblöta, m. fl. f. Rot. 

Rote, -ar; m. Rode. 2) Antal Jord: 
ejeve, fom ffal holde en Goldat. 
Legd N.  Rotebonde, -bönder, m. 
Rotehållare, 8. pl. m. Sorbejer, fom 
holder Soldat. Rotebåtsman, -mån, 
m. Matros paa Srigsfartøj. Rotmå- 
stare, 8. pl. m. Rodemeſter. Rotvis, 

- adv. rodevig. , . 

Røtera, v. & 1. fordele Krigskarles 
Hold mellem Grundejere, dri. Rote- 
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Rotgel, -ar, m. (%. Rothekehlchen) 
($ug0) Rodhals: Motacilla rube- 
cula. 

Rothugga, m. fl. f. Rot. 

Röts, Sygdom hos Hefte, fom er for: 
bunden med en Udflyden af Fugtigs 
hed af Næfen, drf. Rotsig, adj. 

Rotta, f. Råtta. | 

Rottensten, -ar, m. Trippelftén. 

Rotting, -ar, m. et Glags tynde Nor, 

. fom bringes fra Indien: (Calamus 
Rotang). 

Rotvålska, f. (T. dag Rothwälſch) Rot- 
pælif, Tovefprog. 

Rua, v.n. 1. ruge. Ruande,n. Rugen. 

Rubb och Stubb, Rub og Stub, 
Gmaat og Stort, f. €. taga rubb 
och stubb, tage Altfammen, gjøre 
rent Hus. 

Rubba, v. a. 1. rokke, flytte. 2) gjøre 
ugyldig, anfægte, f. E. rubba ett Te- 
stamente, drf. Rubbning, -ar, f. 

Rubii, -er, m. Rubin. Rubinfårgad, 
adj. rubinfarvet. 

Rucka, v. a. I. rokke, fiille et Ur frem effer 
tilbage; rugge N., drf. Ruckning, /. 

Ruckarm, -ar, m. Nofferarm i Ur. 

Rucktafla, -or, f. Rokkeſtive, Skive i 
Lommeure til at file dem. 

Ruckla, åa. mn. 1. fvire, rangle N. 
være ydfvævende. Rucklande, m. 
Ruckling, f. Ranget. 

Rucklare, 8. pl. m. Gviregaft, Rang» 

' ter, Manglefant. 

Ruda, -or, f. Karudbfe: Cyprinus ca- 
rassius, Ruddamm,-ar, m. Sarud: 

ſedam. | 

”Rufva, -or, f. Ro, Gforpe (paa Saar). 

Ruga, -or, f. Rynke, Folde. 

Rugg, n. forviflet Haar, Laad. 

Rugga,v.a. 1. opfradfe Luen paa Toj. 
Rugga sig, vejfe Borfter, blive laad⸗ 
den. Rugga, v. n. Rugga sig, (om 
ugle) fælde Fjær N. myte. Ruggare, 
8. pl. tm. Opkradſer, def. Reggning; f 

Ruggig, adj. optrabfet, fom fraar i 


Rugg 


Vejret, borftet (om Huar og Fjære), 
brf. Ruggighet f. 

Ruggkarda, 0. f. f. Rugga. 

Ruggkarduan, n. arduan. 

Ruggsjuk, adj. fom fælder Fjære. 

Rull, >. f. ſ. Rulle. 

Rulla, v. a. & n. 1. rulle.  Rulare, 
8. på. m. En fom ruller. 2) et Slagg 
Snfeft: Phalæna Tortrix. Rull- 
ning, f. Rullen. 

Rulla, -or, f. Rulle, Navnelifte. 

Rulle, Rull, -ar, m. Rulle - 2) Tén. 
Rulibly, 8. Rullebld. Rullgardin, 
-er, m. Rullegardin. Rullsnäcka, 
-or, J. Keglemusling. Rullstol, -ar, 
mn. Rulleftol.  Rulltobak, m. Nuls 
tobaf, Gfraatobaf, Rullvagn, -ar, 
m. Rullevoan 

Rulta, v. n. 1, (I. röla) gaa fagte, 
vaffe, rave, ftabbe. 

Rum, 3. pl n. Rum. 2) Varelſe; 
gifva rum, give Plads; äga rum, 
finde Gted. Rumrik, adj. rummes 
fig. Rumrikhet, f. Rummeligheb. 

Rumor, n. arm, Tummel. 

Rumpa, -or, f. Rumpe, Dale; flåkta 
med rumpan, fogre med Halen. 
Rumpdryg, adj. fom har en ftor, 
bred Rumpe. Rumphål, 3. på. m- 
NRumpehul. Rumpkafle, -ar, m- 
Rumpstycke, -n, n. Rumwerem. 
Rumptång, m. Rumpebén. Rump- 
troll, 8. pl. n. Rumpetrold, Rum: 
petudfe, Frounge. Rumpull, m. 
(Plante) Sveltuld N.: Eriophorum 
alpinum. 

Rumrik, f. Rum. 

Rumskots, adv. rumifjødé, for fulde 

ejl. Å 

Runa, -or, f. (3. Runa) Rune. Run- 
skrift, m. Runeifrift. Runstaf, -var, 
m. Runefta», Primftav. | 

Rund, m. rund Pladé, Rundeél, Kreds. 

Rand, adj. rund. Runda, v. åa I. 
runde; def. Rundande, n. Rundning, 
J. Rundaktig, adj. rundagtig. Rund- 


Rand 

kammare, -mrar, m. Smedehammer 
til halvrunde Ting.  Rundhet, f. 
Rundhed.  Rundholts, Rundhult, n. 
NRundholt. Rundkornig, adj. rund: 
Fornet. Rundkugla, -or, m. Rund: 
fugle. Rundskuren, adj. ſtaaret 
rundt omfring, rundffaaren. Rund- 
stycke, -n, n. Sobbermynt = Va 
Stilling. 

Runda, m. fl. f. Rund. 

Runka, v. n. 1, bevæges flærkt, ryfte, 
vakle, drf, Runkning, f. | 

Runn, f. Rönn. 

Runnen, f. Rinna. 

Runska, f. Runemaal, RunefErift. 

Runstycke, f. under Rund. 

Rus, 38. på n. Rud. - Rusgifvande, 

acli. berufende. Rusa, v. n. 1. væ: 
re berufende., Rusig, adj. berufet, 
drf. Rusighet, /. 

Rusa, v. 8. 1. (G. rush) fare haftigt 
og voldfomt afftevd, rufe. 

Ruska, -or, f. afbuggen, afreven Gren. 

Ruska, v. n. 1. ryffe, brage voldfomt, 
ryfte, drf. Ruskning, -ar, /. 

Ruska, v. n. 1. prafle, raile, rufle. 

Ruskig, adj. fugtig, taaget, vaa, fjor 
lig; ruffet. Ruskigt väder, Rusk- 
väder, Rusk, Ruſt, ruffet Sejr; va- 
ra ruskig i kroppen, fole en Gyfen 
i Legemet, drf. Ruskighet, f. 

Russin, 3. pl-n. Rofin. Russinstjelk, 
ar, m. Roſinſtilk. 

Rust, 3. på. n. (til Skibs) Rot. 

Rusta, v. a. & r. 1. rufte, udrufte. 
2) v. n. odfle, leve flot, være ud: 
frvævende; gjere Larm, ftoje, drf. 
Rustande, n.  Rustare, 3. pl m. 
Rustebuss, -ar, m. En fom gjør Larm. 
2) udfvævende Menneffe, Komers: 
bror; rosta för ett hemman, holde 
en Nytter for en Bondegaard. 

Rusthåll, 3. på. n. Gaard, fom maa 

- holde en Rytter. Rusthållare, 3. på. 
m. Gjer af en faadan Gaard. 

Rustkammare, -mrar, m. Ruftfammer. 
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Rustmästare, 8. på. m. Ruftmefter. 
2) den lavefte Unbderoffifer ved In: 
fanteriregimenterne. Rustning, -ar, 
f. Ruftning. 2) Nostjenefte. Rust- 
tjenst, m. Mostjenefte. Rustvagn, 
-ar, m. Ruftvogn. 

Ruta, -or, f. Rude. 2) (Plante) Rus 
de: Ruta. 

Ruter, m. Ruder (i Kortſpil). 

Rutformig, adj. vubeformet. 
adj. rudet. 

Rutten, adj. raadden. 
Raaddenhed- 

Ruttna, v. n. 1. Ruttna upp, raudne, 
opraadne, drf. Ruttnande, mn. 

Rya, -or, f. (3. Rya) et Slag$ grovt 
uldent Toj; Filt. Å 

Ryck, 38. på. n. Rolf. Ryckresa, -or, 
f. haftig Reiſe. Rycktals, Ryckvis, 
adv. ryffevis. | 

Rycka, v. a. & 1. 2. 2. vyffe, træffe. 
R. på axlarne, træfte paa Gfuldre: 
ne. Ryckande, n. Ryckning, -ar, 
f. Rytfen, Rytning, Trærfning. 

Rygg, -ar, m. Ryg. Ryggbast, m. 
Rygfenerne. Ryggben, 38. pi. mn 
Rygbén. Ryggbrått, n. Nygfaar. 
Ryggbålte, -n, n. (hos Inſekterne) 
= RN. Ryggfena, -or, f. Rugfinne. 
Rygghåll, -ar, m.- bagerfte Bea af 
en Ovn. Ryggknota, -or, f. Nya: 
hyirvel. Ryggmirg, m. Rygmaryp. 
Ryggrad, f. Svarad.  Ryggrem, 
-mar, m. (paa Geletoj) Rumperem. 
Ryggsköld, -ar, m. Rugffjolb Rygg- 

. språng, a. reumatiif Smerte i Ryg⸗ 
hvirvlerne. Ryggstycke, -n,n. Rya: 
ftyffe. 2) Rumperem (paa Seletoj). 
Ryggstöd, 38. på. m. Ryggvårn, m. 
Ryafted; Hjælp, Underftottelje. Rygg- 
värk, m. Rypavine, Rygfmerte. Rygg- 
ås, -ar, m. Monning, Rygning. 

Rygga, gam. Genit. af Rygg; tillryg- 
ga, adv. tilbage, f. €. vi hafva lagt 
20 mil tillrygga, ot huve tilbagelagt 


Rutig, 
Ruttenhet, f. 


— 


Rylen, m. 
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20 Mile. Vika tillrygka, vige til: | 


bage. 

Rygga, 0. n. 1. vende Ryggen, vige, 
trække fig tilbage, fly. Rygga,o-a. 
1. rokke, omififte, forandre, tilbages 
kalde, fragaa, drf. Ryggande, a. 

Ryggbast, m. fl. f. Rygg. 

Ryka, v. n. 2. 2. (3. riuka) ruge. 

Ryka, ov. mn. (ryker, rök, rykt), fare 

. beftigt affted, f. & ryk och rånn 
för den och den! rejs ad Helvede! 


Rykt, m. (I. Rækt) Rogt, Dieje. 


Rykta, v. a. 1. vogte, pleje; r. upp ett 
falt, oprudde en Uger. Ryktare, 8. 
på. m. NRogter. Ryktning, f. Rogt- 
ning, Nogt. 


Ryktbar, adj. overalt befjendt af Ryg: 


; fet, berømt, navnfundig, fundbar, drf. 
Ryktbarhet, & 

Rykte, -n, n. (3. Rykti) Rygte. 

def. Srumhed i Ryggen, 

R Puftel, NES . 
ymd, p. p. åf Rymma. ; 

Rymd, -er, m. Rum, Omfung; vid 
Mart, Slette. Rymdemått, 3. pi. 
m. Maal af Rummet. | 

Rymlig, adj. rummelig. 
f. Rummeltghed. 

Rymma, v. n. & a. 2.1. (3. ryma) 
romme. Rymmande, n. Rymning, /. 
Remning. Rymmare, 3. på. m. Rom: 
ningsmand, Defertør. 

Rymma, v. a 2. 1. rumme. 

Rymme, n. Rum, GSvillerum. 

Rymnål, -ar, m. Naal til at renfe 
Fænghul med. 

Rymossa, f. Endeknop D. Kjælmofe 
N.: Bryum. | 

Rynka, -or, f. Rynke. 

Rynka, v. a. 1. & 2. 2. rynfe. Ryn- 
kande, s. Rynkning, f. Rynkning. 
Rynkband, 8. på. n. Rynfebaand. 2) 
Endetarmens Gluttemuifel: Sphinc- 
ter. Rynkig, adj. rynfet, drf. Ryn- 
kighet, f. | 

Rysa, v. n. 2. 2. gyfe. Rysning, -ar, 


Rymlighet, 


Bys 


J. Gvfen, Gysnuing. Ryslig, ad. 
vfelig , Frærtelig. Ryslighet, -er, f. 
vfelighed, Gyſen; pl. ſtrækkelige 

Ting, Ræbfler. 

Ryss, -ar, m. Sulvogn. 

Ryss, -ar, m. Rusſer. Rysk, adj. 
ruéfiif. Ryska, -or, f. rusfiff Svin: ' 
de. 2) det rusfiffe Sprog. Ryss- 
land, Rusland. Rysslider,m. Rys⸗ 
leder. Ryssolja, f. Ruéolje. 

Ryssja, -or, 7. Ruſe, Filferufe. 

Ryta, v. n. 3. (ryter, röt, rytit) bro: 
fe, route N.; ryta åt; bide af, tord⸗ 
ne ad. Rytande, n. Brølen, Bret, 
Tordnen. 

Ryttare, 3. pi. m. Rytter. Ryttar- 
häst, -ar, m. NRytterheft. Ryttar- : 
stöflor, på. Mytterftovler.  Ryttar- 
vakt, m. Ruttervagt. 

Ryttmåstare, 8. på m. NRitmefter. 

Rå, adj. raa.: Råhet, f. Rauhed. . 

Rå, m. Glibeæg. | 

Rå, rr, f. (8. Rå) lang Gang; (Skibs) 

a 


aa. 
Rå, /f. Rådjur, 8. på. n. Raa, Raa- 


dyr. 
Rå, -n, Srumfage, Godraad. 
Rå, n. Grænfeifjæl. Rå och Rör, 
- Grænfelinje. Råmårke, -n, n. Græn: 
feftén, Gtjelftén. 

Rå, -n, n. Niéie, Trold, f. E. Bergrå, 
Bjeratrold. Skogsrå, Gtovtrold. 
Sjörå, Sotrold. Tomtrå, Nisfe. 

Rå, (dagl. T.) f. Råda. 

Råband, 5. på. n. Raabaand. Rålik, 
8. på. n. Raalig. Rånock, -ar, m. 
Fanatte. Råsegel, 8, pl. n. Raa: 
e + 

Råbock, -ar, m. Raabuf. 

Råbräka, f. Rådbråka. 

Råck, m. fl. f. Rock, m. fl. 

Råd, 8. på. n. Raad. 2) Medlem af 
et Raad, MRaadsherre; pläga råd, 
raadflaa. Råda, gammel Genit. f. 
G. hvar år nu till råda, hvad Bes 
flutoing (Ffal nu tageé; komma sig 


till råde, være i Stand til at tage 
en Beftutning. 

Råda, v. a. 2. 2. raade, beflutte. 2) be: 
fvangré, drf. Rådd, frugtfoumelig, 
befvyanaret, fvanger. 

Råda, Rå, v. 2.2. 1. raade, raade før, 
funne, formaa, herffe; hvad rår jag 
för det, hvad fan jeg fot det; r 
med,blive færdig med, faa Magt med; 
rå om, være Herre over, eje, f. E 
hvem rår om huset? hvem ejer Hus 
fet? rå på, have Overmagt over. 

Rådbråka, v. a. 1. radbræffe. Råd- 
bråkning, -ar, f. Radbrækning. 

Rådd, adj. frugtfommelig, fvanger. 

Rådfråga, v. a. 1. ſporge til Raads, 
raabfporge, drf. Rådfrågning, -ar, 


Rådgifvare, 8. på. m. Raadgiper. Råd- 
gifverska, Rådgifvarinna, -or, f. 
Raadgiverife. ; 

Rådgöra, v. a. 2. 1. raadflaa, drf. Rå d- 
görande, mø. 

Rådhus, &. på. n. Raadhué. 

Rådjur, 8. på. n. Raadyr. | 
Rådkammere, m. be kongl. Raads For: 
famlingsfal. | | 
Rådlös, adj. vaables, raadvild, drf. 

Rådlöshet, f. 

Rådlågga, v. a. 2. 1. raadflaa. 

Rådig, adj. flog, fom ved at raadé fig 
felv, reſolvert, drf. Rådighet, f. 

Rådlig, adj. raadelig. 

Rådman, -mån, m. Raadmand. Råd- 
manskap, n. RaadmandfFab. 

Rådplåga, v. a. 1. raadflaa, drf. Råd- 
plågning, -ar, f. 

Rådruam, n. Betænfningstid, Tid, Frift. 

Rådsbeslut, 8. pl. n. Raadsbeflutning. 

Rödeforsamling, -ar, f. Raadsforfams 
ng. i 

Rådstuga, -or, 7. Raadftue. Rådstu- 
gubetjent, -er, m. Raadſtutjener. 
Rådstugurktt, m. Raadfturet. 

Rådvill, adj. vraadvild, drf. Rådvill- 
het, fi | 


Håf 


Råförning, -ar, f. utilladelig Flytning 

af Grænfeftjæl. 
g, m. Rug. Rågax, s. pl n. ug: 
 df$. Rågbröd, n. Mugbred. Råg- 
mjöl, n. Rugmél. Rågskorpa, -or, 
f. Rugfavring, Nugffaanrof. Råg- 
åker, -krar, m. Nugaget. 

Råga, v.a. 1. topfylde, topmåale, Jægs 
ge Topmaaf paa. ' 

Råge, -ar, m. Råga, f. Toymaal; till 
råge på olyckan, for at gjøre Ulyk⸗ 
fen fuldkommen. , 

Rågata, -or, f. 0. f. f. Rågång. — 

Råget, -ter, f. en Raa af Hunfjon: 
net. . 

Rågång, -ar, 
feifjæl. . 

Råk, n. Indvolde, Kallun. 

Råka, -or, f. Stornfrage: 
rugilegus. | 

Råka, v. a. & n. 1. mede, træffe, fin: 
de; geraade. Råkas, v. d. træffe 
hinanden. ” 

Råkalf, -var, m. Håkilling, -ar, 28. 
Räkid, 8. of. n. Raafalv, Raakid. 

Råkoppar, m. Raakobber. 

Bålik, f. Rå. 

Rålåggning, f. Grænfefætning, 

Råma, v. n. 1. breie, route N. Rå- 
mande, a. Brolen. 

Råmm, Romm, m. Rogn. Råmmfisk, 
-ar, m, Rognfiſt. 

Råmjolk, f. Raamelk. i 

Råmärke, -n, n. Grenfeftén, Skjcl⸗ 

én. 

Rån, 38. på. n. Ran, Hærvært. Råna, 
v. a. 1. trane. Rånare, 3. pl. m. Råns- 
man, m. Raner, Ranémand. 

Råna, v. n. 1. blige raa, fugtta. 

Rånegrås, n. (Plante) Padderokker 
D. Raanegræs MN: Equisetum pa- 
lustre. | 

Råsegel, 3. pl. n. Raafeil. 

Råskillnad, -er, m. Grænfelinje, Grænz 
feftjæl. 


m. Grænfelinje, Gren⸗ 


Corvus 


Råskinn, 8. på. n. Raadyrsſtind. 


t 
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Råsmålining, f. Raafmeltning: 

Råtta, -or, f. Rotte. Råttbo, -n, 9. 
Notterede. Råttfålla, -or, f. Rots 
tefælde. Råttfungare, 8. pl. m. Rot: 
tefanger. Råttgift, a. Rottegift. 
Råtthål, 8. på. m. MRottehul. Rått- 
krut, n. Rottekrud. Råttunge, -ar, 

. MRotteunge. SS 

Rivaåder, 2. raat, fugtigt Bejr. 

Råämne, -n, 2. raa Materie. 

Räcka, v. a. & n. 2. 2. rcette, ſtroœk⸗ 
fe, ſtrekke til; räcka sig, ftræfte 
fig, drf. Råckning, -ar, f. 

Räcka, -or, f. Ræffe. 

' Rådas, v. d. 2. 1. (3. rædast) reddeg, 
frygte, forfærdes, have Frygt for. 
Rädd, adj. ved, bange, drf. Råddhet, 
f. Råddhåga, f. Rädsla, f..(3. ræd- 

sla) Frygt, Frygtfomhed, Ræbdfel. 

Rädda, v. å. 1. redde. Riddare, 8. 
på. m. Redder. Räddning, f. Red 
ning. | 

Rädisa, -OFP, f. Radis. 

' Räf, -var, m. (J. Refr) Rev. Råf- 
aktig, adj. fnedig, falſt, drf. Räfak- 
tighet, 7. Rifgrop, -ar, m. Næve: 
grav. Råfgryt, n. Rævehule. Råf- 
hona, -or, f. Hunræv. Råffångare, 
8. på 'm. Rævejæger.  Rifkaka, 
-or, f. Rævefage. Råfklo, -r, f. 
RNævefto. 2) (Plante) Huallever: 
Anthyllis vulneraria. Råöfkrokar, 
pl. Ræveftreg, Rænfer, Underfun: 
dighed. Råfkula, -or, f. Ravekule, 
Rævehul. Råfmjölk, f. (Plante) 
Vasportulak N.: Peplis. Råfrumpa, 
-or, f. Rævehale. Råfsax, -ar; m. Ro⸗ 
veſaks, Glepfe N. Råfskinn, &, på. n. 
NRæveffind. Råfstrek,n. Roæveftreg. 
Råfunge, -ar, m. Ræveunge. 

Riffla, v. a. 1. rifle. 

Råffla, -or, f. Rifle. Riffelbössa, 
-or, f. Riffel, Kugleriffel. 

Rifsa, v. a. 1. famle, rate med en Rive. 
 Råfsare, 3. på. n. Raker, drf. Råfs- 
ning, £. Raking af He med Rive. 


Räfs 


Räfsa, -or, f. Ride. Rifstag, &. pl 
n. Rivetag, Rivebrag.  Råfspinne, 
-ar, m. Mivetand. 

Råfsa, v. a. 1. revfe. Råfst,m. Rev⸗ 
felfe, Straf; Underføgelfe. 

Riåfvel, -flar, m. Gandrevle. 

Råka, -or, f. Meje D. Ræge, Reke 

+: Cancer Syvilla. 
Råkel, -klar, m. oploben Knos, Res 
fel, Lommel, Glampamy. 
Råkenbok, m. fl. f. Råknebok, m. fl. 
Råkenskap, -er, m. MegnfFab. 
Räkna, v. a. 1. (3. reikua) regne, 
tælle. Räkna in, indberegne, drf. 
Räknande, n. | 
Räknebok, -böcker, f. Megnebog. Räk- 
nebord, 8. på. n. Råknebråde, -n, 
n. Regnebræt. Råknekonst, m. Reg: 
nefunft. Riöknemåstate, 8. på. m. 
Negnemefter. Råknepenning, -ar, 
m. Regnepenge. Råkneskola, -or, 
J. MRegneffole. Riknetafla, -or, f. 
Negnetavle. 
Raknelig, adj. fom fan tælleé. 
Råkning, -ar, f. Megning. 2) Mené: 
ning, Tider. Rukningssått, & på 
n. Regnemaade. 
Rander, pi. af Rand, = %. 
Rånkor, Rånker, på. Rænfer. Rånk- 
fall, adj. rænfefuld. 
Rånn, n. Leben, Rend N. 
Rånna, -or, Å. (3. Renna) Rende, For: 
dybning. ” 
Rånna, v. n. & a. 2. 1. (3. renna) 
rende. Rånnande,n. Menden. Rån- 
nare, 8. på. m. Lantebryder, Lober ; 
en til Beddelob afrettet Deft. Rän- 
narbana, -or, /. Rännarban, m. 
Rendebane. 
Rånna, v. a.2.1. rende (Garn). Rån- 
ning, -ar, f. Mending, Nendegarn. 
Rånngjord, -ar, m. Øvergjord over en 
Sadel. 

Runni) -ar; ef. -nlar, an. liden Ren: 
e. 

Rännknut, -ar, m. Lobefnude. 


hh 


Rånn 


Rannkula, -or, f. Rendefugle. 

. Rånnkåring, -ar, f. Rendefjærling. 

Rånnmjölk, f. fammenloben elt. 

Rånnskita, 7. (hos Pobelen) Diarrhé. 

Rånnsnara, -or, f. Reb med eu Lotte 
t den ene Ende, hvorigjennem den 
Anden drageb og faaledes en Snare 
tilvejebringes. 

Runsten, -ar, m. Mendeftén. Run- 
stens-unge, -ar, m. Gadegut, Ga: 
bedreng. 

Rånntrå, -n,s. Ramme, hvorom Gar: 
net vendes. N 

Rånsel, -slar, m. Ranfel, Badfæt. 

Ränta, 9. a. 1. indrente, indbringe. 

Renta, -or, f. Mente, aarlig Integt. 
2) Indvolde af ſlagtede Dyr. Jor- 
deboksrånta, Grundifat. Rantgif- 
vare, 8. på. m. En fom giver Ren: 
te. Råntkammare, -mrar, m. Men: 
tefammer. Råntmåstare, 3. pi. m. 
Rentemeſter, 3ablfaferer. 

Rat, adj. (udt. rét) ret, lige, ikke (Fjev 
el. frum; en rät vinkel, en vet Bin: 
fel, drf. Råthet, f. 

Råta, f Riåtsida, f. den vette Side af 
Toj, Netten. 

Råta, v. a. 1. R. ut, rette, rejfe, brins 
ge Noget til at blive ret el. lige, 
rette ved at ubftrætffe, f. CE. räta ut 
benen, drf. Råtande, m. 

Råta, v. a. 1. have five Patter (om 
Kjør). EE 

Raåtlinig, adi. retlinjet, ligelinjet, drf. 
Råtlinighet, f. 

Rått, adj. & adv. ret, rigtig, fand, (ov: 
lig, drf. Råtthet f. Rätta, adv. skaf- 
fa till rätta, ifuffe frem noget fom 
har været borte; stålla till råtta, 
bringe i Nigtighed. Rått ät honom, 
tilpas for ham; få rätt på, faa fat 
pad; i rättan tid, til rette Tid. Rutt- 
nu, om fort Tid, retnu, ifta N. Hand: 

- la rått och råds för ingen, gjør Ret 
og frygt ingen. 

Rått, -er, m. Ret; gå till rätta, gaa 
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Rettens Vej; stå till rätta, mode i 
Retten; ftaa til Anſpar; stämma in- 
för råtten, el. till rätta, falde for 
MRetten. Råttens sakören, Gagefald, 

Mulkt til Retten. 

Rätta, v. å. 1. rette, drf. Råttan- 
de, n. 

Råttare, Råttast, oomparat. & Superl. 
af Rått. - 

Råttare, 3. på. m.  Opfønémand over 
Arbejderne paa en Landgaard, Las 
befoged. 

Råttegång, -ar, m. Rettergang, Proces. 
Rittegåingsbalken, Sayitel i Loven, 
fom afhandler Rettergang. Riåtte- 
gångsbruk, s.pl.n. Retsbrug. Rät- 
tegångs-dag, -ar, m. Retsdag, Tings 
bag. Råttegångshandling, -ar, på. 
After, Uftftyffer.  Raåttegångskost- 
nad, m. Gagené Omfoftning, Sags⸗ 
omfoftninger. Råttegångsmål, 3. pl. 
n. Rittegångssak, -er, f. Retsſag, 
fovmaal. Råttegångsordning, F. 
NRetéorden. Råttegångssått,n. Nets 
tergangåémaade.  Rittegångsskrif- 
vare, 38. på m. Skriver. Råtte- 
gångsverk, n. Netépleje. | 

Rättelse, -r, f. Mettelfe; Advarfel, 
Rettefnor, Gfterretning, f E. lånda 
till rättelse. 

Råttesnöre, -n, n. Rettefnor. 

Råttfången, adj. fovlig erhvervet. 

Råttfårdig, adj.. vetfærbig. Råttfar- 
dighet, f. Netfærdighed. Råttfar- 
diga, v. a. 1. Råttfårdiggöra, v. a. 
2. 1. retfærdiggjøre. Rittfirdigan- 
de, n. Råttfirdiggörelse, f. NRetfærs 
diggjorelfe. * 

Råttighet, «er, f. Rettiahed. 

Råttika, -or, f. Ræddife: Raphanus 
sativus. ' 
Råttmåtig, adj. retmæsſig. 
tighet, f. Retmæsfighed. 

Rättning, f. Retning. 

Råttrogen, adj, rettroenbe, ortodoks, 
def. Råttrogenhet, f. 


Råttmå- 


42 Rätt - 
Rätt-rådig, adj. retfærbdig, drf. Rätt- 


rådighet, f. 
Rätt-trådig, adj. fom har vette Traa: 
be. 


Båtts-enlig, adj. vverenåftemmende 
med Lov, drf. Råtts-enlighet, Å. 
Råttsinnig, adj. vetfindig. Råttsinnig- 

» het, J. Retfindighed. 
Råttskaffens, adj. indecl. retffaffen. 
Riåttskaffenhet, /. Retftaffenhed. 
Råttskrifning, f. NRetffrivning. 
Råttsols, adv. fra Øft til Veft = NM. 
Råttånkande, Råttånkt, adj. vetfindig. 


Rättvis, adj. Råttvisligen, adv. ret: 


færpig. Rättvisa, f. Råttvishet, f. 
Netfærvighed. 

Rättvisa, v. a. 1. gjøre Ret, vife Ret: 
færdighed; retfærdiggjøre : r. ens 
| mn vife Eng Minde Retfardig⸗ 
ed 

- Båttvinklig, adj. retvinklet, drf.” Rätt- 
vinklighet, f. 

Rö, f. (6ibl.) Rør, Siv. 

Röd, adj. rød. Rödaktig, adj. rodaf: 
tig. Rödarf, m. Rodarve (Plante): 
pA allis arvensis. Rödbeta, -or, 

pobede (Havevæfft). Rödblack, 
AE rodtlaffet. Rödblommig, adj. 
redblommet, redfindet. Rödbrusig, 
adj. ftært red i Anfigtet, rodmofet, 
drf. Rödbrusighet, f. Rödfnasig, 
 Rödfrasig, adj. rodplettet i Unfigtet, 
redfinnet, drf. R.- sighet, f.- Röd- 
fläckig, adj. rodplettet. Rödfot, -ar, 
m. (Sugi): Hæmatopus ostralegus. 
Kjæld RN. Rödfrasig, f. Rådfoasig. 
Rödfårg, m. rod Farve, Rodt. Rödfår- 
ga, v.a. 1. farve i Rodt. Rödfårgning, 
J. Rodfarvning. Rödhet, f. Red: 
hed. Rödhet, adj. redalnende, reds 
hevet. Rödhven, f. (Plante) Rod: 

- fjøfe N.: Agrostis rubra. Rödhå- 
rig, adj. røthuaaret. Rödkrita, f. 
NRodfrid. Rödkrit-penna, -or, f. 
Rodkridspen. Rödkulla, -or, f. (Plan: 
te) Ojentroſt: Buphrasia. Rödkål, 


Röd 
m. Robfaal. Rödlök, m. Rodlog. 
Rödlått, Rödlett, adj. redladen. 


Rödmadra, f. Fårgmadra, Rödmo- 
sig, adj. rødmosfet. Rödmylla, f. 
Rodmuld. Rödmåla, v. a, I. male 


rød. Rödnksig, adj. rodnæfet. Röd- 


prickig, adj. rodpriffet. Rödrandig, 
adj. rodſpraglet. Rödskymlig, adj. 
rodſtimlet. Rödskggig; adj. reds 
ffjægget.  Rödsot,' Blodgang. 
Rödsprutig , Rödepråcklig, Röd- 
sprängd, adj. rodſpraglet, rodplettet, 
rodfpættet. Rodsputa, -or, f. (Fiſt) 
Nodipætte. Rödstrimig, adj. rods 
firibet. Rödvinge, -ar, Å. Reddros⸗ 
fel: Turdus iliacus. 

Rödja, Röja, v. a, 2. 1. (3. rydia) 
rodde, oprydde. Rödja upp, gjøre 
fikfet til at dyrkes. Rödjande, 2 
Rödning, Röjning, f. Rydning. Roj- 
selrått, m. Rydnngsret. 

Rödkrita, m. fl. f. Röd. 

Röding, -ar, m. (Fit): Salmo alpi- 
nus. Fjelderret, Ror N. 

Röf, -var, m. Rov, Bagdål. 

Röfva, v. a. 1. rove. Röfyande, m. 
Roven. Röfvare, s. på. m. Rover: 
Röfvarband, 8. på. n. Roverbande. 
Röfvaraktig, adi. voveraftig. Röf- 
varhand, -hånder, Møverhaand. Rof- 
varfantyg, Röfvarskepp, 8. pl. 9. 
Roverftib. Röfvarkula, -or, f. Ne: 

verhule, Røverfule. Röfvarköp, n 
Spotkjob, Spotpris. Röfvarnåste, 
-n, n. Reverrede.  Röfvarpack, n. 
Roverpaf. Röfvarslott, 3. pi. Kn. 
Roverſlot. Röfveri, -er, n. Roveri. 

Röja, f. Rödja. 

Röja, v. a. 2. 1. (gl. T. rigan) robe. 
Röjande, n. Roben. 

Rök, m. Rog; få "rök om, faa Nys 
om. Rökaltare, 8. pl n. Nogalter. 
Rök fat, 8. pl. n. Rogfat d. Rögfång, 3. 
pi. n. Rog ang paa en Gforftén. Rök- 
hål, 2. på.n. Roghul. Rökljus,s. pl. 
%. Rogeljelyå. Rökkammare, -mrar, 


N 


Rök 


an. Rogfummer. Röknefva, -ør, 7. 
Pileurt, Loppeurt D. Topgræs N.: 
Polygonum Persicaria. Rökoffer, 
8. pl. n. Rogoffer. Rökpipa, -or, f. 
Gforftén. Rökpörte, -n, n. Roghytte. 
Röksalt, n. flygtigt Alkali. Alcali 
volatile. Röksvamp, n. Gtevbold: Ly- 
coperdon. Röktobak, m. Nogtobaf. 
Rökpulver, n. Mogelfepulver. Rök- 
topas, -er, m. fortegul opus. Rök- 
verk, n. Nogelfe. | 

Röka, v. n. 2. 2. ryge. 

Röka, v. a. 2. 2. (G. reykia) roge, 
ryge. Rökande,n. Rökning, f. Rea: 


ning. Rökare, 3. på. m. En fom 
røger, Ruger. 
Rökelse, -r, m. Rogelſe. Rökelseka- 


ka, -or, f. Roøgelfefugle, Rogelſelys. 


Riökelsekar, 8. på. n. RogeHefad. 
Rökig, adj. fulb af Rog, fom fmager, 
lugter af Rog. DD 
Röknefva, m. fl. f. Rök. 
Rölle, -ar, m. red Heft el. Offe. 
Rölleka, -or, f. Rollife: Achillæa Mil- 
lefolium. J 
Rön, s. pl. n. Forſog. Erfaring, Opdagelſe. 
Röna, v. a. 1. forføge, prøve, erfare. 
Rönn, -ar, m. Ren, Rogn: Sorbus aueu- 
paria. Rönnbår, 3. på. vi. Roanebær. 
Rönnpåk, -ar, m. $tnippel, Stol. 
Rör, 3. pl. n. Mor. 2) Grænfeffjæl, 
f.E. rå och rör, Grænfelinje, Græn: 
feffjel. Rå och Rörs Hemman, 
en Matrifelbenævnelfe for visſe Gaar- 
de, fom nyde adikillige Begunftigelfer 
i Nfaifter.  Bergrör, Vergrøje N.: 
Arundo Epigejos. Strandrör: Arundo 
Phraqmites. Rörflen, m. Rorgræs D. 
Rorflof N.: Phalaris arundinacea. 
Rörlågga, v. a. 2. 1. fætte Gren: 
feftene. Rörliggning, -ar, f. Gren: 
fefætning Rörmask,-ar, m. et Slagg 
Orm: Siphunculus. Rörpipa, -or, 
f. Morpibe. Rörsnåcka, -or, F. I 
Slanga. Röriak, 8. pl. n. Rortag. 
Rörvess, m. Sip, Basror N. 
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Röra, f. Rore, Mismaſt, f. E. Der 
var alt i en röra. : 

Röra, v. a. 1. tore, bevæge. 2) ved: 
fomme, angaa. Rörelse, -r, f. Ros 
relfe, Bevænaelfe. 2) Handel, Næs 
ring, f. E. Handelsrörelse. Rörel- 
sekraft, m. Rörelselagar, på. Be: 
vægfraft, Bevægelfens Love. 

Rördrom, -ar, m. Rordrum (Fugs): 
Ardea stellaris. 

Rörig, adj. rerig, ſtorkt nærende, ufore 
deilig, drf. Rörighet f. - 
Rörka, -or, f. Roret paa et Flintes 
ffjæfte, hvort Lådeftorfen ſtikkes. 
Rörlig, adj. rerlig, bevægelig; munter, 

raff, rorig, drf. Rörlighet, f. , 

Rörligga, Rörlåggning, f. Rör. 

Rörning, f. Omrörning, Vidrörning. 

Rörom, -ar, m. Nereffé. 

Roörpipa, m. fl. f. Rör. | 

Rös, Röse, -n, n. (3. Reisi) Gtendynge, 
GStenhob, Res, Sténrøs N.2) Blodvor. 

Rösa, v. a. 1. R. upp, -ihop, opdyn 
ae, ſammendynge; fætte Grænfeitjæl, 
Marfeirfjæl, drf. Rösning, /. 

Röst, -er, m. Roft, Stemme. Rösta 
v. n. I. give fin Stemme, votere, 
drf. Röstning, f. Röstpluralitet, 
Gtemmeflerhed. Röstigande, adi. 
ftemmeberettiget. 

Röste, -n,n. Röst, n. Monning, Tag» 
ryg. 2) (til Skibs) Rolf. 

Röt, impf. af Ryta. 

Röta, v. a. 2. 2. bringe i Forraadnel: 
fe; röta lin, hampa, rødne Dor, drf. 
Rötande, n. Rötning, /f. 

Röta. f; Forraadnelje, Raad.  Rötak- 
tig, adj. raadden, forraatnet. Rot- 
bolde, -ar, m. Röthöld, -ar, m. 
ondartet «Byld. Rötfeber, m. For: 
raadnelfesfeber. Rötmånad, f. Oun⸗ 
bedagene. Rötsalt, 2. Urinftof. Röt- 
sår, 8. pl n. Maadfaar. Rötån- 
ga, -or, f. raaden Damp. Rolågg, 
8. pl. n. raadent Aa. 

Rötter, på. Rodder, af Rot. 
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Nabbat, m. Gabbat. Sabbatsbrott, 8. 
på. n. Sabbatsbrud. Sabbatsbryta- 
re, 8. på. m. Gabbatéfrænfer. 

Sabel, -blar, m. Gabel. 2) Sobel. 
Sabelmus, -möss, m. temcen. 

Sacellani, -er, n. Kapellani. 


Nacka, v. a. 1. fæffe, fynfe, tage af, 


drf. Sackning, -ar, /. | 

Sacramentskad; adj. forbandet. '' 

Sade, imperf. af Näga. 

Sadel, -dlar, m. Gabel. Sadelbrott; 
8. på. n. den Skade Deften faar ved 
at tryffes af Sadelen, ſaaledes at 
Huden gnaveg og -brifter; Sadel: 
brud. Sadelbruten, adj. fadelbrudt. 
Sadelbåge, -ar, m. Gadelbue. Sa- 
delknekt, -ar, m. Nidefneft. Sa- 
delmakare, 8. pl. m. Sadelmager. 
Sadelputa, —or, f. Sadelpude. Sa- 
deltåcke, -n, n. Gudeldæffen. 

Sadla, v. a. 1. fadle, drf. Sadlande, 
n. Sadling, f. 

Saf, m. Safva, -or, f. Gaft i Træer, 
Særje N. Safrsång, m. Gaftaare i 
Træer, . Sævrjeaare.  Safring, -ar, 
m. Safrand, -rånder, f. Gaftring I 
Træer. Saftid, m. Safvetid, m. Gaft: 
tid. Safva, v. a. 1. Drage Saftaf Tre: 
er. 2) v. n. give fra fig Gatt, drf. Saf- 
.vande, m. Safning, f. Safvig, adj. 
fuld af GSævje. 

Safning, Safring, f. Saf. 

Saft, m. Gaft. Safta sig, v. r. 1. 
give Gaft. Saftfall, adj. faftfuld. 

Safva, m. fl. fe Saf. 

Saga, -or, f. Gaga, Gagn; Vortæl: 
ling, Fabel, Eventyr. Sagoskrifvare, 
8. på. m. Gagaftriver, Gagnikriver. 

Sia gobrott, 8. på n. Brudftyffe af 


en Fortælling. Sagoålder, m. Ga: 


gatid. 
Sagesman, -mån, m. Gagnémand, 
Hjemmelåmand. 


Sagobrott, m. fl. f. Saga. 

Sago, Sågu, n. Sagogryn, &. pi. mn 
Gagogryn. Sagopalm, -ar, f. Gu: 
gopalme. Sagosoppa, f. Sagoſuppe. 

Sak, -er, f. (5. Sök) Gag Sakdrif- 
vande, n. Gagforing. Sakdrifvare, 
8. pl. m. Gagfører. 

Saker, adj. ſagſtyldiq. 

Sakerstia, -or, f. Safrifti. 

Sakfålla, v. a. 2. 1. fjende (fyldig ved 
Dom. Sakfålld, fagfældet, bomfældt. 

Sakförare, Sakförvaltare, 8. pi. m. 
Sagforer, Profurator, Advokat. 

Sakkunnig, adj. faafondig. Sakkun- 
nighet, f. Guaafyndighed. 

Sakkånnedom, m. Sagfundffabd. 

Saklös, adj. fagleg, drf. Saklöshet, f. 

Sakna, v. a. 1. (3. sakna) favne. Sak- 
nad, m. (5. saknadr) Gavn. 

Sakta, adj. & adv. fågte. Sakta, ov. 
a. 1. fagtne. Saktmodig, adj. fagt: 
modig. Saktmod, 2. Saktmodighet, 
f. GSagtmodighed. 

Sakågare, 8. på. m. Gagføger. 

Saköre, -n, n. (3. Sakeyri: Penges 
bod, Gagefuld, Gigt og Gaygefald. 
Råttens sakören, Sagefald. 

Sal, -ar, m. Gal. Salsfönster, 8. pl 
n. Salsvindu. 

Sala ihop, v. a. 1. (dagl. T.) fammen: 
Eyde, fplejfe. 7 

Salfva, -or, f. Galve. 

Salfvia, -or, f. Galvie (Vlante). 

Salig, adj. falig, drf. Salighet, f. = NN. 








Salig 


Saliggöra, v. a. 2: 1. faliggjore. 
Saliggörande, n. Galiggjørelfe. Sa- 
liggörare, 3. på. m. Galiggjorer. 
Salighetsmedlen, pil. Gaframenters 
ne. - 

Sallake, m. Galtlage. 

Sallat, m. Galat. Sallatsång, -ar, 
f. Salatbed. 

Salm, -er, m. Salme. Salmbok, f. 
Galmebog. | 

Salpeter, m. Galpeter.  Salpeteraktig, 
Salpeterhaltig, adi, falpeteragtig, fal: 
peterholtig. Salpeterlada, -or, f. Sal: 
peterarube. Salpeterkjudare, 8. på. 
m. Galpeterføder. Salpetersjuderi, 
n. Salpeterſyderi. 

Salsofi, -er, m. (Plante) Gjedeffjæg: 
Tragopqgon pratense. ' 

Salt, -er, n. Gult.. saltaktig, Saltar- 
tad, adj. faltagtig, drf. Saltaktig- 
het, f. Saltbruk, 3. på. n. Galt: 


vært. Saltbrunn, -ar, m. Saltkil- | 


la, -or, f. Saltkilde. Saltförråd, s. 
på. n. Galtoplag. Saltgrufva, -or, 
f. Galtarube. Salthandlare, 38. på. 
m. Galthandler.  Saltkar, &. på. n. 
Galtfar.  Sal:kårl, 3. på m. Gal: 
tefar. Saltlake, m. Gultlage. Salt- 
panna, s0r, f. Galtfjedel. Saltsju- 
dare, 8. på. m. Saltſyder.  Saltsju- 
deri, n. Saltſyderi. Saltsjö, m. Ha: 
vet. Saltsjöfisk, Saltvandsfire. Salt- 
stod, -er, m. Gultftøtte. Salttull, 
m. Galttold. Saltvatten, n. Salt: 
vand. Saltört,-er, f. GSalturt: Sal- 
sola Kali. 

Salta, v. a. 1. falte, drf. Saltare, &. 
pl. m. Saltning, 7. 

Salu, n. (I. Sala) Galg, f. E. Hålla, 
vara till Salu. Salubod, -ar, m. 
Butif. | 

Samarfva, adi. famarve. 

Samband, 8. pi. n. Forening , Forbin- 
delfe, Foreningsbaand; Gammen: 
hæng. ' 

Sambruk , mn. falles Brug, FwællesiFad. 
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Sambyggare, 3: pl. m. (i Botan.) 
Enbo: Monoecia. 

Sambroder, -bröder, m.' fjøbelig Bros 
ber; 2) fammenbragt "Broder. 

Samfiende, -r, m. felles Fiende. 

Samfund, 8. på. n. Samfund. Sam- 
fundslefnad, m. Samfundsliv. 

Samfåld, adj. (I. samfeldr) fælleg; 
famdrægtig, famfuld; i samfålda tre 
år, i tre famfulde Aar. 

Samfållig, adj. fæœlles; fambrægtig, 
drf. Samfållighet, f. 

Samhälle, -n,'n. borgerligt Geljfab, 

Samfund, Stat. 

Samhillig, adj. endrægtig, fambræg: 
tig Samhillighet, f. Gamdrægtigs 
ed. 

Samka, v. a. 1, fanfe, famle. 

Samkonung, -ar, m. Medregent; fam» 
tidig Konge. 

Samkulla, adj. fom er af famme Kuld, 

f. E. Samkullabarn. 

Samla, v. a. 1. famfe, drf. Samlan- 
de, n. 

Samlag, 8. på. n. (3. Samlag) Gam: 
eje. 


Samlare, 8. på. m. Gamler. 

Samlefnad, m. Gamlevnet. 

Samlig, adj. tættet, tyfbleven, f. &. 
samlig soppa. 

Samling, -ar, m.=%. Samlingsrum, 
8. på. m. Forfamlinasværelfe. Sam- 
lingsstålle, -n, n. Gamlingsfted. 

Samljud, 8. på. n. (5. Samhliéd) Sams 
lyd. Samljuda, v.n.3. (FJ. samlié- 
da) ſamlyde. 

Samlupen, adj. løbet fammen, fam: 
menfoben. 

Sam, imper/f. af Simma. 

Samma, adj. (%. sama) famme. Sam- 

” maledes, Sammalunda, adv. ligele: 
bes. 

Samman, adv. (I. saman) fammen. 

Sammanafla, v. a. 1. avle fammen. 

Sammanbinda, v. a. 3. (-binder, -bandt, 
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-bundit) fammenbinde, drf. Samman- 
bindning, -ar, f. 

Sammanblanda, v. a. 1. fammenblan- 
be. 

Sammandrag, 3. pl. n. Gammendrag, 
Udtog. 

Sammandraga, v. a. 3. fammendrage, 
fammentreette, drf. Sammendragning, 
-ar, f. 

Sammandrifva, v. å. 3. fammendrive. 

Sammanflyta, v. n. 3. flyde fammen. 

Sammanflåta, v. a. 1. fammenflette. 

Sammanfoga, v. a. 1. fammenfoje, drf. 
Sammanfogning, f. Gammenfojning. 

Sammanfålla, v. åa. 2. 1. fammen: 
fœlde. 

Sammangadda sig, v. r. 1. fammen: 
rotte fig. Sammangaddning, -ar, f. 
Gammenrottelje. 

Sammangjuta, v. a. 3. fammenftebe. 
Sammangjutning, f. Gammenfleb: 
ning. , 

Sammangyttra, v. å. 1. fæfte fammen 
(om Gtene). Sammangyttras, v. d. 
gro fammen, drf. Sammangyttring, 
-ar, f. 

Sammanhang, n. Gammenhæng. 

Sammankalla, v. a. 1. fammenfalte. 
Sammankallande, n. Gammenfuls 
delſe. 

Sammankomst, -er, m. Sammenkomſt, 
Mede. 

Sammanlag, f. Samlag. 

Sammanlefnad, m. Samlevnet. 

Sammanlikna, v. a. 1. fammenligne, 
brf. Sammanlikning, -ar, f. 

Sammanljud,-f. Samljud. 

Sammanlopp, n. Sammenlob. 

Sammanmalen, adv. v. grovtmalet, f. 
CE. sammanmalet Mjöl. 


Sammanpacka, v. å. 1. ſammenpakke. 
Sammanpara, v. a. 1. fammenparre. 

Sammanråkna, v. a. 1. fammenregne. 
” Sammanråkning, f. CGammenreg: 
ning. 


Sam 


Sam 


Sammanskjuta, v. å. 3. (-skjuter, 
-sköt, -skjutit) ſammenſtyde. 

Sammanskott, es. på. 5. Gammeni(Fud. 

Sammanskrapa, v. å. 1. fammenitra: 
be. 

Sammanskrifva, v. å&. 3. (-skrifver, 
-skref, -skrifvit) fammen(trive, drf. 

”Sammanskrifning, f. 

Sammanslå, v. a. 3. flaa fammen, drf. 
Sammanslående, mn. 

Sammansmida, v. å. 3. fmede fam: 
men. 

Sammanståmma, v. a. & n. 2.1. fam: 
merftævne, fammenftemme. 

Sammanstöta, v. a. 2. 2. flode fam: 
men. Sammanstéötning,-ar,f. Gam: 
menſtod. | 

Sammansvärja Sig, v. r..3. (-svårjer, 
-s vor, -svurit, -svuren) fammenfvocer: 
ge fig. Sammansvårjning, -ar, f. 
Gammenifværgelfe. 

Sammansitta, v. a. 2. 2. fammenfæt» 
te. Sammansåtta sig, fammenrotte 
fig, drf. Sammansättning, -ar, 7. 

Sammanstålla, v. a. 2. 1. fammen: 
ftille. | 

Sammantrassla, v. a. I. fammentrevfe. 

Sammantråda, v. a. 2. 1. fammentræ: 
de, famlet, duff. Sammanträde, -n, 3. 

Sammanvara, Sammanvaro, f. Gam: 
væren, Gamrær. 

Sammanvarelse, f. Medtilværelfe. 

Sammanveckla, v. a. 1. viffe fammen. 

Sammanvåfva, v. a. 2. 1. fammen: 
være. | | 

Sammanviga, v. a. 2. 1. ſammenvie, 
drf. Sammanvigning, -ar, f. 

Sammanvuxen, adj. v. fammenvoffet. 

Sammastides, adv. fammeftedé. 

Sammelplats, m. Gamlingévladé. 

Sammet, n. (2. Gammt) Fløjel. Sam- 
metsband, 3. pl. mn. Flojelsbaand. 
Sammetsblomma, -ros, -or, f. Floj⸗ 
eléblomft. sSammetsvåfvare, 8. på. 
m. Flejelér ever. 

Samnad, adj. famlet, forenet. 
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Samos 


Samosört, -er;, f. (Plante) Gamel: 
Samolus Valerandi. 


Samqveda, adj. fom har famme Mos | 


der, men iffe famme Fader. 

Samqvåm, 8. på. n. Gamfoem. 

Samregering, «ar, f. Medregjering. 

Samråd, n. fælles Raad, Dverlæg, 
Randflagning, Samråda sig, ov. r. 
2. 1. Samrådas, v. d. raadflaa. 

Sams, adj. & adv. enig, en$. 

Samskyld, adj. fjebdelig, f. €. Sam- 
skylde bröder. 

Samsligtad, adj. af famme Glægt, af 
lige Slagg. 

Samspråk, n. Gamtale. 

Samsyskon, på. fjedelige Goffende. 

Samsyster, -strar, f. Fuld⸗Soſter. 

Samsåtta sig, f. Sammansåtta sig. 

Samt, konj. famt. Samt och synner- 
ligen, Alle og Enhver; jemt och 
samt, beftandig. 

Samtal; 8. på. n. (3. Samtal) Gam: 
tale 


Samtala, v. n. I. holde Samtale, fam: 


tafe. 
Samtelig, adj. Samteligen, adv. famt: 
fi ” ” 


Samtid, m. Samtid. | 

Samtida, Samtidig, adj. famtidig. 

Samtiding, -ar, m. famtidig. Samti- 
dighet, f. Gamtidighed. 

Samtjock , adj. tættet, tyfbleven, ſ. 
Samlig. 

Samtycka, v. n. 2. 2. famtyffe. Sam- 
tycke, n. Gamtvffe. 

Samvaro, f. Samværen, Gamvær. 

Samverka, v. n. 1. famvirfe. Sam- 
verkan, f. Gamvirfnina. 

Samvete, -n, n. (3. Samvitska) Sam: 
pittighed.  Samvetsagg, 38. pl m. 
Gamrittighedbbnag.  Samvetsfrihet, 
F. Gamvittighedsfrihed.  Samvets- 
fråga, -or, f. Samvittighedsſporgs— 
maal. Samvetsgrann, adj. famvit: 
tighedsfuld.  Samvetsgrannhet, fi. 
GSamvittighedtfuldhed. Samvetslygn, 
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a. Gamvittighebéro.  Vamvetslös, 
adi. ſamvittighedslos. Samvetsmål, 
8. på. m. Samvittighedsfag. Sam- 
vetsqval, 8. på. ». Gamvittighevdé- 


kval. Samvetssak, -er, m. Gam: 
vittighedéfag.  Samvetstvång, m. 
Gamvitttahedétvang. Samvetsöm, 


adj. famvitfighedsfuld, drf. Samvets- 
ömhet, f. 
Samvistelig, adj. felitabelig. 
Samågare, 3. på m. En fom har lige 
Del i en Gjentom med en Anden. 
Samågo, [. FællesiFab. i en Gjendom, 
Gameje. 

Sand, m. Sand. Sandbacke, -ar, mm. 
Gandbaffe. Sandbank, -ar, m. Sand: 

-'banfe. Sandblandad, adj. fandblans 
bet;  Sandbotten, m. Gandbund. 
Sandbössa, -or, f. Sanddosa, -or, 
f. Ganddaafe. Sandbygd, f. Sands” 
egn. Sandgrop, -ar, m. Gandarav. 
Sandgång, «ar, m. Gang beftrøet 
med Sand. Sandhed,-ar, m. Sand: 
hede.  Sandhög, -ar, m. Sand—⸗ 
hob. Sandkorn, 8, pl. n. Sand: 
forn. Sandkörare, 8. på. m. Sands 
mand. Sandlilja, -or, f. Cvderfopurt 
(Plante): Anthericum Liliago. Sand- 
mo, -ar, f.: Sandhede, Mo N. Sand- 
refvel, -flar, m. Gandrevle. Sand- 
säck, -ar, m. Gundfær. Sandtågt, 
f. Ret til at tage Sand. Sandvåg, 
-ar, m. Gandvej. Sandås, - ar, m. 
Gandaag.  Sandöken, -knar, m. 
Gandørfen. Sandört, -er, f. (Plan: 
te) Gandvaaner, Norelgræd NR: Are- 


naria. 
Sanda,v.a. I. beftrø, bedeekke med Sand. 
Sank, i Sank, adv. Scent, i Scent, f. 
, G.gåisank, gaa til Grunde; skju- . 
ta i sank, ffyde i & cent. | 
Sank, adj. lavt liggende, fid, fumpet. 
Sann, adj. (8. sannr) ſand. 
Sanna, v. a. 1. (J. sanna) fande, bes 
fræfte. opfylde. 
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Sannerligen, adv. ſandeligen. 

Sannfårdig, adj. Sannfårdeligen, adj. 
fandfærdig, fanddru. Sannfårdighet, 
F. Gandfærdighed. 

Sannhet, f. Gandhed. 

Sanning, -ar, f. Gandhed. Sannings- 
man, m. fandru Mand. ' 

Sannolik, adj. 'fandfynlig.. Sannolik- 
het, f. Gandfyniighed. 

Sannsaga, -or, /. fandt Gagn, Sand: 
fagns; Forudfigelfe. En som säger 
sannsagor, Sandfiger. 

Sannskyldig, adj. fand, virfelig. 

Sansa sig, v. r. 1. fomme til fig felv 
igjen, gjenfar Sang og Samling. 
Sanslös, adj. uden Gané og Gam: 
ling, drf. Sanslöshet, f. Bedovelfe: 
Sansning, f. Sans og Samling. 

Sarf, -var» m. Rudffalle (Fu: Cy- 
prinus Rutilus. 

Sarfva, v. a. 1. (Skibs.) fyleffe. 

Sarg, n. uophorlig Jrettefættelie. 

- Sarga, v. a. 1. fenderrive, flænge itu, 
" Dif. Sargande, n. Sargning, f- 
Sarga, v. mn. 1. brumme, Fnurre, være 

fnarvorn. | 

Saronsblomster, 8. pl. m. vild Nellife: 
Dianthus Armeria. 

Sars, n. Sars (Tej). 
8. pl. m. Garéværer. 

Satan, m. Sate, -ar, m. Satan. Sat- 
unge, -ar, m. Djævelunge. Sattyg, 
n. DjæveliFub. 

Satir, -er, m. Gatire. 

Sats, -er, m. Gætning. 2) Set, Spring; 
Set, Indfaté; Sats. 

Satt, -satter, adj. fat, underfætiig. 

Sax, ar, m. Gufé. ' 

Saxare, 8. på. m. Sudfer. 

Scen, -er, f. Scene. 

Schabrak, & pi. n. Gfaberaf. 

Schack, n. Gfjaf (Spil). Schackpjås, 
-er, m. Griuforiffe. Schackbråde, 
-n, mn. Gfjaufbræt. Schackmatt, 
adj. & adv. = N.- 2) (vagl. I.) 
udmattet. Schackruta, -or, ff. 


San 


Sarsviifvare, 


Scharlakan, (T. Gåarlud) 


Schack 


Rude paa et GSfjalbræt. Schack- 
spel, n. Gfjaffpil. Schackspelare, 
8. pl. m. Gtjaffpiller.  Schacka, 
v. a. 1. byde Skjak, drf. Schack- 
ning, -ar, f. 
Schackra, v.n. I. (T. Ghadern) ſjak⸗ 
Fre. Schackrare, 38. pl. m. Gjaffrer. 
Schackrande, mn. Schackring, f, 
Gjaffren. | 
Schackt, n. Gjaft (Bergvid.) 
Schagg, n. Pins, et Glags Flojel. 
Farlas 
gen. Scharlakanfårgad, adj. (Farlas 
genrød. Scharlakansfeher, m. Skar⸗ 
lagensfeber. |. 
Schasa, v. a. 1. (bagl. T.) jage, drive. 
Schattera, v. å. I. ffattere, gjøre Skyg⸗ 
ge, drf. Schattering, -ar, f. 
Schatull, 3, på. n. Gfatol, lille Kasſe, 
Skrin. 


Schau, f. Gjou, et oprullet Flag, hvor⸗ 
ped Fartojer kaldes fra Land til Ski: 
et. 


i Schavott, -er, m. Gfafot. 


Schavottera, v. n. 1. ſtaa i Gabeſtok⸗ 
fen, beitige Skafottet, drf. Nchavot- 
tering, f. 

Schersmin, -er, f. Jasmin. 

Sehiekt, 8. pl. n. (T. Schicht) (Bergvid.) 

a 


9. 

Schiffer, m. ſtjult, hemligt Tegn, 
Gifter. 

Schokolad, f. Chokolad. 

Schonert, -ar, m. Gfonert. 

Schåek, -ar, m. frættet Heft. 
ekig, adj. fpættet, tigret. 

Schåferi, n. Faareavl, Gfjæfert. 

Schås, f. Chäs. 

Se, v. a. (ser, såg, pl. sågo, sett) fe; 
se upp med ögonen, [uf Øjnene op; 
se åt, fé efter; se öfver, gjennnem» 
fé, drf. Seende, mn. 

Sed, -er, m. Sed. Skift, Bane. 

Sedan, adv. & konj. (I. sidan) fiden; 
efter at. 

Sedebild, -er, m. Ekſempel paa Sceder. 


Sehä- 





Sed 


«edel, -dlar, m. (I. Sedill) Seddel. 
2) Forffrivning. Sedelhafvare, 8. 
på. m. Jhændehaver, Overbringer. 
Scedelmynt, n. Papirpenge. Sedel- 
stock, m. Seddelftof, Seddelkvantum. 

Sedelig, Sedlig, adj. fædelig, drf. Sed- 
lighet, f. 

Sederegel, Sedoregel, -glor, f. moralff 
FJoritrift, Leveregel. N 

Sedermera, adv. fiden, fenere, fenere hen. 

'Sedesam, sedig, adj. fæbdelig. beifeden. 
2) rolig, lydig, f. €. sedig häst, drf. 
Sedesamhet, f. Sedighet, f. 

Sedespråk, s. pl. n. Tanfefprog, mo: 
ralſt Gætning. 

Sednare, Sednast, komp. & superl. 
fenere, feneft; fifdigere, fildigft. Den 
förre och den sednare, hin og denne. 

Sedolåra, f. Gædelære, Moral. NSe- 
dolårare, 8. p/.m. Gædelærer, Mo: 
raliſt. 

Sedvana, Sedvånja, -or, f. Sedvane. 
Sedvanlig, adj. fædvanlig. 

Seg, adj. (J. seigr) fejg. Seghet, f. 
Gejahed. | 

Segel, 8. på. n. (3. Segl, Maft) Sejl; 
gå till segels, gaa under Gejl. Se- 
gelbar, adj. ſeilbar. Segelbarhet, 
F. GSejlbarhed. segelduk, m. Gejl: 
dug. Negelfårdig, adj. fejlfærdig. 
Segelgarn, n. Sejlgarn. Segelklar, 
adj. fejlflar. Segelklådd, adj. fejl 
Flædt. Segelled, -er, f. Farvand. 
Segelmakare, Segelsömmare, 8. på. 
m. Gejilmager.  Segelmiåstare, 38. på. 
n. Taffelmefter (tillfib8). Segelsten, 
m. (3. Seglstein) Magnet. Segel- 
rå, f. Gejlraa. Segelstång, f. Sejl: 
ftang. Segelstyf, adj. fejlittv. 

Seger, -grar, m. Gejer. NSegerfest, 
-er, m. Gejeréfeft. Segerherre, Se- 
gerhjelte, -ar, m. Gejerherre, Sej: 
erhelt. Segerhufva, -or, f. (3. Si- 
gurkufl) Gejerhue, en Hinde paa 
nyfedte Borns Hoved. Segerkrans, 
-ar, m. Sejerskrans. Segerlön, m. 
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Sejerspris. Segerprakt, m. Seger- 
ståt, m. Gejerspragt.  Segerrik, 
Segersam, fejerrig. Segerrop, 8. på. 
n. Gejeréraab. Segerstod; -er, m. 
Gejersftette.  Segersång, -er, m. 
Gejersfang. Segersäll, adj. (3. si- 
gursæll) fejerrig, fejersfalig. Seger- 
tecken, 8. på. n. Gejerétegn. Se- 
gertåg, s.pl.n. Gejerétog, Triumf: 
tog. Segervagn, m. Triumfvogn. 

 Negervinnare, 8. pl. m. Grejervins 
der. Segervinning, -ar, f. Gejers 
vinding. 

Seghet, f. Gejghed. 

Segla, v. n. & a. 1. (8. sigla) ſejle. 
Seglande, n. Segling, f. Gejlen, Seis 
ling. Seglation, m. Seglats, m. Gejs 
ladg. Seglare, 8 på. m. Sejler. 

Seglifvad, adj. ſejglivet. 

Negna, v. n. 1. blive fejg. 

Segogryn, 8. på. n. Gagogryn. 
Segra, v. n. 1. fejre. Segrare, 8. på. 
m. Gejrer, Sejerherre. . 
Segra, v. a. 1. (2. feigren) ved Hjælp 
af Bly ille Golvet fra Kobberet, 

drf. Segring, f. Geigring (i Bergv.) 

Segsleten, adj. varig, drf. Segsliten- 
het, f. 

Sejlare, 3. pl. m. (%. Seiler) Nebs 
flager. 

Sejn, m. (til Sos) Gignal, drf. Sejn- 
flag, f. Giganalflag. 

Sejsa, v. n. 1. binde to Toug med en 
Gejfing, tejie, drf. Segsning, f. 

Sekel, -kler, n. Aarhundrede. 

Sekreta utskottet, den fjemmelige Son» 
mitté. 2) (Speg.) VBandhué. 

Sekreterare, 8. pl. m. Gefretér. 

Sela, Sela på, v. a. 1. lægge Gele 
paa. Sela af, tage Gelen af, drf. : 
Selning, f. 

Seland, n. pr. Gjælland. 
8. pl. m. GSjællænder. 

Sele, -ar, m. Gele. Seldon, n. Sel- 
tyg, n. Geletoj., Selmakare, 3. pi. 
m. Gadelmager. Selputa, -or, f. 


Seg 


Selundare, 
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Pude under en Gele. Selpinne,-ar, 
m. Gelepind. i 

Selja, -or, F. Spænde, Bule paa Se: 
letoj, Solje N. . 

Selzervatten, n. Selfervand. 

Selleri, n. Gilleri (Haveurt). 

Semla, Simla, -or, f. Gimle, Hvedefimle. 

Semper, Simper, adj. tunftlet, tvun⸗ 
gen. (mind. brugeligt). 


Sel 


Sen, b. f. f. Sedan. 

Sen, adj. fén, senare, fenere, senast, 
ſeneſt. 

Sena, -or, f. Sene. Sendrag, 38. 


på. n. Genetrærning, Krampetræf. 
Senfull, Senig, adj. fenefuld, fene- 
ftærf. Senstrång, -ar, m. Nerve. 
(torde de boyeau). 

Senap, m. Genney. 
m. Gennepspiafter. Senapskanna, 
-or, f. Senapsdosa, -or, f. Senneps⸗ 
tande, Sennepshosſe. Nenapsqvarn, 
-ar, m. Gennepsfyærn. Senapssås, 
m. Sennepsſous. 

Sendrag, m. fl.'f. Sena. 

Senfotad, adj. fom gaaer fangfomt, 
tung paa Foden. 

Senfårdig, adi. fendrægtig, drf. Sen- 
fårdighet, f. 

Senfödd, adj. fildefødt. 
-ar, m. Gilbefodning. 

Sengångare, 8. pl. m. Dovendyr. 

Senmogen, adj. filbe moden, brf. Senmo- 
genhet, f. i 

Senna, f. Sennet, n. Sennablade. 

Senväf, m. Nervefyftém. 

Setla, ad. & adv. (foraldet) filde, 
om Aftenen. | 

Servet, -er, m. Gerviet. 

Servis, -er, m. Gervife. 

Sex, Mængdetal, ſeks. Sexdubbel, adj. 
fefødobbelt. Sexfaldig, adi. fefsfold. 
Sexminning, -ar, m. fefshannet 
(Bot.): Seæandria. —Sexqvinnad, 
adj. fetshunnet. —Sexfotad, adj. 
ſeksfoddet. Sexkantig, adj. feféfan- 
fet. Sexsidig, adj. fom far ſeks lige 


Senapsdeg, -ar, 


Senföding, 


f 


Sex 


Sider. Sexstafvig, adj. fom har 
ſeks Gtavelfer.  Sexstyfver, m. I 
Gøfilling VBanfo.  Sexuddig, adj. 
ſeksoddet. 

Sextio, Sextie, Sexti. Mængdetal, tred⸗ 
findstyne, ſeksti N. Sextionde, Or- 
denstal. tredſindstyvende, ſekstiende. 

Sexton, Mængdetal, ſeksten. Sexton- 
de, Ordenstal, ſefstende. 

Sfer, -er, m. Gfære. 

Si! Se! 

Siare, 8. på. m. Geer, Gpaantand, Profet. 

Sicken, (dagl. T.) for; Se! tocken! fee! 
tag Den. 

Sid, adj. = KN. 

Sida, -or, f. Side. Sidoarf, 8. på. n. 

Sidearv. Sidnarfvinge, -ar, m. GSi: 
bearving.  Sidobråde, -n, n. Side: 
bræt. , Sidobyggnad, -er, m. Side— 
byg: ing. Sidogevir, 8. pl n. Gi: 
dDeværge. Sidokamrat, -er, m. Gi: 
demand. Sidolinje, -r, F. Gidelinje. 
Sidoref, 8. pl. n. NRibbén. Sido- 
skott, 8. på. n. -Gfud i Flunfen. 2) 
Rodſkud fra Siden af en Hovedrov. 
Nidoslag, n. LCammelfe paa den ene 
Side. Sidosprång, 8. på n. Give: 
føring. Sidosteg, 3. pl. n. Grridt 
til Siden. Sidostycke, -n, mn. Gi: 
deſtykke. Sidostyng, 8. ph n. Side: 
fling. Sidosiöt, -ar, m. Giveftet. 
Sidvind, m. Sidvåder, n. Gidevint. 
Sidvåg, -ar, m. Gidevej. 

Siden, n. (T. Geide) Giife. Siden- 
band, 8. på n. Gilfebaand. Siden- 
fabrik, -er, m. Guifefabrif, drf. Si- 
denfabrikör, -er, m. Gilfefabrifant. 
Sidenfårgare, 3. på. m. Gilfefarver. 
Sidenhandel, m. Gilfehanbel. si- 
denhandlare, 3. på. m. Gilfehanbler. 
Sidenklådd, adj. filfeflædt. Siden- 
kram, n. Gilfevarer.  Sidenkråma- 
re, 8. pl. m. Gilfehandler. Siden- 
sars, n. Atlaff. Sidensvans, -ar, 
m.=%. (en Fugl): Ampelis. Siden- 
tyg, n. Gilfetej. Sidenvaror, pi. 





Sid 
Gilfevarer. Sidenvå fvare, 8. pl. m. 
Silkevover. 

Sidländ, adj. ſidlændt, lavtliggende. 

Sidoarf, m. fl Nida. 

Sidst, adj. & ddv. fidit. Sidstleden, 
fiditafvigt. Sidstvekne, fidftafvigte. 
Sidstone, på sidstone, paa Gidftnin 
gen, tilſidſt. 

- Sidvall, m. fidlændt Mart. . Sidvalls- 
äng, -ar, m. fidlændt Eng. 

Sidvörda, v. a. 1. vingeagte: Sidvörd- 
nad, m. Ringeagt. 

Sjelf, adj. (3. sialfr) felv; för sig 
sjelf, afſides, afiondret. I och for 
sig sjelf, i fig felv. Aktning af sig 
sjelf, Gelvagtelre. 

Sjelfbeflåckare, 8. på. m. Gelvbefmit: 
ter, Onanift, drf. njelfbefiåckelse, 7. 

Sjelfbehag, 8. Gelvbehag, drf. Sjelf- 
behaglig. 

Sjelfbuden, adj. felvbuden. 

Sjelfdöd, adj. felvded. 

Sjelfförtröstan, £. Gelvtillid. 

Sjelfgjord, adj. felvgjort. 

Sjelfgod, adj. ſelptilfreds, inDbildfE, drf. 
Sjelfgodhet, f. 

Sjelfherskare, 8. pl. m. Gelrherifer, 
Eneherſker. 

Sjelfhåmd, m. Gelvhæen. 

Sjelfhåmnare, 8. på. m. Gelvhæpvner. 

Sjelfklar, adj. felvflar. 

Njelfklog, adj. feloflog. 

Sjelfklokhet, f. Selvklogffab. 

Sjelfkrafd, adj. af egen Drift, ufrævet. 

Sjelfkränkning, /- Sevdefmittelfe. 

 Sjelfkär, adj. egenfjærlig, felvfjærlig, 
drf. Sjelfkärlek, m. Ggenfjærligheb. 

Sjelfljudande, adj. ſelvlydende. Sjelf- 
lyding, -ar, ms Selviyd, Vokal. 

Sjelfmant, adj. & adv. af egen Drift, 
umanet. 

Sjelfmord, 8. pl. n. Selomord. 

Sjelfmyndig, adj. ſelvraadig, egenmeg⸗ 
tig, drf. Sjelfmyndighet, f. 

Sjelfmördare, 8. pl. m. Gelvmorder. 

Sjelfpantning, f.: Gelvtægt. 


LÅ 


Sjelf JR 


Sjelfrådande, adj. ſelvraadende. Sjelf- 
rådig, adj. felvraadig, drf. Sjelfrå- 
dighet,. f. 

Sjelfskrifven;, adj. ubetinget berettiget ; 
den fom ved Arv eller formedelkft fine : 
naturlige Egenſtaber har en Mettigs 
hed; sjelfskrifven Rigsdagsman, er 

. enhver Adelémand. 

Sjelfspillan, f. Gelvmord. Sjelfspil- 
ling, -ar, m. Gelpmorder. 

Sjelfståndig, adj. felvftændig, drf. Sjelf- 
stiindighet, f. 

Sjelftagen, adj. felvtagen. 

Sjelftillit, m. Gelvtillid. 

Sjelfvillig, adj. frivillig 

Sjelfs-våld, ». Egenſind, 9 Seforaadighed, 
Egenmæatighed; for for Frihed, drf. 
Sjelfs-våldig, adj. Sjelfs-våldas, v. 
d. (vagl. T.) tage fig for ftor Frihed; 
være vilter. 

Sjelfågare, 8. på. m. Gelvejer. 

Sjelfvisk, adj. egoiftiE; egenfjerlig. 

Sjersmin, -er, m. Jasmin. 

Siffra, -or, f. Faltegn, Siffer. 

Sigill, 8. på. n. Segl. Sigillbevarare, 

. på. m. Gealbevarer. Sigilljord, 
Sigill-lera, £. Segljord. Sigill-lösen, 
m. Sigillafgift, m. Geglpenge. Si- 
gillvax, 2, Seglvokå. 

Signa, v. n. 1. fegne. 

Signa, v. a. 1. figne. Signare, 8. på. 
m. En fom figner. Signerska, -or, 
of. Signekvinde, GSignefone. 

Signal, -er, m. Sianal. Signalskott, 
8. på. n. Gignalikup, | 

Sigta, v. n. 1. figte 

Sik, -ar, (Fiſt), Helt D. Sik N.: Sal- 
mo lavaretus. Siklöja, - or, f Salmo 
albula, Gtint D. Blege, Lakefild N. 

Sikt, -ar, m. Gigte. Siktduk, -ar, 
m. Gigtedug. Siktqvarn, -ar, m. 
Gigtemelle, 


Sikta, v. a. I. figte (Gryn, Mål.) 


Siktare, 8. pl. m. En fom figter, drf. 
Siktning, -ar, f. 
Sil, -ar, m. Si, Sit, f. Tr elle f. Sil- 
Bindé 11 
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ben, 3. på. n. o8 eribrosum. Silduk, 
-ar, m. Gilflud. silkårl, 3. på. n. 
Gufar. 

Sila, v. a. 1. fle, file N., drf. Silning, 


ar — 

Sileshår, n. Tættegræå N.: Drosera. 

silfvery n. (3. Silfr) Solv. 2) Golv- 
toj. Silferarbetare, 8. pl. m. Selv: 
arbejder. Nilfverarbete, n. Golvar: 
bejde. Silfverartad, adj. felvartet. 
Silfverbeslagen, adj. folvbeilugen. 
Silfverbröllop, 8. på. n. Gelrbrol 
lup.  NSilfverfirz, m. Golvfarve. 
Silfverfårgad, adj. følvfarvet. Nilf- 
verglans, m. Golvg'ané. Nilfver- 
glitt, m. Golverglod. Silfvergruf- 
va, -or, f. Gologrube. Nilfvergrå, 
adj. felograa. NSilfverhalt,m. Gol»: 
holdighed. Nilfverhaltig, adj. folv: 
hold'g.. Silfverhvit, adj. følvfarvet, 
folverhvid. Silfrerhår, n. Solvhaar. 
Silfverkammare, m. Golrfammer. 
Silfverklang, m. Golvflung. Silfver- 
korn, 8. pl. n. Golvforn. Nilfver- 
lan, m. Solvlan. 
Gelvmalm. Silfvermynt, n. Solv⸗ 
mont. Nilfyerpenning, -ar, m. Selv: 


penge. Silfverplåt, -ar, m. Solv⸗ 
plabe. Silfverservis, -er, m. Solv⸗ 


fervife. 
Silfversked, -ar, m. Golvife. Silf- 
verskåp, 8. på. n. Golvifab.  Nilf- 
verslagg, n. Gelvilag. NSilfverstyl, 
n. Solvſtil, Verlerfrift. 8 Ifverstång, 


-stånger, f. Solvſtang. Nilfver- 
tacka, -or, f. Golvbarre. Nilfver- 
"ton, «er, m. Solvtone. Nilfver- 
tråd, -ar, an. Golvtraat. Nilfver- 


'tyg,n. Solvmor, et Slags Toj. Silf- 
ververk, 8. på. n. Golvværf. Nsilf- 
vervåg, -or, f. Gølvervove. Nilf- 
vervåg, -ar, m. Golovægt.  Silf- 
veröga, -on, m. et Glagé Fil: 
Zeus, folvylettet GUDE N. . oo 
Silke, n. Gilfe. Silkesafvel, m. Gil: 
feavl. Nilkesdocka, -or, f. Duffe 


ON 


' 
I 


Nilfvermalm, m. * 


Silfverskum, m. Solvſtum. 


Silk 


Gille. Silkesfårgare, 3. pl. m. Gil: 
kefarver. Silkesmask, -ar, m. Gils 
keorm. Silkestofs, -ar, m. Gilfe- 
duk. Silkesvadd, m. Gilfecat. Nil- 
kesplanta, -or, f. Silkeört, f. Gil- 
feplante. NSilkesvåfvare, 38. på. m. 
Gilfevæver. 

Sill, -ar, m. Gild. Sillblick, n. Sill- 
blixt, m. Gildeglimt. Nililbåt, -ar, 
mn. Sildebuad.  Nillfiske, n. Nillfi- 
skeri, n. Sildefiſkeri sillfångst, 7. 
Gildefangft. Nillbuise, -er, m. Sill- 
böjts, -ar, m. Giltebaad.  Nillkni- 
pa, -ar, /. Alfefonae (Fugh): Alea 

- Alle. NSilllake, m. Sildelage. Nill- 

. mångelska, -or, f. Krinde fom fæle 
ger Sild. Nillnot, f. Gildegarn. 
Nillpackare, Nillsaltare, 38. pl. in. 
Guldetalter.  Nilltunna, -or, f. Gil 
betonde. ' 

Simma, v.n.3 & 1. (simmar, samm, på. 
summo, summit) ſpomme. Simmare, 38. 
på.m. Srømmer. Simmande, n. Nimm- 
ning, /. Gremmen, Svømning. Nimm- 
blåsa, -or, f.. SGvommeblære. Nimm- 
bälte, -n, n. Gvommebælte. Nimm- 
fötter, pl: Gvommefødder. Simm- 
konst, m. Grommefunft. Simmlå- 
rare, 8. pl.m. Grøommefærer. Simm- 
ställe, -n, n. Goonmefted. 

Simmig, |. Namlig. 

Simpa, -or, f. Grundling (FT. 

Sims, m. G-fimé. | 

Sin, adj. = N.; i sinom tid, i fin Tid. 
Tusen sinom tusen, flere Tufinde. 
Nins imellan, fig imellem, indbyrdes. 
Far sins, Mor sins, 0. f. v., dagl. 
T. for sin fars, sin mors, 0. f. v. 

Sittopp, -ar, m. (dagl. I) Svefigen. 

sittsjuk, adj. fidbefjær. - 

Sittsysla, -or, F. fidbende Arbejde. 

Sittvana, f. Bane til at fidde, f. E. 
ha sittvanan. 


Sjo, Mængdetal, (3.18jan) fyr. 
Njua, -or, f. Syvtal; Svven (i Kort: 


N 


Sju : 


- fpil). Sjudabbel, adj. fyvdobbelt, drf. 
Sjudubbla, v. «. 1. fordoble fyvfold. 
Sjufaldig, adj. fyvfold. Sjuhanda, 
adj. fyv Slagg. Sjuhörnig, Sju- 
kantig, adj. fyrfantet. Sjubörning, 
-ar, 22. Sjukant, -er, m. Gvvfant. 
Njumånning, -ar, m. Gyvyhanned: 
Heptandrist (Bot.) Sjuqvinnad, adj. 
fyshunnet (i Bot.) Sjusidig, adj. 
fyvfidet. Sjusofvare, 8. på. m. Syv⸗ 
fover. Sjustafvig, adj. fom har ſyv 
Gtavelfer.  Sjustjorna, -or, f. (al: 
tid med den beftemte Artifel) Syo⸗ 
ftjerne. Sjutal, n. Gyvtal. Sjuårig, 
Sjuårs, adj. ſyvaarig, fyraars. Sju- 
dagars, adj. fvv Dageé. 

Sjuda, v. a. & n. 3. (sjuder, sjöd, 
sjudit, sjuden) ($. siöda) fyde, for, 

ae. Sjudande, n. Sjudning, /. Sv: 
ben, Kogen. Sjudare, 8. på. m. Sy: 
ber. Sjudhet, adj. Foghed. 

Sjuk, adj. (3. siukr) fyg. 

Sjuka, på Syge, Gvadom. Engelska 

Sjukan, Den engeiife Svge. 

Sjukbesök, 8. på. n. Sygebeſog. 

Sjukhus, 38. på. n. Sygehus. 

Sjuklig, adj. fygelig: Sjuklighet, f. 
Grvgelighed., | 

Sjukling, -ar, m. Gørantning. 

Sjuklista, -or, f. Gortegnelfe over 
GSyge. 

Sjukmat, m. Gygemad. Mad for 
Soge. | 

Sjukna, v. n. 1. 8, in, ned, blive ſyg. 

Sjukrum, 38. på. n. Sjukstuga, -or, f. 
Sygeværelje, Sygeitue. 

Sjukskepp, 38. på. n. Sygeſtib, Dofpi- 
taliFib. 

Sjuksång, -ar, f. Sygeſeng, Sygeleje. 

Sjukvaktare, 8. pl. m. Gvgevogter. 
Sjukvaktarska, -or, f. Gygvogter:: 


ø 


e. 
Sjukvård, m. Sogepleje. 
Sjunde, Ordenstal, forente. 
NSjunga, v. n. & a. 3. (sjunger, sjöng 
el. söng, sjungit el. sungit, sjun- 


Sjan 


gen, sungen) fynge, drf. Sjungan- 
de, %. Sjungning, /. 

Sjungare, 8. på. an. Ganger. 

Sjungbar, adj. fangbar, fom Fan fyns 
ges. 

Sjungfågel, -glar, m. Gangfugl. 

Sjungpjås, -er, m. Svngeftyfte. 

Sjunka, v. u. 8. (sjunker, sjönk, sönk, 
sank, på sjönko, sönko, xunko, 
sjunkit, sunkit; sjunken, sunken) 
(3. söckva) fynfe, drf. Sjunkning, /. 

Sjusidig, m. fl. f. Sju. 

Njuttio, Sjuttie, Mænpydetal, halvfjerb: 
findstove, fotti N., drf. Sjuttiotal, 
m. Sjuttioårig, adj. | 

Sjuttionde, Ordenstal, halvfjerbfindé- 
tyvende, fyttiende. 

Sjutton, Mængdetal, (I. sautjan) fot: 
ten. Sjuttonde, Ordenstal, fyttende. 

Själ, -ar, 28. (J. Sål) Gjæl. Själa- 
föda, f. Själaspis, n. Sjalefode, 
Gjælenæring. Njälamessa, -ory f. 
Gjælemesfe. Sjulasorg, f. Gjæle- 
forg. Sjålaro, f. Gjælefred, Sjål- 
ringning, :-ar, f. MRingning for en 
Dev. Själasörjare, se. på. m. Gjær 
leførger. Sjålaherde, -ar, m. Gjæs 
febyrde. NSjöålatåg, mn. Dodskamp. 
Njålavandring, m. Gjæfevandring. 
Sjålavåda, f. Rare for Galigheden. 
Sjålavård, m. Cura pastoralis, Gjær 

 leomforg. NSjålavån, m. Gjæleven. 

Själ, -ar, m. Njålhund, -ar, m. (3. 
Selr) Gaæl, Gælbund. Sjålskinn,mn. 
Gælitind. Sjålspåck, n. Njåltran, 
an. GSælhundtran. J 

Sjölas, v. d. ligge i Dodskampen. 

Njö, -ar, m. So, Hav. Njöbefaren, 
adj. føvant.  Sjöblad, 3. på n. 
Nafante (Plante): Nymphæa. Sjö- 
betten, m. Sobund. Njöbrygga, -or, 
f. Brygge. Sjökapten, -er, m. Sfibé- 
faptein. Njödrabbning, -ar, m. So⸗ 
træfning. Sjöfarande, adj. Gofaren- 
de. Sjöfarare, 8. pl. m. Gofarer." 
Sjöfart, m. Gofart.- Njöfogel, -glar, 
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m. Sofugl. Sjöförklaring, -ar, f. 
- Goforflaring ved Afmonftringen ef: 
teren NRejfe. Sjögast, -ar, m. (bagl. T.) 
Somand, raff Sogut. Sjögrön, adj. 
fogron. Sjögång, m. Gogang. Sjö- 
hamn, -ar, m. Gohaun. Sjöhandel, m. 
Gohandel. Sjöhjelte, -ar, m. Sv: 
helt. Sjöhors, -ar, m. Goebrage: 
Pegasus. Sjöhäst, -ar, m. So⸗, 
heft. Sjökalf, -var, m. Gofalv. 
Sjöko, -r, f. Sofo. Sjökonung, -ar, 
m. Gofonning. Sjökork, -ar, m. (Po: 
lyp) Grundved: Aleyonium. Sjökrig, 
8. pl. n. GSofrig. Sjökust, m. Sv: 
fyft. Sjölag, mar, m. Solov, Geret. 
Sjöledes, adv. til Ses, foværtg. Sjö- 
lejon, 8. på. n. Goløve. Sjölilja, 
-or, f. Snwrrer: Vorticella encrin. 
Sjöluft, m. Goluft. Sjölågenhet, -er, 
| Jf. Skibslejlighed.  Sjömakt, -er, 
m. Gomagt. Sjöman, -mån, an. 
Somand. Sjömunk, -ar, m. Soengel 
(Haj): Syvalus Sqvatina. 2) Bandfan- 
be (Blodorm): Serpula Peniul. Sjö- 
mussia, -or, /. Musélina. Sjömör- 
ker, n. Havmulm; Gfyer, Morfe 
fom hviler over Havet. Sjönåssla, 
-or, Å. Sjöstråle, -ar, m. (Polyp) 
Gonælde: Actinia. Sjönöd, m. Havs- 
nod. Sjönöt,-ter, f. Bandnot: Tra- 
på natans. Sjöofficerare, 3. pi. m. 
Goofficer. Sjöord, 8. på. n. Soord. 
Sjöorre, -ar, m. Teifte (Fugh): 
Colymbus Gryllus. 2) (dagl. T.) 
Gomand. Sjöplommon, 3. pl. %. 
en Slags Bævrefvamp: Trevella 
pruniformis.  Sjöpung, -ar, m. 
(Blodorm) Sopung. Njöresa, -or, 


”- 





f. Sorejfe. Sjörått,m Goret. Sjö- | 


rå, n. Getrold. Sjöröfvare, 8. pl. 
m. Gorover.  Sjöröfveri, n. Gere: 
vert; idka sjöröfveri, drive Sorove⸗ 
ti. Sjösjuk, adj. fofyg. Sjösjuka, 
F. Soſyge. Sjöskata, -or, f. Strand: 
(fade: Hæmatopus ostralegus. Sjö- 
skola, -or, f. tavigationsjFole. Sjö- 


Skadlig, adj. ffadelig. 


Sjö 


skum, a. Harum; Merffum. Hjö- 
skumspipe, -or, f. Meritumspibe. Vjö- 
slag, 8. på n. Sjöslagtning, —ar, f: 
Geflug. Sjöslånda, -or, f. Baar: 
flagrer: Phryganæa. Sjöstad, m. 
Goftad. Sjöstat, -er, m. Goftat. 
Sjöstråle, -ar, f. Sjönåssla. Sjö- 
stycke, -n, n. Goltyffe. Sjösaf, 
n. Soſiv. Sjötrid, s. pl. n. (Polyp) 
Havgran: Alcyonium. Sjötråffning, 
-ar, f. Gotræfning. Sjötull, -ar, 
m. Getold. Sjötullskontor, n. Sjö- 
tullskammare, m. Toldbod. Sjötåg, 


, 8. pl. n. Gotogt. Sjöur, 8. på n. 
Gour. Sjöutter, -trar, m. Sot: 


ter: Mustela Lutris. NSjövan, adj. 
fevant. Sjövarg, -ar, m. Savfat 
(FE): Anarrhicas. Sjövatten, n. 
Gøvånd.  Sjövetenskap, m. Sovi⸗ 
denifab. Sjövik, -ar, m. Gobugt. 
Sjövind, -ar, m. Sovind. Sjövåg, 
m. Sovej. Sjövåsende, n. Govæ: 
fen. Sjöårender, på. Marineanlig⸗ 
gender. | 

Sjönk, impf. af sjunka. 

Skabb, m. Skab (Hudſygdom). Skab- 
big, adj. ſtabbet. Skabbartad, ſtab- 
artet. Skabbört, fi f. Vådd. Skab- 
ba ned, v. a I. (dagl. T.) påafore 
En Grab, fmitte. | 

Skabrak, m. fl. f. Schabrak, m. fl. 

skada, -or, f. Stade. Skadedjur, 8. 
pl. n. Gfudedyr. Skadefröjd, m. 
Gtfadefrohed, Gfadefryd. Skadefi- 
gen, adj. ffadefro. Skadeslös, adj. 
ſtadeslos, ufFadt, drf. Skadeslöshet, 
f. Skadeslöshållande, n. Gfubeé- 
lesholdelle. Skadlös, adj. uffadt. 
Skadestånd, mn. Skadeserſtatning, 
Gtadebod, Gfadeslokholdelfe. 


Skada, v. a. & n. 1. (fade; det ska- 


dar intet, bet føyer intet, drf. Ska- 


dande, n. . 
| Skadlighet, 
F. Skadelighed. 


Skaf, n. Gnav, Sid. 2) Afffav. Skaf- 











/ Skaf 


, 


R. gre$: Eqvisetam Hyemale. 
Skafjern, 8. pl.n. Gfuvejærn. Skaf- 
knif, -var, m. Gfavefniv. Skaf- 
spån, m. Afifav, bet fom afifaves. 

Skaffa, v. a. 1. ffafe. 

Skaffa, v. n. 1. (faffe, fpife, drf. Skaff- 
ning, f. 

Skaffare, 3. på. m. Leverandor. 

Skafferi, -er, m. Gpifefammer. 

Skafföttes, adv. med Hovevdet ved en 
Andens Hodder, f. E. ligga skaf- 
föttes, andfottes. 

Skaft, 3. på. n. Skaft. 2) Gtraa, 
Sornftraa. 3) Nor, Piberør. Skaft- 
hafre, m. hoftet og utærffet Hav: 
re. Skafttionde, m. Slagg forntiende. 

Skafva, v. a. (skafver, skafde, skaft, 
skafvit, skafven, skafd) (3. skafa) 
ffave, drf. Skafvande, n. Skafning, f. 

Skak, 38. på. n. Drag N. 

Skaka, v. a. I. (5 |. seacan) bevæ:r 
ge ftærtt, ſtake N. vyfte D. Skakan- 
"de, n. Skakning, -ar, f. Myften, Ry: 


ſtelſe. 

Skakel, -klar, m. (3. Skökull) Staat, 
Skagleſtang D. Skena öfver skak- 
larna, egentlig: lebe over Gtjæfer: 
ne, >: være toflelog, uregjerlig ; over: 
ride Grænferne. 

Skal, 8. på. n. Gfal; Bela. Skal- 
bagge, -ar, m. Torbift, Gfarnbasfe: 
-Scarabæus. Skaldjur, 8. pl. nm. 
Gfaldyr. Skalfisk, mar, m. Gtjæl: 

fiſt. Skalfrukt; -er, m. Bælgfrugt. 
Skalmask, -ar, mn. Gfaform. Skal- 
sugga, -or, f. (Sfalorm): Chi- 
fon. Skalvinge, -ar, m. Gtjæl: 


vinge. 
Skala, v. a. 1. ffalle, ffrælle, drf. Ska- 
lande, n. Skalning, /. 
Skaln, v. n. 1. (dagl. T.) lobe, fyrin- 
ge, drf. Skalande, n. Skalare, å. på. 
> om. Springer. 
Skald, -er, (3. Skålld) Gfjuld, Dig: 
ter. Skaldedikt, -er, m. Skjalde⸗ 


bete, a. flet Græsgang. Skafgrks, | 
Gtar 
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bigt, Skaldgudinna, -or, f. Skald- 
mö, -r, f. Mute. Skåldegåfva,-or, 
J. Digterev::e, Digtergave.  Skal- 
dekonst, m. Gfjaldefunft. Skalde- 
låga, f. poetiſt Begejftring. Skal- 
deslag, 3. på. n. Digteart. Skal- 
deqvåde, -n, n. Skjaldekvad. Skald- 
skap, mn. Gfjaldffat, Poefi. Skal- 
desnille, n, n. Digterdand. Skal- 
destycke, -n, n. Digt, poetiff Ar: 
bejde, Poem. Skaldesång, -er, ut. 
Grjuldefang. ' ” 

Skalf, imp/. af Skälfva. ' 

Skalf, 3. på. a. Roſtelſe, Stkjelv. 

Skalk, -ar, m. Skalk. 
adj. ffalfagtig, drf. Skalkaktighet, 
f.=%. Skalkstycke,-n,n. Gfalfs 
feftyffe, Gfjelmftyffe. . 

Skalkas, v. d. 1. fpoge, gjøre Lojer. 

Skall, 3. på. a. Gfrald. 2) Slupjagt. 
Skallbud, & pl.n. Paabud om Klap⸗ 
jagt. 2) En fom gaver omfring med 
et faadant.. Skallfagde, -ar, m. 
Gjefen for Klapjagtsfolfet (Skall- 
folk). Skallgång,-ar,m. Klapjagt—⸗ 
vej, Klapjagt. 


Skalla, v. n. 1. ffrafde, gjenlyde. 2) | 


anftille Slapjagt. 

Skalle, «ar, m. (J. Skalli, bart Gted 
paa Hovedet), Skalle, Stolt N. Pan: 
deffal. Flintskalle, Gfaldepande. 

Skallig, Skallot, adj. (3. sköllr) ſtal⸗ 
det, nogen, drf. Skallighet, f. 

Skaller, m. Skallergrås, n. Gfjafler, 
Skranglegkas, Gfraldegræs: Rhi- 
nantus. 

Skallerorm, -ar, m. Stlapperflange, 
Rangleflange: Crotalus. 

Skallersten, ar, m. et Slagg hul Myr 
remalm, Slapperftén: Meitea. 

Skallmeja, -or, f. Gfalmej. 

Skalnacke, -ar, m. (Plante) Lovetand: 
Leontodoh taraxacdm. — : 

Skallra, -or, 6 Barnerangle. 2) (Klap⸗ 
perſlangens) Klapprer. 


Skalkaktig, 
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Skallra, v. a. 1. appre. Skallran- 
de, 2. Skallring, f. Klappren. 


| Skalm, ar, m. Armene paa en Sjærs 


1 


re, Sats, Tang, f. €. skalm på en 
kärra, skalmar på en sax, 

Skalmask, m. fl. f. Skal, Gfaform. 

Skam, m. Gfam. Skamifila, v. a. I. 
ffamfile, drf. Skamfilning, -ar, f. 

 Skamflat, adj. ſtamfuld, fFamrød, 
flau. Skamflåck, -ar, m. Skam⸗ 
plet. Skamfull, adj. (Famfuld. Skam- 
lem, m. (Å. 6. Scamlim) Gfuamdél, 
Kjensdél. Skamlig, adj. amme: 
lig; 2) ffamfuld, drf. Skamlighet, 
f. Skampall, -ar, m. Gfambænf 1 
Sirfen. Skampåle, -ar, m. Gabe: 
ftof. Skamrodnad, /. Gfumrødvmé. 
Skamvrå, m. Gfamfrog. 

Skandäck, 8. på. %. Reling. 

Skank, Skånk, -ar, m. (dagl. 7.) 
Ben, Kod. 

Skans, -ar, m. Gfanfe. Skansarbe- 
te, n. Gtanfearbejde. Skansgråf- 
ning, /. Gfanfegravning. Skans- 
gråfvare, 3. pl. m. Gfanfegraver. 
Skanskorg, -ar, m. Gfanfefur». 
Skansa omkring, omffunfe, indifan: 
fe, forffanfe. 

Skapa, v. a. 1. (3. skapa) fFabe, (har 
i impf. og sup. skapte, skapt, famt 
en forældet impf. skop). Skapan- 
de, n. Gfabelfe. Skapande snille, 
Gfaberaand. Skapare, 8. pl. m. 
Skaber. Skapelse, f. Skapning, /. 
Gtabelfe. Skapnad, -er, m. Gfab- 
ning, Geftalt. Skaplynne, n. Skit: 
Pelfe, Gfabning, Form, Gfabelon MN. 

Skap, 38. på. n. (5. Skauf) Qingftené 
Nvlelem. 

Skara, -or, f. Skare, m. Gfare, 


Skare, m. Skarsnö, m. Gnefforpe, 
Stare RN. gel > Starrin 
Skarf, -var, m. Joældning, Gfarring. 
2) Stykte ſom flikkes til Lap. 
Skarfva, v. a. 1. fliffe til, fætte Styk⸗ 


Skar 


Per til; forene to Ting. ſaaledes at 
be falde ifammen. 2) (vagl. T.) 
lyve, drf. Skarfvande, sm. Skarf- 


ning, f. . 

Skarfyxa, -or, f. Slags flor Oks; Skar⸗ 
|) e RJ 

Skarlakan, 2. Gfarlagen. 

Skarn, n. Gfurn. 2) Jane af Lys. 

Skarp, adj. ifarp. Skarphet, f. Skarp⸗ 
hed. Skarpkantig, adj. (farpfantet. 
Skarpladda, v. «. 1. late med Kug⸗ 
le. Skarpna, v. a. 1. blive fFurp. 
Skarpråttare, 8. på. m. Gfarprefter. 
Skarpsinnig, adj. (farpfindig, drf. 
Skarpsinninghet, f. Skarpsko, v. 
a. 2. 1. brodde en Heſt, foriyne med 
Brodder.  Skarpskodd, fFurpikoet. 
Skarpskytt, -ar, m. Gfarvitutte, 
Skarpsynt, adi. ſtarpſynet, brf. 
Skarpsynthet, f. Skarptånd, adj. 
fom bar (Farpe Tender. 

Skata, -or, f. Stade D. Gfjære, 
Gfjur N.: Corvus pica. Skatbo, 
-n, a. Gfaderede, Gfjurerejr RN. 

Skate, -ar, m. Trætop. 


Skatt, -er, m. Skat. Skattdragande, 
adj. Skattdragare, 8. på. m. fom fva- 
rer Gfat. Skattfri, adj. ffattefri. 
Skattfrihet, Gfatteftihed. Skatt- 
kammare, m. Gfatfammer. Skatt- 
kista, -or, f. Gtfatfifte. Skatt- 
konung, -ar, m. Skattekonge. 

Skattlågga, v. a. 2. 1. fætte i Gfat, 
fFatfætte, padlægge Skat, drf. Skatt- 
låggning, f. J 

Skattmästare, 3. på. m. Skatmeſter. 

Skatta, rv. a. 1. (fatte, ode Stat. 2) 
fatte, vurdere, drf. Skattande, m. 
Skattning, 


- Skatte, adj. ffatteydenbe. Skatte Frål- 


se, Skatte-krono el. Krono-skatte, 
forffjellige Arter af Gfyldfætning for 
Gaardene.  Nkattebonde, -bönder, 
m. Skatteman, m. Gfattebonde. 
Skattehemman, 38. på. %. Gaard fom 


| 





Skat 
er Stronoifatte. Skattejord, m. Sort, 
fom er Sronoffatte. Skattevrak, mn. 
i Skattevrak, iffe i Stand til at 
fvare fin Skat. Skattevårdering, f. 
Gtatteligning. 

Skattull, 8. på. n. Gfrin. Skattoll- 
makare, 3. pl. m. Kunſtſnedker. 
Skavank, Skafvank, -er, (dagl. T.) 

Fejl, Stade, Lyde. 

Ske, v. n. imper. (sker, skedde, har 
'skett) ſte. oa 

Sked, -ar, m. (8. Skeid) Gfé. 2) 
Kammen el. Mittet ten Væy. Sked- 
blad, 8. pl n. Gféblad. 2) Sfé: 
fuld. Skedgås, m. Skedgaas (Auqh): 
Piatalea.  Skedört, -er, f. Gtéurt: 
Cochlearia officinalis | 

Skeda, v. a. 1. (Bjergv.) ſtille, opløfe, 
aforive, drf. Skedare, 8. på. m. Mes 
talrenfer. Skedvatten, n. Gfévand 
(T. Scheidewasſer). 

Skede, -n, n. Mellemrum, f. E. det 
år ett långt skede håremellan. 2) 
Set, Skej N. f. &. jeg red 5 Mil i 
ett Skede, jeg red 5 Mile i et Swæt. 

Skedesman, m. (foræl.) Voldgifts⸗ 
mand. 

Skéf, adj. (%. skeifr) ifjöv. Skef- 
het, f. Gfjevhed. NSkefva, v. n. 
Fjeve; skefva med benen, være fFjev- 
benet; skefva med ögonen, ftele, fé 
Fjevt til. Skefögd, adj. ſtélojet. 

Skeka, v. n. 1. (I. skeikia, at vaffe) 


Fræve, fpærre Benene fra hinan: 


Den; . 


Skela, v. n. 1. (fele, drf. Skelande, n. 


Skelögd, adj. ſtélojet. 

Sken, 8. på. n. Gfin. Skenbar, adj. 
tilipnefadende, ſaaſynende, drf. Sken- 
barhet, f.  Skenbarlig, Skenbarli- 
gen, adj. ſtinbarlig, øjenfynlig. Sken- 
dygd, -er, f. ubdvorteé YAnfeelre af 
en Dry, Skindyd. NSkendöd, adj. 
& n. ſtindod. Skenfager, adi. fmuf 
at fé til. Skengrund, -er,m. Gfin- 
grund. Skenhelgon, 3. på. n. Skin: 


- 
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hellig. Skenhelig, adj. frinhellig. 
Skenhelighet, f. Gfinhellighev. 

Skena, -or, /. Gfinne. Skenben, 8. på 
n. Gfinnevén. 

Skena, v. n. 1. føbe føbit (om Hefte), 
'brf. Skenande, n. Skening, /. Sken- 
galen, Skenig, xdj. lobſt, tilbojlig til 
at lebe lobſt. NSkenhåst, -ar, m. 
lobſt Hett. 

Skenkel, -klar, Laar, Bén, Lænd (om 
Hefte). | 
Skepelse, -r, f. Skepnad, -er; m. Skifs 

felfe, Gpogelfe, vn. 

Skepp, 8. på. n. (3. Skip, A. S. Seipp) 
Stib. Skeppshord, n. Skibsbord. 
Skeppsbro, f. Brygge, Kaj. Skepps- 
besättning, -ar, f. GfibåmandiFab. 
Skeppsbrott, 3. på mn. Gtibbrud. 
Skeppsbruten, adj. ffibbruden. 
Skeppsbrygga, -or, f. Skibsbrygge. 
Skeppsbröd, m. Skibsbrod. Skepps- 
byggeri,-er, n. Gfibåbyggert. Skepps- 
byggmästare, s. på. m. Gtibsbyg- 
ger, Gfibébyamefter.  Skeppsbygg- 
nad, -er, m. Skibebygring. Skepps- 
däck, 8. på. n. Skibsdek. Skepps- 
båt, -ar, m. Skibsbaad. Skepps- 
fart, m. Gfibsfurt.  Skeppsflotta, . 
-or, f. GSkibéflaade. Skeppsfolk,n. 
Gfibéfolf. Skåppsgosse, -ar, m. 
Skibsdreng. Skeppskapten, -er, m. 
Gfibsfaptejn. Skeppsklarerare, 8. 

pl m. Gfibémægler.  Skeppsklåd- 
ning, J. GEribébeflædning, Skibs⸗ 


flædning. —Skeppsklocka, -or, f. 
Skibsklokke. Skeppskock, -ar, m. 
Skibskok. NSkeppskost, m. Skibs⸗ 


foft. Skeppsladdning, -ar, /. Skibs⸗ 
ladning.  Skeppslag, n. Gtibrede, 
Roslagen er inddelt ſaaledes iftedet 
for det ovrige Sverige i Hærader. 
Skeppslast, -er, m. Gfibslaft. Skepps- 
led, 1. Segelled. NSkeppslega, -or, 
F. Gkhbsfragt. Skeppslossare,s. pl. 
m. En fom udlosfer, drf. Skepps- 
lossning, /. Skeppslucka, -or, f 
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Gtibsluge. Skeppslykta, -or, f 


- Gtibslyste. Skeppslågenhet, -er, f. 
Skibslejlighed. 

m. Skibsorm.  Skeppspojke, -ar, 
m. Gtibédreng. Skeppsport, -er, 

- an. Gfibéport. Skeppsprest,-er, m. 
Gøibépræft. Skeppsskorpa, -or, /. 
Gribstvebaf. Skeppsskrifvare, 3. 
på. m. Skibsſtriver.  Skeppssång, 
-ar, f. Skibsſeng. Skeppstimmer, 
n. Gfibétommer.  Skeppstimmer- 
man, -mån, m. Gfib$tommermuand. 
Skeppsvarf, 8. på. n. Gfibsværft, 
Bærtt. Skeppsskråf, 8. pl. n. Skro⸗ 
get af et Gfib. Skeppsvirke, n. 
Gøibétommer. Skeppsvrak, 8, pi. 
n. Gtibévrag. 

Skeppa, v. a. 1. af, in, ut, ffibe ub, 

d 


110. 

. Skeppa, f. Sköppa. | 

Skeppare, 8. på. m. (3. Skipare) Skip⸗ 

. per. 2) (Gfalorm): Nautilus. 

Skeppund, 8. på. m Gfippund. 

Skerf, m. fl. f. Skårf, m. fl. | 

" Skick, 8. på. n. Stf. 2) Orden; Til: 

ſtand, Vefen udvortes, pusfelig Dan: 

. nelfe; sätta i skick, bringe i Or: 
den. 

Skicka, v. a. 1. fliffe, fende, drf. Skic- 
kande, n. Skickning, f.: Sendelfe 
Skickelse, f Gtitfelie, Gtyrelfe, 
Tilſtikkelſe. Skicka sig, v. r. (Tif: 


fe fig. 

Skicklig, adj. ſtikkelig, anftendia, vas: 

ſende; 3) duelig, fiffet, drf. Skick- 
lighet, f. | 

Skid, 8. på. n. Skida, -or, f. (3. Skid, 
A. S. Scide) Ski. Skidlöpare, 3. 

- øl.m. Gtiløber, drf. Skidlöpning, f. 

Skida, -or, f. Gfede, Vælg. Skid- 

- frukt, -er, m. Bælyfrugt. | 

Skidgård, -ar, m. Pælevært; Gli: 
gaard. 

Skifer, m. Skifer. Skiferartad, adi. 
(Fiferagtig. Skiferbrott, 3. pl. m. 
Gtiferbrud. Skiferblå, Skiferfår- 


Skeppsmask, -ar, | 


Ski 


gad, adj. ſtiferblaa. Skifertafla, 
-or, f. Gtifertavle. Skifertak, 3. 
pl. n. Skifertag. Skifertaklågga- 
re, -taktåckare, -tiekare, 8. på. m. 
Skifertakker. 

Skifra sig, v. r. skiffa, v. a. 1. 
(T. fid ſchiefern) ſtalle af, Milles 
ad i Blade. Skifrig, adj. fi: 
fet; fom beftaaer af Gfifer, Ski- 
ferhvitt, n. (det finefte Slagg Bly: 
hvidt) Griierhyidt. Skifersvårta, f. 
Griferfværte. 


. Skiffer, f. Schiffer. 


Skuifta, v. a. & n. ſtifte. Skiftande, 
n. Skiftning, /. Skiften, Grfiftning. 
Skifte, -n, n. Gfifte. 2) Agerland, 
bvort flere Bymænd have Lod og 
fom dvyrfeé i Stifter: till skiftes, 
ſtiftevis, til at deles; gå till skiftes, 
ſtiftes, blive iTiftet. NSkiftebref, 3. 
på. mn. Gltiftebrev.  Skiftesman, 
-mån, m. Gfifteforvalter. 

Skifva, -or, f. (3. Skifa) Gfive. Skif- 
va, v. å. 1. d-le i Gfiver. Skifva 
sig, v. r. filleå ad i Form af tunde 
Blade. Skifvig, adj. fom er i Gfiver. 

Skifvertand, -tinder, m. Tand, fom 
groer udenfor de Undre. 

Skildra, v.n. I. ffildre, drf. Skildran- 
de, n. Skildring, -ar, 7. Gfildring. 

Skildtvakt, -er, m. Skildvagt. 

Skilfång, f. Skiljefång. 

Skilja, v. a. 2. 1. (8. skilia) fille, 
avifille. Skiljas, Skiljas åt, (Filleé 


av. 

Skiljaktig, adj. avffilelig, forifjellig. 
De åro skiljaktiga till meningar, 
be ere af forifjellig Mening, drf. 
Skiljaktighet, f. Aditillelighed; Fors 
iFjellighed. Gade 

Skiljebref, Skiljobref, 3. på. n. Gfilés 
misſebreo. 

Skiljefång, 8. på. n. Adikillelſe; Fors 


16JEL. 
Skiljehinna, £. (Ynat.) Mellemguly : 
'Diaphragma. 





Skil 


Skiljeman, Skiljoman, -män, m. Bold: 
giftsmand. 

Skiljemur, -ar, m. Skillemur, Met: 
(emmur. — 

Skiljemynt, 8. på. n. Skillemynt. 

Skiljemårke, -n, 9. Gfjelneinærfe. 

Skiljetecken, 8. pi. n. Skilletegn, Ad: 

- fidlelfestegn. - . . 

Skiljevåg, -ar, m. Skillevej, Korsvej. 

Skiljevågg, ar, m. GStkilevxg, Skil⸗ 
ferum. 

Skillnad, -er, n. Skjel. Adftillelfe, Fors 
ffjel. Aktenskapsskillnnd, QGyøte: 
ſtabsſtilsmisſe, ASytefFubåophærvelie. 

Skilsmessa, Skiljsmessa, -or,/. Gfilé: 
misſe, Adfſkillelſe. | 

Skimmer, n. Glimmer, Glimt, Elin. 
Sk mra, v. « 1. glimme, glimte, 
funtte, drf. Skimrande, 9. i 

Skina, v. a. (skiner; sken el. skinte; 
skinit el. skint) (3. Skina) (Funne. 

Skingra, v. å. å. abfprede, aditile, 
fordele, udſtykke; forede, bortedile, 
drf. Skingrande, n. Skingring, f. 

Skinka, -or, 0. Gfinfe. sSkinkhalt, 
adj. (dagl. T.J lam i DHofterne. 
Skinkmårr, -ar, /. Gfindmær. 

Skinn, 38. pl. a. (3. Skinn) Skind, 
Hud; rädd om skinnet, bange for 
fin Troje; hafva skinn på näsan, 
have Bén i Næfen. Skinnberedare, 
8. på. m. Felbereder, drf. Skinnbe- 
redning, /. Skinnbagge, -ar, m. 
Snfeft fom har halve Bingedærten: 
Hemiptera. Skinnbrackor, på. (bagl. 
$.) for Skinnbyxor, -böxor, på. 
Gfindbuffer.  Skinnfåll, -ar, m. 
Dakken, Tæpye af Efind. Skinn- 
handlare, 3. på. m. fom handler med 

Forvaeærk. | 
Skinna, v.e. 1. (nyde, optræffe. Skin- 
nande, n. Skinneri,n. Gnyderi, Op: 
trætfert. 

Skinnare, 8. på. m. (I. Skinnari) 
Garver, Felbereder (foræld.) 2) Snay: 
der, Optræffer, 
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Skjorta, -or, f. Gtjorte. Skjörtkra- 
ge, ar, m. Gfjortefrave. NSkjort- 

, linning, -ar, mm. Gtjortelinning. 
Skjortlårøft, n. Gfjortelærred. Skjørt- 
ärm, -ar, m. Gfjorteærme. 


| Skipa, v. å. 1. (3. skipa) ordne, ane 


ordne, fordele, fifte, forvalte, haand: 
hbæve. Sk. lag, hbaandhærve Lov og 
Met, dré. Skipande, m. | 


. Skir, adj. (3. skir) ven, Par, ffjær, 
gjennemſigtig. 


Skira, v. å. I: (J. 
skira) renfe, flare, drf. Skirning, f. 

Skit, -ar, (3. Skit) Skidt, Lørt, Skarn. 
Skita, v. a. & n. å. (skiter, sket, 
skitit) (3. skita) (fide. Skita ned, 
ſtidne. Skitare, 3. på. n. Gtider. 
Skiten, Skitig, adj. (3. skittin) (fi: 
ben, befmurt med Gfarn. 

Skjul, 3. på. n. Stjul; Skur. 

Skjuta, v. a. & n. 3. (skjuter, sköt, 
skjutit, skjuten) (5. skiéta) (Tyde; 
skjuta regeln för dörren, (tyde 
Skaadden for Deren; skjuta blind- 
skott, ſtyde med left Krudt; skjuta 
till måls, ffyde til Skive: fkpde til 
Maals; "skjuta fram, ſtyde frem; 
rage frem; skjuta undan, ffyde af 
Vejen, iövve af Vejen. Skjutande, 
n. Skjutning, -ar, f. Skyden, Skod⸗ 
ning. 

Skjutgevär, 3. 
Gfyderaaben. - 

Skjutgille, -n, n. Gfvbdefelifab. 

Skjutglugg, -ar, a. Skjuthål, s. pi. 
n. Cfybedul, 

Skjuts, m. Gfrbé. 

Skjutsa, v. åa. & ». 1. ffydfe. Skjut- 
sare, å. på. m. Skodſer. Skydsbon⸗ 
de, Skjutsande, nn. Skjutsning, f. 
Sfpdsnt::g. > 

Skjatsbomde, -bønder, m. Sfydsbonde. 

Skutsfård, mm. Gfydéning. 

Skjutsgosse, «Ar 2. pojke, -&r, Mm. 
Skydsdreng. 


på. 2. Gtydegevær, 


Skjutshåll, s. pi. n. Gøybtffifte, Sta: 


(jon. 
I Bindé 12 
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Skjutshåst, -ar, m. Ekpdäheſt. 

Skjutsordning, 7. Gfvbdéreglement. 

Skjutspenningar, på. Gfrdspenge. 

Skjutspojke, -ar, m. Strrédrena. 

Skjutsråttare, 8. pl. m. Gfodsituffer. 

Skjutsvagn, -ar, m. Skjutskårra, -or, 
F. Gfvdøvogan, Gørdåfjærre. 

Skjuttafla, -or, f. Skodeſtive. 

Skjutvåska, -or, 7. Jugttaffe, GSfyd: 
væte. | 

Skjutvind, -ar, m. et Slagg Vinde. 

Skjål, (Selhund) f. Sjal. ' 

Skjöfla, f. Sköfla. 

Sko, -r, f. Sko. Skoband, 3. på n. 
Gfobannd. Nkoborste,-ar,m. So: 
borfte. Skoflickare, 8. på. an. Gfo: 
fliffer. Skohorn, sg. på. n. Redikad 
til at træffe Sfo paa med. NSko- 
flikkararbete, 2. Skolagning, f. Sko⸗ 
flifferarbejde, Søoflifning. sSkoma- 
gasin, -er, n. Gfomagerbod. Sko- 
makare, 8. på. m. Gfomuger. 2) 0. 
f. f. Sutare. Skomakararbete, m. 
Gfomagerarbejde. 
verk, a. Gfomagerhaandværf. Sko- 
makargesiills -er, m. Gfomaaer: 
føend. Nkomakarmåstare, 8. på. m. 

- Gfomaygermefter. sSkomakarverk- 
stad, -ståder, m. Gfomaserværfited. 
Skopinne, -ar, m. Skopind. Sko- 
port, m. Gfomagerbod. Skoputsare, 
8. på. m. Gfopubfer. Skoskaf, m. 
Gfognaa N. Skosmörja, 7. Sko: 
fedt. Skospiks mar, m. Skoſpiger. 
Skospilta, -or, /. Nodſtald. NSko- 
spänne, -n, n. Gfofpænde. NSko- 
svärta, 7. Gfofrærte, Skotrasa, -or, 
F. Skoviſt. Skotråd, -ar, m. Gfo- 
traad. Skotrång, n. Gfoen$ Tryk⸗ 
fen. Skotvång, 8. pl. m. (ÅR. ES. 
Scotvang) Gfotvinge, Gforem. Sko- 
vax, n. Gfovofé. 

Ska, v. a. 2, I. . ito. 
Metal, drf. Skoende, n. Skoning, 
-ar, £. Kant, Bræmme om et Skjort; 
Jærnbaund (par Hjul). Sko sig, 


Skjals 


Skomakarhandt- 


2) beflaa med ' 


Sko | 
drage Fordel af Noget, f. €. Han 


vet at sko sig, 

Skoband, m. fl. f. Sko. 

Skock, -ar, m. (3. Skockr) Slot, Sok, 
Gfare: Gfof. Skocktals, Skock- 
vis, adj. i ftore Floffe. Skocka, v. 
a. I. forfamle i flor "Menade, ope 
dynge. Skocka sig, v. r. 1. ſtimle, 
ftimfe (ammen, drf. Skorkning, -ar. /. 

Skof, Skofla, m. fl. f. Skåf, Skåfla, 


m. fl. 

Skofvor, på. (I. Skofir) Gfovre, Af: 
firad (i Gryder og Tobafépiber. 

Skog, -ar, m. (I. Skögr) Gfov, Skog 
RN. Skogaktig, adj. iovugtig. 
Skogsapel, -plar, m. Gfovabild: 

- Pyrus mulus. kogsbaeke, -ar, m. 
Gfovvaffe. NSkogsbetjening, -ar, f- 
Gfovbetjente. Skogsbevåxt, Skogs- 
lupen, adj. teroffet med Skov. Skogs- 
bi, -n, n. Gfovbi, Skogsbete, n. Skogs 
bejte N Græsgana. Skogsbinda,-or, f. 
(VMante) Snerre, Getrinde D. Skogs⸗ 
vinnel, Gjærévinna N.: Comvolvolus 
Sepium. Skogsbryn, n. Gfovrand. 
Skogsbygd, -er, m. Gfovegu. Skogs- 
djefvul, -flar, m. Gfordjævel. Skogs- 
djur, 8. på. m. vildt Dyr. Skogs- 
dufva, -or, f. Skovdue, Vilddue N: 
Columba Oenas. Skogsdunge, -ar, 
m. Holt N., Lund. Skogseld, -ar, m. 
Gfovbrand. Skogsfågel, -glar, m. 
Skovfugl. Skorsfång, n. Rettighed 
til Gfovhugft. Skogsfålle, -n, m. 
Gfovfæld, Gforfældning.  Skogs- 
gud, -ar, m. Skogsgudinna, —or, f. 
Skovgud. Skogshage, -ar, m. min: 
dre indajerbet Gfov, der tillige be: 
nottes til Græsning; Glovnang D. 
Skogshammare, -rar, m. Gfovham: 
mer. Skogshemman, 8. pl n. Gaard 
fom ligger i en Stov, el. ev forfynet 
med megen Gfov. Skogshonung, 
m. Gfovhonning. Skogshult, -ar, 
an. liden Gfov, Holt NM. sSkogs- 
humle, m.: Olkall N.: Prunila vul- 


LÅ 


tkegs ' 
garis. Skogshydda, -or, f. Sov: 
bytte. Skogshygge, -n, n. Gtov: 


hugft. Skogsknett, -er, m. Spurve⸗ 
fonge: Motacilla Trochitus. Skogs- 
lilja, -or, f. Gfovlilje. Skogslund, 
-ar, 9: Ovft MW; Skogslupen, adj. 
ffovgroet. Skogslös, adj. itovlos, drf. 
Skoglöshet, f. Skogsmark, m. 
Gfonjord. Skogsmenniska, -or, /. 
Urang stang (Den betjendte fore 
Abe). Skogsmus, -möss, f. Mart: 
mus. * Skogsnarf, m. (Plante) Gro: 
norel N.: Arenaria trinerria. Skogs- 
nymf, -er, f. Gfovnymfe. Skogs- 
ordning, -ar, f. Gtovforordning. 
 Skegspark, -er, m. liden Gfov. 
Skogsrik, adi. ffovrig.  Skogsrå, 
-n, a. Gfovtrold. KSkogeråtta, -or, 
f. Gtovrotte. Skogsröfvare, 3. på. 
an. Stratenrøver. Skogssnar, 8. på. n. 
Kratifov.  Skogssparf, -var, m. 
(Fugl) Pilfinfe: Fringilla montana. 
Skogstjuf, -var, m. Gføvtyy. Skogs- 
trakt, -er,m. Gfovegn. Skogstroll, 
8. pl.n. Gfortrold. 2) (Infeft) Tus- 
meorfe-GSværmer: Sphinæ. NSkogs- 
tågt, m. d. f. f. Skogsfång. Skogs- 
uppsyningsman, -mån, m. Gfovri: 
Der.  Skogsvaktare, Skogvaktare, 
8. pl. m. Gfovleber, Skovvog⸗ 
ter. Skogsvuxen, adj. Fovbevoffet. 
Skogsvåg, -ar, m. Gfovvej. Skogs- 
väsende, n. Gtovvæfen.  Skogs- 
växt, er, m. -Skogsört, -er, f 
Skovurt. Skogsåpple, -n,n. Skov⸗ 
æble. 
Skogig, adj. bevoffet med Skov. 
Skohorn, f. Sko. 
Skoja, v. n. I. Skoja omkring, føjte 
D. rangle MN. firippe, drf. Skojande, 
n. Skojare, 8. på. m. omftrejfende 
Figgere, Tatere. Skojaraktig, adj. 
- Skojarfolje, -n, n. Skojarpack, 8. 
pl. n. Taterpaf, drf. Skojeri, 2. 
Skola, v. 2. (skall, på. skola; skul- 
le; skolat) (Fulle. 
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Skola under, v. a. 1. underftotte, fet: 
te Stotte under. 

Skola, -or, f. Gfole. Skolaga, f. 
Gøoletugt. Skolbarn, 3. på. n. Sko⸗ 
lebarn. Skolbok, -bocker, f. Sko⸗ 
lebog. Skoldamm, a. Skoleſtov. 
Skolfux, -ar,m. Gfotefufs, Pevant, 

drf. Skolfusaktig, adj. Skolfuxeri, 
n. Skolgosse, -ar, m. Gfoledbreng, 

Skolegut N. Skolgrål. n. Gfole: 
Float, Gfolefjærvleri: Skolgång, m. 
Gfolegang. Skolhus, 3. på.m. Sko⸗ 
lehué. nskolbållare, 3. på. m. Sko⸗ 
leholder. Skolkamrat, -er, m. Sko⸗ 
fefammerat. skolkar), -ar,m. Gfos 
lemand. Skellag, m. Skolordning, 
f. Stoleforordatng. Skollåf,n. Sto: 
leferter. Skollårare, 8. pl.m. Sko⸗ 
telærer.  Skollird, adj. iFolelærd. 
Skollårdom, m. Sfoletærdom. Skol- 
mästare, 8. på. m. Skolmåstarinna, 
-or, f. Gfolemefter. Skolpenningar, 
pi. Gfolepenge, Skolelon. Skolpoj- 
ke, -ar, m. Gfolepog D. Gfolegut 
JF. Skolsjuk, adj. (Fulfeiyg. Skol- 
sjuka, f. Gfulfefyge. Skolstat, n. 
Gfoleetat. Skolstraff, 3. på. n. Sto: 
leftraf. Skolsyssla, -or, f. Embe⸗ 
de, Poft ved en Skole. Skoleterm, 
-er, m. Gfoleudtryf. Skoltid, m. 
Skoletid. Skoltima, -r, f. Stoletime. 
Skolangdom, m. Gfofeungbom. Skol- 
våsende, n. Gfolevælen. Skolår, 
3. på.n. Gfolegar. Skolöfuing, -ar, 
f. Skoleovelſe. 

Skola upp, v. a. 1. fæfe nogen fin 
Leffe. . 

Skolagning, m. fl. f. Sko. 

Skolka, v. a. 1. Mulfe. Skolkande, 
n. Gfulfen. Skolkare, 8. pl m. 
Gtulfer. | | 

Skolla, v. a. 1. (3. Skållda) ffofde. 

- Skollning, f. Gfoldning. 

Skolla, -or, /. tynde Blade, tyndt 
GStyffe Blik. 2) (Fiſt) Kongeflyndre: 
Pleuronectes Piatessa. 











” Skott, 8. på n. Gfud. 
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Skollfat, 2. på vu. Fad, Kar at Toldet. 
Skollhet, adj. ſtoldhed, foghed. Skoll- 
kaka, -or, f. Gfoldefuge. 

Skollåf, m. fl. f. Skola. 

Skomakare, m. fl. f. Sko. 

Skomra, v. n. 1. (dagl. I.) drive Sto: 
magerhaandvært. 

Skona, v. a. I. (faane. Skonsam, adj. 
ſtaanſom. 


ſomhed. Skonsmål, a. Skaanſel. 


| Skop, f. Skapa. 


Skopa, -vr, f. Osfar, Oſe. 

Skorf, m. (A. S. Scorf) Skurv. 2) 

- (Plante), Sypergel, Henfegræs D. 
Skorv N.: Ipergula arvensis. Skorf- 
vig, adj. ffurvet, drf. Skorfvighet, 

Skorflufva, -vor, f. Beghue, 
Gturøplafter. 

Skorpa, -or, f. Glorpe. 2) Tvebarf, 
Kavring, drf; Skorpig, adj. Skorp- 

. na, 0. n. I. (3. skorpna, ſammen⸗ 
krympes) overtræffes med Skorpe, 
drf. Skorpnande, n. Skorpnad, sm. 

Skorra, -or, f. Snit, Indinit, Skaar, 
Gfure. | 

Skorra, v. n. 1. (Furre, ffarre. Skor- 
rande, n. Skorrving, f; Gfurren, 
Gfarren. Skorrande, Skorrig, adj. 
ſturrende, ffarrende. 

Skorsten, -ar, m. Gforffén. Skor- 
stenseld, m. Gforfténéild. Skor- 
stensfåjare, 38. på. m. Gtforfténåfej- 
er, Fejer.  Skorstenspipa, -or, /. 
Skorſtéenspibe. 

Skoskaf, m. fl. ſ. Sko. 

ØSkot, 2. pi. n. (Holl. Schaat, 3. Skaut) 
Skjod (Touget hvormed man ſtram⸗ 
mer Gtjødbarmen). Skota, v. ål. 
framme Skjodet. Skothorn,a.pi.s. 
Gfjodbarm. 

Skotrasa, -or, f. Gfovif. 

Skott, f. Sko, v. a. 

Skottbom, 

. mar, m. Glagbom. Skottbride, -n, 
n. Bret til at ſtyde ind. Skottböld, 
"er, m. Haarbold i drovtyggende Durs 


Skonsamhet, f. Gfaan: 


d Skott 


Mave, Finkolv N. | 
Gruddbag, Skottfri, adj. ſtudfri. Skott- 
fönster, 8. pi. n. Bindu til at ſtyde op. 
Skottglugg, -ar, m. Skydehul. Skott- 
håll, « Skudvidde. Skottkolf, -ar, 
m. Kaſteſpyd. 2) Skudde, Slaa: 

. Stangen ten Laas, fom gaar frem 
og luffer. 3) Sfofe. Ge skottkolf- 

: var, give Skoſer. Skottkärra, -or, 
É Frillebor. Skottlucka, -or, f. 

aldaitter i en Der. Skottmånad, 

m. ben Maaned, hvori en Skuddag 
indtræffer. Skottnåt, 3. pl. m. et 
Slags Fiifegarn, drf. Skottnåtja, v. 
2. 1. Skottsmål, (førældet) ſ. Vad- 
jemål. Skottsjuka, d. f. ſ. Skott- 
bold. Skottspole, -ar, m. Voæber: 
fyole. Skottstilla, v. å. 2. 1. figte, 
rette, årf. Skottstållning, f. Skott- 
stångel, «glar, m. Gfaavde, Slaa. 
. Skottsår, 8.-pl. %. Gfudfaar. Skot- 
tafla, -or, f. Gtuditive, Efudeffive. 
Skottvall, -ar, m. Tordhøj, Mur bag 
ved Gfydeliven. Skottvar, adj. var: 
fom for Gfud. Skottår, 3. pl n. 
Gfudaar. 

Skotta, v. åa. 1. (Fuffe, ſtufle (med Skuf⸗ 
fe el. Gfovl), drf. Skottning, f. 

Skottnåt, f. Skott. 

Skotvång, f. Sko. — 

Skrabba, -or, 7. (FT) Ulfe: Cottus 
Scorpius. | 

Skrafia, v. n. 1. broute, prafe, ſtrav⸗ 
le. Skrafla, -or,f. Prafhans, Brou- 
ter, Gfravler MN. 

Skrafvel, n. Afſtrab, Skrab. 

Skraka, -or, /. Skrekke, Topand, Stok⸗ 
and: Mergus merganser. 


Skral, skraltig, adj. baarlig, flejn, flet, - 


utfel, (Fral. | 

Skrala, v. %. 1. Vinden skralar, Bin: 
ben (Trafer, aftager. 

Skramla, -or, f. Gfralde. Barnskram- 
la, Bornerangle. 

Skramla, v. n. I. give %pd, fom tom⸗ 
me Sar der rulles, ſtralde, fratte, 


Skottdag, -ar, m. 





| 


| 


Skrask 


drf. Skrammel, 2. Skramlande, a. 

Skrank, & pl. n. Brædeftillerum, 
Gfranfe. Skranka af, v. & 1. af: 
dele ved. Skranker. 

Skrankor, på. Gfranfer. 

Skrap, 9. Gfrab. 

Skrapa, v. &. 1. (3. Skrapa, Pnerfe) 
(Frabe, drf. Skrapning, f. 

Skrapa, -or, f. Gfrabe. 2) Grette: 
fættelfe. 

Skrapjern, 8. på n. Skrapknif, -var, 
m. Jærn, Kniv hvormed fErabes. 
Skrapnos, m. leka skrapnos, faa en 
reven Næfe. 2) Strabnæfe (Spil). 
Skrapull, 7. Affald af Wid naar den 

tjæmmes. | - 

Skratt, m.. &n. Vutter, Gfoggerlatter. 

Skratta, v. 1. å. fé, ſtoggerloͤ, ſtratte 
RN. Sk. åt, lé af. Skrattande, n. 
D. f. ſ. Skratt. Skrattare, 3. pi. m. 
En fom fér. Skrattabborre, -ar, m. 
Mofengle: Lacerta palustris. Skratt- 
mild, adj. lattermild. Skrattsjuka, 
J. Krampelatter. ; 

Skref, 8. på. mn. (3. Skref) Gtridt. 
2) Skrev. 

Skrefva, vn. 1. ffræve, drf. Skref- 
vande. 

Skrefva, -or, f. Sloft, Bjergfleft. 

Skrek, imperf. af skrika. 

Skri, n. Gfrig. Skria, v. n. 1. firt: 
ge. Skriande, n. Gfrigen. 

- Skribler, m. En fom (river flet, drf. 
Skribleri, -er, mn. | 

Skrida, v. n. 3. (skrider, skred, skri- 
dit) (3. Skrida, krybe, fEyde fig frem) 

ſtride. drf. Skridande, n. Skridning, 

f. Striden. | 

Skridfå, -n, 2. Kryb. 

Skridsko, -r, m. Gtføjte, Sfjejfe N. 
Gå el. åka på skridskor, lobe paa 
Gføjter. Skridskogångare, -gin- 
gare, -åkare, 8. på. m. Gfojtelober. 

Skridt, m. Gtridtgang. | 

Skrifart, er, mm; Skrivemaade, Stil. 
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Skrifbok, -höcker, f. Skriverbog. 
Skrifbord, 8. pi. nn. Gfriverbord, 
Skrifdon, 8. pi. n. Gtrivertoj. Skrif- 
fel, 8. på. n. Gtrivfejl.  Skrifkam- 
mare, -mrar, m. Gfriverftue. Skrif- 
klåda, /. Striveſpge. Skrifklådig, 
adj. (frivefyg. Skrifkonst, m. Skris 
vefunft. Skrifåda, -or, f. Skriver: 
tej. Skrifmistare, 8. på. m. Skri⸗ 
vemefter. Skrifpapper, n. Gfrivpa: 
pir. Skrifpenna, -or, /. Gfrivers 
pen. Skrifpulpet, -er, m. Gtrivers 
pult. Skrifriktig, edj. ftriverigtig, 
drf. Skrifriktighet, f. Skrifsjuk, 
adj. ffriveføg. Skrifsjuke, f. Sri: 
veſyge. Skrifsått, 8 på n. Skrive⸗ 
- mande. Skriftafla, -or, f. Skriver: 
tavle. Skriftyg, n. GStrivertej. 
Skrifning, f. Skrifva. ” 
Skrift, -er, f. Skrift. Skriftlård, adj. 
ſtriftklog. Skriftstållare, 8. på. m. 
Forfatter, Stribent. Skriftväxla, v. 
%. 1. forrefpondere, drf. Skriftvåx- 
ling, -ar, f. ” 
Skrift, m. Sfrifte; gå till skrift, gaa 
til GStrifte. Skriftepenvingar, pl. 
Gfriftepenge.  Skriftermål, 3. på 
m. Gfriftemaal. Skrifta, v. a. & 
n. 1. flrifte, drf. Skriftning, 7. 


-. 


-| Skriftelig, adj. Skrifteligen, adv. (trifts 


lig. 

Skrifva, v. a. 1. (skrifver, skref, 
skrifvit) (3. Skrifva) ffrive. Skrif- 
vande, =. Skrifning, f. Gtriven, 
Gfrivning. | 

Skrifvare, 8. pl. m. Skriver. Skrif- 
varlön, ax. Gfriverlen. Skrifvar- 
syssla, -or, f. Gtrivertjenefte. 

Skrifvelse, -r, f. Skrivelſe. Skrifve- 
ri, n. Sfrivert. 

Skrik, 3. på. n. Skrig. 

Skrika, v.n.3. (skriker, skrek, skri- 


kit) (3. skrækia) ffrige, btf. Skri- * 


kande, n. Gfrigen. 
Skrika, -or, /. (Fugl) Noddeftrige: 
Corvus Glandarius. Lin. 


” . 


- 
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Skrikare, 38. på. m. Skriger.. 

Skrik hals, -ar, m. Grrighalé. 2) (Fua') 
Palamedea, (Kamiſchi). 

Skrikuggla, -or, f. Natugle: Strix 
Aluco. 

Skrilla, v. n. 1. (bagl. T.) glide. 

Skrinda, -or, f. Kurovogn, Kurvilæ- 
de, Gluffe. 

Skolnkeben; & slå Skrinkeben, frænde 

rog. 

Skrinna, >. f. f. Skrilla. 

Skrisko, f. Skridsko. 

Skrobba, -or, £. et Slags Inſekt: Te- 
nebrio. Gfrubbe N. 

Skrock, * Overtro. 2) Bold. (for: 
ældet). : ryta Skroek och Ofsok- 
nir, fvaffe 2 old og Hærværk. Skrosk- 
full, adj. overtroiſt. Skrocksaga, 
-or, f. Ummeftufortælling, overtroiſt 
Fortælling. 

Skrocka, v. n. 1. (om Hong) tutte, 
ffruffe. Skrockning, /. Klufken, 
Skrukken. Skrockhöna, -or, f. Kluk⸗ 
hane, Gørufhene. 

Skrof, m. fl. f. Skråf, m. fl. 

Skrofel, m. Skrofer, pl. Krop (Syg⸗ 
dom). 

Skrot, n Gfraa, fmaa Fernftumper o. 
defl. 2) de af den valtfede lunge 
Plade udhugne runde GStyffer, fom 
fulle præges og fig. dette Styfkes 
beftemte Vegt, ifær i Forbindelfe 
med Korn, f. E. Skrot och Korn, 
Myntens indre Godhed, Gehult. 
Skrotsåck, -ar, m. Gtraafæt. 

Skrobb, -ar, m. Gejerifamfrog, Lon: 
vraa, Smuthul, lidet fnevert Vær 
relfe, Hybel. 

skrubb, mn. Srettefættelfe. 

Skrubba, v. a. I. fFrubbe. 2) upp, 
give en SGrettefættelfe, fe Nogen 
fin Leffe, drf. Skrubbning, f- 

Skrabbfil, -ar, m. ſtor Fil. 

Skrubbhyfvel, -flar, m. Gfrubhøvl. 

Skrubbhyfla, v. a. 1. (frubhevle. 2) 
d. f. f. Skrubba. 


gurubb 


Skrubbel, -blar, m. Skrubbla, -or, f. 
Ufdfam, Udfurde. Skrubbla, v. æ. 
1. farde, fjæmme id. Skrubblare, 
8. på. m. Uldfjemmer, drf. Skrabb- 
ling, f. 

Skrubbskott, 8. pl. n. Strejfſtud. 

Skrubbsår, s. pl. n. Gtrejfjaar. 

Skrud, ar, m. (3. Skrud) prubdefige 
fladen Hejtidsdragt; Pragt, Skjon» 


Skruf, -var, m. (3. Skruf) Gfrue, 
Skrufberr, 2. pi. n. Gfruebor. Skruf- 
formig, adj. fruedannet. Skruf- 
gång, -ar, m. Skrufgåuga, -or, f- 
Ørruegang, Gfruegjænger. Skruf- 
hål, 8. på n. Skruemor. Skruf- 
klåfve, -ar, m. Gfrueftof. Skruf- 
mejsel, -slar, m. Gfruemejjel. Skruf- 
mor, Skrufmutter, strar, m. Skrue⸗ 
mor. Skrufnyekel, -klar, m. Skru⸗ 
nogle, Gfrunyffet N. Skrufskifva, 
-or, f. Gnittoj til Gfruer. Skruf- 
snöre, -n, n. Gøruefnor. Skruf- 
spik, -ar, m. Skrufstift, 8. pl n 
GStrueftift. Skrufstäd, 3. pi. * 
Skrueſtok, Skrueſtikke. 

Skrufva, v. a. 1.- (3. skrufa) ſtrue, 
def. Skrufning, -ar, 


- Skrumpen, skrumpnad, adi. indkrym⸗ 


pet, ſammentorket, rynket, drf. Skrum- 


penhet, Å: Skrumpna, v. 2. I. (Frums- 
pe ind, tammentorfe, drf. Skrump- 
| nande, m. 
Skrutit, 8 Skr 
Skram a? fo ſtor Udflrekning og li 
det ånoi old. 


Skrymma, v. n. 2. 1. indtage ftort 
Rum uden at veje el. indeholde mes 
get; fe ftor og nyttig ud. 

Skrymela, -or, J. Skrymsle, -n, %. 
Gmuthul, Lenited. 

Skrymslas, v. d. 1. føge Skjul; ville 
handle ufeet, drf. Skrymslande, mn. 

Skrymta, v. a. 1. ffromte, bvfle. 
Skrymtaktig, adj. hengiven til Kors 
fiillelfe, drf. sSkrymtaktiglhet, f. 


| . Skrym 


Skrymiare, 2. på. m. Hytter. Skrym- 
tan, /. Skrymteri, n. Oyffert, For: 
fitlleffe. 

Skrynka, -or, f. Rynke, Folde, Skruk⸗ 
fe N. Skrynkla, v. a. & r. l.ryn: 
te, lægae Folder, fFruffe. sSkrynk- 

- lig, adj. fuld af Rynker, Folder, ſtruk⸗ 
fet, drf. Skrynklighet, /. 

Skryp, adj. (dagl. I.) for Knapp. 

Skryt, n. Skryderi, Pralen, Brouten; 
p Skr yt, for at prate. 

Skryta, v.n.3. (skryter, skröt, skru- 
tit) ſtryde, prale, broute. 

Skrytaktig; Skrytsam, adj. heugiven 
til Gfrydert, Pralen, pralende. Skryt- 
aktighet, Skrytsamhet, f. Pralelyft, 
Pratert, Brauten. 

Skrytare, 8. på. m. Prafer, Brauter. 
Storskrytare, 8. på. m. Gtorpraler. 

Skrå, 2. d. f. f. Skrot. 

Skrå, =D, n. Cegent.. en føreven Bed: 
tægt at J. Skrå, at optegne) Laug 
t ef Haandvært. ' Skråförvandt, -er, 
m. Gaugsbroder. Skrålåda, -or, /. 
Laugskasſe. Skråmessig, adj. Laugs⸗ 
mæsfig. Skråmistare, 8. på. m. 
Qaugémefter. Skråordning, -ar, m. 
Qaugsartifler. Skråtyång, n. Laug: 
tvang. 

Skråf, 3. på. n. Gfroq: 

Skråfis, m. Kravis, Gtravid, 
fta N. 

Skråflig, adj. 
skråflighet, f. 

Skrå Ming, -&F, M. (Inſekt) Gfovbuf: 

ondylis. Fabr. (Cerambyz. Cuv.) 

Skrål. n. Gfraal, Gfraalen. Skråla, 
v. n. I. ffraale, drf. Skrålande, n 
Gfraalen. Skrålare, 8. på. m. Saa: 
er 

Skråma, -or, f. 3. Skråms) Skram⸗ 
me, Rift. Skråmig, adj. fom har 
Gframmer. 


Skråpuk, -ar, m. Larve; Maſle. 
Skrå, ſ. Skråda. 
Skräck, m. == NR. 


Tot: 


ujærn, Fnudret, drf. 


Skråekbild , =€Fr, 
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mm GStræffebillede. Skräcksystem, 
-er, 8. Skræœkfeſyſtem. Skråckvil- 
de, -n, n. Stræfferegjering. 
Skråcklig, Skråckfull, «dj. ſtrække⸗ 
lig, ſtrekſom. 
Skrieksien, -ar, m. Maladit (en 
GSténart). 


Skråda, v. a. 2.1. renfe ved at af: 
ſondre, udfoge, figte, drf. Skrid- 


Skråcka, f. Skraka. 


uimg, f. 
Skräddare. 3. pl. m. (8. Skraddari) 
kra dder. Skruddargesåll, -er, m. 


frædd røvend. Skråddarhandtverk, 
2. Sfrædberhaandvært. Skråddar- 
mått, 3. på. n. Sfræddermaal. Skrad- 
darråkning, -ar, m. Skradderreg⸗ 
ning. Skråddarverkstad, -ståder, 
m. Gfrædderværkfted. / 
Skråde, n. Affald, Afifrab: 


| Skråfla, -or, f. Prater, Gøriger, Skrav⸗ 


ler 
Skråfla, v.n. 1. prafe, broute; fludre, 
drf. Skråflande, 2. . 
Skråll, -ar, m. Strald, Knald. 
Skrilla, v. n. 2. 1. ffralde, fnalde. 
Skrålle, -n, n. Potteffuar; gammel, 
unyttig Ting. : 
Skrållig, adj. (vag, ſtrobelig. 
Skrållmåse, -ar, m. et Slagg norda⸗ 
merifanit Muage: Larus Atrteilla. 
Skråma, v. a. 2. 1. ffræmme, förcette. 
Skråmbild, f. Skråekbild. Skråm- 
sel, m. Gfræf, Gfræmfel.  Skrim- 
skott, 3. på. n. et Gfud fom ffér 
blot for at ſorſtrekke; fig. en plud⸗ 


felig ugrundet Frygt, fom man væt: 


Fer hos Nogen. 2) Praleri. 

Skrin, 3. på. n. Gfrig, Ovl; Jammer. 
fe v. n. 1. byle, ftrige, jamre 
tg 

Skränka in, v. a. 2. 1. indſtrænke. 

Skrånlom, -marsm. et Slagg Lom: 
Colymbus auritus. 

Skrånmåse, -ar, m. (Fugl). Gøriftærne, 
Gofvale: Sterna Caspia. 
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Skräp, n. gammelt, wduefigt Kram. 
Gførammel, Strab. Skråpgods, sn. 
gammelt Boffad, Skräpjern, n. gam⸗ 
melt Særn, NRaiferi. Skripkamma- 
re, -rar, m. Skråprum, 38. pi. 9 
Pulterfammer, Urydskammer. 

Skråpa, v. n. 1. gjøre uryddig; det 
står och skräpar, bet ftaar til Van: 
fir el. Uorden. Skräpa intet i rum- 
met, gjør iffe uordentlig i Varelſet. 
Jag skräpar med, jeg rufler med, 
def. Skråpande, 4. 

Skråpig, adj. urydbelig, drf. Skröpig- 


het, f. . 

Skråpp och Skryt, a. Brouten, Skry⸗ 
deri. 

Skräppa, v. n. 2. 2. föryde, braute. 
Skråppskott, f. Skråmskott. 

Skråppa, «or, f. Skrœppe, Talte, Pofe. 

Skröplig, adj. ffrobelig. Skröplighet, 
-er, f. Gfrebelighed. 

Skröt, imperf. af Skryta. 

Sku, (dagl. %.) for Skole, v. a. 

Skubba, v. a. & r. 1. gnide, ffrubbe. 

” Skubba af sig, fafte af fig, ryfte af 
fig, drf. Skrubbning, f. 

/Skadda, v. a. 1. af, affafte, afryfte; 
(Skam) afvaffe, ubflette. Skudda 
ifrån sig, lette fig for, befri fig fra. 
Skudda ifrån sig skulden på en an- 
nan, flyte Skylden paa en Anden. 
Skudda ut, f. utskudda. 

Skufbråde, n,n. Brøæt til at fryde 
ind. Skuflucka, -or, f. Skodde, 
Binduesffodde.  Skuflåda, -or, f. 
Skuffe under et Bord el. anden 
ſteds. 

Skuff, -ar, m. Puf, Sted. 

Skuffa, v. a. 1. puffe, ftede. Skuffas, 
v. d. 1. puffe hinanden, drf. Skuff- 
ning, -ar, f. 

Skufva sig, v. r. 1. (tydes af Lave, 
forrykkes. 

Skugga, -or, f. Skugge, m. (3. Skug- 
gi, A. S. Scua) Stygge. Skugg- 
bild, -er, m. Skpggehillede. Skugg- 


Skugg 
färg, m Glyggefarve, Skuggmål- 
ning, -ar, (. Bkuggportrått, -er, m. 
Gfyggetegning, Gfyggeridé. SBkugg- 
portråttmålare, 8. pl. n. En fom 
gjor Gfyggetegninger. Skuggrådd, 
adj. bange for en Stygge, flv. Skugg- 
spel, 8. på. n. Glyggefpil.  Skugg- 
verk, 8. al. n. Gfyggevært. 

Skugga, v. «. 1. bringe Skygge, overs 
tygge, drf. Skuggning, -ar, f. Gfyg: 
ning, Gfyggeblanding. 

Skugge, "ar, m. ( Fiſt) Umberfill: Sci- 


ens. 

Skuggig, adi. Skuggrik, adj. ſtygge- 
fuld, def. Skuggrikhet, 7. 

Skuld, -er, m. Gfyld, Gjeld:; förlåt 
oss våra skulder. forlud 06 vor 
Skyld; vara i Skuld, være i Gjald. 
Han var skuld dertill, han var Skyld 
deri. Skuld, Skull; för den Skull, 
for den Gagé Styld, derfor, defaar: 
fag. För Guds skull, for Gus 


Svd. 
Skaldbok, -böcker, f. Sfyldbog, Gjældå: 


og. 
Skuldebref, 8. på. a. Gjældsbrev. 
Skuldenår, -er, m. Gfyldner. 
Skuldfordran, /. Skuldfordring, -ar. 
f. Sjældsfordring.- Skuldfordrings- 
mål, 3. på. n. Gjældéfag. 


Skuldfri, adi. foldbfri, utkyldig; gjælvds: 


fri, drf. Skuldfrihet, f. 
Skuldlös, adj. ſtyldfri, uffyldig. 
Skuldra, -or, f. Gfufder. .sSkulder- 

värn, 8. på n. Bryftværn. 2) d. i. 

f. Ryggstöd. - 

Skuldoffer, 8. på. n. Gfyldoffer. 
Skuldsedel, -dlar, m. Gjældébrev: 

Betfelobligafjon. . 
Skuldsätta, v: « 2. fætte i Gjælt. 

Skuldsätta sig, gjøre Gjæld. Skuld- 

satt, gjældbunden. 

Skull, f. Skuld. v 
Skulla, v. n. 1. (dagl. T.) rage over, 

f. E. ett Kyrktorn. | 

Skulle, (fulde, imperf. af Skola. 


- 
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Skul ” 


Skulle, -ar, m. $Holoft. Höskulle, d. f. 

Skulor, på Skulvatten, n. Starvund, 
Skyllevand, Skuler MN. 

Skum, adi. halvmork, Fummel, tus— 
mort, drf. Skumhet, f. Skumrask, 


n. (dagl. T.) Tusmorfe, Gfumring. 


 Skumögd, adj. fom fér bunfelt, dr. 
Skumögdhet, f. Oalvblindhed. 

Skum, n. Sfum. Skumsked, ar, m. 
Skumalef, -var, m. Gfumifé, Skum: 

ev. | | 

Skunmma, v. a. 1. ffumme. Skumma 
sig, v. r. 1. ifumme. f. E. Hafret 
skummar sig, Havet ſtummer. Skum- 
mande, n. Skumning, f. Gtummen, 
Grumnina. 


Skummig, adj. ſtummende, drf. Skum- 


mighet, f. 
Skumrasket, f. Skum. 
Skumörgd, f. Skum. . 
Skumpa,'v. n. 1. føbe, ſpringe hid og 

tid, drf. Skumpning, /. 

Skunk, -ar, m. Gtinfer :: Viverra. 

Skunk, «ar, m. Gold, Skrukke, drf. 
Skunkig, adj. 

Skur, -ar, m. Skyl, Pladffregn, Skyl⸗ 
regn, Hagelbyge. Skurregn, n. Skyl⸗ 

"regn; taga en i Skur, tage en i Sko— 
fe, drf. Skurtals, adv. 

Skurtak, 3. på. n. Gfraatag over No⸗ 
get for at affeve Banvet. 

Skura, v. åa. 1. (fure; (om 'Gevær) 
pudfe. Skura upp någon, tage No: 
gen i Skole. Skurning,f. Skuring. 
Skursand, m. Skureſand. Skur- 
pels, -ar, m. (dagl. IT.) Grettefæt: 
telfe, drf. Skurpelsa, v. a. I. 

Skura, -br, f. Gfaar, Sture, Indfnit. 

Skuren, m. fl. f. Skåra. 

Skarfråken, -knar, m.. Skargrås, on. 
. Hefterumpe, Gtyvgræs D. Styr: 
gras N. n 

Skurgudar, Skurugudar, på. (forcel⸗ 
det) Husguder, Penuter, 

Skurk, -ar, m. Gfurf, Skurkstrek, 
8. på. n. Gfurfeftreg. : 
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Skuta, -or, /. Skude, drf. Skutlast, 
-er, m.  Skutskeppare, 8. på m. 
Fragtemand. 

Skutt, &. på. n. Spring, Hop; Leoben 
til, Fart naar man vil fyringe. 
Skutta, v. a. 1. hopye, drf. Skuttan- 
de, 8. Skuttare, 8. på. m. | 

Sky, -ar, m. Gfy. Skybetäckt, adi. 
fEodettet, flyet. Skydrag, 3. pl. n.. 
Vandtop, VBandftette. Skyfall, 4. 
pl. n. Sfybrud. 

Sky, m. Afſty. Frygt. 

Skydd, n. Beftytt tfe, Beſtjarmelſe, 
Barete t, Skyts. Skydds-ande, -ar, 
m. beffyttente Hand, Gtytsaand. 
Skyddsbref, 8 pl. n. ejdebrev. 
Skyddsgud, -ar, m. Skyddsgudin- 
na, -or, f. Skytsgud, Skytsgudinde. 
Skyddshelgon, 3. på u. Gfytshel: 
gen. Skyddsherre, -ar, m. Befkyt: 
ter, Patron.  Skyddskoppor, på 
Gtytsfopper. Skyddsvakt, m. Bagt, 
fom gives Gn til Meffjærmelje. 
Skyddsångel, -glar, m. Skytsengel. 

Skydda, v. a. 1. befytte, beffjærme. 
Skyddare, 8. på. m. Bejtytter, Be: 

jærmer. 


fe 
Skytte, -flar, m. (T. Schaufel) Skuf⸗ 
e 


, Sfovl. Skyffelblad, 8. pl m. 
Blad paa en Skovl. 
Skyffla, v. a 1. fføvle, flufle, drf. 
Skyfflande, n. Skyffling, /. . 
Skyfve, -n, n. Datteltygge. 2) Skur, 
ængeffur. | 
Skygd, n. Beftyttelfe, Ve:n, Skjul, 
y. 
Skygge, adj. (J. Skyggr) fly, bange, 
rygtagtig, drf. Skygghet, f. 
Skygga, v. n. 1. & 2. være fy. | 
Skygga, v. åa. 2. 1. give Skygge, Lv, 
ſtygge, f. €. för Solen, ſtygge mod 
Solen; skygga mot oväder, beftyt: 
te mod Uvejr. Skärmen skyggar 
emot ljuset. 
Skygge, -n, n. f. Skyfve. 
SS il Binds 13 
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26 Skygg 


Skygglapp, -ar, 8. Gfyflap (paa Se: 

etof). 

Skyhög, adj. (tohoj. 

Skyl, -ar, m. Hob Reg, Trave, Rok 

-g dif. Skyla, v. a. 1. fætte den 

mejede og bundne Sæd i Travehobe 
for at vejres. 

Skyla, v. a. 2. 1. (jule, bedcefte, til: 
hylle. Skyla öfver, f. Öfverskyla. 

Skyld, adj. beflægtet, paarorende, fEylt 

N. Skyldeman, m. Paarorende, 
Glægtning. 


Skyldig, adj. fyldig; göra sig skyl- 


dig till något, gjøre fig fyldig i No⸗ 
get, drf. Skyldighet, -er, 7. Pligt. 

Skyldra, ſ. Skyllra. 

”Skyldskap, m. nær Glægt(Fab. 

Skylla, v. a. 2. 1. (3. skullda) give 
Stol» paa, beffyfde, (fylde. Skylla 
ifrån sig, kaſte Skylden paa en Un: 
den. | 

Skyllerkur, -ar, m. Skilderhus. 

Skyllpadd, m. fl. f. Sköldpadd, m.fl. 

Skyllra, v. a. 1. præfentere Gevær. 
Skyllring, F. Præfenterina. 

Skylt, -ar, Skilt, drf. Skyltstång, -stjin- 
ger, f. Stang, hvort Sfildtet hænges. 

Skyltvakt, -er, m. Skildvagt. 

Skymf, m. Beffjæmmelfe, Vanære, 
Haan. 


Skymfa, ob. a. 1. banære, beffjæmme, 
fo 


rhaane, drf. Skymfande, n. 
Skymflig, adj. vanærende, ffammelig, 
haanlig. | 
Skymford, 8. på. n. Gtjelb$ord. 
Skymfekrift, «er, m. Grand fErift, Pafkil. 
Skymla, v. n. 1. (fimte. 


Skymlig, - adj. (timmel. 2) (Fummel, 


utydelig, f. E. se skymligt. 

Skymma, v. a. 2. 1. (tygge for, for: 
morke, f. €. Ni skymmer mig, De 
fygger for mig, ftaar mig i Lvfet. 
Skym undan, qua af Lyſet. Krypa, 
el. hålla sig bakom skym-undan, 
bolde fig bag, (jule fig. 

Skymmel, -mlar, m. Gfimmel (Oeſt). 


4 
Skym 


Skymning, m. Tusmprfe, Sfumring, 
ftendæmring. 
Skymt, -ar, m. Gfimt. Skynita, w. 
n. 1. flimte, lyſe med et fvagt Sfin. 
Skynda, v. n. & r. 1, (fynde. 


'Skyndsam, adj. Skyndsamlizen, adv. 


haftig, ilfom, uopholdelig, drf. Skynd- 
-samhet, f. Daft, Flfærdighed. 
Sk nke, -n,. n. (dagl. IT.) Pjalt, 
tie. 
Skystjerna, -or, F. f. Stjerntöcken. 
Skytt, -ar, m. Gfytte. Skytteri, m. 
Sagt. en 
Skyttel, -tlar, m. Vaverſtytte. 
Skåda, v. a. I. (3. skodse) ſtue. Skå- 
dande, n. Gfuen. Skådeban, m. 
Gtfueplads. Skådebröd, 3. pl. m. 
Skuebred. Skådemynt, 38. pl m. 
Skådepenning, -ar,, m. Gfuemynt, 
Gfuepenge.  Skådeplats, -er, m. 
Gfueplads. . Skådespel, 8. pl. 9. 
Skueſpil. Skådespelare,. 3. pl. m. 
Skueſpiller. Skådespelerska, -or, 
f. Skueſpillerinde. 


| Skåf, 8. pl. n. Mellemrum, f. €. Han 


år gudfruktig vissa skåf, brf. Skåf- 
tals, adv. | | 

Skåfla, v. a. 1. ffovle, fFufle. . Skåf- 
vel, -flar, m. Gfovl. Skåflande, n. 
Skovlen. 

Skål, -ar, m. Skaal. Skålpund, s. pl. 
n. Skaalpund, Pund, drf. Skålpund- 
tals, adv. Skålvigt,m. Gfualvxgt. 

Skåla, v. a. 1. udhule. 2) (Mast) 
gjøre faft, fiyrfe med Klamper, drf. 
Skålning, . Skålig, adj, udbulet, 
hul, drf. Skålighet, f. . 

Skålla, m. fl, f. Skolla, m. fl. 

Skåp, 8. pl. an. (3. Sköpr) Gfab, 
Gfaap N. Skåpdorr, -ar, m. Stab: 


bor. 
Skåprotta, -or, f. f. &. så fattig som 
en Skåprotta.. | 
Skår, s. på. n. Skåra, -or, f. Gfaar, 
Sture, Indfnit, drf. Skårig, adj. 
Skårf, f. Skorf. . 





"Skår 


Skårsa, -or, f. Sure, Indfnit, Skram: | 


me. cs J | 
Skäck, m. fl. 1. Sch, ' | 
Skåf, n. Skäfva, -or, f. (3. Skaff) 
Gfjæve, Hampebaft. 2) Uffeffjæg, 
drf. Skåfvig, adj. i 
Skäfer, m. fl. f. Sch. | 
Skåfta, v. a 1. ffefte. 2) ſtage, (Fjæt» 
te ($in), drf.: Skäftning, f.: 
Skäfte, -n, n. d. f. f. Skafgräs. 


Skäfte, mn. Rida skäfte el. i skäfte, 


ride paa en forfpendt Heft (Skuft- 
håst) 


Skägg, 8. pl. n. (I. Skégg) Gtljæp. 
Skäggborste, -ar, .m. Skjegborfte. 
Skäggbotten, m. -brusk, n. Sfjeg: 
bund. Skäggmussla, -or, f. Noga 
lemusling. Skäggskulor,'pl. Skjeg: 
levninger. 

Skåggfull, Skåggig, adj. ffjægget. 
Skåkta, -or, £. Dor: el. Hampfvingel. 
2) Pit til en Flitsbue. 
Skaåkta, v. a. 1. (fage, fFjætte, fvinge 

(Lin). . Skuktare, 8. pi. m. in: 
el, Hampfvinger, drf. Skåktande, n. 
Skäktning, f. Skåktknif, -var, m- 

Sköktsvård, 3. pl: n. Skagekniv. 

Skål, -ar, m. Set, Sætlhund. 

Skål, 38. Pie Gtjel, Grund, Aarſag; 
billig Grund, Billighed, drf. Skulig, 
adj. frjellig, og Skalighet, f. Bil: 
lighed, Rimelighed. 

Skal, f. Råmårke, Vägskäl. | 

Skålfhand, adj. fom (fjælver pan Hen: 
derne. . 

Skålfsot, m. Stoldfeber. 

Skålfya. . 8 3. & 2 (skilfver; 

. skalf, skålfde; skålfvit, skälft) (3. 
skialfe) ffjælve. Skålfning, -ar, f. 
Gtjælven. 

Skålfva, f. Koldfeber. 

Skålig, f. Skäl. or. 

Skåll, adj. (dagl. T.) fom fmager af 
Band (om Melt og des.) — 

Skiilla, -or, f. Bjælde. Skållgumse, 


, Skåll 59 
-ar, ». VBæder med Bjælbe. SKäll- 
ko, -r, f. Bjældeko. 


Skålla, v. n”. & a. 2. 1. gjo; ffjælde. 
Skållande, n. Skållning, 4. Gjøen; 
Gfjældben.  Skållsord, 3. på n. 
GSfjældåord. 

Skalle, n. b. f. f. Pukhvete. 

Skålm, -ar, m. Gfjelm. Skålmaktig, 
'adj. Skålmsk, adj. (fjelmff. Skölm- 
aktighet, f. Gfjelmffhed. Skålm- 
stycke, -n, n. Gfjelmsftyrfe. 

Skalryta, f. Skrabba. . 

Skämma, v. a. 2. 1. fordærve, ove: 
lægge; vanære, drf. Skämning, f. 
Skåmmia ut, beſtjemme, (Famme ud; 
gjøre til Sfamme. Skämma sig, 0. 
r. Skimmas, v. d. (famme fig. Sk. 
ut sig, gjøre fig foragtelig. Skäm- 
ma bort, forbærve. 

Skämt, n. Sfjemt, Spog. På skämt, 
for Grjemt; utan skämt, et Gjemt, 
et andet Alvor; Spog tilfide. 
Skåmtaktig, adj. frjemtjom, drf. 
Skamtaktighet, f. Skumtfull, adj. 
ffjemtefuld, fpsgefulb: - Skämtord, 
8. på. n. Spogeord. Skåmtsam, adj. 
ffjemtfom, fpogende, drf. Skamt- 
samhet, f. Skåmtvis, adv. i Skjemt. 

Skåmta, v. n. I. (fjemte, ſpoge. Sk. 
bort Tiden, fjafe Tiden bort. Skåm- 
tare, 3. pl. n. Gtjemtebroder. 

Skånda, eve. a. 1. (fjænde, frenfe, van: 
ære, drf. Skändare, Y.pim. Skån- 
dande, mn. | 

Skändelig, adj. Skåndeligen, adv. 
Hennig Skåndlighet, 4, Skjcen⸗ 
ighebd. ss > 

Skänk, -ar, an. Skinkbord, 8. på m. 
Skinkskåp, &. på. n.Gfjenf, Skjen⸗ 
febord, Skab til Golvtoj. Skänk- 
fat, 8. pl. n. Præfentertallerfen. 
Skånkkanna, -or, F. Gfjenfefande. 
Skånksven, -ner, an. Gtfjenfefvenb, 
Kjelderfvend. il 

Skänk, -er, an, Skjenk, Gave, Foræ» 
ring; få till skänks, faa forærendeg. 
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Skänk 


Skänka, 0. «. 2. 2. ffjenfe, forære. 
- Skänka efter, eftergive, drf. Skönk- 


ning, Å. 

Skäppa, -or, f. Gtjeppe. Skjupptals, 
adv. ſtjeppevis. 

Skår, adj. (8. Sker) ren, far, uplet- 
tet, uforfalifet, drf. Skårhet, f. 

Skår,-&. på n. Indſnit. 

Skär, 8. pl. mm Gfjær, Slippe; Kyſt 
ped Havet. Skårbåt,-ar,m. Skår- 
gårdsfartyg, 8. pl. n. Gfjærbaad. 


Skärgård, -ar, m. Gfjærgåard, Gam: | 


ling af Slipper langs med en vit. 
Suiten ved Havet med Ber og Hol: 
-me. Skårrårdsflotta,-or, f. Gfjær: 
flaade. Skårkarl, -ar, m. SKyftbe: 
boer; En fra Skårgården. 

Skåra, -or, vr: Segel, D. Sigd, Gfjuru 
N. 2) Planten: Serratula, Gfjær. 

Skåra, v. a. 1. venfe, drf. Skiran- 


de, n. 

Skåra, v. a. 3. (skårer; skar, på sku- 
ro; skurit, skuren) (fjære; skära 
upp en penna, ffjere en Pen; skä- 
ra sig, oſtes. Skärande, mn. Skär- 
ning, -ar, m. Gfjæren. 2) Stif, 
Smerte. 3) Sammenloben (om 
Melf). Sr 

Skärare, 8. på. m. En fom Mjærer. . 

Skärbräde, -n, mw. Stjerebret. 

Skärbåt, m. fl. f. Skär | 

Skärf, -var, m. (3. Skérfr, Portion) 
Skjerv, Iden DÅ. 


Skårffrö, -n, n. (Plante) Gyeltvæler: | 


Orobanche Muejor. 

Skaårflåcka, f. Fläcka. 

Skårfva, -or, f. Gylint, Roget fom 
er. affprunget, drf. Skårfvig, adj. 
fyfintet.  Skärfva sig, v. r. I. fylin- 
tres. J 

Skärgård, ſ. Skår, n. 


Skårgådda, -or, f. et Slags Giedde. 


Skårhyfvel, -flar, m. Bogbindereé Be: 
- fljærehovl. 
Skårkista, -or, Å) Hakkelſekiſte. 


Skår 


Skårknif, -var, m. Gljærefniv. 2) 
et Slags Fit: Vyprinus caltratus. 

Skärm, -ar, m. Gfjærm, Stjærtibræt. 

Skärmtak, å på. n. Sfærnitug. 

Skårmytsel, - tslar, m. Gtfjærmytfel. 

Skårmytsla, v. n. 1. (fjærmytfere, 
drf. Skårmytslare, 8. på m. Skår- 
mytsliag, -ar, f. | | 

Skärp, 8. pl. n. Gtjærf; Belte; Bind. 


Skärpa, f. Gfarpbed (om Smag). 


Skärpa, v. a. 2. 2. (Fjærpe, drf. Skår- 
pande, n. Skärpning, f. | 
Skårpknif, -kar, m. (408 Bogbind.) 
Gfavefniv. i 
Skårseld, m. Skjarsild. 
Skårskåda, v. a. 1. drofte, noje uns 
berføge. Skårskådan, f,--dande, n. 
Droftelſe, Drøftning. 
Skårslipare, 3. pl. m. Gtjærfliber. 
Skårsmis, -er, m. Jasmin. 
Skårthorsdag, m. Gfjærtørsdug. 
Skårtånder, på. Gfjæretæuder. 
Skårull, 2. perffjærerulb. 


Sköfla, v. a. I. plyndre, hærje, øde: 


Piynd: 


padde. | 
Sköldad, adj. v. (digteriſt) befkyttet, f. 
E. skåldad emot aggets pilar. 
Sköldra, f. Skylira, J 





Sköl 

Skölgång, f. Skål 

Skölja, * 6.2.1. ſtylle, fite R. def. 
Sköljning, -år, f. Sky 

Sköljfat, 8 aln. ”Gtyllefad. Stylle⸗ 


Sköljvatten, n. "Sy (leva 

'Skölp, m. ſ. Sköl, Sjelbtloft.. Skölp- 
grus, n. Grus I en Kloft. 

Skön, ». (3. Skyn) Skionnende, Me⸗ 
ning, Tykke, lemna uti ens 
skön, overlade til Eng Sfjon. 

Skön, adj. ffjon. Skönfårgare, & pl. 
m. Gflenfarver. Skönfårgoing, f. 
Gtjonfarvning, drf. Skönlfårgeri, -er, 
m. Skönhet, -er, f. Stjonbed. Sköp- 
hetsfläck, -ar,. Gfjenplafter, 
Gtjonplet. Skönhetevatten, a. Gfjon: 


hedsvand. Sköntr ör c, 2. Skjontryk | 
iv 


(den førfte tryfte 


hvidt Ark). 

Skönja, v. a. 2 I. (3. Skynia) ions 
ne, drf. Skönjaude, a | 

Skönt, ſ. Anskõnt. 

Skår, ag adj. fjor, broetfelig, dif. Skör- 
et 

Sköraktig, adj. utvik, latazus drf. 
Sköraktighet, 

Skörbjugg, m. (å. Skyrbingr) Stjør: 
bug. -Skörbjuggsartad, adj. ſfor⸗ 
butt. Skårbjuggsgråa, n. Gjør: 
bugsurt: Cochlegria 

Skurdr). Dal f. 


Skörd, «&P, Me. 
| . Vinskörd, inhoft. Skördla 


e paa et endnu 


deman, -mån, mm. Hoſtkarl. Doft: 

mand, Skördemåned, m. Auguſt 

Madned. - Skördeöl, Heftailde. 
Skörda, v. a. L. hefte, def. Skördan- 


Sköre, n. Tonderfiller, brændte Lær: 
vedsfiller til at Maa Gid i. Skör-. 
ask, rar, m. Skördosa, -or, /. Skör- 
tanna, -or, Å Sjettenfortoi, 

Skörl, Schorl) en Stoͤnart, 
der inbeholder Jern og udvendig lig: 
ner Jærnertå, drf. Skörlberg, 3. pl, a. 


Sköt, å 





Skår 


Skörlefnad, m. Sljerfevnet, - 
Skört, 3. på. nRØljod paa en Sole 
Traje. 2) ) for æde. Skörte upp, 
a « 1. upifjørte, opfiltre. Upp- 
skörtning, -&r, Opfkiortning, Ops 


Filtring. 
imperf. af Skjuta, 

Sköt, & på. n. Skjodbarm (i Eoſprog.) 
segla för ta sköt, feile for fuld 
Bind. hi. 

Sköt, ſ. Sköte, «. 

Sköta, v. a. I. (forældet)* give Gtjede 
paa, iFjode, f. &. Gårdarua blefvo 
skötade under Kyrkan, drf. Sköt- 
ning, f. 

Sköta, v. «. 2. 3. beforge, have Öms 

fora for, paste, pleie, Fe rogte, foreftaa: 

skota en trädgård, byrfe en Have; 
sköta ett embete, oreftaa et Embe⸗ 
de med Orden; sköta sina göromål, 
pasfe fin Dont; sköta sig sjelf, 
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om, föjotte om; pænfa, drf. Sköt- 
ung, /. Skåtsel, m. Aleje, Mogt, 
For DEG, Omiorg, ”Ocden. 
Sköta, v. å. 2. 2. Sk. ihop, oge ved 
Tilfetning; ; ifjode, foje-fammen, lappe. 
Sköte, -m, %. Skjod (Gremiumd, >» 
Skötar, på. et Glagé Firkefnor. 


Skötare, 8, på m. Sköterska, -py NÅ 
Roger, pvarter; Rogterike; Oy: 
varterite. 


på Skördetid, øm: Dagens id. Skör.. :Skötekref, 8 på. on. (forced. Stjede, 


Skjodebren 
Skötel, ſ. Va fskötel. se FO 


-Skötning, Skötsel, ſ. Sköta. 


Skötspigg, f. Spigg. | 
Slabber,. n. Sladder (dagl. T.) Slab- 
bertaäska, -or, f. Sladdermund, Glad. 
bertafte. Slahbertyska, f. forvirret 
Sprog, Plurderværf. Slabbra, ä 
'm. 1. ſladdre. Slabbra, oh fee 
T.) Sladdrer. 2) Mund, Nja 
Sladd, -ar, m. Tromle. 2) (paa Toug) 
Tougrnube; fara öfver, gå öfver 


— 


Faste fig felv; sköta om, bryde fig - 


På 


ſladdre. 


SEE n. 


- 
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med sladden, overfare med Tromle.. 
Sladda, v. a. 1. tromle. 

Sladder, sø. = N. Sladdra, v. %. 1. 

Gtaddertaffe.  Sladdrig, adj. flad» 
beragtig. 

Slaf, -var, m. Slave. Slafviuna,-or, 
f. GStavinde. Slafhandel, m. Gla: 
vehandel. Slafhandlare, 2. pi. m. 
Glavehandler. Slafkusten, Guinea. 

Slafsa, v. 8. 1. fluge i fig. 2) hænge 
og baffe. 

Slafva, v. n. 1. trælle. 
Blafveri, n. Slaveri, Træltym. Slaf- 
visk, adj. flaviff. 
Slag, es. på. n. Slag; vis Lobebane, 

GStrog, Udflag; Sfaar (med Lja) f. 
GE. låta säden ligga på slag, fade 
ben offfaarne Sed ligge paa Sfaar. 

(3. Slag, Maade) Slagé, Art. 3) 


2 
2 f. E. Hunden har slag, Dun: 


den har Los; å slag, adv. t Rad. 


'Slaga, --or, f. Plejel, Sliul RN. 


Slagbalk, -ar, m. (T. Schellbalk) en 
Slaa el. Bom, der ſpigres over Spil 


touget ved Heſtens Baydel, at den |- 


itte fral faa. 
Slagbjörn, -ar, mn. ftor Bjorn. 
Slaghog, -ar, m. Stag, Skibs Loben fra 
+ en VBending til en Anden i Laveren. 
Slagbom, -mar, m. Glagbom. 2) Slag: 
bord hos Værvere. 


Slagbord, å. pi. ww. Bord, fom fdder |- — 
' Slagtboskap, m. Slagtekveg. Slagt- 


faft ved VBæggen og ban flaaes op 

og ned. sr 
Slagbur, -år, m. Slag til Fuglefangſt. 
Slagdam, a. Gidam.— : 
Slagdänga, -or, f. Gadevife: Skrone N. 


' Slagfjäder, -drar, m. Gheller i et Boss 


”felaag. 2) Glagfjæder. 
Slagfluss, m. Glagflod, Apoplekſt. 
Slagg (Urénlighed af 


ineralier). Slaggig, Slaggar- 


tad, adj. flaggartet. Slaggugo, -ar, 


:m. Glaggovn. 


Slagghög, -ar, m. 
Slagghoj. Me ar 


Slag 


Slagguld, 8. Knaldgyld. > 


vepfefalt: Falco 


Slaghök, -ar, m. 


apivo 


pivoras. | 
'Slagkloeka, -or, f. Ur fom flaar. 


Slaginråttning, -ar, f. Glagværf. 

Slaglod, 2. på. 9. bod i Ur; Masſe, 
hvormed der loddes. 

Slagordning, -ar, f. Slagorben. 

Slagpulver, n. Knaldpulver. 

Slagregn, n. Gfylregn. |. 

Slagruta, -or, f. en Vaand, hvormed 
"man troede at opdage Metalaarer, 
ſtiulte Statte og Kiltevand under 
Jorden, Onffetvift. 

Slagsida, -or, f. f.-Slaksida. 

Slagsimpa, -or, f. ſ. Stensimpa. 

Slagskatt, -er, m. Glagffat, Prægelon. 

Slagskåmpe, -ar, mm. Glagébroder. 

Slagsmål, &. på. n. Glagsmaal. 

Slagt, -er, m. Glagtning. 2) bet 
Glagtede. - 

Slagta, v. a. 1. flagte, drf. Slagtan- 
de, a. Glagtning. 

Slagtare, 2. på m. Glagter. Slag- 
tarbod, -ar, m. Slagtarhu», 2. pi. 
n. Glagterbod, Slagterhus. Slag- 
tarbönk, -disk, -ar, m. Bent, Dit 
i en Slagterbod. Slagtardrång, -ar, 
m. Glagterfoend. Slagtarhund, -ar, 
m. Glagterhundb. Slagtarhustru,-r, 
F. Glagterfone. Slagtarknif, -var, 


. m. Glagterfniv. Stagtaryxa, sor, f. 


Slagteroks. 


bänk, ar, m. Glagterbænt, 
Slagtfår; 3. på. n. Glagtefaar. 
Slagtfalt; 3. pl. nn. Valplads (T. 
Sdladtfeld). 
Slagthus, 3. på, n. Glagtehud. 


Slagtkreatur, 2. på. n. Glagtehoved, 


' Glagtenot. 

Slagtmånad, m. Øftober Maaned. 

Slagtning, -ar, /. Glagtning. 2) Strid, 
fag, Træfning. Ho 


Slagtordning, -ar, & Slagorden. 


Slagtoxe, -ar, m. Slagteokfe. - : 


Slag 


Slagur, 8. pl. n. Urvært, fom flaar. 

Slagvatten, n. Slagvand. 

Slagverk, 8. på. n. Slagverk. 

Slagåder, £ Slagaare, Pulsaure. 

Slak, adj. flap, drf. Slakhet, f. Slap: 
hed. Slakna, v. 2. 1. ſlappes, blive 
flap, drf. Slaknande, m. 

Slaksida,--or, f. Glaget af en Okſe; 
(til Sos) den ſygge Side. 

Slamm, ø. Dynd, ludder. 

Slammer , 9. Raflen. 2) Gladder, 
Gludder, Slammeraktig, adj. flab: 
beragtig.  Slammertaska, -or, 

Slompar <om f (T. Så ) Ei 
ampa, -or, f. ampe Is 
denſo, Skoje, uordentligt, fjodesloft 
Fruentimmer. Slampig, adj. ſtie⸗ 
desloe, ſtidenferdig. 

Slamra, v. a. 1. raflé. 2) flabdre, 
flubdre. Slamrande, ww. . 

Slams, mn. Grjøbesloshet. Slamsa, -or, 
. Gap, Klud, afrevet Gtyffe. 2) 
fjedeåloft, ftiddenfærbigt Fruentim⸗ 
mer, Sloje. Slamsig, adj. ſtiodes⸗ 
log, uordentlig. 

Slang, -ar, m. Glange (Læderrer). 


Slangbad, 2. pl.n. Dryppebad, Duff: 
av. 
Slanga, -or, f. Feldtflange, 2) (Skal⸗ 


orm). Snirtelftjæl: Serp ula. 
ar 2. (dagl. T.) ”Fordindelfe, 
M . E. slå sig i slanger 


med. 
seng, adj. flunfen, drf. Slaukig- 
het 
Slant, —ar, m. Sobbermunt af tre. Dres 
- Verdi, en fjerdedeet Stilling D. fr f. 
Hvitten. ' 
- Slant, imper/. af Slinta. — 
Slanta, v. a. 1. fiſte med Stang, frans 
ae Big, def. Slantning, Je. Slant- 


8 f- 
men adj, (3. slapr) ſlap, def. Slapp- 


f. Slappa, v. a 1. flappe. 
Slappaade, n. Sleppuing, f. Slap⸗ 


på 
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Slarf, a. GStjobesloshed, Hagtfombhed. 

Slarf, -var, m. Slarfver, m. ſtjodes⸗ 
ies Perſon; Fillefant. 

Slarfaktig, a 
uagtfom, drf. 'Slarfaktighet, f. 

Slarfva, v. a, 1.-være ſtjodeslos, uagt⸗ 
fom; fluffe, gjore noget i Haft og 
föjodesloft; slarfva bort, -undan, 
tabe, mifte ved SÅ jodeåloghed; slarf- 

- va ifrån sig, fi fufte fra fi Ag; slarfva 
sig fram, leve fummerli 

Slarfva, or f Pjalt, Fi e. 2) uors 
bentligk, efterladent Bruentimmer, 


ar adj. pjalfet; fillet. 2 ſlu⸗ 


jodesles, uagtfom, drf. Slarf-. 
Vaadt. 
fjaffe. 5 reg». 


vighet, f. 
Slask, a. Gjafferi, Roden i 
2) regnagtigt VBeir, Gviever, 
Slaska, v. n. I. 
ne beftandig, drf. Slaskande, m %. 
Slaskig, adj. flaftet, fjaftet; ſluſtet; 
vaadt, regnagtigt. 
Stef, — m. (J. Slef) Slev, Kjol: 


Stå, -er, mm. Slojfe, Sleb (paa Kio⸗ 


Sleka, ſ. Slicka. . 

Sleke, n. Galt, foni man giver vägs 
get at fliffe. . 

Sleker, n. En fom fleffer for. 

Slem, adj. flem. Slemsåd, m. Korn, fom 
bliver tilbage i Gien. - 


Slem, n. Slim. Blemaktig, adj. flim⸗ 


agtig, drf. Slemekti het, f. - 
Slemdjur, 2. på. a. Snfufjonsbyr. Slem- 


. drifvande, adi. flimbeivende. Slem-, 


hinna, -or, f.. Slemhud, m. Slim 
hinde.. Slemkörtel, -tlar, m, Glims 
kjertel. Slemvåtska, -0r,, 4. Slim 
id na 1 å 
emma, v. a. . ime, give 
Slim; befri for Slim. .: 
Slemmig, adj. limet, def. Slemmig- 


«4 


Stenitian, m.. Glendrian. TG 


. fljedeslog, efterladen, 
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Slesing, f. Missing. 

Slet, imperf. 'af Slita. — 

Slick, ar, m. en filfe Drif. 
Slick, 8. (T. Schlick) fedt, meget fejgt 


Dynd. DE 
Slicka, v. a. I. (3. slikia) Vifte. Slic- 
kande, n. Slickning, -ar, f. Sit: 
"Pen, Glifning. 
Slida, -or, f. Stede. 
Suk, adj. (3. Slikr, 
T, fold) flg. 
Sikter, f. Slick. ' | 
Slimsa, -or, f. Stotfe, Klump (fork: 
net Blod, Melk o. defl.) Lap, Klud, 
Pjalt, File. : | 
Slinga, -or, f. Snor, Snore, Sfvjfe. 
Slipga, v. å. flonge, fno, tvinde, flette 
'Y hinanden, drf. Slingoing, Å - 
Sljngpiune, -ar, a. Glyngeftol. 
. Skingra, v. n. 1. flingre; slingra sig, 
ov. r. flynge flg, fno fig, krumme fig, 
"pride fig, 
.Glangelinjer, bugte; slingra sig in, 
forvifte fig, fomme i Vildrede; ind: 
fnige fig, indfmigre fia; slingra sig 
ifrån, -ut, fno, rebe-fig 'ud' af no 
get; slingra sig undan, fnige fig 
bort; slingra sig omkring, flynge 
"fig om, drf. Slinrgrande, n.  Sling- 
ring, -ar, foo. | 
Slingrig, adj fom flingrer, flynger fig, 
bugtet, brt. Slingrighet, f. 
Slink, a. Dinglen; Smidighed, . 
Slinka, -or, f. Kiſelinke. 2) (et Slagg 
- Fare) Bandhaar: Conforva. 
Slinka, v. a 3. (stinker; slank, pi. 
. slunko; sltankit) hænge ned og ding: 
"fe; slinka eftér kvinnfolk, fnige ef: 
ter Kvindfolf ; håret slinker omkring 
hufvudet, Daaret flagrer om Hove: 
det; slinka: mellan fivgren; gfide ud 
af Henderne; slinka undan, und: 
 øige, undløbe, undfomme. Slinkfö- 
re, n. flet Fore. Slinkrått,--er, m. 
Biret, Defert. Winkvana,-or, f. 


file 


f. Sv. atik, 


gaa, bevæge fig fremad i 


stin = 


Stentrevane.' ' Slinkårende, -n, N. 
Glentreærente. i 

Slinta, v. n. 3. (slipter; slant, pl. 
slunto; stantit) glide, brf. Slintning, 
f. Slintande, å. 

Slipa, v. a. (3: slipa) flibe. Slipare, 
8. pi. m. En fom fliber.  Slipgorr, 
n. Strygefanb, Slipho,-ar, m. Sli⸗ 
betrug. ' Slipqvarn, -ar, f. Slive⸗ 
molle. Slipsten, -ar, m. Slideſtén. 
Nlipstensbrott, 8. på. 2. Glibeftén: 
brad: Slipverk, 3. pl.n. Slibeværk. 
Slipning, -ar, f. Clibning. 

Slippa, v. n. 3. (slipper; slapp, på 
sluppo; stuppit) ſtippe, fomme fog; 
slippa ur, flivpe ud af; slippa ifrån, 
flippe fra; slippa någon, blive En 
Fylt; nu slipper jag att resa till sta- 
den, hu har jeg iffe nodia at reife 
til Byen; slippa dådan, ſlippe Der: 
"fra; slippa in, fomme ind; slippa 
upp, 440 op (Semmen); slippa un- 
dan, blive fri, undfomme; slippa ut 
igenom fönstret, undkomme gjennem 
det nibri ar 8 

Slipprig, adj. rig, alat. . Slipprig- 
het, f. Skbrighed, Glathed. 

Slisk, » Slikkeri, Guffertej, Knas, 
drf. Sliskig, adi. Sliskighet, /. 

Slissing, 22. ſleſiſt Lærred. 

Slita, v. a. & n. 8. (sliter, slet, sli- 
tit, sliten) (3. slita) flide; bilægge, 
f. €. slita en träta; lide, udſtaa, 
boje, f. E. Han har slitit mycket 
- ondt; han bar dojet meget Ondt; 

Slita spå, fre Pil. kagſtroges. Sli- 
tas, v. d. 1. riveg, drf. Slitande, n. 
Slitning, -ar, f. Slitningar i Ma- 


.Slitbar, Slitellg, adj. foært, fom vet tas 


ber fig flide paa, flidbfom. Slitlarft, 
n. flærtt -Lærred. 
Slockna, v. n. 1. SI. ut; fluffes, gda 
ud; udfluffeg, udde, drf. Slooknan- 
de, n. Slockning, /. 


> 


Sløk 


Slok, -ar, m. Glængfompan, Dogeniat, 
Fant. 2) Oængflof N. (Plante): 
Melica. | 

Sloka, v.n. I. hænge ned; sloka med 
vingarne, fade Bingerne falde; Hatt 

,som slokar, Dat, fom hænger -ned 
om Ørene; gå och sloka, gau ledig, 
drive omfring, def. Slokande, n. 

Slokbjörk, -ar, m. Ovængebirt. 

Sloköra, n. Øængere. Slokörig, adj. 
fluferet. | 

Slokig, adj. nedbhjængenbde, flæbenbde, 
flnffet. J 

Slom, -mar,m (Fi) Smelt D. Lod: 
de, N.: Salmo Epertanus. 

Slopa, v. a. 1. (Sot.) fenderifjære, 
drf. Slopning, -ar, f. s 

Slott, 3. på. n. Slot.  Slottsfogat, 
Slottsfogde , -ar, m. Slotsfoged, 
Glotéforvalter. Slottstorn, 8. på. n. 
Glotstaarn. | 

Slotter, f. Slåtter. | 

Slug, adj. (3. slægr) flu, (nu, liftig; 
flog, drf. Slughet, Å. 

Slaka,v.a. 1. (har iémperf. ogfaa: stök) 
(3. slöka) fluge. Sluka upp, op: 
fluge. Sluka ned, nedfluge, drf. Sla- 
kande, n. Slukning, f. Glugen. Slu- 
kare, 38. på m. Glughalé, Fraadfer. 
Slukfisk, -ar, m. Novfif. 

Slummer, m. GSlumner. Slummerak- 
tig, adj. fovnta, efterladen, uvirkſom, 
drf. Slammeraktighet, F. 

Slump, -ar, m. Slump; köpa i slump, 
fjobe Stumpen. Slumphandel,.m. 
Slumpköp, n. Kjob paa Slump. 
Slumplycka, f. Glumpetræf. Slump- 
tals, adv. t Glumper.  Slumpvis, 
adv. paa Slump. 2) ved Glumype- 
træf; hændeliegvis. 

Slumpa, v. n. 1. handle om Glumpen. 
81. bort, fælge paa Slump. Slum- 
på sig, 0. r. 1. flumpe, indtræffe 
ved GSlumpetræf, drf. Slumpande, 1. 
Slampning, /. : 

Slumra, v. 8. 1. ſſumre. Slumrande, 


' 
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n. Slumring, f. Glumren. SI. bort, 
Fafte bort af Skjedesloshed. Kl. før- 
bi, -Ofver, forbigaa af Skjoedeslos⸗ 
bed. Slumrare, 8. på. m. Glumrer, 
Gover; boven, føvnig Perfon. Slum⸗ 
rig, adj. fovnig, doſig, efterlaben, 

uvirkſom. 

Blumsa, v. n. 1. gjøre noget ſtjodes⸗ 


løft og i Haft, fuife. 


| Slunga, -or, f. (3. Slöngva) Slynge. 


Slunga, v. a. I. flynge, fufte, drf. Slun- 
gande, n. Slungning, f. Slusgare, 
8. på. m. Slyngefafter. Slangsten, 
ar, m. GSlyngektén, Elyngning. 

Slungorm, -ar, m. Ljæmpeflange, Koce⸗ 
fer: Bou oomstrictor. . 

Slunk, -ar, m. lille Drif, Slurk. 

Slankit, af Slinka. 

Slunt, -ar, m. Dogenigt, Dagvriver, 

Sluntit, af Slinta. 

Slup, -ar, Slup, Gfibsbaab. 
roddare, 8. pi. m. Gluproer. 

Slurf, n. Gfterladenhed, VForfontmelig: 
hed, Gfjødesloshed. Slurfaktig, adj. 
efterfaden, forfommelig, ſtjedesles, 
def. Slurfaktighet, f- : 

Slurfva, v. 2. 1. gjøre noget uden 
Blid, fFjødesloft; fluife; slurfva bart, 
fafte bort af Skjodesloshed; slarfva 
ifrån sig, fulle fra fig, forfuffe; 
slurfva ihop, fuife, julfe famuien, 
drf. Slurfvande, m. 

Slurfvare, 3. på. m. ſtjodeslos, uor⸗ 
dentlig Perfon, Auifer, Gutler. 

Slurfvig, adj. forfommelig, uorbentlig, 
ſtjedeslos, drf. Slurfvighet, 7. -. 

Slusk, -ar, m. Slusker, m. En fom er 
uorDentlig i fin Baaflærning, Su Ni 

Sluskig, ads. uorbentlig i Paaflædnurg, 
fluffet, drf. Sluskighet, f. os 

Sluss, -ar, m. Glufe. Slussmåstare, 
8. på. m. Slufemefter. Slasspen- 
ningar, på. Slufepenge. Slusspork, 
-år, m. Gluieporf. Slussrensare, . 
8. på m. Kloafrenfer. Slusøvaiten, 
n. faa meget Band, fom en Skife 

IH Bindé 14 


Slup- 
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Slå 


flipper ef. Fan holde. Slussverk, 3. | Slå, -ar, m. Tværtræ; Glaa. 


pi. n. Alt hvad der af Bygnin: 
ger og Sndretninger horer til en 
Sluſe. 

Slut, 3. på. n. Slutning; göra slut på, 
gjøre Ende pad; häraf kan man gö- 
ra det slut, heraf fan man drage 
ben Glutning; taga, få slut, tage, 
faa Ende; det år ovisst hvad slut 
det kan bli på den saken, bet er 


uvift hvad Ende den Gag vil far; 


til slut, til fidft, endelig. 

Sluta, v. a. & n. (slutar & sluter; 
slutade & slöt, pl. slöto; slutat & 
slutit; slutad, sluten) flutte, ende, 
ophore; sluta bort, fælge, bortfælae ; 

- slata i bojor, flutte i Yænfer. Slut, 
(dagl. T.) for Slutad; sluta upp, 
ende, ophere. 2) (Krigév.) formere 
Linje; slutadt bord, slutit sällskap, 
fluttet Bord, Selſkab. 

Slutbokstaf, -ståfver,m. Endebogſtav. 

 Slutelig, adj. Sluteligen, adv. endelig. 

Slutfall, 8. på. n. Kadangſe. 

Slatföljd, -er, m. Folgeflutning. 

Slutkonst, f. Logif. 

Slutledning, -ar, f. Glutning af fore: 
gaaende Gætninger. 

Slutmening, -ar, /. Glutningsfætning. 

Slutpåstående , -n, n. endelig Pua: 
ftand. 

Slutråkning, -ar, f. endelig Afregning. 

Slutsatts, -er, m. Glutningifætning, 
Glutnina, Konkluſjon; följd af slut- 
sattser, Glutningsfjæde, Slutnings⸗ 
ræfte. 

Slutstafvelse, -r, m. Endeſtavelſe. 

Slutsktt, 2. på. n. Glutningömaade. 

Slutt, adj. (fraa, hældende. 

Slutta, v. 2. 1. (Fraane, hælde. Slutt- 
ping, -ar, f. GSfraaning, Gfrænt. 

- Sluttarm, ar, m. Endetarm. 

Slyna, -or, f. Tobfe, Tojte, Drog. 
Slyngel, -glar,m. Glyngel, drf. Slyn- 
golaktig, adj. Slyngelaktighet, f. 

SIA, f. Kopparorm. 


Slå, v. å & n. (slår; slog, på slo- 
go; slagit, slagen) (3. slå) flaa; 
slä bom, flaa fejl; slå läger, flaa 

ejv; slå vad, vædde; slå åder, 
aarelade; vinet slår sig, Binen 
bliver kraftlos, boven; slå boll, fpil: 
fe Bold: slå i bojor, lægge i Len: 
fer; slå sig, (om Kulden) fætte fig; 
(om Tre) fafte fig; slå sig omkull, 
falde omfuld; slå öfver ända, flaa 
omfuld: slå efter, efterføge, forføl 
ge; slå igen, flaa igjen, flaa i, f. E. 
slå igen dörren; slå ifrån sig, flaa 
ifra fig; forflaa, fordrive (Sorg); 
slå på böter, lægge i Boder, domme i 
Mult; slå till ett skratt, brifte i Latter; 
slå i, uti, flaa i, (Fjænfe i; slå i 
backen, flua til Jorden; slå sön- 
der, flau i Stykker, flaa i fun N.; 
slå undan, flaa bort, drf. Slåen- 
"de, 9. 

Slån, 3. på. n. Slåbår, 3. på. n. Glaaen 
(Frugten af Slåbuske, Slåbårsbu- 
ske, -ar, m. Glaaentorn: Prunus 
spinosa), Glaaper NM. 

Slångra, v. an. 1. flingre, rave, drf. 
Slångrig, adj. 

Slås, v. d. ſlades, flaa hinanden. 

Slåsskimpe, -ar, m. 0. f. f. Slags- 
kämpe. 2) (Plante) Laadden Veibred 
D. Kampe N.: Plantago media. 

Slåtter, n. (3. Slåttr) Hoflæt. Slåt- 
tertid, m. Ooflættens Tid. Slåtter- 
blomster, &. gt. n. Severblomft D. 
Hoſtſimmer, Ojneblom, Marie Sen: 
gebaand: Parnassia palustris. Slåt- 
tergrås, n. Slåttergrö, n. (Øiante) 
Gnarap: Poa pratensis. Slåtter- 
karl, -ar, m Etaafart, G(ætmand. 
Slåtterlön, f. Betaling fom en Slaa⸗ 
Far! faar. Slåtteröl, es. på. n. Hofts 
gt e 


Slåcka, v. a, 2. 2. (I. Slökva) fluf: 


fe. 2) læffe (Kalt). Slkckare,- s. 
på. m. Slukker. Slåckuing, F. Slut: 


Slå 


ning. %) æifning. Slsckbalje, 
Sh f. Sæffetar, Kar til at læffe 
i. 
Släde, -ar, m. Glæte, Kane; åka på 
släde, age i Slede. Slådfore, n. 
Sledefore. Slädfart, -er,m. Släd- 
arti, -er, n. Glædefjøriel, - Kane: 
art. Sladf&ll, -ar, m. Feld, Det: 
Pen til en Glæde, 'Slädhäst, -ar, 
m. Slidlöpare, Slådtrufvare, 8. på. 
mm. Traver. Slådmössa, -or, f. hei, 
rund Due. Slädtäcke,-n, n.(. SIL dfkll. 
Slägga, -or, f. Smedehammer, Glæg: 


ge. , 
Slägga, v. å. 1. hamre, drf: Slågg- 


ning, f. 

Slågt, -er, f. Glægt, Familje. Sikgtagg, 
an. Bamtljehad. Slkgtbok, «böcker, f. 
Glægtbog.  Slågtledning, -ar, /. 
GSlægtregifter, Glægtlinje.  Slågt- 
namn, 8. på. n. Glægtnavn. - Slågt- 
tafla, -or, f. Glæatregifter. Slågt- 
tecken, 8. på. n. Glægtmærfe. Slkgt- 
tycke,n. Glægtligheb, Familjelighed, 

amifetræf. 

Slågt, adj. beflægtet, i Familje med, f. 

. €. vara nära slägt till någon. 

Sligtas, v. d. flægte paa. 

Sligte, -n, n. Glægt. : 

Slågting, -ar, m. Glxgtning, Paaros 
rende. 

Slågtskap, n. Glægt(Fab. 

Slånda, -or, f. Tén. 2) pl. netvinge: 
de Inſekter: Neuroptera. 

Släng, -ar, n. Slag, Gnert, Sving; 
UAnfted (af en Sygdom). 

Slänga, v. a.2.1. flænge, drf. Slång- 
ning, -ar, f. ” 

Slängare, 38. på. m. Malte (FM. 

Slingkappa, -or, f. Saftefappe, vid 
Kappe. 


Slängkyss, -ar, m. Kysfinger. 
Slångpolska, -or, f. Polſtdans, Spring» 
an LJ 


Släntra, v. a». 1. flæntre. Slåntrare, 
8. pl. m. Dagdriver, Dogenigt. Slän- 
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trande, n. Glæntren. Släatrian, m. 
Släntervana, -or, f. Elendrian. 
Släp, 3. på n. Sleb. 
Släpa, v. a. & n. 1. flæbe. 2) flojfe 
s (oder). Sl. ut sig, forflede fig, 
flebe fig ihjel. Slåpande, n. Slåp- 


med. 
Sluparbete, -n, a. befværligt Arbeide, 


Slåpbårare, s. på. an. En fom bærer 
nå GSlæb. 
Släphäst, -ar, m. Arbejdsheſt. 


Slåpklader, pi. Slåpmundering, -ar, 


J. Slåprock, -ar, m. Gtrabafertlæs 
der, smundering. 
Slåpmössa, -or, /. Lejrhue. | 
Slåpsam, adj. befværlig, anfirængens 
be, trættende, f. E. slipsamt arbete. 
Sluptagel, n. Tougoært paa Lavetfen 
af en Kanon. 
Slåptåg, s. på. n. Slæbetoug. —— 
Slåppa, v. a. 2. 2. (3. Sleppa) flippe, 
give log, fade gaa. 2) myte, røjte, fælde 
(om Haar, Fjædre); Slåppa fjkdrar- 
na, mote; släppa på bete, släppa i 
vall, -flippe paa Greg, Bejte; släp- 
a till, forftræffe; släppa upp, lade 
aa aaben, drf. Slåppande, %. Släpp- 
ning, Je 
Släpphänd, adj. fom iffe holder paa 
hvad han har. 


"Slät, adj. flet, daarlig, ufel. 2) flet, jeon, 


glat; göra sig slät, (migre; rät och 
slät, flet og vet, ligefrem, 'oprigttg. 


Släta, v. å. I. flette, jævne, glatte; 


släta sig in, indfmigre fig; släta 
öfver, formilde, vinde ved glatte 
Ord, drf. Slåtning, Å. 
Slåtfila, ov. a. 1. file glat, drf. Slät- 
fil, -ar, m. Slåtfilning, f. 
Slåthamra, v. å. 1. hamre gfat. 
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Släthet, f. Iconhed, Glathed; ſmigren⸗ 
de Adferd; Plathed. 

Släthugga, v. a. 3. (hugger, högg, 
huggit) bugge glat, drf. Slithugg- 


—5 J. . . 

Släthårig, adj. fom har jævnt, flet 
Vaar. 

Slåthyfla, v. a. 1. hovle glat. 

Släthyfvel, -flar, m. Glethovl. 

Slåtsöm, m. fimpel Som, Svning. 

Slätt, adi. n- og adv. af Slät. 

Slått, er, m Glette, jærn Mark. 
Slittbo, -ar,m. Glettebeboer. Slått- 
bygd, -er, m. jævn, flad Can, fom 
er uden Bjerge og Baffer. Slätt- 
mark, -er, m. jevn Mart, Glette. 

Slö, adj. fler, flover; (om Korn) uden 
Kjærne, gold, daarlig. Slöhafre, ov. 
Slökorn, a. Slöstd, m. daarlig, fjær: 
nelog Havre, Bog, Korn. Slöhet, 
f. Sløvhed. Stösint, adj. fanfetlov. 
Slösinthet, f. Ganfefløvhed. Slö- 
skodd, adj. flovifpet. 

Slödder, n. Pobel, Ufifum, Jantepaf. 

Slög, adi. nem til Øaandgjerning, dyg: 
tig i Haandverk. 

Slågd, Slögda, m. fl. f. Slöjd, Slöj- 


„m. fl. i 
Slöket, m. fl. ſ. SIS. 
Blöje, -or, 4. Slot. 
- flare, tilfløre. WB— 
Slöjd, -er, m. Oaandgjærning, Kunft, 
- Manufaftur, Fabrif, Kunſtarbejde, 
rbejde i Tre. Fruntimmersslögder, 
på. Fruentimmerarbejde. 
Slöjda, v. a. & n. 1. arbejde i Tree, 
- fnefre, def. Slöjdande, nm Slöjdare, 


Beslöja, v. å. I. 


8 på. m. . 
Släöjde, -n, n. Arbejde i Tre, Trear: 
, bejde, Kunftarbejde. SIöjdetré, Slöj- 

detråd, n. Træ, der bruges til Kunſt⸗ 

urbejde. 
Slöjdeidkare, & på m. Manufakturiſt. 
$Slajdenåring, -ar, f. Manufuftur. 
Slöjdeord, &. på. a. Kunſtord. 
Slöjdeverk, 8. på. 5. Manufaftur. 


Sköj 


Slågdevettenskap, 7. Technologi. 

Slöjdeväg, m. Alt hvad der horer til 
Haandværker, Kunfter, Manufattu- 
rer 0. f. 9. - 

Slöjf, -er, m. f. Slejf. 

Slökorn, f. under Slo. 
Slör, -ar, m. = RN. Sidevind D. 
Slöre, -n, n. Sam (paa Hons og an: 
bre Fugle) Gfjæg under Næbbet.- 
Slösa, V. d» 1. &2 2. Sk hort, -med, 
forøde, bortedile, ødfle, fløfe. lo- 
. sande, n. Slösning, f. Ovflen, Bort: 
odflen. 
Slösaktig, adj. odfel, overdaadig, drf. 
Slösaktighet, f. Odſelhed. 

Slösare, 8. pl. m. Foreder, Odeland. 
Slöserska, -or, f. oroderffe. 

Slöseri, 's. Ovflen, Bortodflen, Od⸗ 
felhed. | 

Slöskodd, m. fl. f. 815. 

Slöt, imperf. af Sluta. 

Smack, -ar, & -or, £. Smakke (Far: 
8 


t | o 

Smack, (Mante) ſ. Sumack. . 

Smack, n. Smackande, n. Smackning, 
-ar, mm. Spd, fom frembringes med 
Qæberne og Tungen i det man ſpi⸗ 
fer; Smek, Smaken, Gmatfen. 
2) Froernes Kvæften. 

Smacka, v. ns. LL ſmaſte, (matte; 
kvokke. 

Smak, m. Smag. 

Smaka, v. €. 1. (smakar; smakade 
03 smakte; smakat og smakt) fina: 
ge, drf. Smakande, n. 

Smakfull, adj. fmagfuld. - 

Smaklig, adj. relfmagende. Smaklig- 
het, f. Belfmagenhed.. 

Smaklös, adj. finagied: Smaklöshet, 
f. Smagtoshed.. . 

Smal, adj. fmal; det är smalt för kho- 
nom, han er t fmaa Maar. 

Smalben, 3. på. n: Gmalbén, drf. 
Smalbent, adi. fmalbenet. . . 

Smalhalsig, ay. ſmalhalſet. 


| Smalhans, GSmulhans, Ag. for; Trang, 





Smal 


ftor Tarvelighed; smalhwns år kök- 
mästare hos honom, der er Smal: 
hans Kjefkenmeſter. 

Smalhet, f. Smalhed. 

Smallifvad, adj. fmallivet, (mætter. 
Smalna, v. n. 1. blive fmal. Sm. af, 
blive mager, drf. Smalnande, n. 
Smalrandig, adj. fmatftribet, (makan: 
Smalstjert, -ar, m. CSnfeft) Smal: 

vinge: Leptura. 
Smalts, 1. Blaafarve, Glasblaat, Smal: 


teblaat. 

Smask, n. Smaskande, a. . Smaften, 
Gmoæffen. Smaska, v. n. 1. fp 
fe, fmætte. 


Smatter, n. Smattrande, a. Snittren, 
Bragen, Knagen. Smattra, v. m. 1. 
- Pnage, brage, fnittre. 

Smed, -er, m. Smed. Smedsarbete, 
n. Smedearbejde. Smedgården, ſ 
under Smedja. Smedhandtverk, mn. 
GSmedehaandværr. Smedkol, 3. pl. 
2. Smedeful. Smedsligg,n. Ham: 
meriFjel, Gmedflagg. Smedståd, 


& på. nn. Ambolt. 
Smedja, Smidja,-or, f. (3. Smidia) Sme- 


— 


devcerffted, Smedje. Smedjebtlj, -ar, | 


m. Smedjepust, ar, m. Gnedebælg. 
Smedjedrå ng, -ar, m. Gmedefvend. 
Smedjegården, n. Smedjegårdøhkk- 
tet, n. FængjeliStorfholm, hvor grove 
Forbrydere indfluttes. Smedjeham- 
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den), Mappe, Fjæle for, fjærtegne, 
fmiare, deta Smeker, m. Smekare, 
& på m. En fom vifer Kjærtegu, 
Smigrer. - 
Smekaktig, Smekfull, ad. fom vifer 
Kjærtean, fjælen, imigrende. 
Smekmånad, -er, m- Hvedebrødtdage 
(den forſte Tid i Aateftanden). 
Smeknamn, 8. på. n. Stjælenavn. 
Smekunge, -ar; m. Sjæledægge, Vnd⸗ 
ing 
Smergel, Smirgel,m. Smergel (Slagg 
Cris). Smörgla, v..a. 1. polere 
med GSmergel, drf. Smergting, 7 
Smet, m. Smeta, -or, f. Lnr, Klifter, 
Noget at overftryge. med, Ktining, 
GSmuvdséypiet, Gramplet. 
Smeta, v. å. 1. fitne, ſmore; sm. ner 
sig, føle fig til, beſudle fig, raffe fig 
til. Smetande, n. Smetning, f. Sit 
ning. Smetie, adj. flæbrig. . 
Smicker, n.. Smiger, Smigreri. Ymic- 
keraktig, 8 Smiekerfull, Smickersam, 
adj. ſmigrende, fuld af Snriger. 
kertal, n. Gmigreri. 
Smiekra, v. a.&9n.1. fmigre. Smick- 
- ran, f. Smickrande, n. Gmigren, 
ESmigrevi.  Swickrare, 3. på mn. 
Smickrerska, -or, f. Smigrer. 
Smida, v. a. 2. I. (8. smida) frede. 
> Smidnivg, Å. Smeden. 


' Smidbar, adj. fmebelig. 


mare, -mrar, m. Gmedehummer. | 


Smedjehård, -ar, m. Gmnedeovn, 
Esſe. Smedjekel, 8, på n. GSmes 
defl. Smedjekubb, -ar, m. Træ» 
blof, Kubbe, hvori Ambolten er fæftet. 
Smedjeslagg, n. HammeriFjæl. Smed- 
jestkd, & på, nn. Ambolt. Smedje- 
tång, -tånger, f. Smebetang. 

Smek, 5. Smekaude, 2. Smekning; 
-or, £ Gtørgen (med Huanden) 
Klavpen, Sjertegn , Kjælen før, 
Gmigren. - 

Smeks, v. a. 2. å. ſtryge (med aan. 


Smide, -n; 9. Gmedearbejde, Noget 
font ev ſmedet, f. E. Grofsmide, Fin- 
smide. 

Smidjå, Smidkol, f. Smedja. 

Smil, -ar, m. Smil, Smiffen; Smig: 
ren; falt Smil. 

Smila, v. n. 1. ſmile, flefte, ſmigre; 
smila sig in 'indfmigre fig, drf.' Smi- 
lande, n 

Smilare, 8. pi. a. Smiler, m. Sie⸗ 
ſter, falſt Smigrer, Oyklor. 


Sn adj. ſleſt, fmigrende, * 


Smink, -er, a. Sminke. 
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Sminka, v. a, 1. fminfe, drf. Smink- 
ning, ø. | 


Sminkburk, -ar, m. Sminkdosa, -or, 
f. Eminfedaafe. 

Sminkdor, %. Sminklappar, på Smin⸗ 
eflor 

Sminkrot, f. (Plante) Stoͤnklinte D. 
Sminkrot N.: Lithospermum ar- 
vense. 

Sminkvatten, n. Sminkevand. 

Smirgel, f. Smergel. 

Smisk, m. Klaps, Bla, Smejs N. Smi- 

- ska, v.a.1l. avfe, flajte, ſmejſe N. 

Smitta, -ør, f. Smitte. 

Smitta, v. a. 1. fmitte. 

Ømittböld, -er, m. fmitfom Byld. 

Smittosam, Smittsam, adj. fmitfom, 
(mittende. Smittsambet, f. Smits 
om 

Smooka, -or, 4. Plet af Urenlighed el. 


Boge v. n. 1. (dagl. T.) blive 
ma 
- Smola, f. Smula. 

Smola, v.n. 1. ſtalles, falde af. Smol- 
säd, n. Korn, fom er falden af. 
Smolk, 8. pl.n. Stop, Gran, Smule; 
dår har kommit något smolk dem 
emellan, der er fommen en liden 

Uenighed imellem dem. Smolka, v 


Smord, Smorde, f. Smörja. 

Smordlader, Smorlåder, m. Fedtlær. 

Smuga, -or, f. (3. Smuga) fnever 
Gjennemgang, Lonvej, Gmuthul, 
Smug NM. 

Smugit, f. Smyga. . 

Smuglare, 8. pl, m. Smugler. 

Smula, -or, f. Gmule. Smulgråt, -&r, 
m. fmudfig Gnier, Gnipind. 

Smula, v. « 1. Sm. sönder, fiule. 
Smula sig, (mulre. 

Smulig, ad). fom let fmulrer, ſprod. 

Smullit, m. fl. ſ. Smålla 

Smultpbron, 8. på n. Ta. Schmalz 


Smolkig, adj. fuld af 


Smul 


birne) ev Art faftige, velfmagente 
ærer. 

Smultron, 8. pi. n. Jordbær. Smult- 
rongrås, -ris, -stånd, 8. pl. n. Jord: 
bærylunte; Fragaria vesca. 

Smussla, v. 2. 1. fnige, ſnuſe, pufle, 
ftulle. Smusla undan, -bort, bringe 
til Side, (Fjule, drf, Smusslande, n. 

Smutsa, v. a. & n. 1. fmubfe, tilvakfe, 
tilføle, drf. Smutsande, mn. 

Smotsfilok, -&r, m. Plet af Uroͤnlig⸗ 

e 

Smutsig, adj. ſmudſig, ſtiden, uanftæn: 
dig, drf. Smutsighet, Å. 

Smutt, -ar, m. Gmuthul. 

Smutta, v. n. 1. briffe lidet ad Gan: 
gen, nippe, drf. Smuttande, %. Smut- 
tare, 8. på m. 


Smycka, v. a. 1. (myffe. Smyckan- 


de, n. Smyffen. Smycke, -m, m. 
Gmoffe. Smyckskrin, s. på 9. 
GSmytteffrin. 


Smyg, -ar, m. (3. Smiugr) Lonvej, 
muthul, Gmug N.; i smyg, I 
GSmug, hemligen. 

Smyga, v. a. & r. 2.1. & 3. (smy- 
ger, smög og smygde; smugit og 
smygt; smygd) (3. smiuga) bringe 
frem, affted paa en fagte uformærtt 
Maade; ſnige fig, lifte flg, (my N.; 
han kom smygandes, han fom fnis 
gende, drf. Smygande, 2. 

Smyger, mm. En Perfon fom lifter, frys 
ber frem, Kryber, Smyg. 

Smygfis, mar, m. Lonfis. 

Smyghandel, m. Gmughandel, Gnig: 


handel. Smyghandlare, 8. pl. m. 
Gmughandler, Gnighandler, mug- 
er 
Smyghål, 3. på. n. Smygvrå, -ar, m. ' 
muthul, Lenvraa. 


m. Smygfyrk, 


Smygpenning , -ar, 
tik. 


ed m.  Smygsportlar, pi. 


enge. 
Sm. gskola -or, f. Pu eſtole, uprivi⸗ 
ligeret Skole. | 3 


- 


Smyg 


Smygvis, adv. i Smug, hemmeligen. 

Smyssla, f. Smussla. 

Små, adi. på. (maa; smått folk, lave 
(af Bærft) Folk. 2) ringe Folf, Smaa: 
folk; hafva smått om tid, have knap 

id. 

Småaktig, adj. fmaalig. 
het, f. Gmaalighev. 

Småbackig, adj. ſmaabakket. 

Småbladig, adj. fmaabladet. 

Småborre, -ar, m. (Plante) Agermaa: 
ne D. Yafermaane N.: Agrimonia 
Eupatoria. | 

Smådjefvul, -flar, m. Smaddjevel. 

Smådålig, adj. lidt ſygelig, firan: 
fende. , 

Småfjollig, adj. halotosſet, halvtomfet, 
fjantet, drf. Småfjollighet, f. 

Småfisk, coll. Gmaafifte. | 

Småfjallig, adj. fom har fmaa Gtjæl. 

Småflackig, adj. fmaaplettet. 

Smågnola, v. n. 1. fmaanynne. 

Småknoppar, på hvit Bergfnop N. 
(Plante): Sedum annuum. 

Småkonung, -ar, m. Gmaafonge. - 

Småkernig, adj. (maafornet. 

Småkråk, på. Gmaafreature, Sryb. 

Småkullig, adj. fuld af fmaa Ovje, 
Baffer. 

Småkår, adj.-lidt forlibt. 

Småla, f. Smula. | 

Småland, en Provins i Sverige. Små- 
låndning, -ar, m. Småländska, -or, 
f. Mand, Kvinde derfra. Småländsk, 
adj. fmaalandif. 

- Småle, v. n. 3. (-ler, -log, lett) (maas 
lé, fmile. Småleende, n. Gmilen, 
Smil. | 

Smålemmad, adj. fpinfel af Lemmer. 

Smålk, m. fl. f. Smolk, m. fl 

Småldje, -n, n. Smil, Smilen.. 

Småningom, adv. efterhaanden, lidt 
efter lidi. | 

' Smånått, adj. nydelig, net, nyélig, pen. 

Smånöjen, på. fmaa Forlyftelfer. 

Småpenningar, pl. Gmaapenge. 


Småaktig- 
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I 
Småplock, a. Gmaafram, Smaatoj. 
Småprickig, adj. fmaaprittet. 
Smårandig, ads. fmaaftribet, fmaaran: 
et 


Smårede, n. Gmaafram. Smaatej. 

Smårolig, adj. vpudferlig, ſpogefuld, 
drf. Smårolighet, /. 

Smårosig, adj. (maabfommet (om Toj). 

Smårått, -er, m. Mellemret, Biret. 

Småsak, -er, f. GSmaating, Bagatel. 

Småsedel, -dlar, m. Gmaapenge. 

Småsik, f. Siklöja, 

Småskog, -ar, m. Srat, Krat(toy. 

Småskratta, v.n. 1. 1é faa fmaat, drf. 
Småskratt, m. 


Småskulder, pi. Gmuagjæld, Pluk. 


gjæld. | 

Småslug, adj. fmaapolift. 

Småsmide, n. Iſenkram. 

Småspik, m. Gmaafpiger. 

Småstad, -ståder, m. Gmaafted, liden 
Stad. Gmaaby. Småstadsbo, -ar, 
m. Smuaaftudboer; Beboer af en lie 
ben By. Småstadsaktig, Småstads- 
lik, adj. fmaaftabagtig; fom Skik og 
Brug er i fnaa Byer. - | 

Småsven, -ner, m. Pafje (Gmaas 
fvend). 








Småsysslor, på. ringe, uanfelige Sor: 


retninger, Embeder. 

Småtarmar, på. Gmaatarme. 

Småtokig, adj. lojerlig, pudferlig, drf. 
Småtokighet, 7. 

Småtorsk, -ar, m. et Glags Torff: 
Gadus barbatus. 

Småtrån, på. Gmaatræer. 

Småtråta, v. n. 2. 2. fmaaffjænde. 

Småtåck, adj. fmautæffelig, nydelig, 
def. Småtkekhet, Å. 


Små våxt, adj. liden af Vakſt, fpins 
ei. ' 


Smådgd, adj. fmausjet. 

Småck, -ar, m. SGmætf. Smiicka, v. 
a. 2. 2: Sm. till, fmætfe, give et 
Smal. 
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Småda, v. a. I. Prænte, forhaane, ſpot⸗ 
te, drf. Smådande, 4. 

Smådare, 8. på. m. Spotter, Horhaa: 
ner, Skumler. 

Smådefall, Smådelig, adj. ffumlende, 
forhaanende, fyottende. 

Smådelse, -er, F. Forhaanelſe, Befpot: 
telfe. 
Smiådelysten, adj. fpottefyg. 
lystnad, f. Gypottefyge. 
Smådeord, 3. på. m. ærerorigt Ord, 
Skjeldsord. 

Smådeskribent, -er, m. Skandſctrift⸗ 
mager. 

Smideskrift, -er, m. GfandfMrift, Pa- 


Smäde- 


ſtil. 

Smädetal, 3. på. n. beſpottelig, fornær: 
melig Tale. - 

Smådetunga, -or, f. Klaffertunge, Klaf: 
fermund. 

Småkis, Smågta, v. n. d. (moægte, 
panfmægte. Småktande, adj. (meg: 
tende. | 

Smälek, m. Forhaanelfe, Spot og Spé; 
Stam, BVancre. 

Smäll, -ar, m. Gmæld, Smak, Knald, 
Gfrald; slå två flugor i en smäll, 

. flaa to Fluer i et Smak. 

Smålla, v. a. & n. (smäller; small, 
i. smullo, smålde; smullit, smällt) 
mælde, fmælffe; smälla på, upp, 
prygfe paa, op; smälla af ett ge- 
vår, affyre et Gevær; smälla dör- 
ren igen, (mæffe Deren i; bössan 
small af, Geværet gif af, drf. Smål- 
lande, m. 

Smålla, -or, f. MedfFab til at (mærke 
el. flaa med, Smælffe. Flugsmilla, 
-or, f. Flueſmakke. 

Smållfikon, 3. på. n. (dagl. T.) Øre: 
figen. 

Smållkall, adj. meget Pold. 

Smålikyss, -ar, m. fraftigt Kys. 

Smålfpulfver, n. Snaldpulver. 

"Smiilta, v. a & n. (smälter, smalt, 
på. smulto, smälta, smultit, smält) 


Smäl 


: fmelte. 2) fordoje; smålta i tårar, 
græte bitterligen. - 

Smålta, -or, f. faa meget fom man 
fan (melte paa Gngang; Masſe, 
Klump. Hob. i 

Smältarbetare, 3. på. m. Gmeltears 
bejder. 

Småltarbete, -n,.n. Gmeltearbejde. 

Småltare, 8. på. m. Cmelter. 

Småltbar, adj. fmeitelig. Smaltbar- 
het, f. Gmeltelighed. 

Småltdegel, -glar, m. Gmeltedigel. 

Småltglas, rn. Gmelteglas. 

Smålthetta, f. Smeltehede. 

Smiålthytta, -or, f. GSmeltehytte. 

Småltkraft, f. Fortyndelfeafraft. 

Småltlig, adj. (meltelig. 2) fordoje⸗ 
lig. Smiltlighet, f. Gmeltelighed. 
2) Fordojelighed. - 

Smiåltning, -ar, f. Gmeltning. 2) Fors 
dejelie. Smiåltningsarbete, n. Gmelz 
tearbejbde. 

Smiåltpanna, -or, f. Smeltedigel. 

Småltproeess, -er, m. Smelteproceå. 

Småltugn, -ar, m. Gmelteovn. 

Smärre, Smårst, komparat. & supert. 
mindre, mindtit. 

Smart, adj. fmætfter, rank. 

Smärta, v. n. I. fmerte. 

Smärta, -or, f. Smerte. Smårtfall, adj. 
fmertefuld. Smårtlindrande, -stillan- 
de, adj. fmerteftillende. Smärtsam, 
adj. fmertelig. Smårtsamhet, 7. 
Smertelighed. 

Smög, imperf. af Smyga. | 

Smöja, v..a. 2. 1. (mindre brugeligt) 
trærffe igjennem. | 

Smöle, Smölsk, n. f. Smolk. 

Smör, n. =%N%. Smöraktig, adj. (mor: 
agtig. Smörask, —ar, m. Smörbark, 
-ar, m. Gmeræffe, Smoerfrukfe. 
Smörbakelse, -r, f. Smortattelfe. 
Smörbytta, -or, F. Gmerfande. 
Smörblomster, 3. på. n. 1) Gmer: 
blomft: Ranuncuius aoriss 2) Love: 
tand: Leontodon Terawacum. Smör- 


Smör 

bär, 8. på. n. Vonſeber D. Skrub⸗ 
bær, Bikkjebergrees N. Frugten af 
Smörbuske, -ar,: Cornus sveciea. 
Smördeg, m. Dej af Mél og Smor; 
Butterdej, Bladdej. . Smörgås, -ar, 
m. Gmorrebred.  Smörhandlare, 3. 
pl. m. Smerhbandler. Smörkagge, 
-ar, mm» Smordunk. Smörklimp, 
-ar, m. Smorklump. Smoörköp, an. 
godt Kjob. Smörnjupon, 2. pl. n. 
GSmernvyer, Gotnyper, Rannvper 
N.: Rosa spinosissima. Smörpan- 
na, -or, f. Smerpande. Smörpå- 
ron, 8, på. n. Slagg faftige Pærer. 
Smörsås, m. Gmerfoué. . Smörtun- 
na, -or, f. Gmortonde. Smörprof- 
vare, 8. på. m. Gmorfoger ( lagg 
Særn, hvormed Smor i en Tonde 
proved). Smörtråd, 2. på n. Smor⸗ 
pulme: Cocos butyracea. 
Smöra, v. sm. 1. give Smor; smöra 

ned sig, vaffe fig til med Smor. 
Smörj n. (bagl. TI.) Prygl, Juling. 
Smörja, v. a. (smörjer, smorde, smort, 

smord) (3. smyria) fmere, falve; 

smörja till konung, falve til Lenge; 


herrans smorde, -da, Øerrené Gal: . 


pede; smörja en domare, beftiffe en 
Dommer; smörja på, (more pad; 
prygie paa; smörja upp, (mere op; 
forbedre ved at (more; prygfe En 
af; smörja ihop, fmore fammen. 
Smörjning, -ar, F. Smoren; Sal: 
ving. | 

Smörja, -or, f. Smorelfe; Galve; 
Mikmaff; fed, flæbende Smuds, 
Urénlighed. 2) Gtifpenge. Smörj- 
burk, -ar, m. Smörjbytta, -or, f. 
Smörjkopp, -ar, m. Dun, Sruffe, 
hvori Gmorelfe er. 

Smörjelse, -r, f. Galvelfe, Galving. 
Smörjelseolja, f. Galveolje. 

Smörjig, adj. befmurt, fedtet, (mudfig. 

Smörjning, f. Smörja, v. a. 

Snabb, adj. hurtig, fnar, raff, opvakt, 
driftig, drf. Snabbhet, F. Snabba 
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såg, v. r. 1. (dagl. T.) ſtynde flg, 
fvinte fig. 

"Saabbfotad, adj. haftig til Fods, ſnar⸗ 
odet. 


Snabbrådig, ad). fom let og haftig fins 
der paa Raad, (narraadig, drf. Snabb- 
rådighet, f. 

Snafva, v. 2. 1. (nuble. 
n. Gnublen. 

Snapphane, -ar, m. Gnaphane, Partis 
gjænger, Rover. i. 

Snapphånd, adj. nethændet. 

Snappsöck, ar, m. (T. Såappfad) 
Madpoſe (paa Nejfer). 

Snar, snarare, snarast, adj. (nar, ſna⸗ 
rere, fnareft. Snarhet, 7. Gnarhev, 
Hurtighed. 

Snar, 8. på. 8. Krat, Kratſtov. Snar- 
binda, -or, f. Snerle, Vejbinder D. 
Hafervindel N.: ØConvotvolus ar- 
vensis. Snarrefva, -or, f. Horfilfe 
D. Gnyltegras N.: Cusouta euro- 


På 


Snafvande, 


å. 
Srhrfotad, adj. fnarfodet, 
Snarfyndig, adj. fnarraavig, fom let 
og hurtig fan indſé, ffjønne en Ting, 
fom bar Uandéuærværelfe, drf. Snar- 
fyndighet, f. 
Snarks, v. ns... 1. (3. snarka, knirke) 


fnorfe. Suarkande, sm. Sparkning, 
f. Gnorfen. Sverkare, å på m. 
Gnorfer+ | : 
Snarlik, adj. (dagl. T.) fom. har em- 
flygtig Lghed. 
Snarmogen, ads. tidlig moden, brf. 
Snarmogenhet, 7. 


Snarrefya, f. Snar. 

Snarrådig, adj. (narraadig, drf. Snar- 
rådighet, f. 

Snarrverk, 8. på n. Gnurrevært (i 
Ørgeler). 

Snarskråmd, adj. fom let bliver bans 
ge, fvætten N. 

Snarstioken, adj. fom 'haftig bliver 
vred, ſtikken, vrippen. Snarsticken-- 
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het, f. Brippenheb. Snarsticknas, 
v. d. 1. blive let vred, fornærmet. 


Snartrogen, adj. lettvoende. Snartro- 
genhet, f. Lettroenhed. 
Snask, n. Gliffen, Glifferi.  Snaska, 


v. n. 1. fnaffe, nafte, fliffe, drf. 
Snaskande, n. Snaskig, adj. 

natta, v. å. 1. fmaaftjæle, rapfe, drf. 
Snattande, n. 

Snattare, 8. på. m. En fom fmaaftjæ: 
ler, Rapfer. 

Snatter, n. Snadder, Snadren. 

Snatteri, -er, %». Gmaatyyveri. 

-Snattra, v. n. 1. fnabre (om Gjæs og 
ASnder). Snattfande, n. Gnadren. 

Sned, &. pi. n. Dudé, GStjælmftytte, 
Lift, Rænfe, Snit. 

Sned, adj. (fat, (Traa, (fjæv, fnej N.; 

- föjelende; sätta el. stilla på sned, 
fætte, frille paa (fraa; gå på sned, 
gaa ffjeot; se snedt, fFjele. . 

Sneda, v. a. 1. gjore (fjær, ſtak, give 
en Geraaning, bringe i en fraa Lin: 
je, fneje N.; ploje paa tværs, tværs 
ploje, drf. Snedning,'-ar, /. 

Snedbent, Snedfotad, adj. (Tjævbenet. 

Snedbjelke, "ar, m. (i Baabenfunften) 
Skraabjeclke. 

Snedd, m. det der gaar paa ſtraa, paa 
tværé; på snedden, paa (Fraa, paa 
tværs, paa fnej N. | 

Snedficka, -or, /. Tværlomme. 

Suedhet, £. Stjævrhed, Sfraahed, Sfraa: 

i 


ning. 

Snedhörnig, adi. ffjævvinflet. 

Snedmunt, adj. ffjævmundet. 

Snedsegel, &. på. n. Givdefejl. 

- Snedsprång, 8. på. n: Givdefpring, Ud⸗ 
fFejelfe. 

Snedvinklig, adj. ffjævvinflet, def. 
Snedvinklighet, 7. 

Snedvurts, adv. paa ſtraa, fFraag. 

Snedogd, adj. ſtjœvojet, fFjelojet, blint: 
et MN. 


Snegla, v. n. I. fljele. Sn. på en, ſtjele 
paa En. Sneglande, u. Gfjelen. 


Ä 


Spes 


Snes, -ar, m. f. Skogsknetg. 

Snibb, -ar, m. Gnip, Flip, drf. Snib- 
big, adj. Snibbhufva,-or, f. Gnip- 
hue, Koréfiæde. 

Snickare, 3. på. m. (I. Snickari) Sned: 
fer. Snickararbete, —n, n. Gned- 
ferarbejde. Snickaregesåll, -er, m. 
GSnedferfyend.  Snickarehandtverk, 
n. Gnedferhaandværk.. Snickarlim, 
n. Gnhedferlim. Smickarmåstare, s. 
pl. m. GSnedfermefter. Snickarpoj- 
ke, -gosse, «ar, m. Gnedferdreng. 
Snickarverkstad, -stider, mm. Gnet: 
ferværfited.  Snickarverktyg, m. 
Gnedferværktej. - 

Snickra, v. n. 1. fnedfre, drf. Snick- 
rande, 9. 

Snida, v. a. 3. (3. Snida) fuitte. 

Snide, -n, 2. lodret Rift, Fordybniug 
(Bergvidenff.) N 

Saidig, adj. (5. snidugr) fnedig. 

Snidt, -er, m. Gnit paa en Bog. 

Snidt, 8. pl. n. Snit, Gfaar. 

Snidverk, m udffaaret Arbejde, Gnits 
vært. 

Snigel, -glars mm. (3. Snigill) Gnegl. 

Snikas, v. d. 1. være meget gjær: 
rig, lavt farrig. Sn. efter, hige ef: 
ter, fnife MN. | 

Sniken, adj.= %. gjerrig, karrig. Sni- 
kenhet, f. Gjærrighed. 

Snilla, v. a. 1. undan, hemlig bort: 
tage, fralifte; beholde hemlig og 
af Ondifab det fom tilhører en An: 
den; begaa Unberflæd, drf. Undan- 
snillning, -ar, f. > . 

Snille, -n, n. Snille, Vid, Sjeni, Aand, 
Gejft; vittert snille, Stjonaand. Snil- 
learbete, -n, Aandsprodukt. Snille- 
bragd, -er,m. Sjentproduft, Sieni⸗ 
baad. Snilleflygt, m. Aandsflugt, 
rig Fantafi. Snillefoster, &. pl. n. 
Nandéværf, Nandsfofter, Aandspro⸗ 
duft. Snillegåfva, «or, f. Aandsgave, 
Talent. Snilleprof, 8. pi. n. Bevis 
paa Hand, Sjeni. 


Saill 
Snilleik, adj. aandrig. 


Snipa, -or, /. Snipgådda, -or, /. 


Hornfiſt, Horngjædde D. Horngjæl, 
Noæbbefildb N.: Esox Belone. 

Sniphufva, f. Snibbhufva. 

Snipig, adj. fpidé. 

Snitt, f. Snidt. 

Sno, -ar, m. Snor. 

Sno, v. a. 2. 1: (no, vinde, vifte: sno 
sig in, indfnige fig; indfmigre fig; 
sno sig till, forffaffe fig utillabelg 
Fordål. Sno, v. n. 1. (dagl. T.) 
fpringe, hafte. Sno upp, vifte Dp, 
drf. Snoende, n. Gnoning. 

Snodd, -er, m. Snor. 2) Gnoning. 

Snok, «ar, m. (3. Snokr) Gnog: Co- 
inber. 2) d. f. f, Snokare. 3) (dagl. 
T.) Snude. 

'Snoka, v. n. I. fnufe efter, (nufe om: 
kring, Iuffe omfring. Snoka upp, 
opfpore, fnufe op. Snokande, n. 
Gnufen efter, omkring, Luften om: 
fring. Snokare, 8. pl. m. Snus: 
hane, En fom fnufer omkring. 

Snopen, adj. ffamfulb, beifjæmmet, 
at. 

Snopp, -ar, im. Gluffer. 

Snoppa, v 1. Tusch ſnyde, ſnuppe. 

Snor, m. Snot D. Snor N. Snor- 
gers, f. Gers. Snorhyfvel, -flar, 
n. Snorkilling, -ar, m. (foragtelig) 
GSnottepog, ungt, upoleret Penne: 
ffe, Snora, GSnorvafe, GSnorpave MN. 
Snornåsa, -or, f. Gnotnæfe.' Sno- 
rig, adj. fnottet, fnoret. Snorkluns, 
sar, m. Gnotteflump. Snora, v. a. 
& n. 1. give Snot fra fig. Snora 
ned, filføle med GSnot. 

Snörk,, n. Pukken; med snork och 
pork, med Putfen og Stivfind. 

Snork, m. det Nderfte, Ende; sitta på 
snorken, ſidde nederft. 

norra -or, f. Top (hvormed Barn 
ege). 

Snorra, v. a. & mn. 1. fnurre, dreje 
omkring; (nurre, ſurte. 
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Sorrpipor, på. Snaurrevær! (i Orge- 

er). 

Snubba, v. a. 1. irettefætte, föjende 
paa. Snubbor, pl. Svettefættelte, 
Gfjænden. 

Snudda, v. n. 1. berøre let, firyge fors 
bi, firejfe, drf. Snuddande, m 

Snuf, m. få snufven af, faa Hys om. 

Snufla, Snafla, Snöfla, v. a. 1. fnovle, 
drf. Snuflande, n. Snulflare, s. på. m. 

Snuflåder, n. (Plante):  Byssus bom- 
bycina. 

Snufva, f. Snue. 

Snufva, v. n. 1. fnufe, fnofle. Snuf- 
va, v. a. 1. upp, faa Nyé om, ops 


fpore. 

Snugga, v. n. 1. fnylte. Sn. sig till, 
faa ver Gnylteri. Snuggande, * 
Souggeri, n. Snylteri. Snuggare, 
8. pl. m. Snugg-gåst, -er, m. enyl: 
tegjæft. 

Snurra, f. Snarra. 

Snus, n. Gnué. Snusdosa, -ors f. 
Gnusbdaafe. Snushane, -ar, m. — % 

Snusa, v. n. & å. 1. fnufe, drf. Snu- 
sande, 8. Snusare, 8. pi. m. 

Snusig, adj. tilfølet med Snus. 

Snusk, n. Gnavé, Urenlighed. Snu- 
sker, n. fnavfet, urenlig, foinff Pers 
fon. Snuskig, adj. fnavfet, uren 
lig, (Fidenfærdig, drf. Snuskighet, f. 

Snut, -ar, m. Gnude; Spids, Snip: 
Snutfager, adi. ſmuk ved forfte Ude 
feende. 

Snutit, m. fl. f. Sny 

Snutta, Suuttande. |. * Snudda, Snud- 
- dande, 

Snyfta, v. mn. 1. hulfe. Snyftan, F. 
Snyftande, n. Snoyftning, -ar, f. 
Hulken. | 

Snygg, adi. vén, renlig, pyntelig, net. 
Snygghet, f. Renlighed, Pyntelighed, 
Nethed. 

Snygga, v. ». 1. Sn. "upp, gjøre vén, 
net, pyntet. 

Snyllen, f. Snopen. 


Snorr 
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Snylta, v. a. 1. faylte, drf. Bayltan- 
de, 2. Snyltgåst, -er, n. Gnylte: 


g cen. 4 

Snyltra, -or, F. Swbefiif, (Slægten: 
Labrus). 

Snyta, v. a. 3. (snyter; snöt, på. snö- 
to; snutit, snytit; snuten, snyten) 
fnyde (Nefen el. Lys), drf. Snytande, 
n. Snytning, f. 

Snyte, -n, n. Snude: 

Snål, adj. njerrig, griff. Suålhet, Å. 
Gierrighed, Grithed. 

Snålas, v. d. 1. være gjerrig, griff. 
2) fnylte. Sn. efter, være begjer: 
lig, hige efter. Sn. på någon, være 
misundelig paa En. | . 

Snäcka, -or, f. (T. Sånede) Snegl 
med Hus, Musling, Gnegleful: 
Gneglegangen i Øret; Gneglevalie 
i Sommeur. 2) (8. Sneckia) let 
fejlende Fartej, Sneffe. Snåckfor- 
mig, adj. fnegledannet. Snåckgång, 
-ar, m. Gneglegang. Snåckhus, 3. 
pl. n. GSneglehus. Snåcklinje, -r, 
f. Sneglelinje. Snkcklåra, Jf. Gneg: 
lefære: Conchyliotogia. Snåcksam- 
ling, -ar, m. Stonfolifamling. Snkek- 
skal, 3. pi. n. Snegleſkal. Snäck- 
sten, -ar, m. Muslingftén. 

Snåf, Snåfver, adj. (9. ner, Fnap) 
nanffelig, fnever, fnap, fnau N. Snåf- 
het, f. GSneverhed, Knaphed. 

Snäll, adj. fnar, hårtig; fyndig, nem, 
flinf. 2) beifeven, ſtikkelig, artig, 
(nil N., def. Snallhet, 7. 

Snållare, 8. på. m. Gpxrrefjæde (i 
Ur). Snållarverk, 8. på. n. Fugle: 
fnåre. 

Snållfotad, adj. fnarfodet. 

Snillkraft, n. (T. Schnellkraft) Fje- 
derkraft, Giaftifitet. 

Snåppa, -or, f. Gneppe. (Fugl) Dab- 

- bel Snåppa:' Scolopar major. 
Starrsnåippa: Scolopax limosa. L. 

Snåppare, 3. pl. m. Yareladeredffab, 

neppert. 


Snö 


Snårja, v. a. 2. 1. indvikle, førvike 
fnære, befnære, indinære, drf. Smår- 
Jande, mn. - 

Snärjfråga , -er, F. fult, indviffet 
Sporgsmaal. 

Snårjgrås, n. Snerre D. Snerjegras 
N.: Galium Aparine. | 

Snårp, n. Avner (af tærifet Korn). 

Snårt, -ar, m. Gnert. Snårta, v. 9. 
1. give et Snert. 

Snårta, -or, f. (dagl. T.) ung Foænte. 

Snåsa, v. a. 2. 2. vverfufe, bide af, 
drf. Snåsande, n. Overfuéning. Snå- 
sor, på. Gtjænden, Jrettefættelfe. 

Snåsig, ady. fom overfufer, bider af; 
grinet, grætten, vranten, drf. Snå- 
sighet, F. 

Snö, n. ($. Snær, Sniår, Sniör) Sné. 
Ursnö, Gnéfog. Snöberg, 8. på m. 
Gnöébjerg. SnöbetAckt, adj. (nébedært. 
Snöblandad, adj. fnéblandet. Snö- 
blind, adj. blændet af GSneen, fom 
har taget Skade paa Gynet ved at 
fe paa Gneen. Snöboll, -ar, m. 
Gnödold. Snödrifva,--or, f. GSné: 
drive, Snédynge, Suéfane N. Snö- 
flaga, -or, f. Snöflinga, Snöflisa, 
-or, 7. Gnéflal, GSuéfloffe. Snö- 
glopp, mn. regnblandet Gné, Slud. 
Snögubbe, -ar, m. Gnémand. Snö- 
hvit, adj. fnéhvid. Svöhvita, -or, 
J. (Vlante) Gnéfloffe: Galanfhus 
nivalis. Bnökladd, adj. f(héffædt. 
Snökåfva, or, f. Snéfog, Snefav N. 
Snöljus, adj. fnétlar. Snölilja, er, f. 
(Plante): Levcofrum vernum. Snö- 
loppa, -or, f. (Snfett) Snéloppe: Po- 
dura nivalis. Snömolu, 3. på. n. Oné- 
fly. Snömos, n. Snémos. Snö- 
mus, f. GSnémué: Mustela niva- 
dis. Snöplog, -ar, m. Snoͤplov. 
Nnöras, 8. på. n. Gnéifred. Snö- 
ripa, -or, f. Lirvpe, Dalvype : Lago- 
pus subalp. Snöskata, -or, f. Graa⸗ 
troft: Turdus pilaris. Snöskottning, 
F. Gnöétaftning. Snöslagg, -slask, 


Snö 


n. Snéregn, Slud, Gillette N. Snd- 
socka, -er, f. Snéfof.  Snösparf, 
-VAr, M- Gnéfpurs, Snéttting: Em- 
beriva nivalig. Snösporr, 8. på. n. 
Gnéipor. Snösörja, -or, 7. Stop 
RN. Snövatten,n. Gneévand. Snö- 
vinter, m. fnéfuld Biter. Snö- 
våder, n. Snévejr. Snöyra, f. Sné: 
Da. 

Snöd, adj. (forælftet) forfængelig, rin: 
ge, et. | 

Snöga, v. a. 1. (nee; snöga igen, til: 
fnee; insnöga, tilfnee, f. &. vi blefvo 
insnögade, drf. Snögande, m. 

Snögig, Snöig, adj. fuld af Sns, 
fneet. i 

Snöglopp, m. fl. f. Snö. 

Nnöpa, v. &. 2. 2. gilde, faftrere, (fjær 
re. Snöpare, 2. på. m. Gilder. Sabp- 
ning, f. Gildning, Kaftrering. 

Snöping, -ar, m. Gilding, Kuftrat, 
Evnuk. oo 

Snöplig, edj. fFammelig, (fjændig, vans 
ærende, drf. Snöplighet, 7. 

Snöplog, f. Snö. 

Snöra, v. a. 1. & 2.21. fore; snöra 
igen, tilfnere; snöra åt, tilfnere faft, 
haardt. Snörande, n. Snörning, f. 
Snoren.  Snörband, 3. på. n. Sno: 
rebaand. Snöre, -n,m. Gnor. Snör- 
hål, 3. pl n. Snorehul Snorlif, 
8. på. mn. Snorliv. Snörmakare, 8. 


t.m. Snörmakerska, -or, f. Pos: | 


- fementmager.  Snörmakararbete, n. 
Posjementmagerarbejde.  Snörnål, 
-år, m. Gnorenaal. Snörrem, -ar, 


m. Snorerem. Snörråt, adj. Snör- | 


rak, adj. fnorlige, (norret. Snör- 
slå, v. «. flaa en Streg med Kridt: 
fnoren. | 

Snöripa, m. fl. f. Snö. 

Snörpas v. « 2. 2. fnerpe; trælke, 
frympe ſammen. Sn. ihop, igen, åt, 
fnerpe fammen. Sn. ihop munnen, 
ſnerpe Munden ind, fammen, drf. 
Snörpuing, -ar, /. 


Snör 


Saörrät, f. Snöra. — 

Snöskata,.m. fl. f. Snö. 

Snöt, ſ. Shyta. 

Sobel, -blar, m. = N.: Mustela si- 
beilina. Sobelmuff, -ar, m. Gobels 
muffe. Sobelskinn, 8. pi. n. Gobels 

ind. ' 
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-eknar, m. Sogn. 2) 
Drag, Soft N.  Sockenallmån- 
ning, -ar, m. Alminding, fælles Skov. 
Socknebo, Sockenbo, -ar, m. Soa⸗ 
nebeboer. Socknebud, Sockenbud, 
s.pi.n. Proæftens Befog hos en De: 
ende for at meddele den hellige Nads 
vere, Gognebud. Socknebadstyg, s. 
pi. n. Kalk og Monfirans. Socken- 
djåkne, -ar, m. en Perfon, der rejs 
fer om i Sognene for at tage Of: 
fer. Socknefolk,m. Folket i et Sogn. 
Sockengång, m. Almisſes Indſam⸗ 
ling, Kolleft. Sockenherre, -ar, m. 
Gjer af et helt el. en ftor DE af et 
Sogn og fom udnævner Sogneprærtt. 
Sockenkyrka , -or, f. Gognefirfe. 
Sockenmagasin, -er, n. Gognema- 
gafin. Sockaemän, pli. Sognemænd. 
Søockenskolmistare, 8. på. m. Glos 
felærer i et Sogn. Sockenskoma- 
kare, -skråddere, 3. pi. m. Byg⸗ 
dDeffomager, :ffredder.  Sockenstu- 
ga, -or, f. Stue, hvor Gogneftævs 
net holdes. Sockenstämma, -or, f. 
Gogneftævne.  Socknevåg, -ar, m. 
Bygdeveg N.. 

Socker, n. Guffer. Sockerask, «ar, 
m. Sockerdosa, -or, f. Guftferdaas 
fe. Sockerbakare, 8 pl. m. Suks 
ferbagser; Konditor." Sockerbageri, 
-er, m. Gufferbagert.  Sockerba- 
kelse, -r, m. Gultferbaffelfe, Son. 
feft. Sockerbruk, 3. pi. n. Raffina- 
deri, Gulfertogeri. Sockerbruksid- 
kare, 8. pl. m. Gjer af et Raffina 
beri. Sockerbröd, 2. på a. Gulfers 
brød. Sockerböna, -er, f. Sukker⸗ 
bonne. Sockerdosa, or, 7. Subs 
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Ferdaafe. Sockerform, -ar, m. Gut: 
Ferform. Sockerhandlare; 8. pl m. 
Sufferhandler. Sockerkaka, -or, 
f. GSutferfage.  Sockerkokare, m. 
fl. f. Sockersjudare. Sockerkring- 
la, -or, f. Gufferfringle. Socker- 
låda, -or, f. Gufferbesfe. Socker- 
mandel, -dlar, m. Guffermandel. 
Sockermelon, -er, m. Guffermelon. 
Søckermåstare, 8. pl. m. Guffer: 
meſter.  Sockerpapper, n. Guffer: 
papir. Sockerplått, n. Gurferyle: 
fen. Sockerpåron, 38. pl. n. Gut: 
ferpære. Sockerqvarn, -ar, f. Gut: 
Fermeølle. Sockerrot, f. Gufferrob. 
Sockerrör, 3. på.n. Gufferrør. Soc- 
kersaft, m. Gufferfaft. Sockersa- 
ker, på. Suffertoj, Sukkergodt. Foc- 
ketsirap, m. Gufferfirup. -Socker- 
sjudare, 3. pl. m. Sukkerſyder, drf. 
Sockersjudning, f. Sockerskorpa, 
-or, Sukkertvebak, Gufferfavring 
MN. Sockerskål, -ar,m. Gufferbos: 
fe. Sockersöt, adj. fufferfød. Soc- 
kertopp, -ar, m. Guffertop. Soc- 
kertång, f. Guffertang. Sockervat- 
ten, n. Sukkervand. Sockerårter, 
J. Guffererter. 

Söcknare, 8. pi. m. (forælbet) Almis⸗ 
fefamler. 


Socknebud, m. fl. f. Socken. 


Sockra, v. a. 1. fuffre. Sockrande, 
n. Sockring, f. Sukkren. : 
Soffa, -or, f. Sofa. Soffadyna, -or, 
f. Sofapude. i 
Sofkammare, -mrar, m. Govefammer. 


Sofvare, 3. på. m. Sover. 


Sol, -&r, Gol. 


Sofkamrat, -er, m. Govefammerat. 


Sofra, v. a. I. malmhögar, (Bergvid.) 
tilgodegfjøre Malm af Glaghobe, drf. 


Søfring, . Sofrebruk, 3. pl. n. 
Sofrum, 8. på. n. Goveværelfe. 


Sofråtta, -or, f. (T. Schlafratze) Has: 


ſelinus; Murmeldyr. . | 
Sofstol, -ar, m. Stol at fove i. 
Sofställe, -n, n. Gvvefted. 
Softid, m. GSovetid, Gængetid. 


Sof 


Sofva, v. a. 3. (sofver, sof, sofvit) (J. 


sofa) fove; sofva af sig ruset, fove 
Rufet ud; sofva sig fullsdfd, fove 
ud; sofva bort, fove bort; sofva öf- 
ver tiden, fove over fig, drf. Sof- 
vande, na 

Sjusof- 
vare, Gypfover. 


Sofvel, m. (Holl. Suyvel) Guul. Sof- 


la, v. n. fule. 
Solafstånd, a. Solens 
Afftand. Solbadd,n. Golhede. Sol- 
bergning, -ar, f. Goldaling, Solens 
Nedgang, Solfet. Solblind, adj. 
blendet af Solens Skin, drf. Sol- 
blindhet, f. Solblomma, -or, f. Sol- 
ros. Solbrånd, adj. v. folbrændt. 
Solbrånna, F. ftærf Golhede. Sol- 
fjäder, -drar, m. Golvifte. Solfjå- 
dersmakare, 3. på. m. Biftemager. 
 Solflåöck, ar, m. Golplet. 2) Sol: 
fregne i Anfigtet. Solförmörkelse, 
6, f. Golformorfelfe. Solglas, 8. 
pi. n. Brændglas, Golglas. Sol- 
grand, 8. på. n. Solgran, GSolftev, 
Atom. Solgång, m. Golené Op: 
gang, Goléené Nedgang.  Solhetta, 
F. Solhede. Solhvarf, 8. pl.n. Sol: 
hværv. Solklar, adj. folflar. 2) foles 
Par, fuldbfommen begribelig. Sol- 


' möja, -or, f. ſ. Smörblomster. Solros, 


-or, Å. 1) Golfiffe: Helianthus annu- 


us. 2) Golblomft: Cestus hetianthe- 


mum. Solrdök,m. Solreg. Solsken, 
n. Golffin; slicka solsken, fole fig. 
Solskifte, -n, n. Tid fra Solens 
Dpgang til deng Nedgang. Solskif- 


* va, -or, f. Goljfive. Solskårm, -ar, 


m. Golffjerm. Solstrima, -or, f. 
Golftribe, fom gjennemtrænger Sky: 
erne. Solstyng, 8 på n. Solſtik. 
' Solstånd, 3. på n. Eolhvero : Sol- 
slitium. Soltorka, v. å. 1. terre 
ved Solen.  Soltorka, f. Forte. 
Soltorkning, /. Zorfing ved Soten. 
Solvifva, =or, f. (Plante). Solviv er : 


| 


| 


. Sol ” 


Ranunculus bulbosus: Solvisare,s. 
pi. m. Solviſer. Solvårma, f. Sol: 
varme: Solår, 2. på n. Goluar. 

Sola, v. åa. 1. fole, drf. Solande, m. 
Solning, Å 

Solig, adj. foltig. 

Sold, m. Gold, Lønning. 

Soldat, -er, m. Goldat. Soldathopen, 
Goldateffen. Soldathora, -or, fi. 
Goldaterhore. Soldatlefnad, m. Sol: 
daterfepnet.  Soldathustru, -r, /f. 
Goldaterfone. Soldatlik, adj. ſolda⸗ 
terlig. Soldatmin, -er, m. Golda: 
termine. Soldattorp, 8. på n. Sol: 
datbolig, Soldathytte. 

Solfjåder, m. fl. f. Sol. 

Solk, n. Goleri, Gutleri, Gvineri. 

Solka, v. a. & n. 1. fole, fudle, gjøre 
urén, befudle, fins til. Solkig, adj. 
felet, ſvinſt. J 

Som, pron. relat. fom; hvem som 
helst, eho som helst, hvo Det end 
er, hvofomlhelft. 

Somlige, -ga, pron. ads. pi. fomme. 
Somligstides, adv. fommeiteb$. 

. Sommar, -mrar, m. (3. sumar) Som: 

mer; i somras, adj. forleden- Som: 

mer. Sommarafton, -ftnar, m. Som: 
meraften. Sommardag, -ar, m. Som: 
merbag. Sommarflåckar, pi. Freg⸗ 
ner. Sommarfogel, -glår, m. Som: 

merfugl.  Sommarfrukt, -er, m. 

Gemmerfrugt. —Sommarhetta, 7. 

GSommerhede.  Sommarhyll, -ar, /. 

(Plante) Sommerhyldb: Sambucus 

Ebulus. Sommarklödd, adj. fom: 

merflædt. Sommarklidning, -ar, f. 

GSommerølædning, Sommerdragt. 

Sommarlik, adj. fom ligner Som: 

meren, fommeragtig (æstivus). Som- 

marmånad, -er, m. Gommermaaneb. 

Sommarnöoje, -n, nn. Gommerlvft, 

Gommerfornojelfe. 2) Opholdsfted 

om Gommeren, Gommerbolig, Lok⸗ 

fe. Sommarpiron, 38. på. nn. Som⸗ 
merpære. Sommarrum, 38. pi. % 


/ 


'Sopare, 8. på. m. 
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Sommarråg, mm. 
Sommerrug. Nommartid, m. Som: 
mertid. Sommarväg, m. Sommers 
vej. Sommarvåder, ». Soinmervejr. 
Sommarvärma, f. Gommervarme. 

Somna, v. n. 1. (3. sofna) fovne N. 
falde i Sovn; somna af, fovne hen, 
be, foten har somnat, Foden (over, 
drf. Somnande, mn.  » 

Somras;, f. Sommar. | 

Somt, adj. n. f. noget, fomt RN. f. Ex. 
somt folk, visje Folk; i somt, i fomme 

ing. 


Som 


Sommerværelfe. 
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Son, -öner, m. Sen. Sondotter, -ddt- 


trar, f. Gonnedatter. Sonhustru, 
-r, f. Sonnefone, Gvigerdatter. Son- 
lycka, f. bet fidfte Glas i en Flafte. 
Dotterlycka, den ſidſte Slump I en. 
Flaffe, fom iffe udgjor et Glas. Son- 
sen, m. Gonnefon. Sonlig, adj. 
fonlig. | 
Sopa, -or, f. Redſkab til ar feje, vilke, 
ftove af med, Biller. Ungssopa, 
Dvnviffer.  Fjådersopa, Fjæder» 


ping. 

Sopa, v. a. 1. feje, fope N.; s. ihop, feje 
sammen, firabe fammen. Sopning, 
-ar, f.ö = RN. Fejen, Feining. 

En fom fejer. So— 
perska, -or, f. Gejefone, -pige. 

Sophög, -ar, m. Hob GFejeffarn, Sop: 
pelhoug N. 

Sopor, på. Fejeffarn, Søppel MN. 

Sopp, -ar, m, Svamp, D. Sop N.: Bo- 
letus. 

Soppa, -or, f. Suppe. Soppfat, 38. pl. 
n. Suppefad. Soppmat, m. Gode: 
mad. Soppsked, -ar, m. Guppes 
ffé. Soppskål, -ar, m. Guppeffaal. 
Sopptallrick, -ar, m. Guyppetaller: 
en. 

Sopqvast, -ar, m. Fejekoſt. 

Sopskyffel, -flar, m. Fejeffuffel. 

Sopvrå, -ar, m. Geje(furnévraa. 

Sorg, -er, m. Gorg. Sorgbetygelse, 
-r, f£. Kondolafjon, Bevidnelfe af 


, 
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Deltagelje i Andres Sorg. Sorge- 
barn, 8. pl. n. Burn, fom for: 
volder fine Forældre Gora. Sorg- 
besök, 8. pl. n. Sorgebeſog. Norge- 
bref,  Sorgbref, 3. på. n. Gorge: 
brev. Sorgbunden, adj. førgmodig, 
traurtg, -bedrøvet. Norgdok, 8. pi. 
n. GSorgefler. Sorgdrågt, -er, m. 
Gorgedragt.  Sorgflor, &- pl. mn. 
Sorgeflor. Sorgefolk, n. Gergeffa: 
re, Ligfelge. Sorgfull, adj. forgfuld, 
forrigfuld. Sorgfållig, adi. (T. forg: 
fåltig) omhyggelig.  Sorgfållighet, 
J. Ombhygaeligheb. Sorghufva, -or, 
. Gorgeflor. NSorghus, 38. på m. 
Sorgehus. Sorgkindd, adj. forges 
flædt, i Gørgedragt. SForgklåder, 
I. Gorgeflæder. Norglös, adj forg: 
og, drf. Sørglöshet, f. Sorgmusik, 
m. Gorgemufif. Sorgpapper, n. Pa: 
vir med forte Kanter. Norgqvide, 
-n, a. Gørgedigt. Sorgspel, 3. 
på. nn. Sorgefpil. Sorgstålle, m. 
nærmefte Nad ved Kiften i et Ligtog. 
Sorgesång, -er, f. Sorgeſang, Grav: 
fang. Sorgtid, m. Gørgetid. Sorg- 
år, n. Gergeaar. 
Sorglig, adj. forgelig, drf. Sorglig- 
het, f. 


Sorgsen, adj. ſorgmodig, tungfindig, 
traurig, bedrøvet. Sorgsenhet, f. 
Sorgmodighed, Tungfindighed, Trau- 
righed, Bedrovelfe. ” 
ork, -ar, m. Gordrotte, Muldfort 
N.: Mus terrestris. 

Sorl, n. Snurren, Mumien, Raflen, 
Riflen, Sufen, Rallen. 

Sorla, v. 2. 1. fnyrre, buldre, furs 
re, rafle, vifle, fufe, drf. Sorlan- 
de, n. 

Sorpa, m. fl. f. Förpa. 

Sort, -er, m. Sort, Glagé. Sorte- 
ment, n. Gorfement. Sortera, v.n. 
1. under, ſtaa, ligge under en vis 
Juriédikfjon. Sortera, v. a. I. for: 


, 


: "drf. Spa 


Sort 
tere, drf. Sorterare, 8. på. m. Sor- 
tering, /f. - 

Sot, nm. (I. Not) Sod. 2) Brand i 
Korn. Sota, v. å 1. befmore med 
Sod, gjøre fodet. 2) feje, renfe fra 
Sod (Skorſten), drf. Sotning, -ar, 
F. Sotare, svpl.m. Storftensfejer. 
Sotargosse, -ar, m. Gforftensfejer: 
dreng. Sotaktig, adj. ſodagtig, drf. 
Sotaktighet, F. Sotax, 8. pl. n. 
Brandaks. Seteld, m. Sodvarme, 
Pibeild. Sotfarg, m, fodbrun Far: 
ve. Sotfärgad, adj. fodbrun. Sot- 
gnistrig, adj. (VBergvidenff.) fort 
med Ivfe Punfter. Sothöna, -or, /. 
(Blåsklacka -or, /7.) Blishone: 
Fulica atra. Sotig, adj. fobet, fuld 
af Sod. 2) ſ. Sot, 2. Sotskrapa, 
-or, f. Fejerſkrabe. i 

Sot, m. Sot, Gygdom. Sotdöd, adj. 
be naturlig Dev, Straadod. Not- 
död, m. Gtraaded. Sotsang, -ar, 
f. GSottefeng. 

Spad, n. Lage, Sad, Sjy RN. 

Spade, -dar, m. Gpabe. Spadlik, adj. 
lig en Gpade. NSpadtag, s. på n. 
Skovplfuld. 


'Spadel, -dlar, m. Spatel, Redikab i 


Form af en Spade. 

Spak, -ar, m. Lofteſtang, Haandſpage. 

Spak, adj. (3. spakr) (vag, frille, vo: 
lig. taafig, tæmmet, tam, fagtfærbdig, 

het, f. NSpakfårdig, adj. 
fvagfærdig, fagtmobdig, drf. Spakfär- 
dighet, f. * 

Spalt, -er, m. Gpalte. 

Spana, v. å. 1. fpejde, fpore; spana 
efter, efterfpore; spana upp, ut, ud: 
fpejde, opdage. Spaning, -ar, /. 
Gpejdning, Gyporning, Opdagelie, 
Formodning, . 

Spanjor, -er, m. Spanier, Gpanjol. 
Spanjorska, -or, f. Gypanierinde. 

Spann, émperf. af Spinna. 

Spann, -änner, m. halv Tonde Korn. 
2) Spand, Bundfrpand.  Fpanntal, 


Spann 


a Tærffelon i Korn, drf. Spann- 


talströskare, 3. pi. a. Spanntals, | 


adv. i halvtondevis. 


Spann, 38. pl.n. Spand, Spcend (Lengs | 


demaal). : . 

Spann, 8. på. 2. Gpænd Hefte, drf. 
Spannhåst, -ar, m. 

Spannland, 3. på. n. '& Tondeland. 

Spannmål, Spannemål, m. Storn, Korn⸗ 
varer, (naar det er ſtilt fra Akſet, 
ellerd Såd). Mpannmålsbod, -vind, 
-ar, m. Sornioft. Spannmålshan- 
del, m. Kornhandel.  Spannmåls- 
"magasin, -er, n, Kornmagafin. Spana- 
målsockrare, 8. pl. m. Korniode, 
$tornpuger. Spannmålspris, n. Korn⸗ 
pris. Spannmålstiende, m. Kornti⸗ 
ende. Spannmålsutförsel, m. Korn: 
udførfel. Spannmålsvifvel, -far, m. 
(Inſekt) Snudebille: Cureulio fru- 
mentarius. 

Spannrem, -mar, m. Spandrem. 

Spannridare, 8. på. m. Forrider. 

Spanntal, m, fl. f. Spann. 

Spansk, adj. fpanif; spanska fiolen, 
(en Gtraf) den frauife Kappe; span- 
ska kragen: Paraphimosis. Span- 
ska, -or, E GSpanierinde. 2) det 

- Spanffe (Sprog). Spanskgröna, f. 
Spanifgrønt. 

Spara, v. a. 1. & 2. 1. (pare, (faane; 
spara ihop, fpare fammen; njugg 


spar och fan tar, (Ordſpr.) Nit hvad: 


en Gjerrig fparer bliver dog tilfidſt 
adfpyrebt, drf. Sparninzg, f. Sper- 
bössa, -or, /. Sparebosie. 

Sparf, -var, m. Gpurv. Gråsparf, 
Øraafpurv : Fringilla domestiea. 
Jernsparf, graa rift: Mosacilla mo- 
dularis. Skogssparf, Snösparf, ſ. 
Skog, Snö. Såfsparf, NRerfpurv: 
Emberisa Schoeniclus. Spårfha- 
gel, n. Gypurvehagel.  Sparfhök, 
-aår, m. Gpurvehog: Falco Nisue. 

Spark, -ar, m. GSparf. 

Sparka, 0. a. 1. fparfe; flaa ud (om 
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Dyr). arkas, v. d. fparfes flaa 
ud. 2) fparfe hinanden. Sparkan- 

: de, n. Sparkning, f. Gparfen; Glaa: 
en ud. 

Sparpenning, -ar, f. Gyparpenge. 

Sparr, -ar, m. (Plante) Gyvel: Spar- 
tium soopareum. 

Sparre, -av, m. Sparre, Gpær. 
hufvud, -er;n. Spærhoved. 
hål, 8. på. n. Gpærrehul. 
lag, 2. på. n. GSpærrevært, 
vært. 

Sparrhake, -ar, m. GSpærrehage. 

Sparris, -ar, m. Aparges: Asparagus. 
Sparrissång, -ar, f. Afpargeébed. 

Sparrlag, f. Sparre.  . 

Sparrlakan, 3. pl.n. Omhæng, Gæng- 

- ombhæng, Gardin.  Sparrlakanslåxa, 
-or, f. Jrettefættelfe fom AFgtefolf, 
give Hmanden i Enrum, -Gardin: 
præfen: Sparrlakanssång, -ar, f. 
GSæng med Omhæng. 

Sparsam, adj. fparfom, fparfomlig. 
Sparsomhet, f. Gparfomhed, Spar: 
fomlighed. 

Spassera, f. Spatsera. 

Spat, m. (Mineralog.) Spat, drf. Spat- 
artig, Spatig, adj. fpatugtig. : 

Spatel, f. Spadel. 

Spatsera, v. n. 1. ſpadſere. Spatse- 
rande, n. Spatsering, -ar, f. Spad⸗ 
feren, GSpadfering. Spatserfart, -er, 
m. Vofttur. Spatsergång, -ar, m. 
Gpabfergang. Spatserkåpp, -ar, m. 
Spadſerſtok. Spatserstålle, -m, Spad⸗ 
ferpladé.  Spatservåder, n. Gypad- 
fervejr.  Spatservåg, m..Gpabfer: 
vej. Spatservårja, -or, f. Galante: 
rifaarde. —— 

Spatt, m. (Sygdom) Spat. 

Spe, nn. Spé, Spot; göra spe. 
af, drive Spot med; på spe, ſpot⸗ 
vig.  Spea, v. a. 1. (RÅ. EPen) 
fpotte. Spefluga, -or, f. Spefågel, 
-glar, m. Gypotter, Gpottefugl.. Spe- 
fall, adj. ſpotfuld, ſpotſt. haanende, 
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Sparr- 
Sparr- 
Sparr- 
Gpærs 


122. Spe 


baanlig. Sprglosa, -or, f. Speord, 


8 på. n. Spotteglofe, Gyotteord. 
Spelöje, -n, n. Oåanlatter. Spe- 
namn, 38. på. n. Spottenavn. 

Speck, n. Spæk, drf. Speckaktig, adj. 
Speekaktighet, /. 

Specka, v. a. 1. (3. spika, fede) ſpæœk⸗ 
fe. Speckare, 3. på. m. En fom 
fpælter. Speckning, f. Spelning. 

Speckböld, -er, m. Fedthævelfa. 

Speckflåsk, n. Gpæltefleit. 

Specknål, -ar, m. Gpæffenaal. — 

Speckrimsa, Speckskifva, -or, f. Strim: 
mel Fleff. 

«pecksten, -ar, m. Sæbheftén. 

Spefogel, m. fd. f 8 


pe. us 
Spegel, -glar, m. (3. Spegill) Spejl. : 


Spegelfabrik , -er, m. Speilfabrik. 
Spegelfabrikör, -er, n. Gpejimager. 
Spegelfoliam, a. Gtaniol. Spegel- 
fåkteri, n. (7. Gyiegelfidterey) Spil 
fægtert (mindre brugel.) Spegel- 
glas, n. Spejlalas. Spegelglasbruk, 
8. pl.n. GSpejlglashytte (hvori Spejl: 
glas forfærdiges). Spegelhandel, m. 
Gpejlhandel. Spegelhandlare, &. på. 
m. Gpejlhandbler. : Spegelklar, adj. 
fvejlflar. Spegelmakare, 3. på. m- 
GSpejlmager.  Spegelram, -ar, m. 
Gpejftramme. Spegelsten; -ar, m. 
f. Selenet. 

Spegla sig, v. r. 1. fpejle fig, drf. Speg- 
lande, mn. 

Speglosa, -or, f. GStifpille, Fantord. 

Speja, v. å. & n. 1. fpejde. Spejan- 
de, n. Gypejden. Spejare, 38. på. m. 
Gpejver. | 

Spejse, f. (%. Spejſe) Kobolt, drf. 
Spejsig, adj.'foboldagtia. 

Spek, Spekmat, m. fl. f. Spioken. 

Spel, 3. på. n. Gpil. Spelbord, s. pi. 
n. Spilbord. Spelbråde,-n,n. Spil: 
bræt. 

Spela, v. a. & n. 1. (i imperf. og 
sup. ogfaa efter 2. 2.) (3. spile) 
fpille; spela penningarne af någon, 


Spel | 


vinde Pengene fra En. Spela upp 
(ankaret) vinde op Ankeret, drf. 
Npelande, n. Spelning, /. 
Spelare, 2. på. m. Gyiller. 
Spelbord, m. fl. f. Spel. 
Speldocka,--or, f. Marionetdukfe. 
Spelhus, 8. på. n. Spillehus. 
Speljakt, -er, m. Yyftfagt, -baad. 
Spelkamrat, -er, 2. Medſpiller. 
Spelklubb, -ar, m. SUub, hvor der 
ipilleg. 
Spelkort, 38. på. n. Gpillefort. 
Spellast, m. Spillelyſt. 
Spelman, -mån, m. Gpillemand, Mu: 
fifant. 
Spelorre, -ar, m. Orhane i Varring3: 
tiden. 2) Ivftig Fetter, Spilopma⸗ 
ger. 
Spelpenning, -ar, m. Spillepenge. 
Spelrum, 3. på n. Spillerum. 2) Spil: 
feværelfe. 
Spelsjuk, adj. fpillefyg. 
f. Spitlefyge. 
Spelsått, 2. på n. GSpilemaade. 
Spelt, Spelte, sup. 04 impf. af Spela. 
Spelverk, 8. på n. Spillevært; Gang: 
pi 


Spelsjuka, 


Spelvurm, -ar, m. En Gypillefyg. 2) 
Spillefyge. Spelyra, f. Syillefyge. 

Spenat. m. Svinat. 

Spendera, v a. 1. (bagl. I.) fpande: 
re. NSpenderböxör, pi. ta sina spen- 
derböxor på, tage Gpanberebufferne 
paa. 

Spene, -ar, m. Patte par et Vver, 
B yftvorte, Spene N. Spenbarn, s. 
på. n. Pattebarn. Spenglas, 8. pl. 
n. Patteglaé. Spenhorn, s. på n. 
Pattehorn. Spenvarm, adj. fpene: 
varm N. Spenört, -er, f. (Vlante) 
Foldfro: Laserpitium lattfolium. 

Spenslig, adj. fpinfel.  Spenslighet, 
F. Sypinfelhed. 

Spergel, m. Spergel: Spergula. Åker- 
ap. Finbændel N.: Spergula ar- 

vensie.  Flockspergel: Spergula 


- 


! 





Spet 


subulafa. Kuylsp. fnubret Gperg., | 


Bergipurry N.: Spergula nodosa. 
Spet, -ar, m. Gpile, Stof el. Pind 
hvormed noyet udfpiles. - 
Speta,v. a. 1. udſpile, udftræfte. 2) flat 


tre. 
Spetal, n. (dagl. T.) Hofpital. 
Spetalsk, m. fl. f. Spetålsk. — > 
Spets, -ar, m. Spids. 2) Knipling. 
Spetsa, v. a 1. fpidfe. 2) fpidde, drf. 
Spetsning, -ar, £. - | 
Spetsbof, -var, m. (T. Spigbube) 
Spidsbub, Gautyyv, liſtig Bedrager, 


drf. Spetsbofaktig, adj. Spidsbub⸗ 


agtig. Spetsbofspråk,n. Tyveſprog. 
Spetsfil, -ar, m. Spidsfil. 
Spetsfundig, adj. ſpidsfindig. Speis- 
fandighet, f, Spidsfindighed. 
Spetsglas, 2. på n. Spidsglas. 
Spetsgård, -ar, sn. Sredé af Vagt ved 
en Ekſekuſjon, omFring den Gtraffede. 
Spedshacka, -or, £. Spidshakke. 
spetshalsduk, -ar, m. Sniplingshals: 
torflæde. — 
Spetshammare, -ærar, m. Kniplings⸗ 
hammer. EE . 
Spetsig, adj. ſpids; bidende, fpydig, 
drf. Spetsighet, f. | 
Spetsnäsa, -or, f. tynd, ſpids Mee. 
Spetsnåsig, adj. fpidsnæfet. — 
Spetsvinkel, -klar, m. fpidé Vinkel. 
Spetsvinklig, adj. ſpidsvinklet, drf. 
Spetsvinklighet, f. 


Spett, 8. på. n. Spid, Gtegefpid, Lys | 


fefpid. oe 
Spetta, v. a. 1. fette paa Spid, gjen: 
nemſtikke et Spid, fpidde, drf. Spett- 


ning, f. | 
Spetålsk, adj. ſpedalſt. Spetålska, Å. 
Spedalfthed. 
Spicka, -or, 7. (ug): Munken: Mo- 
-- tacilla atricapilla. 
Spicka, v. å. 1. fpege. 
Spickeflåsk, n. Gpegefleif. Spickegås, 
f. Spegegaas. Spickekorf,m. Spes 
gepolfé. Spickekott, ». Spegekjod. 
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Spickelax, m. Gpegelalé. Spicke- 
mat, m. Spegemad. Spicken, adj. 
fveget, faltet, røget. Spickesill, m. 
Gpegefilv. Spickeskinka, -or, /. 
Spegeſtinke. | | 
Spickna, v. m. 1. blive fpeget, ſpeges. 
Spjelka, m. fl. f. Spj 


| Spigg, -ar, m. (Sit) Hundeftejke: Gas- 


terostewe aculeatus. 

Spik, -ar, m. Spiger; Nagfe. Spika, 
v. a. 1. fpigre, nagle, drf. Spik- 
ning, Å 

Spikbolde, -ar, m. 
Blodbyld. 

Spikborr, n., Spiknafvare, 3. pi. m. 
GSpigerbor, Gpigernaver, 

Spikgrimma, -or, /. Mulekurv. 

Spikhammare, -mrar, m. Hammervært, 
hvor der forfærdiged Spiger. 

Spikhufvud, -en, a. Gombhoved, Spis . 
gerhoved. | 

Spikklubba, -or, £ Morgenſtjerne, 
Kolle el.. Klubbe med Spiger. 2) 
Pigæble (Plante): Datura Siramo- 
num. 

Spikolja, f. Lavendelolje. 

Spiksmed, -er, m. Nagleimed. 

Spiksmedja, -or, f. Naglefmedje. 

Spiksmide, n. Gypigerarbejde.- 

Spikstkd, 8, på..n. Naglefmide, Am: 

olt. . - 


Spikböld, >er, mn. 


Spiktunna, -or, Å. Svigertonde. 
Spiktång, -tånger, f. Oovvtang. 
Spila, v. as 1. f. Speta, Spjålka. 
Spila, -or, f£ f. Spjåle. 
Spilkråka, -or, F. (Fugl): Gortfpæt, 
Gjertrudsfugl: Picus martius. 
Spilkum, f. Spillkum. 
Spilla, v. a. 2. 1. (I. spilla) fpilbe; 
spilla bort, fpilde, forfpilde. Spil- 
lande,n. Spillning, f. Spilden, Spils 
de, Tab. Fpillning,f. Mog, Giodſel. 
Spiller, Spillerst, adv. fylitter, f. E. 
spillernaken, adj. fylitternogen. 
Spillgifven, adj. given til Pris, over⸗ 


124 Spil i 
Spilkum, -mar, m. Spolkumme, Spil⸗ 
fum N 


mH. 
Spillo, till spillo, til Spilde, f. E. gif- 
—X spillo, give til Spilde, til 
Pris. 
Spillra, »or, f. Splint. 


Spilra, v. a; 1. fylintre, fplitte, ab- 


ſplitte. Spillra sig, Spillras, fplin: . 


treg, fylittes ab; spillra sönder, 
fylintre itu, fpiffe N. . 

Spillsid, m. Gpillefæd. 

Spillvatten, n. Gpildevand. 

Spillvåg, -ar, m. lang Gtreg af No: 
get fom er fpildt. 

Spillånga, -or, /. Stokfiſt. 

Spilta, -or, f. Gpiltoug. 
-mar, m. Gtaldbom. 

Spindel, -dlar, m. Spindel, VBalfe. 
2) Edderkop. Spindelvåf, -var, m. 
Spindelvev.  Spindelört, er, £. 
Gdderfopurt: Anthirium ramosum. 

Spingspångande ny, fplinterny. 

Spink, s. Affald, Strimter. 

Spinkig, adj. fpinfel. Spinkighet, /. 
Spyinfelhed. 

Spinna, v. a. 8. (%. spinna) fpinde. 
Spinnande, n. Gpinden. 
Spinnare, 8. på. m. Gpinder. 

narlön, m. Gpindefon. 

Spinnel, -nlar, mm: Edderkop, Kongro, 
Kingel N. | 

Spinnerska, -or, f. GyinberfFe. 

Spinneri, -er, n. Gpinderi. 

Spinnhus, a. på.n. Spindehus, Tugthus. 

Spinnrock, -ar, m. GSpinderof, Rok. 

Spinning, f. Spinden: 2) GSpind. 

Spinnmasohin, -er, 3. Gpindemaffine. 

Spint, n. f.. Spink. ” 

Spinta, v. å. 1. Sp. sönder, fplintre 
itu, (Fjære itu, ſpikke N. 

Spir, m. ſ. Spira. 

Spira, -or, f. (3. Spira) Spir; Kon: 
gefpir; GSæpter; Taarnfpir; tynd 
Skibsſtang, Seprre, Lægte, Stov: 
vej, Spire. 2) (Plante) Mjodurt: 
Spiræa. Buskspira,: Sp. saticifo- 


Spiltbom, 


Spin- 


Spis 


Ha. Brudspira,: Sp. flipendula. 
Spirkål, m. Spirefaal. Spirsvala, 
f. Ringsvala. > 

Spis, -ar, m. Spisel, -slar, m. Ild⸗ 
fted, Arne, Urnefted, Gforfién. Spis- 
häll, -ar, sn. Jærnplate par Urne: 
ſtedet. 

Spis, m. Spiſe, Fode. 

Spisa, v. a. & n. 1. ſpiſe. 2) (dagl. 
T.) flaa til, være tilftrærtelig, f. &. 
det spisar inte 12 Dalar till det. 

Spisbröd, n. grovt Bred. 

Spisdricka, f. Bordol. 

Spisel, f. Spis, -ar, m. 

Spisglst, -er, m. Bordgjæft. 

Spishåll, ſ. Spis, -ar, m. 

Spiskammare, -mrar, mx Gypifefam- 
mer, Syifeftue. 

Spislag, 8. på. n. Spiſeſelſtab. 2 

Spismåstare, 3. pl. m. Gvifemefter. 

Rpisning, 4. Gyisning, Gypife; hålla 
spisning, holde Spiſekvartér, holde 

piſe. | 

Spisoffer, 8. på. n. Spiſeoffer. 

Spisqvarter, 8. på. n. Gytiefvartér. 

Spissålskap, 3. på. n. Gpifefelffas. 

Spisvård, -ar, m. Gpifevært.  Spis- 
värdinna, -or, f. Gypifeværtinde. 

&pisöl, n. Bordol, tyndt OL 

Spita, I. Speta. - 

Spits, Spitsfundig, m. fl. f. Spets, 
m 


Spitsbergen, = NM. 

Spitålsk, f. Spetålsk. 

Spjut, 8. på. n. (3. Spiot) Spyd. 
Spjutkastare, a. på. m. Yandfedras 
ger. Spjutskaft, 8. pi. n. Spyd: 
fFaft, Spydftage. 
jula, v. å 1. fplitte; binde Skinner 
om, fpjælfe (Kirurg.) 

Spjäle, -ar, og -or, m. Splint; Sfins 
ne; flætfet Vivdjekvift. 

Spjålka, v. a. 1, f. Spjåla, drf. Spjaålk- 
ning, -ar, Å. 

Spjalke, -ar, m. f. Spjåle, -: 

Spjålkig, adå fom fet fader fig fpalte. 


- 
N 


Spjäll 


Spjäll, es. pm ar Syjeld. 

Spjårna, v . Ne 
impd, modfætte fig, fette ſi ig til Mod: 
værge. 

«plinta, v. a. I. fplintre. 

Spliss, -ar, m. Knude pa to fammen: 
fuyttede Toug, Splejs N. 

Splissa, fplisfe (to Touge), fplejfe N. 
drf. Splissning, f. 

Split, m. MA Wenigheds 

Splito, $ Spliten, f . Spliss, Splissa. 

Splilh 4 

" je! itter gal. 

Splitter, i Splitter, -i Gylinter, i i Styk⸗ 
fer 


splittra, v. a. 1. Sp. sönder, fplint: 
situ. 

Splittra, -or, £. Sylint. - 

Spof, -var, m. (Zugl) Gmaafyov: 
Scolopax Phæopsts. 

Spol, n. Rygfinne (paa Sit). 

| Spola, v a. 1. fpole, vinde. Spol- 
ning, 7 Spolen. Spolare, 3. pi. m. 
Spolerska, -or, £ Man», . Kvinde, 
der fpoler. 

Spola, v. å. 1. (Soet.) (Å. ſpulen) 
flytte, toute M. def. Spolning, /. 

Spole, -ar, m. Gtigetrin, Tværpinvde- 
ne paa Bognlætter, Ege paa et Rok: 
kehſut. 2) Spole, Vaverſpole. 3) 

f. f. Spof. 

Spolekra, -or, f. Hjulege. 

Spolhjyl, 8. pi. * Spolehjul. 

Spoliera, v. a. 1. pdelægge, fordærve, 
ſpolere. 

Sponad, ſ. Spånad. 

Sporda, -or, f. f. Hvassbuk. 

Sporr, Sporra, m. fl. f. Spår. . 

Sporra, t a. 1. fpore, hugge med Spo- 
ren; opmuntre; sporra upp, anfpo: 
re, drf. Sporrning, f. 

i Sporre, -ar, m. Spore, 

Sporrhjul, 8. på. n. GSyporehjul. 

Sporrhugg, 8. på. n. Gporehug. Sporr- 
hugga, v. å. 1. hugge med Spo⸗ 
rerne. .. 


folitter, E E. splitt galen, 


Bporr 


| 'Sporrklinge; -or, Å. Gvorebjut, 
I. imot, ftampe, ſparke 


Sporrknekt, -ar Sporeknegt. 
Sporrlåder, m. Gporelæber. 
Sporrmakare, 2. på. m. Gforemager. 
Sporretråck, mn. fuld Galop; i sporr- 
sträck, Sporrstråeks, adv. i Galop, 
ſporenſtreks. 
Sports f. Spare. t . 
Spotsk, adj podj Spotskhet, /f. 
Spodſtkhed oe [ 


Spott, 1. Spyt. 2) Spot. 
Spotta, v. n. & 1. fpytte. -Spotining, 


SL Spytten. 
Spottare, 3. pl. m. En fom ſpptter. 
TT (Snfett) 80, pſpyt: Ofrada ranatra. 


Spottklump, -ar, m. Gypyttiyfe. 
Spottkopp, -ar, m. Gpyttebakte. 
Spottkur, -er, m. Gpyttekur. 
 Spottkortel, =tlar, m. Gpytfefjærtel. 
"Spottlåda, -or, f. Spyttebafte, | 
Spottpenning, m. Spotpris. 
Sprack, impf. af Sprieka. 

Spraka, v. n. I. give en Lyd, fom 
tørre. Grene naar de brydes el. fom 
Ild i ter Bed, ſprage, brage, Fniftre, 
brf. Sprakande, n. Sprakning, 7. 

Sprakfågel, -glar; m. et Glagé bra: 
ſilianſt Raphene. 

Sprakved, in. Gprafvéd, rniſtrende 
Breænde. 

Sprassla, v.n. 1. ſprage, tnage, brage, 


rope 8. på. 1. a PUdB,, Streg, Os 

opper, göra någon ett spratt, (pille 

En et Puds 

Sprattla, v. a, 1. fyrælle, fyrætte, brf. 
Sprattlande, m. 

Spricka, v. an. 3. (epricker; sprack, 
I. sprucko;, spruckit, sprucken) 
fycette, brifte, renne; spricka ut, 
foringe ud, fyire frem, ſtyde op 
(om Djeer og Urter), def. Sprick- 
ning 

Spricka, -or, F. Sprakke, Rebne; Split. 

Sprida, v. a. 2.1. (ogſaa efter 3. spred, 
spridit) fprede. Spr. ut, udfprede. 


ø 


+ 
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Spridd, pp fyredt. Spridning, F. 
Gpredning. 
Springa, -or, f. Sprekke, Rift, Revne. 
Springa, v. n. & å. 3. (springer; 
språng, sprang, på. sprungo; sprun- 
git) ſpringe. lobe. Springning, /. 
Gypringen, Leben. 
Springare, 8. på. m. Springer. 2) 
Gpringhval.- 
Springbrunn, 
Vandfyring. 
Springfötter, på. (Naturh.) Lobefodder 
hos Fugle. mo 


Springglas, n. Springalas. 
Springhval, -ar, m. =N.: Delphinus 
orca. . . . 
Springkorn, 3. pl. a. Gypringurt: Im- 
paliens noli me tangere. 
Springkalla, -or, Å. Gpringvand, Fon: 
æne. 
Springlek ,-ar, m. Gypringeleg. 
Springmask, -ar, m. liden GSpoform. 
Springtid, m. Gypringtid, Gpringetid. 
Springvatten, n. Gpringvand. 
Springåder, 7. Kildevæld. 
Springårende, -r, n. Gvindtærind. 
Sprint, -ar, m. Trænagle, Jærnnagle, 
Splint. | 
Sprit, n. Spiritus. 
Sprit, m. Gpryt. 2) Mut. (Sygdom 
hot Hefte. 
Sprita, v. a. 1. pille ud af Bælgene 
. (om Arter v. defl.) 2) rive de blø: 
de Bjedre af Stilfene, ribbe RN. 3) 
file, udfpile (Seil), drf. Spritning, Å. 
Spritbönor, på. Pillebenner. 
Spritsegel, 8. på. n. Gprydfejl. 
Spritårter, på. Dilleærter, 
Spritt, -ar, m. Split, 
Spritt, adv. fplitter, f. E. apritt ny, 
(plitterny; sprittnaken, fplitternegen. 
Spritta, v. a. 3. (spritter, spratt, sprut- 
tit) fprætte, fare op, vættes Fniftre, 
f. E. saltet spritter i elden, Saltet 
fyrætter i Ilden; klkdningen har 
spruttit upp i sömmen, Stlædningen 


"ar, m. Gypringvand, 


Øprund 


er gaaen ov i Semmen; blodet sprit 
ter i hans ådrar, Blodet foger i hans 
Aarer, drf. Sprittande, a. Spritt- 
ning, f. 

Sprund, 3. på. n. Spuns, Spunshul. 
2) Split paa en Fruentimmerkjole. 
Sprundborr, 2. Spunsbor. Sprund- 

- hål, å. på a. Spunshul. 

Sprunda, v. a. I. tilfpunfe, drf. Sprund- 
ning, /. 

Spruta, v. a. & n. I. fprude, fprutte, 
ſprojte. Sprutniog, f. Sprojtning. 

Spruta, -or, f. Sprojte. Spruthus, 3. 
på n. Sprojtehus. Sprutkanna,-or, 
f. Sprojtekande. Sprutmåstare, 3. 
pl.m. GSyrsjtemeftr, Straalemetter. 
Sprutrör, 3. på. n. Sprojterar. Sprut- 
stång, -ar, ae. Sprojteſtang. 

Sprutare, 8. på. m. et Slagg Blodorm : 
Ascidia (Copung). | 

Sprutig, adj. fpraglet, firibet. 

Spruttit, m. fl. f. Spritta, 

Språk, 8. på. n. Sprog. 2) (dagl. T.) 
Talen, Samtale, Suaf. Språkbland- 
ning, f. Sprogblanding. Språkbruk, 
2. Sprogbrug. Språkfel, 3. pi. n. 
Gprogfejl.  Språkforskare, 38. pi. 


” mm. Gprogaranffer. Språkforskning, 


ar; f. Gproggranifning. Språk- 
konst, f. Gprogfunft. Språkkun- 
nig, adj. fprogfyndig, drf. Språk kun- 
nighet, f.: Språkkunskap, -ér, m. 
Språkkinnedom, ms... GprogfunfFab. 
Språklynne, 2, et ESproas Vand. 
Språklåda, 7. (dagl. I.) Snakketoj, 
Mundlær, f. E. slå upp sin språk- 


låda. Språklåra, -or, f. Sprog: 
lære. Språklårare, 8. på m. Sprog: 
lærer.  Språklärd, adi. fyroglærd. 


Språkmästare, 3. på. m. Gprogme- 
fter. Språkregel, -glar, f. Sprog: 
regel. Språkrik, adj. rig paa Lan: 
feiprog. Språkrum, 8. pl n. Tales 
værelje. Språkrör, 8. på mn. Ta: 


leror. 
Språka, v. ». 1. tale, fnaffe. Språ- 


| 


Språk 


kas, Språkas vid, fnaffe fammen. 
Språkande, n. Gnaffen. >>. 

Språkfel, m. fl. f. Språk. 

Språksam, adj. fnaffom. 
het,'f. Snakſomhed. 

Språng, émpf. af Springa. 

språng, 3. på. n. Spring, Sprang MN. 
Språngrem, -mar, m. Gyringerem. 

Språte, -ar, m. Vidjekviſt; liden Stof, 
GStigetrin; Tværpinde paa Vogn: 
lætter. > 

Spräcka, v. a. 2. 2. brække, give en 
Rift, Sprætte, drf. Språckning, f- 

 Språcklig, adj. fpragfet, fpættet, drf. 
Språcklighet, f. 

Språnga, v. å. 2. 1. fyrænge. 2) tjo: 
re en Heft faa at den faar Vom: 
faft. Språnga sig, fyife for meget, 
brf. Språnguing, -ar, f. Spräng- 
glas, (. Springglas. Språngkista, 
-or, f. Syprængtonde i Fyrværkeri. 
Språnglård, adj. = RM. Spräng- 
mått, adj. overftadig mæt. Sprang- 
tunna, -or, f. d. f. f. Språngkista. 
Språngört, -er, f. Gprængrod, Sel: 
fnæppe N.: Cowia virosa. 


Språksam- 


Sprått, -ar, m. Gprade, Spradebasfe, | 


Syprætjunfer. Sprätta, v. n. I & 
2.:2. fprate, drf. Språttande, n. 
Spritta, v. a. 2. 2. fprætte, fplitte; 

udfprede, udbrede. Pennan språt- 
ter, Pennen fyrutter, drf. Sprättan- 
de, 8. Spruåttning, di 
Språttbåge, -ar, m. Flitsbue. 
Språtthök, -ar, m. Gpradebasfe. 
Spröd, adj. ſprod, drf. Sprödhet, 7. 
Spröt, 8. på. n. Folehorn paa Inſek⸗ 
ter. 2) Bogfpyryt. 
Spröta, v. a. 1. forfyne med Sten: 


er. ” ” , 
Spröte, -r, n. Bogſpryht. 
Spröte, -ar, m. 5. f. f. Språte. 
Sprötstekel, -klar, m. Snfeltet  M- 

rex. 
Spunnen, ſ. Spinna. 
Spunt, -ar, m. Fug, Fals. 
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Spunta, v. a. 1. foje fammen, falſe. 
Sputa, f. Spruta, 


. Spy, v. n. Ka a. 2. I. ſpy. Spyende, 


n. Spyning, f. Spven, Bræfning. 
Spyfluga, «or, 7. Spyflue: Musca 
Vomiioria. 2) Gyottefugl. Spy- 
gatt, 8. på. n. Gpygat. Spyor, på; 


py. 

Spå, v. a. 2. 1. (I. spå) ſpaa. Spå- 
ende, an. 

Spådom, -mar, m. Gpaadom. 

” domsanda, f. Gpaadomséaand. 

Spåkaring, -af, /. Spåqvinna, -or, f. 
Spaafvinde, Gpaafjærling. 

Spåman, -mån, mm. Gpaamand. 2) 
(Snfett) det gaaende Lov: Mantis. 
3) (Plante) 
vulgaris. | 

Spån, -or, m. Spaan. 

Spånbacke, -hög, -ar, m. Hob Spaa⸗ 
ner. 


Spä- 


Spåntak, 3. på. n. Gpaantag. 

Spånt&cka, v. a. 2. 2. lægge Gpaan- 
tag paa, drf. Spånt&ckning, /. 

Spåntckare, 8. pl. m. En fom for: 
ftaaer at lægge Gypaantag. 

Spånmö, -r, f. f. Norna. 

Spånad, m. Gpind, hvad 


fom er ſpun⸗ 
det, Spone N. - 


Spång, -ånger, På Gangbro over en 
i på « 


Aa el. Bet, ng N. 
Spånhuggare, m. fl. ) Spån. 
Spånta, v. a. 1. hole, fyiffe N. 
Spåqvinna, -or, Y. Gypaafvinde, 


Spår, Spårr, 3. på n. Spor. Spår. 


” hund, -ar, m. Gporbund, Stover. 


Spårsnö, m. Sporfné. 


Spårsten 
·ar, m. Typolit. rareten, 


ergtiftel N.: Carina 
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Spåra, v. & & n. I. fyore; spära upp, 
opfpore, drf. Spårande, %. . 

- Spåre, m. fl. f. Sporre, 

Spårr, m. fl. f. Spår. 

Spå, (dagl. I.) ſ. Spåda. 

Spåck, m. fl. f. Speck. 

Späd, adj. fpæd, drf. Spådhet, f. =%. 
spådlemmad, adj. fpædlemmet. 
Spåda, v. åa. 2. 1. sp. upp, -ut, fors 
tynde en Bædffe, fomme Band til 
noget flpdende; späda: vatten i, blan: 

de Band i, drf. Spådning, Å. 
Spåka, v. a. 2. 2. (af spak, ſpag) be: 

tage en for flor Grab af Sundheds⸗ 

- fylde, Mod, Kraft oc Veil.; tæmme, 


fpæge. Spökande,n. Spåkning, f. 


GSpægelfe. 
Spånger, f. Spång. 


Spånna, v. å. 2. 1. (8. spänna) (pæn» 


de.” 2) gribe, holde faft (om Degen). 
3) flide, rive, f. &. det spänner i 
magen, det spänner mig öfver brö- 
. 'stet. 4) trøffe (om Klæder), spån- 
na emot, modfætte fig; spänna bälte 
-med någon, binde an, vove en Dyft 
med En: spänna ihop med, binde 
An; spänna upp öronen, oytutte Ores 
ae frænde Ørene, drf. Spånnan- 
e, n. 
Spånnare, 8. pl m. Spender. 
Spånnarhjul, f. Spårrhjul. 
Spannbjelke, -ar, m. Tværbjælfe. 
Spånnbiålte, -n, 8. Gpændedælte. 
Spånne, -n, n. Gpænde. . 


Spånnfjåder, -drar, m. Spændefjær . 


der. 
Spånnhake, -ar, m Gypændehage. . 
Spånnhalsduk, -ar, m. Halsbind. 
Spänning, -ar, f. -Gyænbning.: 2) (i 

magen).  Maveframpe. Spånnings- 

kraft, m. Gpændsraft, Spændefraft. 
Spånnkedja, «or, f. Gyændefjæde. 
Spånnrem, -mar, m. Gpænderem. 
Spånnring, -ar, m. Stlemmering. 
Spånntamp, -ar, m. Gpænderem. 
Svänntorn, -ar, m. Gpændetorn. 


' Spånslig, m. fl. f. Spenslig. 


Spånstig, adj. elafttit. Spånstighet, 
fr oci itet, Spandkraft. Gpænde: 


Spånta, v. a. 1. fpalte, Høve, ſpikke N. 
2)v.n. dagl. .) binde an, lide: spån- 
ta emot, mobfætte fig, dri. Spån- 
. tande, %. 

Spärra, v. a. 1. fperre; spärra in, 
inbfpærre; sp. upp, opfpærre, opſpi⸗ 
le; sp. ut, udfyile. Spårrhjal, 3. 
på. n. Spærrehj ut. 


| Spö, -n, 8. lang, tynt, 'bøjelig Grén, 


Vaand, Ris, Stage til Erter; slita 
spö, faa Ris, kagſtryges. Spögub- 
be, -ar, m. Pedal, —E ved 
en Kirke (Fr. Porte-verge). Spö- 
slitning, f. Spöstraff, n. Kagſtryg⸗ 
ning, Kagpiffning: 

Spöa, v. a. I. ftenge til Erter'o. defl. 

Spöka, v. 2. 1. ipoden gaa igjen (fom 
Gjengangere 0. befl.); spöka till, 
-ut sig, Flæde fig narragtig, ubftaf: 
. fere fig, drf. Spökende, nm. . Spök- 
ning, f.. 

Spöke, BD, RB. Gvsgelfe, Bejft, Gje: 
ganger... 2). Gfalormen: Conusspe 
tram. 3). Fugleffræt, Guglefkræm- 
fel, Busfemand. 

Spökelse, -r, n. Gyogelfe. | 

Spökeri, n. Gpogert. 

Spökhistoria, -er, J. Gypvaelfehiftorie. 

Spökrådd, adj. bange for Spogelſe. 
Spörja, v. å. 2. (spårjer, sporde, 
sport) (3. spyria) ſporge. Sporjas, 
” d. fparges, rygtes. Spörsmål, ⸗ 

n. Gporgimaal. 

Stöslitning f. Spå. 


'Sqvabbla, f. Qvabbla. 


Sqvadron, -er, m. Eſtadron. Sqva- 
dronera, v. 5. 1. hugge om -fig med 
ing hg. prale, brf. Sqvadro- 
nering, - 

Sqval, m. Fara Skylregn. Sqvala, 
v. n. 1. rifle, rinde, plaffe, (fylle ned, 
drf.. Sqvalande, n. Sqvalbåck, -ar, 


Sqval 


om. Styllebæl.  Sqvaldegn, n. Slyk 
regn, Plaffregn. Sqvalregnsy v. %. 


å» (fylle ned. 

Sqvaller, a. Gfvalder, Glabder. Sqval- 
leraktig, adj. flådderagtig, drf. Sqval- 
lersktighet. Bqrallerbytte, 8 Bqval- 
lertasha, "ar, f tvalder taffe, S 
drer. Hyvelierkål, me. Gtvekertaal: 
Agopedium pod» .Sqvaller- 
löpare, 2. på sn, En fom leber med 
Skvalder. Syvallertimmn, f- Skval⸗ 

Å devtime, —— let p 
gqvalira, -or, på eflægten 
enia. %) (dagl. TE.) Mun, f. Gå 

hälla Sevallran. 3) Sladdertaffe. 

Sqvallea, pv. a. I. (Foaldre, Madre. 

Squalirande,.d. f. 6. Sqvaller. Sqvall- 
rare, 8. på. m. Gtvaldrer, Slaͤdrer. 

Sqvalp, æ. Skvulpen. 

Nqvalpa, v. a & 9. L froutpe, drf. 
Sqvalpning, -av, f. 

Sqvalregn, -. f i Ma p 

Sqvalta, -or, /. Sqvakqvårn, -ar, 
liden Bandumile, hvorpaa fun mar 
leg. til Ejerens Fornedenhed. 

Siqvaltbkeks -ar, m. Gtyllebæt 

Sqvalterro, -ar, me. enfon Dere, fom 
iffe tommer til Cegvolden. 


Sy vabter, » (om Gtjæren, Cpurven) | 


Striffen, Koidren, Snadren. 
Sqvattra, v. a. å. ffrifte, vidre, faa: 


bre; sqvattra bort, (Tviltte, forede, 


klatre, dri. Syvattrande, a. 
Sqvattra, sor, 4. Kramsfugl. 
Sqvattre, ar, fi Bqvatt 
. te) vil Rosmarin D. 

Ledum palvetre. 


'm. (Plans 
fratram: 


Sqvimpa, v..a. & n. 1. (dagl. T.) f. I 


Sqvalpa, Sqvätta. 


Sqvåke, v. a. 1. (fom Gsafte) fowtte, | 


—* 
| Stadd, edj. ftedet, beftedt, fom befinder 
fig; vara stadd på resa, befinde flg paa : 


drf. Syväkande, nn. . 

Sqvåla, u. s.k. förige, hole, prate. | 
Sqvålunge, -ar, m. —— — 

Sqvält, -ar,. sm Stat, St 

Sqvätta, v. 4-2. 2. —* per Sqvät- 
tande, 8. 
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Sqvåtira v. & å. sqv: kort, Matre 
, forsde, tilfette; sqvättra ur 


kg fade noget flippe fra - fig, drf. 


. Sqvilttrande, | 
Stab, -er, 1. ” Stab. Stabsofficerare, 
8. på. m. Gtabéofffér. 


Stubbe, -ar, * Blok, Kiodg, Stab» 


de, Kudde 
Stabrak, 3. på n. Golhverv. - 
Stack, -ar, m. Stat, f. &. Höstack, 


Stacha, v. å. 1. fætte i Stat, Bef. 
Stackning, fi ' 

Stackare, e. på m. GStaltel.:2) Kujon. 
Etae el. 


Stackét, f. Stakét. 

-Stackig, adj. fattet; drf. Staskighet, 9 

Stackra, v. åa. 1. (dagl. E.) betlage. 

Sta, Mad, f. Åstad. 

Stad, -ar, f. Kant af Lærved el. Ride. 

Stad, m. (3. Stadr) Sted; hvar 

i sin stad, hver. for fig; å min stad 
och ställe, i mit Sted, ieke hafva 
varaktig stad, itte have nor 

get blivende Gte». 

Stad, -äder, m. Gtab, By. . Stådz- 
barn, & på %. Bobarn; Bysdarn: 
Stadsbo, -ar, m- Kjobdftedmand. 
Stadsboar, på Dyfolt.. 
tjent, -er, m. Byſpend, Vyljener. 
Stadshus, 2. på. 8. Naadhus, Raad: 
flue. Stadskunnig, adj. befjendt i 
Staden, byfjendt. NSixdelag, -av, 
m. Bylov. Stadslemad, sm. Bylev 
net. Stadsmajor, -er, m. Major 
ved Gtadsmilifen. Biadanotarie, 
«mm. Byſktriver. Stadsritt,m. By: 
ret.  Stadstjenare, se. pål. 2 By: 
(vend, Raadſtutjener, Politbetjent. 

Stadsvakt, -er, m. Gtabsfoldat. 

Stadd, ar, m. (Plante) imonurt : 


en Mejfe; vara hemma stadd, være 
hjemmevant; vara stadd vid. pen- 
) ningar, være ped Penge. 

I Bindé 17 : 


Stadshe- 
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Stadd, Stadde, f. SMdja. 

- Stadeligen, adv. beftandiat, ftedfe. 

Stadfista, v. a. 2.2. ſtadfœſte, bekræf⸗ 
te, drf. Stadfästande, a. Stadfästel- 


e, f. 

Stadga, v. a. 1. ſtadfœſte. faftfætte, fors 
ordne, beftemme, gjøre ftadig, beftyr: 
fe; stadga sig, ftadfæftet, ſtyrkes, 
ſtorkne, te fig. Stadgad, . 
forovdnet, ſtadfœſtet; fadig, prdent: 
lig fat, findig, drf. Stadgaude, -n, 

n. Borikrift, å Betemmelte 

Stadgt, f. Stadge, -ar, m. 
ning, Paabud, 8 2) melken, 
Gindighed. 

Stadig, adj. fradig, drf. Stadighet, /. 
. Stadigvarsnde, adj. vedvarende. 

Stadna, v. 2. & a. I. ftanfe. St. af, 
f. Afstadnn; stadar i förandran, 
falde å Korundrina; stadna å ett be- 
slut, beflutte fig til. Stadnamde,.n 
Gtansning. 

Stadpenning, -ar, f. Fæltepenge, Haand: 
penge, Stæpenge N. 

Stadsbo, m. fl. f. Stad, 


Staf, -var, 04 -frar, m. (%. Stafr) | 


Stav, Gtof. 2) på. Ståfver, Ton: 
deftav. 3) (Wlanite) Lujeurt: Pedicu- 
laris. Stafbårare, 8. på m. Stav: 
bærer. Stafkarl, ar, m. Gtavfarl, 
Stodder. 

Stafbyggaad, /. Gtavelfebygning. - 

Stafdelning, -ar, f. Gtavelfedeling: 

Staffan,.n. ør. m. Steffen. 
fansdag, m. St. Stefani Dag. Staf- 
fansbrt, -er, f. (Plante) Ridderjpore: : 


4 Delphiniva S 
Ftaffett, -er, m. Staffeli 
Stafmått, 2. på: n. Gtavelfemaal. 
Stafaing, f. Stafva. 
Stafrar, færeg. på. af Staf, f. C. Bön- 


derne gingo ut med stänger och I 


stafrar. 


Stafrum, &. på. 9. Favn Bed; Favne: 
maal. 


Staftal, 2. på. n. Antal Gtavelfer. 


Staf- I 


Staf 


Stafva, v. a. I. (3. Stafva) ſtavr, bog: 
ftavere. Stafaning, f. Vogftavering. 
Stafningssått, 2. pil. m. Bogftave: 
ringémaabde. 

Stafvelso, -r, m. Stavelfe. Btafvel- 
semått, 3. på. n. Stavelſemaal. 

Stafvig, adj. fun i Gaamenfaæt., f. E. 
onstafvig, af en Stavelfe, enftavelfes. 

Btafver, m. Gjærdepæl, :fave 

Stag, 2. Sieg (til Skos). Stagse- 
gel, n. Stagfejl. : 

| nen "a -år, Mm. (Plante) Senegræs: 

ar 

Staku, v Rn. 1. staka. sig fram, flage 
fig frem; staka sig, rande en Sta⸗ 
ge, Pe i Livet pas fig. 2) tage feil, 

- pære uvié, bomme; staka ut, beteg: 
ne, beftemme; afſtikke. 

Stake, -ar, m. (3. Stiski) Stage. 

Staket, 8. pl. a. Statit. 

Stal, imperf. af Stjåla. . > : 

stall, ar, mm. Gtofpaa et Inſtrument. 

Stall, 8. pt %. Stald. Stallbetjount, 
mer, m. Gtaldbetjent. Stalibetje- 
ning, f. Gtaldbetjenterne. Stallåråug, 
-ar, m. Gtalddreng. Stallgumse, 
"år, mm. Staldouf. Sisllgård, —ar 
m. Gtaldgaard. Stallhyra, /. ötald- 

penge, Gtaldleje. Stallmästare, s. 
pt m Staldmeſter. Stalloxe, -ar, 

-m. Gtaldolfé. -Stallrock; -ar, m. 
— - Stalleum, a. Stald⸗ 
rum. Stallskåffel, «far, m. Stald⸗ 
ſtuffel. Stallspilta, -or, f. Gyiltoug 
i en Stald. Stastat, m. f. Stall- 
betjening. Stalltrå, =. Gtaldbom. 


Stalla, v. n. &a. 1. holde pas Gtåld, 


gisde. 2) falle, pisſe, drf. -Stallan- 
de, a. Stallning, f.: i, 

Skalp, émpers. af. Sljälpa, - 

Stalp, 3. pi. %. Afgrukd;. Sly. 

Stam, Mår, Mm. Stammne. 2) Stavn. 
Stamarfvinge, -ar, 25. retmetfig Ars 
ving. Stambok, -böcker, f. Stam: 
bog. Stambokstaf, -ptkfver, me. 


Nodbogftav. Stamdel, -ar, m. Grund: | 


| 
| 


) 
b 
; 


Stam 
del.  Stamiky , > & på % Staten. 


håll, 3. pi. 9. Stamfæde. Stam- 
ort, -er, xa. Sted, hvorfra man ned: 
ftammer: ' Stanispråk, s. på n. Stam: 


fprog,- Grundſprog Stamtalla, 
-or; /. Gtamtavle. —Stamtrud, 
8. på %.' Stamtræ. sStamvapen, 


8. på. 5. Famitjevaaben. 
Stamma af, -ifrån, -ned, ſtannne fra, 
nedftamme. 
Stamma, v.n; & å. 1. (3. stam) flamme. 
Stammande, mm. Stamning; ; Stam: 
men. Stammare, 3. på. m. Stam: 
mer, En fom kammer. 
Stammig, od. fom har tamme. 
Stamp, n. Stampen. 
Stamp, -ur, mm. Glampe, Stamper. 9 
Stempel. 3 GStampemolle. Stam- 
på, v.n. & a. 1. ffampe, valfe. Stam- 
are, 8. på. m. Gtamper. Btamp- 
, "ar, J. GStampetrug. Stamp- 

gvarn, ar, f. Stampemolle. Stamp- 
verk, 8. på n. GStampevært. 

Stampig, adj. flampende, tung. f. E. 
stampig gäng. ' 2) (om Skibe) gaa 
for bybt i Bandet. 

Standar, 2. GStanbart. Stendarjonka- 
ro, 8. Øl. 100. Standartjunter; - 

Stanna, , Stadna. 

Stans, -er, m.' Stanfe Ci et Dist). 

Stapel, -plar, m. Stapel. Stapelfri- 
het, f. Stapelrättighet, /. Stapet: 
retnaheb. 'Btapelstad, -ståder, mm: 

Stepolvara, -or, f. Dyp: 
lagsvare. 


Stapla, v. a. I. flable, fatte i Stabel. 
St. på, app, opftable, drf. Staplan- 
de, n. Siap ling, f. . ar 

Stappla, v. %. 1. Sable, vakle; Ram: 
me; st. fram, framme. frem, drf. 
Stapplande, a. 

Starbrak, 6. 4. Golhvery. ve 

Stare, (3. Star): Ster, Star 

R.(5usd:S : Sturnus vulgaris. Ström- 


” skap, mm: Politik ,- 
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+ Bare, Vattenstare, Gtrmfær, Fotfe: 
fal: Sturnus cincius. 

Stark, adj. ftært. Starkhet, f. Styr: 
fe. Starklemmad, adj. færfemmet. 

Starkua, v. n. I. flere. - Starknan- 
de, n. Storkning. 

Starr, m. Ster (Ojenfogdom). Starr- 
blind, adj. frerblind, ftarblind. 
Starr, m. Starrgrås,-n. tær, GStær- 
græb: Carex vulpina. Blåstarr : 

» Carex deuta. Harstarr: CO. lepo- 
rins. Trådstarr: OC. Aliformis. 

— Vippstarr: OC. pamieuluta. Sterrhö, 
”Starrvalishö, De blandet med Stær: 
aræs. Starrång, Starrvaløkng, -ar, 
m. Starrvall, m. Eng Joor Ster⸗ 

grees vokſer. 
Stat, -ér, m. Stat. 2) Etat, Klasſe, 
Korps. 3) Stadé. 4) underhold, 
- Gafje; på stat, ordinarie (om Em: 
berémænd og Qmbever); göra Big 
stat på, (T. Stat auf etwas madjen 
gjøre Regning paa! draga in sin 
" stat, indfrænte fig. Statsafsigt, -er, ” 
m. Statshenfigt.  Statsangelägen- 
het, -er, f. Gtattanliggende. Stats- 
brist, m. Gtatsmangel. Statsbrott, 
8. pi. 2.” Statbforbrydelie,  Ftats- 
dam, - -er 34 Statsfru. Statsdrågt, 
gi Öattadsagt. Statsfru, -ary 
F. 2 Statsfånge,-ar, m. Stats 
- fange. — Statsforfatining , ar,” f. 
GStatsforfatning. Statsgrepp, se. på. 
n. politiff Kunſtgreb. Statshemlig- 
- het, -er, f. Statshemlighed. Stats- 
hushållning, 2. Gtatéhusholdnin 
Statshvålfning, -ar, f. Statsomvali⸗ 
ning. Statsklok, adj. ſtatsklog. 
 Statsklokhet, f. GStatsflogffab. Stats- 
klädd, adj. i jalladragt. Statsknep, . 
8. på. mn. Gtatstneb. Statskropp, 
ar, m. Gtatålegeme.  Statskun- 
- StatévidenfFab. 
Statsman, -män, :m. Statsinand. 
Statsmedel, 8. på nn. Gtatémivde. 
Statsorsak, er, mm. Gtatbadrfag. 
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Biatsrum, 2. ii. 9. a”. Paradeverelfe. 

Statsråd, 2.pi.s. GStatéraad. Stats- 
sak, +er, 9. Gtatéfag. Statsscere- 
terare, 8. på. m, Gtatsiefretær. Htat- 
torpare, 8. på m. Husmand ho en 
Avelémand. Statsvagn, -ar,m. Pa: 
rabevogn, Statsvogn. Siaisvelen- 
skap. m Ctattvidenffab. Statsk- 

Statt, —** af Stå. 

Statuera, v. 4. I. faftfætte, anorbdne, 
flatuere. 

Steckel, f. Stekel- 


Steg, 2. på. nn. Stridt, Trin. Vaga- 
steg, odtrin paa en Bogn. Fel- 
steg, Fejltrin 


Stegbögel, -glar, m. Stigbojle. Bleg- 
igelrem, -mar, m. Stigrem. : 
Stege, år, m. Gtige. Stegsknim, 
-år, MN. — NÅ en Stige. 


Krabbst 

Stegel, n tege, Deda ette. till stegel och 
hjul bone il Gtejle * bjul. 

1. frejle; st. sig, (om 


flej 

Bteglisa. er, T Steglits, -er, f. Stils 

lits (Fugl). 

Stegtucka, -or, f. liden Der ved Si: 
den af en for Port. 

Bteglkder, %. ON elger) ) forhöj 

v. & n) forhoje, 

Vær Priſen paa Barer, drive højere; 

: stegra sig, ſtejle (om ) def. 
Stegring, -ar, f. 

Stegklofve, -ar, m. Behxng i et tr. 

Stegur, 3. på n. Vejmaaler. 

Stek, -ar, m. (3. Steik) Steg. 

Steka, 0. å. 2. 2. flege. Stekande, n. 
Stekning, /. Stegen. 

Stekel, -kler, m. Snfettflægten . Cy- 
nips af Hymenoptera. 

Stekfat, 9. på. n. GStegefad. 

—— — flott, m. Gtegefedt 
oKg - egr yde. 

| meget het. 


Ølek 


Stokkerf, -ver; m. Stegtpolfe 

Steknål, -ar, m. Pind til ar hefte Ge. 
gen-paa Sypiddet, . > 

Stehos, n. Stegetugt, Gtegend RN. 

Stokpanna, «OF 5 —— 

* t, 8. Stegefyid. 


> MN. getaus.. 


| Stekugn, -er, 2. Stegesvn. 


Stekvåndare, 2. på. m.. Stegevenper. 
Stel, ads. feil. 2) hiv, for, fel N., 
def. Stelhet, Sa. Stejthed. 2) Stiv: 


bed, St 
Stelbemt, adj. ſtivbenet, fet å Bene: 


Stelfrasen, adj. frivfrofen. 

Stelna, v. a. 1. frivne, forkne, def. 
Stelnaade, n. Stelning, 

Sten, -Ar, %. "ten. 2) -Teftifel. Blå- 
pr Dlærefén: Njartem, Ny: 
repen 

Stenbacke, -er, m. Biergkaold. 

Sionbeakrifvare, 8. på Mm. GSténbes 


ſtriver 
Stenbeskrifning, . er, WA Gténdeftris 


veke. 

Stenbioka, «av, f. (dic Swmerling: 
Co bitis Tania. 

Stenbjöru, —ar, m. Blokvogn. 

Stenbock, Ar) 90 Sténduk: Copra 


Stenblind, adj. Gofbiind.. J 
Stenbørr, -ar, m. Stéubor. - 
Stenbeotten, MM. Gténtund. - 
Stenbrott, 0. på. 8. Sténbrud. 
Stenbryt, «ar, m. (Plante) Smaablom : 
— Trichomanes. 


tare, & peer Sténbryder, def. 
ytning, f. : 
Stonbräcka, -or, £ OEtonbrœt: Pim- 
pånelin — 
Atenbanden, adj. enig. 
Stenbår, -ar, m. Gténbaare. 
Stenbår, ſ. Jungfrabår, .. 
Øtendrifvande, adj. Réndrivande. 
, v 


4 


Støa” 
Stensk, «av, sm. SN9rg: Øeirous ser- 


siliftora. 
Stenfalk, -&r, M.. = aa 1 Lätkofaleo. 
Stenfat, 2. på MN. 
Stenfot , fötter , 7. "Sténfor under 


Bord. 
Steafrukt, -er, 7 -Sténfeugt. 
Stenfrysa, v. w. 2. 3. bundfrote. 
Stengalle, m. det Söstomstilkelde hos 
Heften, naar Blod wwdinrder under 
Fodens Hovfaale, hvorved Omhed og 
Betændelfe foraarfages. (Stengatle) 
Stenfrö, 2. (Mante) = N.: Litkooper- 
mun offtinele. 
Stengata, -or, f. brolagt Gade. 
Stenget, -ter, 7. Stoͤngjed. 
Stengelf, 3. på n. GSténgåle. > 
Stengrufva, —or, f. Gténarube. 
Stengyokel, n. Naturſpil i Stene. 


Stengyttring, -ar, Å. Gteneé Sam: 


menvotfen. 
Stengärde, > Red. (T. Steinacker) fe: 
Stengärdesgård, -ar, m. Stén de. 
—— -ar, mt. Stentob. ejer! 
Stenhuggare, s. på. m. Sté téubwgger. 
Stenhumin, - år; * —8 —*8 
e: Apis I 
Btenhåll, ær, ør gotenplade. 
Stenhärdnin 
Stenkög', m Gténhod, : Stén 


bynge. 

Stenkar, 8, på. * Sténfar, : :Gtäntej. 
2) Brofar, Brofife. =. 

Stenklammer, a. Sténdy pnge. 

Stenklyfta, -or, f. Bjergfleft. 

Stenknpäck , -ar, m. Kirfebærfugl 
Loxia coccothraustea. 


Stenkol, å. på. n. Gténful. 
| Stenkolsgrufva, -or, f. Sténkulsgrube. 
Stenkoppor, pi. :et lagg Kopper: 


Steakrösse, -ar, 2. (Plante) et Slags 


Stenkruka, -or, f. Gténtrutte. * 
Stenkännare, 2. på. m. Stonkjender, 
Mineralog, drf. Øtenkkaningy fi :- 


hl 





Ster: 1 

Stenkkri, - Gténfar, . 

ki * 5 på. rd töntar Stans; 

Stonkärra, * Géntj ærre. ” di 
Plantebyr : 


Stenlilja, ·r, E fo 
Enerinus. 


Stenlera, T. Stonler. 
Stenlågga, v. å. 2. 1. ſtenlægge, af: 
Stenlaggate, 8. på m. Stenlägg- 


ning, 
Stenlära, t. Lære om Stenene. 
Stenlöpa, v. mn. 2. & 3. for 
drf. Stenlöpning, ar, f ocker 
ning. 
Stenmonsa, -or, f. Sténmoé: Lickow 
Steamarkla, -or, f. Art Saap. Ros 


aa Stene. 
Stenmussla,. - «BP, > Siénmusting. : 
Stenmärg, 8 ( ineraf) Bergararor 
Lithomarga. 
Stenmårgel, m. Sténmaærgel. 


Stenmörsaro, 6. pl. Stönmorter. 


. Stenpassien, mm. åg or, . 
Slenimette. Ea, sor 
8 enparcelins %. ar 3 . SK 


Stenpäron, 8. på N. 


. Stenras, 8. på nn. Glimt. » pot 


af nedfalden Stén. 


| Stenrik,' adj. frénig. Rirnrike Lä 


Mineralrige. - 


 Stenrös, E. på. 4. GSténhob; Ste | 


dunge. 
Steuristaing; ar, fi Fnbfrikt påx Gime: 
Stensimpa, -or, Å. et Slass Si. Sm 
ſtred: Cottus Gobio: 


| Stenskifva, dr, f. Sténplad 


Stenskäfte, >B, -%. et log fora: 


Stoanklgg, * pil n. et GStaab Biodörit: 

Stenskärare, 8. på. dm. Stöntjerir. 
”Stonskäraing, SK ER 

Stonskårfva,. -or; fi Stoͤuflis. 


| Stenslanga, -or, f. Kanon; fom: OG | 


med Stén. 
Stenslipare, 8. pl. 496. Stönfiver, uf. 
Steaslipning, fö. a 


Å 





1 Sien” 

Stensnidare; 8, Ø. 90 énfliber.: fe 
Stenspånné, -n, A. Sten pænbe. 
Stonnqvatta » «or; £ ua): GStén» 
| Saxicola Oenan 


—8 -or, f. (Dante) vild Lal: 

' tuf, Hængdlomer: Prenanthes. 

Stenstyl, AP, M Gténtyy. » 

Stensåg, -ar,. * GSténfaug. 

Stensätta, v. å. 2. 2. féntette. Sten- 
sättare, 8. på m. Stoͤnſcetter, drf. 
Stensättning, f. 

Stensöta, -or, f.. (Plante) Engelſod, 
Stenfode: Polypodium vulgare. . 

rik, AP, M. St⸗ataller ken. 

Stentång, AG Pr til at opløfte Sten 
me. oger. - 

Stentafla, -or, f. Gténtavle. 

Stenuggla, -or, f. Stsnugle. 

Hienvagn, AFP, 98» Stenvogn. 

Stenvandlad, adj. enst. Htenvand- 
ling, -sr; f. Borten 

Stenvårta, -or, / Plante) Bævre: 
fvamp: Tremelia verrucoså. 

Stenväxt, -er, m. Gténplante. 

Stenör, 8. pl, 9. —* Gan, ſtenige 
Steder, Sténurd N. 

Stenörn, -ar, m. (Fugl) Lanborn: Fai- 
eo Chrysaétos. 

Stenørt, -er, £. (Plante) Korsurt, Soi⸗ 
neblom: Seneoio vulgaris. . 

v. &: flene.  Stenande, ms: 
Btening, . Sten ning. 

Stenig, adj. flenet, det. Stenighet, f.- 

Sterbhus, & Vo ». (T. Sterbehaus) 
Serge us; n Afovodes Bo, Stervbo. 

Stia, -or, f. Stad for mindre Kreas 
ture; Sti. Gåsstia, Gaafefti. - 

Stiblett, -er, at. GStovlet. 

Ls. Stil; lemna i sticket, 
. i G-Sritten. 

Sticka, -or, f. Gtitte. Pekstieka, Pe: 
geftilfe. . Strampsticka, Strikkepind. 

Buoka, v.1a. & n. 3, (sticker;stack, 
på stucko ; stuckit ; stucken) ftiffe, 


3 st. ..undan, fockitke, | 


jule.” Stickas, v. å. fille; sticka 


Skick 


et ett gör, friffe af om Leir. -Itic- 
kande, mn. Stickning, f. Stften, 
Stikniug; Stiklen. Stickare, 8. på 
m. Stickerska, -or,:f. Stiekariön, 


Stifferlen. 

Stiekblad, s. Stikblad, Papir⸗ 
blad (paa dili 2) Kort fom 
ſtikker; hafva pt ett stickblad, 
have endun en Udvej. 

Stiekbloss, 2. på. %. Fyrreblus. 

Stickbåge, -ar, ov. Brodteramme. 

Stiekbåcken, a. Stittælfen 

Stickel, -klar, m. (I. Stidel) Veerk⸗ 
toj til at ſtikte wed. Grafstiskel, 
Gravſtif. 

Stikkelbår, 3. på. 2. Stikkelsbæœr. Stik- 
kelbkrbuske, „⸗ar, å GStuttelbbær: 

u 
Stickelblomma, = -or, f. (Plante) Entian: 


Gentisnea pypestrén 

Stiokelhär, s. på. « . Chos Hefte) øraa 
Haar inbførtengte blandt andre af 
en morfere Faroe. Stickelhärig, adj. 
fitfelhaa 

Sticken, port fom: tet bliver fornærmet 
el. vred, prippen, def. Stiokenhet, 7. 
Stickad, v. a. :1. Stieknas,v. d 
blive prippen, vrdes. * . . 

Stickfluga, or, f. Deftefiwe. 

Stickfluss, ss. flod. 

Stickling, -ar, f. m. (Gif Tangfiif 
ling: Gasterosteus Spinachia. 

Stiekna, Stieknas, fo Btieken. 

Stickning, ſ. Stioka. 

Stickord, ». pi. m. Stieleord, ett: 


pille. 
-Stickpenning, -år, m. Gtilpenge. 
Stickrofsn, gom a. Stidride) Raps 
ap! 


Sticksilke, R. tounden, Sites i 
Stickstrumpa, -or criutte rompe. 
Sticksåg, -ar, m mia, Stitfag RN. 
Sticksår, a, pl. 9. Saar frembragte 
ved Stik. 


Sticksöm,..-Mmar, : sh. Stikſom. 


Stick 


Stickta, 0. å. I: fifte; st. ondt i nå- 

BOR, 'indfkyde En ondt. - 

Aticktyg, 8. på. n. Striftetsj 

Stickyxa, -or, f. Oks til at hugge Hul⸗ 
fer med. 

Stjelk, -ar; m. Stilt 

- Stjelpa, v. å. & n. 3. 2. vpælte; flyr: 
te; fafte over Ende. Stjelpa, v. n 

- :& (stjelper; stalp; pi. stulpo; stul- 
pit) fyrte, falde over Ende; hästen 

- stj under honem, 
tede under ham, drf. Stjelpning, 

. ar, 

Stjern m. Stjern, BELE i Pander paa 

- en Het el. K 

Stjerna, -or, f. (3. Stiarna) Stjerne. 


2) Pande. Stjernanis, n. Stjernea⸗ 


nis. Stjernbeströdd, adj. ſtjerne⸗ 
fun Sitjerabild, -er, m. Otjerne. 
billede.  Stjernbindel, «dar, m. 
Bind til et bdrættet el. forvres 
det Skulderblad. Stjerncorall, -er, 
| ” GStjerneforal. -Stjernefall, 3. pl. 


*. av Mer ful Stjernhimmel, 
mm. St enebimmel: Stjernhjäl, & 
på n. et OM med Tender; iom 


ligge i Hjulets Flade, Stjern 


- Øtjernehvalf , 2: Gtjernehvæle el «I 


:Stjornkikare; 8. på. m: Gtjernelis 
ger. Stjerakikarhus, s på. -n. Stjer: 
netaarn, Otføærbatorium. + Stjerne 
kikarkonst, /. Gtjernefigertunt. 
- Stjernkiketi, -er, n. Gtjernetaarn, 
Obſervatorium. 2) Stjernetigertunfi. 
' Stjernklar, adj. ftjerneftar. 
kläse,--ar, m. Stjernefamling, Stier⸗ 
nedynge. Stjernkonst, f. Aſtrono⸗ 
Btjernkopp, -or, m. blisſet Heſt. 
Stjornkrede, m. Stjernekreds. Stjern- 
kunnig, adj. ftjernefynbig. Stjern- 
kunnighet, f. Aftronomi. ”Stjern- 
- mossa, f.:et:Slags Mos. 
patell, -er, mv. et Slags Stelorm. 
.Stjernskans, -ar, am. Stjorneſtkanſe. 


Hefton fyr: | 


| stift, 8. på. n. Stift, 


Stjern- | 


| Stikta, f. Stiekta. 
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Stjernskott, 3. på. n. Stjerneſtud. 
Stjernslag, -slagg, n. et Slags Ass 
beft. Stjerusten, ar, m. Gtjernes 
ften, Aftroit. - Stjernstållning, -ar, 
f. Stjernefamling , Grjernevilede. 
Stjerntistel, -stlar, in et tags 
Fivfel.: : Sljerntydare. 8. på. 
Gtjernetyder, Aſtrolog, drf. Btjern- 
tydnikg, f. jerntyderi, ww. Stjern- 
skådare, ei på m fronem: Stjern» 
töcken, m. Gitjørnelaane. Stjern- 
pt =P, f. Stferneblont: Aöter tri- 
skjernig, ad. Mernehde, Åjerhet. | - 
Stjert, -ar, m. Gtjert, ML Gvans. 
Stjertfena, -or, f. » Stjert- 
fjäder, -drar balefjeder. 
Btift, -er, m. Ötift, Som uten Hø: 
ped. 2) & vlyanibben 3) Tungen i 
n Best. Stftborr, ».- Bindelbor. 
Dombayitel. 
Stifta, 0. «.. 1. fiifte; stifta lag, give 
Lov. Stiftan, £ Stiftände,: 2. Slif- 


telse, f. Stittring;' f. Stiften, Stif⸗ 
telfe. Stiſtare, a: på. m. -arinna, 
-or, f. -erska, - or, f. Stifter, Stife 
terinde. 

Stiftborr, ſ. Stift. 

Stig, -ar, m. (3. stigr) et BR 
2) 12 Tonder Kul. 

Stiga, v. a. igen, 


steg stigit 
ftige: stiga fram, tr e em; WE , 
«ihop, tillsamman, - hete —— 
stiga in, træde inb; stige på; tecode 
paa, gå pua, ſtond⸗ fig; stige om 
bord, gaa om” Bord; st; upp; 
op, ſtaa op (af: Sengen). Sv 
'm Stigning, F. Avr 
på. er sin 
mand i "Bjergotecter). 
Stigbord, 3: pl.:n. Guibord.. 
Stigbygel, m. fl. f. Steg. - * 
Stiglisa, ſi Steglisa: ET 


Stil, -ar, m. Stil. | 2)- — | 
3) på. Typer, Skrift; banden: stil, 
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. poetifl Stil; obunden: stil, profaift 
Stil; stående stilar, ſtaaende Skrif⸗ 
ter, Stereotvper. 
Stilgjutare, & på m. Skriftſtober. 
. Øtilgjuteri, -er, mn. Skriftſteberi. 
stilgjutning, f. Gfriftfebning. Niil- 
låda, vor 4. Stilfack, m. Skrift: 


kaslso. 
Rtilla, adj. & edv.. flille, rolig. 
Stilla, v. ø å. falle, kerolige. >. fil: 
- løn). 2) fore (Sreature).  Stillan- 
; de, %, I. Stilla, Stillning, /. Fo: 


5* -ad$. ſtileſiddende. 2) m 


Gtilkefid | 
ötillastäender adj. ſtilleſtaaende. 2) n. 


Stitlatigander dj. ſtiltiende. 2) 
ati » å tende. '% 
Grittendet, Taushed 


Sillesiknd, a & på * 'Stilfand.. 2) 
— Pi x Gant) Bwndtatſe: Bö 


hore v. . 1. blive file filet, ſagt⸗ | 


5 — (. Stilla. 


Stilt, ad. nen. frille filt Rf. å i 
detär : 


Stiltje, m. Davblif. 
Slim, se. Gtim, Stoij, Stimen. 
Stim,: filmen, - ar, av. Fiffeſtim. 


Stim 


rv af indvortes Fubde, f. 
odat, jufver, atinda segel, stind 
lina; se någen sgtindt i synen, fe 
En ſtivt tot $ 9 Finne drf. Stindhet, f. 
Sting, m. fl. 
Stinga, v. a. 5. ideer; stang (fors 
ældet) pi. stungo; stangit; stun- 


erna. 
Stingfiäder, drav. om. Gpringfæber. 


vter, f. Dal 
Stjäla, v. a 3, (etjäler; stal, 


. *53 





Stim- : 


fram; + fuld,. (vulmet, 


stin 


Rtiakas v. 8. 3. (stisker, stank, p 
stanko; stunkit) flinfe. 2) Gal 
T.) ſtpotte N. sStinknässla, -or, 
J. et Slaas Nælde.  Stinkpetta, -ar, 
f. Art Fyrværferi.  Stivkspiritus, 
Ämmoniat. Stinksvamp, -ar, m.= N. 
Phaljus impudicus. Stinksår,s. på 
n. Raadſaar 

Sia, förläna Lanbitabsorb for Sik- 


Brr, v. 4. L. fRirre, åt. Stirran- 


Stjaf, 74 Stiap) uægte (forældet). 
Skjefbarn, 2. pl. m Stlfbarn, Stede 
barn. Stjofbroder, m. |Halvbroder. 
Byerdoter, f. Gtidarter. Stjeulfa- 
der, so. Giifader, Stjuforslårer; 
på, GStiforældre. sSyuimoder, /. 
Stifmoder.  Stjalren, sr Stiſſon. 
. Stjuføyskous Dalvfeffende. Stjufsy- 
vfoſter 

pt. stu 

AR stulit: øtulen) (3. Stela) fi 


klare; Gtjæler (bruges fun i Så. . 


(prog); bälaren är så god som stjä- 
ren... et 
Stjälk, Gäl stjärt, m. fl. ſ. Stje. 
RT i Me OS 
4 4 Oo 2 Vv, 
odbinga. Stogång, -er, 
om. Bedetuing. så en Slot Mere. 


| pare en ' 
dan, oli par Å — dar, 


Fiolin. Stockfisk, se. offist. Steck- 
holmare; 2. på om. Gn 
holm, Stockhus, 2 på n. Storhus. 
- Stoeklat, adj. Gvagl. å. 
Steckmakare, 2. på. m. Botjedjjæt 
ter. Stookmåstare, a. 
meftor, Fangefoged. Stoe hvarf, -lag, 
ph. nn. Bjæltelag. Stockmörk, 
- adj. bælutert.  Stockros, -or, f. 


| 


) 
! 
d 


-  Gtjæfte, Mjæfte. 


Stock 


Stokroſe: Aleos roseg. Stockstraf, 
8. på. n. den Gtraf, at lage en 
Forbryder i Gtokfen. Btockverk, 
n. (i Bjergv.) en for Masje Erts. 
Stock virke, n. grovt, utilhbugget Tom 
mer. 2) Grjæftetræ. Stockvalt, -ar, 
m. en flor Tromle, Slad. Stock- 
ämne, 2. Gfjæftetræ.. 

Stocka, v. å. I. forfyne med Skaft el. 

3) trælfe over 

Form, Blok, f. E. Datte. 3) forte 
Ankeret. 4) fætte i Kude (om Bier). 
5) stocka, v. 8. stocka sig, ftanfe, 
ophøre at bevæge fig; holde inde i 
Talen; ſtorkne, lobe ſammen, blive, 
tyf; stocka upp en hatt, pudſe op 
en Dat, drf. Stockning, -ar, f 

Stod, -er, m. (3. Stod) Gtotte, f. E. 
Ärested, Wreftotte. , 

Stoffera, v. a. 1. fluffere, ubpunte, be: 
fætte, fante; stoffera ut, udflaffere, 
ubpynte. Ntofferare, & pi. m. En 
fom ſtafferer dalte. NStoffering, -ar, 
F. Stafferina. 

Stofferblomma, -or, f. (Plante) Bor: 
raé: Borrago officinalis. 

Stolt, ” Stev. Stefta, 0. & 1. bes 
fri fra Stov, teve af, f. €. Krudt. 

Stofter, på. Stoffer, Toj. 

Stoföl, Stegång, m. fl. f. Sto. 

Stoj, ». Gtoj. Stoja, v. n. I. ftoje, 
brf. Stojande, n. Stojen. Stojare, 
3. på. m. En fom ftojer. 

Stol, -ar, m.= N. Stoldyna, -or, 
F. Stolehynde, -pude. Stolgång, m. 
Stolgang. Stolmakare, 8. pl. m. 
Gtolemager. Stolpill, -er, 2. Stol- 
piller, 8. pl.n. Gtolgangspille, Purs 
gérpille, Stikpille, Stelsteg, n. Byg: 
forn paa Øjet. Stolskie,-u, n. Stv: 
lefæde. Stoltrkaga, F. Stoltvång, 9. 
haardt Liv, Forfioppelfe. Stoltrångd, 
adj. tilbejlig til at gaa til Stols. Stel- 
öfverdrag, 3. på. n. Gtolbetrætf. 

Stola, v. å. 1. bære, unberftotte, fot: 
te (hos Tommermænd.) . 
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Stala, v. %. Stela sig på, ſtole, foria⸗ 
de ſig paa. 

Stoll, -ar, m. Stollgång, -ar, m. Stol, 
Tunnel (i Bjergvært. en horiføntal 
Gang), drf. Stollbygnsd, Stoll- 
arbete, m. fl. ” 

Stelle, -ar, m. Tosſe, Taabe, Tomſing, 
Nar. Stollig, adj. tosfet, taabelig, 
tomfet, naragtig, drf. Stolleri, a. 


f. Stol, > 


. Stol. 

Stolt, adj. flolt, hovmodig, overmodig, 
drf. Stolthet, £ 

Stoltränga, m. fl. f. Stol. 

Stem, Stomme, -ar, m. Rejévært, Reja⸗ 
ning, bet Jndre og Faſteſte af en 
Fina; Hat, forend ben er betrukten, 
Gtibbets- Ribber. Huſets Tomring, 
Skelet, Bénrad (Eng. frame). Stom- 
hemman, 3. på. n. Rydningépladé. 

Stomp, -er, m. (ör. Es fame 
menrullet Papir til at drive terre 
arver med. Stompera, v. «. 1. (F. 
estomper) tegne med terre Harver, 


drive dem. 

Stop, &. pl. n. (I. Staup) et Maal 
paa VA 
adv. I pottevis. 

Stopp, -ar, m. Prop, Tol. 2) Stop: 


ning. 
Stoppa, 0. a. 1. ftoppe. 2) putte, kappe N. 


f. E. stoppa i fickan, putte i Lommen. 


Stoppare, 8. på. m. Stopper, drf. 
Stoppning, -ar, Å. 
Stoppblår, på. Blaar, Stry, til at ſtop⸗ 
- pe med. St 
Stoppgarn, n. Stoppegarn. 
Stopphår, m. Haar til at ftoppe 
med. 
Stoppnål, -ar, m. Gtoppenaal. 
Stoppvax, a. Limdofs i Biruber. 
Stor, adj. flor; i stort, i bet Store; 
vara stor på sig, stor på, (dagl. T.) 
fry fig, være hovmodig, braute; icke 


” 
Pot; Driltefar. Stoptals, 


å 


fråga stort efter, itfe agte ftort, ite - 
0 II Binds 


4 
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bry fig fort, om; stort folk, be 
Store (Fornemme). | 
Storamiral, -er, m. Gtoradmiral. . 
Storbladig, adj. fom har ftore Blade. 
Storbröstad, adj. ftorbryftet, fuldbars 


met. 

Storfolk, m. (bagl. T.) de Store, Kor: 
nemme. | 

Storfurste, -ar, m.'Storforfte. Stor- 
farstinna, -or, f. Storfyrftinde. 

Storfurstendöme, -n, n. Gtorfyrftens 
domme. | 


Stor 


Storfarstelig, adj. florfyrftelig. 


Storgata, -or, f. Gtorgave. 

Storgod, adj. ftor i egen Jndbildning. 

Storhertig, -ar, m. GStorhertug. Stor- 
hertiginna, -or, f. Gtorhertuginde. 
Storhertigdöme, -n, n. Gtorhertug: 
domme. 

Storhet, -er, f. GStorhed. 2) Ster: 
relle. - , 

Starhundrade, n. flört Oundrede (120 

tt. 

Storhågad, adj. ſtorſindet. 

Storlek, m. Gtørrelfe. 

Storlemmad, adj. forlemmet. 

Storljugare, 2. øl. m. Erkelogner. 

Storlåtig, adj. ftortalende, brautende. 

Storlåtighet, f. Gtortalenhed. 

Stormagad, adj. tyfmavet. 

Stormodig, adj. ftolt, hovmobdig, drf. 
Stormodighet, f. : 


. Stormupt, adj. fom har en ſtor Mund. 


2) ftortalenbe. 
Stormåktig, adj. ftormægtig. 
Storman, -mån, m. Gtormanbd, Mug: 
, nat. 
Stormkra-segel, 8. på. n. Stormers⸗ 
ejl. 
Stormästare, 8. på. m. Gtormefter, 
def. Stormåsterskap, m: 
Stormögende, adj. en Titel fom gives 
Generalftaterné i Holland. 
Storordig, adj. ftortalende, brfi Stor- 
ordighet, f. 
Storpratare, 8. på. m. Gtortaler.. 


ER — 


Ster 


Storregna, v. a. 1. (fyltegne. 
StorreBig, adj. med ftore Blomfier (om 
oj). | 
Storsegel, 8. på. n. 'Gtorfejl. 
Storsint, adj. florfindet, flolt, hovmo. 
big. drf. Storsinthet, 7. 
Storskifta, v. a. 1. uditifte af Sam: 


eje, drf. Storskifte, -n, nm. Stor- 
skiftsdélning, -ar, f. 
Storskole, m. Katedralſtole. 
Storskot, 3. på. n. Gtorffjed. 
Storskratt, n. Gfoagerlatter. . Stor- 


skratta, v. a. 1. ffoggerlé. - 

Storskrika, v. a. 3. (-skriker, -skrek, 
-skrikit) firige af fuld Hals, drf. 
Storskrikare, 3. på m. | 

Storskrytare, 8. på. m. -skråfla, -or, 
f. Gtoryraler. 

Storslefven, slå på med storslefven, 
flaa ftort paa, leve heit. 

Storslukare, 3. på m. Slughals. 

Storslågtad, adj. fom ev af høi Byrd. 

storspelare, 8. pl. m.- Ertefpiller, Stor: 
piller. ” 

Storsupare. s. pl. m. En fom driffer 
meget. - 

Storspråkare, 8. pl. m. 
fer, fladrer meget. 

Storståtlig, adj. (dagf. T.) overmaade 
ftafelig. 

Storavårja, v. n. bande hejt og dyrt, 
bande meget, drf. Storsvårjare, s. 
på. m. 

Stortalig, adj. ftortalende. Stortalig- 
het, f. Gtortalenhed. 

Stortarm, -ar, m. ben frorfte Tarm 
hos Menneifet og Pattedyrene: Co- 
lum. 

Stortiggare, 8. pl. m. uforffammet 
Tigger. ” 

Stortjuf, -var, m. Grøetvw. | 

Stortrut, -ar, m. Sorgegjog, (et Slagg 
brafilianit Fugl med et meget fort 
Næœb): Bucco. - 

Søortråta, v, NR. 2. 2. trætte for Al⸗ 
vor. i 


En fom | fnaf: 





— — vw — — == Jer. Vv 


Stor | 
Stortusen, n. (1200 Gtytfer) fort Tu: 
finde 


Stortå, PF, MM. Gtortaa. 

Stortånkt, adj. ftorfindet. 

Storverk, 8. på n. Gtordaad, for Be: 
rift; det var storverk, det var me: 
get. 

Storvigge, -ar, m. et Slags bruun 
Bildand: Anas glaucion. 

Storvinge, -ar, m. Forvinge (hos In: 
fefter). 

Storvirke, n. Bloftemmer. Storvirks- 
tråd, 8. pl. 9. Tre, fom er tjenligt 
til Mafter el. Bygningstemmer. 

Storåder, f. for Hare. Storådrig, adj. 
fom har fore Aarer. 

Storånda, f. den tykke Ende. 
Storktare, 8. på. m. et Menneife, fom 
eder ufædvanlig meget, Stughals. 

Storåttad, adj. af hej At, Byrd. 

Storogd, adj. ftorsjet. 

Storhet, m. fl. f. Stor. 

Stork, -ar, m. (Fugl) Stock: Ciconia 
alba. Storkbo, -n, a. Gtorferede. 
Storknåf, -var, m. (Plante) Stor: 
fenæb: Geranium cicutarium. Stork- 
unge, -ar, m. GStorfunge. 


Storkna, v. n. 1. fyæles, drf. Stork- | 


nad, Storkning, f: Svælen. 

Storligen, -ga, adv. ftorligen. 

Storm, -ar,m. Storm. 2) Stej, farm. 
Stormaktig, adj. ftormfuld. Storm- 
by, -ar, m. GStormbyge. Stormdå- 
re, -ar, mm. f. Stormtok. EAtormfa- 
na, -or, f. Gtormfane. Stormfo- 
gel, -glar, m. Gtormfugl: Procel- 
laria. Stormgalen, adj. (dagl. T.) 

vent gal, ravgal. Stormhake, -ar, 
m. GStormhage. 2) En fom ftojer, 


larmer, Gtormfloffe. Stormhatt, 
ar, m. Gtormhat. 92) (Plante) 
Stormhat: Aconitum. Stormkloc- 


ka, -or, 7. Gtormfloffe. Stormkra- 
ge, -ar, m. Gtormhat. Stormpåle, 
-ar,m. Gtormpæl, Pallifad. Storm- 
regn, 8. Glylregn. Stormregua, v. 
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n. 1. flylregne. Stormskratt, s. 
Gfoggerlatter.  Stormskratta, v. 9. 
1. froagerlé. Stormskrika, v. n. 3. 
(-skriker, -skrek, -skrikit) ſtrige 
af fulb Halé. Stormstege, -ar, m. 
Gtormftige. Stormsteg, 3. pl. 2. 
GStormffridt.  Stromtak ,. 8. på. n. 
Stormtag. Stormtok, -ar, m. En, 
ber er rent gal, Erfenar, def. Storm- 
tokig, adj. rent gal. Stormitraåta, 
v. n. 2. 2. trættes heftigen. Storm- 
vase, -ar, m. Juffine. Stormvåder, 
n. Gtormveir. Stormvådersfågel, 
-glar, m. Gtormfugl, Petrel: Pro- 
cellaria pelagica. - 

Storma, v. n. & a. I. flornte. 2) fteje, 
farme.  Stermande, n. Stormen 
(Befr). 2) Stej, farm. Stormare, ' 
s. pl. m. En fom former. 2) En 
fom ſtojer. Stormning, -ar, /. Storm: 
ning, Gtormieb. 

Stormagad, m. fl. f. Stor. 

Stormig, adj. flormfuld, ftormende; 
ftejende, farmende. 

Stormning, f. Storma. 

Storskrika, m. fl. f. Stor. 

Straff, 3. på. n. (8. Straff) Gtraf.: 
Straffbalk, -ar, m. Gtraffelov. Strafr- 
bar, adj. firafbar, flrafffyldig, ftrafs 
- værbig, drf. Straffbarhet, f. Straff- 
dag, -ar, m. Gtrafedag. Straff- 
dom, -ar, m. Gtrafedom. Straff- 
instrument, -er, m. GtrafferediFab. 
Strafflag, -ar, m. Gtraffelov, Kris 
minallov: Strafflös, adj. ftrafles, 
drf. StraMlöshet, f. Straffpredikan, 
fi Straffeprædifen, drf. Straffpredi- 
kant, -er, m. Straffvård, adj. ſtraf⸗ 
værdig. 

Straffa, v. å. 1. ftraffe, drf. Straffare, 
8. på m. 

Strama, v. a. & n. 1. flramnme. Stra- 
mande, n. Stramning, sar, f. Stram 
men, Stramning. 

Strand, -ander, & -ånder,'m. Strand. 
Strandblomster, 8. på. a. (Plante) 


Storm 


MA 
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Gaareleger, Gaafeblomfer: Arme- 


rie maritime. Sirendbo, -ar, m. | 


Strandboer. Strandbrygga, -or, f. 
Strandbro, «ar, f. Brygge. Strand- 
byggare, 8. på. m. Gtrandbygger. 
Strandelm, mm. (Plante) Marehalm, 
Gtrandrug:  Klymus arenerius. 
Strandfogde, -ar, m. Gtrandfoged. 
Strandfynd, a. Strandgods, n. Stran⸗ 
bingégodt. Strandgata, -or, Å 
GStrandgade. Strandkill, -ar, m. 
(Plante) hvid Rolife, (maa Prækte: 
kraver: Achilløa ptarmica. Strand- 
klo, -v, 7. (Plante) Gværtevæld, 
Bandmarru: Lycopus. Birandpy- 
sere, 2. på m. (Sug!) Gtrandrule: 
Charadrius Hiaticula. Strandrida- 
re, 8. på. m. Strandrider.  Strand- 
råg, f. Strandelm. Strandrått, sm. 
* Strandråttighet, -er, f. Gtrandret, 
Gtrandrettighed. Strandkål, m. 
Gtrandfaal :  Crambe meritims. 

- Strandrör, 3. på. m». (et Glagé 
Giv) Vasror: Arundo Phragmiles. 
Strandsittare, å. på. m. Gtrantboer. 
Strandskjura, -or, f. StrandbiFade D. 
Gtranditjur, Kjeld N.: Hømasopue 
ostralegus. Strandslått,-er, m. Slet: 
te ved Stranden. Strandsvala, -or, 
FJ. Gtrandfvale: Hirundo riparia. 
Strandsktta, v. « 2. 2. (-såtter, 
-satte, -satt) fætte paa Strand, la: 
de lobe paa Land. 2) fætte i For: 
legenbed, fiuffe, fvige, drf. Strand- 
sättning, -ar, f. Sirandvakt, -er, 
m. Gtrandvagt. Sirandvrak, m. 
GStrandyrag, Strandingbgods. Strand- 
Våg, «ar, am. GStrandvej. Sirsnd- 
vixa, -or, f. Gumpfugl. StrandA- 
gare, 8. pi. m. Forſtrandsejer. Strand- 
ärter, pi. (Plante) Gtrandærter : Pi- 
sum maritimum. Strandört, -er, 
f. GStrandvlante, Strandgres. 2) 
(Plante) Brænbdfel, Prunikjær: Bi 
dens tripartita. 


7 


Stranda 
Stranda, v. 9. 1. firande drf. Strand- 


ning, -&P, F. 
Strandling, -ar, m. (Plante) Strand: 
bo D. Fjærte N.: Littorella. 
Strangulora, v. «. 1. toæle, drf. Bltran- 
. oe 


— gulering, f. 


Strapas, -er, m. Gtrabas. 
Strapasera, v. « I. (dagl. T. Btap- 
sera) firabasfere, drf. Strapasering, 


ar, f 

Strax, Straxt, adv. ſtrafts. 

Streök, 9. på. a. (T. Strid) Strifte, 
Reb, Toug. drf. Strecka, v. å. |. 
binde med Seilgarn, Ovskng. 

Strek, -ar, m. Strek, 2. på 2. Streg, 
Strog, Tref, Linje. 2) Vare i Bergs 
vært. | 

Streke, -n, 8. Gtromgang. 

Strepa, Strepig, (. Stripa, Siripig. 

Streta, -or, f. ifraa faaende Stotte, 

- Stiver. | 

Streta, v.n. I. (3. strejta) fivcebe, ars 
bejde, anftrænge fig; streta mot, fire: 
be imod, heftig modfette fig, drf. 
Stretande, m. 

Strickla, -or, f. Sugleflægten Chara- 
drius (Brokugle) | 

Strid, adj. frid; heftig i fit Lob (om 
Ban»). 2) fuld, f. E. strid såd, 
strida ax; det regnar stridt, det reg: 
ner ftridt. 

Birid, -er, mv. Girid, Kamp. Strid- 
bar, adj. fridbar, brigerit, drf. Strid- 
barhet, /.  Stridsfråga, -or, f. 
Strids ſporgs maal. Siridshammare, 
-mrar, m. Stridshammer. Strids- 
hjelte, -ar, m. Gtridthelt. Gtrids- 
häst, ar, m. Gtridsheft. Stridøk lub- 
ba, or. f. = N., Stridstolle. Strid- 
låten, adj. ftridlyften, Aridig, ubej: 
lig. Stridsman, -mån, m. Stridé: 
mand. Stridgsmanlig, ad. trigerff, 
def. Siridsmanlighet, f. Stridsam, 
adi. firidbar. frigerff. Stridskrift, 


-er, Å Stridsſtrift. Stridsvagn,-er, 





Birid 


* Gtbtvogn. Stridsyn, -er, Å. 


stride 0 
stridt, stridit) ſtride, def. Stridan- 
dande, 2. 

Stridig, adj. fridig, drf. Stridighet, 
er, 

Strigel, «glar, m. Gtrygerem til * 
ve. Strigia, v: & 1. rakkaifra 
firyge Barbertnive. 

Strila, v. n. å. fyringe frem, lobe af. 

Strila, -er, Å. bet, fom fpringer frem, 

. & ved Dettillering, det forfte fom 
gaæer over. | 

Strima, Strimma, f. tribe. 2) 
GStraale. 3) Rivt, Mette efter Slag. 
Strimig, Strimmig, adj. ftrivet, drf 
Strimighet, /. 

Strima, Strimma, v. å. 1. ſtrejfe, ry: 
ge ffarpt hen av. 

Stripa, -or, 4. Stribe, Rivt, Syrælte, 
def. BStripig, å 


Stripmalm, m. Biyglans (en Biverts). 


Strit, -ar, mm. Snfeftflægten Oicada 
(Sræshopper). 
Strof, -er, m. Gtrofe. 
Stropp, -ar, m. Gtropp 
Stross, -er, m. (T I nose) (i Bjergv.) 
en Affaté i Ertsgangene. 
Strufva, or Å et Glags Baltelje. 
Straken, m f. Str 
Strumpa, -or, f. trompe. "Dote. Stram- 
band, 3. på. a. Gtrompebaaud, 
Do febaand.  Sirumpebands-orden, 
Hofebaandsordenen. Strumpbråde, -n, 
n. Gtrompebræt. Strumpbod, -ar, 
m. Strompedutif. Strumpfickerska, 
cor fi Sond fom boder paa Do: 
er, drf. Strumpfliekning, f. Strum 
fet, fötter, 2. Strompefod, Date 
fod; gå i strumpfötterne, gaa i O 
felæften. Strampskaft, 8. pi. pl 
Strompeſtaft, Doteffaft. Strump- 
sticka, -or, f. Dofepinp, Strittepind. 
Strumpstickare, 3. m. -erska, 
-or, Å Strompeſtrikker, serfle, def. 


a. (strider, stridde, stred, | 


Ml 


Strumpatieknin Strampkil, «ar, 

m. Svikkel paa  &tromver. Stromp- 

- såle, -or, f. Strompefaale. Strump- 
väfvare, 8. på m. GStrompeværer, 
brf. Strampväfveri, -er, a 

Strunt, -ar, m. Granfongle, Sranfeugt. 

Strunt, s. udueligt Udſtud, Lapperi, 
bvad fom er baariigt, flet, Rafferi, 
f. E. det år bara strunt; strunt i 
honem; strunt i hans löften. ÅR! 
strunt! Aa! Bagatel! Struntsak, m. 
Pagatel, Struntkarl, -ar, ms. ſnaus 


Strump 


Per 

Strupe, Tar, f. (dagl. T. Strupa) Stru: 
be. Stirupfisk, -ar, m. Glugfiſt. 
Struphufvud , -en, m. sale. 
Strepljud, s. på. 2. Strubelyd. Itrup- 

mynning, -ar, m. Strubemunding. 
Strupådra, -or, f. Strubeaare. 

Strass, f. Struts 

Strut, -ar, m. Srammerbus. 2) Krum: 
tage (Bagvært) 

Struts, Struss, ar, m. (Fugl) Struds: 
Struthio.  Strussfjåder, -drar, m. 
Gtrudtfjæbre. 

Stryk, m. Gtryg, Hus, Prygi, Suling; 
der lår vanka stryk, Der vil bli Su. 
ling at faae. 

Stryka, v. a. & 9.3. (stryker; strök, 
på. ströko & struko; strykit; stru- 
kit; stryken, struken) (3. utrinka) 
froge; stryke med, gåd op, med, 

forbruged; stryka åt, gaa op, gaa 
forbruged ; mg ; 
pr upp ärmarna, ſinsge ov fr: 
merne, drf. Strykande, R. Stryk- 
ning, -ar, /f. Gtrygning ; 
stryka upp linier, trælte Linjer. 
Strykband, 2. på. 2. Gtrygebaand. 
Strykberd, 3. på 2. —— 
Strykbride , 2 2. —* et. 
Strykjern, å. pl. 9 gejærn. 

- Stryklod , 8 på 9 Øirygebokt. 
Strykrem , -mar - 
Stryknål, -ar, m. Bridgend Stryk- 
linje, Bestrykningslinje, -er, 1. 
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en JFæfningé Beftrygningslinje med 
Skudvaaben. Strykrädd, adj. fom 
er bange for Juling. Stryktra, -n, 
n. Gtrpgedolt, GStrygetræ. Stryk- 
vinkel, -klar, m. Befirygningsvinfel. 

Stryker, m. Bagabond. 

Strypa, v. &. 2. 2. focæle. Strypning, 
f. Koalen. W 

Strypsjuka, 4. Snflammation i Dalfen. 

Strå, -n, a. Straa. Stråplock, m. 
Carpologia (Fingrenes konvulſiviſte 
Bevægelie). J 

Stråk, 3. p. a. Strog, Metning. 2) 
Færfel, f. E. gata der mycket 
stråk är. * 

Stråka, -or, f. et Slags Fiſtenet. Strå- 
ka; v. å. 1. fange i Net. 2) v. 2. 
1. gaa hobevis, ſtryge om i Sværm. 

'Stråke, -ar, m. Fiolinbue. 

Stråkparti, -er, n. Gtrejfparti. 

Stråkregn, n. Bygeregn, Sling. 

Stråkvåg, -ar, m. Alfarvej. 

Stråla, v. 1. 1. ſtraale, drf. Strålan- 
de, ꝛ. 

Stråle, -ar, am. Straale. I 
ning, -ar, dd Gtraalebrydning, sbrcet: 
ning, Refrakſjon. Strålgips, m. firi: 
bet Gips. Strålglimmer, a. ſtribet 
Glimmer, Strålkantig, adj. ſtraale⸗ 
fuld. Strålkast, 3. pi. n. Gtraales 
faft. Strålkrans, m. Strålkrona, f. 
Gtraalefrone. Strålpunkt, m. Straas 
lepuntt. Strålsken, mn. Gtraaleffin. 
Strålskimmer, n. Øornblende (et Mi: 
neraf). Strålskörl, f. Skörl. Strål- 
spridning, f. GStraalerne$ Spredelſe. 

Strålig, adj. ftraalefuld. 

Strålperlor, på. Glasperler. 

Stråt, -ar, m. Bej. Stråtröfvare, 8. 
pl. m. Gtratenrover, Gtimand. Stråt- 
röfvarlikt, adj. ftratenreveragtig. 
Stråtröfveri, n. Stratenroveri. 

Sträck; i sträck, i fullt sträck, ſpo⸗ 
renftregé. Stråckbar, adj, fom tan 
udvides, firæltetig, drf. Sträckbar- 
het, f. .Stråckbink, -ar, m. Pine: 


Strålbryt- 


Sträck ' 


bænt. Stråekmuskel, -klar, ss. = KR. 
Sträcksena, -or, £ = NM. Stråck- 
vals, -ar, m. Gtræfvalfe. Sträck- 
verk, 8. på. a. GStrætvært. 

Sträcka, -or, f. Gtræfning; et Rum 
af ubeftemt Gtørrelfe; et VBærttej 
til at flræffe med; i en sträcka, I 
et Sæt, i et Vak. 

Sträcka, v. å. 2. 2. ftrætfe, udſtræk⸗ 
fe, forftrætte, drf. Stråekare, es. på. 
m. Stråckning, -ar, /. 

Stråf, ads. ſtrid, haard, raa, ram, fur, 
def. Stråfhet, Å. 

Stråfsam, adj. vedholdende flittig, virk⸗ 
fom i højefte Grad, hræbfom. Sträf- 
samhet, f. Gtrædfomhed. 

Stråfstktta, -or, f. 0 


8 
Stråfva, -or, f. flraa ſtaaende Stotte, 


GStiver. 

Stråfva, v. å. 1. fætte Stiv under, 
unberftette, drf. Stråfning, /. 

Stråfva, v. n. 1. firæbe. Stråfvan- 
de, Rn. Streben. ” 

Stränder, pi. af Strand. 

Sträng, -ar, m. Gtræng. 2) Saar, 
fom giores med Ljuen. Strångbro, -ar, 
m. Stringbråde, -n, n. Stol, hvor: 
over Strængerne fpændes. Strång- 
instrument, -er, 2. Gtrængeinftrus 
ment. Strångmakare, 38. på. m. En 
fom gjor Tarmfirænge.  Strånga- 
spel, n. Gtrængeleg. Strängstift, 
8. på. n, GStrængepind. 

Sträng, adj. flreng, drf. Strånghet, f. 

Strånga, v.ea. 1. fpænde Gtrænger paa 
et Inſtrument. . 

Stränga, v. «. 2. 2. drive paa med 
GStrenghed. 

Strångaspel, m. fl. f. Sträng. 

Strångera, v. å. 1. 
drive ſtrengt paa. 

Strångflytande, Sirångsmålt, adj 
haard, vanffelig at faa til at (mette 


Strätta, -or, F. (Plante) Vandpaſti⸗ 


nak: Sium latifoliu 


Stråttangelika, -or, f. (ante) Ban»: 


(dagl. I) = RN. 


Strö 


angelif. D. Nette, Gjejtfvan N.: 
Angelica sylvestris. 

Strö, a. Gtrvelfe, Straaleje. 

Strö, v. a. 2. 1. fire, brede, fyrede, 

- fafte, adſprede; strödda tankar, Strø» 
tanfer, 'Brudftyffer, drf. 'Ströende, 
n. Ströning, /.; strödda anmårk- 
ningar , blandede VBemærkninger. 
Ströbådd, -ar,m. Giraaleje. Strö- 
bössa, -or, f. Strödosa,-or, f. Stro⸗ 
bøsfe. NStrögods, Siröhemman, 3. 

i. n. Sordegodé fom ifte ligger fam: 
et, men biff og her adfpredt. Strö- 
moln, pi. abfpredte Styer. Strö- 
pulfver, 3. pi. n. Gtropulver. Strö- 
sked, -ar, m. Stroſté. Ströskrift, 
-er, f. Fiyveffrift, «blad. Strösocker, 
n. Strofukter. Strövis, adv. = N. 

Ströfva, v. 2. 1. ftrejfe, ile fra Sted 
til Sted, Ströfvande,n. Ströfning, 
f. Strejfen. Ströfvare, 3. på m. 
En fom firejfer om. Ströfveri, -er, 
n. Strejferi. Ströftåg, s. på n. 
Strejftog. 

Strögods, m. fl. f. Strö. 

Strök, imperf. af Stryka. 

Ström, -ar,m. Strom. Strömbåt, -ar, 
m. Baad, fom bruges paa en Flod. 
Strömdrag, 3. pi. n. Gtromgang, 
Flodieb. StraumfaH, n. Stromfald. 
Strömfartyg, 8. på n. Stromfartoj. 
Strömfogel, -glar, m. Fugl, fom op» 
holder fig i oder. Strömfåra,-or, 
f. Flodfeng, Stremfure. Strömgång, 
-ar, m. Stromgang. Strömgdl,-ar, 
an. -hvirfvel, -flar, m. Gtrømbhvir: 
vel. strömkarl, -ar, m. Notfen. 
Strömvatten, n. Flodvand. - 

Strömma, v. n. 1. ftrømme, drf. Ström- 
mande, n. oo 

Strömming, -ar, m. Slags fmaa Sild: 

- Clupea membras (Stromning). 

Strömt, adj. n. & def. f. E. det år 
strömt, der er Stromgang (ftrømt N.) 

Ströning, m. fl. f. Strö, 

Stabb, -ar, m. Underffjort, Klokke, 


N 
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Stak N. 2) afſtumpet Hule. 3) 
Stud paa en afmejet Ager. viubb- 
gårde, -n, n. Gtubbeager.  Stabb- 
hår, sg. på n. fort Haar, drf. Stubb- 
hårig, «dj. Stubbhöna, «or, f. -hövs, 


2. Done med afftympet Stjært. Stubb- 


mossa, f. f. Kråtla, Stubbrumpig, 
adj. -svansig, adj. ftumprumpet. 
Stubbrödja, v. « 2. 1. opdyrke. 

. Stubbskära, -or, 7. Gigd, Gfjurn til 
at afffjære Gtubber med. Stubb- 
svans, «ar, m. Gtumprumpe. Stubb- 
åker, -krar, m. Gtubager. 

Stobba, v. a; 1. hugge af, affumpe, 
tappe. 2) afffjære Gtubber paa en 
Ager, drf. Stubbning, -ar, f- 

Stabbe, -ar,m. Stub, Trœſtub. Stab- 


behemman, 3. på. n. Rydningspladé. 


Stubberktt, m. -ighet, f. Ret til at 
rydde ved Braatebrænden. 

Stubbig, adj. ftumpet, afſtumpet, drf. 
Stubbighet, /. | 

Stuont, f. Stukat, - | 

Stucken, m. fl. f. Sticka. 

Student, -er, m. Student. Stadent- 
bref, s. pi. n. akademiſt Borgerbrev. 
Studentlefnad, m. Gtubenterliv. Stu- 
dentros, -or, 7. (Plante) Pragtfljer» 
ne, Cngnellife: Lychnis calcedoni- 
ea. Studentår, 3. på n. Studen⸗ 
teraar. x 

Studera, v. a. & 5. 1. ftudere. Stu- 
derande, mm. Studering, -ar, f. Gtus 
dering. Studerad, adj. v. ftuderet. 
Studerkammare, -mrar, m. Gtubérs 
fammer. i EE 

Stuf, -var, m. Stuv af Klæde, Silles 
tej o. desl. 

Stuff, -er, m. (i Bjerav.) et udhugget 
Stykke Malm, Stuffe. 

Stufva, -or, . f. Stuga. 

Stufva, v. a. I. flive, drf. Stnfning, Å. 

Stuga, -or, f. (I. Stuka) Gtue, Hyt: 
te. Stugudörr, Stugdörr, -ar, m. 
Stuedor. 

Stukst, -er, mv. Doll. 
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Stulen, fljaalen, f. Stjäla. 

Stulta, v. a. 1. lobe omfring, fremt o 
tilbage, fojte; vakte i fin Gang, drf. 
Stultande, m. 

Stam, adj. um, drf. Stumhet, 7. 

Stump, -ar, m. Stump. Ntumpnäbb, 
ar, m. (Fugl) Forfjerinæd: Råyn- 
copa. 

Siumpig, adj. flumpet, drf. Stampig- 
het, /. 


Stand, -er, m. Stund; på stand, adv. 

, paa fland, firar, uden —** Stund- 
tals, adv. Tid efter anden. 

Standa, v. a. I. ftunde, attraa, tragte 
efter. 2) (om Tidens Nærmel(e) lat: 
fe, unde til. > ; 

Sundelig, adj. beftandig. Stundeli- 
gen, adv. ſtedſe, beftandig ; fra Time 
til Time. 

Stundom, adv. fiundom; stundom hög, 
stundom låg, fnart hej, fnart lav. 
Stup; på stup, adv. paa ffraa, ned av. 

Stupa, -or, /. Afgrund, Brink. 

Stupa, v. 2. 1. flyrte, falde, bænge for: 
over. 2) v. a. lægge fraa, frille paa 
Hæld; stupe kollbytta, ſtode Kol: 
bytte D. fiupe Koldytte M.; stupa 
med Få piffe med Ris, drf. Stup- 
ning, Å. 

Øtapa, adv. Stupad, adj. fraa, hvæl: 
vet nebad. 

Stupkärra, -or, f. Gtyrtefjærre. 

Stupstock, -ar, m. Blok for Misvæde: 
reg Hals > vid stupstoeken, paa Ret: 


terftedet; gå till stupstøcken, gaa 


til Metterftedet. 
Stura, 0. a. 1. ftirye 


Stursk, adj. opfætfig, halsftarrig; ſtuds, - 


hovmodig, vvermodig, drf. Stursk- 
het, f. - 

Sturskas, v. d. 1. være haléftarrig. 

Stuss, mar, m. (T. Steifé) Stjeyt, Rum⸗ 
pe, Bagdél. 

Stuss, -ar, mm. Tilbageprallen, Tilba⸗ 
gefpringen; låta komma an på en 


- 


Stass 


tune, fade det fomme an paa en 

ræf. | 

Stussa, v. a. I. pralle tilbage. 2) 
: ftante, overraikes, fudfe. 3) flafe, 
prange, falde i Øjnene, drf. Stussan- 
de, n. Stussning, /. i. 

Stussare, 2. på. m. Faffelur. 2) fort, 
tot Kuglebosſe. 3) Gtraajunfer, 

Gpradebasfe. Bordstussare, Taffel: 


ubr. 
Stussig, adj. ſtuds, næltevis. 


 Stussning, ſ. Stussa. 


Stut, -sr, m. Stud. 2) Slag paa 
Rumpen. Stuta, v. a. 1. las paa 
Rumyen, drf. Stutning, f. 

Stuteri, -er, æ. Gtuttert. 

Stats, m. Filbageprallen. 

Stutsa, v. a. 1. pralle tilbage, ſtudſe, 
forbaufes. 

Stybbe, mn. Stub paa en Ager. Kol- 
stybbe, Kulſtov. . 

Stycka, v.-e. 1. (3. styckia) fjære, 
dele i Gullet. 2) fætte Gtyrter 
fammen, fliffe, drf. Styckning, Lot 


Stycke, DH, Rn. Stykke, Kanon, 


Styckebrok, -ar, m. Toug, fom hol 
der de affludte Kanoner paa et Stiv. 
Styckebruk, 2. pi. n. Kanonfteberi. 
Styekfat, 3. pi. n. et ftort Binfav. 
Styekgjutare, 8. på. m. Kanonfe: 
ber. NStyckgjuteri, -er, ms. Kanon: 
fleberi. Styckeplugg, -ar, m. Gtyf: 
port, —— —— N. 
LJ . Styckjunkare, &. på. m. 
Gtytamfer. Styckekrut, 2. $anon: 
krudt. Styckekula, -er, f. Kanon: 
fugle. Styckeport, -ar, sm. Gtyt: 
port, Lukkelſe for en Stykport. Btye- 
kepropp, -ar,m. Kanonprop. Styck- 
rensare, 3. pl. m. SKanonoiffer. 
Styckeskott, 3. pl. 5. Kanonifud. 
Stycketals, -vis, adv. ftyftevié. Styc- 
kevagn, -ar, m. Kanonvogn. 
Styf, adj. (3. styfr) ſtiv, faſt, fork, 
fol N. Styfbent, adj. ſtivbenet, brf. | 
Styfbenthet, f. Styfhalsig, adj. ftiv: 





- Styf 


balfet. Styfhet, f. Gtivhed. Styf- 
hårig, adj. frivhaaret. NStyfkjortel, 


-tlar, m. Giflebénaifjort. Styf- 
lemmad, adj. fliv i Yemmerne. 
2) ftærf. =Styfmunt, adj. ſtiv⸗ 


mundet, drf. Styfmunthet, f. Styf- 
sint, adj. fitvflndet, drf. NStyfsint- 
et 4 p 


9 Jo 
Styf, Styfbarn, m. fl. f. Stjuf. 
Styfmorsfiol, -er, f. Stifmorsblomſt: 

Viola tricolor. - 
Styfna, v. n. I. blive friv, frivne, drf. 
Styfnande, 9. 
Styfva, v. &. I. 
Fr Grivning. ar 
Styfver, m. på. Styfrar og Styfver 
Styver ('4 Skilling Banto). 1 
Stygg, adj. flyg, hæflig, flem, (Fjæn- 
dig, drf. Stygglet, f. 


flive, drf. Styfning, 


. "Stygga, -or, f. ftya, flem Kvinde. 


Styggas, v. d. 2. 1. 
Afſty for. | 

Styggelig, adj. veberfivagelig. 

Styggelse, -r, f. Afſtylighed, Bever: 
flyggelighet. 

Stygger, m. (i beftemt Form Styggen) 
en flyg, hæftig, flem Perfon. ' 

Stygn, d. f. f. Styng. 

Styl, f. Stil. | 

Stylta, -er, f. Stylte. 2) Stotte. 
Styltgångare, 3. på m. Gtyltegjæn: 
ger. 3 ” ” MN 

Stylta, v. n. 1. Gå och stylta, gaa 
fangfomt, ftulle, drf. Styltande, n. 

Stympa, v.a. 1. ftumpe, afſtumpe, lem: 
lælte. 'Stympande, n. Stympning, -ar, 
f. Lemlæftelje. 

Stympare, 3. på m. Stymper, Fuffer. 
Stymperi, n. Fufferi. | 

Styng, Sting, &. på. n. Sting, Stif. 
2) Brems, Stingflue: Oesstrus. Häll 
och styng, Sidefting. Styngfjäder, 
-drar, m. Gpændfjæder. Styngflu- 
ga, -or, f. Stingflue, Buværre N.: 
Oestrus bovis. Stynghacka,'-or, f: 
(bug) Offehafter: Buphaga. Styng- 


vid, afifø, have 


. Styrpligt, -ar, m. 
trvt 
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kula, -or, f. Qærelfe foraarfaget 
ved Flueſtik. 

Styr; hålla i styr, hälla styr på, hol: 
de Styr paa, holde i Ave; hålla sig 
i styr, ſtyre fig, tvinge fig; sät- 
ta öfver styr, fætte over Styr, fors 
ode. 

Styra, v. a. 2. 1. ſtyre, drf. Styran- 
de, n. -ning, f. 

Styrare, &. på. m. Styrer. 

Styre, -n, 8. Mor. Ntyrpinne, -ar, 
om. Norpind, Norftang. — 

Styrelse, -r, f. Styrelſe, Regjering. 

Styresman, -mån, m. Glyrer, Forftan- 
der, Befalingémand, kommandoer. 

Styrka, f. Styrke. 

Styrka, ov. a. 2. 2. ſtyrke. Styrkan- 
de, 2. Styrkning, f. Styrfning, Styr: 
Pelfe; styrka ifrån, fraraade; styr- 
ka till, tilraade. Styrkdryck, -er, 
se fiyrfende Drit, Forfriffning, Styr: 

e. | 


Styr 


Styrman, -mån, m. Styrmand. Öfver- 
ef." Opperstyrman, Overſtvrmand, 
Opperftyrmand. Medelstyrman, an: 
ben Gtyrmand. Under- el. Lår- 
styrman, tredje Gtyrmanb, Konſta⸗ 
el. : 
Styrning, f. Styra. 
Styrpinne, f. Styre. 
Agterplit (Sond⸗ 


tryf). 

Styrscl, m. b. f. f. Styrelse; der år 
ingen styrsel på honom, han er et 
uregjerligt Menneffe. | 

Stå, v. n. (stod, stått) ftar; stå qvar, 
blive flaaende; stå sitt kast, gaa fom 
det vil; stå af sig, tabe fig ved at 
ſtaa; stå efter, flau efter, fraa tilba: 
ge; stå igen, fraa igjen, være fut: 
Fet; stå på sin rått, paaftan, holde 
over fin Net; stå paa sig, holde fig 
brav; stå till rätta, mode for Ret: 
ten; hure står det till, høorlebes 
ftaar det til; stå till el. vid sina - 
ord, ſtaa ved fik Ord; stå upp, Rua 
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op; stå öfver, flaa over; overftaa, 
udholde, def. Stående, m. 
Stål, a. Staal. Stålarbetare, 8. pi. 
m. Gtaalarbejder. Stälarbete, -n, 
a. Gtaalarbejde.  Stålartad, adi. 
ftaalagtig. 
Stålbrånnare, 3. på. m. Gtaalarbejs 
ber, drf. Stålberedning, f. Stålblå, 
adj. fraalblaa. Stålbruk, 32. på. 9. 
Gtaalfabrif. Stålfistel, m. et Glagé 
Heſteſpgdom. Stålfjåder, -drar, m. 
GStaalfjæder. Stålgrå, adj. ftaalgraa. 
Stålhäll, -ar, m. GStaalplade. Stål- 
kula, -or, f. Gtaalfugle.  Stålläg- 
ga, 0. a. 2. 2. ftaalfætte. Stålpil- 
ler, 8. på. n. Staalpille. Stålsmed, 
-er, m. Gtaalarbejder. Stålsmide, 
2. Gtaalarbeide. Stålspånme, -n, mn. 
. Gtaalfpænde. Stålstrång, -ar, m. 
2 Gtaalftiæng. Stålsvamp, -ar, m. 
Sygdom hos Defte. Stålsåtta, v. 
a. 2. ftaalfætte, drf. Stållsåttsing, 
>  Ståltråd, -ar, m. Gtaaltraad. 
Ståltat, ads. ftaaltæt. Stålugn,-ar, 
m. Staalovn. Stålvatten,n. Staal: 


- vand, 

Stålt, m. fl. f. Stolt, m. fl. 

Stånd, 3. på. n. 09 Ständer, Stand. 
2) på. Stånd, Markedsbod. 3) Plan: 
te, Vekſt, f. E. neglikestånd, Nel: 
fifeftof. Djurstånd, mn. 
Gfov hvor Elger, Hjorte v. desk. 
opholbe fig; få stånd, faa Fodfæfte; 

laga stånd, have Retskraft; upp- 
höja till adeligt stånd, ophoje i Adel: 
flandb. Stånds-anda, f. Esprit de 
Corps, Gtandéaund, Laugsaand. 
Stånddrabant, -er, m. Gtanddrabant. 

, Ståndmahn, -ar, m. Gtaaman. 
Ståndpenningar , på. Gtædepenge. 

: Ståndsperson, -er, m. Gtandsper: 
fon. Ståndpers, m. (Plante) Pofe- 
læbe D. Ouvendel NM. Ståndqvar- 
ter, s.pl. n. Gtandfvartér. Stånd- 
rått, -er, m. GStandret. Ståndsju- 
ka, /. (Sygdom) Priapisme. Stånd- 


Stålberedare, &. pl. m. 


Sted i en: 


Stånd 


skall, n. Los, Hundens Gjeen ved 
en Opdagelſe af Bildt. Ståndsvis, adv. 
"hver Stand for fig. Ståndört,-er, Å. 
(Plante) Fliglebe D. Lundfurl N. 
Stånda,v.n. (ståndar, sup. ståndit) fran: 
de, ftaa. Ståndande, adj. fom ſtaar 
faft, gyldig. Stånden, pi. p. bruges 
fun i Gammenfæt., f. E. uppstån- 


den, opftanden. 

Ståndaktig, adj. ftandhaftig. Stånd- 
aktighet, f. Gtandhaftighed. 

Ståndare, 3. på m. en ftagende Ting. 
2) Gtovtraad (Votan.) 

Stånddrabant, m. fl. f. Stånd. 

Stånds, -er, m. (Plante) Jafobsurt: 
Senecio Jacobaa. 

Stång, -ånger, f. Stang. Ståugbet- 
sel, 3. på. n. GStangbidfel. Stång- 
gång, -ar, m. Maftineri i Bergvær: 
fer. Stånghåst, -ar, m. Gtangheft. 
Stångjern, m. Gtangjærn. Stång- 
jernshammare, -mrar, m. Gtangjærn: 
hammer. Stångkula, -or, f. Stangkug⸗ 
fe, fænfefugle. Stångpiska, -or, f. 
Haarpiif. Stångsirkel, -klar, on. 
GStangpasfer.  Stångvind, db. ſ. f. 
Stånggång. 

Stänga, v. v. 1. flode, (om Dyr med 
Horn) flange N. Stångas, v. d. 
fanges med Horhene mod hverandre, 
drf. Stängning, f. 

Stånka, -or, f. Trefande med Hank 
og Tud. 

Stånk», v. n. 1. pufte, ſtonne. Stån- 
kande, n. Stånkning, /. Gtennen. 

Ståt, m. Stag. 

Ståta, v. n. 1. ftafe. 

Ståtelig, Ståtlig, ads. frafelig, drf. Ståt- 
lighet, f.- 

Ståthållare, 3. på. m. -arinna, -or, f. 
Gtatholder. Ståthållarskap, a. Stat: 
holders Embede. i 

Stäcka, v. a. 2. 2. ſtæœkke, gjøre for: 
tere. Stäckning, f. Gtætfen. 

Ståckra, f. Ståkra. 

Städ, & på n. Ambolt. Ståidkubb, 








Städ 


«ar, m. Amboktafubbe el. Blok, Stad- 


-slagg, sn. Dammerffjæl. 

Städa, v. a. 1. ordne, rydde op, gjere 
net og vent, pynte; städa upp, pyn- 
te op, rengjøre; städa af, vydde af, 
rydde af Bejen, f. &. städa af bor- 
det, tage 'af Bordet; städa en säng, 
reje op en GSæng; städadt språk, 
firligt Sprog ; stå dad stil, firlig Skri⸗ 
vemaade; städad karl, fleben, ban: 

net Mand, drf. Städning, f. 

"Städare, 2. pi. m. En fom gjer rent. 
2) (Infett) Gtjælbasfe:  Byrrhus. 
Staderska , -or, f. Svindfoll fom 
gjør vent, fejer, pynter; Gtupige. 

Städas, v. d.'2. 1. (imf. staddes) dvce: 
le, opholde fig. 

Stådja, v. åa. 2. 1. (stådjer, stadde, 
stadt, stadd) leje, tage til Leje; fær 
fte, tage i Tjenefte; forpagte, give 
paa Haand, flæde; stådja bort sig, 
bortfæfte fig (om Tjeneftefolf); städ- 
ja bort ett hemman, bortforpagte en 
Gaard: stådja sig qvar, ftæde fig paa 
ny, drf. Städjande, m. ” 

Städja, -or, f. Fæftepenge, Haandpen⸗ 
ge, Stepenge N.: Forpagtningsaf: 

ift. Studjehemman, 3. på. n. Fe: 
egaard, et forpagtet Gods. Städ- 
jepenning, -Rr, m. d. ſ. ſ. Stådja. 
Stadjetid, m. Lejetid, Forpagtnings⸗ 
id. 

Städig, adj. ovrvddet, ven, net, pyntet, 
firlig, drf. Stadighet, /. 

Stndkubb, ſ. Städ. 

Städning, ſ. Städa. 

: Städa, Städse, adv. fledfe. Städseva- 
rande, adj. ſtedſevarende. 

Städsel, m. f. Stådjande, Stådja. 

Ståf, -var, m. Gtavn, Stevn (i et 
Gb). Förstaf, Forftavn. Aktor- 
ståf, Bagftavn. 


— Ståfva, v. n. 1. ftevne, ftavne, fyre, 


fejle hen til. 


Ståfva, -or, f. Melkeſpand, Kolle NM. I 


Ståfver, pi. Tondeſtaver. 


Stig 141 


Stiggan, /. Stågganmell, (Plante) fin» 
Fende afefod: Chenopodium vul- 
varta. | 

Stägn, s. f. Stängsel. 


Ståke, n. Færge. 


Ståkra, -or, f. (Plante) Stitfegræs: 
Phellandrium aqvaticum. 2) tam: 
hed i Bagbenene hos Hefte. 

Ställ, n. Forraad af Ting fom here 
sammen, Tilbehor, Stel, Set. — 
Ställa, v. «. 2. 1. (T. felen) fille: 
ställa sin fråga till någon, foreleg⸗ 
ge En et Sporgsmaal; ställa sig in- 
för rätta, indſtille fig for Netten; 
ställa sig in hos någon, indfmigre fig 
hog En; ställa sig, ovføre fig, tå fig, 
.E. st. sig vel, opfore fig vel; stäl- 
la sig glad, anftille fig glad; ställa 
an, foranftalte, anordne; stålla fram, 
fremftille, fremfætte; ställa något i 
ens behag, overlabe noget til Ens 
Godtbefinbende; ställa till, foran 
flalte, anordne; ställa till freds, til: 
fredsfille; ställa till rätta, bringe i 
Orden; ställa ut, udſtille; ställa ut 
snaror för någon, lægge ud Snarer 
for En, drf. Stållande, ms. Gtillen. 

Stållbröst, 3. på. n. (i Bergv.) Mur 
foran en Smelteovn. ' 

Ställeirkel, -klar, m. Deleffive. 

Ställe, -n, a. Sted, Plads. > 


Ställhammare , -mrar, m. Stemme: 


hammer. . 
Stallkil, -ar, m. -klots, -ar, m. Kile 
bvormed noget. flilles, bringes i en 
vis Metning, Stillefile. i 
Stållmur, -ar, m. (Bergv.) Mur ved 
en Masovn. | 
Ställning, -ar, f. Stilling. 2) Stil: 
as. 


Stållpinne, -ar, m. Gtillepind. 

Stållskruf, -var, m. Grue, hvormeb 
et Snftrument f. E. ſtilles hojere el. 
lavere, Stilleſtrue. 

Stäm, Stämm, -or, m. (Fiſt) Strom» 


| 
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. alle D. Betterbug N.: Cyprinus 
Grislagine. 


Stämma, -or, 7. Stemme. 2) Redffab 
til at femme Inftrumenter. 3) Here 
fomft, Byrd. 4) Stævne.. 5) Kold: 
pis (Sygdom). 

Stämma, v. a. 2. 1. ftemme (om Sn: 
ftrumenter); 2) ftæmme, ftanfe i fit 
Loeb; 3) ftemme, votere; 4) flævne, 
indftævne; 5) fante fom Klæder). 

Ståmmare, s7 pl. m. En Perfon fom 
femmer Inſtrumenter. 2) et Red: 
fat dertil. 

Ståömmbråde, -n, -lucka, -or, f. Bret 


ved en Molle til at holde Vandet— 


tilbage. 

Ståmmdag, -ar, m. Flyttedag. 

-Ståmmildjt, -er, ar. Stemmepibe. 

Ståmmgnffel, -flar, m. Gtemmegaffel. 

Ståömmhammare, -mrar, m. Stemme: 

- hammer. 

Stämning, -ar, /. Gtemning, Gtærs 
ning, Gtæmmen, Gtanfen; Bebræms 
melſe, Gallonering. Stumningsmål, 
8. på. n. Gtærnemaal, Stevning. 

Ståmna, -or, f. Gtævne, drf. Stämna- 
dag, -ar, m. . 

St&mnyokel, -klar, m. Gtemmenøgel. 

Stämpel, -plar; ms. Gtempel. Stem- 
pelafgift, 3. -penuingar, på Stem⸗ 
pelafgift. Ståmpelmistare, 8. på 
m. GStempelmefter.  Ståmpelgrave- 
rare, 8. på. m. Gtempelffjærer. 

Stbmpla, v. a. & n. 1. ſtemple. 2) 
opfpinde ondt Anflag, fmede Kaba: 
ler, fonfpirere. Stumplare, 3. på. m. 
Stempler. 2) En fom opfpinder ondt 
Anſlag, Sammenfvoren. Ståmplav- 
de, n, Stämpling, -ar, f. Gtempling. 
2) ondt AUnflag, Kabul, Gammen: 
fværgelfe. 

Stånder, på. Gtænder. Rikseus stån- 


der, Migsftænderne, Rigsdagen 
(Gverrig& Storting). 
Ständig, adj. beftandig, 


vedvarende, 
uaforudbf; beftamt. . 


Btån 


Stänga; v. a. 2. 1. flænge, fulfe; ind: 
- flutte, hegne, fpærre, tilipærre ; stän- 
ga före, lulfe for; stänga af, -ifrån, 
affondre ved et Gfilerum, aftondre, 
udeluffe; stänga igjen, lufte, til: 
fpærre; stänga in, luffe inde, indflut: 
te, indhegne; stänga ute, udeluffe, 

- def. Stängning, Å. 

Stångel, -glar, m. Gtængel, Still. 2) 
Skaadde, Bom. Skottstångel, Skaad⸗ 
be, Bom. - 

Stångbom, -ar, m. Skaadde. 

Stånga, f, Stängsel. 

Stängning, f. Stänga. 

Stängsel, m. & an. Lukkelſe, Staadde, 
Bom; Gjerde, degn; fig. Hindring. 


 Stångvindare, 8. på. m. Stångvinda- 


re, 8. på. mm. Toug at hejfe med. 
Stånka, v. 4. 2. 2. flænte, ſtocette; det 
stänker, det (Fyætter, drf. Stånk- 
ning, f. 
Stänkborste, -ar, m. Stankekoſt. 
Stänkelsekar, s. på.n. Vievandskjedel. 
Stänkvälling, m. et Slags Beling 
med fmaa Klumper i. | | 
Stärka,' v. «. 2. 2. ſtyrke, beftyrte, fri: 
ve (Linned). Stärkning, f. 
RB. 


' Stärkbär, 8. på. m. f. 81 


Stärkelse, f. Gtivelfe. Stårkelsemjöl, 
n. Gtivelfemél, Stirkelsefabrikör, 
-er, m. GStivelfefabrifant. Stårkel- 
sehandlare, 8. på. m. GStivelfehand- 
er. 

Stärkjern, 8. på n. Strygejcern. 

Stärkning, f. Störka. Å | 

Stätta, -or, f. Trappe paa begge Gis 
Der af et Gjerde til at flige over, 
GStænte, Stætte N. | 

Stöd, 8. på n. Stotte; i stöd af, i 
Kraft af, i Felgße. 

Stödja, v. « 2. 1. (stödjer; stöder, 
stödde, stödt, stödd) (3. stydia) 
ſtotte. 2) flotte med Væl; stödja 
sig på, ftotte fig "paa, flole paa; 
stödja sig vid någons ord, lite paa 
Ens Ord, def. Stödjande, mn. 





Stöd 


Siödjeband, 2. pi. a. Stolte, Stiver. 

Siödjestaf, -var, m. Gtotteftav. 

Stöf, (Landſtabsord for Damm) Gtev. 
Stöfborste, «ar, m. Gtovekoft. 

Stöfla, v. 9. 1. træffe Gtovler paa; 
stöfla på, ſtovle, klampe henad, om 
utehændig Gang; stöflad, adj. iført 
 Gtorler, beftovlet. 

Stöflett, -er, m. Sterlet. 2 

Stöfva, v. nm. & a, 1. fleve, ſpore; 
stöfva upp, flove op. NStöfvare, s. 
på. mm Sover. > 

Stöfvel, .-far, & -flor, an. Steve. 
Stöfvelblock , -ar, m. Stevleblok. 
Stofvelknekt, -ar, ov. Gtovlefnegt. 
Stöfvelkrage, -ar, m. Gtovlefrave, 
Stöfvelkrok , -ar, m. Gtovlefrog. 
Stöffelmakare, 3. på. m. Gfomager. 
Siöfvelmanschett, -er, m. Gtevle: 
manfjet. Stöfvelskaft, 2. på. n. Stov: 
leifaft. Stöfvelstropp, -ar,m. Gtov: 
leftrop. Stöfvelstrumpor, pl. Stov⸗ 

leſtromper. 

Stök, 9. Uorden. 2) Oprydning af 
Ting, fom ere i Uorden. 

Stöka, v. n. 1. flytte, ordne Mobler, 
rydde op; gå och stöka, fyfle om i 
et Hus, flulle; stöka af, -undan, ryd: 
de af, :væt; stöka å hvar vrå, ryd: 
de op. i hver en Braa, drf. Stökan- 
de, m. vs 

Stökig, -adj. bragt ĩ Uorden, uordent: 
lig, forftyrret, drf. Stökighet, 7. 

Stöld, -er, m. Tyveri; skylla någon 
för stöld, beffylde &n for Tyveri; 
begifven på stöld, tilbojlig til at 
ftjele; beslagen med stöld, overbe: 
vift om Tyvert. 

Stönjare, &. pl. m. (Fual) Natteravn : 
Caprimulgus europæus. 

Stöp, a. Step, Dul i Vejen; Kornets 
Blopning for at blive til Malt, Stob; 

sl 


å korn i stöp, lægge Byg i Stob. 


Stöpa, v. «. 2. 3. (3. steypa) ſtebe. 
2) legge i Stob. 3) trette igjen: 
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nem Com Papir), drf. Stöpning, f. 
Stobning: | 

Stöpform, -ar, m. Stobeform, | 

Stö ig, adj. fom er fuld af Step (om 

ej). | 

Stöpkar, 8. på. n. Stobekar. 

Stöpljus, s. på. ». Stobelys. 

Stöpslef, -var, m. Stobeffé. 

Stör, -ar, m. Gtor, Pæl, Stang. 
2) Stor (Fit): Accipenser. Jern» 
stör, -ar, m. Jærnftang, Jernipid. 

Störa, v. a. 1. ftænge, fætte Stang, 
ftage til, f. E. st. ärter, -bønor, drf. 
Störande, n. Störning, -ar, /. 

Störa, v. å. 2. 1. (7. ſtoren) forſtyr⸗ 
re, forurolige; störd till sina sin- 
nen, findfvag. Störande, m. 

Störta, -or, f. Afgrund. 

Störta, v. & & n. 1. (N. S. ſterten) 
ftyrte; störta någon i förderf, brins 
ge, fore Eni Fordærvelfe, def. Stårt- 
ning; -aår, f. Störtande, 2. 


i Störtbad, 8. på. n. Styrtebad. 


Störtsjö, -ar, m. Gtyrtfo, Braadſo. 
Sot, -ar, m. Stod. 2) Stampe, Sto 
ev. * ” 
Stöta, v. a. & n. 2. I. (3. steyta) frøs 
de; stöta sig med någon, ftode En; 
stöta emot, ſtode imod, flride-imod; - 
stöta på, flede paa; falde i (om Fa: 
rer), image af; st. intill, føde til, 
grænfe til; st. upp, ſtode op; st. ut, 
føde ud. Stötare, a. pl. m. En fom 
foder, Stoder (et Redſtab). Stö- 
tande, mn. Stötring, -ar, f. Gtoden, 


ning. 
Stötbleck, n. Gtodffinne af Blik. 
Stötel, -tlar, m. Steder (et Redibab). 
Stötesten, -ar, m. Anftebsftån. 
Stötning, -ar, f. Gtodning, Stod. 
Stötta, v. a. 1, Gtotte, Gtiver. 
Stötta, v. a. 1. flotte, fætse Stotte un: : 
der, drf. Stottande, = 
Sublimera, v. å. 1, ſublimere, drf. Su- 
' blimeringskårl, 8. på n.- Gublime: 
veapparat. | 
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Snack, -&F, m. Suk. 

Sucka, v. n. 1. ſukke. Suckan, f. Suc- 
kande, n. -ning, -ar, f. Gutten. 
Suckare, 2. på. m. En fom fukter. 

Sud, -ar, m. Etibsrant. 

Sud, m. fl. f. Syd, m. fl. 

Sud, f. Svd. | 

Sudare, 3. pi. n. et Glagg Havtang, 
GStrængetang, Pinaa N: Fucus flum. 

Sudd, -ar, m. Vil, Virketlud, Sud⸗ 
fer, Smorer. 2) n. Gudleri, Smo⸗ 
vert. 

Sudda, v. a. & mn. 1. fudle, befudle, 
befmore, føle; tegne urent, male flet. 
Sudda ned, b. f. f. Sudda; sudda 
ut, virke ud, flette ud; sudda utöf- 
ver, vilfe over, drf. Suddare, 8. på. 
m. Sudderi, n. Suddning, -ar, f. 

Suddig, adj. fudlet, tilfvinet; flet og 
urenlig, drf. Suddighet, 7. 

Suden, m. fl. f. Sjuda. 

Sudla, Suddla, v. &. 1. f. Besudla, 
Sudla. ' 

Sudost, Sudvest, m. fl. f. Syd. 

Sug, -ar, m. GSugepompe. 

Suga, v. å. 3. (suger, sög, sugit, sa- 
' gen) (I. sjuga) fuge, drf. Sugning, 


ar . 
Sugare, '8. pl. m. En fom fuger; He: 
vert, Gugerer. 2) Gugefiff: Re- 


mora. 

Sugga, -or, f. = %. So. Sugg, -gris, 
ar, m. Sogris. 

Suggskaft, n. et Stjældsord. 

Sughål, 2. på. n. Sugehul. 

Sugkårl, 2. på. n. (i Anatom.) abfors 
berende Kar. — oc 

Sugpapper, n. Trælpapir. 

Sugrör, 8. på. n. Gugeror. 

Sugverk, 38. på. n. Gugeværf. 

Sugvårta, -ot, f. Gugevorte. 

Sugympa, v. a. I. d. f. f. Aflaktera. 

Supkkor, -krar, m. fugtig, vandſyg 

' Øger. 

Sugor, pi. (Plante) Hampenelde D. 

aa, Guldaa N.: Galeopsis Te- 


Seg 
frahit. — Sugplister, m. CPlante) 
Pipaa N.: Ealeopsis Galeobdolon. 

Sukt, m. Lædreté Bojelighed, Smidig⸗ 
hed. Sukta, v. å. I. läder, gjere 
Læbder fmidigt, bojligt, def. Suktning, f- 

Sula, v. å. 1. f. Såla, Raaftén (Bergs 
videnff.) | 

Sula, -or, f. Gaale. 2) Urenlighed af 
raa Metal. 

Sulubruk, 3. på n. Sulusmåltning. f. 
Sulubruka, v. å. 1. f. Råsmeltniag, 
Råsmålta. Sulusmide, s. f. Sula, 
drf. Sulagn, -ar, m. MNaaften8ovn. 

Salen, Sullna, ſ. Svullen, Svullna. 

Sultaninna, -or, /. Gultaninde. 

Sultrå, -ar, m. et Glags Havtang, 
Gtrængetang, Pinaa N.: Fucus f- 

m 


Sumack, -er, m. (Plante) Sumak. 
GSmaf: Rhus coriaria, (bruges af 
Garverne). 

Sumla, v. n. 1. (dagl. T.) fluffe, ja: 
ffe, fumle N.; det sumlar väl öf- 
ver, det overfees vel, drf. Sumlan- 
de, n. Sumlare, 8. på. m. 

Summa, -or, f. Gum, drf. Summevis, 
adv. 

Summel, ». d. f. f. Sumlande, 

Summit, m. fl. f. Simma. 

Sump, -ar, m. Gump, Pol, Put. 2) 
Hyttefadv. 3) Bundfald, Grums N. 
Sumpdamm, -ar, m. Goættedam. 
Sumpig, adj. fumpagtig, fumpet, drf. 
Sumpighet, f. 

Sund, adj. fund. Sundhet, f. Sund: 
hed. Sundhetskollegium, m. Gani: 
tetéfollegium. Sundhetsbref, 8 pi. 
n. Gundhedbsbevié.  Sundhetspass, 
8. på. n. Sundhedspas. BSundhets- 
lära, f. Gundhedslære. 

Sungen, m.fl. f. Sjunga. 

Sunken, m. fl. f. Sjunka. 

Sunnan, adi. (3. sunnen) fonden. Sun- 
nan efter, sunnan ifrån, adv. fon- 
den fra; sunnanskogs, adv. fonden: 
(fovs (fonden for Stovene; Tiveden 





Sup *” 


og Kolmården, fom ere Grænfeffjæt 
mellem Svea og Götha Miger), Sun- 
nanvåder, a. Sondenvind. 
Sup, -ar,m. Drif, Sfurf, Sup, Gnaps, 
ram N. 


Sapa, v. & n. 3. (super, söp, supit) 


drifte, fnapfe,- bramme N.;- trætte 

til fig, fluge i fig; supa sig full, 

briffe fig fuld, drf. Supande, m. Su- 
pare, 8. på m, Superi, mn. | 
Supanmat, m. Suppemad, Suppe. 
Supbroder, -bröder, m. Dritfebroder, 


virebroder; bli supbröder, briffe 


Dus. Supkalas, m. Suplag, s. på. 
n. Supsålskap, n. Driffelag, Svi: 
relag, Fyllelag N. Supkamrat, -er, 
m d. f. f. Supbroder, Suplulla, 
-or, f. Ølhore, Suput, m. Druk: 
tenbolt. Sapvisa, -or, f. Drifte: 
vife. 
Supp, -ar, m. Sop, Lærfefvamy. 
Sur, adj. fur; (om Tre) gron, vaad, 
rad. Suraktig, adj. forlig. Sura- 
el, f. Skogsapel, Surbent, adj. 
urbenet. Surbrunn, -ar, m. Sur: 
brond, Gundhedébrond. Surdeg, m. 
GSurdej. Surltet, f. Surhed. Sar- 
"jäsen, adj. fom er bleven fur ved 
Gjæring. Surkulla, -or, f. (Plan: 
te) Guafefamille, graa Kamélblomkt, 
Gurguld N: Anthomis cotula. Sur- 
kål, m. Gurfaal. Surmulen, adj. 
furmulende, drf. Surmulenhet, /. 
Surstek, -ar, f. Gurfteg. Surtup- 
a, f. Surkulla. Surkipple, -n, mn. 
fuct Hole, Stovedle. Surögd, adj. 
furejet, drf. Sarögdhet, f. 
Sura, v. n. 1. (dagl. I.) furmule. 
Surna, v. s. I. blive fur, fyres, furne 
N., drf. Surnande, mn. 
Surr, n. (dagl. I.) for Surrande. 
Surra, v. ». 1. furre. 2) fvire, være 
hengiven til GSvir. Surrande, mn. 
Sorraing, /. Gurren, Gvir. Sur- 
rare, 8. på. m. GSvirer, Rangler. 
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Sur 


Surra, v. 4. 1. fure, vinde omkring, 


drf. Surraing, -ar, J. 

Sus, ns. Sufen.. 2) Sus, Svir. Susig, 
adj. forfviret, fortumlet. 

Susa, v. n. I. fufe. Susande,n. Sus- 

' ning, -ar, f. Sufen. 


" Susare, 3. på. mn. (Giteflægt) Bormyre. 


Nusen; det gör susen, Det afgjør 
Sagen. 

Sussa, v. å. 1. i sömn, byéfe i Søvn, 
def. Sussning, fi 

Sutare, 3. på m. (Fill) Suder, Sli: 
Cyprinus Tinea. 

Sutit, m. fl. ſ. Sitta. 

Sva, f. Svad. 

Svabare, &. på. m. Gvaber, Beboer af 
Svaben. — ; : | 
Svabb, -ar, av. Svaber, Svabert. 
Svabba, v. a. I. (E. to svab) feje med / 

en Svaber, fvabre. . 
Svabel, -blar, 2. d. f. f. Svabb. . 
Svabla, v. «. 1. fvabre, feje med en 

Saber. 

Svad, -ar, m. lys Plet i Skoven, Braa: : 

e, Sve RN. 

Svafla, v. å. 1. foovle, drf. Svaflan- 

de, 9. . 

Svaflig, adj. fyovlet. s 
Svafvel, ». Gvovel. Svafvelaktig, adj. 
fvyovelagtig. Svafvelbad, 8. øl. ». 

Gvovelbad. Svafvelbrott, 3. pl. m. 

Svafvelgrufva, -or, /. Svovelarube. 

Svafvelbruk, 8. pi. n. Svovelvert. 
 Svafvelblomma, -or, f. Svovel⸗ 

blomft. Svafvelfårg, m. Gvovelfar» 
pe. Svafvelfårgad, -gul, adj. (90: 
velgul. Svafvelhytta, -or,- f. Svo⸗ 
velhytte.. Svafvelkjes, mn. Svovel⸗ 
fig. Svafvellefver, m. Svovellever: 

Hepar sulphuris. Svafvellukt, m. 

GSvovellugt. Svafvelrök, m. Spo⸗ 

velrøg. Svafvelsalt, a. Gvovelfalt. 

Svafvelsticka, -or, £. Svovelftifte. 

Svafvelstång, -stånger, f. Gvovel: 

ftang. Svafvelsyra, f. Gvovelfyre:- 

Acidum sulphuricum. Svafvelträd, 


N 
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«ar, m. Gvoveltraad. Avafvelugn, 
-ar, m. Gvovefovn. Svafvelånga, 


J. GSvoveldamp. | 
Svag, adi. ſoag. Svagdricka, f. tyndt 
Øl; Svaldriffe. NSvaghet, -er. f. 
Gvaghed. Svagsint, adj. frag, flov 
paa Forftanden; findsfvag, brf. Svag- 
sinthet, f. Svagsynt, adj. ſvagſy⸗ 
net, drf. Svagsynthet, f. Svag- 
tänkt, adj. Svagöl, m. tyndt OL. 
Svaja, v. å. 1. foaje, vaje, brf. Svaj- 

- ande, n. Svajen, Bajen. 

Sval, adj. fral, drf. Svala, v. da. I. 
foale, Svalkar, 8. pi. 9. Sjolefud, 
star, Gvalefar. . 

Svala, -or, f. Svale (ugh: Hirundo. 
Svalbo, -n, n. Gvalerede. Svalsten, 
-ar, m. Gvaleftén: -Chelonites. Sval- 
ört, -er, f. Svaleurt: Chelidonium. 

Svalde, Svaldt, f. Svulja. 


Svag 


Svale, -ar, m. (3. Svalir på) Gval | 


N. Gang, Udbygning van et Hus. 

Svalg, Svalj, 8. på. n. 
dert. Svalgaborre, -ar, m. ſtor Abbr- 
re. Svalgfisk, -ar, m. Slugfiff. 

Svalka, v. å. 1. fvale, fjøle, affjofe, 
def. Svalkning, /. 

Svalkar, f. Sval. 

Svalke, mm. Svalka, f. Gvale, Kjoling, 
Kjotigheb.  Svalkedryck, -er, m. 
Svaledrik. | 

Svall, 2. Bevægelfe frem og filbage, 


ø 


Bølgegang efter. Storm, Bruten, | 


Gvutmen. 
Svall, émperf. af Svålla. 
Svalla, v. n. 1. brufe, ſvulme op, foul: 
me, drf. Svallande, n. Svallning, 


RY, f. 
Svallgång, m. Bolgegang efter Storm. 
Svallis, -ar, m. Kravis. 
Svallkött, n. fjøbagtig Byld, Udvekjt. 
Svallvåg, -ar, £ langhul Bolge. 
Svalna, v. a. I. blive fyal, kjolig, ſval⸗ 
ne, affjoleg, drf. Svalnande, m. 
Svalsten, m. fl. f. Svala, -or, £ 


Svalt (8) f. Svålja. Svalt (4) f. Svålta. 


Svæla. 2) Fl: | 


> Sval 
Svalting, -ar, m. (Planteflægt) Got: 
rad: Aliema. Ranunkelsvalting, 
fangbladet Gotraad: Ahsma renun- 
euloides. Staåkersvalting, Bandgro- 
blad N.: Alisma Plantago. 


Svamp, -ar, m. Gvamp. Svampek- 
tig, adj. fvampugtig. Svampdosa, 
-or; f. Pugtevandshué. Rvampfor- 


mig, adj. bannet fom en Gvamr. 
Svampsteket, -klar, m. (Infeft) Gal: 
hvepg: Oynipe. 

Svampa sig, v. r. 1. blive foampagtig, 
foampet 


'Svampig, adj. ſoampet, drf. Svampak- 


tighet, f. - 

Svan, -ar, & or, m. & f. (I. Svanr) 
Svane: Andes cygnus. Svanboj, n. 
Gyvaneboj. (To). Svandun, 3. på n. 
Gvanedun, -dunsbådd, mm. Svane: 
dunsfeng. Svanhals, -ar, m. Sra⸗ 
nehalé.  Svanesång, mm. Svane: 
fang. 

Svank, -ar, m. Svank, a. Gving, 
Krumning,* Bugt. Svankrem, -mar, 
m. Kredsrem paa Heftetej. Svank- 
ryggig, adj. fom har en indad bejet 
Rog, fvejrugget, hulrygget, fudelryg- 
get. Svanktrå, -n, ». Bom paa en 
Karet. 

Svans, -ar, m. (T. Gdwanje) Svans, 
Hale, Stjert, Rumpe, Sled; vifta 
med svansen, vicka på svansen, 
logre med Halen. Svansrem, -mar, 
m. Rumperem paa Geletoj. Svans- 
skruf, -var, m. Gvantffrue. Svans- 
stjerna, -or, f. (7. Schwanzſtern) 
Komet. 

Svansa, v. n. I. bryfte fig, gjøre fig 
til. 2) (T. Schwänzeln) fogre med 
Halen. Svansa upp en häst, rum: 
pe op, binde op Valen; svansa en 
lavett, ftille en Lavet, drf. Svan- 
sad, p. p. 

Svante, n. pr. m. Svend. 

Svar, 38. på. n. Svar; lemna svar på, 


ed Syar page; stå til svara för, 
fraa til Anfoar for. 

Svera, ve. &n. 1. förre; svara. emot, 
(vare 1il, f. C. det svarar icke emot 
min förväntan, bet fvarer -iffe til 
min Forventning. Svaraude, -t, in. 
. Den Jhdævnte, ben Anklagede (mode 
. fat Kårande, Grtanten). 

Svarfborr, 2. et Slags Vor. . 
hjul, 4. på a- Drejerbjul.. -Sverf- 
jern, 8. på. w. Drejerjærn. Svarf- 
konst, 7. Dreiekunſt. Svarfkram, 
%. Drejerarbejoe. Svarfrund, adj. 
faa rund .: -om ben var breje 
st. Sverfskifva. -orsf. Drejerctive. 
Svarfspån, m. Drejeripaan. Svarf- 
stol, +ars m. Drejerbænt, . 

Svarfva, v. e& 1. dreje. Svarfaing, 
sar, Å, Dreining. AM vo 

Svarfvare, & på m. Drejer, Svarf- 
varsrbete, m. Drejerarbejde. Svarf. 
vargesåll, -er,im. QOrejerfvend. 
Svarfvarhandiverk, ns. Drejerhaand⸗ 

- vært. Svarfvarkåra, f. Deejerlære. 
Svarfraremåstare, &. pi. mi. Drejer: 


mefter. 
: ulafelig, fort vavlig, fom 
- holder än røve. 

Svarslds, adj. fom itte giver Svar, 
fvarløs, Mum, drf. : Bvarsloshet, bf 
Svarsmål, Svaromål, 4. på nm. Sor⸗ 

. føar. '.: 

Svarsskrift, er, f. Forſvarsſtrift. 
Bvart, adj. (3. svarte) ført, foart N.; 

nederdrægiig. 

Svartaktig, adj. fortagtig, ört: Svart- 
aktighet, f. 

Svartbågge e, ar, Mm. C3nfett) Etarn⸗ 
basſe: Mister. | 

Svariblek, adj. fortbleg.: 

Svartblå, ud/. ſorteblaa. 

Sva died adj. ſortebrun. 

Svartbvoder, -bröder, m. Gørtebrober, 
Dominifanermunf. Svartbrødraklo- 
ster, Dominifanerffofter. 


Svarf- 





Svart a 


; Svertääckig, ads. fortfyættet, fortylete 


Svartgrå, adj: fortegraa. . 

Svarigron, adj. ſortegron. 

Svartgul,. adj. fortequl. - 

Svartgyllen, an. (Miner.) Sortsvl. 
denerts. 

Svarthet, f. Sorthed. 

Svartklådd, adj. v. forttfoædt. 

Svartkanst, 7. ben forte Suni, Troid⸗ 
dométunſt; en egen Maade at fitte 
i Kobber paa, def. Svartkonstbok, 
Gvartbofa NM. Svartkovustuår, 
banker. Svartkonststycke; Det. 


Svartkrita, f. Gortfritt. 

Svartlagd, adj. fortladen, morkladen. 

Svartlasse, «ar, mm. (Fual) 30, Tove 
io. Etruntjager R.: Leetris. para- ' 
siten. 

Svartlatt, adj. fortlaven, moørfluden. . 

Svartmugga, -0r, /. fortebrunt Fru⸗ 


entimmer. 

Svartmuskig, i. (dagl.  Svårt- 
 muggig) I fom har mort —— 
pe, morkladen. 


—— AU, 9 Dominifaner» 
Syartæylla, /. fort Muld. Plantemulp. 
Svartæyrs, -or, f. et Glags fort Myre: 
Svartnacke, -ar, mm. f. Rödstjert. 
Svartpriokig, adj. fortipættet. 
Svartrandig, eds. forifiribet. - 
Svartsjuk, GA kd fjalu. 
- sjuka, Ninfyge, Sjaluk. 
Svartemide, -B, 9. Örovimedlarbejde. 
Svartsøppa, -or, å. Svartsåd, m. et 
GSlagé Suppe kogt af Gaafetraak, 
Gaaſeblod og Peder. 
Sverisot, 1. ( Sygdom): Teterue niyer: 
Svartspråcklig, adj: fortføraglet. 
Svartstrimig, adj. fortftribet, 
Svartstare, -ar, m. ( Fugſ) Golfort, 
Øorttroft N. 
Svarta, -or, f. (Sumpfugh) : Blishone, 
Bandhone: Fuliog stre. 
II Bindé 20 


Svart- 
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Svartna, 9. %. 1. fortne, drf. Svart- 
nande, Kn. 

Svass, 2. d. f. f. Svaasaude. 

Svassa, v. ». 1. bramme, ſtryde, har 
rangere, Dir Svassande, %. Svas- 
gare, 2. Mm. 

Svea, ” 4 Eerige. Svea, adj. el. 
Genit. E. Svealand, Sre Sve: 
riges and. Svear, Gventte. 
Svearne, de Gvenite, venifecne. 

Sved, m. Jord, hvis Str er afbræntt, 
Braate N. 

Bved, impf. af Svida: 

Sveda, f. (3. Bvidi) Svie, .. 

Sveda, v. a. 2. 1. (I. svida) brænde 
noget paa Dueiftaven (vide ,- drf. 
BSvedning, -är, f. ' 

Svedja, v. a. I. aførænde en Stor 
for at sjore Pladſen - til Agerland, 
brænde Braate, drf. Svedjande, nm. 

Svedja, -or, f.: Svedjeland, 8. på ni 
: Jord, hvis Skov er afbrændt, Braa: 
te RN. Svedjefall, 3. pl. m. Felde 
ning af Skov fom feat afbrandes, Braa⸗ 


tehugning. Svedjeréfva, -or, f. Braa: 
tenæpe, Næepe (Noe) vokſet t- Braa: 
:temar?t. . Svedjeråg, m -Braatevug: 


Svedjern, 8. på. n. Brændejærn.* . 
Svedvärkar, på. brendende Smwerter. 
Bvegryggad, 945 fulrogget, ſoeirvge 


get 

Sveg, Svega; -or, m (8. 'sveigia, at 
beje; Svig, en Boj king, Krumming) 
bejelig Gren, Stof. 

Sveja u upp, si. vende: Seibet dorkavn 
mod. 

Svejtsare, 8: pl. mi. Øveitfr 9) Kou⸗ 
ditor, Sukkerbagetr. 

Svek, impf. af. Svika. 

Svek, 8. på (3 Svig) Svig. Svek" 
full, adj. fvigtul 

Sven, -ner, ms. Svend. Svenbarn, 8. 
pl. NR. Örengebarn. Svendom, mm. 
= RN. Sven all, Uf: 
tenen för 

Svenska, -01y * pl Pent Fruentim⸗ 


ar, Mm. 


Nve 


. mer. 2) det Svenſte (Syroa). 3) 
(Fug) Gvenffe: Loxiå Chioris. 
Svepa, v. a. 2: 2. 4* Sveipa) ſoobe; 

svepa et lik, pynte ot. La; vädret 
sveper, : Beiret, Binden piller, Vin: 
den (nor M. | kind 
Svepduk, -ar, m. Sve ey -E, NK. 
— — P 
Svepe, -A, % eo Sveb Dette, Stjis. 
Sveperska, -or, 7. bigpouterite. 
Svepning, ar, m. Gvobning.- en, 10 
— 3) Ligsſoed, Liglagen, g⸗ 


Svessa, Svetsa, v. «. I. fvejée. Svess- 
ping, Svetsning, «ar, f. Gvejsning. 
Sveti gnista, -or, f. Svejsgrirft. 

Svett, m. Sved; engelske svetten, en: 
gekt: Sved (Slagé Feber). - 

Svetta, v. å. 1. ned, (dagl. I.) gjen- 
'nemblode med Sved. 

Svettas, v. d: 1. (3. sveita) fvede, def. 
”Svettning, -ar, /. 

Svettbad,. 8. på, mi. Soedebad. Svett- 

. badd, 2. Sveddamp. Svettdrifvan- 
de; adj. fvebdrivende. Svettdroppe, 
-ar, 9. Gveddraabe. Svettdryck, 

"ter,  Svededrif. Svettdak, -ar, 
m. m Gvededug. Svettfeber, Mm. -sju- 

ka, f.. engel Sved (Slags Feber). 

thål,: &. pl. Å. Svede . Svet- 
adj. fvedet, fvedt: $voitker, 

-er, Mm. Gvedefur. Svettlafve, -ar, 
Mm. Dent i Svedbadeftuer; Sveti- 

| ning Svettas. .Svettror,, 8. på 

ppt Svettajaka, d. ft. 
Svettfeber. 

Svia, Sviar, ſ. Svea, Svear. 

Svicka, -or, f. liden Tap ved Spun: 
fet paa en Tonde, Svit MN. sSvick- 
borr, m. et Bor, hvormeb man bo: 
rer Gvifhul.:: Svickhål, 2 pi. 9. 
Hul oven i en Tonde ved GSpuntet 
for at give tuft, naar man tapper; 
og faa. Bædfen bedre til at flyde, 


- Svithul.: 
Svickla, -or, f. ſ. Kil. 


sm VE GN abe pr 


Bviklig, adj. 
bedya 


— 


Svida, Øv a. id, (bvider, sved, ' vvidit) 
frie, fntorte; - den " förlusten avider 
mane, jeg. føler -enduu dette Tab :- 

—— — mm. (önfet) et Biags 


svenn å. . -Svig, Bojning). Be: svika, | 


bøje ive — vige give Svigt. 
Svi vigt Bejning, Krumni 
Sving Habed i jni 8, ng; 


Svigta, v. 8. v Eg Sveigin, at boje) 
beje fig, give. fig: under en Byrde, 
vafte, bevæges hid og did, forje N.; 
nvigta et segel; gibbe, gi et Seil, 
brf. Svigtning, -ar, f. 

Swika,' v: se. 3. (sviker, svek, 'svikit) 
(3. avikia) fvige. 

Svikfall, $; Svekfall, . - 


"ligen, adv. fvigagtig, 


Svimmea,s v..n..1. vev; bort; (3. svi- 
- ma) beføime, falde i UAfmagt. Svim- 
ning, mar; f. Vefoimelfe. 
Svin, å. på m. Svin. Svinnktig, adj. 
ſpvinſt, il Svissktighet, f£ Gvini 
hed, Svneri, Feriſthed. Svinafvel, 
m. Svineavl. Svinborst, -er, me Svi: 
neborſter. Bvinfot; —8 m. Svis 
byrde. Svinhjord, -ar, m. Slot: Svin. 
Svinhe, -ar; av. Svinetrug:. Svin» 
hufvud, -en, %. Gvinehoved. .:Svim- 
. hund, -ar, mm. —— Svin- 
hus, 8. på. n. Gvineftald, stör Svin- 
- hålla; (dagl. T. Iſ. Bjurhålle, Svin: 


| ister, ». Gvineifter. .Svisknyler, f. 
rt 'Knyler. 
Øuiufylking; m. GSvinefylfing- (en 


Svinkött, n.- Gvmelkjed. 


kiledannet Glagowden). -.Svinmage, 


- «an m. Gvinemave : 2) gammelt . 


-- flet- fetffon. Svinmat, m. $leffe: 


- md; Svinefode. Svinmolla,. -or, : 
f. CMante) Gaafefod : Chenopodi- 
um rubrum. BSvinpels,-ar, in. Svi⸗ 


nepelé. Svinrot, -vötter, f. (Plan: 


-te) Glangemyrd.. Svinrygg, -ar, 
20. Svineryg. Svinstek., «ar. m. 





Svineſtog. Qrinstin, or, F. Seine 
fli. Svinsvingel, -glar;:m. (Plante) 


Goinefvingel:  Fertwia: fuilans. 
Svinsnöpare, 2. på. m. Svinegilder. - 
*  Svinsylta, f. Gvinefylte. 


Svin er 
f. Syra, Svintaud, -tånder, 7. 
netand. Svintistel, -øtlar, m. vi 
-netidfel.  Svinvahtare, s.: pi. m. 

.* «vakterska , -or,.f. . Gvineosgter, 

⸗vogterſte. "Svinvail, ar, 0. Beite, 
Greæsgang for Svin: = 

Svisdel, me. Svimmel, Hovedfoimmet. 

Svindelaktig, a adj. plaget af Dovedfoim: 


m 
Bvindla, v. 2. i. (3. svendie) ſpimle, 
blive. foimmet. : 
Sviug, må -ande, %. «ning, sar, 
Sving, Svingning; 
Svinga, v.u.G a. L; fvinge, def. Svir- 


Å 

;: -glar, mm. (Marte) = .N:: 
Festuca. Fårsvingel, Faarefoingel : 
Festuca ovina. Rågsvingel, f. Råg- 
losta. 

Svingning, -ar, Mn. Gvingning, brf. 
Svingningskraft, æ.' : 

Svinka, v. 2, :1. foge Udfliigter: Svin- 
kare, 8. på m. En, fom ſoger Ud⸗ 
-flugter, dri. Svinkande,n. Svink- 
ärende, -r,:n. et burtigt forvettet 
AGrende, Biærenbe,: Slenterxrende. 

Svinmage, * fl ſ. Bvina i 

Svinna, v.n.3å . (svinner, $vann, avun- 


';. nit) minde. og 
| Svirrajiv. vw. I. free, fnarre;. foice. 
Sviskon,' s. n. Svefte. Sviskon- 
' soppa, J. vefejuppe. - 


Svissa, f. Svessa. :'. 

Svit, m. (Fr. Svite) Folge, vite. 

Bitter, Mm. : q€ Bergvid.) uren Tin: 
erts. 

Svordum, -ar, ms. Gværgen, Banden, 
KForbandelſe, Ed.  Svordoms-ande, 
-ar, m. Bander. ST 

Svullen, adj. hoven. Svullna, v. % 
1) ſvulue, hovne, drf. Svullnande;m. 





- Svårighet, -er, £ 


på 
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* CP, M. Svukst, +01 Mi du: 

dg ulft, Hovenhed 

Svulstig, sd. foulftig. yr Brulatig- 

. het, I. Svulft (i Frivemaabe). - 

Svulten, m. fl. f. Svölta. 

Svaren, m. fl. f. Svårja. 

Svåger, -grar, m. Gvoger. Svåger- 
. lag, n. -skap, 8. Svogerſtab. Svåg- 
rar, pl. (i Botanik) Morhannede : 
Syngenesia. Svågra sig, Besvågra 
sig, v. r. 1. beſvogre fig. 

Svål, -ar, m tyr Hud, Över. Fisk 
svål, Gleifefvær. 

Svår, adi. ſvar, føær, tung; befvær: 
lig, mejfomlig, vanikelig; haard, den, 
arov; svår efter, -för, -smm ondt for, f. 
G. hafva svårt om tid, have fnap 
Tid, drf. Svårhet, f. 

Svåra, øde, fvare, faare, meget, i boj 
Grad, hojligen. 

Svårbrukad, adj. vanifelig at bearbej: 


de, dyrfe. 
(2. Schwierigkeit) 


Banftelighev, * efværlighed. 


Svårliga, adv. (forældet) meget, heilt: 


gen, faare, f. &. jag bekänner att 
jag svårliga syndat hafver. 

Svårligen, adv. upon gellgen, neppe. 

Svårmodig ,. 8 od Cai. ” 
—— ung på anfolif. . Svårmodig- 
het, 4. Tu d, Metantoti. 

Svårsmålt, adj. og vanftelig fan: ſmei⸗ 

rdejelig. 

Svårt, adv. ſ. Svår; hafva: svårt att 
fatta, have vanffeligt for. ut fatte; 
. hafva svårt om tid, have knap Tid: 
han har svärt vid att, det. falder 
ham vanffeligt. at. 

Sväfva, v. % (3. svifa) foære; 
sväfva på målet begynde at tabe 
Molet, framme; ordet svåfvar mig 
på tungan, Ordet ligger mig paa 
Tungen. Svåfvande, a. Svåfaing, 
J. Sværen. 

Svigerska, or, — Gvigerinde. ” 

Svälja, v. a. 2. 1. (3. svelgia), (far 


a 
%» 


fr ermiktbig) 


Svälj 


> pyfea å émpf. nråkfe, i up. ovalt) 
foælge, fyrte. def. Svaljelng, F. 
Sväljfisk, AL, ME. RovKRE. 
Svälla, v. mm. 2. 1. (hav: ogfør* øvall, 


øxnlle, svallit, syuien) (9. avel- - 


pl. 
.- 3a)-fonlme; svälla upp, - 
drf. Bviliming, Å. 

Svält, a. (I. Svelta) Gult. . 

Svälta, v. n. & å. 2. & 3.- (bar in- 
transitiet: svälter; svalt, på. sval 
te; svultit> avulten, 09 keusetiv 
svålter, syålte; : svält) (3. svelta) 
fulte, pan ſpeite N., drf. Svalt- 
ning, f. 


Svalting, ·ar, 8. Önier, fom fukter fig 


Svimma öfver, overfvonmne. 

Svån, m. Å. (. Sven. 

Sväng, ar, mm. Sving, GSvingnina. 

Svånga, v. & 2.4. (Å. 6. svengen) 
- fyinge, drefe, fm: Svingande, Nn. 
Svångning, -ar, /. Gvingning. 

Svångbom, s4r, m., Svänge og 

Svångel, +glar, m. (T. Gdwångel) 
En Ting hvormeb en anden Ting 
bringes i en folngende Vevægelfe, 
Gving, Gvingel, Gvinghom. 

Svöngrum, &- pi 9. Svingerum, Spil⸗ 
 ferume. 6 

Svängstång, (. Svangbom, Svånge. 

Svåra, .f.. Svå 

Svårn, -ar, fi (fortet og bibl.) Svi: 

Svärd, &. på. 2. Svärd. Bvårddra- 
gate, 4. på. m m. Gværddirager. 2 
et Slags FInfett s Petiigonie, Jr. 
Svårdfisk, -ar, m. Gværdft: Xi- 
phias. Svårdformig, adj. fooærdban: 
. net.  Svärdföjare, 8. pl m. (3 
Sverdfægari) Goærdfejer. . Svård- 
lik, adj. foærdbannet. Svärdslilja, 
«or, f. Gværdlilje: Gludins com- 
munés. Svärdsorden, m. Gværbor: 
pen; ai yirdeside, F. Svcerdfide, 

andélinje.  Svärdokgg, -ar, m. 

Sverdets Eg. ' ös 


vulme op, 








avardetter, «dottrar, f. Svigerbutter. ' 

Svärfader, m.- Gviger aber. - 

Svärföräldrar,. på Gvigerforældve. . 

Svärja, v. a. & n. 3. (svärjer, svir; 
øvet, på svuro, svurit; 
sveria ) (værge, bande. 

». Gværgen, Bandenz svårja och 
dandra, torbiie og bande; sv, sig 

. men, fyærge falflt. 'Svärjare, 8. på. 
2. 04 . 

Svärm, «år, m. Gværm. Øvårana, v. 
n. I. frærme. Svårmare, 8. på. m. 
Grærmer.  Svårmeri, ».. =M. 
Svårmerisk, adj. foærmertt. 

Svärmoder, «mödrar, . Gvigermoder. 

Nvårson, -söner, m. vigerfon. 


 Svirta, or, Sr (Fugl) Sortand, Gje: 


orre N.: Anus føsca. 
Svårtas" f.: 'Sort,' ort arve, 'Sværte. 


Svärls, v. 8. 1. foætte; bagtale, des : 
Svårtande, sn. Bvårtuing, F. 


fore. 
- Gværten; GSværtning Svärtare, 8 
. pl. m. en fom farver fort. 
Sy, v. a. 2. 1. fy; sy uf 
at fø: SÅ ät, fy til, def. 
—8 & Sybord, 
arbete, n. vning. , 8. 
Sobord. Sybåge, -&P, Po 
ramme. - -Fydon, n. Gytei.. "aydy- 
na, -or, f. Sypude, Nadlepude. Sy- 
handske, -ar, m. Gyphanfle. Sylam, 
m. Sylon. Sykorg, -ar, m. Oy: 
kurv. Symamosell, -er,' f. 
fru. -Sypung, RF, mm. = N Øye 
skola, «or, f. Sypftole. ' Sytråd, f- 
ytraad. . Bytygs n. Sylvi. 
Syda, v. w. 2. I. fi Gøfyrog.) ligge 
pad Siden, brænge. 
Syfta, v. n. 1. figte. 
Syftaing, f.' Stgten. 
Syfta, v. « 1. væde Bygget til St 
 brygning, drf. Syftning, f. 
Syfte, -n, mn. Gigte; Maal, 
Denfigt. 
Syftekorn, '8. pl. n. Gigtebocn | 


Åyftande, n 


svaren) (3. 
Svärjande, | 


afdele ved 
Øyende; a. : 


-Syjom: ' 


Ojemed, | 





AG 
Ojemed, 


Byſt 
———— '8. pk: or at 


så ent mi Gy. sylt, ad. fl: 


dannet. Imakare, 8; på. a. Surt, 
» fom gjor Syler. Sylsikuds, -or, fr. 
et Gtagé Infett: Raphitia. Sy 
väska, er, f. Gytfutteral. "Syldrt, 
er * (Plante) Sylblad, Frytebue 
N.: ularia. ' 


Syll, är vil Sv R fom Tægges til 
Grund, & Svit, 


Syllogism, ef, ev "oviogiome. 
et 


Sylt, ». Sytte 
Sylta, v. å. I. Sy. in, fylte, nevfylte, 
lægge ned, drf. Byltning, f. * 


| Sylta, f. Sylte. Yylimångelska, tor, 


SJ. Kone, fom fælger vite. Bylt- 
hufvad, n. et i Sylte lagt Gvintho» 
ve Lå 
Syltburk, ar, M. Byttetrifte. 
Ryltkål, 5. nedfyltet Suurkaal. 


Syltmjölk, m. fur Fuaremelf, Syfte: 
Byltsaker, på Bvitetoj. 


Syltskål, 
-ar, m. Gyltefrukfe. 

Syn, -er, m. Syn (i alle Ordets Bes 
tybninger). 2) (dagl. T. )intgt, Aas 
fon. 3) Gynsforretning, Beſigtetſes⸗ 

forretning; midt å synen, midt I Ofnt: 
ne; det bär syn för saga ef. så 

- pet ev Syn for Sagen; for 
skull, for et AA fEold, påa Stiokat 

Øyne 


hålla 8 , holde 

vara se hå e, ' have: 55 
Riddars syn, en ynsfortetning, hvor 
Statens fornemfte Emdedsmand ere 
Synemeend, og fra hvis Dom ef fan 
appelleres, drerfton 


| Syna, v. a. 1. fone. t bellgtige, def. Sy- 


"nande, n.. Synlng, f. 
Synagoga, -or, f. Gonagotz, Sodetirte. 
Synas, v. d. 2. 2. (J. synånt) ſynes; 
ſees lade fig vilfene, : vife flg: 
Synezel, 38 å - Synatfe, Dledie. 
Syn år, & Syn Igen, adv. 1YNkg, 
ojenfynlig, addendar, iojnefatörnds, 


I 
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fågel, «gler, m. Gangfugl. Sång- 
- drill, -ar, oe. Vrille i Sang Sång- 
gudinna, -er, f. Gangagubinde, Mu: 
fe. Rånglårke, -or, /. Ganglærte. 
- Nångmåstare, 8. på. m. Ganqurekter, 
. Gnugemetter, Sångmöd,-r, f. Sang: 
mo. Sångoot, +-ar, f. Gangnove. 
. Sängskola, ord GSyngeftole. Sång- 
spel, 3.-pl. a. Gangipil, Songeſpil. 
Sångatyeke, -n, a. Gyngeftyffe. 
Båagetimma, -or, f. Gangftemme, 
Gyngeftemme. Sångtrest, -ar, Mm. 
Bindrosfel D. Sangtroſt Maaltroft 
sån Turdus music & Sa 
ngare, & mm T 
"Sanger. Sångerska; -or, J. 
garinna, Sn Sf. Sangerinde. 


SÅning» 

Såpa,/. (3. Såpa) Scbe; Saape N. Såp- 
skög, ad. ; fæbeagtig. Såpbruk, 3. på. 
befyderi. Såpbukla, -vr, f- Se: 
beboble. Såpgräs, 8. på n. (Plan 
te) Seveurt: Saponaria officinalis 
. :Såpgörning, f. — psjuduing, 7. 
Å Bäpjord s f.- —& Balfejord. 

| m. Goæbelud. Såpladder, mn. 
Gæbeitum. - Såpsjudare, 8. på Mm. 
.: Sebefober.. Såpsjuderi,.-er, å .. Say: 
. beludexi.. Söpsjudning, f. Sæhely: 
ben. Såpsten, -ar, m.. Gæbeftén. 
Såptehd, p. på n. Sæbetræ.: Såp- 
tvätt, m. Goæbepaff. Såpvatten, mn. 
Gæbevand. Såpört, er, f. De fo fo 

råe. OE 


Såpg 
Skpa,. P. & I fæbe, febe ånd. ” 
Sår, adj. (3. sår) fom har Som, faa 
ret, beffadiget, hudles, faar N 
Sår, s 8. på. n. (I. Sår) gar. Såra- 
bot, m. Saarbod, Pengeftraf fom bes 
tales for at faare en Anden. Bår- 
- kindel, -dlar, m. Bind, Forbinding. 
. Sårblödning , -ar, Saarbloden. 
- Sårfeber, -brar, m. aarfeber. Sår- 
fall, adj. fuld af Saar. Sårlekon- 
de, adj. faarlægende. 8 
| pl n. Saarsſag, Saarsprofed. år 


Sårvatien, 
Sårad, faaret. 


munt; ed). fnormunbet. ' 
n. Gaarvand: 

Såra, v. &. 1. fagre, . 
.Sårande, 1. Gaaren. 

Sårig, ed). fuld af Saar, faaret. 

årk, f. So rk. 

Särna, v: 8. 1. fad Saar, fætte Ev: 
berbuler mep  Materie, ſuppure⸗ 
te, örf. Sårnaude, 2 

Sårnad, -er, m. Gar. 

Sårpa, (3 Sörpa 

Sås, -er, m. "Saus, Dyppelfe. Säs- 
kock, -tr, a m. En tom tillaver Sau⸗ 
«før. Båukopp, -skål, -ar, m Sau: 
feifaal. - - 

Sånn, v. å. 1. fomme Gaus. over. 

Såsom, konf. & adv. faaiom; faaledes: 
fom, ligeſom. 

Såt, 3 pl. m. Rummet mellem Murs 
genene fom fyldes med Kalt. 

Såt, adj. interlig, fortrolig. 

Såta, V. Gå å, fætte. : 

Kåte, -ar,. mm. Hoſtak, Saate N. 

Såck, -ars an. (3. Seckr) Sw. Skek- 
- kand; 3. pl nm. Gatfebaend. Såek- 
bärare, æ. pi.sn: Sælttebærer. Såek- 

- makere, 2. på a. En fom forfærvis 
ger Satte, Såchnål, er f. Pack- 


ål. . Skkpipa, -or, f. Øættepibe. 
Säokväf, * "Gattelærre, stej. 
Säcka, v 1. fylde i. en- Saf, put: 


te Ven Gæt og brutn 6 - 
Såd, 1. Korn; Sæd chos Planter og 


pe 
Såda, v. 1. (Å. S. sæda) faa. 
Såde, 9 SE Ser, pre åker 
som ligger i aäde, tifaaet gaar. 
Sådesagnar, på Avner. 
Sadosnnid, m. (dagl. I. Sösan) Saa⸗ 
tid, Baaraan' N. 
Sädesart, -ers m. Kornart, GSæbart. 
Sådesax, 8. på '% Kornatå. 
Sådesband, 3. pl. a- Sornbaand. 
Skdesbergning, f. Kornhoſt. 
Södesblåsn, -or, f.. Sædblære: Vesi- 
cula seminalig,. 





— * 


Sådes 


Sadenbod, ·ar, 90. Kornhusſs, Kornma: 
gufin. | , 
Sädesbränvin, n. Kornbrænbdevin. 
Sådesbygd, -er, an. Kornegn, Korn: 
bygd MN. > 
Sädesdjur, ' 8. på. m. Snfufjonsbyr i 
Seden, Sæddyr. : 
Sädesflöd, n. Sädflytning, f. Sadflod. 
Sädesfrö, 2. GSaaforn. 
Sådesfalt, s. pl n. tilfaaet Ager. 
Sädesgärde, -n, a. tilfaaet, indhegnet 
Ager. 
Sådeshandel, m. Kornhandel. 
Sudesjord, f. Gædbund, Jord, fom eg: 
- ner fig til Sad." 
Sådeskorn, 3. på. 6. Gaaforn, Sæd: 
Porn. | ' 
Sådeskårfve, -ar, an. Kornneg. 
Sädeskärt; 8. på. nm. Gaædlur: Pas 
ermalicum. 
Rådesland, n. Sadland, Kornland. 
Sådeslass, &. på. n, Kornlæs, Korn: 
lag MN. | 
Sädesman, m. Gædemand. 
Sö&desmask, -ar, m. Sorumaddif. 
Sådesmånad, m. Gæbemaaned. 
Sådesmått, a. Kornmaal. 

Saådesråg, m. Gaarug, Gædrug. 
Sådesstrång, -ar, m. Gædftreng: Pe- 
niculug speirmaticus. | 

Sädesvind, -or, m. Stornfoft. 
Sådesvåtska, f. Gaædrævdike: Sperma. 
Sadesvåxt, m. Aaring, Narsvært. 
Sudesåker, -krar, sn. tilfaaet Ager. 
Sådesår, 8. på. n. 400 Aaring. 
Sådesårla, -or, f. Bipftjert, Gtönpifter 
D. Erle, Lnerle N.: Motacilla 
alba. | 
SKf, -var, m. (%. Sef) Siv. Säfkorg, 
-ar, m. Givfurv. Säfmatta, -or, f. 
Givmatte. ”Säfsparf; -var, m. (Fugl) 
Rorſpurv, Givfpurv;  Emberisa 
Schoentcius. N 
Såfvelig, adj. == N., noje beregnet, 
affirflet; affekteret, fén, dorſt, drf. 
Såftighet, f. 


4 


Näf 


Säfvenbom, -ar, m.:Gevenbom (et Slagg 
Enebæer. 

Maga, Näja, v. 0, 2. I. (säger, skjer; 
sade; sagt; sagd) (9. segia) ſige; 


161 


så till sågandes, faa at fige; säga 


emot, flge imod, modſige; säga fram, 
fige frem; säga förut, fige forut, 
forudflae; säga till, -åt, fige til, fige 
fra; hvad man hört sågas, hvad 
man hørt fige, fortælle; säga ut, ſige 
frem, fige ud. 

Skgen, Någn, -er, m. Sagn, Gigente. 

SKja, f. Säga. ” 

Säjare, 8. på. sm. Urviſer. Skjarknäpp, 
-ar, mn. Derpendifelené Slag. Sä- 
jartafta, '-or, 7. Urſtive. | 

Säker, adj. fiffer. Säkerhet, f. St: 
ferhed, Viſshed. Säkerhetsmått, s. 
pi. n. Sikkringsmiddel, Forſigtigheds⸗ 

. regel. Säkerligen, adv. fifferlig. 

Säkta, v. a. 1. (forældet af Sak) figte, 
anklage for Roget. 

Sälg, Sälj, APs. f. et: Pil, Goeælje, Gil: 
ju N.: Saliv caprea. 


Sälja, v. a. 2. 1. (säljer, såHe, sålt, . 


såld) (3. selia) fælge. Säljande, n. 
Säljning, f. Gælgen, Galg. Sålja- 
re, & pi. m. Gwxiger. Såljarlön, 
m. Gælgerlon. = = | 
fælges; tilfals, 


Suljbar, adj. fom fan 
drf. Såljbarhet, /. 
Säljhustru, -r, f. Goælgefone. 


"Säll, adj. (J. sæl) lyffelig; lyffalig, 


falig, fæl N. dre. Sallhet, f. Lytte; 
Lyvkſalighed, Galighed. 


Sålla sig, v. r. 1. (3. sølla, førfams 


le, komme fammen) træde i Fore: 
ning med, gjøre fælles.GSag, forbin: 
de fia; like sällar sig gerna till li- 
ke, Strage foger Mage. | 
Sällan, adv. (I. sialdan) fjelden. 
Sälle, -ar, m. (egentlig: Staldbroder) 


Karl, Kradat; en liderlig sälle, em ” 


liderlig Funfel, Knegt; en rik sälle; 

en DBiffe, Kakſe. oa 
Sällhet, f. SAD. Lt, 
| II Binds 21 


N 


— 
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sällsam, adj. ſelſom, befynderlig, fær: 
egen, drf. Sållsamhet, 7. 

Sällsynt, adj. (3. sjaldsén) fjelber, 

| par Sallsynthet, -er, f. Gjelden: 
ed. 

Sällskap, -er, n. Selſtab. Sällskaps- 
band, 3. pl. n. Selſtabsdrift. 
Sällskapsböjelse, f. Selſtabsbaand. 
Sillskapskarl, -ar, m. Sållskaps- 
man, -mån, mm. Selſkabsbro⸗ 

. der, felifabelig Mand. Sullskaps- 
lefnad, m. Gelffabøliv. Sållskaps- 
mamsell, -er, f. Gelffabsjomfru. 
Sållskapslik, adj. felffabelig, om: 
ajængelig. Sallskapslikhet, F. 
Gelifubelighed. sållskapspligt, -er, 
m. felifabelig Pligt. NSållskapssy- 

» ster, «trar, /. Selſkabsſoſter. 

Salta, f. Salthed. 

Sultgrås, f. Sålting. = 

Saltig, «dj. faltagtta. . 

Sölting, -ar, m. (Plante) GSaltgræé, 
Gælting N.: Trigiochin. 

Såltra, -or, f. Sälträ, -m, n. Bold: 
træ, Sæltræ N. 

Samja, f. Cnighed. | 

Sämja, v. å. 2. 1. forene, forlige. 

Simjas, 0. d. 2. 1. eneé, forliges. 

Såmre, compar. Simst, Superl. vær: 
ve, flettere, ringere; varſt, fletteft, 


ringeſt. 
Samsk, 2. (T. ſämiſch Leder) Gems: 
leder, ſemſtet Skind. 
Sämska, v. a. I, = N. berede Skind 
til Gemslæder, drf. Simskning, Å. 
Samskhandskar, pi. Hanſter af Sems- 
eder, 


Sämekmakare, 3. pl m. Hvidgarver, I 
Tilbefeder af Seméleeder, drf. Såmsk- : 


makeri, 2. 

Sömskskin, n. Semslader, ſemſtet 
Skind. | 

Sämst, f. Sämre. 

Sända, v. a. 2. 1. (I. Senda) fenbe. 
Sändebref, 8. pi. n. Gendebrev. 
Sändebud, 3. på n. Sendebud, Ge: 


Sänd 


fandt. Sändning, -ar, fi Sending 
Gendelfe. ” å ⸗ 


Sänder, (3. Sänder) av Gangen, f. 
E. en i sänder, en ad Gungen. 
Säng, -ar, /. (I. Sens) Geng. 2) 
Huvebed, Bed; bädda sängen, reje 
GSengeyp; hållas vid sängen, holde 
Gengen. Sångbotten, -ttnar, m. 
Gængebund. sSångbråde, -n, m. 
Gengebræt, sfjæl. Sängdags, adv. 
ved Gengetid. Sängfot, -fotter, f. 
Gengefeb.  Sånggardin, -er, m. 
Gengegarbin.  Sånghalm, m. Sen: 
gehalm. Jungfru Marie Singhalm, 
(Plante) Jomfru Marie Gengetor: 
Galium verum. Sånghimmel, -mlar, 
m. Gengehimmel. Sångkammare, 
-mrar, ar. Sengfammer. Sångkam- 
rat, -er, m. Govefamrat. Sånsg- 
kläder, på. Gengtlæder. Nångkrans, 
-ars m. Gengefrané. Sungkarm, 
-ar, ii. Gidefjæl i en Seng. Sång- 
lag, & pl. n. Samleje.  Sånglaga- 
re, 8. på. m. Govefamrat. NSång- 
- lakan, 8. på. n. Gengelagen. Sång- 
leda, v. a. 2. 1. en brud, føre til 
Sengs, drf. Singledning, -ar, f. 
ångliggande, adj. fengeliggende, 
vg.  Sångoymf, -er,'f. OGlæs 
beépige. Söngomhånge, -n, n. Seng: 
omhbæng. .Sångrum, 3. pl. 9. 
Plads for en Geng. 2) Sengkam⸗ 
mer. Sångstolpe, -ar, m. Genge: 
ftolpe. Sångstålle,-n,n. Gengeftet. 
Sängtak, 3. øl. rn. Gengehimmel. 
Sångtåek, adj. f. &. hon ser sång- 
täck ut, fropgod M. Sångtåcke,-n, 
n. Gengetæppe. Sångvarm, adj. 
ajennemtrængt af engvarmen. 
- Nängvärme, m. Gengvarme. Sång- 
värmare, 3. pl. m. Gengvarmer, 
Sengbakken. 
Sänka, v. a. 1. fænke, nedfænte; fors 
bybe; fyrte; grave nedad; sänka 
sig, fynfe, dale. Sånkning, -ar, /. 


rd 


a 
= me 


I 


sn 


Sänk 

Sanning, Nedfankning. - 2) for: 

dybet Sted,' Fordybning; Ser N. 
Sänkbly, 2. Dybslod, Sæntelod. 
Sänkborr, n. et Slags Bor, Naver. 
Sänke, -n, n. noget Tungt, hvormed 

en Ting fæntet, f. &. Bly paa en 

Medeſnor, Stén, fom. hænges ved 

-Fiffegarn 0. d. Sok N.. 


'Sankhåf, -var, m.' Sentenot. 


Sanklod, 3. på. n. f. Sänkbly. = - 
Sunknåt, 2. på n. Gænfenot, Bund: 


. Garn. . 

Sånkryssja, -or, f. et Slags Ruſe, Ka: 
ſteruſe. 

Sänksten, -ar, m. Stén, fom heenges 
ved Fiſtegarn. 

Sår, i sår, itu, i Stykker. 

Särdela, v. a. 1. (forældet) fonder: 
ftvtte. 

Särdeles, adj. & adv. færdeles. 

Särk, -ar, m. Serk. v 

Särkadel, m. fed af en avelig Moder 
og uadelig Fader. 

Sårkånna, v. a. 2.1. (mindre brugel.) 
adfiille, ſtjelne. | 

Särla, f. Serla. . 

Särskild, adj, -skildt, adv. fcerftilt. 

Säta, v. a. & n. 2. 2. lyde, være ly: 

- dig. 9) hjælpe, baade. ' 

Säte, -n, n. (I. Sæti) Gæve. 2) Rum: 
pe, Bagdél; skild til sång och säte, 
filt fra Bord og DUE, fepareret. 
Såtesgård, -ar, m. Sadegaard, ade: 
lig Derregaard. 

Säteri, -er, n. Herregaarb, Adelsgods. 
Såteri-rusthåll, s. pl m. adelig Se: 
degaard, der maa fille en Rytter i 
Krigen. | | 

Sätt, 8. på. nn. Maade, Viis; på -in- 


tet sätt, paa ingen Maade; på bå- 


sta 'sättet, pad den bedfte Maa: 
be. Byggningssätt, Bygningémaa: 
de. Skrifsktt, Sfrivemaade.. Tale- 
sätt, Talemaade. | 


Sätta, v. &. 2. 3. (sätter, satte, satt) 
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(3. setia) fætte. 2) plante, drf. 
Sättande, 2. | 
Sättare, 2. på. m. Setter. Sättarlön, 
m. Gætterfon. | 
Sättbräde, -n, Gættebræt hos Bog: 
tryffere. 
Skttgren, -ar, m. Aflæager, Podekviſt. 
Sattlinje, -er, f. Sættelinje. 

Såttna, v. a. 1. fætte fig, fynfe. 
Såttning, -ar, /. Gaætten, Sætning; 
Plantning. Solsktining, f. Solens 
Nedgang, Golfæt, Golgla N. 
Skttplanta, -or, f. Plante af en vis 
GStorrelfe, fom fan fættet el. plans 
ted, Gætteplante. 
Søttepån, F. Gættinje hot VBogtryf: 

ere. 


Såvenbom, f. Skfrenbom. 

Söckendag, Sökndag, -ar, m. (3. Sykn- 
dagr) Gognebag, Arbejdsdag. | 

Söder, m. (3. Sadr) Syd, Sør, Söder- - 
hafvet, Sydhavet, det frille Hav. 96- 
derlånder, på. Syden, de fydlige Lans 
de. Söderlkndsk, adj. fyblandff. Sö- 
dermalm, m. Gtofholmé fondre For: 
ftad. Södermanland, (dagl. T. Sörm- 
hand) Provins i Sverrig, drf. Söder- 
manländning, -ar, m. (bagl..T. Sörm- 
länning) Mand derfra. Söderman- 
landsk, adj. fobermanfandft. 8ö- 
dermanlåndska, -or, f. Svinde der: 
fra. 2) den fodermanlanbffe Dialeft. 
Söderpolen, Sydpolen. NSödersken, 

- 8 på. nn. Sydlys. 

Södlig, «dj. fydlig. | 

Södre, Södra, adj. defin. den fyblige, 
fendre; södra polen, Sydpolen; sö- 
åra länderna, de fydlige Lande. 

Söfva, v. a. 2. 1. (söfver, söfde, söft, 
söfd) bringe i Sovn, fovndysfe. 
Söfvande, a. Söfning, f. Bringen i 
GSovn, Sovndysjen. | | 

Söka; v. u. & mn. 2. 2. (3. Sækia) 

ſoge. 2) e, before; söka ut, 
foge ud; effefvere; maten söker mig, 
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Made tynger, befpærer mig. Sö- 
kande, n. Sökning, f. 

Sökande, -en m. Supplifant. 

Sökare, 3 m. Gupplifant, Soger; 
hos Saarkeger: et Inſtrument hvors 
med Saar underføgeé, Sonde. 

Söknedag, -ar, m. Gognedag. 

Ssöl, n. Gol, Sole, Geleri. 2 Nolen, 
Foven, GSendrægtighed. . Sölkock, 

— -ar, Mm. flet Kot, Goløpotte. 

Söla, v. a. & mn. 1. føle, befudle. 2) 
nefe. Sölande, a. Gel, Soleri; Ro: 
-len. Sölare, 3. på m. BSdler, m- 
En fom foter, fla er, ſmorer. 2) No— 


Sölt, Sölfyer, (forældet) for Kilfver. 

Sölig, Sölaktig, adj. felet, uren, ffi- 
tenfærdig.. 2) wølende, noølevorn, 
fendrægtig, drf. Sölighet, f. Bölak- 
tighet, Jf. 

Sölja, -or, f. (3. Sylgia) Sølje N.(Fr- 
tetning, lig en Gpænde, å buormed 
man gjor en Rem faft). . 

Sälkock, f. 8 

Nöm, omar, m. Som; Syning. 

Sömma, v. a. I. (3. seyma, fammenfy, 
sauwma, fy) ſomme, fy. . Sömmande, 
2. Svning, drf. Sömmare, 4. på, m. 
-erska,. -or, f. 

Söm, 8. på. n. Spiger, Som. Fömhuf- 
vud, »en, n. Gpigerhoved. Sömstic- 
ka, 0. a. 3. (-sticker, -stack, -stuckit) 
fornagle en Deft, drf. Sömstickning, / 

Sömn, m. Sovn; gå i sdmnen el, söm- 
ne, gaa i Govne. Sömnaktig; adi. 
fovnagtig. Sömnaktighet, /. . Govn: 
agtighed. Sömndryek, Wi m. So⸗ 
vedrif. Bömngifvande, adj. ſovn⸗ 
bringende.  Sömngång, m. Govn: 
vandring : Somhambuliamue. Sömn- 
gångare, 3. på. m. Govngjænger. 

- Sömnlös, adf. fovnlies. Sömnlös- 
het, f. Govnlodhed. Bömnsjuk, adj. 

- fam -har Spvefvge, letargiſt. Sömn- 

"sjuke, f. Sovefyge, Letargi. Sömn- 
talere,.s. på vi. En fom fnatfer i 


' Bonn 


Sorne. Sömntorn, -ar,m. et Stagi 
Infeft: Cynips rosa. Sömnvandra- 
re,-8. på m. Govngsjænger. Sömn- 
vandring, -ar, f. Sovnvandriug. 

Sömnig; adj. feonig. Sömnighet, f. 
Gøvnighed. 

Sömstieka, f. Sum. 

Söna, v. å. 2. 2. fornægte (forældet). 

Söndag, -ar, m. Gondag. Söndags- 
arbete, -n, 5. Gondagsarbejde. 

Sönder, adv. i fonder, i Stylfer, itu. 
2) ad Gangen; i sönder, sender; 
om sönder, ad Gangen, f. &. en i 
sönder, En ad Gungen. 

Sönderbita, v. a. 1. (-biter, «bet, -bi- 
tit) bide i Stykker. 

Sönderbryta, (-bryter, -bröt, -brutit) 
fonderbiyde. Sonderbruten, adj. v. 
fenderbrudt.  NSönderbrytande , m- 
Sönderbryting, /. Gonberbryduing. 

Sönderbråka, v.-a, I. fonderbryde, fon: 
. berfiode, ſonderknuſe. Sonderbrak- 
ning, f. 

Sønderdela, v. ø. 1. feuderlemme, anas 
tomere, drf. Sönderdeluing, f. 

Söndergången, adj. fom er .gaaet i 
Gtyfkfer 

Sönderslita, v. a. 3. C-sliter, -slet, 
-slitit, -sliten) fonderflide, drf. Sön- 
derslitning, F. 

Sönderslå, v. a. fonderflaa. Sönder- 
slagen, fonderflaaet, drf. . Sönder- 

ende, 2. 

Sönderstycka, v. a. 1. fonderifjære, 

sfemme, drf. Sönderstyokning, f- 


Sönderstöta, v. « 2. 2.- fonderftode, 
drf. Sönderstötwing, Få 
Söndertaga, v. å. 3. (-tager, -tog, 


-tagit, -tagen) ffille ad, tage fra hin: 
anden, drf. Söndertagning, Å. 
Söndra, v. a. I. (%. sundra) fondre, 
affonåre, adſtille; dele; adſtille for: 
medelſt Uenighed. Röndring, -ar, f. 
Affondring, Adſtillelſe. 
Söndrig, adj. ſonderreben, ſonderbrudt, 
uiu; laſet, fillet, drf. Söndrighet, f. 


Få 


== == up Um seu» 
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Sön 
Stoner, på. af Fen. - 
Sonk, impf. af Sjunka. 
Sönnan, |- - Sunnan. 


Söp, impf. af Sapa. 

Sörja, v. ae. & n. 2. 1. forge. 

mörja, -or, 4. Samling af Dynd. 

Sörpa, f. fogt Kvægfoder el. Do, Av: 
ner, Malt, Roer, Poteter, fom fos 
geå i Band og gives Kvæget i Kjøs 
fet, Gorpe MN. 

Sörpla, v. ». I. fobe el. briffe lyde⸗ 
tigt, ſlabre, flurpe, drf. Sörplare, 8, 

pi. m. Sörplande, n. Sörpling, f. 

Söt, «di. ſed; en liten söt, tlic- 
ka, en tiden tæffetig Pige; min 
söta vän! min fjære Ven; sofva 
sött, fove behageligt, fove godt. 


Sötapel, «plar, m. Godæbletræ. 

sSoötblémster, 8. pl. n. f. Mutsam. 

Sötebröd, 8. pl. n. født, ufyret 'Bred. 
 Svtebrödsdagar , på. 


de ufycede ' 
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- Biods Fet. 2) Bertighed og Ole 
de, DOvedebrodsdage. 


Sötgröt, mm. Riſengredd. 


Söthet, f. Godhed. - 

Sötig, adj. fodagtt Pr def. Sötighet, f. 
Sötkulla, -or, f. 

Sötkummiu, m. Ssdatevit. 


Sötkörsbär, 2. på. n. Koralfirfebær. 


Sötlåpp, -ar, m. Glifmund, Lakker⸗ 
tand. 

Sötläppad , adj. lætfer, flifvorn. 2) 
fort talende, fleffende. 

Sötma, f. Sobme. 

Sötmandel, -dlar, m. Gedmande. 

Sötmjölks-ost m. Sedmeéltsoft. 

Sötna, v. n. 1. blive fød. 


| Sötsaker, på Sötklite. n. Sulkerbag⸗ 
Sotaktig; adj. fodagtig, drf. Sötaktig- | 
het, 


vært, Sukkertoi, læftre Sager, ent: 
' Fett. : 

Sötsur, adj. fur o a fed. 

Sötunge, -ar, m. ob, tælfetig Unge. 
| Sötäpple, -n, n. Sodæb fe 


T. 


T, f. Taga. . 

Tack, m. Tatf;: stor tack! mycken 

- tack! megen Tab! mange Tal! 

Tacka, v. a I. (3. packa) taffe; in- 
en ting att tacka för, ingen Mar: 


tag; han är dålig, men tacka vill 


jag henne, ban er wfet, hun flinf; 
tacka af, (Soldater) aftaffe. 
Tacka, -or, £, Hunfaar, Soje MN. 
Tacka, -or, f. Metalklump; Barre, 
Stang. 
per. Tackjern, s. Rujærn. Tack- 
jernavigt, -er, m.- NRujærnövægt. 
Tackel, 2. Takkel. Tackelmustare, 3 8. 
mi. m.. Tatlalnsefter. 
Taokjern, f- Tacka. - 


"Tacksam, 


Taekbly, n. Bly i Sum: 


Tackla, v. å. I. talte, tiftafte, rigger 

Tackla af, aftalte, afrigge. 2) u.å 
(dagl. I.) affalde, ”aftage. Tacklande, 
%. Taokling, få Fatting. Rigning 

—— „n. (3. Taklasje) Talte» 
as, Rig. 

Tacklöa, adj. taffes, tatnemlig. 

Tackoffer, 3 pl..n afoffer. 

met - Tacksam- 
het, f. Tafnemlighed. Tacksamli- 
gen, adv. 

Tacksåga, -skja, v. a. (ubrugel.,) talte. 

Tackskgelse, Taekskjelse, -v, 4. T 
figelfe. Tacksigelsehref, 3. på. på 
Zalfebrev. : 

Tadel, 2. Dadel, Dadlen. TFadeibar, 
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adj. babelværdig. Tadolfrig adj. da: 
belfri. Tadelbistoria, Sjærringflav: 
ber: Cronique scandaleuse. Ta- 
delsam, adj. bablefyg, badlelnften. 
Tadelsamhet, 7. Dabtefyge. Tadel- 
sjuk, adj. bableiyg. Tadelsjuka, 7: 
Davlefyge. Tadelvård, adj. dadle⸗ 
værdig, laftværdig. 

Tadla, v. å. 1. T. på, badle, lafte. 
Tadlande, n. Dudlen. Tadlare, & 
på m. Dadler. Tadlerska, -or, fi 
Dadlerffe. 

Tafatt, adj. (bagl. I.) tosfet, klodſet, 
Fluntet. 


Tafel, Taffel, -flar, m. Taffel. Ta- 
felgoda, 8. på. n. Taffelgods. Tafel- 
musik, m. Taffelmufif. Tafelpen- 
ningar, på. Taffelpenge. Tafelsten, 
-ar, m. Jaffelftén. Tafeltåckare, 8. 
på m. Iaffetbærter. 

Tafia, -or, f. avle. 2) Gfilderi. 3) 
Give, Urſtive, Glydeifive. 4) Ta 
bel; skjuta på taflan, ffyde til Ski 

. den. Skott-tafla, Stydeffive.: 

- Tafs, -ar, m. Duff, Haarduſtk, Lok, 
Biff, dr . Tafsig, adj. 

Taft, -er, n. Taft. Taftsband, 3. pi. 
n. Tafteé Baand. Taftsklkdning, 
-ar, f. Taftes Kjole... Taftvåfvare, 
8. på m. Taftvæver. 

Tag, 8. på. n. Tag, Greb. 

Taga, v. a. 3. (tager, tog, taget) (3. 
taka) tage; taga väl; -illa, vel, ilde 
optage; det tar, det hjælper; fisken 
tar, Fiffen biber paa; det tar sig 
vål med tiden, bet vil nof blive be: 
dre med Tiden, taga sig till vara, 
tage fig vare, tage fig i Agt, vogte 
fig; taga sig efter en sjukdom, fom: 
me fig efter en Syadom; taga sig 
fram, fomme frem, have beld; taga 
sig på, paatage fig; taga på sig, 
Pode fig paa; taga af, tage af, vus: 
fe, ſnyde (viet); taga sig undan, 
undbrage fig; taga iho 
fammen, fomme i Kaft med; tega 


med, ryge 


Tag - 


ihop med en sak, begynde en Sag; 
taga emot, tage mod; taga itu, tage 
fra hinanben; taga till fötterm, tage 
til Hælene, (mere Dafer; taga igen 
sin skada, føge Gtfadeslosholbelfe 
for fit Tab; taga igen hvad man 
försummat, indbente hvad man her 
forfømt; taga upp, tage op; iftem: 
me (en Salme); taga på pulsen, 
fole Pulfen; taga sönder, tage fra 
hinanden; taga till. fötterna, tage 
til Helene; taga ut, tage ud; taga 
upp, fage op; taga vid, begynde; 
taga illa vid sig, forifræftet; taga 
uti, taga det uti, tage i, tage Del i; 
taga åt sig, tage fil fig; taga sig 
upp, arbejde fig frem, komme jig, ha: 
ve beld. Tagas, v. d. Tas, (dagl. 
T.) trættes, five. Tagande,n. Teg- 
ning, -ar, f. 

Tagel, & på. n. Deftehaar, Tagl. Tagel- 
madrass, «er, m. Madras floppet med 
Øeftehaar. Tagellik, adj. fom lig: 
ner Tagl. Tagelmask, -ar, m. et 
Slags Snfeft: Gordins Sete. Ta- 
gelref, -var, n. Medefnor af Delte: 
tagl. Tagelskjorta, -or, f. Haar⸗ 
ffjorte. . 

Tagg, -ar, m. = N., fremftaaende 

pids. Taggig, adj. tagget; tandet. 

Taglott, -er, m. Valg. 

Tagrått, m. Nettighed til at tage, Valg: 
ret, Gelvtægt; tagråtten är aflyst, 
man maa iffe tage uden Tilladeiſe. 

Tak, 8. på; n. (I. pak) Tag. Takag, m. 
(Plante) Stjæne, Kvitaf R.: Schoe- 
nus Maridcus. Takbrott, se. pi. n. 
Brækning paa Tag. Takdropp,n. Tag: 
bryp. Takfot, -fötter, f. Lagitjæg. 
Takfonster, 8. pi. a. Tagvindu. 
Takhalm, m. Taghalm, Tætfehalm. 
Taklag, 3. på n. Tagvært; Tagftol. 
Taklist, -er, m. Sifte paa Gefimfet 
under et Tag. Taklosta, ſ. Losta. 
Taklågga, ov. nm. 2. 1. bedæfte med 
Tag, tæffe, drf. Taklåggning, -ar, 





Tak 


f. Taklåkte, -n,.n. Taglægte. Tak- 

. lök, -ar, m. Taglog: Sempervivum 
tectorum. Takmossa, -or, f. Tag: 
moé: Lichen vulpinus. Takpanna, 
-or, f. Tagftén. Takresning, -ar, 
F. Tagrejsning. Takrånna, -or, /- 
Fagrende. Takröste, -n, nm. Tag: 

monning, Tagryg. Tokskifer, m. 
Fagfifer. Takskägg, 3. pl. n. Lag: 
ffjæg. Taksparre,-ar,m. Tagfpær, 
sfparre. Taksten, -ar, m. Tansftén. 
Takstol, mar, m. Fagftol. Takte- 
gel, n. (T. Dachziegel) Tagftén. Tak- 
tåckare, 8. på. m. Tagtæfter, Tatl: 
kemand, drf. Takt&ckning, -ar, f. 
Takvatten, ns. Tagdryp. Takås,-ar, 
m. Tagmenning, Tagrys. 

Taka, v. a. I. bedætfe med Tag, tætte. 

Taka, adj. f. E. i taka händer, i gode 
Hender, i filtre dænder. 

Takag, m. fl. f. Tak. 

Takt, -er, m. Taft. Takistrek,se. pl. 

"a el. -ar, m. Taktſtreg. 

Taktegel, m. fl. f. Tak. 

Tal, 8. på. n. Tale; Mæle, Snaf, Ryg: 
te. 2) Tal, Antal; jag kånner ho- 
nom på talet, jeg tjender ham paa 
Malet; hafva elakt tal om sig, ha: 
ve et flet Rygte; bundet tal, Vers ; 
obundet tal, Proſa; der går ett tal, 
der guar et Rygte; jag bryr mig 
ej om folkets tal, jeg bruder mig ej 
om Folkets Snak; utan tal, utalliy; 
hålla tal, holde en Tale; Aminnel- 
setal, Mindetale; på femhundra ta- 
let, i det fjette Aarhundrede; på fem- 
tietalet, imellem Aaret femti og 
ferti. 

Tala, v. a. & n. 1. tale, (naffe; en 
talande tunga, en veltalende Tunge; 
tala emot, tale imob, modfige; tala 
i ett ämne, tale om, over en Gjen: 
ftand, Materie; tala om, tale om, 
fortæfle; talas vid, tale fammen, ta: 
fed ved; tala en något i sinnet, over: 
tale En til at tro, drf. Talande, m. 
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- Talan, f. Paaftand, Fordring, Præten: 


fion, ogfaa Rettigheden bertil; føra 
talan, plædere, forfvare for Metten; 
f. t. emot, anlægge Gag mod; for- 
lera sin talan, tade fin Gag. 

Talare, 8. øl. m. Taler. Talarsitol, 
-ar, m.-Falerftol. D 

Talbrott, 3. på. %. Mundart, Dialekt. 
2) bd. f. f. Målbrott. 

Talde, impf. af Tälja. 

Talegåfva, -or, f. Talgåfva, -or, f. 
Faleqave. Talekonst, m. Talkonst, 
m. Galefunft. Taleman, Talman, 
-mån, m. Ordforer, Talémand. Ta- 
lestyrka, f. Gone til at udtrykke fig. 
Talesått, Talsått, 2. pl. n. Talemaas 
be. Talför, adj. fom fan tale for 
fia, drf. Talförhet, f. Tallös, adj. 
utaflig, drf. Tallöshet, f. Talrik, 
adj. talrig, drf. Talrikhet, f. Tal- 
rör, & pl. n. Taleror; Maadert. 
Talsam, adj. fnatfom, drf. -Talsam- 
het, f. Taltrast, -ar,m. Maaltroſt 
N.: Turdus musicus. Taltruten, 
adj. fom mangler Ord. Taltrångiå, 
adj. flutberagtig, fnaffom, drf. Tal- 
trångdhet, f- Talåmne, -n, n. Gjenz 
ftand for Samtalen, Stof at tale om. 

Talg, Talj, m. (3. Tölg) Tælle, Talg. 
Talgaktig , adj. talgdgtig. Talg- 
hacka, -or. f. (Fugl). Meife: Pa- 
rus. Talgljus, 3. på. nn. Talalyé. 
Talgoxe, -ar, m. (8ual) = N. Mus: 
vit, Kjodomejle:  Parus major. 
Talgtråd, 3. p/. n. Lalgtræ: Croton 
sebiferum. Talgögd, adj. matte 
Øjne. | 

Talga, Talja, v. a. I T. in, overfiry- 
ge, fmere ind med Tuly; talga ned, 
tilføle med Talg, drf. Talguning, Å. 
Talgig, Taljig, adj. befmurt med 
Talg. 

Talgåfva, m. fl. ſ. Talegåfva, m. fl. 

Talj, ſ. Talg. - 

Talja, -or, f. Talje. Taljelöpare, 3. 
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på. m. Taljelober. Taljorep, eo. på 
n. Faljereb. 

Taljig, f. Talga. p 

Talk, m. Talf, Talkſten, Grodfén, 
Bægftén, Hæljeftén. Talkartig, adj. 
talfartet. 

Tall, -ar,m. Furu, Fyrretræ. Spansk- 
tall: Pinus pinea. Gårtall: Pinus 
sylvestris humilis. Martall: Pinus 
.sylvestris pumila. 

Tallbit, -ar, m. (Fugl) Konalevit, 
Fielddompap: Corythus Enucleator. 

Tallkoté, -ar, ms. Gurufongle, sæble, 


- stop. 

Tallkåda, f. Kva, Harpiks fom dryp⸗ 
per af Furutræet. 

Tallmo, -ar, f. Furumo N., Ganbdjord 
bevoffet med Furu. 

Tallriek, -ar, m. Tallerfen. Tallrick- 

. slickare, 8. på. m. Tallerkenſlikker, 

- Gnyltegjært. ' | 

Tallskog, -ar, m. $uruffob. 

Tallstrunt, -ar, m. Furubar. 

Talltrast, -ar, m. (Fugl) Nodvinge 
Troſt: Turdus iliacus. . 

Tallved, m. Furubrænde, Furuved. 

Talman, Talrik, m. fl. f. Tal. 

Tam, adj. tam, drf. Tamhet, 7. 

Tamburnål, -ar, m. Brodbérnaul. 

Tambursöm, m. Broderefom. 

Tamd, adi. v. tamgjort, fæmmet. 

Tamp, -ar, m. Lamp. 2) alt Stort og 
Uformeliat, Klump. 3) Tolper, ube: 

bovlet Mennefte, drf. Tampig, adj. 
-ighet, f. | 

Tamperdagar, pl. Tamperdage. 


Tand, -änder, f. Tand. Tandad, adj. | 


tandet. Tandblöda, f. -blödning, 7. 
Fænters Vlodning. Tandbokstaf, 
-ståfver, m. Tungebogſtav D. IT. 
Tandborste, -ar, m. Tandborſte. 
Tandbotare, 8. pl. m. flet Tandlæye. 
Tandbråddig, adj. (i Botanif.) tans 
bet. Tandböld, -er, m. Tandbyld. 
"Tandfll, -ar, m. Vénfil. Tandfor- 
mig, ødj. bannet fom en Tand. Tan- 


i | ee 4 


Tand 


p dagninslen, I (bibl) Tenders Gnit: 


. fel. Tandgrop, -ar, m. Tandhule. 
Tandgräs, 3. på. n. (Plante) Kna 
vel D. Tandurt, Tandaræs N.: Sele 
ranthus ennuus. Tandgård, -ar, 
m. Junbgjærde, Tandgard NM. Tand- 
hylsa, -or, f. Tandhule. Tandasl, 
8. på n- Tandhul. Tandkött, m. 
Fandfjor. Tandlik, adj. d. |. i. 
Tandforifiig. Tandläkare, &. på m. 
. TandMege. Tandlös, adj. tandlet, 
drf. Tandlöshet, f. Tandmask, -ar, 
m. Tandorm. Tandvyckel, -klar, 
an. Lanbbræffer, Tandnøgel. Tand- 
peta, -or, f. Tandpeiare, 8. pi. sn. 
Tandſtikker. Tandputsare, & pi. sn. 
En fom venfer Tender.  Tandrasp, 


X 


-ar, d. f. ſ. Tendbl. . Tandtång, 
-tånger, f. Tandtang. Tandvärk, 
m. Tandpine, Tandvcerk. Tandört, 


-er, f. Tandurt. - 

Tandig, adj. tandet. 

Tandning, f. Tandjætning (det at fax 
Tender). 

Tanke, -ar, m. Tanka, /. Tante. Tan- 
kebild, -er, m. Tanfebillede. Tank- 
byggnad, -er, m. Tankebygning. 
Tankdiger, adj. .tanferig. Tankfri- 
het, f. Zænteftihed. Tankfull, adj. 
tanfetuld, drf. Tankfullbet, f. Tan- 
keföljd, m. Tantfefolge, -rad, -rætte. 
Pankegåfva, -or, J. Tænteevne. 
Tenkegång, m. Tanfegang. Tan- 
keförmåge, f. Tankekraft,m. Tan: 

- Fefraft, sevne. Tahkekrets,m. Tan: 
Fefredé: Tanklek, -ar, m. Tanfe: 
leg, Tankeſpil. Tanklös, adj. tanke: 
fo8; Tanklöshet, f. Tankelsshed. 
Tankrik, adj. tanferig. Tankrikhet, 
f. Tantefylde: Tankeskott, 3. på. n. 

 Huffub, Indfald. Tankslut,g. pl. n. 
Fornuftflutning.  Tankspel, 4. pi. 
n. Tanfeipil. Tankspridd, adj Vi: 
fire, abfyredt, drf. Tankspridd- 
ning, f. Tankspöke, -n, n. bedra: 
gerſt 'Billede, Hjerneipind, Fantom. 


- 


Tank NN 


Tarm 


 Tanksirek, -ar, m. & 8. pl. n. Jans | Tarm, ar, m. Tarm. Tarmbråck, 4. 


Feitreg. Tankestyrka,f. Tanfevæg: 
tigheb.  Tankesutt, f. Tånkesutt 
Tankevilla, -or,.f. Hjerneſpind, 
Dremme, Fantaferen. 

Tanor, på. Trevler i Dor el. Vadffer. 

Tapet, -er,-m. Tapet; bringa på ta- 
peten, bringe paa Tapetet, gjøre 
til Gjenfand for Gamtalen. Ta- 

 petmakare, 3. på m. Tavetmaqger. 
Tapetmålare, 2. pi. m. Tapetmuler, 
def. Tapetmålning, -ar, f. Tapet- 
våf, -var, m. -våfnad, -er, m. Ta: 
petjeri. Tapetvåfvare, 3. på. in. La: 
petværer. - i 

Tapetsera, v. &. 1. tapetfere. Tapet- 
-serare, 3. på. .m. Tapetſerer. Ta- 

: petsering, «ar; f, = N.. 

Tapp, -ar, m. "Tap. 2 (af Holm o0. 
dDeil.) Biff; Huandfuld.  Tapphål, 
8. på. n. Taphul. Tapplake,m. Lar 

e, Galtlage. Tapplik, adj. vannet 
om en Tap. Tappmask, -ar; mm, f. 
Jordloppa. Tappskruf, -var, m. 
Tapitrue, Tapkil. Taptals,-vis, adv. 
huandfuldris. 

Tappa, v. a. 1. tappe, tappa ut, ud: 
tappe, tappa af, aftappe. 2) (dagl. 
T.) ov. n. aftage, drf. Tappning, 
-AP, fr. = N. i 

Tappa, v. a. å. (9. tapa) tabe, mifte. 
T. bort, d. f., 

Tapper, ad). tapper, drf. Tapperhet, f. 

Tappig, ad). fuld af F'offer. 

Tapphål, m. fl. (. Tapp. 

Tapto, m. Tappenſtreg. | 

Tarf, f. & n. Tarv, Trana, kornodens 
hed; göra sit tarf, gjore fit Behov, 
gaae til. Stols. 

Tarflig, Tarfvelig, adj. tarvelig. Tarf- 
lighet, f. Tarvelighed. 

Tarfvay v. a. I. trænae til, dehove. 

. Tarfvas, v. d. være forneden, ubfors 
dreg. | W 

Tarfvor, på. Fornodenheder. 

Targa,.v.a. I.(. Sarga, Gnagss Kulta. 


"på n. Tarmebrof. Tarmfeber, «bror, 
m. Snflammufjon i Zarmene. Tarm- 
gikt, m. (7. Darmaidt) Tarmevrid, 

, Bugorid, Kolif. Tårmhinna, -or, f. 
Farmebinde. Tarmk&x, 3. på 9. 
Jarmefraaé.  Tarmlopp, m. Far: 
mefeb, Brof, Nederlob. Tarmmask, 
-ar, m. Spolorm, Springorm. Tarm- 
ränna, f. Durfieb.  Tarmstrång, 
-år, m. Tarmeftræng. Tarmstrång- 
makare, 2. på..m. &n fom gjor Tarme: 
firænge. Tarmsåck, -ar,m. Tarme⸗ 
fær. Tarmtjut. m. ftært Sult, Rum: 
len i Maven. Tarmvred, 3. pi. n. 
FTarmevrid, Buaerid, Kolik, 

Tartar, -er, m. Tartar. Tartariska, 

or, f. tartariif Fruentimmer. 2) 
det Fartariffe (Sprog). 

Tartare, 8. på. m. -erska, -or, f. Zi⸗ 
gener, Taier, Landſtryger. Tartar- 
'unge, -ar, m. Jigenerunge. 

Tåska, -or, f. Taife, Pofe, Vind. 2) 
Scrotum. Taskbok, -börker, f. 
fommebog, Tegnebor. Taskbråek, 
8. på. n. Dungbrof: Hernia scrota- 
lig. Taskgrås, 3. pl. n. (Plante) 
Pengetrt, —8 Thlaspi bur- 
$a pastoris. 'Taskkråfta, -or, f. 
Farfefrebs : Cuncer pagurus. Task» 
lås, &. på. n. et ftort og bredt Hen: 
gelaas, Taſkelaas. Taskspelare, 3. 
pl. nn. Tafkenſpiller. Taskspeleri, 
-er, 8 Taftenfpilleri. 

Tasker, mm. tynd, uanfelig Perfon. 

Taskig, adj. fnaufet, urénlig, fjuffet 
drf. Taskighet, f. 

Tass, -ar, m. (T. Tatze) Lab, Pote 
Dvrefod; (dagl. T ) en plump Haand. 

Tassla, v. n. 1. hvilte, tale hemmelig 
i Oret; fleffe, (mille: Tusslare, 8 

L. m. En fom altid. hviler; Fuks 

- fvanfer, drf. Tasslande, n. Tassel, m. 

Tastare, 3. øl. in. Inſtrument til at 
underſoge Kanoneré Boring. | 
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Tatar, f. Tartar. . 
Tuttare, æ. pi. m. Tater, Jigener, 


Lanbitryger, drf. Tatterska, -or, f. 

Taxa, -or, f. Taft. 
Taxera, v. a. 1. taffere. Taxering, 

ar, f. Takſering, Vurdering. Taxe- 
ringsman, -män, m. Vurderings⸗ 
mand. 

Te, v. a & n. 2. 1. tå, vife, ubvife, 
fremvife: den som är med ettsedd, 
blir med tio tedd, den fom engang 
er overbevikt, troes fiden let iFoldig. 

Té, -er, mn. TE. Tébord, 3. på nn. Lés 
bord. Tébråde, -n, a. -bricka, -or, 
f. Tébræt. Tébuske, -ar, m. Té: 
buff. Tédosa, -or, f. Tédaaie. Té- 
fat, 8. på. n. Toͤſtaal. Tékanna, 
-or, F. FTéfande. Tékista, -or, f. 
Téfasſe, Téſtrin. Tékittel,-tlar, m. 
Tékjedel. Tékopp, -ar, an. Téfop, 
Tékök, 3. på. n. Tétej, Téftel N. 
Tépanna, -or, f. Téfjedel. Tösked, 
-ar, m. Téſté. Tétråd, 38. pl. n. 
FTébuff. Tévatten, nm. Tévand. 

Teater, -trar, m. Teater. Teater- 
hjelte, -ar, m. Teuterhelt. Teater- 
stycke, -n, n. -pjås, -er, m. Stue: 
fpil. Teatralisk, adj. teatralit. 

Tecken, 38. på. n. (3. Teikn) Tegn. 

Teckna. v. a. 1. (8. teikna) tegne; 
betegne; teckna under, undertegne; 
teckna upp, tegne op, drf. Tecknan- 
de, n. Tegnen. 

Tecknare, 3. på. m. Tegner. 

Tecknatydare, Teckentydare, 8. pl. m. 

Tegntyder. i | 

Teckning, -ar, f. Tegning. 

Tedd, m. fl. af Te, v. > 

Teg, -ar, m. Part af Ager el. Eng, 
Teig. Tegskifte, -n, n. Tejgftifte; 
deras åkrar ligga i tegskifte, teg 
om teg, ligge om hverandre. 

Teg, impf. ar Tiga. ” 

Tegel, 8. på. n. Tegl; slå tegel, firy- 

' ge Tegl. -Tegelbruk, s8. på. n. Tegl⸗ 
pært. Tegelbrännare, e. på. m Tegl: 


4 


"Teg 


brænder. 


Teogelform, -av, se. Tegl 


form. Tegelfårg, m. Teqifténsfar: 


ve. 


Tegelfärgad, adj. teglifarvet. 


Tegelhandlare, 3. på. m. Teglhand—⸗ 
ler. Tegeljord, 7. Tegelleran, f. Tegl: 


jord. 


Tegellada, -or, f. Tegllade, 


Teglhytte, :brænderi. ' Tegelpanna. 


-or, f. Tagſtoͤn. 

på n. Tegiftryger. 
m. Teglſtoͤn. Tegeltak, 2. 
Tegltag. 


Tegelugn, -ar, m. Teglovn. 
Tegstifte, |. Teg. 


Teyelslagare, 3. 

Tegelsten, -ar, 
på. 9 
Tegeltåekare, 8. pi. m. 
Fegitælfer, drf. Tegeltåekning, -ar. 


Teka, v. n. 1. fafte om at begynbe i : 


på 


FTærning: el. Keglefptl. 
Teljsten, m. fl. f. Ta. 
Telning, -ar, m. ungt Gud, Spire; 
- vitt, Vmpe; skjuta telningar, (Fp- 
de Knopper.. 
Tema, n. Tema, Opgave. 


| Temmelig, Temlig, adj. -ligen, adv. 


Tempel, 8. pl. n. Tempel. Tempelor- 
den, m. Tempelordenen. 

Ten, -ar, m. Tén paa en Rok; Pin. 

 ena, -or, f. Nufe, Filkerufe. 

Tenlik, -ar, m. Tenlika, -or, f. fiden 
Som, Spiger. 

Tenn, n. Tin. Tennaska, f. Tinaite. 
Tennblad, 3. pi. n. Tinblad. Tenn- 
bruk, 3. pl. n. Tinbergvært. Tens- 
gjutare, 8. pl. m. Tinſtober, drf. 
Tenngjuteri, ». Tenagrafva, -or, /. 
ZTingrube. Teunlöf, 3. pi. a. Tin: 
folte. Tennmalm, m. Tiuerté. Tenn- 
tacka, «or, f. Tinflump. Tental- 
rick, -ar, m. Tintalerfen. 

Tep, n. fallen, Barneſnak. 

Tepig, adj. grop, plump, tolperif, ube: 
bændig, enfoldig, taabelig, drf. Te- 
pighet, f. . . 

Termin, -er, m. Termin; Gemetter. 

Ters, -er, m.' Ters, ben Ttedje. 

Test, -ar, m. Haartot. 


| 
| 


Tex 


”Fexta, v. a. :1. ffrive fom trutt, drf. 
Textning, . LP 

"The, (forætbet) for De. 

T 9 Je ' . : 

Them, Then, Ther, (førældet) for Dem, 
Den, Der, 

Thés, -er, m. Setning. 

T'hess, (fesældet) for Dess. 

Thesse, (forceldet) for Desse. 

Thesso, (forældet) for denna, f. E. 
han är thessa lik, 

Thiguarmån, pi. (forældet) Hofmend. 

Thor, Guden Thor. Thorddn,m. Tors 
den. Thordöns-röst, m. Tordenſtem⸗ 
me. Thordönsslag, 8. pl. n. Torden: 
ſtrald, Tordenflag. Thorsdag, -ar, 
m. Farsdag. Thorsmåned, m. Ga: 
nuarmaanebd. Thorvigg, -Vigge, -ar, 
m. Tordentite. — FOT VE 

Thron, -er, m. Trone. 
ge, -or, m. Tronaroing. Thron- 
följare, &. pl. m. Tronfolger. Thron- 
följd, an, Tronfolge. Thronledighet, 

F. Tronené Ledighed, Tronlevighed. 

Thy, (forældet) iftedet for det, dessa, 
bruges endnu i det juridiffe Sprog, 
f. €. efter thy som säges; för tby, 
för thy att, fordi; i thy mål, og i 
thy fall, I faa Fald, under faadanne 
Omftændigheder. i 

Thy, konfunk. af den Narfag, fordi. 

Thädan, (forælbet) deden, derfra. — 

Tia, -or, f. Tital, Tien (i Kortfpil) 

ter. 

Tibast, -er, m. (Plante) Kjelderhald 
D. Livet, Iysbeft N.: Daphne Me- 
SereEnm. 

Tibb, f. Tipp. 

Ticka, -or, f. et Slagé Gramp: Bo- 
tetus. . 

Ticka, -or;s /. Hampticka, ſ. Håmp- 
Bg, tor ' ; 

Tid, -er, m. == N.; i sinom tid, i fin Tid; 
i rättan tid, tilrette Lib; jag kom- 
mer tids nog, jeg fommer tidgnof; 
så tids på dagen, paa denne Tid af 


Thronarfvin- 


Tjenare, 8. på. m. 


Tide 171. 


nife, pil. Annaler. Tidefoljd, m. 
Tidsfolge. Tidsfördrif, 38. pi. nm. 
Tidsfordriv. Tidehvarf, & på 9. 
Tidsalder. Tidelag, 3. pl. w. Cri- 
men Bestialitatis. Tidelugare, 3. 
på. m. En fom beguaer Crimen 
Bestialitatis.  Tidelångd, m. Tidés 
længde. 
Tidlos: Colchicum autumnale. Tid- 
mätare, 8. på m. Tidbémauler, ros 
nometer. Tidsord, 8. pl. n. Gjer: 
ningéord (Verbum). Tidepunkt, 
Tidspunkt, -er, m. Tidspunkt. Tide- 
rymd, Tidsrymd, -er, m. Tidsrum. 
Tideråknare, 3. på. m. Tidéregner, 
Kronolog. Tideråkning, -ar, f. Tid$: 
regning. Tidskifte, -n, mm. Tidsſtif⸗ 
te. Tidskrift, -er, f. Tidsfrift. 
Tidspillan, /. Tidsſpilde. Tidtals, 
adv. Tid efter anden. Tidsudtrågt, 
an. Tidsfriſt, Uvdjættelje, Forhaling 
af Tiden. 

Tida, adv. tidt. | 

Tidig, adi. tidlig, drf. Tidighet, /. 

Tidlösa, m. fl. ſ. Tid, 

Tidning, -ar,f. = N., Tidende, Avié, 
Efterretning. 

Tidsfordrif, m. fl, f. Tid. 

Tie, f. Tio. 

Tjena, v. a. & n. 1. & 2. 1. (I. tje- 
na) tjene; tjena af, aftjene; tjena 
ut, udtjene; tjena upp sig, tjene 
fig op. 


- 


enarinne, -or, f. 
Fjener, srinde. dmjuke tjenare, 


ærbodig Tiener. 


Tjenlig, adj. tjenlig, drf. Tjenlighet, f. 


Tjenst, -er, m. Tjenefte. 

Tjenstaktig, adj. tjenftagtig, drf. Tjenst- 
agtighet, f. . 

Tjenst-ande, -ar, m. tjenende Hand. 

Tjenstbar, adj. tjenftfærdig, tjenfidyg» 
tig, drf. Tjenstbarhet, fö 

Tjenstbevisning, -ar, Tjeneſteyden. 


Tjenstbyte, «n, %. Cmbedspytte. 


Tidlösa, -or, /. (Plante) . 


I 
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Tjenstfel, 8. på. n. Cmbebsfejl. — 

Tjenstfolk, mn. Tjeneſtetyende, Tjenes 
ftefolt. | 

Tjenstflicka, -or, f. Tjeneftepige. 

Tjenstfri, adj. tjeneftefti, drf. Tjenst- 
frihet, f. 

Tjensteman, -mån, m. Cmbedsmand. 

Tjenstfirdig, adj. tjenftfærbig, drf. 
Tjenstfardighet, f. . 

Tjenstförrättande, adi. tjenftgjørende. 

Tjenstförrättning, -ar, f. Embedsfor⸗ 
retning. Tjenefte. 

Tjenstgosse, -ar, m. 
«aut MN. 

Tjeustgörande, adj. tjenftgjerende. 

Tjenstgöring, f. aftiv Tjenefte, Fors 
retning. 

Tjensthjon, 8. på. n. Tjeneftetyende. 

Tjensthåst, -ar, m. Heft fom bruges 
i Fjeneften. 

Tjenstifver, m. Tjenefteiver. 

Tjenstledig, adj. tjenøftefri, brf. Tjenst- 
ledighet, fö 

Tjenstlös, adj. tj 
löshet, f. 

Tjenstnit, m. Tjenefteiver. 

Tjenstpiga, -or, /. Tjeneftepige. 

Tjenstqvinna, -or, f. Tjeneftefvinde. 

Tjenstsökande, adj. & Subst. En fom 
føger Tjenefte, Embevde. 

Tjenstetid, m. Vjeneftetid. 

'Yjenstverk, 8. på. m. Departement. 

Tjenstvillig, adj. tjenftvillig, drf. Tjenst- 
villighet, f. . | 

Tjendtväg, m. Embedsvej. | 

Tjenstvärja, -or, f. Tijeneſtekaarde 
(modſat Galanterifaareve). : 

Tjenstligen, adv. tjenftlig. 

Tifbast, ſ. Tibast. 

Tig, pronom. big. 2) imperativ af 
Tiga. 

Tiga, v. a. 3. (tiger; teg, pl. tego; 
tigit, el. tegat) (3. pegia) tie, drf. 
Tigande, 2. | 

Tiger, -grar, m. Tiger... Tigerbagge, 
-&r, m. et Slags Juſekt: Cinndela. 


Tjenst 


Fjeneftedreng, 


eneſtelos, drf. Tjenst- 


Tig 


Tigerfiäckig, adj. tigret, tigerplettet. 
Tigerhjerta, -n, n. Tigerbjerte. Ti 
gerhona, -or, f. Huntiger. 

Tigga, v. a. 2. 1. (3. Diggia, at mot: 
tage) tigge, betle. Tiggamde,m. Lig: 
gen, Betlen. ar 

Tiggare, 8. på. m. Tigger, Better, 
Stodder. Tiggaraktig, adj. tigger 
agtig, drf. Tiggaraktighet, f. Tig- 
garbref, 8. på n. Tiggerbrev. Tig- 
garfogde, -ar, m. Gtobderfonge, 
Kattigfoged. Tiggargosse, -ar, m. 
Tiggerdreng.' Tiggarflicka, -or, f. 
Tiggerpige, Betlerpige. Tiggarkä- 
ring, -ar, f. = N, Tiqgerfjælling. 
Tiggarlik, adi. tiggeragtig. Tiggar- 
munk, -ar, sm. Tiggermunk, Beiler⸗ 
munt. Tiggarorden, m. Tiggermun: 
Peneé Orden. Tiggarpack, m. Tig⸗ 
gerpat. Tiggarpåk, -or, mi. Gtof 
fom Betlere bruge. Tiggarskrift, 
-er, f. Tiggerbrev. Tiggarstaf, -var, 
m. Tiggerſtav, Betleritav, Stodder⸗ 
ftav; bringas till tiggarstafven, fom: 
me til Betlerfttaven. Tiggarvis, adr. 
på. tiggarvis, tiggeragtigt. 

Tiggeri, n. Betleri, Tiggeri. 

Tiggerska, -or, f. Tiggerfte, Better: 

e 


Tignarmån, f. Th. 

Tigrera, v. å. I. forfyne med Tiger: 
pletter, tigre. Tigrerad, tigret, drf. 
Tigrering, f. 

Tigrinna, «or, f. Quntiger. 

Tija, Tija, f. Tia, Tio. 

Tik, var, an. (3. Tik) Tiſpe, Teve. 

Tilja, -or, f. Planfe, Bret, Fjel 

Tilkråka, ſ. Tillkråka. - 

Till, prøp. & adv. til: tre qvart till 
åtta, tre Kvartér til otte; ett glas 
till, nof et Glas; till och med, 
endog, felv; till och med den fem- 
te, det Femte intuitive; bjuda 
till, forſoge; till äftentyrs, Pan: 


e. 
Tillade, impf. af Tillägga. 
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Tillaga, v. ⸗. L tillave, . tilberede, rus 


fe til. Tillagad, tillavet. Tillag- 
ming, -ar, f. Tillavning, Tilberedels 
fe, Tilvuftning. 

Tillandas, v. d. 1. lægge fig til Lan: 
bet, om Opftyl. Tillandnmg, -ar, VA 

Tillbaka, adv. tilbage. 

'Tillbe, f. Tillbedja. 

'Tillbecka, v. a.”1. bege faſt. 

' Tillbedja, v. «. 3. (-beder, -ber, på. 
-bedja ; bad, på.-bådo ; -bedit; -bedd) 
tilbeve. Tilbedjande, mn. . Tillbedjan, 
f. Tillbedning, /. Tilvedelfe.  Till- 
bedjansvård, adj. tilbedelſesværdig. 

. Tillbedjare, 8. pi. m. Tilbeder. 
Tillbehör, m. Filbehør. 
Tillbinda, v. a. 3. (-binder; «bandt, 
på. :-bunde, -bundit) tilbinde. 2) 
overbevife, drf. Tillbindaing, -ar, f. 
Tillbjuda, v.a 3. (-bjuder.; -bjöd, böd; 
-bjudit, ”budit; bjuden, -buden). til: 

.  byde. 

Tillblanda, v. e.l; blande, fammen: 
- blande, brf. Tillblandning, -ar, f. 

, Tillbomma, v. a. 1. tillutfe, tilipærre, 
drf. Tillbemuing, -ar, f. Tilut ning, 
Filfpærring. 

Tillbordt, f. JJilböra. ooh 
Tillbringa, (-bringar, bragte, 
-bragt' tilbringe. Tillbringare, 8. på. 
n. Brandſpand. 
Tillbud, a på n = N. 
Tillbygga, v. a. 2. 1. tilbugge. 
byggnad; -en, m. Tilbygning. 
Tillbyta sig, v. r. 3. (byter, -böt, -by- 
tit) tilbytte fig. . 
Tillböra, v: m: (-bör, -bordt). itiffer, 


Till- 


føommer, bor fig; som tillbör, el, sig 


tillbör, fom fig bor. : 
Tillbörlig, adj. Tillbörligen, adv. til: 
borlig, def. Tillbörlighet, f. . 
rTilldanna, v. å. 1. tildanne; frembrin: 


ge. Tilldanas, v.d. —* frem⸗ 


avleg, drf. Filldaning, «ar 
Tilldela, v. ø. 1. tildele, 


ud villdel- 
ning, "My 
i, 


Till 

Tilldess, indtil. | 

Tilldöma, -dömma, v. å. 2. 1. tildom⸗ 
me; tiltjende; idomme, drf. Tillds- 
mande, 2. 

Tillegna, v. ø. & r: a. 1. tilegne, drf. 
Tillegnande, n. Tilegnelfe. ' 

Tillegor, ſ. Tillägor. 

Tillerkänna, v. a. 2. 1. tilfjende. Till- 
erkännande, n. Tilkjendelſe. 

Tillfalla, v. n. 3. (-faller, -föll, -fal- 
lit) tilfalde. 

Tilløykt, m. Tilflugt. 
F. Tilflugtbfted. 

Tillflyta, v. n. 3. (-flyter, -föt, '<flu- 
tit) fromme. til, flode til; tilflyde; 
tilfalde. drf. Tillytuing, f- 

Tillfoga, v. a. 1. tilfoje, drf. Tillfogr 
ning, 

Tillfreds, adv. tilfreds 

Tillfredsstålla, v. a. 2. 1. tilfrebsnil. | 
te, drf: Fillfredsatållande, n. Till- 
fredsställelse, fi 

Tillfriskna, v. %. 1. helbredes, blive 
friff, farff; komme fig, drf. Tillfrisk- 
nande, m. 

Tillfrysa, v.n. 3. (-fryser, frös, fras ⸗ 
sit) frofe til. Tillfrusen, tilfrøsfen, 
drf. Tillfrysning, f. 


Tillfråga, v. å. 1. tilfpørge, avfpørge. 
Tillfrågan, f. Tilſporgſel. 

Tillfullo, Tillfyllest, adv. tilfiflde, fol+ 
beft, tilftrærfeligt, nok. Tillfyllest- 

göra, v. a. 2, 1. fyldeftgjere, tilfrev sa 

fille. Tillfyllestgörande, an. Tillfyl- 
. lestgörelse, f. Gyldeftgjorelfe, Til: 
fredsftillelfe. 

Tillfalle,-n,n Tilfelde, Lejlighed, An: : 
ledning; tillfället gör tjufven, Lei⸗ 
lighed gior Toven; vid alla tillMl- 

Jen, ved alle Lejligheder; jag är icke 
i tillfälle att göra stor omkostnad, 
jeg har ifte Lejlighed til at gjøre 
for Befoftning; du får vänta tills 
jag får tillfälle, bu maa ble indtil 
jeg faar Lejlighed, indtil jeg faar 
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Tillfykts-ort, 


174 Till Sr 
Tid; nyttja tillfallet, benytte Lejtig⸗ 


heden. | 

Tillfällig, adj. tilfældig. Tillfullig- 
het, -er, f. Tilfælvdighed, Hændelſe. 
Tillfalligtvis, adv. tilfældigvis. 

Tillföra, v. å. 2. 1. tilfere, drf. Till- 
försel, m. 

. Tillförbinda, v. a 3. (-binder, -bandt, 
-bundit) forbinde. 

Tillförene, Tillförne, adv. tilforn. 

Tillforlitlig, Tillforlåtelig. adj. tilfor- 
Jadelig, vis. Tillförlitlighet, Till- 
Forlåtlighet, f. Tilforladelighed, Vis: 
e 


Tillförordna, v. å. 1. tifforerbne, fon: 
ftituere, drf: Tillförordaande, m. 
Tillförse sig, v. r. (-ber, såg, -sett) 

pænte, være beredt paa. 

Tillförsigt, m. faft Tillid, Tiltro; Til: 
lidsfuldhed! | 

Tillgift, -er, mm. Tilgiveffe, Forladelfe. 

Tillgifva, v. a. 3. (-gifver; -gaf, pl. 
-gåfvo: -gifvit, -gifven) tilgive. 

Tillgifven, adj. hengiven. Tillgifven- 
het, f. Hengivenhev. - > 

Tillgjord, adj. tunftlet, affefteret, tvun⸗ 
gen, fegt, forfrilt, drf. Tillgjord- 
he fö . 

Tillgjuta, v. åa. 3. (-gjuter, -got, -gju- 

tit) ofe til, ofe mere i, drf. Tillgju- 
tande, n.'Tillgjutning, f. 

Tillgrepp, s. på mn. fovfridig Beſid⸗ 
dbelfestagen, Tilegnelfe. 

Tiligripa, v. a. 3. (-griper, -grep, -gri- 
pit) egentlig: gribe til; paa en ulov- 
lig Maade fætte fig i Befiddetfe af; 
tillgripa alla medel, gribe til, benyt⸗ 
te alle Midler, drf. Tillgripande, mn. 

Tillgrånsande, adj. tilgrænfende. 

Tillgå, v. a. gaa til; faa Adgang til; 
så länge jag bar honom att: tillgå, 
faa lenge jeg fan foge Hjælp hos 
ham, henvende mig til håm. 

Tillgång, -ar, 'm. Tilgang, Adgang. 

' 2) Forraad, Midler, Udvej, Reſurs; 

-hafva fri-tillgåne, håve fri Adgang, 


"Tillkomma, ov. na. 3. 


Till 


han har ingen tillgång att betal: 
han har Ingenting at betale mev. 

Tillgänglig, audi. tilgjængelig, drf. Till- 
gänglighet, f. . 

Fillgöra, v. å. 2. 1. gjøre til, virke 
til, bidrage, drf. Tillgörande, m. 
Tillhanda, .adv. *tilhaande. Tillhands, 
. adv. for Haanden, ved Haanvden. 
Tillhandla sig, v. r. 1. tilhandle fig, 

tilforhandle fig. i 
Tillhjelp, sn. Ojælp, Medhjælp, Biftand, 
Bidrag; med tillhjelp af, ved Hjælp 


af. 

Tillhopa, adv. tilfammen. 

Tillhugga, v: a. 3. (-hugger, -högg, 
-huggit) tilhugge. oe 

TillhåH, 3. på 5. Opholdb, Opbholdé: 
Red, Tilholdsfted, Tilhold, f. E. det 
år ett tillhåll for tjufvar, röfvare. 

Tillhålla, v. a. 3. (håller, -höll, -hål- 
lit) tilholde, paalægge, hode, drive 
til; tillhållø en at arbeta, tilbolde, 
nede En til at arbejde. 

Tillkängare, 2. på. m. Tilhænger. 


Tillhörda, ſ. Hårda.. 


Tillhöra, v. å. 2. 1. tilhere. 

Tillhörig, adj. tilborende. Tillbörig- 
het, -er, f. Tilhør, Tilbehør, 2) Ej⸗ 
endom. 

Tillika, adv. tillige; tillika med, tilli- 
gemed; jag skrifver ej länge tilli- 
ka, jeg (river iffe lenge av Gun: 


gen. 

Tillintetgöra, v. a.-2. 1. tilintetgjøre. 
Tillintetgorande, n. Tilintetyjeretie. 

Tillit, m. Tillid. " 

Tillita, v. «. 1. anfoge, anmode om 
Hjælp, bede, begjære, foge Hjælp 
hoé. 2) Gjælden) flole pua, fætte 
Tillid «tilst =- | . 

Tillkalla, v. & 1. tilfalde, drf. Till- 
kallande, m. Tillkallelse, /. 

Tiliknyta, v. åa. 8 (-knyter, -knot, 
-knytit, -knuten) tilfnytte, drf. Till- 
knytning, -ar, f. ' 

(-kammer; kom, 








I 
I 
I 


| 


Till. 


1. kommo; >kommit) fomme til; 
filftede; tillomme; blive til. 
'kommelse, f. (i bidl.)- Anfomt, Fil: 
Fommelfe. 

Tillkomst, m. Tilkomſt, Komme: Ads 
fomft; illeg; Tilbliven. Tillkom- 
mande, adj. tifommende. 

Tillkonstle, v. &. 1. funftle. 2) v. å. 
tillifte, tilſnige. 

Tillkost, m. d. f. f. Sofvel, Sul. 

”Tillkramma, v.-a. 1. framme fammen, 
drf. Tillkramning, f. 

Tillkråka, -or, 7. (Aual) Gortfpætte 
D. Gjertruvstugl N.: Picus Mar- 


tius. 

Tillkrångla, v. a. 1. forvifte, inbviffe, 
bringe i Urede, ugreje. 2) v.r. nar: 
re til fig, faa ved Rænter. 

Tillkr&kta sig, v. r. 1. tiltage fig, til: 
egne fig ulovlig, anmabfe fig, tilra: 
ne fig. 

Tillkänna; gifva till känna; Tillkän- 
nagifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 
vit) give tilfjende, tilfjenbegive. 
Tillkannagifvande, m. Tilkjendegi⸗ 
velfe, Betjendtgjørelfe. 

Tillkåra, v. å. I. fagføge, anlægge 
Sag mod. 

Tillköpa, v. & 2. 2. tilkjobe. 

Tiltköra, 'v. a. 2. i, tilbjore. 2) (väg) 
jævne ved Sijorfel. 

Tillmaka, v. å. 1. (i Bergo.) gjøre 
(Fjørt ved Ild, drf. Tillmakning, /. 

Tillmåla, v. å. 2. 2. tillægge, tilregne, 
tilfFolde, figte. 

Tillmåle, NN, Rn. Beſtyldning. 

Tillmåska, v. a. 1. mæſte til, drf. Till- 
miåskning, f. 

Tillmåta, v. a. 2. (-måter, -måtte, 
-måtit, el. mått) tilmaale. 2) tilta 
ge, tilegne, anmasfe. 

Tillnamn, 8. på. n. Tilnavn. 

Tillopp, n. Tillob. 

Tillpaoka, v. a. 1. tilpalfe, drf. Till- 
packning, f. 

Tillpass, adv. tilpas. 
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Tillpassa, v. å. 1. tilpasfe, drf. Till- 
.passning, Å. 

Tillplatta, v. &. I. gjere flad, faa flad, 
def. Tillplattning, /. 

Tillpynta, v. a. 1. pynte omhyggelig. 
.2) tilvaffe, tilfly. 

Tillra, v. n. I. trille, rulle, f. E. tå- 
rarne tillrade utför hennes kinder. 

Tillreda, v. a. 1. tilberede. Tillred- 
ning, "ar, f. Tillredelse, -r, f. Til; 
beredning, Tilberedelfe. 

Tillreds, adv. tilrede, i Beredſtab, fære 
tig, ved Haanden. 


Tillrigta, v. å. 1. give en vis Retning, 


drf. Tillrigtning; 7. 

Tillrusta, v. a. |. -ubrufte, def: Till- 
rustning, J. Tillrusta sig, lave fig 
ti 

Tillrycka sig, v. r. 2.2, & 3. tileg⸗ 
ne, tilrane ſig. 

Tillrygga, adv. tilbage. 

Tillryggalågga, v. a. 2. Å tilbagelæg» 
ge, drf. Tillryggaläggande, a. 

Tillråcklig, adj. tilfrætfelin. 
råeklighet, /f. Tilfrærteli 

Tillråkna, v. a. 1: tiltegne. 2) ittætte. 
Tillråknande, 4. Tilregneiſe; Fil: 
tælling; pennihgarna blefvo hosom 
tillråknaude, Pengene bleve bam til: 
"talte. 

Tills, adv. indtil. 

Tillsade, m. fl. f. Tillsäga. 

Tillsammans, adv. tilfammen. 

Tillsats, -er, m. Tilſætning. 

Tillse, v. a. (-ser, -såg, -sett) have 
Tilſyn, tilfé; få til, def. Tillseen- 
de, n. 

Tillskansa sig, 0. r. L tiltage fig, tif 

' egne fig, anmasſe fig. 

Tillskapa, v. a. 1. danne, give Form; 

" tillskapa sig, have mange Gebær: 
ber; udftaffere- fig, drf. Tillskap- 
ning, . 

Tillskarfva, v. å. 1. tilflifte, drf. Till- 
skarfning, /. 

Tillskicka, v. å. 1. tilffilte, sfende. 
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Tillskickelse, er, f. Tilititkelſe. Till 
skiekning, -ar, f. Tilfenvelfe. 

Tillskjuta, v. å. 3. (-skjuter, -sköt, 
-skjutit) tilifyde. 

Tillskott, e. pl n. Tilitud. 

Tillskrifva, p. a. 3. (-skrifver, -skref, 
«gkrifvit) tilffrive. 

Tillskuren, ſ. Tillskåra. 

Tillskynda, 0. å. 1. tilffynde; uff, 
tilføje; volde, drf. Tillskyndan, F. 
Tillskyndelse, -r, f. 

Tillskåra, v. a. 3. (-skärer, -skar, 
-skurit, -skuren) tilifjære. 

Tillslata, v. å. 3. (-sluter, -slöt, -slu+ 
tit, -sluten) lufte til, tillutte. Tul- 
slutning, /. Fillurning. 

Tillslå, v. a. (-slår, -slog, aslagit, 
-slagen) tilflaas tildele, tilægge, an: 
vife, bevilge, drf. -Tillslående, % 

Tillslåppa, v. a. 2. 2. give flip paa, 
lægge til, ud. Tillslåppning, f- 

Tillsmeta, v: æ 1. tiltline. Tillsmet- 
Ning, ft. Tilklining. 


Tillsnöra, v. &. I. tilfnore, drf. mille 


snörande, n. -snörning, 

Tillspetsa, v. a. 1. tilipidfe. Tillspets- 

” ning, f. Tilfyidsning. 

Tillspäda, v. a. 2. 1. ofe til, oſe mer 
re.i, blande. 

Tillspårra, v. a. 1. tilfpæree, def. Till- 
spärrning, f- 

Tillspöka, v. a. 1. ubpente, udſtaffere. 

Tillspörja, v. a. 2. 1. (=spörjer, -spor- 
de, -sport) tilſporge. 

Tilletadd, tilftebet, "tillatt, f. Tillstäd- 


Tillstoppa, v. a. 1. tilftoppe, drf. Till- 
stoppande, ». Tillstoppning, f. 
Tilletunda, v. å 1. ftunde til, nærme 
tg 
Tillstyrka, v. a. 2. å. raade, raade 
til, tilraade. fillstyrken, f. Raad, 
Tilraaden. 


Tillstå, v. a. (-står, «stod, stått) til: 
ftaa, vedgaa, befjende. Tilletående, 
n. Tilftaaelfe, Bekjendelſe. 


Till 


Tillstånd, 4. Tilſtand; Tilftaaelfe, Ti 
fadetfe; hen är i vålsignadt til 
ståtd, hun er frugtfommelig. Til 
ståndsbref, 3. på. n. Frihedsbrev. 


- Tillstådes, adv. tilftede. 


T.listådja, v. åa. 2.1. (-stådjer, -stadde 
-stadt, -stadd) tilftede, tillade. Til- 

' stådjelse, «r, f. Tilladelje. 

Tillstålla, v. å. 2. 1. tilftille. 2) Mi 
te, foranftalte, indrette, anftille. Til 
ställande, 2. Tiltilling. 2) oraw 
. ftaltning, Fndretning. Tillställning, 
-af, 7. Foranſtaltning, Jndretning: 
tiftigt UAnflag, Kompiet. 

Tillståndig, adj. fom tilfommer, fom 
flyldeg, tilkommende, tilhorende, f. 
E. min tillståndiga rått; det är eder 
icke tillståndigt att. . - 

Tillstånga, v. a. 2. 1. löfte til, til: 
'fpærie, drf. Tillstangning, /. 

Tillstöka, v. å. I. gjøre urpddig, drf. 
Tillstökande, 7. 

Tillstöt, -ar, an. hvad fom tilfteder; 
upænter Hendelfe; Filfælde, Uheld. 

Tillstöta, v. a. 2. 2. tilflede, hændet, 
paafomme pludfelig. 2). føde fam: 
men; ſtode til, grenfe til. 

Tillsvårja, v. a. 3. (-svårjer, «svår; 
-svor; »svurit; -svuren): tilfværge. 

Tillsy, v. a. 2. La fy til, tilfø, drf 
Tillsyende, m. 

Tillsyn, f. Tilfyn, Opfyn; hafva till- 
syn öfver, have Tillyn med. 

Tillsäga, -skju, v. å. (-skåger, -sade, 
-sagt) tilfige. 2) (fjelden) tillade. 
Tillskgelse, -r, f. Tilfigelfe; Til: 
agn 

Tillsända, v. a. 2. 1. tilfende; tilſtik⸗ 
fe, beftemme, brf. Tillaåndande, m. 
 Tillsändning, -ar, Å. 

Tillsätta, v. a. I. tilfette; fette til, ta: 
be; forordne, befætte, beſtitte, def, 
Tillsättning, -ar, Å. 

Tillsömma, v. å. 1. fy til, tilfy, def. 
Tillsömning, -ar, /- 

Tilltackla, v. å. L tiltalte tilvatte, 








 Tilltag, 2. på. n. Foretagende, Yn | 


Til 


firengelfe; Forſog, Voveſtykke. 


rilltaga, v. a. r. & n.3. tiltage. Till- 


! 


tagande,n. Tilfagende, Tilvakſt, Sti- 
gen. Tilltagen, overdreven, f. E. 
det år för mycket tilltaget. 


- Tilltagsen, adj. driftig, fjær, uforfær: 


bet. 2) ubeffeden, fræt, paatrængen:» 
de, drf. Tilltagsenhet, f. 
Tilltal, n. Tiltale. 


- Tilltala, r. a. 1. tiltale. . 
. Tilltamd, adj. tam, tæmmet. 


Tilltofsa, v. a. 1. forruffe, forvirre 
(om Haar). - 

Tilltrampa, v. å; 1. trampe til, sned, 
drf. Tilltrømpning, 7. 

Tilltrassla, v. a. 1. bringe i Wrede, 
forvirre, forvifte, ugreje N. 

Tilltro, v. a. 2. 1. tiltro. Tilltroende, 
n. Tiltro. 

Tilltråda, v..a. 2. 1. tiltræde; tage i 
Befiddelie, drf. Tilltrådande, n: 
Tillträde, n. Beftddelfedtagen, Filtræ: 

dbelfe; Adgang; få tillträde, faa Ad: 
gang. | 
Tilltvåla, v. å. 1. fæbe ind; tilrakke. 
Tilltyga, v. a. 1. tilfele, tilimore, til: 
fly; tilraffe, mishandle. - 
Tilltåmja, v. a. 2. 1. (-tåmjer, -tam- 
de, -tåmt, -tåmd) tæmme; tilvænne, 
ove. 


. Tillt&nka, v. a. 2.2. pastænke, beftem: 


me, have for, «finde, have befluttet. 
Tilltåppa, v. a. 2. 2. tiluffe, tilftop: 
pe, tilipærre. 
Tillvand, tilvant, f. Tillvånja. 
Tilivarelse, m. Tilværelfe, Tilværen. 
Tillverka, v. a. 1. tilvirfe, fabrifere. 
Tillverkare, 8. på. m. Fabrikant. 
Tillverkning, -ar, m. Fabrikaſion, Til: 
virkning. - 
Tillvexla, v. a. 1. sig, veffle til fig. 
Tillvinna,:v. åa. 3. (-vinmer, --vann, 
--vunnit) tilvinde, erhverve fig. Till- 
. vunnen, tilvunden. 2) overbevifi. 
Tillvita, v. a. 1. tillægge, tilregne, be: 
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frolde, bebrejde. Tillvitelse, -r, f. 
Beſtyldning, Bebreidelfe. 

Tillvaxen, m. fl. f. Tillvåxa. 

Tillvåga, adv. tilveje. 

Tillvåga, v. å. 1. bane Bej, jævsne. 

Tillvåga, v. a. 2. 1. overgive En no: 
get efter” Vagt, tilveje, drf. Tillvåg- 
Ding, -ar, f. 

Tillvålla, v. a. 1. tiltage fig, tilegne 
fig, anmasfe fig, bemægtige fig, drf. 
Tillvållande, a- 

Tillvånja, v. «. 2. 1. (-vånjer, -van- 
de, -vant, vand) tilvænne, drf. Till- 
vånjande, an. , 

Tillvåxa, v. n. 2. 2. voffe, voffe til, 
tiltage. Tillvuxen, Tillväxt, p. p. 

Tillvåxla, f. Tillvexla. 

Tillväxt, m. = MN. 

Tillyeka, v.-a. 2. 2. lufte til, tilluffe. 

Tillydande, adj. fom bherer under en 
vig Beftyrelfe, underliggende. 

Tillyxa, v. a. 1. tilhuage. 

Tillåta, v. a. 3. (-låter, -lkt, -låtit) 
tillade. Tillåten, tilladt. Tillåtelse, 
m. Tilladelfe. 

Tillåtlig, adj. tilladelig, drf. Tillåtlig- 

et, f. 

Tillägg, 8. pl. n.: Silæg. , 

Tillågga, v. a. 2. 1. tillægge, drf. Til- 
låggning, -ar, /. > 


| Tillägna, f. Tillegna. 


Tillågor, på. Zilliggelfer. 

Tillåömna, v. å. 1. tilberede, tilhugge. 
2) beftemme, have for, have i Sin: 
de, have befluttet. NV 

Tillämpa, v. å. 1. anvende, hentyde, 


appåifere. Tillämpning, -ar, f. An: 
vendelfe. 
Tillämplig, adj. anvendelig, drf. Til- 
lämplighet, f. 


Tillårna, v. a. 1. beſtemme, have for, 
have i Sinde, forefætte fig, paa: 
tente. 

Tillät, f. Tillåta, 

Tillöfva, v. a. 1. indove. i 

Tillöka, v. a. 1. & 2. 2. foroge; til: 
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fægge, tilfætte, tilføje. Tillökning, 
-ars 


ning. 

Tillönska, v. å. 1. tilenffe, drf. Till- 
önskan, f. -önskning, -ar, f. 

Tillösa, v. a. 2. 2. vfe til, oſe mere 
i, drf. Tillösning, /. 

Tilra, f. Tillra. 

Tils, f. Tills. 

Tima, m. fl. ſ. Timma. i 

Timber, 8. på. n. Gimmer (40 Skind). 

Timglas, m. fl. f. Timma. 

Timjan, m. (Plante) Timian: Tymus 
vulgaris. J 

Timlig, adj. timelig, drf. Timligen, adv. 


Timma, Tima, v. ns. 1. time, indtræf: 


fe, tilbrage fig. 

Timma, f. Timme, ær, m. Time. Tim- 
glas, 8. på n. Timegias. Timhjol, 
8. på n. Timehju). Timoirkel, «klar, 
m. Timekreds. Timlinje, m. Time: 
Jinje. Timslag, 8. på. n. Timeflag. 
Timsten, -ar, in. Golffive. Timtals, 
Timvis,. adv. timevié. - Timvisare, 
8. pl. m. Timevifer. 

Timmelig, f. Timlig. - 

Timmer, n. (3. Timbr) TZommer. Tim- 
merarbete, n. Tommerarbejde. Tim- 

+ merflotta , -or, f. Tommerflaade. 
Timmergesåll, -er, m. TZommerfrend. 
Timmerkarl, -ar, m.- Tommermand. 
Timmerman, -mån, m. Tommermand. 
2) et Glags Infekt: Cerambyz. Tim- 
mermanshandtverk, 2. ommer: 
haandvært. Timmermanssnöre, -n, 
nn. Kridfnor. Timmermossa, f. et 
GSlagé Mos, Tommermos, Bygnings: 
mod: Hypnum proliferum. Tim- 
mermåstare, 8. på. m. Tommerme: 
fler.  Timmerplats, -er, m. Tom: 

merplads. Timmerskog, -ar, mm. Tom: 
merffov. Timmerstook, -ar,m. Tom: 
merftof. Timmertråd, 3. på.n. Tom: 
mertræ. Timmerverk, n. Tømmer: 
vært. Timmeryxa, -or, f. Sommer: 
2 e. 


F. Forogelſe; Tilleg,. Tilfoj: 


Ting, 8. 


Tim 


Timp, -ar, m. Tip. ” 

Timra, v. å. I. tomre; timra upp, or 
tomre. Timrande, n. Timring, | 
Fomring. 

Timsten, m. fl. ſ. Timma. 

Tin, Tina, (forælfdet) for Din, Dina. 

Tina, -or, f. Tine, Kar, Botte. 

Tina, v.a. & 8. 1. Tina upp, tine, to op, 
bringe til at fmelte. 2) to, (mette, og: 
oſes. 

Tindra, v. n. 1. tindre, drf. Timdras- 
de, n. Tindren. . 

på m. & n. Ting; hvart 

och ett ting, enhyer Ting; em ting 

har jag glömt, en Ting bar jeg 


glemt. . 
Ting, 3. på. n. (3. Thing) Ting. Hå- 
radsting; ØDerredbting. Lagmans- 
ting, Laamandsting. Hålla, sitta 
ting, holde Ting. Tinget er bör- 
jadt, Tinget er fat. Tingsbord, 3. 
l. n. Tingbord. -Tingsdag, -ar,m. 
ingdag. Tingsfall, 3. pi.n. Dom: 
merens Udeblivelje. Tingsfred, m. 
Tingfred. Tingsgåstning, f. Ting 
hold. Tingshus, 3. pi. nm Tinghué. 
Tingslag, 3. på mn. Diflrift, hvis 
Jndbyggere (vare til et Ting, Ting: 
lag. Tingslama, (forældet) Afgift 
til Dommere, Gebyr. Tingsnotarie, 
-r, an. FTingffriver. Tingsrätt, -r 
m. Herredtret. Tingssak, -er, f 
Fingiag. Tingssal, -ar, m. Ting- 
stuga, -or, /. Tingftue. Tingsskrif- 
vare, 8. pl. m. Tingſtriver. Ting- 
stad, m. Tingstille, -n, n. Tingfted. 
Tingstimma, f. Tingtid, f. E. under 
tingstimman. 

Tinga, v. a. 1. tinge, betinge; alfor: 
bere om, beftille; tinga på, betinge 
fig i Forvejen; tinga upp, beftile, 
drf. Tingande, m. 

Tingest, -ar, m. Ting, Tingeft. 

Tingsbord, m. fl. f. Ting. 

Tingta, v. a. 1. (dagl. T.) holde 
Ting. Å 


- — 


Tinne, -ar, m. (I. Tindr) Tand, Tind i en 
Mive, og defl. 2) den vverfte Toy, 
Spids af noget, f. E. på tinnarne 


af. templet, paa: Tindingen af Tem⸗ 


plet. 

Tinning,. -ar, m. Tinding. Tinning- 
ben, 3. pl. n. Tindingbén. Tin- 
ningmuskel, -sklar, m. Tindingmu- 
- ffel. Tinningsöm, -mar, m. = N. 

Tio, Tie, Mængdetal, ti. Tiobladig, 
adj. fom har ti Blade. Tidubbel, 
Tiofaldig, adj. tidobbelt, tifold. Tio- 
handa, adj. ti Glags. Tiohörnig, 
adj. tifantet. Tiohörning, -ar, m. 
Tifant. Tiomånning, -ar, m. (Bot.) 
Detandrift, Tihanned. Tioradig, adj. 
fom har ti Linjer. Tiosidig, adj. 
tifidet. Tiostafvig, adj. tiftavelfes. 
Tiotal, .2. på. n. Yital. Tioårig, adj. 
ttaartg. 

Tjock, adj. tyf. Tjockben, 8. på n. 
det Tyrke af Benet, Leg. Tjockbu- 
kig, adj. tytbuget. Tjockhalsig; 
adj. tyfhalfet. Tjockhet, f. Tythed. 
Tjoekhufvud, -en, a. fylt Hoved; 
Grodhoved, Dumbhoved. Tjockhuf- 
vad, adj. ”tyfhovdet; dum. Tjock- 
lek, m. Tykkelſe. Tjocklemmad, 
adj. tyffemmet. Tjocklåppig, adj. 
fom har tyffe Læber. Tjockmagad, 
adj. tytmavet. Tjocknäbb, -ar, m. 
tyft Næb. Tjockskalig, adj. tvf: 
Fallet, Tjockända, f. ben tytfe 


nde. 

Tjocka, f. tyk Taage paa Sven, Tykne. 

Tjoekna, v. n. 1. tykne, blive tyf, tyks 
neg. Tjocknande, n. Tyfning. 

Tiodubbel, m. fl. f. Tio. 

Tjog, 8. på. n. Snéé. Tjogtals, adv. 
fnefevis. - 

Tiende, Ordenstal, tiende. Tiondedel, 
ar, mm. Tieidedél. 

Tionde, -r, m. Tiende. Tiondeforpak- 
tare, 8. på. m. Tiendeforpagter. Ti- 
ondegifvare, 8. på. m. Tiendepder. 
Tionderåttighet, f. Net til at hæve 


— 
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Tiende. Tiondeskttning, -ar, m. Ti 
endeberegning. Tiondetagare, 3. pi. 
m. ZTiendetager. | 
Tiotal, m. fl. f. Tio, 
Tipp, -ar, m. Tip. 
Tippa, v. a. 1. T. till; flode, røre En 
loſeligen; tippa åstad, fufe frem. . 
Tippen, m. & f. Tip (Oonfefygdom). 
Tisdag, -ar, m. (3. Tyssdagr) Tirés 
ag 


Tissel, n. Hviffen; Gleffen. Tissel, 
och tassel, Øviffen og Smiffen. 
Tissla, v. an. 1. T. och tassla, hviffe; 
fleffe, fmiffe, drf. Tisslande, n. Tiss- 

lare, 8. pl. m. 


"Tistel, -stlar, m. Bognftang. 


Tistel, -stlar, m. (5. Distill) Tidfel 
D. Tiftel N. Bolltistel, Tidfeltugle: 
Kchinops sphærocephalus. Borst- 
tistel: Carduus eriophorus. Fetti- 
stel, Mgerfvinemelt D. Dilbloms 
me, Ditle, Daule N.: Sonchus ar- 
vensis. Jordtistel, fortftænglet Tids 
fel: Carduus acaulis. Krustistel, 
VBintertiftel N.: Carduus crispus. ' 
Kåltistel, hjertebladet Tidſel: Oni- 
eus oleraceus. Kårrtistel, Myrti⸗ 
ftel, Gpaatiftel N.: Carduns palu- 
stris. Marientistel, Marie Tidfel: 
Cardutts Marianus. Mjölktistel, - 
Svinedild, Hareditl, Dillegræs N.: 
Nonchus oleraeenus. 

Tistelfink, -ar, m. (T. Diftelfint) 
(Fugl) Stillits: Fringilla carduelis. 
Tit, (forældetd for Dit, i 
Titel, -tlar, m. Titel. Titelsjuk, adj. 

titelfyg. Titelsjuka, f. Titelſyge. 

Titt, (forældet) for Ditt. | 

Titta, v. n. 1. titte, drf. Tittande, m. 

Tittel, m. Titel. 

Titulatur, -er,n. Titel, Titulering. Ti- 
tulaturbok, f. Titelbog. 

Tjuder, 8. på. n. Tojr, Tjør, Fodljæde 
fom lægges paa Defte, Kvæg. 
Tjudra, v. a. 1, tøjre, tjore, drf. Tjud- : 

ring, f. | . 
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Tjug 


Tjuf, -var, am. (dagl. T. Tjyf) (3. Tjagonde, Ordenstal, tyvende. Tir 


Thiöfr) Tyv. Tjufaktig, adj. tyv: 
agtig. Tjufaktighet, f. Tyvagtighed. 
Tjufart, m. Tpvagtighed, Tyveart. 
Tjufband, 3. på. n. Tyvebande. Tjuf- 
bi, -n, n. Rovbi. Tjufgods, n. Ty: 
vegobé, fofter. Tjufgömmare, 8. 
pl. m. Iyvrshæler, Hæler. Tjuf- 
Ömme, -n, n. Tjufgömma, -or, f. 
yvegjemme. Tjufhand, m. Tyve: 
haand. Tjufhora, -or, f. Fruentim: 
mer, fom begaar Dor og Tyveri. 
- Tjufhål, 8. pi. n. Fængfel for Ty: 
ve, Tyvehul. 2) Tyvebole. Tjuf- 
knep, 8. på. n. Tyveftreg, Skurke⸗ 
fireg. Tjufkona,-or, f. Tyvekvinde. 
Tjufkållare, 8. på m. & -ar, m 
Fyvehul. Tjuflykta, -or, f. Tyve⸗ 
Iygte. Tjufnyekel, -cklar, mm. Ty⸗ 
. venogel. Tjufnåfve, m. (bagl. T.) 
Tvvehaand. Tjufnåste, -n, n. Ty: 
verejr. Tjufpack, 8. på. n. Tyve: 
pat, Sjæltringpaf. Tjufpojke,-ar, m. 
Gavtyv. Tjufpojkstrek, 8. på. n. Gav⸗ 
tynftreg. Tjufsrått, m. f. E. stån- 
. da tjufsrått, undergaa Tyvédom, 
bommes fom Tyv. Tjufsak,-er,m. 
. Tyvsfag. 2) pl Tyvekofter. Tjuf- 


. skytt, -ar, m. Bildttyo, drf. Tjuf-. 


skytteri, n. Tjufspråk, 8. på. 9. 
Tyveſprog, Pludderfnaf fom Tyve 
bruge fig imellem. Tjufstrek,.s. pl. 
-%. Tyveftreq. Tjufstryker, m. dy: 
. vefnegt. Tjufstycke, -n, n. Tyve: 
ſtreg. Tjufunge, -ar, m. liden Gav: 
tyr; liden Kanalje. 
Tjufnad, -er, m. Tyveri. Ficktjafnad,- 
Lommetyveri. | | | 
- Tjufva, foreldet Genitiv, f. E. tjufva 
hand, Tyvehaand. 
Tjafva, -or, f. tvegrenet Gorl, Tver 
forf, Tvege, Tyye. - 


Tjufva, v. å. 1. tobak, tage Bladene | 


af Tobak. 
Tjufveri, -er, m. Tyveri. 
Tjuga, -or, f. Svege, Tvefork, Hotyve. 


rondagen, Tjugendag Knut, Den 12te 


anuar.  Tjugondedel, Tjugondel- 


-ar, mn. Tyvendedol. 


Tjugu, Tjugo, Tjuge, Mengdetal,(3.tet- 


tugu) tyve, tjuge N. Tjuguen, enogty: 
ve. Tjugutvå, toogtyve. Tjuguförsta, 
enogtyvende. Tjuguandra, toogtyven: 
be. Tjugufyra, fireogiyve.  Tjugr 
fjerde, fireogtyvende. Tjugudubbel, 
Tjugufaldig, adj. tyvebobbelt, tyde 
fold. Tjuguhörnig, «dj. tyvefante. 


. Tjuguhörning, -ar, m. Tvyvefant 


Tjugumånning, -ar, m. (Botani!) 

ægerhanned: Icosandria. Tjugu- 
sidig, adj. tvvefidet. Tjugutal, s. 
på n. Tyvetal. Tjuguårig, adj. ty 
peaarig. 


Tjugande, f. Tjugonde. i 
Tjur, -ar, m. yr. Tjuragtig, ad. 


lig en Ivor, haardnaftet, frivfindet, 
halsftarrig, tvær, drf. Tjuragtighet, 
f. Tjurfäktare, 8. på. m. Tyrefæg⸗ 
ter. Tjurfåktning,-ar, f. Tyrefægt: 
ning. Tjurgalen, adj. tyregal. Tjur- 
hufvad, adj. ftivfindet, haarbnaftet, 


- fvær, vrang. Tjurhufvud, -en, 9- 
Tværdriver, Tværing. Tjurhålla, v. 


a.3.-(Dagl. T.) (håller, höll, hållit) 
holde En i Rumpen og Fedderne, hol: 
de En tilbage... Tjurkalf, -var, 9. 
Tyrefalv. Tjurpes, —r, m. Tyre: 
pejé, Tyremege. 


Tjura, v. m. 1. være trær, egenfinbig, 


balsftarrig, fluren; sitta och tjura, 


Tjurig, adj. tver, halvftarrig, ſtivſin⸗ 


bet, vrang, fturen, drf. Tjurighet, f. 


Tjusa, v. a. 2. 2. & 1. fortrylle, hen: 


rive, henryffe. Tjusa ormar, bes 
fværge Slanger. Tjusare, 8. på. m. 
Tjusarinna, -or, f. Mand, Kvinde 
fom fortryller, henviver. Ormtjusa- 
re, Glangebefværger. Tjusniug, f. 
Øortryllelje, Henriven, -Henryktelfe.: 


Ormtjusning, Glångebefværgelfe. 





hann > 


— — — — 
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Tjut 


”Fjnt, 3. på. n. Ovl, Øylen, Tuden. 

”Fjuta, v. n. 3. (-tjuter, -tjöt, -tjutit) 
byle, tube. Tjutare, 8. pl. m. En 
fom hyler; den som vill med var- 
garne äta, måste ock med dem 
tjuta. TPjutande, n. Tjutning, -ar, 
f. Hylen, Tuven. 

”Tjåder, -drar, m. (Fugl) Tiur, Tod: 
ber: Tetrao urogallus. Tjåderhö- 
na, -or, f. Huntiur, Roj N. Tjå- 
derlek, -ar, m. Tiurleg. 

Tjåle, m. Sordfroft under Overfladen 

- om Foraaret, Tele N. 

Tjåll, 3. pi. n. (I. Tialld) Felt, Løv: 
bytte, (i Bibl.) Paulun, fig. ringe 
Bolig, ytte; slå ned sina tjåll, 
opflaa fin Bopæl. 

Tjäna, Tjänst, f. Tjena, Tjenst. 

Tjära, f. Tjære. Tjärborste, -ar, ma 
Fjærefoft. Tjärblomster, 8: på. n. 
Tjæreurt: Lychnis Viscaria. Tjå- 

. Fubrånnare, 3. på.m. Tjærebrænder. 

-. Tjårubrånneri, -er, Rn. Tjœrebræn⸗ 
deri. Tjårubrånning, f. Tjærebræn: 

- ding. Tjörbytta, -or, f. Tjæretans 

de. Tjårpyts, -ar, m. Tjerepos, 
Zjærefande. Tjörqvast, -ar, m. 
Fjærefoft. Tjårtunna, -or, f. Tjæs 


retonde. Tjårugn, -ar, m. Tjæres | 


. O9N. — Tjårvatten, n. Tjærevand. 
Tjårört, -er, f. Tjæreutt; Lychnis 
viscaria. | . 

Tjära, v. a. 1. tjære, drf. Tjörande, n. 
Tjåring, f. 

Tjärn, 8. på. n. Dam, Sjærn MN. 

Tjårig, adi. tjæret. 

Tjöckre, Tjöckst, (dagl. T.) for Tjoc- 
kare, Tjockast, tyffere, tylfeft.  ' 

Tjöt, émperf. af Tjuta. | 

To, m. grov Uld. 

Tobak, m. Tobak. Tobaksask,:-ar, 

m. Tobafsæffe. Tobaksblad, s. pl 

n. Tobafséblad. Tobaksblader, pl 

Bladtobaf. Tobaksdon, m. Tobaks⸗ 

greje, Tobakéfager.  Tobaksdosa, 

-ors f. Tobaksdaaſe. Tobakseld, m. 
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Tobaksild. Tobaksfabrikör, -er, m. 
Fobarsfabrifant. Tobaksfogel, -glar, 


m. Tobafsfugl. Tobakshandlare, 8. 
på. m. Tobakshandler. Tobakshålk, 


. -.-ar, m. En fom roger meget og flet 


Fobaf. Tubakskista,-or,/f. Tobaks⸗ 
fifte. Tobakslada, -or, f. Tobafé- 
hus. Tobaksland, 8. pl. n. Jord 
plantet med Tobaf. Tobakslåda,-or, 
sf: Tobakskasſe. Tobakspipa, -or, 
f. Tobafspibe. Tobaksplantering, 
-ar, /. Tobaféplantning, Tobaksapl. 
Tobaksrull, —ar, m. Tobafsrul. To- 


baksrum, ø. pi. n. Tobafsværelfe.- 


Tobaksrök, m. Tobaksrog. Tobaks- 
rökare, 8. på. m. Tobaféroger, drf. 
Tobaksrökning, f. 'Tobaksspinna- 
re, 8. på. m. Tobakéfpinder. To- 
- baksspinneri, -er, n. Tobaféfpindes 
ri. Tokaksstjelk, -ar, m. Tobafés 


fill. Tobakstuggare, 8. på. m. En. 


fom fFraar Tobakf, drf. Tobakstugg- 
ning, f. a 
Tocka, v. a. 1. (dagl. T.) flytte fig, 
"gjoré Plads. | 
Tocken, adj. (bagl. T., pl. .tockna, 
tocka) faadan, ſaadanne, det är toc- 
ket, som tocket,- det Ene er iffe be: 
- bre end det Andet. 


Tof, -var, m. Filt. 


Toffel, -flor, f. Toffel. Toffelblomma,- 


-or, £. (Plante) Frueffo D. Maries 
flo, St. Oles Bolle N.: Cypripe- 
dium calceolus. 
Tofning, f. Tofva. - 
Tofs, -ar, m. Duff; Top (af opftaa: 
ende Fjædre); Haartop. Tofsduf- 
va, -or, f. Topdue. Tofshöna, -or, 
f. Tophone. Tofslårka, -or, f. Top⸗ 
læœrke: Alauda cristata. Tofsmös- 
sa, -or, f. Hue med Duff. Tofsti- 
. ta, -or, f.. Tofsmössa, -or, f. (Fugl) 
Topmejle: Parus cristatus. Tofs- 
tupp, -ar, m. toppet Dane. = > 
Tofsa till, f. Tilltofsa. 


—8 
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Tofsig, adj. duflig, toppet. - 

Tofva, -er, f. Duff, Haarpiſt. 

Tofya, v. å. 1. Tofva ihop, filte, filt: 
re, forvikle, tove N.; tofva sig, filte 
flg, filtes, forvikles, def. Tofning, f. 

Tofvig, adj. filtet, forviffet, drf. Tof- 
vighet, f. 

Tog, Toga, f. Tåg, Tåga. 

Tok, -ar, m. (Mignte) Gaaſeurt D. 
Mure, Muregres N.: Potentilla 
fruticosa. | 

Tok, -ar, m. Nar, Daare, Tosfe, Taa: 
be, Galning. Toka, -or, f. Fjante, 
Tosſe. 2 (Plante): Potentilla 
fruticosa; en god tok, en god Nar; 
på tok, adv. galt. 2) for Spog, f. 

. det går på tok, bet gaar galt; 
det är aldeles på tok, bet er rav: 
galt; Ni går på tok, De gaar fejl: 
jag sade det på tok, jeg fagde det 
kun for Gpog; prata tok, fpege, flus 
bre, vaafe. 
ſpil (Qanrei, Ratfer). 

Tokas, v. d. 1. fjafe, fpoge, gjore Nar: 
reftreger. 


Tokeri, -er, n. Narreftreg, Narveri, 


jokkeri. 
Tokfrom, adj. altfor tosſegod. 
Tokfråga, -or, f. naragitgt Sporgs⸗ 
a | 


maat. 
Tokig, adj. tosfet, gal, naragtig, baar: 
lig, drf. Tokighet, f. 
Tokprat, 8. ftosfet Snak, Gladder, 
pog. 
Tokrolig, -lustig, adj. pudſerlig, lojer⸗ 
lig, fnurrig, fpogefuld. Tokrolig- 


| et, f. 

Toktal, d. f. f. Tokprat. 

Tolag, m. Havnepenge. 

Tolf, Mængdetal, tolv. Tolfdubbel, 
-faldig, adj. tolvdobbelt. Tolfhör- 
nig, -kantig, adj. tolvfantet. ToM- 
hörning, -ar, m. Tolfkant, -er, m. 
Volvfant. Tolfman, d. f. f. Nåm- 
deman. Telfmunning, -ar,m. (Bo: 
tanif) Dobefandrif. Tolfringning, 


Tok, et Glags Kort: | 







Tolf 


f. Mingning for Lig Ktørren 1! 
Tolfsidig, adj. tolvfidet. Tolfstjen 
ar, M. (Bug) Trepitker: Trogen. 
Tolfpundig, adj. tolvpundig. Tolf- 
panding, SP, m. Tobounder. Tolf- 
tumstarm, -ar, m. Tolvfingertara. 
Tolfårig, adj. tolvaarig. 

Tolft, -er, m. (3, Tylft) Fylt. 

Tolfte, Ordenstal, tolvte. Tolftede, 
-ar, m. Volvtedél. 

Tolftumstarm, f. Tolf. 

Tolfva, -or, f. Valfiguren Tolv. 

Tolk, -ar, m. Tolf. 2) et Slags Fug!: 
Tringa interpres. 

Tolka, v. åa. 1. tolfe, fortolPe, ubtolfe, 
drf. Tolkare, 8. på. m. Tolkning, 


-ar, f. 

Toll; 3. pl. n. (forældet) Tomme. 

Tom, adj. tom. Tomhet, f. 
Tomhå&nd, adj. tomhændet. 

Tomling, -ar, m. (Fugl) Graamejfe D. 

- Sumpmejfe, Furutus N.: Perus 
lusiris, ogſaa: Gjerbefmutte, Tom 
mefiden: Troglodytes turopæus. 

Tomt, -er, m. Tomt, Pladé.  Tomte- 
bolyoka, f. Huſets Belgaaende. Tomt- 
gubbe, -ar, m. Nisfe. Toömtorm, 
-ar, an, Snog. Tomtören, på Grund: 
afgift. Tomtört, -er. £ (Plante) Ha. 
remad, Daretaal: Lapsana commu- 
nie. 

Tomta, v. n. 1. få och tomta, gaa 
omkring og fnufe. ; 

Tomte, -ar, m. (Infeft) Termit: Ter- 
eres 2) Risfe. 

Tomtitta, -or, f. et Slags Fugl: Ty- 


Tomtning, f. Jndhegning, drf. Tomt- 
ningsmur, -&r, 1. | 

Ton, -er, m. Tone. Tonart, -er, fi 
Toneart. Fonkonst, f. Tonekunſt. 
Tonledning, Tonefolge, Tonelsb. 
Tomrik, adj. tonerig. Tonsättning, 
7. Tonefætning. Tontecken, 3. pi. 

. Za onetegn. Tonvigt, MN. Tone» 
alb. | 


Tjut 


Tjnt, 2. pl. n. Oyl. Øylen, Tuden. 

Tjuta, v. n. 3. (-tjuter, -tjöt, -tjutit) 
byte, tube. Tjutare, &. på. m. En 
fom hyler; den som vill med var- 
garne äta, måste ock med dem 
tjuta. Tjutande, n. Tjutning, -ar, 
f. Hylen, Tuden. | 

Tjäder, -drar, m. (Fugl) Tiur, Tod: 
ber: Tetrao urogallus. Tjäderhö- 
na, -or, f. Hunttur, Roj MN. Tjä- 
derlek, -ar, m. Tiurleg. 

Tjäle, m. Sordfroft under Overfladen 

: om Foraaret, Tcele N. 

Tjäll, 8. pi. n. (3. Tialld) Telt, Lov: 
bytte, (i Bibl.) Paulun, fig. ringe 
Bolig, Øytte; slå ned sina tjåll, 
opflaa fin Bopæl. 

Tjäna, Tjänst, f. Tjena, Tjenst. 

Tjära, f. Tjære. Tjärborste, -ar, 18. 
Tjcrekoſt. Tjärblomster, 8: på. n. 
Tjæreurt: Lychnis Viscaria. Tjå- 

. rubrånnare, 8. på. m. Tjærebrænder. 

-, Tjårubrånneri, -er, 8. JTjærebræn» 
Deri. Tjårubrånning, f. Tjærebræn: 

- Ding. Tjårbytta, -or, f. Tjærefans 
be.  Tjärpyts, -ar, m. Tjærepes, 
JTjærefande. Tjårqvast, -ar, m. 
Tjærekoft. Tjårtunna, -or, f. Tjæs 


retende. Tjårugn, -ar, m. Tjæres | 


. DYR.  Tjårvatten, mn. Tjærevand. 
Tjårört, er, f. Tjæreurt: Lyvhnis 
viscaria. i 

Tjära, v. å. 1. tjære, drf. Tjårande, n. 
Tjåring, f. 

Tjärn, 8. på. n. Dam, Kjærn N. 

Tjårig, adi. tjæret. 

Tjöckre, Tjöckst, (bagl. T.) for Tjoc- 
kare, Tjockast, tyffere, tylfeft.  ' 

Tjöt, imperf. af Tjuta. : 

To, mm. grov Uld. 

Tobak, m. Tobaf. Tobaksask,:-ar, 

m. Lobafsæffe. Tobaksblad, 3. på. 

2. Tobaféblad. Tobaksblader, pi. 

Bladtobaf. Tobaksdon, m. Tobaks- 

greje, Tobaféfager.  Tobaksdosa, 

-or, f. Tobaksdaafe. Tobakseld, m. 


N --&rP, Mm. 


To 181 


Tobaksild. Tobaksfabrikör, -er, m. 

Fobafsfabrifant. Tobaksfogel, -glar, 

m. Tobaksfugl. Tobakshandlare, sø. 

på. m. Tobakshandler. Tobakshålk, 

En fom røger meget og flet 
Tobaf. Tubakskista,-or,/. Tobaks⸗ 
Fifte. Tobakslada, -or, f. Tobafé- 
hus. Tobaksland, 8. pl. n. Jord 
plantet med Tobaf. Tobakslåda, -or, 
sf Tobakskasſe. Tobakspipa, -or, 
f. Tobafspibe. Tobaksplantering, 
-ar, /. Tobaféplantning, Tobaféavl. 
Tobaksrull, -ar, m. Tobaférul. To- 
baksrum, e. pi. n. Tobafsværelfe.- 
Tobaksrök, m. Tobaférøg. Tobaks- 
rökare, 8. på m. Tobaksroger, drf. 
Tobaksrökning, f. Tobaksspinna- 
re, 8. på. m.- Tobaksſpinder. To- 

- baksspinneri, -er, n. Tobaksſpinde⸗ 
ti. Tokaksstjelk, -ar, m. Tobafés 

- fill. Tobakstuggare, 8. pl. m. En 
fom ſtraar Tobaf, drf. Tobakstugg- 
ning, f. 

Tøcka, v. a. 1. (dagl. T.) flytte fig, 
"gjøré Plads. 

Tocken, adj. (bagl. T., pl. tockna, 
tocka) faadan, faadanne, det år toc- 
ket, som tocket, det Ene er ikke be: 
dre end det Andet. 

Tof, -var, m. $Filt. 

Toffel, -flor, f. Toffel. Toffelblomma, 
-or, F. (Plante) Frueffo D. Maries 
flo, St. Oles Bolle N.: Cypripe- 
dium calceolus. 

Tofning, f. Tofva. 

Tofs, -ar, m. Duff; Top (af opftaas 
ende GFjædre); Haartop. Tofsduf- 
va, -or, f. Topdue. Tofshöna, -or, 
f. Tophene. Tofslårka, -or, f. Top 
lærte: Alauda cristata. Tofsmös- 
sa, -or, /. Hue med Duff. Tofsti- 
ta, -or, f.. Tofsmössa, -or, f. (Fugl) 
Topmejle: Parus cristatus. Tofs- 
tupp, -ar, mm. foppet Hane. - 

Tofsa till, f. Tilltofsa. 


hd 
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Torndyfvel, ſ. Tordyfvel. 

Tornera, v. a. 1. turnere, holde Tur: 
nérfpif; ftoje, farme. Tornering, -ar, 

F. Turnering. 

Tornérbana, -or, f. Tornérplats, m. 
Rendebane, Turnérplads. Tornér- 
häst, -ar, m. Turnérheft. Torrér- 
krage, -ar, m. (i Baaben) Tårnérs 

- frave. Tornérspel, 3. pi. n. Tur: 
nérfpil.  Tornérspjut, .8. pl mn. 

Lanſe. 

Torp, 8. på. n. Husmandsplads, Plads. 

Torpare, 8. på. m. Huémand. | 

Torparhustru, -r, f. Husmandskone. 

Torparkoja, -stuga, -or, fi Øytte hvor | 
en Ouémand boer. 

Torpstille, -n, n. d. f. f. Terp. 

Torr, adj. (35. thurr) tør. Torram- 

- ma, -or, f. Goldbamme. Torrbulta, 
v. a. 1. morbanfe. Torrhet, f. Tor: 
bed. Torrhet, adj. overvættes hed, 
"drf. Torrhetta, f. overvættes Hede. 
Torrhosta, f. tor ofte. "Torrlkn- 
dig, adj. åf hoj Beliggenhed. Torro- 
lig (Torr-rolig) adj. fom fpoger med 
en afvorlig Mine. Torrolighet, Å. 
tert Spog. Torrskodd,adj. torffoet. 
Torrvyarumått, rn. Maal til førre Va⸗ 
rer. Torrved, m. Tyrived N. Torr- 
väder, n. Torvejr. Torrvårk, m. 

' Gigtfmerter. Torrvårksgrås, n..| 

(Plante) Knæy i Pande D. Torværk: 
græg N.: Thalictrum flavum. Torr- 

r, 8. på. an. tørt Var. 

Torraka, -or, f. Mol. 

Torsk, -ar, m. Torff. 2) Slim paa 
Tungen, Trøffe N. Torskmossa, f. 
et Slagg Mos, Mmnæver, Elvence: 
ver N.: Lichen aphlosus. Lin. 
Peltigera aphlosa. Horn. 

Torsmånad, f. Thor. 

Torst, m. fl. f.- Törst, 

Torta, -or, f. Tærte. Tortbakare, 8. 

- på. m. En fom bager Tærter, ær: 
tebager. Tortdeg, m. Tcertedej. Tort- 


gumma,- -or, J. Kone fom fælger ! 


a 


Tort 


Terter. Tortpanna, -er, f. Teito. 
rande. | 

Torvigge, -ar, m. Tordenfile. 

Tosing, -ar, m. (dagl. T.) Tomfing N. 

Tossa, m.fl. f. Tåssa, m. fl. 

Tota, v. n. 1. firæbe, fulle; tota ef- 
ter, føge at efterligne; tota till, for: 
føge paa at udføre. | 

Totte, mar, m. Tot. 

Traf, m: Trav; gå på trafven, gaa i . 

Trav; komma en på trafven, bhjæl: 
pe i Vej. 

Trafva, v. n. I. trave. Trafvande,n. 
Trafning, f. Traven. Trafvare, 3. 
pl. m. Traver, > 

Trafva, v..-a. 1. opftable, opdynge. 
Trafning, f. Opftabling. 

Trafve, -ar, m. Gtabel, Dynge. 2) 
Antal af 20, Kornneg, Halmbundter 
el. Softe, Trave. Vedtrafve, Bræn: 
beftabel. | 

Trafven, f. Traf. — 

Trakt, -er, m. Gitrog, Gan; Omegn; 
trakten omkring stader, Byens Om: 
egn. 

Trakta, v. n. 1. tragte. Traktan, /. 
Tragten. 

Traktamente, -n, n. Dagtraktamente, 
Diætpenge, f. €. han har 2 Rålr. 
om dagen i traktamente., 2) Tra: 

 tering, Traftement. 

Traktera, v. a, 1. traktere, drf. Trak- 

' tering, -ar; f. Traktör, -er, m. 





Trall, -ar, m. Tral, FTrallen, Gmaa: 
nynnen. 2) Glendrian, Trant, f. E. 
hälla sin gamla trall, efter gamla | 
trallen. 

Trall, -ar, m. Trallverk, 3. pi. n. 
Gitter, Gittervært paa Dakket af 
et Skib. i | 

Tralla, v. n. & a. 1. trafle, (maanen: 
ne. Trallaude, n. Trallen. | 

Tramp, -ar, m. Fobtrin. 

Tramp, n. Trampen. 

Trampa, v. a. & a. I, frampe, fræbde; 


Å 


| » 
: 


| 
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Tramp es 


trampa på, trade pda; tratopå på 


ø 


foten, træde paa Fobenz trampa tor, | 


ſtampe Ber; trampa med, nedtræde, 
novtryfte; tr. nod skor, gån Sto, 
- Støvler bagover ;tråmps ons fjät, tre. 
de i ens Fobfpor; trampa under føt- 
terhe, fræde. under gjobberne; tram- 


+ på orgor, træde Boælgene paa et 
Orgel: Trampare, 2. på. m. En ſom 
tramper, træder, drf. Teampuing, 
ar, oe . 

Trampgrås, 8. på. n. Tramput 
£ (Plante) Veigres D. Pugleke | 

- Erampegras Mi: P otygonum : avi- 
eulare. 

Tramphjul, 9. på a. ⸗ N. Maſtinhjul 
der —2* i ægelfe vod: at trades 


af Heſte el. Mennefket. 
Tran, sk. Tran. Tradgrams, Re er Å 
ald. Trankokare, 4. på. m. En 
fom brænder toger Tran. Tranko- 
keri, -er, %. Trandnændert, stogeri. 
Trankokning, f. Trandrænding, Tran» 
> Togning. 'Träntunna, -er,- f. Trew 
tende. 

Trans, -or, f. (I. Trana) Trane. Tran- 
bär, & på n. Tranebær, Myrevær: 
Vacokiisin cöceos.: - Tranhals, 
ak, om. Tranehalé. - Tranange, -ary, 


om. Graneunge. - Trankrt, -er, f. 
(Plante) Ojunevirte 2 D. GStolme: 
græs N.: 

Tranig, adj . vier nl Tfranagdg; / fom 
har Tranſmag, — 

Eranärt, fi Trana. - 


Trapp, m. Trap (Sténarh: Corneus | 


traposius.  - 

Trapp, -ar, Mm. — * (Sus) 
Trappeguab : Otis tor 

Trappa, -or, f. Trappe. ”Trappsoparo, 

- 8 på m. Trappefejer. -Trappstog, 
- 8 på. on. Trappetrin. Trappsten, 
-ar, om Trappefién. Trapptale, Trapp- 
vis, adj. frappevis, trinvis. 

Trasa, -or, 7. Lafe, Pjalt,. Fille N., 
sd: kans rock år I trasor, hans 


Kjole er ganfte tafet, fillek Tras⸗ 
hank, å -ar, m. En fom er. tafet; Fils 
e 


Trasig, od. fafet, pjaltet, fillet RN., brå. - 
Trasighet, 


Trasko, v. %. 1. traffe, def. Traskan- 

9 po . 

Trassel, mw. Gorvirren, Forvirring, Fors 
virling, Birvar; enhver: forviflet Ting, 
greje 

Trassle, v.a. 1. forvirre, forsinke brin⸗ 
ge i Urede, forkvakle; han har så 
hoptrasslat el. tilltrasslat søken, att 
den är alldeles förlerad, han har 
faa forkvaklet Sagen, at den er gans 
ffe tabt, drf. Trasslande, a. 

Trasslig, adj. forvirret, forvitfet, fore 
fvatlel; treofet, drf. zårasslighe ety f. 

Trast, -ar,-m. (Fugl) Drosfel D. Troft 
N.: Turdus. Koltrast, Golart, Sort» 
troft N.: Turdus Merule. Björk,- 
SR 'Talltrast, f. Björk, Säng, 


æg tforen 
Tratta, v. .n. I. å 2.) komma 
trattandes, fomme trippende. 
Tre, Mængdetal, | 
Trebent, adj. tredenet. . A 
Trebladig, adj. tvebladet. 
Tredelt, adj. tredélt. : | | 
Tredabbel, adj. tredobbelt. . 
Tredubbla, v. å. 1. forøge trefolk, tri 
plere, def. Srodubbling, fi 
Tredäokad, adj. fom har tredobbelt 


Tredåckare, 3. ph MR, Leedætter. so 
Treenig, adj. freenig, drf. Freenig- 


t, 
Trefald, Trefaldig, adj. srefoldig. Tre» 
faldighet , F. Trefoldighed, Trees 
nighed 
Trefaldighetsblomma, -or, F. (Plante) 
Stifmorsblomſt: Viola tricolor. 
Trefngrad, adj. trefingret. 


-Treflikig, adj. fom har tre Flige. 
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Trofet, 87 Treſod. Trefetad , udi. 


Trofärgad, adj. trefarvet. 

Tregaffel, flar, m. Treforf. 

Tregift, adj. fom har tre. Koner paa 

- engang. 

Tregifte, -n, n. tredobbelt Wgteſtab, 
Trigami. 

Trehanda, adj. tre Slags. 

Trehufdad, Trehöfdad, adj. fom bar 
- fre Doveder. | 

Trehdrnig, Trekantig, adj. trebjornet, 
trefantet. 

Trehörning, AF, MR, Trekant, er, Mn. 
Trekant. 

Trekarl, u. (Koctfpil) Viſt. 

Triklang, m. = er Sammenfoætving 
af tre forfljellige L 

Treklufven, adj. tr ovet. 

Tremastad, ad). tremaftet. 

Tremastare, 2. pi. m. tremaftet Skid, 

Fremånning, -ar, m.== N. Beflægtet i 
trebje Grad; Næftføffendeborn. 2) 

otanifeb): "Trehanned: . 

—— hp -ar, m. & N. Trepunder. 

Teoqvinnsd, ad. (Betaniten); trehun⸗ 

Treradig, «dj. trevabet. | 

- Tresidig, adj. trefidet. ' 

Tresitsig, adj: trefætig, trefadet, f. ce 
tresitsig vagn. . 

Treskifté, -n, a. Deling i tre. Dele; 

l Trevangtbrug. | 

Treskäftad; ad: treftaftet, treffjæftet. 

—— Trespännig, «dj. med tre 
Hette for. . 

Trestaftig, på treiavekjet, 

Trestruken, adj. (Muſik) treftrøget. 

Trestrångad, adj. om har tre Grange. 

Treståmmig, adj. treft 

Tretrådig, adj. betre het. 

Treudd, -ar, m. Trefo 

Treuddig, adj. fom or tre. Spidfer; 
tregrenet. > 

Trevåpling, -ar, 1. Rover: : Trifol 
um. . 


-a ea 2vrå I Lå 


Tre 


Treåvig, adj. treaarig. 

Treiggad, adj. ttesgget. . 

Trea, -or, f. Tretal ; Frøen i Kort. 

Treding, -sr, m. Tredjedél. 2) Afgift 
fom beftaaer i Tredjedelen af det 
ber avles. 3) Fredjedelen af et 
- Maal til flydende Ting. Tredings- 

.. arrende, «. = Treding. 2). Tre- 
dingsbruk, -träde, 5. Trevangsbrug. 

Tredubbel, m. fl. (. Tre.. 

Treff, Treffa, m m. fl. f. Träff, m. fl 

Treflig; udi. driftig, vindflidelig. 2) tri: 
'pelig. 3) behagelig, (ou El 
hvor man trives, hyggelig, drf. Tref- 
lighet, 7. 

Trefnad, m. Trivelfe, Velbefindende. 
Dvgge; den Omktændighed at trives. 

Trefs, impf. af Trifvas. 

Trefya, v. n. 1. (dagl. 75) fole fig 
for, befole, tare N., brf. Trefvande, 

- %: Trefvare, 8. på m. 

Trefvelig, f. Treflig. 


Treften, adj. driftig, vindftibelig. 


Tregge, (forældet) for Tre. . Tregge- 
handa, adj. tre Glaaé. 

Tremastare, nt. fl. f. Tre. = - 

Trenne, trende. ' 

Tres, -8r, me. Trenſe. 2) Hatteinor. 

Tronsa, v.-a. 1. fætte Trenfe, fætte 
. Hattefuor paar holde em Heft tilba 


ge. - 8) (fil Stibt trenſe. 
Tresk, adj. eyskr): egenfindig, 
. Biofindet,. — —* halsſtarrig, 


drf. T 6 £ 
Treska, 7 oa tärrighed,: (Egenfindig 


Treskas, v. d. I. være egenfindig, hals⸗ 
ftatrig, trodfig, drf. Treskande, a. 


| Treskifte, 2, R. Deling i tre Dele. 
Treskodom, -ar, am. Stontumtafiedom; 


. en udebleven Anklagers Fordommelſe. 

Treskäftad, adj. tveiljoftet, treifaftet. 

Tfeas, -ar, sm. Eresfe af Daar, ölet: 
ning: Tressjern, 0. på, a. Treåfes 
ærn 

Tresa, d. a. Å. flette, flynge, tesfe. 





" Pret or 


ETressaré, 3. på. n. -erska, -or, f. 
fom tresjer Haar, drf. Trensning, T-. 

Trettio, Trettie, Mængdetal, tredive. 
Trettioen, enogtredive. Trettiotvä, 
toogtredive. Trettioårig, adi. tre: 
diveaarig. 

Trettionde, Ordenstal, tredivte.  Tret- 
tiondedel, -ar, m. TFredivtedél. Tret- 
tiondeforsta, enogtredivte. | 

Tretton, Mængdetal, tretten. Tret- 
tonde, Ordenstal, trettenbe. Tret- 
tondedagjul, Delligtrefongeré Bet. 

Treudd, f. Tre. 

| Tridjung, ar, m. (i bet juridiſke Sprog) 
for Tredjedel, Treding. 

Triflig, f. Treflig. 

Trifvas, v. d. (trifres, trifø: trif- 
des, trefs; trifvits, trifte) trives; 
t. ihop: med, forfiges med. 

Trifvelig, Trifven Trefii 

- Trill, -ar, m. Frille i Mu 

frilla, v a. & 9. 1. (8. trilla) trifle, 
drf. Trillande, nn 

Trilla, -ory' f. "tiden Gnfpænbervogn, 
Trille, Jagtvogn. 

Trind, adj: trind, rund, drf. Trindhet, 
F. Runthed Fylvi hed. - Frindlagd, 

adj. vänd, fev i Anfigtet, fyldig. - 

rippa; v. a. 1. tippe, drf. Trippän- 
e, N. 

Trisså, -0r, pA Trinte. 2) Eville, hror⸗ 
med Born lege. 

Prigmf, -er, M. Triumf THamfhå- 
. ge, "Ar, m. Triumföye., Trinmfvagn, 
.s-Ar, 2 Triumfvogn. 

sf Fro: på tro och lofven, paa 
ay! og Love. Tromål, & pin 
- Tiltro, Fortrolighed. av 

Tro, v. a. 2. 1. = MN. . | 

Frockla, f. Tråckla. 

Trofast, adj. trofaft, def. Trofasthet, f. 

"Trogen, adj. tro, trofaft; de tregan, 


- de Troende. 
Troheb, f. Troſtab. Trohetsed, Tro: 
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rolig, adt. Troligen, å de trolig, ſand⸗ 


LA def. Trolighet, f * 
ro 


8. pi. n 
*7 åre fböomsbog. 


n. Troldbær. 


Tröllbok, 
Trollbur, 2. på. 
Trolbårsört, "er, ' 


- f. (Plante) Fireblad, Ctbær D. Trold⸗ 


bær, Bjernebær N.: Paris qvadrtfo- 
tia. Trolldom, -ar, my "drofddom, 
Tryllekunſt. Trollkarl , -Ar, Mm. Trolds 
Farl, Troldmand, Hetfemefter. Froll- 
a knut, -ar; m, magiff Knude. Aroll- 
' Hets. Trollkonst, -er, J. Trylles 
Punft, Troldfunft. Frollkraft, mm, 
Troldvomskraft, Trykletraft. Troll- 

- kött, nm. Byesus bomféciua. "Trol- 
. lykta, OP; Å, Tryllelpgte: Laterna 
. magica. 'Trollmask, sar, in - Øokyp: 
Hydra: ”Trolmedel;:e: pl. nm. Trok 
-  femiddel.: Frolpacha,-or, f. Trold: 
fone, —— Dels. Trollrmug, 
Tryllering:' Fronsaga, -or, 

f. Bseventyr. - Brollskott, av på n 
faarboi i brøvtyggende 'Dyrd Ras 

: Prolslånda, -Ur; f.' (Ine et) 
Suldfmed: Kibellula. "Trollsmbr, 
n. (et lags Sop) Stinneltraad? 
"Muoor" sépticus. -Trollstäf,-var, mv. 
Trylleftav, Detfeftap. 
1. trytle, ove Trofbi 


- dom, hette; forkette, -fortrylle; trol- 
: Ja ' fram, fremtrylle, brf. Trollan- 


å, 
Trolleri, n. Trryfferi, Trolp bom. =: 
Trollsk, adj. fom horer til: Herſeri, 


magi 

Troliskott, m.fl. f. Troll 

Trolofva, v. a. & r. 1. (8. trulofa) 
trolone, førlove. Trolofvad, trolv⸗ 

" vet. - Trobofning, -ar, f. Trolovetfe: 
Trolofningsdag; m. Trplovelfesbag. 
- Frolofningsring, -ar, m Prolövelfebs 


—8 adj: trolos, drf. mroldahet, > 
Troman, -mån, mm (tro man) tro Mand. 
Titel fom tillegges Embedemand ber 


f 
* 


å 


186 - Tromp 
øre over on. Oberſtes Mang, f. & 


vår troman och president, vår tro- 
"man och öfverste; de fom hare fæ 
rere Mang titulereé: Treotjenare,. 
Tramp, -ar, m. Ning om Mundingen 
pad en Kanon; - ovedet paa fam: 


Zrompet, Im. m. fl. f. Trumpet, 

Tro Tro. . 

. Tron, V Thron. 

Trop, -er, m. Ords figurlig orkan. 

Tropik, -er, 2. Bendetr 

Tropikfågel, -glan, mm. PG ropirfagl: 
: Phaeton Afhereus. | 

Tropligtigst, adj. gong , 


Tronp opp, er 
« Hof; riter Tropppr, 
- Trupper, Tropper. - 
Nroppa, vi a..l. troppa sf, teppe af, 
ske i Pelotoner, drf. Trep- 


pande, | 
itrosartickel, klan, 99. Troesartikel. 
———— * Me. Troesbet jen⸗ 


Trosförvandt, -er, m. 
- me Kroedvekjendelfe. 
Teoglå f. :Troeslære: 


fom er af fam: 


trosmål.s ah. 0. Troebfag, Religis 


brud, m. Troed Bagage; liderligt Pals 
3 ſ. Tråsy. Trossbod, -ar, m. 
agafin hvor Trosfet vyhevares. 
Trossdrång, an, Stykknegi. Tross- 
häst, rar 
K 7 fro 


Trossvagn, -ar, 


7865 fluff.” — 3 X 
rosvogn. 
—— 
are  Tromam, . 
rats, n. Erod$. 
Freisn å vi. a&ul. trodſe def. ”Erot 


< — adj. trodfig. Tratsighet, f. 
odfighed 
Brevad —— troværhig, bef, Tror 


värdighet, f. 
 Trabbag 9. a. Å gjøre MP, Mumpet, 


Trosheſt. Trosskusk, 


1.1. Trossårinp im 


| Trumpet, er. m er, 20. 


.Erubb | 
but, fløy (om Gyidfer), def. Trubb- 
ning, 
Trubbig, sö. ſtump, flumpet, but. 2) 
Fort, ſtuds, drf. Trubbighet, f. 
Trubbräsa, -or, f. Gtumphæfe. 
Trabbnssig, adj. flumpnæfet, brafmoæs 


Trubbvinkel, -klar, fit. Stumpvintel. 


-Trubbvinklig, adj. flumpviktlet. 


Trug, n. indbfiændig Begjæring forenet 
med Truſel, Noben, Peaatrængen, 


ruten, 

Truga, v. å 1. (3. pruge) true, true 
til, faa ved Zrufler. til. Voget; no 
de; truga något på en, paanede 
noget; truga af en: något, afteye, | 
aftrodſe En noget; truga sig på em 
paafrange flg 

Trugsmål, a. Teufel, Tyang.. 

Trulldomy; fa Teolldonm | 


Trumf, — Feel på ta, 
rå - mf. . Øy 
m. Å. trumfe,” felle —* drf. 


+ Irumfriog, fy Frumfotar] k, adj. fort 


i Trumf. . 
Trummay Trumla, v.m 1. faa paa 


': Tromme, tromme. -Trymmande, 
* Trumlande, sn. Trumning, /. oms 
Trommoe⸗ 


fader Tramlare, & på Mm. 


—S 20 DLR (3. Trumba) Troms 
fr än RA —— 
-or, £. Tromhinde å Øre - 
” pe anti Auris: — -or, . 
romhuthe den i Oret. Trujnpinne, 
«AP, et kara * gyfrumskinn, 8. 
” KD un ee ums ag, Vi. 
+ 2. Fromilage Trumalagare, 8. * 
omſlager. Tambur. Trumetäll- 
ning, -ar, m. Stillas foran en Vagt⸗ 
flue, hvorpaa Troktmer ſtilles. 
Truminetå, d..n1l. Cforceldet). ökeje Ki 
KTrompei, trompete. 


Trampon, adj. I adj. fnarvorkr —— vran⸗ 


ten. het, f. Bran — 
rompet. t- 


fram. 


petlyd. Trumpetskall, Me — Grompet. 
flang. Trumpetssåcka,-or, f. Tren» 
petitjæl, Sotrompeter. Trumpeiendö- 
ren, på. Tromypetfnore. Trumpet- 
stycke, -n, nn. Runda, Fanfar; vis 
Trompetmars. Trampetståmma, 
mdr, f. Erompetflemme (Trampetens 
Parti i en Symtow). 2) Trompet: 
vegifter i Orgelvært. Trumpetregi- 
ster, 8. på n. = N. 

Trumpeta, v. %. å. bløæfe i Erompet; 
frompete; trumpeta ut, gjøre betjendt 
ved Trompettlang, Ag. udhafune, drf 

. Trumpetande, s 

Trumpetare, 8. på m. Trompeter. 

Frumpna, 9. mi I, blive vranten, ſorg⸗ 
inodig, knarvorn, fe kl 

Trupp, -er, om. d. ſ. f. Tr 

Trab, ar, am. lab, Rund, Pl ebning: 


- Gnude; slå på truten, flaa over. 


- Gnuden; slag på truten, Sune: 
drag; stor i truten, Rorfnud det. 
Trutit, ſ. Tryta. 
Fruit; var, m Siffomange: Larus osr 
Mn 
Try, s. (on pi Øjedblub: Lonioera. 
ry, (ora 
ma 
ryck, 2. Tryf: lemna et, be: 
an tif Tretten  ntgifva genom nom 
trye e ut t 
gå i. Arten, Poe TTroHen; kom kom- 
: mea ut af! tryoket, komme ud fra 
en rent, vi vackert. trycky' en 
Try 


Trycka, v. 4. 2. å trykte, d "Trye- 
Tande, mr Tr 7 


en. 
Tryckaro, 8 pl. m. Eryffer: Ci Bog: 


irytferier).. Tfyckarkön, m. Tryls 


kerlon. 
Trycka 3 si. Tryfter (Bærttop), (for 
Pad aid. ” ——— 


Trypkeri, ner, a. Tyvkleri 
Tryckfel, & * % —* | 


Tryck . 189 
Tryck Ger, «drar, Mm. Guellen i en 


Tryckfrihet, f. Trytfefrihed. - s 
ok färg, m. Farve fom ”aatrpttes 
sjer. 

Tr ckuing, -ar; å. Frykning, Tryften, 
rof. TFryckuingskraft,m. Trykke⸗ 

kraft. Tryekningsert, -ersf. Trpk⸗ 

- Pefteb. Tryckningsår, n. Crytteaar. 

Tryokpapper, n. Tryfpapir. | 

Tryokpiune, -ar, m. Tryffer. 

Tryckpress, -ar, m. Trutferpreåfe. 

Tryeksvårta, f. Srytterfværte. 

Tryckverk, 3. på. nm. Tepfvært (iſær 

til at presfe andet i Hejden).. — 

Tryffel, m.. Troffel (et Glags fvifelig 
Jordſvamp). 


Trygd, Tevghed; 
Togene irygd, under 8 —X Bäve 


Trygg, adj. bryg, def. Trygghet, f. 

Trygga, 0. 4. Å. en-emot, betry 
En for; hvem > ig, vid, till, på, "för 

1 lade fig paa, I ge eftyitelfe hos. 
ryggeligen, adv. trygt. 

Trympel, plar, m. lille Dorteærſtel. 

Tryta, ø..8..3. (tryter; tröt, på. trd- 
to, år trufo; trytit, tratit) mangle, fats 


e 
Trå, på n. 2. 1, efter, (bagl. T.) ats 


tra 

«rå, rå "Träd. 

Frå ,- adj. fom føler Længfel efter 
Hængen; vara trå efter, længeé 3 | 
ter, attraa, f. E. han är oå trå ef 
«fer hennes : 

Tråckla, 0.4. 1. fy lofeligt til el. fam 

- men; rie, tranfte N., drf. Tråck- 


&; 

Tråd, Se m. Traad. 2 Trevl i Dyr 
- øl. Bakker: Trådaktig, adj. tvaads 
agti 3 trevlet. Trådarhkete, i. Traad⸗ 
de. Trådbar, adj. luflidt. Tråd 
kran 8 Fuglebuv ou ur af —— 

a aad. r dragar 
Me Traadtræfter. Trådig, edj. fragds 


På 











- 
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196 Tromp 


øre over en Oberſtes Nang, f. & 
vår troman och president, vår tre- 

. man och öfverste; de fom hare le 
rere Nang Vituleret: 


Tramp, -ar, Mm. Nin om Mundingen 
pas en det paa fam: 
m. fl. f. Trampot, 


f. Tre. 

Tron, 1. 

Trop, kön pg "Om hurtige Forfiand. 

Tropik, -er, m. Vendekredẽ 

Trepikfågel, -glan, m. Tropiffugl: 
Pheeten Arherous. 


Zropligtigst, adj. igavdie 
Tropp, -ar op, b, Bande, 
, ölet; ef i mera” "repr, 
- Brupper, Tropper. 

2 Vi 4. ppa af, teppe af, 


fere FR Belo ner, drf. Trop- 


— «klan, sm. Troesartitel. 
r 


ee 


sren ort Bagage; iderlig Pak: 
mn Tråss. Trossbod, -ar, 
agafin hvor Tros et ”ovhevares. 
Trossdräng, -ar, Stykknegi. Tross- 
häst, «år, 20 Trosheit. Trosskusk; 
+ "ARM. to Gtyftuft. Trosskärra, »or, 
Å Trossvagn , «ar, m. Troévogn. 
Trovspojke; b. f. f. —* 
enarg, : Troman, J 
rata, n. Trobds. 
Trotaa, Vv. ml. trodfé, vif. rot 


< 5 adj trodſig. Trotsighet, f. 
Yrovärdig, ødj. troværhig, br f, Tro 


värdighet, f. 
Trobha, v. 4. Å gjøre ſtump, ſtumpet, 





ekånnelse, ud Me. Troesbek jen⸗ 


Trabb 


but, flen (om Gpidfer), def. Xrub | 


ping, 

Trubbig, adj. fiump, lumpet, but. 2) 
fort, ftudg, drf. Trabbighet, /- 

Trubbnåsa, or, f. Giu 

Trubbnåsig, adj. fumpnæfet, bralna: 
iet. 


Trybbvinkel, -klar, m. Stumpvinte. 


-Trobbvinklig, edj.' flumpviAkiet. 


Trag, 2. indfiændig Begjæring forent 
med Truſel, Moden, Paatraængen, 


Traga, v. RA Prageg, bre, tut 
til, faa Moget; ne 
be; truga — en, paano de En 
noget; truga af im något, ode 

. Gftrodie noget; ga sig 
paafrænge fia 


Trugsmål, a. Trujel, 
Trulldom, h Trolldom. 
Framf, Kal, fi. : me Trent, 

r 9 
re fl Erie nd bet 
tung Od Trumfatark, adj. fier 

v. 1. ſſaa pas 

—— trovune. ” 1; fla pas 

" Trumlande, n. Trumaing, f. Crom 

——— Tramlare, & ml. m- Tromme- 
ager. 


Trauma, (3. Trumba) Fram: 
in ng. ' Trusihinna, 
or J.. —— G Dret): 


på 2. Tronsfiind. *  Frumslåg; 8. på 
'Trumalagare, 8. pl. 
romflager, Fambur. Tramatill- 


ning, -ar, m. Stillas foran en Bagt: 


fue, hvorpaa Troktmen fritles. 


Trummetå, d. .n. 1. (forcældet) blæſe i 
.Trompes, trompete. 


Tro- | Trumpen, adj. tnarvori, gneven, vrau⸗ 
en. 'T. 
Trumpet, -er, 2. 


het, f. D 
—S 


3 





⸗ 
LÅ 


4 


fram. 
klang, m. fram petljud ,- Sr Ta 
petlyd. Trumpetskall, 2 Trompet: 
Plang. Trumpetsnåcka,-or,/. Tronv 
petfjæl, Sotrompeter. Trampetsaö- 
ren, på. Trompetſnore. Trumpet 
stycke, -n, n. Runda, Fanfar; vis 
Trompetmars. Trampetstimma, 
or, J. Srompetflemme (Trompeteus 
Parti i en Symfoni). 2) Trompet: 
vegifter i Orgelvært. Trumpetregi- 
ster, & på. 8 = N. 
Trumpeta, v. ». 1. blæfe i Trompet, 
trompeter trampeta ut, gjøre betjendt 
ved Trompetblang, Ag. ubbafune, def: 
- Trumypetande, s. - 
Trumpetare, 8. på m. Trompeter. 
Frampna, v, m Å, blipe vranten, (orgr 
modig, fnarvorn, fe dl 
Trupp, -er, m. d. ſ. f. Tr 
Trat, -an, 30, Flab, MRund. Pliebning: 
: Gnude; slå på truten, flaa over 
GSnuden; slag på truter, Gnme: 
drag; stor å truten, gorfnubet. 
Trutit, f. Tryta. 
Pratt, 8 ” diſt⸗ maage: Larus ser 


Yry, 3 (Bien nt) Gi⸗dblad: Lonicera, 
RA 
Try; (for edet) tre.” 

Tryck, 4. trot; lemna al trycket, be 
dre tif —3 — 3 nogifva genom 
trycket, ge ut på trycket, e ub: 
gaa i Arinten, ve 20 Pa kom- 

: ma ut af  tryeket, fomme id fra 
et ent, vi vackert. tryck, en 
Try 


Trycka, v. g. 2. & trytte def. "Trye- 
en. 


* —— pe rer: € V 
are; 8&: m. ry t 3045 

Toer). —S El, 
erlo 


Trycke, 4 si. Zrytter oittop, ifex 
paa € 


Trypkeri, ner, 2. Tv 


Tryckfel, & gl, % pel. 
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Trycktiäder, sårar, Mm. Guellen i en 


lags 
ryekfrihet; f. E | 
vek färg, * Fares stad gatrgttet 


Tojer. 
—— ar; f. Frykning, Trovkken, 
ryf. Tryckuingskraft, m. Tryffe⸗ 
kraft. Tryekningsort, -eryf. Tryk⸗ 

- fefteb. Tryckningsår,n. Trytfeaar. 


Tryokpappes, n. Tryfpayir. 


Tryokpiune, ar, m. Tryffer. 
Tryckpress, -ar, m. Trutferpresfe. 
Tryekavårta, f. Tryfferfocerte, 
Tryckverk, 3. på. a. Irvtkvert Cifær 
til at presfe Bandet i Hejden) 
Tr: fel, om. Troffel (et Slags fpifelig 
Sorbfvams) gå) År ped: der 
Trygd, 2m. (3. Iry va un 
lagens trygd, under Lovens Belly; 


Trygg) adj. tog. def. Trygghet, f. 

Tra gen 2 + €R id. Gill, på. ge 
for; tryg vid, till, p 

— fabe is paa, foge Beviteie ho. 
ryggeligen, adv. try 

Trympel, -plar, 1. ie Dortaerſtel. 

Tryta, v. 8. I. (tryter; tröt, på. tröe 
to, tr trafo; trytit, tratit) mangle, fats 


Trå, v. % 2 2, efter, (vagt. T.) at 


frå, [. "Träd. 

," adj. fom feler Lengſel efter 
Hlængen; vara trå efter, længes * 
ter, attraa, f. E. han är så trå ef» 
"fer hente, :: ' 

Tråckla, v. a. 1. fy løfeligt til el. fams 
- Ing Pad traafte N., drf. Tråck- 
Tråd, -&r, 86, Traad. 9 Trevl i i Dyr 
el. Better. Trådaktig, adj. traad⸗ 

agti , trevlet. Trådarkeia, %. Traad⸗ 
be. Trådbav, adt. luſlidt. Tråd 

ber, -ar, me. Buglebur af Mesfings 
el. Staaltraad. Tråddragare, a. på; 
før Traabtralter. Trådig, sdj. graad⸗ 


Dad 
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agtig, trevlet, def Trildighet, tet få Tråd- 
lik, adj. traabformig. mössa, 
-er, f. Due nvttet fom” et Net el. 
været af Traad. Trådaystan, Trå- 

nystan, 8. pl. m. Traadnegte D. 

raadnefte R.. Trådrät, adj. lige 
fom en Traad, fnorret. Trådsliten, 
adj. luſlidt. ”Trådstrumpa, Or, f. 
Fraadftrompe. ' Trådånda, -r, f. en 
Naals Traad, Traadſtump. 

Tråda, v: a. 1. (I. Troda) (rgentlig?: 
- træbe, trampe) trade, befrugte (om 
Øaner og andre: Fugie) def. Tru⸗ 
dande, n. Trådwing, f. 

Trådkla, f. Tråekla. 


- YFråg,'g. på n eus. DB) et Slagé 


Gtalorm: Møctr 

TK, ni = %. mbjfontmeligt befvær: 
- figt Arbejde 

Tråka, a, v. Å 1. = RN. arbejde mejfomt, 

æfte, ſæbe; tråke sin verid igen- 

nom, tråks sig fram, flæde fig frem. 

, Tråkig, adj. Tr sam, udi. mojfom $ 
kg, md. tjedendé, tjödehg, 
fjebfom, sfomlig, drf. Tråkighet, F. 

Tråna, v. 4. 1. Trånas,. v. d. finde 
hen; tvine hen, henteres; føænte, 
 Vænges efter; ttåna bort, fotndeh hen, 
tvine hen, bentæres trånende ögon, 
ſmegtende Ofne, 

Trånad, m-. aring ”Henfvinden, 

. Pentvinen; ð Smagten; heftig Længe 
e 


Trånfeber, rar, om. Snigfeber. 

Trång, adj. trang. Trångbodd, adj. 
fonr bor trangt, indknebent. Trång- 

- bröstad, adj. trangbeyftet: Trång- 
- bröstighet, f. Trangbryftighed; At: 
- ma. Trånghet, f. Tranghed. Träng- 
hofvad, adj. tranghovet, drf. Trång- 
hofvighet, f. 

Tråagm l; &. pl. Nn Trang, Pnagpe 
Saar, Forlegenhed, Knibe. 

nå uk, adj. goindfottig. Trånsjuka, 

vindfot, Færing. 





Trån 
Prånsår;' es. pl. w. tibtærenbe, affrui: 
tende "Saar, pi. " 
m. fl. f. under råd, 


Frånystan, m 

Fråven, (dagl. €) f. trå, efterhing- 

Trä, 10. Tre, Bed (Materien, Mu: 
fen, T. Dolz). 

—— , adj. træagtig, trœet; feig 

træg, ' drf. Tråaktighet, f. 

Tråarbete, sm. Træarbejde. Träarbe- 
tare, 8. pi. m. Træarbejder. 

Trlbeldte, fl, 2 Billede af Tre; MM. 


Träben,. 38. på.:m. Troebén. 

Träbock, -ar, m. Sageblok, sbut; fig. 
TT 

Träbyggning, är, R Trähus, 8. på 
a. Træbygnihg. 

Tråhandel, a. fred handel. 
handlare, 8. pi. m 

Tråhufvad ,- dn, « . fig. 
Toecbriver, 

Tråhåst, -ar Træff. 

Tråkarl b..f. Tråkofvad. - 

Trå klubba, or, KA Trætolle, Rtubhe N. 

Träkol, 8. på s. Trætul. 

Fråkårl, v.: LEN ZTræfang, Teetej, 
Frætjorl RN. . 

Trälas, -löss, f. Trelus: 
puloutorit. — 

Tråmask, "ar; m. Treorm. 

Trämärre, -ar, f.. Treheſt. 

Tränagel, -glar, m. Trænagke. 

Tröpivka, Or, f. (us) . Erevifter: 
Picus minor. 

Tråpelare, 8. på. m.. Cræpilar, Tree⸗ 


Träpinne, AP, 296, Srepind. 

Tråplugg,- Ar, MM. Frætap,. Treæprop; 
Trenagle, Træplug N 

Tråsaker, pi. Træfang, —S 

Träsked, -ar, m. Træffé. 

Trasks, = er, Jr Trefto, drf. Triskoma- 

are, 8. p 

Träsnitt, Trästick,' 8; på. n. Trefnit, 

drf. Trästiokare, 0. på m. . 


N 


Dumbhoved; 


Ped 


Trä 
ræfafthandler. 


— 


| 
| 
| 


”Fråstoek, AP, ER —X stolt: V 
-Plov, Plog. | 

”Pråtalirick, -ar, 3. Trætalfertøn. | 

Trävaror, pl. Frærvarer. - | 

Tröverk, 8. på.n. Arbejde i Tre; Trær 
vær 

Tråverke, -virke, -n, 8. Fre tienligt 

. til Træarbejde. EE 

Tråvårja, -or, /. Traækaarde. 

Trälmnne, -n, n. = N. Trabul; tres 
træagtig Masie, Materie. 

Tråa, v.n. 1, figes om Drhaneré Skrig 
ved Parringen. 

Tråa, v. n. 1. Träa Rig, blive treet, 
trævlet, træne MN. 

Triaklig,: Tråhen, m; fl. f. Träs sv 

Tråek, m. Dræt, Slarn, Suavsé. 

Tråcka, v. ». 1. fafte fit Mog fra fa; 
."trtcka ned, befudle, beſmere met 
Glan, drf. Trsckning, f. 

Tråckig , adj. befmurt med - Starn 
Snav$, ſnavſet. 

Tråd, 8. på. n. (i pl. ogſaa trän, i den be: 
femte Form Tråden) Tre (ET. Ban). 
Trådfalk, -&r, 1, (Bua). Særfefalf 
Falco —— —— * 

rdſalininz,  -ar, J. 

Svug Govning.. . Trödgärd,. f. 
. Teågård.  Trådlik, adj. træartet. 
Trådskola, -or, f. Fræfkole. Tråd- 
stam, -mar, 0. 
out. av ret fan mp, 
rädskötsel, m, Lræopelifning, Träd- 
topp, "ar, in. Trøtop, Toppen af et 


Träda, vin & ä. 2. 1. trede; han 
har trådt ur. .barnskorna, han har. 
" flidt fine Borneffo. 

Tråda, v. a. 2. 7. komme en Traad i, 
bringe paa en Trad træde; träda 
ap Pp perlor, træbe Perler paa en 


Trkdsvamp, ar, m 


Tråda, v. a 1. ploje en ' äger, fom | 
ligger, bratpioje.. Åpnet dø Braks | 
plojuing, drf. Trådningstid, f. 

Tråde, 8. Brak, Brakland⸗ Hvilejand; 


t 
N 


|| 


"Träffas, v. d. 1 


Træſtamme, Tre | 
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ligge i tråde, ligøe Bral..- Trökles- 
. gårde, -m; 9. Teådesjord, /. Trier 
desland, mn. Trudesåker, -krar, m. 


Pratager, Bratland, Huileland. 
Träff, -ar, in. Trær. | 
Träffa,. v. & træffe. 9) n. ſtride, 


fevere en rå 

. træffe hinanden. 

Tråffning, -Ar, f. Træfning, Fegtniug, 

. Slag, 

Trågen, adj. vedholdende flittig; inds 
. Randig; bedja träget, bede inditære 
digen; trågen vinner, vedholbemde 
Flip ovørvinder. alt. . Tröågenhet, £ 
vedholdende Flid; Ind ſteen dighed. 

Träggan, f. (Plante) ”Pinpfoinkunys 
Sparganium erectum.. 

Trågörd, -ar,:m. Have. Fraktirés 
gård, Srugtbase. Köksträgård, Kiek⸗ 

6, Urtehave. år rdsarhete, 
%. Bavearbejde. a råsblomma, 
-or, J. Daviblotf. Trågårdsbok, 
>. Øarebog. Trågårdsdring, -ary 
m. Gartnerdreng. Trågårdafrakt, 

. -65 Mm. Davefrust, Trågårdsfrö, st. 
Havefre. Trågårdshus, 3. pl m. 
Havehué, Trågårdsjord, m. Have 

. jord. Trågårdskuif, var, m. $a 
 vefniv.. Trågårdsmåstare, 3. pi. m. 
Gartner, -måsterska, -or, f. Gart: 
neriFe. ”Krågårdssaker, på. Haveſa⸗ 
ger. Trågårdsskötsel, må. Davey 
dyrkging. Trågårdssnåcka, -or, f. 
Davefnegl: Heliæ hortensås.. Trier 

gårdsnpdke, -n, nn. Figur fom opreje 

- fet til, at, ſtreemme Fugle, Fug'effræl. 
Trigårdssåg, -ar, m. Havefag; Trå- 
gårdssång, *ar, mm: Hanvebeb., Trå- 
gårdståppe, -or, f. lille, indgjerdet 

behave. Trågårdaverktyg, 9. 
pl n. Daveredffab, . Frägårdevkxt, 
-er,'m. Havevælt. - F 

Tråhåst, m år fr . Trå. 

Trhig,. RER Ag | 

Tråjon, 8. pl. n. (et. Slags Brega) 
Ormegrøré: Polypodium flioe maa.): 
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fräl, ar, m. Trai. 
—— v. % Å trælle, def. Arälsn- 


de, 
Trälsktig, adj. trælagtig, flavift, drf. 
Trälaktighet, f. 
Trälarbete, -n, 8 > Frælarbejde. 
trælbaaren. - 


Trålboren, adj. 
Tråldom, ms. reden. Trildemsok, 
nn. Trældombaa 


: Trälinna, · or, rå Frælkvinde, Stav: 
——* edj. tveffom, def. Trålsam- 
t 
ER v. a & nn. 3 I. trenge; 
try 
., Tränga om, trænge til. Trängas, 0 
d. trænge hinanden. — 
Trångd, trængt, trykket. 9) fom føler 
Trang til Gtolgang. . 
Jvingande, w. Tråugning, -ar, f. Bran: 
* Trykken. 2) Trang til Stol: 


Trkngre, Trångst, trangere, tvanget, ſ. 


Trängsel, = . Trængfel, fnevert Sted; 
Trang. Side, Forlegenhed. 

- Frångta v. a. I. fole en heftig Long: 
fel vifter, — efter fanges efter. 
-- Feangian,f. ftig, brendende Lang: 

bodiande, tengfelsfalb. 
Pl I. — nn. Tranebær. : 

- Träns, mm. fl. (. Trens. 

Träsk; 3. pi. %. — Morads. 

Vita, -or, Å. Er 

Träta, o. n. 2. 2. ette fere Treite, 
kives, klamtes. 

' feb; träta på någon, föjunde paa 
En, def. Tråtande, 9 : 

Teätåryg, ov. trettetje 

Prätfrö,: Trätefrö, ». Epitens. EEble, 
Tysdragts. Sed. 


Tråtgirig, adj. trettefjer. Trätgi- 
righet, f. Trettetjerhed. 
Tråtmakare, 3. pi. Mm. -kinkereka, 


ör, £. Trattebroder. 
Temobroder, om  Trettedrover. 


Trätas, v. d.: tet: 


ev 


| Pråtsam, Tråtosaim, 


adj. tretfefjar. 

Trätajak, adj. trettefyg, def. Trätsjt- 
a 

Tråtsyster, «trer, F. trøttefjær Kvinde. 

Trätäpple, -n, n. Tvitené IEote. 

Trög, adj. (3. tragr) treg, lab, de: 

- Den, villig . til Arbeide, - fén, lang⸗ 
fom; trögt lif, Gorftoppølie, bd. 
Tröghet, 7. 

Trögkörd, adj. (om dere) Redig, fe 
N. 2) "fén, lan ngio 

Trögläst, adj. (Om "Dore og Lade) 
tung, panfFelig at fuffe. 2) (om ex 
Boy). fjebfom. 

1. blive træ 


Trögna, v. 98. 
TrögsmWlt, od fom vanfelig fordoj⸗ 
(om fler) fom- vanffelig 

fettet, hasrbmetelig 

Trögvulen, adj. (dagl. T.) noget træg. 

Trögväxt, adj. fom voffer langfomt. 

Tröja, -or, f. (3. Tröya) Troje. Trek 
våfvare, 3. på m. En fom v 
Trojet. 

Tröuk, ar, mm. tærffet Korn; faa me: 
get fom tœrſtes paa engang, Tærfk 


ning: 

Tröska, v a. 1. terffe. Tröskande, 
n. Tröskning, f. Terſtning. 

Tröskare, 8. på. sn. Tærjler. Trö- 

 skarlön, m. Tœrſtkelon 

Tröskloge, -ar, m. Terftelo. 

Trösklön, m . Færffelon. 

Tröskmaschin, —* Terſtemaſtine. 

Tröskslaga,-or, f. Værfteylejet, Sliul RN. 

Trösktid, ia. den Tid naar Kornet 
tærføeg. 

Tröskvagn, -ar, sm. Tröskvålt, -ar, 
am. Vogn, Tromle fom kiores over 
den afffaarne Sæd for at Faa Kor: 

. net ud. 

Tröskel, «klar, Mm. (vagt. CA Trö- 
, skål) Dortærfkel. 

Tröst, ob. Troſt; hemta tröst, finde 
——A "Tröst, adj, troſtig, ped godt 


» 





| 


4 


 Tufva, -or, f. 


Frö 


Trösta,- v. ea I troſte; trösta på, trö- : 


sta sig 2 vid, forlade fig pan, fætte 
Tillid. til, drf. Tröstand e, n. 


Tröstare, 3. på. m. Troſter. Tröstar- | 


inna, -or, /. Troſterinde. 
”Tröstbref, 8. pi. nn. Troftebrev. 
Aröstfull, adj. troftefuld.i . 
Tröstgrund, -er, m. Troſtegrund. 


Tröstlig, adj. troſtelig. Tröstligen, 
adv.. troftigen. . | 

Tröstlös, adj. iroſteslos, trofttsg, drf. 
Tröstlöshet, f. 


Tröstrik, adj. troftefuld. 
Trot, impf. af T 


ryte 
Trött, adj. træt:; trött. af lifvet, kjed 


af Livet. 
Trötta, v. å. 1, trætte, gjøre træt. : 
Tröttas, v. d. 1. trætteé, blive træt. 
Trötthet, G Træthed. 
Tröttköra, Ve a. 2. 1. føre en Dett 
- træt. 
Trättna, v. s. 1. trettes, blive. træt, 
drf. Tröttnande, n. 


Tröttrida, v. a. 3. (-rider, -red, -vi- 


dit) vide en Deft træt. 
Jröttsam, adj. trættende, mojfomlig, 
befværlig, drf. Tröttsamhet, /. 


- Tu, (forældet) for Du. 


Tu, fo, f. E. kloekan år tu, Kiokken 
er So; gå i tu, gaa itu, gaa i Styk⸗ 
er. 

Tua, f. Tvåa. > > | 

Tub, -er, .m. Kikker 

Tubha, . v..a..1, foclotte, forlede, fors 
fere. Tubbande, n.. Tubbning, -ar, 
f. Forlottelte, Forledelfe. 

Tubbare, 3. på m. En fom forfoffer. 

Tudda, v. a. 1. af Gfjødesloshed fors 
vikle el. ſammentrykke, krolle. 

Tudde, f. Totte. 

Tufs, f. Tofs. 

Tufsa, v. a. 1. fiudfe; tufsa till, f. till- 


tofsa. 

Tue, liden Forhoj⸗ 
ning paa Jorden. Tufvig, adj. fuld af 
Tuer, def. Tufvighet, f. 
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Tugga,v. a. I, tygge; tugga sönder, 
tygge fmaat. Tuggande, n. Tugg- 

. Bing, f- Tyggen, Tygning. 

Tagga, -or, f. Tyggemad, Mundfuld. 

Tuggbuss, -ar, m. Gfraa (Tobah). 


1 Tuggtobak, m.. Gtraatobat. 
| Tuggtcens, -ar, m. Bidfel, Trenſe. 


Tukt, m. Tugt. Tukthus, .3. på n. 
Fugthus. Tukthusföreståndare, 3. 
på m. Fugthusforvalter. Tuktomå- 


" stare, 8. på. m. Tugtemefter. 


1 Tukta, v. å. 1. tugte, revſe; tukta upp, 


optugte, opdrage. 


Tuktan Tuas 
telfe, Revfelfe. - Å 2 


Tuktare, 8. på. m. Revfer, Tugtemedter. 


Tuktig, adi. tugtig, ærbar. Tuktighet, 
F. Tugtighed, ASrbarhev, drf. Tukteli- ” 
gen, adv. 

Tulipan, Tulpan, -er, m. Tulipan. Ta- 
lipansång, -ar, f. Tulipanbed. Tu- 
lipantråd, 3. pi. n. Tulipantræ. 

Tull, -ar, m. (Årtal) Aaretol, Kjejp N. 

Tull, -ar, m. Told, Toldfted, Toldbod, 
Stadaporn. 

Tullafgift, m. Told. 

Tullarrende, -n, n. Toldforpagtning. 

Tallbar, adj. toldbar. dn 

Tullbetjening, m. Toldbetjening, Told» 

: perfonale. . 
Tullbesökare, 8. på m. Toldyifi tor⸗ 
Tullbetjent, -er, m. Foldbetjent.. - 
Tallcontor, 8. på. n. Toldfontor. - 
Tulldirection, m. Toldfolegium. . : 
Tlf adj. teldfri. Tullfrihet, f. Told⸗ 

rihe 

Tullförpaktare, 8. på. m. Foldforpag: 
ter. Tullforpaktning, -ar, f. Told: 
forpagtning. | 

Tullförsnillare, 3. pl. m. En fom” be: 
gager Tofdfvig e .: fremmer Smug⸗ 
leri; drf. Tullförsnillning, f. 

Tallförvaltare, s.pl. m. Toldforvalter, 
Folder. 

Tullhus, å. på. n. Toldbod. 

Tulljakt, -er, sm. Toldbaad. ES 

Tullinepeoter, -eF, m. uk Bindé 25 

in 
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Tulliutugt, -er, m. Todinbtægter, ind: 
trader. 

Tullkammare, -mrar, m. Tobfammer, 
Toldkontor. 

Tullnkr, -er, m. Folder. 

Tullomgålder, på. Told. 

Tullordning, m. Toldanorduimg. 

Tullplats, m. Toldfted. 


Tullport, -ar, m. Gtadåport, hvor der | 


betales Told. 

Tullråttighet, f. Toldrettighed. 

-- Fullsedel, -dlar, m. Totdfeddel. 
Tullsknifvare, 8. på a. Toldftriver. 


Tullsnok, -ar, m. (CStjeldsord) Fold, j 
ushane. 


betjent, Sn 

Tullstuga, -or, 7. Toldbod, 

Tollatampel, -plar, m. Toldſtempel. 

Tulltaxs, -or, f. Toldtarif. 

. Fulltsgt, -er, m. Toldintrader. 

Fulluppbörd, m. Toldoppeborfel. 

Tullverk, 8. Fol bræfen. 

' Fulla, v. a. & n. I. tolde. 2) f. E. 

tulla ent dosa, tage af. Ens. Daaſe. 

Tulle, -ar, m. Nagle, Tap, Aaretol. 

Tullnår, — Tull. 

Tulpan, , Fybpan. 

Tulta, v 1. (om fmaa Bern) vale, 
gaa ufiffert: flestre frem. 

Tum, 8. pl. m. & n. Tomme; kolf 
tam läng, tolv Tommer lang. Tum- 
stock, -ar, m. Tommeftol. Tum- 
tals, adv. i tommevis. 

Tumhuf, m. fl. f. Tumm 

Tumla, v. mn. & a. I. tumle; def. Tum- 

lande, n. 

Tumlare, 3. på. m. Tumfer, et Glags 
Marſvin: Delphinus delphis. 2) et 
idet Bæger uden Jod dannet fom 
en Halvfugle, Tumling. 

Tumma, v. a. 1. vore ved med —8 
men, fingre paa, befole, fare N. 2) 
v.n. loye ved at fir cefte. frem Toms 
melfingeren, fige: top! 

Tumme, -ar, m. Tomme, Tommelfin- 
ger: Tumhuf, -ar, m. Jingerhytte, 
Tommelfmuk. Tumklo, «ry aa. Spo⸗ 


> % 





- 


Tumskruf, -var, = 


re paa Fugle. 


Tommelſtrue, Haandjærn. 
Tummel, 9. el, Tuben. Tar 
melpiats, m. Tumieplads. 


Tunder, n. Tynder, Kne. 


| Tunesare, 8. pl. m. Tunefer. 
i Tung, adj. tung. 


—S ae Mad 

tungbryftig, tungbryftet, dri. 

= Fungfotad, Fa hin 

Tunghet, f. Tuughed. Tung- 
hånd, adj. tunghænbet. Tanghöri, 
adj. fom har vanffeligt ved at here, 
tungherig. Tangrodd, adj. tung at 
ro; alendregtig.. tungfærvig. Tung- 

- söfd, adj. = %,, fom har en dyd, tung 
Sova: fom ei let fan væte, tung: 
fovnet. 

Tunga, f. Tunge, Fyngfel, fat, Vyrde, 
Stat, Paalæg 
Tunga, -or, Tunge. Tungband, 
-bast, 8. pl. n. Tungebaand. Tung- 
ben, » Å ung ebén.' Tunghåfta, /. 
faftgroet Tunge, TZungebaand. Tung- 
muskel, -klar, me... Tangemuffel. 
Tungomål, Tungemål, 2. på n. un: 
gemaal. Tungpulsåder, Å. Tungens 
Pulsaare: Arteria lingualie. Tungrot, 
f. Tungerod. Tungspets, -ar, me. Tun⸗ 
geſpids.  Tungspån, 2. på. nn. Dre: 
velen i Dalfen. Tungtorsk, sm. Tun 
geflim. Tungåder, f. Zungeaare. 

Tungel, n. Maane. Tungelskifte, 9. 
Maanens Af: og Filtagen. | 
Tunghörd, Tungomål, m. fl. f. under 


Tunn, adj. tynd. Tunubröd, a. Glad: 

. bred.- Tunngöra, v. å.: 2. 1. gjere 
tynd, tyndere, tynde, drf. Tonngör- 
ning, f. Tupnhet, f. Tyndhed. Tunn- 
klädd, adj. tyndålcedt. Tannrå, m. 
Goderaad (et Glagé Kage). Tunn- 
skalig, adj. tynbifaflet. Tunnsliten, 
adj. tyndflidbt. Tunnsådd, adj. tynd: 
faaet. 

Tuuna, =or, f. Tende. Tunnband, 8. 
på. n. Tondebaand. Tannbindare, s. 


| - Ting, Tunga. 


N , 








Bebfer. - Funubindararbete, 
%. Bodferarbejde. Tunnbindargesåll, 
-or, m. Bodferfvend. Tunnbindar- 
handtverk , a. Bodkerhaandverk. 
”Tunnbindarhustru, -r,.Z. Bodterko: 
ne. Tunnbindarverkstad, m. Bod: 
kervœrkſted. Tuanbotten, =-tnar, 20. 
FTondebund. Tusngode, w. Barer, 
fom fores i Torder. Tunnmeland, 3. 
på”. Tonde Land (Jordmaal). Tunn- 
staf, +var, m. Tondefiav. Tunnså, 
-ar, m. Gaa, Balje, fom holder en 
Fonde. Tunntals, adj. i Tondevis. 
Tuaantapp, -ar, m. Tondetap. 

Tunna, v. a. 1. tappe, fylde paa Ton: 
ber; tunna vm, fylde paa en ny Tons 
de, omtappe, drf. Tunuando, 2. 

Tunnband, Tunnklå då, m . fl. f. under 
Tunna, "Tunn. 

. Tupp, -ar, M. Dane. Fuppfjkt, 3. på 
n. Danefjæt. Tuppfsktaning, -ar, 
m. Øanefægining, Hanefamp. Tupp- 
krås, 3. på. %. Tuppskågg, & på. 
2. Haneikjæg. Tuppkyokkng, -ar, 
m. Hanefylliug. Tupprop, Tuppguld, 
8. på. nm. Danegal. Tuppkam, «mar, 

mm Hanefam. Tupplgg, 8. på. n- 
Huneæg, DE 

Mar, n. Tour, f hafva tar, sitta, 
vara i tur; han är den närmaste i 
turen till den tjensten; nu står tu- 
ren till honom. Tar- och befor- 
dringsrått, Nafjennitetéret, Auijenni- 
t 


et. i . | 

Tara, 0. n. 1. (dagl. I.) ſtiftes, alter: 

” nere. 

Ture, «ar, mm. en lustig tare, en lyſtig 
Fætter. 

Terk, "ar, Mm Tork. Turkiet, a. Tyr⸗ 
fiet. Turkinna, -or, f. Tyrkinde. 
Turkisk. adj. tvefiff. Turkiska, f. 
det Tyrfiffe (Sprog). Turkhufvud, 
-ens 8. Morianshoved. 

Turkos, -er, m. Turkis (Wdelſten). 

Turmalin, -er, 1. Aſtetrætter (GSlagé 
Gténart). 
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Tarturdufva, oh, f. Turteldue: Co- 
lumba tur ' 
Tuseh, m. Ke Tusch) Tu. Tusch- 


färg, Fufffarve. Tuschmossa, 
fet ”Slagé Mot: Lichen pastula- 
tus. Tuschritaing, -ar, & Tuftteg» 
ning. | 
Tuschø, v: å. 1. lakere, tegne, male 
med Tuff, Sr Tuschning, f. 
Tusen, Tasend, Tusende, tvfind, tufiet : 
» fe. Tusendel, Tusendedel, -ar, mv. 
Fufinftedél. Tusendygd, ſ. Tusen- 
gyllen. Tusenfald, Tusenfaldig, adj. 
tufindføld. Tasengyllen, 3. pi. ww. 
(Dlante) Tuſindgylden, Kollagræs MN. : 
Gentiana Contaurinm. Tusenkonst- 
når, -er, m. Tufindfunftner. Tu- 
senbanda, adj. tufind Glags. Tu- 
senskön, -or, f. (Plante) Tufiad- 
fryd: Bellig perennis. - Tasental, 
Tusendetal, n. Tuffndtual; han lefde 
an tusentalet, han fefede i det el: 
fevte Aarhundrede. Tusentals, adv. 
i Tuſindtal, i Tufindvis. Tasenårig; 
adj. tuftndaarig. 
Tuska, v. a. & n. agl. T.) tuffe, 
bytte, drf. deskiade. ”  Tuskare, 8. 
på. m. Tuskning, -ar, f. . , 
Tussa, v. å. 1. bhisfe, f. & . tossa hun- 
dar på en, hidfe Hunde paa En; 
tussa ihop, hiéje fammen. 
Tut Pal mm. Tud. 2) Tudehorn, ur, 
ibe 
Tuta, -or, f. Bingerhytte, Fingerſmuk. 
Tuta, v. 8. 1. tude i Horn, drf. Tu- 
tande, nr Tutning, f. Tutare, 8. 
på mm. 
Tutja, f. Metaiaſte. 
Puttra, v, 2. å. = V., fjære Tender | 
af Kulde, drf. 'Tattrande, nn 
Tvaga, -or, f. Kartiud, Tvaage N. 
Tvagen, Tvagning, f. Två. 
Tvang, f. Tvinga. 
Tvobnkad, adj. tvebagt. 
Tvebent,-adj. fobenet. 
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Tvebett, a |. forfpændt med to Dell, 
Tvedejt N., f. E. tvebettsvaga, To: 

fyændervogn. 


Tvebotten, -nar,s. Band der har tobbelt 
Bund formedelſt et 3slag, Tviſta N. 
tveböte, n. Tveböter, pi. dobbelt Pen: 


gebod 

Tvedrägt, an. Øvebragt.. Tvedrågts- 
anda, Tvedragisaand.  . 

Tvefald, Tvefaldig, adj. tvefold, bob: 
belt, brf. Tvefaldighet, f. : 

Tvegge, (forældet) for Två, to. Tveg- 
gehanda, adj. to Glags.. 

Tvegift, adj. Tvigifting, år; m 
lever i dobbelt si 

Tvegifte, -B, a. dobbelt HS pteta Bi: 


gam 

Tvehufdad, adj. fom bar to Hoveder, 

= tvehovedet. 

Tvehågas, v. d. 1. være uvig, - ufiffer 

- ſin Beflutning. - Pyehågsen, adi. 
tvivlraadig, urefolvert. - Tvehågsen- 
bet, f- Tvivfraadighed, Urefolverthed. 

Tvehånd, adj. fom har to Hender; ſom 
bruger begge Dænder lige vel. 

Sveka, v. ». I. sære i Tvivl, faa i 
Zvivl, være tvivlraadig, tvivlfom. 
Tvekan, FJ. Lvivl, Toivlraadighed, 
HMtefolverthed; stå i tvekan, ftaa ti 
Tyvipl. Tvekande, Tveksam, adj. 
tvivfende, tvivlſom, tvivlraadig. 

Tvekare, 8. på. n. Tvivler. 

Tveklang, n. dobbelt Lyd. 

Tveklufven, adj. tveffovet.  ' 

Tveklöfvad, adj. fom har to Klover i 
'Foden sy Bisulcus. 

Tveksam, f. Tveka. 

Tvekönad, Tvekönig, adj. tvekjønnet, 
drf. Tvekönighet, f. 

Tvekbningr -ar, m. Tvetulle, Herma: 
rodit 

Tvenne, Mængdetal, tvende. 

Tveskifte, -n, n. Deling i to Dele. 

Tveskiftad, adj. toffjæftet. ' v 

Tvestjert, -ar, m. Gtalorm: Scolo- 
pendra forficata. 


. fom 





Tvet 


Trotaan, f. tvetunget Tale, Gelvme:: 

gelfe. 

Tvetalig, adj. fom modfiger fig felv, 
tvetunget, def. Tvetalighet, f. 

3275 adj.. tvetydig, drf. Tvetydig- 
et 

Tveuddig, adj. tvegrenet. 

Tveäggad, ad. tveegget. 

Tvi! inter. tvi! fy! 

Tvifla, v. 9. 1. tvtvle. Tviflan, f. 

| Tyifande, a. Tvislen, Tvivt. 

Tviftare, 8 m. Tvivler. 

Tvifvel, Rn. Evivl 3 derpå är ingen 
tvifvel, derom er ingen ET vivk. ' Tvif- 
- velsktig, adj. tvivlagtig, tvivlfom, 
def. Tvifvelaktighet, /. ”Tvifvels- 
mål, 2. pi. a. Tvivl, Toitvlsmaal. 
Tvifvelsutan, adv. iden Tvivl. 

Tvika, f. Tveka. 

Tvina, v. n. I. tv. bort, føinde ben, 
bentæres, tynes N. Tvinsjuk, adj. 
- fvindfottig. Tvinsjuka, f. -Tvinsot, 
f. Svindfot, Tæring. 

Tvinga, v. å. 1. (ogfaa efter 3.: tvin- 

- &er, tvang, på. tvuhgo, tvungit, tvan- 

-.gen) tvinge; tvinga ur, tvinge ub af. 

Tviuna, v. å I. toinde. Tvinnare; s. 
på. m. -erska, -or, f. Tvinder, ser: 
(fe. . Tvinnande, n. Tvinnipg, /. 
Tvinden. Tvinnmöl, -år, m. Tvin: 
berof, Tvindemolle. Tvinntråd, m- 
tvunden Traad. 

Tvinsjuk, m. fl. f. Tvina. 


| Tvint, ar, m. et Glags amerifanft 


Fugl: Tanagra. 
Tvist, -er, m. Tvift, Tviftighed. 
Tvista, v. mr L. tvifte, brf.. Tvistan- 


de 
Tvislemåt, e 8. pl. an. tviftig Gag, Pros 
Tvistig, adj. tviftig, drf. 


«Cr, F. 
Tviståmne, -n, n. Tviftens ASble. 
Två, Mængdotal, to. 
Tvåa, -or, f. Total, Toen i Kortfpil. 
Tvåbent, ag. tobenet. 


Tvistighet, 








Två 


Tvåbett, f. Tvebett, . ' ; 
Tvåbladig, adj. tobladet. | 
Tvåbyggare, 2 på m. (i Botan.) 
Tvådelt, ads. belt i to. | 
'Tvädäckad, adj: fom har to Det. 
Tvåduokare, 2. på. m. Todælfer. 
Tvåfaldig, Tvåfald, adj. tofoldé, to: 
fold, -tvefolbig, dobbelt. | 
Tvåfingrad, adj. fom har to Fingre. 
Tvåflikig, adj, fom har to Flige. 


Tvåfotad, Tvåfota, adj. tobenet, to⸗ 


foddet; -tvåfota hästen, Apoſtlernes 
-Hette.. | F a st 
Tvåfärgad, adj: tofarvet. 
Tvåhanda, edj. tv Glagé. 
Tvåhufdad, adj. fom har to Hoveder. 
Tvåklufven, adj. tveflovet. 
Tvåkantig, adj. tofantet. ' ' 
Tvåkullad, Tvåkulle, adj. (Botanit.) 
tvebelt : Diadelphia. 
Tvåkönad; adj. toefjennet. 
Tvålödig, adj. tolodig. 23 
Tvåmastare, 8. pl. m. tomaſtet Skib. 
Tvåmånning, -ar, m. (Botanik.) To: 
hanned: Diandria. > coca 
Tvåmanssång, -ar, f. Gæng for To. 
Tvåpandig, adj. topundig. 
Tvåpunding, -ar, n. Topunder. ' 
Tvåqveda,' -or, f. med to GFofterlejer, 
Dunadyr: Didelphis.. . - 
Tvåqvinnad, adj. (Botanif) tohunned. 
Tvåradig, adj. toradet. | 
Tvåsidig, «dj. tofidet. 
" Tvåsitsig, adj. tofævet. 
Tvåskalig, adj. toffaflet. 
Tvåstafvig, adj. toftavelfes. 
Tvåstruken, edj. toftrøget. 
Tvåståmmig, adj. toftemmig. 
Tvåtal, 8. på. n. Total. 
Tvåtageig, adj. totagget. 
Tvåtrådig, adj. totraadet. | 
Tvåuddig, adj. togrenet; tvånddig gaf- 
fel Tvefork. inaet 
Tvåvingad, adj. tovinget. J 
— -ar, m. tovinget Inſekt: 
Diptera. J 
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TvåvåMe,-n,n. Megjeritig af to Perfoner. 
Tvåvåldig ,: adj. (Botanif.) tomæge 


tt ø * 

Tvåkrig, adj. toaarig. 

Två, v. å. 2. 1. (tvår, tvådde, tvagit 

. tvagen) to, vaffe; två af, afto, drf. 
Tvagning, -ar, f. Toen. 

Tvål, m. 
be. Tvålaktig, adj: fæbeagtig. Tvål- 
ask, -ar; mm. Gæbedaafe. Tvålgräs; 
f. Såpgrås. Tvålkula, -or, f. Se: 
befugle. Tvållsdder, n. Sævdeffum. 
Tvålspiritus, m. Gæbefpiritus. Tvål- 
vatten, a. Gæbevand, m. fl. Sams 
menfætn, fe under Såpa. 

Tvåla, v. « 1. Tvåla in, fæbe, fæbé 

ind; tvåla till, tilvafte; MFjænde Hus 
den fulb. Tvålning, f. Jndfæbning. 

Tvång, n. Tvang. Tvångsmakt, n. 


' Tvangsmagt. Tvångsmedel, 3. pl. 
n. Tvangsmibdel. Tvångsrått, m. 
Tvangsrek ' 


Tvåning, f. Tvagning. 
Tvär, adj. tvær. 2) ftejl, brat, fodret 
nedhengende. | 
Tvära, v. a. 1. en åker, yploje pag 
tværs, tværpløje, pløje anden Gang. 
Tvåran, Tvären, Tvårn, /£. bet fom gaar 
paa tværs, den toærre Side: på två- 
ran, paa tværs. ” : 
Tvärbacke, -ar, m. ftejl Barre, 
Tvärband, 8. på. mn. Tværbaand. 
Tvårbjölke, -ar, m. Tværbjælfe. 
Tvårbom, -mar, m. Tværtræ. 
Tvårbrant, adj: ftejl, brat, drf. Tvår- 
branthet, f. | 
Tvårbråde, -n, n. Tværbræt. 
Tvärbygel, -glar, m. Tvarboile. 
Tvardjup, adj. bratdyb, fejl og dyb 
- tillige: | | 
Tvärficka, -or, f. Tværfomme. 
Tvärfinger, s. på. n. en Fingers Brede. 
Tvärflöjt, -er, f. Tvcerflejte. 
Tvårfåra, -or, f. Fure paa tvcerg. — 
Tviårgata, +or, f. Tvårgrånd, -er, /. 
Tværgade, Lværftræde. = - 


æbe i faft Form, hvid Ses 


* 
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.Tå, -r, f.. Taa. Tåspåtta, -or, f. 
(bug!) tretaaet Hattefpæt : Picus tri- 
dactylus. Tåstöta, v. a. 2. 2. fat: 
te Taaſtod paa Sto, drf. Tåstötning, 


-ar, f. 

Tåg, -ar, m. (Dlante) Giv: Juncus. 

Tåg, es. pl. n. Toug. Tågrum, 3. pi. 
2. Kabelgat. Tägsläde,-ar, m. (hos 
Rebſlagere) Tougflæde. Tågstump, 
-aår, 8. Tågånda, -r, f. Tougende. 
Tågverk, a. Tougvært. 

Tåg, 2. på. n. Tog, Togt. 
Ding, -ar, f. Togorbden. 

Tåga, v. n. 1. træfte, drage, marfere : 
tåga ut, ryffe ud, drf. Tågande, m. 

- Tåga, -or, f. Trævle, Traad (i Dyr 
og Planter), Tågig, adj. trævlet. 

Töglig, adj. fendrægtig, langfom, ma: 
gelig. J J 

Tågna, v..n. 1. ræffe, ſtrekke fig, bli⸗ 
ve flap, give efter, drf. Tågning, 

Tåla, v. a. 2. 1. faale; man måste tå- 

Ja sig, man maa have Taalmodig: 
hed; tåla tiden, oppebie Tiden; gif- 
va sig till tåls, give fig til Taalé. 

Tålamod, n. Taalmodighed. 

Tålig, adj. taalmodig, drf. Tålighet, f. 

Tålsam, adj. taalig, overbærende, toles 
rant, drf. Tålsamhet, f. : 

Tång, -ar,.m. den Då, af en Kniv, 
Kaarde o. >. fom fidber i Skaftet; 
Noget fom ender fig i en Spids, f. 
GE. ramptång, Rumpebén, Rumpe⸗ 


ftjert. 
Tång, f. (Davplante) Tang: Zostera 
- marina 03 Fucus. glake,. -ar, 
”m. (Fiſt) Aalekvabbe: Blennius vivipa- 


Tågord- 


rus. 

Tång; -ånger, f. Tang. 

Tåp, m. Taabe, Klod. 

Tåpig, adj. taabelig, enfoldig, drf. Tå- 
pighet, /. 

Tår, på. af Tå. W 

Tår, -ar, m. Taare. 2) Taar, liden 
Draabe; smälta, bada i tårar, (vom: 
me i Taarer. . 


N 







' Tår 


Tåras, v. d. 1. fælbe Taarer; 
tårar på honom, Taarerne fo 
bam i Øjnene. 

Tårben, 3. pi. n: Taarebén: Os 
e . Ti röd, mn. taar 

- Brod. Tåredal,m. Jammerdal. Tår- 
fintel, -tlar, NR. Taarefiftel. Tåre- 
flod, «er, m. Taarefirom. Tårfull, 
adj. taarefuld.. Tårgång, m. Ta 
regang: Puctus ig. "TFår- 

- kruka, -or, f. Jaarefruffe hos be 
Gamle. Tårekålla, -or, f. Tame 
tilde. Tårkörtel, -tlar, se. Taere: 
tjærtel. Tårpunkt, -er, mm. Taore 
punft: Punctum Lec de. Tår- 

— säck, -ar, m. Tadrefæf. Tårvatten, 
n. Taarer. Tåröga, a. rindende Og 
ne: Hpiphoöra. Tårögd, adj. hvem 
"Faarerne endnu flaa i Ojnene paa. 

Tårf, f. Torf. 

Tårta, ſ. Torta. 

Tåspåtta, f. Tå. 

Tåssa, -or, f. Tubfe, Skrubtusſe: Ra- 
na bufo. 2) Tosſe. Tåssaktig, adj. 
togfet, drf. Tåssaktighet, f. 

Tåste, -ar, m. (Ølante) Brietorn D. 
Gjejtbart N.: Rhamnus. 

Tåstöta, f. Tå. 


Tåt, -ar, m. Tot; Streng til Touge. 
Ta, -n, 2. Gade, Bej mellem to Sjær: 
er. 

Täck, adj. tættelig, behagelig, ynbig. 
Tåcka, v. &. 2. 2. toætte, dette, drf. 
Tåckare, 3. på. m. Tåckning, f. 
Tåckas, v. d. 2. 3. tættet; finde Be: 

hag i; (om bøje Perfoner) naadigſt 
behage, værdige, finde for godt. 
Täcke, -n, n.- Dælte, Dætten. 
Tåckelse, m. Dette. 
Täck fat, 8. på. n. Dættefad; Dætfel. 
Tåckfjådrar, på. Doæltefjædre. 
Tåckgjord, -ar, m. Dæftengjord. 
T&åckmantel, -tlar, m. Gfjul, Paaffud. 
Tåckning, f. Tåcka. ; 
I Täckvagn, -ar, m. Salefjevogn. 


Täck 
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äckvinge, ar, MM. Bingebætte bor Tänja, v. a. 2. 1. T. ut, firætfe, ud: 


"Fo etters. 

Fädan, f. Dädan. 

Fä fia, v. ». 1. kappes, firæbe om Kap. 
Täflan, £. Täflande, nx. Tåfling, -ar, 
f. Kappen, Streden om Kap, Med: 


bejlen. Täflare, 8. på. m. En fom 
flræber om Kap, Medbeiler. Tåf- 
lingsskrift, -er, mm. Prisifrift. Tåf- 
lingsåmne, -n, n. Prisopgave. 

"Tåfva, -or, f- Teve, Tilpe. 

Tågt, -er, J. Tagen, GSjerningen at 
tage. 

Tiålga,. Tålja, v. å. 1. ffjære ud, 


titifjære med en. Fin (Fetlekniv), 
drf. Täljande, m. Täljning, Å. . 
Tåöålja, v. å. 2. 1. tælle. Tåljande, mn 
TZoællen, Tælling. Tuljare, 3. på. nm. 
Teller. 
Täljknif, -var, m. Tellekniv. 
Täljsten, m. et Slags Stén: Steati- 
tes allarig. 
'Täljyxa, »or, Haandoks. | 
Tält, 8. på. n- Telt.. Taltduk, ac. Telt: 
lerret. Tåltkamrat, -er, m. Felt: 
ammerat. 
ligge i famme Telt. Tåltmakare, 8. 
i. m. Tåltsömmare, 8. på. m. Tælt: 
ffræbder, Teltmager. Tåltpinne, ar, 
'm. Teltpæl. * Tåltstreck, 's. på n 
-  Teltreb. Tultstång, Å. Teltfang. 
| — Tältsäng, ar, f. Teitſeng, Feltfeng. 
| Tälttak, 38. på. n. Telttag. Tåltvågg, 
ar, m. Teltvæg. Tältvagn,-ar, m, 
Zeltvogn. 
Tåma, v. a. 2. 1. (forældet) femme, 
anftaa. 
mat Tåmja. v. a. 2. I. (tåmjer, tåm- 
de, tåmt, tamd) fæmme, drf. Tåm- 
jande, n. 
Tåmjelig, adj. fom Pan tæmmes, tem: 
melig. 
Tämmelig, Tämlig, adj. Tåmmeligen, 
> Tömligen, adv. temlig. 
Tända, v. a, 2. 1. tænde, drf. Tända- 
re, 8. på. m. Tändning, f. 


- 


Tältlag, 3. på.n. De fom 


firæffe, toje, uddide, udfpile, drf. 

— Tånjande, 8. Tånjning, -ar, f. Stræt» 
ning, Roætning. 

Tänjelig, adj. fom fader fig tøje, ud⸗ 
vide. 

Tänka, v. n. & a. 2. 2. tænfe; agte, 
have i Sinde; tänka upp, tenke op; 
"tänka öfver, tænfe over, Tånkan- 
de, adj. tænffom. 

Tinkare, 8. på. m. Tenker. 

Tånkbar, adj. tæntelig. Tankbafhet 
f. TZæntelighed.: 

Tånkekraft, m. Tæntefraft. 

Tankespråk, sg. på n. Tanfefyrog. 

Tänkesätt, 8. på. n. Tæntemaade, 

Tånkvård, -vårdig, adj. moærtværdig, 
- mindeværbdig, drf. Tänkvärdighet, /. 

Täppa, v. « 2. 2. lukke, tilfpærre, tis 
oppe; omgjerbe, drf. Tåppving, f. 

Tåppa, -or, f. et indhegnet- Sted; li: 
den Bondehåve. 

Tara, v. a. 2. 1. fære; nage, pine, drf. 
Tårande, n. Tårning. 

Tirepenning, Tårpenning, -ar,m. Te: 
repenge. * 

Tåring, f. det fom bruges til Livets 
Ophold, Tæring; rätta tåringen ef- 
ter nåringen, fette Tcering efter - 
Næring. - 

Tärna, -or, f. Terne, ung Vige. 2) 
(Fugl) Tærne D. $ellingtærne N.: 
Sterna hirundo. 

Tårning, -år, m. Tærning. Tårning-. 

- formig, adj. tærningdannet. Tår- 
ningspel, n. Tærningfpil. - Tårning- 
- spelare, 8. pl. m. Færningfviller. 

Tårsot, > Færelyge, T æring. 

Tåt, adj. mått, adv. tæt; jævnlig, hop⸗ 
ig; bemidlet. Täta besök, hyppige 
efog, drf. Täthet, f. 

Täta, v. a. 1. tætte. . | 

Tätgräs, n. f. Tätört. 

Tätna, v. nm. 1. tættes, blive tæt, drf. 
Tåtnande, n | | 

Tätt, adv. tæt. , 
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Tåtting, -ar,m. Graafpurv, Titing N.: 
Fringilla domestica. | 
Tätört, -er, f. (Mante) Tættegræs: 

Pingvicula vulgaris. 
Tö,. Tövåder, n. To, Tovejr, drf. Tö- 
aktig, adj. Töblåst, m. Tövind, m. 


Tåt 


Töa, v. n. 1. te; snön har töat bort, 
Sneen har -tøet bort. - - 

Töcken, 8. på. n. Taage. Töcknig, 
adj. taaget, drf. Töcknighet, f. 

Töfva, v. nn. 1. tove. 

Töja, v. a. 1. ftræffe, udſtrække, teje, 
udvide, drf. Töjning, 

. Töjankar, 8. på. n. Tojanfer. 


Töjd, Tögd, m. f. E. gifva tvjd, flap: 


pes, give efter. 

Tölp, -ar, m. Tolper. Tölpaktig, adj. 
tolperagtig. Tölpaktighet, f. Tölpe- 
ri, n. Tolperagtighed. 

Töm, -mar, m. Tomme. 

Töma, Tömma, v. a. 2. 1. tomme; tö- 
ma ut, udtomme, drf. Tömning, /. 
Töra, v. n. 2. 1. (impf. torde) tor, f. 
E. torde hända sig, Det turde vel 

hende fig. > 


nå NN — un 7 
— 


Tör 


Töras, v. d.' 2. 1. (tordes, torts) ter. 
one; han törs ej, han wvover, ter 
iffe. | 

Törel, m. (Plante) Ulvemelk, Borte 
melf: Kuphorbia.Helioscopia. 

Törn, -ar, m. YAnftod, Torn N. 

Toörna, v. mn. 1. førne, ſtode paa, ſtede 
an paa, drf. Törning, f. 


Törnbuske, -ar, m. Tjornebuff, Tor: 


nebuff, Tjorn. i 

Törne, -n, n. Torn, Tjørn. Törnfull, 
adj. tornefulb. 'Förnkrona, or, J. 
ZTornefrone. Törnekröna, vw. a. 2. 
2. betranfe med Torne. Törnros, 

- -or, M Rofe, vild Roſe. Törntagg; 
ar, n. Torn. 

Törnig, adj. tornet, tornefuld. 

Törs, f. Töras. 

Törst, m. Torſt. Törstlös, adj. fom 
aldrig torſter. Törstlöshet, f. Adip⸗ 
fi. Törstsjuka, f. Polydipſi. 

Törsta, v. n. 1. torſte, drf. Törstande, 
n.. Törstig, adj. = N. 

Tövind, Tövåder, f. To. 


- . U. J 


U: inter). hu! . 

Udd, -ar, m. Od, Spids, Braad; sa- 
tirens udd, Gatirené Gvobe; spjer- 
na emot udden, flampe fuod Braad: 
den; knipplade uddar, Sniplinger. 
Uddhvass, adj. meget fpidé, fFarp, bis 
bende, pifant. Uddig, adj. ſpids, 
Fantet, tagget, drf. Uddighet, f. 

Udda, adj. ulige, ufævn, ueffen, od: 
de N. Udda eller jemnt, effen el. 
ueffen. Udda skor, handskar 0. f. 
v., Gfo, Hanffer fom ikke hore fam: 
men, fom iffe ere Par. 





Udde, -ar, m. Odde, Forbjerg, Noget 
fom gaar ub i en Spids. 

Uf, -var, m. (Berguf, -var, m.) Bjerg: 

ugle, Hubro, Roper N.: Strix 
bubo. 

Uggla, -or, f. Ugle. Haruggla, -or, 
J. Natugle. Hornuggla, -or, f. Horn: 
ugle: Strix Atis. Kyrkuggla, -or, 
J. Taarnugle: Strix flammea. Skrik- 
uggla, -or, f. Strix Stridula Lin. 
Sparfuggla, -or, /. Spurveugle: Strix 
passerina. Ugglenäste, -n, m. lg: 








Ugn 


lerebe. Uggleved, m. Byssus phos- 


phorea. 
Ugn, -ar, m. Don. 
Ugnsdörr, -ar, m. Ovnéder. 
Ugnsfot, -fotter, f. Kakkelovnsdor. 
Ugnsgaffel, -flar, m. Ovnsgaffel. 
DUgnshvalf, 3. på. n. Ovnshvælving. 
Ugnshål, -gap, 8. pl. n. Ovnshul. 
Ugnshåll, «ar, m. Ovnsplade. 
Ugnskakel, 3. pl. n. Ovnétegl. 
Ugnslock, 3. på n. Ugnslucka, -or, f. 
Oonsdor. 
Ugnsmunn, -år, m. Ovnémund. 
Ugnspipa, -or, f. Ovnåpibe. - 
Ugnsqvast, -ar, m. Ovnéfope N. 
Ugnsraka, -or, f. Ovnérage. 
Ugnsredskap, 3. på. n. Ovnsgrejer, 
sredffaber. 
Ugnsroör, 8. på. n. Ovnsror. | - 
Ugnsskårm, -ar,m. Saffefovneffjærm. 
Ugnssopa, -or, f. Ovnsſope MN. | 
Ugnssot, n. Sod i en Don. 
Ugnsspade, -ar, m. Ugnsskyffel, -flar, 
an. Dvnftuffe. * 
Ugnsstake, -ar, m. Ovnskrykke, Pofer 
(til at træffe Ild, Kul og Uffe ud 
af Dvnen med). J 
Ugnssteka, v. a. 2. 2. frege i Ovn. , 
Ugnstoppare, 8. på. m. Ovnffuffe. 
- Ugnsvaktare, 8. pl. m. Jyrboder. 
Ulf, -var, m. Ulv; år i ulfmunnen, er 
gaaen flojten; tjuta med ulfvar, tu: 
be med Ulpe. 
Ulfva, v. n. 1. tude, hyle fom en Ulv. 
Ull, m. Uld. 2) (Plante) Glægten: 
Eriophorum. 
Ullarbetare, 8. på. m. Ullarbeterska, 
-or, f. Uldarbejder, arbeiderffe. 
Ullberedare, 8. på. m. Uldbereder. 
Ullfirgad, adj. uldfarvet. 
Ullfårgare, 8. på m. Uldfarver. 
Ullgarn, 5. Uldgarn. 
Ullhandel, m. Wldhandel. 
Ullhandlare, 8. pl. m. Uldhandler. 
Ullig, adj.” laadden, forfynet med Uld, 
dbrf. Ullighet, f. 


hl 
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Ullkam, -mar, m. Uldkam. 
Ullkammare, 2. på. m. Ulbfammer. 

| Ullkarda, -or, f. Uldfarde. 
Ullkardare, 8. p/. m. Uldkarder. 
Uliklippare, 8. på. m. Uldffjærer, drf. 

Uliklippning, 7. | 
Ulllik, adj. uldlignende. 
Ullpaeka, -or, f. Pakke Uld. 

adj. forfynet.med Uld. 
Ullruggare, 8. på m. Udfammer. 
Ullsax, -ar, m. Uldſaks. 
Ullspinnare, 8. pi. m. Uldſpinder, drf. 

Ullspinnerska, -or, f. Ullspinneri, 

-€P, n. 

Ullstrumpa, -or, f. Uldftrompe. 
Ullsåck, -ar, m. Uldfæl. 

Ulltapp, -tafs, -ar, m. Uldot. 
Ulltvåttare, 3. på. m. Uldvaffer. 
Ullvara, -or, f. utdne Barer. 

Ulla, f. (dagl. T.) Ulrife. 

Ulspegel, -glar, m. lUgelfpil. | 

Umbära, v. a. 3. undvære.” Umbå- 

rande, n. Undveren. 

Umbårlig, adj. undværlig. Umbärlig- 
"ket, f. Undverlighed. N | 

Umgå, v. n. med, have fore, have i 

Ginde, foge at udfere, f- E. umgå 
- med svek. | 

Umgås, v. d. (-gås, -gicks, -gåtts) 
omgaaes. 

Umgiålder, på. Afgifter. 

Umgålla, v. n. 2: 1. undgjælde, bode, 
lide GStraf for; umgålla med lifvet, 
bode med Livet; han lärer nog få 
umgålla det, han vil nok faa bede 
berfor. | 

Umgänge, n. Omgang; plåga umgän- 
ge, have Omgang: Umgångsgåf- 
vor, på. Gelffabstalenter. 

Umgångsam, adj. dmgjængelig, felffas 
belig. Umgingsamhet, J. Omgicn⸗ 

gelighed, Selſtäbelighed. 

Undan, adv. vært, bort, borte, unna N.; . 
sätta undan, fætte bort, vær; gå 
undan, gaa af Bejen, gaa vek; fly 
undan, undfly, fly fra; hålla sig un- 


på 


Ulrik, 


f 
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dan, ffjule fig? gömma undan, (lju: 
le, delge; laga sig undan, fjerne fig, 
paffe fig. 

Undanbedja, Undanbe, v. e. 3. (beder, 
ber; bad; bedit, bett) frabede; ja 
vil undanbe mig det, jeg vil frabebe 
mig det; jag undanbad honom det, 
jeg fogte at faa ham fritagen derfor. 

Undandraga, v. a. 3. (-drager, -drog, 
-dragit) fratage. ffille ved; undbdras 
ge, negte, drf. Undandragnmg, f. 

Undandrifva, f. drifva undan. 

Undandolja, v. «. 2. 1. beholde fem: 
ligt og af Ondffub det, fom er be: 
ftemt for en Anden; (Hule, dolge. 

Undanfiy, Undanflykt, f. Fly, Und- 
flykt. 

Undanfrålst, adj. reddet ud af en Fare. 

Undangjord, adj. fuldendt, gjort fær: 
dig, f. E. han var öfverhopad med 
göromål, men nu år allt undån- 
gjordt. 

Undangå, f. Gå & Undgå.. 

Undangömma, v. a. 2. 1. (fjule, bel: 
ge, putte bort, forftiffe, drf. Undan- 
gömning, f. - 

Undangdra, gjore fra fig, fuldende, ens 
de, bli færdig med. 

Undanhålla, v. a. 3. ( 
-hållit) forholde, holde -uberettiget 
tilbage. 

Undankomma, f.. komma undan 04 
undkomma, J 

Undanrycka, v. å. 2. 2. frarive; ub: 
rive. ' 

Undanrymme, f. Undrymme. . 

Undanrödja, -röja, v. a. 2. 1. tydde 
vær, bort, af Vejen, bortryddes fos 
refomme, :brf. Undanröjande, nn. = 

Undanskjuta, v. &. 3. (-xkjuter, -skøt, 
-shjutit) ftode, (Tyve, (Tyve vært, bort, 
af Vejen; hästen blef honom un- 
danskjuten, Deften blev ſtudt under 


ham. 
Undansnilla, v. å. 1. ved Utroſtab for: 
vanite, drf. Undansnillning, f. 


— 


(-håller, -höfl, 






Undan 


Unadansticka, (-sticker, -stack, -stue- 
kit) forftiffe, putte bort; å 
fnige fig bort, (Fjule fig, d 
stickning, F. : 

Undantar, 3. på. a. Undtagelſe. 2 Bil: 
faar, Foderaud. i 

Undantagsman, m. Vilkaarsmand, Fe⸗ 
dberaadémand. 

Undantaga, v. å. 3. (-tager, -tog,-ta- 
git) undtage, gjøre Undtagelie met. 

Undantagande, unbtagen, f. &. ingen 
af de gamla undantagande 'Zeno- 
phon, ingen af de Gamle undtages 
Genofon. 

Undantagning, -ar, f. f. Undantag. 

Undbe, ſ. Undanbedja. 

Unddraga, f. Undandragår 

Under, 8. på. n. Under; Forundring. 

Under, præp. unber, under tiden, | 
den Tid, f. E. har under tiden, har 
i den Tid; under det, under det att, 
medens; under 20 års tid, i en Tid 

of 20 Var. s 

Underafdelning, -ar, f. Underafdeling. 

Underbalans, m. Underbalanſe. 

Uanderbalsam, m..= N. 

Underbar, adj. Underbarligen, adv. 
underlig, forunderlig, vidunderlig, fel: 
fom, befynderlig. 

Underbefal, n. Unbderoffifererne. 

Underbefalhafvare, 8. pl m. (T. Un: 
terbefehlshaber) Underbefalingéman». 

Unterbild, -er, mm. et undergjorende 
Billede; Underbittede. 

Underblinda, -or, Bogſpryds ſejl. 

Underblåsa, v. «. 2. 3. oppufte, opflam⸗ 
me, f. €. underblåsa venighet. 

Underbuk, m. Underfiv. 

Underbygga, v. å. 2: 1. bygge under; 
grundlægge, lægge Grund, drf. Un- 
derbyggande, 2. 

Underbyggd, adj. font ev bygget un: 
der; fom har lagt en god Grund, 
har gode Forfunffaver. f. E. han år 
ej nog underbyggd för att tala i = 
det ämnet; väl underbyggd kom han 











- 


pr = ed 


Under — 


ull akademien, han fom. il Univers 
fitetet med gode Forfunffaver. 


UInderbyggnad, er, m. Grundlag, Un: 


— 


derlag; han har godt hufvud, men 
ingen underbyggnad, han har godt 
Hoved, men Ingen ForFunffader. 


Wnderbyggning, -ar, m. Grundlæg: 


ning; Den nederfte Deel af en Byg: 
ning. 


XInderbyxor, på. Underbukfer. 
Underbådd, sar, m. Underdyne, Unders 


lag. 


Underbådda, v. å. 1. fæage under, læg:* 


ge Grund; det &runderbkåddadt med 
plankor. 
Underbiddning, -ar, 7. Underlag. 
Underbökning, -ar, f. Roden under. 
Underböxor, på. Underbuffer. 
Underdela, v. a. 1. underafdele, drf. 
Underdelping, -ar, 7. 
Underdomare, 8. pi:m. Underbommer. 
Underdomstol, -ar, m. Underret. 
Underdånig, adj. utderdanig. 
Underdånighet, f. Underdanighed. 
Underdånigt, adv. underdanigſt. 
Underembetsman, -mån, mm. underord⸗ 
net Embedsmand. 
Underdåck, 8. på. n. Underdek. 
Underfall, m. nderfatdbsvand ved Mol: 


Underfallshjul, 8. på %. Underfalds-- 


ul. . 
Underfiol, -er, 7. (Plante) forftjellig: 
blomfret Fiol: Viola mirabilis. 
Underfoder, 'n. Foder under (Klæder). 
Underfogde,  -ar, m. Unberfogd. 
Underfall, adj. underfuld. 
Underförpakta; v. a 1. underforpagte. 
Underforpaktare, 8. pl. m. Under- 
'förpakterska, -or, PF Undefforpag: 
ter, efte drf. Underförpaktning, 
" ar, 
Underfiltherre, -ar, m. = NM. 
Underförmyndare, 8. på. m. Underfor⸗ 
mynder. 


Undergevår, 8. på n. Gidegevær. 


Under 


Undergifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, 
-gifvit) undergive, underfafte. Un-, 
defgifven, adj. unbergiven, underfas 
ftet. Undergifvenhet, /. Undergt 
velfe, Underfaftelje. 

Undergråfva, v. a. 3. & 2. 1. under: 
grave, drf. Undergråfning, -ar, Å. 
Undergravning. 

Undergud, -ar, m. = 

Undergå, v. a. 3. (-går, -giok, -gått, 
-gången) undergaa, gaa under; uns 
derkaſte fig, udſtaa, udholde, lide, over: 
flaa; undergå straff, lide Straf; un- 
dergå examen, underfafte fig Etſamen. 

Undergång, m. Undergang. 

Undergörande, adj. fom gjør Under: 
værfer, undergjerenbde. 

Undergörare, 3. på m. En fom gjor 
Unbdergjerninger, Mirafelmager. 

Underhafvande, adj, undergiven, un: 
dDerordnet, f. E. mina underhaf- 

— vahde. 

Underhaka, -or, f. den underfte Del 
af en dobbelt Hage. 

Underhalt, m, ringere Gehalt. |Un- 
derhaltig, adj. unbergehaltig, drf. 
-Underhaltighet, f.“ 

Underhand, adv. underhaanden. 

Underhandla, v.a 1 = NR. Under- 
handlare, 8. på. m. Underhandler, 
Mellemmanp, drf. : Underhandling, 
"ar, 2 

Underhjelpa, v. åa. 2. 2. hjelpe paa, 
lette, f. €. underh. minnet, u. mat- 
småltsingen. - 

Underhåll, ». Underhold, Livsophold. 

Underhålla, v. a. 3 (-håller, =höll, 
-hållit) underholde, vedligeholde; ops 
holde, ernære. Underhållande, m. 
Uåderholden. | 

Underhållare, 8. pl. m. -hållerska, 
-or, f. Bevligeholder, Opholder, Ers 
nærer. 

Underhållstagare, 8. pl. m. En f 
har aarligt Underbofd, Bledforing, fom 
beraabsmand. ” 
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Underhöfvitsman, -mån, sm. Underbe: 

falingsmand. 

Underhörig, adj. underlydende, tilho⸗ 
ende. Underhörighet, f. Afhen: 
gighed. 

Underjägmästare, 8. pl. m. Underje: 
germefter. 

Underkasta, v. a. I. = N.  Under- 
kastande, n. Underkastelse, f Un- 
derkastning, -ar, f. Unberfaftelfe. 

Underkjortel , -tlar, mm. linderfjole, 
UnderfFiørt, Klokke, Stat N. 

Underkock, -ar, m. Underkok, Koks⸗ 
mat. J 

Underkonung, -ar, m. Underkonge. 

Underkufva, v. a. 1. underkue, under. 
tvinge. Underkufvande, n. Under- 
kufning, -ar, f. Underfuelfe, Under: 
tvingelje. Underkufvare, 8. pi. m. 
Undertvinger, Crobrer. 

Underkunnig, adj. underrettet om, f. 
E. göra sig underkunnig om en sak, 
erfyndige fig om en Ting. 

Underkåft, -ar, m. Underköke, -ar, 
m. Underfjæve. | 

Underkänna, v. a. 2. 1. underfjende. 
Underkånnande, n. Underfjendelfe. 

Underlek, m. Forundringsleg. 

Underlif, 8. pl n. Underliv. 

Underlig, adj. underlig, forunderlig, drf. 
Underlighet, 7. : 

Underliggande, adj. underliggende, til: 
liggende. — 

Underlydande, adj. unberfiydende. 

Underlåta, v. a. 3. (-låter, -låt, -lå- 
tit) undlade, forfamme. Underlåten, 
adj. forfomlig, Underlätande, m. 
Underlåtelse, f. Gorfømmelfe. Un- 
derlåtenhet, f. Gorfømlighed, Skjo⸗ 
besloshed. 

Underlågga, v. a. 2. 1. lægge under, 
bref. Underlåggning, /. 

Underlågsen, adj. fom maa ftaa tilba. 
ge for en Anden, f. E. han år hv- 
sam vida underlägsen i förtjenst, 


Under 


han ſtager langt under ham i For 
tjenefte, drf. Underlågsenhet, 7. 
Underlåpp, -ar, m. lUnderfæbe. 
Underlåkare, 3. pi. m. Underlæge. 
Underlårare, 3. på. m. Underlårmö- 
stare, 8. på mm. Underlærer. 
Underlätta, v. a. 1. lette, gjere lettes 
re, gribe under Armene, drf. Under- 
låttning, f. - 
Undermål, n. Undermaal, drf. Under- 
målig, adj. 


 Underofficerare, 8. på. m. Underoffi- 


cer, -ar, m. Hpderoffifér. 


| Underplagg, 8. på. m. Underklædnings⸗ 
frykt 


e. 

Underpåla, v. a. 1. fætte Pæle un: 

er. 

Underqvista, v. «. 1. beffjære, afhug: 
ge de underfte Kvifte, drf. Under- 
qvistning, f. ” 

Underrede, -n, ». Underſats, Under: 
ftel M. ' 

Underrock, -ar, m. Underkjole. 

Underrätt, -er, m. Underret. 

Underrätta, v. «. 1. underrette; illa 
underrättad, flet underrettet. Un- 
derråttelse, -r, f. Underretning, Ef⸗ 
ferretning. 

Undersala, v. a. 1. lægge under, lag: 
ge Underlag, fætte Stotte under. 
Undersam, adj. fuld af JForundring, 

brf. Undersamhet, f. | 

Undersegel, 3. på. n. Underfejl. 

Underskeppare, 8. på. m. et Glagé 
Unberofhifér i Gvetaten. 

Underskola, f. Undersala. ms 

Underskjuta, v. a. 3. (-skjuter, -skot, 

" skjutit) flyde under. . 

Underskrifva, v. a. 3. (-skrifver, 
-skref, -skrifvit) underſtrive, drf. 
Ser, fp, nifning; -ar, f. Underskrift, 
-er, f. 

Underskön, adj. overmaade ſtion. 

Underslag, n. Underlag. 

Underslagen, af slå under, drf. Un- 
derslagning, . 








Å 
v 


Under ” 


UT nderslef, 8. på. mn. Underflæb. 

U nderspel, 3. på. 1. Underſpil (i Kort): 

Underst, adj. & adv. underft; den un- 
derste, den nederfte; bo i understa 
våningen, bo i nederfte Etaſi. 

Understallmiåstare, 3. på m. Under 
ftaldmefter. 

Understicka, v. a. 3. underffdde, uns 
berftiffe, bringe uformærfet noget 
Kal i det Sandes Sted; beftiffe, 


f. E. understacken handel, Smug- 


ling; understuckit testamente, un- 
derstuckit vittne; drf. Understick- 
ning, f.' | 
Understiga, v. n- I. gaa under, f. E. 
når priset understiger 10 Rdr. 
Understinga, f. Understieka. 
Understol, m. Forundringsftol, f. E. 
sitta på understolen. N 
Understruken, f. Understryka. ; 
Understrumpa, -or, f. Underftrømpe. 
Understryka, v. a. 3. (-stryker, -strök, 
-strukit, -struken) underftrege. Un- 
derstrykning , -ar, f. Underſtreg⸗ 
ning. ” 
Underström, m. Underdønning. 
Underströning, f. af strö under. 
Understundom, adv. undertiden, imel- 
lemftunder, fommetider. 
Understyrman, -mån, m. Underſtyr⸗ 
mand. - 
Understå sig, v. r. underftaa fig, dri: 
fre fig til, vove. 
Underståthållare, 3. på. m. Underſtat⸗ 
holder. i 
Underställa, v. a. 2. 1. indſtille til, 
overlade til Afajorelfe, f. E. under- 
ställa något allmänhetens ompröf- 
vande; dödsdomar böra understäl- 
las konungen, drf. Underställning, 
-ar, fö 
Understöd, n. Underſtottelſe. 
Understödja, v. a. 2. 1. underſtotte. 
Undersyn, -er, f. et forunberligt, fel: 
fomt Syn. 


Undersåtare , 8. pl. m. Undersåte, 


+ 
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-ar, m. Underfaat, Underdan; Un—⸗ 
dbergiven. 

Undersåtelig, adj. Undersåtligen, adv. 
fom en Underfaat, undergiven, under: 
danig, drf. Undersåtlighet, f. 

Undersålja, v. a. 2. 1. (-såljer, -sål- 
de, -sålt) f. E. undersålja en, fæl: 
ge billigere end en Anden; under- 

' sälja sig, fælge med Tab. 

Undersåljning, 7. Underpris. 

Undersåtsig, adj. liden og tyf, under: 
fætfig, firffaaren, drf. Undersåtsig- 
het, 7. 

Undersåtta, v. åa. 2. 2. fætte under, 
ſtikke under. - 

Undersöka, v. a. 2. 2. underføge. Un- 
dersökande, n. Undersökning, -ar, 
F. Underfogelfe. 

Underteckna, v. a 1. undertegne, 
underifrive; undertecknad, under: 
tegnede." Undertecknare, 3. på. m. 
En fom undertegner. VUnderteck- 
ning, -ar, f. Undertegnelfe. 

Undertro, /. en Tro fom fan gjore Un: 
der; en forunderlig flært Tro; Tro 
paa Under. 

Undertryckå, v. å. 2. 2. unbertryffe. 
Undertryekande, n. Undertryckning, 
-ar, f. Undertroffelfe. | 

Underträd, 3. på. n. Recinus Palma 
Christi. | 

Undertvinga, v.a. 1. undertvinge. Un- 
dertvingande, n. Undertvingelſe. 

Underverld, m. Underverden. 

Undérverk, 3. på. n. Underværf, Un: 
dDergjerning. 

Undervigt, m. Urnbdervægt, drf. Under- 

+ vigtig, adj. Undervigtighet, f. 

Undervisa, v. a. I 


— 
9 " 


- Undervärd, adj. ſ. Undransvärd. 


Underärm, -ar, £. Underærm. 

Underöfverhet, f. Underovrighed. 

Undfalla, v. n. 3. (-faller, -foll, -fal- 
lit) fade fare, tabe, forglemme; und» 
gaa; (om Ord og Lyd) flippe.ud, 
undflippe; namnet har undfallit mig, 


i 
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Under 


Underhöfviteman, -nmån, mm. Underbe: | han fraser langt under ham i Fors 


- falinggmand. - 

Underhörig, adj. underlydende, tilhes 
ende... Underhörighet, f. Afhæn: 
gighed. 

Uniderjägmästare, 8. på. m. Underjæ: 
germefter. 


Underkasta, v. a. 1. = RN.  Under- | 


kastande, n. Underkastelse, f Un- 
derkastning, -ar, f. Underkaſtelſe. 
Underkjortel , -tlar, m. WUnderfjole, 
Underffiort, Klokke, Staf N. 
Underkock, -ar, m. Underkok, Koks⸗ 
mat. ” - 
Underkonung, -ar, m. Underfonge. 
Underkufva, v. a. 1. underfue, under» 
tvinge. VUnderkufvande, n. Under- 
kufning, -ar, f. Underfuelfe, Unders 
tvingelje. Underkufvare, 8. på. m. 
Undertvinger, Crobrer. 
Underkunnig, adj. underrettet om, f. 
E. göra sig underkunnig om en sak, 
erfyndige fig om en Ting. 
Underkåft, -ar, m. Underköke, -ar, 
m. Underfjærve. i 
Underkånna, v. a. 2. 1. underfjende. 
Underkännande, n. Underkjendelſe. 
-Underlek, m. Forundringsleg. 
Underlif, 8. på. n. Underliv. —— 
Underlig, adj. underlig, forunderlig, drf. 
”  Underlighet, /. J 
Underliggande, adj. underliggende, til: 
liggende. — 
Underlydande, adj. underfiydende. 
Underlåta, v. a. 3. (-låter, -låt, -lå- 
-tit) undlade, forfemme. Underlåten, 
adj. forfømlig, Underlåtande, m. 
Underlåtelse, f. Gorfømmelfe. Un- 
derlåtenhet, f. Gorfømlighed, Gljo: 
desloshed. 


Underlågga, v. a. 2. 1. lægge under, 
drf. Underlåggning, /. 

Underlågsen, adj. fom maa flaa tilbas 
ge for en Ånden, f. €. han år hv- 
nom vida underlågsen i förtjenst, 


tjenefte, drf. Underlågsenhet, /. 


| Underlåpp, -ar, m. Underlæbe. 


Underlåkare, 3. på. m. Underlæge. 

Underlårare, 8. på. m. Underlårmå- 
stare, 8. på. m. Underlærer. 

Underlätta, v. a. 1. lette, gjøre lettes 
re, gribe under Armene, drf. Under- 
låttning, Å. - 

Undermål, n. Undermaal, drf. Under- 
målig, adj 


 Underofficerare, 3. på. m. Underoffi- 


cer, -ar, m. Upderoffifér. 


| Underplagg, 8. pl. m. Underflædninggs 
ftyffe 


Underpåle, v. å. 1. fætte Pæle un: 
er. 


Underqvista, v. «. 1. beffjære, afhug⸗ 
ge de underfte vifte, drf. Under- 
qvistning, f. . ” 

Underrede, -n, a. Underſats, Unders 
ftel M. ' 

Underrock, -ar, m. Underfjole. 

Underrätt, -er, m. Underret. 

Underrätta, v. a. 1. underrette; illa 
underråttad, flet underrettet, Un- 
derråttelse, -r, f. Underretning, Ef⸗ 
ferretning. 

Undersala, v. a. 1. lægge under, lægs 
ge Underlag, fætte Stotte under. 
Undersam, adj. fuld af Gorundring, 

brf. Undersamhet, f. 

Undersegel, 3. på. n. Underfejl. 

Underskeppare, 3. pl. m. et Slags 
Unberoffifér i Gvetaten. . 

Underskola, f. Undersala. 

Underskjuta, v. a. 3. (-skjuter, -sköt, 

" -skjutit) (Eyde under. . 

Underskrifva, v. a. 3. (-skrifver, 
-skref, -skrifvit) underffrive, drf. 
Underskrifning, -ar, f. Underskrift, 
-er, f. 

Underskön, adj. overmaade fljon. 

Underslag, n. Underlag. 

Underslagen, af slå under, drf. Un- 
derslagning, /. ' 





Å 


Under ” 


Underslef, 8. på. n. Unberflæb. 

Underspel, 8. pl. n. Underfpil (i Kort): 

Underst, adj. & adv. underft; den un- 
derste, ben nederſte; bo i understa 
våningen, bo i nederſte Etaſt. 

Understallmästare, 8. pl. m. Under⸗ 
ſtaldmeſter. 

Understicka, v. a. 3. underfföde, uns 
derftiffe, bringe uformærfet noget 
Falk i det Sandes Sted; beftiffe, 
f. €. understacken handel, 
ling; understuckit testamente, un- 
derstuckit vittne, drf. Understick- 
ning, f.” 

Understiga, v. n- I. gan under, f. E. 
når priset understiger 10 Rdr. 


-Understinga, f. Understicka. 


Understol, m. Gorundringsftol, f. E. 
sitta på understolen. ÅA 

Understruken, f. Understryka. 

Understrumpa, -or, £. Underſtrompe. 

Understryka, v. a. 3. (-stryker, -strök, 
-strukit, -struken) underſtrege. Un- 
derstrykning , -ar, f. Hnderftreg: 
ning. 

Underström, m. Underbonning. 

Underströning, f. af strö under. 

Understundom, adv. undertiden, imel- 
femftunder, fommetider. 

Understyrman, -mån, m. Underſtyr⸗ 
mand. 

Understå sig, v. r. unberflaa fig, dri: 
fte fig til, vove. 

Underståthållare, 8. pi. m. Underftat: 
holder. 

Understålla, v. a. 2. 1. indſtille til, 
overlade til Ufajerelfe, f. E. under- 
ställa något allmänhetens ompröf- 
vande; dödsdomar böra understål- 
las konungen, drf. Underställning, 
-ar, 

Understöd, n. Underſtottelſe. 

Understödja, v. a. 2. 1. underſtotte. 

Undersyn, -er, f. et forunderligt, fel: 
fomt Syn. 

Undersätare , 8. på. m. Undersåte, 


Smug- 


» 
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-ar, m. Underfaat, Underdan; Un 
Dergivén. 

Undersåtelig, adj. Undersåtligen, adv. 
fom en Underfaat, undergiven, under: 
danig, drf. Undersåtlighet, f. 

Undersälja, v. a. 2. 1. (-såljer, -sål- 
de, -sålt) f. ec undersälja en, fcel: 
ge billigere end en Anden; under- 
' sälja sig, fælge med Tab. 

Undersåljning, £. Underpris. 

Undersåtsig, adj. liden og tyf, under⸗ 
fot g, firffaaren, drf. Undersåtsig- 

et, 

Undersåtta, v. åa. 2. 2. fætte under, 
fiiffe under. 

Undersöka, v. a. 2. 2. underføge. Un- 
dersökande, n. Undersökning, -ar, 
f. Underſogelſe. 

Underteckna , v. a. 1. undertegne, 
underiErive; undertecknad, under: 
tegnede. Undertecknare, 8. på m. 
En fom undertegner. Uvderteck- 
ning, -ar, f. Undertegnelfe. 

Undertro, f. en Tro fom Pan gjøre Un⸗ 
ber; en forunderlig flært Tro; Tro 
paa Under. 

Undertryekå, v. a. 2. 2. unbdertryffe. 
Undertryekande, n. Undertryckning, 
-ar, f. Underteytfelfe. 

Undertråd, 3. på. n. Recinus Palma 
Christi. | 


Undertvinga, v. a. 1. undertvinge. Unz 


dertvingande, n. Undertvingelſe. 
Underverld, m. Underverden. 
Undérverk, 8. på. n. Undervært, un: 
bergjerning, 
Undervigt, m. Unbervægt, drf. Under- 
+ vigtig, adj. Undervigtighet, f. 
Undervisa, v. a. I. = %. 
Undervård, adj. f. Undransvård. 
Underårm, -ar, Z. Underærm. 
Underöfverhet, f. Underovrighed. 
Undfalla, v. n. 3. (-faller, -foll, -fal- 
hit) lade fare, tabe, forglemme; und⸗ 
gaa; (om Ord og Lyd) flippe . ud, 
unbfippe; namnet har undfallit mig, 
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jeg har glemt Nuvnet; några oför- 
sigtiga ord undföllo honom, nogle 
'uforfigtige Ord undflap ham; icke 
det minsta undföll hans uppmårk- 
samhet, iffe bet Ningefte undgit 

- hans Øpmærffomhed; jag har und- 
' fallit honom så länge möjligt varit, 

. jeg har ſogt at undgaa ham faa len: 
ge fom muligt. 

Undfly, v. å. 2. I. undfly, drf. Und- 
flyende, m. 

Undfiykt, -er, m. Tilflugt, Tilflugts 

, fed, ugrundet Undifoldning, Udflugt, 
Paaftud. 

Undfå, v. å. (-får, -flck, -fått) erhol⸗ 
be, faa, modtage; (i bibl.) undbfange.- 
Undfående, 2. Undfånget, m. Mod: 
tagelfe; Undfangelfe. - 

Undfägna, v. å. 1. bepærte. Und- 
fågnande, n. Undfignad, mm. Bes 

- værtning. 

Undgå, v. a. = RN. i 

Undkomma, v. a. = N. drf. Vad- 
kommande, 8, . | i 

Undra, adj. nedre, nederft; på undra 
botten, 1 nederfte Etaſi. 

Undra, v. mm. I. undre, forundre fig. . 

Unddraga, v. a. 3. f. Undaadrage. 2) 
med, overbære med. | 

Undran, f. Forundring, drf. Vudrans- 
värd, adj. . 

Undre, adf. f. Undra. 

Undrom, adv. forbaufet. = 

Undrymme, -n, a. Plad$, Tid og Rum 
at undflippe; Tilflugtsfted. 

Undse sig, v. r. (-ser, -såg, -sett) 
=%., drf. Undseelse, 7. 

Undskylla, v. « & r. 1. undffylde. 
Undskyllan, f. Undskyllning, -af, 
F. Undſtyldning. 

Undslippa, v. å. 3. undflippe, undgaa, 

- undvige/ undfomme. 

Undstioka, v. å. 3. (-sticker, -stack, 
.-stuckit) fravende, fiille ved; (Fjule, 
putte bort. 0 


hk. 


| ko JE. 


Und 


Undsticka sig, Inige fig. bort, (Fjule 
fig, drf. Undstickning, f. | 
Undsäga, v. a. 2. 1. undſige; afflaa, 
nægte, f. E. han har undsagt mig 
sin hjelp, han harvnegtet at bjælpe 
mig; undskåga med krig, forfynde 

Krig, undfige. 

Undsåtta, v. å. 2. 2. undfæltte, fomme 

. til Øjælp. Undsåttning, /. Undſet⸗ 
ning. 

Undvara, v. a. undvære. 

Undvika, v. a. 3. (-viker, -vek, -vi- 
kit) undvige, undgaq, fFy. def. Und- 
vikande, 2. 

Undviklig, adj 

Ung, ed. = Ni 

Ungboskap, m. Ungfoæg. 

Ungdom, m. Ungdom; från första ef. 
ådaste ungdomen, fra Barnsben 
af; "ungdom och visdom följas ej 
åt, Visdommen fommer med Aare⸗ 
ne. Ungdomsblomma, /. Ungdomé: 
blomf. Ungdomseld, m. Ungdoms- 
hetta, f. Ungdomséfyrighed.  Ung- 
domsförsök, 8. på. n. Ungdomsfor⸗ 
fog. Undomsförg, m. ungdomlig 
Farve. Ungdomsfel, 3. på. 5. Ung 
domsfejl. Ungdomsras,s. Ungdoms⸗ 
lidenffabelighed, WUngdomsbhidfighed. 
Ungdomsålder, m. ben unge Alder. 
Ungdomsår, 8. pl. n. = N. 

Ungdomlig, adj. ungdomlig. 

Unge, -ar, m. = N.; elaka ungar, 
uftiffelige Unger. 

Ungefär, adv. omtrent, næften, tilfæl: 


. unbgaaelig. 


digvis. 


Ungefärlig, adj. "Ungefarligen, adv, 


omtrentligen, omtrent. 

Ungern, n. pr. m. Ungarn. Ungersk, 
adj. ungarff. Ungerska, -or, f. 
ungarif Kvinde. 2) det Ungarike 
(Sprog). Ungrare, 8. på m. Un: 
gar. 

Ungersven, -Xer, m. Ungerſvend. 

Ungfar, m. nygift Mand, 


-” 
- 
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Ungfolk, n. unge IRenneffer. Ung- Tomme, Bidfel paa, opbikſle N., def. 


folket, de Nygifte. 
Ungfågel, m. Ungfugl. . | 
Ungkarl, -ar, m. Ungkarl; gammal 
ungkarl, Peberfr end. 
Ungkarlslefnad, m. Ungkarlsstånd, n. 
Ungfarléftand. | 
Ungmor, f. nygift Kone. 
Ungnöt, n. Ungfvæg. 
Ungrare, 8. på, m. Ungar. 
Ungskog, a. Ungifov. 


Ungstind, adj. Drægtig; med Unger;- 


ungstind tik, brægtig Tifpe. 

Ungstø, -n, 2. ung Voppe, Mer N. 

Ungtupp, ar, m. ung Hane. | 

Unken, adj. muggen, ſtimlet, drf. Un- 
kenhet, f. 

Unkna, v. 8. 1. blive muggen, ſtim⸗ 
et. 

Unna, v. a. 1. unde, forunde, tilftaa, 
give. . , 

Un», Unts, 38. på. n. Unſe. 

Upp, adv. op; uppå, paa, oppaa, ovene 
paa; uppåt, uppfore, opad; upp till 
knäs, lige op til Anæerne; upp ifrån, 
ovenfra; sådant nyttjas endast upp 
åt landet, faa bruger man fun op i 
Landet. | 

Upp! interj. op! 

Uppamma, v. a. 1. opamme; opdrage. 
uppamma till dygd, i gudsfruktam, 
han har blifvit uppammad till prest, 
till handtverkare, drf. Uppammande, 
2. Uppåmning, f. 

Upparbeta, v. a. 1. oparbeide; dyrke, 
bearbejde. Upparbetande, n. Upp- 

- arbetning, f. Oparbejdelfe. 

Uppassa, v. a. 1. opvarte, pasfe op. 
Uppassare, 8. på. m. Opvarter, Ops 
pasjer NM. Uppasserska,-or, f. Op: 
parterffe, Uppassning, f. Opvart: 
ning. 

Uppasslig, adj. 
fom. 

Uppbetsla, v. a 1. optomme, lægge 


paapasfelig, opmært» 


Uppbetslande, 9.. or 

Uppbinda, v. a. 2. 2. binde, hefte op, 
def Uppbindning, /. 

Uppbjuda, v. a. 3. (f. bjuda) opbvde: 
uppbjuda till dans, byde op til Dané, 
engafjere, drf. Uppbjudande, m. 


- Uppblanda, v. a. 1. blande op, fortyns 


de, drf. Uppblandning, F. 
Uppblossa, v: es. 1. flamme op. 
Uppblåsa, v. a. 1. blæfe op; puſte pr. 

Uppblåst, opblæft; ftolt. Uppblåsan- 

de, n. Uppblåsning, f. Opblæsning, 

TS pblæfthed. 
Uppdlåddrande, n. Opflaaen, Aabnen, 

Bladen (t en Bog). | 
Uppblånka, v. a. 2. 2. give et opade 

fiigende, hurtigt Skin fra fig, blins 
- fe, drf. Uppblånkning, -ar, f: 
Uppblöta, v. a. 2. 2. opblode, gjere 

blød, drf. Uppblötning, f - 
Uppblötna, v. 2. 1. opblodeg, drf. Upp- 
blötnande, m. ' 
Uppborra, v. a. 1. opbore, udbore, drf. 

Uppborrning, -ar, f. 
Uppbragt, adj. oybragt, vred. 
Uppbrassa, v. a. 1. brafe op (til Sos), 

drf. Uppbrassning, Å oc 
Uppbreda, v. a. 2. 1. brede op. 
Uppbringa, v. a. I. bringe op, opbrins 

ge; tilvejebringe, ffaffe; uppbringa 
enningar, tilvejebringe, ffaffe, rejie 

Penge; uppbringa en flykting, brin- 

ge op, fange en Fivgtning; uppbrin- 

ga ett skepp, opbringe, erobre et 

Skib, drf. Uppbringande, n. Upp- 

bringning, 7. Oybringelfe. 
Uppbrinna, v. «8. 3. (-brinner, -brann, 

-brunnit) brænde op, opbrændes; 

han såg all sin egendony brinna 


upp. | 
Uppbrista, v. 11. 3. bryde op; fpringe 


op, aabne fig, drf. Uppbristning, J. 
Uppbrott, n. Opbrud, Bortrejſe, Uf: 
mar$. . Uppbrottsorder, Ordre til AP 


mars. . a 
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Uppbruka, v. å. 1. opbruge, forbruge; 
— bdyrfe. VUppbrukande, n. Uppbruk- 
ning, f- J 
Uppbrusa, v. å. 1. bruſe i Vejret, bes 
aynde at brufe, brufe op, blive bid: 
fi s * 


g. 

U ta, v. a. 3. (-bryter, -bröt, 
pe -bruten) dabne ved at bræt: 
fe, opbrybe; bryde ov, drage bort, 
drf. Uppbrytande, n. Uppbrytning, f£. 

Uppbrånnå, v. a. 2. 1. opbrænde, brå. 
Uppbrånnande, n. Uppbrånning, FÅ 


Uppbud, m. Paabud, Opbyden, Befa⸗ 


. ling; Tillpsning. 

Uppbygga, v. a. 2. 1. opbygge. Upp- 
byggande, n. Uppbyggelse, f. Op: 
bygagen, Opbyggelſe. Uppbygglig, 
adj. opbyggelig. 

Uppbåda, v. å. 1. opbyde, opførdre, 
fuammenfalde, drf. Uppbådande, m. 
Upphådning, f. | 

Uppbådda, v. a. 1. rede op, reje op N.; 
uppbåddad sång, opredt Geng. 

Uppbåra, v. a. 3. (-bårer, -bar, -bu- 
rit) bære op; oppebære; undajelde, 
lide, udftaa; modtage, drf. Uppbå- 

, rande, n. Uppbårning, f- 

Uppböja, v. a. 2. 1. beje op. 

Uppböka, v. a. 1. oprode. 
ning, f. Oprodning. 

Uppdörd, -er, f. Oppeborfel. Upp- 
bördsbetjent, «er, m. Oppebørfelsbe- 
tjent. . Uppbördsbok, f. Oypyebor: 
felébog. Uppbördsbrist, f. Kasſe⸗ 
mangel. Uppbördskammare, m. Op: 
peborfelgfammer. Uppbördskassör, 
er; m. Kudferer,  Uppbördsman, 
-mån, m. Oppeberfelsbetjent. Upp- 
bördsmelel, 8. på -m. Oppeborielg: 
penae. -Uppbördsskrifvare, 8. pi. 
m. Skriver ved et Oppedorfelgembes 
be. Uppbördsstimma, -or, f. og Upp- 
bördsmöte, -n, a. Gfatteting. Upp- 
bördssyssla, -or, f. Oppeborfelé 
embede. 


Uppbök- 


Upp 


Uppdaga, v. å. 1. opdage; lægge for 
agen, aabenbare. Uppdagande, mn. 
Opdagelfe. i 

Uppdika, v. a. 1. bige, arave op. 

Uppdikta, v. a. 1. opbiate. 

Uppdrag, 38. på a. Mrinde, Hverv, 
Forretning, Sommisfjon, f. E. gifva 
någon ett uppdrag. 

Uppdraga, v. a. 3. (-drager, -drog, 
-dragit) trætfe, drage op; overdra: 
ge, give i Wrinde; opelife; uppdra- 
ga en målning, udfafte et Maleri: 
det år honom uppåragit, bet er ham 

-ørerdraget, drf. Uppdragande, m9. 
Uppdragning, /. 

Uppdrifva, v. å. 3. (-drifver, -dref, 
-drifvit) brive op, opjage, orelſte. 
 Uppdrifvande, n. Uppdrifning, 7. 
Opdriven, Opjagen;  Opelftning 
(Wlanter8). 

Uppdyka, v. n. 2. 2. bufe op, drf. 
Uppdykande, n. Uppdykning, f. 

Uppdyrka, v. « 1. dirfe op, aabne 
med Dirf, drf. Uppdyrkning, f. 

Uppdåmma, v. a.2.1. bæmme vp, drf. 
Uppdåmning, -ar, F. 

Uppe, adv. oppes der uppe, der oppe; 
hår uppe, her oppe; sitta uppe i 
sängen, fidde oprét i Gengen; uppe 
i landet, op i Landet. 

Uppehåll, 8. på. n. Ophold; Forſin⸗ 
felfe; Opfættelfe, Forhaling; Ophor; 
Liosophold, Underhold; utan uppe- 
håll, uden Opfættelie, uopholdelig. 
2) uden Ophor, uafladelig. 

Uppehålla, v. å. 3. (-båller, -höll, 
-hållit) opholde, ſtanſe, forbule; bol: 
de ude; vedligeholde, bevare, ernære, 
underholde; flette, underftette; uppe- 
hälla sig, opholde fig; u. lifvet, fris 
fle Livet; fyra pelare uppehålla he- 
la byggnaden, den hele Bygnina hvi: 
ler paa fire Pillarer; uppehålla en 
sak, forhale en Gag, drf. Uppehål- 
lande, n. 
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Uppehållare, 2. på sm. Opholder, tin: 
berholder, Vedligeholder, Crnærer. 

Uppehållsvåder, n. Spholdévejr. 

Uppehålle, n. Livsophold, Underhold, 

Uppehör, n. Opher. 

Uppelda, v. & 1. gjøre Ild i, ophebe, 
gjennembhede; opflamme, opfpore, ops 
bidfe; en uppeldad iubillningskreft, 


"> 


ophidfet Fnviloningåfraft; uppeldad 


af vrede, opflammet af Brede, drf. 
Upppldande, n. Uppeldning, f. 

Uppen 
toriſt. 

Uppenbara, v: a 1. aabenbare; be: 
fjendtigjere, lægge for Dagen, drf. 
Uppenbarande, 9. 

Uppenbarelse, -r, /. Aabenbarelfe, Aa: 
benbaring. 

Uppenbarlig, adj, Uppenbarligen, adv. 
aubenbar, aabenbarlig; klar, tydlig, 
vis; notoriſt, drf. Uppenbarlighet, /. 

Uppfamna, v. a. 1. fætte op i Farne. 

Uppfann, imperf. af Uppfinna. 

Uppfara, v. n. 3. (-farer, -for, «fa- 
rit, -faren) fare op; tjore op, drf. 
-Uppfarande, %. Opfaren; Opfart. 
Upprfarande, adj. opfuremde. Upp- 
farelse, f. Uppfart, -er, m. Opfart; 
Opfaren. 

Uppfeja, v. å. 1. polere op, pynte op, 
ort. Uppfejning, f. 

Uppåla, v. «. I. opfile, drf. Uppfilning, 
F. Dyfiling. 

Uppfnna, v. a. 3. (-finmer, -fann, på. 
-funno, -funnit, funnen) opfinde, ud: 
finde, opdage, drf. Uppfnnande, m. 

Uppfinnare, 8. på. m. Opfinder. 

Uppfinning, -ar, f. Opfindelſe, Opda⸗ 
gelſe; Opfindelſe (den opfundne Ting, 
udfundne Sandhed). VUppfiinmings- 
gåfva, -or, . Opfindelfesevne. Upp- 
finningsrik, adj. opfindfom. 

Uppfiska, v. å. 1. opfiſte, opfnappe, 
drf. Uppfiskande, nm. 

Uppflod, m. lod, hojt Bande. 

Uppflyga, v. a. 8. (-Øyger, -flog, -fiu- 


ar, adj. aabenbar, funbar, no: 


* 


"+ UP 211 


git, -flugen) flyve op, i Vejret; ſprin⸗ 
ge i Luften, drf. Uppflygande, m. 
Uppflygning, f. Uppflygt, m. 
Uppflyta; v. n. 3. (-flyter, -fliöt, -flu- 
tit, -fluten) flyde op, drf. Uppflytan- 
de, n. Uppflytning, f. i 
Uppflytta, v. a. 1. opflytte, drf. Upp- 


flyttning, /. . 
Uppfläcka, v. å. 2. 2. flærte op, drf. 
Uppflåckning, f. N 


Uppflanga, v. a 2. 1. flotte ov. 

Uppflåta, v. a. 1. flette op. Uppflå- 
tande, n- Øpfletning. - 

Uppfiöda, v. a. 1. (om Bandet) vek: 
fe, fonlme op, frige. 

Uppfordra, v. a. 1. opfordre (en Feſt⸗ 
ning). 2) opfordre (Band, Malm), 
drf. Uppfordring, f. Uppfordrings» 
schakt, n. Opfordringsſtakft. 

Uppforsa, v. n. 1. ſprudle frem, fosſe, 
drf. Uppforsande, ». 

Uppfostra, v. a. 1. opfoftre, opdrage. 
Uppfostran, f. Uppfostring, f. Op: 
dragelfe. Uppfostrare, 8. på. m. Ops 


drager. Uppfostrarinna, -or, f. Ov⸗ 
dragerinde, Uppfostringsanstalt, -ery 


%» 


m. Uppfostringsinråttnivg, -ar, Å. - 


Øpdrageliesanftalt.  Uppfostrings- 
hus, 8. på. a. Opfoftringshus. Upp- 
fostringssått, n. Øpdrageljeémaade, 
Uppfostringsverk, 8. 3. på. n. Op⸗ 
dragelſes anſtalt, Øpdrageljesvæfen. 
Uppfriska, v. å. 1. opfriſte, forfriſte; 
'vederfyæge; oppmuntre. Uppfrisk- 
ning, f. Opfriſtning, Opmuntring. 
Uppfriskande, mn. ø 
Uppfråsa, v. å. 2. 2. brufe i Beiret, 
begynde at brufe, drf. VUppfrås- 
ning, Å 
Uppfråta, v. å. 2. 8. æde op, æde Hul 
paa, drf. Uppfråtande, n.-Uppfråt- 
ning, /- | . 
Uppfrätningsmedel, 8. på. n. Etsmid⸗ 
d . 


N 


Uppfannen, f. Uppfinna. 
Uppfylla, v. a. 2. 1. opfylbe. Upp- 
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tyllande, n. Uppfyllelse, f. Opfyl- 


Uppfålla, v. å. 1. fanté Toi, falle N., 
vet. Uppfållning, f. 

Uppfånga, v. a 1. ppfange, opfnappe, 

drf. Uppfångande, » 

Uppfåja, f. Uppfeja. 

Uppfårga, v. a. 1. farve op, drf. Upp- 
färgning, F. 

Uppfåsta, v. a. 2. 2. ophefte, opbin- 
de, drf. Uppfåstande, mn. Uppfåst- 
ning, 

Uppföda, v v. a. 2. 2. opfode, oydrage, 
drf. Uppfödande, n 

Uppföding, -ar, m. Gofterbarn, Pleje⸗ 
barn, Elev. 

Vppfor, adv. & prop. op ad, op ef: 

* ter. 

Uppföra, v. a. 2. 1. fore op, bringe 
op, fjøre op; opføre; uppföra i råk- 

- ning, fætte paa Regning, drf. Upp- 
förande, n. Opforelſe; Dpforfet; elakt 

- uppförande, flet Opforf el. 

Uppföring, f. (i räkning) Gætten paa 
Regning. 

Uppförsel, n. Kjoren op. 

Uppgapa, v. åa. 1. opfpærre Munden, 
gade op. 

Uppgifning, f. Uppgifva. 

Uppgift, -er, m. Angivelſe; Dygave; 
Ovgivelfe, Øvergivelfe. 

Uppgifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 

vit) angive; opgive; overgive, drf. 
Uppgifvande, n. Uppgifning, f. 

Uppgifvas, v. d. 3. ligge under, buffe 
under, fegne under. 

Uppgillra, v. a. 1. fætte Giller, Selv: 
(ud, Snare, drf. Uppgillrande, n 

Uppglödga, v. a. 1. opgløde, drf. Upp- 
glödgning, f. Uppglodgande, n 

"Uppgro, v. m. 2. 1. fytre frem, op. 

Uppgrunda; v. a. & mn. 1. fylde, tilftop: 
pe med 'Mudder; blive grund, drf. 
Uppgrundning, f. 

Uppgråfva, v. a. (f. gråfya) opgrave, 
drf. Uppgråfuing, "Ar, f. 


- 
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Uppgå, v. «. gaa op; u. råskillnad, 
opdrage Grænfelinje. Uppgående, 
n. Opgaaen. 
Uppgåfvo, pi. af Uppgaf, f. Upp- 
gifva.” 
Uppgång, -ar, m. Opgang. 

Uppgåld, m. Dpgjeld, Agio. ' 
Uppgänga, v. a. 1. en skraf, -udvide 
Skrugangen; drf. Uppgängning, f. 
Uppgäsa, v. a. 2. 2. fomme i Gjær 
ting, begynde at gjære, drf. Uppgås- 

ning, 
Uppgöra, v. å. (-gjorde, -gjort) 
opgjere, drf. Uppgörande, a n. 
Upphacka, v. å. 1. haffe op, piffe op. 
Upphala, v. a, 1. I ele op, drf. UPP- 
halning, f. 
Upphandla, v. a. 1. ophandle, opkjo⸗ 


dt 


Upphandlare, 3. pl. m. Opkiober. 
Upphandling, -&r, f. Opfjob, Opkjo⸗ 
en. . 

Upphemta, v. 4. L hente op, drf. Upp- 
hemtning, f. 

Upphetsa, v. å. d: ophidfe. 
ning, -år, £. Dyhidfen. 
Upphetta, v. a. 1. gjennemhebde, hede 
til Gavns, ophidfe, drf. Upphettan- 

e, n. . 

Upphjelpa, v. «. (f. Hjelpa) ophjælpe. 
Upphjelpande, n. Øpbiælpning. 

Upphinna, v &. 3. (-hinner, -hann, 
-hunnit) naa, opnaa, indhente. 

Upphissa, v. a. 1. hejfe op, vinde op, 
drf. Upphissning, f. 

Upphitta, v. åa. 1. bitte op; finde, fins 
de paa, opbdigte. 

Upphof, a. Ophav. 

Upphofsman, -mån, m. Ophavémand. 

Upphoppa, v. a. 1. hoppe op. - 

Upphosta, v. a. 1. hofte op, drf. Upp- 
hostning. 

Upphugga, v. a. 3. (-hugger, -högg, 
-huggit) ophugge, drf. Upphuggning, 
ar, 

Upphulpen, m. fl. f. Upphjelpa. 


Upphets- 


Upphvässa, v. a. 2. 2. hvæsfe,” ſtjer⸗ 


pe, fætte op. | 
Upphyfsa, v. å. 1. f. Upphöfsa. | 
Upphålla. v. a. 3. (-håller, höll, -hål- 

lit) holde op, opholbe; forhale. 
Upphålisvåder, n. Opholdsvejr. 


Upphåfda, v. a. 1. oprybde, opdyrke, 


drf. Upphåfuning, -ar, /. 

Upphåfta, v. a. 1. ophefte. 

Upphåfva, v. a. 2. 1. hæve, ophære; 
opløfte, f. E. upphåfva sin röst, op: 
føfte fin NRoft; upphåfva sig till do- 
mare, opfafte fig til Dommer; upp- 
håfva sig emot lagen, fætte fig op 
mod Lovene, drf. Upphåfvande, n. 
Upphåfning, -ar, F. 

Upphåkta, f. haka upp, uppfista. 

Upphållning, . Hælding; det är på 
upphållningen för honom. 

Upphånga, v. åa. 2. 1. hænge op, ops 
hænge, brf. Upphångning, f. 

Upphöfsa, v: å. 1. oppvnte, pynte op, 
polere, fivilifere, drf. Upphöfsning, f. 

Upphöja, v. a. 2. 1. ophoje, oplofte, 
forhøje; upphöjdt arbete, ophojet 

- Arbejde, drf. Upphöjelse, -r, f. Upp- 
höjning, -ar, 7. 

Upphör, n. Ophor. | 

Upphöra, v. n. 2. 1. hore op, ophøre, 
drf. Upphörande, n. Upphörlig, adj. 

Uppi, f. Uppe å. 6. TE 

Uppjagd, v. a. 1. opfage, drive Dyp, 
drf. Uppjagande, n. Uppjagning, 


Aar, f 
Uppifrån, adv. ovenfra. 
Uppkafla, v. a. 1. opfiltre, viffe op, 
ppvifle, opffjørte, ſmoge op, drf. Upp- 
kaflande, n. Uppkafling, f. 
Uppkalla, v. 
raabe op, drf. Uppkallande, n. 
Uppkamma, v. a. 1. fjæmme op. 
Uppkasta, v. a. 1. opfafte, fafte Dy, 
bræffe op, vomere., Uppkastande, 
n. Opfaftning. UVUppkastning, -ar, 
f. Opfaftelfe, Bræfning. 
Uppklappa, f. Klappa. 


N 


Uppklistra, | 





a. IV. opfalde, indkalde ; 
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Uppklarna, 9. a. 1. opklares, blive ly⸗ 
fere, drf. Uppklarnande,n. Uppklar- 
ning, fi - | 


Uppklifva, v. a. 3. tyve, Mavre op, 


drf. Uppklifvande, n. | 
å. 1. opfliftre, drf. Upp- 
klistrande, m. , 

Uppklåda, v. a. 2. 1. fæde op, drf. 
Uppklådande, n. Uppklådning, f. 
Uppklånga, v. n. 2. 1. Uppklåttra, v. 

n. 1. flynge fig, flattre, flavre op, drf. 
Uppklångande, n, Uppklåttrande, n. 
Uppknyta, v. a. 3. loſe op (en Knude 
o. defl.), drf. Uppknytning, -ar, F. 
Uppknåppa, v. a. 2. 2, Pnappe op, drf. 
Uppknåppning, f. 


.| Uppkoka, v. a. 1. opfoge, drf. Upp- 


kokning, f. . 

Uppkomma, v. n. 3. (-kommer, -kom, 
-kommit) fomme op i Bejret; vokte, 
fomme frem; blive friff, Fomme fig; 


Fomme i Anfeelfe, til Formue; ops - 


Fomme, opftaa, drf; Uppkommande, 
n. Uppkomst, m. 


7 


Uppkorka, v. a. 1. træffe op Korfen, 
drf. Uppkorkning, f.' 


Uppkrafsa, v. a. 1. fraéfe op, drf. Upp- 


krafsande, n. Opkrasning. 
Uppkrypa, v. n. 3. (-kryper, -kröp, 
-krypit) Frøbe op, drf. Uppkrypan- 
de, 8. N | 
Uppköp, nm. Opfjøb. — , 
Uppkoöpa, v. a. 2. 2. fjobe op, opkjo⸗ 
be. Uppköpande, n. Optjoben. 
Uppköpare, 3. på. m. Opfjøber. Upp- 
köperska, -or, Å Opfjøberffe. = 
Uppköra, v. a. 2. 1. fjøre op, brive 


op, pløje op; tilfjøre (om Beje), def. 


Uppkörning, f. 
Upplag, 8. pl. n. Øplag. 
Upplaga, -or, f. Udgave (af en Bog). 
Upplaga, v. a. 1. udbedre. , Upplag- 
ning, -ar, f. Udbedring. | 
Uppland, n. Proviné i Sverige, def. 
Uppländning, -ar, f. en Mand der: 
fra. Upplåndsk, adj. uplandff. Upp- 


- 








- 
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Jändska, -or, £. Kvinda berfra.: 2) 

ben uplandffe Dialeft. cc 
Upplandas, v. d. 1. lægge fig til ved 

Onitollen, drf. Upplandning, /. 
Upplappa, v. a. 1. tliffe, lappe, udbe⸗ 
. dre, def. Upplappning, f. 

Upplasta, v. a. 1. læsje paa, drf. Upp- 
lastning, f. 
Upplefva, v. a. 2. 1. (f. Lefva) ople- 
se, drf. Upplefvande, R. " 
Upplemna, v. «a. 1. opgive, overgive, 
levere frem, drf. Upplemnande, n. 


- Upplena, v. a. 1. opte, bringe til at 


1melte, drf. Upplenande, n. 
Uppleta, v. å. 1. oplede, opſoge, drf. 
Uppletande, n. 


Upplifoing, f. Bringen til Live; Ops |. 


livelfe. | on 
Upplifva, v. a. 1. bringe til Live; og» 


five. Upplifvande, ». Bringen til 


- Live; Opiivelfe. | | 
Upplinda, v. a. 1. vifte op, oppikle. 
Upplindning, f. Ovvifling. 
Upplopp, 8. på. n. Oplob. 
Upplossa, v- a. 1. oploſe. 
Upplupen, p. p. oploben, f. E. Upp- 
lupna räntor. | | 
Upplyfta, v. a. 2. 2. oplofte, ophoje, 
drf. Upplyftning, f. . 
 Upplysa, v. a. 2. 3. oplyfe; bekjendt⸗ 
gjere fra Prokeſtolen. Upplyst, 

dyplvſt. Upplysning, -ar, f. Ovpluss 
ning; Belysning; Bekjendtgiorelſe 
fra Prekeſtolen. 

- Upplåga, v. n. 1. flamme op, opflam: 
me, drf. Upplågande, 2. . 

Upplåta, v. a. 3. (-låter, -lät, -låtit) 
oplade, opluffe, aabne; overlade, af: 
træbe, f. E. upplåta sin mun, op: 
fuffe fin Mund; upplåta en något, 

overlade, overdrage, aftræde noget 
til En, drf. Upplåtande, a». Upplå- 
telse, f. ” 

Upplägga, v. a, 2. 1. oplægge, opdyn: 
ge, drf. Upplåggning, -ar, Å - 

Upplångs, v. a. 2. I. forlænge, drf. 


— 
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Upplängare, 8. på n. Forlengingk 
ftyffe, drf. Upplängning, -ar, f. 
Uppläsa, v. &. 2. 2, oplæfe; aubne, 

tutfe op, drf. Upplåsande, 2. Upp- 
läsning, Å. 
Upplöja, v. å. 2..1. ploje op. 


VUpplopa, ſ. löpa upp. » 


Upp'åsa, v. a. 2. 3. opyløfe. Upplö- 
Bande, 'n. Upplösning, -ar, /. Ops 
loéning. Upplöslig, adj. oploſelig. 
Upploslighet, £. Oploſelighed. drf. 
Upplösningskonst, f. og Upplös- 

. ningsmedel, 8. pl. n. - 

Uppmana, v. a. 1. opfordre. Uppms- 
nog, "ar, f. Opfordring. 

Uppmarsch, m. Opmaré. Uppwar- 
schera, v. a. I. opmarfere, brt. Upp- 
marsoherande, Nn. 

Uppmjuka, v. å. 1. bledgjore. Upp- 
mjukande, n. Uppmjukning, -ar, /. 
Blodgjoren. 

Uppmuddra, v. &. I. opmuddre. 

Uppmuntra, e. a. 1. opmuntre. Upp- 
muntran, f. Uppmuniriog, -ar, f. 
Opmuritren, Øpmuntring. 

Uppmura, v. a. 1. opmure. Uppmu- 
rande, %. Uppmurning, /. Dpmu: 
ring. 


Uppmåla, v. 4. 1. opmale, male op, 


pyfriffe med Garver, drf. Uppmå- 
lande, n. Uppmålning, f. 

Uppæårksam, adj. opmærffon. Upp: 
mårksamhet, f. Opmærfiombed. 

Uppmiåta, v. a. 2. 2. opmaale, maale 
op. Uppmätning, -ar, f. Opmua 
ing. 

Uppnysta, v. å. 1. opnofte, opvinde 
Garn. 

Uppnå, v. å. 2. 1. opttaa. Uppnåen- 

> de, a. Opnaaelſe. 

Uppnåmnae, v. åa. 2. 1. nærne op, ops 
nævne, drf. Uppnåmnande, nm. Upp» 
uimning, /. 

Uppnåsig, adj. vopnæfet, fom har en 

' opftaaende Neſe. i 

Uppodla, v. a. 1, oprydde, opdyrke; 
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Pultivere, drf. Uppodlande, n. Upp- 


odling, -ar, f. 
Uppoffra, v. å: I. opofre. Uppoffran- 


fe. 


Upputsa, v. a. 1. oppubfe, afpuste, . 


pynte op. Uppusning, /. 

Uppgvicka, ov. a. 1. oplive, opmuntre, 

drf. Uppqvickande, ». Uppqvick- 
ning, F. | | 

Uppqvickna, f. Qvickna. | 

Uppqvista, f. Underqvista, Qvista, 

Upprappa, f. Rappa upp. ” 

Upprensa, f. Rensa upp. 

Upprepa, 0. a. 1. ajentage, repetere. 
Upprepande, n. Upprepning, -ar, f. 
Gjentagelfe, Mepeteren. - 

Uppresa, -or, f. Oprejfe. | 

Uppresa, v. a. 2. 2. oprejfe; oprette; 
gjøre Dypftand, drf. Uppresande, 2. 
Uppresning, -ar, f. Øprejéning. 2) 
Opror, Opftand. | 

Uppreta, v. a. 1. opirre, ophidfe. Upp- 
retande, n, Uppretning, f. Oypirren, 

- Øphidfen. NE | 

Upprifva, v. a. 3. (-rifver, -ref, -rif- 
vit) oprise, drf. Upprifning, f. 

Uppriktig, adj. oprigtig. Uppriktig- 
het, 7. Oprigtighed. - 

Upprinna, v. mm. 3. (-rinner, -raan, 
-runnit) oprinde, udlpringe; gaa op, 
fytre frem, drf. Upprinnelse, f. Op: 
Cinpelie Udfpring; Dpgang, Frem 
pring. 

Upprispa, v. a. 1. oprifpe, opfplitte. 

Upprista, v. a. 1. opfplitte, opridfe. 

Upprita, v. a. 1. opridfe, udkaſte Tegs 
ning til, drf. Uppritning, -ar, f. 

Upprop, 8. på. n. Øpraaben. 

Uppröpa, v. a. 1. opraabe. VUppro- 
pande, n. OØpraaben. Uppropslista, 
-or, f. Øpraabslifte. 

Uppror, 8. på. n. Opror, Opftand. 

Upprorisk, adj. oprorff. - . 

Upprersanda, f. Oproréaand. 


Upprorsmakare, 8. på. 'm. Upprors- 


på 
” 


de, 2. Uppoffring, -ar, f. Dyofref: 
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stiftare, 8. på. m. Oprordſtifter, Op⸗ 
rører. | 
Upprorsman, -mån, m. Oprorer. 
Upprulla, v. a. 1. oprufle, drf. Upp- 
rullning, f. : 
Upprycka, v. a. 2. 2. opryffe, oprive; 
drf. Upptyckande, n. Uppryck- 
ning, f. | 


Upprymma, v. a. 2. 1. vybde op, ords 


ne. 

Upprågad, adj. opdynget. 

Uppräkna, v. å. I. opregne, voptælle. 
Uppråknande, n. Uppråkning, f. 
Opregning; Optælling, drf. Uppråk- 
nelig, adj. 


. Uppränna, v. a. 2. 1. no om Værers 


bommen, drf. Upprånning, J. 
Upprått, adj. opret. 


Upprätta, v. a. 1. oprette, oprejfe, gfers 


oprette, fylbeftajøre, erftatte. Upp- 
råttande, n. Uppråttelse, f. Øyprets 
telfe, Oprejfen, Oprejéning, Foldeſt⸗ 
gjørelfe, Gritatning, drf. Upprat 
lig, adj. 

Upprätthålla, v. a. 3. (-håller, -höll, 
-hållit) opretholde. TUppråtthållane 
de, nn. Opretholdelfe. 

Upprödja, v. a. 2. 1. vprydde, drf. 


Upproödjande; n. Upprödjning, -ar, f. 


Uppröra, v. a. 2. 1. oprere, fætte i 
Bevægelfe; forlede til Opror, ophide 
fe, drf. Upprörning, f. . 

Uppröta, f. Röta upp. 

Uppsamla, ov. a& 1. dopfamle, drf. Dpp- 
samling, f. 

Uppsats, -er, m. Opſats; Optegnelfe, 
Fortegnelfe. — SÅ 

Uppseende, a. Opſigt, f. €. göra upp- 
seende, gjøre, vælte Dyfigt. 2) Ops 
fon, Tilfyn. i 

Uppsigt, f. (T. Aufſicht) Ovfyn, Til 
fyn, f. E. hafva uppsigt öfver, has 
ve Tilfyn med. . 

Uppsjude, v. n. 3. foge op, i Vejret, 
drf. Uppsjudning, Å 

Uppsjö, f. Slo (modfat Epbe). - 
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Uppskafva, 9. a. 2. 1. ffave op, drf. 
Uppskafning, /. | 

- Uppskaka, v. a. I. ryfte .op, drf. Upp- 
skakning, -ar, 7. 

Uppskatta, v. a. 1. vurbere, fFfattere, 
drf. fp rpekottande, n. Uppskattning, 

an f | 
Uppskicka, v. a. 1. opfende, drf. Upp- 

skickning, /. 


Uppskjuta, v. a.. & n. 3. (-skjuter, 


-sköt, -skjutit) ſtyde op; løbe op; 
opfætte, forhale, udfætte, drf. Upp- 
skjutande, m. , 

Uppskof, 3. på. n. (T. Auffdub) Dy: 
fættelfe, Forhaling; Udfættelfe, Frift. 


Uppskofsdom, -mar, m. Udſettelſes⸗ 


eragtning. og 
Uppskotta, v. a. 1. flufle op. | 
Uppskrifva, v. a. 3. (f. Skrifva) op: 
. fre optegne, drf. Uppskrifning, 
-&ar, ev | 
Uppkrubba,.v. a. 1. opridfe, opkrasſe. 
Uppskrufva, v. a. I, (frue op. 
Uppskråmma, v. a. 2. 1. opffrænime, 
Dyfage. | 
Dppsköf, f. Uppskof. 
 Uppskåra, v. a. 2. 1. opffj 
 Uppskiårning, /. 
Uppskölja, V. a. 2. 1. ſtylle Dp, af: 
fylle. | 
- Øppskörta, v. a. 1. opffjørte, opfil: 
tre. Uppskörtande,n. Opſtjortning, 
Opkiltring. 
Uppslag, s. på. n. Opflag; Stigen i 
Pris; Hatteffygge; sälja under upp- 
"och afslag (T. unter Auf: und Ab: 
- flag verfaufen), hollandſt Nuffjon. 
Uppslagning, f. Opflaaen. 
Uppsleka, v. a. 2. 2. fliffe op. 
Uppslemma, v. a. 1. (3. auffdlåm: 
men) opmudre, drf. Uppslemning, f. 
Uppslipa, v. a. 1. flibe op, fætte op. 
Uppslippa, v. n. 3. flippe op. 
". Uppslita, v. a. 3. (-sliter, -slet, -sli- 
tit) opflide. 


ære, drf. 


- 


Upp 


Uppsluka, v. a. 1. opfluge, drf. Upp- 

+ Blukning, f. | 

Uppsluppen, p: J. Uppslippa. 

Uppslytå, v. a. 3. (-sluter, -sldt, -slu- 
tit) flutte op (om Soldater). drf. 
Uppslutning, f. 

Uppsmord, adj. indfmurt. 

Uppsnappa, v. a. I. opfnappe, drf. Upp- 
snappande, m. | 

Uppsno, v. ar 2. 1. fno, dreje op. 

Uppsnora, v. a. 1. opfnøre, drf. Upp- 
snörning, f. Opfnøren. N 

Uppsocken, -cknar, m. Sandéfogn, 
langt fra Havet. 

Uppspana, v. a. 1. udfpejde, udforffe, 
opipore. . 

Uppspetta, v. a. 1. fpebde, fætte paa 
Sped; opfpærre, opfpile. 

Uppspjerna, v. a. 1. ftede op, fpræn» 
ge op med Foden. 

Uppspika, v. a. 1. fyigre op. 

Uppspinna, v. å. 3. (-spinner, -spann, 
-spunnit) opfpinde. 

Uppspola, v. a. 1. vinde, nefte, ſpole op. 

Uppspricka, v. a. 3. (-spricker, -sprack, 

. «spruckit) brode op, fpringe op, aab⸗ 
ne fig, drf. Uppsprickning, fy 


| Uppspringa,v.n. 3. (-springer, -sprang, 


-sprungit) fpringe op, fare op, faa 
hurtig op; ſpringe op, pludfelig aabs 
nes; ſprække, revne, drf. 
ning, f. | 
Uppspritta, v. a. :3. fare op, fpringe 
pp, i Bejret, fprætte N. 
Uppsprunda, v. a. I. aabne Spunfet. 
Uppsprånga, v. a. 2. 1. fprænge op, 
drf. Uppsprångning, f. Opfprænge 
ning. | 
Uppsprätta, v. a. 1. fyrætte op, ops 
fprætte, drf. Uppsprättning, f. 
Uppspåra, v. a. 1. opfpore, drf. Upp- 
spårande, mn. | 
Uppspånna, v. a. 2. 1. (pænde op. — 
Uppspårra, v. a. 1. opfpærre, opfpls 
fe, brf. Uppspårrning, f. 





Uppspring- * 
«N 


| 





på 
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Uppitecka; va. l. følte i Star, Dp: 


Uppstad, -städer;,. m. Sandftad. Upp» 
stadsbo, vor, m. Qandftadbeboer, . 
Uppstapla, v. a. 1. opftatie, opdynge, 
drf. Uppstaplande, n. Uppstapling, 
-ar, 7. Dyftabling. 

Uppsticka, v. a. 3. (-stic ker, «strek, 

- stuckit) opftiffe; fpire op, frem, brf. 
Uppstickande, m. Uppstickning, f. 
Opſtikning; Opſpiren, Fremſpiren. 

Uppstiga, 9. an. å. (-stiger, -steg, -sti- 
git) opftige; opftaa, opfomme, drf. 

ppstigande, 2. Uppstigning, -ar, 

F. Opſtigen; Dyftaaen; Opftod fra 
Maven. 

Uppstilla, v. a. 1. fore op, forbruge (os 
ber). drf. Uppstilling, -ar; f. Øpforing. 

Uppstinga, v. a. 3. opftifte. 

Uppstocka, v. a. 1. opbloffe en Hat, 
drf. Uppstockning, 7. - 

Uppstomma, v. a. 1.. en åker, vende 

- en Ager, drf. Uppstomning, f. 

Uppstoppa, v. åa. I. ubftoppe, drf. Upp- 
stoppning, f. Wdftopning. 

Uppstufva, v. a I. ' 


De. 


rør, forfede til Dvror. 

Uppstussig, ads. vebelff, oprorſt, gjen⸗ 
ſtridig, opfætfig. -Uppstussighet, /. 
Opfætfighed.: 

Uppstå, v. n..2. (-står, «stod, -stått) 

opſtaa.  Uppstånt, a. Opſtand. Upp- 
ståndare, 8. på. m. Dvyftander. Upp- 
ståndelse, f. Øpftandelfe; Opſtand. 

Uppståda, v. å. 1.. pynte, rydde op. 

Uppstålla, v. a. 2. 1. opftille. Upp- 
ställande, a. Uppställning, -ar, Å 
Øpftilling. - 

Uppståmma, v.a.2.1. opftemme, iftem. 


Uppstöta, v. a, 2, 2  opitede, drf. Upp- 
stötning, f. 

Uppsuga, v. a. 2. 1. opfuge, def. Upp- 
sugning, f. 

Uppsupa, 1. Supa. 


sw 
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Uppsvinga Ble, v. r. 1. opfvinge fig, 
drf. Uppevingande, n. Uppsving- 
ning, f.. 

Uppsvallen,. adj. .ophovnet. Uppsvaull- 
na, v. r.-1. ophovne. 

Uppsvålja, 0. å. 2. 1. opfluge. 

Uppsvålla, v. n. 2. 1. opfrulme, op: 
hovne. Uppsvållande, ns. Uppsvåll- 
ning, Opſpulmen, Øpbovnen. 

Uppsvånga, v. a. 2. 1. fvinge ov; op 

- marfere, drf. Uppsvängning, f. 

Uppsvärta, v. a. å. opfocerte, drf. Upp- 
svårtning, f- 

Uppsyn, f. * af, Mine, Aafon, f. E. 
taga en helig uppsyn, en vred upp- 
syn. 2) Opſyn, — — 

Uppsyning, -ar, f. Opſyn, Politi, Pos 
litibetjent. Uppsyningsman, -mån, 
m. Opiynsmand. 

Uppsåt, 8. på. n. Forfæt, Denfigt, Fo: 
rehavende, Plan. VUppsåtlig, adj. 
Uppsåtligen, adv. forfætlig, med 

t p 

Uppsåga, v. a. 2. 1. (-såger, -sade, 
. «sagt) opfige. . Uppskgelse, J Dvs 
flgelfe. 

Uppskgelsebref, 8. på NR. Opſigeiſes⸗ 


Uppsägning, -ar, f. Opſigelſe. 

Uppsågningstid, m. Dvfigsltestid. 

Uppsånda, v. 4. " opfende; Def: 
Uppsåndning, J. Öpfend ing. 

Uppsätta, ». å. 2. ppfætte, frille op 
(har iffe Betydning af: lade i Vero, 

: ubfætte), drf. Uppsåttare, 38. på. m. 
Uppsåttning, /. 

Uppsöka, v. a. 2. 8. opfoge. Uppsök- 

- ning, f. Drfogning, 

Upptackla, 6. a. L. optafle, rigge, drf. 
Upptackling, /. 

Upptaga, v. a. 3. (-tager, -tog, -ta- 
git) optage; upptaga mycken tid, 
mediage megen Tid; upptaga ett hem- 


man af ödesmål, optage og bebygge 
en Gaard. Upptagande, a. Upptag- 


ning, f. Optagelfe, Detapen. i 
Binds 28 
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Utptakla, fe Uppteche.. 

Uppte, p..a. Å 1. *5 många exem- 
pel kunna upptes, man faw .anfore 
mange Ekſempler, drf.. Uppteen+ 

e, n. 

Uppteckna, ». a. I. optegne. Upp- 
teckning, -ar,' f. Optegnelſe. 

Upptill, adv. oventit. 

Upptimra, v. a. I. optomre, def. Upp- 
. timring, f. 

Upptina, v. 8. & a 1. opte, to op, 
bef. Upptinande,.s. Upptining, 7. 
Upptiodra, v. n. I. glimte, Æinere frem. 
Upptinga, v. a: I. Detinge, beftile, drf. 

- Dpptingning; -ar, J. 

Upptorka, v..a. 1. optarfe. Upptosk- 
ving, f. 

Dpptrampa, vi a. Å. træde, trampe ned, 
drf. Upptrampning, f. 

Uppträda, v. n. & a. 2. 1. optræde. 
- 2) trode paa Traad. Uppträdande, 
% Optræden. Uppträdning, f. Tre: 
den paa en Traad, fanom Perler. 

Upptråde, «tl; Nn. Øptrin. | 

Upptränga, v. a. å. 1. trænge op. 

Upptröttna. v. 2. 1. blive træt, def. 

. Uppirøttnande, p. 

Upptukta, v. a. 1. optugte, opdrage. 
Upptuktan, f. Upptnktelse, f. Upp- 
tuktnmg, /. Dyrugtelle, OØpdragelie. 

Upptvinga, v. a. 1. tvinge op, drf. 
Upptvingabde, mn. 

Upptvåtta, v. 4. 1. vaſte op, opvaffe, 

opto. 

Uppfåg ; 

Spilop. Upptågsmakare, a. på m. 
- Pupémager, Gyilopmager. 

Upptåga, v. a. 1. frætfe op (teæffe 
. påa Bag), opmarfere, drf. Upptå- 
gande, 3 

Upptäcka, v: a. 2. 2. ppdage. Upp- 

:."tåekande, n.. Upptäckt, -or, m. Op: 
vagelfe. Upptickare, 8. på m. Op: 
dager. : Uppt&okte-resa, ·or, f. Op: 
dagelfeårejfe. 

Upptånda, v. &. 2. 1. optænde, anton: 


8. 8. på 2 Optog; Optejer; 


Vpp 


de. Upptkndning, f:- Optænbdelfe, 
Antændelfe. 

Upptänka, 9. & 2. 2..optoule, udfim: 
de, drf. Upptänkande, a: 

Upptånklig, adj. optœntelig. 

Upptos, v. a. & n. 1. opte, bringe til 
at fmelte; to op, ſmeltes, drf. Upp- 
töande, n. Optoning. | 

Upputsa,” v. a. I orpudte. 

. ning, f. Oppusning. i 

Uppvakna, v.n. å. vaagne op, opvaag: 


Uppuis- 


86, drf. Uppvaknande, ». Uppvak- 


. Ming, Å. Dpvaaanen : 

Uppvakta, v. «& 1. oppaute; gjere fin 
. Dymartning, beføge. . Uppvaktning, 
-ar, f. Øpvartning. 

Uppvatten, f. Uppajd. : 

Uppveckla, -viekla, v. «. 3. ville op, 
opvifle, drf. Uppvecklande, 2. Upp- 
"veckling, f. 

Uppvexla, v. a. 1. indveffle.' 

Uppvigla, v. a. 1. (T. aufwiegeln) fors 
lede til Opror, ophiéfe. Uppviglande, 
2... Uppvigling, -ar, £ Ophisfen. 
Uppviglare,. 2. på. m. Ophisier. 

Uppvika, f. Vike upp, appveckla. 

Uppvinda, v. ø. å. opvinde. Uppvind- 
ning, f. Opuinding. 

Uppvippa, v. & & a. vippe- op. 

Uppvirka, v. å. 1. opffjære; være rent 
op; oplefe, drf. Uppvirkning, f. 

Uppvisa, v: a. 1. opvife, fremvife, fos 
-vevile, drf. Uppvigande, » Uppvis- 
ning, f. 

Uppvrida, v. a. 3. (-vrider, -vred, -vri- 
dit) dreje op. Uppvridning, -ar, f. 
Oyprejning. 

Uppvråka, v a. 2. 3. optafte, f. E. 
uppvråkt på kusten. 

Uppvåcke,.v. å. 2. 2. opvætfte. Upp- 
våckande, n. Uppvåckning, f. Upp- 
väckelse, f. —— lſe. 

Uppvådra, v. a. 1. lugte op, opſpore, 
fnufe op. 

Uppvåga, v. a. 2. 1. opveje, veje op, 
drf. Uppvågning, f. 


Uepviga, v. & 1. båne, More Vej. 


Uppvålia, v. m. 2. 1. vælde op, opvcel: I 
de; Foge, bruke: op, drf. Uppvallan- | 


de, Na Ubppvållding, 7. 

Uppvånda, v. å. V 1. vende op. 

Uppvårma, v. a. 2. 1. opvarme. Upp- : 
värmawde, n. Uppvärmning, f. Dy: ; 
varmelfe, Øpvarmen. . 

Uppväxa, v. n. 2. 2. voffe OG, oppokk * 
fe; opftaa, rejſe fig. Uppvåzen, Upp 
växt, opvoffet, drf. Uppväxande, n 

Uppåt, impery. af Uppita. 

Uppåt, adv. opad. 4 


Uppågga, v. « 1. (fjærse, ovflide, fet: | 
fe op; opflamme, optpore, ophiste, . 
opeøge, drf. Uppsggande, -n. Upp-⸗ 


äggelsé, -r, f.: Opfliben; Opegaetfe. | 


Uppäta, v. 4.8, (-ster, -åt,. «hit; Hiten) | 


opæde, opfpife. 
—— va dr. I. 006 op, indo⸗ 

ve, d - Urpöfvande) %- 
ning, på hn 


jala € 


på n. Urbætjd: Urfyderal,: ioer, mi 
Urfasfe. Urked, sm. Urkedja, on, 


f. Mrfjæde. Urmakare, 2 på em. ' 
Urrtakarkonst, F. Orme- . 


Urmager. 
keri,.n.: Urmagerfunf.  Uvnyekel, : 
-oklar, me. Urnogel. Urskifra, -03,: 


f. Urffive. Urverk; 3 på nm. Av: |. 
vært. Urvisare , 8. ot m: sn trois 
er, > ' 
Ur, 98- Uvejr. 


Ur, prop. ub, pr ub. af. ub fra; årio- 
ke ur glasst, drikfe-af Glasfet > dric- : 
ka år glaset, dritfé Glasſet ad; ur : 
. døtta skäl, af'den Grund; man 
lågor.uppstiga ur jerden, man fag. 
Luer at opftigé af. Ed | 

Uraktiåta, v. å..3. Gåter, "Ikt, 481) 
forſomme, efterlade, for glemmer Øre. 


- Uppöf- : 


Oppöfver, præp. oporer,. vvenover. J 
Upsola feber, Re. epidemi Seder i up | 






1 
; 
| 


| g 
Urin, m.=%. Urinakti 
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: hktlåtamde, n. gerſomineiſe "Uvakö- 
låten, adj. forfomlig; fjotsdlos.:Ur- 
'.Aktlåtenhet, f.  Forfomlighed, - Stjd 


desloshed. 
i Urarfva, adj. arveldé, F. € > göra sik 
urarfra, def. Urarfvagbreide; f. Ur- 


mål, a pl. a. 
Urart, -er, Mm. Stammeart, oprindelig 

Art. '2) Mdartning, Atart. 
Urarta, v. n. I. Urartas, 0. d. ubarte, 
drf. Urartaade, a. Ndartning.- 


Drberg, 3. på nm. Urbje 
Uild, er, m (T.: —X mit 


VØrbleka, vi a. 2.2. bløge dd Vivle- 
kas, 0; d. tlegeg, afoleges,. def * vr- 
' blekbing, f. 

Urbota; udj. Urbota må Brute, dm 
ej fan fones med Bod 

Urfader, -fader, m. Gtamfader, | 

Urfejd, er, mm. pe ofte. at itt⸗ 
hævne fig for en ornærmelfe. 4, 

Urficka, -or, m. fl. f. Ur. 


I Urfäder; på. Gtamifædre, Förfædre.: 
J Urfoding, «ål, 2. zoprindelig Sig 


Usförsamling, -ar = Å ] 
Urgammal, adj. Bama” ' 
Urgräfva, v. a. 2. 1, — — v. .& 
2. 2. udgråve, udhufe. 
Urhålka, & 1... udhule, drf. Uckbike 
King, f. Ud sne, 
godt. uvins 
- 9øtig»  Urinblåse, or, J-, Utintlerg. 
Urindrifvande , . adj. urjndrinende. 
, Uringång, -ar, m: Uringaug, rir 
rännil, -er, an. Urinrör, 8. ph 8. 
Urinrers .Urinsveda, fo Stranguti, 
Urked, -or, f. ->kedja, -ør, fi Uitjæde. 
Uvkunder, på. gantle Dotumeater. . ; 


våt. Urkålad, ad. befriet fra fee, 'sptoet. 


Urmakare, 8. på. a: lirniag 
1 Urminses, adj. vie gammel, föraldet, 
umindelig; från urminnas tider, or 
umindelige Fiber ; mrminpen: hitdd. 


- 


- Vv 
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Urmodig, adj. forældet; gammeldags; 

- urmodiga ord, forældedé Drd,  : 

Oral 3. på nn. Uroxe, —år, m. Ur⸗ 
offe. 


Urqved, -er, f. Udfpring, Dprindelfe. 


- Urgqvedsåmne, n. Grundftof. 
Urqvåde, -n, n. ældgammel Foltefang. 
Ursaka, f. Ursäkta 
Ursinnig, adj. pr ndig. 
, Jr Afſindighed. | 
Urskifva, -or, /. Urffive. ' 
Urskilja, v..a. 2. 1. adflille, afſondre; 
—* Forfkjel. imellem, . gjøre kjende⸗ 
fra hinanden, adffifle, (Fjelne: -Ur- 
skiljande, 2. Affondring. 
ning, f. Ndftillelfe, Gtjelnen; Bedom: 
 melje, Dommetraft, f. €. hafva ur- 
skillning. Urskillningsförmåga, f. 


Ursinnighet, 


Urskillningsgåfva, f, Stien | 


Dommetraft. 

- Urskrift, -er, m. Prigtnat, 

Urskulda, v. a. 
daride, n. Undffyldning. 

Urskåla, v. å. 1. udhule, drf. Urskå- 
lande. 

Urslagga, v. a. 1. renfe fra Slag, drf. 
Urslaggning. 

Ursprung, 8. på. n. Oprindelſe, tv: 
fyring. 


Ursprunglig, adj: -Tigen, adv. . oprin⸗ 
ig 


Ursprungsord,:3. pl. n. Stamord. 

Ursåkt, -er, m. undſtyldning; Tilgivel⸗ 
ſe, Forladett He. 

Ursäkta, v. a. 1. Ursaka, v.el. und⸗ 
ftylde; tilgive, forlade. : 

Ursåktbar, Ursåktlig, adj. tilgivelig. 

Urtafla, -or, f. Uritive. 

Urtima, adj: 0 
Urtima Biksdag, Storting. - . 

Urtjufva, adj. f. €. göra sig urtjufva, 

oc fri fra Tvosfigtelfe. 

Urval, 8. pl. n. Udvalg. 

Utverk, m. fl. f. Ur. 

Urvader, % : ocj, Suefog.; som ett 

fom nild 


e ,. 


. Urskill- . 


1. undſtylde. Urskul- | 


overordentlig i Tid, f. €E 


Utanvidd, -er, 2n. 





( 


: Or 


 Urålåfig, wdj. "eldgammel, def. Urål- 


hed. delar Uslast, comp. og sw 
perl. af Usel.: 

Ualing, -ar, an. usling, tymper. 

Ut, adv. ud. . 

Utaf, præp. of. udaf. : 

Utan, prop. & adv. uden; utan och 
. innan; uden og inden, udvendig og 
indvendig. Utanfor, udegför. Utan- 
om, udenom. Utanpå, udenpaa. 
Utastill, ubdentil, udenad. 

Utan, konj. (T. fondern) men (bruges 

- naar et: Nægtetje faar i den fores 

. øgaaenbe Gætning); det år joke kallt, 
. utan varmt, det er ilfe. foldt, men 
varmt. 

Utanbräde; Bs, Ro" Bardklædning. 

Utandas, u. d. I. ubaande. . Utandan- 
de, n. Utandning, 7. Udaanben. 

Utende, edv. overmaade, f. E. utande 

: väl, opermagsde. veis. utande Grann, 
overmaade ftafelig. 

Uiendörr, -ar, m. Merdor. 

Vtanfönster, 4 8 på n. dobbelte Vin⸗ 

et 

Utanför, prop. & adv. udenfor. 

Utanföre, adv. ubenfør. : 

Utanlock, 8. på. a. bobbeft Laag. 

-Utanlås, s. på n.' Hangelaas. 

Utånlåsning, f. Udenadiæsning. 

Utanlåxa, -or, f. Udenadsletfe. 

Utanem, udenom. 

Utaupå, .præp.. udenpad.:- 

Utanrymd, -er, m. Dverflade. -. 

Utanskrift, -er, m. Puaikrift. 2) det 
Udvortes, f. €. man ser. på utan- 
skriften, hvad han går för; dömma 
. efter utanskriften. - - 

Vtantill, adv. udentil, ubenad, uden: 

vpaa; äss otaätilk, læfe udenad. 

Utanverk,.8. på..n. Udenvært. 

derflade; vdre Om: 


vidd. . 2) (Plante): Volvuia. 








⸗ 


Utanvågé, »ar, 9. Nervos. 

Utarbbia, v. å. 1: ubarbefde.: Utar- 
betande, m. Utarbetning, J. Ubar: 
- bejden, Udarbejdelſe. 

Utarbete, n. Arbejde ubenomt ute. 

Utarfvinge, -ar, m. Arving, fom er ud⸗ 
ſtiftet af 
arvinger, forend deres Arv er fiftet. 

Utarm, adj. ganife forarmet. = 


- Utarma, v.:a. 1. ganſte forarme, drf. 
- Utarmande, n,.Utarmning;, f. 


Utarrentera, vi a. Å. bertforpagte, drf. 
, Utarrendering, -ar, f. 
Utarta, v. n. 1. udarte. 
Uokakay: oc a. I. udbage, drf. Utbak- 


Utbase. v. «1. udpiffe, udbanfe; ut- 
basad skälm, ublært Skurk. 

Utbasuna, v. a 

. nande; %.: ”Wobafuning g. 

Utbedia Big, v.r.3. (i. bedja) udbes 


de fig. 

Utbekomma, v..a. 3. faa ud. af, erhok: 
de; befømme, drf. Utbekömmande; n. 
Utbetala, w. a. 1.: udbøtake.  Utdetal- 
. Bing, -ar, 7. Ubbetaling, Uvdtælling. 
Utbilda, 0. a; I. udbanne, banne. Ut- 

bildning, f. Uddannelfe. 


- Utbjuda, v. 4. 3...(f; bjuda) nbbybe: 


4 


bede i Gelfinv.: 2) udfordre, def. 
Utbjudning, -ar, Å. | 
Utblanda, v. a. il. ppblande. 


Utbleka,.v. 4. 2. 2. blege ud, bref. ve 


blekaing, fi 


Utblomma, v. . 3. uvbidenſtre, Dr def. Pe , 
| Utbuskå, v. a..1. afftifte Bejen med 


- Utblomsing, Fö 
Utblessa, v. 9. 
Utblotta, v. & 


flamme ud. 
i blotte; Utblottan- 
. de; n. Blotten. | 
Utblåsa, v. a.' 3. 2. ubblæfe, blæfe ud; 
befjendtgjøre ved blæfende Infiru- 
menter; u 
dif. -Utblåsning, »åP fö 0 
Utborga, Ö. å. 1. borge, trobitere. MD, 
Brf. Utborgande, MN . Utborgning, 
AF, 


i i 


elesffab med fine Med: 


I Utbrista, v. a. 3. 


1. udbaſ une. . Utbanu- | 


- , dbygning, Karnap ; 
ubbafune, fortælle overalt, 


Ut i 


Utborrå, 9. &. 1. abbore. Utbortan- 
de,'n. Utborrning;, f. Ubboring. 

Utbrast, imperf. af. Utbrista, >, * 

Utbreda, v. a. 2. 1. udbrede, Utbre- 
dande, n. Utbredning, f. Ndbredetfd. 

Utbrinna, v. mn. I. (-brinner, ibrann, 
-brunnit, -brannen) brænde'ub, hol: : 
de op at brende, brænde til Ende. - 

C-brister, brast, 
-brustit) pludfelig spftåa, udbrybe; 

-  pludfelig - begynbe at: vpitre -fid, 
f. €. elden utbrast på- flere stål- 
len; Jøden udbygd paa flere Steder; 

. utbrista i tårar, udbryde i Taarer; 

. utbrista i ifver, geraade: i Sver, def: 
Utbristande, 8. = ' 

Utbrott, æ. pi. u. Udbrud. 

Utbrannen, ſ. Uthrinna. 

Utbriea,.v.'n. I. udbruſe, ophore at 
brufe, drf. Utbeusande, m.: 

Utbrustit, ſ. Utbrista.: . 

Utbryta, v. a. & n. 3. (bryter, Möt, 
-brutit , -bruten) :brydbe ud, brælfe, 
losbryde; affondre, su udbory⸗ 
de, plåbfelig opftaa, dri: Utbryt> 
ning, f.. 

Utbrånna, v. «..2. 1. ubbrænde, renſe 
ved at brænde. Utbrånning, rar, f. 
 Möbræmbdina." << oc os 

Utbuden, ſ. Utbjuda. 

Utbulaa, v. m. 1. 6uldne ud. = 

Utbukta, v. å. 1. udbante.. Utbuktan: 
de, a. Utbultning, ' rar; * udbant· 
ning. 

Utburen, f. Utbåra. . 


Buſter, drf. Utbuskning; var, f. 
Utbyggn, ſ. Bygga ut. > W 
Utbyggnad, +er, f. Ut ge, «ll, Ro 
d OG Balfon, ! 
Utbyta, v: ds 1. (-by ter, böt, -bytit, 

-bytt) udbytte, udvekfle. Utbytande, 

n. Udbytte, Udveksling. Utbytare; * 

øl. m.' Tuſter, Udvekſler. 
Utbyte, -n, n. ibdbytte, 1hvetsling, M 
Utbära, v. a. 3, .(-bärer, -ban sbunit, 


, > 
Ut 


-- baren). bære ud, adbære, drf. Ut- 
bärare, 8. på..m. Utbårhin 


Utböja, v. &..2. .1. bøje udad, "def. Ut ' 
| Utelemna, v. a. I udelade. Vtelem- 


böjning, '-at, f. 

Utbörding, -ar, in. (vag f. T. Utbö- 
ling) Udlænding, 
er fra et andet Dræktegjæl d. 

Utdela, v. a. I. uddele. Utdelande; n 

. Utdelning, -er, f. Uddeling. Utde- 
lare, 8. på -. Mddeler. 

Utdika, v. a. 1. opdige; afbige. Ut- 
"dikning, -ar, f. . 

Utdrag, 3. på. 2” Wddrag; Udtog. 

Utdraga, v. a. 3. 
dragit) udtroekfe, traffé ud; ubpra: 


ge, forlænge; utdraga pätiden,'troefs ' 


Pe i Cangdrag, drf... Utdragande,.. 
Utdragniny, .-ar, ;f. 


- Pidricka, v. a. 3. (-dricker, drask, : 
10. 


-druckit). driffe 

Utdrifva, v. &. 3. (-årifver, : «døef, 

: =drifvit) drive ud, uddrive; fordrive, 
dvf. ' Utdrifvande 2. Utårifning, 

rs fi 

Utdrågt, -er, mx på tiden, el. tids nt- 
drågt, Forbaling, Frærfen i Lang: 
Drag; en vokala utdrägt, en Volals 

v Farlengelje. 

Utdunsta, v, n. & a. I. dunfte ub, ud⸗ 
dunſte. 

Utdunstning, sar, f. uddunſining. | 

Utdunstelig,. od. tranfpirabel, brå. Ut» 

- dunstelighet,. vu 

Utdö, v. n. 2. 1. udda, drf. Utdöende, n. 

Utdöma, -dömma, v. a. 2. 1. ved Dom 
ubetuffe, Fabjere, f. E. utdémmå 
byggnader, örf. Utdömmande, m. 

Ute, adv. ude; vara, illa, ute, ilde fa 
ren, ilde ſtedt; iK | 

Uteblifva, v.a.å — -blef, -blif- 
-vit)- ubeblive. Uteblivande; n. Ude⸗ 

. blivetfe. * . or 

Utefter, prop. langs med. ar 

Uteglömma, .v. a. 2. 1: delade. . 

Uteger, Ujaidomme udenfor Hoved⸗ 
«Gaarden, No 


Fremmed; En fom | 


(-drager, +dvog, : 





Ut: 


Utegående, adj. f. Wielépande. 


opa 
1 Utehålla, 0. a. & (-håkerj -hölt, -hål- 


4) holde ude. 


nande, 2. deladelfe. 

Utelåta, v. & 3. (låten, At, -lått) 
- Ubdelade. 

Utelöpnnde,. adj. fom er i Omlob, f. E. 
utelöpande sedel, drf. Uteldpande, 4. 

Utssluta, v. a. 3. '(-sluter, slöt, -slu- 
tit, -sluten) wdeluffe, udetabe; ute- 

.. slatande rättighet, ubeluffende Ret: 
tighed. Uteslutande, =. WUdeluttelie, 
Ubeladelfe; ifjon. . 

Utestående, adj. ubefiaaende ; utestå- 
ende fordringar, udeftaaende Yor: 
- dringer; utestående gröda, udeſtaa⸗ 
ende Grode. . 

Utestknga, v..æ. 8. 1. udetulte. ve 
stångande,: mi 'Utestängniag, "Mr, 
Udelskkekø. 

Utevarande, adj. udebleven. 

Utfall, e. pi. n. Wofald ; Aled; lifme- 
deras utfall, Moderudfatd. 

Utfalla, Oo,” 8. (-faller, .«fodl, «fal- 
Jit) faltte ud; gjøre Udcald; faa Up: 
-. fald, aflsbe: være fotfaiden (om Per 
ge), drf. Utfallande, n.' 

Utfallsrägna, —or, f.. Aflobsrende. 

Utfara, 1. fera ut; utfara i vrede, ub 
bryde i Vrede, vrf. Utfarande, 2. 

Utfart, -eryim. Ubfart. 

Utfattig, adj. ganffe foravmet. 


Utfila, v. a. 1. ofte, ovf. Utfilniag, 


. ar, £ Upfilin 

Utfinna, v. å. 3 (-Anmer, fann, -fan- 
nit) udfinde: 

Utflod, mi. Ndflod; Ebbe. 

Utflyga, v. 14. 3. (f. Ayga) flyve ud. 
; Utlysning, -ar, £. Utflygt, -er, m. 
Udfloven, uvflugt, Udfart. 

ve %& (aker, Hör flutit) 

ud vde. Utfl tande, nm. UtØytaing, 

v. a. & n. 1. udflytte, drf. 
rer Meg -ars fe 





| 
| 


Ut 


Utflöd, -én, m. udflod; Ebbe. 

Utfedra, v. &,: å. fore godt, udfore 
(om Sreatur), bref. Utfodring, fi; 
0 på på ratfodring, fætte ud paa For 

Utfordrar ov. "8. 1. udfordre udkræve; 
indfotdre. Utfordran, f. Utfordring, 
-ar, f. Udfordring. Utfordrare, 8. 
på. m. Udfordrer. 

Utforska, v. a. 1. udforffe, udfritte: 
. Utforskning, f udforſtning, udfrit⸗ 


ting. 

Utfrusen, såj. förfrosfen. . 

Utfrågs, v. a.. 1. udſporge. 

Utfraten, adj. udtart.: . 

Utfundera, v. å. 1. udgrunde, udfinde. 
udſtudere. 

Utfylla, v. a. 2: 1. isdfylde, def. Ut- 
fyllning, f. 

Utftrd, -er, omv. Udfart, 1dvei: et Ligs 
Udbæren, drf. ' Utfäråstal, 8. på. n. 
Gigtake. 

Utfårda, v. a, I. udferdige, udftede, f. 


GE. utfärda ett påbud, udftede en Bes 


-faling, drf: Utfärdande, n. Udfærdi: 
gelfe, Udftedelfe. 

Utfista, v. « 2 2. ndfætte, beſtem⸗ 
me, udlove, f. E. utfästa 190 Rdr. 
i belöning; utfästa - sig, forpligte 

, drf. Utfåstande,n. Utfästelse, f. 

Utför, —— pr se & adv. ned, ned: 
av, nedfor, f. &. utför berget. | 

Utföra, v. å. 2. 1. udfere. Utföran- 
de, n. Udforelfe. 

Utföre, adv. nedad. 

Utförlig, adj. -forligen, adv. udforlig. 
Utforlighets f£. Udforlighed. 

Utförsel, m. Udførfel. 

Utföregåfva, -or, £. SLethed i at uds 
tryfte fig. 

Utförssått, n. Maade at udføre paa. 

Utförstull, m. Udgangstold. 

Utförskummad, f. Utskummad. 

Utförtulla, v. a. 1. udfortolde. 

Utfösa, ſ. fösa ut, jage ud 

Utgallra, v.'a. 1. flille det Slette fra 


Utgrundas, v. 
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bet Bedre, udftode, vrage; utgallra 
' tråd, vrage, drf. Utgalkring, ar, f. 
Utgammal, adj. meget gammel. : 
Utgift; -er, m. Udgift. Utgiftsbok, f. 
Udgiftsbog. . 
Utgifta, v. a. 1. bortgifte, udflyre. 
Utgifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 


vit) udgive. Utgifvare, 3. på m; 
Uli giver. 
Utgjuta, v. a. 3. (-gjuter, -göt, -gju- 


. til) ubaybe. drf. Utgjutande, a. Ut- 


gjutning, -ar, f. Utgjutelse, -r, f.- 


Udgvudelfe. 


Utglöden, v. & 1. udglode. Utglödg- 


ning, -ar, f. Hbglopning. 

Utgnagn, v. a. 2. 1. ubgnave, drf. Ut- 
gnagande, m. 

Utgnida, v. å. 2. 1. udgnide, drf. 
gnidning, -&P, Fa " 

Utgtena sig, v. r. 1. forgrene fig, Def. 
Utgrening, -ar 

Utgrubbla, v. å. 1. udgrubte. 

Utgrund, 8. på. n. en t Havet udgaa 
ende Grund. 

Utgrunda, v. ø. 1. udgrunde. Utgrun- 
dande, a. Udgrunden. 

. fyldeg, tilftoppes med 

dder. 


Utgrundelig, adj. fom fan udgrundes. 


Utgråddad, adj. gjennembagt. 
Utgråfva, v. å. (f. gråfva) ubgrave, 
udgrofte, drf. Drgråfoing, -ar, f. 
Utgröpa, 9. å. 2.-2. udgrefte, ubhule. 

Utgröpning, ar, f. 
Utgå, v. a. (-går, -gick, gått) gaa 
ud, udgaa, drf. Utgående, * . 
Utgång, -ar, 2. Udga 


4 


ng. 
Utgången, p. p. ubgaaet; udded, f. E. 
trådet år utgånget, Træet er udgaa⸗ 


- et; slågten är utgången, Familien 
er utded; han år utgången i sta- 


den, han er gaaen ub i Byen; upp- - 


lagan år utgången, Oplaget er uds 
folgt. | 


Utgård, ſ. Gård. 


Utgöra, v. å. 2. 1. udgjore; yde; ut- 
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. göra skatt, ude Stat; jag tror han 

. är utgjord på. mig, han overhænger 
mig altid.- 

Uthacka, v. a. 1. udhakke. Uthac- 
kande, a. Udhakning. 

Uthala, v. a. Loøudbale; drf. Uthalare, 

8. på. m. Uthalning, /. ' 

Uthamra, v. a. I. udhamte, def. Ut- 
hamring, Å. . 

Utholka, v.-a. 1. udhule. 

Utholme, -ar, m. Holm. der ligger en: 
lig og langt fra Kyſten, Udholm. . 

Uthorad, adj. forhoret. 

Uthosta, v. a. I. ophofte.. 

Uthugga, 4. a. 3. (-høgger -högg, 
-huggit) udhugge. .Uthuggning, -ar, 
f. Udhugning. 

Utbungra, v. å. 1. udhunare, ubfulte. 
Uthungrande, n. Utbungring, f. Ud⸗ 
kungring, drf. Tithangrare, 3. på. m. 

Uthungrig, adj. ffrubfniten, udhungret. 

Uthus, 8. på. n. Udhus. . 

Uthvilad, adj. ubhvilt. - 

Uthvissla, v. å. , ubpibe, udpliftre. 
Uthvissling, ar, 1 Udpibning. 

Uthyra, v. a. 2.1. ubleje, bertleje, drf. 
Uthyrende, n. Uthyrivg, f. 

Uthålka, v. å. 1. udhule. Uthålkning, 

. ar, Å. Udhuling. 

Uthålla, v. å. 3. (-håller, -höll, -hål- 

- lit) udholde, br. Uthållning,; £. 

Uthäckla, v. a.: 1. hegle ud; gjennem: 
- begle, drf. Uthäcklande, 2». Uthäck- 
ling, f. 

Dthåfva, v. a. 2.-1. udfafte, heve ud, 
drf. Uthäfvande, n. Uthäfniag, f. 
Uthämta, v. å. 1. ubhente. det. Ut- 

hämtning, f. 

Uthång, n. Udhæng. 

Uthånga, v. a. 2. 1. udhænge, drf. Ut- 
hängande, n. Uthiingning, /. 

Uthårads, fra et andet Herred. 

Uthårda, v. a. 1. udholde. Uthårdan- 
de, a. Ubholden. Uthårdig, adj. ude 
holdenpe. Uthårdighet, 7. Udholden⸗ 


Ut 


Uti, præp. i, udi. 

Utjaga, v. a. I. udjage. 
n. Udjagelfe. 

Utifrån, adv. udenfra. 

Utigenom, adv. helt igjennem; kasta 
pt igenom fönstret, kaſte ud af Bin: 
uet. 

Utikring, adv. udenom. 

Utjord; -ar, m. Udjord, Udmark. 

Utkalla, v. &. 1: falde ud. 

Utkamma, v. & I. fjemme ud, drf. 
Utkammande, ss. Utkamuing, f. 

Utkarda, v. a. 1. farde ud. 

Utkast, 3. på. nn. Udfaft. 

Utkasta, v. a. I ubfafte, drf. Utkast 
ning, f. . 

Utkik, .sn. Ubfig. 

Utkila» v. a. 1. udkile, drf. Utkil- 
ning, f. 

Utklappa, v.-a. 1. ubbaufe, drf. Ut 
klappuing, 7. Uddanfen. 

Utklippa, v. a. 2. 2. udflippe, drf. Ut- 
klippning, /. 

Utklåeka, v. a. 2. 3, udtlætte, udrus 
ge, drf. Utklåekande, ns. Utklåck- 


ning, f. 

Utkläda, v. a. 2. 1. udkilæde, def. Ut- 
- klädning, fe. 

Utklämma, v. a. 2. 1. udklemme. 

Utkoka, v. a. 1. udfoge, drf. Uiko- 
kande, n. Utkokning, f. Udkogning. 

Utkomma, v. a. 3. fomme ud; vars 
illa utkommen, være tilde faren. 

Utkomst, mm. Udfomme. 

Utkonstla, v. å 1. udkunſtle, frem: 
kunſtle. 

Utkora, v. a. 1. udkaare, udvælge, faa: 
re, drf. Utkorelse, f. 

Utkrama, v. a. 1. flamme ub, ubdfry: 
fte, def. Utkramning, -ar, f. 

Utkrupen, p. af Krypa ut. 

Utkråfva, v. a. 2. 1. udfræve, drf. Ut- 
kråfning, /. 


Utköra, v. å. & mn. 2. 1. tjore ub, ud: 
tjøre; jage, drive ud; kjøre, fare, rei: 


. Utjagande. 


fe ud, drf. Utkörande, mn. Utkör- 


. ning, f. 
Utlaga, -or,.f. Paalæg, Sat. ” 
 Utlaka, v. a. 1. upbyge, udlude, fre: 
am fille de falte "Dele, dri. Ptlakning, f. 
hø Utlasta, v. a. 1. udlogfe. Utlastare, 
8. på m. Udlogfer. Utlastning, ar, 
f. Udfosning. N 
Utlefvad, adi. udlevet. 
| Utlefverera, v. a. 1. ublevere.. Utlefvere- 
nm. Fare, 3. på m. Udleverer. . Utlefye- 
å  Fering, ar, f. Udlevering. 
7) od -leja, V. & 2. 1. udleje, borte 
;: Dtlegad, adj. fom hav ligget nok, fin 
| Tid; udruget/ 
Utlemna; v. a. 1. ubfepere, 
v nande, n. ldlepering. . > 
' Utleta, v. «. 1. udſoge, udforfte, uds 
fritte, f. &. utleta sanningen, udfrits 
te Gandhevden, drf. Utletande, «. Ut- 
letning, f. . 
Utliggande, adj. fremftaaende, sragenbei 
| Utliggare, 8. på. m. Udligger. 
:  Utliggning, f. Udrugning. 

Utlofva, v. å. 1. ublove, def. Utlof- 
| vande, m. 
- Dtlopp, 8. på. a. udlob. - 
Utlupen, -lupit, f. Utlöp a. 
Uthiia, v. a. 1. ubbføde i Lud, udlu⸗ 
| be, drf. Utlutning, Å. 

Utlysa, v. å. 2. 8. offentlig bekjondt⸗ 
giøre, udraabe, tillyfe ; utlyga Riks- 
dagen, udblæfe Rigsdagen, drf. Ut- 
lysning, -ar, f. 

Utlåfva, v. å. 1. udlope. 

Utlåna, v. &«. 1. udlaane. 
n. Utlåning, f. Udlaaning. 

Utlåta sig, v. r. 3. (-låter, -lät, -18- 

. tit) udlade fig, yttre. 

” Utlåtande, -n, n. Udladelſe, Mtring; 
Befænftning; gifvå sitt utlåtande, 

| afgive fin Betæntning. 

Utlåtelse, -r, f. Udladelfe, Dtring. : 


ige I 


Utlem- 


Utlågg, n. Ud 29, Styfke, fom er lagt | 


ud (om Klæder). 


Vtlånande, | 
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Utlågga, v. a 2. 1. udlægge; 
ub (om Klævder); ublægge, forto 
drf. Utlåggare, 8. pl. m. itblægger, 
Fortoſfer. 

Utlåggning, -ar, f. Udlægning, sor: 
tolfning; Udvidelfe. 

Utläggningskonst, /. Fortolkningskunſt, 
Ekſegetit. 

Utlandes, adj. udenlands. 

Utlåndning, -ar, f. Wdlænding. 

Utländsk, adj. udenlandſt, fremmed. 

Utländska, -ar, f. udenlandſt Kvinde. 

Utlära, v. a. 2.1. udlære. Utlard, 
adj. udlært, def. Utlårande, s. 


Utlåring, -lärling, -&r, m. En, fom 


har udføært. 
Utlåga, v. a. 2. 2. lefe ub, ublæfe. 
Utlåt sig, imperf. af Utlåta, - 
Utlöpa, v. a. 2. 2. lebe ud; (om Bæls 
fler) udbrede fig. Utlöpare, 8. pi. 
. Rodffud fra FTræer og Pander, 
def. Utlöpande, n. Utlöpn 


Utlösa, v. å. 2. 2. udlefe,  indlofe, å ind: . 


"frie, Utlösning, f. Udlesning, Ind⸗ 
løsning. 
Utldsen, an. Udløsuing, Indlosning; 


Utlöslig, adj. fom Fan udloſes, indle» 


Utmagra, v. a. 1. udmagre, ud) avre. 
Utmagras, v. d. 1. udmagreé, hen: 
torres, hentereg drf. Utmagrande, 
ss. Udmagring, Udmagrelie. 

Utmala, v. a. 2. 1. ubmale, f. E. en 


ge. 


tunna hvete kan utmalas till så och . 


så mycket mjöl, drf. Utmalande, n. 

-Utmaling, /. 

Utmana, v. a. 1. udfordre. Utmana- 
re, 8. på. am. Udfordrer. Utmaning, 
-ar, f. Udfordring. VUtmaningsbref, 

- 8. pl. n. Udfordringsbrev. | 

Utmark, -er, f. Udmart. 

Utmarsch, m. Udmar$. Utmarschera, 

ov. nn. 1. udmarfere, drf. Utmarsche- 
ring, f. 

Utmatta, vit 1. ubmatte. 

I Binds' 


N 


Utmat- - 
29 
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tad, ubmattet. Utmattande, n. Ud⸗ 
mattelje. | 


Utmed, præp. ved Siden af, tæt vev, 


ke med; utmed stranden, fangé 

en. 

Utminutera, v. å. 1. ubhofre. 

Utmjölka, v. å. 1. udmalfe; nbyine, 
udmagre, focette. | 

Utmynta, v. a. 1. udmynte, brf. Ut- 
myntning, f£ 

Utmål, 3. på.-n. Grund, fom hører til 
en Grude eller Sténbrud. 

Utmåla, v. a. 1. udmafe. Uimålande, 
a. Wdmaling. - 

Utmångla, v. a. 1. udhofre, Utmång- 
lande, nm. Utmångling, f. WUbhef: 
ring. LT 

Utmårgla, v. a. 1. ubmarve, udpine, 
fyætfe. Utmirglande, n. Utmårg- 
ling, f. Udmargen, Udpinen, Svært: 
en. 

- Utmåirka, v. a. 2. 2. udbmærte. Ut- 
mårkande, n. Utmärkning, -ar, /. 
Weomertelle. i 

Utmärkt, adj. v. udmcerfet. =. 

Utmåta, v. a. (-mäter, -mätte, '-mä- 
tit el. mått) udmaale; udpante, et: 
fefvere, Utmåtning, -ar, f. Udmaa⸗ 
ling; fldpantning, Ekſekuſjon. Ut- 
måtnings-utslag, 3. på. nn. Ekſeku⸗ 
fjonsdom. nn | 

Utmdnstra, v. a. 1. udmonfire, drf. 
Utmönstrare, 8 på m. Utmön- 
string, /. os : 

Utnämna, v. åa. 2. 1. udnævne. Ut- 
nåmnande, x. Utnåmninug, -ar, f. 
udnævnelfe. 

Utnås, 8. på. n. Jorbjerg. 

Utndta, v. åa. 2. 2. ubflibe. Utnutt, 
udflidt, def. Utnstning, f. R 
Utom, prey. uden, foruden; udenfor; 
utom hus, udenfor Hufet; jag kom- 
mer ej utom dörren, feg fommer 


iffe ud af Doren; vara utom sig, | 


være ube af fig (fa itte bevidſt); in- 
gen utom honom, ngen iden ham; 





Vt 

ntom L. ser jag ingen, feg fér in: 

gen undtagen £.; utom någons vei- 

skap, uden Ens Vidende. Utom- 

dess, desuden. Utom att, undtagen 

at; uden at. Utom staden, udenfor 

Byen. - 
Utomkring, adv. ubenom, rundtom. 
Utomlands, adv. ubenfanb$, i Udlan⸗ 


et. , 

Utomordéntlig, adj. overørdentlig, drf. 
Utomordéntligen, adr. Utomordént- 
lighet, f. 

Utomrikes, adv. udenlands. 

Utomskårs, adv. uden'fjærs. 

Utpacka, v. a. I. udpaffe, drf. Utpack- 
ning, -ar, f. 

Utpanta, v. å. 1. udpante, drf. Ut- 
pantning, -ar, f. 

Utpassera, v. a. 1. ndpasfere, drf. Ut- 
passering, f. 

Utpeka, v. a. 1. betegne, ubvife, pad: 
pege, drf. Utpekning, 7. 

Utpinas v. å. 1. udpine, ubpresfe, drf. 
Utpinande, m. 

Utpiska, v. a. 1. ubpiffe, drf. Utpi- 
skande, n. Utpiskning, f. = 

Utplatta, v. a. 1. ubplatte. ” 


| Utplantera, v. a. 1. udptante, def. Ut- 


planteriug, -ar, f. Udplanmning. 
Utplocka, v. å. 1. uvdpluffe, drf. Ut- 
plockning, -ar, 7. Udplukning. 
pige. v. a. 1. udhule, drf. Utplog- 
. ning, .| 
Utplundra, v. å. I. ubpløndre. - Utplun- 
dring, -ar, f. Udplyndring. 


| Utplåna, v. a. I. ndflette. Utplånan- 


de, 2. Utplåning, 7. Wbflettelje, dri. 
Utplånlig, adj. . 


: Utpost, -er, m. Udpoſt 


Utpressa, v. å. 1. udpresfe, drf. Ut- 
pressning, -ar, f. 

Utpricka, v. a. 1. udyrilfe. 

Utprygla, v. åa. 1. prygle ut, gjentem: 
progle, drf. Utprygling, f. 

Utpråla, v. a. 1. udpynte, udmaje, drf. 
Utprålande, a. Utprålning, /. 








N 


Ut 


Utprångla, v. a 1. fjafre, udprange, 
ubfætte, drf. Utprånglare, a. på Mm. 


Utprånglande, n. Utprångling, -ar, f. | 


Utprågla, v. « I, udpræge, udmynte, 
drf. Utprägling, ar, F. hd 

Utpråssa, v. å. 1. udpresſe, drf. Ut- 
pråssare, 8. på m. Utpråssande, m. 
Utprås+ning, -ar, f. 

Utpumpa, v. &. 1. udpompe. Utpum- 
pande, a. Utpumpning, -ar, f. lb: 

Utpusta, v. &. 1. udpufte, drf. Vtpu- 
stande, 8. | 

Utpynsta, v. å. 1. udpunte. 

Utpost, adj. opbloeft, tyk, laffet. 

Utqviste, v. å. 1. afhugge Kviftene. 

Utransaka, v. å. 1. ubforffe, ende en 
Underføyelfe. 

Utrasa, v. 5. 1. udrafe. J 
Utreda, v. a. 2. 1. udrede, greje. Utre- 
dande, ». Utredning, f. Udredning. 
Utrensa, v. &. 1, udrenfe, drf. Utrens- 

ning, f. 
Utresa, -or, f, Udreiſe 
Utresa, v. n. 2. 2. rejle ud.  : 
Utridas v. 8. 3. (-rider, -red, ridit) 
udride, drf. Utridande, p. 
Utridare, 3. på. m. Updrider, 
Utriden, adj. v. udreden. 
Utrifva, v. å. 3. (-rifver, .-ref, -rif- 
vit) udrive. 
fandé. 


Utringa, 9. a.-1. udrynde, "drf. Ut» 
ringning, J- : " 


udenrigſt, uden⸗ 


Utrinna, v. m. 3. (-rinner, rano, -run- 


nit, -runnen) ubrinde, drf, Utrinnan- 
de, 8. Utriuning, /. 


Utrita, f. Rita ut, drf. Utritning, 


. "Bry fö ” ve 

Utrissla, v. å. 1. udfælde, udfigte. 

Utrop, 8. på n. Udraab. Utropstes- 
ken, 8. på. 2. Udraabstegn. ' 

Utropa, v. a. 1. Wraabe. Utropande, 
2. Utropning, £. Udraaben. Utro- 
pare, & på 2”. Udraaber. 


Utranda, v. a. 1. 


/ 
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Utrota, v. ø. I. udrydde. Utrotande, 


». Udryddelſe. Utrotare, 8. på m. 

Udrydder. OM: 

udrunde, drf. Ut- 
rundning, -ar, /. 

Utrunnen, f. Utrinna. 

Utruska, v. å. 1. udryfte. 

Utrasta, v. a. 1. udrufte. Utrustan- 
de, mn. Utrustning, -er, f. Udruſt⸗ 
ning. | . 

Utrycka, v. å. & 9. 2. 2. udrive; 
vyffe ud, udryffe, drf. Utryckande, 

a. Utryckning, -ar, f. — 

Utrymma, v. åa. 2. 1. rømme ud. Ut- 
rymmande, 8. Utrymning, f. Udrom⸗ 
men. Utrymmare, 8. på. m. . 

Utrymme, a». frit Rum, Svilerum, f. 

. lemna utrymme åt sina tankar. 

Utråka, f. Röka ut. Utråkad, illa et- 

- råkad, ilde faren. 

Utråcka, v. åa. 2. 2. udrælfte, udfiræl: 
fe, brf, Uträckning, £..—— | 

Utråkna, v. å. 1. udregne, beregne. 

. Utråknare, 3. på. m. Upregner ; Ber 
regner. Utriåkning, -ar, f. WUdreg: 
ning; Beregning. | 

Utråtta, v. a. 1. udrette, drf, Uträtta- 
re, 3. på. m. Utråttande, m. 

Utrödja, .-réja, v. & 2, 1. udrybde, 
rykke op med Roden, def. Utrödj- 
ning, -ar, f. | 

Utröna, v. a. 1. ved Grfaring komme 
efter, opdage; ubforffe, udgrumde; 
erfare, drf. Utrönamde, N. 

Utsaga, -or, f. Udfagn, Vidnesbyrd, f, 

. efter min brors utsaga. 

Utsagd, p. af Utskga. 

Utse, v. a. (-ser, -såg, -sett) udfé. 

Utseende, n. Udſeende; Skin; Sands 
fynlighep. 2 

Utsegla, v. m. 1, fejle ud. Utsegling, 

«fUdfejling.. 0 

Utsida, -or, /. Dderfide; Udportes. 

Utsigt, -er, m. UÜUdſigt.— 

Utsikta, v. a 1. udfigte, udfælde, def. 
Utsiktning, fr - 7 D 
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Utsila, v. a. 1. file ud, drf. Utsilning, f. 

Utsira, v. 9 1. udfmyfte, drf. Utsi- 
rande, 

Utåjada, v a. 3. (f. sjuda) udtoge— 
drf. Utsjudning, f. 

Utsjö, m. Ebbe. 

Utskafva, v. a. 2. 1. ffave ud. 

Utskeppa, v. a. I. udftibe. Utskepp- 
ning, -ar, J. Udffibning. 

Utskicka, v. a. 1. 'udfende, drf. Ut- 
skieknimg, -ar, /. 


Utskifta, v. å. I. udſtifte, drf. Ut- 
skiftning, -ar, f. . 

Utskjuta, v. a. & mn. 3. (-skjuter, 
sköt, -skjutit, -skuten) ſtyde ud, 
udffyde; ode frem, fremifyde, rag 
frem; ubflyde, forfafte, forftøde, - drf. 
Utskjutning, Je 

Utskott, 8: på n. Udſtud; Stud, fiben 
Kviſt, me tdvalg; Kommifjon, 
' Kommitté. 

Utakrapa, v. &. 1. udſtrabe. Utskrap- 

- ning, fi Bang 

Utskratta, v. å. 1. fé ub, ublé, drf. 
Utskrattande,-ø m : 

Utskrifva, v. a. 3. (=bkrifver,- -skref, 

Ö skrifvil) udffrive, drf. Utåkrifning, 
-ar, f. Udffrivning. 

Utskrika, v. a. 3. (-skriker, -skrek, 
-skrikit) udſtrige, def. Utskrik- 
ping, 

Utskrufva, v. & I. ubftrtte, def; VUt- 

- skrufning, f. 

Utskudda, v. a. 2. ubrifte. 

Utskuffa, v. a. 1. udſtode, udjage, drf. 
Utskuffande, n 

Utskummad, adj. f. €. utskummadt 
pack, Afſtum, Kjeltringspak, — | 

Utskuren, f. Utskjåra. 

Utskjuten, f. Utskjuta. 

Utskyffla, v. a. 1. udftufle. 

Utskyld, -er, m. Gfat, Sontribufjon. 

Utskåmma, v. a. 2. 1. udffjæmme, 
bortffjæmme; udffamme. = 

Utskär, 8. på mn: Udffjær, Stjør: 

gaard. 


ut 


Utskåra, v. a. 3. (-skårer, -skar, 
+ skurit, -skuren) udffjære, drf. Ut- 
skärning, ar, DP 

Utskölja, v. å. 2. 1: uditylte, drf. Ut- 
sköljning, -ar, f7 Udfly fyllinga 

Utslag, 2. på. n. Udflag (i Bægt); Ude 
flag, Dom, Hjendelfe, Nefotufjon. 
2) Udflæt. Utsla gssjuk dom, -mar, m. 
Hudiygdom. 

Utslagning, f. Ubflaaen. | 

Utslicka, v. å. 1. fliffe op, drf. Ut- 

” slickning, /. 


| Utslipa, v. å. I. ubflibe. Utslipning, 


F. Udfljoning. 
Utelippa, v. å. å. (-slipper, -sla Ps 
-sluppit, -sluppen) flippe ud, befris 

eg, drf. Utalippande, a. 

Utslita, v. å. 3 (-sliter, -slet, -sli- 
tit, -sliten) udflide. : 

Utslockna, v. n I. ſlukkes, udpflukteg, 
gaa ud, drf. Utslocknande, 2. 

Utsloppen, f. Vtslippa. 

Utsluta, ſ. Utesluta. 

Utslå, v. a. (-slår, -slog, -slagit) ub» 
flaa, flaa ud. 
Utsläcka, v. a. 2. 3. nytte, dif. Ut- 

släckning, 7 noftur ning 
Utslapa, v: å. I. udficede. - Utsl&pad, 
ubflæbt, drf. Utslupning, Å. 
Utshippas v. a. 2. 1. flippe ub, drf. 


Utslåppning, f: 
fa 1. udfmede. Ut- 


Utsmida, vv. å 
smidning, f. Udfmsdning. 
Utsmycka, v.g. 1. ubfmyfte, drf. Ut- 
okande, n. Utemyckning, -ar, /f. 
Wblmybning. | 
Ulsmyga, v. a. 3. (f. smyga) udfmng: 
le, brf. Utsmygende, n. Utsmyg- 
-- ving, £ 
Utsmilta, v. a. 2. 2. udfmelte, drf. 
Utsmältning, -ar, f. Wdfmeltning. 
Utsocknes, Utsockne, adj. udenfor 
Sognet. 
Utsofrå, v. a. 1. renfe Malm af Slag, 
drf. Utsofring, Å. 
Utsopa, v. &. 1: ubfeje. Utsepare, s. 


. I 


Ut 
på. m. Utsoperska, -or, f. tidfejer. 
Utsopning, f. Udfejning. 

Utsot, m. Buglob. 

Utsotsyreå, n. Kolif med Brækning; 
Diaré vg Krampetræfning i Arme 
og Gendehvirvler. - 

Utspana, v. a. 1. ubfpejde, opſpore, 
udforffe, drf. Utspaning; -ar, /. 

Utsparka, ſ. Sparka ut, drf. Utspark- 
ning, J. 


Utspotta; v: a. 1. udfytte. Utspott-" 
ning, /. Udfpytning. 
Utspel, 3. pl n. Udfyil. Utspelare, 


8. på m.- 'Udfpiler. - 
Utspola, v. å. 1. udſtylle. 
Utspricka, 9. n. 3 (-sprieker, -sprack, 

-spruckit, -sprucken) udfpringe (om 

VBeffter), drf. Utsprickning, f. 
Utsprida, v. a. 2. 1. udfprede, drf. 

Utspridande, n. Ubfpredning. 
Utspringa, v.n.3. (-springer, -sprang, 


-aprungit) ſpringe, løbe ub, def. Ut- 
foring | Utstålla, 0. a. 2. 1. udftille, ubfætte; 


springande, n 

Utsprucken, ſ. Utspridka. 

Utspruta, v. a. 1. udfprojte. 

Utspråk, ». Udtale. 

Utsprång, 8. pl. n. Loben: ud, tids 
fyring; Fremragen. | 

—— ar, f. Gprængén ud. 

Utspy; v. 4. 2. 1. udſpy, def. Utspy- 
ende, m. 

Utspåda, * v. a. 2. 1. tilfætte Band, ub: 
vande, drf. Utspådning, /. 

Utspånna, v. ai 2. 1. udfpænde. 
spänning, f. Wdfpænding. - 

Utspårra, v. a. I. udfpile, drf. Utspärr- 


ning, 
. f. Spöka ut, drf. 


Utspöka, v. ua. 
Utspokning, Pr 

Utstoffera, v. a. 1. ubftaffere, drf. Ut- 
— 8. pt m. Utstoffering, 
-ar 

Utstaka, v. a. 1: udfritte; utstaka ett 
läger, udftiffe en Sejr; utstaka en 
plan, iidfafte en Plan, drf. Utsta- 
kande, 2. Utstakning, f. 


Ut- 


— 


1 Utströmma, v. 9. 
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Utsticka, v . a. & n. 3. ſtikke ud, ud: 
ſtikke; affrifte; fitte frem, rage ud, 
drf. Utstickning, f. 

Utstiga, v. å. 3. (-stiger, -steg, -sti- 
git) frige ud, drf. Utstigande, n. ut- 
stigning, f. udſtigen. 

Utstinga, v. a. 3. f. f. Utstieka, 
drf. Utstingande, i. 

Utstryka, v. a. 3. (f. stryka) udfirys ' 
ge, ubflette, drf. Utstrykning, f. 
Utsträcka, v. a. 2. 2. udſtrække, drf. 

Utstråekning, r 

Utströ, v. a. 2. Å : ubfire,. drf. Utströ» 
ende, %.' 

udſtromme. Ut- 
strömmande, mn. kli 

Utstadera, v. å. I. udftudere. 

Utstyr, 8. på. n. Udſtyr. 

Utsi ra v. a 2. 1. udſtyre. | 

Utst 1. udſtaa; fan til Ende. 
' Utstående, f. E. utstående Låp- 
par, fremftaaende Læber. 


utstålla sig för, ubfætte fig for: ut- 
ställa ett mål, ubfætte en Gag, 
drf. Utställande, n. Utställing, Ud⸗ 


fættelfe. 
1. mærte Træer, drf. 


Utstämpla, 9 
Utstämpling, or 

Utetånga, v. a. 2. 1. udelukke. 

Utstörta, v. å. I. udftyrte, drf. Vt- 
störtande, mn. Utstörtning , f. Ud⸗ 
ſtyrtning. 

Utstöta, v. a. 2. 2 2. udſtode, def. Ute 
delfer ”. Utstdtning, J. Udſto⸗ 

+ delle. 

Utsudda, v. a. 1. vijfe ud, fubbe ud, 
flette ud. 

Visuga, v. a. 3. (-suger, -sög, -sugit) 
udſuse, drf. Utsugande, n. Utsug- 
ning, -ar, f£. Udfugelfe, Udfugning. 

: Ulsugare, 8. på. m. Udfttg 

Utsupa, v. å. 3. uddrife, bet. Ut- 
supande, mn. 

Utsvettas, v. d. 1. fvede ud, udſoede, 
def. Utsvettning, f. 





3 Ut 


Utavulten, udhungret. 

Utsvåfva, v. 2. å. udfoeve, drf. Ut- 

- svåfning, -ar, f. Udfvævelfe. 

Utsvålta, v. & udjulte, ubhungre. 

Utsy, v. & 2. 1. udiy. I 

Utsyna, v. å. 1. beſtemme ved Syns⸗ 
forretning, def. Utsyning, f. Utsy- 
ningsmårke , -B, % Utsyningman, 


-mån, m. 

Utså, v. å. 2. 1. udſaa, drf. Utsåning, f. 

Utsåg, af Utse.  : | 

Utsäld, af Utsälja. - 

Utsäde, s. Udfæd, Saaforn. 

Utsäga, -säja, v. å. 2. 1. (-såger, 

. sade, -sagt, -sagd) udfige, udtafe. 
2) ovige, drf. Utskgande, n. Utsåg- 
ning, F. | 

Utsäglig, adj. fom fan udfiges. = - 

Utsälja, v. å. 2. 1. (-säljer, -sålde, 

—--sålt, -såld) ubfælge. Utsåljning, 

F. Udfalg. 

Utsånda, v. å. 2. 1. udſende. Utsån- 

- dande, a. Udſendelſe. 

Utsätta, v. a. 2. udfætte, fætte ud, 
drf. Utsättande, a. Utsättning, -ar, f. 

Utsöfd, adj. fom har udfovet. 

Utsöka, v. å. 2. 2. udfoge. 22) ebfes 

' fvere. "Utsökning , ar, f. Udſog⸗ 
ning. 2) Grfefufjon. Utstknings- 
mål, m. Gjældsfag, Utsökningsbalk, 


4. på.n. det Kapitek i Landéloven, fom | 


omhandler Gjældsfjageré Paadommel⸗ 
ſe og Ekſekuſion. 

Uttaga, v. a. 8. (-tager, -tog, -tagit, 

 «tagen) tage ud, udtage, drf. Utta- 
gande, n. Uttagning, -ar, f. 

Uttal, ». Udtale. 

Uttala, v. å. I. udtale. 

Uttappa, v0.-a, I. udtappe, drf. Uttapp- 

. ning, -ar, f. 

Utter, -ttrar, m. Odder: Mustela du- 

tra. Utterfångare, 8. pl m. Odder: 
fanger. Utterfångst, on. -finge, nm, 
Ovderfangft. Utterhund, -ar, ms. Od: 

derhund. Utterskinn, &. på %. Obs 
dberftind, :bælg..: .:. 


I 


LJ 


i Ut 


Uttjent, = MW. . 

Uttolka, v. 1. udtolfe, fortolfe, tolfe. 

Uttolkare, 8. pl m. Udlegger, For: 
tolfer; de YO uttolkare: Septuaginta. 

Uttolkning, -ar, f. Fortolfning. 

Uttorka, v. a. 1. upterfe. Uttork- 
ning, F. Udtorking. 

Uttorkas, v. d. 1. udtorkes. 

Uttrampa, tv. a. 1. udiræde, udtrams 
pe, drf. Uttrampning, /. 

Uttreppping, -ar, f. f. Uttåg, Af- 
marsch. 

Uttramma, v. a. 1. befjendtajore ved 
Trommeflag ; udtromme, def. Utirum- 
ning, f. . 

Uttrumpeta, v,.e. I. befjendigjore ved 
Trompetſtod. 

Uttryck, 8. på. n. Udtryk. 

Uttryeka, v. 4. 2.2. udtryffe. = 

Uttryeklig, «dj. -ligen, adv. udtruftelig. 

Uttråda, v. «. & 2. I. trode ud, udtræde. 

Ujtrånga, v. å. 2. 1. trænge ub, for: 
trænge, drf. Uttrångaing, f. 

Uttrötta, v. «. 1. trætte i hoj Grab, 
udtrætte, def. Uttröttandø, sm. 

Uttykttar 0. a. 1. udvaſte, def. Utvått- 
vin . 

Uttyda, v. « 2. 1. udtyde, ublægae, 
fortolke. Uttydare, 8. på m. Udlæg⸗ 
ger, Fortolfer. Uttydning, -ar, J. 
Udtydning, Fortolfning. 

Uttåg, 2. på n. Udmars. Uttäga, v. 
n. 1. udmarfere, ubryffe, drf. Uttä- 

. gande, nn. Uttågning, f. 

Uttänja, v. « 2. 1. udſtrække, forlæns 

- ge, ubvide. Uttånjande,n. Udſtræk⸗ 
en, Udviden. Uttänjelig, adj. fom 
lader fig udfræffe. Uttänjelighet, 
F. Udſtreekkelighed, Tojelighed. 

Uttanka, v. a. 2. 2. udtænke. 

Uttöja, ſ. Töja. , 

Uttömma, v. a. 2. I. udfomme. Ut- 
tömmas, udtommes, udmafteg. Ut- 
tömmande, nn. Uttömning, -ar, f. 
Udtommen, Udtemmelfe, Udmattelfe, 
drf. Uttömlig, adj. .' 


-. 











Ut 


Uttörstig, adj. meget torfiig.. 

Utur, f. Ur, * 

Uturaktlåta, ſ. - Uraktlåta. 

- Utvald, f. Utvälja. : 

Utvandra, v. n. 1. ubvandre, brå. 
vandring, -ar, f. Udvandring. 
Utvattna, v. «. 1. ubvande, drf. Ut- 

vattning, /. Udvanding. 

Utveekla, v. å. 1. udvikle, drf. 
vecklande, m. Utveckling, -ar, OG 
Udvikling. 

Utverka, v. å. 1. udvirke, bevirke, drf. 
Utverkande, n. Utverkning, /. 

Utvexla, f. Utvåxla. i 

Utvidga, v. a. 1. udvide. Utvidgan- 
de, n. Utvidgning, -ar, f. Udvidel: 
fe. Utvidgelig, adj. udvidelig, drf. 
Utvidgelighet, f. 

Utvika, ſ. Vika ut, drf. Utvikning, 
-&r, 

Utvisa, v. a. 1. udviſe, trf. 
ning, f. 
Utvittra, v. a. 

ved Bejret, d 

Utvotera, v. a. I. 
votering, -ar, f. 

Utvråka, v. å. 2. 2. udfafte, hive ud, 
drf. Utvråkning, f. 

Utvaxen, ubvolfet. 

Utvåg, -ar, m. lUdvei. 

Utvåga, v. åa. 2. 1. veje ub, ubveje, 
drf. Utvågning, -ar, 4. * 


Ut- 


Utvis- 
n. 1. oplefe, splefes 


f. Utvittring, f. 
udvotere, drf. Ut- 


- 


v 


Vau, -or, f. —— i n, Vable. 

Vaeker, adj. vaffer, ſmuk; vackra 
handen, hejre Haand; det är vac- 
kert, att han hunnit så långt; vac- 
- kert så, = N.; taga vaekert för 
sig, = N.; dricka vackert, drifte 


med Mande; Nå! Nå! vackert, hold : 


- 


”Utväxa, v. n. 2. 3. udvokſe. 


: Utäng, -ar, m 


aw 
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Utvilja, v. å. 2. 1, udvælge.  Utvål- 
jande, n. Wdvælgelfe, Udvalg. - 

Utvånda, v. a. 2. 1. vende ud. 

Utvändig; adj. Utvändes, adv. udvens 


tg 

Utvårtes, adj. udvortes. 

 Utväxt, 
Utvuxen, ubvoffen 

Utväxla, v. a. 1. Vhdvekſle, def. Ut- 
växling, -ar, 

Utväxt, -er, m. uUdvetft. 

Utsira, v. å. 1. udfmytte, udpvnte, drf. 
Utsirande, s. Utzirning, -ar, f. 

Utådra, v. n. 1. forlade Aarerne (om 
Blev), drf. Utådring, f. 

Utåt, adv. udad. 

Utägor, på. Ejendomme udenfor Øv: 
vedgaarden. 

. Eng, 


Utö, -ar, £ I udenifor Øovedlandet. 

Utkta, v. a. 3 f. Ata ut. 

Utöda, v. a. 2. 1. udrydde, udflette, 
def. Utödande, m. 

Utöfva, v. &. 1. ubove, brf. Utdfvan- 
de, x. Utöfuing, f. Udevelfe. 

Utöfver, pr ubover. 

Utögd, adj. Fom har ubdftaaende Ojne. 


Vtöra, n. Orets udvendige Del. 


Utösa, v. å. 2. 2. ubofe, drf. Utös- 
- ning, -ar, f. Utöslig, adj. 


- 


Maave; kom vackert, fom fun. 


Vackerhet, 7. Smuthed, Artighed 


Behagelighet. 
Vackla, v. n. 1. vakle. Vaeklande, 
n. Vaklen. 
Vaekt, m m. fl. f. Vakt, m. fl. 


Vad, -ar, f. Not, Bad YR. Tratvad, 


LI 


32» I , Vad 


Giltenot, Bitter garn. Vadfiskare, 
8. på. m. Badfifer. 
Vad, -or, f. Lag. 

Vad, 8. pl. n. Badefted, Bad. 

Vad, 8. på. n. Pant; Bæddemaal. 2) 
Appellering; slå, el. hälla vad, ved: 
de, flaa til Vads; slå vad om, væd» 
be om; jag sätter mitt hufvud i vad, 
jeg vædder mit Doved, fetter mit 
Hoved i Pant; slå vad att, vædde 
at; genom laga vad, Jndanfning i 

lovbeſtemt Tid, drf. Vadpenningar, på. 

Vada, v. ». 1. vade. Vadande, mn. 
Vadning, f. Baden. 

Vadare, 8. på m. (Naturb.) Gump: 
fugl: Grallæ. - . 

Vadd, -ar, m. Bat (Slags Toj). 

Vaddå, v. a. I. lægge Bat under, fo: 
re med Bat. 

Vade, OT, F. æg. 

Vadfötter, på. Badefedder. 

Vadlag, m. fl. f. Vad, - 

Vadmal, n. Vadmel. 

Vaffla, m. fl. f. Väffta. 

Vagel, glar, m. Honfeftige, Bagl. 2) 
liden Byld paa Øjenlaaget, fom lig: 
ner et votert; frå 

Vegga, -or, 7. Bugge, från vaggan, 
fra Buggen af, 0: fra den tibligfie 
Barndom. | 

Vagga, v. å. 1. vugge; vralte fom en 
And. Vaggande, n. Vaggning, -ar, 
f. Buggen; VBralten. 


- Vaggband, &. pl. a. Buggebaand, 


Vaggbarn, 8. på. n. Buggehbarn. 

Vaggsång, -er, f. Buggeiang. 

Vaggvisa, -or, f. Buggevife. 

Vagn, -ar, m. Vogn. 

Vagnborg, -ar, m. Vognborg. 

Vagnmakure, 4. på m. VBogumuger, 
Hjulmager, Øjulmand. 

”Vagnman, -mån, m. Bognmand. 
Vagnmiåstare, 8. på. m. Bogumefter. 
Vagnsaxel, -xlar, m. Bognaffel. 
Vagasbeklådaing , ar, f. Vognube⸗ 

tre, — | 


Vagnstig, På 2. Bogntrin. 


ETT SHB | 
- 


> Vagn 
Vagnsdyne, -or, Z. Bogubyne, Vogn 
vn e. - 
Vagnsdörr, -ar, m. Bognder. 
Vagnsfönster, 3. pi. 2. Karetvindu. 
Vagnsfore, n. Vogntore. | 
Vagnshimmel, m. Taget inde i en 


ogn. 

Vagnshjul, 2. på. 8. Bognhjul. 

Vagnshus,a. på. n. Bognremis, Bogns 
ffur, Bognikjul. J 

Vagnshäck, -ar, m. Bognhæffer med 
Spoler i. a . 

Vagnhäst, -ar, m. Vognheſt. | 

Vagnskorg, -ar, m. Survfabing til en 

. ogå. 

Vagnskedja. -or, f. Holdfjæde, hvormed 
Hijuleneé Lod ftanfeé nedad Bat. 
fen, Glæbeito. . 

Vagns-kur, -ar, m. Salefje. 

Vagnasleja, -or, f. Bognleje. 

Vagnelider, s. på, a. Bognremis, Vogn» 
ffjul, Vognſtur. 

Vagusnyckel, -klar, ss. Bognnogle. 

Vagnsredskap, n. Bornredffab. 

Vagnsrem, -mar, m. Bognrem. 

Vagnsrum, 3. på. n. Vognremis. 

Vagussele, -ar, m. Bognfele. 

Vagnsskjul, 3. på. n. Bognffjul. 

Vagnsskrinda, -or, f. Survfabing til 
en Bogn. 

Vagnssmörja, /. Bognfmorelfe.. 

Vagnsskruf, -var, m. Bognffrue. 


. Vagnspår, a. på. 5. Bognipor. 


Vagnstege, -ar, m. VBognhælter med 
GSpiler i. 


Vagnstång, f. Bognftang. 


Vagnstak, 8. på na. Taget paa en 


ogn. 
Vagnstäcke, -n, 8. Bogndælfen. 
Vagnstistel, -stlar, m. (T. Bogen 
beidfe) Bognftang. | 
Vagnsunderrede, n. Underſtelling paa 
en Bogn. 
Vagusvind, -ar, m. Bognloft. 
Vagnsvirke, n. Bognæmue. 


' . - 





, Vagn 


Vagnväg, m. Vogwej. 

Vaja, v. n. 1. vaje. 
Bajen. = 

Vak, -ar, m. Vaag, Aabning i Jfen; 
hugga vak, vælfe. 

Vak, n. Baagen. Nattvak, Nattevaa- 

get 

Vaka, or, 7. (Sva) Maaltroft: Tur- 
dus-musicus: 2) Baageitue (Eng. 

. wake). 

Vaka,v.n. 1. vaage; vaka upp, vaagne 
op, drf. Vakning, f. Baagen. 

Vakande, vaagende, vaagen, aarvaa 

en. 


Vajande, m. 


g . - 
Vakare, 8. på.”m. En der vasger; Un: 
ferboj. torra 
Vaken, adj. vaagen, aarvaagen. 
Vaker, adj. vaagen, aarvaagen. 
Vakhustru, -r, f. Vakersks, -or; f. 
Vaagetone. : 
Vakljus, 3. på. a. Baagelyé. 
Vakna, ov. nn. 1. vaagne; vakna upp, 
vaagne op, drf. Vaknande, n. Vaag⸗ 
nen . . 
Vakning, f. Vaka. -. 


Vaksam, ad). vaagen, aarvaagen, vogt⸗ 


> fom; hafva ett vaksamt dgapå, ha: 


ve et vaagent Øje med.  Vaksam- 
. het, f. Narvaagenhed, Bogtfombhed.. 
Vakstuga, -or, f. Baageftue. . - 
Vakt, -er,m. Vant; gå på vakt, træf: 
fe pad Bagt; hälla vakt om, bevog: 
te; vara på sit vakt, være paa fin 
Poft, paste paa, tage fig i Agt. Mög- 
. vakt, Oovedvagt. 0. 
Vakta, v. å. 1. vogte; bevogte, beflyt: 
te; vakta sig för någdt, vogte fig 
for Noget, tage fig i Nyt for. 
Vaktare, 3. på. m. Bogter; Vevogter, 
Beikytter, drf. Vaktarinna, -Vakter- 
ska, -or, f. Bogterfle. 
Vaktfri, adj. vagifri, drf. Vaktfri- 
- het, f... cc . | 
Vakthafvande, adj. vagthavende. 
Vaktkållning, fi Bagtholt. 
Vaktgörning, f. Bagtgjoren. 


Vakt 


Vakthus, 8. på. n. Baathut. 
Vaktkarl, -ar, m. Skildvagt. . 
Vaktkur, -ar, m. Skilderhus. 
Vaktmästare, 8. på m.. Bagimefter. 
2) Bud (ved Retter o. defl.). 
Vaktombyte, n. Bagtififte. 
Vaktparad, -er, m.. Bagtparade. 
Vaktpenningar, pi. Bagtpenge. 
Vaktrulla, -or, f. Vagtrolle. 
Vaktskepp, 8. på. n. BagtiFib. 
Vaktskott, 8. på. nm. Vagtſtud. 
Vaktstuga, -or, f. Vagtſtue. 
Vakttorn, 8. på n. Vagttaarn. 
Vaktel, -tlar, m. Vagtel (Fugh. 
Vaktelflygt, m. Bagtelens Slugt, 
Vaktelfångaré, 8. pl. m. Bagtel» 
fanger. Vaktelfånge, -n, n. Vag: 
telfanaft. Vaktelhund, -ar, in. = 
N. Vaktelnåt, 3. pl n. Bagtelgarn. 
Vaktelpipa, -or, f. Bagtelpibe. Vak- 
telslag, n. Vaktellåte, %. Vaktel- 
sång, m. Bagtelené Sang. 
Val, -ar, mi. (T. Ball, jydſt Wol) OG 
Antal af 80 Stykker (om Fil); f. E 


På 


en val sill. 
Val, 2. Gtof. 

Val, 8. på. 2. Balg, 
Valbar, adj. valgdygtig. 
f. Balgdygtighed. —— 
Valbjörk, -ar, f: Valbirk. 

Valdag, -ar, m. Balgdag. 
Valfri,. adj. valgfri. Valfrihet, /. 
Balgfrihed. n 
Valfursté, -ar, m. Valgfyrſte. 
Valforråttare, 3. på. m. fom forretter 
Valg, Valgbeſtvyrer, drf. Valforrått- 
. Bing, -ar, f. | | 
Valförsamling , -ar, f. VBalgforfam: 
ing. RE 
Valherre, -ar, m. Balgherre. 
Valkapitulation, -er, m. Balgfapitula- 
. fjon, GSrundlov. a 
Valkonung, -ar, m. Valgkonge. 
Valkula, -or, f.. Balgfugle ved Bal 


fotering. 
Stering II Binds 30 


Valbarhet, 


r 
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Valman, -män, m. Balgmand.- : - 
Valrike, -n, n. Balgrige. - 
Valrum, 8. på. n. Balgværelfe. 
Valrkttighet, f. Balgrettighed. 
Valröst, -er, m. Balgftemme. 
Valrösta, v. n. 1. ftemme paa, drf. 
Valröstning, -ar, f- 
Valsedel, -dlar, m. Balgfeddel. 
Valspråk, 38. på. n. Balgiprog. 
Valstålle, -n, n. Balgfted. 
Vald, f. Välja. — 
Valdthorn, 8. på. n. Valthorn. 
Valen, adj. ftiv af Sulde, valen N. 
Valfart, f. Vallftart. 
Valfråndskap, -er,'n. VBalgflægtffab; 
" (i Kemidn) den Vegemernes Forbin- 
delfe, ved hvilfen et tredje Stof faa: 
ledes forener fig med det Ene af to 
for forbundne Legemer, at det Andet 
nodes til at åvffille fig derfra. 


Valh&nd, adj. valen par Hænder: 


ne. . 
Valk, -ar, m. Balfeindretning, -maftis 
ne, 'Gtampemolle. 2) Faldhat; Vu: 
de, f. E. Halsvalk, Halfepude. 3) 
Træl (i Hænterne). 
Valka,v. a. 1. valfe, ffampe. 
pi. m. Balfer, Stamper. Valkararbete, 
n. Stampearbejde. Valkarhandtverk, 
n. Gtampehaandtværf. Valkarlön, 
-m.-penningar, på. Betaling for Stams 
pearbejde. Valkarverkstad, städer, 
m. Gtampemelle, Valkehus. Valk- 
bord, &. pi. n: Valkebord.  Valke- 
ri, -er, nn. Balfemelle, Valkehus. 
Valkhammaré, -mrar, m. Butfeftof. 
Valkho, -ar, f. Balfetrug. Valk- 
jord, m. Båltejørd. 'Valkkittel, -tlar, 
m. Balkefjedel.. Valkkanst, f. Bal: 
fefunft. Valklera, f.-Balfelér. Valk- 


Valkstamp , -ar, m- : 
Valkstock, -ar, m. Balfeftof. 
s Valka, m. fl. f. Valk. 
Valknut, -ar, Mm. en 


kunſtig Fapttet 


På 


Valkare,g; 


" Vallfart, -er, m. Val 





Val 
Raude, fom vanffelig : Fat ople 
e ” . . 


Valkonung, m. fl. f. Val. 

Vall, -ar, m. Bold. 2) Kyft. 3) Kant 
f. €. taga vallen, frede forbi (i Bil: 
jard). 4) Græsgang, f. E. gå vall, 
el. i vall, drive paa 

- gaa paa Gresgang, bejte; drifvabo- 

. skapen i vall. 

Valla, v. a. 1. drive paa” Gresgans, 
jæte, drf. Vallande, n. Vallning, 
-ar, f. Sæten. 2) fMert Be 
vægelfe (T. Ballung). Vallficks, 
-or, 4. Sæterpige, Pige, fom vogter 
Kvæget der er paa Græsgang. Vall- 
gosse, ar, m. Jætergut, Drena, fom 
vogter: Kvæget der gaar paa Grek 
gang. . Vallgång, -ar, m. Voldgang. 

+ 2) Græsgang. Vallbjen, 8. pi n 

- Gætere. Vallhorn, 8. på. a. Jeter⸗ 
horn, Lur. Vallhund, -ar, ms. Ovr⸗ 
behund. Vallkulla,. -or, f. Sæter: 
jænte. Vallmåstare, 8. på m. Bold: 
meiter. Vallpipa, -or, f. Jæterpibe. 
Vallgvåde, -n, n.. Øyrdefang. Vall- 
stig, -ar; m.' Ovrdevej.  Vallsåtta- 
: visa, «or, f. Oyrdeſang. 

Vallack, -ar, m. Ballaf, gildet Het. 
Vallacka, p. « 1. fljære,. gjøre ti 
Vallak. Vallarkare, 3. på m. He 
flegilder, drf. Vallackning, f. 


 Veallborgmessa,' f. Vallborgmessoaf- 


- ten, ben 30te April. ' 
alfart. : 


- Vallball, a. Balhal. 
 Vallkyrie,' «or, f. Balfyrie, 


Vallkulla, m, fl. f. Vall 
Vallmar, m. Gadmel. 


somniferum. Vallmoknopp,-ar, m. 
Balmutnop. Vallmoolja, f. Balmu: 
— vlje. - . 
Vallon, -er, m. Ballon, Belgier. Val 
louska, »or, f. Belgierinde. 2) Bal: 


ræsggang, jæte; | 


. Vallma, -ger, im. Balmue: Papever 
ning, f. = MN. "Valkqvarn, er, me |, 655 m på | 
Balfemelle. 





Vall 
lonſt Syprog. -Vallonsmide, n. Art 
Jerntilvirkning. 


Vallra, -or, f. en fed, hvid Materie, 
ber findes i egne Hulninger i Ka: 
ſtelottens Hoved, Hvalrav: Sperma 


eett. 

- Vallross, Vallruss, -ar, m. Hvalres: 
Trichecus Rosmarus. Vallrossjå- 

- gare, 8. på. m. Øvalrosjæger. Vall- 

raosstand, "tänder, f. Dvalrostand. 
Vailskttare, m . fl. ſ. Vall , 

Valnöt, -ter, f. Balnod: Juglans re- 
gia. Valnötträ, n. Balnodtræ (Ma: 
terten). Valnöttrkd, 8. på. n. Bal: 
nodtræ. 

Valp, -ar, m. Hundehvalp. 2) Lapé. 
Valpaktig, adj. drengagtig, lapfet, 
drf. Valpaktighet, 7. Valpstind, adj. 
dbrægtig. Valptik, -&r, f brægtig 
Tifpe. 

Valpa, v. 2. &a. Å. taſte Hvalyer, def. 
Valpning, -ar, 

Valplats, -ar, m. Valpi av$. 

Vals, -ar, m. Balke; Ball (Dané). 

- Valsformig, an valfeformig. Vals- 
hjul, 8. på. n. Balfehjul. Valsverk, 
8. pl. 9. Vals varn, -ar, I: Balfe: 
vært, Balfema ine. 

Valsa, v. a. & n. 1. valfe; valfe, dan. 
fe Vals, drf. Valsning, -ar, 7. 

Valthorn, 3. på. n. Baldhorn. Valt- 
hornist, -er, m. Baldhornift. 

Vamb,.f. Våmb. . . ' | 

Van, adj. vant; vara van vid, vare 
vant til. 

Vana, -or, f. Vane, m. Bane. 

Vanarts -er, F. Banart, ond Natur; 
Ufæbdelighed, uſtit, Unode; Udart, Uds 
artning. 

Vanarta, v. %. 1. Vanartas, v. d. I. 
ubarte, blive flettere, vanflægte, drf 
Vanartande, n 

Vanartig, adj. vanartig, vanartet; ud: 
artet, drf. Vanartighet, f. 

Vanbördig, adj. af ringe Fodſel, ua. 
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- delig; vanburdig; Baſtard, brf. Van- 
bördighet, fi 

Vanbörding, -ar, m. En fom er af rins 
ge el uægte Fodfel; Uadelig; Bar 


Vand, vant, f. Vanja. 
Vandemål, 8. pl. n. Gag af Bigtig- 
ev. 


Vandel, m. Vandel; Samferfel; han 
del och vandel, = RN. Lefnads- 
vandel, Revevandel.' Vandla, v. n. 
1. handla och vandla, = 

Vandra, v. n. 1. vandre. Vandrare, 

- 8. på m. Bandrer. - Vandring, -ar, 
f=%%. Vandringslopp; s. på. n- 
Bandringsled. Vandringsman, -mån, 

m. Vandringsmand. Vandringsstef, 
-var, m. Vandringsſtav. Vandrings- 

Vandttåg, på på. n. Bant (til Skibs). 

Vanfrågd, Vanfrejd, m. flet, ondt Nyg: 
te, Banrygte. 

Vanfrejda, v. a. 1. føre i ondt Rygte, 
gjøre berygtet. 

Vanfrejdad, adj. v. fom har et flet 
Rogte, berygtet. * 

Vanfor, ad) . fom iffe har fin Forlig: 
hed. fom er en Krobling, »anfor; 


Vanföre, f. Menfö g 
Vangifte, -n, Nn. idforbindelf (Mes- 
alliance) ulige ASateftab. 
Vangömmo, F. flet Gjemme, 
femmelfe i at bevare noget, 
gjemme (D. Lov), f. €. ligga i van- 
- gömmo, genom vangömme. 
Vanheder, m. Banære, Grjændiel. ' 
Vanhederlig, adj. vanærende, haanlig, 
ffamlig. 
Vanhedra 


Fors 


a. 1. vanære, fornedre, 


tilføje Gtiændfel, drf. Vanhedran- 


e, 1. 

Vanhelca, v. a. I. vanhelli e. Van- 
helgande, m. Pandelligelle. Van- 
pe f. Banhelligelfe , Banbellig- 
ed 


Beans . 


— 
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Vanhapp; 9. nåptteligt Haab, drf. Vån- 


oppas, v. d. I. 

- Vantåfd, m. Mangel af Kultur, je 
deslos Dyrkning, Vanrogt, f. €. åkers 
ligger i vanhåfd., Vanhåfia, v. a. 
1. flet dyrke, rogte, lape forfalde. 

Vank, -ar, m. Plet, Gfamylet, Feil. 

Vanka, v. n. I. vante; vante, gives, 
faaes. 

Vankas, v. d. 1. vante, gives, fases, 
f. E. der vankades stryk, der van: 
tede -Prygl, Suling, i 

Vankant, -er, m. Vankant (om Tam: 
mer), def. Vankentig, adj. vanfan: 

- Fet. os 

Vankelmodig, adj. vanfelmobig; vær 

- gelfindet, drf. Venkelmodighet,-f. 

anfelmodighed; Vagelſindighed. 

Vankläda, v. a. 2. 1. vanfire. ' 

Vanlig, adj. Vanligen, adv. fæbvan- 
lig, sligen. Vanligtvis, fædvanlig: 

viß. Vanlighet, 7. Sædvane, Gad: 
vanlighed; efter vanligheten; fom 
ſedranlig. 

Vanlottad, adj. vanffjæbnet, flet belt, 
flet udflyret, f. E. vanlottad af nar 
teren. 

Vanlytt, adf. vanfer. 

Vanmakt, f. Afmdgt, Gtrebelighed, 

- Gpaghed. Vanmiktig,- ofmægtig; 
fvag, drf. Vanmuktighet, /. 

Vann, émperf. af Vinna. . 

Vanna, -or, f. Sernharpe. 

Vanna, v. a. 1. drøfte, renfe, fafte (Korn), 
drf. Vannande, n. Vanaing, f. Vaöna- 
re,.5, på m. En fom renfer. Vann- 

. makare, 8 på m. En fom gjør Korn: 
harper. | 

Vanpris, n. Underpris. 

Vanpryda, v. å. 1. vanfire. 

Vanrykt, m. Banrogt. i 

Vanrykta, v. &. 1. forfemme Rogt sg 
Pleje. 2) bringe i flet Rygte, gjøre 
berygtet.. Vanrykiad, berygtet, drf. 
Vanryktande, sn. | 


- Vantyda, v. a. 2. 1. .mistyde. 


Vad 


Vænrykte, 2. Benrygte, flet Mygte. 
Vansinnig, adj. vanvttig, affindia. 
' Vausinnighet, f. Affindigbed, Ban 
vittighed. 
Vanskepa, v. å. 1. vanffabe; vanſtre 
def. Vanskapande, a. Vanskapuiag, 
: är, f. Vanskaprad, -er, f. Ban: 
frabelfe, Banffabning. Vanskaplig, 
- adj. vanffabt; ranfiret. Vanskap- 
lighet, f. Vanſkabthed. | 
Vansklig, adj. tvivlfom; foranderlig, 
- ufitter, ubeftandig, brf. Vansklig- 
et 


Vanskøta, v. « 2. 2. rogfe noget ilde, 
behandle, pleje föjodesloft. Vanskit- 
mel, m. flet Rogt, forfomt Pleje, Ban 
regi. . 

Vanslågtås, v. d. 1. vanflægte, udar⸗ 
te. Vanslågtande, 2. Banflægting, 
Udarten. Vanslågtad, Vanslagtig; 

. adj. vanflægtet, adartet. Vanslåg- 
ting, -ar, /. En fom er vanflægiet, 
Vanflægtmung. 

Vanrställa, v. a. 2. 1. vanffabe, var 

- fire, drf. Vanstallande, å: Vaustall- 

. ving, Å. . — 
klot, 8. på. n. Vantklæde. 

Vante, «ar, m. = N.; stå väl i van- 
tarne hes någen, være i Ens Gunſt. 

Ventrefuad; m. Vantrivelfe, Forfald, 
f. €. att språks vantrefnad. 

Vantrifvas, v. d. 2.1. vantrives. Van- 

-- triflig, -treflig, adi. fom vantrives, 
drf. Vantreflighet, f. | 

Vantro, /. Bantro; Overtro. 

Vantrogen, adj. vantro, overtroift, dri. 
Vantrogenhet, f. 

Vanitrösta, v. n. 1. mistvivle, 

I Van- 

** tydning, -ar, f. Mistydning. 

Vanvett, n. Vanvid. 

Vanvettig, adj. vanvittig. Vanvettig- 

"het, f. Banvitttghed. — 

Vanvetting, -ar, m. affindigt, vanvit 

tigt Menuneike. r 


Van 


: Vanvärd, m: flet R forfomt e, 
| Bantogt: et for ij 


Vanvårda, v. «. 1. forfømme Rost og 


Pieje, behandle ſtjodesloſt, brf. Van- 
vårdnad, /. .. 
Vanvörda, v. a. I. itte vife tilborlig 
Agtelfe, være nærbødig mob, ringer 
e. 
Vanvördig, adj. uærbobdig, ringeagten⸗ 
de. Vanvördnad, f. Ningeagt, ære 
Vanåra, 7. Banære. 
Vanåra, V. & 1 
n. Banærel je. 
Vapen, 8. på. n. Baaben. 
Vapenband, 2.. på. a. Baabenbaand. 
Vapenbok, m. Baabenbog. 
Vapenbrak, a. Baabenbrag, Vaaben⸗ 


==...  Vanårande, 


ga. 
Vapenbroder, -bröder, mm. Vaabenbro⸗ 
der. 
Vapendans, m. Vaabendans. 
Vapendragare, 3. pl. m. Vaabendra⸗ 


ger. 

Vapenfabrik, er, m. -Baabenfabrif. 

Vapenfålt, m. Baabenfelt. 

Vapenför, adj. vaabendygtig. | 

Vapengny, n. Baabenqny. 

Vapenhus, sg. på n. Baadenhus 

Vapenhvila,. f. Baabenboile, Baabden- 
frilftand. : 

Vapenbållare, 8. på m. Vaabenhol⸗ 


Vapenhårold, -er,-m. Baabenherold. 

Vapenklådd, adj. vaabentlædt.: Vapen- 
klådning, f. Baaventlæder. ot 

Vapenkonst, f. Vaabenkunſt, Deval: 


Vapenlyeka, f. Vaabenlykke, Vaaben⸗ 


Vapenlåra, f. BVaabenlære, 'Peralbit. 

Vapenlös, adj. vaabeniss. 

Vapenplate, sm: Vaabenplads. | 

Vapgaprydnad , - -er, m. Baabenpry: 
e. 

Vapenrock, -ar, im. Bocbenbjortet 
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| Vapenrestning , -ars f. Vaabenruſt⸗ 


Vapenskifte, «By, Ne Haandgemeng, 

ræfning 

Vapenskold, -ar, mm. Banbenifjold. 

Vapensmed, -er, me, Baadenimed. 

Vapenstyika, f. Baabenftyrte. 

Vapensyu, -er, f. Baabenmonfiring. 

Vapentåcke, -n, a. Baabendætfe. 

Vapenöfning, -ar, f. Baabenevelje. 

Var, 8. på. mn. bet hvormed en Dyne 

- el. Pude vvertrættes, Baar. 

Var, n. Bor, Materie: Pus; vara sig, 
fætte Bor, Edder. Varblandad, adj. 
blanbet med Vor. Varfull, adj. fuld 
af Bor. Variytning, f. Borflyden. 
Vargörsiag,.f. Borfætning. Varig, 
adj. voragtig. Varsvalst, er, m. 
Goberbyld. Varsår, 8. pl. n. Ed⸗ 

derſaar, Raadfaar. Varsäck ; ·ar, 
an. Edderbyld. 

Var, adj. paapasſende, ferfigtig, par; 
Varfogel, -glar, m. Varſler: Lanius 
exoubitor. 

Vara, vare, f. €. taga vara: på; tage 
Vare paa: taga till vara, tage I For: 
paring; tags sig. till vara för el. 
emot, tage vare el. i Bare for. 

Vara, -or, 7. Bare. Varuberåkning, 
år, /. Bareberegning. Varubyte, 

- 'Ombytning af. Barer ,.. Bytte» 

- Handel.  Varuförråd, m. Bareop: 
lag. WVaruförteckning, -ar, f. Ba: 
refortegnelfe, Fattura. Varuhandel, 

må. Barehandel. Varulager, 38. på. 

'2. Barelager, «oplag. Varumaga- 
sin, -er,.m. Varehus, Magafin. Va- 
rumångd, m. Baremængde. Varu- 
nederlag, a. Bareoplag. Varuplats, 

-or,.m- Dplagéfted. Varupris, mn. 
Barepris. 

Varna, v. n. (år, på äro; var, på. vo- 
ro; varit, konj. vore) være; detär 
- Jag, bet er mig; det år ban, det et 
ham; är det Ni? er bet Dem: om 
i voren rika, derſom 3 vare rige; 
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Vattenflöde, Vattuidde, n. Overfvent: 
melſe, Flom. 


Vattenfogel, -glar, m. Banbfugl. 
Vattenfång, Vattufång, n. Vandhent⸗ 
ning. 
Vattenfyrverkeri, m. Bandfyrværkert. 
Vattenfåra, -or, f. Bandfure. 
Vattenfårg, an. Bandfarve. Vatten⸗ 
färgad, adj. vandfarvet. 
Vattenförråd, 8. Bundforraad. 
Vattenglas, 8. på a. Vandglas. 
Vattengraf, -var, m. Vandgrav, Band: 
groft. 
Vattengren, -ar, 3. Vandgroͤn, gold 
én | | 
Vattengrop, -ar, sm. Vandgrav, Bands 


grøft. 2. 
Veattengröt, Vattugröt, m. Vandgrod. 
Vattengång, en.. Bandgang. 2) Urin: 
rer. . - 
Vattog&, -ar, m. Bandyvt, Bandpet. 
Vattenhaltig, adj. vandholdig. 
Vattenheder, mi et Slags Plante. 
Vattenhjul, 8. på. n. Bandhjul. : 
Vattenho, -ar, m. anbtrug. 
Vattenhund, -år, m. Vandhund. 
Vattenbvirfvel, Vatiuhvirfvel, -flar, 1. 
Bandhvirvel. > - 
Vattenhåle, -or, f. Vandhule. 
Vattenhåfta, f. Stranguri. 
Vattenhåmtare, 2. på m. GA ber hen: 
ter Bard, Vattenhåmining, f. Vand⸗ 
hentning. 
Vatsonhumtaingöplate, «er, st. Vand: 
plads. 
Vattenhölsa, -or, f. Bandblære. 
Vattenhöna, -or, f. (Sumpfugl) Band» 
hane, Blishone. 
VattenkaH, Vattkall, adj. fugtig 04 


Fold: tillige, vandkold, f. E. vatkkall. 


våderlak, vandkoldt Vejr. 
Vattenkanna, -or, f. Bandfande. 
Vattenkapell, m. (Kem.) Mariebad. 
Vattenkar, 3. på. n. Bandfar. 
Vattenkies, Vattukis, m. Art Kis. 
Vattenkista, -or, f. Bandlifte. 


+ . 
. 
- 
KO EI e ee mmm mamma amme 


nu OE 
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Vattenkittel, -tlar, m. Vaudkjedel. 
Vattenklar, adj. Mar fom Band. 
Vattakléfver, mm. (Piante) Vasklover: 
Menyanthes trifoliata. 
Vattenkonst, -er, f. Bandfunfi, Band: 
fyring, drf. Vattenkonstmåstare, s. 
i. m. . . 
Våttenkoppor, Vatitkopper, på. Band: 
fopper. | 
Vattenkrasse, -ar, m. Bandfarfe: Car- 
damine ameråé. . 
Vattenkruka, -or, Z. VPandkrukke. 
Vattenkråfta, -Gr, f.. Vandkrebs. 
Vattenkråk, 38. - pi. 9. libet Banddyr, 
Vandtræ. I 
Vatterkula, -or, /. Vandkugie. 
Vattenkånning, Vattaksening, f. DV 
drologi. 
Vattenkåri, 3. på. n. Bandfar. 2) Ve 
sa lym . 
Vattenka la, OF, F. Vandkilde. 
Vattenlafve, -ar, m. Banblav, Band: 
mos, - 
Vattenledare, 2. pidm. Vandleder. 
Vattenledning , -ar, /. Vandled⸗ 
ning. - > - 
Vattenliggare, 8. på. m. Bandfad, Band: 
fønbe, : 
Vattulilja, -or, f. Bandlilje. 
Vattenlinje, m.: Vandlinje. 
Vattenlins, as. Vandlinſe. 
Vattenlopp, 2. Vandlob. 
Vattenloppa, -or, f. Bandloppe. 
Vattenlägga, v. & 2:1. legge i Band, 
. utvande, brå. Vatten laggning» f. 
Vattenlägel, -glar, m. Vandleæderfla⸗ 
ſte. | 
Vattenlåpp, -ar, mm. Bandlæbe: Nym- 
" phe. 
Vattenlös, adj. dandlos. - 
Vattenmann, Våttumann, mm. Vand: 
- mand (et af de 12 Himmeltegn). 
Vattenmelon, -er, m. Banbmelon. 
Vattenmeschin ; er, Mm. Bandma 
Ine. . 


Vattu 


-— Vattuminuskning, -ar, f. Bandets Af: 
tagen. 


Vattenmynta, -or, f. Bandmynte: Men- 


tha hirsute aqvakea. 

Vattennafvelbråck, 3. pl. n. -Bandnav- 
Lebrof. 

Vattunöd, m. VBandned, Mangel paa 
Band. 

Vattunöt, -ter, m. Bandned, Pigs 
nod. : 

Vattenok, 8. pl. n. Aag til at bære 
Band med, Basjele MN. 

Vattenorm, -ar, m. Bandilange. 

Vetunymf, -er, F. Bandnymfe, Na: 
a es 

Vattupalsternacka, -or, f. Bandpafti- 
nat: Siam latifolium. 

Vattpass, Vattenpass, 8. pi. n. Ba: 
terpåg. - 

Vattenpelare, Vattupelare, 8. på m. 


Bandisjle. 
Vattenplanta, -or, f. f. Bandplante. 
Vattenplammon, på. n. Bant bfonme. 
Vattenprof, 8. å n. Bandprove. 2) 


Prove Soriog, fom gjøres paa Van: 


Vatten rofvare, & på m. Bandmaa- 
ler, Bandvægt. 

Vattenpump, -ar, m. Bandpumype. 

Vattenpuen, ar, m. Bandyyt, Vand: 


Valtenppramid, "er, m. Bandpyramide. 
Vattenpåse, -ar, m. Vandpoſe. 
Vattengvarn, -ar, m. Bandmolle. 
Valtenqvist, Vattugvist, -ar, må. Band» 
vi 
Vattenrik , Vatturik, adj. . 
Vatturike, n . Vandrige. 
Vattenrotoblometer, 8. på. n (Plante) 
Revjegræs N.: Ranunculus repens. 
Vattenrymd, m. Vattenram, 8. Tyng⸗ 
de i orhold til Bandet. 
Vattenrånna, Vatturönna, -or, f. Band 
rende. 
Vatturånnilrör, Bandrør. 
Vattoråt, adj. vandret, horifontal. 


. vandrig. 
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Vattarör, 3. på n. Vandror. 

Vatenaumling, Vattusamling; -or, /. 
Bandfamling. 
Vattenserfvay -ar, f. (Dlante) Sjærs 
zanichellia: Zannichellia palustris. 
YAN Sie, Vattusigtig, adj. vatters 
otti 

Vattensilke, f. Slinka. 

Vattensjuk, adj. vatterſottig; ſumpig; 
göra hela landskaper vattersjuka, 
fætte hele LanbiFaber under Band. 


Vattensjuka, f. Vattsjuke, /f. Bats 


terfot. 

Vattenskada, f. Bandffade. 

Vattenskedning, —ar, f. (Kemi.) Bands 
affondring. - 

Vattenskott , Vattuskott, 8. på. N. 
Bandifud. 

Vattenskruf, -var, m. Vandſnegl Cat 
frue Bandet i Vejret med). 

Vattenskråek, Vattuskräck, a. Bands 
Fræt: Hydrophobia. 

Vattenskygg, adj. vandſty. 

Vattenskåruing, 7. Bandindifjæren. : 

Vattenslang , -ar, m. Slange paa 
Spreiter. 


fuppe. 
Vattensork, -ar, m. Vandrotte, Bands 
ſpidsmus: Sorex aquaiicus. 


Vattensot, Vattusot, Vatteot, m. Bats 
terſot. 


erf 

Vattenspindel, Vattuspindel, -dlar, m 
Vandedderkop. 

Vattensprång, Vattusprång, 8. 8. på. Nn. 
Bandiyring. 

Vattenspruta, -or, f. Bandfprsjte. 

Vattenstare, Vattastare, er, m. (Fugl) 


Bandftær. FKosfefal I 
Vattenstolle, -&r, m. (Bergvid) Band 


Vattenstrila, -er, p Vandſtribe. 
Vattenstråle, -ar, m. Vandſtraale. 
Vattenstålle, Vattustålle, -n, n. Band: 
fed. > 
Vattenstämma, J. GStranguri... 
Il Binds 31 


> 


- 


| Vattensoppa, Vattsoppa, sor, f. Bands 
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Vattensump, -ar, m. Bandpal. 

Vattensur, adj. meget fugtig, ſumpig. 

Vattensvala, -or, Vandſvale. 

Vattensvalg, 6. pi. nn. Bandfvclg, 
Vandbyirvel. 

Vattepsvullnad, -er, sm. Vattensvullet, 
-er, m. Bandbuld. 

Vattensyra, Vattusyra, f. id 

Vattenså, -ar, el. -r, m. 

Vattensåg, ar, f. PRE Fe Pr 

Vattensågor, på (Plante) Basarve R.: 
MAratiotas. 

Vattensåck, -ar, m. Bandfæf. 

Vattentak, 8. på. m. Bandtag. 

. Vattentrumma, -or. 4. Vandror. 

Vattentrådare, 3. på. n. (T. Wasfer⸗ 
treter) Cu fom Fam gaa oprejft paa 
Bandet; Gtrandløber (Fugh. 

Vattentät; adj. vandtæt.- 

Vattenur, 3. på. a. andur. 

Vattenverk, 8. på n. Vandverf. 

Vattenvåg, -ar, m. Bandvægt, drf. 
Vattenvigning,. /. 

Vattenvilling, Vattvilling, m. Bands 

s velling, Basvelling. 

Vattenvipling, Vattuvåpling, -av; m 
BandNever ; Menyaniheg, . trifoliv 
ata. 

Vattenvätska, f. Vandblegu paa Øjek 

Vattenvåxt, m. Vandplante. 

Vattenyta, å: Gardflade,. 

Vattenåder, /. Bandaare. Vattenå- 
derbråck, 8. pl. sn.  Bandanvevrol: 
Hydrocirsocele. 

Vattenåmbar, 8 pi. n n. Bandfpand. 

Vattenödla, -or, f. Firbén, fom fever 
- Å Band, Bandogle. 

Vattepont, -er, f. Gandurt. 

- Vattenösare, 8. på. m. Bandofer. 

Vattenöskar, 8. pl. n. Vandoſe, Oskar. 

Vattenösning, f. Vandosning. 

Vattig, adj. vandet, vandagtig. 

Vattna, v. a. I. vande, væbde. Vatt- 
nas, 9. d. I. blive fuld af Ban», los 
be i Vand, f. E. vattnas i ögonen, 
ögonen vattnas;. han vatinades i 


— 


Valt 


munper, Tœnderne føte i Vand på 
ham, drf. Vattnande, m.  Vattsinz 
f. Vanding. 

Vattnig, adj. vandet, vantagtig. 

Vattra, v. &. 1. vatre. Vattrad, vat: 
ret. Vattring, 7. Batren. 

Vau, mm. = I. ( arveplante): Reseda 
luteola. 

Vax, n. Voks. 

Vaxa, v. a. 1. voffe, veffe, vverdrage 
med Boks, brf. Varzande, 2. Var- 
ning, /. Vokſen. 

Vaxaktig, adj. vofsagtig. 

Vanarbetare, 3. på m. Voksarbejder. 
fom arbeider i Boks, drf. Vaxrarbe- 
te, -By M.. 

Vaxbild, -er,- m. Bolsbillede. 

Vaxblekare; 8. på. %. Bobsbleger. 

Vaxbleke, -n, n. Vaxblekeri, -er, ø. 
Volsbleg, +blegert. 

Vaxbuske, -ar, m. Boféplante. 

Vaxduk, -ar, m. Voféeug. 

Vaxdooka, -or, f. Nofédukfe. 

Vaxfackla, -or, /. Botsfalfel. 

Vaxfjåril, -o6, mm. ' 

Vaxfläck, -ar, m. Vokevlet. 

Vaxfrukt, -er, m. Frugt gjort af Voké. 

Vaxfårg, m. Boféfarve  Vaxfårgad, 
adj. vofsfarvet, voksgul. 

Vaxhandlaré, 3. pl. m. Vokshandler. 

Vaxkaka, -or, f. Vokskage. 

Vaxljus, å. på, n. Bofslys. 

Vaxlåden, n. Bærfslæder. 

Vaxladerstöder, på Betsterdfonler. 

Vaxmjöl, 1. Bofømdl. - 

Vazmåleri, n. Vaxmålning, -ar, /. 
Voksmaleri. 

Vaxnisa, -or, f. Botsnæfe: sätta vax- 
näsa på: en, narve En; dreje En en 

Vokanæſa. 

Vaxperla, .-or, f. Nofsperte. 

Vaxplån, 8. på. 9. Bofstavle Cat flri- 
ve pad). 

Vaxplåster, 8 pl. n 

Vaxpomada, vå Bobkplafter. 

Vaxpräss, -ar, m. Bofsperfe. 
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Vaxpusserere, $ på mi = M, brf. 
Vaxpussering, - -ar, fi 

Vaxsil, -ar, m. = N.. 

Vaxskifva, -or, f. Voksſtive. 

Vaxstapel, -plar, m. Voksſtabel, drf. 
Vaxstapelmakare, &. på m. Voks⸗ 
ſtabelmager. 

Vaxtrad, -ar, m. voffet Traad. 

Vastvål, m. Vaisåpa, f. Vokſæbe. 

Ve! interj. ve! | 

Veklagan, /. Veklage. 


Veck, 3. pl n. Folde, 
Rynke, Leg; Brat (paa Papir, Bli: 
bed; Daje, f. E. Knäveck, Knær 


Vecka, v. a. 1. lægge i Folder. 

' Veckan, -or, f. Uge. Veckoarbete, -n, 
n. Ugearbejde. Veckoblad, 8. på. n. 
Ugeblad. Veckohost, m. Ugetoff. 

. Veckolön, m. Ugeløn. Veckomark- 
vad, -er, m. lUgemarfed: Vecko- 
månad, -er, ££ Udemaaned. Vecko- 

. penning, -ar, m. Ugepenge. Vec- 
kopredikan, /. Mgepræbifen. Vec- 
kopredikant, -er, m. Veckoprest, 
-er, m. lige, Dagsprædifant. Vec- 
korskning, fi Hgeregning.  Vecko- 
skrift, -er, f. Ugefftift. Vockotals, 

. Veckovis, adv. ugevis. Veekotid- 
hing, -ar, [f..- Ugeblad. 

- Veckvill, adj. uvis om hvad Dag 
det er i Ugen. 

Veekla, v. å. 1. ville; veckla af, af: 
vifte: voekla i,- indvifle, indfoobe; 
veckla ihop, vifte fammen; veckla 
om, vifle om; veokla upp, vifle op; 
- .veskla ut, vifte ud. 

Ved, m. Bed, Brænde. 

Vedbesparing, f. Brændefparing. 

Vedbod, -ar, m. Bedbod MN. Bronde⸗ 
ud * 

Vedbonde, -bönder, n. Bræhndeljorer; 

Vedbraud, sm. Brændeved. 

Vedbrist, m. Brændemangel. 

Vedbrånna, f. Vidbrånna. 

Vedbår, sar, m. Brendebor, Bedbor. 


' 


- Ved ' 


Omboining, 


Veekovill, : 
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i 
Vedbårare, 8. pt. m. Brendebærer. 
Veddråg, -ar, m. Vedſluffe. 
Vedfamn, -ar, m. Faen Brænde. 
Vedftotta, -or, f. Vedflaade. 


Vedfogdé, -ar, m. Beropfynsmand. 
Vesfåag, 8. på. n. Bedfang, Brænde: 
ang 


Vedfällare, 3. pl m. Vedhngger. 

Vedförbrukning, f. Prævdeforirug. 

Vedforråd, u. Fotraad af Brænde. 

Vedgård, -ar, m. Brændeftadel. 

Vedhandel, m. = N., drf. Vedhand- 
lare, 38. på. m. 

Vedhuggare, 8. på. mm. Brændehugget, 
Vedhugger, drf. - Vedhuggning, Å. 
Brændehugg et 

Vedhygge, n. 9 tonhuat fil Bed. 

Vedhög, -ar, mi Hob 

YI -år, m. Brænbdeftabet, Bed 
fa | 

Vedklubba, -or, f. Vedklubbe N. 

Vedklyfvare, 8. pl. m. Breendehug⸗ 


ger. 
Vodknart, -ar, m. (543!) Gronſpet: 
Pious viridis. 
Vedknippå, -or, f. Vedknippe. 
Vedkol, 3. på. n. Sul, Træful. J 
Vedkälke, -RF, MA. BGevtjælte.- 
Vedköp n. Vedpris. 
Vedkörsel, m. Brændekforfel. 
Vedlasø, 8. på 9. Brænvelas, Beds 


Vedlast, m. Cabning Brænde. Lea 
Veilider, 3. pi. n. Bedffjul, Bedr N. 
Vedlossare, & på. m. En fom læsfer, 

fader Ved, Dr. Vedlossning, F. 
Vedlaggare, 8. pl. mv "Favrefætter. 
Vedlös, adj. uden Ved. 


Vedmiitaré, å. på mi. Fasneiætter, def. 


Vedmåtning, f. 
Vedpenningar, p Vedpenge. 
edpris, u. = 
Vedskjul, 8. på. n. Vedſtjul N. Bren 
dehus D. 
 Vedskuta, -or; f. Med Brænde ladet 
Fartoj. 
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Vedskäde, ar, Mm . = N. 

Vedsåg, -ar, m. Bedfaug, Gaug. Ved- 
sågare, 8. på. m. Gangitjærer, Bræn: 
deffjerer, drf. Vedsågning, -ar, /. 

Vedsåljning, 7. Salg af Brende. 

Vedskttare, 8. pl. m. Favnejætter. 

Vedtaxa, -or, PT Vedtakſt. 

Vedtjuf, -var, m. Vedtyv. 

Vedtorg, 8. på. n. Vedtorv. 

Vedtrafve, -ar, m. Vedſtabol. 

Vedtrå, -n, m. = %. 

Vedutförsel, m. = N. 

Vedutlastare, 8. på. m. Bedubftider. 

Vedvagn, -ar, mm, Bedpo 

Ved Or, f. Brendeots, Vedoks. 

Vedåtgång, m. Bedforbrug. 

Vederböra. v. n. imp. 2. 1. (-veder- 
bör, -borde, bort) vedbor, tilher, 
tilfommer. - 

Vederbörande, ødj. & 8. pi. m. Bed: 
fommenbe, beherig ; vedtommende. 

Vederbörlig, adj. -ligen , adv. ved: 
berlig. 

Vederdeloman, -män, m. Stontrapart. 

Vederdöparé, 8. pi. 7 Giendober. 

Vederfaras, v. d. (-fares, -fors, 
-farits) —æS fé. 

Vederfås, v. d. 3. fomme flg, faa ny 
Kræfter, drf. Vederfående, m. 

Vedergålla, v. a. 2. 1. (har i Sup. 

. ogfaa: Vedergullit, og.i Partis. Ve- 
dergullen) gjengjælde. Vedergålla- 
re, 8. på. m. Sjengjælder. Veder- 
gålining, -ar, /. Gjengjældelje. Ve- 
dergållningsrått, £F Gjengjældelfes: 


Vedergöra, v. a 2. I. erftatle, godt: 
gjøre, gjengjælde. 


Vedergörd, m. Gjengjældelfe, Erſtat⸗ 


ning. 


Vederhåftig, adj. vederhæftig, drf. Ve- 
derhåftighet, f.. 


Vederkånsla, 7. Grøjendtlighed. 


Vederlag, 8. på. nn. Vederlag, Erſtat⸗ 
ning, Godtgjorelfe. 


Ved 


Vederlike, -ar, m. tigemand, f. E. 
adelig vederlike. 

Vederlågga, v. å. 2. 1. (-lågger, la- 
de, -lagt) gjenbrive. Vederlågz- 
ning, -ar, f. Gjendrivelfe, drf. Ve- 
derliggningsskrift, m. 

Vedermile,/ -n, n. Tegn, Bevis, Un 
berpant; f. &. jag skänkte hoven 
boken till vedermåle af mim vin- 


skap 

Vedermöda, -or, J. Mojſomlighed. 
Frængiel, Ojenvordigher. 

Vedernamn, s. pi. a. Binavn, Ope: 
navn. 

Vedernaturlig, adj. (T. Bidernatur: 
lid) naturftridig. | 

Vederpart, -er, m. Vederpart, Mo»- 
part. 

Vederqvicka, v. a. 2. 2. veberfvæge, 
forfriske, fiyrfe. Vederqvickelse, af. 
Bederkocegelfe. 

Vedersaka, v. å. I. afflaa, nægte, def. 
Vedersakande, n. Vedersakelse, f. 

Vedersken, 8. på. a. Gjenffin. 

Vederslag, 2. på. n. f. Aterslag 

Vederspel, n.(T. Biderfpiel) det et Rod: 


fatte, f. €. ni fär röna veders 
let, De vil faa det Movdfatte at 
VIDE. 

Vederstyggelig, adj. vederfiuggelig, 
flem, afitylig, drf. Vederstygglig- 
het, f. Vederstyggelse, -r, f. Uf: 
ſtolighed, Vederſtoglighed. 


Vederskga, v. &. 2. 1, modſige, drf. 
Vedersågelse, -r, /. Modſigelſe. 
Vedertagn, v. å 3. (-tager, -tog, ta- 
git) igjen antage; vedtage; vederta- 
gen sed, Bedtægt. 

Vederteoken, 3. pi. n. Tegn, Under: 
pant; Borring: Bevig. 

Vedervilja, Biverwille) Mod: 
vilje, —* 

Vedervåga, v. a. 1. fætte paa Spil, 
vore, refitere. - 

Vedervårdig, adj. (T. Bidermårtig) 
medbydelig, a fl ubeldig, drf. 





Ved 


Vedervårdighet, -er, f. Movbybe: 
lighed; Uheldighed, Sieavortighed. 
Vedfång, m. fl. f. Ved. 

Vef, -var, m. frum Hank, Haandgreb 
ifær til at beeje Noget om med, 
GSvejv N, f. TC. Slipstensver. 

Vefling, -ar, m Bevle D. Vevling MN. 
Reb til at fno om med. 

Vefstock, -ar, m. Vefstång, -stån- 
ger, f. Bærerftang.. 

Vefta, v.n. 1. vifte, flagre; vefta med 
svansen, fogre med Halen. Vef- 
tande, 2. Veftning, /. Biften, Bift: 
ning; Logren. 

Vefta, -or, f. Bifte, Ildvifte. 

Vefteoffer, 8. på. n. d. ſ. f. Häfoffer. 

Vefva, f. Rore, Urede, Ugreje; i sam- 
ma vefva, i den vefvan. 

Vefva, v. a. 1. breje om med en Svin: 
get; ville om, fvebe om; vefva af, 
vifle af; vefva ihop, vifle fammen ; 
vefva in, indvifle; vefva sig in i en 
sag, forvifle fig i en Ting, vefva 
omkring, breje om; frede, vikle, vi: 
ve om, def. Vefvande, n. Vef- 


ing, Å. 

Vejde. nm. Vajd (Farveurt): Isatis 
tinctoria, 

Vejserts, n. et Slags Selverts. 

Vejssgylden, f. Hvitgylden. 

Vek, adj. bejelig, (lap, blod, (vag, ſped; 
om, følfom, let rort; veklifvet, Ry: 
ffen; veka refhenen, be faljfe Rib⸗ 
bén, drf. Vekhet, f. . 

Vek, imp/. af Vika. 

Veka, -or, f. (Plante) Mrenpris: Vero- 
ica. Renveka, Marfærenpris V.ar- 

vensis. 

Veke, -år, m. (E. wick) Bege (i Lys 


Veklagen, f. Betlag 

Veklig, adj. blodagtig, kraftlos, forkjær 
let, tvindagtig, drf. Veklighet, Å. 

Vekling, -ar, m. forfjelet Menneffe, 
Skreling, Stymper. ! 
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Vekmundt, adj. fosmundet. 

Vekna, v.n. 1. blive blod, bejelig, drf. 
Veknande, 9. 

Veksida, -or, f. Gal de N. > 

Velat, villet, f. V 

Veld, m. Gunſt, Wedhold, Dartiffhed, 
drf. Veldig, adj. partiif, villig. 

Vele, -ar, m. Linifav, Gjurpi, fom leg: 
ges i Saur. 

Velsk, adj. vcelik. 

Ven, f. Hven. | 

Vendelrot, -rötter, f. (Mante) Baldrian 
D. Vendelrod N.: Valeriana offi- 
cina 


nalis. 

Vemod, n. Bemod, Bemodighev. Ve- 
modig, Vemodsfull, adj. vemodig. 

Vendes, genit. de Benders. 

Venster, adj. & adv. venflre; på ven- 
stra handen, paa den venſtre Haand; 
till venster, åt venster, til venftre; 
venster om, bvenfire om. Venster- 
hånd, Ko kejthaandet D. tjev: 
hændt N 

Venster, m. ben 4be Mae hos brov: 
tyggelide Dyr. 

Vepa, v. å. 1. fvobe, vikle om. 

Vepling, ſ. Våpling. 

Verda! énterj. (T. wer da!) hvem 

er! 

Verk, f. Vårk. 

Verk, 8. pl.n. Verk; Gjernirty, Daad ; 
Anftalt, Sndretning; guds verk, 
Guds Vært; aber verk och ger- 
ningar, gode fer og Gjerninger ; 
minnesverk, Hukommelſesarbejde; 
i sjelva verket, i Birteligheden; ett 
publikt verk, en offentlig Indret⸗ 
ning; uppfostringsverk, Opdragel⸗ 
ſesindretning. 

Verka, till verka, adv. til Verks. 

Verka, v. a. & n. 1. virfe; verka till, 
medvirke, bidrage til; verka upp en 
håsthof, virfe; ubvirfe en Deftehov 
(med Birtejærne). 

Verkan, /. Birfning. 


| Verkande, n, Birfen. 
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Verkar, f. Vårk. 
Verkbly, a. Verkbly. 
Verkbord, 8. på. n. Arbejdsbord. 
Verkbride, -n, n. Bærtftedfjæl. 
- Verke, f. Virke. 
Verkehren (I. ferkeren) Slagg Bret: 
pil. - 
Verkfjåder, -drar, m. Gypringfjær. 
Verkgesåll, -er, m. Meſterſvend. 
Verkhammare, -mrat, m. (T. Werk 
hammer) Bærkftedhammer. 
Verkhelig, adj. (T. Bertheilig) ſtin⸗ 
hellig, drf. Verkhelighet, f. | 
Verkhus, 3. på. n. Arbejdshus, Spin: 
dehus. 
Verkhist, -ar, m. Arbejdsheſt. 
Verkjern, 3. på. n. Verkkuif, -var, 
m. Birfejærn, Hovjærn, Oovfniv. 
Verklig, adj. Verkligt, Verkligen, 
adv. virkelig. - Verkligbet, f. Vicke: 
lighed. | 

Verklös, adi. uvirffom, krafteslos. 

Verkmedel, 38. pi. n. Birfemiddel. 

Verkmått, 8 pi. nn. det almindelige, 
borgerlige Maal, modſat Defimal: 
maal. 

Verkmåstare, 3. på. m. Varkmeſter. 

Verkning, -ar, f. Øirfning. Verk- 
ningskraft, m. Birfefraft. Verk- 
pingskrets, m. Birfelredg. Verk- 
ningsmedel, 8. pl. n. Birfemiddel. 
Verkningsmått, 8. pl. n. Birfemaa- 
De.  Verkningspunkt, -er, m. Birfe- 
punkt. 

Verksam, adj. virkſom, drf. Verksam- 
het, f. Birffombhed. >, 

Verksele, -ar, m. Arbejdsſele. 

Veiksilfyer, n. forarbejdet Solo. 

Verkstad, -ståder, f. Bærtfted, drf. 
Verksiadsbord, 8. øl. n. Arbejdsbord. 

Verkstol, -ar, m.. (2. Werkſtuhl) Av: 
bejdéftol.. i 

Verkstålla, v. a. 2. 1. inærtfætte, fuld: 
byrde, udføre, effefvere; den verk- 
ställande makten, ben udovende 
Magt. 


i 


Verk 


Verk 


Verkstållare, 3. på. m. Swærffættr 
Fuldbyrder, Ekſekutor, f. E. ett i 

* stamentes verkstållare: HH æecute 
Testarnenti. ar 

Verkstållning, -ar, f£. FJværtfætteli. 
Fulddyrdelfe, Etfefufjon, f. E. tv. 
af demen gå, sätta i verkstållir- 
het, skrida till verkställighet, bri- 
stande verkstållighet. | 

Verkstållig, adi. fom laber fig ivært: 
fætte, udføre. | 

Verksynd, -er, m. Gjerningéføad. 

Verktam, 8. på n. borgerlig Tomme, 
modfat Defimaltomme. 

Verktyg, 8. på n. Værktoj. 

Verld, -ar, f. Verden; af el. efter 
gamla verlden, gammeldagé; hafn 
verld, befidde fin Levemaade; i ar- 

. dra verlden, i ben anten Verden, 
hisfet; förr i verlden, i fordums 
Dage; gå ur. veriden, öfverge verl- 
den, fly, forlade Berden, faa fig fra 
Verden, trette fig tilbage fra Ber: 

- Dens Vrimmel: sluta sin verld, fuld: 
ende, dø; veriden hinner oss, Ver: 
den tryffer og, 

Verldsande, m. Berdenéaand. 

Verldsbana, f. Berdensbane. 

Verldsbeherskare, å. på. n. Verdens⸗ 
beherſter. 

Verldsbekant, adj. vidt og bredt be: 
fjendt, befjendt over hele Berden. 
Verldaberömd, adj. meget beromt, vidt 

og bredt berøntt. =: 


. Verldsbeskrifning, -ar, f. Verdens⸗ 


beftrivelfe, brf. 
8. på. Mm. 
Verldsborgare, 3. på. m. Verdensbor⸗ 


Verldsbeskrifvare, 


ger. * 
Verldsbuller, n. Berdenstnmmel. . 
Verldsbyggnad, m. Verdensbygning. 
Verldsdel, -ar, m. Verdensdel. 
Verldsdomare, 3. på mm. Berdenédom: 

mer. 
Verldseröfrere, 9. på m. Berdenber: 

obrer. ' 





Verlds 


revrldsförakt, 4. Foragt for Verten, 


drf. Verldsförnktare, 2. på m. 


”erldsförbåttrare, 3. på. m. Berdens: 


forbedrer. 
Verldsgrand, 38. på. n. Atom. 
Verldshaf, 2. Berdenihav, Ofean. 
Verldshåstorie, f. Berdenshiftorie. 


Verldshåndelse, -r, f. Berdendbegi- 


venhed. 


Verldskarta, -or, /.. Berdensfort: Pla- 


niglobium. 
Verldsklok, ad). verdenskog. 


Verldskringseglare, 8. på. n. Jorbom: 


fejler. 

Verldskrepp, »ar, m. Berdenslegeme. 
Verldskunnig, adj. verbenåfynbig; be: 
fjendt, beromt over hele Berven. 
Verldskunskap, Verldskånnedom, m. 

Verdensfunikab, Verdensklogſtab, drf. 
Verldskännare, 8. på. m. 
Verldsljus, 'n Verdenslys. 
Verldsmenniska, -or, f. Verdens: 
barn.. | 
Verldsardning, f. Berdensfyftem. 
Verldssygtem, ». b. I. 
Verldsteater, m. Berbensteater. 
Verldsvis,. adj.: verdenéfing,  verbålig- 
vis. Verldsvishet, f. verdålig Vis: 
dont, iloſofi. 
Verldsöfvervinnave, 8. pl. m: Ber: 
densgerobrer. 


Verldslig, adj. verdslig, drf. Verlds- 


Vers, -ar, & -er, m. Verd. Vers- 
art, -er, m. = N. Versfot, -fot- 


«ter, f. Bersfod. Versklåpare,ø. pi. | 


mm. Rimfned. Versmakare, .3. på, 
- an. Verſemager, Rimſmed, drf. Vers- 
makeri, n. Versmått, 8. MN. m. 
Verſemaal. Versslag, s. pl. n. Vers⸗ 
art, Versvis, Verstals, adv. poe- 
till. Versåder, f. poetiſt are. 
Vespa, -or, f; Oveps, Gedehamé. 
Vessla, -or, f. Betel: Mustela. Vess- 
lefårgad, adj. farvet fom en Væfel. 


% 


J 


Vest 247 


Vest, -ar, m. Veſt. Vestficka, -or, 


F. Beftlomme. 

Vest, m. Beft. Vestgöta, adj. veft: 
aetift. Vestgöte, -ar, m. En fom 
er fra Provinfen Vestergötland, 
Vesigötska; -or, f. Svinde derfra. 
2) ven veftgotiffe Dia'eft. Vestin- 
diefarare, 38. pl. m. Veftinbifarer, 
Skib, fom fejler paa Beftindien. Vest- 
Yårts, adv. Befter paa, mod Be: 

en. 

Vestan, m. fra Beft. Vestanefter, Ve- 
stanifrån, adv. veftenfrå. - Vestan- 
vind, m. Vestanvåder, n. Beften: 
vind. 

Vester, m. & adv. Veſt, Veſter. Ve- 
sterbotten, nm. Vrorins i Gverige. 
Vestergötland, a. Provins i Sve: 
rige. . : 

Vestra, adj. den veſtlige (veſtre). 

Veta, v. r. anom. (-vet, -viste, -ve- 
tat) vide; få veta, faa at vide. Ve- 
tande, n. Biden. ' 

Vetenskap, -er, f. Tidenffab. Veten- 
skaplig, adj. -ligen, adv. videnſtabe- 
fig. Veitenskapsidkare, 8. pi. m. 
Videnſtabsdyrker.  Vetenskapslåra, 
f. Bidenffabslære. Vetenskapsman, 
-mån, m. Videnſtabsmand. 

Veterlig, ſ Vetterlig, ' 

Vetgirig; f. Vettgirig. 


: Vetskap, m. Bidende, f. TC. med min. 


vetskap, med mit Vidende; utom 
min vetskap, mod mit Vidende. 
Vett, m. Vid; lefnadsvett, Levemaa⸗ 
be; med vett och vilja, forfætlig; 
utom mitt vett, mod mit Vidende. 
Vettgirig, adj. videbegjerfig. Vett- 
girighet, f. Bidebegjerlighed. Vett- 
lös, adj. vidles, uforftandig, tos⸗ 
fet; fom mangler Levemaade, drf. 
Vettlöshet, f. | | 
Vettvitting, -ar, m. f. Vanvitting, Ban: 
vittig. 
Vetta, v. n. (-vetter, -vette, -vettat) 
. Ligge til, frode til, f. €. den sidan, 


å 











Lå 
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som vetter åt öster, ben Side, fom 
pender mod Øft; fönstret vetter åt 
gatan. 
Vette, -ar, m. f. Lockand, Yoffeand. 
2) ſ. Prickkummel, Gemærfe, Boje, 
Beken. 


Vetterlig, adj. Vetterligen, adv. vit⸗ 


ferlig. 
Vettja, m. fl. ſ. Vaåttja 
Vettig, adj. forftandig, 
Gevemaade., 
Vettskap, f. Vetskap. 
Vezxel, m. fl. f. Växel. 
Vicka, v. n. I» fraje, vafie, suppe: 
fogre med Halen; vicka omkull, hvæl: 
ve overende, drf. Vickande, n. Vick- 
ning, -ar, f. i 
Vicke, -ar, m. en Ting, fom fvin- 


"Hog; fom bar 


ges. 
Vicker, pi. (Plante) Vikker: Vicia 
sativa. 
Viekla, f. Veekla, 
Vietriol, m. Bitriol. 
Vid, præp. ved. 
Vid, adj. -are, komp. -ast, superl. 


vid. 

Vida, adv. vidt; gå för vida, gaa for 
vidt; så vida jag förstår, faavidt 
jeg forftaar; så vida möjligt är, for 
faa vidt, faa fremt det er muligt; 
vida större (T. weit gröffer) meget 
ſtorre. | 

. Vidare, videre, endvidere. 

Vidbränna, v. å. 2. 1. lade noget, fom 
fogeé, ved GForfemmelfe af at rore 
deri, fæfte fig ved arret og derved 
faa en brændt Gmag, fvide, f. & 
vidbråndt gröt, freden Grad, drf. 

. Vidbrånna, f. Vidbrånning, Å. 

Vidd, -er, f. Bid. - 

Vidding, f. Hvitling. 

Vide, n. Videtråd, 8. på. n. Bivjevil. 
Glasvide, Marfvie N.: Salix myrtil- 
loides, Krypvide, Srypvie N.: Salix 
repens. Vide,- Vidjebuske, -ar, m. 
Pilebuſt. Vidjebåck, -ar, m. Pilehær. 


på 


Vider 


Vidjekorg, -ar, mr. Bidjelurv. Vit 
jelöf, 8 pi. RN. Pitelov. 

Viderboende, adi. & m. nærmefte Be 

der. ? 

Vidfoga, v. åa. 1. vedfoje, vedlægae, 
hodlægge, drf. Vidfogning, —ar, f. 

Vidfåsta, v. a. vedbefte.  WVedfist- 
ning, -ars'f. Bedheftning.. 

Vidga, v. a. I. udvide, drf. Vidgaade, 
n: Vidgning, -ar, f. ildnidelfe. 

Vidgå, v. å. 3. (-går, -gick, -gått, 
-gången) vedgaa, tilfaa. Vidgåer 
de, n. Bedgaaelje (aynitio). 

Vidgöra, f. Göra vid. 

Vidhåfta, v. «. 1. vedhefte, drf. Vid 
häftning, /. 


| Vidhånga, v. a & 2. 1. vedføje, ben: 


ge ved, vedhenge, drf. Vidhkagar- 
de, nm. Vidhångving, f. 

Vidhånglighet, f. Berhængenbe». 

Vidhöångsle, -n, 2. Anhang. — 

Vidja, -or, f. Bidje, Bidjegrén. Vid- 
jeband, 3. på. n. Bidjebaand. 

Vidkomma, v. 2. 3. (-kommer, -kom, 
-kommit) vedfomme. 

Vidkånnas, v. d. 2. 1. kjendes ve, 
vedkjende fig, vedgaa, def. Vidkån- 
nande, %. 

Vidlåda, v. n. 1. flæbe ved; hænge 
ved (om Vane), drf. Vidlådande, a. 
Vidlådning, f. 

Vidlöda, v. a 2. 1. lodde (ammen, 
ved, drf. Vidlödning, -ar, f. . 

Vidlöftig, Vidlyftig, adj. vidtloftig. 
Vidlöftighet, -er, f. Vidtloftighed; 
sätta sig i vidlyftighet, fovvitle fig 
i Ubehageligheder. 

Viimakthålla, v. a. 3. '(-håller, -höll, 


" ” -hållit) vedligehofde, oyretholde, un: 


berholde, 'drf. Vidmakthållande, m. 
Bevligeholdelfe, Oprethofdelfe. 
Vidrig, adj. mobfat, modſtridende; 
ubehagelig, ublid, flem, uheldig; 
mobbydelig, æffel, væmmelig:; i vi- 
drig händelse, i modfat ald. Vi- 
drighet, -er, f. Modftridighed, Ube: 


e 


ere eV 


Vid 


: — hagelighed, Gjenvorvdighed:- Modby⸗ 
dbelighed, Ekeihed. 

r Vidröra, v. æ. 2. 1. vebrore, berøre. 
Vidrörande, m. Vidrörning, -ar, f. 
Vedroren, Berøring.  Vidrörniags- 

- punkt, -er, m. Beroringépuntt. 

Vidrörlig, - adj. berorlig. 

Vidskepelse, m.- Opertro. Vidskepel- 

ser, på. vvertroiffe Geremonier. 

 Vidskeplig, adj. overtrotit, drf. Vid- 

j skeplighet, r. 

-- Vidstråokt, adj. ubftraft, udbredt. 

Vidt, adv. = R. Vidtkefaren, Vidt- 
berest, adi. vidtberejft. Vidtbekant, 
Vidtfrögdad, adj. vidtbefjendt, vidt: 
berømt.  Vidtberömd, adj. vidtbe- 

"rømt, Vidtbevandrad, adj. wvibtbe- 
vandret. Vidtlagfaren, adj. bjem: 
me i Soofyndighed. Vidtutseende, 
adj. vidtudfeende. 

Vidtaga, v. a. 3. (-tager, -tog, -tagit) 
vedtage; gride til, træffe, f. &. vid- 
taga anstalter, åtgärder, træffe For: 
anftaltning; vidtaga eu utväg, gribe 
til et Middel. | 

Vidtaga, v. n. begynde, f. E. derefter 
vidtager en skog. 


Vidunder, 8. pl. m. = N. drf. Vid- |- 


underlig, adj. = N. 


Vidöppen, adj; vidt aaben; ligga vid-. 


Oppen, ligge paa Ryggen; viddppen 

i barmen, med blottet Bryft; dörren 

ye vidöppen, Deren ftaaer paa vid 
æg. 


Vif, 8. på. n. Viv. 

Vifta, f. Vefta. 

Vifva, «or, f. Planten Primula. Gull- 
vifva, -or, f. Koſimmer, Nogleblom: 
P.veris. . 

Vifvel, -flar, m. (Snfeft) Gnudebille: 
Curculio. | . 

Vig, adj. behændig, fmidig, hurtig, tet, 
nem, befvem, f. &. vara vig i krop- 
pen, vig att svara, vig i mun; vig 


— 


Vild, adj. = N 
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 driigt, let Dragt; vara vigt för 
hand, nemt at tage, brf. Vig- 
het, f. EE 

Viga, v. a. 2. 1. vie, indyie.  Vig- 
ning, -ar, 7. VBielfe. 

Vigarf, 8. på. n. (forældet) Forpligtel- 
fe at hævne en Faderé el. Broders 
Ded paa Banemanden, Blodhepn. 

Vigg, Vigge, AP, Nm. Stile, f. E. åsk- 
vigge, Zordenfile.  Vigge, -ar, m. 
(Fual) Iopand: Fuliqula eristata. 
Viggformig, Vigglik, adj. Filefors 
mig. Viggnåbb, -ar, m. en Gugle- 
flægt. . 

Vighet, f. Vig. 

Vigning, f. Viga. - 

Vigsel, m. Brudevielfe, drf. Vigsel- 
ring, -ar, m. Brudering. 

Vigt, -er, m. Best. Vigtlod, s. på. 
n. Lod i en Bægt. Vigtskäl, -ar, 
an. VBoægtifaal. Vigtstång, -stån- 
ger, f. Bægtftang. —. 

Vigtig, adj. vigtig; vægtig, drf. Vig- . 

- tighet, fi 

Vigvatten, n. Bievand. 

Vik, -ar, m. Big, Fjord. 

Vika, adv. gifva vika, vige, give efter. 

Vika, v. n. & a. 3. (-viker, -vek, -vi- 
kit) vige; bøje; lægge Bræt paa (om 
Blade), dreje af (om Vej), drf. Vi- 
kande, n. Vikning, ar, fv 

Vikig, adj. fom har Bugter, Hjernev, 
older, drf. -Vikighet, f. 

Viking, -ar, m. = Vikingabo, 
-N, %, -nÄste, -n, 9. -fåste, -n, Nn. 
Vikingabol, mn. Vikingasite, -n, 9. 
Vikingsbole, GSørsvere.  Vikinga» 
färd, -er, m. Bifingsfærd. | 

Vildand, -änder, f. 

= MN, Vildbasare,:3. på. m. vildt, 

ubefindigt Menneffe, vilter Krabat. 

Vildbråd, Villebråd, n. (T. Bild: 

pret) fpifeligt Bildt, Dyrefjod. Vild- 

brådstjuf, Villekrådstjuf, -var, m. 

Vildttyp.  Vilddjur, &. på. n. vildt 

Dyr. Vildfogel, -glar, m. vild Fugl. 
II Binds 32 
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Vildgås, -gäss, m. Wilbgaas. Vild- 
het, f. Bilbhbed. Vildhonung, m. 
vild Honning. Vilihör,m. (Plante) 
vild Vin, Purpurlin: Linum cathdr- 
tieum. Vildkatt, m. Bildfat. Vild- 
korn, n. Goldafs, Byagræé: Hor- 
deum murinum. Vildkoött, a. vildt 
Kjod. Vildman,-måa,m. Bilvmand. 
Vildmark, -er, m. vild, ode Gan, 
Orten. Vildoxe, ar, m. vild Offe. 
Vildsenap, m. vild Gennep: Æthu- 
'8a Cynapium: Vildsinnad, Vild- 
sinnt, adj. vild i Gindet, vildfindet, 
drf. Vildsinnthet, f. Vildvåxande, 
adj. vildtvoffende. Vildåsna, -or, 
f. vildt Efel. 

Vilde, -ar, m. Vildinna, -or, f. en 


! 


Bild. | 

Vilja, f. Vilje, m. Bilje. 

Vilja, v. n. & a. (-vill, på. -vilje, -en, 
 =85 -ville, imperat. -vill, pl. -vil- 
jen; sup. -velat) ville. Viljande,m. 
Billen. 

Villkor, 8. pl. n. Biltaar, Betingelfe. 
2) Saar, f. ECE. med det villkor, un: 
der den Betingelfe; sitta i goda vill- 
kör, fidde i gode Saar. 

Villkorlig, adj. vilfaarlig. Villkorlig- 
het, f. Bilfaarlighed. 


Vill, adj. vild, vred, vond, fint; fara vill, 


fare vild. 


Villa, v. a. 1. vildlede, forvilde ; villa 


sig, forvilde fig; villade begrepp, 
- falffe Begreber. 
Villa, -or, f. String, 

farelfe. ” 
Villand, Villbasare, Villbråd, f. Vild. 
Villervalla, -or, f. Bilderede, Forvir⸗ 


Forvirring; Bild» 


ring, Birvar. 
'Villfara, v. a. 1. (-farer, -for, -farit) 
tjene, opfylde Ens  Forlangende, 


foje, f. E. villfara någons begäran, 

drf. Villfafande, m. GT 
Villfarande, adj. fom farer vild, vild: 

farende. 2) f. Villfara. 
Villfarelse, -r, m. Bildfarelfe. 


vill 


Villfarig, adj. (T. Willfährig) fojelig 
tjenftagtig, beredvtflig. Villfarighet 
F. Bojelighed, Tjenftagtighed, Bered 
villighed.- 

Villhjerne, -or, f. Fufentaft, Svar: 
mer, Fantaft. - 

Villig, adj. = Rs, drf. Villighet, f. 

Villo, Gammenfætning af Villa. Vik 
loande, -ar, m. TPjætterff Aand. 
Villobild, -er, m. Fantom. Ville 

. lära, -or, f. Branglære: Kjærtteri. 
Villolårare, 3. på. m. Branglære, 
drf. Villolirig, adj. Villomening, 
-ar, F. Villosats, -er, mm. falff Me 
ning, Sætning. Villoreda, f. Vill 
vebe, Forvirring. Villostjerna, -or. 


f. bevægelig Stjerne. Villostig, an 


m. Villovåg, -ar, m. Bildfti, 


for 


uret Bej; Forbærvelfens Vej; råka på 


villovägar, geraade paa Afveje. 
Villrådig, adj. tvivlraadig, raadvild. 
Villrådighet, F. Tpvivlraadighed, 
Raadvildhed, Uvished. 
Vilisam, adj. vildſom. Villsamhet, f. 
Bildfombed; Forvirring, Forlegen: 


eD. 

Villse, adv. vild, fejl; f. €. fara vill- 
sé, fare vild; taga villse, tage fejl. 
Villsefarande, adj. vildfarende, drf. 
Villsefarande, n. Villseföra, v. a. 
2. 1. pildlede. 

Vimba, -or, f. Fliren, en Art Karvé: 
fer: Cyprinus Vimba. 

Vimla, v. n. 1. vrimle; det vimlar för 
ögonen, bet bliver dunkelt, mortt. 
Vimlande, n. Brimlen. 

Vimmelkantig, adj. orſt i Hovedet. 

Vimpel, -plar, m. Bimpel. Vimpel- 
stång, . Bimpelftang. . 

Vin, "er, n. Bin. 

Vinaktig, adj. vinagtig, drf. Vinak- 
tighet, £ 

Vinand, f. Vinhoſt. 

Vinberg, 38. på. n. Binbjerg. 

Vinbergare, 8. pl. m. fom indfamler 
Bindruer. 


Vin ' 


Vinbergaing, - -ar, . Pinboſt. 

Vinblad, s. på. n. = 

Vinblemmas, -or, f. Binkotfens Blomſt. 

Vinbygd, -er, m. Vinegn. 

Vinbår, 8. på. a. Ribs, VBinbær N.: 
Ribes rubrum; svarta viabår, Gol: 
bær. Vinbårsbuske, -ar, m. Ribs⸗ 
buſt. Vinbårsvin, Ribsvin. 

Vinbårme, m. == N. 

Vindrank, =-. Bindærme. 

Vindrinkare, 8. på. mn. Vindrikker. 

Vindrafva, ord: Bindrue. 

Vindrågg, nbærme. 

Vinfat, 8. på 2. Binfad. 

Vinflaska, -er, f. Binflaffe. 

Vinglas, 8. på nn. Vinglas. 

Vingård, -ar, m. Binhave, Vingaard. 

Vingårdaman, -mån, Nn. Bingaards: 
mand. 

Vingårdshacka, -or, f. Binhalfe. 

Vingårdsskötsel, m. Binavl. 

Vinhandel, nn. = N. 

Vinhandlare, 8. på. m. Binhandler. 

Vinbåfvert, -ar, m. Vinbavert. 

Vinkagge, -ar, m. Bin 

Vinkallskål, ) 1. Vinfoldifaal, et Slags 


Vinkanna, -or, f£: Binfande. 

Vinkar, 8. på n. = 

Viaklase, -ar, m. Bindrue. 

Vinkrans, -ar, m. Vindrukrans. 

Vinkras, 3. på. 9. 

Vinkypare, 3. pi. m. . Binitjænter, Vin: 
tapperfr end. 

Vinkällare, 8. på. m. & -rar, an. Bin: 
fjelder. 
Vinkånnero, 8 

Vinköp, s 
Vinlukt, 2. kJ 

Vinlöf, 8. på. n. Binlov. 
Vinmarknad, -ér, m. Vinmarked. 
Vinmoder, an. Binbærme. 
Vinmust, mm. Bindrumott. 
Vinmått, 8. på n. Binmaal. 
Vinpipa, -or, f. Binpite. 
Vinplanta, -or, f. Binranke. 


8. 2 dg m. DBintjender. 


” 
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Vinpompa, -or, f. Vinkarafel. 

Vinpråss, -ar, m. Binpresie. 

Vinqvist, «ar, m. Binftof. 

Vinprof, 8. pl. n. Binprove. 
profvare, 8. pl. m. Vinprover. 

Vinpåle, -ar, m. Binpæl. 

Vinranka, -or, f. Vinref, w. Vinref- 
'va, -or, f. Binrante. 

Vinruta, or, f. (Plante) Rude: Ruta 
graveolens 

Vinskott, 8. på. nn. Binftud, Vinſtok⸗ 

b 


Vin- 


Vinsköl, ar, m. = NM. 

Vinskänk , -ar, m. Vinſtjenker. 2) 
Binhus. - 

Vinskånkning, f. BinFjænten, Binens 
Udfælgen i (maa Partier. 

Vinskörd, -ar, m. Binhott. 

Vinskötsel, an. Binavl. 

Vinsmak, m. Binfmag. | 

Ninsoppa, -or, f. Vinſuppe. 

Vinsprit, Bingejft (Spiritus Vini). 


| Vinstark, adj. vinrig. 


Vinsten, m. = 

Vinstönsaktig, —artsd, adj. vinfténds 
agtig. 

Vinstenssalt, «. 

Vinstenssyra, Per Bingensfyre, def. 
Vinstenssyrad, adj. 

Vinstock, -ar, m. Binftof. ., 

Vinstör, -ar, m. Binpæl. 

Vinsyra, /. =%, drf. Vinsyrlig, adj. 

Vinsås, m. Binfaus. 

Viusåek, -ar, m. Binfær 


Vinsåd, m. Tjendepenge "nl: at kjobe 


Korn for. 
Vintappare, 8. p/. m. Bintapper. - 
Vintionde, m. Vintiende. 
Vintrå, -n, 5. Vinſtokkens Bed. 
Vintrid, 8. på. n. Bintræ. 


| Vintall, m. Bintold. 


Vintunna, -or, f. Bintende, Vinfad. 
Vinvåxt, m. Vinvakſt. 

Vin&ppte, -n, %. Binæble. 
Xinåttika, f. Bineddife. 

Vina, f. Hvina. 
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Vinand, -&ånder, f. et Slags And. 

Vind, adi. vind, ſtjev. 

Vind, -ar, m. Soft. Vindsföuster, 8. 
på. n. Softvindu. Vindsglugg, -ar, 
m. Vindslucka, mor. Softlem, Loft: 

. fuge.  Vindskammåre, -mrar, me. 
Vindsrum, 8 på. a Softfummer, 

. Tagfammer. Vindstrappa, -or, f. 
Lofttravpe. 

Vind, -ar; m. Bind. 2) Vinde (at 
bringe. fvære Byrder i Bejret med). 

Vinda, v. a. 1. vinde, f. &- vinda tipp 
ankaret, vinde Anferet op, drf. Vind- 
ning, f. 

Vindarm, -ar, m. Gvingtræ. 
Vindbro, -ar, f. Vindbrygga, -or, f. 
Vindebro. 
Vindbrunn, -ar, m. Brond, hvoraf 
- Bandet trætfe op, forffjellig fra 
Pompe; Trakbrond, Bindebrønd. - 
Vindel, -dlar, m. Vindelsnucka, -or, 
f. tegledannet GSneglehus: Turbo. 

' Vindeltrappa, -or, f. Binbdeltrappe. 
Vindfana, -or, f. Vindfloj. 
Vindfaekla, -or, f. Begfaffel, 
Vindfjål, -ar, m. Plovftjert. 
Vindfång, n. Bindfang. 

Vindfalle, -n, n. Bindfælb (i Sfoyy.). 

Vindhund, -ar, m. Bindfpiller, Mynde. 

Vindhvirfvel, -flar,, m. Ovirvelvind. 

Vindkast, 3. på. n. Vindkula, -or, /. 
Vindſted, Kuftevind. 

Vindlåda, =or, f. f. Våderlåda. 

Vindmått, 8. på. n. Vindmåtare, 8. pl. 
m. Bindmaaler. J 

Vindning, f. f. Viada. = 

. Vindombyte, -n, mm. Ninbdftifte. 
Vindpust, -ar, on. Bindpuft. . 
Vindrufva, m. fl. f. Vin. 
Vindsfönster, m. fl. f. Vind. 
Vindsked, -ar, m. Bindffjerm. 


Vindskifva, -or, f. den efter Vind: 


-  ftregerne inddelte Skive paa Kom 


pasjet; VBindrofe. 


 Vindvåg, m. 


Vind | 
Vindspel, 3. på. a. Binde, Gangfri i 
Spil. 


Vindspelare, 8. på. m. Bindjunter. 
Vindspelsbult, -ar, m. Bintebom. ' 
Vindspole, -ar, m. (Jugl) Gmaafper: 
Numenius Phæopus. | | 
Vindstilla, f. Bindfille, Harblik. 
Vindstrek, sg. på a. Bindfireg. 
Vindstrappa, -or, f. Lofttrappe. 
Vindstöt, -ar, in. ſtod. 
Vindsöok, -ar, m. ſ. Vådersåck. 
Vindtafla, -or, f. Bindrofe paa Kom 
Vindthund, -ar, m. Vindtbynde, -or, 
1. Vindiyiller, Mynde. 
Vindtrappa, -or, f. Bindeltrappe. 
Vindagn, -ar, m. Bindoon. 
Vindvak, -ar, an. Hut i. Iten, fom er 
frembragt ved Vindens Virkning og 
undertiden er belagt med tyndere 


38. 

Vindvisare, 8. på. m. Vindviſer. 

difFab til at udforife 

Bindens Styrfe med, Unemometer. 

Vindågg, 3. på. n. Binbæg: Ovem 
sudventaneum. 

Vindöga, n. Tagvindu, Aabning i Ta- 
get, hvorigjennem Nagen har fin Hd: 
gang, Ljaar N. 

Vindögd, adj. ſtelende, ſtelojet, blint: 
fet, def. Vinddgdhet, f. - - 

Vingad, adj. vinget, beviyget, forſynet 
med Binger. — | 

Vinge, -ar, m. Binge. = 

Vingben, 3. pi. n. Bingebén. 

Vingbred, adj. fom har langt mellem 
öingerfpidfene; göra sig vingbred, 
brufte fig, fry fig. 

Vingbredd, m. Vidde af en Fuglé Vin: 
ger, Bingeftrærning. 

Vingbruten, adj. vingebrubt. 

Vingfjåder, -drar, m. Bingefjæder. 

Vingfoder, 8. på. mn. Bingedælfe. 


- Vingformig, Vinglik adj. vmgedannet. 


Vingknota, -or, f. Vingeknogle, Bin 


geled 


n 


I 








Ving 


Vingknul, -1, a. Haandled. 
Vingled, 8. på. n. Bingelev. 
-Vinglös, adj. vingeloé. 
.Vingpenna, -or, J. Bingefjær, Pen. 
;Vingskjuta, v. a. 3. (-skjuter, -sköt, 
-skjutit, -skjuten) yte i Bingen. 
Vingskuten, vingerFudt. 
; Vingspegel, -glar, mæ BVingevlet. 
 Vingspets, -ar, m. Vingeſpids. 
Vingspole, -ar, m. (Fugl) Smuafpov: 
|  Numenius Phæopus. 
. Vingtagtg, "ar, fe TB ugleflægten Jaka⸗ 
na: Perra. 
| Vingveck, 8. pl. n. Bingefrifen. 
Vingla, v. x. 1. vakle, rave, føaje ; bru: 
ge Kneb, fnyde, drf. Vinglande, m 
Vinglare, 3. på m. Bedrager, Sny: 
ber, Bringlefant N. Vingleri, -er, a. 
Kneb, Bedrageri, Snyderi. 
Vinglas, Vingård, m. fl. f. Vin. 
Vink, -ar, m. Bint. Vinka, v. a. I. 
vinke. Vinkande, n. Binfen. 
Vinkel, -klar, m. Bintel; rät, spet- 
sig, trubbig Vimkel, ret, fpidg, ſtump 
Vinkel. Vinkelhake, -aP, m.. Bin: 
Felhage. Vinkelknå, -0, 8. Krum: 
bolt.  Vinkelmått, 2. pi. n. Bintel: 
maal. Vinkelmåtare, s.på.m. Bin: 
Pelmaaler. ' Vinkelmåtning, -ar, f. 
Binfelmaaling. Vinkelpelare, 3. på. 
- m. Hjørnepillar.  Vinkelråt, ad). 
- -rått, adv. vinfelret. Vinklig, adj. 
vinklet, vinteigzug. 
Vinksing, -ar, f infen, Bint. 
Vinkrans, m.fl. f. Vin. . 
Vinna, v. a. & n. 3. (vinner; -vaun, 


på. -vunno;. -vunnit; -vunsen) vin⸗ 


de; vinna på spel, vinde i Gpil; 
vinna på ett köp, vinde ved et Kjob; 
våga vinna, våga tappa, lab bet bug 
ne el. brifte. Vinnande, n. Vinden; 
f. €. till indamålets vinnamde, for 
at opnaa fin Denfigt. Vinnare, 8. 
pl. m. Vinder (i Spil). Vinning, 
-ar, f. Gevinft, Bindingi, Fordél; 
. draga vinning af något, drage For: 
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bål af en Find. Vinningslysten, 
-sjök, adi. vindeføg. Vinningslyst- 
nad, im. Vinningssjuka, f. indes 
fyft, Bindefyge. 

Vinnlågga sig, v. r. 2. 1. (-lågger, 
-slade, -lagt) lægge Bind paa, beflitte 
fig paa, f. E. vinnlägga sig om stu- 
dierna, drf. Vinnlåggning, f. 


| Vinpipa, m. fl. f. Vin. 


Vinst, -er, m. Gevinſt, Bordet; 


vinst och förlust, paa Be ink Då 
". Forlis. 
Vinter, «trar, m Vinter; i vintras 


adv. forleden Binter ;- J åt vintern, til 
Vintern, 


Vinterafton, -aftnar, m. Vimeraften. 


Vinterand, -änder, f. Isand, Havelle: 
Fuligula glacialis. 

Vinterarbete, -n, %.: Binterardejde. 

Vinterblomma, -or, f, Binterblomit. 

Vinterdrågt, m. Binterdragt. 

Vinterfogel, -glar, m. Binterfugl. 

Vinterfrukt, m. Binterfrugt. 

Vinterfård, «er, m. Binterrejfe. 

Vinterförnöjelse, -er, f. Binterfornvj- 
elle. . 

Vintergatan, Melfevejen paa Himme: 
en. 

Vintergröna, -or, f. et Slags Plante: 
Vinca major. 

Vintergårde, --n, « Bintermart. 

: Vinterhvete, m. Binterhvede. 

| Vinterkall, adj. vinterfold. 


| Vinterklädd, adj. dinterflædt. 


Vinterklädning, f. Binterfiæder. 

: Vinterkorn, 8. pl. n. Binterbyg. 

Vinterkrasse, ſ. Krasse, 

Vinterköld, m. Vinterkyla, f. Vinter⸗ 
ulde 


Vinterliggare, 8. på. m. En fom overs 


vintrer, f. EC. vara vinterliggare, 
overvintre. - 

Vinterlik, Vinterlig, adj. vinterlig, vins 
teragtig. 

Vinterlustbarhet, -er, f. Binterfortys 
ftelfe. 


— 
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Vinterlåge, -n, ns. Vinterlåger, 3. pl. 
n. Binterleje, Binterlejr. 2) å Vo: 
tan.: Hybernaculum. - 

Vinterlok, m. Binterløg. 

Vintermete, ns. Binterfiife. 

Vintermånad, -er, m. Bintermaaned. 

Vinternatt, -nåtter, f. Binternat. 

Vinternot, -ar, f. = 

Vinternåste, -n, 9. 
terbo. . 

Vinternöje, -n, a. Vinterforlyftelfe. 

Vinterplagg, &. pl n. Vinterklæd⸗ 
ning. 

Vinterpåron, 2. på 8. Binterpære. 

Vinterqvarter, 8. pl. n. Binterfvar: 
tér, slejr. ” 

Vinterrapuynsel, -slar, m. et Glagé 
Plante: Valeriana Locusta. 

Vinterrock, -ar, 3. Binterfraffe. 

Vinterrum, &. pl. n. Binterværelfe, 
Binterftue. 

Vinterråg, m. Binterrug. 

Vintersolstånd, a. Binterfolhverv. 

Vintersåd, m: Vinterkorn. 

Viatersåde, n. BVinterfæd. 

Vintervåder, n. Bintervejr. 

Vintervåg, -ar, m. Bintervej. 

Vintervåxt, -er, m. Vintervafkſt. 

Vinteråpple, -n, n. Binteræble. 

Vinterlig, f. Vinter. =. 

Vintra, v. n. 1. Vintras, 0. d, 1. blis 
ve Vinter; det vintras på, det frys 
fer paa, drf. Vintrande, mn. 

Vintras; i vintras, f. Vinter. 

Vintråd, m. fl. f. Vin. 

Vipa, -or, £. (Fual) Vibe: Vanellus. 
Kovipa, >. f. Strandvipa, Kårrvi- 

1 på: Tvinga alpina. Vipskinn, n. 
tondt, daarligt Leder. Vipågg, 3. 
pi n. Bibeæg. | | 

Vipp! interj. vipp lustigt! frit op! 

Vipp, -ar, m. Kranbjælfe. | 

Vippa, -or, f. Bippe, Gyngebræt. 2) 

undt, "Buff, Knivpe, Yof, Kvaft; 
en vippa lin; en Linlok. 

Vippa, v. a. & n. 1. vippe. 


Binterleje, Bin: 


Vippen, m. def. Nippet, f.&. vara på 
vippen, være paa Nippet. 

Vippgalge, -gar,m. Birpegalge. 

Vippkårra, -or, f. Bippefjærre, Stv: 
tefjærre. ” — 

Vippstjert, ar, m. (Fugl) Vipſtjert, 

rle N.: Motacilla. 

Vippstång, -stånger, f. Bippebom. 

Vipparter ; pl. (Plante) Glatbælr, 

jørnerter N.: Orobus. 

Vipps! énterj. vips! ; 

Vira, v. å. 1. ompinde, fo, vikte, fer 
be om, vire, f. &. vira med stål 
tråd. Tr - 

Virfla, m. fl. f. Hvirfla, m. fl. 

Virka, v. å. I. virfe, være pad en 
Funftig Maade, f. &. en virkad boll 
Virkare, 8. på. m. Virkerska, -or 
F. Birfer, drf. Virkning, f. Virke- 
ri, 2. Virknål, -ar, m. i 

Virke, n. Tråvirke, n. Bygningstre, 
stommer, WVmne. Wmningstræ. 

Vis, 8. pl. n. Vis, Maade, Stil, Brug; 
på sätt och vis, paa en Maade. . 
Vis, ads. vist, visligen, adv. vig. Vis- 
dom, ms. Vishet, f. Bisdom. Vis- 
hetslåra, f. Bisdomslære. Vishets- 

Visa, 0. a. 1. & 2. 2. vife, drf. Vi- 
sande, m. Visning, f. Bifen, Bisning. 

Visa, -or, f. Viſe. Visbok, -bocker, 
f. Vifebog. Visgubbe, -ar, m. Vis- 
gumma, -or, /. Mand, Koue fom 
fælger Bifer. Vismakare, 8. på m. 
Bilemager.  Viston, -er, sm. Viſe⸗ 
fone. 

Visare, .s. på. m. Biler.  Visartafla, 
-or, f. Uritite. Visarverk, 3. på 
n. de forrefte Hjul, fom fide mellem 
Uret felv og Gfiven. . 


"Visbok, m. fl. f. Visa. 


Vise, -ar, m. Piogleb, -hovebd (hvori 
Gtjæret befæfteé). 2) Bimoder, Vi 
bronning, Bifer. Visebo, -n, m. 
Dronningfelle. Visefall, 3. på. n. 
Mangel paa Dronning. Viselds, 





adj. uden Dronning. 
pl. n. Dronningæg. 

Vishet, f. Visdom. 

' Visit, -er, m. Vilt, Befeg. 
kort, 8. pl. n. Bifitfaart. Visitrum, 
8. på. n. Bifitværelfe. 

Viska, -or, f. Gtureviff, Stoveklud, 

Tyoaage. 

' Viska, v. å. 1. viſte; fiska på rum- 
pan, el. med svansen, logre med Ha: 
len, drf. Viskande, ” Viskning, 
-ar, f. 

Viskare, 8. på. m. Viskarkolf, -var, 
m. Biffer. 

Visligen, adj. f. Vis. 

Visna, f. Vissna. 

Visp, Pat 
= drf. Vispning, F. 

Vispaktie, adj. ſ. Vispig. 

Visper, m.-vindig Perfon, Bindiunker, 
Vindbojtel. 

Vispig, adj. flanevorn, letſindig, ube⸗ 
ſtandig, drf. Vispighet, f. 

Vispmossa, f. (T. Girtelfraut, Går- 
telmoos) et Slags Mos. 

Viss, adj. vig, fiffer. Visshet, f. Bished. 

Vissen, Visten, adj. visfen. 

Visserligen, adv. visfelig, visfeligen. 

Visshand, adj. fom har en fitfer Vaand. 

Vissla, f. Vessla. 

Vissla, v. f. Hvissla. 

Vissna, v. n. 1. v. bort, visne, hen: 
visne, hentcereg, drf. Vissnande, a 
Visso, f. E. för visso, forvift, tilvisfe, 
ganife vift, med Vished; till visso 
hvaraf, til hvis Betrceftelfe; till ytter- 
mera visso häraf hafva vi detta 
med vårt insegel bekräfta lätit, det: 
te til vdermere Bekräftelſe under 

vor Haand og Segl. 

Visst, adv. vift, fiffert. 

Vistas, v. d. 1. opholde fig. Vistan- 
de, n. Vistelse, f. Ophold. Vistel- 
seort, -er, f. Opholdsſted. 

Visten, adi. visfen. 

Visthus. 8. på. n. Forraadshus, Fam: 


Viseigg, 8. 


Visit- 


m. = RN. Vispa, v. &. L. 
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mer, Spiſekammer, Stolpebod, Stas 

ur 

Vistna, f. Vissna. | 

Vita, v. %. I. med ed vita, erhofde 
ved Ev. 

Vite, -n, n. Beder, Pengemulft; åläg- 
ga vite, bomme t Boder. Vites- 
brott, 3. på. n. Forbrydelfe, hvorfor 
Straffen er en Pengemulft. 

Vitling, -ar, 4. f. Hvitling. 

Vitne Vitra, m. fl. f. Vittna, Vittra, 


Vitriol, m. = RN.  Vitriolartad, adj. 
vitriolagtig. Vitriolbruk, 8. på. n. 
Vitriolhytte (hvor Bitriol tilbere: 
deg).  Vitrielhaltig, adj. vitriolhols 
big. Vitriolisk, adj. vitrivlagtig. 
Vitriollat, m. Vitriollud. Vitriol- 
sjudare, s. på m. Vitrivlføder, drf. 
Vitriolsjuderi, -er, m. Vitriolvat- 
ten, n. Bitriolvand. 

Vitsord, n. Bidnesbyrd: Gfudsmaal, 
f. G. hans vitsord gäller icke; han 
äger icke vitsord, han er iffe vide 

- nesfør; det vitsord får jag lemna ho- 
nom, det Srudsmaal faar jeg aive han. 

Vitsorda, v. n. & a. 1. vidne om, 
bevidne. 

Vitten, f. Slant, Styfver. 

Vitter, adj. fom dyrfer de ſtjonne Vis 
- benfFaber; han år vitter, han er en 
Gfjenaand, drf. Vitterhet, Vitter-. 
lek, f. de ffjønne Bidenffuber. Vit- 
terhetsidkare, s på n. Alskare, 8. 

: på m. En fom dyrker be fjonne Bis 
benffaber, Gfjøonaand. Vitterhetsa- 
kademi, -er, f. Akademi for de ſtjon⸗ 
ne Bidenffader. Vitterhetsarbete, 
-n, n, æſtetiſf Arbejde. Vitterhets- 
ämne, -n, %. poetiff el. æftetiff 
Smne. | 

Vittja, v. a. 1. f. E. nät, donor, o.f. 
v., efterfe, drf. Vittjande, » 

Vittna, v. n. 1. vidne. Vittne, -n,n. 
Bidne. Vittnesbörd, 8. pl mn. Vid 
"nesbyrd. Vittnesför, Vittnesgill, 
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adi. fom har de Egenſtaber at han 
Pan aflægge et goldigt Vidnesbyord. 
Vittnesförhör, 3. på mn. Vidnefor⸗ 
bor. Vittnesmål, å. på. n. Vidnes⸗ 
byrd; Vidneforhor; Gag, hvort Vids 
ner afhoreé; aftägga vittnesmål, af: 
lægge Bidbnesbyrd. - 

Vittra, v. nm. 1. forvittreg, oploſes ved 
Luftens Indvirkning; vittra ut, f. 
utvittra, drf. Vittring, f. | 

Vog, impf. af Våga. 

Voja sig, v. r. I. jamre fig, drf. Vo- 


Vorden, f. Vorda. 

Vrak, 2. Brag, Udffud. 

Vrakfogel, -glar, m. (Angi) for Fill: 
and: Mergus Merganser. — 


Vrakbråde,-r, n. Bragbræde, Bragbord. 


Vrakgods, n. Vraggods. 

Vraktimmer, n. Vrakvirke, n. Tom: 
mer, der afſtydes fom Vrag. 

Vred,”8.” på. mn. Vrider paa en Der. 
2) Bridepind paa Hanen i en Tan: 
be. 3) Brid, Knib i Paven. 

Vred, adj. = N. Vrede,m. => N.; 
utbrista i vrede, udbrybde i Brede. 

Vredga, v. a. 1. fortørne, opbringe. 
Vredgad, vred, opbragt. Vredgas, 
v. d. 1. vredeg. . 

Vredsam, Vredsinnt, adj. vredladen, 
predagtig. Vredsambet, /. Vredsinnt- 
het, f. Bredladenhed. 

Vrensk, adj. vrinff; en vrensk häst, 
en vrinſt Def. Vrenska, v. n. I. 
Vrenskas, v. d. vrinſte. Vrepsk- 
ning, -er, f. Brinften. 

Vresig, adj. (om Tre) fnudret, fnor: 
fet. 2) vranten, fnarvorn, drf. Vre- 
sighet, f. | 

Vret, -ar, m. liden indhegnet Ager, 
Nit N - oo 

Vrick, n. Vrickare, 8. på. m. Vride⸗ 
piad (i en Tap o. defl.). 

Vrieka, v. a. & a. 1. vriffe. 2) for» 
pride, faa af Lev, f. T. vricka fo- 






Vri 


ten, drf. Vrickniag, -ar, f. Vrid: 
bor, 2. på. mn. Bridbor. 

Vrida, v. a. 3. (-vrider, -vred, -v 
dit) vride, dreje, drf. Vridnis: 
-ar, fö 

Vridand, Vriand, -ånder, £. ('Gugl) 
Pipand: Anas Penelope. - 

Vridka, f. Vricka. 

Vridt, 8. pl. n. Bridbor: 

Vrimla, f. Vimla, . 

Vrist, -er, m. Brift. 

Vrå, ar, & -r, m. Braa, — 

Vråk, 7. Spalter, Spretfer i Iſen. 

Vrål, 2. Braal, Gfraal. 

Vråla, v. 5. 1. vraale, vræle, ſtraale 
brøle, drf. Vrålande, 2. 

Viång, adj. vrang; uretfærbig; fal; 
ondfFubsfuld: en vrång domare, et 
uretfærdig Dommer; vrångt vittne, 
falſtt Vidne, drf. Vrånghet, f. 

Vrångoed, -er, m. falff Öd. 

Vrångsinnt, adj. vrangſindet, ond⸗ 
fFabsfuld. | 

Vrångstrupe, m. Brangftrube. 

Vrångvis, adj. -vist, -visligen, adr. 
vrang, vrangvis, vrangvittig; ond: 
ſtabsfuld; uretfærdig, drf. Vråsg- 
vishet, f. 

Vråka, v. a. 3. 2. (har i imperf. 04: 
faa: vrok) brive, fordrive, forfafte, 
udifyde; vrage, tafte, Fafte ud, bort, 

f. E. vräka varor, vrage Barer; 
vräka sig i en stol, Pafte flg i en 
Stol; vräka bort, fafte, hive bort, 
væt; vräka i sig, fluget fig; vräka 
om hvartanuat, fafte Dulter til Bul: 
ter, vräka ut, fafte ub, hive ud. 
Vråka, 0. a. drive, f. E. skeppet 
vräker, Gfibet driver; gå och vrå- 
ka, gaa og fluntre, ingenting beftille : 
hafvet vräker, Soen gaar huul, dri. 
Vråkande, n. Vråkning, /, 

Vråkare, 3. på. m. Brager. 

Vråkling, -ar, m. Dagdriver. 

Vränge, v. a. 2. 1. vrænge, fordreje, 
f. E. vringa på munnen, vrænge 


| * Vråg 


Mund, gjære; vrånga någons ord, 
fordreje Eng Du, drf. Vrångande, 
2. Vrångning, -ar, f. 
Vrångare, 3. på. m. En fom vrænger, 
fordrejer, f. &. Lagvrångare. 
Vula, v. 4. 1. (til Sos) vinde, om: 
vinde, vule, drf. Vulning, -ar, /. - 
Vulen, adj. beitaffen, oplagt, tilbejlig ; 
han år så vulen, ban er af der 
Natur; vera vulen till, være tilbej- 
lig til. i 
Vurm, -ar, m. Svge, Grille, f. E. 
Spelvarm, Spilleſyge. 
Vurma, ov. s. 1. bave Grilfer, drf. 
Vurmande, 9. ' 
Vurmagtig, Vurmig, adj. fom har Ørils 
ter; forryft, drf. Vurmighet, 7. 
Vurst, -ar, m. Polfevogn (hrorpaa fle: 
. ve Perfoner funne fidde paa Langé 
med Ryggen mod hverandre, el. ifær 


fidde ridende paa et langt, (malt Sa: 


de i Midten). 

Vuxen, part. voffen. = 

Vyssja, v. åa. 1. dysſe i Spon, f. E. 
vyssja ett barn, drf. Vyssjande, mn. 
Dysfen. 3 

Våd, -ar, m. Bredden paa Toj. 

Våda, 6 Baade. Vådabot, -böter, 
m. "Dengeftraf for BVaadegjerning. 

- Vådadråp, 8. pl:n. Baadedrab. Vå- 
daed, m. Ed paa at Noget er feet 
af Baade. Vådeld, -ar, m. Baade: 
ild, IiIdsvaade.  Vådelig, adj. far: 
lig. Vådeligen, adv. af Vaade, f. 
G. vådeligen omkomma. 

Våfferdagslök, m. (Plante) Fuglemalk, 
Skoplog: Ornithogalum luteum. 

Våffla, -or, f. Vaffel. Våfølebakare, 
8. pl. m. Baffelbager. Våfftebod, 
-ar, m. Baffelhus. Våfflejern, s3. 
I. n. Baffeljern. 

Våg, -or, f. Bove, Bolge. Våga, v. 
n. 1. bølge, gaa i Bolger. Våghål, 
8. pl. n. Gpygat. Vågig, Våglik, 
Vågformig, adi. bølget, bolgagtig, 
bolgformig, flangeformig, drf. Vå- 
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gighet, £.. Vågning, -ar, f. bølge: 
formig 'Bevægelfe. 

Våg, -ar, m. Bægt; Vejerbod; Sted 
bvor der holdes offentlig Bægt. Våg- 
attest, -er, m. VBejerieddel. Våg- 
balk, -ar, in. Bægtbjelfe. Våghus, 
8. på. n. Bejerbod. Vågklåfve, -ar, 
m. den togrenede Dél af en Vægt, 
bvort Tungen bevæger fig.” Våg- 
konst, f. Gtatif. Vågmakare,- 3. 
pi. m. Boægtmager. Vågmästare, 
8. på. m. Bejermefter. Vågordning, 
-ar, m. VægHov. Vågpenningar, 
på. Bejerpenge. Vågråt, adj. vand: 
ret, hortfontal. Vågsedel, -dlar, m. 
Vejerfeddel. Vågskål, -ar, m. Bægte 


Våg 


ffaul. Vågstift, 3. på nn. Vågtvin- ' 


ga, -or, 7. Bægttunge. Vågstånr, 
-stånger, f. Bægtftang. Vigståll- 
ning, -ar, f. Bægtindretning. 

Våga, v. a. 1. vove. Våghals, -ar, 
m. Vovehalé. Vågsam, adj. vove 
fom, def. Vågsamhet, f. Vågspel, 
8. på n. Bovefpil. | | 

Våkenhas, 8. pi. 5. Vaabenhus. 

Väla sig, f. Vårda. 

Våld, ». Bold. 

Våldföra, v. a. 2. 1. behandle vold⸗ 
fomt, tilføje Bold, trenfe, voldtuge, 
drf. Våldförande, mn. Våldförare, 8. 
pl. m. . : 

väldgast, -er, m. En fom voldgjær 

er. 

Väldgästa, v. a. 1. voldgjæfte, drf. 
Våldgästning, -ar, f. 

Våldkråktare, 8. på m. Ufurpator. 
Våldkriktning, -ar, f. Ufurvafjon. 

Våldrånna, v. a 3. lobe lobſt, drf. 
Våldrånning, -ar, f. 

Våldsgerning, -ar, f. Boldågjerning. 

Våldsrått, m. Boldsret. 

Våldsverkan, f. Bold og Hærvært, drf. 
Våldsverkare, 3. på. m. Boldb$mand. 

Våldtaga, v. a. 3. (-tager,.-tog, -ta- 
git) voldtage. Våldtagande, m. 
Våldtågt, -er, m. Boldtægt. 
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Våldtagare, 2. på. m. Boldtager. 

Våldsam, adj. voldbfom. Våldsamhet, 
-er, 7. Boldfomheb. =. 

Vålla, & « 2. 1. & I. volde, forvolde; 


våra vållande till, være Yarfag it; | 


hvad våller er, hvad fejler Dem; 
jag vet nog, hvad som våller ho- 


nom, jeg ved nof, hvad der fejler |, 


ham, def. Vållande, m. 


Vålm, -ar, m. Stal, Hesfé, Saat NR. Vår, 


'Vålma, v. a. 1. fætte i Staf, drf, 
Vålmning, -ar, f. 

Vålnad, er, m. Vålne, -ar,m. Gfpg: 
dee Stygge, Spogelfe; Skit: 
ene 


Vämb, Våmm, -ar, f. Vom, Bug. 


Vän, f. f. E. det år ingen vån, ber | 


er ingen Mulighed, det lader fig iffe 

- gjøre; om det är någon vån, berfom 
der er nogen Mulighed. 

Vända, v. 2». 1. bry fig om, ffjølte 

- om, tage fig nær, onife, f. han 
våndar aldrig hvad man säger he- 
nom, han tager fig iffe nær, hvad 
man end figer; jag våndar han vore 

Fang hårifrån! gid han. var langt 

herfra! jag våndar det vore al- 
drig så dyrt, bet maa fofte hvad 
det end vil. 

Vända, f. Baande, Gmerte, Plage, 
Angft. Våndas, v. d. 1. vaande fig, 
tage fig. 

Viinfogel, -glar, m. f. Fiskmåse. 

Vång, -ar, f. Bang, indhegnet Mark, 
Ager el. Eng. 

Våning, -ar, f. Gtokværf, Gtafje; i 
första, andra våningen, i forfte, an: 
ben Gtafje, drf. Våningshus, 3. pl. 
nm =%N. Trevåningshus, Treetas 
fjeshus. Våningsrum, 3. på. n. Loſi; 
beboet Bærelfe. 

Vånna, v. n. f. Vånda. 

Vånört, -er, f. f. Vinterrapunsel. 


Våp, 8 pl. n. Fiante, Tosfe, drf. 
vå %, v. %. 1. være dum, enfoldig, 
osjet. | 





Våpig, adj. enfoldig, dum, tosfet, dri. 
Våpighet, 7. 

Vår, pron. poss. vor. Vårfru,f. Bor: 
fru, Jomfru Maria.  Vårfrudar, 


brod N.: Anthoxantum odoratum. 
Vårbruk, n. Baaraanne. Vårdag, 
-ar, m. Foraarsdag. Vårdugg, m. 
Foraarsdug. Vårdagjåmning, J. 
- Baarjævndegn. Vårfeber,-brar, m. 
Foraarsfeber.  Vårflod, m. Flom, 
Vaarſtrom. Vårhvita, -or,f. (Pan: 
te) Dorothélilje: Leucojum Ver- 
num. Vårköld, Vårfrost, mm. Vaar⸗ 
froft. Vårköra, v. a. 2. 1. vaar 
ploje. Vårland, 8. pi. n. Mart, fom 
befaaeg med Baarfæd. Vårlik, ad. 
foraarsagtig, vbuarlig. Vårluft, m. 
Foraarsiuft. Vårlilja, -or, f. f. Snö- 
hvita. Vårmånad, m. Foraarémaas 
ned. Vårnöje, -n, a. Vårro, f. 
Baarfornejelfe. Vårregn, nm. For: 
aardregn.  Vårråg, m. Vaarrug. 
Vårsåd, m. Baarforn. Vårsåde,s. 
Baarfæd. Vårtid, m. Foraar. Vår- 
tecken, 38. på. a. Joraarstegn. Vår- 
vatten, n. Baarftrom, Flom. Vår- 
vind, -ar, m. Foraar$vind, Vaarvind. 
Vårvåder, n. Foraardvejr. . 
Våra, v. 2. 1. foretage Foraarsarbej⸗ 


e. . 

Våras, Vårbrodd, m. fl. f. Vår. 

Värd, m. Beffjermelfe, Beffyttelfe, Va: 
retægt, Forvaring, Opſyn, Tilfon, 
Omhu, Dmfora, f. €. hafva vård 
om någon, have Omhu for En; bål- 
la värd öfver något, have Omforg 
for Noget; under Guds vård, i Gudé 








Vård 
Baretægt; lagarnas värd, Lovenes 


Overholdelfe; ringa i vård, ringe 


til Fropræbdifen. 

Vård, -ar, m. f. Grafvård. 

Vårda, v. a. 1, tage vare paa, bevog⸗ 
te, rogte, pleje, opvarte, førge for, 
have Dmhu for; fMjette om, bekymre 
fia om, bry, fjere fig om, f. &. 
värda elden, pasfe 3lden ; vårda sin 
helsa, førge for fin Sundhed; vårda 
en sjuk, pleje en Syg; vårda la- 
garna, opretholde, overholde Lovene; 
vårda sig om en, låta vårda sig om 
en, tage fig af En, førge for En; 
han vårdar ej hvad man sågar, han 
bryr, Fjerer fig iffe om hvad man 
figer; han vårdade sig ej att svara 


honom, han værdigedeg ham ikke et, 


Svar, drf. Vårdande, m. Vårdare, 


= 8 på Mm. 

Värdkarl, -ar, m. Bægter. 

Vårdkase, -ar, m. Baun, Barde. 

Vårdnad, f. Rogt, Pleje, Omhu, Om⸗ 
forg. 2) Familje, f. E. hafva vård- 
nad om någon, tage fig af En, ſorge 
for En, pleje En; jag önsker er och 
er vårdnad, jeg onffer Dem og De: 
res Familje. 2 | 

Värdringning, -ar, f. Ringning til 
Froprædifen. 

Vårdslös, adj. ſtiodeslos, efterladen, 
forlomig. Vårdslöshet, f. Gfjedes- 

oshed. 

Vårdslöse, v.a & n. 1. forfomme, 
efterlade, behandle ſtjodesloſt; være 
föjodeslog, forfomlig, drf. Vårdslö- 
sande, øm. | 

Vårdteoken, 8. på. n. Vartegn; Erin: 
dring, f. E. till ett vårdtecken gifver 

jag dig denna ring, (Formel ved Bru: 

| devielfe). 

Vårdtorn, 3. pl. n. Baretaarn, Vagt⸗ 
taarn, Fyrtaarn. 

Vårta, -or, f. Borte. Vårtbit, -ar, 
m. Vårtbitare, 8. på m. ASræshop- 
pe, Bortebider: Gryllus verrucivo- 


ø 
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rus. Vårtig, adj. fuld af Borter, 
befat med Vorter. Vårtlik, adj. 
vorteagtig. Vårtring, -ar, m. ins 

en om Bryftvorten. 

Våt, adj. vaad. Våtaktig, adj. fugtig, 
drf. Våtaktighet, 7. Våthet. f. Fug⸗ 
tighed, Baadhed. - Våtnarf, f. Nate. 
Våtskodd, adj. vaad paa Fodderne. 
Våtvara, -or, f. flybende Barer. 
Våtvarumått, 3. på m. Maal for 
flydende Barer. Våtvåder, n. vaadt 
Veir. Våtår, 8. pl. 3. regnfuldt 
Nar. Våtång,-ar, lavt liggende Eng. 

Våtsåek, -ar, m. Badfæl. 

Våbel, -blar, m. Sommanbérfjerfant. 

Våøka, v. a. 2. 2. vette, opvælfe; 
hunden väcker, Hunden faar Log. 
Våckare, 8. på m. Better. Våck- 
ning, -ar, f. Våckelse, -r, f. Bet: 
fen, Bætfning. 

Våcka, v. a. 1. vette, ophugge 38. 

Våckt, -er, m. Bagt, Ogt, Tiden, 
hvort der holdes Vagt, ft. €. Gre- 

. kerna indelte natten i tre våokter. 

Våcktare, 2. på øm. Boægter. 

Vådas, v. d. 2.1. vædde, indgaa Bod: 
demaal. | | 
Vädd, -ar, m. (Plan.) Skaburt: Scabio- 
sa. Fältvädd, Markſtore N.: Scabiosa 
columbaria.  Åkervädd, Gtaburt, 
Blaahat N.: Scabiosaarvensis. Ang- 
vådd, Blaafnop, Blaafoll N.: Sca- 
biosa succisa. Våddklint, -ar, n. 
ftor Snopurt D. Storhoun N.: Cen- 

taurea scabiosa. 

Väder, 3. på. n. Bejr; sätta näsan i 
vädret, bryfte fig, Fry fig; prata i 
vädret, ſnakke hen i Bejret; råka ut 
i ogjordt väder, foretage Noget i 
utide; släppa väder, fjerte; slå i 
. vädret, flaa hen i Bejr og Bind 9: 
iffe agte paa. 

Våderbiten, adj. vejrbrændt, vejrbars 

- Pet, brun af Sol og Bind. 

Våderblåsa, -or, f. Cuftblære. 

Våderboll, -ar, m. Luftbold. 
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Våderbubbla, «or, f. Luftboble. 


Våderbråck, 2. på. n. Vindbrok: Her- 


nia ventosa. 
Våderby, -ar, m. Bindbyge. 
Vaåderbålg, (. Blåsbal 
Våderbössa, -or, f. Bindbosfe. 
Väderdelande, adj. fom fordbefer Bin: 
dene. 
Väder drag, 9. Lufttræk 
Våderdrifvande, adj. vinddrivende. 
Våderdrifven, adj. forflaaet, henfaftet 
af Vinden, f. E. vi blefvo våder- 
drifna till en obebodd å. ” 


 Våderflagg, -flagga, -or, f. Bindfløj. | 


Väderfläkt, -ar, m. fagte, mild Bind. 
Vaderfall, adj. fuld a Binde, plaget 
af Binde. 
Vaderfång, .n. Bindfang. 
Vaådergalla, f. et Gla ; 'Deftefyge. 
Vudergifvande, adj. fom foraarfager 
inde. 


Våderglas, 8. på. 9. Beirglas, Baro⸗ 


meter. 

Vädergud, n. Vindenes Gud: Molus. 

Vaåderhane, -ar, m. Bejrhane. 

Våderhvirfvel, -flar, m. Bindhvirvel, 
Hvirvelvind. 

Våderhål, 2. pl n. Lufthul. 

Vaderil, -ar, m. Våderilning, -ar, m. 
Kaftevind, Bejrfave. 

Vaderkolik, m. Stolif. 

Våderkorn, n. Cugt, Tæft N., f. E. haf- 
va godt viderkern, have en god Lugt; 
förlora våderkornet, vabe ugten. 

Vaderkula, -or, f. Luftkugle. 

Vaderlek, m. Beirligt VBeir. 

Vaderlekan, f. def. Bindflej. 

Vaderleksför&ndring, —7 — f. Veirli⸗ 
gets Forandring, Vejrſtifte. 

Vaåderleksrön, 8. på. n. Veirmarke, 
Bejrtegu. 

Våderleksspåman, m. Bejrprofet. 

Våderleksvisare, 32. pl. m. Vejrglas, 
Barometer, Hygrometer. 

Våderlucka, -or, f. Bindllap, Luft: 
flap, Ventil. | 


hand 
v 


Väder 
Väderlåda, -or, . Ci Orgter) Vindla⸗ 
de (den Kanal, fom forer Vinden fri 


VBælgene til Piberne). 
Vytermunk, -ar, m. et Slags Pande 
age 


| Vådermåne, -arsm. Bimaane (et Lufts 


fyn 

Vådermårke; =D, %. Bejrmaærke, Ber 
egn. 

Vaderpelare, 3. på. sn. Veirſtotte. 

Vaderpistol, -ar, m. Vindpiſtol. 

Väderpust, -ar, m. Vindpuſt. 

Våderqvarn, -ar, f. Veirmelle, Bint: 
molle. 

Vader varnsvinge, -ar, m. Binge raa 

irmoue. 

Våderrie, -or, 7. Torkehus. 

Våderrot, f. Gøyernes Udgangspunkt. 

Våderrör, 3. pi. n. Luftror. 2) ſ. Vå- 
derlåda. 

Vadersjuk, adj. fog par Grund af 
Bejrliget8 Forandring el. daarligt 
Bejr. 2) vlåget af inde, def. Vå- 
dersjuka; 7. 

Vaderskifte, -n, n. Bejritifte. 

Våderskjul, n. Våderskårm, -ar, m 
Bindfjerm. 

Vådersol, -ar, m. Bifol, Vejrſol (et 
Luftfyn). 

Vådersot, m. Trommefyge (hob Horn: 
fvæg): Binde, Kolik 

Vaderspåmann, -mån, sn. Vejrpro⸗ 


Våderspånning, -ar, f. Binde i Livet, 
Opblesning. 

Väderstinn, adj. fom har Binde, pla 
get af Binde. Våderstinnhet, f. 
Dvblæsning, Binde i Livet. 

Vaderstrek, 8. øl. nm. Bejcftrog, Luft: 
ſtrog, Himme frog , Dimmelegn, f. 

. de fyra våderstreken. 

Våderstrupe, -ar, m. Vrangſtrube, 
Luftroret, drf. Våderstrupshufvud, 
n. Stemmeridfe.  . 

Vädersvalst,' -er, m. Hævelfe opfylet 
med Lu ft. , 2 
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Vadersiek, -ars m. en med Luft fyldt 

æt. 

Vådertak, 8. på. n. Tagffur; Bind: 
ffjærm. 

Vädertecken, 3. på. n. Bejrtegn. 

Vådertorr, adj. vindbtor. 

Vadervattusot, m. Bindvatterfot. 

Vådervisare, 8. på. m. Bejrvifer. 

Vådervåxlare, 8 på. m. SBentilator, 
Martine til at forfriffe Luften. 

Vådervåxling, -ar, f. Bejrftifte. 

Vaåderåppling, -ar, f. Bejrhul. 

Vådja, v. an. 1. appellere, indftevne for 

en bhejere Ret, f. E. vädja til fol- 
ket; vädja från häradsrättens dom 
under en högre rått, appellere fra 
Underretten til en hojere Net, drf. 
Vådjande, n. Appelleren, Indftev: 
ning for en højere Net. 

Vådjare, 8. på. m. Vådjerska, -or, f. 
Avpelfant. i 
Vädjemäl, 3. pl. n. Appel, Gag fom 
appelleres. Vädjemälsdomstol, -ar, 
m. Appellafjonsret. Vädjemålspen- 
ningar, Vådjepenningar, pi. Appel: 

fatjonsfum. | on 

Vädjeskrift, -er, f. Appellafjonsindlæg. 

Vaådjoban, -or, m. Lobebane; fig. ofte 

for: Liv. 

Vådra, v. a. & n. 1. vere, lufte; lug⸗ 
te, frore, mærfe; vädra upp, opfpo: 
re, drf. Vådrande, n. Vådring, f. 

Vådur, -drar, M. Bæbder, Bulk. 

Vif; -var, m. Bær. 

Våfbom, -mar, m. Våfbult, -ar, mi. 
Bæverbom, hvorpaa Nendingen er 
vunden. | 

Vafdrang, -ar, m. Pæverdreng. 

Våfkam, -mar, m. gammen el. Rittet 
i en Bær. 

Våfkammare, -mrar, m. Bæverftue. 

Våfklister, n. Bæverflette. 

Våfklofve, -ar, m. Bævbom, hvormed 
Traaden flaaes fat. 

Våfknut, -ar, m. Bæverfnude. 

Våfling, f. Vefling.. . 
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Våfnad, -er, m. Bæven, VBævning; 
"det fom væres el. er været (Tex- 
tura). . | 

Väfskaft, 2. på. n. Bæverffaft. 

Våfsked, mar, m. Bævffe, Kammen el. 
Nittet i en Bær, drf. Våfskedma- 
kare, 8. på. m 


Väfskötel, -tlar, m. Bævffytte. 


Våfsnöre, -n, n. Bæverfnor. 


Våfspole, -ar, m. Veverſpple. 


Våfstol, -ar, m. Bæverftol. 
Våfstuga, -or, f. BVeverftue. 
Våftråda, -or, f. ben Sndretning, fom 
Bæveren bevæger med Foden, for 
at aabne Rendingen og flax Sjlætten 
 faft i Samme. 
Våftrå, -n, n. Bæyerbom. 
Våfva, v. a & 2. 2. 1. være, drf. 
Våfning, f. | 
Våfvararbete, -n, n. Bæverarbejde. 
Våfvare, 8. på. m. Bærer. 
Våfvargarn, n. Vævergarn. 
Våfvargesåll, -er, m. Beverfoend. 
Vafvarhandtverk , n. Vaverhaand⸗ 
vært. 
Vafvarkonst, f. Vaverkunſt. 
Våfvarrum, 3. på. n. Bærverfiue. - 
Våfvartråd, m. de lange Traave, fom 
ere fafte ved NRendingen og Stam: 


len i Væren, og hvormed Rendingen 
aabnes. | 

Våfvarverkstad, -stider, f. Vaver⸗ 
vœorkſted. 


Våfveri, -er, n. Bæveri. 
Våfverska, -or, f. Bæverffe, 
Våg, -ar, m. ej, gå villse om vå- 
gen, forfejle Vejen; hvart vill han 
taga vågen, hvor vil han hen; hvad 
ffal vet blive af ham? bringa tillvå- 
ga, tilvejebringe, bringe i Stand; 
gå tillväga, gaa til Bærfé; Jag kom- 
mer ej till väga dermed, jeg fommer 
iffe ud af det; under vågen, under: 
vejd; ur vågen, afvejen, væt; det 
vore icke ur vågen, om han gjorde 
"det, det vilde iffe pære.afoejen, om han 





gjorde bet; tjena sig upp i kansli- 
vågen, tjene fig op i Sanfelliet; gå 
den lärda vågen, fludere; i lårdoms- 
vågen, i Litteraturen; i kårleksvå- 
gan, I Sjærlighed; anstalt i upp- 
fostringsvigen, Oypdragelfesanftalt; 
- vara på bättringsvägen, være i Be: 
bring, f. E. läkaren säger att han 
år på bättringsvägen; ingå i tjenst- 
vågen, trede i Gtatené Fjenefte; 
uti befordriigsvågen, med Henſyn 
til Befordringer; g 
vælge den gejftlige Stand. 
Väga; till väga, f. Väg. . 
Väga, v. a. 1. rydde Bej, bane, jæv» 
ne; vågad våg, banet Bej, drf. Våg- 
ning, . . 
Väga, v. a. & n. 2. 1. (har i impf. 
ogſaa: vog) veje; väga sina ord, 
veje fine Ord; väga af, uddele efter 
Bægt, afveje; väga npp,opveie; vå- 
a åt, tilveje, drf. Vågare, 2. pl. m. 
ejer. V&garpenningar, på. Vejer⸗ 
penge. Vägning, -ar, /. Bejning. 
Vågafred, f. 'Bejfred. 
Vaågamot, 8. på. n. Korsvej, Bejikil, 
Skillevej. | 
Vägarbete, n. Bejarbejde. — 
Vägaskel, 8. på. n. Veiſtil, Stille: 
vej. 
Vägbyggnad, -er, m. Bejanlæg. 
Vågfarande, adj. veifarende, rejfende. 
Vågfynd, 3. på. n. Hittegods, Fund. 
Vågkarta, -or, f. Sort over Lande: 
pejen, Bejfort. 
Vagkors, 8. på. n. Bejtors. 
Vågkest, m. NRejfemad, Nifte RN. 
Vågkraase, f. Krasse. - 
Våglag, n. en Vejs Befaffenhed med 
Henion til Færfel, Fore, f. &. våg- 
laget var högst elakt, Goret var 
pderft flet. 
Våglagning, -ar, £. Bejenes Udbed- 
ven, Bejbedring, Vejreparafjon. 
Vågleda, v. a. 2. 1. vejlede. - Vågle- 


Våg 


prestvågen, 


Vig 
8. pl. m. Våigledarinna, -:. 
f. Bejleder, VBejlederffe. Vagled- 
ning, -ar, f. Bejledning. | 
Vägmått, 8. pl. nn. Bejlængde, Be 
maal, Bejmaaler. Vågmitare, å. 
på. m. Bejmaaler. Vågmåtning, -ar, 
J. Beimaaling. 


dare; 
8 


Vagmote, -n, % Sted, hvor mang 
eje lobe til el. ftade fammen; Mi 
be paa en Bej, Vejmode. 
Vågnar, pi. Begne; på mina vägnar, 
paa mine Begne; på embetes vår 
nar, paa Embedsvegne; vida vår- 
nar öfvergå, overgaa meget. 
Vägning, fi f. Våga. - 
Vagpenningar, pi. Vejpenge, Ben 
penge. 
Vågrödning, -ar, f. Bejanlæg. | 
Vagskillnad, -er, mm. Veijſtil, Sk 
evej.  ” | ; 
Vågstolpe, -ar, m. Milepæl; Bejvi 
er. 
Vigstråcka, -or, f. Bejlængde. 
Vågstyeke, -n, n. Beiftytfe. 
Vågtistel, 4. Tistel, 
Vagtull, m. Bejtold. 
Vågtörne, -n, n. Bejtorn, Korstorn. 
Vägvisare, 8. på m. SBejvifer, drf. 
Vagvisning, *. so 
Vågvårda, -or, f. Sikorie, Jærn: 
urt: Cichorium bus. - 
Vågört, -er, F. (Mante) Brudurt, Brut: 
Vägg, -ar, m. Bæg. ' 
Viåggband, 3. på. n. f. Rappning. 
Våggbeklådning, -ar, f. Våggbonad, 
-er, m. Bægbetræt, Tapetferi. 
Vaggben, 8. på n. (i Anat.) Plov 
n. 
Väggfast, adj. = RN. 
Vägghake, -ar, m. Väggkrok, -ar, 
m. en Knag, Krog paa VBæggen, 
Fapetfrog. 
Vågglus, 8. på. n. Bæggelus, GSenge: 
tæge: Cimex tectularius. 


Vågg 


Viåggmellan, adj. fra den ene Vag til 


ben Anden, f. €. kasta viggmellan; 
ragla viggmellan. 

Våggmossa, f. gul Lav, gul Skorpe⸗ 
mos. 

Våggmålning, -ar, f. Bæymaleri. 

Viåggruta, ſ. Marruta. 

Viåggskruf, -var, m. Grue i Væggen, 
Panélffrue. 

Viåggskåp, 38. pl. a. Bægfrab. 

Våggsmed, -er, m. Bæggeimed, Trær 
lus, f. Timmerman. 

Våggspringa, -or, f. Bægfyrætte. 

Våggsål, m. Fældnng, Starring. 

Väggur, 8. pl. m. Våggstussare, 8. 
pi. m. Stueur. 

"Våggört, -er, f. (Plante) St. Peders 
utt, Murfrud: Parietaria affieina- 


Vigre, v. a. 1. negte, afflaa, vægre 
fig ved; han vågrade att emottaga 
penningar, han vægrede fig ved at 
modtage Penge. Vågrande,n. Beg: 
ring, Aiflag. 

Vågvårda, ſ. under Våg. 

Våja, v. a. & n. 2. 1. gaa af Bejen 
for, ſty, undgaa, unbvige, f. E. han 
våjer hvarken eld el. vatten. 

Väkt, Väktare, f. Våckt, Våcktare. 

Väl, adv. Konj. & Interj. vel. 

Väl, 2. Bel, Velfærd, f. E. allmänt 
väl, statens väl 

Välaktad, adj. velagtet, pelagtbar. 

Vålan! interj. vefan! 

vanne adj. (Titel til Skibskap⸗ 
tejner 

Vålbehag, n. Belbehag. Vålbehagt 
lig, adi. velbehagelig. Vålbehaglig- 
het, f. Beldehagelighed. 

Valbehållen, adj. hel” og holden, uffudt, 
i godt Behold. 

Valbelågen, adj. fom har en god Be: 
liggenhed, f. &. ett vålbelåget hus. 

Välbemält, adi. velbemeldt. 

Vålbestålld, adj. velbeftaltet. 

Vålbetrodd, adj. velbetroet (Titel). 


Väl 


Välbetänkt, adj. velbetæntt. 

Välbevågen, adj. velbevaagen, bevaa⸗ 
gen drf. Vålbevågenhet, f. 

Vålbildad, adj. veldannet. 

Viålboren, adj. velbaaren. 
het, f. Belbaarenhed. 

Valberyktad, adj. fom har et godt 
Rygte. 

Välbunden, adj. velbunden. 

Välbygd, adj. velbyaget. 

Vaålbördig, adj. velbyrdig; ädel och 
vålbördig, d. i. 3 

Vålfrågdad, adj. f. Vålberyktad. 

Vålfången, adj. retmoæsfig erhvervet. 

Vålfågna, v. a. 1. modtage vel, bevcers 
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Vålboren- . 


te godt. Välfägnad, m. god Mod: 
tagelfe, Beværtning. 
"Välfärd, m. Belferd.' Välfärdsut- 


"skott, 8. på m. Belfærdsfommitté. 

Vålforhållande, n. godt, pligtmæsfigt 
Forhold. - 

Valförsedg, adj. velforfynet. 

Vålförstående, adv. vel ut forfiua, det 
er at fige. 

Välförständig, i velforftandig (Titel 
til Bønder), f. dannemannen år- 
lige och välförsiåndige. 

Välförtjent, adj. velfortjent. 

Välgerning, -ar, /. Belgjerning. vil- 
gerningsman, mm. Belgjører. 

Viålgrundad, adj. velgrundet. 

Vålgång, m. Belgaaende, Held. 

Vålgörande, adj. velgjorenbe, velbæ: 
dig. Välgörenhet, f. Velgjorenhed, 
Veldadighed. 

Välgörare, 3. på. m. Velgjorer. Väl- 
görarinna, -or, f. Velgjorerinde. 

Välklädd, adj. velffædt. 

Vålkomma , f. Vaålkomnad, f. Bel: 
komſt. 

Välkommen; adj. velkommen; be nå- 
gon vara vålkommen, byde "En Bel: 
Fommen. 

Valklang, m. Belflang. Vålklingan- 

e, adj. veltfingende. 

Vällefnad, m. Vellevnet. 
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Valljud, 2. på. n. Bellyd. Välljudan- | Välädél, adj. velcedel. 





de, adj. vellydende. Vilsrevårdig, adj. vefærværdig. Vål- 
Vållukt, m. Bellugt. Vålluktande, årevårdighet, f. Belærværdighed. 
adj. vellugtende. Våld, f. Veld.- 


Vållust, kn. Bellyft. Vållastig, adj. | Vålde, -n, n. Bælde. 
pellyftig. Vållustighet, 7. Bellyitig: | Våldeligen, adv.. vældigt, meget. 
Hed. Vållusting, -ar, mm. et velly: | Våldig, adi. = RN. 


ftigt Menneife, Bellvitling. Välja, v. a 2. 1. (-våljer, -valde, 
Vallåflig, Vålloflig, adj. (Titel. til Un: -valt, -vald) vælge. Våljande, n. 

berretterne). - Våljning, -ar, /. VBælgen, Balg. 
Vallård, adj. = N. Våljare, 8. på. m. Boælger. 
Vålmakt, f. Belmagt. Vålla, v. a. 2. 1. v. ihop, (vejfe, (mes 
Vilmenande, ad). velmenende. de fammen. Vålla upp, f. Upprål- 
Vålmening, f. god Mening, Henfigt. la. Vållgnista, -or, f. Gvejsqnif. 
Vålment, adj. velmént. Vällhammare, 3. pl. m. Gvejéhan 


Vålmående, adj. fom befinder fig vel, mer. Vållhetta,f. Svejshede. Våll- 
- vel ved Magt, trivelig; velhavente, ping, -ar, f. GSvejéning. 
velholden. Vålling, 7. ælling. 
Morra Velbefindende, Velgaaen: Välnas, v. d. I. efter, att, med Haab, 
I De Belftand, Belmagt, Belhaven: Længfel, vente paa. 
Vål lt, -ar, m. Tromie. WVålta, v. å 
venags, v. å. I. beværte, traktere |- 1. tromle, f. E. välta en åker, trom: 
godt.  Välplägad, godt beværtet, [a le en Ager, drf. Vältning, f. 
trakteret; lidt beitjæntet, berufet. Välta, v. a. & n. 2. 2. vælte, dr. 
| Välplägning, -ar, f. god Bevært: Våltning, -ar, f. 
ning. Våltra, v. a. & n. 1. væltre, rulle, drf. 
Viålsigna, v. a. 1. velfi igne. Viåilsig- Våltrande, a. Våltring, -ar, 7. 
nad, velfignet; vilsignadt tillstånd, | Våltring, -ar, m. Tromlering. 
Gvangersfab ; vara i v. tills., være | Våmjas, v. d. 2. 1. (-våmjes, -våm- 





frugtfomlig. Välsignelse, -r, f. Vel: des, -våmts) væmnteg. Vämjaktig, 

fignelfe. Våmjelig, adj. væmlig. Våmjelse, 
Våölsinnad, adj. velfindet. DÅ Bæmmelie, Diorbypelighed. 
Vilskapad, adj. velitabt. Vän, adj. væn, ffjon, (muf. 
Vålsmakande, adj. velimagenbe. Vän, -ner, m. & f. Ben, Beninde. 
Vilstånd, m. Beiand. Vånfast, adj. faft i Venſtab, vennes 
Våltalare, 8. an. Taler, faft, drf. Vånfasthet, f. 
Vältalig, adj. ve talende. Våltalig- | Va bb. n. fmaa Gtridiaheder mel: 

het, 7 Veltalenhed. feer Benner. Stridish 
Valtrefnad, ſ. Trefnad. Vångåfva, -or, f. Vennegave. 


Valtunkande, Våltånkt, adj. veltæn: Vånkår, adj. fuld af darmt, hjerteligt 


välvilja, f. Belvilje. Benftab. Vånkårhet, f. Hjertelighed 
Valvillig, adj. velvillig. Vålvillighet, i Benitab. 
£. Belvilighed. Vänlig, adj. Vänligen, adv. venlig. 


Vålvis, adj. velvig, drf. Vulvishet f.| Vånlighet, f. Benligheb. 
Vålvåxt, adj. velvoffen. . Vänskap, m. BenfFab. 


Vån 


Vanskaplig, adj. -skapligen, adj. ven: 
1 — fFabelig. 
'Vanskapsband, 2. pl. mn 

baand. . 
Vanskapsbetygelse, -r, f. Benitabsbe: 
tr visning. i ' 
Vanskapsfoll, adj. fuld af Venſtab. 
 Vanskapsforbund, 8. på. n. Venſkabs⸗ 
| forbund. . 


t Vänskapsprof, 3. på n. Ben(fabébe: | 
| ig | 


| VIG. . 
I Vanskapstjonet, -er, m. Benffadstjes 
nette. | 
| Vanskapsstycke , Vänstycke, -n, m. 
Venfkabsſtykke. 
: Vänsämja, f. Enighed mellem Benner. 
Vända, v. a. & n. 2. 1. vende, breje, 
fno; vända ut och in, vrænae. 
- Våndare, 8. pl. m. Bender, Drejer. 
Våndeirkel, m. Viåndkrets, m. Ben: 
dekreds. 
Vändfärdig, edj. fom er færdig at ven⸗ 
beg, f. E. vändfärdig frack. 
Våndhjul, 8. på. n. Drejbjul. 
Vändkors, 3. på n. Kors, fom fan 
brejes om for en Indgang. 
Vändning, -ar, 4. Venden, Vending; 
Dreining; Retning; Sving. 
. Viåndningspunkt, Våndpunkt, mm. Ben: 
bepuntt. 
Våndrot, f. Vendelrot. 
Våndrosta, Våndrösta, v. a. 1. roſte 
og røre om i Malm. 
Våndval, -ar, m. Viovftjert. 
Vindås, -ar, m. Agerrya, Tejryg. 
Vaånga, f. Inringa, ringa in. 
Vinje, v. a 2. 1. (-vånjer, -vande, 
-vant) vonne; vänja vid, vænne til. 
Vänster, m. fl. f. Venster. 
Vänta, v. å. & n. 1. vente, forvente: 
hon går i väntande dagar, (Fal (nart 
i Barfeljeng. 
Väntan, f. Våntande, n. Våntningy f. 
Venten, Forventning. 
Vantepenningar, på. Bentepenge. 
Vånört, -er, f. f. Vinterrapunsel. 


Venſkabs⸗ 
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Väpling, -ar, m. Slover: Trifoltumi. 
Bock våpling, Beraflover: Trifolium 
montanum.  Flåsviipling, Hare: 
tever: Tyrifolium arvense. Get- 
våpling, Bonnetræ: Cytisus. Gul- 
våpling, Humlevipling, ØGuilflever, 
Boldbumle: Trifolium agrarium. 
Hvitvapling, Hvidklever: Trifoli- 
sm repens. Rödvaåpling, Rodklo⸗ 
ver, Pefteimære: Trifoum praten- 
se. Survåpling, m. Gurfjover : Oxa- 
lig acetosélla. Vattuvåpling,f. Vat- 
ten. a 

Väpna, v. &, 1. væbne, def. Väpnan- 

de, n. 


Väpnare, 8. på m. Bæbner; Vaaben⸗ 


Värbar, adj. vaabendygtig: væbuet, 
bevæbnet, drf. Vårbarhet, f. 

Värd, adj, vært; min värde vän, min 
agtede Ven. 
Värd, -ar, m. Bert, OQusvært. Vård- 
inna, -or, f. Bærtinde.  Vårdshus, 
8. på. nn. Bærtshué. Vårdfolk, m. 
Nærten og VBærtinden. Vardshus- 
värd, -ar, m. Bærtéhutmand. Vårds- 
hushållning, -ar, f. Bærtéhushold. 

Vårdskap, n. Vartſtab. 

Värde, -n, n. Bærdr Nærdi, Prié: 
Bærdighed, Stand; sätta värde på 
något, fætte Pris paa noget, fatte: 

- te, aate hojt; efter stånd och vår- 
de, efter Stand og Bærdighed; folk 
af värde, Folk af Stand; lemna nå- 
got i sitt värde, fate Noget ſtaa ved 
fit Bærd. 

Värde, impf. af Värja. 

Vårdeligen, adv. værbiyt. 

Värdera, v. a. 1. vurdere.  Vårdera- 
re, 8. på. m. Burberingsmand. Vär- 
dering, -ar, f. Burdering. Vårde- 
ringsman, m. Burderingéman. 

Viårdes, v. d. værdeg, værdiges, f. &. 
vårdes höra mig. 

Vårdi, -n, n. Bærdi. 2) -er,m. Bur» 
deringémand. | 

| II Bindé 34 





Verdig, adj. værbig. 
f. Bærdighed. 

Vårdigas, v. d. 1. værdiges, værdige, 
f. E. vårdigas- svara mig; han har 
vårdigats besöka mig 

Värdinna, m. fl. f. V 


Vår 


Vårf, 8. på. 1. Bærtt, Gtibtværtt drf. I 


Vårfsamiral, Viårfsoffioerare. ' 
Vårf, 2..pl. n 
- vetuing, Kommistjon. . 
Vårfd,.pi p. for Vårfvad.. 
Vårfva, v. a. .1. hverve.. 

hvervet, gevorben. 
= "IM, 

ping. Vårfningshus, 8. pl. m Over: 
. serhus. Vurfningspatent, 2. på 2. 


Hververpatent. Vårfningspenningar, 
"pl Hvervingspenge. Vårfaingsplatg, 
sn. Vårfningsstålle, -n, a. Øverver: . 


«platé.  Vårfaingstrumma, :-or, J. 
Hververtromme. 

Vuria, v. a. 2. 1. bærge, forfvare, for: 

| hindre, afvende, ſtanſe, fri, f. 


GDS vårja sig . för hugg, 
.. for. Dug. 
Vårja, OPs f. Haarde, Varge. Virj- 
bak, m. Vårfrygg, m. Kaardebag. 


pavere 


| -Våribalja, «or, x Sauardeffede. Värj- :' 
«bånd, 2. pl w. Raardebaand. Vårj- : 
fäste, 8, 9. ØMaurdefæfte, Kaavdes |. 
"| grek.: Värjgehäng, 8. pl. n. Khar: : 
'degehøng. Virjhugg, 8. pl.n. Naar: : 

dehug.. Vårjklinga,.-or, f. Raaxde: : 
Vårjknapp, «ar, m. Kaar⸗ 


Flinge. 
befnap. Vårjskeda, Vårjslida, -or, 


F. Saardeffede, Kaardeflire N. Vårj- - 


spets, -ar, m. Vbrjudd, -ar,. nå. 
Kaardeſpids. Varjatöt,-ar, m. Saar: 
deſtod. Vårjågg, -ar, m. Saardeeg. 

Värjbar, f. Värbar. 

Värjemäål, 3. på. n. Gelvforfvar for 
Retten, drf. Värjemålsed, -er,.m. 
gå vårjemåls ed, fværge fig fri. 

Varing, -ar, m. Bæring.. . 


Vårdighet, -er, 


. Over», Wrinde, Bor: 
| Värkå, V. a. 2. 2. verket, kide Gmerte. 
| Vårma, f. Värme, m. Barme. 

Vårfvad, | 
Vårfvare, &.: på. ) 
Hverver. Vsrfnidg, ran, Hoer⸗ 


E. vår-; 
ja sig för någet, vegte fig for No: : 
get.; värja. nig med ed, fri fig ved ij: 





Vår 
Värjo, — Seger Ma t, Eje, Fort: 
ving, f . hafva i . under sin vir 


jo, —* i ſin Varge. 

Värk, 38. på. n. f. Verk. 

Värk; -ar, m. Bert, Smerte. Barr 
värkar, Fodfeldfmerter. Värkbre 
ten, ad7. værforudden. Varklindra- 
dé, -stillande, adj. tmerteftilfende. 

Vårka, v. a. 1. f. Verka, virfe. 


Vårmå, v. a. 21. varme: värma upp 
varme op; värma upp stelnade len- 
mar, sprarme fivnede Lemmer, dri. 
Värmande, n. Vårmning, f. 


| Värme, s: Vårmiinne, ri. Barmefivi. 


Vårn, 3. pl.*n. Bern, Befytteli. 
Vårnlös, adi. vornlos, dri Vir- 
1öshet, f. 

Värna, v..a. 1. værne, beffytte, Vår 
nad, -er, f. Omraade, Gebét. 

Vårpa, v. a 22 ladse Eg. værse 
N., drf. Vårpning, -ar, . glas: 
ning, ærping N. 'Värpliöna, -or. 
f. VBorpehone. - Våephål, 38 på 3. 
Honené Nede, Mejr. ' Värpnäste, 

J -stulle, -n, n. D.Y.: Varptid, a 


Vier, ty vårr! énterj. detpærre! 

Värre, Värst, værre, vær 

Våsende, -D, n. Väsen, 8. pl. nn. Ba 
: fen..! 


Våséntlig, adj. --ligen; adv. 'sæfentlig, 


drf. Våsdntlighet, Å. - 


Väska, -or, f. æderfæt, Faffe, Ran: 


fel, Badfært, f. €. Bréfvåska, Brev: — 
Skjul- 


"taffe.  Postvåska,. Poſtſœk. 
väska, Jagttaffe.: 

Våsnas, v. å. L 
Spektakel. 

Väst, -ar, m. Bet. Västäcka, Or, 
f. Beftlomme. 

Vita, f. Bæde, Baadhed, . Fugtighel 
vaadt Vejr. 

Vita, v. a 2. 2. gjore vaad, vær: 
väta igenom, gjennemvæbde; han vit 


foje, larme, holde 





- 








+ 


— — — — 


Ymp 


-ar, sn. Pobetraad. Ympvar,n: Por 
bematerie. Ympqvist, -ar, on. Po: 
dDefvif. Ympvox, 2. Podevoks. 
Ymea, m. fl. f. Ömsa. 
Yngel, 2. Dugel. | 
Yngla, v. 2. 1. vngle; yngla af sig, 
formere, foroge fig. Ynglande, s. 


ré, robe, aabue; yppa en sammen- 

svårjning, opbage, rebe en Gam: 

menfværgelfe; yppa sitt hjerta för 
en, aabne fit Djerte for En. Yppas, 
opdages, aabenbares; vyppes; hæns 
beg, vile fig, træffe ind, f. E. en 
stöld har yppats, et Tyveri er ble: 
ven opdaget; en stor svårighet yp- 
ade sig el. yppades, en flor Ban 
Beligheb indtraf def. Yppande, 9. . 

Yppare, yppast, adj. kompar. superi. 
fortrinligere, fortrinligft. 

Ypper, adj. fortrinlig, ypperlig. 

Ypperlig, adj. ypperligare; komp. yp- 
erligst, supert. ypperlig, fortræffe: 
tg, fortrinlig. 

Ypperst, adj. vpperſt, fortvinligft. 

Yppig, adj. vppig, overbaadig, vellys 
dig. yppig barm, fyldig, vellyftig 
Barm. Yppighet, f. Mpighed, Over: 
baadighed, Velluftighed. 

Yr, %. yr och damm, Stovſtyer. 

Yr, adj. or, orſt, forvirret i Hovedet; 
vild, vilter, balftyren, udfværende; 
en yr gosse, en vilter Dreng; en 
yr flioka, en vilter, livlig Pige; en 
yr yngling, en ub(vævende Yngling ; 
vara yr å mössan, itfe være rigtig 
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i Hevedet; være paa en VIK, have 
tidt i Soppen, drf, Yrhet, fö — 
Yra, f. Orhed, Srſte N. Raſeri, Bil: 
. belte, Svindel;. Vildhed, Vilterhed, 

Balfyrighed, Tummel; tala i yran, 
tale i Bildelfe, fantafere, fnafte over 
. fig; i stridens yra, i Gtriden$ Tums 
mel. Feberyra, f. geberfantafi. Ung- 
domsyra, Ungdomsloſtighed. Parti- 
ra, Partiraferi. Snöyra, f. Sne⸗ 


og. 

Yra, v. an. 1. tafe, fantafere, rafe i Bils 
belfe, delirere; overlade fig til hefti⸗ 
ge Lidenſtaber, drf. Yrande, mm. 

Yra, v. n. 2. 1. brives omkring, bris 
ves fammen af Blæften, fyge; det 
yr, Sneen fyger; dammet ys på vä- 
gen, Gtevet fyger paa Bejen; yra 
igen, tiline, fyge igjen, til; vi blefvo 

- inyrde, nedyrde, vi fog inde, funde 
itfe fomme frem for Sue, drf. Yran- 
de, Rn. Yrning, f. 

Yrfa, -n, 8. flyvende Inſekt. 

Yrhet, f. f. Yr. 

Yrhåtta, -or, /. vilter Pige. 

Yrka, v. a. 1, yrka på, arbejde paa; 
trænge ind paa, bede indftændigen ; vile 
le abrolut, paaftaa beftemt, gjøre Paas 
ſtand paa, fordre, drf. Yrkan, f. Yr- 


kande, 9. 

Yrke, -n,n. Sysſel. Forretning, Hverv, 
Haandvært, Haandtering, Hag, Bes 
fljæftigelfe; hvar och em i sitt yrke, 
enhver i fit Fag; göra til sitt huf- 
vudyrke, gjøre til fit Hovedfag, Hos 
vedftudium. — 

Yrsand, m. Flyvéſand. 

Yrsel, m. Ørhed, Bidelfe (Delirium), 
f. å. han hade en stark feber med 
yrsel. 

Yrsnö, f. Gnefog. 

Yrstål, n. meget ſprodt Staal. 

Yrvaken, adj. orvaagen, pludfelig valt 
öp af Sovne. 

Yrvåder, n. Gnefog, Uvejr, Sueka⸗ 
ve M. 


- 
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å 


Ylle 


p Intet frenff Ord begynder med X. 


Y. 


Ya sig, v. r. 2. 1. rejſe flg i Vej⸗ 
ret, hæve fig, (vulme ops bryfte fa, 
try fig. Yfvas, v.d.2.1. blive flolt, 
hæve fig, Fry fig, bryfte fig, braute, f. 
G. hans hår yfdes, hang Haar vej 
fe fig; yfva sig öfver något, bryte 
fig over Noget; redan ängarna yf- 
vas i blomstrande prakt, allerede 
rejſe flg Engene i blomſtrende Pragt. 

Yfvig, adj. bulfagtig; tæt beflædt med 
Lov; frid; i hojefte Grad opfpændt, 
fliv af indvortes Folde; opblært, f. 
E. yfvigt hår, skägg, fjädrar, drf. 
Yfvighet, f. 

Yfverlaf, -var, sm. (Plante) nordlig 
GStavlelav: Lichen hyperboreus. 
Yfverranunkel, -klar, m. (Dlante) try: 
- bende Fjeld:Solaj N.: Ranunculus 

hyperbeoreus. 

Yfverboren, adj. hyperboreiff, hojnor: 


ift. 
Yla, v. 8. I. hyle, drf. Ylande, n. Oy: 


en. 

Ylle, a. tldtøj, Ulbent.- 2) (Botan.) 
Kyftdobbeltfruat: Cosferva kitora- 
lis. Yllefabrik, -er, m. WUldfabrik. 
Yllefabrikör, -er, m. lildfabrifant. 
Yllegarn, n. Ulbaarn. Yllegods, a. 
Uldent, Uldtej. Yllehandel, må. Uld⸗ 


handel. Yllehandlare, 8. på m. UN: 

- handler.  Yllesteffer, -varer, pl. 
uldne Tojer. Vilestrumpa, -or, /. 
Uldſtrompe. Ylletröja, -or,f, ulden 
Troje, Ufdtrøje. VYiletyg, -er, n. 
Uldtej. Yllevåf, -var, 3. Ylleväf- 
nad, ser, mm. Uldvev. Ylleväfvare, 
8. på. m. Uldvcever, drf. Yllevåfve- 
ri, -er, %. 

Yllen, adj. ulden. 

Yllig, adj. uldagtig, f. E. ylligt hår. 

Ymberdagar (Temperdagar), pi. Tam: 
perdage: Jejunia qvatuor . 

Ymnig, Ymnog, adj. tigelig, i Meny 
de, fuldt op af, f. €. ymnig skörd, 
frukt, jord, välsignelse, regn. — 

Ymnighet, f£. Rigelighed, Overflodig⸗ 
- hed, fuldt op ar 

Ymoinghetshorn, 2. på n. Overflodigs 
hedshorn, Goldehorn. | 

Ymp, -ar, m. Pode, Podebvift. 

Ympa, v. a. 1. ympe, indpode, pode 
ofulere, vaffinere; ympa in, indpo: 
be, drf. Ympare, 3. på m. Ympning: 
AP, . 

Ympknif, -var, m. Podekniv. Ymp 
stam, m. Ymptrå, n. Podeftamme. 
Ympstålle, -n, a». Podeſted. Ymp- 
sår, 8. på 5. Podefplit. Ympirid, 


Ymp 


-ar, Mm. Podetraad.  Ympvar, n: Por 


bematerie. Ympqvist, -ar, m. Po: 
dekviſt. Ympveox, 2. Podevots. 
Ymsa, m. fl. f. Omsa. 
Engel, 1. Dugel. — 


Yngla, v. a. 1. vngle; yngla af sig, 
formere, foroge fig. Ynglande, a. 
Vnglen. J 

Ynglestind, adj. dregtig. 


/ 


Yngre, =%. 
Yngsle, n. gel. 
Yngst, = gg 


Ynka, Ynkelig, m.fl. ſ. Ömha, m. fl. 
Ynnest, m. Vndeſt. Gunft. Ynnestbe- 
. tygelse, -r, 7. Gunitbevisning. Yn- 
nestfall, adj. gunflig, bevaagen. 
Yppa, v. å. 1. vppe, være Aarſag til, 
give Anledning til: opdage, aabenbar 
re, robe, aabue; yppa en sammen- 
svårjoing, opbage, rebe en Gam: 
menfværgelfe; yppa sitt hjerta för 
en, aabne fit Hjerte for En. Yppas, 
opdages, 'aabenbares; vppes; hæn: 
beg, vile fig, træffe ind, f. E. en 
stöld har yppats, et Tyveri er ble: 
ven opdaget; en stor svårighet yp- 
pade sig el. yppades, en fror Ban: 
feelighed inbtrat, drf. Yppande, m. . 

Vppare, yppast, adj. kompar. superi. 
fortrinligere, fortrinligft. — 

Ypper, adj. fortrinlig, vpperlig. 

Ypperlig, adj. ypperligare; komp. yp- 
perligst, supert. ypperlig, fortræffe: 
lig, fortrinlig. 

Ypperst, adj. vpperſt, fortvinligft. 

Yppig, adj. vppig, overdbaadig, velly⸗ 

. fig; yppig barm, fyldig, vellyftig 
Barm. Yppighet, f. Pppighed, Over: 
daadighed, Lelluftighed. 

Yr, n. yr och damm, Gtovffyer. 

Yr, adj. or, ovff, forvirret i Hovedet; 
vild, vilter, balftyren, udivævende; 
en yr gosse, en bilter Dreng; en 
yr föcka, en vilter, livlig Pige; en 
yr yngling, en ubfvævende Yngling ; 
vara yr i mössan, ille være rigtig 


— 


— Balftyrighed, 
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i Hevedet; være paa en Vill, have 

. tidt i Koppen, drf. Yrhet, fö 
Yra, f. Orhed, Srffe NR. Raſeri, Bil: 
delte, Svindel; Vildhed, Vilterhed, 
rig Tummel; tala i yran, 
tale i Bildelfe, fantafere, fnafte over 
. fig; i stridens yra, i Stridens Tums 
mel. Feberyra, f. Seberfantafi. Ung- 
domsyra, Ungdomslyftighed. Parti- 
ra, Partiraferi. Snöyra, f. Sne⸗ 


og. | 

Yra, v. n. 1. tafe, fantafere, rafe i Bil 
belfe, belirere; overlade fig til beftis 
ge Lidenftaber, drf. Yrande, mm. 

Yra, v. 8. 2. I. drives omfring, bris 
veg fammen af Blæften, fyge; det 
yr, Gneen fyger; dammet yr på vå- 
gen, Stovet fyger pad Bejen; yra 
igen, tilfne, fyge igjen, til; vi blefvo 
inyrde, nedyrde, vi fog inde, funde 
iffe fomme frem for Sue, drf. Yran- 
de, n. Yrning, f. 

Vrfa, -n, 8. flyvende Inſekt. 

Yrhet, f. f. Yr. 

Ytrhåtta, -or, 7. vilter Vige. | 

Yrka, v. a. 1. yrka på, arbeide paa; 
trænge ind paa, bede indftendigen ; vil: 
le abjolut, paaftaa beftemt, gjøre Daa: 
fland paa, fordre, drf. Yrkan, f. Yr- 
kande, 9. ' 

Yrke, -n,n. Gyåfel, Forretning, Øver», 
Paandsært, Haanbdtering, Fag, Bes 

jæftigelfe; hvar och en i sitt yrke, 
enhver I fit Fag; göra til sitt huf- 
vudyrke, gjøre til fit Hovedfag, Hos 
vdfhdum. 

Yrsand, m. Flyvéeſand. 

Yrsel,m. Ørhed, Bildelfe (Delirium), 
f. E. han hade en stark feber med 
yrsel. 

Yrsnö, f. Snefog. 

Yrstål, n. meget fprodt Staal. 

Yrvaken, adj. orvaagen, plubjelig valt 
döp af Sovne. 


Yrväder, n. Gnefog, Uvejr, Sneka⸗ 
ve . 


+ 


- 
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Åkerhven, of (Plante) KHvenegræs, 
Bæratb N.: Agrostis spira venti. 
kerhöna, -or, f. -höns, a. pi. Ager⸗ 
hene, Raphone: Pordrix cinerea (09: 
faa Brel elek Me: Charadri- 
us apric. nieft), f. Nyekelpiga. 

Åkerjord, f. Ygerjord. Pete PER 

'Akerklatt, f. Klätt. 
kerkayler, f. Knyler. 
kerkulle, f. Kalla. 

Åkerkål, s. Agerkaal: Brassica cam- 


- pestris. 

Åkerk pa, -or, f. (Plante Jomfru⸗ 
fam D. Agerfaafe, Besfeltaape N.: 
Aphanes arvensis. Lin. Alchemilla 
Aphanes Hornem, 

Åkerkörsel, m. Agerrvdning. 

"Åkerlag, -ar, m. Agerlov. 

Åkerlapp, -ar, m. lidet Stykke Ager. 

Åkerlega, -or, 7. Agerafgift. 

-Åkerleja, -or, Fi Mante) Akeleje: 

ilegis vu 

Pre m. (Diante) Agerlog. 
kerman, 9. Agermand, Agerdyrfer. 

Åkermark, m. Agerland, Agerjord. 

Åkermoelia, f. Molla.- 

Åkermynta,. -or, f. (Plante) UAger: 
mynte. 

Åkermönja, -or, f. (Plante) Agermaa- 
ne: Agrimonia eupatoria. 

Åkerrast, -er, m. (Diante) vild Offes 
tunge: Lycopsis arvensis. . 

Åkerredning, f. Agerrydning. 

Åkerredskap, 8. på mn. Agerredffub, 
Agerdyrkningsredſtab. 
kerren, -ar, m. Agerroͤn. 

 Åkerrofva, or, £ Martroe, Mart: 
næye: Brassica Napus: Brassica 


Repa. | 
Åkerrym, m. (Plante) Goldenlak, Hior⸗ 
neflap D., tandles Kaarel N.: Ery- 
simum eheiranihos. 
Åkerråtta, -or, 7. Ygermus, Mart: 


mus. 
Åkerråttika, -or, f. et Slags Reddit. 
kerrök, me. Agerrog. 


kommu 
Åker 


Åkersenap, m. (Ylante) vild Gen, 
Agerſennep. 
Åkerskifte, -n, n. Agerififte. 
Åkerskillnad, -er, m. Ager(Fjæl. 
Åkerskåra, -or, 7. (Fugl) SMgerrite 
Battelfonge: Gallinula erex. 2) 
(Plante) Agertiftel: Serræatuls å 
vensis. Lin. Carduus arv. Hon. 
kerspoke, -n, n. Fugleifræmiel. 
kertistel, -stlar, m. (Plante) f. Aker 
skära. 2). 
Åkerstyeke, By RR. Åkerteg, Gr, & 
Stytte Yger. , 
kersuga, ſ. Sagor. 
Åkertäppa, -or, /. lidet indhegnet Styf: 
ger. 
Åkervallmo, f. Vallmo, 
Åkervinda, ſ. Åkerbinda. 
kervådd, -ar, m. (Plante) Skaburi 
D. Kollagræs N.: Scabiosa arvensis. 
kervålt, -ar, m. YAgertromte. 
kerart, -er, 7. YUgerærter. 
Åkethor, Autathor, Afethor ( Torder⸗ 
guden). 
Åkföre, 2. Slæedefore. 
Åklagas v. å. I. pådflage, anklage, pa: 
tale. Åklagan, f. Antlage, Kia, 
- Paatale. Aklagare, 8. pl. m. Antla⸗ 
ger, brf. Aklagarinna, -or, 7. 
Åkning, ſ. Åka. | 
Åkomma, -er, f. Ubeld, Ulytte, Beta: | 
bigelie, Saar, Skade, Sygdometil: 
fœlde. 
Åkomma, v. a. 3. (-kommer, -kom, 
-kommit) paafomme. | 
Åkära, v. a. 1. paatafe. Åkäran, /. 
Paatale. 
Ål, -ar, m. Aal.  Åldamm, -ar, m. 
Yatedam. Ålfett, m. Nalefevt. Å!- 
fiska, -n, an. Ålfiskeri, a. Yalefite: 
ri. Ålfingst, m. Ålfåuge, %. Nale: 
fangft. Ålfötter, på. stekta ålfot- 
ter, Ingenting. Algrås, a. f. Nate. 
lgång, -ar, m. (i Svit) Aalaang. 
Ålkar, 8. på. n. Ålkista,- ⸗or, fi Ål- 
hus, 8. på n. Aalekiſte, Aalegaard. 








Ål 


Ålkrok, -ar, m: Aalekrog. Ålkuwa, 
-or, f. Aalemoder, Aaletufe +. Blenni- 
us viviparus: Aljuster, & pl. n. 
Aaleſtang, Lyſter. Ålmjörde, m. Aa: 
ferufe. Mhate, ſ. Ålgrås. åÅlref, 
nm. Nalefnor. Ålromm, m. -Nalerogn. 
— or, / Aaleruſe. Ålskinn, 
n. YNaleffind. Ålsmak, m. Smaa af 
Aal. Ålsump, -ar, m. Aalekiſte. 

. Åltina, -or, Aaleruſe, Aaletine. 

Alade, Älagt, f. Magga. 

Å landsrot, -rdtter, f. (Plante) Alant, 

> Ellensrod: Inula Helenium. 

Alder, «drar, m. Alder, Xide; af ål- 
der, for Alders Skyld; fra Arildé 

d 


id. 

- Å lderbraten, adj. frag af Alderdom. 
AÅlderdom, mm. Alderdom; Oldtid, 
Ålderdomsforskare, 3. pl. m. Olt: 

aranffer. | 
ÅÄlderdomslemningar, pl. Levninger fra 

Oldtiden, Oldfager. i | 

lderdomsminnesmirken, på. Ofdtidé: 


minder. 
Ålderdomssvaghet, f. -krämper,. pl. 
Alderdomsſvagelighed. Ålderdoms- 


tyngd, m. Alderdomsborde. | 
lderman, -män, m. Ofdermand. 
Idersman, —man, m. Olding. 
Älderstigen, adj. bedaget, alderſtegen. 
Åldersår, 8. på. n. f. 
onde åldersår, Alders Yar. 
Åldfar, m. fl. f. Äldtfar, m. fl. =. 
Åldras, v. d. 1. ætbes, blive gammel. 
Aldrig, adj. aldrende, afterftegen, gam: 
mel, ældgammet, drf. Åldrighet, 7. 
Åldtfar, m. Ofderman. 
Aldtfru, -ar, f. Oldfru. 
Aldtgesåll, -er, m. Oldgeſel. 
legat, f. Aligga. 
Åligga, v. v. 3. (-ligger, -låg, -legat) 
påaligge, være Pligt for, drf. Ålig- 
- gande, -n, n. hvad fom paaligger, 
Tligt, f- €. i allt mitt åliggande, i 
Alt, hvad der paaligger mig. 
lit, ». Ålitan, 7. .f. Tillit. 


E. i sitt sexti- 
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-Ålita, f. Tillita, Anlita. 
Ikar, m. fl. f. Ål. 


- Ållon, f. Ollon. 


-Åltfru, -ar, 4. Ofdfru. 

Ålåg, imperf. af Åligga. 
lägga, v. a. 2. 1. paalægge. Ålug- 
gande, n. Paslæggen, Paalægning. 

Åm, -ar, m. Ame, fort Binfad. 
minne, n. Åminuelse, f. Amindelfe, 
Shufommelfe, Grindring; behålta nå- 
gon i åminnelse, have En i Grin: 
bring ;-högstsalig i åminnelse, hojſa⸗ 
lig Ihukommelſe. Åminnelsetal, 8. 
på. n. Mindetale. 

Åmning, -ar, f. Maaling, hvor dyst 
et GPio. ftiffer. 
munn, Åmynning, -ar, m. Aamun⸗ 

> ding, Haga. 

Amåle, -n, %. Paatale, Tiltale, Klage. 
nga, -or, f. Damp, Dunſt. 

Ånga, v. n. 1. dampe, dunfte. Ång- 
bad, 8. på. n. Dampbad. Angbåt, 
-ar, Mm. Ångfartyg, 8. pi.n. Damp: 
ſtib. Ångmaskin, -ér, m. Dampma: 
fine. Å ngpelare, 8. på. m. Damp: 
fejle. Angrör, 8. pl n. Damprer. 

ngsamling, -ar, f. Dunftfamiing. 
Ångskepp, 3. på. n. Dampfrib. 
nger, adj. f. E. han år icke ånger, 
han er iffe barge; vara ånger öf- 
ver något, angre Noget. 
nger, m. Anger; Fortrydelfe. Ån- 


gerfull, adj. angerfuld. Angerköpt, ø 
angrer el. fortrpder et Kjob 


adj. ſ | 
el. en Handling. 

Ångest, Ångst, m. Angeſt. Ångest- 
full adj. angeftfuld. Ångestskrik, 

"nn. ngeftffrig. Ångestsvett, m. An: 
geftfveb. 

Ångra, v. a. & r. 1. angre, fortrybe. 

Ångst, ſ. Ångest. 

År, 8. på a. Har; tjena på år, tjene 
paa visfe Aar; hurn års? hvad Fid 
paa Aaret? vara till åren, være til- 
Aars, blive gammel; åt åre, ad Rare, 
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Åkerliven, f. (Ølante ven é, 
BVerats V.: på renne 


kerhöna, -or, f. -höns, a. pi. Ager: 
bene, Raphone: Pordrio cinerea (09: 
faa rio) : KALA Charadri- 
us aprio. Inſekt), f. Nyekelpiga. 
korjord, f. Ugerjforb. Jeep 
koerklätt, f. Klätt. 

korkayler, f. Knyler. 

kerkulla, f. Kulla. 

korkål, me. Agerkaal: Brassica cam- 


poserte. 

Åkerk pa, -or, f. (Vlante) Jomfru: 
fam D. Agerfaafe, Besfelfaape M.: 
Aphanes arvensie. Lin. Alchemilla 
Aphanes Hornem, 

Åkerkörsel, m. Agerrvdning. 
kerløg, "ar, m. Agerlov. 
kerlapp, "ar, m. lidet Stykke Asger. 

Åkerlega, "or, 7. Agerafgift. 

Åkerleja, ser, FN Plante) UAtdeje: 
Aqoilegia vu 8. 

Åkerlök, mm. (Ølante) Agerlog. 
kerman, mm. germun, Agerdyrker. 

Åkermark, m. Ägerland, Agerjord. 
kermella, ſ. Molla.- 

Åkermynta,. -or, f. (Dlante) Ager⸗ 
mynte. 

Åkermönja, =or, f. (Dante) Agermaa: 
ne: Ågrimonia eupatoria. 

Åkerrast, -er, m. (Plante) vild Offes 
tunge: Lycopsis arvensis. 

Åkerredning, /. Agerrydning. 

Åkerredskap, &. pl. m. Agerredffub, 
ØaerdyrkningsrebiFab. 
kerren, -ar, mm. Agerroͤn. 

Åkerrofva, -or, £ Marfroe, Mart: 
næyve: Brassica Napus: Brassica 


Rape. 
Åkerrym, m. (Plante) Goldenlak, Dior: 
neflap D., tandlesg Kaarel N.: Ery- 
simum oheiranthos. 
Åkerråtta, or, 7. YAgermué, Mart: 


mué. | 
Åkerrättika, -or, f. et Slags Reddit. 
Åkerrök, av: -Mgerrog. 


Åker 


Åkersenap, m. (Plante) vid Gen: 
Agerſennep. 

Åkerskifte, -n, n. AgerfFifte. 

Åkerskillnad, -er, m. YAgeriFjæl. 

Åkerskåra, -or, f. (Fugl) Agen 
Battelfonge: Gallinula erer. > 
(Plante) Ygertiftet: Serratuis «- 
vensis. Lin. Carduus arv. Hon 
keorspöke, -n, n. Fugle(fræmtiel. 
kortistel, -stlar, av. (Plante) f. Ake- 
skåra. 2). 

Åkerstyeke, By Å Åkerteg, -ar, 8 
Gtytfe Äger. 

Åkersuga, f. Sugor. 

Åkertåppa, -or, /. lidet indjegnet St. 





kerart, -er, f. Ygerærter. 
-Åkethor, Aufathor, Nfethor (Torder 


guden). 

Åkföre, n. Sledefore. . 

Åklaga; v. « I. paatlage, antlage, pa: 
tale. Äklagan, f. Antlage, Kia, 

Paatale. Aklagare, 8. pl m. Anti: 
ger, brf. Åklagariana, -or, 7. 

Åkning, f. Åks.. 

Åkomma, -or, f. Ubeld, Ulykke, Beit: 
bigelie, Saar, Skade, Sygdomenl: 
fælde. 

Åkomma, v. ns. 3. (-kommer, -kom, 
-«kommit) paakomme. 





kåra, 0. å. 1. paatafe. Åkuran, /. 
Paatale 

Ål, -ar, m. Gal. Åldamm, -ar, m. 
Aaledam. ÅÄlfett, m. Aalefedt. Ål 


fiska, -n, ”. Ålfiskeri, a. Aolefit: 
ri. Ålfångst, m. Ålfinge,n. Yale: 
fangft. Ålfötter, pl. stekte ålföt- 
ter, Ingenting. Algräs, n. f. Nate 
lgång, -ar, m. (i Spil) Aalaang. 
Ålkar, 38. pl. n. Alkista, -or, f. Ål- | 
hus, & på. a. Aalekiſte, YValegaart. 


Å! 


Åikrok, -ar, m: Aalekrog. Ålkuea, 
"or, f. Aalemoder, Nalefufex Blenni- 
us viviparus. ljuster, &. pi. n. 
Haleftang, Løfter. Ålmjärde, m. Aa: 
ferufe. Å hate. f. Ålgrås. Ålref, 
n. Nafefnor. Ålromm, m. Nalerogn. 
lryssja, -or,/. Yalerufe. Alskinn, 
n. Naleffind. Ålsmak, m. Gmag af 
Aal.  Ålsamp, -ar, m. Aalekiſte. 
Åltina, -or, Aaleruſe, Valetine. 
lade, Ålagt, f. Ålägga. 
landsrot, -rötter, f. (Pfante) Alant, 
Gllensrod: Inula Helenium. 
lder, -drar, m. Alder, AEtde; af ål- 
der, for Alders Skold; fra Aritdé 
id. | 
Iderbraten, adj. frag af Mi derdom. 
lderdom, an. Alderdom; Oldtid. 
ilderdomsforskare, 3. på m. Of: 
. Aranffer. | 
ilderdomslemningars pl. Levninger fra 
Oldtiden, Oldfager. 
Ålderdemsminnesmårken; på. Ofvdtidé: 
, minder. | 
Ålderdomssvaghet, f. -krämper,. på. 
äfderdomsfvaagdlighed.. Ålderdoms- 
> tyngd, m. Alderdomsbuyrde. 
Alderman, -män, m. Ofdermand. 
Aldersman, -mån, m. Olding. 
Alderstigen, adj. bebaget, alderftegen. 
Aldersår, 8. på. n. 
onde åldersår, Alders Mar. 
Åldfar, m. fl. f. Äldtfar, m. fl. =. 
Aldras, v. d. 1. ældes, blive gammel. 
Aldrig, adj. afdrende, alderſtegen, gam: 
. mel, eldogammet, def. Åldrighet, f. 
Aldtfar, m. Olderman. 
Aldtfru, -ar, f. Oldfru. 
Aldtgesåll, -er, m. Oldgeſel. 
Ålegat, f. Äligga. 
Åligga, v. v. 8. (-ligger, -låg, -legat) 
påaligge, være Pligt for, drf. Alig- 
- gande, -n, n. hvad fom paaligger, 
Pligt, f. E. i allt mitt Sliggande, i 
Alt, hvad der paaligger mig. 
Ålit, 2. Ålitan, 7. f. Tillit. 


f. &, i sitt sexti- ' 
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Å lita, f. Tillite, Anlita. 


Ålkar, m. fl. f 


- ÅNon, f. Ollon. 


Åltfru, -ar, f. Oldfru. 
Ålåg, imperf. af Åligga. 
lägga, v. a. 2. 1. panlægge. Ålug- 
gande, n. Paalæggen, Paalægning. 
Åm, -år, m. Ume, fort Vinfad. 
Aminne, n. Åminnelse, f. Amindelſe, 
Shufommelfe, Crindring; behålta nå- 
gon i åminnelse, have En i Crin: 
bring ; högstsalig i åminnelse, hojſa⸗ 
lig Jhufommelfe. Åminnelsetal, 8. 
pi. n. Mindetale. — 
mning, -ar, f. Maaling, hvor dyst 
et Skib ſtikker. 
munn, Åmynning, -ar, m. Aamun⸗ 
ding, Nagab. 
måle, -n, x. Paatale, Tiltale, Klage. 
nga, -or, f. Damp, Dunſt. 
nga, v. n. 1. dampe, dunfle. Ång- 
bad, 3. på. n. Dampbad. Angbåt, 
-ar, m. Ångfartyg, 8. pl. n. Damp: 


ffib. Angmaskin, -er, m. Dampma: 
fline. Angpelare, 2. på. m. Damp: 
fefle. Angrör, 3. på. n. Dampror. 


Ångsamling, -ar, f. Dunftfamling. 

ngskepp, 8. på n. Dampffrib. 
nøer, adj. f. €. han är icke ånger, 
han er tffe barge; vara ånger öf- 
ver något, angre Noget. 
nger, m. Anger; Fortrybelfe. Ån- 
gerfull, adj. angerfuld. 
adj. fom angrer el. fortryder et, Kjob 
el. en Handling. 


Ångest, Ångst, m. Angeft. Ångest- 


full, adj. angeftfulb. åÅngestskrik 
m. Smarte Ångestsvett, m. An: 
geftfved. | 
Ångra, v. a. & r. 1. angre, fortryde. 
Ångst, f. Ångest. | 
År, 8 på. n. Gar; tjena på år, tjene 
paa vidfe Aar; hara års? hvad Tid 
paa Yaret? vara till åren, være til- 
Aars, blive gammel; åt åre, av Vare, 
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ngerköpt, ø 


N 


2 


204 


Årslön, m. = 
Årsmarknad , 


År 


næfte Var; i fjor så års som nu, 
ifjor ved denne Tid. i 
rgång, -ar, m. Yargang. 2) åkern 
år delt i två årgångar, den ene Dél 
af Agern plojes, medené den anden 
ligger braf. 

rhundra, Århundrade, -B, a. Var: 
hundrede. , 


Årlig, adj. Årligen, adv. aarlig- 


rsarbete, -n, nm. Aarsarbejde. 
rsarrende, m. aarlig Forpagtning. 
rsbarn, 3. på. n. Narébarn. 
rsbegängelse, -r, 7. Aarsfeſt. 


Årsbok, -böcker, f. Yarbog. 
Årscirkel , -klar, m. YAarfirfel. 2) 


Narring i Træernes Ved. 
rsdag, -ar, m. = N. 
rsfest, -er, m. aarlig Feft. 


Arsförslag, 8. på. n. aarlig Vifte, Over: 


Årsgammal, adj. aargammel. 


rsgröda, -or, f. Aarsgrode. 
rshögtid, -er, m. aarlig Hojtid. 
rslopp, 1. Aarets Lol. 
rslångd, m. Aarfolge. 


-er, an. aarlig Mar: 


ed. 
Årsmot, mm. Årsmotsdag, -ar, mm. Aars⸗ 


dag. 


Årsring, -ar, m. Aarring i Træernes 


Årsråkning, ar, f. Aarregning; Tids: 


regning. | 
rsrånta, -or, f. aarlig Rente. 


Årsskifte, -n, ». Aarsſtifte, arver: 


ling. 


Årsskott, 3. pl. n. bet, fom et Tre 


fEyder paa et Nar, Aarsſkud. 
rssold, m. aarlig Ssl». 
rstid, -er, m. Yarstid. , 
rsting, 8. på. n. aavligt Thing. 
revåxt, m. Aarsvekſt, Aaring. 
rtal, 8. på. n. Varstal. 
rtusen, 8. pi. n. Nartufinde. 
rvåg, -ar, m. f. Årgång. 

p 4” 


V 


År 


Åsa, År, -or, å. Hare. Årblad, å. 


n. Mareblad. Årgång, -ar, m. 
regang. Årpinne, -ar, m. Marepint. 
Naretol, Kjejp N. Artag, 8. på 2 
Mareflag, Naretag. Årtull, Årtelle. 
-ar, as. Aaretol. 


Arder, 3. på. nm. Al, Plojeredſtab. 


rf, f. Orf. 
rgång, m. fl. 


f. År. 
Årta, -or, f. (Fugl) Snofand: Anses 


gverqveduia. . 

, "ar, an. Aas. Bjergaad; Mer 
ning, Tagryg, Bielke 1 Taget; u- 
der sotad ås, under ſodet Bjælfe. 


Åsamka; v. å. & 4. 1. paadrage ft, 


f. E. åsamka sig skuld, fætte fig I 
Gjæld: åsamka sig en sjukdes. 
fanfe paa, paadrage fig en : 


bom, 
Åsido, adv. tilfide. 


sidosktta, v. a. 2. 2. tilfidefætte, for: 
femme, unbdlade. Asidosåttande, s- 
Åsidoskttning, -ar, f. Tilfidefættel 
fe, Forfommelie. 
sigt, -er, f. Antuelfe, Svnsmaade. 
ska, v. %. 1. tordne, drf. Åskande, 
Rn. ska, -or, f. Torden; åskan 
går, det tordner; åskan dundrar, 
Tordenen ruller. Askby, -ar, m 
Tordenboge. skdunder, 8. på. 2. 
Tordenhrag, Tordenffrald, Torden 
brøn. Askeld, -ar, m. Lyn, ynil. 
Åskknall, -ar, sm: Tordenſtrald. Åsk- 
ledare, 8. pl. m. Synafleder, Tor: 
benleder, drf. Äskledning, f.. Åsk- 
moln, 8. pi. n. Tordenify. Åskui- 
ta, -or, f. ſ. Bongssla. skregt, 
n. Tordenregu. Askslag, 8. på. 9. 
Fordenflag. Åsksmall, -ar, m. Tor: 
benffrald. Åsksten,-ar,m. Tord 
ftén. skstråle, * m. Torder 
ffraale, Cynftraale. Äskvigg, Åsk- 
vigge, -ar, m. Tordenkile. Å skvir 
der, %. Tordenvejr. 


Åskåda, v. a. 1, fé paa, betragte, be: 


fue, frue, anftue, drf. Åskådande, 


4 


| 


— — 


— —— 


Åter 


Återgods, 2. Returfadning. 
Återgå, * a. 3. (-går, -gick, -gått) 


gaa tilbage, returnere. Återgående, 
n. Återgång, m. Tilbagegang, Pr 


tur. 2) Hjemfald. tergångsed, 
ugyldig Ed. Återgångsvittne, gul: 
digt Vidne. 


tergålda, v. «. 1. gjengjælde, erſtat⸗ 
te. Återgaåldande, n. Återgäldning, 
F. Sjengjældelfe, Erftaltning. 


Återhåll, m. Tilbageholdenhed, Afhol⸗ 


| 


' Återhållig, Återhållighet, f. Återhån- | 


denhed; Ophold, 
Aterhålla, v. a. 3. 


Ophor. 

3. (-håller, -höll, 
-hållit) holde tilbage, afholdes åter- 
hålla sig ifrån, afholde fig, drf. 
Återhållande, n. Återhållsam, adj. 
tilbageholden, afholden, maadeholden, 
drf. Aterhållsamhet, f. 


, Återhämta, v. a. 1. hente igjen, hens 


te tilbage; gjenvinde; återhimta 
krafter, fomme fig, faa ny Kræf: 
ter, drf. Återhåmtande, n. Å terhåmt- 
ning, f- . 


Återigen, adv. igjen, atter, paa ny, nok 


engang. 
terinföra, v. å. 2. 1. igjen indføre, 
drf. Aterinförande, mn. 
terinförlifva, v. åa. 1. igjen inbfem: 
me, drf. Återinförlifvande, n. Åter- 
införlifning, /. i 
terinskita, v. å. 2. 2. igjen indfæt: 
te, drf. Återinsåttning, f. 


Återkalle, v. a. 1. kalde tilbage, tilba: 


gefalde, gienkalde. terkallande, 
n. Återkallelse, f. Tilbagefalden, 
Tilbagefaldelfe, Gjenfaldelfe. Åter- 
kallelseakt, -er, m. ØGjentaldelfess 
aft. Återkallelig, adj. tilbagefalbes 
lig, gjenkaldelig. ' 
terkast, f. Återkastning. 

terkasta, v. a. 1. kaſte, ſtode dilbage, 
drf. Aterkastning. . 
terkomma, v. a. 3. fomme igjen, 
tilbage. Återkomst, m. Tilbagefomtit. 


fer. Återlösen, m. Udlosning. 


Återskall, 8. 
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Återkänna, v. a. 2. I. gienkjende. 2) 


tildomme, tilkjende paa ny, f. E. 


- återkånd under kronan, drf. Åter- 


kånnande, 2. 

terköp, & på. n. Gienkjob. 
terköpa, v. å. 2. D. Vjobe tilbage, 
gjentjobe. 


Återlast, m. Returladning. 
| Återlasta, f. Omlasta. 
| Återlefva, -or, f. Sevning. - 


terlefverera, Återlemna, v. ø. 1. [es 
vere. tilbage, drf. Återlefverering, 
f. Återlemnandé, 2. 


Återlifva, v. å. 1. igjen oplive. 
 Återljud, 3. på. n. 
Återlånda, v. n. 2. 1, atter anfomme. 
Återlösa, v. a. 2. 3. igjenfofe, gjentos 


jenlvd. 


fe, forlefe. terlöøare, 8. på. m. 
Gienhofer, Igjenloſer, Fortofer, Frel⸗ 
ter- 

lösning, f. Gjenlosning, Forlotning. 


. Återmarsch, m. Tilbagetog. 
Återresa, -or, f. Tilbagerejfe.. 


tersamla, v. a. 1. atter (famle, gjen: 

forene, drf. Återsamling, f. - 

terse, v. &. (-ser, -såg, -sett) gjen: 
gende, n. Gjenføn. 


Återsegla, v. 8. 1. feile tilbage, drf. 


Återsegling, 7. 


Återsjuknande, n. Mefidiv, Tilbagefalb. 


terskaffa, v. a. 1. flaffe igjen, tilba: 
ge, def. Återskaffning, É 

i. n. Gjenfrald, Gjen- 
fpd. Återskalla, e. n. & å. 1. gien⸗ 
tyde, øjenlyde af. = 
tersken, 8. på. a. Gjenffin. 


Återskieka, v. å. 1. tilbagefenbde, drf. 


terskiokande, n. Återskickning, f. 


- Återslag, 8. på. n. Tilbageftod. 
Återslå, v. av 1. flag, flede, Pafte til 


bage. 


| Återstod, m. Meg, Reftanfe, Reſteren⸗ 


de, Menſtruationens Stanfen. 


Återstå, v. m. (-øtår, -stod, -stått) 


ftaa tilbage, være tajen, vvrig, tilo⸗ 
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270. Åt 
Åtbåra, v. n. 2. 1. bære til; føje til, 
hende fig. 
Åtbörd, «er, m. Gebærde, Lade, Fag: 
te, Node. 
r. 1. gebarde fig, ſta⸗ 


tbörda sig, v. 
agter. 


be fig, gjore Lader, 
Åtdraga, 0. a. 3. drage, trætte til. 
tdragande, mn. Åtdragning, f. Til: 
træfning. tdragningskraft, Til: 
trætningsfraft. ” 


teckna, v. a. 1. paateane, paafirive. | 


Åtel, -tlar, m. Aadſei, Loffemad, Ma- 
ding, Agn. ⸗ . 

Åter, adv... atter, tilbage, igjen; not, 
endnu, nof engang, derimod; jag så- 
ger eder åter, jeg figer jer not en: 
gang; somlige vilja icke, andra åter 
kunna icke, Nogle ville tøffe, Andre 
derimod funne iffe; åter, men, der: 
imob; tværtimod; jag åter tror, jeg 

> berimod tror. 

Aterbegåra, v. å. 2. I. 
bre tilbage. 
terbekomma, v. a. 3. (-bekommer, 


forlange, fors 


.- -bekom, -bekommit) faa igjen, fat 


tilbage. WV 
Återbetala, v. a. 1. tilbagebetale, Ater- 
> betaling, -ar, f. Tilbagebetaling. 
 Aterbringa, v. a. 1. bringe igjen, brins 
ge tilbage, drf. Återbriugande, m. 
Äterbringning, f. 
terbryta, v.a. & n. 3. (-bryter, -bröt, 
-brutit) hæve, ophæve (en Dom); 
ſpringe tilbage; give Gjenftin, drf. 
terbrytning, -ar, Å drf. Aterbryt- 
lig, adj. -lighet, f. | 
Återbud, 8: pl. n. Afbud, Modbefa⸗ 
- ling, Atterbud; få återbud, faa Kon: 
- traordre; faa Ufbud, faa Atterdud, 


- blive affagt; skicka återbud, give | 


-— Kontraordre, fende Afbud, affige, af: 
beftille. | 

Återbåra, v. å. 3. (-bårer, -bar, -bu- 
rit) bringe igjen, tilbage; erfratte. Å ter- 
bärande, n. Återbärning, f. Brin: 
gen igjen; Erſtatning. s 


Åter 


! 
Återfall, 2. pin. Tilbagefald. 2) Hjer 
fald. Aterfallsvinkel, -klar, m. Re 
flekſjons vinkel. i 


Återfalla, v. n. I. ter «fol, -fal- 


- lit) falde tilbage; hjemfalde, drf. Åter- 
fallaudé, n. > 
Återfart, m. Retur, Tilbagerejfe. 
terfinna, 0. a, 3. (-finner, -fann, -fu- 
nit) finde igjen, gjenfinde. Återks- 
nande, ». Gjenfindelfe. 
terflytn, v. n. 3. (-flyter, -Aöt,-fr 
- tid) flyde tilbage, drf. Aterfiyt 
, NING, Å. 
Återflytta, v. å. 1. flette tilbage, tr. 
Återflyttning, f. 
terfordra," v. a. 1. fordre tiltaer 
- igjen; gfenfordre, drf. Återfordru- 


de, n. -ferdran, f. =-fordru; 
- sar, F. Vilbagefordring, Gjenfor: 
dring. | 


Återfrakt, -er, m. Returfragt. 
terfå, v. a. 3. (-får, -fick, -fått) fi 

. igjen, faa tilbage,' drf. Aterfående 
n. Tilbageerholdelfe, GSjenerbholdeiie. 

Återfallig, adj. -fållighet, /. f. Åter- 
fall, Aterfalla. -' 

Återfård, m. Retur, Tilbagerejfe. 
terfårdas, v. d. 1. rejſe tilbage 

Återföda, v. a. 2: 1. gjenfode. Åter- 
födelse, f. -födsel, m. Gjenfovei: 


e. 

Återföra, v. 8,2. 1. fore, bringe til: 
bage, drf. -forande, m. -för- 
sel, n. 

Återförena, v. a. 1. gjenforene. Åter- 
förening, -ar, f. Gjenforening. 

Återforstlja, 0. a. 2. fælge paa ne 
drf. Återförsuljning, f. or | 
terförvika, v. a. 1. henvife anden 
Gang, def. Återförvisning, f. | 

Återförvånta, v. & I. f. vänta till 
baka. nr | 
tergifva, v. a. 3. (-gifver, -gaf, -gif- 
vit) give tilbagd,; tifbagegive, gjeng: 
ve, drf. Atergifvande, mn. 

Återglans, m. Gjenſtin, Afghans 


- 








Åter 


rgodss a. Returladning. 

rgå, v. a. 3. (-går, -gick, -gått) 
aa tilbage, returnere. Återgående, 
:. Återgång, m. Tilbagegang, Re 


ur. 2) Hjemfuld. tergångsed, 
igyldig Ed. Återgångsvittne, ugyl: 
gt Vidne. 


ergålde, v. å. 1. gjengjælde, erftat: 
e. Återgäldande, n. Återgäldning, 
F. Giengjaldelſe, Erſtaltning. 
erhåll, m. Tilbageholdenhed, Afhol⸗ 
denhed; Ophold, Opher. 

erhålla, v. a. 3. 
-hållit) holde tilbage, afholde: 
hålla sig ifrån, afholde fig, drf. 
Återhållande, n. Återhållsam, adj. 
tilbageholden, afholden, maadeholden, 
drf. Återhållsamhet, /. 


ierhållig, Äterhållighet, f. Återhån- | 


terhåmta, v. «. 1. hente igjen, hens | 


te tilbage; gienvinde; återhfimta 
krafter, fomme fig, faa ny Sroæf: 


ter, drf. Återhåmtande, n. Återhåmt- | 


ning, f- ex | 
terigen, adv. igjen, atter, paa ny, nok 
engang. 
terinföra, v. å. 2. 1. igjen indfore, 
drf. Återinförande, n. 
terinförlifva, v. a. 1. igjen indfem- 
me, drf. Återinförlifvande, n. Åter- 
 införlifaing, Å. W 
iterinsätta, v. å. 2. 2. tgjen indfæt: 
te, def. Återinsåttning, & = - 
iterkalla, v. a4. 1. kalde tilbage, tilba: 
gekalde, gienkalde. terkallande, 
n. Återkallelse, f. Tilbagekalden, 
Tilbagefaldelfe, Gjenkaldelſe. Ater- 
kallelseakt, -or, m. Gjentaldelfess 
aft. Återkallelig, adj. tilbagefalbdes 
lig, gjenfaldelig. Å 
Återkast, f. Återkastning. 
Återkasta, v. 4. 1. fafte, ſtode dilbage, 
, drf. Återkastning. | 
Aterkomma, v. m. 3. fomme igjen, 
tilbage. Återkomst, m. Tilbagefomft. 


(-häller, -höll, | 
åter- | 
| Återljud, 8. på. n. 





Fa] 
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Återkänna, v. å. 2. 1. gjentjende. 2) 
tildbemme, tilfjende paa ny, f, E. 

- $terkånd under kronan, drf. Åter- 
kånnande, n. 

Återköp, å på n. Gjentjob. | 

Återköpa, v. & 2. 8. kjobe tilbage, 
gjentjobe. i 

Återlast, m. Meturladning. 

Återlasta, f. Omlasta. 

Återlefva, -or,, f. Sevning. 
terlefverera, Återlemna, v. a. I. fes 
vere. tilbage, drf. Återlefverering, 
f. Återlemnarde, 2. 
terlifva, v. å. 1. igjen oplive. 

jenlyd. 

Återlända, v. n. 2. 1. atter ankomme. 

Återlösa, v. a. 2. 8. igjenfofe, gjente: 
fe, forlefe. Aterlösare, 8. pi. m. 
Gienloſer, Igjenlofer, Kortofer, Arel: 

. fer. Återlösen, am. Udlosning. Ater- 
lösning, f. Gjenlosning, Forlosning. 
termarsch, m. Tilbagetog. 
terresa, -or, £. Tilbagerejſe. 
tersamla, v. a. 1. atter famle, gjen: 
forene, drf. Återsamling, f. mö 

Återse, v. a. (-ser, -såg, -sett) gjen: 
fé. i gende, n. Gienſon. 

Återsegla, v. mn. 1. fejle tilbage, drf. 
Återsegling, /. Mr 

Återsjuknande, n. Refidiv, Tilbagefald. 

Återskaffa, v. a. 1. ſtaffe igjen, tilba: 
ge, drf. Återskaffning, f. . 

Återskall, 8. då n. Gjenffrald, Gjen- 
fyd. Återskalla, v. n. & ae. 1. gjen 

> fpde, gjentyde af. bh - 
tersken, 8. på n. Gjenflin. 

Återskicka, v. å. 1, tilbagefende, drf. 

terskickande, n. Återskicksaing, f. 


 Återslag, 38. på. n. Tilbageftod. 


Återslå, v. a. 1. flaa, ſtede, kaſte til: 
bage. 2 | 


| Återstod, mm. Reſt, Reſtanſe, Refterens 


de, Menſtruationens Stanfen. 

Återstå, v. 9. (-står, -stod, -atått) 
ſtaa tilbage, være tajen, porig, tilo⸗ 
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fifo, f. E. taga en ting på sitt äf- 
ventyr, tage Noget paa fin Refifo; 

.. till äfventyrs, maate, Fanile. 

Afventyra, v. 8. 1. vore, fade komme 
an paa, sventyre fig, ubfætte fig for, 
refifere, f. &. äfventyra lifvet; äf- 

,, Ventyra att, reſikere at. | 

Åfventyrare, 8. pi. m. Epentyrer. 

Äfventyrlig, adj., eventyrlig. 
ga, 0. 6. 2. 1. eje; ägande rått, Fj: 
enbomsret. 

Äga, f. Gje; i min ågo, i mit Cie. 
Ägare, å. på m. Gjer, Gjermaud, drf. 
Ågarinua, -or, fi 

Ägendem, -ar, m. Gjenbom. - 

. £8% -SFr 3 m. g. . 

Ägg, + på n. Ag. Äggalstrande, 
adj. æglæggende, ægværpende. Agg- 
blomma, -or, f. Wggeblomme. Ägg- 
blomster, 8. pi. nm. f. Skallnacke. 
Äggformig, adj. oval, grund. 
Ågg-gula, -or, bs Eggeblomme. 

gghinna, -or, 7. USggehinde.- Agg- 
hvita, -or, f. ASggehvide. Äggka- 
ka, -or, f. ASagefage. Ägglåggan- 
de, adj. fom lægger 959. Agglåg- 
gare, 8. på m. æglæggende Dyr: 
Ovipara, drf. Ägglåggning, f. Ägg- 
mjölk, f. Æggemelt. Aggpannka- 
ka, -or, f. ggekage. Äggplom- 
mon, 2, på. n. et Slags røpe og gu: 
le Brommer. J Äggrund, adj. og: 
rund. Äggröra, adj. AFagerere. 
Äggsjuk, adj. ceggefyg. Äggekal, 
EA R. Åssgeffal. Äggstock, ar, m. 

| leon Äggöl, n. Ufggefobe, 
| LJ 


Å v. a. Å. egge, opirre, drille. 
73. v. å. brie hinanden. 
Ägna, f. Egna. . | 
Ägo, (forceldet) Gje, f. E. hai sin 
. 880, have i fit Vrge. 
Å gpblandning, -ar, f. Folles ſtab i Jord. 
godel, -ar, sn. Gjendél. Ägodel- 
ning, -ar, f. Gifte. KÄpgoskillnad, 


m. Skjel, Grænfeffjel.  Ägotns 
,, "er, m. Trætte.om Jord. . 
Å gor, på Ejendom, Beſiddelſe, f. i 
den gården har stora ägor ; det li 
. ger på mina ägor. 
Äkta, adj. ægte; äkta ståmdet, VN 
- teftanden; taga till äkta, tage 
EAste. 
Akta, v. å. 1. ægte. ; 
Äktenskap, &. på. 5. AFgteffao. Ät 
tenskapsbrott, 2. på. n. AGatefiti 
brud. Äktenskapsbrytere, 8. pla 
Egteſtabsbryder. Äktenskapsdje- 
vul, m. Aſmodens.  Aktenskap- 
. skillnad, m. ICsteifabsffilémisfe. 
Äkthet, f. Aathed. ms 
Äldre,- kompar. celdre. Aldst, älst 
. søperl. celdft. 


lf, * 


Älg, ſ. E 


Älska, v. a. 1. elfte. | 
Iskansvärd, adj. elitvcevrdig. 


lkare, &. på m. Elſter. Älskari- 
na, -or, på GifFerinde. 
Älskling, -ar, m. Dndling. 2) Man: 


ten: Myosotis (Borglemmigej). 

Älskog, m. Gi(fov. Älskogsvilla, /. 
Elſtovsrus. 2) (Plante) Pigeæble: 

. Datura Metel. . 

Älskvård, adj. elffværbig. Älskvär- 
het, 7. Elſtværdighed. 

Älet, ad. ældft. J 

Älta, f. et. Slags Koldfeber. Älta,r. 

9. J. have denne Koldfeber. 

Älta, v. a. 1. ælte. Ältare, eg. pl.m. 
En fom ælter, drf. Ältning, f. 

Ältgräs, n. (Plante) Vandpeber D. 
Renfelgræt N.: Ranunculus flem- 


. mula. 
Ämbar, 8. pl. n. Bandfpand, Ambar &. 
Ämbete, f. Embete. Dr 

mna, v. 4. & n. 1. tilhuage, danne: 


tiltænte, ætle; have til Denfigt, ap 
fe at. 


Ämne, -n, 9. Stof, Materie, Gje 
ftand, drf. Ämneshammere, m. Ås 


Am 


| mnesjern, 8. på. n. Ämnesved, sie. 
: Ån, konj. & adv. end; än - än, fnart 
> -fnart, f. €. än log, fn gret hon, 
- fart (0, fnart. grod hun. 

Ända, v. a. 1. ende, flutte. 
j Ända, adv. lige, vet, f. E. ända fram, 


> — lige frem. 
Ända, f. Ände, -ar,. m. Ende; Bag: 
del, Rumpe 
i  Andalykt, -er, am. Endeligt. 2) Bag: 
i — del, Rumpe. 


Ändalings, adv. fangå med. 
Ändamål, 8. på n. Endemaal, Hen⸗ 


Ändemålsenlig, adj. henfigtsöreskg. 
ÄAmdebokstaf, -stäfeer, m. Endebog⸗ 


ftav 
Andelig, edj. fem bar Ende, endelig, 
drf. Andlighet, f. 

Ändelse, -r, f. Endelſe. Åndelsebok- 
staf, -ståfver; m. Endebogſtav. 

Andelés, adj. uden Ende. 

Ändeorsak, -er, m. enbelig Aarſas. 

Änder, pi. af And, = NM. 

Ändetarm,, AFP, Mm. = HK. 

Ändiös, odj. enbelod. =: 

Ändock, kom. enbog, endftjønt. 

Ändra, v. & 1. forandre, Ändring, 
-ar, f. Forandring. 

Ändskap, m. Gnde, Slut. 

Ändtarm, -ar, øm. Endetarm. 

Ändtelig, adj. Ändteligen, adj. ende: 
lig, endealigen. 

Ändvånda, 0. ,a. 2. 1. endevende. 

Ändå, koni. endda, alligevel. 

Äng, ar, f. Eng. 

Ängbacke g Ar, MM. Bold, Gross 
bakte. 

Ängblomster, 2. på. n. Engblomſt. 

Ängborst, -ar, m. (Plante) Gene: 
græœs D. Finneftjæg N.: Nardus 
stricta 

Ängbulle, -ar. m. (Plante) Engblom⸗ 

—— Bollerblom R.: 

Trollius Europæue. 

Änggubke, -ar, m. (Plante) Kofo⸗ 


j 
i 


Äng 281 
De, » Robpede: : Melampyrum crista- 


Änghafre, m. Enghavre. 

Ängkrasse, -ar, m. Cngfarfe. 

Änglårka, -0r, Å LE Alauda 
pratensis. 

Ängshage, -ar, m. Cnghav 

Änglycka, -or, f. indbegnet "Ctytte. af 
en Eng. 

Ängsmark; 2 . England. 

Ängneglika, =0r F. Agernelfe: Di- 
anthus deltoides. 

Ängskåre, -or, f. (Plante) Engitjær : 
Serratula tinctoria. 2) Agerritſe: 
Gallinula erex. 

Ängskötsel, m. Engdyrkning. 
ngsnårpa, -or, f. Agerrikſe, Korn 
Enaff. - 

Ängstyeke, -D, Å. Engſtykke. 


Ängsvin el, -gler, m. (Dlante) Eng- | 


finget, Trolfvingel: Festuca ela- 


Ängsyra, f. Gngfyre: Rumex ace- 
08 

Ängull, m. Enguld. ' 

Ängvaktare, å. på. m. Engvogter. 

Ängvall, m. Engbund. 

Ängvädd, -ar, m. (Plante) Skaburt: 
Seabiosa pratensis. 

Änga, f. Tvangbryftighed. 

Änga, v. a. 2. 1. temme, TS | 

Ävgd, mA Gan. 

Ängel, m. fl. f. Engel, m. 

Ånger, m. (Inſekt) annen D.: Der- 
mestes. Husknger, Dermestes do- 
mesticus. 

Ängsla, v. a. 1. ængfte; ängsla sig, 
ångslas, ængfte fig, ængftet. Ängs- 
- Jan, f. Angftelfe. Ängslig, adj. 
-'cængftelig. Ängalighet, Å. Angfte: 
lighed. 

Änne, -n, n. (forældef) Pande. An- 
nespann, 8. på. n. Pandeſmykke. 

Ännu, adv. endnu. 

Änskönt, adj. konj. enditjent. 
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. ere Offiferer i en Armé. 


Öfver 


ning, -ar, f. Øvelfe. Öfningslä- 
gem n. Ovelfeslejr, Lyftlejr. 
fyer, præp. over. 


Öfverantvarda, v. a. 1, overantvorde. 


fverarbete, n. Arbeide efter den als 
mindelige Arbeidstid. 
fverbefål, n. Øverfommando ; de Hoj: 
Örverbe- 
fålhafvare, 8. på. m. Overbefafingé 
mand, Hojſtkommanderende. 

frerbeting, 3. på. n. f. Ofverarbete. 


Öfverbevisa, v. a. 1. overbevife, drf. 


Örfverbevisande, n. Öfverbevisning, 


, sär, £. Overbevisning. 


fvyerbinda, v. a; 1. overbinde, brf. 
Öfverbindning, -ar, Jf. Overdin- 


Ding. . . 
Öfverblifva, v. n. 3. blive tiloverg, 


overblive; öfverblifna kartan, Kart, 
hvorpaa uindlefte Breve opfores; hon 


.. står på öfv. kartan, hun er Pebermo. 


fverbringa, v. a. 3; overbringe. Ör- 
verbringare, 8. på. m. Overbringer. 
fverbringande, n. Öfverbringning, 


- ar, Z. Overbringelfe. 


fverbjuda, v. a. 3. vverbybe, drf. 
Örverkjudare, 8. på m. Öfverbjud- 
ning, —ar, f. 


Ofverbryn, 8. på. n. Overflade. 
erbord, -er, m. Overbefrugtning: | 


Super foetatio. , 
fverdjefvul, -flar, m. Overdjævel. 


Öfverdrag, 8. pl a, Betræl, Over: ; 
pg ræt. 
Öfverdraga, v. a. 3. (-drager, -drog, 


-dragit) overdrage; overtrætte, bes 
tvrefte, drf. Öfverdragande, n. Öf- 
verdragning, /. 


Öfverdrift, -er, m. Overdrivelfe. 
Öfverdrifva, v. a. 3. (-drifver, -dref, 


«drifvit, -drifven) overdrive. Ör- 

verdrifning, -ar, f. Overdrivelfe. 
fverdrifven, p. overbreven, drf. 

Öfverdrifvenhet, 7. 


Öfverdyfla, v. a. 1. (dagl. T.) paadut: 


te, f. E. han ville öfverdyfia mig att. 
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Öfverdåd 
— Öfverdådighet, f 


-» Dverensftemmetfe. 
Örverfall, 3. pi. n. 


Ofverflöd, n: Overflodighed. ; 
have i Overflodig: ' 


Öfver 


n. Overdaad, ⸗daadighed. 
Öfverdådig, adj.  verdaadig: ri. 


fverens,. adv. overens.  Örverens- 
kommelse, -r, f. Øverensfomg. Of- 
verensståimma, 'v. mn. 2. 1. 
overené. Öfverensståmmelse, -r, f. 


Øverfafd. 
fvyerfalla, Ø. å. 3. (-faller, «föll, -fal- 


Hær i Slagorden ſaaledes mod Fi: 
enden, at en el. begge af dens Fioje 
omgaa el. firælfe fig uden om Flen: 
deng, for at angribe denne fra Gi: 


den el. i Ryggen. Öfverfyglande 
n⸗ Öfverflygling, -ar, F. Overfloj⸗ 
ning. 


Örverflyta, v. åa. 3. overflyde, over: 


ſtromme. 


Öfverflytta, v. a. 1. flytte over, Over: 


føre, drf. Öfverflyttning, -or, f. 
fver- 
flöda, v. n. 1. 
hed; frige, overfvømme, drf. . Öfver- 
flödande, n. Ofverflödig, adj. over» 
flodig. Örverfiödighet, -er, f. Over: 
flødighed. 

fverföra, v. a. 2. 1. overføre, drf. 
Örfverförande, n. Öfverförsel, m. 
vergifva, v. a. 3. overgive; forlade. 
Örtvergifven, adj. vovergiven, f. E. 
en Öfvergifven sklie, en gubdéfor: 
gaaen Krop. 


Öfvergjuta, v. åa. 3. overgyde. 2) be: 


trætlfe, f. E. dfvergjuta med bly, 
betrætfe med Bly, drf. Orvergjut- 
ning, -ar, 7 


Öfvergods, n. frebte Gager af Malm. 


der have en frørre Bægt af Metal 
end den beftemte. 


Öfvergå, v. a (-går, -gick, -gått 


-gången) overgaa. Ofvergång, -ar. 
m. Overgang. 


femme ' 


- fil) overfalde, drf. Örverfallande, n. | 
Ofverfara, v. a. 3. vverfare. 
Öfverfilygla, .v. å. 1. dverfisje, fore fin 


- Öfver 


fverhalt, m. -haltighet, f. Overvegt, 
SDvergebalt, drf. -haltig, adj. 

I fverhand, f. Overhaand, f. E. tage 

 Øfverhand, tage Overhaand. 

bøverherde, «ar, m. Dverhyrde. 

> fverherre, -ar, m. Overherre, drf. 
«herrskap, 2. Overherredomme. 

>fverhet, M. Ovrighed. 

Sfverhopa, v. a. 1, overbynge, over: 
fæsfe, drf. -hopande, n. -hopning, f. 

D fverhoppa, 9. 'a. 1. overfpringe. 

dfverhufvad, 3. på n. Overhoved. 

Dfverhåfvad (öfver. hufvud), adv. 
overhovedet. 


Öfverhölja, v. &. 2. 1. tilhylle overalt, 


overhylle, drf. -höljande, n. -hölj- 

ning, J. | 
Öfverila sig, v. r. 1. overile fig. -il- 
.. ning, -ars f. Overilelfe. 
Öfverinseende, n. Øveropfyn. ' 
Örverkant, -er, m. Overfant. 
Ofverkjortel, -tlar, m. Overfjole. 
Ofverklok, adj. fuperfiog, drf. -klok- 
.. het, fi. 
Öfverkläda, v. a. 2. 1. vverklæde, bes 

trætfe, drf. -klådande, n. -kläd- 


ning, Å. 

Öfverkladda, v. a. 1. overflaffe. 

Öfverkonung, -ar, m. Øverfonge. 

: Ofverkorsa, v. a. 1. frydfe over, drf. 
r- korsning, -ar, f. 

Ofverköra, v. a, 2. 1. fjøre over. 

Ofverlagd, p. p. overlagt. 

Örverlasta, v. a. 1. overlade, overlæs: 
fe; öfverlasta sig, nyde for meget, 
tage for meget til Livs; Öfverlastad 
af starka drycker, beffjæntet, drf. 

, «last, m. -lastande, n. -lastning, f. 

Ötverlefva, -or, f. Reft, Levning. 

Öfverlefva, v. åa. 2. 1. overleve, drf. 
«Jefnad, m. 
fyerlemna, v. a. 1. overlevere, over: 
ræffe, overlade, drf. -lemnande, 2. 

, Dverlevering, Øverladelfe. - 

Öfverligga, v. a. 2.1. overligge; over: 

hænge, drf. -liggande, n. -liggare, 
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8. på. m. En fom ligger over or fen: 
gere end en vis Tid. | 
Öfverljudt, adv. ganfie hojt, overs 
 fydt. | 
Öfverlopp, n. Overlob; Overffud; till 
.. Gfverlopps, tilovers. | ! 
Ofverlåta, v. å. 3, (-låter, -låt, -1å- 

tit) overlade, overdrage.- -låtande, 

n. -låtning, -ar, f. Overladelfe, 

Dverdragelfe. -låtelig, adj. fom fan 
., overladeg, drf. -låtlighet, 7. 
Öfverlågga, v. a. 2. 1. overlægge, drf. 
.. "läggning; -ar, f. Overlæg. 
Ofverlågsen, adj. overlegen. 
.. Senhet, f. Overlegenhed. 
Öfverlåpp, -ar, m. Overlæbe. | 
Ofverlåsa, v. a 2. 2. overlæfe, drf. 
. "läsning, /. : 
Ofverlöpa, v. &. 2. 2. overlebe, lobe 

over; Defertere, drf. -löpande, n. 

löpning, f. -löpare, 8. pl.m. Over⸗ 

løber. | 
Öfvermaga, adj. fom er under Primi- 
nel Lovalder, mindreaarig, drf. -ma- 
ge, -ar, m. Mindreaarig. 
Öfvermanna, v. a. 1. overmande. 
Öfvermod, n. Overmod, Overmobig- 
hed. -modig, adj. overmodig. 
Ofvermorgon, adv. vvermbrgen. 


IK £- 


fyermål, n. Overmaal, drf. -målig, 

adj. fom holder Øvermaal. | 
Öfvermåla, v. a.'1. overmale. 
Ofvermån, m. Overmaal. 

fvermått, m. Overmaal, -måttan, 


adv. overmaade. 

Öfvermitta, v. 'a. 1. (i Kemien) brin- 
ge et Stof i Femiff Forbindelfe med 
et Andet i en florre Mængde end 
ber udfordres til Mættelfe; over: 
mætte, drf. -måttning, F. 

Mvernog, adv. mere end nof. 

Öfverplagg, n. = RN. Mejfetoi. 
fverraska, v. a. 1. overraffe. -ra- 
skande, n. -raskning, -ar, /. Over⸗ 


raffelfe. 
II Bindé 37 
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rOfverreøa, v. a. 2. 2. vejfe over. «re- 
sa, -or, f. Overrejfe. | 
Öfverrock, -ar, m. Overfraffe. 


Öfver 


- Öfverrumpla, v. a. 1. overrumple, drf. 


. -rumplande, n. -rumpling, -ar, f. 
Öfverräkna, v. a. 1. overregne. -råk- 
ning, -ar, f. Dverregning. 
Örfverrått, -er, m. Overret. 
Öfverrösta, v. a. 1. overftemme; over: 
- dove, drf. -röstande, n. -röstning, 
«81, J- 

Öfverse, v. a. overfé; overbære med, 


drf. -seende, m. Overſyn; Overbæ:- 


relſe. | 
Öfversegla, v. a 1. overfejle, drf. 
.. -segling, -ar, f. Overſejling. 
Öfversigt, m. Overſigt. 
Öfversittare, 3. på m. Overmodig, 
Hane i Kurven. | - 
Örverskeppa, v. a. 1. overffibe. -skepp- 
ning, f. Dverffibning. 
Öfverskicka, v. a. 1. overfende; drf. 
-skiokande, n. -skickning, f- 
Örverskjuta, v. n. 3. (f. skjuta) over: 
ſtyde. 
Öfverskorpa, -or, f. Overfforpe. 
Öfverskott, 8. på. n. Dverffud. 
Öfverskrida, v. a. 3. (f. skrida) over: 
. flvide, drf. -skridande, n. 
Öfverskrifva, v. a. 3. overførte, drf. 
— «skrifning, f. -skrift, -er, f- 
Öfverskugga, -skygga, v. a. 1. over⸗ 
. fiygge, drf. -skyggande, nm. | 
fverskyla, v. a. 2. 1. overhylle, til: 
hylle overalt, bedekke; overbære med, 
f. €. öfverskyla ens fel, drf. -sky- 
.. lande, m. - 
Öfverskåra, v. a. 3. (f. skära) over: 
(fjære. -skårere, 8. pl. m. Over: 
ffjærer. -skirning, J. Dverffjæ: 


,, ving. 

Örfverskölja, v. a. 2. 1.- overffylle, def. 
-sköljande, n. -sköljning, -ar, f 

. Dverffyllen, Overffylling. 

Öfverslå, v. a. overregne, flaa over, 
drf. -slående, n. 


x 


Gkver 


Öfversmeta, v. «. I. vverkline. 

Ofversmörja, v. a. 2. 1. (ſ. smörja) 

,, overfmore. 

Ofversnögad, p. p. overfneet. 

Ofverspel, 3. på. nn. Overfpil, Over: 
1 


. i 

Öfverspinna, v. a. 3. (f. spinna) over: 

finde, drf. -spinning, f. 
fverspånna, v. a. 2. 1. overfpænbe, 
drf. -spånning, f- 
fverst, adj. overft. 
fvyerste, -ar,m. Oberſt. -stinna,-er, 
f. Dberftinde. -löjtnant, -er, m. 

Oberſtlojtnant. 

Öfverstiga, v. a. 3. (ſ. stiga) overſti⸗ 
ge, drf. -stigande, n. -stigning, -ar, 
f. Overttigen. -stigelig, adj. fom 
fan overftiges. 

Öfverstryka, v. a. 3. (f. stryka) over: 
foss > overftrege, drf. -strykning, 

. ar, . 

Öfverstyra, v. åa. 2. 1. vverſende, res 

. mittere. 

Öfverstyrelse, f. Overbeftyrelfe. 
fyerstyresman, -mån, m. Overbefty: 
rev. ” 

Öfverstyrman , -mån, m. Overſtyr⸗ 


mand. 

Öfverstäthällare, 8. på. m. Overſtat⸗ 
olber. 

Öfverstinka, v. a. 2. 2. overftænte. 

Öfversvimma, v. åa. 1. overfvomme. 
-svåmning, -ar, f. Overfvemmelfe. 
fyersyra, v. a. I. Kem.), 

-brf. -syrning, f. 

Öfversåg, imperf. af öfverse. 

Ofversålla, v. a. 1. overfirø. 

Öfversånda, v. a. 2. 1. overfende. 

Öfversåtta, v. a. 2.2. overfætte. -skt- 
tande, n. -såttning, -ar, Å. Over: 
fættelje. -såttare, 8. på. m. Over: 
fetter. -såttlig, adj. fom fan over: 

. fættes. 

Öfvertala, 'v. a. 1. overtale. 

de, n. Overtalelſe. 

Öfvertalig, adj. overtallig. 


«talan- 





Öfver 


Öfvertro, f. Overtro. | 

” Ofvertråda, v. a. 2. 1. overtræde. -trå- 
dare, 8. på m. Overtræder. -trå- 
dande, n. -trådelse, -r, f. Overtræe 
delſe. 

Öfvertråffa, v. a. 1. overtræffe. 

Öfvertyg, n. Dvertoj, Dvertøj. 

Ofvertyga, v. a. 1. overbevife, over: 
tyde. -tygelse, f. -tygande, n. Over: 
bevisning, Overtydning. 

Öfvertåg, 3. pl. n. Overtræl. 

Öfvertåcka, v. a. 2. 1. bedeække, over: 

., trælfe. - 

Öfvertånka, v. a, 2. 2. overtænte. 
fvyerupseende, n. -upsigt, m. Over: 
opfyn. -uppsyningsman, -mån, m. 

-, Dveropfynsmand. 
fvyervara, v. 1. overvære. -varo, f. 

. Dverværelfe. 

Öfvervigt, m. Overvægt. -vigtig, adj. 
overvægtig, drf. -vigtighet, Å. 
fvervinna, v. å. 3. (-vinner, -vann, 
på. -vunno, -Vunnit, -vunnen) over: 

- vinde. -vinnande, n. Overvindelfe. 
| -vinnare, &. på m. Overvinder. -vin- 

., nerlig, adj. overvindelig. 

Öfvervintra, v. n. 1. overvintre, drf. 

., =vintring, f. 
fvervaxen, p. overvoffet. 

Örvervåld, n. Overvold. 
fvervåga, v. a. 1. overveje, beten: 
fe noje, drf. -vågande, n. Overvej- 
effe; taga i Ofvervågande, tage i 

Overvejelſe. | 

Ofverväga, v. a. 2. 1. overveje, veje 

,, mér, gjelde mér. 

Öfvervilde, n. Overmagt, Overherre: 

.. Domme. i 

Ofverv&ldiga, v. a. 1. svervælde, be: 

.. tvinge med Overmagt. 

Ofvervåxa, v. a. overvokſe. 

Ofverknda, adv. overende. 

Ofverångel, -glar, m. Overengel. 

Ofverårm, AP, mn. Dperarm. 

Öga, -gon, n. Øje. Ögonbeskrifving, 
f.. Øftalmografi. -blisk, Ögnablick, 


i €, 
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8. på n. Øjeblif. Ögonbryn, 2. pl. 
n. Ojenbryn. -doctor, -er, m. Øjen: 
læge, Ofulift. -fluss, m. Øjenflov: 
Epiphora. -fåra, -or, f. (natur: 
hift.) Lorum. -fignad, m. Djené- 
„lyſt. -fåste, n. Øjefærte, f. €. få 
ögonfåste på. -glas, 3. på. mn. Øje- 
glas. -grop, m. Øjehule. -hinna, 
f. Djehinde. -hvarf, n. Gjenhvæl: 
ving. -hår, 8. på.n. Øjenhaar. Og- 
nakast, Ögnekast, 8. på. n. Djetaft. 
Ögonklot, n. Øjeftén. -klåda, f. 
(Sygdom) Pforsftalmi. -lock, 8. pl. 
n. Sjenlaag. Ognelust, m. Øjen$: 
Inft; Ögonlåder, n. f. Skyggtapp. 
gonlåkare, 8. pl. m. Ojenlæge. 
-muskel, -klar, m. Ojemuffel. -mått, 
Ögnemått, n. ØSjemaal. 2) Øjemed. 
gnemårke, Ognamårke, -n, n. Oje⸗ 
mærfe; Sjented. Ogonniåste, -n, n. 
Ojekrik. -nåt, 2.pl.n. Ojenet, Net: 
hinde i Øjet: Retina. -par, n. Sj: 
nene. -ring, m. Iris. -sjuka, f. 
-sjukdom , -ar, m. SØjenfnadom. 
Ögonskabb, f. Ögonklåda. Ögon- 
skenlig, adj. vjenfynlig, drf. -sken- 
lighet, f. -skårm, -ar,' m. Øen: 
ffjærm. -salfva, f. Ojenſalve. Ög- 
nasikte, n. Ojefyn, f. &. taga i ög- 
nasikte, tage i Ojefyn. Vgonsnus, 
n. Ojenfnus. -språk, n. Ojenſprog. 
Ögsten, Ögunasten, -ar, m. Øjeftén. 
Ögonsyna, f. Åsyna. -tand, fi Dj: 
entand. -tjenare, s. på. m. Øjen- 
tjener, Øjenffalf, Hykler, drf. -tjenst, 
-er, f. -tröst, m. Ojenslyft. 2) 
(Plante) Ojentrøft: Euphrasia offi- 
einalie. -var, n. Ojevor, Øjemate: 
rie, -vatten, n. Øjenvand. -villa, 
f. Synets Forvildelje, Ojenblending. 
-vrå, -r, m. Øjefrig. -vittne, -n,mn. 
Øjenvidne. Ognevån, -ner, m. falff 
Ven. Ögonvårk, m. Vjefmerte. 
, "äpple, n. Sjeftén. | 
Öga, adj. øjet, f. E. blåögd, blaa 
pjet. | 


t 


288 Ög st 


Ögla, -or, f. Slojfe, Lotte. 
gna, v. a. 1. ojne. , 
-Ögnablick, -bryn, m. fl. f. Öga. 
Öjar, på. (forælvdet) Der. 
Ök, 3. pl. n. og på. Ökar, Og. 
Öka, v. a. I. 996, drf. Ökande, m. 
Ökning, /. Ogning, Forogelfe. 
ka, -or, f. Ege D. Eke RN. 
Öken, -knar, m. Orken. 
knamn, 3. på. %. Ogenavn. 
Ökning, f. Öka, v. | : 
knämna, v. a. 2. 1. SM Øgenavn. 
&te N. 


kstock, -ar, m. Pram. 
Ökand, f. Ödkänd. 0 
p l, RN. ØL. -bryggare, 8. på. m. Øl: 


brygger. -fat, 3. på n. Olfud. -glas, 
3. på. n. Olglaé. kanna, -or, f. 
Ølfande. -krog, -ar, m. Olkro, Ølhué, 
Olkippe. 
fegilde. Ölpråm, -ar, m, Olbroder. 
-sinne, n. Lune i Druffenffab; han 
har elakt ölsinne, han er ondffabg: 
fuld, naar han er beffjæntet, -stål- 


tende. -ättika, f. Oleddife. 

Öm, adj. = N. -het, f. Omhed. -fo- 

, tad, adj. emfodet. -hjertad, adi. 
omfolende. blødhjertet, drf. -hjerten- 
het, f. Omkyla, v. a. 2, I E. 
ha ömkyla fötter, forfrosne, om: 
taa'ige for Kulde, drf. -kylning, f. 

msint, adj. omfølende, meget fol: 

fom. drf. -sinthet. f. mskinnad, 
adj. omitindet. Ømtålig, adj. om: 
taalig, omffindet; omfintlig, bdelifat, 
f. €. ömtålig om sin heder; ömtå- 
lig sak, filben Dal drf. tålighet, 
f. Ömtänd, adj. faartændt el. fur: 
tændt, drf. -tåndhet, 7. 

ma, v. « 1. omme fig, ommes, være 
om, drf. Ömande, n. 

mka, v. a. 1. ynfe. Ömkan, f. Ynk, 
Medynk, Dnffomh:d. Ömkansvård, 
adj. ynfværdig. Ömkelig, adj. pm: 


fn. = 


Ölsmål, 2. Ølémaal, Drit: | 


Öm 
telg. Ömklighet, -er; /. Dntelig: 
e 


Ömnig, m. fl. f. Ymnig. 

Ö mas, v. a. 1. flifte, def. Ömsning, 

. "ar, f. 

Ömse, adj. f. €. med ömse händer, 
med begge Hænder ſtiftevis. Omse- 
sidig, adj. ajenfidig, drf. -sesidig- 

et, f. msevis, dmsom,. adv. 
(Fiftevt$; Omsom en, ömsom en au- 
nan, fnart den Ene, fnart den An: 


den. 

Ömsint, m. fl. f. Öm. 
nska, v. å. 1. onffe.  Önskan, /. 
Öaskning, -ar, f. Ønfle. Öaskans- 
"värd, adj. pnffværdig.  Önskelig, 
adj. = KR. 

Öppen, adj. arben. Öppendagad, adj. 
aabenlvsg. Öppenhet, f. Aabenhed. 
ppenhjertig, adj. aabenhjertig, drf. 

-hjertighet, f. Aabenhjertighed. 

Örnna, v. a.'1. aabne. Öppnande, Rn. 
Öppning, -ar, f. Nabning. 

Ör, n. Aur N. rbacke, -ar, 90. Aur: 
batfe. Örjord, f. Aurjord, grov 
Ganbdjord. , 
ra, -ron, n. Øre. Öronbikt, m. 
hemligt Gtiftemaal. Örbuekla, -or, 
SF. Ørering. Örfil, -ar, m. Ørefigen. 

rfila, v. a. 1. give Ørefigen, drf. 
Örfilande, m: rfiltäck. adj. ind: 
bydende til Ørefigen. rflik, ar, 
m. Oreflip. rngodt, a. dHovebvu: | 
de. Örngodtsvar, n. Pudevar. Ör- 
gång, m. Øregang. Orhinna,-or, f. 
Ørehinde. Örhäng, -en, n. Ørehoæng, 
Ørering. Örläpp, -ar, am. Dreflip. 
Örring, -ar, mm. Ørering. 
ringning, f. Øreflingen. 
ka, /. Ørenfvaghed. 
m. Drefté. Örsnibb, mar, m. Ore 
flip. Öronspruta, -or, f. Srvefvrojte. 
Öronsusning, f. Ørefufen. roa- 
tasslare, 8. på m. Oretuder. Ör 
tipp, -ar, m. Qreflip. riramma. 
f. Dretromme, Oregangen indenfor 


ron- 
ronsju- 
ralef, -var, 





ör > 


Ört 20 ' 


- FTrommebinden. Örvar,n. Orevoks. | nare, 8. på. m. Urtefjender, Botanis 


rvårk, m. Øreværf, Orepine. 

Örbacke, m. fl. f. Ör. 

Öre, -n, n. Øre (Mynt) el. Rundſtyk⸗ 
fe Cha Skilling). Öresland, 3. pi 
n. et YAgermaal. 

Öral, m. fl. f. Öra. og 

Örlax, -ar, m. (Fiſt) Orred: Salmo 


trutta. 

Örlig, Örlog, m. Orlog. Örliga, v.%. 
1. (forældet) føre Krig, firide, ors 
loge. Örlogsskepp, s. pi. n. Orlogé: 
ffib. -flotta, -or, f. Orlogeflaade. 
-man, m. Orlogsmand. | 
rn, -ar, m. Ørn. -blick, -ar, m. 
ffarpt Blif, Orneblik. -klo, -r, f. 
Ørneflo. -unge, -ar, m. Ørneunge. 

Ört, -er, f. Urt. -beskrifvare, 8. på. 
m. Botanift, drf. -beskrifning, -ar, 
F. Botanif. -bok, f. Urtebog. -djur, 

» 8 på n. Dlantedyr. Örtegård,-ar, 
an. Urtegaard, Urtehave. Orthand- 
lare, &. på. m. Urtehandler. -kån- 


Örtipp, m. fl. 


Pus, drf. -känning, /. Botanif. -lå- 

ra, Å. Plantelære. -samlare, 8. pl. 
m. Urtefamlfer. -samling,-ar, f. År. 
tefamling. (öd 


ra. 
58, v. a, 1. vſe. Ösande,n. Ösning, 
-ar, f. Øfen, Øsning. 

Öskar, 8. pl. %. Oſekar. 

Össja, -or, f. Often, Malje. 

Össlef, -var, m. Øfeffé. 
stan, m. Often. Östanifrån, adv. 
pftenfra. Östanom, adv. oftenfor. 
Östanvind, m. Östanvider, n. Øftens 
pind. 

Öster, = N. Östergötland, m. Pro: 
ving i Sverige. Ostgöthe, -ar, m. 
en Mand derfra. Österrike, n. pr. 
m. Øfterrige. Österrikare, 3. pi. 
m. Øfterriger. Östersjön, f. Øfter: 
foen. Ostlig, adj. = stra, 
adj. def. oſtre; östra kusten, Oft: 
- byften. 


tar 


Side Gypalte Linje 
1 1 2 


Trykfeil og Rettelser. 


ovenfra Ahbbotstift, s. på. læs Abbotsstift, s. pl. u. 
2 drf. Afgudadyrkan — Af udad rkan, f. Afguds dyr⸗ 
elle, drf. 
3 12 nedenfra aflefvera — aflefverera 
4 1 47 ponenfra Afresa, f. — Afresa, -or, £. 
- 1 920 medenfra Afritsplats — Afråttsplats 
- 2 - afskråda, v. a, 2. 1, — afskråda, v, 4. 9. 1. vrage 
5 1 15 ovenfra afstegit — afstigit 
- 2 2 afton, =, 2. — Afton, -tnar, =. 
6 1 12 tåkning — täckning. - 
. - 16 v. i, — v. 
2 3 afväg, m. — ufviig, -ar, m, 
7 2 3 allhelgonedag — allhelgonadag 
8 1 14 nedenfra Altar, Altare, pl — Altar, Altare, », på. 
9 1 12 vvenfra Andas, v. d. 1. — Andas, v. d. 1. aande. 
10 1 127 Angrändsande — Angrånsande 
- 4 11 nedenfra Aukar, x. J. pi, — Ankar, =. på, 
11 2 15 ovenfra faftfætte > — fatfætte tilægge, drf. 
16 1 4 B.- kniv — .- knif 
- 1 5 -Ar, *% — -Var, m, 
- 1 40 Sædesband . — Sädesband . 
- 1 16 nedenfra Bannor, på. Gljældsørd — Bannor, på. Gtjænber. 
. 2 16. Bamsäng — Barnsång 
18 1 2 Begrepit — Begripit 
49 2 4 ovenfra nrrae — narre 
23 2 7 Betryckt — drf. Betryckt 
23 2 17 nedenfra betænta — betænte 
27 1 3 -spotnin — -spottning 
ov 2 1 ovenfra *-sutgjutelse — blodsutgjutelse 
27 1 99 nedenfra Bliytrande — Blixtrande 
28 2 25 -sprut, -ar,m. Blækfiſt: Sepia — -sprut, -ar, m. Blætfifir, Blæk⸗ 
officinalis, Blælfprut N. forut N.: Sepia officinalis. 
30 1 24 Bolby, ovebgaard, etc. tilføi afæbe. 
31 1 19 Cardieus læs rduus 
31 2 3 " Bed, Bode, Multt — Bod, Boder, Mulkt. 
32 1 13 ovenfra catus catafrastus 7 — cottus entafractus 
39 1 47 Byrd — Byrd 


Site Sral. Line 


LOLO LO kb bh pa HOP NORDIS CE må Jå HÖ Ps NESE VI TE SE TK nd rr OR rd 


Hd Hd Henr 


vet 
PRAT 


avSanum-åv 


ha 
Sm 


nt had fond bed han het bd fund Jb nh jod bd jod ped LE hen 
opSa-rRenslaanknoekadasaskaun 


5 nedenfra Drönande 
ovenfra Dufning, 7. 
nedenfra Dunstning, f. 
Dörrport 
Etsningsnål, -ar, 
ovenfra Fanfåste 
nedenfra Fjernare 
Fjållgnot, -ar, = 


” opftidt 
svål, -or, m. 
-herrina 
ovenfra Friskbly, » 
nedenfra Fråndsimjo spild 
ovenfra Fyrhugning 
nedenfra F råeling 


Förespråkarinna 
Förgät 

ovenfra Förringa. a, v, å 
-sträkning 
-snilning 
-ning, -or, /. 
Förtegat, m. ff. 
-ning, -0Y, 7 


: nedenfra Genstörrig 


-righuk, -or, m. 
Graföppning, «OT, 
Dräng, -or, 

pl. m, 

Gråsmutta 
nedenfra Gulsippa -er, 
ovenfra ss. på 

nedenfra -or, 


-skjöt 
båc 
om. Hum få, 


or, 
ovenfra Hvardag, -OY, 
Hvitlått 


ovenfra 


nedenfra Hyrvagn, -OT, 
ovenfra Lulvag 
nedenfra föålle 
Hårnål, -OY, 
ovenfra Hårikte 


Å på ” 


nedenfra Har, var,» (3. Herad) Herred 


for 

Högvårdig 

KRöyårevördig 

-taget 

-se 

nedenfra skrånknig 

ovenfra slipte, slipt : 

nedenfra infrådespradikan 

ovenfra Jordfetme 
Anostadorna 


Mave, def. 


ovenfra 


- 


. et Inf. 


11118 
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11111111111 


201 


drf. Drönande, 

drf, Dufning, /. 

drf. Dunstning, /. 
Dörrpost 

drf. Etsningsnål, -ar, m, 
drf. Fanfåste 

Fjermare 


Fjällenet -ar, m, et Slaͤgs 


opilidt 
svål, -ar, =, 
zherrinna 
ris , 2. Gerflb 
Frunds mjo-spi ol lg. 
Fyrhuggning 
Fördelning 


— Förespråkarinna, 
Förgat 

Förringa, adv, 
-rånkning 
-snillning 

-ning, -ar, 
Förtegat, Spin, ' 
-ning, -ar, fi 
Genstörig. 
-Figbuk, -ar, m, 
Graföppnivg, -ar, 
Dräng, -ar, 


«på 
Grössmutte. 
Gulsippa, -or 
spå m 
-ar, 

-&r, 

-sköt - 
bock 

Hum. få, 

«OT, 

Hvardag, -&r, 
Hvitlått 
Hyrvagn, «Gr, 


Sulo ve) 


Hårnål, -&r, 
Hårtåfs 
3, ph m 


Hr, å -ar, m Hær. Härad, 

-er, ». (3, Herad) Herred 

Högvördi 
ögvördig 

Högärevördig 

-tagit 

-sett N 

skrinkning 

slåppte, slå —— 

intrådespre 

Jordfetma 

Anas tadorna 


def, Mave 


292 
Side Gpal, Linje 
4153 - 4 


134 


MR 

455 - 8 
— - 9 

— 2 6 

4 14 

459 - 48 
460 - 6 
—- - 7 

- 2 2 

— 3 AU 

463 1 2 
— 2 7 

4785 2 140 
474 2 48 
475 4 7 
— > 46 

477 - 9 
178 - 44 
— 2 å 

180 å 4 
— 8 20 

282 9 146 
183 % 2 
184 4 144 
— 2 146 

485 4 42 
491 - 1 
495 - 3 
194 2 8 
— == 46 
299 - 8 
200 1 8 
06 1 4 
— 2 20 

av - 2 
ug - 4 
219 4 18 
201 2 

— 2 8 
om 4 1 
— 2 7 
— 83: 48 
2998. 3 18 
294 1 8 
— 2 49 
26 1 141 
— 2 2 
288 1 7 
209 1 9 
— 3 ”5 
236 1 3 
— 4 46 
— & 46 
93 4 AH 
28 4 U 


nedenfra 
ovenfra 
nedenfra 
ovenfra 


nebenfra 
ovenfra 
nedenfra 
ovenfra 
nedenfra 
ovenfra 


nedenfra 
ovenfra 
nedenfra 
ovenfra 
nedenfra 
ovenfra 
nedenfra 
ovenfra 


nedenfra 


ovenfra 


nedenfra 
ovenfra 


nedenfra 
ovenfra 


nedenfra 


ovenfra 


nedenfra 
ovenfra 


-or, 


-OY, 
Kulkber 
Kammerförvandt 
Kammerråd 
Kantknoppor 
Kappåkning, · or. 
kinkigsak 
Klagande, 9. 
klagpart 
klapning 

Klase, -or, 

-OT, 

-OY, 

Krafskyrka 

-OF, 

«OT, 

-OF, 

-05, 


-OT, 
Kryphven, -or, 
-OF, 7 


-OF, 
Krössaft, m, Krösvatten, «. 


K.- bnr 


-OF, 

Kåta, -or, 
-OF, 

-OF, 
Plante 
«OY, 

-Or, 

-Er 
Lifegenskab 
-OT, 

En 

"Or, 


-ör, 
letdrukken Bin 


% 

«OT, 

Mathäntare 

s. ple, m, 

ma medfaren 
ka 

-OT, 

missiga 

som 

brøjer 
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Kaotknoppar 
Kappåkaing -ar, 
kinkig sak 
Klagande, m. 
klagande part 
appning 
Kine. -ar, 
ar, 


-Qr, 

Kraftkyrka 

-är, 

-ar, 

-ar, 

OF, 

-ar, 

Kryphven, -ar, , 
-ar, 


-&r, 

Krössaft, m, Krösvatten, 
Blodvand fom vinder af 
Kroſet. 

K.- bnr 

«ar, 

-ar, 

Kåta, -or, 

-Qr, 


-OYr Y 

Lifegenskap 

-8r, 

-ur, 

-OT, 

letdrukken 

-ar, 

s, på, m. 

3. på mm, 

s, på. m. 

8. 

-OY, I 
m. 1 | 
$. . R. 

n, br. f. 


-&r, 
Mathåmtare 

8, på, mm, 

illa medfaren 

Råka 

-er, 

misstigs | 
sam 

droje 


Side Sval. Linje 
' 238 


2 4292 nedenfra 
2320 % - 18 ovenfra 
240 1 4 
— 2 135 nedenfra 
242 3 å svenfon 
- 942 2 13 nedenfra 
243 1 8 ovenfra 
- 2 19 nedenfra 
— 2 99 ovenfra 
244 1 
— 2 18 pvenfra 
245 1 90 wedenfra 
245 2 10 ovenfra 
— 2 5 mebdenfra 
947 2 5 
— 2 19 pvenfra 
— 2 18 
250 2 MU 
1 1 1 ovenfra 
5- 2 24 nedenfra 
6 % 14 pyenfra 
6 2 40 nedenfra 
8 % 2 
9 9 3 ovenfra 
10 8 5 nedenfra 
12 9 18 
17 1 8» 
24 2 5 ovenfra 
25 2 19 nedenfra 
96 I % 
% 2 9 
29 2 16" 
57 1 18 
62 2 8 ovenfra 
76 1 7 nedenfra 
81 49 7 ovenfra 
s3 1 6 nedenfra 
92 2 5 ovenfra 
107 1 5 
— 2 .10 nedenfra 
121 95 28 
122 2 15 
133 1 7 
139 8 7 ovenfra 
140 1 7 nedenfra 
145 8 5 
147 2 16 ovenfra 
— 2 1 nedenfra 
148 8 5 ovenfra 
160 1 5 
161 1 16 nedenfra 
169 2 2 ovenfra 
— $ 13 nedenfra 
170 2 9 ovenfra 
171 1 % 


Olnraceus 
Modersmjölken 
Modermund ' 
juliona 

3 på 

«OY, 

-OF 

Mullverps 
Mnllvads 

sr, am. 
Mnnnjern 
Murvickea 
Kornet, Kvarts 
-0r, 


L 
Myntordning, 7. 


8. ri, un, 
s. på, n 
-OT 


Meitervært 


Øten Deel. 
-er -- , 
Redftyrtning 

mev 

-OF, 

-OF,' 

adj, ", 

Or, * - 

bevæges 

Obesvoren 

«OT, 

Omiånt 

Qmylödning 


adv, 
Rigsdagsman 
Sjukvaktarsku 
«Ar, 

Slådføre 
Sockerbakare 
Sparsomhet 
Spenderböxör 
«OT, 

Stromtak 
Strandvixa 


& 
a 


1111144141414161 
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Oleraceus 


. Modersmjölken , 


odermund 
fredet drf. 
2 pl m, «0 
«Ar, 


«Gr, 
Mullveds 
Mullvads 

ar, m, : 
Munnjera 
Murpicka 
fornet Kvarté 
ar, 

s, på . 
Myntordning, f. Mynt: 
reglement 

8, P . %, 
s pl. må. 
-Qr, . 
Meftervært. 


-ar 


Nedflyrtning 
- med 


sar, 
Qr, 

adj. v. 

ar, 

bevæger 
Obesvuren 

- «Ar, 

Omant 
Omglödgning 
Omgzölla 
Opåtald 
Barberfad 
Riksstad 


adj. 
Riksdagsman 
Sjukvakterska 


-var 
Slådföre 
Sockerbagare 
Sparsamhet 
Spenderböxor 
-Qr, 

Stormtak 
Strandvipa t 


f | 4 


Side Spal. Linje | | | SS 
472 2 %0 -0r ” tag * -ar, 

480 % 2089 Tjuragtig, Tjuragtighet — -Tjuraktig, Tjuruktighet 
RT Öre tat 
J pusning — utsøi 

246 4 920 nedenfra Uppsköf — -Uppskåf 
917 1 7 ovenfra --or — "sar, i 
aw 4 6 nedenfra Våderlak — Vuderlek 
244 2 94 Vaxfjaril, -or, m. — -—  Vaxfjörit, -ar, m. Glegi 
. > Sonimerfu 
245 1 23 ovenfra sag — søk oe 
264 2 2 Välärevärdig ' ” - : Vullirevövdig 
: . é 1 
. pi 
- | j 
a 
J 1-4 
"2 Ni 2 
i 
pod J 
hr å 
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